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דוי ב א ט * י ליי ק ט ש 
שלום אש / בּרוך אָליצקי / ל. אָליצקי / יצחק 
בּאַשעװיס / בּעל:דמיון / משה בּראדערזאָן / 
שלמה גילבּערט/ דר, א. גליקסמאז / משה גראָס / 
שמעון האָראָנטשיק / אברהם העשל / מ. װאַנ: 
ווילד / עוזר װאַרשאַװסקי / מאַקס װײנרײַך 
אברהם זאַק / שמואל, זאַראָמבּ / י. י. טרונק / 
יצחק ליכטענשטיין / קאדיע מאָלאָדאָווסקי / 
יוֹאֵל מאַסטבּױים / אברהם מאָרעווסקי / פּרץ 
מאַרקיש / נחמן מייזיל / מנחם בּאָריישא / 
ה. ד. נאָמבּערג / י. מ. ניימאַן / ז, סעגאַלאָ: 
וויטש / משה עקשטיין / אברהם משה פוּקס-- 
ווין / ח. ל, פוקס / לעאָ פינקעלשטיין / מנחם 
פלאַקסער / א. פּטאַשקין / יהוֹשע פּערלצ / 
אהרן צייטלין / אלחנן צייטלין / אלטער קאַ- 
ציזנע / רחל ה, קאָרן / משה קוּלבּאַק / יוסף 
קירמאַן / לעאָ קעניג / מלך ראַװיטש / בּער 
י. ראָזען / שרה רייזען / ישראל שטערן / 
* דר. יצחק שפּער 








! = דער סדר, צוּגלייך זוּכצעטל פוּן די ,ווארשעווער שריפטן" 1927/1996 





מע א 


ום אַש/ { די קינדער פוּן דער ערד--אַ סצענע אין שאַכט נומער 3--1-טער בּויגן, 10 זייטן 
0 ל. אַליצקי / צוּריקנגעשטעלטער שלום בּית - 1:טער בּויגן, 46 זייטן 
- = יצחק בּאַשעװיס / אייניקלעך, אַ דאָרפס-קבּרן - 4:טער בּויגן, 18 זייטן 
א שלמה גילבּערט / אויף זומער-וואוינוּנג -- 9:טער בּויגן, 30 זייטן 
6 = שמעון האָראָנטשיק / אין אַ העק - 7:טער בּויגן, 22 זייטן 
פ -צוזר װאַרשאַװסקי / שניט:צייט, קאַפּיטלען פוּן אַ ראָמאַן, 9:טער בּויגן, 32 זייט 
ר אברהם זאַק / אין מלכוּת פוּן פיבּער -- 11.טער בּויגן, 56 זייטן 
| י. י. טרוּנק / סימפּאָױאָן, דער בּריוו צוּ נאָװאַטיסן, 14:טער בּויגן 26 זייט 
יואל מאַסטבּו ציגיינער-פלייט -- 16:טער בּויגן, 36 זייטן 
ד. נאָמבּערג / דאָס רבּישע אייניקל, פראַנמענט - 18:טער בּויגן, 8 זייטן 
ז. טעגאַלאָװיטש ‏ אַנטאָשאַ -- 18:טער בּויגן 28 זייטן 
אברהם משה פוּקס -- ווין / די לאַסט -- 20:טער בּויגן, 44 זייטן 
מנחם פלאַקסער / אויף דיי" יאַסער:מיל - 23:טער בּויגן, 14 זייטן 
הושע פּערלע / אַן אָרנטלעכע פרוי - 24:טער . יגן, 28 זייטן 
בּער י. ראָזען / אַ שגעוֹן -- 26:טער בּױגן, 1 זײטן 
בּרוּך אָליצקי / װינטער אין דערפל -- 27:טער ג :, 4 זייטן 
משה בּראָדערזאָן / ליליתל --- אַ גראָטעסק -- 27:טער צויגן, 30 זי 
אברהם העשל / ליך - 29:טער בּויגן, 2 זייטן 
שמוּאל זאַראָמכּ / ליבּע-לידער --- 29:טער בּויגן, 6 זייטן 
קאדיע מאָלאָדאָוסקי / חשונדיקע נעכט - 29:טער בּויגן, 4 זייטן 
פּרץ מאַרקיש / סאָנעטן -- 30:טער בּויגן, 34 די 


משה צקשטיין. / לידער -- 34:טער בּויגן, 6 זייטן 
ח. ל. פוּקס / לידער -- 35:טער בּויגן, 4 זייטן - 
! א. פּטאַשקין / לידער - 35:טער בּויגן, 4 זייטן 
| אהרן צייטלין / יוסף דילה-רינה, פּאָעמע -- 35:טער בּויגן, 32 זייטן 
אלחנן צייטלין / דריי לידער -- 37:טער בּויגן, 2 זייטן 





רחל ה. קאָרן / פיר לידער -- 38:טער בּױגן, 6 זייטן 

משת קוּלבּאַק / ווילגע, פּאָעמע -- 39-טער בּויגן, 8 זייטן 
יוסף קירמאַן / הוֹנגער, פּאָעמע -- 29:טער בּויגן, 14 זייטן : 
מלן ראַװיטש / דאָס געזאַנג פוּן האַס אוּן פוּן ליבּע צוּם ייזישן פאָלק-40-טער בּויגן, 36 זייטן 
שרה רייזען / לידער -- 42:טער בּויגן, 4 זייטן = שאר 
בּעל דמיון / דער יידישער װיסנשאַפטלעכער אינסטיטוּט - 43:טער בּויגן, 16 זייטן . 
דר * גליקסמאַן / פרויד אוּן זיין שיטה אין ליכט פוּן דֶער יידישער פסיכיק-44:טער בּ. 0 
משה גראָס געשטאַלט אוּן אידעע אין דער יידישער ליטעראַטוּר - 46:טער בּויגן, 22 זייטן 
מ. װאַנװילד / פאַריידישט אָדער יידיש? -- 447:טער בּױגן, 10 זײטן. / 
מאקס װייגרייך / ,פּאַריז אוּן וויענה" -- 48:טער בּויגן, 20 ויטן / 6 
יצחק ליכטענשטיין די דריטע זייט פון מעדאַל -- 49.טער בּויגן, 12 זייטן 
אברהם מאָרעװריי / טעאטער-הימלען, געדאַנקען אוּן פּראָגנאָזן -- 50:טער בּויגן, 22 זייט 
נהג מיזיל פּרץ אין דער גמינע -- 51:טער בױיגן, 16 זייטן 
י. מ. ניימאַן / פּיאַנערן פוּן דער יידישער פּלאַסטיק -- 59-טער בויגן, 14 זייטןן . 
לעאָ פינקעלשטיין / אויף די װעגן פוּן ידישן רעאַליום -- 53:טער בּויגן, 24 זייטן 
אהרן צייטלין / דער קוּלט פוּן גאָרנישט אוּן די קונסט װי זי דאַרף זיין--54:טער בּויגן, 10 זיי 
לעאָ קעניג / השכּלה, נאַציאָנאַלע ראָמאַנטיק, פאָרמיזם אוּן װידער השכלה--55-טער בּויגן, 8 זי 
ישראל שטערן ! קרוינען צום קאָפּ פוּן דער יידישער קריטיק -- 56:טער בּויגן 42 זייטן 
דר. יצחק שיפּער / אויף דעם וועג צוּ די אוּרבּילדער פוּן דער יידישער נשמה-58:טער בּ. 10 
מעמאָריאל פוּן ליטעראָטן-קלוּבּ צוּם אינטערנאַציאָנאַלן פּ.ע נ. קאָנגרעס 59-6:טער בּ. 16 
נאָטיצן פוּן דער רעדאַקציע-קאָלעגיע -- 60:טער בּױגן 4 זייטן 
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שלוֹם אש 


פינצטער. א פאַנגע צײַט הערט זיך גאָרנישט אוּן זעט זיך גאַרנישט, נאָר 

די שװארצע, ענגע אָן.ענד ליגט אַרוּם אוּן אַווּם איבּער דעם נרובן, 

װאָס הײסט אין דרויסן שצכט נוּמער דרײ פוּן טאמקטס.טאן.קוילן:מינעס, 

פין דער װייטנס הײבן זיך אָן צוּ הערן אוּמהיימלצכע שטימען, רופן אין 

פארשידענע שפּרמכן, אויסגעשרײיען: , גאָט* און , העלף* אין פּצַרשיִדע;ע 
לשונות 

מען דערזעט כּוּן דערװייטנס אויפ:ויכן ליכטלצך פוּן קוילנגרעבער אויף 

די היט, דאָ פלאַמען זײ אוֹיף, דאָ װערן זײ ילישִי װי פצַרפירערישע 
פּײערלעך), 

שטימען: 
די ליכטער אויסלעשן, די ליכטער אויסלעשן -- גאַזן קוּמען| 
(די פיכטער װצרן אויסגע?אטן. ס'װוערט אינגא:בצן פינצטער), 
די שטימען פוּן דערװײטנס: 
האָ האַ, האָיהאַ, האָיהאַ. װער איז דאָרט! 


שטימען (ענטפצרן: 
דאָ דער װעג שאַכט נוּמער דריי. 
(מפן הערט, װי טויס נענטערן זיך. פַנגעקוּמענצ קערפּערס פי?ן-אויס א חלל), 
אַ שטים: 
נאָך מיר, נאָך מיר ! האַלט איך פעסט בּי די הצנט -- דאָ אי 
אַן עפענוּנג. 
אַ שװאַכע שטים: 
איך װער דערשטיקט, איך װער דערשטיקט. האָט װער װאַסערן 
(קיינער ענטפערט גישט) 
אַן אַנדערע שװאכע שטים; 
טרעט נישט אויף קיין מעגטש, 
אַן אָפּענטפצרנדע שטים: 
װער זעט דיך, פאַרשאָלטענערן 





שזום אס 0 7 8 


אַ װאָרנענדיקץע שטים פין גרכיש); 
שלאָגט אייך נישט. געדענקט אין גאָט ! אין אַזאַ צייט... 
אַן אנדערע אָפּענטפערנדע שטים (אן רוסיש; 


װער פאַרשטייט דיין פּאַרשאָלטענע שפּרשר } 
2 = (פּויזע, טוּנקל. שװײגן). 


נײע שטימען פוּן דערװײטנס: 
מענטשן, מענטשן, מענטשן ! איז װער דאָרט! מענטשן! 


אָפּענטפערנדצע קולות: 


מיר זענען דאָ, דאָ! שאַכט נוּמער דרי ! 
(אַן אײנציק אָנגעצוּנדן ליכטל בּאַװײוט זִיךְ װידער} 


פיל שטימצן (א ן פּצַרשידענע שפּרצַכן. מיטאַמאָל); 
העי, דאָס ליכט אויסלעשן, גאַזן קוּמען! 
(יאָט פיכט װערט בֹּאַלד אויסגעלאָטן), 
אַ שרײענדיקע שטים; 
שאַכט נוּמער פיר צוּזאַמענגעשיט! 
אַנדערע שטימען (ָפּענטפערנדע, נאָך אים קומענדיק). 
שאַכט נוּמעד פיר צוּזאַמענגעשיט, הברים, 
נאָך אַנדערע: 
מיר זענען פאַרשיט.,. פּאַרשאָטענע.,. 
גאָך אַנדערע: 
פּשוּט פאַרשאָטענע.,, איר פארשטייט, פאַרשאַטענע... 
אַ שטים (מאכט אים נאָר: 
יאָ, פּשוט פאַרשאָטענע. װאָס האָסטוּ געװאָלט, אַז מיר זאָלן זיין 
געזאַלצענע? 
אײנצר: 


איך טרעט אויף אַ מענטשן, אויף אַ מענטשן טדעט איך, 
(הפסקה, זעט.אויס, אראָפּגעבּויגן זיך אוּן אויסגצפינען װער דער מענטש איז. שרייט אויפ); 
דער אַלטער סעווער'ן.,. האָט װער װאַסער? ער פאַלט פוּן די הענט! 








אַ צװײטע שטים: 
ניין, עס איז נאָר דער פאַרשאָלטענער יאַפּאַנטשיק, דוּ דערקענסט 
אים נישט} דער יאַפּאָנטשיק אין עס. אַ שאָד אַ גוטן שלוץ װאַסער; 


אַ שטים: 1 
אַ מענטש! סײ װי ס"... װאָס אי אונז דער חלוק? אוּגבז.. 
(מ'. אַן ערנסטער באַסאָװער שטים) אוּן איך זאָג: שאַנעװעט, חברים, וואסערו 
אַ צװײטער: : 
צר איז שוין איינמאָל גערעכט. 
די פריערדיקע שטים (רופט): 
גיט, חברים, אַ שלוק װאַסער אַלע מענטשן צוּ ראַטעװען ער 
פאַלט פוּן די הענט! 
שטימען (מיט אמאָ). 
נישטאָ קיין נאַראַנים, 
דצר בריף | 
(שרײיט אוּמפאַרשטענדלעכע װערטער, קריגנדיק זיך מיט װעמען), ‏ 
אַנדערע: 6 
שטי? זיך איין ! עס װערט דאָך אַ ריכטיקער גיהנום. ‏ . 4 
זײצעװס שטים: 
ער זאָגט: יאַפּאָנטשיק, אוּן איך זאָג: דער אַלטער סעװערי. אָט 
טאַט איך דאָך זיין בּאָרד אָן. זיין האַרץ קלאַפּט נאָך. װאַסער! דערלאַנגט / 
חברים, די פּלאַש; ראַטעװעט אַ קריסטלעכע נשמה! 
(קײינער רוּבּט זיך נישט צָן. 
זײצעװס שטים: 
דער אַלטער גליטשט זיך פיּן די הענט. װער האָט אַ פלאַשז 
(מען הערט װי ער שלאָנט זיך מיט װעמצן. 
אַ צװײטער: 
װאָס מיינסטו, איך װוייס נישט, װאָס װאַסער היימט אין אזאַ ציין 
װאָס האָסטוּ זיך אָנגעטשעפּעט אָן מיר דוקא! 





שלום אש / י 5 


אַ צװײטע: 
װאָס רייסטוּ, װאָס רײסטו! אַ, מענטשן, ער בּיײיסט מיר אַ פּיני 
גער אָפּ. : 
שטימצן:. 


מערדער, װאָס אִיר זענט! 
(געשלעג, געװא?טן, 


אַ שטים: 


= הינט! איך שװער, עס איז דער פאַרשאָלטענער רוּמענער. איך 


דערקען אים בּיי די קוּדלעס האָר, 
אַנדערצ: 
אָי אָ. אי 
| ײצעװס שטים: 


- חברים ! חברים ! חברים ! 
: (אין רעש הערט קײגער. נִישט). 


זײצצװס שטים: 


מיט די שטיוול װעל איך האַקן איבּער די קעפ, איר װעט זיך 
איינשטילן, צי ניין? װאָס פאר אַ טייװל איז אַרײן אין אייך! מיר װעלן 
דאָך אַלע אַזױ אַרוּם אוּנטערגיין, איידער די ערשטע הילף װעט קוּמצן. 


:חברים ! חברים! שטילט זיך איין. געדענקט, איר זענט מענטשן, - 
(קיינער הערט אים נישט). 
זײצעװס שטים ההצכער): 
איר הינטישע זין, איר װעט זיך איינשטילן, צי ניין ? 


(מיהערט וי ער קאָפּעט מיט די פיס אוּן שלאַנט אויף רעכטס אוּן לינקט מיט פיס אוּן הענט) 
אין די פינצטער װעל איך אייך די בּייכער אײנקאָפּיען. װײניק, װאָס 
ימיר אַלע געטינען זיך אין אַ לאָך--װילט איר א גיהנום מאַכן דערויס! 


-מיר מוּזן זיך דאָך ראַטעװען. 
ו (דער צולם ששיצלט זיך נישט איךן), 


זײצעװס שטים היך): 
הילף קוּמט! הילף קוּמט! הילף קוּמט! 








9 ר שלום אשׂי 


שטימען (מיט אמאָל): 
װו! װון | 
ז ײצ עװ: 
זעט, װי זיי האָבּן זיך אָנגערופן. שטילט זיך איין, װעל איך אייך זאָגן. 
(דער עוֹלם שטילט זיך אײן. זײצעװ רוּפט אין אן ערנסטן ײאָן) 
זבויס, בּאַדענקט איך. װי די מײז האָט מען אוּנז אַרײנגעכאַפּט אין 
איין גרוּבּ. מיר פּוּזן זיך זען אַרױסצוּראַטעװען. זאָס איז איצט די עה 
שטע זאַך. 
ש טימען: 
ער איז דאָך גערעכט. 
זײצ עװ: 
אוּן איר װאָס טוט? איר רײסט זיך בּיי די קעפּ, װי הונגעריקע 
מייז, װי פאַרשאָלטענע הינט, װאָס מען האָט צוזאַמענגעטריבּן, אָדער 
מיר װעלן זיך אַלע ראַטעװען, אָדער מיר װעלן אַלע אוּנטערגיין, 
ש טימען: 
צר איז דאָך גערעכט, הערט זיך אייו. 


ז ײ צ ע װו ; 


ימיר מוּזן אויסהאַלטן בּיז הילף װעט קומען. זי זוכן, דאַכט זיך, 
אויבן, זי װייסן אוּנז נישט װוּ צוּ געפינען,. מיר מוּון צוּ װיסן געבּן 
פוּן אוּנז. אוּן איר װאָס טוט? רייסט זיך, װי די משוּגענע הינט! װעלן 
מיר זיך אַזױ-ארוּם העלפן ! 


שטימען: 

ער איז גערעכט! רעד, זייצעוו. װאָס זאָלן פיר פוּן? 
זוײצצח: 

אַלע פאַר איינעם, איינער פאר אַלע - בּיז הילף װעט קומען. גוּט1 
ש טימ ען: 

גוט 


, : 7 6 אי יי שא ארי 
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אַ שטים: | 
אוּן איך זאָג, חברים, שאַנעװעט װאַסער ! : 
שטימ ען :צכןאים שטי?): 
שוייג, דוּ פאַרשאָלטענער הונט ! 
| זײ צע װ אָכאמאַ?), 
= , 2 אַלע פּאַר איינעם -- איינער פאַר אַלע! נאָר אַזױ אַרוּם װעלן 
מיר זיך קאָנען אַרױסקריגן, אַנדערש װעלן מיר צעפוילט װערן לעבּע. 
דיקערהייט, 
אַ שטים: 
אַן עלטסטן בּאַדאַרף מען מאַכן. 
שטימ ען נאָך אים): 
אַן עלטסטן! אַן עלטסטן ! 
: נאָך אַ שטים: 
| זייצעוו -- אַן עלטסטער ! 
שטימ ע|ן (כאפּן אונטער). 
זייצעוו ! זייצעװ 
זײצ ע װ: 


ווילט איר מיך פאַר אַן עלטסטן -- איז נאָר: אַלע פאַר איינעם, 
איינער פאַר אַלע! װילט איר אַװיוּ 


| שטימען: 
/ יאָ, מיר ילן ! 
6 זײ צע װ: 
4 שװערט, בּיי לעבּן אוּן טױט, אז: אלע פאַר אינעם, אינער 
פאַר אַלץ! | 
שטימ ען: 


מיר שװוערן בּיי לעבּן אוּן טױיט; אַלע פאַר איינעם, איינער פאַר 
אלע! 


זײב עװ; 


ס'גאַנצע װאַטער אין איין האַנט. הברים, גיט אָפּ דאָס װאַסער! 
ס'גאַנצע װאַסער אונטער איין האַנט! 


שטימען: 
ס'גאַנצע װאַסצר אוּנטער איין האַנט! 
זײ צבפת; 
מיר מוּזן אוֹיסהאַלטן בּיז הילף װעט קוּמען. דערלאַנגט, חברים, 
דאָס װאַסער. ‏ דאָס װאַסער איז פאַר אַלע, יעדן איינעם נאָר אַ שלוץ -- 
דאָס לעבּן צוּ דערהאַלטן. מיר ווייסן נישט, װי לאַנג מיר װעלן דאָ מוּזן 
זיצן. דערוּם, חברים: ס'גאַנצע װאַסער אוּנטער איין האַנט. -- בּין איך 
גערעכט, צי נישט? 
שטימצן: 
גערעכט, זייצעוו, גערעכט. 
(עט דערלאנגען זיך פ?עטער), 
דאָ מיין פלאַש! דא מיינע! דאָ -- מײנע! 
זײ -צה. 
חברים, אַצינד הערט מיך אויס: דאָרט אין דרויסן זוּכן זיי אונז 
צוּ ראַטעװען. זיי זוּכן אוּנז אין די שאַכטן, די שאַכטן זענען פּאַרשאָטן, 
אוּן זיי װייסן נישט, װוּ טיר זענען. מיר מוּזן זיי העלכן. מיר מוּזן צוּ 
וויסן געבּן, װוּ מיר געפּינען זיך. איך רוּף-אַרויס פּרײיװיליקע! װער װיל 
זיך לאָזן אין דער פינצטער, רעכטס, צוּ שאַכט 15 װער װיל זיך לאָזן 
אויף אַלע פיר, קריכן, טאַפּן דעםס װעג צוּ שאַכט נומער 5ז 


וײצצה: 
װאָס? קיינער רוּפט זיך נישט אָן! אַ, איר פאַרשאָלטענע הינט. 
זאַרסמטע מייז, אין כאַפּיקעסטל אַרײנגעפּאַקט ! 
אַ שװאַכץ שטים פפן דערמײטגס): 
איך, איך -- 








ׂ זײצעװ: 
װער אין עס? רעדט הויךן 
אל די שװאַכע ש טיפ; 


זיך, זאַלוּשאַ. ‏ . 2 | : 
ז ײ צע װ: 
זאַסלושאַ! יאָז 
זאַסלוּשאַ: 
יאָ, זייצעוו, 
זײ:צ צײ.; 
קענסט דעם װעג? 
זאַסלוּשאַ: 


װי אַ בּלינדער מוּל קריך איך דאָרט. צען מאָל אַ טאָג, צװאַנציק 
מאָל אַ טאָג. װער װייסט װי לאַנג? װער קאָן ציילן די יאָרן? קען גישט 
נעדענקען... שיק, פעטערל, -- שוין דערטאַפּן דעם װעג! װאַס די אויגן 
װעלן נישט דערזען -- װעט שוין די נאָז דערשמעקן, 
זײ צ ע װ: 
גוּט, זאַסלושא ! גוֹט, זאַסלוּשאַ ! זעט, חברים, קיינער זיך נישט 
אָנגעו וּפן, נאָר זאַסלוּשאַ. דאָ האָסטוּ אַ פלאַש װאַסער, אַ לאַבּל בְּרוֹיט 
און גיי, בּרוּדער זאַסלוּשאַ, אין גאָטס נאָמען גײי, אוּן בּרענג הילף פאו 
אוּנז, פאַרשאָטענע. 
אַנדערע ש טימ ען (ומן זיך שוין אָן : 
איך אויך, איך אויך.. 
דצר יבר יך; 
איך קען װעג גוּט.., טרײיבּ דאָרט מוּלן., 
כינפזער: 
כי, כי, כי -- מולן, שאַכט זיבּן. שיק מיך ! 
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זײצעװ: 
גוט, כינטשיק, גוּט, גוּט! נעם אַ פלעשל װאַסער! אוּן דוּ פאָר. 
שאָלטענער, האָסט געזאָגט: אַ שאָד אַ שלוק װאַסער פאַר 8 כינעזישער 
נשמה, שעמסטוּ זיך נישט, דוּ הינטישער זוּן? אוּן גראָד דער כינטשיק 
װעט אונז ראַטעװען! גיי, בּרוּדער כיננ שיק, אין גאָטס נאָמען! דוּ האָסט 
אַ לאַבּל בּרויט, אַ פלאַש װאַסער -- און בּרענג אונז הילף,. אונז, פין 
גאָט פאַרשאָלטענע. : : 
(דער כינטשיק קריכט צַפ), 
ש טימ ען הערן זיך שוין פוּן אוּמעטום) : 
--- פּעטערל זייצעװו, שיק מיך! 
-- פעטערל זייצעוו, איך ווייס דעם װעג רצכטס! 
-- איד ייייס דעם װעג לינקס -- בּין דאָרט יעדן טאָג! 
אָגדערע: 
זייצעוו ! זייצעווי 
זײ+צעה: 
גיבּ נאָר אַ קוּק, װי זיי האָבּן זיך צעלאָזט. האַלט.איין דעם אַכַּע- 
יט. -- מען װעט איך נאָך בּאַדאַרפן! די צרות, בּרידערלעך, הייבּן זיך 
ערשט אָן, אין איצט, חבּרים, -- אַלע מיטאַמאָל! לאָמיר זיי בּאַגלײיטן 
מיט אַ געזאַנג! דערזען קענען זי אוּנז נישט פוּן דרויסן, װעלן זי אפשר: 
דערהערן. 
א ?לע 
(לאָזן אַװױס מיטאַמאָ? א װילד קוילאף אבּןיליד); 
ראַרק ! ראַרק! ראַרק! 
די קויל איז שװאַרץ אוּן הארט.. 
ראַרק! ראַרק! ראַרק! 
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מריה:משה דער דאָרמסגײער, אָנגעקליידט מיטן געל:פלאַמיקן טלית, 

װאָס דערלאַנגט בּיי אים העכער די קני, בּאַקרוֹינט מיט די תּפילין 
װאָס זענען שוין פוּן לאַנגן נוּצן אָפּגעריבּןגעל בּיי די בּרעגן װי די 
פעל פוּן אַ פּױיק, שטייט בּיים פענסטער אוּן דאַװנט. זאָס פענסטער װייזט 
דער שטוּבּ דאָס שיטערקייט פוּן דעם סאָד פוּן פאַר-פרילינג הינטער אַ 
גאַזע פוּן אַ ראָזלעך שטיקל שחרית:הימל, די אױסגעקראָכענע בּיימער. 
קעפּ זענען ייוּם-טובדיק דוּרכגערויטלט קעגן דער אויפגיענדיקער זוּן, 
וי דוּרך זייערע, נאָכן לאַנגן ווינטער פוּן פּראָסט אוּן הוּנגער, דוּרכזעעוו. 
דיקע לײבּער װאָלט זיך: בּאַשײנפּערלטך געזעען דאָס דוּרכגיסן פוּן אַ 
רויען אויפלעבּנדיקן וויין-זאַפּט. שמריה-משה בּאַטיאַכט עס מיט די קײ. 
לעכיק-גרייסע אַרוֹיסגעזעצטע אוֹיגן אין רוֹיטע רעמלער פוּן איבּערגע: 
קע 'טע װיעס, אוּן אַ מחיהדיקער בּאַלזאַם גייט אים איבּער איבּער דער 
בּרוּסט. ער איז זיך משער דאָס הײנטיעריקע גערעטעניש איף פּרות. 
כּדי בּעסער צוּ זעען, דריקט ער צוּ דאָס אַזױ אויך פּלאַטשיקע פּנים 
צוּ דער שויבּ, װי אַ פּלעצל,' אוּן קויּקט מיט ליבּע צוּ ,זיינע" בּיימער. זיין 
קליין מאָכיק בּערדל, בּאַמעלט מיט וייסן שטויבּ פוּן עלטער, קלײפּט צוּ 
דעם הויך פון זיין אָטעם אוֹיף דער קילער פרימאָרגן.שױבּ. ער טוּט זיך 
נאָך שטאַרקער אַ דריק צוּ דער שוֹיבּ, אַז דער של:ראש זעצט יי שיף 
נישט אַרױס. כאַפּט ער זיך, שמריה:משה, אַז שוין צייט אָפּלעגן די 
תּפילין, ער ציט אַראָפּ דעם של-ראש, אוּן איידער ער װיקלט אים אַרוּם 
מיט די רציעות, טוּט עס אים נאָכאַמאָל אַ צי צום פענסטער. אין שאָטן 
פוּן די שװאַרץ-גרויע בּיימער-סקעלעטן פירט דאָרט הערשקע דאָס קעל-. 
בּעלע, אַ געלע מיט ווייסע לאַכקעס, אַראָפּצוּ צוּ דער טייך-לאָנקע, אוּן 
ווערט נעלם הינטער דעם צוילינג דיקשטאַמיקע דעמבּעס:בּיימער. 

...אַ תּפלית ! -- טראַכט שמריה-משה מיט רוגז: פּאַשען אַ קעלבּל.. 
אַ מיין װאָלט מען עס פאַרקויפט,. אַזױי דאַרף מען דאָך דאָס בּיסל 
מילך בּיי דער קוּ אײיסנאַרן.,. נאָר גיי!.,, אַז איך בּין שוין היינט נישט 
קיין בּאַלעבּאָס,.. אויס פאַרדינער געװאָרן... 

די לעצטע מחשבה פירט אים צוּריק צוּם סאָד. דאָ איז ער בֹּאַי 
לעבּאָס. ער האָט דאָך דאָרט מּער גענעכטיקט, װי זי אין שטוּבּ געטאָגט. 
אוּן זיין בּליק זייעט זיך מיט טאַטעשער ליבּע דוּרך די בּײימערשטאַמען 
איבּער דעם לייכטן פרישן גרעזל, װאָס שלאָגט זיך שוין דוּרך אַ װעג 
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צװישן דעם פאַראַיאָריקן בּלעטער.אָפּפאַל, דורך די נידעריקע קוּסטײס 
בּיים ראַנד זעט זיך, װי דוּרך אַ רעשעטע, דער שמאַלער שײסײ װצס 
הײיבּט זיך אַרוֹיס װי אַ רוּקְן. ער הײבּט זיך שוין אָן אַרוּמזױמען בּיי די 
בּרעגן מיט צוויי שמאָלע גראָיװערנדיקע סטעזשקעלעך. שמריה:מעה זיפצט 
שווער אָפּ, דרייט זיך אַװעק צום טיש אוּן נעמט אויפגערעגט פאַרװי;ל ן 
די רציעות װאָס זענען שוין ערטער:װײז פּוּן אַלטקײט שמאָל אוּן אוֹיכְ. 
געדינט געװאָרן, 

-- גאָט װוייסט ! גאָט װײסט! -- מורמלט ער בּאַזאָרגט אוּן דער. 
טראַכט װײטער: 

.. אוּן װאָס װעט זיין, אַז מיטן כּרי-יאָר, מיטן טרוקעניש אוֹיף דִי 
וועגן, װעלן זיך װידער אָנהײבּן לאָזן די אָבּאָון... אָבּאָזן אוּן אַבּאָזץ אַ 
גאַנצן זוּמער.,. אוּן דאָ הינטערן בּאַבּלעטערטן סאָד, װי הינטער אַ טוֹי, 
בּע װאַנט, װעלן זיי זיך װידער אָפּשטעלן איבּערגעכטיקן, אינדערפרי -- 
דער סאָד איז אַרוּמגעפליקט װי פוּן אַ היישעריק!.. 

אַ סקריפּ פוּן דער טיר הײבּט אוֹיף שמריה-משהן דעם קאָפּ. אַ 
יונגע, מילך. אין בּלוּטיקע גוֹיע מיט אַ שראָלכן טוֹיף דער האַנט פילט 
אוֹיס דעם הלל פוּן דער טיר. שמריה:משה, װאָס האָט שוין אַזױ לאַנג 
דאָס דאָרף נישט אָנגעקוּקט, אוּן קיין גויע פאַר די אויגן נישט געזעען, 
ווערט איבּערראַשט פוּן אַזאַ נישט געװיינטלעכן גאַסט אין שטוּבּ. לוֹיט 
איר פוּלער כּאַזיכע איז ער זיך משער, אַז די גויע האָט דאָרט אַ האַלבּ 
שאָק איער פאַרשטעקט. ער דערפרײיט זיך: נישקשה, ער װעט איר 
ווייזן, ער קאָן נאָך היינט אוֹיך אַ גראָשן פּאַרדינען ! אוּן ער מאַכט שוין 
מיטן געדאַנק אַ שפּאַציר איבּער די שטעטלדיקע הײזער: צוּ װעמען אַ 
שטייגער קאָן מען היינט אַרײנטראָגן אייער אויף פּסח ?., 

אָבּער די גוֹיע שלאָגט אים אַרוֹיס די מחשבות פוּן קאָפּ; 

-- צי דאָ װוֹינט הערשקע דער דאַרפּסגײערן 

-- אוּן װאָס האָסטוּ מאַלאָדיצא, צוּ פאַרקיפן? -- פרעגט ער 
צוריק. 

-- אוּן װער בּיסטוּ, אַלטער? -- ענטפערט זי אוֹיך נישט, אוּן 
שטעכט אים מיט אַ שאַרפן שפּיציקן בּליק, װי דער סאַרבּיסענער שבּיץ 
פוּן איר געזל, 

--- הערשטעס טאַטע. 





4 5 אליצקי 


-- צהע!-- כאַפּט זיך די גוֹיע, װי אָט'דאָס האָט זי טאַקע געמיינט -- 
בִּיסְטוּ דאָך טאַקע דער זיידצ... 

שמריה:משה פאַרשטײיט נישט, אוּן זיין פּלאַטשיק פּנים מיט די 
גרויסע, אַרוֹיסגעזעצטע, רוֹיטבּאַבּרעמטע אוֹיגן בּאַקימט דאָס אוֹיסזען פין 
אַ סאָװע, װאָס מ'האָט אוּמגעריכט אַרוֹיסגעטראָגן קעגן דער שיין פוּן 
דער זוּן. : 
--- װאַס פאַרדרייסטוּ אַ קאָפּ?!,., -- צעבּייזערט ער זך. 

די גוֹיע, װי נישט איר מיינט מען, רוּקְט זיך פונדעסטװעגן אַרין 
נענטער. קעגן פענסטער פּאַלט די שין פוּן דער וזוּן אוֹיכן שראָלכגס 
פּנימל. עס פּאַרזשמוּרעט די אייגלעך, דרייט דאָס קעפּל אַהין אוּן אַהער 
אוּן צעקוויטשעט זיך פּלוּצים װי אַ חזירל. די גויע זעצט זיך אַנידער 
נישט פרעגנדיק, אוֹיפן בּענקל נעבּן טיר, שפּיליעטיאָפּ די גלעזערנע 
װײיסע קנעפּלעך אויפן שװאַרצן שפּענצער, קערט אַרױס אַן צָנגעגאַסענע 
בּרוּסט, װי אַ װוייס:געלבּלעכע דיניע, אוּן שטוּפּט דעם קינד אַ בּרויןבלוֹיע 
פּיכּקע, װי אַ דאַרע פייג, אַז דאָס זוֹיגן הערט זיך איבּערן גאַנצן חדר. 

שמריה:משה דערדאַװנט בּינוֹ-לבּינו אוֹיף גיך, כּדי ער זאָל קענען 
רעדן מיט דער גויע קלאָרע דיבּוּר'ם, דערגרײכט צוּ ,עלינוּ" און 
שפּייט אוֹיס. 

-- אַז אַ קינד זױגט איז נישטאָ װאָס צוּ שפּײיען, װאַרפט צו די 
גויע בּייז, אוּן װאַרט פונדעסטװעגן בּיז דער יד װעט פאַרענדיקן די 
תּפילה, 

אײנגעפּאַקט דעם טלית אוּן תּפילין אין טלית-זאַק, פאַרשטיליעט 
דעם פּ לטאָ בּיז ארויף צוּם רויטן האַלדוטיכל, בּלײיבּט שמריה-משה שטיין 
װי אַ פלאָקן, אוּן זאָגט: 

-- נוּ, אַצינדער רעד צוּ דער זאַך. 

-- זעסטוּ, זיידעלע, -- הײבּט אָן די גויע, זיך בּאַלעקנדיק די 
ליפּן צוּם רעדן: אַ שלעכטע זאַך איז געשעען מיט דין זון... מיט 
גערשקען הייסט עס... ער האָט מיר פאַרפירט, זיידעשע, אָפּגענאַרט.. 
איבּערגענעכטיקט בּיי מיר... פאַרקראָכן אוֹיף מיין געלעגער.. אַ יונג 
װײבּל, דער מאַן אין אַמעריקע,., האָבּ איך אים צוּליבּ געטאָן דיין זוּן.. 
הערשקען... אַ קינד געבּוֹירן געװאָרן, װי דוּ זעסט... אוּן ער, דער טאַ- 
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טע - דאָס דאָרף קוּקט אים מער נישט אָן... פּאַרגעסן גאָר אָן מיר.. 
אָט:װאָס! נישט רעכט אַזוֹי, זיידעשע, פוּן דיין זוּן... אמת ?.. 

שמריה:משה מיניעט זיך אויפן פּנים, אוּן ס'הײיבּן אים אָן בּריען 
די רויטע װיעס, װי מע װאָלט זיי בּאַזאַלצן. זיי װערן פייכט, פּינטלעו, 
אוּן ער שטאַמלט: 

-- דאָס קאָן נישט זיין ! װאָס רעדסטוּ?! 

די גויע טוּט זיך אַ שטעל.אויף, די בּרוּסט רייסט זיך װי אַ האַרטע 
גוּמע פוּן דעם שראָלכנס פּיסקל, עס צעקװיטשעט זיך בּייז, אוּן זי צלמט 
זיך איבּער דעמס קעפּעלע: 

-- בּימע פּראַװדאַ!... דיין זוּן איז מיט מיר געשלאָפן.. װי די 
האָסט זיך נאָר װאָס געמאָליעט... דאָס קינד איז זיינס... דיינס אַן איי. 
ניקל, זיידעשע., װי דוּ בּינסט געשטאַנען נאָר װאָס פאַרן פּנים פוּן 
גאָט.,. בּימע !... 

אין אַלקער טוּט זיך פּלוּצים אַ צעיאָמער אַ קינד. דער אַלטער 
טוט אַ גי צוּ דער אַלקער:טיר. אָבּער עס שטויסט זיך שוין אָן אים אָן 
די שניר מיטן קינד אויף איין האַנד אוּן מיטן שעפעלע מילך אין דער 
צװוייטער. דאָס שעפעלע טוּט אַפּליוּך אַרױס די שוימיקע מילך אוּן 
פאַלט מיט אַ פּליעסק אויף דער נאַס:פאַרװײסטער ערדענער פּאָדלאָגע. 
דאָס קינד רייסט זיך אוּן זי, די שװאַרץ:גרינע, בַּיין.אוּן-הויטיקע חנה? 
רחל, בּאַקומט איצט דאָס אויסזען פוּן אַ לאַנג, דין אָנגעצינדן קינדל, 
װאָס פּלאַקערט רוֹיט אוּן שװאַרץ פון דעם אייגענעם כּעס. זי לוֹיפט אָן 
אויף דער גוֹיע מיט פאַרריסענע דראָטיקע בּרעמען איבּער אָנגעצוּנדענע 
אויגן, אוּן מיט אַרױסגעקערטע בּוױינע:בּלוֹיע ליפּן איבּער פאַרקריצטע 
ציין } 

יט װײיז, ווייז דיין בּענקאַרט! 

יענערס פּנים װערט װי אַן אויסגעשייערטע קוּפּערנע פאַן. אירע 
ליפּנװינקלען שוימען:אויף, אוּן מיט שוידערנדיקע, צאָרנדיקע הענט דעקט 
זי בּרייט פוּנאַנדער דעם שראָלכנס פּנימל, 

חנה:רחל דרייט זיך דערװײל אוֹיס צוּם שער מיט אַ פאַרװײיטאָקט 
פַּנִים אוּן בּאַצערטע הענט: 

-- װאָס שווייגט איר ? שװער! זי מאַכט דאָך אַ בּלבּוּל אוֹיף אוּנז 

שמריה:-משה דערגענטערט זיך. די װײבּער בּיינן איבּער די קעפּ 
איבּער די קינדער, אוּן לוֹיפן מיט עסנדיקע אויגן פוּן איינעם צוּם אַנדעטן, 
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שמריה:משה זעט אַ קליין שראַלכן מיט אַ פאַרריסן-שפּיציק נעזל, װײ 
כּײ דער מאַמען, מיט אַ טעמפּן חורישן בּליק, אָבּער דאָס קעפּל איז 
דעם בּאַדעקט מיט אַ געדיכט שלייפרל פוּן זײידענע. שװאַרצע הערעלעך, 
װאָס הײיבּן זיך שוֹין אָן צוּ קרייזלען -- זייגע, הערשקעס האַר! פּינקט 
אַזעלכע הערעלעך װי בּיים אייגיקל, בּיי בּערעלע 

-- אוֹי! איך חלש! -- שרייט חנה:רח?ל אוֹיס, פאַרװאַרפט דעם 
קאָפּ, און דאָס קינד גליטשט זיך איר שיר פוּן די הענט נישט אַרױס. 

די גויע פאַרכאַפּט עט מיט אַ האַנט: 

-- עהע! 

אָבּער חנה:רחל שטאַרקט זיך איבּער, טוּט זי א ריס דאָס קינ 
צוּריק פוּן איר האַנט, אוּן צעשרייט זיך הייזעריק, װי אין גאָרגל? װאָלט 
זיך אִיר עפּ;ס איבּערגעריסן : 

-- אַרוֹיס! אַרוֹיס פוּן מיין שטוּבּ, דוּ קוּרװע! 

-- אוּן הערשקע װעט נאָך דיך אַרוֹיסיאָגן, פּאַסקוּדנע פּרצוּף 
דוּ"! -- ענטפערט די גױע שנאהדיק אוּן זיכער: לאָמיר אים נאָר 
אויפזוכן. 

זי גייט געלאַסן אַרױס. חנה:רחל לויפט מיט אַ געיאָמער אין אל 
קער אַרײן, שמייה:משה רעדט נישט אַרוֹיס קיין װאָרט, װערט אינגע? 
שרימפּן, אוּן גייט צוּם פענפטער װוּ ער איז פריער געשטאַנען. ער זעט 
װי די גוֹיע איז שטיין גטבּליבּן, קוּקט זיך אַרוּם אין סאָד, אוּן לאָוט 
זיך פאַר אַמאָל מיט גיכע שפּרײזן צוּ דע" טײך.לאָנקע. עס געדויערט 
גישט לאַנג, װי די גויע שלעפּט שוין דאָס קעלבּעלע פאַרן האַלדזשטריקל 
צוּ זיך, צוּ דער שטובּ, אוּן הערשקע שלעפּט עס צוּ זיך, פוּן דער שטוּבּ. 
הערשקע בּלייבּט אַלע װיילע שטיין מיט די פיס צוּריקגעשפּאַרט װי מיט 
פלעקער, אין גייט איר סוֹף:כל:סיף נאָך. זי דערנענטערן זיך, אין 
שמריה:משה הערט װי די גױע סט-אַשעט מיט אַ קװיטש. 

-- צוּם קעָמענדאַנט װעל איך גײין מיט אַן אָנקלאָג!. צוּם קא. 
מענדאנט!., איך האָבּ נישט װוּ אויף אַ שטיקל בּרויט צוּ פאַרדינען.. 
צוּליבּ דיר, האַרצלאָזער, בִּין איך איינענק:אוּן:אַלײן אין דאָרף איבּער: 
צעבּליבּן... מיט די לײבּלעכע נישט מיטגעגאַנגען... 

אוּן בּאַלד װוידער מיט גוּטן: 

-- הערשקע טיערער !,, הערעקע לײיבלעכער!.. הערשקע מײי+ 
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ק. אליצקי ש 
נער !.. איך האָבּ די אויגן אויסגעװײינט,., ס'איז דאָך דיין קינדעלע.,,. 
דיינס... איכ? בּלייבּן בּיי דיר, דיין ,געזעצלעף" װײיבּל בּאַדינען.. די 
פּאַסקוּדנע.. 

זי רוּקט זיך אַריין אין שטוּבּ,. הינטעה איר דריגעט אַרײן דאָס 
קעלבּעלע. אוּן הינטער זיי בּיידע -- הערשקע, האַלטנדיק מיט דעף 
האַנט פעסט פאַרן שטריק?, װי זי װאָלט געװען צוּגעבּוּנדן. צעמישט, 
מיט צעשראָקע:ע אוֹיגן, װי אַ מענטש אויפגעריסן פון שלאָף בּעת אַ 
שריפה, בּלײיבּט ער שטיין אוּנטערטעניק, װי פאַרכאַפּט פון איבּערראַשונג. 

-- נו--1--1--אף!!, -- טוּט אַ שפּרינג אַרײס פוּנם אַלקער חנה: 
רחל, כּאפּט דאָס לײדיקע שעפעלע פוּן דער פּאָדלאָגע, אוּן טוּט אים 
מיט דעם אַ זעץ איבּערן קאָפּ, זיין היטל שפּרינגט אָפּ אוּן בּאַװײזט זיין 
קוּטשע-אַװע קאָפּ. אויפן ש:ערן, איבּערן רעכטן איג, קריכטיאָן אַ 
שװאַיץ:בּלוֹיע זשאבּע, װערט געדיכטער, פוּלער, שװאַנגערט, און זעצט 


פּאַר אַמאָל אויס מיט א בּלוּט-שפּריץ... 
די גויע טיט אַ ליג אַראָפּ דאָס שראָלכן פוּן די הענט אין א 


ווינקל אויף דער פּאָדלאָגע, טוּט אַ זוּך מיט די אויגן, כאַפּט אַ האַנטוּך, 
טינקט אים אין דער קװאָרט װאַסער װאָס שטייט אויפן טיש, אוּן 
לייגטיצוּ צוּ הערשקעס שטערן. דאָס פרייגעלאָזענע קעלבּעלע צעבּריקעי 
װעט זיך, אוּן בּלייבּט שטײן מיט גלאַנציקע פאַרחידוּשטעת אױגאַנעס 
איבּערן שראָלכן. חנה-רחל, װי זי איז צוּריקגעפאלן אַזױי שטייט זי 
אָנגעשפּאַרט מיטן קאָפּ אָן דער װאַנט, אוּן װיינט אַרײן אויפן קול 
אין די הענט, װאָס דעקן צוּ א רע אויגן, װי יום'כ פּוּר צוּ ליכט-בּענטשן, 
דאָס צוויייעריקע בּערעלע קומט אַרײנצוּקריכן פוּן צלקער, דערזעט 
דעם טאַטן בּאַגאָסן מיט בּלוּט; די גויע װאָס פּאַרעט זיך אַרוּם אין 
קאָפּ; די װיינענדיקע מ-מע בּיי דער װאַנט; דעם לײםבּלאַסן זײדן בּײ 
דעם פענסטער מיטן רוּקן אין שטיב אַרײן, -- װערט ער צעמישט, 
װײסט נישט צו װעמען זיך צוּ װענדן, אוּן שטייט אַזױי איף אַלע כיר 
אַ רגע פאַרטראַכט.איבּערראַשט. אָבּער בּאַלד, װי זיין פּנימל פארקרימט 
זיך שוין צוּ װײנען, װערט ער צוּנעשמידט מיט גרויסע פאַרװינדערטע 
אויגן צוּם שראָלכן, אוּן קריכט צוּ דעם צוּ. די קינדער קוקן זיך אָן װי 
בּרידערלעך. אוּן דאָס קעלבּעלע סאָלאָפּעט אויף זיי בּיידן, פאַראַמאַל 
טוּט דאָס קעלבּעלע אַ שפּרוּנג אוּנטער, אוּן אַנטלויפט מיט אַ קינדערשן 
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מעקען אין אַלקער אַרײן. אין דרויסן, דאַכט זיך, האָט דער שאָסײ זיך 
צעטאַנצט מיט זיינע שטיינער. די קינדער דערשרעקן אוּן צעװיינען זיך 
בּיידע פאַראַמאָל, 

-- אָבּאָזן גײיען,.. -- שטאַמלט שמריה-משה, נישט ויסנדיק װאָס 
ער מיינט דערמיט צוּ זאָגן. 

הערשקע טוּט זיך אַ ריס פוּן דער גויעס האַנט, אוּן לויפט אַרױס. 
שמריה-משה זעט אים דוּרכן פענסטער לויפן אַזױ מיטן הוילן קיטשעראַװן 
קאָפּ לענג אויס דער װעגן-קײט פון דעם אָצֹּאָז. אַ צען טריט הינטער 
אים לויפט נאָך די גויע מיטן שראָלכן. אוּן בּיידע װערן זי פאַרהוילן 
פוּנם בּליק, װי דער האַרמידער פוּן אָבּאָז װאָלט זי איינגעשלוּנגען 

שמריה-משה דרייט ויך אויס אין שטוּבּ אַרין, בּערעלע ליאַרעמט 
אוּן רייסט זיך מיט די הענטלעך נאָכן שראָלכן, חנהירהל שעלט דעם 
מאַן, די גויע, ,דעם ממזר", אוּן ס'איז נישט צוּ װיסן צי מיינט זי 
דעם שראָל, אָדער גאָר בּערעלען, װאָס רייסט זיך אַזױ נאָך יענעם, זי 
בּרעכט די הענט אוּן רייסט זיך פאַרן קאָפּ. 

-- הערשקע איז אַװעק מיטן אָבּאָז!--קלאַפּט אָן אָן שויבּ מיט בּייז- 
פרייד די גױע: נישט איכל האָבּן, נישט דוּ װעכט האָבּן, כאָלעראַ!.. 

אַ רגע שטייט איר שנאהדיק, פוּן בּייזפרייד שיינענדיק פּנים אין 
שובּ, װי אַ רויט נקמה-געלעכטער, אוּן װערט נעלם: 

- כאָלעראַ!.. 


1 


פאַרנאַכט שטייט שמריה-משה אויפן שאָסײ אַלייגן זיין שטיב?. 
.ן אוּמ-מנחה-געדאַװנטער, צעבּראָכן פוֹן דעם פּאַסירוּנג אוּן בּלאַס פוּן 
פאַסטן דעם גאַנצן טאָג. עס שטײט איצטער, דאָס שטיבּל, נאָך פאַר. 
יתומטער װי שטענדיק אוּנטער דעם גרי-מאָכיקן שטרויען-דעכל, אוּן 
טוּליעט זיך צוּם שיטערן סאָד, װי אַ הינדל אוּנטער אַ פליגל פון אַן 
אױסגע;וּפּטער קװאָקע, אַז סינעמט אַזש אָן אַ רחמנות. די אָפּגעבּרענטע 
גאָרנדיקע מױער:מיל דאַלעבּן, אויסגעמאָגערט אוּן אויסגעצויגן װי פוּן 
זיבּן הונגער יאָר -- און זי האָט דאָך געשפּײזט אַ װעלט! - קיקט 
מיט די פענסטער.לעכער אויפן שטיבּל, װי אַן אויסגעדייװערטע, צָפּגע. 
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סמאַליעטע גאַנז. איר װײסגעקאַלעכטער קאַנטאָר, דער אַמבּאַר אוּן די 
סטיינעס, װאָס זענען על-פּיינס פּאַרבּליבּן -- אפעפנט הפקר אין דער 
װעלט אַרײן. לער אוּן װיסט אַרוּם. אָבּער אַרײנגײן אין שטובּ, װוּ די 
שנוּר זיצט מיטן אײניק?ל, װי אַן עגוּנה מיט אַ יתומל, איו נאָך 
שװערער. זאָלן זי כאָטש קוּמען: ריוע-לאה מיט בּתיהן פונם מצה. 
װאַרשטאַט אוּן גיטל פוּן דער אַרבּעט בּיי דער בּאַן, 


ער גלאָצט מיט די אויגן אַרױף : צוּ צוּ דער גרעבּליע פוּן װאַנען 
זיי דאַרפן אָנקימען. די שיין וּן דער זוּן, װאָס לאָזט זיך שוין אַראָם. 
נידערן, טונקלט אים אין די אױיגן. אָבּער אַז עס טוּט זיך פוּנדערװײיטנס 
אַ מיניע אין דער ראָזלעכער פאַרנאַכט:לוּפט עפּעס אַ שאָטן, װי אַ גרוי. 
סער פלעק, װוייסט ער שוין זיכער, אַז דאָס גייען זיי. װאָרוּם װער פאַר. 
בּלאָנדזשעט היינט פוּן שטעטל װער. ער האָט טאַקע נישט קיין טעות 
אויך. מיט גיכע שפּרײזן, װאָס פילן שוין די נאָנטקײט פין דער הײם, 
נענטערן זיך ריווע-לאה מיט בּתיען מיט גיטלען. די בּאָבּע מיט די אייניק. 
לעך אין די זייטן. װי אַ דיקער הויכער פּניאַק מיט שפּראָצן יוּנגע אוּן 
בּויגזאַמע. האַבּן זיך בּאַגעגנט אַפּנים אויפן װעג, 

- זע נאָר שמריה-משה, -- פּאַרװוּנדערט זיך די אַלְטע מיט 

שרעק: עפּעס זעסטוּ דאָך אויס װי נאָך אַ תּענית ! 
: שמריה-משה צוּקט אוּנטער די פּלאַכע, שיטערע װאָנסעלעך, אוּן 
טיילט זיי מיט ; 

--- מ'האָט היינט אינדערפרי געכאַפּט הערשקען אין אָבּאָז אַרײן, 

דער מזוּמן װײבּער שטײט אַן אױגנבּליק ,פאַרשאַלעמיעט" אוּן 
טוּט זיך אַ לאָז פאַר אַ מאָל, װי איבּערגעשראָקענע גענז, מיט אַן אויס. 
געבּראָכענעם יאָמער אין שטוּבּ אַרײן, 

שמריה:משה גייט זיי נאָך, שאָקלט מיטן קאָפּ, אין בּלייבּט שטיין 
פאַרן אַרײנגײן מיט אַ טרויעריקן בּליק אויפן שטיבּל. אוּנטער דער 
סטרעכע טוּט אַ שימער די פאַרג לטע שטרוי, אוּן פאַראַ מאָל טוּען 
זיך די פענסטער אַ צינד אָן פוּן שקיעה 

עס דאַכט זיך אים, שמריהימשהן, דעס דאָרפסגײיער, װאָס קען אין 
די קליינע אוֹתיעלעך, אַז עמעצער האָט אוֹנטער דער סטרעכע אַ בּלאַנק 
געטְאַן מיט אַ חלף, אוּן אַ שטראָם צּלוּט האָט פאַרכװאַליעט די שױבּן.. 
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אַ קרבּן-פּסה.., -- מוּרמלט ער אָן זינען 
דאָס שטיבּ? יאָמערט, 





אַן ערב-פּסחדיקע שקיעה, װאָז שמעקט מיט יום'טוב אוּן פױילינן 
האָט אויפגעהאָנגען אַ ראָזלעכע שיין אין אַלקער, װאָס אין פריש אָפַּי 
געװוייסט אין גרינעם אוּן כּאשאָטן מיט פרישער זאַמד די פּאָדלאָגע לכּבוֹד 
פּסח, דאָס טישל לעם איינציקן פענסטער, צװישן די מיט פריש שטרוי 
אוּן איבּערציעכץ שמעקעדיקע בּעטן, איז שוין געדעקט מיט דער פּסה? 
דיקער דעק, אוּן פאַרשפּרײט מיט אַ קלאָרן אױסגעלאַטעטן אוּן אויסגע- 
צערװעטן טישטוּך מיט רויטע פּאַסן בּיי די בּרעגן, אַקעגן קליינעם שטיי. 
ענדיקן שפּיגל אױפֿן טישל שטייט מיט בּאַרװיסע פיס גיטל, די יונגערע 
טאָכטער הערשקעס, אַ זיבּעצויעריקע מאַָגערע אוּן שלאַנקע בּרוּגעטין, 
געראָטן מיט איר שװאַרצחנעוודיקייט אין דער מאַמען אַרין. מיט די 
בּרוינע אַנטבּלױזטע הענט בּיז די אַקסל פאַרשפּיליעט זי דאָס װייסע 
סטאַניקל אויף דעם יונגן שטייפן בּוּזים, װאָס לאָזט זיך נישט פאַרשליסן 
אין ענגשאַפט, אוּן דריקט אַזױ בּולט אַרױס מיט צװיי בּערגלעך, אַזן 
בּאַלד װעלן, דאַכט זיך, פּלאַצן די נעט, גיטל ציט מיט גװאַלד צוּ די 
קנעפּלעך צוּ די פּיטעלקעס, דריקט איין מיט שטיפערישן כּעס די בּערגי 
לעך, אוּן װאָרנט זי ; 

-- קריכט נישט, אַז מ'הייסט נישט! 

דאַבּײ לאָזט זי נישט אָפּ די אויגן, װי פלעמלעך, פונם שפּיגל, 
וועלכער קאָן איר אינגאַנצן נישט אײנראַמען אין זיך, און זי מוֹז מחמת 
דעם, אָט זיך דערװייטערן אָט זיך דערנענטערן צוּ אים. זי דערזעט אין 
שפּיג? אירע בּרוֹינע געטאָקט:-שטײיפע פיס בּיז די קני פון אוּנטער דער 
ווייסער האַלקע אַרױס, אוּן זי טוּט װילד אַ שפּרונג אונטער מיט אַ 
טענצל; 

-- אוֹיף אַזעלכע פיסעלעך אַ פּאָר זיידענע שװאַרצע זאָקן אֲבּי 
אָנצוּטאָן -- װאָלט כּדאי געווען זיך אין זיי אָנצוּקוּקן!. 

-- משוגענע! הער שוין אויף, -- שטערט איר אַ טאַרזײערטע שטים, 

דאָס איז איר עלטערע שװעסטער פּתיה, אַ דיקע, שאַטענע, פיר. 
אוּנצװאַנציקיעריקע מױיד, װאָס זאָגט צוּ, אויף דער עלטער צוּ זײַן אַ 
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לעבּעדיק אָפּבּילד פוּן דער באָבּע ריווע:לאה. זי זיצט אינגעקאַרטשצט 
מיט די קלעצערדיקע פיס אויף דער טאַבּורעטע לעבּן דער הרוּבע, װאָס 
איז אינדערפּרי אויסגעהייצט געװאָרן עפּעס אָפּצוּקאָכן, אוּן דעם חמץ צוּ 
פּאַרבּדענען. 
-- פוילע קאַץ! -- בּרוגזט זיך גיטל: ס'געפעלט דיר נישט, קוק 
| נישט. זע נאָר -- האָט זיך אײנגעניאָרטט אין דער װאַרעמער הרובּע 
: | אַרײן, װי אַן איינגעדעקטע זויערע דייזשע, אוּן פוילט זיך אפילו דאָם 
4 העמד אָנצוּטאָן. 
: פוילע קָאַץ! פוילע קאַץ! -- שפּעט אִיר בּתיה איבּער: װען די 
װאָלסט דריי װאָכן נאָכאַנאַנד געקאַטשעט מצות אין װאַרשטאַט, אוֹן צע. 
בּראָכן זיך דעם רוּקן מיט אַלע בּיינער... נאָר װאָס האָבּ איך מיט דיר 
צוּ רעדן !.,, שפּרינגענדיקצ ציג.. 
זי קריכט שווער אַראָפּ פוּן דער טאַבּורעטע אוּן נעמט פוּן זיך אראָפּ. 
ציען דאָס העמד. גיטל בּאַטראַכט זייטיק איר אױיסגעמוּטשעטע אויפגע. 
פּוױשטקײט אוּן צעיורענצ װײכלײבּיקײט. די בּרוּסטן הענגען איר אַראָפּ 
: אַזױ נידעריק אוּן אויסגצלײידיקט, װי גרויע צוזאַמענגעפאַלענע פּאַפּירע. 
ע נע לייקעס. 
-- כאַ--כאַ--כאַ! -- צעלאַכט זיך גיטל, טענצלט אוּנטער, כאַפּט 
דאָס נייע קליידל פוּן די װייס-פּאַרוּסינענע זעקעלעך, װאָס זי האָט גע. 
קריגן פּונם ,שאַץ" אַ מתּנה, ציט עס אַרױף איבּערן קאָפ, אוּן רעדט 
פּוּן קליידל אַרױס: 
-- איך האָבּ דיר אָבּער געזאָגט: װאָס טויג דיר די װאַרשטאַטן 
אַ מיין װאָלסטו געװען געגאַן מיט מיר צוּ דער בּאַן. מיינסט איך ניי מיר 
דאָרט אַ סך אָן.. 
|-- קו-קו! -- טוט זי אַ שטעק אַרױס 8 צעשױבּערטן קאָפּיהאָר 
פין קליידל: דער אויפקוקער קוּקט זיך אפילוּ נישט אוּט. כא--כאַ--כאַ, 
קוּקט מער אין די אויגן אַרײן װי אויף די הענט.. אַ פאָדים דורכציען 
געדויערט אַ יאָר מיט אַ חודש. אוּן אַז דער צוגספירער קוּמט אַרײן 
לויפט מען גיך-גיך מיט דער נאָדל, אַרײן-אַרױס, אַרײן:אַרױס, - 
--- זיען זי, הער צוּגטפירער, װי שנע? איך אַרבּײטצן 
--- װוּנדערבּאַר ! װונדערבּאַר! -- שפּעט זי איבּער דעם צוּנטפירער 
פיט אַ נעמאַכט גראָב קול: שאַדע זאָלכע פיינצ הענדכ:ן.. ניכט װאַר! 
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-- המם.., בּרומט בּתיה, זיך נוּזשנדיק פוּן דער שפּירוּנג פון 
פרישן קילן העמד אויפן אוֹיסגעװאַרעמטן לײב: איך בּין נישט קייי 
כּריה צוּ סאָלדאַטן -- מיינסט איך װײיס נישט,,. אין װערקשטאַט האָט 
מען זיך גענוּג אָנדערצײלט פוּן די טיייהייזער אוּן קאָפיינעס... זע, גיטל, 
דוּ נעם זיך גישט איבּער מיטן קליידל.., טאָמער עפּעס -- װעט דיר די 
כּאָבּע דוּרכטרײבּן,,, זי האָט שוין גערעדט מיט מיר. 

גיטל זיצט אַריבּערגעבּױגן איבּער די קני, אוּן פאַרשנוירעװעט זיך 
די שיך, פוּן עגנשאַפט אַרוּם בּוּזים איז איר דאס בּלוּט אַנגעלאָפן אין 
פּנים, װי זי װאָלט זיך אָנגעצוּנדן פאַר כּעס, 

-- זעסטוּ, האָבּ איך טאַקע מורא! זאָגט זי מיט געשטיקטן שפּאָט, 
גלייכט זיך אויס, אָטעמט-אָפּ, אוּן חזרט איבּער מיט ערגסט אוּן עקשנות: 

-- איך האָבּ קיין מורא נישט... איך בּין שוין נישט קיין קינד... 
איך האָבּ אַ ,שאַץ* -- איז װאָס? האָבּ איך מורא?!. װעסט שױן;זען 
-- אפּילוּ היינט בּיינאַכט װעט ער קוּמען צוּ מיר... ער האט מיר געבּעטן.., 
ער װיל מיר זען פאַרפּוצט... 

-- כאַכאַיכאַ! -- צעלאַכט זי זיך, מאַכנדיק שלייפלעך פוּן די 
שיך-בּענדלעך, פאַרטיק ! איצט דאַרף איך בְּלוֹיו איינפלעכטן די רוֹיטע 
לענטע אין די צעפּ. ‏ אוּנד איך בּין פיקס אוּנד פערטיק, ליבּער שאַץ* 

-- װאָס-זשע לֹאַכסטוּ שוין װידער, משוּגענע ציג?! -- איז די 
עלטערע שװעסטער שוין גאָר אויפגערעגט. 

-- װאָס איך לאַך} -- בּלייבּט גיטל שטיין, װי זי װאָלט װירק. 
לעך געקימען אין פאַרלעגנהייט, אוּן שיסט בּאַלד װידער אויס: כאַ-כאַי 
כאַ! דוּ װײיסט װי בּיי זיי, בּיי די דייטשן, הײיסט פּסח! אַסטערן הייסט 
ער! כאַיכא-כאַ! אָסטערן! הערסט אַ נאָמען! 

די קיכטיר שפּאַרט זיך אָפּ, אַבּער זי איז פּעסט פּאַרקײטלט. 

-- קינדער, עפנט אויף! -- בּאַפעלט די בּאַבּע: ס'אין שפּעט- 
דער זיידע קלייבּט זיך שוין אין בּית:מדרש אַרײן. 

-- גיטעניוּ, -- איז זי מוסיף מיט פאַרדריסלעכן שפּאַט: אַז זי 
הײיבּט זיך אָן פּיצן, איז װײסט זי נישט װען אויפצוהערן. 

-- שוין, שוין ! שפּרינגט גיט? אוּנטער אוּן קייטלט אויף. 

די בּאָבּע קומט אַרײן אין אַ וייסן שערץ, װאָס זעט אויס אויף 
איר דיקער פיגיר װי אַ װײיס גאָזטיכל. זי האָט בּדעה אָנצוּפֿאַלן אוֹיף 
,דער שנורס צירונג", װי זי רוּפט גיטלען, הלמאי זי איז אַזוֹי שפּעט 
אַרוֹיסגעקימען מיטן אָנטאָן זיך. אָבּער אין איר בּייזן, ערב.יום.טוֹבדיק 
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פאַרטאַראַראַמטן בּליק פאַלט אַרײן ,דער שװויגערס צירוּנג', װי הנהי 
רח? רוּפט בּתיהן, מיט דער האַלקץ א ן האַלבּ-פאַרשנו"עװעטע שיך, -- 
לאָזט זי אויס צוּ גיטלען מיט גאָר עפּעס אַנדערש: 

--- זע נאָר, װי דאָס האָט זיך ‏ אויסגעפּאָצעװעט"! האָט גאָר 
פאַרגעסן, אַז דעד טאַטע װערט ערגעץ פאַרשװאַרצט אוֹיף די װעגן.. 
אָך און אַז װײ.. 

-- נאָר זי טשעפּעט זיך, די בּאָכּע, איך װײס נישט װאָס, -- 
שלאָגט איר גיטל בּרוגז איבּער, אוּן גייט אַרײן אין שִטוּבּ. : 

אינמיטן דער יוֹם:טובדיקער אוּן אויפּגעראָמטער מרה-שחורהדיקייט 
פוּן די רוֹיט:געװייסטע שטוּבּ-װענט אוּן געלבּלעך בּאַזאמדיקטע פּאָדלאָגצ 
שטייט, אוֹיך אַזױ יוֹם.טוֹבדיק אוּן מרה. שחירהדיק, דער זיידע, פאַרקנעפּלט 
די פּאַלטאָ בּיון רויטן האַלזטיכל, די שטיװל פריש אויסגעשמירטע, שוין 
גרייט אַרויסצוּגײן,. עס שמעקט פוּן אים מרחץ.אויפגעפיישטקײט, אוּן 
ס'פאַלט פין אים אַ שין פוּן אַ יוֹם-טובדיקן קבּלת.פּנים. אָבּער דוקא 
איצטער װאַרפט זיך אין די אויגן דאָס סטילעװאַטעקײט פוּן זיין װינקלי 
דיקער פּלײצע אוּן דאָס מעליקײט פון בּערדל. די װי.ס זענען רוֹיטער 
אוּן בּייזער. 

. אוּן דאָס איז אַלץ געװאָרן פאַר די לעצטע דריי װאָכן, װאָס 
מ'װאָט דעם טאַטן צוּגענוּמען אין אָצּאָן אַרײן, -- פּאַרטראַכט זיך גיטל 
אוּן װײל די בּאָבּע האָט זיך ערשט געטשעפּעט צוּן איר, דער פילטזי 
אַ נטיה צוּם זיידן, אוּן װיל אים זאָגן אַ נאָענט װאָרט: 

-- װער האָט דיר אויסגעפּיצט 7* פּאַלטאָ, זיירע? 

-- די מאַמע דיינע, ענטפערט ער בּאַזאָרגט, אוּן גיט צוֹ: אַ בּת. 
טוֹבים.,,. הלואי װאָלט דיין טאַטע אַזױ געװען!.. 

גיט? פאַרשטייט נישט װאָס דאָס הייסט אַ בּת-טובים, עס ה'דיּשן 
איר די לעצטע װערטער, װאָס זעען אוֹיס צו זיין אַ פאָרװוּרף דעם טאַטן 
אוּן זי קוּקט פאָרשנדיק נאָך דעם זיידן, װי ער גײט אַרױס אין פאַר: 
נאַכטיקן דרויסן אַרײן. 

מע דרייט אַרוֹיס דעם לאָמפּ, װאָס זיין שיין:טעצל איז פאַרהילט 
מיט קאָלירטן פּאַפּראָט-פּאַפּיר אוּן דער הענג.ױראָט אַרוּמגעװיקלט מיט 
געקרייזלטע פּאַפּראָס:לאָקשן. די װייבּער בּענטשן ליכט, עס װערט יוֹם: 
טובדיקער, אָבּער אוֹיך בּוֹלטער די מרה:שחורה. די מאַמצ זיצט פאַרצאַגט 
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איז נישט אוֹיפמערקואָס צום קינד, אוּן דאָס װיינט אַלע װײל. בּתי"ה 
איז מוֹדיע, אַז ס'איז קיל?, עס ציט פוּן טייך, רוּקט זיך װידער אַרין 
אין דער הרובּע, אוּן שווייגט דורך אַ מין מורליקן פוּן אַ קאַץ. די בֹּאַי 
בּע גייט אַרֹיין אוּן אַרוֹיס כוּן פיך מיט רויט:נעצנדיקע אוֹיגן. ס'הערט 
זיך װי זי רײבּט דאָרט חריין. אוּן ס'אין נישט קלאָר, צי זענען איר די 
אוֹיגן פאַרלאָפן פוּנס חריין, אָדער פוּן עפעס אַנדערש. ערשט װען זי 
זעצט זיך שוֹין אַנידער אין שטוּבּ, װאַרפּט זי אַן אָנצוהערעניש סתּם אין 
דער װעלט אַרײין: 

-- אַזוֹי פעלט אוּנז כריין צוּ היינטיקן סדר.., 

דאָס שטילקייט פוּן שטובּ שלינגט איין דאָס אָנצוּהערעניש, װי אַ 
שװאָם מוטנע װאַסער, אוּן װערט שטרענגער, שװערער, 

גיטלס אױפּגעלעבּטקײט שטיקט זיך אין דער ענגשאַפט פוּן דער 
שטימונג אַרוּם, אוּן זי אַלײן װערט צעעפּרוּנגען פוּן דענערװירטקייט 
װאָס געפינט נישט קיין אויספלוּס. זי איז שוין בּייצייטנס אין דערװאר: 
טוּנג אוֹיפן ,שאַץ", טאַפּט זיך אַלעמאָל מיט ציטעריקע פינגער בּיים 
רויטן שלייפל אין די האָר, לויפט פוּן פּענסטער צוּ פענסטער, װי זי 
װאָלט געווען דאָ אין אַ שטייג און אַטעמט פרייער אָפּ, װען זי דערזעט 
דעם זיידן ציריק קוּמען פוּן דאַװענען. 

-- גוּט יוֹם-טוֹב! -- װינטשעױעט דער זיידע מיט אַזאַן אוּמעט אין 
קוֹל, װי ער װאָלט געזאָגט אַ גוּטע ווֹאָך, אוּן שטעלט אַנידער אויפן 
טיש אַ גלעזעלע מיט בּלאָטיקן חרוסת, װי דער שװאַרצער זאַלבּ מיט 
וועלכן בּתיה שמירט זיך דעם קרעץ צװישן די פינגער. 

-- גוּט יוֹם-טוֹב, גוּט יאָר! -- עגטפערן אַלע אין כאָר. 

װאָס הערט זיך עפּעס אין בּית-מדרש? -- פּרעגט ריוע:לאה. 

די אַלטע מיינט, אפשר האָט מען דאָרט אין בּית-מדרש גערעדט 
עפּעס פוּן זוּן אירן, פוּן הערשקען: אפשר אין דאָ עפּעס אַ ידיעה בי 
לייטן ; אָדער אפּשר װעט שוֹין גאָר גאָט העלפן אוּן די שלעכטע מלחמה 
װעט א סוֹף נעמען, אָבּער דער אַלטער האָט װעגן דעם גאָרנישט צוּ 
דערציילן : 

-- װאָס זאָל זיך הערן! דעם בּי-מדרש האָט מען דוקא אוֹיסגעי 
קאַלעכט אוֹיף הינטיקן פּסה, אַ רחבות!.. יידישע זעלנער האָבּן ועי 
דאַװגט... 
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-- יאָ, -- טוט די אַלטע אַ זיפץ, אוּן שאָקלט מיטן קאָפּ קוּזנ. 
דיק אוֹיף אים. דיר האָט אויך דער רבּונוֹ-של-צולם אױסגעקאַלעכט אויף 
היינטיקן פּסת,.,. 

-- װאָרן, -- נעמט שמייהימשה ארוּם דעם פּסחדיקן טיש מיט 4 
טרויעריקן בּליק: די װעלט איז געגליכן צוּן אַ מיל, װאָס לענגער מע 
שטייט אין איר, אַלץ פאַרמעליקטער װערט מען, כאָטש געװען קענען 
אַ זעלנער פאַרבּעטן צוּם סדר,,. 

-- פעלן דיר נאָך פרעמדע צרות צום טיש!.. -- שלאָגט אים 
איבּער ריוועילאה, 

װידער שווייגן אַלע. מע הײבּט אָן פּראַװען דעם סדר. אָנגע. 
שטרענגט, פייערלעך אוּן מרה-שחורהדיק. דער זיידע פרעגט זיך אַלין 
די פיר קשיות פאַרטייטשט אויף יידיש. דאָ בּרעכט די בּאַבּע אײיס מיט 
אַ יאָמער: 

-- אַךְ פּאַרװאָס איז היינטיקיקער פּסח בּיי אוּנז פארענדערט גע.. 

-- נוּיאָ יומטוב! -- כּרוּמט שמריה:משה בּאַפעלעריש בּרוגז, אוּן 
ענטפערט איר: 

-- עבדים היינוּ לפּרעה בּמצרים,,, 

בּערעלע ויל נישט איינזיצן, אוּן די טאַמע טראָגט אים אַרײן אין 
אַלקער פאַרװויגן. די בּאָבּע זאָגט נאָך דעם זיידן די הגדה, אוּן בּאַקאַ. 
פעט זי מיט טרערן. בּתיה דרימלט. אוּן גיטל פילט, אַז עס טראָגט איר 
אוּנטער. זי איז אויפגערייצט אויף אַלעמען אוּן נאָך מער אויף זיך, װײיל 
זי פילט זיך שוּלדיק, װאָס אָט װאַלגערט זיך איצט צרגעץ אַרוּם דער 
טאַטע, װערט אויסגעריסן, אוּן זי האָט אין זינען אַזעלכע זאַכן... װי זי 
װאָלט זיך שוין מחיה געװען, װען זי פּטרט אָפּ דעם סדר! 

אָבּער עס װײיזט אויס, אַז דער סדר איז נישט נאָר איר צוּ לאַסט. 
דער זיידע איילט זיך עפּעס צוּ שטאַרץ מיט דער הגדה, אוּן די בּאָבּע 
מיט דער מאַמען דערלאַנגען איינס נאָך ס'אַנדערע דאָס עסן. אוּן אָט 
גיסט שוין דער זיידע אָן דעם גרויסן גלעזערנעם בּעכער, אליהו-הנביאס 
כּוס, שטייט אויף מיטן אייגענעם בּעכער אין האַנט, אוּן װייזט אָן בּתיהן 
צוּ עפענען די טיר. 

-- לאָז גיין גיטל, -- נוזשעט זי זיך פויל. 

גישל שפּרינגט אויף לייכט אוּן עפנט גאַנץ היפּט די טיר. אַלע 
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דרייען אַהין אויס די קעפּ, װוּ אליהוּ דאַרף אַרײנקוּמען. אוּן דער 
טער טוּט אַ זאָג מיט אַ שטרענג:פייערלעכן נוסח 

-- שפוך חמתך על כּל הגויים,.. 

אין דעם מאָמענט טוּט זיך אין דער געעפנטער טיר אַ שטעל 
אַרײין אַ רויט זעלנעריש פּנים. גיטל טוּט עס אַ שטופ אָפּ מיטן בּוּזִים, 
אוּן זאָגט, שוין פוּן דער צוייטער זייט טיר מיט אַ ציטריק קול: 

-- בֹּתיה.,, דוּ װעסט שוין צוּמאַכן,.. איך דאַרף אַרױסגײן פאַר 
דער טיר... 

אָבּער זי נאַרט קיינעם נישט אָפּ. אַלע זענען איבּערראַשט. דער 
אַלטער פּאַרגיסט מיט ציטרויקער האַנט דעם טישטוך, אוּן שטעלט 
אַװעק דעם כּוס. די ערשטע בּאַקוּמט דאָס לשון ריווע:לאה: 

-- דאָס זענען דיינע גענג!. -- טיט זי מיט אַ שנאהדיקן פיני 
גער צוּ דער שנוּר אין האַרץ אַרײן, אוּן בּריט איר מיט די אױגן, װי 
מיט אָקריפּ: איך האָבּ דיר געװאָרנט -- לאָז זי בּעסער גיין מיט מיר 
צוּם ווערקשטאט, אוּן נישט צוּם בּאַן,.. צוּ די אָלדאַטן !.. נאַ... האָסטוּ!. - 

חנה:רו.? בּלייבּט זיצן אויסגעלאָשן, און זאָגט לאחר:יאוּשדיק: 

-- שוויגער! דאָס איז זי אין אי ע ר זוּן צריין געראָטן!. 

-- װאָ--אָ--אָ--ס? -- לעכערט איר די שװיגער דעם איער מיט 
אַ קװיטש, אוּן שפּרינגט אויף װי אַ פאַס פוּן אָרט: דוּ האָסט נאָך די 
העזה!, דאָס האַרץ?! דוּ שיקסנאָ איינע!. 

-- בּתיה, -- בּאַפּעלט שמריה-משה, פּאַרויסזעע דיק: גי רוּף אַרין 
גיטלען, 

חנה:רח? קוקט נאָך בּתיהן, אוּן אַז יענע איז שוין הינטער דער 
טיר, װאַרפט זי אַ הרף:עינדיקן שנאה-בּליק אויף דער שוויגער, אוּן רעדט 
צוּם טיש: 

-- איך, בּערל שוחטס אייניקל, בּין נישט קיין שיקסנאָ, בּין איך 
נישט.,, לאָז דער שװער זאָגן... דאָס איז איער זּנערוּ אַ שיקסעניק, 
שוויגער !.. אַ ממזר האָט ער אוּנז אַרײנגעבּראַכט אין שטובּ אַרײן.. 

-- אוּן דוּ שווייגסט!! -- טוט ריוע לאה אַ שנייד מיט אַ קװיטש 
וי מיט אַ חלף שמריה-משהס גאָרגל, אוּן אַז ער ענטפערט איר בּלױז 
מיט אַ זקנישן האַלז-כאָרכל, טוּט זי זיך אַ ביג אַריבּעון טיש, אוּן 
פאָרט אַרײן מיט פאַרבּויגענע פינגער, װי קראלן, דער שנוּר אין די 
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האָר אַרײן. דער טיש מיט אַלץ מיט אַנאַנדער טוט זיך מיט קלינגערײ 
פוּן גלאָזװאַרג אוּן פּלאַצערײ פוּן געשיר אוּן געפעס אַ קער איבּער -- -- 

דער אַלטער צוּקט מיט אַלע קגייטשן אוּן קאָרטשן פוּן זיין אַלטן 
דאַרן פּנים, מישט זיך נישט אַרײן, טוט אַ טיפן קרעכץ, הײבּט זיך אויף 
אוּן גייט אַרױס, אויף דער הויזנטיר קוּמט אים אָן אַנטקעגן בֹּתי"ה., 

איך זע זֵיי דאָ נישט, זיידע. װייטער פויל איך מיר צוּ גײן, 

-- איך װעל זי שוין אויפזוּכן. 

ער דערװוייטערט זיך אין סאָד אַרײן. די בּיימער טוּנקלען װי אַ 
נצץ אין אַ טייך לבנה.שיין, אָבּער גיטלען איז אין ערגעץ נישט צוּ זען. 
ער הערט זיך איין,,, שטיל. אפשר סיידן קאָן מען הערן אליהו:הנביאס 
טריט אין דער לוּפטן, פונדערװייטן דערטראָגט זיך דייטלעך דער רויש 
פוּן דעם װאַסער-פאַל פוּן טייך בּיי די אויפגעהױבּענע שליוּזן. אינם רויש 
פוּן דעו װאַסער דאַכט זיך עפּעס צוּ הערן נאָך אַ קלאַנג אַ האַרטערן,. ער 
לאָזט זיך גיין אַהינצוּ. פאַר דעם שטאַמענצװילינג פוּן די דעמבּעס.בַּיי: 
מער, װוּ הערשקע האָט דאָס לעצטע מאָל געפּאַשעט דאָס קעלבּעלע, בֿלײבּט 
ער שטיין. אוּן אופן לבנה-.בּאַלױכטענעם פאָן פוּן דעם שטאַמענצװילינג, 
דערזעט ער אַ מענטשן:צווילינג צוּגעפּרעסט פּנים:אל:פּנים, װי צוּזאַמענגע- 
װאָקסן. אויפן טאָפּעלן פּראָפּיל שפּילט אַ שיטערער װוּאֵל פוּן צווייגן.שאָטנס. 

-- גיטל, -- זאָגט ער וייך, װי מע לײגטיצוּ אַ האַנט אױף אַ 
װוּנד פוּן אַ ליבּן נפש: גיי שוין אַריןי. 

--- אוי ! -- טוּט גיטל אַ לייכטן איבּערראַשטן קוויטש, אוּן דער 
מענטשן:צווילינג שפּאַלט אוּן צעשיידט זיך אין צװיי ריכטוּנגען, 

שמריה:משה קוּקט נאָך אַ װײילע גיטלען, װעגטאָפּ, אַרײנצוּגײן 
אין שטובּ אָדער נישט, אוּן קאָן זיך נישט בּאַשליסן. ס'איז שװער, אַזױ 
שװער ! ער לאָזט זיך אַראָפּגײן מיטן לאַנקע טאָל, דערנענטערט זיך צו 
דער טוּריע, אוּן בּלײיבּט שטיין בּיי איר בּרעג צוּזאַמען מיט זיין שאָטן, 
וי אַן איבּערגעקערטער דלת, 

דער טייך איז נישט רויק. ער לאָזט פוּן זיך אַרױס אַזעלטע משו. 
נהדיקע געשעפּטשערײען אוּן פּליושקעט אֲנגו בּרעג. װי ער װאָלט זיך 
געװאָרגן מיטן איינגעשלוּנגענעם הימל? אוּן זילבּערנעם לבנה:זיל. ער 
וויגט זיך צוּזאַמען מיט זיי, אוּן װיִל זיי אַרויסווארפן אויפן ברעג, פוני 
װײטן רוישט אַרײן אין אויער דער װײסער שוימיקער װאַסערפאַל, אוּן 
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טראָגט אין זיך דייטלעך אַ געװײין פוּן יתומים, עגוּנות אוּן טאַטע:מאַ- 
מעס, װאָס האָבּן פאַרלוירן זייערע זין, 

דער רויש שלעפערט אין, 

-- שמריה-משה ! שמריה-משה! -- דערטראָגט זיך װי פוּן אוּנטערן 
בּאָדן ריװע-?אהס קול, אָבּער ער קאָן זיך פוּן אָרט נישט רירן, װי ער 
װאָלט געװען פאַרכּשוּפט. טרערן קאַפּען אים אַריבּער די דויט-איבּערגע. 
קערטע װיעס, אוּן פאַלן אין טייך אַריין. 

-- זיירע! זיי--דע! -- װוּפט אים, װי פון הימל אַראָם, גיטלס 
קלינגענדיק /ו7, אָבּער ער קאָן די פיס נישט צוּפירן. 

ס'איז אַ ליל.שימוּרים!,. אַ ליל-שימוּרים!,. פּאַלט אים אַ שטי?ל 
געמוּרמל פּוּן בױל אַראָפּ, אוּן ער פאַלט אַנידער צויפז פייכטו בּרעג, 


* * 
* 


אסרוּ-חג, װען דער סאָד שטייט שוין אָנגעפּיקעװעט מִיט יוּ'גע 
קליינע קנאָספּעלעך, אַ טרײיסט אוּן כּרייד פאַרן אַלטן קראַנקן שמריה- 
משהן, שטייט ער, שמריהימשה, אַ געעלטערטער צוּן צעבּראָכענער, אָנגע- 


שפּאַיט אוֹיף אַ שטעקן, כאַר זיין שטיבּל. אױפן שאָסײ אַקעגן שטײט 


אַ גרויסער געפאַרבּטטר דייטשער װאָגן. צװײי דייטשע זעלנער, איינער 
פוּן זי גיטלס , שאַץ", העלפן אַרױסטראָגן איּן אױפֿלאָדעװען חנה-רחלס 
,מעבּל", בּעטגעװאַנד אוּן כּלים, 

חנה-רחל קלייבּט זיך אַריבּער אין אַ גויאישער כאַטקע ערגעץ אין 
אַ הינטערשטער גאַס אין דער צװייטער זייט שטעטל. 

חנה:רהל איז פאַרטרוּד. בּתיה, מיטן קינד אויף די הענט, שטעלט 
זיך לעבּן זיידן, און הערט װאָס ער זאָגט איר אָן: 

-- זעסט דאָך, בּתיה -- מיר װעט שװער זיין זיך שלעכּן אַזשׂ 
אַהינֹצוּ אויפן שטעקן מיכן פאַרקילטן פוּס -- איז װען װעסטוּ נאָר ציט 
האָבּן, קוּם צוּגיין מיטן קינד. אַמאָל, װען איך װעל מיר נאָר פילן אין 
די כּחות, װעל איך מיר פאַרשלעפּן צוּן אייך אויך. 

-- בּתיה! -- קלאַפּט איר די בּאָבּע אָן אין פעוסטער, װען די 
מאמע איז פאַרפּאָרצט מיטן קאַפּ אין װאָגן: למען-השם, זאָלסט אַלע 
טאָג בּרענגען דאָס קינד אַהערצו. 
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זי עפנט דאָס פענסטער, אוּן איז מוסיף ; 

-- אוּן נאַ דיר דעם טאַטנס טלית:אוּן-תפילין. זאָלסט אים איבּער. 
הענגען איבּער בּערעלעס צוּקאָפּנס. הערסט? 

די פוּר רירט זוּן ווּדערט אייף דעם שאָסײ, דאָס קעלבּעלע, צוי 
געבּינדן מ'ט אַ לאַנגן ײײַריק צוּם ואָגן, שפּאַרט זיך איין נישט צוּ גיין 
אוּן לויפט נאָך בּעל-כּרחוּ װען דוד שטריק ציט אָן. 

-- װערט געזנט אן זײט געוונט! שװער, -- געזעגנט זיך 
חנהירחל; צוּן איך ה בּ איך גאָרנישט,, זייט נישט קיין גאַסט 
בּיי אוּנז, 

-- גיי געזוּנט! -- שאָקלט ער איר צוריק מיט אַ ציטעריקן קאָפּ 
אוֹן פּינטלדיקע װיעס: היט מיר אָפּ דאָס קינד, חנה-רחל, דעם איינציקן 
קדיש מיינעם. 

זי כאַפּט דאָס קינד איף די הענט, אוּן דערװײיטערט זיך, אויס- 
בּרעכנדיק מיט אַ געיײן. בּתיה גייט איר נאָך פּאמעלעך. נאָך לאַננזאַ. 
מער של:פּט זיך נאָך ע:ולעכע טריט דער שוער אוּן בּלײבּט שזיף 
פוּן פּענסטער אַרױס קיקט נאָך טרויעריק די 394ע 92עכטע בּאָבּע טיט 
פּײערדיק טרוּקענע אויגן. אוּן פין שטאל אַרױס לאָזט זיך הערן די קוּ 
מיט אַ תּרעוּמותדיקן אוּי בּענקשאַפּטלעכן ; 

-- מו---1--1!, 





נאַרטאָ;. נּאָך פאַר זונאויפנאַנג. די שײבּלעך זענען מאַט בּאהויכט 
נױט טױ נחמז דער קילקײיט אינדרויסן. דער חלל פין דער בּרײטער 
אָבּער נידעריקער כאַכקע איז אין איין גרויסער װײכװאַרעמער אָנגעאָ= 
טעמטער שאָטנבּאַלעם, אין װעלכן עס זײיעט זיך דורך אין סאמע מיטן 
אַרײן װאַסער-שטראַליקע אין פלעקיקע בּאגינענשיין. ס'איז דוּשנע, אוּן 
דאָס דוּשנעקייט װערט געקיצלט פוּן מענטשלעכן אָטעם אוּן כראָפּ, װי 
פין גענזענע פעדערס. אוּן דע װאַרט:אומגעריכט דערהערט זיך פוּן 
דרויסן דער קריי פוּן דעם קליי. עם יידישן פּאַסטעכל, װי פוּן אַ קראַנקן 
האָנטשיק : 

-- חנה:רח?, לאָזט אַרױס דאָס קעלבּל! 

חגה:רחל הייבּט זיך אויף בּצַהיט אוּן פּאַמעלעך, כּדי דאָס קינף 
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נישט אויפצוּװועקן, און כאַפּט אַרױף דאָס הינטערקלײידל. אוּנטער אירע 
בּאַהיטעװדיקע, שלעפעריק-װאַרעמע העגט גענעצט הויך אוּן טיף די ,גאַני 
צע* דיקע טיר אין הוֹיז אַרײן, שאַרף אוּן אָפּנעהאַקט -- דאָס טירל אין 
שטאַל אַרײן, אוּן שרייעגדיק, כּמעט װי אַ קרעכץ, טוּט אַ גענעץ דער 
גרויסער שטאַל:טױער אינדרויסן אַרױס. דאָס קעלבּל אין שטאַל, 
ווינקל דערהײיבּט אַ דרימלענדיק קעפּל פוּן צװישן די איינגעאַרטשעטע 
פיסלער, אוּן שפּרינגט פאַראַמאָל אויף פוּן געלעגער. װי אַ שטיפעריש 
"ינגל אין טייך אַרײן, אַזױ טוּט עס דורכן אָפענעם טויער אַ שפּרוּנג 
אַרײן אין דער טאָג-ליכטיקײט אוּן אָפּגעבּאָדן אין שיין, הײבּט עס אָן 
בּריקעװען אוּן אַרוּמטענצלען אַרוּם פּאַסטוכל. 

-- גוּט מאָרגן, גוּט יאָר! -- ענטפערט חנה:רחל אויף דער בֹּאַ= 
גריסונג פוּן דעם יידישן פּאַסטוּכל אוּן פאַרבּלענדעט פוּן ליכטיקייט אין 
דער רעם פוּנם אָפּעגעם טױער, בּאַטראַכט זיך דוּרך פאַרשפּונענער בּרעי 
מען-נעץ זיין גאנצן בּאָרװסן אוּן שמאַטעדיקן עלנט. 
-- װאָס מאַכט עפּעס דעם שװערס קוּ! -- פרעגט זי אים, מעף 

מיט דער כּוֹנה אָפּצוהאַלטן אים נאָך אַ רגע, אוּן בּאַטראַכט דערװײיל 

זיין אויסגעצויגן, דורכזעעװדיק, שװאַו ץ:אָפּגעבּרעגט פּנימל צװישן צװײ 
גרויסע גלייכליגנדיקע פּאות, װי שטיקלעך שװאַרץ געװאַנט, מיט גרויסע 
חלום:אויגן, דוּרשטיקע איינצוּשלינגען װאָס מער רוים אוּן שיין. 

-- װאָס! -- ענטפערט פאַרתּמט דער קליינער: זי פּאַשעט זיך. 

...אַזױ ווערט פוּן דעם אָן אַ טאַטן!,, טראַכט חנה:רחל, פאַרמאַכט 
צנגזאַם דעם טוער, אוּן הערט זיך איין צוּ זיין סקריפּענדיקן קרעכצן, 
װי ער װאָלט אויך בּאַדױערט דאָס פּאַסטוּכל, װאָס מיט אַ דאַר שטיקל 
בּרויט פוּן דער הויזנקעשענע אוּן אַבּיסל בּגנבה אָפּגעמאָלקענע מילך 
קימט עס נעבּעך אַפּ דעם גאַנצן לאַנגן זוּמערדיקן טאָג, 

חנה:רחל זיפצט-אָפּ אוּן לייגט זיך צוּריק אין בּעט אַרין. אָבּער 
איינשלאָפּן קאָן זי שוין נישט מער. װי אויסגערוּט נאָכן שלאָף, לעגט 
זיך ערשט אויף איר שװערער דער יאָך פוּן זאָרגן, איבּערלעבּענישן אוּן 
האַרצעסעגיש. אַלץ מישט זיך איצט בַּיי איר אויס איניינעם: אי דאָס 
װאָס דער שווער, אַ קראַנקער ייד נעבּעך, איז דאָרט אַלײן אויף דער 
שוויגערס השגחה,,, אוּן פּרנסה -- װאָס?... קוים װאָס זי , זשיוויען" זיך 
אויס מיטן שטיקל קוּ!.. אי דעָס װאָס הערשל האָט איר אוּן די קינדער 
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אַזײ אָפּנענאָרט... אוּן זיך אַלײין אַזוֹי בּיטער בּאַשטראָפט !,. אי דאָס װאָס 
גיטל בּרענגט אַזױ אָפט ,מתּנות, קומט אַלע אָװנט מיטן ,שאַץ', און 
מען װאַלגערט זיך אַרום בּיז שפּעט אינם סעדל., אוּן צולעצט -- אוּן 
דאָס איו טאַקע דאָס ערגסטע -- בּתיה!. װאָרום בּאמת, פאַר גיטלען 
איז זיך נישטאָ װאָס צוּ שרעקן, גיטל איז גענוּג קלוּג. זי איז נישט קיין : 
קינד, זי זאָל נישט װיסן װאָס מען מעג אוּן װאָט מען טאָר נישט.. -- 
מאַמע, פאַרלאָז זיך שוין אויף מיר אַלין !... -- מאַמע, איך קאָן מיין 
שטצטל אַלין בּאַשטײן !.. -- אַזױ ענטפערט זי איר אָפּ װען זי מוּסרט 
איר װעגן דער אויפפירוּנג. אָבּער איר, ,דעם סטויפּ", בּתיהן, איר האָט 
מען נישט געטאָרט אַװעקנעמען פוּן דער בּאָבּעס פאַרטוּך. פוּן זינט 
,אבפיימל" איז געװאָרן אַהער אַן אַרײנגײער, בּרענגט איר ,מתּנות" זוּן 
אַ האַלבּע פּרנסה איז פוּן איר, איז זי גאָר אַן אַנדערע געװאָרן. עפּעס 
לעבּעדיקער אוּן רירעוודיקער גאָר. צינדט זיך גלייך אָן װי נאָר דער 
,ײדישער גי" קימט אַרײן, אוּן לאָזט זיך טאָן אַלץ, אַפִילוּ פאַר 
דער מאַמען אין די אויגן. אַ בּייזער טאָן זיך פאַר אים אין די אויגן -- 
װי קאָן מען דאָס}! -- אַז ער איז אַ פעלד-זשענדאַר!.. אוּן פאַרשטײט 
דיר יעדער װאָרט!.. אוּן רעדט יידיש װי אַ װאַסער, װי אַ ייד (אפשר 
איו ער טאַקע אַ ייד?.. דער בּראָך װײסט עס!..), כאָטש דאָס פּנים 
איז אַ גויאישק, אוּן רויט אוּן גלאַנציק, װי קאָלבּאַס... אוּן הינטער זײ- 
נע אויגן דערשרעקט זי זיך אויך קנאַפּ װאָס. שפּרינגט אַמאָל אַרויס 
מיט אַזאַ העזה, אַז אַזעלכעס װאָלט מען זיך אויף איר קײנמאָל נישט 
געריכט: -- מאַמע, איך בּין אַזױי ערלעך װי דײן מאַן! (האָט זיך 
אַפּנים אונטערגעהערט דעמאָלס צוּם װיסטן סדר הינטער דער טיר, אוּן 
װייסט די גאַנצע שיינע מעשה... אַ בּראָך צוּ די יאָרן!. אַז דאָס מױל 
צענעמט זיך גאָרנישט צוּ רעדן פאַר אַ קינד אַ װאָרט װעגן דעם...) 
אַנימלטן האָט זי דאָך איר גאָר װי מיט אַן אָקריפּ אָפּגעגאָסן: -- מאַ- 
מע, -- זאָגט זי: דוּ מײנסט, איך װײס נישט װאָס דיר קרענקט.. 
דוּ בּיסט מיר מקנא.. אַז דער טאַטע איז נישטאָ.. -- ,סטױיפּ!* 
,ריווע-לאהניו" -- האָט זי דעמאָלס אַ געשריי געטאָן, אַ צעקאָכטע 
אַרױסגעלאָפּן, איּן פוּן דער שװעל פאַרענדיקט: אפשר װאָלסטוּ שוין, װי 
:די בּאָבּע, אַרײנגעקראָכן מיט די נעגל דער מאַמען איי די האָר אַרײן !. 
-- -- זי האָט איר געמוּזט אָפּטרעטן!.., 
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חנה-רחל װערט רויט פאַר בּוּשה, דרייט זיך איבּער מיטן פּנים 
צוּ דער װאַנט, אוּן טראַכט װײטער: 

.,. װאָרן איצט ווייסט זי דאָך שוין אַלײן, אַז דער ,סטויפּ" האָט 
איר געזאָגט אַן אמת.,, עס טרעפט זיך , אבריימל" קומט אַרײן, טרעפט 
נישט בּתיהן אין שטוּבּ, אַװעקגעגאַנגען מיטן קינד צוּם זײידן, איז פאַר 
אים רעכט די מאַמע שטאָט דער טאָכטער. אוּן זי, חנה-רחל, בּערל 
שוחטס אייניקל, אַן אשת-איש, אַ מאַמע פוּן קינדער שוין צוּ דער חוּּה, 
לאָזט זיך גלעטן, בּאַזיכן , פילייכט האָבּן זי איינען שמוּגעל אונטער די 
קליידער", אוּן אַנטלויפט נישט אפילוי װען אַ גראָבּע האַנט כוּט אַ דריק 
די אײינגעשרוּמפּענע בּרוּסט. זי מוּן זיך מודה זיין פאַר זיך אַלין: זי 
װאַרט שוין הינט אויף אים גליךך מיט איר, מיט דער טאָכי 
טער, אוּן טרײבּט איר אַלץ אָפּטערער מיטן קינד צוּם זיידן.. -- איער 
טאָכטער איז בּליענד, אָבּער טײלמאָל איז מיט אייך פיל אָנגענעמער.. 
זי האָבּן יידישן חן, -- איז ,אבריימל* מיט איר, דער מאַמע, גאַנץ 
אָפנהערציק. אוּן װאָס װוייטער, װערט ער אַלץ עזותדיקער -- רוּפט איר 
, שלאָפן* אין סאָד... װאָס װעט זיין דערפוּן !,. הינטער אירע אויגן איז 
צר דאָך אויף-געוויס מיט דער טאָכטער אויך דאָס אײגענע.. ער זאָל 
איר נאָר.,, גאָט אין הימל!,, 

-- אָדאָיאָה! -- גענעצט גיטל אַרױס פוּן געלעגער. דער גענעץ 
קלינגט מעטאַליש-העל אוּן שטיפעריש-פריש אין דער נידויקער סט:ליצ 
אַרײן, װוּ שאָטן טוּליעט זיך דעם גאַנצן טאָג, װי שטײ נדיקער 
רויך, געשיצט פוּן דעם שטרויערנעם דאַךידאַשעק װאָס איז טיף אַראָפּי 
גערוּקט איבּער די פענסטערלעך-אויגן, זי דערשפירט, גיט?, דעם זוּני 
אויפגאַנג דוּרך די קליינע פאָדערשטע פענסט?רלעך. אוּן שפּרינגט לײיכט 
אַריבּער בּתיהן פוּן בּעט אַראָפּ. דאָרט בּיים זיידן איז דער מזרה געװען 
פאַרשטעלט מיטן סאָד. דאָ זעט זי אים אַלע טאָג. זי לױינט צים פענס: 
טערל. די אױגן טוֹבלען זיך אין ראָזער שיין אין װערן גרעסלר. פוּן 
הינטערן בּאַרג אַרױס בּיים האָריזאָנט שאַרט זיך אַרױס אַ קײל כיקז 
טוּנקלירויטע קויל, אוּן בּלייבּט ליג|פאינטער דער װינט-מיל דאָרט + פ 
שכּיץ בּאַרג, װי אַ גוויס אײ אוּנטער אַ ריז קן גרויען כויגל מיט צצי 
שפּרײטע, פאַרגליווערטע פליגל. וייכע קנויליקע װאָלקנס צינדן זיך, װי 
קוּפּער, אוּן אַ האַלבּער הימל װערט װי בּאַפּודערט מיט אַ רױטן אֵש. 
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-- אַ שריפה, מאַמע, װיצלט זיך גיטל מיט אַז אויפגעלױיכטן 
צנים: מע דאַרף לויפן נאָך װאַסער, 

זי טוט זיך שנעל אָן, לויפט אַרױס, פּאָרעט זיך אין הייז?, אוּן 
שטייט בּאַלד אינדרויסן בּיי דער אָפּענער טיר לעם אַ רױיכערנדיק סאַ. 
מאָװאַרל, בּיז עס װעט אויפזידן, אָטעמט זי דערװייל אַרײן פרישע 
לוּפט אוּן בּאַטראַכט די געגנט, אַרוּמשפּאַצירנדיק הין.אוּן צוּריק, די כאַט- 
קע, זײיטיק-אָפּנעזונדערט פין דער הינטערשטער קריסטלעכע מאָנאַסטיר* 
גאַס זעט אויס אַרױסגעװאָרפן, װי אַ קרעציקער אין מיטן פעלד אַרױס. 
אַרײנגעיוּנקען אין דרערד, פאַרשטעקט אוּנטער דעם אַראָפּגערוּקטן 
שװאַרץישטרויענטם דאַך מיטן גרין-לײימיקן רוּקן, טוּליעט זיך עס מיטן 
צוּגעבּויטן שטאַל אין שטעלכן צוּם סעדל. דאָס סעדל, אַרוּמגעצײמט צוי 
זאַמען מיטן גאָרטן מיט אַ געל-בּרוינעם פין ריטלעך אױיסגעפּלאָכטענעם 
צוים, שטייט איצט, אוּם חודש איר, אין סאַמען מיטן בּלי, װי אָפּגע- 
גאָסן טיט װוײיס-ראָזלעכע שוים קנוילן. װייטער זעט זיך אַ געל-און-װייס 
בּאַצאַצקעטע לאָנקע, אוּן נאָך װייטער, בּאַלכסון, דער הויכער אוּן גע. 
דיכטער סאָד פין פּיסטע בּיימער אַרוּם דעם מאָנאַסטיר-קלױסטערל, װאָס 
שטעקט מיט אַ גרינעם שפּיץ, װי אַ פּיפּקע, אין הימל אַרײן. דער סאָד 
דאָרטן איז אָנגעשפּיקעװעט מיט קראָעשע נעסטן, אוּן מאַסנװײז הײבּן 
זיי זיך פין דאָרט אַוױס, צוּ בּאַהערשן די גאַנצע געגנט מיט זייער קראַקען. 

גיטל שטעלט זיך אָפּ בּיים סאַמאָװאַרל, זען צי ס'האָט שוין אויפ" 
זאָטן, אוּן פאַרקיקט זיך װייטער אויף דער געגנט קעגנאיבּער זיך. דאָס 
נישט בּאַאַרבּעטע פעלד איז װילד פאַרװאָקסן. פוּן צװישן הויכע װילדע 
קרייטעכער איז שוין קוים צוּ כּאַמערקן אַ שמאָלע גרויע ליענטע פין 
דעם פאַרלעגענעם װעג, ווּ קײינער פאָרט הינט נישט פאַרבּיי,. די 
שטאַרצנדיקע פאַרקוילטע סלוּפּעס פוּן דער אָפּגעבּיענטער שוּרה שייערן, 
גלאַנצן מיט זייער קויל, װי פעדערן פוּן קראָען. װײטער לאָזט זיף 
דאָס פעלד אַראָפּ אין אַ טאָל, פוּן װאַנען עס קוּקט אַרױס אַ מאָגערער 
נאַקעטער צלם. אוּן נאָך װײטער הײבּט זיך אָן דאָס פעלד. אַרױפצוי 
הייבּן, װערט גרויער, װי אויסגעקראָכן, דוּרכגעקראָכן, דורכגעשניטן מיט 
אַ זיגזאַגעדיקן גאַרטל פוּן אָקאָפּעס, דערגרייכט אַזױ בּאַרג-אַרױף בּיז צוּם 
האָריזאָנט. די זוּן שטייט שוין דאָרט איצט אַ װײסע איבּער די פליגל 
פוּן דער מיל, 
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-- בּתיה! ריר זיך שוין פוּן אָרט, -- הערט זי דוּרך דער אָפעי 
נער טיר װי די מאַמע מונטערט דאָרט בּתיהן: האָסט אַ פּנים פאַרגעסן 
אַז מע דאַרף דעם גאָרטן דערגראָבּן, 

יענע האָט אָבּער פוּנדעסטװעגן נישט קיין חשק דערצוּ אין מור. 
ליקעט פויל אוּן בּייז: 

-- לאָז צוּרו! 

די פוילע קאַץ דראַפּעט זיך : צעלאַכט זיך גיטל אוּן טראָגט אַרײן 
דאָס זינגנדיקע סאַמאָװאַרל אין שטובּ, װאָס פילט זיך אָן װי מיטן 
געזאַנג פין אַ שֵיָרָה בּינען. 
| ערשט װען גיטל שטייט שוין אָנגעשפּאַרט אָן פענסטער-בּיישטיד? 
מיט אַ גאָלדן-פינקלדיקע גלאָז טי אין איין האַנט, אוּן מיט אַ רייפטל 
בּרויט געשמירט מיט האָניק-ערזאַץ אין דער צװייטער, הײבּט זיך בּתיה 
אָן אָנצוּטאָן, און כאַפּט זיך צים עסן מיט נאָכנישט קיין פאַרשפּילעט 
קליידל, 

אָפּגעפרישטיקט, קוּשט גיטל בּערעלען אין שלאָף, אוּן זאָגט אַ 
טטן טאָג אױפן גאַנצן לאַנגן זױּמער-טאָג. חנה-רחל גײט אַרױס אויפן 
נאָרטן, אוּן בּתיה בּלײבּט אין שטובּ בּין דאָס קינד װעט אױפּשטײן, 
אָפּעסן, דאַמאָלס װעט זי איך אוּנטערקימען. אָבּער זי קוּמט נישט 
אוּנטער, אוּן חנה.רחל אַרבּעט אָפּ אַלײן אין איין אָטעם בּיז צװעלף אַ 
וייגער בּערך. ערשט װען די זוּן לעגט זיך איר אויף דער געבּויגענער 
פלייצע, װי אַ געגליטער איזן, איֹן דער מח גיסט זיך אָן מיט אַ 
שװערן בּליי, גלייכט זי זיך אויס אוּן װישט אָפּ דאָס שװייסיק-נאַסע 
פּנִים. זי גייט אין שטוּבּ אַרײן אָפּקאָכן עפּעס מיטאָג. סײי זי, סיי די 
טאָכטער קוּקן שוין דעמאָלס אויס אַברײמלען", אין דער צייט װערט 
ער צֶפּט פריי פוּן דעם דינסט, אוּן קוּמט צוּגין. אּן איינע שיקט דע. 
ריבּער דער צװייטער אין מאַרק אַרײן איינקויפן, 

-- אייערנעכטן בּין איך געגאַנגען, -- דערמאָנט זיך בּתיה מיט 
צאָרן : גיי דוּ היינט, 

חנה רחל גיט איר נאָך. נאָר איידער זי גייט אַרױס, איז זי איר 
נתרה; 

-- געדענק שטיק פּלײש מיט אױגן, אִיך װעל דערצילן דער 
אָבּען! 
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-- אוּן איך װעל דערציילן דעם זיידן.. -- רײצט זיך די 
טאָכטער. 

קומענדיק פוּן מאַרק אָנגעלאָדן מיט גרויפן, ציבּעלעס, אַלערלײ 
אַנדערע קלייניקייטן אוּן מיט אַ פוּלן פּאַק שטאָט-נײעס, טרעפט שוין 
טאַקע חנה-רחל דעם יידישן פעלד-זשאַנדאַר בּיים טיש איבּער אַ קאָלירט 
פלעשל מיט אַן אָנגעפילט גלעזל,. לעבּן דער טאַבּורעטע, װעלכע איז 
מיטן גאַנצן דעקל פאַרשלינגען פוּן ,אַבדײמלנ" פערדישן הינטן, קְאַי 
ראַבּקעט זיך בּערעלע אוּן יל אַרױף אויפן , פעטערס" קני. בּתיה שטייט 
בַּיי דעם פּריפּעטשאָק, פּרעגלט איער אויף װוּרשט, אוּן מיט די בּאַלעי 
בּאָסטע-מעסיק פאַרלעגטע הענט הײבּט זי אַזױ אַרױס די בּרוּסטן, װי זי 
װאָלט זאָגן: װאָס טויג אייך דאָס געפּרעגלעכץ, אַז איך קאָן אייך 
דערלאַנגען , אָט-דאָס" אויפן טיש!... זי איז פֿאַרשװיצט איּן רויט, װי 
אַ פעט קוּפּערן פענדל פין אינעװײגיק. 

,אַברײמל" גיסט אָפּ חנה:רחלען מיט אַ ליכטיקן, שכּורלעכן בּליק. 
איר צוּפרידנקייט מיטן ,גאַסט" גיסט זיך איר אויס אויפן גרינעם פּנים 
מיט אַ לייכטער ראָזלעכקײט, אוּן אין די אויסגעלאַשענע אויגן מיט אַ 
ליכטיקן שימער, זי בּאַגריסט זיך מיט אִים אוּן װיל אַרײנגײן אין אַ 
שמוּעס : 

-- הער.., 

-- אברהם, זאָגט -- אברהם, -- העלפט ער איר אוּנטער. 

-- הער אברהם, -- אָטעמט זי אָפּ פוּן אָנגעלאָפּענער היץ אוּן 
פוּן גאַנג: עפּעס האָבּ איך דאָרט געהערט גרויס נייעס אין מאַרק -- 
מען װעט הינט שיסן אַ שפּיאַנקע אין דער אָרטסקאָמאַנדא! טאַקע 
אמת? 

,אבריימל* שמייכלט, פאַרצערט פריער די פּאָרציע, װאָס בּתיה 
דערלאַנגט אים, פאַרטרינקט מיט עטלעכע עכטיידישע ,לחיימס", אוּן 
ערשט איצט דריקט ער אויס די דיקע פאַרפעצטע װאָנצעס מיט גרויס 
הנאה, צוּפרידן צוּ שטעלן די פרויען װאָס װאַרטן מיט אַזאַ שפּאַנעג- 
דיקער נייגיריקייט, אוּן דערציילט מיט הפסקות: 

-- ווירקלעך, אין דעם דאָרף בּוּדאָװאַלני, װאָס ליגט ערגעץ אין 
אַ װאַלד, האָט מען ענטדעקט רוּסישע געפאַנגענע. זיי האָבּן זיך אויס. 
גּאַהאַלטן בּיי ‏ אײן יוּנגער פּױערטע. די פּױערטע זעלבּסט אָנערקענט 
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זיך פאַר שולדיק, זי איז אַלײן, מיס אַ קלײן קינד, עטװאָס קלענער 
פין איער בּערעלען. דער מאַן האָט איר אַװעקגעװאָרפן. אַלין אין דאָרף, 
דער שפּייז-פאָרראַט האָט זיך אױסגעשעפּט -- איז איר אויסגעקימען 
ענטװעדער מיטן קינד פאַר הוּנגער אויסגײין, אָדער דאָס קינד אַלײן 
לאָזן אין גיין זוּכן פּאַרדינסט. איּן די געפאַנגענע האָבּן איר אַלזאָ פוּן 
דער שרעקלעכער לאַגע גערעטעט. מיט איינען װאָרט -- מהאָט דאָס 
ענטדעקט, דאָס קריגסגעריכט אָנערקענט נישט קיינע פאַרענטפערונגען. 
היינט אָוונט-צייט װעט זי געשאָסן װערן | 

ער בּלייבּט שטיין, פאַרדרייט אַ װאָנצע, און שמיכלט מיט דעם 
שמייכעלע װאָס האָט צוּ בּאַטײטן -- אוּן איך האָבּ נאָך שענערס צוּ 
דערציילן! אוּן איידער די פרויען בּאַפרייען זיך פוּן איבּערראַשונג צוּ 
זאָגן אַ װאָרט, פאַלט עס אים אַרױס פוּן מױל: 

-- זי װערט געשאָסן דאָ היר בּיי דעם קרייץ. 

-- גאָט מיינער! -- דערשרעקט זיך חנהירחל. 

- דאָ אַקעגן, בּיי דעם צלם /! -- זאָגט אין איגענעם טאָן 
בּתיה, 

-- האָבּן זיי קיין אַנגסט נישט, -- בּאַרוױיקט זיי ,אַברײימל" מיט 
אַ שמייכל פוּן אַ שטאַרקן: די קוילן װעלן אַהער נישט טרעפן. 

-- מאמע, -- זאָגט בּתיה פאַרלוירן: איך האָבּ מורא. איך װעל 
דאָ נישט זיין. כוועל אַװעקגײן פאַרנאַכט מיטן קינד ציּם זידן. 

-- גיי, אַז דוּ װילסט, איז חנה"רהל צופרידן אין דער האָפנונג, 
אַז ,אבריימל װעט קימען פאַרנאַכט-צוּ נאָכאַמאָל. 

-- אוּן זי בּלייבּן } -- פרעגט אברהם מיט אַ רוט געלעכטער. 

-- יאָ, -- קאָקעטירט חנה"רחל מיט איר מוּטיקײט: איך האָבּ 
נישט קיין אַנגסט בּלײבּן דאָ אַלײין.. 

-- אוױיבּ זי ווילן, -- קוּמט אַ פאָרשלאָג: װעלן זי פאַרנאַכט גיין 
פיט מיר צים קרייץ זען די עקועקיציע. יאָ? 

-- ס'איז שרעקלעך, -- טיט זי אַ שױדער, אין שטימט אײן: 
מיט אייך װע? איך גײן. 

,אַברײמל* הײבּט זיך שער אויף, און שפּאַרט אוּנטער מיט 
זיין שלאַנקער הייך די סטעליע. בּיידע פרויען קוּקן אויף אים מיט 
תּאה אוּן בּאַװונדערונג. ער װאַרפט מבינותדיקע בּליקן פון דער אויף 
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דער אוּן שלאָגט לסוף פאָר בּתיהן, צוּ גיין אַבּיסל אין סעדל אַרײן 
,אָפּרוען". זי גײען אַרױס. חנה"רחל פאַרבּייסט די אוּנטערשטע ליפ פוּן 
אײיפּערזוּכט אוּן שטעלט זיך קאָכן דעם מיטאָג. נאָר אַלעמאָל לאָזט זי 
איבּער די קיך אוּן לויפט צוּ די הינטערשטע פאַרשאָטנטע פ;גסטער- 
לעך װאָס גײצן אַרױס אין סעדל אַרײן, זי זעט זי אָבּער נישט דורך 
די שטאַמען פוּן די בּיימער, אוּן מיט אַ געפיל װאָס אין צעזאַמענגעי 
מישט פוּן נקמה און שרעק טראַכט זי שאָקלענדיק מיטן קאָפּ: מיט 
דעם סטױיפּ" װעט אַן אוּמגליק געשעען!, זי פאַרשטײט זיך דען צוּ 
היטן.,. ער איז דאָך שיכּור איצטער.. 

צִוּם מיטאָג, אין אַן אַנדערטהאַלבּן שעה אַרוּם, זעצן זיך ביידע, 
די מאַמע מיט דער טאָכטער, װי צװײ פרעמדע הענער װאָס האָבּן זיך 
נאָרװאָס צעממיתט בּיז בּלוט אוּן צעגייען זיך בּרוגז. די טאָכטער, מיט 
אַ צעגליט פּנים מיט אַ נישט געהעריק פאַרשפּיליעטער בּלוּזקע אוּן ווילך. 
צעפּלאָשעטע האָר, לעגט איינמאָל פאַר אַלעמאָל אַרין די אױגן אין 
דער שיסל אוּן נעמט זײ פוּן דאָרט עקשנותדיק נישט אַרױס. די מאַמע 
װידער זיצט איינגשרימפּן, פאַרגרינט, סיפּלאָנטערן זיך אירע אויסגע. 
לאָשענע אויגן אין דער טאָכטערס האָר, װי פאַרמאַטערטע שװאַרצע זשוּקעס, 
זי שטוּמען בּיידע, 

אָפּנעמיטאָגט, גייט בּתיה תּיכּף אַװעק מיט בּערעלען צים זידן, 
חנה-רחל גייט װידער אַרױס אויפן גאָרטן. נאָר פּאַרבּײיגײענדיק זאָמט זי 
זיך אַבּיסל לענגער אינם סעדל, זי קוקט אַרוּם אוּמעטוּם דעם בּאָדן, 
אוּן זוּכט די שפּורן פון בּתיהן מיט ,אים". אויף איין אָרט, װוּ דאָס 
גראָז ליגט איינגעלעגט, שטעלט זי זיך אָפּ, אוּן איר טױט-פאַרצװייפל, 
טער בּליק פּייזעט, װי אַ װאָרים אין אַן אָפּענעם קבר, איבּער די צייכנס פון 
שווערע מענטשלעכע קערפּערס. זי װעגט אויף דער װאָגשאָל פוּן השערה: 
װאָס איז דאָ געשען ו.. איז דאָ כאָטש קיין אוּמגליק נישט געשעען 1.., 

- ערשט די אַרבּעט אין גאָרטן בּאַרויקט איר אַבּיסל, זי גלעט אַרוּם די איב. 

דערפרי געמאַכטע בּייט, װאָס איז שוין אויבנאויף גרוי גפװאָרן אוּנטער די 
שטראַלן פוּן דער זוּן אוּן קרישלט זיך אונטער דער בּאַרירוּנג פוּנם רידל. אין 
עַטלעכע בּייטן פאַרזעצט זי זריעה. אויף אַ פּאָר פרי"בּאַאַרבּעטע בּייטן שאַרט זי 
אַרױּם די ערשטע יונגע שפּראָצן. אוּן בּיסלעכװיין שפּראָצט אויך בּײ 
איר אין האַרץ אַרױס אַ קנאָספּ פון האָפנונג: גאָט װעט העלפן, דער 
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גאָרטן װעט געראָטן דער סאָד װעט זיך אָנלאָדן מיט אַ סך פּרוֹתי 
װעט מען זיך קאָנען דעם װינטער דוּרכלעבּן אָן ,עמעצנס" הילף!.. 

די זוּן הייבּט זיך אָן אַראָפּלאָזן. הנה-רחל װערט איבּערנייס אוּם. 
רויק, גאָט װייסט װאָס פוּן דער ,פרעמדער* הילף װעט אַרױסקוּמען! 
עפּעס זאָגט איר דאָס האַרץ שלעכט נביאות.. בּאַלד דאַרף קוּמען 
,אבריימ?". ניין, זי װעט נישט בּליבּן מיט אים אַלײן,, בּעסער שוין 
גיין מיט אים אַהינצוּ צוּם צלם. אוּן דערװייל מסתּם װעט זיך אוּנטער- 
יאָגן עמעצער פוּן די קינדער. פרעג, צוּ װאָס האָט זיך עס איר גאָר פאַר. 
גלוּסט,,, 

-- אַלזאַ גײען מיר, גנעדיקע פרוי! -- דערהערט זי זײן מע" 
טאַלן קול, װאָס איז דאַכט זיך, אַזױ רויט װי זיין פּנים, 

-- שוין, שוין, איך גיי, -- כאַפּט זי זיך אוּן אײלט מיט גיכע 
טריט אין שטוּבּ אַרײן. 

-- דער פּאַטרוֹל פירט איר שוין דאָרט מיטן וועג. נאָר מיר 
װעלן נאָך אָנקימען פאַר זיי. מיר גײען גלייך מיטן פעלר, 

זיי לאָזן זיך גיין. אויפן װעג נעמט איר ,אבריימל' אונטערן 
אַרעם אוּן שמייכלט צוּן ציר: 

-- איר בּרויכט מיר פיל דאַנקען, פרוי חנהירחל: ס'איז מיר 
שווער אָנגעקוּמען צי קריגן דאָס ערלױבּעניש פיר איין ציווילע פּערזאָן 
בּייצוּזיין די עקזעקיציע. 

-- איך דאַנקע אינען, -- שמייכלט זי צוּן אים צוּריק, אוּן דער- 
שפֿירט זיך פאַראַמאָל אויפגערעגט-דערפרישט. ערשט איצט דערזעט זי 
װי גאָלדיק.ליכטיק ס'איז אין פעלד. די מיל-פליגל אַקעגן זענען װי 
אָפּגעטוּנקען אין גאָלד, 

בּיי דעם צלם טרעפן זיי צװיי זעלנער זיִצנדיק שיט אַראָפּגעלאָ- 
זענע פיס אין אַ פריש-אויפגעגראָבּענעם קבר. זיי ליגן אָנגעשפּאַרט מיט 
די עלנבּויגנס אויף די שטילן פוּן רידלען אוּן שמועסן רוּיק צװישן זיך. 
אַ קריסט:ס קוּקט אויף זיי אַראָפּ פונם צלם פין אוּנטער אַ קליין בּלעכן 
דעכעלע, אַ קליגע מענטשימחנה דערנענטערט זיך פוּן מערב-זייט 
צוּם טאָל, זיי בּלייבּן דאָרט שטיין איבּערצוּװאַרטן די טשערדע, װאָס 
גייט שוין אַהײם, פין װעג דאָרט הײבּט זיך אױף אַ געדי?טער שטױבּ, 
אוּן פאַרשטעלט זיי. פּאַראַמאָל צינדט זיך אָן דער מערב, אוּן דער 
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שטױיבּ הענגט אין דער לופט װי אַ ראָזע גאַזע. זײ קוּמען אַרוס װי 
פוּן רויטן נעפּל אוּן דערנענטערן זיך מיט גיכע טריט. אַראָפּנירערנדיק 
אין טאָל װערן זיי אױיסגעלאָשן, גרוי. חנה-רחלען לויפט דורך אַ דריבּ- 
נער שוידער, װי שרויט, איבּערן גאַנצן לײבּ. זיי גײיען פאַרבּיי. אַ צען 
זשאַנדאַרן ערנסטע אוּן שווייגנדיקע מענטשן מיט די בּיקסן װערטיקאַל 
אין די הענט. אינמיטן, געקאָװעט די הענט, גייט אַ צעפּאַטלטע גויע. דאָס 
פּנים געל"בּלו, אונטער די אויגן שװאַוץ װי קוי?, אוּן די אויגן בּרע. 
נצן רויט אין װילד, װי בּיין אַ רציחהדיקן משוּגענעם. הנה-רחל װערט 
בּלאַס, ציקט מיט די ליפן, אוּן עסט זיך איין אין דער גױעס פּניס מיט 
די אויגן, װי מיט פּיאַװקעס: דאָס פּנים איז איר הײימיש! װוּ האָט זײ / 
איר ערגעץ געזען +., 

די עקזעקוּציע גייט צוּ געאיילט. מע בּינדט צוּ דער פאַרמשפּטער 
מיט אַ שטריק אוּנטער דער בּרוּסט, מיט די בּאַפּרייטע הענט אַרוּנטער, 
צוּם צֹלם. מע פאַרבּינדט איר די אויגן מיט אַ רויטן טיכל, 

איבּערן טאָל אין דער הייך גיסט זיך אַ װאָלקן אָן מיט בּלוּט, 
אוּן װאַרפט אַ בּלוּטיקע שיין אויף אַלץ װאָס שטייט דאָ. די גלאַנציקע 
רידלען ליגן אויף דרערד װי רויטע שפּיגלען. חנה:רחלס אויגן טינקען 
זיך אין דעם רויטן טיכל אַרוּם דער פאַרמשפּטערס אויגן, װי אין אַ 
ריטשקע בּליט: װער קאָן זי זייןוּ. די סאָלראַטן בּיים קבר שפּרינגען 
אויף... עס קלינגט געװער,. 

-- איינס! 

- ,גערשקאָ! זאַ טעבּיע װמירו,. -- טוט די פּױערטע אַ 
קוויטש, װי מען װאָלט איר דאָס האַרץ דירכגעלעכערט, 

חנה-רחל טוּט זיך אַ װאַק* אוּמצוּפאַלן.. 

--. צוויי, דריי ! 

-- טראַך! טראַך! טראַך! 

מער זער זעט זי שוין נישט, חנהירחל. נישט װי מען בּאַגרְאָבּט 
די טויטע, אוּן נישט װי די אױפגעפּלאָשעטע קראָען פון דעם מאָנאַס 
טיר.סאָד טראָגן זיך װי אַ שװאַרצע כמאַרע-לײלעך איבּערן טאָל, און 
שניידן די לופט מיט אַ שטאָלערנעם קראָ.. 
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-- אוי, מאַמעני! סאַראַ שרעקלעך חלשות.. -- דערהערט וי 
אוּנטער אַ שרעקלעכן װײיטאָג אין די שלייפֿן, 

זי עפנט די אויגן, איּן קעגן דער שיין פוּן לעמפּל דערזעט זי 
איבּער זיך װי אין אַ נעפל: אַברײמלען", גיטלען מיטן ,שאַץ" אוּן 
זיך אַלײן, װי זי ליגט אויפן בּעט מיט אַ צעשפּיליעטן נאַסן בּוּזיםיי. 


שבעה.עשר בּתּמוז, גאָר פרי איז היינט דער העלפאַרבּיקער קָאַי 
װיאָר פין דעם פײגלגעזאַנג אין סאָד פאַרשװינדן געװאָרן, אוּן ערגעץ 
אין דער װייט האָט זיך פאַרצױגן דער אַשיקער פאָן פון אַ פאַרשלע- 
פּערנדיקן זשאַבּע-כאָר. די בּרענענדיקע זוּנענשטראַלן דרינגען דורך 
יעדן מינדעסטן בּלויז צװישן די בּלעטער, קריכן אויפן גראָזיקן בּאָדן 
אוּן זוכן אויף, װי גרויסע פילהערנער, דעם פוילן קריךגאַנג פין אַ 
אינזעקט. די לופט אוּנטער דעם גרינעם סכך פוּן בּלעטער אין פּרות 
איז אַזױ דערהיצט אוּן געפּרעסט, אַז ס'איז נישטאָ מיט װאָס צוּ 
אָטעמען, 

חנה-רחל װאַלגערט זיך אַרוּם אונטער אַ שאָטן פוּן אַ בּוים, רויט 
אוּן פאַרשװיצט פוּן דוּשנעקײט, די בּליזקע צעשפּיליעט, אוּן געפינט 
זיך קיין אָרט נישט. צוּ דער דערשטיקנדיקער דוּשנעקײט האָט זיך 
נאָך דער תּענית גאָר גישט אויף קײן שפּילכל פאַרקליבּן אוּנטערן 
האַרץ:לעפעלע, אוּן נאָגט װי אַ פּיאַװקע דאָס דערהיצטע פאַרשמאכטע 
לייבּ, בּיו ס'הײיבּט אָן טוּנקלען אין די אויגן אוּן שרעקן מיט חלשות... 
זי קאָן דאָ אין סאָד לענגער נישט פאַרבּלײבּן, זי װעט גיין צוּם שװער 
אַבּיסל. אפשר װעט איר אויפן פרייען פעלר װערן לײטער. אין װידער, 
בּאַלד װעט דאָך מסתּמא קומען , אַברײמל" אוּן װעט ,פּאַרשטינקען* די שטופ 
מיט טרפות, אַז ס'װעט זיך אַזש גליסטן "*האדען"!. אָבּער װי לאָזט 
מען דאָ איבּער דעם ,סטױיפּ* אַלײן 1 . 

זי גייט אַרײן אין שטוּבּ אין טײילט-מיט מיט אַ פאָרשנדיקן בּליק 
בּתיהן : 

-- איך גי צוּם זיידן... 

דער ,סטויפּ* אָבּער האָט זיך שוין פון פּראַקטיק אויסגעלערנט 
נישט אױסצוגעבּן זיך, און שטעלטאָן אַ פאַרחתמעט פּנִים: 
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-- װילסט גיין, גיי, װאָס דאַרפסטוּ מיר דערצילןו! 

אוּן בּאַלד גיט זי צו:. 

-- נאָר אַז דוּ גײסט, נעם שוין מיט פאַרײנווייגס בּערעלעז אויך 
ייט זיך, דער זיידע װעט זיך פרעגן אױף איםי. 

-- אַ מױד טאָר גישט בּלײיבּן אַלײן אין שטוּבּ., -- טוּט איר די 
מאַמע צוּוויטן גיבּן אַן אָנצוּהערעניש, אַז זי פאַרשטײט שוין דוקא אאָ, 
װאָס זי מיינט מיטן צוּנעמען בּערעלען פוּן שטוּבּ, 

-- נעם אים מיט, -- עקשנט זיך די מויד. 

-- איך װעל אים נישט נעמען, -- שטאַמלט די מאַמע, זוכנדיק 
אַ תּרוּץ קעגן װעלכן די טאָכטער זאָל נישט האָבּן װאָס אָנצווענדן, 
אוּן ס'זאָל בּלייבּן בּיי דאָם איריקע : איך פאַסט דאָך. בּיזן זיידן איז אַזאַ מהלך. 
דאָס קינד װעט דאָך בּיז אַהין אויף די פיסלעך נישט קאָנען גיין. אויף די הענט, 
זאָל איך עס טראָגן } אַז קוים װאָס איך שלעפּ די אייגענע פ'ס!. 

דאָס קאָן שוין בּתיה נישט איבּערשפּאַרן. זי פאַרשװײגט און װאָר* 
ששעט בּלויז בּייז. חנה-רחל גייט אַרױס. זי לאָזט זיך מיט די פעלדער 
צוּם שװער אוּן אָטעמט װירקלעך אַבּיסל פרייער אָפּ. עס שמעקט מיט 
טריקנדיק גריגס אוּן צוגעבּרענטן בּלוּמען-האָניק. דער הימל הענגט אי 
בּערן קאָפּ װי אַ קופּאָל פוּן נייעם נישט.געפאַרבּטן שװאַרץ - בּלוילעכן 
בּלעך, מיט אַ גרויסן קיילעכדיקן לאָך ערגעץ אין אַ גהינום אריין, װאָס 
גיסט מיט פייער. די נישט:בּאַאַרבּעטע פעלדער ליגן בּאַװאָקסן מיט שיי 
טערן װילדװוּקס, װי נאַקעטע בּאַהאָרטע בּייכער, און שטעקן זייצר שאַנד 
די האָריזאָנטן. בּלױז די סעדער, װאָס טוּליען זיך צוּ. די גויאישע גאַסן, 
זענען געדיכט װי אַלע יאָר, אָבּער אויך פוּן זי זענען מיינסטנס אַװעקי 
געריסן שטיקער פּלויטן, אוּן די שטאַמען פוּן זײערע בּיימער רוּפן, װי 
נאַקעטע פיס פוּן זונות, יעדן פאַרבּײיגײער, נאָר קיין פאַרבּײיגײער זעט 
מען נישט, אין דעם גאַנצן חלל אַרוּם זעט זיך נישט קין בּאַװעגוּנג, 
בּלױז אַ בּין אָדער אַ קרעצפייגעלע פליט פאַרבּיי פויל אוּן פאַרשמאַכט, 
אוּן װערט פאַרחלשט אויף אַ בּלימל אָדער גרעזל. 

-- איין גאָט אין הימל! -- מוומלט חנהירחל: װאָס דאָ איז עס 
געװאָרן פאַר אַ װיסטעניש |.. 

פאַראַמאָל צעקלינגט זיך איר אין איער אַ מעלאָדיע. אַן אמת" 
ייידישער נגון, זל בּלייבּט שציין. אין זכּרון בּליצט אױף אַ דערטאָנוּנג 
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פוּן לאַנגע-לאַנגאָנעדיקע צייטן, דער זיידע, בּער? שוחט, פלעגט לערנען 
מיט אַזאַ ניגון. אָבּער װי קוּמט עס? איצטער אין דער מלחמה:צייט, אין 
דעם פּלאָגעניש, װען װײבּלעך אַפילוּ פאַרקויפן זיך שטילערהײט און 
אָפּענערהײט פאַר פּרנסה?! אינמיטן פעלד!! ס'האָט זיך איר אויסגע- 
דאַכט, בּאמת, ס'קלינגט אַזױ אין די אויערן, װי אַ טיך װאָלט דוּרך 
די אויערן דוּרכגעשטראָמט, ס'איז פוּן היץ,,. שאַ:נאָר ! װידער דאָס אייי 
גענע. דאָס קויל קוּמט פוּן נאָנטן סעדל, זי װעט צוּגיין אוּמישנע זעעף 
אוּן כאָטש ס'איז העלער מיטנטצָג, נאָר װײ?ל אַרוּם זעט מען נישט קיין 
לעבּעדיקן נפש, אין דאָס סעדל איז אַזױ געזיכט, װי אַ כמאַרע, דערי 
נענטערט זי זיך מיט פּאַמעלעכע לוּפטיקע טריט אוּן מיט האַרץיקלאַפּן, 
װאָס נענטער אַלְץ דייטלעכער װערט דאָס קול. אַזאַ יינג קלינגענדיק 
קוֹל, אַז ס'צעגייט זיך איבּער דער בּרוּסט אוּן שטילט דעם הונגער. זי 
גנבעט זיך צװישן די בּיימער, אוּן בֹּל בּט שטיין פאַרגאַפט. עס פאַר. 
כאַפּט איר דעם אָטעם, אוּן זי קוּקט מיט אַרױסגעזעצטע אױגן פין 
פאַרװוּנדערוּנג: 

אַ נידריקער בּרייטצעצװוייגטער בּוים האָט װי בּרונה אויסגע. 
שטרעקט אַ דיקע צוייג, כּדי אוּנטערצוּהאַלטן, װי מיט אַ האַנט, דעם 
גרויסן אָפענעם ספר װאָס ליגט אויף איר צעעפנט; איבּער דעם ספר 
שאַקלט זיך משה:דוד, דעם רבס בּרוּדער, מיט אַ ליכטיק פּנים פוּן 
נישט נאַטירליכן גענוּס! דער בּוים שִיט אויף אים שיין:פלעקן װי גאָלדיק: 
צוגעבּרױינטע מלינצעס! ער טענצלט אונטער, געקיצלט פון גייסטיקן סאַר? 
געניגן. און זינגט התלהבותדיק אַריין אין סאָד װאָס, הערט זיך צוּן אים 
צוּ מיט די טויזנטער גרינע בּלעטלעך:אויערען פוּן זיינע בּיימער:קעפּ... 

אין דאָך נאָך די ידישער װעלט נישט אוּנטערגעגאנגען!. -- 
לויפט דוּרך חנה:רחלען אַ רירנדיקע מחשבה, אוּן גיט איר גלייכצייטיק אַ 
בּיס מיטן צאָן פוּן חרטה: זי, בּערל שוחטס איניקל, אַן אשת:איש, אַ 
מאַמע פוּן מיידן צוּ דער חוּפּה!.. רבּוֹנו של עולם!. זי זאָל עס כאָטש 
מיט תּעניתיס קאָנען פאַרריכטן... 

פּלוּצים טוּט עס איר דריבּנע אַ גרעגער אין אױיער, א ן ס'הערט 
נישט אויף. װי ערגעץ בּיים האָריזאָנט װאָלטן שטאָלערנע צין געבּיסן 
דעם דיק:בּלעכענעם הימל. דער קלאַפּנדיקער רויש פאַרגרעסערט זיך, 
װערט געגטער, אוּן קריכט אין מוח אַרײן. אָט, האָט אַפּנים משה:דודן 
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אויך געשטערט דעם רויש. ער איז שטיל געבּליבּן, פאַרהיבּן דעם קאָפּ 
אינמיטן איבּערמישן אַ בּלעטל אוּן קוקט זיך מיט פאַרבּלאָנדזשעטע אויגן 
אַרוּם. אוּן אפשר האָט ער גאָר איר דערשפּירט!, זי רוּקט זיך הינטער. 
וויילעכס אַרױס פוּן סעדל. דער טוּמלדיקער רויש פּאַרריײיסט איר דעם 
קּאָפּ צוּם הימל אַרױף. אַ גרויסער שטאָלענער פויגל װירעט דעם חלל 
אין אַ גלייכער ליניע איבּער דעם סעדל. זי בּלײבּט שטיין נאָכקיקן 
דעם אַעראָפּלאַן, װאָס טוּט אַלעמאָל אַ זילבּערגלאַנץ קעגן דער זוּן װי 
די אוּנטערשטע זייט פוּן אַ פויגל.פליגל, אוּן דערהערט װידעראַמאָל. 
דוּרך דעם הוּדזשען װאָס פילט איצט אָן דעם גאַנצן פאַרשטיקטן חלל, 
דאָס רירנדיקע קלינגענדיקע זינגען פוּן דעם מתבּודדיקן בּית - המדרש. 
בּחוּר. דער רויש שטאַרבּט אָפּ הינטער די האָריזאָנטן, אַלץ פאַרבּיקער 
טרעט אַרױס דער זיסער גמרא ניגון... 

-- אַלץ פאַרגײט אוּן גאָטס תּורה בּאַשטײט.. -- מוּרמלט חנה' 
רחל פוּל מיט תּשוּבה-רעיונות, לאזט זיר גיז װײטער, אוּן בּאַשליסט 
אין האַרצן ; 

. מע דאַרף זיך פאַרן שװוער אַבּיסל אָפּרעדן פוּן האַרץ... 

דעם שװער טרעפט זי אין די העמדאַרבּל, אין אַ יאַרמעלקעי 
ליגן אין סאָד אוּנטער אַ בּוים, אוּנטערגעשפרייט מיט אַ רעדנע אוּן 
אונטערגעלייגט דעם קאָפּ מיט אַ יאַסיקל, זײן פּנים איז געל. דערזעען 
איר, מאַכט ער צוּ אַ קליין ספרל. 

-- װי פילט איר זיך, שװוער} 

-- װי זאָל מען זיך פילן ! װי אַ קראַנקער מענטש אין אַ תּענית. 

-- אוי! זיפצט ער אָפּ נאָך אַ רעגעלע: דוּ װײסט כאָטש, אַן 
היינט איז שבעה-עשר-בּתּמוז 1 כ'האָבּ נעכטן צוּ דיר בּאַפױלן מיט בּתיהן.., 

-- װאָס הייסט! -- בּאַלײדיקס זיך חנהירחל: װאָס מײנט דער 
שװער, אַז איך פאַסט נישט, חלילה, היינט?! 

-- טאַקע!! -- איז דער אַלטער צוּפרידן, אוּן שענקט איר א 
מילדן בּליק פוּן די רויטע בּייזע װיעס אַרױס: נוּ, פאַרװאָס האָסטוּ 
נישט מיטגענוּמען בּערעלען אויך } 

-- דער שװער... װײסט נישט!. -- שטאַמלט זי: װי לאָזט מען 
עס איבּער אַ מיידל אַלין.. 

: בּיסט גערעכט, טאָכטער.., מיאוסע מעשיות דערציילט מען זיך 


אט טע א ר אע שאט 
4 : : די אי עה אשת עי בי אבת אי יי יי 
: 5 ו-אי=ש .אי" יט יןץ ' 
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היינט אָן פוּן די מיידלעך,,, גאָט זאָל שומר ומציל זיין!.. אוּן װאָס 
הערט זיך עפּעס בּיי דיר 1. 

-- בּיי מיר ?.. װאָס זאָל זיך הערן בּײי מיר, שװער לעבּן}.. -- 
שטאַמלט זי װידער. 

-- זצץ דיך. 

זי זעצט זיך אוּן מאכט זיך האַרץ: 

װאָס זאָל זיך הערן !.. אַודאי איז נישט דאָס װאָס ס'איז געװען.. 
װען מיר זענען געװצן בּיי אייך.. אַז ס'איז נישטאָ קיין אויג װאָס זאָל 
אויפקוקן... אַז אַפִילוּ קיין יידיש װאָרט הערט מען נישט צוּמאָל.. איר 
הערט שװער, איך בּין ערשט דוּרכגעגאַנגען דוּרך אַ סעדל.. לערנט 
דאָרט אויפן קוֹל דעם רבס בּרוּדער... היינטיקע צייטן!.. אַ דערקװיקע- 
ניש זאָג איך אייך.. דאָס האַרץ איזן מיר ממש צעגאַנגען.. נו, אוּן 
װעגן דעם אָ.,. איז אַבּיסל מוּן מ | טאקע אויך,.. פרנסה!.. טאַקע איך 
אַליין אַ שטייגער... װאָס אמת איז אמת,,.. נאָר זי, בּתיה זאָל שוין טאַקע 
נאָר איין גאָט זיין דער שומר!,. איז שוין אינגאַנצן ארויס פוּן די האָ- 
לאָבּיעס... קיין בּרעקל דױך.ארץ נישט.. 

-- איי,, אי! -- קרעכצט דער אַלטער, אוּן פאַרשטײיט פון די 
רמזים ,װי עס האַלט אין דער װעלט".. 

אוּן חנה-רחל, קוים נאָר אויפגעעפנט דעם געשװיר, דריקט און 
דריקט אויף אים, אוּן לאָזט ארויסרינען דאָס גאַנצע אומרײנע אײטער 
װאָס האָט זיך אָנגעגנאָיעט פאַר דער גאַנצער צייט. 

דער האַרציקער, אָפּנהאַרציקער שמוּעס, אויף װיפיל ער קאָן נאָר 
זיין אָפנהארציק, מאַכט װייך דאָס האַרץ, פאַרטרײבּט דעם תּענית, אוּן עס 
מערקט זיך גאָרנישט װי דער טאָג קויקלט זיך אַװעק אױף זין הײסן 
בּויך. ערשט װען די זוּן הײבּט זיך אָן זעצן, אידע רויטע בּיעמען 
בּרעכן זיך אוּנטן צװישן די שטאַמען, אוּן דאָס בּאָדנגראָז װערט העל. 
דוּרכגעלויכטן, -- כאַפּט זיך דער אלטער : 

-- שפּעט! שוין צייט מנחה דאַװענען, 

חנה-רה? הױבּט זיך אויף מיט דעם אַנטשידענעם בֹּאשלוּס: זאָל 
זיך זיין װאָס עס װיל זיך! זי מוּן אײינמאָל פאר אַלע מאָל אַ סוף מאַכן 
דערצוּ... װעגן זיך איז אָפּגערעדט. זי װעט אים צוּ זיך נישט צוּלאָזן 
אַפילוּ, נאָר מיט בּתיהן דאַרף מען זיך אויך אַנדערש אָנהײבּן בּאַגײן.. 
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אַז סע װעט בּאשערט זיין נישט צוּ שטארבן פוּן הונגער, װעט גגַּט 
גיבּן אויף אַן אַנדער איפן דאָס שטיק?ל בּרױיט!. דער גאָרטן.. דער 
סאָד... אַזאַ גערעטעניש,,. ער איז גערעכט דער שװער.. 

-- אָבּער שװער, -- ווענדעט זי זיך צוּן אים: זאָגט איר מיר 
צוּ, הייסט עס, אַז איר װעט אָנהײבּן אָפּט קימען צוּ מיר 1., 

-- אַודאי, אַודאי.,, אויף וויפיל דער אײבּערשטער װעט נאָר גיבּן 
כּוח... עפּעס אַ טענה... בּשעת סכּנה... אפשר היינט נאָך, בּאלד נאַכן 
אָפּפ גסטן... וייסט דאָך, איך קאָן סייװי נאָך אַ תּענית גאָרנישט עסן.. 
אַ גלאָז טיי, עפּעס טועם זיין.. אַבּי זי װעט זיך גאָר פאַרבּײיגײענריק 
אַהער אַ-אָפּכאַפן, גיטל,.. 

חנה רחל גייט אַװעק מיט אַ פאַרגרינגערט האַרץ, פוּל מיט האָ. 
פענונג. פוּן דעם תּענית איז שוין קיין זכר נישטאָ. זי װאָלט דאכט זיך, 
גאָך אַ װאַך אַ גאַנצע אָפּגעפאַסט.. גאָט זאָל איר נאָר מוחל זיין די 
שװערע זינד.,. װאָרן, טאַקע, זי האָט געמעגט דעם מאַן דעם קאָפּ 
שפּאלטן ?. אַ מאַנספּאַרשױן איז דאָך נישט קיין אשת:איש... װאָלט ער 
נאָר צוּריקגעקוּמען... מיט קיין איין װאָרט װאָלט זי אים איצט נישט 
דערמאָנט װ יִגן דעס,., בּפרט.., 

די פיס דינען איר פונדעסטװעגן נישט, מחמת שװאַכקײט, זי 
שטעלט זיך אָפ, כאַפּט איבּער דעם אָטעם, אוּן פאַרענדיקט, גייענדיק 
װײטער, דעם רעיון: 

,.. בּפּרט, אַז ,יע:ע* איז שוין די כּפּרה געװאָרן !.. אוּן דער ,ממזר* 
װעט שוין אויך ערגעץ אויסגערינען װערן.. 

די אויסגייענדיקע שקיעה בּאַגיסט רויט איר בּלאַס:גרין פּנים, אוּן 
גיסט איר פאַראַמאָל אַרײין אין בּליק דייטלעך אוּן לעבּעדיק דאָס שרעק. 
לעכע בּילד פון גיענעם" פּאַ-גאַכט. דאָס האַרץ הײבּט אָן האַסטיק 
קלאַפּן. די נערװוען װערן צערינעװעט. אין די אוגן פלעקט אוּן שוינ- 
דעלט. זי זעצט זיך, כּמעט פאַלנדיק, אויף דרערד, אוּן פאַלט אַרײן אין 
אַ האַלבּן חלשות,,, 

אַ קיל לייכט װינטל דערמינטערס איר. זי עפנט די אױגן. ס'איז 
שוין שטאַרק טוּנקל. פוּן מערב:זייט קריכט:אָן אַ שװאַרצער דיקער 
װאָלקן. ערגעץ װייט פאָרן דו:ער-רעדער איבּער הימל-שאַסײען, זי טרײיבּט 
זיך מיט פאַרגיכטע שפּרײזן אַ היים. די כאַטקע, חדושלען, שטייט נאַך 
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מיט נאַכטיק:שװאַרצע פענסטערלעך. אַ שרעקלעכער פאָרגעפיל פאַר. 
צװיקט איר דאַס האַרץ. זי עפנט שטיל פוּן מורא די טיר, אוּן בּלייבּט 
פאַר דער שטוּבּ-פינסטערניש אויף דער שװעל, 

-- מאַמע! -- דערפרייט זיך מיט איר בּערעלע פוּן בּעט ארויס. 

זי גייט צוּ צוּן אים. פּלוּצים דעראַהנען אירע שאַרפע פאָרשנדיקע 
בּליקן צװויי צעשװוּמענע סילוּעטן אויפן צװייטן בעט.., איינער אַ גרו. 
סער, אַ שװערער קריכט אויפן צווייטן, װאָס טוּליעט זיך צוּן נאָכגיבּיק.. 
עמעץ הײבּט אָן סאָפּען װי אַ צוּגעדישעטער פּאַרע:מאַשין... 

-- גװ--אַלד!! -- טוּט זי אַ שפּרוּנג צוּ, אוּן מיט אַן אוּמנאַטיר. 
לעכער קראַפט, װאָס שאַפט זיך זעלטן אין אַ מענטשן בּעת אַ שריפה, 
טוּט זי אַ כאַפּ דעם אוּנטערשטן סילועט אוּן אַ ריס פין אָרט מיט אַזאַ 
פּענד, אַז יענער טוט װי אַ זאַק מיט בּיינער אַ טױבּן זעץ אָן דער 
פּאָדלאָגע, 

אַ רעגעלע פאַרהאַלט אַלץ דעם אָטעם פוּן איבּערראַשונג. ס'טיט 
אַ דוּנער. אַ רעגן קלאַפּט אָן מיט שיטערע פינגער אָן די שיבּלעך. בּע- 
רעלע קוּמט צוּ זיך אוּן צעיאָמערט דערשראָקן, אוּן חנהירחל שטיט 
נאָך אלץ װי פאַרגליװוערט מיט צענוּמענע הענט אין חושך אַרײן, אוּן 
פילט עפּעס צעװאַלגערטס לעם די פיס. דאָ טוּט דער גרויסער סילועט 
אַ שפּרונג מיט אַ ריטש פוּן אַ גערייצטער חיה, אוּן טוט איר, חנה. 
רחלען, אַ טראָג, װי אַ שפּענדל, אויפן בּעט. 

-- פריער דיר, װעסטוּ דערנאָך לאָון איר!.. -- טוט איר אַ זעץ 
װי מיט אַ האַמער איבּערן קאָפּ ,אַברײימלס" קול, אוּן זי װערט פאַר. 
חלשט אוּנטער זיין שװערן קערפּער. 

בּתיה ליגט נאָך אַלץ אויף דרערד מיט צענוּמענע נאַקעטע פיס' 
אוּן צעדויעט זיך פּלוצים בּיטער, קרענקלעך אוּן האַרצרײסנדיק, װי אַ 
קינד װאָס מ'האָט דעם אַ שרעקלעכע עולה אָפּגעטאָן, בּערעלע רייסט 
זיך אויף קולות. אין דאָס בּעט סקריפּעט אונטער סאַפּנדיקע קערפּער 
אוּן קרעכצט אַרײן אינמיטן -- -- 

אין פינף מינוט שפּעטער עפנט זיך װידער די טיר. 

-- װאָס איוז עפעס פינסטער2. װאָס טוט זיך עס דאָ1ֿֿ. -- 
פרעגט דערשראָקן גיטלס קעלכל, אוּן איז מוס'ף: גי אַרין, זיידעי. 
ציסט דורכגענעצט,,, 
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אויף דעם פּאַלט אַ קראַכנדיקער דונער, דאַכט זיך, גליך אן 
:כאַטקע אַריין. אַ בּליץ בּאַלײיכט אַן אױגנבּליק דאָס חדר... ,אַבּרײמ5* 
טוט אַ שפּרונג אָפּ פוּן דער האַלבּיפאַרחלשטער, האַלבּ-נאַקעטער חנה. 
רהלען, מיט ווייסע פלעקן פוּן אוּנטערװעש פוּן די היון אַרױס. או. ‏ 
פאַר די אויגן כוּן דעם אַלטן שמריה-משהן מיטן אייניקל גיטל, װאָס 
שטײיע! פאַרבּלענדעטע אויף דער שװעל, בּרענט רוט דאָס שרעקלעכע 
שענדלעכע בּילד אין דער צוּריקאַנגעשװוּמענער געדיכֿטער טינטישער 
פינסטערניש -- 

-- וויי צוּ מיינע יונגע יאָר! -- טוּט האַרצרייטנדיק אַ געשרײ 
גיט? אוּן שפּריננט אָפּ אויף-צוּריק, 

-- װײ. צוּ מיינע אַלטע יאָר! -- טוט אַ קרעכץ דער אַלטער 
| שמריה-משה. יל אוֹיך אָפּשפּרינגען אויף-צוּריק, אָבּער ער טוט אַ פאַפ 
צוּ צוּם בּיישטידל פוּן דער טיר אוּן בּלײבּט אָנגעשפּאַרט װי אַ קלאָץ. 

ער פילט, אַז די גאַנצע זייט פוּן דעם פאַרקילטן פוּס אין אים 
געליימט,,, 


פאַרנאַכט. חשונדיקער טריבּער רעגן װאַשט די פענסטער מיט 
טרערן, אוּן קאָן זי נישט דערװאַשן,. די שײבּלעך בּלײבּן גרוי מיטן 
גלאַנץ פוּן אַ בּעלמע-אויג, אוּן איִן שטיבּל איז טונקל, אַרוּם די װענט אוּן 
אינדערהויך אוּנטער דער סְטעלֵיעַ, װאָס זענען נישט געװײסט געװאָרן 
אויף די ימים:טובים, װיקלט זיך שאָטן װי פאַרשטױבּטע, פוּן שטױבּ 
דורכגעפרעסענע ליילעכער. שפּינװעבּס, פּאַרדיקט מיט צוּגעשטאַנענעם 
שטויבּ, הענגט אַראָפּ אין די וויגקלען װי גרויע שטריקלעך, אױפגעהאָנ: 
גען גלאַט אין דער װעלט אַרײן, אָדער -- פאַר עמעצן זיך אוים. 
צוּהענגען, 

בּערעלע זיצט אין דער מאַמעס בּעט אוּן קוּקְט פוּן דאָרט אין 
דעם טריבּן דרויסן מיט גרויסע אויגן, אוּן מיטן בּליק פון אַ פאַרחלשטן 
דערװאַקסענעם מעגטשן, 

בּתיה זיצט אויפן צװייטן בּעט אוּן זינקט מיט אַ אוּמזיניקן בּליק 
אין דער שװאַרצער לאָך, װאָס די צוגעשטעלטע שאַפע צוּם אױיװן האָט 
נאָך איבּערגעלאָזט פונם פיעקעליק. עפּעס אַן אימה קוּקט פוּן דאָרט 
לאַקערנדיק אַרױס מיט טויזנטער בּאַװעגלעכע מאַנענק" איגעלעך װי 
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שאַרפע נאָדלשפּיצן. זי דערלאַנגט פוּן מאָל צוּ מאָל מיט דער האַנט' 
אַ גרויסן גרינעם װינטערעפּל צים מיל, אין גריזשעט פוּן אים נישטי 


בּאװוּסטזיניק טעמפּ, װי אַ קוּ מעלה.גרהט. עס טראַכט זיך איר פוי? אין 
צעשװוּמענעם מוח: װי זי אין היינט געװען בּיי דער בּאָבּען, װי ד הּ 
קראַנקער געליימטער זיידע, װען ער האָט איר פין בּעט דערזעען, האָט 
אַ מוך געטאָן מיט דעד געונטער האַנט זי זאָל אַװעקגײן, אָבּער די 
מחשבות גײיען איר פאַרבּיי אָן װײ. 

גיטל שטייט בּײי דער שאַפּע, װאָס שמעקט מיט שאַרפן עפּל. 
אַראָמאַט, אין קיקט דוּרך אַ הינטעישט פענסטע"ל אין סאָד אַרײן. דער 
סאַי איז שואַין, שיטער אוּן מאָג:ד, אין זייגע צװיגן זעען-אויס װי 
בּינטלעך אויסגעוייקטע ריטער, זי איז פאַרזינק:ן אין נאָענטע דעף- 


מאַנינגען, אוּן פאַר איר בּאַװעגפעכן אוּן פאַרבּיקן דמיון שטײען -פיֶר 


לעבּעדיקע בילדער: 

.. אָן דאָרט אויף יענעם 3'י ם קלעטערט די מאכע פוּן צװיג 
אויף צווייג,.,. צעראצט דאָס פּנים אין צערײסט דצָס קלײד.. אין רײסט 
כּלומרשט די אינציקע עפּל װאָס קאָנען נישט מיטן דראַנג דערלאַנגט 
װערן,. אין נישט דוּרכן טרייסלען דעם בּוים אַראָפּגעשיט װערן.. זײַ 
די קינדע-, שטייען מיט שרעקעדיקע הערצער און לײים.בּלאַסע כּנימ:ר, 
אוּן בּערעלע צאַפּלט:--מאַמע! מאַמעני:!,, אָבּער זי, װי אַ גזלן, טוט זיך אירס 

-- װאָס קאָן זיין ערגער פוּן ערגער.,. מער װי איינמאָל שטאַר 
מען נישט!.--- '-- 

... אָן דאָ, פון דער צווייג, טיט זי אַ שפּרינג אַראָפּ שטײע:דיץ, 
אַז פ'דאכט זיך, די פיס װעלן איר װי פלעקער אין בּויך ארײן.. - 
מאַם?לע! װאָס האָסטוּ געטאָן ?!,. -- איך מוּו דעם ,אימגליק" פוּן זיך 
אַרױסטרײבּן,,, כאָטש פינדיינע זװעגן, גיטעלע... -- = -- 

חנה:רהל קוּמט אַרײן פין הוין מיט אַ בּרעמיע האָלץ אױף דער 
בּרוסט, אוּן טוּט איר אַ װאָרף פוּן זיך פאַר אין מאָל, דאָס האָלץ אין 
סענקעװאַטע בּיז צוּן איין שטיקל, װי ספּעציעל אַזעלכעס אױיסגעקליבּן, 
זי קלױבּט אױס די גרעסטע פאָלינע אוּן נעמט זי צעשפּאַלטן אויף 
שטיקלעך. איר פאַרגיכערט שװער אָטעמען שלינגט אין דעם גאנצן 
חלל פין שטיבּל. טיילמאָל רייסט זיך איר פוֹן בּרוּסט אַ פארשצרפטער 


אוי, אָבּער זי אין אינמיטן דער מלאכה נישט מכסיק, זי צעלײגט א. 
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פייעד אויפן פּריפּעטשיק, אוּן שטעלט אויפזידן אַ גרויסן טשוּהוּנענעם 
קעסל. בּאַלד שלעפּט זי אַרײן אַ גרויסע הילצערנע װאַנע, אַ פאָרל 
װאַסער, אוּן גרייט דאָס אַלץ צוּ לעבּן איר בּעט, 

-- װוידער, מאַמע?,. -- רייסט זיך גיטל אַװעק פוּן פענסטער אוּן 
טראָגט איבּער בּערעלען פין דער מאַמעס צוּ זיך אין בּעט אַרײן: װעסט 
דאָך סוףכּל-.סוף פאַרבּלײבּן אין דער װאַנע!.. 

זי טוּט אַ פאַל אויפן געלעגער לעבּן בּערעלען אוּן הײבּט זיף 
אָן ריסן . פאַרן קאָפּ; 

-- וי וויי צין אוּנזערע יאָר!,. ס'אַן אוּמגליק אינז האָט געטראַכן !.. 

-- גיטעלע, מיין הארציקע, מיין טײערע! -- פאַלט צון איר צוּ 
די מאַמע איּן בּאַרוֹיקט איר: זיי שטילער, שרעק נישט איבּער דאָס 
קינד.,, זעסט דאַךְ.. אַז מען קאַן לעבּן אָן אַ ט טן, אַז מע קאָן האָבּן 
אַן אַלטן קראַנקן זיידן, װאָס לאָזט אויף דער שװעל נישט אַרױף.. קאָן 
מען לעבן אָן אַ מאמען אויך.. 

גיטל דערשטיקט דאָס געוו"ן אין זיך, און די מאמע פיט דער 
געליבּטער טאַָכטער האַלרזן זיך פעסט אוּן שטים אַרוּם, אַרײנצוּקנדיק 
מיט די לײיבּער איינצ אין דער צװײיטע. דאָס קינה צעװײנט זיך מיט 
מחשבהדיקע יבּעררייסן, אוּן בּלײיבּט װידער פארטראכט שטיל. בּתיה 
פאַרלעגט די הענט אויף די אויגן, קוּקְט דוּרך די פינגער. 

עס פאַלט צוּ די נאַכט, קיינער האָט נישט אין זינען דעם לֹאמפ 
אָנצוּצינדן. דאָס פייער אויפן פּריפּעטשיק, דוּרכן שװארצן ריס פין די 
בּרענענדיקע סענקעס, זאַפּט-דוּרך דאָס חדר מיט אַ שװאַרץ:רױט:בּלוטיקער 
שיין. אַלץ אוּן אַלע שטוּמען, בּלויז די אויפזידנדיקע וואסער אין קעטל 
בּרוּמט, זידט אוּן בּייזערט זיך. פוּן שטאַל מעקעט װינענדיק דאָ 
קעלבּל, אוּן איז אוּמזיסט מודיע, אַז מ'האָט הײנט פאַרגעסן דעם עסן 
צוּ געבּן, 

חנה?:רהל נעמט מיט מוטשענינע אַראָפּ דעם אויפגעזאַטענלם 7עס5, 
אוּן געבּויגן ראַטשקעװעט זי זיך מיט דעם צוּ דער װאַנע, װי זי װאָלט 
געקראָכן אויף אַלע פיר, גיט? קוּקט זייטיק, בּאצערט אויף איר ארבּעט 
אוּן װאַגט נישט צוּלויפן איר העלפן. װייל װאָס װעט דען אַרױסקימען? 
זי װעט, װי אַלעמאָל, אַ געשריי טאָן מיט אַ װילד-משוגענעם פװיטש, 

-- אַװע -- עק! 


40 : 5 אליצקי. 


חנה:רחל קערט איבּער, איין גאָט ווייסט מיט װאָס פאַראַ כּוחות, דאָס 
קעסל אין װאַנע אַרײן, אַ געדיכטע פּאַרע טוּט אַ קנויל אַרויף אוּן פאַר. 
שלינגט דאָס חדר מיט מילכיקן נעפּל. דאָס פיער אויפן פּריפּעטשיק 
קוקט שװאַכער, מרה:שחורהדיק, װי פאַרװײינט. ס'הערט זיך, װי זי גיסט 
צוּ װאַסער, װי זי טוט זיך שנעל אויס. עס טונקלט אין נעפּל איר סילוּ: 
עט. זי שטעקט אַרײן פּרוװנדיק אַ פוּס אין װאַנע. טוט אַ טיפן אָבּער 
פאַרשטיקטן װײטאָגלעכן זיפץ, משמעות, דורך פאַרקלעמטע צין, אוּן 
פאַראַמאָל טוט אַ פּליסק דאָס װאַסער פוּן װאַנע אַרױס, װי עפּעס ווייכס 
וואָלט אין איר אַרײינגעפאַלן, פון דער פּאַרע איבּער דער װאַנע שװאַרצט 
בּלויז אַרױס אַ קאָפּיהאַר, װי אַ טינטפלעק. עס הערט זיך, דאַכט זיך, 
פוּן דאָרט קיין אָטעם גישט, | 

-- מאַמע! דוּ חלשסט! -- טיט אַ שפּרוּנג צוּ גיטל, 

-- ניי:יין! -- ענטפערט עפּעס אַ פרעמדע שטים, שװאַך װי אַ 
זיפץ, אוּן פאַרחלשטער קאָפּ פאַלט אַריבּער מיט אַ בּאַרשט נאַפע האַר 
איבּערן ראַנד פוּן דעם װאַנע:צעקאָפּנס. אַ פֹּאָר אױגן קערן זיך איבּער 
פּאַרגלאצט צוּ דער סטעליע, אוּן אַ מױל עצנט זיך אױף װי אַ שװאַר. 
צער לאָך... : : 

-- חלשט?! : 

-- גיי--יין.,, אַז כ'על אַנט,..שוויגן װוע...רן... נאָך אַ ר..גע,,. 
נאָך... אַ... ר...גע.. -- הערט גיטל װי זי מורמלט קױים :רױס, און 
װאַרט מיט שווערן אָטעם אוּן קלאַפּנדיקן האַרץ, 

-- בּתיה, העלף!!! 


אין כאַטקע אין שטאָק:פינסטער. נאַכט, פאַרװייסט מיט בּלענד פוּן 
ערשטן כּסלודיקן שניי, שטייט צוּגעשפּאַרט אין בּיידע זייטן צוּ די פענס. 
טערלעך מיט תּכריכימדיקע פּלײצעס, אוּן קאָן זיך איגעװײיניץ נישט טרייג. 
שפּאַרן. איינע אַלײן זיצט חנה.רחל װאָגיק אויף דער טאַבּוּרעט לעם 
טיש. דער קאָפּ פּאַרשטעקט צװישן צװיי פויסטן, װאָס דריקן בּיינערדיק- 
ווייטיקלעך, װי צוּם אויפוועקן פוּן חלשותּ, אויף די שלייפן, פוּן צייט צוּ 
צייט רייסט זיך פוּן הפַּרץ אַרױס אַ יאָמערלעך-בּיטערער שלוכץ. מיט 
פַאַרמאַכטע אויגן הערט זי זיך איין צוּם רוישן אין קליג;ען אין די 
אויערן, אוּן האלוצינירט ; 
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,., מע בּאַקלאָגט דעם בּר-מנן... ער ליגט, דער שװער, אויף דער 
פּאָדלאָגע... אוּנטערגעבּעט מיט אַ בּיסל שטרוי, אוּן איבּערגעדעקט מיט 
זיין לאַנגן אָפּנעקראָכענעם פּאַלטאָ.., צעקאָפּנס, איבּער בּרענענדיקע ליכט, 
קלאָגן די שוויגער, די קינדער, בּערעלע.. -- - -- 

.,, און זי האָט אַפִילוּ נישט זוכה געװען אַ ליכט צוּ שטעלן דעם 
שער צוּקאָפּנס !.. פאַר זיין שטילער, ליכטיקער, טױיבּישער נשמה... 

זי שלוכצט:אויף, רייסט ארויף דעם קאָפּ, צעשפּרײט די הענט 
אין חושך אריין אוּן הײיבּט אָן איינטענהן אויפן קול: 

-- טייערער שװוער! איצט זעט איר דאָך שוין מיט אייערע אויגן, 
אַז איך בּין נישט שוּלדיק,,. נישט איך האָבּ עס געװאַלט, נישט איף 
האָב געדאַכט, אַנצוּטאַן אייך דעם בּזיון,.. טײערער שװער! איר װייסט 
דאָך שוין איצטער, אַז איך האָבּ נאַר געװאָלט ראַטעװטן מיין קינד, 
איער אייניקל... אוּן אונזער גאַנץ הויזגעזינט פוּן שאַנד אוּן שמאך... -- 

-- רבּונוישל:עולם! פאַרװאָס קימט מיר אַזאַ ביטערע שטראָף?. 
האָסט מיר מיין מאַן צוּגענומען.,. מיין ליבּן, שטילן שװער אין קראַנק: 
הייט, אוּן אין צרות, אוּן אין בּייזקייט אויף מיר אוּן די קינדער צוגע. 
נוּמען,.. פאַר װאָס-זשע װילסטו נישט צונעמען מיין נשמה איך/! מיט 
רי ארבּע:מיתות-בּית:דין האָבּ איך זיך אַליין געמשפט,., אוּן די ,נעמה".., 
האַלט זיך אין מיר װי אין אַן אייוערנער שטיג... דוּ וילסט זי גאָרנישט 
פּאַרטיליקן... 

זי רייסט זיך איבּער מחמת אויספעלן פוּן אָטעם, אין הערט זיך 
צוּ צוּ די אויסטערלישע עכאָדיקע קלאַנגען, װאָס בּלאַנדושען דאָ אַרוּם 
אין חלל, װז נישט:קערפּערלעפע, גייסטיקע ישן. זי הערט זיך צוּ כּמצט 
מיט פּחד, יל אירע אייגענע יללות אוּן טענות קערן זיך צוּן איר אוּם 
װי פוּן ערגעץ אַ פרעמדער װעלט... װי גאָט װאָלט זײ נישט געװאָלט 
צוּנעמען.,, אוּן זי פאַרגייט זיך אין אַ יאָמער אָן װערטער, כּדי זיך אוּן 
די פרעמדע קולות צוּ פאַרטױבּן. די כאַטקע קלויבּט אָן אין זיך דעם 
יאָמער, שטיקט זיך מיט אים, זאַפּט אים אַרײין אין דער סטעליע, אין 
די װענט, אוּן צעיאָמערט זיך אַלײן דוּרך אַלע אירע צװיאונדרייסיק 
שיבּעלעך אין שטילער, װיסטער, שנײיאיקער געגנט אַדײן. אוּן קײן 
ענטפער קוּמט נישט פוּן ערגעץ. װי דער גאַנצער געגנט װאָלט געװען 
אױסגעשטאָרבּן. פאַראַמאָל טוט עמעץ עֶפּעס אַזױי יאָמערלעך אַ רוּף 
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אַזױ נאָענט, אַזױ נאָענט. זי טוט אַ שפּיוֹנג:אונטער פוּן איבּערשרעק, 
וי אוּנטערגעטראָגן פוּן אַן אויפרייס. אָבּער בּאַלד מאַרקירט זי: 

..אַהאַ! דאָס קעלבּל... האָט אַ גאַנצן טאָג נישט געגעסן... 

דוּרכגענוּמען פוּן אַ בּליציקער מחשבה, לויפט זי אַרױס אין שטאַפ 
אַרײן, דערטאַפּט זיך צום טוער, עצנט אים, אוּן טוּט מיט אַ שטעקן אַ 
טרייבּ דאָס קעלבּל אינדרויסן אַרױס. אויםגעמאַטערט פוּן הינגער, װיל 
זיך דאָס קעלבּל נישט רירן פוּן אָרט. אָבּער נאָכן צװייטן שטאַרקן 
שמיץ ; 

-- נאַ דיר |; 

טוּט עס אַ שפּרוּנג אונטער, מאַכט אַ האַלבּן קרייז אַרוּם שטאַל, 
בּלײיבּט שטיין מיט אַ האַלבּ אויסגעדרייטן קאַפּ, אוּן בּעט זיך ; 

-- מע--ע--ע !.,. װאָס בּין איך שוּלדיק ?,., 

חנה:רחל יאָגט דעם אָן און ציילט דעם אָפּ נאָך עטלעכע שטעקנס 
פאַרן עקשנות. דאָס קעלבּל װערט װילד, שפּיינגט אַרוֹיס פוּן טוֹיער, 
אוּן לאָוט זיך לויפן אין דעם פּלאַכן װייכן שניי גלאַט אין דער װעלט 
אַדײן, מיט אוֹיפּגעהױבּענעם שטעקן לױיפט חנה.רחל נאָך, זיך נישט 
אַרוּמקיקנדיק, אוּן פאָכעט מיטן אויפגעװאָקסענעם בּוֹיךְ, װי אַ זעגל מיט 
אויפּגערוּדערטן לייװנט. עס בּאַפאַלן איר אַנגסטן. דער אייגענער פאַר. 
כאַפּטע אָטעם גרענט אין די נאָזלעכער, די ביינער נאָגן. אוּן אוּנטער 
און אַרוּם די דיכן שפּאַרט. װי טעמפּיפאַרקײלעכקטע בּרעך-אייזנס װאָלט 
געקראָכן אין בּוֹיךְ אַרײן, אָבּער זי לוֹיפט אָן אָפּהאַלט. אין טאָל ביים 
צלם בּלייבּט דאָס קעלבּל שטיין אַ שטיק פאָרוֹיס, אוּן דרייט װידער 
אױס דעם קלָפּ אין דערװאַרטוּנג אויף חנה:רחלען אוּן אין צוייפל: 
זאָל זיך עס אוּמקערן אַהײם אָדער נישט! חנה.רחל לויפט אָן װי אַ 
סאַפּענדיקע, קרעכצנדיקע דאַמף-מאַשין, אוּן ספאַלן װידער אַמאָל 
עטלעכע קלעפּ פוּן אירע לעצטע כֹּחוֹת אוֹיפן איינגעשרוּמפּענעם קעלבּל, 
טצעמעקעט זיך, װי אַ װײנענדיק קינד, אוּן לויפט דריבנע פאַר זיך 
בּאַרג-אַרױף. חנה-רחל נאָך. עס הײבּט איר אָן טוּנקלען אין קאָפּ. דער 
שטעקן פאַלט איר אַרױס פון דער פאַרגליװערטער האַנט. דאָס קעלבּל 
ווערט איר, װי אַ פלעץ, פאַרפּאַלן פוּן די אוֹיגן, אוּן זי שפּאַנט שוֹין 
גלאַט אין דער װעלט אַרײן איגדערהויך, בּאַרג:אַרױף, זי שפּירט װי 
אַרוּם די דיכן װאָלט מען מיט אַ שאַרפן מעסער אַ שניט געטאָן, אוּן 
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דערנאָך דאָס פלייש מיט אַ האַנט אװועקגעטרענט. זי פאַרקריצט די ציין, 
גיין, זי דאַרף נאָך לויפן... אוּן אַהײם קומען,.. אפשר איצטער װעט עס 
שוין געשעען... 

זי דערגרייכט דעם שפּיץ בּאַרג אוּן פאַלט צוּ מיט דער פּלײצע 
צוּ דער װאַנט פיו דער װינטמיל. פאראַמאָל שטעכן זיך איר אַרײן אי 
די בּרעמען דינע רו"זע שפּיזן. זי שטרענגט אָן דעם בּליק. דאָרט אוּנטן, 
אויפן שליאַך אַ פּנים, בּאַװעגט זיך אַ מחנהלע שאָטנס, טראָגן עפַּעַס אַ 
שמאָלס אַ לאַנגס, װי אַ שיפל, אינדערהייך, אוּן אוּנטן שאָקלען זיך זײ 
-נאָך צוויי אָנגעצוּנדענע לאַמטערנס. זי פּאַרשטײט... 

- שװע--ער!! -- רייסט זיך איר אַרױס פון האַרץ אין דער 
נאַכט אַרײן, אוּן שטעכט אַרײן װי אַ שפּיז אין האָריאַנט, 

די לאַמטערנס בּלײבּן דאָרט שטיין פאַרגליװערט, װי רויטע 
בּלוּט-פאַרלאָפּענע אויגן פוּנם מלאך:המות, אוּן דֶער כֹּחר טוט איר 8 
קויקל אַראָפּ, װי אַ בּאַלעם פונם בּאַרג, 

מיט די רעשט צוּאַמענגענוּמענע כּחוֹת שפּרײזט זי אַהײַם, ויך 
אוּנטערשפּאַרנדיק אַלעמאָל מיט די פויסטן דעם בּויך. זי פילט װי מען 
שלעפּט איר' אַװױס די קישקעס, אין זיי שלעפּן זיך איר נאָך אויפן שניי 
אוּן זי שעפּטשעט דורך פאַרקריצטע ציין ; 

-- נאָך נישט1., נאָך אַלץ נישט1, 

צוּגעקוּמען צוּ דער כאַטקע, גייט זי נישט גלייך אַרײין אין שטובּ 
זוּכט אויף אין שטאַל אַ רידל, אוּן, קעגן שיין פוּנם שנייאיקן דרויס, 
דוּרנן צעעפנטן טויער, נעמט זי גראָבּן מיט גוססדיקע כּחוֹת אַ גריבּל. ן 

דאָס דוּרכגעשטרויטע קי.מיסט, לאָזט קוֹים אין זיך אַרײן דעם 
רידל, אוּן קוים-קוֹים װאָס זי דערגרייכט דעם בּאָדן. 

פון ערגעץ דערנענטערט זיך אַ היימישער יאָמער, קומט שנעל צו 
צעפּיאַלט האַסטיק די טירן, און בּאַלד בּאַװייזט זיך אין שטאַל גיטל 
מיטן לאָמ אין דער האַנט, 

-- װאָס? -- טוּסטו! -- מאַמע;! -- 

-- אַ קברל.. אַ קברל גראָבּ איך, -- שעפּטשעט זי, אוּן פאַר: 
לירט דעם רידל, פיר מיר צוּם בּעט.. 

זי פירט איר אונטערגעלענט מיט איין האַנט, און לאָזט איר פאַלן 
-אויפן בּעט. זי לאָזט נישט אַרױס, גיטל, קיין איין קלאַנג פוּן מוֹיל, 
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אירע אויגן קוקן אויף דער מאָמען װי צויי שװאַרצע קוילן-אויגן פונם' 
ווייסן פּנים פוּן אַ שניי גולם, אַ שרעקלעכע השערה צעשניידט איר דעם 
מיח מיט אַ רױטפּײערדיקן קרייץ-שניט: 

,מאמע:! משוגחה =+ -- --, 

-- טוּ מיר אוֹיס, -- שעפּטשעט די מאַמע מיט פּאַרמאַכטע אויגן 

זי שלעפּט אַראָפּ פין איר אַלץ בּיזן ליב דאָס װעש איו הײס 
דוּרכגעװײקט מיט שװוייס. דאָס האַרץ קלאַפּט אוּן װאַרפט פין זיך זפ 
די בּרוּסטן,. דער בּיך פאָכעט װי אַ בּלאָזזאַק. און פוּן דעם היציקן 
גאַסן לײבּ הײבּט זיך אוֹיף אַ לײכטע פּאַרע מיט אַ בּיטער.שאַרפן 
שווייס-ריח. 

-- גיטעלע, פארמאך די טיר אױכּן ריגל, 

גיטל פלגט שטוּם, 

-- גיטעלע פאַרהעננ די פענסטער,,,. מיט די קאָלדרעס.. מיט די 
ליילעּכער... 

גיטל פּאָלגט שטום. 

-- גיטעלע, טאָטעדר קימט בּתיה,.. זאָלסטו איר נישט אַרײנלאָזן.. 
הצרסט? 

-- איך הער, 


דעס פּ;ים צעקרימט זיך איר פּין איבּעיגעמע-טיקטן װײ. זי עפנט 


די אויגן און בּלאָנדזשעט אים מיט זיי, עפּעס זוּכנדיק. זיי בּלײיבן שטין 
אויפן מאַנס טליתזאַק װאָס הענגט קעגנאיבּער אױף דער װאַנט, אין 
רעדט צוּ זיך אַליין : 

-- איך האָבּ נישט.,. קיין מאַן... װאָס סיג מיר,.. זיין מלית ז! 
בּערעלע., װעט טראָגן... דעם זיירנס... טלית... אוי !.. 

-- געם,,. אים,., אַ... ראָפּ.. גי.,, טע...לעי.. 

גיטל שטרעקט אוֹיס צעמישט די האַנט צוּם טלית: 
2 -- מאַ} -- מע לו 


הנהרח? אָטעם! טיף אָפּ, אוּן רעדט גיך, װי זי װאָלט זיף 


ג עאײלט: 
--- זאָלסט עס אייגװיקלען אינס טלית,. בּאַגראָבּן אין שטאַל., 
איךיי. צָוֹי !,,, אוי !.,. אוי !!--זי ! איכ? בּאַלך מפּלען... אוי--וי!!! 


איר קערפער טוט פאַראַמאָל אַ שױידער, אַ דרײ זיך װי אַ צע+ 
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האַקטער שלאַנג, אַ שפּרוּנג:אוּנטער, גלייכט זיך אויס, װי מען װאָלט 
דוּרך אים אַ שטאָלענעם שטאַבּ אַדוּרכגעצױגן, די קניעס שטעלן זיך 
אויף װי דריי:קאַנטן אוּן טיען זיך אַ צעשפּרייט, װי צװיי אײינפאַלנדיקע 
קראָקװעס... גיטל דערזעט אין אוּממענטשלעכער שרעק, װי מיט אַ פּלְיוּך 
בּלוּט קריכט פוּן דצֵר מאַמעס שויס אַרוֹיס אַ טוֹיט שװאַוץ קעפּל -- -- 

פאַרטאָג הײיבּט דאָס אױפּגערוּדערטע הוּנגעריקע אוּן אויסגעמו: 
טשעטע קעלבּל אױף דעם קאָפּ, פּינטלט מיט די װײסע בּרעמען קעגן 


שװאַכער לאָמפּשײן, אוּן טוט אַ מעקע, װאָרטשענדיק אויף עסן. אוּן אַנט: 


קעגן לעגט גיט? אַרײן אין ,,קכר?" אַ פאַרבּלוּטיקט פּעקעלע איינגעװויקלט 
אין טלית, פאַרשיט עס געאײלט מיטן קוּמיסט אוֹן אַנטלויפט, גישט 
בּאַמערקנדיק, אַז אַ רויטע ציצה איז געבּליבּן אַרוֹיסקוּקן.. 

: שי 

נאָך שבעה קומט ריווע.לאה צו דער שנור מבקר.חולה זיין. שװיי 
גער איּן שנור בּעטן זיך איבּער. אוּן עס כּלײיבּט אָפּגערעדט; 

-- װאָס װעט מען לעבּן אַזױ אָפּגעריסן איינס פוּן ס'אַנדערע... 

-- זי װעט זיך שוין בּעסער אַרײנקלײבּן צום שװער... 

| =-- בּיז גאָט װעט העלפן, װעט זיך דערבּאַרעמען, אוּן הערשקע 

װעט קוּמען,.. 

-- דערװייל זאָל ,ער" זיין א גוּטער מליץ כאַר אונז אַלע.. 
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יכקחק כאשעוויס 


אֹ 


ער רבּי ר' סענדער לוי קאַרװער איז טאַקע געװעזן אַ לײיבּלעכער 
ר זוּו פוּן ר' דודל קאַרװערט אוּן אַ רעכט איניקל פוּן אַלטן בּעלזער 
רב. אַבּער אַז אַ ייד שכּורט אַ גאַנץ לעבן, רעדט נישט אויס צו אַ - 
מענטש קיין װאָרט, קוּקט נישט אין קיין ספר אוּן האַלט פּאַרמאַכט די 
לאָדן בּיי טאָג אוּן בּיי נאַכט, װעט קיין עולם צוּ אים נישט פאָרן. מילא, 
איז אים טאַקע געבּליבּן בּלויו דעם זיידנס האַלבּ:איינגעפאַלענע דירות, 
אַ חרובע מקוה, װוּ ס'אין אַ מוֹרא אַרײנצוּגײן אַפִילוּ בּייטאָג אוּן עט. 
לעכע דאָרפס.װײבּער, װאָס פלעגן קומען פוּן צייט צוּ צייט אַהער, אִפ: 
ג בּן קװיטלעך אוּן געבּן עפעס געלד, אַדער מילך, פּוּטעף צּו גאָר 
עוֹפות. 

ר' פענדער לוי קאַרװער, אַ הויכער, תּמיד אין אַ פאַרפעד:רטער 
יאַרמוּלקע, אין אַ צעריסענעם זיידענעם כאַלאַט, די פּאות אױסגעקראָם', 
מיט אַ לאַנגער, געדיכטער, פֿארטאכאַקטער בּאָרד, מיט לאַנגע װאָגצצס, 
מיט געדיכטע בּרעמען װי בּערשטלעך, מיט אַ לאַנגער, מרוּקעװאַטער 
נאָז, װאָם איז אַראָפצוּצו בּרוין-בלוי געװעון אוּן מיט גרויסע, רויטע, 
בּרונזע מיט בּלוּט-פאַרלאַפענ? אױגן. האָט שוֹין געהאַט זיינס אַ יאָר 
זעכציק. דאָס ווייבּ, די רבּיצן, אַ ידענע אַ חכמה און אַ טאַנדזער קינד, 
האָט ער שוֹין לאַנג געשיקט אין דר'ערד ארײן דוּרך זיין שטענדיקן 
כּעס, וועלכן זי, אַן איידל און קראַנק מענטש, האָט נישט געקענט פאַר: 
ליידן... יאָרן לאַננ איז זי געלעגן אייגע אַלײן אוֹן געקרענקט און אין 
ער גאַנצער צייט האָט ר' סענדער לוי קײן איין מאָל נישט צוּ איר 
אַרײנגעקוּסט: געװאָרטשטט, אַז זי מאַכט פוּן אים אַ תֹּל אוּן נישט פאַר- 
שטאָנען ויפיל ס'איז דער שעוּר צוּ פױלן לעבּעדיקע-הײַט,. יעדער 
זאך מוּז דאָך האָכּן זיין שעוּר.. אַז די רבּיצן איז סוף כֹּל סוף גע- 
שטאָרבן, האָט ר' סענדער לױ זי בּאַלײט פיה אײלן פאַר דעױ טיר, 
געהייסן דעם טומטים, דעם זון זײנעם ער זאָל אים דערלאַנגען אין 
גאָס אַרױס אַ גרויסע קוּפּערנע קװאָרט װאַסער און ער האָט געזאָגט: 

-- פּטוּר געװאָרן דאָס שליממזל,,. יעצט װאָלט איך נאָר פוּן דיה 
געדאַרפּן לויז װערן.. 

ער האָט מער נישט געלאָזט עפענפן די לאָדן, גצטענהט, אַז ס'איז 
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גענוג פאַר אים די ליכטיקייט, װאָס קוּמט אַרײן דורך די שפּאַלטן, אין 


- שאַנק איז געשטאַנען תּמיד פאַרשלאָסן אַ גאַנצער טאָפּ מיט אָקעװיט. 
אַז דער רבּי איז דוּרשטיק געװאָרן, האָט ער אָנגעשעפּט פוּן טאָפּ אַ 
! קאַזע-גלאָו, עס אױיסגעטרוּנקען בּיזן דנאָ אין װידער טאָפּלט פאַרשלאָסן 


דאָס טירל פוּן שאַנק, האַסטיק אוּן מיט רציחה, װי איינער זאָגט: פאַר- 
שלאָסן אוּן זאָל מיר נאָר קיינער דאָ נישט רירן!. 

װי אַלעמאָל נאָכן בּראָנפֿן, איז דער רבּי אַריינגעפאלן אין צאָרן, 
געמרוקעט צוּ זיך אליין אוּן די אָדעריק-רויטע, פּאַרלאָפענע און מאָנטגע 
װײס.אַפּלען זיינע האָבּן קרוּם אוּן מיט השד געקוקט צוּ די לאָדף 
שפּאַלטן, װי ער װאָלט מויא געהאַט, אַזן פון דאָרטן זאָל מען נישט 
קוּמען נעמען אין אים נקמה פאַר זיינע מעשים תּעתּועים, װעלכע קײן 
שוּם בֶּעלוער קינד האָט זיך נאָך נישט דערליבט. דערנאָך האָט ער 
אַראַפּגעװאָרפן פין זיך זיין צעריסענעם זיידענעם כאַלאַט, אַװעקגעװאָרפן 
אויף דער ערד דאָס שפּיציקע ספּאָדיקל, װעלכעס איז שטענדיק בי 
אים פאַררוּקט געועון איבּער די אייגן, אַראָפּגעװאָרפן פוּן די פיס די 
גרויסט, שווערע, בּרייטע שטיװאַנעס אוּן זיך אויסגעצויג! אויפן דעמבע. 
נעם בּעט שער אוּן גלייך, װי מילייגט אַװעק אַ גר-מגן 

ער איו געלעגן אַזױ נאַװזנאַק שעהן לאַנג,. נישט גערירט זיך, 
מיט די גרויסע בּאַבּע'געגל, װאָס האָבּן אַרױסגעקיקט פוּן די רויטע 
זאָקן, אַרױף, דער לאַנגער, שמוּציקער טלית-קטן איבּערן גוּף. פוּן צע- 
קנעפּלטן, אוּמרייגעם העמד האָט אַרױסגעקוּקט אַ טוּנקאָפּנעקראַכענע 
האָריקײט, װצָס האָט זיך צוּזאַמענגעמישט מיט דער בּאַרד. ער האָט 
נישט גערירט מיט קיין אבר, דאָס בּעט האָט נישט אַ סקריפּע געטוּן, 
נאָר די אויגן זיינע זענען צעעפ:ט געװעזן. דוּרך די בּלוּטיקע, פֹאַר- 
בּאַקן-טרעריקע בּעלמעט האָכּן פאַרבּלאָנדושעטע דוּרכגעקוקט קליינע, 
גרינלצך-צעגאַסענע אַפּלען, שטייענדיקע אוּן ניכטערגע, מידע, װי אין 
מיט װעג, טעמפּע אוּן מיט לעצטע שטיקלעך שכל, 

-- הייסט עס, בּהמממ,,, אוּהוּממג,,, 

ס'זענען געװעזן די איינציקע קולות, װאָס ער האָט פוּן צײיט צו 
צייט אַרױסגעלאָזט, פאַרדוּמפּענע אוּן געגאַנגען זענען זײי נישט דורכן 
האַלז, נאָר פוּן גאַנצן פּנים, װאָס איז לעצטנס שװאַרץ געװעון װי 
טשוּגוּן, דורכגעגעסן מיט טאַבּאַק, צעפאַלן אין הארטע. פאַרגליוערטע 
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קנייטשן, פּלוּצלינג האָט מען אָנגעקלאַפּט אין דער טיר. דער טוּנטוּם 
האָט שוין װידער עפּעס געדאָרפן. ויפיל דער טאַטע האָט אים נישט גע- 
פּאַטשט פאַר זיין קריכן צוּ אים אַלעמאָל, האָט ער זיין געװוינינג 
נישט געקאָנט גובר זיין. װידער איז ער געשטאַנען בּיי דער האַלבּ- 
געעפנטער טיר; אַ נידריקער, אַ דיקליכער, אין אַ לאַנגן איבּערציער 
בּיז צוּ דער ערד, אין פּאות בּיז צוּ די אַקסלען אוּן מי'ט אַ הויך, קליין 
יאַרמוּלקעלע אויפן סאַמע שפּיץ קאָפּ. אין די טיפע װינקלען זיינע אוּן 
גרויסע שװאַרצע אויגן, וי בּיי אַ פערד, איז געלעגן אַ שגעון. 

-- טאַטע? 

-- הוּמממ -- 

-- לאה ציווקעווער האָט שוין װידער געבּרענגט מילך,., ווייס איך 
נישט װוּהין זי צוּ גיסן.., 

-- די דיניעצע אין פּאַרלײדיקט? -- הצָט דער רבּי נישט גע- 
רירט מיט קיין מוּסקוּל, 


-- ייא, 
-- נוּ, אוּן דער גרויסער טאָפ! 
-- אייך פאַרלײדיקט -- האָט דער טוּמטוּם אויסגעשטשירעט 


זיינע פערדישע, טיפע אויגן. -- אַלץ איז פאַרלײדיקט.. 

טאָג:טעגלעך איז ער געקוּמען מיט דער זעלבּער פראַגע און 
כאָטש דער טוּמטוּם האָט געקאָכט עסן אין קיך, געקאָ:ט שיילן קאַר- 
טאָפל אוּן געקויפט מציאות אין מאַרק, האָט ער קײן שׁוּם מתּנה גישט 
צוגענומען ער זאָל פריער נישט פרעגן בּיים טאַטן, אַװי האָט אים גע- 
הײסן דער שנעון, אַ פּנים.. דער ובּי האָט אים אָנגעקיקט ציִם 
וויפילסטן מאָל, שוין זיכער געװעזן, אַז ער װעט אים דאָס נישט אױס. 
האַקן פין קאָפּ קיינמאָל אוּן ער האָט געזאָגט פוּל מיט יאוּש אין אָן שום כּחות: 

-- אױבּ ס'איז נישטאָ װווּ, קיף אַ טאָפּ., הייפ דער ידעג 
װאַרטן א װויילע: 

אַזױ: קאָן איך גײַן קיפן+. - האָכן בי דצה װילהצר 
בּריאה טיף און טוּנקל אַ גלאַנץ געטוּן די אױגן אוּן ער האָט זיך 
דערפרייט. -- נו, איז גיט! 

ער האָט נאָך זיך פאַרהאַקט די טיר, געלאָפן אין דער יאַרמולקע 
אין מאַרק אַרײן קויפן אַ פאָפּ, געגאַנגען פוּן געװעלבּ צוּ געװעלבּ אוּן 
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געדוּנגען זיך, די ידענע איז געזעסן אויף אַ בּענקל, זיך איינגעקיקט 
אין די בּערגער מיסט, װאָס האָבּן אָנגעפילט די קיך, אַלעמאָל אויפגע- 
שפּרוּנגען פוּן אַן אַנדער מויז, װאָס האָט גישט קוּקנדיק אויף דער 
ליכטיקייט פוּן טאָג, געאיילט פוּן לאָך צוּ לאָך, דערבּיי שװער געפּױקט 
מיט איר ווייך-פליישיקן, אָנגעפּאַשעטן בּויך, פּלוּצליגג האָט זיך געעפנט 
די טיר אוּן ס'איז אַרײנגעקוּמען דער רבּי אַן אױיסגעטוּענער, װי ראיז 
געלעגן אויפן בּעט. ער האָט געהאַט פאַרגעסן, אַז אין קיך װאַרט עמעץ 
אוּן געגאַנגען אין קיך אַרײן טוּן זיינס אַ בּאַדערפעניש. די ידענע 
האָט אויפגעציטערט, זיך אויפגעשטעלט אוּן קוים-קוים װאָס זי האָט 
געקאָנט זיך דערבּיווען אויפן איינציקן װאָרט; | 

-- רבּי! 

-- אַ, לאה צװוקעװער -- האָט דער רבּי זיך צוּ איר אויסגע. 
דרייט זייטיק אוּן גאָרנישט נתפּעל געװאָרן. -- נוּ, װאָס הערט זיך 
בּיי אייך ? װאָס מאַכט איער מאַן? דוּכט זיך, אַז ער איו עפּעס נישט 
געזיִנט געװעזן,., ׂ: 

אין די לאַנגע האָריקע אויערן זיינע האָט גערוישט, דער קאָפּ 
איז װי אָנגעפילט געװען מיט זאַמד, די יירענע האָט אינגאַנצן אָנגע- 
הױבּן ציִטערן, 

-- דער רבּי געדענקט נישט, אַז מיין מאַן איז געשטאָרבּן?.. 
דער רבּי איז דאָך אַלײן נאָכגעגאַנגען נאָך די לויה... װײ איז צוּ מיר 
נישט געבּעך... כ'האָבּ דאָך שוין אין דער צייט געדאָנזשעט צוּ בּאַגראַנן 
אַ מױד, װי אַ רױז,. װײ איז צוּ דער מאַמען!.. 

די יידענע האָט פאַרבּראָכן די פינגער, געװוּסט, אַז דער רבּל 
װײסט מער נישט װוּ ר'איז אין דער װעלט אוּן זיך עס בּלויז גערעכנט 
פאַר אַ מצוה מחנה צוּ זיין ר' דוד קאַרװערס אַ זוֹן.. דער רבּי האָט 
אַרױפגעלײגט אַ רוט בּלוילעכע האַנט איפן שטערן, געקיקט גלייך 
אַקעגן זיך פוּן הינטער די געדיכטע בּרעמען אוּן אַז ער האָט זיך 
גאָרגישט דערמאָנט -- האָט ער שט'?ל געעפנט די טיר אוּן ציריק צוּ 
זיך אדיין; 

-- מילא.,, הײיסט עס, אַז ר' נתן ציװוקעװער איז שוין אויף 
בּעלמא-דקשוט.,, אַלין נאָכגעגאַנגען נאָך זיין לויה אפילו.. 

דער רבּי האָט דאָס נישט געדענקט, פּלוּצלינג זיך דערמאָנט, אַ, 
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ער האָט אַמאָל געהאַט אַ טאָכטער דינה,.. איז זי געשטאָרבּן, א פּנים... 
אוּן דאָס געדענקט ער אוֹיך נישט?,. אָדער אפשר לעבּט זי גאָר 
ערגצץ ?,,. דינה,,, קען אפשר גאָר זיין, אַז אַ שוועסעער האָט ער גע" 
האַט דיגה ?.. 

דעם רבּין איז געשטאַנען פאַר די אויגן אַ נידריק װײבּל מיט 
רויטע בּעקלעך אוּן מיט גוּטע, לוּסטיקע אייגעלעך, געזען אפיל אירע 
קליינע, פּוכיקע הענטלעך מיט צעשפּרײטע קליינע פינגער, װי קעל. 
בּאַסלעך, געדענקט, אַז זי איז געװען אַן אייגענע... גאָר-גאָר אַ נאָנטע... 
דינהלע,,. דינהלע... זיינס אַ טאָכטער, װאָס אין דערנאָך מסתּמא גע 
שטאַרבּן.,, אַז נישט װאָלט ער דאָך געװוּסט,., 

ער איו געשטאַנען אין מיטן שטוב אַ געבויגענער, די בּולטע 
אויגן אויסגעשטשערעט צוּ דער ערדר. אַז דער טומטים איז װידער 
אַרײנגעקוּמען אָנזאָגן די בּשורת, אַז ער האָט געקויפט אַ גרויסן טעָפֿ. 
אַזאַ גרויסן, װוּ סיוועט קאָנען אַרײן ויפיל מילך מ'װעט נאָר בּרענגען., 
האָט דער טאַטע אויפגעהיבּן געלאַסן דעם קאָפּ אין דער שטבּיקער 
טונקלקײט, געבּרומט עפּעס אַלײן צוּ זיך אוּן געזאָגט: 

-- װען איז דינהס יאַרצײט? 

-- הע? װעמענס! -- האָט דער טוּמטים אױף אַ וילדן אופן 
זיך אַ כאַפּ געטוּן בּיים אויער, -- דינהס? װאָטער דינהס} 

ער האָט נישט געװוסט פוּן קיין דינה, דער טוּמטום, שטאַרק צע: 
מישט געוועון פוּן דעם שאָפּ, װאָס ער האָט געקויפט צוּן גיך געפּינטלט 
מים זיינע גרויסע פערדישע אויגן, האָט דער טאַטע זיך צוריק אַװעק. 
געלייגט אויפן בּעט, זיך אויסגעצויגן, דוּרכגעקוקט דורך זיינע בּלוטיקע 
בּעלמעס אוּן געמורמלט: 

-- הייסט עס, בּהמממ,,. אומהומממֿ,,. 

ס'איז געװאָרן טונקל, אינדרויסן אין צונעפאַלן די גאַכט, די 
שטשורעס האָבּן אַנגעהױיבּן קוויטשען פוּן זײערע לעכער, פּויקן אין 
דער ערד מיט אַ װילרער, גבירהשער גיכקײט, װי זי װאָלטן זיך פאַר. 
פּלאָנטערט. האָט דאָס דער רבּי דערהערט, אָנגענימען אַ שװערן שטיול 
בּיי דער כאָליעװוע און אַ װאָרף געטון אין דער שװאַרצקײט, כּדי זי 
איבּערצושרעקן, אָדער גאָר איינער צוּ טרעפן, 

-- שטיל! בּהמטמ! שטיל!. 
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בּ 


נאָך אַ גאַנצן װיגטער קרענקען האָט פרילינג דער רבּי בּאַסײ?ן 
דעם טוּמטוּם, אַז ער זאָל אים אַרספירן פאַרן הױז, צדי א קיק צוּ 
טוּן אויף דער ליכטיקער װעלט. אַ זייט בּיי אים איז נעװעזן פּאַראַלי 
זירט, אויפן קאָפּ זיינעם איז געזעסן אַ הויכע, שפיציקע, פאַרפעדערטע 
יאַרמילקע. די אױגן זינע, טיף אַריינגעזעצטע אוּן אױסגעלאָשענע, 
האָבּן געקוקט פאַר זיך שטייענדיק אוּן מאַט, װי זײי װאָלטן גאָרנישט 
נישט געזעען. אָנגעטון איז ער געװעון אין אַ שװאַרצן, צעריסענעם 
כאַלאַט, בּאָרד אוּן פאות -- האַלבּ אוסגעקראָכן אוּן צעשױבּערט. דער 
רבּי איז געשטאַנען אָנגעלענט אין דער טיר פוּן הויז, האָט אָנגעשפּאַרט 
די רויטע, טויטע הענט אין אַן אַלטן שטעקן אוּן אינגאַנצן האָט ער' 
אויסגעזען, װי מ'װאָלט אים אַרוסגעפירט, כּדי צוּ װײזן פאַר דער 
שטאָט. נעבּן אים איז געשטאַנען דער טוּמטוּם. ער האָט אָנגעשטעלט זייגע. 
גרויסע, בּולטע, פערדישע אויגן אויף אַ פּינטעלע אַקעגנאיבּער, אויסגע-- 
שפּיצט די אויערן, װי ער זאָל זיך צוּהערן צוּ אַ װוייטן, אוּמבּאַשטימטן: 
שאָרך אוּן ער האָט אַלעמאָל געעפנט דאָס מויל אוּן בּיסלעכװײז עס 
צוּריק צוּגעמאַכט, װי ער װאָלט געװאָלט עפּעס זאָגן, נאָר ער האַלט 
זיך איין. צוּם סוף האָט ער געזאָגט: 

:  עטַאט‎ -- 

-- װאָס איז! -- האָט דער טאַטע קרוּם אוּן בּלוּטיק געקיקט 
ערגעץ אין דער װיט, װוּ ס'איז געשטאַנען אַ בּרוּנעם אוּן מיידלעך 
האָבּן געשעפּט װאַסער. -- װאָם איז שוין װידער!ּ 

-- גאָרנישט, טאַטע -- האָט דער טוּמטוּם אַװעקגעקוּקט אין אַן 
אַנדער זייט, -- כ'מיין עס אַקעגן דעם... אַזאַ מרה-שהורה ליגט איף. 
דער װעלט, הע, טאַטע! די אפּיקורסים זאָגן, אַז דער זיידע ר' שלום 
האָט אויך גאָרנישט נישט געװוּסט, הע 1.. : 

נישט דער רבּי אין נישט אַנדערע האָבּן געװוּסט, װאָס עס. 
איז געשען מיטן טוּמטוּם. אין משך פוּן װינטער האָט ער אויפגעהערט 
קומען אין בּיתהמדרש אַרײן, הָאָט אויפגעהערט קויפן מציאות אויפן 
מאַרק, האָט זיך מער נישט אומגעקיקט אױיף די װײבּער, װאָס בּרענגען 
מתּנית אוּן איז אָפּגעלעגן גאַנצע טעג איּן נעכט אין קיך אויפן בּאַנק=. 


8 יצחק באשעוויס 


בּרעט אוּן געשויגן: -- צוּגענוּמען שטיקלעך שמות נאָענט צוּ די בּרע. 
מען, געלייענט אין אַלע פיר זײטן אוֹן בּאַהאַלטן אין די היזן-קעשע- 
נעס, אַז נישט פלעגט ער בּייסן די נעגל פין די פיננער אַזױ טיף אין 
מיט אַזאַ עקשנות, אַז בּלוּט איזן גערינען. אַמאָל דער גאַ צַיר בּאַלע- 
בּאָס אין שטוּב, -- האָט ער איצט זיך אַרוּמגעדרײט, װי אַ פרעמדער, 
האָט געכאַפּט פליגן אויף דער װאַנט אוּן זײ אַרײנגעװאָרפן אין דער 
מילך, כֹּדי זיי זאָלן זיך דאָרטן טרענקען. אין שטעטל האָט מען גע 
רעדט, אַז בּיים רבּין אין שטוּבּ זיצט אַ קלפּה אוּן אַז דער טימטוּם 
פירט מיט איר עסקים.: דער אינציקער מענטש, װאָס פ'עגט נאָך 
אַמאָל אַרײנקימען אין שטוּבּ אַרײן, אין געװעזן אַ געבּויגענע ידענע 
אין אַ שװאַרצ; בּריײטן זשאַקעט, אַ שטיק? קרובהטע דעם רבּינס, 
װאָס האָט געװוֹינט אין אַ נאָענט שטעטל, זי האָט געלעבּט דערפין, 
װאָס מיהאָט איר געשיקט קצבה פוּן בּעלזער הױיף, האָט געשמט פאַר 
אַ מרה-שחורהניצע. מ'האָט אויף איר דערציילט, אַז מיידלװוייז איז אין 
איר געװעזן אַ דיבּוק אוּן אַז בּיון הײינטיקן טאָג בּלאָנדזשעט זי אַרוּם 
אויפן בּית-החיים אוּן קאָן נישט געװאָר װערן צִי לעבּט זי, אָדער זי 
איז גאָר אויפן צולם-הדמיון,.. לעצטנס פלעגט זי אַלץ אָפּטער קוּמען 
אַהער, פלעגט גיין דאַװנען אין עזרת'נשים אַ שטיק אידער סאיז 
טאָג געװאָרן אוּן דערנאָך אַהײמגײן צום רבּין אוּן דאָרט אָפַּזיצן שעהן 
לאַנג. זי האָט דאָרטן געגעסן איר טרוּקן בּרויט אין זאלץ, געשטריקט 
אַ זאָק אוּן פלעגט איינטענהן מיטן טומטוּם, אַז די צייטן פוּן משיחן 
זענען שוין גאָר גאָר נ.ענט.. צוּם סוף האָט זי גאָר גענוּמען אים 
רעדן אַ שידוּך. די כֹּלה, אַ קרובּה, האָט געװוֹינט אין רוּסלאַנד בּיים 
טאַלנער רבּין, נאָר די אַלטע האָט געזאָלט נאָך איר שרײבּן.. דער 
טוּמטוּם איז געזעסן אַקעגנאיבּער אַ פאַרטראַכטער, האָט נישט אויפגע- 
הערט נערװעז צוּ זוּכן שפּוּרן פוּן האָר אױף זיין נאַקעטער גאָמבּע. 
דוּרך זיינע טיפע, מבוּלבּלדיקע װינקלען האָט זיך דוּרכגעזען די סאַמע 
מרה-שחורה אוּן די װילדע רעיונות, װאָס קוים כאַפן זי אַן אַזעלכע 
לייט, לאָזן זיי, די הוריות, מער נישט אָפּ. 

-- הע? װי? -- האָט ער זיך אַלעמאָל אָנגעכאַפּט בּיים 
אויער, -- מוּמע,,, כ'מיין עס אַקעגן דעם,,. צוּ װאָס דאַרף איך זי דען? 
העוּ אַז כבּין אַ טומטום,,, 
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ער טוּמטוּם איז אױיפגעשטאַנען, דערמאָנט זיך, אַז ר'איז שוין 
לאַנג נישט געװוען בּיים טאַטן, דער רבּי איז געשטאַנען אין מיט שטיבּ 
אין טלית-קטן אוּן אין די רויטע זאָקן, ער האָט זיך צוּגעהאַלטן בּיים 
קאָפּ פוּן בּעט, מיד געװעזן פוּן קלאַפּן אין דער װאַנט נאָכן זּן אוּן 
זײנע האַרטע פייכטע װאָנסעס האָבּן אַזש געציטערט פין צאָרן אין 
פאַדאַכטוּנג צוּ דעם פּרא-אדם, װאָס פאַרלאָזט אים, װען ער דאַרף אים 
אַמנױטיקסטן, 

-- אֵנוּ, שוין אַ שידוּך געטון} -- האָט דער רבּי איפגעהיבּן 
אַ בּרעם מי 1 בּיידע פינגער אין דאָס איינציקע אויג זיינס האָט געי 
קויקט פאַרווירט אוּן בּאַצערט. -- אנדרוגינוס! 

ער האָט אָפּגעמאָסזץ דעם טוּמ:ום פין אױבן אַראָפּ, פין אונטן 
אַרױף, געזען דעם שגעון אין די טיפע װינקלען פוּן זיינע האָר, טעמפּ 
געפילט די טױבּע שרעק, אַז דער טוּמטוּם װעט סוף:כל:סוף ערגעץ אַװעק 
אין אים איבּערלאָון אַל | אַ קראַנקן, א געליימטן אוּן אָן אַ שלוק אָקאָי 
װויט,.. שׁוֹין איצט פלעגט דער טומטים פאַרשװינדן אויף גאַנצע טעג. ער 
פלעגט אַרויפק-יכן אויפן בּית-המדרש-בּוידעם, זיך דאָרטן פּאַרהעמערט 
מיטן שווערן ריגל, געזוכט אַלטע סדוּרים צװישן די בּערגער פארשטויבּטע 
שמות. אַראָזקומען פוּן דאָרטן מיט פּעך-אָפּגעריבּענע מזוּזות, רצוּעות 
אוּן אויסגעטרוקנטע בּתּים פון תּפילין. ער האָט דאָס אַלץ בּאַהאַלטן 
אין קוּפערט. אַן אַנדערש מאָל איז ער אַװעק אויפן װישניצער װעג 
ער האָט זיך דאָרטן געווימט גאַנצע עטלעכע טעג. צוּרילגעקוּמען אין 
ער אַן אָפּגעריסענער, אַן אויסגעשמירטער, אַן אָפּגעמאָגערטער, מיט 
שטיװל אינגאנצן אויסגעירייטע פוּן שלעפּן זיך. אין דער האַנט האָט ער 
געטראָגן אַ הויכן, סענקאַטע שטעקן, װעלכע ס'טראָגן נאָר יידן, װאָס 


גייען אויף דער מדינה. ער איז אַרײן צוּם פאָטער אַ צעכראַסטעטער, אַ 
פרעמדער. ער האָט געריבּן די אויגן, מער נישט געקענט דערזען אין 
חשך, װאָס דאָ טוּט זיך אוּן ער האָט גערעדט אין דער װעלט אַרײן, 
מסוּפּק צי ס'איז עמעץ דאָ אין שטוֹבּ 

-- טאַטע! -- הע? -- כ'בּין געװעזן אין װישניצע, בּין איך גע= 
ועזן.,. אַ יריד איז דאָרטן געװעזן... כ'האָבּ געװאָלט איינקויפן אַ סך 
סחורות, נאָר כ'האָפּ נישט געהאַט בּיי מיר קיין געלר,,, הע?... 

דער טוּמטוּם האָט געװאַרט, נאַר ער האַט קיין שוּם תּשוּבה נישט דער: 
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הערט. דער אַלטער, אַן אויסגעניכטערטער, איז געלעגן שטוּם, מיט צע' 
עפנטע, שטייענדיקע אויגן, געשויגן מיט עקשנות אוּן מיט דער מו"א-. 
דיקער החלטה קיין איין װאָרט נישט צוּ ענטפערן: פאַרצערט פוּן היץ 
אוּן חילשת-הלב, איבּערגעכּרענט אוּן מיט פאַרהאַקטע ציין. דער טוּמטוּם 
איז נאָך אַ וילע געשטאַנען. אַרײנגעשטעקט די האַנט אין דער הוֹיזג. 
קעשענע, װי ער װאָלט געװאָלט עפּעס פוּן דאָרטן אַרוֹיסנעמען צוּ ווייזן. 
אוּן פּלוצלינג איז ער שטאַרק אין כּעס געװאָרן. ס'האָט אים אַזשׁ װי אַ 
בּיס געטוּן הינטער דער קני. 

-- ענטפערסט נישט; -- נו, ענטפער נישט! קענסט אַזױ ליגן, 
וויפיל דוּ װילסט!;.. הע! דו מיינסט, אַז װײל כבּין אַ טוּמטוּס, בּין 
איך שוין קיין מענטש נישט?,. כ'װיל נאָך חתוּנה האָבּן אויך... הע? 
איך קען תּיכֹּף חתונה, קען איך !.. | 

דער טוּמטוּס איז אַװעק זוכן די מוּמען, ער האָט זי אָבּער נישט 
געפוּנען אין קיך אוּן נישט אין דער װײבּער-שוּל, אוּן ער איז געגאַנגען 
זי זוּכן אוֹיפן בּית-עולם. ער האָט געקויפט אין אַ געװעלבל אַ כבּייגעלע 
פּאַפּיר, געקויפט אַפילוּ אַ בּלייפעדער אוּן געװאָלט, אַז דער בּריוו קיין 
רוּסלאַנד זאָל נאָך היינט אַװעקגײן... ער האָט זיך געשלעפּט אָן כּוחות 
אויפן געלן זאַמד, װאָס פירט צוּם בּית:עלמין, אויפן װעג איז אים אַראָפּ 
געפאַלן אַ פּאָדעשװע. די אַלטע איז װי אויסגערינען. דער טוּמטוּם איז 
געקראַכן פוּן מצבה צוּ מצבה, געלײענט די נעמען פוּן אַלטע נפטרים, 
גע{דאַצט דעם מעך איף די שטיינער, צוּם סוף איז ער צוּגעקראָכן צוּ 
זיין מאַמעס קבר. קיין מצבה איז דאָרט נישט געװעזן, ס'איז בּלויז גע= 
לעגן אַ גרויסער, פירעקיקער שטיין. דער טוּמטוּם האָט זיך אַװעקגעזעצט 
אָנגעשטעלט די אייגן אין דער װײטקײט, 

-- מאַמע, מאַמע ! װוּ בּיזטוּ, מאַמע, הע! -- דוּ, מאַמע, פילסט 
אין דער ערד אוּן איך בּין אַ טוּמטום.. דער טאַטע װעט איך לאַנג 
שוֹין נישט אָנטרײבּן... 

ס'איז געװאָרן טוּנקל, דער הימל האָט זיך פאַרװאָלקנט װי צוּם 
רעגענען, די מצבות זענען געװאָרן מאָדנע שטיל, אָנגעלאָדן, װי אין 
דערװאַרטוּנג, אוּן גרעל-ווייס.., ‏ עטלעכע געציילטע קראָען, גרויסע אוּן 
שװערע, זענען געפלויגן פוּן בּוים צוּ בּוים, געצאַפּלט מיט די פליגל, 
אַלעמאָל אַ פאַל געטוּן אַראָפּ אוּן דערבּיי אַ שטילן קראַקע געטוּן. דער 
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טוּמטוּם האָט זיך אוּמגעקוקט, איבּערגעציילט די ציצות, געפינען, אַז 
ער האָט בֹּלוֹיז זיבּן פעדים אָנשטאָט אַכט אוּן זיך געלאָזט גיין אַהים, 

-- רוּחות -- האָט ער גערעדט צוּ זיך אַלײן. -- טמאים.. 

ער איז אַהײמגעקומען, װען ס'איז שוין לאַנג נאַכע געװעזן. אין 
קיך איז געװעזן חשך-פינסטער. אויפן טיש איז געשטאַנען שטיל אַ 
פרעמדע הין, אַ גרויסע, אַן אָנגעבּלאָזענע אוּן אַ קײלעכיקע,. דער 
טוּמטוּם איז צוּ צוּ דער טיר פין טאַטנס שטוּבּ, לאַנג זיך איינגעהערט. 
ס'איז דאָרטן טויט שטיל געװעזן, װי אין דירות, אין װעלכע מ'װוֹינט 
נישט פון לאַנג. דער טוּמטוּם האָט אַ װיילע צוּגעמאַכט די אױיגן, גט- 
װאַרט אוּן זיי װידער געעפנט. ער איז איצט מאָדנע טעמפּ געװעןן, 
סתּם-אַזױ געעפנט די טיר אין גערוּפן; 
| -- טאַטע, שלאָפּסט, טאַטע} 

דער טוּמטוּם איז צוּ צוּם בּעט. ס'בּעט איז געװען ליידיק, צוריק. 
גייענדיק אָבּער האָט ער זיך אין עפּעס אָנגעשטױסן,. דער רבּי איז 
אַראָפּגעהאָנגען פוּן סופיט, אוּנטער זיינע פיס האָט זיך געװאַלגערט אַ 
גּענקל. דער טוּמטוּם האָט זיך עטװאָס אָפּגערוּקט, לאַנג זיך איינגעקוקט 
אינם לאַנגן, שװאַרצן פלעק, װאָס איז װי געשטאַנען אין חשכות פאַר. 
גליווערט אוּן גלייך... דערגאָך איז ער אַרױס פוּן שטובּ. אין דרויסן איז 
געשטאַנען אַ געדיכטע פינסטערניש אוּן ס'איז געפאַלן אַ דין, שטעכע. 
דיק רעגנדל. אין אַן אַקעגנאיבּערדיק געװועלג? האָט געבּרענט רויטלעך 
מיד אוּן טונקל אַ קליין לעמפּל. הינטערן בּוּפעט איז געשטאַנען אַ גי 
דריק, דאַר װײבּל אין אַ בּרייט שייטל איּן געשריבּן מיט אַ לאַנגער 
בלייפעדער אויף אַ בּוּך. דער טוּמטוּם איז געבּליבּן שטיין אויף דער 
שוועל. 

ער האָט איין אויג צוגעמאַכט, דאָס אַנדערע אויג שטאַרק אוים. 
געריסן, אַז דאָס װײיס:אַפּל האָט זיך געזעען גרויס אוּן קײ, עכיק, װי 
אַן אָפּגעשײלט האַרט איי. ער האָט זיך לאַנג איינגעקוקט אינם װײבּל. 
געזען, װי זי װערט בּלייך פוּן פּחד אוּן רוּקט זיך צוּריק, -- האָט 
ער װי אויף צוּ להכעיס אַ זאָג געטין: 
| =-- אױפגעהאָנגען זיך, דער טאַטע... נו, בּרוּך דין אמת... 
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א דאָרפס-קבּרן 

ייו איז מיד געװאָרן צוֹ בּאַגראָבּן אַלע עטלעכע טעג אַן אַנדער 

נפלע, הייצן דאָס בּאָד גאַנצע טעג אוּן צוּ הונגערן. נאָך דעם, 
װאָס ער האָט אַלע טאָג זיך געקריגט מיט אַן אַנדער בּאַלעבּאָס, דערי 
מאַנט דעם פאַרשטאַרבּענעם טאַטנס חטאים, אָנגעשלאָגן די טאָכטער 
זיינע, די גרוּשה, איו ער אײנמאָל געקוּמען צוּ גיין אין קלייזל אַרײן 
און מודיע געװועזן, אַז ער װעט פוּן היינט אָן לאָזן ליגן,.. זיי מעגן פרי 
הער פאַרפוילט װערן, די ציוקעװער מתים, בּיז ער װעט זיך צוּ זײ 
צוּרירן,,. יידן מיט שפּיצעדיקע קירישע קאַפּעליטשלעך אויף די געגאָלטע 
קעפּ אוּן מיט פּאהלעך, װי מיזלשע עקלעך, האָבּן אַזש געקראַצט אין 
די בּערדלעך פוּן הנאה, גערייצט זיך מיט דעם עובר:בּטל אוּן געטענהט: 

-- איז נישט... װעט השם יתבּרך אַזױ פירן, אַז מ'קען זיך בּאַגיין 
אָן דער. הע ! עך-עריעך! 

פייוול איז געזעסן בּיים קאָכעדיקן, ליימענעם אויוון אין קלייול, 
דאָס פּנים ויינס איז שװאַרץ געװעזן פוּן גרויס עסעניש, די רויטע טראַ. 
כאָם:אױגן מיט די געל-צוּרוּדערטע אַפּלען האָבּן געקיקט אַקעגן זיך 
בּאַצערט, זשעדנע אוּן פוּל מיט טענות צוּם רבּונו של עולם, װאָס אים 
פייװולען צוּ להכעיס, לעבּן זײ אַלע, די דאָרפסלײט, חוזקן אויס אים 
און קיויקן זיך מיט זין בּלוּט. אַלײן נישט װיטנדיק װאָס צוּ טוּן פון 
גרויס עגמת נפש, האָט ער אױסגעטוּן די גרוֹיסע שטיװל, געקראַצט די 
פיס בּיז בּלוּט, געשפּיגן, געשאָלטן מיט טויטע קללוֹת די גאַנצע װעלט 
אוּן געטרינקען אָקאָװיט קװאָרטנװײַז: --- געװישט די האַרטע, פייכטע 
װאָנצעס מיט דער פויסט אוּן אַלץ געהאַלטן אין איין איבּערחזרן: 

-- שטינקען װעלן זיי מעגן !,.. עך בּין אויס קבּרן !... אויס קבּרן 
בּין עך !יי 

ער האָט לאַנג געװאַרט, אָבּער צוּם סוף זיך דערװאַרט. שבּת פאַר 
נאַכט איז אַװעקגעפאַלן בּיי שניאוּר דעם מילך.ייד אַ קינד אוּן אויסגע 
הויכט די נשמה, אין יידישן דערפל האָט זיך תּיכֹּף געמאַכט אַ בּהלה 
שניאוּר איז בּאַלד מאָרגן אינדערפרי געקוּמען צוּ לויפן צוּ פייװולען אוּן 
געשריגן, װי אַן אָקס, אַז אױיבּ ער װעט נישט מקבּר זיין דאָס קינד 
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לאָזט ער אים אַ טויטן תִּיכֹּף דאָ אין מקוֹם קדוש. ער איז געװעןן אַ 
הויכער, אוּמגעלוּמפערטער ייד אין אַ גרויסן! װאַטאָװן שפּענצער, אין 
הויכע שטיוול װײט איבּער די קגיען אוּן אין אַ גרויסן בּאַנקאָװע הוּט 
איבּער די אױיערן. זיין גרויסע לאַנגע נאָז אוּן שװאַרצע, פוּן טרערן 
נאַסע בּאָרד, האָבּן אַרױסגעשטאַרט אימהדיק. אַלע האָבּן געװוּסט, אַז מיט 
' שניאוּרן קאָן מען קיין חכמות נישט מאַכן: פאַלט ער אַרײן אין כּעס, 
װעט ער אִים פאַר אַ קאַליקע מאכן, פיוולען.. נאָר! איין פייװל איז 
/נישט איבּערגעשראָקן געװאָרן. ער האָט װײיטער רציחהדיק אוּן פאַרבּיסן 
געקראַצט זיינע האָריקע פיס, יעדער מאָל געטוּן אַ שפּײ װייט פוּן זיך אוּן 
נישט אויפהױבּנדיק דעם קאָפּ, ה;ט ער געװאָרטשצט: 
: -- נו, אדרבּה, לאָז אַ טױטן... עך בּין אויס קבּין ! גענוג אייך 
בּאַגראָבּן, גענוּג !... בּאַגראָבּן זאָלט איר שוין װערן אַלע אויף איין מאָלן. 

פייוול האָט זיך געעקשנט, דוקא געװאָלט אַן הוספה פאַר הײצן 
דאָס בּאָד, אויסגערכנט אַ גאַנץ צעטל מיט טענות, אוּן געהאַלטן אין 
איין סטדאַשען, אַז ער װעט פלעמען. זאָל מען צוּ אים אַ סך נישט 
טענהן, װײי? אױבּ ער װעט פלעמען װעט מען זען קראָקע... דער קוּל; 
טוס-פרעזעס, אַ ייד אַ קצב אין אַ ריפּסענער קאַפּאָטע איבּערן הױכּן 
פעטן בּוֹיךְ אוּן אין אַ בּרייטן, סאַמעטענעם קאַפּעלוּש, אַזעלכער, װאָס 
ס'טראָגן בּלויז שיינע יידן אין גאַליציען, איז געשטאַנען אַקעגנאיבּער, 
זיך צוּגעקוּ/ט צוּם מחלוקת פוּנדערװײטנס, מעשה מכיבּד, װאָס װײסט 
שוֹין, װאָס ער האָט צוּ טוּן, נאָר ער װיל פוּנדעסטװועגן פוּן אַ זייט הערן 
אויך דעם אַנדערן צד. בּשעת מעשה האָט ער אַלעמאָל אָנגענוּמען אַ 
גרוֹיע האָר אין זיין גע?-אָפּגעבּליאַקעװעטעױ בּאָרד, זיך לאַנג אין איר 
איינגעקיקט אוּן אויף איר אַ בּלאָז געטוּן. צוּם סוֹף איז ער צוּ צוּם טיש 
ער האָט אַרױסגענוּמען זיין בּיינערן טאַבּאַק-פּושקעלע, צוגעלײיגט זיין 
פליישיקע, רוֹיטע נאָז מיט די האָריקע נאָז-לעכער, זיך עטלעכע מאָל 
צעניסט אוּן אין די פייכטע, פאַרטרערטע אויגן זיינע האָט אויפגעלויכטן 
די פרייד פוּנם גוּטן װאָרט, װאָס ער גרייט זיך צוּ זאָגן 

-- הער נאָר פייװל, עך מיין נישט קיין חוזק,.. בּאמת, דו מיינסט 
טאַקע אויף אַ װאָר, אַז אַ קבּרן איז עפּעס אַ מלאכה, װי להבדיל עפּעס 
אַ שוסטער צי א שנײידער!., דוּ װײסט, אַז װען עך װיל, זאָג איך 
-משה קייזער, אַז ער זאָל נעמען אַ לאָפּאַטע, אוּן שוין! -- 1 -- כיכייכי, 
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װאָלסט געזען, נבלה, אַז פוּן שים װאָלט איך דער בּרימנן נישט לע+ 
בּעדיק געװאָרן.. זאָל עך מער שוֹין אַזײ זוכה זין צוּ דערלעבּן 
משיהן !.., 

דער פּרעזעס האָט זיך צעלאַכט, צעהוסט זיך, געשפּיגן פוּן גרויס 
הנאה אוּן זיך פאַרגאַנגען,. דער דיקער קאַרק זיינער איו אָנגעלאָפן מיט 
בּלוּט. פייװל האָט דערפילט, אַז ער װערט אינגאַנצן אויפגעקאָכט פוּן 
צאָרן, הענט אוּן פיס האָבּן בּיי אים אָנגעהױבּן ציטערן. פוּן זיינע צע+ 
הרוגטע טראַכאָס:אױגן האָט ארױסגעקוּפט אַ װילדער כּעס, אַ װונדי- 
קער אוּן אַ מטוּרפדיקער,., 

אָװזי? -- משה קײזער! -- נוּ, װער האַלט אייך דען צוּן -- 

עך נישט!,, זאָל עך אַזױ -- 


דער אַלטער האָט דערפילט, אַז ס'דערגייט אים אַזש צוּם האַרץ, 
זיך אָפּגעשאָקלט, װי פוּן אַ בּיס, איגסטינקטיוו אַ זוּך געטוּן דאָס פלעשל 
אין הויזנקעשענע. נאָר אַז ער האָט דאָס פלעשל דאָרטן נישט געפונען, האָט 
ער מער נישט געקאָנט אויסהאַלטן, דער טיפער צער און די יסורים, 
װאָס װען זיי כאַכפּן אָן דעם מענטש, לאָזן זי אים מער נישט קין 
מנוחה, בּין ער טוט זיך נישט אַ שאָדן אויפן גאַנצן לעבּן -- האָבּן 
פייוולען אַ כאַפּ אָן געטון בַּיים סאַמע גאָרגל, אַ בּרי געטוּן אין אַלע 
אברים, ער האָט אַזאַ קנאַק געטון מיט דער פויסט אין טיש, אַז צװישן עולם 
איז טוט שטיל געװאָרן, אַלע האָבּן דערזען, אַז ס'װעט געשען עפּעס 
אויסערגעוויינלעכט. בּיי פייװלען איז גערינען דער שוים פון מויל אי- 
בּער דער באָרד, דער געשרײ איז אַרױס פוּן צװישן די לאַנגע פאַרי 
פּוֹילטע ציין אַ כאָרכלדיק גרינער און אַזאַ מאויימדיק מוראדיקער, אַז 
ס'האָט פּאַרכאַפּט בּיים האַרץ, 

-- שיקסעניק! -- האָט ער געשריגן צוּם קוּלטוּר-פַּרעזעס--עוכר- 
ישראל! עך אַלײן האָבּ דעך געזען בּיי דער װאָיטשעכע!.. עך אַלין! 
עך -- דעך, דו עוכר ישראל! עך װעל עדות זאָגן בּיי ביתידין, די 
כּלב איינער ! נואף !י.. 

פיל האָט זיך אַ ריס געטוּן שלאָגן, עטלעכע גּלייכע יידלעך 
האָבּן אים אָפּגעהאַלטן, פוּן דער נאָז איז בּיי אים גערינען בּליט, גֹלי. 
װוערדיקס אוּן טונקלס, אויסגעמישט מיט טאַבּאַק. אַ יוּנגערמאַנטשיק מיט 
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אַ געל קאָזע-בּערדל אוּן מיט גרינע, חוצפהדיקע אייגעלעך פוּן אַ תּקִיף 
האָט זיך אַ ריס געטון פוּן אָרט אוּן געשריגן ; 

-- לאָזצט מעך! עך װעל אים דעם קאָפּ זאַטשמעלען! האַלטץ 
מעך נישט, זאָג עך דער!! 

אַלץ איז שוין געװען אָפּגעטוּן, דער גבּאי איז אַרױס אוּן אַ 
דראָע געטוּן פייוולען מיט דער פויסט, זיין קצביש פּנים איז אַזש בּלױי 
געװעזן פוּן רציחה. דער צוװאָג, אַז ער װעט געבּן אמתע טױטיקלעפּ 
האָט זיך אַ צינד געטוּן אין די פאַרלאָפּענע אויגן װילד און אָן צוּריק. 
האַלט. האָט פייוול זיך צוריק אַװעקגעזעצט; ער האָט לאַנג געגראַבּלט 
מיט אַן עק פוּן אַרכֹּל אִין דער נאָז, אַרױסבּאַקימען פוּן דאָרטן װאָס 
-מער שטיקער בּלוּט און ער האָט געלאַכט מיט בּלוּטיקע טרערן אין די 
אויגן, : 

-- אַ מבין 1 אַזאַ נואף ! אין אַ סטאָדאָלע האָבּ עך אים געטראָפן... 
װי די כּלבים האָבּן זי זיך גענואפט, דער אַלטער מיט דער ערלית.. 
כיײ:כי-כי, הע? זאָל ער יעצט טוּן װאָס ער װיל! עך האָבּ נישט קיין 
מורא, האָבּ עך נישט... ניין !..; סיי װי סיי שוין נמאס געװאָרן.. 

פייװול האָט זשעדנע זיך אײנגעקיקט אין עוֹלֶם, דוקא געװאָלט 
הערן, אַז ער האָט גאָרנישט װאָס מורא צוּ האָבּן און אַז מ'װעט נישט 
שווייגן. אָבּער גאַליציאַנער יידלעך האָבּן זיך תּיכֹּף אַװעקגעדרײט, ירא: 
שמימדיק פאַרצויגן די בּרעמען, גענוּמען קרייזלען די פּאהלעך אוּן די 
פאָרזיכטיקייט זיך נישט אַרײנצוּמישן אין אַזעלכע זאַכן האָט פרוּם אוּן 
עקשנותדיק אַראָפּגעקוקט פוּן זייערע תּמעװאַטע גנבישע פּנימער,.. האָט 
פייוול זיך פאַרקרומט, װי ער װאָלט אומגערן גענוּמען אַ בּיטערע זאַך 
אין מויל, אַ שפּײ געטון מיט עקל און געװאָרטשעט : 

-- עך לאַך אויס אייך אַלע, לאַך עך! עץ זענט אַלע די 
אייגענע, זענט עץ!.. גײטס! לאָמעך כאָטש איער פּנים נישט אָנ- 
קוקן, לאָמעך !.. 





משה קיזער האָט מקכּר געװעזן דאָס קינד. פייװל איז אַלין 
געשטאַנען בּיים קלייז? אוּן עס צוּגעזען, ס'האָט גערעגנט, אין שטעט? 
איז געשטאַנען אַ בּלאָטע; די דריי בּרייטע גריבּער, ספּעציעל געמאַכט 
דערצו, אַז סזאָל אין זיי אָנריגצן װאַסער, זענצן פוּל געװאַרן, זיך צע.. 
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גאָסן ווייט איבּער די ליימיקע בּרעגן. די הייזלעך, בּאֲקלעבּט מיט ליים, 
כּדי סזאָל נישט אריינדרינגען די קעלט פוּן דרויסן, זענען געשטאַנען 
בּיו צוּ די שװעלן אין וּמפּ, טרוֹיעריק געשפּיגלט זיך אין אים מיט 
אַלע לאַטעס אוֹיף די מאָכיקע דעכלעך. בּיי אַ קליין הייזעלע אױף אַ 
בּערגל איז געשטאַנען משה קייזער, אַ קליין יידל אין אַ װאַטאָװע קאַי 
פּאָטע אַרומגעגאַרטלט מיט אַ שװערן, גרינעם גאַרטל אין אַ שפּיציק, 
פּאַרבּלאָטיקט קאַפּעליטשל אוּן אין אַ רויטע פאַטשײילע איפן האַלן 
ער האָט ראָס ערשטע מאָל זיך אָפּגעגעבּן מיט אַזאַ מלאכה, בּלייך 
געוועזן, געקיקט מיט צעשראָקענע אוֹיגן צוּ פייװלען אוּן געהאַלטן פעסט 
אוּן מיט מורא אין די הענט דאָס שװאַרצע קעסטל מיטן בּר:מנן. שניאוּר 
אז נאָכגעגאַנגען אַ געבּוֹיגענער, צוּגעהאַלטן די אויגן אוּן געכליפּעט. 
דאָס װײבּ זיינס איז געלעגן שלאַף אין שטובּ. נישט ייט אין געשטאַנען 
דער קוּלטוּס:פּרעזעס אין אַ גרינער קוּרטקע, װאָס האָט משונה נישט 
געפּאַסט צוּם בּרייטן, רבּנישן קאַפּעליטש, ער האָט אָנגעשפּאַרט זיין פע. 
טע האַנט אינם שטעקן, װאָס ער האַט געהאַלטן, צוּגעקוּקט זיך צוּם ענין 
מעשה בּאַלעבּאָס אוּן בּאפעלער. בּלוֹיז אַמאָל האָט ער געכאַפּט אַ בּליק 
הינטערוויילעכץ צוּ פייוולען: אַ לוסטיקן, זיך רייצנדן בּליק פין איינעם 
װאָס זאָגט: 

-- אַנוּ, עס דריקט דיך גוטןּ 

-- אם ירצה השם בי דיר -- האָט פיל אים געשאָלטן מיט 
צאָרנדיקע בּליקן. - נישט קשה, װעסט נישט אױסמײידן ד.ם מלאך 
המות... 

פייוול האָט פאַרשטעקט די הענט אין די אַרבּל, אַװעק אין קלוֹיו, 
פר איז אָפּגעזעסן שעהן לאַנג בּיים פענסטער, געגאַפעט זיך. אַהײמגעקוּ: 
מען איז ער ערשט נאָך מעריב. אין שטוּבּ האָט זיך אומגעדרײט די 
גרושה, אַ נידריק, גרין װײבּל מיט אַ בּרוּדיקע פאַטשיילע אוֹיפן קאָפּ 
און אין אַ פּאָר גרויסע מענערישע שטיװל. דאָס לעמפֿל איז געװעון 
אַרײנגערוּקט. אַלײן האָט זי אָנגעטראָגן האָלץ פוּן דרויסן, פארשטעקט 
צװוישן אויוון אוּן געזיפצט. פייװל האָט אַ קראַץ געטוּן אין דע- לינקער 
פאה, געװאָלט זאָגן, אַז דאָס האָלץ מאַכט אָן אַ פייכטקייט אין שטוּבּ 
אוּן אַלײן נישט װיסנדיק װי אַזױ דאָס איז געשעען, האַט זיך אים פּלוצ: 
'ליגג אַרױסגעריסן : 
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-- אַנוּ, כאָלעסט דאָ נאָך אַלץ! -- ליג דאָ, ליג! -- דיין טאַטע 
איז שוין אויס קבּרן! אויס ! אפשר װילסטוּ קען איך דעך בּאַגראָבּן.. 

פייוול האָט זיך פאַרקרוּמט, װי ער װאָלט עפּעס פאַרגעסן, זיך 
אַװעקגעזעצט, אויסגעשטשערעט אוֹיף דער טאָכטער אַ פַּאָר מצורעדיקע 
אויגן אוּן געשוויגן. ער האָט געטראַכט װעגן דעם, אַז די װעלט שטייט 
נישט, אָט האָט ער יאָרן-לאַנג געהאַלטן אין איין מקבּר זיין, יעצט טוּט 
:עס אויף זיין אָרט משה קייזער. עך, הייסט עס אַזױי גאָר.., הכֹּל הבל,,, 


דער אַלטער האָט אַראָפּגעצױגן די שטיװל, געזּכט לעכער, זיך 
:צוּגעהערט מיט אויסגעשפּיצטע אוֹיערן. אונטערן בּעט האָט זיך געהערט 
דאָס שאָרכן פוּן אַ מוֹיז אין איר נאָרע. פייוול האָט פינסטער אַ קוק גע. 
טוּן אוֹיף זיין טאָכטער, אַ װאָרטשע געטון: 

-- אַנוּ, װײטעו די מיז... גערעדט װעגן אַ קאַץ, געזאָגט װעגן אַ 
-קאַץ אוּן דוּ הערסט נישט... פרעסט ציּזאַמען מיט די עכבּרים., 


-- אַז אַ קאַץ װעט זיך דאָ נישט האַלטן -- האָט די גרוּשה אַ 
זיפץ געטון פוּן איר װינקל, זיכער, אַז דער אַלטער הױבּט זיך שוין אָן 
צוּ טשעפּען. -- װיל נישט... 

-- אַזױ? זי װיל נישט? -- האָט פיװל אַ קריץ געטון מיט רי 
ציין אוּן זיך צעלאַכט שטעכעדיק. -- נוּ, איז װאָס! קאָנסטוּ זי נישט 
אַליין כאַפּן 1... 

- װאָס! 

- נעם איין אַ מיתה משונה! -- האָט פייוול נישט אַראָפּגענוּמען 
פוּן איר זיינע טראַכאָס:אױגן, זי דורכגעדרינגען אַדוּרך-אוּן:אַדוּרף, -- 
עך װעל דעך בּאַלד לערנען... עך װעל דיר זאַרעז לערנען װי אַזױ צוּ 
כאַפּן מייז... עך דאַרף דאָ נישט קיין שטשורעס!.., 


ער איז געזעסן אויף זיין אָרט שטוּם, געװאַרט בִּיז די גרושה איו 
זיך געגאַנגען לייגן אוּן אויסגעלאָשן דאָס לעמפּל. אין דער וינסטער 
האָט ער גענומען אַ שטעקן, אַװעקגעקניט בּיים בּעט אוּן מיט ציטריקע 
הענט געװאַרט בּיז די מוֹיז װעט אַרױס פון איר נאָרע. ער האָט מיט 
-געדולד אוּן איבּערגערעכנטקייט צוגעװאַרט בּיז זי װעט קוּמען נענטער 


15 יצחק באשעוף 


און דאַמאָלס דערלאַנגט אַ קלאָפּ /מיטן דראָנג. די מוֹיז האָט אַ פא 
צווייפלטן קוויטש געמון, איינעם אוּן אַ פאַרשטיקטן. די גרושה האָט זיך 
אַ װאָרף געטון אין בּעט. די האָר זענען איר געשטאַגען פוּן שרעק, נאָר 
זי האָט מוֹרא געהאַט זיך אָנצורוּפן. פייוול האָט אָנגעצוּנדן אַ ליכט, 
אַרױסגעטראָגן די געפּגרטע מויז אין דרויסן, אױסנעקאָפּעט אַ גריבּל, זִי 
בּאַגראָבּן אוּן נישט אוֹיפגעזערט װאָרטשצן : 

-- עך דאַרף נישט קיין טײז דאַרף עך נישט! ליג דאָ! פױיל!. 
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2 שלמה גילבערט 


ען שלמה האָט געעפנט די אויגן האָבּן פון פענסטער, װאָס איך 
ריע פאַרשטעלט מיט טיקטור, דוּרכגעשיינט ליכטיקע גאָלד שפּאַרעס. 

ער האָט פאַרמאַכט די אויגן, װעלנדיק צוּריקקיקן צוּ דער נאַכט. 
אוּן געשען איז מיט אים די נאַכט דאָס זעלבּע, װאָס אַלע נעכט. צוּם 
ערשט אַ געמיש פוּן אַלערלײ געדאַנקען אוּן איבּערלעבּענישן, שפּעטער 
האָבּן אָנגעהױבּן פאַרבּײישװעבּן אָנפּאָרמיקע שאָטנס אין אַ גרוייפינצטערן 
אָפּגרוּנט. דערנאָך -- אַ װײטאָג בּיז צוּם נישט-אויסהאַלטן, בּיז צוּ משוּגע 
ווערן, װי ס'װאָלט זיך אוּנטערגעהױבּן דאָס וענטל פוּן מוח. 

מיט אַ געליימט פאַרװוּנדערונג האָט ער אין האַלבּן שלאָף געקוקט 
אויף די פיערדיקע פּינטעלעך אוּן שטערנדלעך, װאָס האָבּן דאָ אוּן 
דאָרט אָנגעהױבּן אויפבּליצן פאַר אים. אוּן מער געדענקט ער נישט 
װאָס מיט אים איז געװען, ער איז װידער אַרײנגעפאַלן אין פינצטערן 
שלאָף, אין אַן אַרט פאַרגעסוּנג, װאָס טילט אָפּ איין װעלט פ'ן דער 
צװײיטער, 

ער איז אַראָפּ פוּן בּעטל אוּן אַראָפּגענומען די טיקטוּר, מיט 
װעלכער ער פאַרשטעלט יעדע נאַכט דאָס פענצטער, כֹּדי די דרויסן- 
ליכטיקייט זאָל אים נישט אָפּנאַרן בּיים דוּרכפירן זיינע אָקוּלטיסטישע 
איבּוּנגען. דאָס שטיבּ? איז פּלוּצלינג פו? געװאָרן מיט אַ שטאַרק בּלעג- 
דענדיקער זוּן-ליכטיקייט. 

ער האָט נישט געקאָנט מיט אַ מאָל עפענען די אויגן, אוּן ער האָט 
זיך צוּריקגעזעצט אויפן ראנד פון בּעטל. דוּרהן פענצטער האָט אין 
קליינעם צימערל אַרײנגעפּלאָסן אַ ים פרימאָרגן-ליכט, אוּן אױף די 
ווייס-געקאַלעכטע װענט האָבּן אָנגעהױבּן בּילדן זיך, שװעבּן אוּן פאַר" 
שװינדן כּלערליי ליכטיקע געשטאַלטן 

די דאָזיקע ליכטיקייטן האָבּן געהאַט די זעלבּע פאָרמען, װאָס די 
זאַכן אין שלמהס שטיבּל. אַ שטײגער: זיין קאַפּעלוש, װאָס אין גע 
האָנגען אויף דער װאַנט אַנטקעגן בּעטל -- פוּן אָט דעם קאַפּעלוּש איז 
אַװעקגעגאַנגען אויף דער װאַנט אַ צװײטער העל:ליכטיקער קאַפּעלוּש... 
דאָס אויג האָט נישט אױיסגעהאַלטן געגעבּן אַ ציטער -- אוּן דער גי" 
ענדיקער זוּנען-קאַפּעלוּש איז פאַרשװוּנדן. אַזױ אויך דאָס בּילד פוּן 
שטרענגן חריף, רבּינוּ משה בּן מײמון, װאָס אין געהאָנגען אױף דער 
װאַנד. עס האָט זיך געבּילדעט דערפוּן אַ ליכטיק לעבּעדיק געשטאַלט 
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דאָס געשטאַלט האָט גענוּמען גיין, נאָר ראָס אויג האָט נישט אויס:ע" 
האַלטן, געגעבּן אַ ציטער -- אוּן דאָס געשטאַלט איז פאַרשװוּנדן, 

-- זיי דאַרפן בּאַלד קוּמען! -- האָט שלמה זיך דערמאָנט. ער 
האָט זיך גיך אָנגעהױיבּן אָנטוּען, פריילעך פוּן דער זוּן ליכטיקייט אין 
זיין װייס'געקאַלעכטן שטיבּל, פריילעך פוּן דעם גרויסן פרימאָרגן-הימל, 
װאָס האָט געקוּקט אין זיין פענצטער, אוּן פוּן דעם, װאָס יצחק דאַרף 
בּאַלד קוּמען, זיין חבר, מיט װעמען ער האָט פאָרגענוּמען צוּ זוּכן דעם 
וװועג, װאָס פירט צִוּ די לעצטע געהיימנישן. יאָ, יצחק, און ער, יחיאל, 
דער מעדיום,.. 

ער האָט פאַרגלײכט דאָס בּעטל, צוּגערוּקט בּיידע שטולן צוּם. 
טישל אוּן איז אַרױס, פאַרשליסנדיק נאָך זיך די טיר. 





אין װאַלד האָט אָפּנעקלוּנגען מיט יוּנגע קולות אוּן פוּן די זומער- 
הייזלעך האָבּן זיך געצויגן פירלעך צוּם צענער-צוּג. אויף דער סטאַציע 
איז שוין געװען לעבּעדיק. טייל זענען געזעסן אויף די בּענק, לענג.אויס 
דער סטאַציע-געבּיידע, װאָס איז געװען אינגאַנצן אַרוּמגעפּלאָכטן מיט 
בּלעטער אוּן צווייגן, טייל האָבּן שפּאַצירט הין אין נוריק, שאָרכנדיק: 
מיט די טריט איבּערן דראָבּנעם אָנגעשאָטענעם שטיין. די צװײי שינעס 
האָבּן זיך אַװעקגעשניטן אין דער ליכטיקיט מיט אַ װײיס-שטאָלענעם 
בּלאַנק. 

שלמה איז געגאַנגען הין אוּן צוריק אוּן האָט אוּמגעדוּלדיק אָפּגעװאַרט 
דעם צוּג. עס זענען געגאַנגען פאַר אים עטלעכע יונגע לאַכעדיקע מיידלעך 
אין לייכט:העלע קליידלעך. ער האָט געװוּסט, אַז אָנפירן אַזמלחמה מיטן יצר 
הרע איז נאָך ערגער. אוּן דערפאר האָט ער זײי נישט אויסגעמיטן, נאָר 
לייכט דוּרכגעשװעבּט מיטן בּליק איבּער זיי, אוּן בּכּיוון אָנגעהױבּן טראַכטן 
פוּן עפּעס אַנדערש, אָבּער זיין טראַכטן איז געװען מעכאַניש. ער איז 
געװען דאָ, בּיי די מיידלעך. זיין געדאַנק האָט געזעען זייערע גלוּסטיקט 
גלידער, זייערע װייס-ליכטיקע לײבּער, אַ היץ איז אים געקוּמען אין 
פּניס אַרײן אוּן ער איז שטיין געבּליבּן -- װאָס האָט ער זיך פאַרגעסן? 
װי שפּעט איז? נאָך אַ האַלבּע שעה צוּם צוּג! ער װעט אַבּיסל אַראָפּ 
גיין מיטן פּעלד -- 

פוּן איין זייט ליניע האָט זיך געטוּנקלט דער װאַלד מיט די זױּ 
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מער-װוינוּנגען. פוּן דער צװייטער זייט האָט זיך געשפּרײט אַ גרויס 
פעלד, דאָרט האָט זיך געפאַלדעװעט געל:צייטיקע תּבואה אוּן ס'האָט 
זיך געהערט דאָס שפּילנדיקע טשװזישטשעריי פוּן פויגל אֵין דער שמע- 


קעדיקער ליכטיקייט. 
למה האָט זיך אויסגעצויגן אויפן גראָז. ער האָט געהאַט פאַר 


זיין בּליק דאָס אוּמענדליכע פעלד אוּן די צװויי שינעס, װאָס האָבּן אַװעק. 


געבּלאַנקט אין דער װײיטקייט. פוּן דער זייט פון דער סטאַציע אין גע' 
גאַנגען אַ גערויש און אַ געמיש פוּן מענטשלעכע קולות. שלמה האָט 
געקלערט : ' 

-- ער איינער גייט קייגן זיי אַלע! נאָר צי איז ער גערעכט1ּ די ערד 
האָט דאָך גאָט בּאַשאַפן פאַרן מענטש! -- 

- זיי זענען שוין דאָ -- האָט ער אויסגעשריגן אין געדאַנץ -- 
זי זענען שוין געקומען, די מחשבות, פון בּלוּט אוּן פלייש! װען דער 
מענטש גייט נאָך זיינע פאַרלאַנגען, װערט ער אַ געהאָרכואַס פערדל, 
װאָס גײט אוּמעטום, װו דער נישט גוּטער לענקט מיט אים, בּיז ער 
פאַלט בּאַרג-אַראָפּ. 

דער ריטש פוּן לאָקאָמאָטיוו האָט איבּערגעריסן זײינע געדאַנקען 
דער צוג איז שוין געװען נאָענט. שלמה האַט געאיילט צוּ דער סטאַציע. 
יצחק איז געקוּמען, אָבּער אַלײן. . 

-- װוּ איז יחיאלו! -- האָט שׂלמה געפרעגט. 

-- יחיאל װעט קוּמען מיטן צװעלפער צוג, 

-- פאַרװאָס האָסטו נישט געטוּן װי איך האָבּ דיר געזאָגט, -- 


'האָט זִיך געבּייזערט שלמה =-- האָסט געדאַרפט גיין צו אים גלייך אין 


דער פרי, נעמען אים אוּן פּאָרן! 
-- אַ מענטש איז נישט קיין ואַך, -- האָט געענטפערט יצחק, -- 


איך בּין געקוּמען צוּ אים אינדטרפרי, האָט ער מיך געהייסן פאָרן, איּן 


ער -- האָט ער געזאָגט -- װעס קוּמען מיטן צװעלפער. איך האָבּ נישט 
געװאָלט שטאַרק צושטײן, ער זְאָל נישט האָבּן אַ השד, אַז מיר װילן 
אים דאָ היפּנאָטיזירן, װאָלט ער שין אינגאַנצן נישט געקוּמען! זאָג 
נאָר, שלמה! דוּ בּיסט נעכטן בּיינאַכט געזעסן בּיים טישל, אויסגעשיט 
אַ פּודעלע זאַפּאַלקעס, איבּערגעציילט אוּן אויפגעשריבּן: 434 : 
שלמה איז אויפּגעשפּרוּנגען, האָט גענוּמצן אַ ביכל אוּן אַרױסגעשאָקלט 








שלמה גי?בערט 5 


פון דאָרט אַ פּאַפּיר. אויפן פּאַפּירל איז געשטאַנגן געשריבּן : , דינסטאָג 
1 בּיינאַכט. איך זיץ בּיים טישל, שיט אויס א פּידעלע זאַפּאַלקעס אוּן 
ציילאיבּער: 34!* 

-- אָבּער פוּן װאַנען װײסטוּ דאָס, יצחק, האַז 

יצחק האָט סודותדיק געשמייכלט, 

-- יחיאל האָט נעכטן געטוּן וי דוּ האָסט אים אָנגעזאָגט. ער 
האָט אויפן געלעגער אין זינען געהאַט, אַז ער װיל גײן צוּ דיר אוּן 
דיך זעען, בּיז ער איז אַנטשלאָפן געװאָרן אוּן ס'האָט זיך אים געחלומט, 
אַז ער שטייט נעבּן אַ טישל. אופן טישל בּרענט אַ לעמכּל. דוּ, שלמה, . 
זיצטסט בַּיים טישל, שיטסט אויס אַ פּודעלע זאַפּאַלקעס, ציילסט איבּער 
אוּן שרײיבּסט אויף: 34, ער, יחיאל, האָט געװאָלט גיין צוּריק, איז ער 
געבּליבּן שטיין אין דער פינצטער, בּיי אַ פּלױט, ער האָט אינגאַנצן פאַר. 
געסן אַז ער דאַרף גיין אהיים, אין ער װאָלט, זאָגט ער, אַזױ געשטאַנען 
אײיבּיק. נאָר עמיצער האָט אים אָנגענימען פאַר אַ האַנד -- אוּן ער 
האָט זיך אױפגעכאַפּט. 

-- יאָ, אוּן נאָך האָט מען אים אין חלום אָנגעזאָגט, אַז ער זאָל 
אַװינס מער נישט טוּן, ער קאָן שטאַרבּן! 

-- זע, װאָס מיר האָבּן היזק -- האָט שלמהן פאַרדראָסן -- װאָס 
דוּ בּיסט נישט געקוּמען גלייך מיט אים! ער װאָלט דאָך געזעען דאָס 
פּאַפּיר אוּן װאָלט געגלױיבּט, איצט װעט ער זאָגן, אַז דוּ האָסט מיר 
פריער דערציילט, אוּן איך האָבּ עס גלייך גענוּמען אוּן אויפּגעשריבּן}-- 

-- דאָס איז דאָך אַן אמתער אַרױסגאַנג פוּן אַסטראַל')!; -- האָט 
יצחק געשטראַלט אוּן נאָך אַ מינוּט נאָכדענקען האָט ער צוּגעגעבּן: 

-- דער, װאָס דאַרף עס, האָט עס נישט אוּן דער װאָס דאַרף 
עס גאָרנישט, װאָס גלױבּט נישט דערין, האָט עס יאָ! -- 

די חברים זענען געגאַנגען אַראָפּ, מיטן פּלאַנט. אין דער ליכטיי 
קער ווייטקייט האָט זיך צוּם הימל געהױבּן אַ װײס פּאַרע-װאָלקנדל, 
הינטער דעם האָט זיך געהױיבּן נאָך איינס אין נאָך אײנט, 

-- דער צוּג! 

6 א ס ט ר א 5 - דאס אמתע אויסזען פונם מענטש, געװצבט פון אײדלסטער 
;אאטעריע, נישט זעבאר פארן געװיינלעכן אויג, 


2 1 ריט 


6 שלמה גילבערט 


מיט דעמדאָזיקן צוּן אין געקוּמען יחיאל, 

יחיאל האָט נישט אויפגעהערט צוּ בּאַזונדערן דעם װײכן װאַלך- 
ד"ו, ; אוּנטער די פיס, די גרויסע שטילקײט, די זוּן-פלעקן צװישן די 
בּיימער, שלמה אוּן יצחץ זענען געװען צוּפרידן, װאָס זי האָבּן דאָ יחיא*ן 
אַזאַ גוּטן מעדיים, 

איצט זענען אַלע דרײ גענאַנגען איבּער דעם שטיקל פעלד, וו 
דער גרינער נאַטש פוּן קארטאָפּלעס האָט שוין געבּליט מיט װיײיסע בֹּלנֵּי 
מען:קעפּלעך אוּן דער געל-צייטיקער קאָרן האָט זיך שוין געבּויגן מיט 
די שװערע זאַנגען. זײ זענען געגאַנגען צוּ שלמהס הײול, 

צוּקיּמענדיק נאָענט צוּם שטיבּל איז יח'אל געבּליבּן שטיין אוּן פאַר- 


טראַכט געקיקט צוּם פּלױט, זאָגנדיק מיט אַ האלבּן שמייכל; , איך בּין 


די נאַכט דאָ געשטאַנען!. 


שלמה מיט יצחק' האָכּן זיך איבּע-געװינ{ען. װען יח אל אי 


אַריינגעקימען אין שטיבּל, איז ער געבּליבּן שטיין פאַרטראַכט, װי אונטן 
בּיים פּלױט, געקיקט צוּם טישל אין צים קלײנעם לעמזלען װאָס איז 
געהאָנגען אויף דער װאַנד, ער האָט געפרעגט: 


-- שימה, דוּ געדענקסט אַלץ, װאָס דוּ האָסט נעכטן בּיי נאַכט. 


געטוּן ז 

שלמה האָט אים געװיזן דאָס אָנגעשיבּענע אויפן פּאַפּיר. 

-- יצחק האָט שוין דיר דע-ציילט אין דוּ האָסט עס הײנט איים: 
געשריבּן ! 

-- איך שװער דיר, אַז איך האָבּ דאָס נעכטן איינס בּיי נאַכט 
אויפגעשריבּן! יצחק האָט קאַליע געמאַכט, װאָס ער איו געקימען פריעף 
פוּן דיר ! -- איצט גלײיבּסטוּ נישט... 

-- איך גלייבּ... איך בּין דאָ דאָס ערשטע מאָל, נאָר איך גע- 
דענק דאָס שטיבּל פוּן חלום, אַזֹ האָט עס טאַקע אויסגעזעען! 

-- אוּן איצט, יחיאל, װעסטוּ שוין גלײיבּן, אַז אַ מענטש איז נישט 
בּלויז דער קערפּער, נאָר ס'איז אויך דאָ אין אים עפּעס העכערס, װאָס 
נייט אַרױס פין קערפּער, קאָן זיין איּמעטוּם אין זעט פוּן איין עק װעלט 
בּיז צים צװייטן?! 


+) מעדיום -- א פּערזאן, װלס פאלט ארייז איו היפּנאטישן שלאף און נעמט אויף" 
דעוננען אוּן קלאגנען פוּן א צװײטער װעלט, 








שלמה גילבערט וּ 1 


יצחקס אויגן האָבּן געלויכטן מיט גלויבּן. שלמה האָט זיך גצַ' 

שטעלט פאַר יחיאלן אוּן גענוּמען רעדן מיט אַ ציטערדיק קול: 

| -- הער, יחיאל, װען מיט מיר װאָלט אַזעלכעס געשעען, װאָלט 

איך געקוּמען אַהער גאַנץ פרי, נאָך פאַר יצחקן, אוּן װאָלט אַלץ גוּט 

חוקר ודורש געװען! 
יחיאל שמייכלט לייכט -- אוּן װאָס װאָלסטו געהאַט דערפוּן ז! 
שלמה היבּט אָן צוּ שפּאַנען צוּטראָגענערהײט איבּערן שטיבּל -- 


איינער האָט דעם לײטער, -- קלערט ער -- האָט ער נישט דעם װילן 
אַ צווייטער האָט דעם װילן, הוָט ער נישט דעם לייטער. אוּן אַזױ בּלייבּן 
מיר אַלע אוּנטן, אין דער פינצטער! 

-- הער, שלמה, -- רוּפט זיך דערװײ? אָן יחיאל -- פאַרדרײ 
מיר נישט קיין קאָפּ! עסן האָסטו! 

-- כ'האָבּ בּרויט מיט מילך, פלײיש עס איך נישט! 

-- גיבּ אַהער! װאָס בּינסטוּ דאָ געװאָרן אַ נזירו! 

יחיאל איז געזעסן בּיים טישל, מיט אַפּעטיט געגעסן דאָס בּרויט 
און נאָכגעטרוּנקען קאַלטע מילך. פין זיין אַרבּעט, אַלס אַ פּשיסװע-בּײי 
גער, האָט ער קוים געהאַט אױיף דוּרכצולעבּן. ער אין געװען פון די 
אַזױגערוּפענע בּאַװוּסטזיניקע אַרבּעטער, האָט אַבּיסל געלײענט אוּן איז 
געקוּמען צוּם נישט.גלויבּן, 

אָפּגעגעסן, האָט יחיאל זיך געשטעלט בּיים אָפּענעם פענצטער אין 
אַרױסגעקוּקט אויפן פעלד. 

-- איר פּילאָזאָפּן -- האָט ער זיך אָנגערוּפן -- ענטפערט מיף 
אויף דעם, װי אַזױ לאָזט גאָט צוּ אַזאַ עולה אויף זיין װעלט, אז איינער 
זאָל דאָ זיין אַ גאַנצן זוּמער אוּן עטעמען מיט פרישער לוּפט, אוּן אַ 
צװײטער זאָל מוּזן אַ גאַנצן זוּמער זיין אין דער רויכיקער פאַבּריק אוּן 
איינעטעמען שעדלעכע גאַזן!? 

שלמה האָט אים אָנגעקיקט. 

-- הער, יחיאל, איך קאָן נישט פאַרשטײן, װי אַזױ גאָט האָט 
בּאַשאַפן דִי װעלט, אוּן איך קאָן אויך נישט פאַרשטיין, װי אַזױ גאָט 
פירט די װעלט. ווען איך זאָל קאָנען פאַרשטײן, װאָלט איך קין מענטש 
נישט געווען, נאָר אויך אַ גאָט! 

יצחק איז געװוען צוכרידן מיט שלמהס ענטפער. 


6 שלמה גילבערט 


-- עך, לאָזט מיך זיך בּעסער אַנידערלײגן, -- האָט יחיאל בּיטוּל 
דיק א מאַך געטוּן מיט דער האַנט, איז אָפּגעטראָטן פוּן פענצטער און 
זיך בּהרחבה אויסגעצויגן אויפן בּעטל אין זיין גאַנצער לענג, 

שלמה האָט זיך אָפּגעשטעלט פאַרן בּעטל: -- ,יחיאל, דוּ קלערסט 
גאָרנישט אַריין אין דעם, װאָס מיט דיר איז פאָרגעקוּמען אין דער פאָ. 
ריקער נאַכט וָו* 

-- װאָס האָבּ איך אַרײינצוקלערן? -- האָט זיך יחיאל פויל געצוֹיגן 
אוּן געגענעצט, 

-- נישט מיט יעדן געשעט אַזעלכעס, דוּ פאַרמאָגטט דאָך װוּנדער. 
לעכע איגנשאַפטן ! 

-- אַ װוּנדער װאָלט געווען, וען דאָס געשעט מיט מיר אוֹיף דער 
װאַך! -- האָט זיך יחיאל געװערט. 

-- װען דוּ װעסט אַרבּעטן, װעסטוּ דאָס זעלבּע קאָנען מאַכן אוֹיף 
דער װאַך אוֹיךְ! 

שלמה האָט, רעדנדיק אַזוֹי, זיך צוּגעזעצט אוֹיפן בּעטל. ער האָט 
אַרוֹיסגענוּמען פון דער קעשענע אַ שװאַרץ פּאָלירט פּילקעלע אוּן אָנגע- 
הױבּן דרײען דערמיט פּאַר יחיאלס אויגן, 

-- לאָזט מיך אָפּ! -- האָט זיך יחיאל געבּעטן, 

שלמה האָט געדרייט מיטן פּאָלירטן פּילקעלע פאַר יחיאלס אוֹיגן, 
יחיאלס אפּלען זענען קיילעכיק נאָכגעגאַנגען. די בּרעמען זענען עטלעכע 
מאָל צוּגעפאַלן, אוֹיפגעעפנט זיך אוּן די אַפּלען זענען אַלץ נאָכגעגאַנגען. 
די בּרעמען זענען ענדלעך צוּגעפאַלן אוּן האָבּן זיך שוין מער נישט גע. 
עפענט. שלמה האָט אַװעקגעלײגט דאָס פילקעלע, אָנגעהױבּן פירן מיט 
זיינע פינגער איבּער יחיאלס שטערן אוּן שטיל, מאָנאָטאָן געבּרוּמט: 

-- שלאָף! שלאָף! שלאָף! 

יחיאל האָט טיף אָפּגעאָטעמט. שלמה האָט זיך צוּ אים צוּגעהערט; 

-- שלאָפּסט ? 

יחיאל איז געלעגן, די אויגן צוּ, אוּן אויף זיין לענגלעך פּנים האָט 
גערוּט דער ערױנסטער שאָטן פוּן אײיבּיקײט. שלמה האָט זיך איבּער אים 
אריבּערגעבּויגן : -- יחיאל, ענטפער מיר! 

ס'האָט זיך געהערט אַן אוּמפארשטענדלעכער מוּרמל, 

-- רעד דייטלעכער | 
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דער שלאָפּנדיקער האָט געענטפערט שטיל: -- מיין טאַטע. 

-- זיין טאַטע איז שוין לאַנג טוֹיט! יצחק, עפּעס הער איך נישן 
בּיי אים קיין אָטעם ! 

יצחק האָט זיך צוגעבּויגּן -- ,ער צִטעמט נישט, װעק אים גלייך 
אויף !* 

שלמה האָט אָנגעהױבּן מאַכן פּאַסן אין אַ פאַרקערטער ריכטונג, 
מוּרמלענדיק: ,כאַפּ דיך אויף !* 

אָבּער עס האָט נישט געהאָלפן. יחיאל אין געבּליבּן ליגן, דאָס 
פּנִים אױסגעשפּיצט, דער קערפּער -- קאַלט אוּן שטיף, דאַן האָט זיין 
היפּ:אָטיזאָר, שלמה, אִים אָנגעהױיבּן רוּפן הוֹיך בּיים נאָמען, יחיאל האָט 
אַרױסגעלאָזט א טיפן זיפֿץ. ער האָט געעפ:ט די אוֹיגן אוּן װילד זיך 
אַרוּמגעקוּקט. בּיידע חביים זענען גיך אָפּגעגאַנגען כוּן בּעטל, יחיאל 


האָט זיך אויפגעזעצט. ער האָט געקוּקט מיט אַ נישט:היגן בּליק: -- װאָס 


איז דאָ געװען מיט מיר! כבּין געשלאָפן., כ'האָבּ געזעען אַ שרעק- 
ליכן חלוֹם... 

-- װאָס האָט זיך דיר געחלומט! -- 

-- כ'בּין געווען ערגעץ, כ'ווייס נישט װוּ. דאָרט זענען געשטאַנען 
אַ סך ידן אין טליתים, צװישן זיי מיין טאַטע. איך האָבּ דערהערט אַ 
בּאַקאַנט קוֹל רוּפט מיך, בּין איך נאָכגעגאַנגען דאָס קול. 

ער האָט זיך אוֹיפגעשטעלט אוּן אוֹיסגעשריגן: ,דער קאָפּ טוּט 
מיר וויי ! שוין װײיטער היפּנאָטיזירט! איר פאַרדרייט מיר נאָר דעם קאָט 
מיט אייערע נאַרישקײטן ! װי שפּעט איז! 


= דרײן 
-- װען גײט אָפּ דער צוגו 
די פינף, 


-- כאָטש אַבּיסל זיין אין װאַלד! 

יחיאל איז צוּג:גאַנגען צוּ דער טיר, 

-- װאַרט, מיר גײען אויך! -- האָבּן זי איט נאָכגערוּפן, 

יחיאל האָט א קלאָפּיצוּ געגעבּן מיט דער טיר אוּן איז כּמעט װי 
אַרױסגעלאָפן, 

-- ער איז אויף אוּנז בּייז -- האָט שלמה געזאָגט מיט בּאַדױער, 

-- א װוּנדערלעכע זאַך -- איז יצהק גתפּעל געװאָרן -- אין איין 
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מינוּט חלוֹמט ער שוין, זעט יידן אין טלתים, צװישן זיי זיין געשטאָרבּע: 
געס טאַטן, אוּן ס'איז דאָך נישט קיין געװײיננלעכ ר שלאָף, אַז ער רעט 
אוּן ענטפערט פוּן שלאָף אַרױס אויף פראַגן! האַנט געהערט, װי ער האָט 
גערעט: , מיין טאַטע, מיין טאַטע וי 

-- געוויס איז דער היפּנאָטישער שלאָף אַ סוד ! אָכּער װאָס האָבּן 
מיר דערפון -- האָט שלמה געטענהט -- מיר אַלײן האָבּן נאָך גאָרנישט 
דערגרייכט ! 

-- שוין } דוּ װילסט אַרײנגײן אין דער אייבּיקייט מיט א זײגערל 
אין האַנד, װאָס קלאַפּט אָפּ סעקונדן ! ! 

שלמה האָט געשפּרײזט הין אוּן צוּריק איבּערן שטיבּל, 

-- לאָמיר אים אויפזוּכן -- האָט זיך יצחץ אַנגערוּפן. 

שלמה האָט בּייז געענטפערט: ער, װאָס האָט אַזאָלכע איבּערלע* 
בּענישו, אוֹיבּ מ'דאַרף אים נאָכיאָגן אוּן איינרעדן, טאָ זאָל ער גיין פאַר. 
לוֹירן מיט אַלע איבּריקע! 

זיי זענען אַרױסגעגאַנגען. פוּן פעלד אין געגאַנגען די װירטן זי 
האָט געטראָגן א לענגליך.פּלאַך קיישל מיט אויסגעגראָבּענע קאַרטאָפלעס 
אוּן אויף די קאַרטאָפּלעס איז געלעגן דער גראָבּ-איזן. זי האָט זיך אָפּ. 
געשטעלט און צוּגעשאָקלט מיט איר ברוין גנּפאַלדע. 
װעט פּנים: 

- אַזױ, כאָטש אַ מאַנספּארשױן, אַבּי נישט אַלײין! אליין איו נישט 
גוט. פאַר אַ יאָרן האָט בּיי מיר אויך געװוינט אַ קאַװאַליער, זענען צוּ 
אים שטענדיץ געקוּמען פּאַניענקעס. אוּן דער פּאַן -- האָט זי אָנגעװיון 
אויף שלמהן -- אין נאָר אַלײן אוּן אַלײן, סאיז נישט גוט אַלײן אַ 
מענטש דאַרף זיין מיט מענטשן! 

זי איז פאַרבּײגעגאַנגען, 

-- זי רעט צוּ מיר דאָס זעלבּע יעדן טאַג! - האָט שלמה גע. 
לאַכט. 

אויפן פעלך איז געלעגן אַ קוּ אוּן האָט דרעמלענדיק געמעלה. 
גרהט. זיי זענען װײט געגאַנגען איבּערן פעלר, פיל גערעט און אויס" 
געגאָסן זײערע דורשטיק' פאַרבּעגקטע הערצער אײנס פאַרן אַנדערן. 
יחיאלן האָבּן זײי געטראָפן אַ בּײיון. אַן איבּערגעשראָקענעם. בּיידע, 
יצחק אוּן יחיאל, זענען אַװעקגעפאָרן מיטן פינפער צוּג אין שטאָט אריין, 
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שלמהן האָט זיך נישט געגלוּסט צוריקצוגיין אין זיין שטיבּל, איו ער 
געבּליבּן אויף דער סטאַציע. 

ער האָט מלחמה געהאַלטן מיט פרעמדע געדאַנקען, צעטריבּן אי 
פאַריאָגט זיי פוּן זיין מח, נאָר צוּ טייל האָט ער זיך דאָך צוגעהערט 
איינטענהנדיק מיט זיך אַלײן: , צוּ װאָס אַנטלויפן פין ערדישן לעבן' 
פון זיגד ז װי דאָס פייער לייטערט דאָס גאָלד, אוֹי מאַכט זינד 
-גרעסער דעם מענטש! װען אדם האָט געזינדיקט האָט גאָט געזאָגט צוּ 
די מלאכים: ,הן האדם היה כּאחד ממנו לרעת טוֹב ורע!* -- 





אַלע פאַרנאכט הייבּט אָן די סטאַציע צוּ אָטעמען מיט לעבּן. פּאָר, 
'לעך שפּאַצירן הין אוּן צוריק, שאָרכענדיק מיט די טריט אוֹיפן דראָבּנעם 
שטיין אוּן עס קלינגען אָפּ אין דער ליכטיקייט יוּנג-מיידלישע קוֹלות. 

אַ גאַנצן טאָג בּאַהאַלט מען זיך פוּן דער היץ אין װאַלד, אין 
ישאָטן פוּן די בּיימער. מ'וויגט זיך אוּן געפלאָכטענע האַמאַקעס, דרעמ. 
לענדיק אין דעם קרעפטיק.פעטן ריח פון די נאַרל-בּיימער. 
' די װאַנד פוּן דער סטאַציע:געבּיידע, בּיז צוּ די פענצטער פון 
יערשטן שטאָק, איז געדיכט פאַרפּלאָכטן מיט גרינװאַונ. אױף די בּענץ 
לענג-אוֹיס דער װאַנט זיצן פּאָרלעך, װאָס זענען מיד געװאָרן פוּנם אַרוּמ. 
שפּאַצירן. 

די בּאַן דאַרף בּאַלד אָנקומען. דאָס װײיסט מען, װייל מען זעט 
ישוין לייבּקען אַרוּמדרײען זיך אוֹיף דער סטאַציע. 

לײיבּקע איז אַ בּחנמדיקער פּאַן-משרת. ער טראָגט אַן אַלט היטל 
פוּנט בּאַן-נאטשעלניק מיט אַ רוֹיטן קאַנט אַרוּם, װאָס פּאַסט אים נישט 
צוּ זיין שמאָל פּנים מיטן שװאַרצן בּערדל אוּן מיט די שװאַרץ-יירישע 
אויגן. זיין אַלט:גרוֹיע קוּרטקע איז אַרוּמגעבּונדן אין דער טאַליע מיט אַ 
דין שטריקל, 

ער בּאַדינט דעם נאַטשאַלניקס װײבּ, האַקט האָלץ, בּרענגט װאַסער, 
זער בּאדינט בּחנם יעדן בּאַן-באַאַמטן אויף דער סטאַציע. אוּן אַלץ, װײיל 
ימען זאָגט אים צוּ, אַז ער װעט װערן נאַטשאַלניק. 

אין ווייטן ליכטי ;ן מהלך, װוּ די צװויי שטאָל שאַרפע שינעס פאַר.י 
לירן זיך, הײבּט זיך אויף אַ קליין װוייס װאָלקנדל, אונטער דעם בּאַװייזט 
זיך אַ שװאַרץ פּינטל, װאָס האַלט זיך אין איין פאַרגרעסערן אוּן דער- 
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געגטערן. לײיבּקע שטייט שוין בּיים גלאָק, גלייך װי אַ װירע, אוּן האַלט 
דאָס שטריקל אין האַנט, גרייט צוּ געבּן דעם ערשטן קלינג. דער נאַ- 
טשאַלניק קימט אַרױס פוּן דער סטאַציעיגעבּיידע. אַ דיקער, אַ רױטער 
אין ווייסן אָנצוּג, מיט די גאָלדענע קנעפּ אוּן רויטן היטל, 

לײבּקע גיט אין קלינג. אוּן בּאַלד לוֹיפט ער און יאָגט אָפּ די 
שפּאַצירנדיקע פין די שינעס. ער גיט אַלע מאָל אַ קוק מיט די קינדיש- 
שיקלדיקע אויגן צוּם נאַטשאַלניק: -- זעסט װי איך אַרבּעט? -- נאָר 
דער נאַטשאַלניק איז איצט שטאַרק פאַרנוּמען, אוּן איז האַרט אוּן שטרענג, 

די בּאַן קימט אָן מיט אַן אייזערנעם גערוֹיש אוּן שטעלט" זיך. פון 
די ואגאָנעןיפענצטערלעך הוּקן אַרוֹיס זוּן-רוֹיטע פּנימער. לײבּקע גיט 
צוויי קלינג, בּאַלד דערנאָך דריי, אוּן דער צוּג רירט. די װאַגאָנען ציען 
זיך אַװעק. אין דער װײט שלענגלט זיך נאָך דער צוּג, 

שלמה זיצט אף אַ בּאַנק װי אַ שטומער עדוּת צוּם לעבּעדיקן 
גערויש אויף דער סטאַציע. אויף דעֶר זעלבּער בּאַנק זיצט אַ מיידל. אַ 
געטאָקטער פרויען-קערפּער, אַ קינדיש בּלייך פּנים. אין שלמהס מח שלאָגן 
זיך געדאַנקען: 

-- ער װעט זיך בּאַקאָנען מיטן מיידל! 

-- װאָס גײט ער טוּן! ער גייט פאַרלאָזן דאָס גרויסע, דאָס איי- 
בּיקצ?! 

-- נאַרישקײטן, אַ מענטש דאַרף זיין גאַנץ אוּן מוּן אַלץ דורכ. 
מאַכן! אַ מענטש דאַרף זיין שטאַרק אוּן נישט מורא האָבּן } 

ער רופט הויך אויס: 

-- איך װעל זיין דרייסט. מ'קאָן זיך בּאַקענען פרייליין ? 

דאָס מיידל שמייכלט. 

-- בּיטע, מיין נאָמען איו ליוא בּראָמבּערג. מיר װוינען אין ראָי 
וענס ויליע. 

שלמה האָט זיך אויפגעשטעלט אין דערלאַנגט די האַנד, צוּ דער 
בּאַנק זענען דעדװײל צוּגעקומען אַ מײידל מיט צװײ בּאַגלײטער. דאָס 
מיידל, פין אַ יאָר 18 , אַ בּרונעטקע מיט קוּרץ-געשוירענע האָר, אין אַ 
צרוין גימנאַזיע-קליידל, האָט מיט אַ שמייכל אוּן מיט חשד געקיקט, דאָ 
אוֹיף איר פריינדין, דאָ אוֹיף שלמהן. דער יוּנגערער בּאַגלײטער, אַ דאַ. 
רער, בּלייכער, מיט אַ קיילעכיק שפּיציק גאָמבּעלע, װי בּיי אַ מײידל און 
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שװאַרצע, געדיכט-צוּזאַמענגעװאַקסענע בּרעמען, ענלעך צוּ דעם מירל, 
װאָס האָט זיך מיט שלמהן בּאַקאָנְט, -- װײזט אוֹיס אַ בּרוּדער. דער 
עלטערער, אַן אָפּגעטאַקט בּחוּרל אין אַ געפּאַסטן אָנצוּג מיט א דין, 
שאַרף נעזל, װאָס בּאוועגט זיך אוּן פ'לט אַלץ אוּן אַ בּאַהאלטן כיטרע 
שמייכעלע אין די אוֹיגן, ענלעך צום מייד? אין גימנאַזיע-קליידל, -- װייזט 
אויס אַ בּרוּדער, דער עלטערער האָט געלאַסן אַרױסגערעדט: ,אַלזאָ, 
מיר גייען !* 

ליזאַ האָט זיך אוֹ פגעשטעלט. 

-- אַ שײנע! האָט זיין געדאַנק אים װידער איינגערוימט -- אַ 
שיינער פרויען-קערפּער, דאָס פּ:ים קינדיש אוּן בּלייך! 

ליזאַ האָט זיך געטוּן אַ שטילן פאַרנוֹיג פאַר שלמהן אוּן איר פּנים 
האָט זיך געווייכט אין אַ שמייכל, איר חברטע, דאָס מיידל אין גימנאַזיע, 
קליידל, האָט זיך איבּערגעװינקען מיטן עלטערן פון די יוּננע לייט. זי 
האָט אָנגענוּמען ליזאָס אָרעם אוּן תּאװויש הוֹיךְ געלאַכט. זיי זענען אַװעק 
געגאַנגען, 

-- ליזאַ. בּראַמבּערג ! ראָזענס װיליע! -- חזרט שלמה אין געדאַנק 

-- אָבּער װאָס טוּט ער!! 

ער װיל נישט טראַכטן. דער גאַלדענער שטילער אָװנט האָט אים 
װי צוגעשמידט צוּם אָרט איּן װי אױסגעליידיקט זיין מח פוּן געדאַנקען 
די זוּן פאַלט נידעריק אַראָפּ אין מערב-זייט, אַ שװערע, אַ לױטער:גאָל. 
דענע. די פעלדער האָבּן אָנגעהױבּן לײכטן, אוּן עס האָבּן אָנגעהױבּן 
אין דער װייט אויפדעקן, שטילע בּאַהאַלטענע פעלדער -- פעלדער 
נישט-היגע. 

אויף דער סטאַציע איז שׁוֹין שיטערער. די בּענק זענען ליידיק, נאָר 
עטלעכע ינגע פּאָרלעך גײען װייט אַװעק מיט די שינעס. עס צעגיסט 
זיך ערגעץ אין שטילן גאָלדענעם פאַרנאַכט אַ בּענקענדיק פרויען- 
געזאַנג, 

לייבּקע איילט פאַרבּיי. די פיאות, דאָס בּערדל גאָלדיקיבּאַלױכטן 
פוּן דער אוּנטערגייענדער זוּן. 


אלע נאַכט פלעגט שלמה גוט פאַרשטעלן מיט דער טיקטוּר דאָס 
פענצטער, לייגן די קישנס אַזוי, ‏ ער זאָל קענען פיגן, האַלבּ-זיצנדיק, 
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פאַריאָגן די טאָג-געדאַנקען אוּן קיקן דורכן מח צוּ יענע פאַרבּאָרגענע 
װועלטן, װוּ קיין מענטשלעך אויג קען נישט קוּקן. אין יענער נאַכט אָבּער 
האָט ער זיך גלייך געלייגט. ער האָט כּסדר געזעען דעם שיינעם גע- 
טאָקטן פרויען-קערפּער, 

-- ליזאַ בּראָמבּערג ! ראָזענס װיליע! -- האָט ער געהורט אין 
געדאַנק אוּן בּאַשלאָסן מאָרגן צוּ גיין אַהין, ער האָט אינגאַנצן געגליט, 
האָט לאַנג נישט געקאָגט איינשלאָפן, אוּן איז אַרײנגעפאַלן אין אַן אונ. 
רוּיקן שלאָף, בּשעת װעלכן רוּחוֹת אין פרויען-געשטאַלט האָבּן זיך בּאַ- 
װיזן פאַר אים, געקוּמען צוּ אים נאָענט, אוּן ס'איז אים געװאָרן אַװי 
שװער צוּ אָטעמען, אַזױ דריקנדיק שווער אוֹיפן האַרץ, אַז ער האָט זיך 
אויפגעכאַפּט פוּן שלאָף מיט טוֹיט-שרעק. אוּן ער איז װייטער געשלאָפן, 
אַ זינדיקער, אַ מידער, בּיז שפּעט אוֹיפן טאָג, 





אין ראָזענס װי.. שטייט אַ גרין-געפאַרכּט הייזל מיט אַ װעראַנדע, 
די װעראַנדע איז געדיכט פאַרטוּנקען אוּן דונקעלען גרינװאַרג, 

שלמה איז נישט דרייסט אַרײנצוגײן, שטייט ער אונטער דער 
װעראַנדע אוּן קוּקט אַרײן דוּרך די בּלעטער. עס איז אָפן אַ טיר, אַ 
גרויסע האַלבּ-דונקעלע שטובּ. ליזאַ! ער דערקאָנט איר בּלייך קינדיש 
געזיכט. זי פּאָרעט זיך אַרוּם בּלוּמען, װאָס שטייען אוֹיפן טיש, פאַרריכט 
אוּן מאַכט גלייך די בּלעטלעך. : 

זי דערזעט שלמהן. 

-- אַך, אַ נאַסט! זיצן זי! זי פאַרבּעט אים אין שטיבּ אַרײן. 

עס קוּמט אַרין פוּן אַ צװייט שטיבּל אַן עלטערע פרוי, מיט אַ 
לענגלעך טונקל אינגעשרוּמפּן פּנִים. זי שמײַכלט ליבּלעך אוּן גיט אַ 
שאָקל צוּ שלמהן מיטן קאָפּ. 

-- מאַמוּני, מיט דעם יוּנגנמאן האָבּ איך מיך בּאקאָנט נעכטן אויף 
דער סטאַציע. איך האָב אים געבּעטן, ער זאָל צוּ אוּנז אַרײנקוּמען! 

די אַלטע רעדט אוֹיס אַ פּאָר פרײנטלעכע װערטער, גיט װידער 
אַ ליבּלעכן שאָקל מיטן קאָפּ צוּ שלמהן אוּן גייט אװעק אין צװײטן 
שטיבּל, ווייזט אויס, די קיך, 

-- װי געפעלט אייך אונזצו ווילצל אַלט-פרענקיש, ניין }! 
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-- דערפאר איז דאָ אָבּער רוּיק. דאָס איז די גרעסטע מעלה פוּן 

ֹאַ זוּמער-װוינונג ! 
איר װילט אפשר גין שפּאַצירן ז 

שלמה האָט פרייער אָפּגעאָטעמט. 

-- יאָ, אין אַזאַ שיינעם טאָג איז אַ שאָד אַפּילוּ אַ מינוּט צוּ זיין 
-אין אַ שטוּבּ! 

זי גייען בּיידע אוֹיפן װײכן װאַלד.געבּעט, צװישן הויכע גלייכע 
נאָדל:בוימער. ער זעט איר אַראָפּגעלאָזטע האַנט מיטן בּיכל אוּן זיין געי 
דאַנק אַנטפּלעקט פאַר אים די קיילעכיקייט פוּן אירע גלידער, די װײיסע 
ליכטיקייט פוּן איר לייבּ. 

ידי בּוימער פוּן װאַלד הייבּן זיך אָן צוּ שיטערן אוּן עס זעט זיך 
שוין אַרױס דער גרוֹיסער הימל. אויף אירע פּראַגן ענטפערט ער אײג, 
צעלנע װערטער, מיט גרינגע פיס, װי אַ שכּור, אוּן מיט אַן אוֹיפגע. אֵל- 
טענעם אָטעם פוּן דערװאַרטן, שפּרײזט ער בּיי איר זייט. 

דער װאַלד איז שוֹין הינטער זיי. ‏ עס הייבּן זיך אויף עטלעכע 
װײסע זאַמד'בּערגלעך און אַרוּם שפּרײטן זיך גרין-ליכטיקע שטילע 
פעלדער. 

ליזאַ זיצט,. אוּנטערגעשפּאַרט אַ האַנד. מיט דער צווייטער שיט זי 
דאָס קלאָרע זאַמד. איר קערפּער אין מיידלש:חנודיק אויסגעבּוֹיגן. פוּן 
:דער געטלעכער מנוּחה אוּן שטילקייט אַרוּם, פין דער געטלעכער מנוּחה 
אוּן שטילקייט אין דעם מײידעלשן קע פּער - זיצט ער, װי בּאַרוישט. 
ער נעמט זי אַרוּם. 

אירע ליפּן שטאַמלען: -- מיר האָבּן זיך דאָך ערשט נעכטן בֹּאַ. 
יקאַנט ! 

ער אָטעמט אין זיך דוּרשטיק אַרײן דעס ריח פון איר װייס ליב 





זײ זענען אַראָפּגעגאַנגען פון די בּערגלעך. צװישן די בּוֹימער זעט 
זיך אַ מיידל מיט צװײ בּחוּרים. ס'איז די זעלבּע װאָס נעכטן. 

דאָס מיידל לויפט צו: -- ליזאַ, װוּ בּיזטוּ אַזוֹי לאַנג געװען!! -- 
זי קוּקט אוֹיף שלמהן אוּן לאַכט תַּאװוישׁ. 

דאָס מיידל, פּאָלע, איז געגאַנגען אָנגעטוּן װי נעכטן, אין בּרוֹינעם 
:גימגאַזיע-קלייד, מיט אַ שטייף קעלגער? אַרוּם האַלז. 


6 שלמה גילבטו 


דער עלטערער פוּן די פחורים, פּאָלעס בּרוּדער, האָט גּעשנאַפּ? 
מיט זיין שאַ"ף נעזל אוּן דאָס בּאַהאַלטענע כיטרע שמייכעלע אין זיינז 
אוֹיגן האָט זיך היינט בּולטער אַרוֹיסגעזען, דער יוּנגערער, ליזאַס בר 
דער, האָט אויסגעשטרעקט שלמהן אַ האנט, האָט דערבּיי צוּנוֹיפגעצויגן 
זיינע געדיכטע בּרעמען אוּן טיף אין שלמהן אַרײנגעקוּקט. 

אַלע האָבּן זיך צוּזעצט אייף דער! װייך-געבּעטער װאַלדיקער ערד, 
מען האָט געבּעטן פּאָלען, זי זאָל עפּעס זינגען. פּאָלע האָט געזינגען אַ 
רוּסיש לידל. דער יוּנגערער איזן געשטאַנען, אַרוֹיסגעשטעלט די בּרוּסט 
אוּן גערויכערט, געמענטשלט זיך פאַר פּאָלען. דער עלטערער איז געלעגן 
מיטן פּנים אַרוֹיף, צוּם הימל צוּ אוּן געהערט מעשה מבין.ן! 

שלמה האָט זיך אָנגערופן: -- דאָס פריילן זינגט, דאַכט זיך,! צוּ 
טרוקן ! 

פּאָלעט בּרוּדער גיט אַ קוּק אויף שלמהן מיט די גרינלעך-װאַסער: 
דיקע אויגן, ציטערט מיטן שאַרפן נעזל אוּן זיין מוֹיל צוקרימט זיך אין 
אַ בּייז שמייכעלע : 

-- אַזא מבין זענט איר דאָס אויף געזאַנג? 

-- אויף זינגען דאַרף מען נישט זיין קײן מבין, -- ענטפערט 
שלמה -- מען דאַרף הערן מיט די אױערן פוּן האַרץ! 

-- מיט די אוֹיערן פוּן האַרץ! -- חזרט דער עלטערער איבּער 
שפּאָטיש. פּאָלע, קענטיק אַן אויפגערעגטע פוּן שלמהס בּאַמערקוּנגען, זאָגט 
דעם בּרוּדער, אז זי װיל שוֹין גײן. שלמה בּעט מזאָל אים אַנטשוּלדיקן, 
דער בּרוּדער קוּקט אַװעק אין אַ זייט אוּן רעדט קאַלט אַרױס; 

-- איר טרעט נישט בּאַלד יענעם אָן אויפן פוס אוּן בּעט נישט 
קיין אַנשוּלְדיקוּנג ! 

פּאָלע בּייזערט זיך כּלוֹמרשט אויפן בּרוּדער -- יעדער איז דאָן 
פריי אַרױסצוזאָגן זיין מיינונג ! 

זי האָבּן זיך געזעגנט. ליזאַ שמייכלט צוּפרידן. אַז זי זענען אַװצק 
האָט זי זיך אָפּגערופן -- זער גוּט, רעכט אויף זיי, זיי וייזי נאַר שטעי 
דיק אַרוֹיס זייער געלערנטקייט! 

זי זענען אַרײן אין שטובּ, 

אין דער שטוּבּ איז אַרײנגעקומען ליזאַס מוּטער. זי האָט געהאַלטן 
אַ קלאָר האַנטיכל אוּן געווישט זיך די הענט, 
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-- בּעט זיצן! -- האָט די פרוי צוגעשמייכלט מיט איר טוּנקל 
געפאַלדעװעט פּנים אין אירע אוֹיגן האָבּן ווייך צוגעבּליאַסקעט. זי איז 
אַלץ געשטאַנען איּן געװישט זיך אֶן רײנעם האַנטיכל די שוין לאַנג 
טרוקענע הענט, 

ליזאַ האָט אַרוּמגעקיקט, אַרוּמגעשמעקט די בּלוּמען, װאָס זענען 
געשטאַנען אויפן טיש, אוּן אַרוּמגעטאַפּט זיי מיט צאַרטע פינגער, גלייך. 
מאַכנדיק יעדעס בּלעטעלע, אויף איר געזיכט האָט געלויכטן צוּפרידנקייט, 
אוּן אַ שטיל מיידליש פאַרגעגיגן האָט רוֹיט געמאַכט די לעפּלעך פוּן אירע 
אוֹיערן. 

די מיטער האָט פּאַרן אװעקגיין זיך אַנטשילדיקט -- װאָס זאָלן 
מיר טין ? קיין גבירים זענען מיר נישט, מען מוּז אַלץ טוּן אַלין 

און זי איז אַרײן אין צװײטן שטיבּל, } 





אַהײם איז שׂלמה געקוּמען פאַר זוּן-אונטערגאַנג. ער איז געבּליבּן 
אוֹיפן הויף אוּן נישט אַרײנגעגאַנגען צוּ זיך, איּן האָט זיך געזעצט אויפן 
קלאָץ נעבּן דער סטאָדאָלע. פּודעל, דער הונט, װאָס איז"געװען אָנגע' 
בּונדן אויף אַ קייט בּיים טויער פוּן דער סטאָדאָלע, האָט זיך געריסן צו 
אים, מיינענדיק, אַז מ'גײט אים שוין אָפּבּינדן. אַ גאַנצן טאָג איז ער 
געווען אָנגעבּוּנדן אויף דער קייט, אַלע פאַרנאַכט האָט מען אים אַפּגע 
בּוּנדן אוּן בּיינאַכט איז ער שוֹין אַרוּמגעלאָפן פריי. 

פּודעל איז געשפּרוּנגען אוּן האָט זיך כּסדר געריסן פוּן דער קייט, 
ער האָט אַרױסגעלאָזט עטלעכע הוֹיכע פאַרצװייפלטע בּילן, אוֹיסלאָזנדיל 
מיט אַ געוויין אוּן אַ סקאָװיטש, װי אײנער זאָגט: ,פאַרװאָס בּינדסטו 
מיך שוֹין נישט אָפּ! װײיניק אַ גאַנצן טאָג געלעגן אָנגעבּוּנדן אויף דעו 
קייט? 

די קוּ האָט מען שוין צוּריקגעבּראַכט פוּן פעלד, -- איז זי גע 
שטאַנען אין מיטן הויף איבּער אַ גרויסן שאַף געשמאָלצענע פּאַמאיעל 
מיט קאַרטאָפּלע-שאָלעכץ, אוּן װען זי האָט אויפגעהויבּן דעם קאָפּ, האָבּ 
פוּן איר פּיסק אַראָפּגערינען שליים-שנוּרן, אַזאַ שאַף האָט זי אַלע פאַר 
נאַכט אויסגעזופּט, איידער זי איז געגאַנגען אין שטאַל אויף נאַכט.לעגעו 
בּײ אַ צװייטן שאַף זענען געשטאַנען צװײ חורים אוּן געכלעפּטשעט אַ 
געשמאָלצעגע פּאָמאָיע, 
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אוֹיף די שטאַפּלען פוּן לייטער זענען געפלויגן הינער אַרוֹיף ףּ 
זייער בּוֹידעס-געלעגער. אַ קליין אויסגעפליקט הינדל, װאָס איז געשפּרונ* 
גען פוּן איין שטאַפּל אייפן צװייטן, האָט פין לעצטן שטאַפּל בּאַדארפט 
געבּן אַ שפּרוּנג אוּן אַ פלי אַרױף בּיז אין אָפּענעם בּוידעם-טירל אריין, 
האָט עס אָבּער נישט געקאָנט אוּן ס'איז צוּריק געפאַלן אויף דער ערד 
מיט א געשריי. אַ פּאָי פאַרשפּעטיקטע הינער זענען נאָך אַרוּמגעגאַנגען 
איבּער די װינקלען פיּן הוֹיף אוּן געזוּכט קערנדלעך. 

שלמהס וירטין, די פּוֹיערטע, קוּמט דערװוייל אָן דוורך דער פוּרטקע 
פין גערטל מיט אַ פוּלן פאַרטוּך אָנגעשניטענע גראָזן. זי גייט צו צוּ דער 
קִי אוּן טרײבּט זי אין שטאַל אַרײן; ,אלאָשאַ! אַלאָטאַ! 

די ק-ומע שטראַלן פון דער פאַרגייענריקער זוּן בּלאַנקען אָפּ מיט 
גינגאָלד אוֹיף די שײבּלעך פוּן הײיזל. עס קיּמט אַרוֹיס דער װירט, אַ 
הוֹיכער גוֹי, מיט אַ בּרוין האַרט פּנים אוּן אַ בּרוּריקע טשופּרינע. ער 
שטייט אוּן װײסט נישט, װאָס צוּ טוּן מיט זיך. ער גײט צוּ דער סטאָ- 
דאָלע. פּידעל הוֹיבּט אָן קייגן אים צוּ שפּרינגען אוּן רייסן זיך פון דער 
קייט. ער בּינדט אים אָפּ. 

דער הונט שפּרינגט אַרוֹיף אוֹיף אים אוּן גיט אים אַ פּאָר מאָל אַ 
לעק אין פּנים אַרײן אוֹיס דאַנקבּאַרקײט. אוּן, װי ער האָט אים נאָר אָמ, 
געלאָזט, איז ער אין איין רגע אויסגעווען אוּן אוֹיסגעשמעקט אַלע װינק: 
לעֶן פוּן הוֹיף. 

דער פוֹיער שטעלט זיך אָפּ פאַר שלמהן, 

-- כ'וויל -- זאָגט ער -- דיך עפּעס פרעגן, נישט דאָס, װאָס 
איך דאַרף עס װיסן, נאָר--גלאַט אַזוֹי! 

-- פרעג | 

-- אָט דאָס װיל איך פרעגן, פּאַניע. איך װיל, פּאַניע קאָכאני, 
דיך פרעגן, פאַרװאָס אַ שטייגער, פאַרשטעלסטוּ דיר אַלע נאַכט דאָס פעגסטער? 

שלמה שמייכלט -- פאַרטאָג שינט אַרֹין די זוּן, אוּן אַז ס'איז 
צוּ ליכטיק אין שטובּ קאָן מען נישט שלאָפן! 

-- טאָ װער הייסט דיך שלאָפן בּיז אין גרוֹיסן טאָג אַרײן} לג 
דיך, װען ס'װערט נאַכט, אין הײבּ דיך אױף, װען סשוערט טאָג, די 
שטאָטישע -- צוּלאַכט ער זיך -- גײען מיט די קְעפּ אַראָפּ טיט די פיס 
אַרו ף. אָט װאָס פּאַניען 
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אוּן ער לאָזט זיך געזונט לאכנדיק צוּ דער שטאַ?. 

שוֹין עטלעכע װאָכן, װי שלמה װוֹינט דאָ, אוּן דאָס אַלץ, װאָס עף" 
זעט דאָ איצט, איז אים ניי. גאַנצע טעג איו ער געזעסן איבּער אַלטע 
ספרים אוּן אָקוּלטישע בּיכער. גאנצע נעכט אין ער אוֹיפגעזעסן אוֹיף זיין 
געלעגער אוּן געקוּקט אין פאַרבּאָרגענע װעלטז אַרין, 
- = היינט, דעם ערשטן אָװנט, האָט ער געלעבט אוּן געאָטעמט מיטן. 
דאָרף. 

אוֹיף צוּמאָרגנס איז די מוטער שלמהן אַנטקעגן געקוּמען: ליזאַ 
איז אין װאַלד! 

שלמה איז נישט געװען דרײסט בּאַלד אַרוֹיסציגײן. די מוטער 
שמייכלט, לאָזט אַראָפּ די אוֹיגן פאַרשעמט, װי אַ מידל, אוּן רוּפט 
זיך אָן: 

-- איך האָבּ אייך עפּעס געװאָלט פרעגן, איר האָט עלטערן? 

ס'האָט זיך געזעען, אַז דאָ גרײײט זיך עפּעס אַ האַנדל, נאָר אין- 
קָוֹל האָט געציטערט אַזױ פיל מוטערלעכע ליבּע, אַז שלמה האָט געהאַט 
אָפּשײ אוּן האָט אויף אַלעם געענטפערט ריכטיק. 

די אַלטע האָט זיך פאַרטראַכט אוּן געקוּקט װײט. עפּעס גרויסעס 
הּאָט אָפּגעגלאַנצט אין די אויגן פוּן דער מוּטער, װאָס האָט געװעבּטןאַ: 
חֹלוֹם פון אַ צוּקינפט פאַר איר קינד. 

שלמה איז אַראָפּ פון דער װעראַנדע. ער איז געגאַנגען אין װאַלף: 
אַרײן, ער איז פּלוּצלינג געבּליבּן שטיין אוּן זיך געפרעגט: צי מיין איך 
טאַקע ערנסט מיט איר טאָכטערן! 

ער האָט אָבּער נישט קיין צייט צוּ טיאַכטן. דער הימל איז בּרייט. 
אוּן הוֹיך, די היץ אין װאַלד שמעקט, דאָס בּלוּט} אי די אַָ ערן 
לוֹיפט גיך.., 

ליזאַ איז האַלבּ געלעגן אויף דער װאַלדיקער ערד אוּן געלײגט 
אַ בּיכל. שלמה האָט אָנגעװיזן מיט דער האַנט אויף דער ערדך, די בַּיי. 
מע", די גרעזער. אַלץ לעבּ? אוּן רעדט אוּן ס'איז אַלע מאָל אַזױ גי 
אַזױ אינטערעסאַנט! װאָס דאַרף זי די אַלטע טױיטע כּיכער? 

אויף דער װעראַנדע, צוּ דער װאַנד צוּ איז געשטאַנען אַ קאַנאַפּע. 
די אַלטע בּעלקעס, האָט זיך געדאַכט, ואקסן מיט מיט דעם גרינס, װאָס 
נעמט אַרוּם דאָס גאַנצע הייזל. אין איין זייט איז דאָס הייזל געשטאַנען 


א 
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אַבּיספ אַראָפּגעזעצט. די בּרעטער אוּן קלעצער זענען געװען גראָבּ אוּן 
ווייך,. אינעװײניק, אין די שטוּבּן, האָט געשװעבּט אַ רוּיקע קילקייט. 

אין טוּנקעלעם װינק? פוּן דער װעראנדע, אויף דער קאַנאַפּע, אין 
געװען שלמהס אָרט, עטלעכע װאָכן כּסדר אין ער דאָ האַלבּ-געלעגן, 
געזען אוּן נישט געזען װאָס אַרוּם אים קוּמ: פאָר. ער האָט נאָר געזען 
זיין ליזאַן, געעטעֶמט מיט איר לייבּ אוּן געפוּנען רוּ נעבּן איר. געדאַנקען 
האָבּן נישט געקאָנט צוּ אים דערגרייכן אַהער. עפּעס מוטערלענעס האָט 
געאָטעמט פוּן דעם מיידל. 

זי האָט לאַנג געקוּקט אויף אים מיט דער גרויסער שטילקײט פין 
אירע אויגי, אוּן איר האַרץ האָט גערעדט נאָר איין װאָרט: ,שלמה"! 

ווען די מוּטער פ'עגט אַורוֹיסקוּמען אױף דער װעראַנדע, האָט 
ליזאַ זיך נישט געהיט, נאָר שלמהן האָט דאָס האַרץ געקלאַפּט, װי יי 
אַ גנב. די מיטער פלעגט שטיין איבּער זיי פאַרטראַכט, פוּן איר טונקל 
געפאַלדעװעט טּנים האָט אַרוֹסגעשטראַלט מוּטערלעכע ליבּשאַפט אוּן די 
אויגן האָבּן געקוּקט אין דער װײט. 

אײינמאָל איז געקוּמען פּאָלע מיט איר בּרוּדער. ער אין געזעסן, 
האָט געטענהט מיט ליזאַן, אוּן שלמהס ריד האָט ער מבטל געװען מיט 
זיין קוֹים געזעענעם, כיטרע-שטילן שמיכל. ליזאַ האָט דאָס בּאַמערקט, 
אוֹיף להכעיס האָט זי זיך צוּגערוּקט נענטער צוּ שלמהן, געגלעט 
מיט דער האַנט די האָר פוּן זיין קאָפּ אוּן קעציש-רויק געענטפערט 
פּאָלעס בּרוּדער. 

פּאָלע װידער האָט געהאַלטן אַ בּוּך אוּנטערן אָרעס, איז געועסן 
שטייף אָנגעצויגן אוּן האָט געשװיגן. אין איין מאָמענט פוּן דעם שמוּעס האָט 
פַּאָלעס בּרוּדער פּאַטעטיש אויסגערוּפן צוּ שלמהן : -- אייערע אויגן זענען 
פאַרנעפּלט, איר שלאָפט אין מיטן העלן טאָג! 

-- צווייערליי שלאָפן זענען פאַראַן -- האָט שלמח געענטפערט -- 
װען אַ גראָבּער נפש שלאָפט, ליגט ער, וי אַ קלאָץ, ער אין טוֹיט! אַ 
העכערער מענטש דרעמלט לײכט, הערט אַלץ אוּן פילט אלץ, װאָס אַרוּם 
אים קוּמט פּאָר, ער לעבּט! אַזוֹי דרעמלען אויך די פעלדער אַלע פאַר- 
נאַכט אוּנטערן ליכטיקן אָטעם פוּנם הימל. 

פּאָלע מאַכט זיך נישט הערן, בּלעטערט פּראָפּעסאָריש דאָס בּוּך 
:אוּן פאַרציט די דינע יוּנגעלשע ליפּלעך. 
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-- פּאָעטיש! -- שמייכלט פּאָלעס בּרוּדער גיפטיק אוּן שטעלט 
זיך אוֹיף, פּאָלע גיט אַ האַרט מענלעכן שטרעק אויס די האַגט צוּ ליזאַן 
אוּן װוינשט איר, זי זאָל זיך גוּט װילן... 

זיי זענען אַװעק. ליזאַ איזן געזעסן נעבּן שלמהן, אוּן ער האָט 
בּאַלד אָן אַלץ פאַרגעסן, 





דאָס לעמפּל אוֹיפן טיש בּאַלייכט דאָס שטיבּל מיט די װײסיגע- 
קאַלכטע װענט. דאָס פענצטער איז אױפגעפּראַלט. אָט פליט אַרײן אַ 
זומער-פויגעלע, זשימעט, קלאַפּט זיך אָן אינם בּרענענדיקן גלעזל אוּן 
װערט ערגעץ צוּריק פאַרפאַלן אין דער נאַכט. 

שלמה איז געזעסן בּיים טישל אוּן אַלערלײ געדאַנקען האָבּן זיך 
געטוישט אין זיין מח, ער איז אַראָפּנעפּ;לן, ער זינדיקט! 

7 /-- ואם מעט לך, והוסיף לך כּהנה וכהנה -- דערמאָנט ער זיך. 
-- דוד האָט נאָר געזינדיקט, ווייל ער האָט גענוּמען אַן אשת.איש 
אוּן געהרגעט אַ מענטש ! 

-- ולעת זקנת שלמה, -- דעימאָנט ער זיך װידער אַ פּטיק -- 
נשיו הטו את לֹבבוֹ וילך אחרי הבּעלים, 

-- און אים שלמהן, האָט איין מידל בּאַװיזן אָפּצוגײגן פוּן זיין 
גרוֹיסן װעג. ‏ / 

-- נאַרישקײיטן -- בּאַרוֹיקט ער זיך -- ער האָט זיך נאָר אַבּיסל 
פּאַרשפּילט, מער גאָרנישט! 

ער האָט פאַרלאָשן דאָס לעמפּל, זיך געליגט אוּן בּאַלד אײג- 
געשלאַפן. 

װען שלמה האָט געעפנט די אױגן האָט דאָס גאנצע שטיבּל גע. 
:בּרענט מיט ליכטיקייטן, ער ליגט, געליימט פון פאַרװוּנדערונג, גיט אַ 
קוּק דורכן פענצטער אין בּלויען הימ? אַרײן און צעלאַכט זיך אויפן קול 

-- ס'איז דאָך שוין גרויסער טאָג! 

אויף די װייס:געקאַלכטע װענט שפּילן פּאַסן זוּן, אוּן:אין דער 
קָרוּם לייכט אַ גאָלדענער זוּנען-שטוֹבּ. ער גיט אַ שפרינג אַראָפּ פוּן 
בּעטל. 

ווען ער איז אַרױס האָט די זוּמער:ליכטיקײט מיט אַמאָל אויף אים 
געגעבּן אַזאַ זעץ, אַז ער האָט געמוּזט פאַרמאַכן די אויגן. ד! זוּן, אַ קליינע 
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איז שוֹין געשטאַנען היך מיטן הימל, אַלץ אַרוּם איז געשטאַנען אין 
נישט געאָטעמט אין דער היץ, דאָס שטיק תּבוּאה איז געװען אוּמבּאַװעג. 
לעך מיט די פֿיל װײס-האָריקע קעפּלעך אוּן האָט געשמעקט מיט געבּאַקן 
בּרויט, 

די פור שטייט שוֹין אוֹיסגעשפּאַנט אוּן לײידיק. װײזט אויס, דער 
װוירט איז שוין געקוּמען פוּן שטאָט. אין שאָטן פוּן דער סטאָדאָלע ליגט 
פּידעל, דער הוּנט, מיט שכּור-רויטע אויגן, צעריטן די מאָרדע אוּן אַרוֹיסי 
געשטעקט אַ ציטערדיקע, דין.ווֹיטע צוּנג. די הינער זיצן, יעדע בּאַזינדער 
אין אוֹיסגעגראָבּענע גריבּלעך, פאַרגלייזט די אויגעלעך אוּן דרימלען, 
װייזט אוֹיס, זיי האָכּן זיך שוֹין גענוג אָנגעלאָפן אוּן אָנגעפרעסן היינטיקן 
פּרימאָרגן. | 

שלמה שטייט לאַנג אוֹיף איין אָרט אוּן קאָן זיך נישט אָפּרײסן 
פוּן דעם שטיק רוּיקן דאָרפישקײיט אוּן פוּן דער שטילער היץ אַרוּם. ער 
גייט פּאַמעלעך. די היץ שמעקט. דאָבּ פעלד איז בּרייט אוּן גלייך. ער 
װאַרפט זיך +נידער אוֹיפן גראָז, 

ער ליגט אַזױ לאַנג, אוּן פאַר זיינעת אױגן גיסן אַראָפּ שטילע 
שטראָמען ליכטיקייט. ער שטעלט זיך אייף אוּן גײט, װי אַ שכּור. אָט 
איז ער שוין אין געסל, װאָס שנײַדט איבּער אוּן צעטײילט דעם װאַלד. 

צװישן די הויכע שלאַנקע נאָדל.בּוֹימער זעען זיך פאַרבּיקע הייז- 
לעך מיט אָפּענע פענצטער אוּן װעראַנדעס, אין לאַנגן שמאָלן געסל זעט 
מען קיין מענטש נישט. דער װײס:זאַמדיקער װעג בּרענט אוֹיף דער זין, 
אלץ איז, װי אָפּגעשטאָרבּן,. עס קרייט בּלוֹין אַרוֹיס פוּן ערגעץ װוּ אַ 
הענדל. 

אָנגעהאָנגען צװיי קױבּערס, איינעם פאָרנט, איינעם פוּן הינטן, 
גייט א יידל, אויפבּרענגענדיק אַ שטױבּ מיט זיינע װייסע שטיװל, 

. אַ פּאָמעראַנץ, אַ שאָקאָלאַדע, אַ גוּט קיכל! 

בּיידע קױיבּערס זענען צוּזאַמענגעבּונדן מיט אַ שטריקל, דאָס שטייפצ 
שטריקל דריקט אַראָפּ דעם יידל איין אַקסל אוּן בּלאָזט אָן מיט אָדערן 
דעם האַלדז. ער שטעלט זיך אָפּ, אַראָפּנעמענדיק בּיידע קױבּערס אויף דער 
צרד. עס זעט זיך אַ בּרוין-פאַרבּרענט פּנים אוּן האַרטע, אױסגעבּליאַקירטע 
האָר פּוּנם שיטערן בּערדל, 

-- אַ גוּט פּעקל שאָקאָלאַד! בּעט ער זיך מיט בּלוּט-פאַרלאָפּענ? 





אד" א .יא יש יט שי יי יו אל יו 1 בי 2 ג יי טעייי בי יי עי 
אי 2 
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אוֹיגן. ער גלייכט זיך אוֹיס אוּן גיט זיך אַ װיש מיטן אַרבּל דעם שװוערן 

שווייס פוּן פּנים, 

דאָס יידל גייט װייטער אוּן די צוויי קוֹיבּערס דריקן | אים אַראָפּ 
דעם אײינעם אַקסל, שלמה קוּקט אים נאָך מיט בֹּאַדוֹיער, אָבּער דער טאָג 
אִיז צוּ גרוֹיס אוּן ליכטיק, ער זאָל לאַנג װען דעם קלערן 

וען שלמה איז געקוּמען אין ראָזענס װילע, האָט שוֹין די זוּן אָנ 
נעהויבּן אַראָפּפאַלן צוּ מערב צוּ. 

ליזא איז אים דאָס מאָל אַנטקעגן געקוּמען מיט עפּעס אַ געצ: 
װוּנגען שמיי-עלע אוּן האָט קרוּמלעך פֿאַרבּיסן די אונטערשטע ליפּ, 

איר מוּטער איזן הײנט געשטאַנען אוֹיף דער װעראַנדע לענגער, 
װי אַלע מאָל, אוּן געקוּקט אוֹיף שלמהן מיט מאָדנע א -פאַר" 
טראַכטע אוֹיגן. 

אין אָייגט פוּן יענעם טאָג, האָט שלמה אַהימקימענדיק זיך גלייךף 
געװאָרפן אוֹיפן בּעטל, מיד אוּן געפּײיניקט פוּן צוּרייצטע געדאַנקען. פאַר. 
זיינע אוֹיגן שטייט ליזאַס בּלייך געזיכט מיטן גענויטן שמיכעלע, מיט 
דער קרוּמלעך-פאַרבּיסענער אוּנטערשטער לי9, און איר מוּטערס גלאַנ. 
ציקע, טרויעריק:פאַרטראכטע אוֹיגן. 

-- צוּ װאָס האָט ער דאָס בּאַדאַרפט, דוּרך אים זאָל לײדן אַ 

מענטש! ער האָט דאָ. זי נישט אָנגֶעהוֹיבּן ליבּ צוּ האָבּן! ער האָט דאָך 
דאַמאָלס, אוֹיף דער סטאַציע, נאָר ליב געק-יגן איר פרויעןיקערפּער! -- 

ער איז איינגעשלאָפן. װען ער האָט געעפנט די אוֹיגן, האָט ער 
נעזען אַרוּם זיך אַ געדיכטע פ'נצטערניש אוּן געהערט אַָ טיפט שטיל. 
קייט. 

-- װו איז ער? 

ער טאַפט אָן מיט דער האַנט דאָס טישל, צינדט אָן דאָס לעמפּל, 
ער דערמאָנט זיך אָן אלץ, אוּן עס דאַכט זיך אים, אַז דאָס אַלץ, מיט 
ליזאַן, איז פאָרגעקוּמען שוֹין זייער לאַנג. ער עפנט דאָס פענצטער. 

אַ ליכטיקע נאַכט, אַ;װאַרעמע. די ליכטיקייט פון לעמפּל זעט אים 
אוֹיס עפּעס קאלט אוּן פרעמד. ער גייט אַרוֹיס. 

דאָס הייזל שטײט, פארטוליעט!. אין . פינצטערניש,עַנאָר דאָס איינע 
פענצטער איז אָפּ:, היימלעך אוּן ליכטיק אין דער נאַכט אַרײן, ער זעצט 
זיך אויף דער בּאנק, װאָס נעבּן הייזל, 
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די לבנה שווימט רוּיק אין בּרייטע, גרוילעך-טונקעלע הימלען. מאָדנע 
איז די נאַכט מיט איר שטילער ליכטיקייט אוּן בּאַהאַלטענע קוּלוֹת, 

דאָס שטיק תּבוּאה שטייט אוּמבּאַװעגליך, נאָר עפעס אַ זילבּערי 
דיגער צסיק-צסאק קלינגלט פוּן דאָרט אַרוֹיס, פוּן ווייטע, האַלבּ-דונקעלע 
פעלדער גרעגערט אַ קרעפטיק בּרילן פוּן אַלערלײ משוּנהדיקע קולוֹת, 
דאָס שרייען זיך איבּער בּאַהאַלטענע פינצטערע װאַסערן אין דער בּריי. 
טער נאכט אַרײן. 

אַ הוּנט, איינזאַם, און פוּן גאָר װייט, בּילט פאַרעקשנט, אָן אוֹים. 
הער. עס כאַפּן זיך אוֹיף, פוּן דאָ, פוּן דאָרט, נאָך הינט. אַ גאנצע סטאַיע 
הינט בּילן אוּן רייסן זיך. אין עטליכע װאיען צוּ זײי, בּילן צו עפּעס 
אַזױנס אין דער נאַכט, װאָס נאָר הונט זעען עס! 

שלמה פאַלט אַואָפּ אוֹיף די קניען: גאָט, דוּ בּיסט גרוֹיס אין 
אָפענעם טאָג! דו בּיסט נאָך גרעסער אין בּאַהאַלטענע פינצטערע נעכט. 

ווען שלמה עפנט אוֹיף צימאָרגנס די אוֹיגן, איז זיין קליין שטיבּל 
פאַרגאָסן מיט ליכטיקײט. ער פילט זיך עפּעס נישט גוּט, װי דער קאָפּ 
װאָלט אים װיי געטוּן, נאָר ער גײט אַראָפּ פוּן בּעט? און הײבט זיך 
אָן אָנטוּן. 

ווען ער איז אַרוֹיס אוֹיפן הויף, איז דער װירט, דער פּוֹיער, גע- 
גאַנגען פין דער סטאָדאָלע, טראָגנדיק אין דער אַפּענער האַנט עטלעכע 
אייער, גענוּמען גלייך פוּן די הינער. ער איז שוֹין געקומען צוּריק פין 
דער שטאָט. ער האָט צוּ שלמהן גוּטמוּטיק געשמײכלט אוּן איז אַרײן 
אין שטוּבּ, 

נעבּן דער סטאָדאָלע זענען עטלעכע הינער געשטאַנען אוּן געפּוֹיקט 
מיט די שאָבּלען אין אַ בּלעכענעם בּעקן אַרײן, װײזט אוֹיס, ס'איז 
געװען דאָרט פאַר זי אָנגעשיט זאָמען. פּוּדעל, דער הינט, איז געװען 
אָפּגעלאָזט פוּן דער קייט, איז ער אַרוּמגעגאַנגען בּיי די זייטן הוֹיף אוּן 
געזוּכט עפּעס מיט דער מאָרדע אוֹיף דער ערד. װען ער איז געקוּמען 
נאָנט צוּ די הינער, איז ער געבּליבּן שטיין אוּן געקוקט אויף זיי, װי זי 
צסן גיך אוּן געשמאק. 

די הינער זצנען מיט מוֹרא אַװעקגעפלויגן. דער הונט האָט אַרײ. 
געשטעקט די מאָרדע אין בעקן אַרײן, געזוכט, געװכט אוּן אַװעקגע- 
גאַנגען, 
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הינער זענען צוּריק צוּ צוּם בּעקן אוּן הידער אָנגעהוֹיבּן 

פּויקן מיט די שנאָבּלען. פּוּדעל איז געבּליבּן שטיין, געקוּקט צוּ זיי, אוּן 
אָנגעהוֹיבּן צוּצוּגיין אַלץ נענטער. די הינער זענען װידער אַװעקגעשפּיוּג- 
גען, דער הוּנט האָט װידער אַרײגגעשטעקט די מאָרדע אין בּעקן, געזוּכט 
געזוכט, בּיז ער האָט פּלוּצלינג געטוּן אַ װילדן שפּרינג אָפּ אין דער 
בּרייט אוּן אַרױסגעלאָוט עטלעכע הוילע בּיל אין דער לוּפט אַרײן: 

-- איר בּאַשעפענישן מיט פעדערן, כ'ווייס בּשׁוּם אוֹפן נישט, װאָס 
איר עסט דאָיט! 

שלמה האָט אָנגעהוֹיבּן גיין מיטן פעלד, דעם זעלבּן װעג, װי אַלע 
טאָג, נאָר אָפּגײענדיק אַ פּאָר צענדליק טריט, אין ער געבּליבּן שטיין. 
ניין, ער װעט היינט נישט גיין אַהין. 

ער איז געגאַנגען צו דער סטאַציע. יעדער אָטעם האָט אים גע' 
געכּן מער כֹּח, אוּן ער האָט אָנגעהױבּן גרינגער צוּ שפּרײזן, 

אוֹיף דער סטאַציע איז קיינער נישט געװען. אַבּיסל װייטער אוֹיף 
דער ליניע, האָבּן עטלעכע אַרבּעטער צוּגעשטופּט איין װאַגאָן צוּםצווייטן, 
די װאַגאָנען זענען זיך ציזאַמענגעקוּמען. ס'האָט זיך} געהערט אַ שװער 
נעקלאַפּערײ אוּן אַ געקלינגעריי פוּן אייזן. 

שלמה האָט זיך געזעצט אוֹיף אַ בּאַנק. 

--- װי ליכטיק -- האָט ער געזאָגט צוּ זיך -- די צייט האָט זיף 
אַװעקגעשטעלט אין יס'וועט שוֹין קיינמאָל נישט װערן אַנדערש! ער איז 
איינאר אַלײן, ליידיק, פריי, װי די ליכטיקייט אוּן די היץ, װאָס די זוּן 
צוּגיסט איבּערן גרויסן, ליכטיק-פּוּסטן הימל! 

פון דער סטאַציע-געבּיידע קוּמט אַרוֹיס לײבּקע. ער שטעלט זיך 
שטייף, װי דער נאַטשאַיניק, אוּן שרייט צוּ די אַרבּעטעָר, װאָס יע 
נּיים װאַגאָן זאָרגלאָז, רעדנדיק צװישן זיך. 

= ווילט עץ אַרבּעטן, אַרבּעטס! װען נישט קריג איך אַנדערע 
אוֹיף אייער אָרט ! 

ער רעדט עס אַרוֹיס מיט אַ ווייך מוֹיל, אָן ציין, אוּן דאָס שװאַרצע 
זאַרפֿלאָנטערטע בּערדל טאַנצט אוּנטער. די אַרבּעטער הילכן אַרוֹיס מיט 
געלעכטער, אוּן איינער רוּפט זיך אָן : 

-- נאַטשאַלניק -- אַ שווערע אַרבּעט, מען מוז אַבּיסל אָפּרוען! 

לײיבּקע לאָזט אַראָפּ דעם קאָפּ אוּן שמייכלט נאָכגיבּיק, די אַר בּץ 
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טער קומען צוּ נענטער, איינער רופט זין {ֿפֿן, ער װאָלט געװען אַ פיינער 
נאַטשאלניק, אמת {ָ | 

אַ צװײטער זאָגט: אַז דער נאַטשאַלניק װעט שטאַרבּן, װערט 
לײבּקע גלייך נאַטשאַלניץ! / 

לייבּקע ענטפערט. דער נאַטשאַלניק װעט װערן אַ גענעראַל, װעל 
איך װערן נאַטשאַלניק. 

די אַרבּעטער לאַכן און שאָקלען צװישן זיך מיט די קעפּ: אַ גו' 
טער איז ער, לײבּקע, װיל נישט, דער נאַטשאַלניק זאָל שטאַרבּן ! 

לײיבּקע שטעלט זיך שטייף אוו רעדט בּאַפעלעריש: פירטס אַראָפּ 
ד? װאַגאָנעס פין דער ליניע! 

װידער אַ געלעכטער צװישן חברה. אינער ווּפט זיך אָן: -- 
לײיבּקע, דיין מאַמע גײיט! 

-- אוֹי-אוֹי! -- קורטשעט זיך לײבּקע איין אוּן לוֹיפט אװעק היג. / 
טער די װאַגאָנען בּאַהאַלטן זיך. די אַרבּעשער גײען צוּ די װאַגאָנען, 
שטייען דאָרט אַרום לייבּקען אוּן טשעפּען מיט אים. איינער כאַפּט אים 
אַן בּיים בּערדל. לײבּקע מאַכט אַ געװאַלט, רייסט זיך פוּן זיי אַרוֹיס און 
לוֹיפט צו' דער סטאַציעיגעבּײדע, שעלטנדיק אוּן אוֹיסשטעלנדיק די 
פויסטן, 

די אַרבּעטער שטופּן ביידע װאַגאָנען אַװעק אוֹיף אַ צװוייטע ליניע. 
שלמה שטעלט זיך אוֹיף אוּן גייט איבּער דער סטאַציע. 

-- אין אַזאַ גרוֹיסן זומער-טאָג דאַרף מען זיין אַליין, נישט צוגע. 
בּונדן צו קיין שוּם פרוי אוּן צו קיין שׁוּם זאַך! 

ס'הערט זיך פוּן דער װײטנס אַ ריטמיש געקלאַפּערײ. אַ בּאַן 
קומט צַי 

ס'איז דאָך גאָרנישט די צײט פון אַ בּאַן אָנקימען. ס'מוו זיין אַ 
משא-צוּג ‏ 

ס'זעט זיך שוֹין דער שװאַרצער קערפּער פוּן לאָקאָמאָטיוו אוּן ס'הילכט 
אַרוֹיס אַ בּרייטער, דעמפּיקער, לאַנג:צעצויגענער פייף. דער נאַטשאַלניק 
גייט אַרוֹיס פון דער סטאַציע:געבּיידע אוּן האַלט אַן אייזערן װאַלעקל. אַ 
צייכן פאַרן מאַשיניסט פונם משא צוג. ער שטעלט זיך מיט דער גאַנצער 
גרייטקייט נעבּן די שינעס. די בּאַן קוּמט אָן. דער מאַשיניסט שטעקט 
אַרוֹיס פון לאָקאָמאָטיוו אַ האַנד אוּן כאַפּט דאָס װאַלעקל פון נאַטשאַלניקס 
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האַנט אַרוֹיס. דער צוג איז זייער אַ לאַנגער. די װאַגאָנען גײען אַדורך, 
שװער-קלאַפּנדיק, אַזש די שינעס בּוֹיגן זיך אַראָפ פּישטשענדיק אוּן 
קרעכצנדיק. די װאַגאָנען ציען פאַרבּיי, אוּן עס װערט װידער לײדיק 
אויף דער סטאַציע. דעם צוּג זעט מען שוֹין אינגאַנצן נישט, נאָר דער װינט 
בּרענגט נאָך צו, פוּן צייט צוּ צייט, דאָס ריטמיש:-שװערע געקלאַפּערײ, 

שלמה גייט הין אוּן צוּריק, שאָרכנדיק מיט די טריט אוֹיפן דראָבּ. 
געם אָנגעשיטן שטיין -- װוּהין זאָל ער גיין 1 װאָס זאָל ער טוּן! ער 
האָט נישט װוּ צוּ גיין, ער האָט נישט װאָס צוּ טוּן. ליידיק, הפקר, הייס ! 
ס'איז אַזױ גוס! 

די זוּן גײט אַלץ מער אַראָפּ צוּ מערב צו אוּן די היץ האָט אָנגע- 
הוֹיבּן אָטעמען מיט פאַרנאַכטיװיגט, פוּן דאָ אוּן דאָרט ציען זיך שוֹין 
פּאָרלעך צוּ דער סטאַציע. אַ זוּמער:אָװונט קוּמט אָן פוּן די פעלרער. אוֹיפן 
סטאַציע-זייגער איז האַלב אַכט. בּאַלד קוּמטיאָן דער שפּאַציר-צוג פון 
װאַרשע. אָט גייט אַ יונג פּאָרל, כּמעט נאָך קינדער. ער, אַ שילער, מיט 
שמאָל-געפּאַסטט הייזלעך: אַ היטל מיט אַ מעשל, אַ שמאָל פּנימל? און 
שפּיציקע פייער-אייגעלעך. זי -- אין די זעלבּע יאָרן, אַ שלאַנק פרויען. 
קערפּערל,. װאָס װאַקסט אוֹיפן אוֹיג; אַ בּלייך פּנימל מיט װייכע חן.-גרי- 
בּעלעך אוּן יונגע גרינלעכע אויגן, װאָס בּרענען שוין מיט תּאוה. 

אוֹיף דער סטאַציע װערט לעבּעדיק. ס'שפּאַצירן געאָרעמטע פּאָר- 
לעך, מיט די שינעס, עס שפּארן זיך אַרוֹיף װאָלקנדלעך, װאָס לייכטן אוֹיף 
דער רויט.פאַרגײענדיקער אָװנט:זין. דער צוּג פוּן װאַרשע קוּמט אָן" 
לייבּקע קאָמאַנדעװעט, טרייבּט אָפּ די שפּאַצירנדע פוּן די שינעס. דעף 
נאַטשאַלניק, מיט די מעשענע קנעפּ, אין רויטן היטל, קומט אַרױס. לײבּ,. 
קע קיקט אים אין די אויגן אַרײן, צי ער איז פוּן אים צוּפרידן, נאָר דער 
נאַטשאַלניק איז איצט שטייף אוּן ערנסט, | 


ס'הילכט אויס אַ פייף, אוּן דער צוג בּלייבּט שטיין מיט אַן איי- 
וערנעם גערויש, שװער-סאָפּענדיק. לײיבּקע גיט איין קלינג. ס'װוערט אַ 
שטופּעניש. פוּן די װאַגאָנען גײען אַראָפּ אויף דער סטאַציע פרישיאָנגע-. 
קומענע. לייבּקע גיט צװײי, בּאַלד דערנאָך דרי קלינג, אוּן דער צוג 
רירט װייטער. די װאגאָנען מיט די זוּן-רויטע פּנימער אוּן אָפענע פענצי 
טערלעך, ציען פאַרבּיי. דער צוּג שלענגלט זיך אַװעק אין דער װייט' 
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די פריש. אָנגעקוימענע גײען אַװעק, אוּן אויף דער סטאַציע װערט 
שיטערער. 

אַרוּם לײיבּקען שטייט אַ הבדה. איינער רוּפט זיך אָן: לײבּקע, 
ס'איז אמת ? מ'זאָגט דוּ עסט חזיר } 

-- דוּ זאָלסט אַזױ לעבּן! איך בּין אַ ייד! זעסט? -- און ער 
שלעפּט פוּן די הויזן אַרױס די ציצות. 

-- אַלע אין דערפרי זאָגט ער דאָך מיט דער מאַמען בּרכה! -- 

-- אַ װױיל יינגעלע! 

-- לייבּקע, טאַנץ! 

אַ מיידל גלעט אים איבּערן אַרבּל; טאַנץ לײבּקע, טאַנץ, װעסטו 
זיין מיין חתן ! לײיבּקע לאָזט אַראָפּ די אויגן פאַרשעמט אוּן שמיבלט 
צופרידן, | 

-- נוּ, טאַנץ-זשע ! 

לייבּקע נעמט בּיירע הענט אייף די בּאָקעס, טאַנצט, שמײכלט = 
גרויס נחת אוּן קוּקט שיקלריקיקינדיש אויפן מיידל, : 

-- לײבּקע, דיין מאַמע גייט! 

-- אוי:אוי ! -- קוּרטשעט זיך לײבּקע איין און לוֹיפס אַװעק- 
סיאָגט אים נאָך אַ געלעכטער. 

שלמה װערט מיד שפּאַצירנדיק אוּן ער זעצט זיך צוריק אױף אַ 
בּאַנק, ער זעט, װי מיטן יינגן מיידעלע שפֿאַצירט שוין איצט אַ גאַנצע 
גרוּפּע יינגע שילער אין געפּאַסטע הייזלעך. אוּן נישט אוּמזיסט -- איר 
ייג קערפּערל איז פוּל פרויען.רייץ! שטאַרק איז איר כּשוף, װײל 
ס'איז נאָך דאָ אַזױ פיל קינדישעס אין איר. 

די סטאַביע איז שוין אין גאַנצן לײידיק. די זוּן גייט אלץ נידריקער. 
זי איז שוין צװויי מאָל אַזױ גרויס, אוּן, אַ לױטערינאָלדענע, קוּקט זי 
שטיל אויף דער סטאַציע. 

די גרופע שילער מיטן יינגן מײידעלעװגײען װייט אַװעק, און אַז 
זי קערן זיך נישט אים צוּריק אויף דער סטאַציע, הײבּט{ זיך שלמה 
אויף אוּן לאָזט זיך נאָך זיי. 

-- נאָך װאָס גײט ער נאָך! -- פרעגט ער זיך פּלוצליוג -- 
גלאָט אַזױ,,, ער האָט ליב צוּ קיקן אויף אָט דעם יינגן קערפּערל! 

ווידער האָט דאָס לעמפל העל געבּרענט. דאָס פענצטער איז גע. 





/ ר 
יע . 
א היל 





שלמה גילבערט 99 


וויע אױפּגעפּראַלט אין דע שטילער נאַכט אַרײן. שלמה אין בּיו האַל. 
בּער נאַכט געזעסן בּיים טישל, דעם קאָפּ צװישן בּיידע פויסטן אין צַוּ. 
ריקגעקוּקט צוּ די עטלעכע װאָכן, װוּ ער איז געזעסן דאָרט אויף דער 
קאַנאַפּע, נעבּן ליזאַן, געבּוּנדן אין אַ תּאוה-שכּרות. די זעלבּע תּאות 
האָט אים געיאָגט װײיטער, בּיז ער איז נאָכגעגאַנגען נאָכן קליינעם מייי 
דעלע היינטיקן אָװנט. אָט צוּ דעם פירט עס! 

ער האָט זיך אויפגעשטעלט אין װי צוּ עמיצן הויך אַרױסגערעדט 
גענוג, איך גיי צוּריק! 

נאָר שפּעטער, װען ער איו אַנטשלאָפּן געװאָרן אין זיין װילו אי 
פוּן אים אַװעק, איז ער אַראָפּ אין קעניגרייך פוּן טײװל. פרויען אין 
די נידריקסטע, וילד.אױסגעלאַסגסטע פּאָזען, האָבּן געראָיעט אַרוּם 
אים. ער האָט זיך נאָכגעיאָגט נאָך זייערע נאַרישקײטן, אָנטײל גענוּמען 
אין זײיערע מיאוסע שפּילערײען, בּיז ער האָט זיך בּאַהאָפטן מיט איינער 
פוּן זיי, אוּן איבּערגעלאזט אַ טייל פוּן זיין מענטשלעכן ,איך" אין די 
הענט פוּן די קליפּות, 

װען דער פרי-מאָרגן איז איבּער אים געשטאַנען, אַ פרישער, א 
גאָלדענער, האָט ער געעפנט די אױגן. ער האָט זיך דעדפילט שװאַף 
אוּן אָפּגענאַרט. ער האָט זיך געשטאַרקט, אויפגעזעצט זיך, װי עמיצן 
צוויזז אַ פויסט אוּן אויסגעשריגן; 

,װאַרט! מיר װעלן נאַך זעען" 
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2 שמעון האראנטשיק 


אַכט. אין מיטן חדרל שטייט אַ טיש בּאַשטעלט מיט אַפּטייק.פלעשלעף 

אוּן אַ נידריק אַראָפּגעדרײט לעמפּל, בַּיים עק טיש, צוּם בּעט צו, 
זיצט דער שװער אוּן זאָגט תּהלִים. קעלטער ליגט אין בּעט מיט פאַר- 
מאַכטע אויגן, װײילנװײיז דערכאַפּט ער זיך, עפנט די אויגן אוּן דעמאָלט 
בּאַנעמט ער, אַז ער ליגט אין היץ אוּן קען זיך לייכט אַרױסכאַפּן און 
אויסדערציילן, דאָס װאָס קיינער טאָר נישט װיסן -- קיקט ער לאַנג אוּן 
פאָרשנדיק אָן דעם לעבּן טיש זיצנדיקן; ער װיל אַראָפּלײענען פוּן 
שװערס פּנים צי ער האָט נישט עפּעס אױסגעפּלאַפּלט -- דעם שװערס 
פּנים אָבּער איז אַראָפּגעלאָזט צום סדוּרל אוּן עס הערט זיך בּלױיז דער 
מאָנאָטאָנער מרה:שחורהדיקער תּהלים-ניגוּן, ; 

אוּן אַזױ ליגנדיק אוּן שטאַרקגדיק זיך צוּ זיין װאַך, פאַרזינקט ער 
װידער אין תּהום פוּן היץיקאַשמאַרן, דערנאָך קוּמט ער װידער אויף אַ 
וייל צו זיך אוּן האָט װײטער מורא, צי ער האָט נישט עפּעס איסגע: 
פּלױידערט, 

...די װאַנט פון שטיבּל צוּ פוסנס פוּן קעלטערס בּעט, איז נישטאָ 
מער. דאָרט וו בּיז היינט איז געװען אַ װאַנט, ציָען זיך איצט אַ רײ 
חדרים איינס נאָכן צווייטן, ציען זיך אייגס נאָכן אַנדערן שטובּן, שטובּן 
מיט אױפגעפּראַלמע טירן אוּן דאָרט טיף אין לעצטן, לעצטן חדר, זיצט 
עמעץ בּיי אַ טיש, דעם קאָפּ האַלט ער צװישן די אויפגעשטעלטע הענט, 
פֿאַרזינקען אין טראַכטוּנגען, 

קויקט קעלטער פין זיין געלעגער גלייך אַהין און זעט: עמעץ אַ 
צװייטער קוּמט צוּ צוּ דעם, װאָס זיצט בּיים טיש, בּייגט זיך צו אוּן זאָגט 
אים עפּעס,.. יענער דערהײבּט דעם קאָפּ פוּן צװישן די אוֹיפגעשטעלטע 
הענט, איז עס -- צווייג, קעלטערס װײבּס, דינהס ערשטער מאַן. יאָ, דאָס 
איז צווייג, צװוייג איז דאָך אָבּער געשטאָרבּי, װי קומט ער דאָ אַהערן 
אַ פּנים ס'איז אמת; טויטע גײיען אַרוּם נאַכן שטאַרבּן, 

אַ משפּט װיל ער צװײג, אַ משפּט מיט קעלטערן דערפאַר, װאָס 
ער מאַטערט דינהן. 

,מיט װאָס מאַטער איך זין" -- טראַכט קעלטער, 

--- מיט װאָס דו מאַטערסט זי! -- פרעגט צוייג אָפּ אויף קעל= 
טערט נישט אַרױסגערעדטער פּראַגע 
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-- זאָרגסט שאַר איר? -- רעדט צווייג שוין הויך אוּן גלייך זאָנט 
ער אַרױס דאָס, פאַר װאָס קעלטער ציטערט אַזױ: 

-- אוּן פוּן װעמען טראָגט הוה, מאַנדלס װײבּו 

-- פון װעמען? -- פרעגט קעלטער איבּער אַ צעצאַפּלטער -- 
ווייס איך דען פוּן װעמען, פוּן מאַן אסשר. 

-- נעמטס אים! -- בּאַפעלט צמעץ, 

כאַפּט מען קעלטערן בּיי די הענט אוּן פיט. מ'ליגט אים אַרום 
דעס מיטלסטן סלופּ פוּן אַ קאַרוזעלע, נעמט זיך אַלץ דריען, דרייען, 
די בּיינער קנאַקן אַזש אוּן די יסורים זענעו אַזעלכע שרעקלעכע, אַזעלכע 
מאוימדיקע. 


טעג זענען קעלטערן געגאַנגען נישט כּסדר, גאָר געי;ָגט זיך צע- 
דוּלט, װי די אייז קריעס אויף אַן אָנגעלאָזטן טייך -- ער קוּמט אױיף אַ 
מינוּט צוּ זיך, דערבּליקט די טאָג:שיין, אָדער נאַכט בּיים אָנגעצוּנוענעם 
לעמפּל און פאַרזינקט צוּריק אין אויסטערלישע היץ'זעוּנגען. 

עפּעס אײינמאָל, אַז קעלטער איז אויף אַ װיל צוּ זיך געקוּמען, 
האָט ער דערבּליקט אין שטוּב הוהן. ער האָט צוּ איר עפּעס גערעדט 
אוּן זי איז שטיל אַרױסגעגאַנגען פוּן שטוּבּ, אַרױסגעשלײכט װי אַ שאָטן, 

אַהאַ! חוה איז דאָך געשטאָרבּן, געשטאָרבּן אין קימפּצנ, 

-- װען װעט זיין חוהס לויה! 

-- די לויה? פרעגט עפּעס אַ נישט דאָיקער צוּריק -- די לויה 
ווצס בּאַלד זיין. 

גייט קעלטער אַרױף אוּן אַראָפּ פאַר מאַנדלס װױנוּנג. די קֵרגָם. 
טירן זענען פאַרמאַכט. ס'זאַמלט זיך אַן עולם. דער הויכער שמאי קוּמט 
מיט דער זילבּערנער חברה:קדישה פּישקע, מיכל דער שמש בּרענגט 
ס'פּעקל תּכריכים, לײיבּל איינבּיגדער אוּן לייזער לעקעכבּעקער בּרענגצן 
צוּ טראָגן די שװאַרצע מיטה, שטעלן זי אַװעק פֿאַר מאַנדלס טיר,,, 

-- דינה, װעסט גישט מיטגיין צוּ חוהס לויה! 

-- דוּ גיי!! -- שפּריגגט איר שװעסטער דבורה אים אין די אױגן 
-- זי איז דאַך געװ עִן דיין ,װײיבּ' -- 


: שמעון האראנטשיץ 


אַלע לאַכן, דינהן טריפט פוּן האַלז בּלוּט אוּן דער שװצר שאָקלט 
פּאַרצווייפלט דעם גרויען קאָפּ: 
-- צוּליבּ דיין זינד פליסט דינהן בּלוּט פוּן מויל 





ער האָט געעפנט די אויגן. אין פענצטער האָט גצקוקט אַ װינטער, 
דיקער זוּן-טאָג. עפּעס האָט זיך אים געפּלאָנטערט אין קאָפּ, אַז איצט 
דאַרף צוּ זיין שבּת פאַרמיטאָג, ער האָט איצט נישט געפילט קין שוּם 
יסירים אין גוּף, בּלויז אַ פּאַרמאטערטקײט, װי אַ הינדעלע נאָך אָן פצי 
דערן, אַזױ נעבּעכדיק שװאך האָט ער זיך געפילט. אוּן עס האָט זיך 
אים אַזױ געװאָלט שטאַרבּן, שטיל רוּיק אײנשלאָפן אוּן זין געשטאָרבּן, 
טויט, די אויגן האָבּן זיך אים צוּריק פאַרמאַכט, 

נאָר װען ער האָט געמײינט, אַז זיין איצטיקער רוּיק שװאכער 
צוּשטאַנד איז -- טויט, האָט ער מיט אַמאָל דערפילט אַ שאַרפן שטאָך' 
ער האָט צוּריק געעפנט די אױגן: איבּער אים זענען געשטאנײצן דעף 
שװער אוּן אַרנאָלד דער פעלדשער. דער שװער האָט געקולט אויף זיין, 
קעלטערס, אַ שטיקל אָפּגעדצקטן לײבּ אוּן אַרנאָלד האָט אַהײ געמאַכט 
אַן איינשפּריצונג, 

-- איך בּּין דאָך געשטאָיבּן! 

-- ס'טוט דיר װײ ! -- פרעגט דער שװערו 

-- יאָ, ס'טוּט װיי, 

-- אױבּ ס'טוּט אייך װײי, לעבּט איר נאָך -- זאָגט אַרנאָלד און 
לאַכט, 

אוּן דער שװער האָט פאַריבּל; 

-- בּּיי אייך איז שטענדיק מיט ליצנות. 

-- פּאַרװאָס לאָזט איר מיך נישט שטאַרבּן! 

-- מיטן אײיבּערשטנס הילף, װעסטוּ געזוּנט װערן -- זײָגט דער 
שװער האַרציק -- נוּ, זאָג -- אמן, 

נאָר קעלטער פּלאַקערט שוין דערװייל אין היץ, דר זנקט א | תּהום 
פין קאָשמאַרן אוּן װײיסט שוין גאָר נישט, װאָס מרעזט צוּ איט, 














שמעון האראנטשיק 5 


דינהס שטיפמוּטער האָט קעלטערן צוּגעטראָגן צוּם מוי. עפּעס אי 
אַ גלעזל. ער האָט אַװעקג דרייט דעם קאָפּ -- נישט געװאָלט טרינקען. 

-- פּאַרװאָס װילסטו נישט? -- חידושט זי זיך, -- ס'איז דאָך 
בּאַרן-יויך, גוּטע בּאַרן-יויך. 

--- ניין, ס'איז בּלוּט, 

-- װאָסער בּלוּט װידערז 

-- דינהס בּלוּטי,, : 

-- בּיסט אַ קינד, -- מוּסרט די שטיפשויגער גוּטמוּטיק -- רעדסט 
נאַרישקײטן. א 

-- כ'װייס, בּלײיבּט ער בּיי דאָס זייגיקע, דאָס צאָלט איר מיר אָפּ, 
װוייל איך האָבּ זי דערהרגעט.., 

-- טרינק ס'בּיסל לויבּינג -- בּעט זיך די שויגער, -- דינה 
קומט בּאַלד אַרײן; 

ער אָבּער איז זיכער, אַז דינה איז טוט אוּן אַז דאָס גיט מען 
איּם צוּ טרינקען איר בְּלוּט. 

אַבּיסל שפּעטער בּרֶענגט די שטיפמוּכער אַרײנצוּפירן דינהן און 
פירט זי צו צוּ זיין בּעט, 

-- זעסט, אָט איז זי ! איצט װעסטוּ שוין טיינקעןו קיקט ער אויף 
דינהן מיט זיינע פוּן ה'ץ אוּן קרעמפן יסוּרים שװאַכע אויגן, דאַכט זיך 
אים, אַז איר פּנים, איז שרעקלעף בּרייט אוּן גרויס -- געשװאָלן, װערט 
אים קלאָר, אַז עפּעס איז איר געשעֶן, דרייט ער אַװעק דעם קאָפּ, פאַר- 
מאַכט די אויגן אוּן װיל נישט מער קוּקן. 

-- -- -- אויף אַ טייך פאָרט אַ שיפל. דער טייך אַ ברייטער, אַ 
גרויסער איז געגליװערט. דאָס שיכל רירט זיך קױים, קױם. עמעץ פון 
ערגעץ שרייט צוּם שיפל: 

-- װעמען פירט איר דאָרטז 

פוּן שיפל ענטפערט מען : 

-- אַ זינדיקן פירן מיר. 

-- װאָס פאַר אַ זינדיקן וּ 

-- אַ רוצח, 

-- װעמען האָט ער געהיגעטוּ 

-- אַ פרוי -- צוויי פרויען, 
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-- אוּן װוּ פירט איר אים } 

--- אין פייער נים אַרײן, 

-- גוּט, פירט אים אַהין אוּן װאַרפט אים אין פייער.ים -- 

און דאָס שיפל פאָרט, פאָרט, נאָר רירט זיך נישט פוּן אָרט. טעג 
,. נעכט פאַרגייען אוּן דאָס שיפל שלעפּט זיך אַלץ,,. אַ שטוּרעם בּרעכט 
אויס. דער פאַרגליװוערטער טייך צעפּלאָשעט זיך, די װעלן, װי װײיכער 
קלעפּיקער ליים, שליידערן ס'שיפל אַרױף, אַראָפ גאַנץ הויך אוּן טיף 
אַראָפּ. די פאָרער קלאָגן. 

-- מיר װעלן פאַרזינקען אין פאַרגליװערטן טייך. 

אוּן איינע אַ פרוי, דאַכט זיך דינה, בּרעכט די הענט: 

-- װאָס טוט מען, װאָס טוּט מען... 

אוּן אַן עלטערער מאַן -- דינהס פּאָטער -- קוּמט פוּן ערגעץ 
. 4 זאָגט האַסטיק : 

-- קאַלטע קאָמפּרעסן אויפן האַרץ; האָט דער דאָקטאָר געהייסן: 

-- -- -- אוּן דאָס שיפל שלעפּט זיך, שלעפּט זיך. אָט דאַכט 
זיך מ'קומט צוּ אַ בּרעג אוּן אָט אַנטלויפט דער בּרעג, אַזױ אָן אַ שיער 
מאָל בּאַװײזט זיך דער בּרעג אוּן אַנטלױפט צוּריק, בּאַװײיזט זיך אוּן 


אַנטלויפט... 
אוּן אָט, איז שוין נישט װייט דער פייער:ים. אַ מאוימדיקע היץ 
יאָגט אַנטקײגן -- -- נאָך אַ רגע אוּן קעלטער װערט פאַרבּרענט. 


אוּן מיט אַמאָל װערט קילער, קילער. אָנגענעם װערט אוּן רוּיק. 
און עמעץ גאַנץ װייט אוּן גאַנץ נאָענט, זאָגט: 
-- אָט אַזױ! יעדע פּאָר מינוט אַ פרישן קאָמפּרעס. 
* 


די שװיגער האָט אים אַראָפּנעגעבּן אַ לעפעלע מעדיצין אין נאָך 
געװוּנטשן : 

-- ס'זאָל דיר זיין צוּ רפוּאה. 

-- דינה איז געשטאָרבּן! -- פרעגט ער. 

-- רעדסט שוין װידער נאַרישקײטן -- בּייזלרט זי זיך אָפּ, װי 
איבּער אַ קינד -- זי איז אַראָפּגעגאַנגען, דינה, קוּמט מןהסתּם בּאַלד 
צוריק, 
ליגט ער אַ וילע רוּיק, שווייגט -- אוּן בּאַלד װײטער: 
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-- חוה איז געשטאָרבן ו 
-- װאָסערע חוה? 
-- נוּ, חוה, חוה מאַנדל,. 
--- פאַרװאָס עפּעס זאָל זי זיין געשטאָרבן ו 
--- פין קינפּעט... 
-- חוה ריכט זיך דען אין קינפּעט! 
-- נא -- -- -- אַך! | 
-- װאָס זאָגסטוּ?--בּעט זיך די שטיפשוויגער--זאָג, רעד װײטער.. 
האָט ער גענוּמען רעדןי. 
ער האַט געפּילט װי עֶר פאַרלירט פוּן שװאַכקײט די מפאַכט איי 
בער זיין אייגן מויל, ס'מויל האָט זיך אים גצעפנט אוּן צוּגעמאַכט, אַזױ 
דּאַכֿט זיך בּאַװעגט. פוּן אונטער דער משא, װאָס איז געװען אױף אים 
אָנגעלײגט אין משך פון דער גאַנצער קרענק -- האָט זיך איצט זײן 
צונג געפּלאָנטערט, װי גי אַ קינד, װאָס הײבּט ערשט אן צוּ קאָנען 
רעדן. 


די שוויגער איז אַלץ ערגזטער געװאָרן. זי האָט געשטעלט פּראָגן-- 


ער האָט, אָן זיין מאַכט, אויף זיי געענטפּערט. פאַרנעפּלט ווייט, האָט ער 
צפּעס פאַרשטאַנען, אַז ער רעדט איצט אַזעלכעס, װאָס ער דאַרף נישט 
רעדן, װאָס ער טאָר נישט אַראָפּדערצײלן. אָבּער ער איז געװצן אַזױ שװאַך, 
אַזױ אוּמדערבּאַרמיק שװאַך. צוּלִיבּ זיין קינדערישער אוּמבּאַהאָלפנקײט, 


איז אים אַלצדינג אױפּגעקוּמען אַזױ פּיאָסט, אַזױ קינדעריש פּראָסט און 


נַאַיװּ פייכט -- אוּן ער האָט אַלץ פאַרצײילט, אַלץ װאָס איז פאָרגעקוּמען 
צװישן אים, קעלטערן, אוּן חוה, אַברהם מאַנדלס װײבּ, 

די שוויגער איז אויף אַ רגע אַװעק פוּן בּעט. בּאַלד איז זי צוריק 
געקימען מיטן מאַן, זי האָט זיך געשטעלט פאָרױס, װי בּיו אַהער, זי 
האָט געפרעגט -- קעלטער האָט געענטפערט. 

-- אַזױ.,. איז הייסט עס, דגָס פצָרגעקומען אין דער װוינונג בּיי 
חוהס שװעסטער, רעבּיקע, װען זי איז געװען אַװעקגעפאָרן 1.. 

-- אוּן חוה -- אין װויפילטן חודש1., 

-- -- -- האָט ענק זאָגסטו אַמאָל אַ פּױער געטראָפן צואַמען 
און געסטראַשעט (.י. 

אין דער ,, שװיגערס" געלע אויגן האָבּן זיך אָנגעצוּנדן צװויי פלע- 


תש כו {| הו חבש = ץ 


מעלעך. זי האָט אַװעקגעװאָרפּן דאָס װוייטערדיקע איבּערפרעגן קעלטערן 
אוּן מיט אַזאַ בּאַװעגוּנג זיך אַ קער געטוּן צוּ דעם, הינטער איר רוּקןו 
שטייענדיקן מאַן ; 

-- נאַ, שװער, גי אויך צוּ הערן אַ בּיסל נחת פוּן דיין טאָכ. 
טערס מאַן, 

קעלטער איז מיט אמאָל האַסטיק:שאַרף שטיל געװאָרן, 

-- דוּ האָסט איצט גערעדט פוּן היץ, אָדער מיטן קלאַרו שכל!-- 
פרעגט דער שװער. 6 

קעלטער האָט גאָרנישט געענטפערט. 

,אַ מיאוּסע מעשה" -- די דאָזיקע װערטער, האָט קעלטער אין אַ 
בּאַזיגענדיקער מינוט געהערט אַרוסקרעכצן פֿוּן שװער, 

,אַ מיאוסע מעשׂה* -- װי אַ שאַרפער קלין, איז אִים דאָס אין 
זיין פין היץ-פארמאַטערטן מוח אַרֵיינגעדרינגען, דאָרט שטעקן געבּליבּן 
אוּן ג-ויל-זעונגען געשפּינען,.. | 

-- בּית.דין ! מיין טאָכטערס מ;ן האָט געזינדיקט מיט אַן אשת-איש... 

פאַרקנייטשן זיך שטערנס, בַּערד װערן פאַרטראַכטערהײט געקייט,, 
אוּן אײינער מיט אַ װײיסער לאַנגער בּאָרך שטעלט זיר אויף אוּן זאָגט 
קורץ, שאַרף אוּן הויך : 

-- מיתה ! 

-- ,מיתה" -- אוּן אָט דער טויט, איז שוין גאָינישט דערזעלבּער 
וי יענער, װאָס ער קעלטער, לעכצט אַזױ נאָך אים. דער טױט, װאָס 
דאָס װאָרט ,מיתה" שטעלט מיט זיך פאָר, איז אַזעלכער, װאָס בּיים 
גלויזן דערמאָנען זיך אין אים, לייפט אַ שוידער איבּער די בּיינער. 

-- מִיתת בּית:דין. 

און דער פאָטער קעלטערס, דער אורח הגון מיט אַ קלוּמקל אוני 
טערן אָרעם, מאַכט פאַריאושט מיטן קאָםּ: 

-- בּיסט אַ לייט, גרשון, אַ װאַזשנער לייט, 

אין דער דאָזיקער נאַכט, נאָכן אַראָפּרעדן, האָט קעלטער דװקא 
נעװאָלט אַרױס פוּן בּעט אוּן לױפן אַראָפּ אין גאַס. מ'האָט געמווט 
אַרופבּרענגען אַ פּײער אַ טרעגער, װאָס זאָל דעם היץ:קראַנקן צוּהאַלטן 
נייטט אַרױסלאָזן אים פוּן בּעט. צוּמאָרגנס, אַז דער דאַקטאַר איז אַרױפ. 
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געקומען, האָט דער קָראַנקער ערשט געהאַט אַדורכגעמאכט אַ נערװן; 
אַטאַק, איצט איז ער געלעגן אין קרעמפן געבּויגן, װי אַ בּייגל. דער דאָק. 
טאָר האָט געצויגן די פּלײצעס: 

-- נישט גוּט, זייעל נישט גוּמ, 





דער דאָקטאָר האָט אים געטאַפּט בּיים פּוֹלס. 

-- אוּן דער קאָפּ טיט אייך נאָך װיי? 

דער דאָקטאָר האָט זיך נאָך אַ װײ? געפּאָרעט אוּן לסוף צוּי 
װיסנגעטוּן : : 

-- פוּן געפאַר זענט איר שוין אַרױס. יאָ, איר בּלײיבּט שוין 
אַ היגער,.. 

אוּן פוּן דאָקטאָרס פריינטלעך צופרידענעם בּליק, האָט קעלטער 
זיך ערשט משער געװצן, װו גרויס די געפאַר איז געװען אוּן אַז איצט 
איז ער שין אַרױס פוּן סכּנה. פון געפאַר איזן ער שין אפשר 
טאַקע געװען אַוױס, אָבּער קראַנק איז צר נצָך געװען, זײיער קראַנק. 

די נעכט זענען מיינסטנס אֵויבּער שלאָפּלאָז אוּן אַז ער איז שוין 
יאָ איינגעשלאָפן, האָט ער זיך דערנאָך איפגעכאַכּט נישט טױט נישט 
לעבּעדי'ק, עטיקנדיק זיך, װי שטאַרקע פינגער װאָלכן אים דעם האַלן 
געוו, רּכן. און ס'האָט לאַנג געדויערט, בּיז ער איז צוּ זיך געקוּמען אוּן 
געקאָנט זיך קלאָר מאַכן, אַז כּוּן דער איגנטלעכער קוענק איז ער 
שוין אַרױס. 

געלעגן איז ער איצט מיינסטנס איינער אַלין. די שויגער האָט 
זיך פוּן יענעם טאָג אָן, װען זי האָט פוּן אים דעם סוד אַרױסגעצױגן -- 
זיך מער נישט בּאַװיזן. דינה, זיין פרוי, איז כּמעט נישט צוּנצגצנגען צוּ 
זיין בּנט, זי האָט אים בּכלל אויסגעמיטן -- דבורה, -- דינהס יינגערע 
שוועסטער, דאָס מיידל מיטן , פּיסקל אוֹיף שרויפן" -- איז איצט געװען 
קעלטערס אָפּװאַרטערן, געטוּן האָט זי דאָס -- װי פאַר אַן אוּנכע גע 
װאָרפענעם ממזר, מיט אַ בייזן בּרוּם: ,גיכער, כ'האָבּ נישט קיין צייט 
דאָ צוּ שטיין", אוּן דאָס איז נאָך געװען גוּט: שעהן אַװעק האָט מען 
אים געלאָזט ליגן אָן צוּ צוּגיין צוּ אים אַ קוק טוּן װצָס ער מאַנט. 

פוּן די זייטיקע קוּרצע שמוּעסן אוּן איבּערגעכאַפּטע װערטער אין 
קעלטער בּיטלעכװייז דערגאַנגען, אַז דעמאָלט, װען ער האָט ,אַלץ אויס. 
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דערציילט", האָט עס דבורהן אַ טראָג געטוּן אַהין צוּ מאַנדלען אַ ביסל 
ויך אויסצוּטענהן מיט חוהן פּאַר דינהס עולה.. דבורה האָס נישט אוים 
הערט איבּערצוּחזרן, װי דאָס פּאָרפאָלק מאַנדל, האָבּן זיך נאָך איר 
אַװעקגײן געקריגט, אַזש אין דרויסן האָט מען געהערט... ,זי", ס'הייסט 
חוה -- דערציילט דבורה -- איז בּאַלד צוּמאָרגנס אַװעקגעפאָרן, זוימט 
זיך שוין איבּער צװײי װאָכן. מישמיעסט, ,זי* איז דאָרט קראַנק געװאָרן 
אוּן, לויט װי מ'רעדט אין שטעט? (מיט קעלטערס ,אויסדערציילן' 
קלינגט שוין ס'שטטטל) -- האַלט זיך דאָס פּאָר פאָלק בַּיי גטן. 

-- װאָס דען -- ענדיקט דבורה איר סיפּור אוּן שיקט אַ ,בּליקלי 
פון אירע קיילעכיקע שװאַרצע אױגן צום אין בּעטליגנדיקן -- װער עס 
האָט נאָך אין זיך אַ האָר מענטשלעכקײט, װעט בּײי זיך אִין שטוף 
אַזעלכן נישט האלטן... 

און אַז דער שװער הייסט אַמאָל דבורהן גין פאַרן קראַנקנס. 
װעגן אין דער אַפּטײק, פאָרט זי אַרױס: 

-- נאָך גיין פאַרן אויך -- ס'וועט שוין גאָרנישט געשעען. 

ן צוּ דינהן זאָגט זײ: 

-- האָסט גוּט דערלעבּט שװעסטער.. 

דערנאָך, איז איינמאָל אַזױ געװען;: איטשע מאיר, חוהס שוועסטערס 
מאַן דער שטעטלריקער כּלליטויער -- איז האַסטיק געקומען אַרױפצוּגײן 
צוּ קעלטערן אין שטיבּל אוּן בּאַלד גענוּמען זידלען דינהס פאָטער, 
פּאַרװאָס ער האָט געלאָזט אויף זיין, איטשע מאירס, שװעגערין, חוה 
מאַנדל, אַזאַ מיאוסן קלאַנג אין גאַס אַרײן. 

-- איך האָבּ דען געלאָזט! -- פּאַרענטפערט זיך דער אַלטער -- 
אַדרבּא ר' איטשע מאיר, רעַדט איר מיט אים -- האָט ער אָנגעװיזן צום 
אין בּעט ליגנדיקן. 

- אַלץ זענט איר שולדיק -- ליאַרמט איטשע מאיר. 

-- איר האָט אַ טעות -- זאָגט דער שװער פאַרצאָגט -- שוּלריק 
איז דער יצר:הרע און - ער טוט אַ טיפן קרעכץ -- מײן טאָכטעיס 
אומגליק.., 

דער קהלשער ,קאָכלעפל* האָט געשריגן, געזידלט דינהן מיט די 
גרעבּסטע ווערטער -- ,נישט אַנדערש*-- איז ער אַלע אין די פּנימער 
געשפּרוּנגען -- איר װילט אַזױערנאָך צוינגען טאַנדלען, ער זאָל ענק 
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יי קרענק בּאַצאָלן, איער ,תּכשיט* צוריק אױף די פיס שטעלן, 

קעלטער האָט די אויגן פאַרמאַכט, װי אין אַ חלשות-דרימל האָט 
ר געהערט איטשע מאירס דראָען דעם שװער, אַז ער װעט אים -- 
אַלס צוּגעװאַנדערטן אַהער אין דער מלחמה : צייט -- לאָזן אַרױסשיקן 
צון שטאָט א'ן קייטן. 

-- ס'זאָל מיר כ'װייס נישט ויפיל קאָסטן, מוּז איך דאָס בּיים 
װאַכמײסטער גערסטע אױספּועלן, 
- = -- אוּן זי, אייערע? -- דערװועגט זיך דער שװער צוּ פרעגן, 

-- װאָסערע ,זי'? -- צעקװיטשעט זיך דער קאָכלעפל, אַוש 
מילעדנדל איבּערן בּלינדן פאַרמאַכטן אויג ציטערט אים -- מיין שװע. 
גערין איז אייך נישט קיין , זי" -- דלפון, שנאָרער װאָס איר זענט! מיין 
שװועגערין, איז אַן אָנגעזעענע בּאַלעבּאָסטע, אַ נגידישע טאָכטער און 
אַ נגירס װײבּ, : 

-- איז דאָך דאָס חידוש נאָך גרעסער -- 

-- איר זאָלט זיך גאָרנישט חידושן. איר הערט ! -- שרייט איטשע 
מאַיר תּקיכּותדיק -- שווייגן זאָלט איר, אַז נישט.. 

-- ס'טראַשעט מיך נישט -- זאָגט דער שװער צערודערט (דינה 
שטייט אַ בּלאַסע מיט טרערן אין די אויגן) מיר זענען דאָך יידן. אַדרבּא 
רעדט איר מיט אים. סך הכּל האָט ער דאָס גערעדט אין דער גרעסטער 
היץ... כ'מיין, װאָס זצָגט מען דאָרט? בּיי ,איר" װאָס זאָגט מען? 

-- מיין שוועגערין איז נישט הי -- אַבּיסל אַװעקגעסאָרן פאַר 
פאַרגעניגן װעגן... 

פּראַלט זיך אויף די טיר צי דער קעך, דבורה קומט אַרײנצופליען, 
וי אַ װינט, 

-- ,פּאַר פאַרגעניגן" איז זי אַװעקגעפאָרן! נין, צפּװאַשן זי 
ינד איז זי געפאָרן, מ'װײסט... אַ װעלט שלאָפט נישט ! 

אוּן די געשרייען אוּן זידלערייען, האָבּן זיך אויפסניי אָנגעהױנן, 
אַזש די שכנים זענעז געקוּמעז האָרכן הינטער טיר אוּן פענסטער, 


* 


יענעם אָװנט, נאָך איטשע מאירס אַװעקגײן, איז אין שטיבּץ 
נעווען שטיל אוּן טרויעריק, װי נאַכן אַרױסטראָגן אַ מת. אַז ס'איז טונקל 





שמצון האראנטשי 
12 ן נטשיק 


געװאָרן, האָט מען, װי יעדן אָװנט, אָנגעצוּנדן ראָס לעמפּל. דער אָװנט 
האָט זיך געצױגן נשװײגנדיק אוּן טריבּ. קעלטער האָט זיך אופגע: 
ועצט אין בּעט. ער האָט דערבּליקט דינהן זיצן בּיים טיש, דעם קאָפּ 
אויף די אויסגעשטעלטע עלנבּויגנס, זי האָט שטאַר געקיקט אין לעמפּל. 
פּלאַס, אוּן אין איר קוּקן איז געלעגן אַזאַ פאַרצװײפּלונג, אַזאַ פאר: 
יאושטער צער אוּן מרה:שחורה, אַז װי מיט אַ מעסער, האָט עס קעל: 
טערן אַ שניט געטוּן: ער האָט לסוף נישט אױיסגעהאַלטן: 

-- דינה--האָט ער אָנגעהױבּן, ער האָט איר נאָמען עטלעכע מאָל 
איבּערגעחזרט אוּן זי האָט אַלץ נישט געהערט. נאָר אַז זי האָט ענדלעך 
בּאַנוּמען, אַז מ'רוּפּט זי, האָט זי אַזוֹי שװער דעם קאָפּ אױסגעבּױגן, 
אים לאַנג אוּן טריבּ אָנגעקיקט אוּן איר קול האָט, װי דורך אַן אָנגע: 
זאַפּטן װאָלקן, אים אי געבּעטן, אַי געמוּסרט, אי שטרענג באַפוילן 

-- שווייג.,, 


ווען מ'איז אין שטובּ געװאָר געװאָרן, אַז חוה מאַנדל איו שין 

צוּריק אַהיימגעקומצן אוּן דער מאַן קלערט גאָרניעט זיך צוּ גטן מיט 
איר -- איז די שטימונג בּיי קעלטערן אין שנוּבּ לײכטער ג װאָרן. 

-- כ'האָבֿ זי היינט געטראָפן, -- דערציילט דבורה װעגן חוהן -- 
י זעט אַבּיס? שלעכט אויס; שפּאַצירט זיך שטאָלץ, מיט האָפּערדיקײט, 
וי זי װאָלט דאָרט, װוּ זי האָט לעצטנס פאַרבּרענגט, כ'ווייס נישט װאָס 
אויפגעטוּן. אַ קלייניקייט אַבּיסל -- , אָפּגעװישט" די זינד. 

דער שװער האָט זיך איצט װידער מער ארויפגעװיזן, הינטעף 
דעם װייבּס װויסן אַרופגעבּרענגט אַ פּאָר אייער, אַ שטיקל פּוּטער אוּן 
צוּ קעלטערון האָט ער װידער גערעדט פריינטלעך, נישט דערמאָנט קײן 
פאַרגאַנגענצס. -- 

ס'האָט זיך געלאָזט פאַרשטיין, אַז ער, דער דאָזיקער פרוּמער ייד, 
װאָס האָט אין דער איצטיקער בּיטערער מלחמה:צייט, שוין אַ סך פאַר, 
פויגן פּוּן זיין אָפּגעהיטנקײט, שלום געמאַכט מיט אַזעלכעס, װאָס אין 
רויקער, נאָרמאַלער צייט, װאָלט ער עס בּשׁוּם אוֹפן נישט דערלאָזט, האָס 
שוין דוּרך די צוויי דריי װואָכן, איינגעבּיסן דעם שטיין, װאָס דעם אײ. 
דעמס וידוי האָט אויף אים אַרוֹיפגעקייקלט אוּן וועלכער האָט די ערשטע 
טעג אים שיער צעקוועטשט פיט זיין אומגעה ערער עבירה:-משא; עס האַט 
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זיך אין אים שוין אַבּיסל איבּערגעבּרענט אוּן קילער געװאָרן -- איצט 
איז ער שוין בּאַלד גרייט צוּריק צוּ בּויען די חורבה, װאָס איז געבּליבּן 
פוּן יענער , שרפה", צוּריקשטעלן דעם שלוםבּית צװישן זיין טאָכטער 
און איר מאַן. : 

אײינמאָל זענען שווער אוּן איידעם געבליבּן אַלײן אין שטוּבּ. ס'איו 
געװוען אין אָװנט. דער שװער איז געזעסן בּיים טיש אוּן געקלערט. 
קעלטער - אין בּעט, האָט זיך שטיל צוּגעהערט צוּם שװערס לערנעף 
דער אַמאָל אים אַזױ בּאַקאַנטער גמראיניגון, האָט פּאַרױיגנד געװירקט 
אויף זיין געמיט. ער האָט געטרינקען דעם מעלאַנכאָלישן גמרא: ניגון 
מיט אַלע זיינע רמ"ח אברים אוּן ס'איז אים געװען גוּט אויף דער נשמה, 

ס'איז אַזױ פאַרגאַנגען אַ לענגערע װײיל. מיט אַמאָל פרענגט דער 
שווער : 

-- שלאָפסט ? 

-- ניין, כ'שלאָף נישט. 

-- אוּן בּיינאַכט שלאָפּסטי ? 

-- טײילמאָל... 

ס'האָט זיך צװישן זיי פאַרבּינדן אַ שמועס. דער שװער האָט אים 
דערציילט, אַז בּשעת זיין, קעלטערס קרענק, האָט מען פאַרזיינעטװעגן 
אין בּית-המדרש תּהלִים געזאָגט, אוּן אַז דער פלעק. טיפוס האָט אין 
שטעטל אַ סך קרבּנות צוּגענוּמען: דער הויכער שמאַי לעבּט שוין נישט, 
דער לעבּט נישט, יענער לעבּט נישט.. 

-- אַנימלטן ערשט -- דערציילט דער שװער -- איז דײן שכן 
פוּן צווייטן הויז, דער שניידער, װי האָט מען אים דאָס גערוּפן! יאָ 
זאַנװל, זאַנװל-קיכן -- אויך געשטאָרבּן פון דעם חולאת.., 

אוּן די מתים, השם ישמרני, די דייטשן לאָזן נישט צוּ די חברה 
קדישא לייט, טוּן זײער רעכט. אין קאַסט:ס פאַרקלאַפּט מען די בּרימננס, 
בּאַגאָסן מיט קאַרבּאָל; אַפּילוּ מאַכן אַ לויה דערלויבן זיי נישט,., 

אַזוֹי, פוּן איינס אויף ס'צװייטע איז דער שװער אַרױיפגע- 
קומען אויף אַן אַנדערן שמוּעס. 

- איך האָב מיר דיך נישט אױסגעקליבּן אַלס מאַן פוּן מיין 
טאָכטער. בִּיז מיין אַהערקומען דאָ אין שטעטל, האָבּ איך דיך אֲפִילוּ 
נישט געקענט. װען נישט דאָס אומגליק -- די מלחמה -- װאָלט אַלִץ 
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אַנדערש געװען. איך װאָלט אויך נישט הי געזעסן אוּן זיך אָפּגעגעבּן 
מיט מלמדות.. אָבּער קיין עם הארץ בּיסטוּ דאָך נישט, און דאָס טאַקע 
האָט מיך דעמאָלט, בּיים דערקענען דיך אַלס מײן טאָכטערס מאַן, 
אַבּיטל בּאַרויקט... װייסט דאָך װאָס די גמרא זאָגט!,. אוּן װאָס שייך 
צברות -- קיינער איז פוּן זי נישט פרי -- -- אַװדאי אין דעם פאֵל 
דאָ, איז עס האַרבּער, אַפילו מיאוּס... אוּן איר, נעבּעך, דינהס בּושה., 


אָבּער דעם שורש דערפון זע איך אין דעם, װאָס דוּ האָטסט זיך װײניק 


אָפּגעגעבּן מיט זוּכן פרנסה. אַז דער קאָפּ איז פאַרנומען מיט דאגוח 
חיונה, טשעפעט זיך דער יצר-הרע אֶפּ, ליגן נישט אין זין קין נאַי 
רישקייטן, פאַרשטייסט 1,,, 

אָפּגערוט זיך אַבּיסל, זפּגעכאַפּט עטלעכע מאָל הויך דעם אָטעם 
אַ קרעכץ געטוּן אוּן װידער אַנגעהױבּן; 

-- די תּורה הקדושה האָט פאַר אַלע געזאָרגט. אַ בּעל.תּשוּבה 
איז אויך עפּעס װערש.,. אַװדאי, די חרטה מוּז זיין אַן אמתע פוּן גאַנצן 
האַרץ -- -- -- ס'איז טאַקע נישט אַזױ קײיכט, אַרױסצוּרײסן פוּן זין 
די 2לעכטע געואוינהייטן, אָבּער ס'איז דאָ אַן עצה: זיין אַ יד, זין 
פּאַרטוּן אין דאגות פּרנסה, אין אַ פרייער צייט אַרײנצוקוקן אַבּיכ? אין 
אַ ספר, פּאַראַנען נאָך דאָרט טשעקאַװעקײטן, נישט װינציקער װי אין 
די צייטונגען אוּן היינטיקע בּיכלצך -- -- -- אודאי, מ'דאַרף זיך פוּן 
די דאָזיקע זאַכן אויך נישט אינגאַנצן דערװייטערן; מלעבּט דאָך אין 
אַזאַ צייט, מ'קומט צװישן מענטשן, מ'ויל אַרײנרעדן אַ װאָרט, אָבּעו 
דער עיקר -- האַלט זיך אין צימל, נישט אַרוּמגײן מיט אַ פּוּסטן 
קאָפי.. 

אויף דעם טאָנ האָט קעלטער די לעצטע צייט שטאַרק אויסגעי 
קוקט: ער װצט ענדלעך אַרױס פוּן בּעט, װוּ ער האָט אַזױ פיל װאָכן 
פּאַרבּרענגט -- דער דאַקטאָר, אוּם אים אויפצומונטערן, האָט אַלץ 
דערמאָנט דעם נאָנטן טאָג, װען ער װעט פין בּעט אַרױיס אוּן גיין װ" 
אַלע מענטשן -- אָבּער דער גליקלעכער טאָג האָט לאַנג געלאָזט אויף 
זיך װאַרטן, אַ סך טעג אוּן אַפּילו װאָכן זענען אַװעק אוּן פוּן בּעט האָט 
ער אַלץ נאָכנישט געקאָנט אויפּשטיין -- אוּן אָט האָט ער זיך ענדלעך 
דערװאַרט, ער האָט זיך פיט גרויס שװערקײט אָנגעטוּן, די ציטערדיקע 
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שואַכע פיס געשטעלט אויף דער דיל אוּן מיט דער הילף פוּן אַ שטעקן 
גענוּמען אַרוּמקריכן אין שטובּ. ער אִיז בּאַלד מיד געװאָרן. ס'בּעט האָט 
אים נאָך געצויגן צוּ זיך, אוּן אַז ער האָט זיך נאָך אַבּיסל געעקשנט 
האָט אים גענוּמען שוינדלען, שװאַרצע רעדער זענען אים געגאַנגען 
פאַר די אױגן אוּן מיט דינהס הילף האָט ער קוים צוּריק געטראָפן . 
צוּם בּעט. ‏ - : 

דבורה איז אַרויפגעקומען. 

-- דער דאָקטאָר האָט געהייסן אים געבּן קאַרטאָפל, געריבּענע 
קאַרטאָפֿל מיט מילך, 

דערנאָך, אַז דבורה האָט קעלטערן צוּגעטראָגן עפּעס צוּ טרונקען 
האָט זי װידער דערציילט: 

-- דער טאַטע האָט קוים געפּועלט בּיים פעלדשער אַרנאָלד, אַז 
דאָס פּאַרעװען די װוֹינונג דאָ זאָל ער אָפּלייגן בּיז ס'װועט װאַרעם װערן- 

די שטימוּנג אין שטוּבּ איז איצט צוּ קעלטערן אַבּיסל װאַרעמער. 
אַפיֹלוּ דבורה, שטעכט שוין נישט אַזױ נאָכאַנאַנד, 

דער שװער איז אַרױפגעקוּמען. 

-- נוּ, -- פרעגט ער, װי זיין שטייגער, פריינטלעך -- בּיסט גע" 
װען אַראָפּ פון בּעט} װי איז עס דיר געגאַנגען} 

-- דערװוייל -- שװאַך. 

-- נוּ, ס'וועט זיך געבּן, בּיסלעכװייז -- נאָך אַזאַ קרענק.., 

דער שװער האָט געבּרענגט אַ נייעס פון גאַס, אַז בּישעק, זלמן 
בישעק, האָט געמסרט, אַז אַ ייד האָט אַרוסגעפירט פין שטאָט בּראָנפן, 
איז אים דער זשאַנדאַר גערסטע נאָכגעפאָרן אוּן אַז ער האָט אים גע- 
כאַפּט הינטער דער שטאָט, האָט ער אַזױ לאַנג געשלאָגן, בּיז דער ייד 
איז אים געשטאָרבּן אוּנטער די הענט, 

-- אַ פרעמדער ייד... אוּן געמסרט האָט אים בּישעק, װײיל דער 
יד האָט אים נישט געװאָלט געבּן ,לאייחרץ*-געלט.. 

-- כ'האָבּ טאַקע עפּעס געהערט דערציילן, -- זאָגט דינה. 

-- מיטן רימען האָט ער דעם ייד דערהרגעט, -- קאָן זיך דער 
שווער נישט בּאַרוֹיקן; -- טױט געשלאָגן, 
- == - הערשל גאָלד האָט דאָס אַבּיסל , איידעמס" -- שיקט דבורה 
קעלטערן צו אַ ,בליקל", מײנענדיק צוּ טשעפּען אים אין שיכות מיט 
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חוהן אוּן דעם װאַכמײסטער גערסטע מיט חוהס שוועסטער רעבּעקע., 

-- היבּסט שוין אָן מיט דיינע חכמות!--בּייזערט זיך דער פאָי 
טער -- גי אַהײם, די מימע דאַרף דיך. 

אַן איידעלער מענטש איז ער, דצר שװער, אן אײַדעלער 
מענטש אוּן אַן ערלעכער ייך. 

דער שװער איז נאָך אַבּיסל געבּליבּן דאָ, גערעדט, דערציילט 
אוּן ס'האָט זיך געלאָזט זען, אַז דאָס װיל ער מיט זיין איצטיקן שמועסן 
פאַרװישן דעם רושם פֿין דבורהס שטעכװערטער, 

דער שװער איז אַיועקגעגאַנגען מיט אַ װאַרעמען צוּזאָג; 

-- כ'װועל נאָך אין אָװנט אַרויפקימען, 

ס'האָט זיך אָנגערוּקט דער פאַרנאַכט. 

קעלטער איז געזעסן אין געט, געקוּקט אין פענצטער. דרױיסן 
איז געפאַלן אַ שנײי -- שין דער לעצטער שני הײיאָר -- 
גרויסע בּרייטע שני-פּלאַכטעס זענען זאַכט געפאַלן איינס נאָכן אַנדערן, 
געדיכט, שװער זענען זיי געװען אוּן דאָך האָבּן זײי מיט זיך מיטגע" 
בּרענגט אַן אָנזאָג פין פרילינג, 

קעלטער האָט געקוּקט, װי די שניי-פליטערלעך דרייען זיך, דרייען 
זיך אין דער לופט אוּן פאַלן - אוֹן ער האָט דערבּיי געפילט אַ 
קינדישע הנאה, אַן אימשוּלדיק. פאַרגעניגן, װאָס אַזױינס קאָן מען נאָר 
פילן נאָכן איבּערקוּמען אַ סכּנות-נפשותדיקע קראַנקהייט, 

די גאַנצע בּאַדײטוּנג פוּן געזוּנט װערן, פוּן כּחות-צוּפלוּס, האָט ער 
יעצט געפֿילט, אוּן ס'האָט אױיף אים אַ װײ געטון אַ מינוּט פון זיין 
קינדהייט. ער, אַ 4--5:;יצריק יוּנגל, שטייט אויף אַ שטוּל בּיים פענצ- 
טער, קיקט אויף די פאַלנדיקע שנייעלעך אוּן ער פרעגט בּיי דער 
מוּטער ; 

-- מאמע, שנייעלעך זענען נשמות פוֹן מלאכיםוּ 

-- אין די מאַמע, נישט אויפהײיבּנדיק די אױיגן פוּן איר ואָק, 
װאָס זי שטריקט ענטפערט: 

יאָ, מיין קינד. 6 

'האָט אויף קעלטערן אַ הויך געטון עפעט קינדיש-צאַרטעס, 

לאַנג, לאַנג איבּערגעקלערטעס, אַזשׁ די אויגן זענען אים פייכט געװאָרן; 
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א פרישע זוּן האָט פוּן בּלוי אַנטפּלעקטן הימל אַראָפּגעלאַכט, 
דער פרילינג האָט זיך מיט זיין גאַנצער אײבּיקער נייקייט בּאַװיזן. איז 
קעלטער שלאַבּעריק אַראָפּגעגאַנגען פוּן די שטיגן פ'ן זיין װױיגוּנג אוּן 
מיט אַן אוּמבּאַהאָלפענעם שמיכל פוּן אַ נאָך נישט אינגאַנצן געזוּנטן 
גענוּמען גיין אין זוּניקן דרויסן אַרײן, 

בּריינע די גרינס הענדלערקע איז אָנגעקוּמען פוּן גאַס, אים בֹּאַ. 
געגנט מיט אַ פריינטלעך װאָרט: : 

-- אַ, געלױבּט דער אין הימל! אַ סך האָבּן עס נעבּעך נישט 
דערלעבּט. אַז זי האָט שוין געהאַלטן אין ווייטער גיין, האָט זי זיך מיט 
אַמאָל עפּעס דערמאָנט: 

-- איר ווייסט, דער רוצח גערסטע איז מער נישט הי, שוין גע. 
קוּמען אַן אַנדערער װאַכמײסטער, אַ הויכער אין בּרילן -- װײיוט אויס 
צוּ וײין אַ איידעלער מענטש. 

אין דער זונשיין פאַרטלייצטער גאַס האָבּן קילע װינטלעך אין 
פאַרבּייווייען נאָך דערמאָנט, אַז דער װינטער איז ערשט קוים אויף 
יענער זייט שטעטל,,, בּערגער רעסטאָראַטאָר איז געשטאַנען בּיי ויך אין 
די אָפענע שענק-טירן, נאָך אָנגעטוּן אין פּעלץ, פילץ.שטיוול אוּן מיט 
דעם װאָלענעםּ שאֵל אַרוּם האַלז. קעלטערן האָט ער בּאַגעגנט מיט 
אמתער פרייד אוּן מיט דער פוּלער בּרכה 

-- בְּרוּך רחמנא דעלמא... 

אוּן גלייך אויף יידיש: 

-- געלוֹיבּט דער אױיבּערשטער -- מ'זעט זיך... 

דאָס קוֹל בּערגערס איז געװען שטאַרק הייזעריק, דאָס פּנים -- 
געל. די שווינדזוכט האָט זיך פוּן אים געגעבּן שטאַרק צוּ דערקאָנע', 

-- אפשר װילט איר זיך אַבּיסל צוּזעצן ! הייס איך אַרוֹיסבּרענגען 
אַ שטוּל, 

-- ניין, --- זאָגט קעלטער דאַנקבּאַר, -- זייט זיך נישט מטריח, 

הענדל, די ײידענע בּערגערס, איז אַרױיסגעקוּמען : 

-- אַ! -- האָט זי קעלטערן בּאַנעגנט מיט אַ בּרוּך הבּֿא אוּן גלייך 
זיך געװוענדט צום מאַן וועגן רצּסטאָראַציע:ענינים; 

-- װאָס זאָגסטוּ נישט צו די כּפֿרה! דאָס מיטאָג אין אים הייגט 
װוידער נישט געפאַלן, דעם פֿריץ ! 
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אוּן צוּ קעלטערן: 

-- איר קאָנט אים דאָך פוּן דער היים -- אַ גרױכער לײט דער 
בּחור שניידער, הע! 

אין דער קרייז:שטאָט:גאַס האָט מען געפירט 4 פּאַרטיע געפצַנגענע 
רוסישע זעלנער. יידן האָבּן זיך געחידושט: 

-- זאָלן די שוין זיין פוּן דער פרישער אָפענסיװע 1... 

בּעתן דורכגיין פון די געפאַנגענע איז געװאָרן אַ געפּאַק אַרוֹיס 
פון די שטובּן, מאַנדל איז אַרױסגעקוּמצן, חוה האָט זיך אויך געויזן. 

די געפּאַנגענע זענען אַװעק. קעלטער האָט נישט װילנדיק דער: 
הוֹיבּן די אויגן, אַ קוק געטון אַהין אוּן זיך בּאַגעגנט מיט די בּליקן פוּן 
פאַר מענדלס געװעלבּ... אַ װײל האָבן זיי פון דאָרט פאַרחידוּשט אַהער. 
געקוקט. חוה איז זיך, אייליק צוּריק אַרײן אין געװעלבּ, מאַנדל -- 
זאַכטער. אַ שטייגער: ער גייט אַרײן, װײיל ס'װוילט זיך אים נישט שטיין 
אין דרויסן -- אוּן ס'האָט בּּיז אַהער, צוּ קעלטערן, אָפּגעשאַלט דער 
קלינג פוּן קראָט-גלאָץ, 

קעלטער איז געגאנגען אַרױף גאַס. חוה איז נאָך געשטאַנען אינע: 
װײניק בּיי די שוֹיבּן:טירן. דערבּליקנדיק אים, איז זי האַסטיק אָפּגעגאַנ+ 
גען (דאַכט זיך מיט אַ שפּיי), מאַנדלס פּנִים, האט זיד בּאַװיזן אין דער 
שוֹיבּ מיט אַן אָפּשפּעטנדיקער מינע,,, 

ער איז װײטער געגאַנגען קעלטער.. די פרישע אלמנה -- זאַנװל 
קיכנס װײבּ -- איז אים אַנטקעגנגעקומען, צוּגעװאָרפן שיער אַ האַסי 
בּליק אוּן שווייגנדיק זיך דערװײטערט. 

אין טאַרק איז שוין געװען זוּמערדיק. דאָ, דאָרט זענען געשטאי 
נען רעדלעך שמוּעסערס. בּיי לײבּיש בּראָקער זענען די טרעפּלעך פון 
וויין:געשעפט געוען פוּל בּאַזעצט מיט ליידיקגייערס. עמיצנס האַנט פון 
די דאָרט זיצנדיקע, האָט אָנגעװיזן אויף קעלטערן, אַ קול -- דאַכט זיף 
בישעקס -- האָט צוּגעשריגן; 

-- קוּמט נאָר אַהער, פיינער בּחוּר! 

צר איז געגאַנגען װוייטער, װײטער, אַלין צוּ זיך געשמייכלט פון 


זיין אומגּאַהאָלפענעם גאַנג. -- אוּן זיך לסוף צוּגעזעצט אויף אַ בּאַנק, 


ער איז לאַנג געזעסן, די זון האָט גצװאַרעמט, ס'זענען פאַרבּי"+ 
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געגאַנגען מענטשן. עפּעס אַ יידענע האָט אים געװאָרנט ער זאָל אַהיימ. 
גײן: ס'איז נאָך צוּ קאַלט. : 

אויפן צװוייטן טראָטיאַר זענען אָנגעקוּמען שטשופּאַק, אים פון 
בּיידע זייטן -- בּערל מעקלער אוּן יעקל גלאָק. 

-- זעטס נאָר װער עס זיצט דאָרט! -- װײזט בּערל אָן אױף 
קעלטערן. שטשופאַק שרייט צוּ: 

-- װאָס הערט זיך עפּעס אויף יענער װעלטן 

יעקל גלאָק זאָגט צוּ שטשוּפּאַקן װעגן קעלטערן: 

-- אַ בּעל:תאוהניק איז ער... כ'האָבּ גאָרנישט געװוסט... 

-- ס'איז נישט דיין עפּק! -- ענטפערט שטשופּאַק גלאַקן. און 
אַז זי קוּמען צוּ, גיבּן קעלטערן די הענט, האָבּן זײ נישט װאָס צוּ 
רעדן, זאָגט שטשופּאַק סתּם אום עפּעס צוּ זאָגן: 

-- איר האָט געהערט -- חיימל הוּרװיץ איז אַ חתן גצװאָרן מיט 
בּוימגאָלדס טאָכטער -- אױסגעכאַפּט שניידערן. 

-- אויך מיר אַ נייעס -- זאָגט גלאָק. ער קיקט אַלץ אויף קעל- 
טערן, מאַכט קענטיק הכנות עפּעס אָנצוהױבּן רעדן. קעלטערן איו עס 
שוין בּאַצײיטנס נישט ניחא. 

-- קוּמטס! -- מינטערט בּערל -- דער בּאַן-פאָרשטײער װעט 
אַװעקגײן... 

װי אַ זקן, אַ חלוש, אָנגעלענט אויפן שטעקעלע, איז קעלטער 
אַרינגעקראָכן אין דער זוניקער גאַס. מרדכי פּענזעל -- אַ האָלץ-סוהר 
אַ װוֹילטעטיקער -- װאַרסט צוּ קעלטערן אין פאַרבּייגיין אָן זיך צופאָר 
צטעלן, 

-- אוב איר האָט שוין יאָ ליב צוּ ,פאַרזוכן" פון ,פרעמדע 
טעפּלעך", טאָ צוּ װאָס בּעגעט איר דאָס דערנאָך אַראָפּן 

דער הײמלאָזער בּחור, דער געװעזענער ,חלוץ" קומט צוּ, דריקט 
קעלטלרן שװייגנדיק די האַנט, קוּקט אים אין די אױגן אוּן גײט 
שטוּם אָפּ, 

אַן אוּמצוּטרוי האָט קעלטער דערפילט אין בּחוּרס שווייגן אוּן פוּן 
װאָס דער אוּמצוּטרוי נעמט זיך, האָט ער אויך פאַרשטאַנען. 

חוה -- די ,מעשה-חוה", װאָס ער, קעלטער, האָט אַראָפּגערעדט 
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פון היץ -- אָט, װאָס די סיבּה איז פוּן אוּמצוּטרוי צוּ אים פוּן ערלעכן 
בּחור, 

ס'האַרץ איז אים איבּערפוּלט געװאָרן. 

און שטיל, װי אַ תּפילה בּלחש, בּיי װעלכער נאָר די נשמה בֹּאַי 
וועגט זיך און די ליכּן בּלייבּן שטום, האָט ער גערע'ט צו איר, װאָס ‏ 
איז איצט אַזױ װייט פוּן אים אוּן דאָך אַזױ נאָענט, נאָענט: 

-- חוה ! אוב איך האָבּ זיך קעגן דיר פאַרשוּלדיקט, איז עס נישט 
מיין שוּלד. אָבּער דיין , בּוּשה" װעל איך טראָגן, מיט פאַרגעניגן װעל 
איך זי בּוּשה טראָגן אויף מיינע פּלײצעס. 

-- חוה, איך װעל אַװעקפאָרן ייט פוּן דאַנען, אוּם מיין דאָ זיין 
זאָל דיר קיין שאָטן נישט נאָכטראָגן.. 

| = חות! -- -- - 

און די פרישע אלמנה, נאָך דעס פוּן פלעק-טיפוּס געשטאָרבּענעם 
דאָרכּס-גײער, דעם בּראָנפףטרינקער, שרייט פוּן איר פענסטער אַרױס 
גלייך קעל ערן אין פּנים אַרײן; 

-- נוּ, דאַרף איך נישט קיין טענוֹת האָבּו צוּם רבּונוֹ-של-עולם?.. 


די זון האָט זיך ז ראָפּגעלאָזט צוּ מערב:צוּ. קעלטער איז שויך 
איינמאָל אין דער היים געװצן אוּן איז צוריק אַרױס אין גאָס. די צע- 
שיינטע זוּן האָט אים נישט געלאָזט אין דער היים זיצן. פוּן די בּעקער- 
עטובּן האָט זיך געטואָגן געריש אוּן געזאַגגען פוּן די מצה-מאַכעוס 
פאר די טירן האָבּן זיך ידענעס שכנטעס דורכגעשמועסט מכּח כּשרן 
כַּלים,,, 

לייזע לעקעכבּעקער האָט איינגעטענהט מיט דעם אַלטן קריגער-- 
אַ הויכער, לאַנג-װאָנסיקער, איינגעקאַלכטער פּױער מיט אַ פּענזעל אין 
האַנט -- גערעדט צוּ אים פּראָסט יידיש: 

-- געדענק, מאָרגן, אם ירצה השם, אין דער פרי, זאָלסטו קומען 
צוּ מיר װייסן, 

אוּן אַרוֹיף צוּם מאַרק צוּ, לויפן הענדוּט:כּענדוּם חדר-יינגלצך מיט 
אויפגעפּראלטע רעקלעך, פאַרשכּורט פוּן פרילינג, פוּן נייע װינטלעך. 

זיצט ער, קעלטער, הינטער עמיצנס פענסטער, צוּפעליק אַװעקגע 
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זעצט זיך אוֹיף אַ בּאַנק, זיצט, שעפּט אָטעם אוּן פילט, אַז ער לעבּט, 

יאָ, ער לעבּט אוּן יוּנג איז ער אנן; קוים אַריבּער דרײסיק, אוּן 
פרילינג איז איצט, זוּמער קוּמט נאָך, אוּן דער דאָקטאָר זאָגט: נאָך אַזאַ 
קַרֶענֵט װערױ מען װי ניי געבּוירן,. אוּן די זוּן זעצט זיך אַזױ פארבּיק 
מאָרגן װעט אודאי רעגענען -- זאָל רעגענען! נאָכן רעגן װצט װידער 
זיין זוּן אוּן פרילינג, 

אוּן דער געדאַנק זיינער האָט זיך מיט אָמאָל אַזאַ קלאָר-ליכטיקן 
צי-אוֹיס גענוּן, טיף אוּן בּרייט -- אָט, די שטעטלדיקע אָרוּם אים, זייער 
פאָרהאַלטן, זייער אָפּשכּעטן.., אפילו די נויט, װאָס האָט זיך איצש װי- 
דער אין זיין שטוּבּ אַרײנגעכאַפּט -- אַלץ האַט זיךף פון אים אַ דצרװי+ 
טער גֶעטוּן. ער האָט אַלץ גאָר אַנדעוש דערזען; מיטן זעלטענעם בֹּלִיק 
װון איבּיקײט האָט ער עס דערזען, 

-- -- -- סאיז נישט געװען בּלויז אַ ליבּע-שְפּיל צװישן איִם 
קעלטערן, אוָּן חוהן, -- דאָס איז געװען דער צינז, װצָס דִי יוגנט צאָלטִי 
אָפּ דעם לעבּן, זיין אין עלנט אוּן אינזאַמקײט אָפּגעשװימענע יוגנט, דיל 
שלאָפּלאָזע נעכט אין די גרויע בּחורישע חדרימלעך; דאָס פאַרשמאַכְטֶע 
בּאַלד פאַרװיאַנעטע האַרץ האָט זיין פרילינג געזיכט, געזוכט, לאַנג גע. 
זוּכט אוּן געפונען: געפּוּנען אין חוהן. 

דאָס האָט די יוּגְנט, די שוין קײנמאָל צוּ אים נישט צוריקקערג+ 
דיקע יוגנט, זיך געזעגָנט אוּן אים אַזאַ װײ:אוצר אין דער נָשמה איי 
צערגעלאָזט. 

אוּן גליקלעך איז דער, װעמען די יוּגנט לאָזט אין האַרץ אַזאַ 
שאץ, אוּם מיטן אָפּשײן פוּן זיין ליכט זיך צוּ װאַרעמען אין די לעבּלעכע- 
מיטל-יאָרן אוּן קאַלטער עלטער. 

און פּלוּצלינג האָט קעלטער אַזאַ בּרויזנדיקע פרייד אין זיך דער- 
פילט. ער האָט די צופליסנדיקע כּחות אין זיך דערשפּירט: ער איז אַ 
מאַן, געזוּנט אוּן יונג! 

מיט אַָ דעם פריידיקן, שטאָלץ.מענטשלעכן בּאַװוּסטזיין האָט קעל. 
טער זיך אויפגעהויבּן פוּן בּענקל אוּן האָט מיט אַ רויקער זיכערקיט 
נענוּמען גיין קעגן די רויטע שטראַלן פון דער מערב:וּן. 











+ 
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7 טס 


: (קאַפּיטלען פוּן אַ ראָמאַןן. 











9 עוֹזר. ווארשאווסקי 
קאפּיטל 


אין שכנות 


'איז געוועזען אַ שטאַרקער פרימאָרגן אין חודש אָב. פּױערן ניט 
סּ תּנוּאה -- פוּרן הױיכע זאַנגעןבּינטן, פורן סטוינעס הײי; פירן, 
װאָס װיגן זיך די בּייכער פאַר איבּערצײטיקטע קגרנער -- זענען כוּן 
דאָרף אָנגעפאָרן, איבּער זאָ פס'גאַס געגאַנגען. די לײיטשן געצוגן, 
אַרוּם די רעדער אַלץ געמײסטרעװעט -- פּױערלעך, אװי װי די צפון. 
לענדישע אַרוּם אַן אײזבּאַרג פאַרטאָן. אַ שוװאַרצער יד, אַ גראָער 
ייד, וו-קסט שוין אַרײן אין תּהים פוּן די דאָרפנלײט -- אַ זאַ:ג, אַ 
געלע, ציט ער שוין פוּן די בּוּנטן אַרױס, אַ ק:רן צוקײט ער: אַיאַיאַ, 
די ניין טעג אָפגעמילכיקט, דעם תּשעה-בּאב פאַרפאַסט... קוּמען מחשבות 
אין ידישע קעפּ אויף -- פוּן מעזשערצערס דאַמף.מילן אויף טשערװיי 
נער װעג;!. טראַכטן פין תחונות װאָס דאַרפן אָט אָ זיך אויפשפילן אין 
אייגענע הייזער, צי אין קרובהשע. אוּן זײי רעדן מיט די פּױערן פין 
מקח. גײיען די כּױערים האַרדע. אַ פּעלץ אַ טיף װינטערדיקער מיט 
פאַריעריקע קרירות אין די שפּאַלטן, רוילט איבּער גוּראַנער געסלעך -- 
-- װי אַ גרימנע חיה װאָלט צוּ אַ לאַנג אויסגעהאַקטן װאַלד האַרדע 
אָנגעקימ נן. די פּױערן האָבּן סוחרים אײגענע, זיי פאַרקויפן נישט צוּ 
אַ פרעמדן, עס ציטערן אָבּער די נעזער בּיי די שװאַרצע ידן, בּיי די 
גראָע יידן, עס שמעקט פוּן די פוּרן גערשט אוּן װייץ אוּן קאָרן. עך, 
אַ שניט געװעזן היי-יאָר מיט מזל און מיט בּרכה -ד די די חך == הת 
אויפן שמאָלן געסל, װאָס װערט איך געריפן: דעם רעשערנס 
גאַס, האָבּן געלעבּט צװיי בּעליבּתּים אין גוּראַנע. אַ הױז קעגנאיבּער 
אַ הויז. זייד.-נע גאַרדינען אַקײגן פענצטער אין גּלוּפען, צוּ די זיידענע 
גאַרדינען האָבּן געפירט דריי קליינע שטיגעלעך. הילצערנע, אָפּגעשמירט 
אויף בּרוין -- װי דאָס גאַנצע הױז. אוּן צו די פענצטער אין בּלוּמען 
האָבּן זיך קירכלעך געהויבּן זיבּן שטיינערנע טרעפּ, װײסע, תּמיד אין 
גלאַנצן, ' 
אין פּאַן לוּדוויג װישגיעצקין, דעם קוּפּיעץ, האָט געבּרענט אַ היי" 
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ליקער כּעס צוּ שעיה װײנטרױיבּ, זיין שכן פוּן דריבּן; ער פלעגט נישט 
שטילן. נאָך זיין פאָטער -- צוּם הײַליקן זכר -- אַרוּמגעפלאַנצט מיט 
פעלדער אוּן װעלדער, נחלאות אָן שיעור. נאָך די עלטערזיידעס -- צים 
הײיליקן זכר -- בּיז אין װייטסטן, פאַרגעס:סטן דור אַרײן, האָבּן אַלע 
געטראָגן די שנאה אין האַרצן צוּ שעיה װײגטרױיבּס פּאַרשאָלטענעם גע- 
זוּנד. 
אין יענע צייטן, װען שעיהס אַן עלטערזיידע איז אָנגעקימען אין 
דעם לאַנד מיט אַ טאָרבּע אויפן אַקסל און אָפּגעשטעלט זיך, אַ גלגוּל 
פוּן יענעם אייבּיקן אַהאַסװער, בּיקנדיק זיך צוּ דער ערד נידריקער אוּן 
נידריקער פאַר דעם חסד פוּן האַר -- האָט װישניעצקיס אַן עלטערזיי" 
דע -- צוּם הײליקן זכר -- אַ שטויס געגעבּן מיטן פוּס אָן הכנעהדיקן 
גוּף פון דעם בּעטלער, איצטער קען װישניעצקי, דער קוּפּיעץ, נישט 
אַדוּרכשלאָפן רוּיק זיינע נעכט, צוּליבּ דעם נאָנטן שכנות פוּן יענעם 
בּעטלערפ אַן אורײיניקל: שעיה װײנטרויבּ, דער ײידישער קופּיעץ אין 
גוּראַנע. : 7 
כאָטש די גורלות האָבּן מיט דער צייט אויסגעגלייכט אַבּיסל די 
פּאַרהאָרװעטע פּלײצע יוּן איינעם אוּן איינגעקנייטשט דעם שטאָלצן רוקן 
פוּן אַנדערן. כאָטש א'ן דער יוּגנט האָבּן בּיידע צוזאַמען געדינט אין 
אַ סיבּירער קאַזאַרמע אוּן בּריוו געשויבּן, פיר יאָר דוּרכאַנאנד, צוּם 
זעלבּיקן געסעלע אין גוּראַנע. װ שׁניעצקי האָט פיר יאָר אָפּגעחלומט פון 
װוערן געגעראַל,., אוּן שעיה האָט אָפּגעדינט זיין צייט טרויעריק אוּן 
מיט עקשנות: קיין פעלער האָט ער זיך נישט געװאָלט מאַכן.. / 
איצטער -- פאַרגאַנגען יענע העלע יאָרן. פאַרטאָן זיך אין מסחרים 
מיט לייבּ אין לעבּן, אין שטובּ בּיי שעיהן איז אויפגעװאַקסן אַ מיידל, 
די געשעפטן גייען גרויס. דאָס װײבּ איז געשטאָרבּן, אוּן װישניעצקי 
האָט זײַן איינציקן זוּן געשיקט אין דער גרויסער שטאָט אַרײן: זאָל 
ער דאָרט לערנען אין פאַרגיטיקן די אַמאָליקע חלומות פוּן זיין פאָטערן 
זאָל ער ענדיקן די שוּלן, זאָל ער אַהײמקימען מיט. אַ מעדאַל אוּן בֹּאַי 
שיינען . מיט רוּם. דעם נאָמען פוּן די װישניעצקיס.. | 
איצטער --. פּאַרלאָפן מיט גראָען דעק זענען די פענצטער פוף 
די גאַרדינען אוּן די בּלוּמען. דערצװישן, אויפן רעשערנס געסל, האָבּן 
זיך געטראָפן בּיידע שִכנים, זיי האָבּן זיך אָפּגעשטעלט, אָנגעקוּקט זיך, 
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און געשאָקלט מיט די קעפּ. איין קאָפּ, אין אַ יידיש טוּכן היטל, מיט 
אַ טוּנקל-גראָלעכער בּאָרד, אָנגעלענט אויף אַ זילבּערנעם שטעקן -- אַראָפּ. 
געבּויגענער צוּ דער ערד. דער צווייטער קאָפּ, מיט ראַזירטע פעטע בּאַקן, 
מיט לאַנגע װײס.בּלאָנדע װאָנסעס -- אַרױפּגעהױבּענער צוּם זיניקן פרי- 
מאָרגן. װישניעצקי איז גאָר אויפגעלעבּט. ער שטעקט אס אַ האַנט 
קייגן זיין שכן, מיט אַן אויסגעצויגענעם װייז-פינגער, פּוּנקט ער װאָלט 
אים געװאָרנט, און אַ רעך געטאָן האָט ער אויף אַ פעסט קול, אַ זי- 
כערס אוּן מיט חוזק : 
-- שאַיע, װעסט גיין, װעסט װערן א העלד., 


אוּן ער האָט געשטעלט זיינע געפּוּצטע שטיװועלעך אויף די שטײ- 
נערנע טרעפּ אַרױף מיט אַ הילכיקן טריט, / 


שעיה איז געװאָרן דערשראָקן. ער האָט נאָכגעקיקט דעם קריסט, 
ער האָט בּאַװוּנדערט דאָס האַרץ װאָס צאַפּלט נישט אױיף און װערט 


נישט פוּל מיט אימה. ,אמת!* -- האָט ער זיך געפרעגט -- מסתּמא, 
מסתּמא איז אמת,,, 


ער האָט זיך דערמאָנט פּלוּצלינג פוּן װײיטע יאָרן. אַ קאַזאַרמע 
אַ קאַלט.לענדישע איז אין זיין זכּרון אַפערגעשװימען. פיר יאָר פוּן 
דערי היים אוּן פוּן װײבּ און קינד אָפּגעטײלטע. אוּן ער האָט געװאָלנ 
מיט די זכרונוֹת פוּן אַמאָל שטאַרקן זיין האַרץ, געװאָלט שפּירן זיך 
שטאַרק װי דער שכן, אַ שפּאַר-טאָן מיט כּוח די בּרוּסט, אַ שפּעט טאָן 
דער װעלט מיט אַן אָפן פּנים אין פּנים אַרײן און -- אה כעט גײן זין 
גרייטן אין װעג... 

אָבּער ער האָט זיך געװאַקלט אויף די פיס, דער יד. זיין הויז 
דאָס בּרוינע איז אים פאָרגעקומען װי אַ נעסט; דערין זיין איינציקע 
טאָכטער, װי אַ שװאַלבּ. אוּן זי פלאַטערן בּיידע, װי צװישן פעלדער אַ 
סטאָדאָלע אָפן פאַר די װינטן... 

אוּן ער האָט געטראַכט: װעגן צוּזאַמעננעמען די חשבּונות, װעגן 
פאַרגלייבן, װעמען ער בּרויך אָפּצוּצאָלן אַ חוב און װער ס'איז אים 
שולדיק, װעגן קויפן אויפן װינטער נישט אַ האַלבּ קערץ קאַרטאָפל, 
װי ער האָט פריער געמיינט, אַ פערטעלע װעט געניגן בּכלל., 

שעיה האָט זיך געשטאַרקט, אוּן ער האָט זיך געטרייסט, דערװוייל הקט 
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ער זיך געלאָוט אויף א הינטערװועגס צוּ דער דאָרפס-גאַס, אין נפתּלי 
טענענהאָלצס אײזנסקלאַד אַרײן: 

--- נפתּלי, קוּמט היינט אוּלריך אין שטאָט אַרײן? 

נעתּלי טענע:האָלץ, אַ ייד מיט בּאָרד אוּן פּאות, נאָר אַ גאַלאַנ- 
טער, אַ װעלטישער, האָט זיך צוּגעבּויגן צו זיין גאַסט אוּן גערעדט צוּ 
אים אויף די גראָע האָר בּיי זייט בּאַק -- פונקט ער װאָלט דער בּאָר 
פאַרציילט : 

-- אַז אוּלריך װעט שוין היינט נישט קוּמען קיין גוּראנע... מחמת 
טאַקיש היינט, כּעלות השחר, איז ער אוּן לאָאוּפער אוּן מיטטיץ -- אַלע 
דייטשן פוּן די קאָלאָניעס מיט װײבּ אוּן קינדער געװען בּיי אים אוּן 
געזאָגט, אַז זיי פאָ-ן קיין דײיטשלאַנד געװאָר װערן צו משפּחה.. פאַר: 
שטייסטוּ מיך ; 
| = שעיה האָט פאַרשטאַנען אים, -- כאָטש די ידיעה האָט אים גע: 
חידוּשט אוּן כאָטש עס איז אים אַלץ געװעזן קלאָר װי דער טאָג. 

-- אַװדאי... -- האָט ער געענטפערט אוּן איז אַרױס פוּן נפתּליס 
אייזנסקלאַד, 

זירויסן זענען נאָך אַלץ די פּוֹיערן פוּן די פעלדער געעטאָרן. די 
זוּן האָט געשיינט. נאָר טיף אַרוּנטער, װוּ עס ציט זיך אַועק דער ,,הויף" 
דעם רבּינס זאָל לעבּן -- איז שוין אַ פרי-האַרבּסטיקער נעפּל געהאָנגען. 
נענטער האָט שמעון זילבּערבּאַרגערס געלע קאַמעניצע, װי א פּאַרשטײנער: 
טער גראָזיבּאַרג, אַ שװאַרצע טיר געעפנט אוּן אַרױסגעשיקט פוּן זיך אַ 
געשפּאַן צוּם דערשרעקן אַלּע פייג? אין שטאָט. שעיה האָט געװאָלט צוּ 
לויפן צוּ זיין ערשטן דאָזאָרס קאָטש אוּן פרעגן: ,װאָס מיינט ר' שמעון 
זילבּערבּאַרגער ?" -- ער האָט אָבּער תּיכּף זיך אויסגעזידלט אין רעיון: 
,דוּ נאַרישער ייד.* ער האָט צוּגעשפּיליעט זיין מעלאַזשענעם ראָק. 
האָט זיך אָנגענוּמען מיט עקשנות. איז געגאַנגען דעם איגעגעם װעג 
װאָס די פּױערן-פורן זעגען געגאַנגען, װאָלסט געזאָגט: אַ גראָער ייד 
גייט אויך דאָ אין שניט אַײן -- -- -- -- 

צוויי הייזער נאָך נפתּלין איז משה-יעקובט אַלטער מויער געשטאַ. 
נען. אוּן נאָך צװויי הייזער ווייטער האָט אַ געלער סטראַזשניק געדרײיט 
זיך אויף װאַך פאַר דער װוינוּנג פוּן נאַטשעלניק-סטראַזש. דערנאָך איז 
געװעזן דער גרויסער מאַרק. דערנאָך אַ טונקל רינשטאַקל - די שוּל: 
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גאַס. ער האָט געעפנט א טיר. משוּלם דין האָט אים געבּעטן זיצן. אוימן 
יש זענען געלעגן אָפענע גמרות אוּן צוּגעמאַכטע. אַ גלאָז פוּן מילך 
מיט אַ פעטע פּעלץ נאָך אין געשטאַנען. די דינ'טע האָט עס צוּגענוּמען 
פוּן טיש. 

משולם האָט אויפמערקזאַם געמאַכט זיין װײבּ: 

-- פרוּמע, װעסט װאַרטן מִיטן צװײַטן גלאָז. 

פרוּמע איז אַרײנגעגאַנגען אין אַ זײיטיקן הדר. משוּלם האָט גע- 
פרעגט דעם גאַסט: 

-- נו 1 װאָס װעסטוּ בּרענגען גוּטס, שעיה+ 


-- משוּלם, -- ענטפערט שעיה אוּן זין קוֹל ציטערט שוין אויף. 


די ספרים -- משוּלם, איך װיל דיר איבּערענטפערן מיין קינד.. 

משולם האָט אים אָנגעשריגן: 

-- װאָדע} הערסטוּ אויכעט װאָס מען רעדט! 

-- משולם, ס'איז אמת. איך װײס נאָר נישט צי בּין איך אַ לע. 
בּעדיקער מענטש, אָדער כ'טראָנ מיך שוין ארוּם װי אַ בּן-מות, עס מישט 
זיך מיר דער קאָפּ. װאָס טי איך 

אַ טיפן רושם האָט געמאַכט אויף דעם דין דער עקשנותדיקער, 
גלייכער ייד פוּן קעגנאיבּער. דער בּרײטפּלײציקער כוחר, נאָר װעמענס 
ווערטער האָבּן געציטערט. ער האָט אָבּער נישט פאַרשטאַנען זיינע בֹּאַ 
זונדערע זאָרגן. ער האָט דעריבּער װײטער אים אָנגעשריגן: 

-- טאָ װאָס אין דער מער מיט דיר, שעיה, װאָס דוּ האַלסט דיך 
שוין פאַר אַ בּן-מות! װאָס איז דער מער מיט דיר מיין פאַר אַלע יידן, 
האַ? אַ, אַ, די װעלט גלוּסט זיך צוּ מאַכן מחלוקת! אַ, אַ, ראוּבן האָט 
אַ טענה אוּן שמעון האַלט זיך פאַרן גרעסערן חכם! -- איז, זייטץ 
מוחל, האָטץ אַ ויכּוח! אװדאי! װאָס דאָ װעלן זי מאַכן פוּן אַ װעלט 
מיט שטעט װוּ עס װוינען אַזױ פיל לעבּעדיקע נפשות און -- להבדיל-- 
װוי מען אַקערט די פעלדער! זי אַ ייד, שעיה. 

װי אַ טױבּער מענטש האָט שעיה װײטער גערעדט װי פריער: 

-- משוּלם, דוּ װײסט, איך האָבּ אַלע יאָרן געהאַנדלט, געלעבּט, 
כּדי מיין איינציק קינד גוּטס קענען טאָן. איצטער װעט זי מיר איבער. 
גלייבּן װי אַ טױבּ, אַ טױבּ אָן פליגל, װאָס קען נאָך נישט פליען, װאָס 
טוּ איך ! אויף װעם לאָז איך זי איבּער! משוּלם! -- איך װעל זי פאַזן 
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אונטער דייןן השגחה. דוּ װעסט אַכטונג געבּן אויף איר, אויסן הויז. אי 
-װצל דיר פאַרגיטיקן, װען השם יתברך װעט מיך אַהײמלאָזן בּשיום --- -- 

דער דין איז שוין געווען פוּל כּעס. ער האָט געבּלאַזן קיילעכלעך 
ריוך, פוּן אַ שװאַרצער פּיפּע אַרױס. ער האָט זיך געבּייזערט: 

-- ייד, װאָס רעדסטוּ דאָ! 

-- װאָס איז 1 דוּ װײיסט גאָרנישט! -- איך קער דאָך אין זאַפּאַס! 

משוּלם האָט זיך גװאַלטיק אַ הױבּ גטגענן. זיין יאַרמעלקע האָט 
געגרייכט דעם סופיט. אַ דאַרער, אַ שװאַרצער, האָט ער זיין װיטן 
קרוב בּאַטראַכט. 

-- שעיה, דוּ גייסט נישט... דוּ בּלייבּסט אין דער היים און בּיזט 
אַליײין דער טאַטע איבּער דיין קינד.. 

-- משוּלס, מעגסט מיר גלייבּן. אין מאַגיסטראַט האָבּ איך אַלײן 
געהערט זאָגן. און אַ דוּץ, הערסטו פון די קאָלאָגיעס זענען אַלע יי 
:אַנטלאָפן , קיין דײטשלאַנד =- -- -- 

-- װאָס װעסטו מיר דערציילן מעשיות? דוּ גייסט נישט און א 
סוף ! 

-- װי אַזױ װעל איך נישט גיין 1 כ'ווייס אסור װאָס דו זאָגסט, 

-- דוּ וייסט- נישט, װעל איך דיר זאָגן: האַק דיר אָפּ אַ פינגער.. 
שנייד אַן אָדער... מאַך דיך פאַר אַ קאַליקע... -- נאָר שטעל דיך נישט, 
אַזױ װי איינער, װאָס װיל גיין מיט אייזנס איבּער אַ פּאַפּירענער בּריק... 

אין שעיהן האָט זיך װידעראַמאַל אַ װעק געטאָן די צייט װען ער 
אִיז נאָך געװעזן יוּנג. װען די עלטערן האָבּן געלעבּט, װען זיין עקשנות 
איז נאָך געװען װי אַ יוּנג בּוימעלע -- אוּן איצטער איז ער, בּרוּךְ 
השם, אַ בּוים -- אַ גראָער בּוים, װאָס בּויגט א אַװדאי שיו גי 
ער האָט געענטפערט: 

-- משולם, אַ פעלער מאַכן קען איך נישט -- -- - 

אוּן װידער מיט אַ ציטערנדיק קול: ּׂ 

-- איך גיי אַהײם. איך בּרויך אַלצדינג נאָכצוּזען, איבּערציילן, 
פּאַרגלײכן, משולם, זאָג מיר צוּ, אַז דוּ װעסט האַלטן דיין אויג איבּער 
מיין הויז. זאָג מיר צו, כּדי איך זאָל קענען אַװעקגײן מיט אַ קראַנץ 
האַרץ, נאָר מיט אַ וויקן קאָפּ. משוּלם -- 
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בּיידע יידן האָבּן זיך אַנידערגעזעצט בּיים טיש. דע" דין האָט 
גערעדט. צװישן זיי האָבּן געפלאַטערט געלע בלעטער -- דער האַרבּסט 
פוּן דעם שוֹל-גאַסישן טאָג, דעם שאָטנדיקן. אַ מעשענע חנוכּה:לאָמפּ 
האָט ארוּנטערגעבּליצט פֿון אַ װאַנט, װי פוּן אַ מרחק. איר רױטער אָפּ 
שיין האָט זיך געלייגט אויף די קעפּ פוּן-די צװיי יידן, בּעטגדיקצ, 
אַויפגערעגטע, נאָר מיט אַ פעסטן גלױיבּן אוּן מיטעבּטחון' 

-- בּעודת השם יתבּרך! 


קאַפּיטל 2, 


פעט לאַק מ סור 


אויפן מאַרק איז אוּמגעגאַנגען שמעלעק טעלעגראַפס קול חזק 
ואיום, שמעלעק אוּן זיין בּכור, בּיידע אָנגעלײגט די האנט בִּיז אין 
האַלז מיט צייטוּנגען פוּל, האָבּן געװעקט די, שטאָט" 

-- אַ בּלאַט פון דער פרי! אַ צייטונג :ײיס! אַ גרויסע קאַטאַ. 
סטראָפע אין אינדיע! - = -- 

נאָר נידריקער אַ סך, אוּן אַרומקיקנדיץ גוּט, צי מאַגיסטראַט זעט 
נישט -- גיט שמעלקעלע צוּף! , 

-- יידן! עס שטייט שוין אין די גאַזעטן אויכעט, 

און װוּ שמעלעק האָט נאָר אַ הױבּ געטאָן זיינס אַ שטיוול פּלאַט, 
דאָרטן איז בּאַלד געװאָרן אַ פּעקל. יידן מיט אַ בּלאַט צייטנג און די 
מיילער: נבהל אוּן נשתּומם. 

אַרוּם:אַרום צעיאָגן זיך תּיכֹּף ינגלעך מיט ספרים אוּנטער די 
אַרבּעלעך;: די מלמדים האָבּן זײ צישיקט אַהײם בֹּאַלֹר װי זיי זענען 
געקומען. 

משה-מיכאל דאָס לעדער.סוחרל האָס זיך געהיצט אין אַ פעק? 
קעגן זיין שיתּף זאַנװל-יחיאל, אוּן אויפגעשפּילעט די לאַנגע װעסט, אַ 
שטײגער -- לוּפט האָט אים אויסגעפעלט: 

אין אַ זייט, לעם דער גרויסער, קוּפּערנער פּלוּמפּ, האָט זיך אָפַּי 
געשטעפט מאָרטשע װאַסערטרעגער מיט 59ע עמערס ואַסער. די 
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עמערס האָבּן זיך דעװאָזשלט איבּער זיינע אַקטלצן, אזוי װי שטאָלענע 
קעפּ אין חידוּשים. 

פוּו זעלצערס הויפל איז אָנגעלאָפן צוּ טאַנצן די אַלטע מירל, 
דאָס עלנטע מענטש פון שטאָט, אוּן געטיפּעט אין מיטן מאַרק אַפער 
מיט אירע ביינערנע פיסלעך. 

די מאַרק"זיצערקעס, אָן קונים, האָבּן פיננער געשטעקט צוּ זייערע 
מיילער אוּן טשיפּעקלעך געריקט אָן. 

און גאַנץ אַלײן, גװישן קוּפּקעס יידן אַ בּאַזינדער קופּקעלע, איז 
געשטאַנען מיט אַ צייטינג אין האַנט חיים גוי. אָנגעטאָן אין זיין גע" 
וויינלעכן סטראֵי: אַ פּאַלטנדל צי די קני, די בּאָרפיסע פיס אין שטעק- 
שיך לעדערנע, אַ האַרטער קאַפּעלויש מיט געלבּלעכע האָר אין די זײיטן 
אין אַ ריזיקע בּאָרד, אַ שאַטינע, װעלכע האָט אױנעזען פרעמד אויף 
זיין געליטשקן קלייען.פּנים -- פּונקט ער װאָלט זי אָנגעטאָן איף פֹּאַי 
ראַד. חיים גוי, דער משכּיל פין שטעטל האָט נישט געקוּקט, װאָס די 
צײטוּנג שרײבּט -- רק ער האָט גרינגשעצונג געװאָרפן איבּער אַלע 
צעשראָקענע יידלעך אוּן געלאַכט פוּן זייערע צעטראָגענע לענד. 

צװישן די זיצערקעס בּיי די בּרױיט:בּוידן אין אָבּער אַלדינג שוין 
געװען פאַרענטפערט. זיי האָבּן אַדוּרכגעשאַרט נעמען אין דער שטיל 
אוּן מיט אַזא ניגין, װי מען דערמאָנט אַ תּושב פוּן עולם אמת אַװעק.. 
זיי האָבּן נאָר אויף די פינגער געצײילט: 

-- ורוגם -- חד = 

-- הייס ישראלס בּןיהיך -- -- -- 

-- יאַנקל װעלניקמאַכערס זין - -- - 

- אוּן שעיהלע װיינטרויב } 

יידענעס גיבּן די טשיפעקלצך אַ שאַר טיף אין די אױגן צוֹ, 
װײל אָט אָ קימט אָן פוּן שוליגעסל אַפער, טאַקע ער אַלין, שעיה 
קוּפּיעץ. די לייט מיט די צייטוּנגען רינגלען אים אַרום 

-- גוּט מאָרגן, ר' שעיה,, 

--- גוּט מאָרגן, ר' פנחס, 

-- איז אמת די מעשה, ר' שעיהז ' 

-- זייטס מיר געזוּנט אין שטאַרק, יידן... -- רופט שציה אױם 
און גייט אַרױס פין די רעדלעך, 
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שטייען זײ ווייטער, קריגט זיך שוין אוּנטער אויך דער סטארשע 
סטראַזשניק מיט אַן אַראָפּגעזעצטן הוּט, מיט אויפגעשרויפטע װאָנצעס, 
אוּן ער זשירעט װי אַ געפּאַנצערטער אָדלער צוּ די שװאַרצע קאפּאָט- 
לעך צוּ;.. 

-- זאָג, כאַיעם, װאָס שװאַצן די יידלעך אַזױי -- דער ראַבּין גע' 
שטאָרבּן!.., 

שעלטן אים די יידלעך תִּיכֹּף אויס אין דער מחשבה, נאָר חיים 
גוי ענטפערט מ ט אַ געלצכטערל;/ 

-- פּאַניע סטאַרשע, װײסט נישט+ּ -- ס'אַ יאַריד! 

אָבּער משה-.מיכאל, אויף װעמען קינער װעט נישט זאָגן; ער 
האָט אַ האָז אין בּוזעם שטעקן -- קאָן זיך נישט איבּערװעלטיקן איי 
יער װאַרפט אויפן װינט אַרױס: 

-- ראַבּין, נישט ראַבּין; נאָר מייז גייען פוּן די פעלדער... 

הערט עס דער סטאַרשע. קוּקט אוּן הערט. פאַרשטייט, אַז דאָס 
ייונגעמאַנטשיקל האָט אַ חכמהלע געזאָגט. איז אָכּער נישט תּופס דעם 
מיין.., לאָזט ער גאָר דערפוּן אָפּ אין נעמט ליבּעישט שפּײען אַרוּם 
אויף צויי ‏ שטײנער די בּרײט, אוּן װאַרפן צאַרנדיקע בּליקן, אוּן 
מורמלען; 

-- מיאוּסע זשידעס, פאַרשאָלטענע.. 

אין רעיון נעמט ער זיך פאָר אזוי: 

,נאָכצוקיקן זיי גוּש. אויסשפּיאָנירן. װיסן, װאָס זי פּלאַפּערן. 
נאָכמער -- איצטער, היינט, װען אַזאַ װיכטיקע צייט הױבּט זיך אָן 
אין די צען צאַרסקע גוּבּערניעס -- --* 

טראַכטנדיק דערוועגנס, גייט ער אַראָפּ פין מיטן מאַרקפּלאַץ, װי 
תּמיד: אַ הױבּ דאָס היטל צים הימל, אַ שאָקל צוּ דער ערד, כּסדר, 
מעשה-סטאַרשע, אוּן שמעקט מיט די אויערן. אין לאזט זי" "וּם מאגי- 
סטראַטנעם װינקל, אױפצוּזוּכן פּעטלאַק, דעם מסור. 


אין אַ װאָכנטאָג צוּ געפונען כאַם-לײזערן איז נישט פוּן די 
שווערע זאַכן, אָדער ער זיצט אוֹיף דער בּאַנק פאַרן ראָטהויז, אָדער-- 
:אויפן הויף, װוּ ס'ראָטהױז שטייט שוין בּאַזאַמען מיט צװיי פינצטערע 
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קעמערלעך, אַזױ װי אַ גערעכטפאַרטיקע מאַמע מיט צװיי מיאוסע טעכ 
טערלעך. 

צומיינסט אָבּער זיצט ער דרויסן. סיאיז עפּעס דאָך ס'װויכטיקסטע 
װינקל אין שטאָט! אַראָפּציער לויפט משוּפּעדיק דאָס שמאָלע געסעלע 
בּיז צים סאַמע אונטערשטן הייזעלע, פישל פאַרבּערס ירוּשה, אין ועלכן 
ס'וויינען אייבּיק די װענטלעך פאַר טייכישן שכנוּת דערבּיי, אוּן אַרױם- 
ציער פאַרלייגט אַ פערטל פוּן גרויסן מאַרק דאָס קאָשטשעלנע גערמל 
אוּן דע * מאָנאָפּאָל. זיצנדיק פאַרן ראָטהױז האַלט כאַם-לײזער פוּן דאָרטן 
דאָס אויג איבּערן גאַנצן שטעטל -- יאַרידן-צײט. אין פּראָסטע טעג 
זיצט ער סתּם. דאָס פּנים פוּן אַן ערד-פאַרבּיקן בּוים, װאָס לאָ יעט זיך 
ישוין פאַנאַנדער. קיפּן, נאָז, בּאָרד, אויגן -- גראָבּע, געשפּ;לטענע אוּן 
פאַרגליװוערטע, װי פאַרבּ אויף אַן אַלטן בּילד. שטיול, הויון, בּגד -- 
בּלאָ, פּוױערישע, צעקנייטשט און איינגעטרוקנט. אַ הוּט -- אַ בּאַרינקאָװן, 
-מיט! שפּיץ, זוּמער צי װינטער. אַן אַלטער, אַ דוּרנגעטרוּנקענער, אַ 
דורכגעקילטער, אַ האַלבּ-צעפוילטער שוין, זיצט ער אויף דער בּאַנק אוּן 
ציט דעך אַזױ הויך אוּן קרעקעדיק, װי א קאַץ אַן איבּערגעפרעסענע-- 
סתּם אַזױ. ליב האָט ער די בּאַנק פאַרן מאַגיסטראַט. לויפט פאַרבּײ אַ 
-חדר-יינגל אוּן טייטלט אים מיט מורא. מײדעלעך גײען אָנקיקן די 
שרעקלעכע ליים.קעפּ איבּערן געזימס פוּן ראָטהיזן אויפגעשטעלטע. 
קוּמען פּױערן פּאָדאַטעק צאָלן. גייען אַדורך בּאַיאָרטע, 

אויף דפר מאַגיסטראַטנער בּאַנק פאַרזאָרגט כאַם.לייזער אַלע זיינע 
יהיימישע עסקים: קריגט זיך מיטן װײבּ אין מיט בּיידע יּנגלעך, װאָס 
אַלע דריי זענען זיי נאָך זײער יונג דוֹקא. פאַרהאַנדלט מיט די מו. 
לערס, סטעלמאַכס, קאַפֿלאַרעס. כּסדר, דאָס גאַנצע יאָר אין בּיי אים 
פאַראַן צוּ פאַריכטן קוימענס, אין מױיערן, אוּן די טירן. צען הייזער 
פאָרמאָגט ער אין שטאָט, אַ חוּץ -- דעם חזיר.מאַרק, װאָס מאַגיסטראַט 
ידינגט בּיי אים אויף אַ שטאָטיש טעאַטער אָפּצוּקױפן. 


פון װאַנעט עס קוּמען צוּ אים היזער, װי אַװי אָנגעקליבּן די 
יעשירותן -- ווייס קיינער נישט צוּ זאָגן. צענדליקער יאָרן שױן, אַו 
ער ,פאַרבּרענגט" אין מאַגיסטראַט... 


מען רוּפט אים : פּעטלאַק, װייל אַלע זענען זיכער, אַז ער װעט 
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נישט שטאַרבּן אין זיין אײגן בּעט. אוּן אױבּ נישט אויפן אײגענעם+ 
בּעט, װעץ מען אים אודאי הענגען מיט אַ פּעטליע.. 

פּוֹיערן פוֹּן סביבה טילן אים כּבוד, אַז זיי קימען פּאָדאַטע 
צאָלן. זי דעקן אָפּ די נישט געקעמטע קעפּ אוּן נייגן זיך פאַר אים, 
װי פאַר אַ פאָטער אַ גאָטס-זוינישן. זיי זאָגן: 

-- דזען דאָכּרי קאָכאַני לײיזאָריץ -- -- -- 

װאָרן זי געדענקען נאָך גוּט אַמאָליקע צײטן, װען אַ פּױער 
האָט געפלעגט זיך אים אַקעגנצוּשטײן, אוּן ער איו שפּעטער אַנטקוּמען 
געװאָרן מיט די שטיוול אוּן מיטן צלם אויפן האַלז.. 

-- דער לײזאָריק איז אודאי אַ כּשוּף-מאַכער -- -- -- 

-עדן נאָך איצט די דערפער װעגן אים. 

די שבּתים אוּן ימים-טובים האָט ער פריי אַהײמצוּגײן אוּן טאָן, 
װאָס זיין האַרץ גלוּסט. דעמאָלט קלױיבּט ער אויף שטיינער פאַר זנע 
מויערן, - זאַמלט ציגל, גנבעט.,. דעמאָלט פירט ער זיינע צען קי אוּן 
ציגן אויפן שלאָסבּאַרג אַרױף, צוּ פּאַשען אויף בּח:מדיק גראָז... דע- 
מאָלט שלאָגט ער װעמען ער בּרויך צוּ שלאָגן, גײט אין דאָרף אַרײן. 
טוּט זיינע בּאַדערפנישן, 

האָט ער נויטיק אין אַ װאָכיקן טאָג אַ קוק צוּ טאָן בּיי זיינע 
הייזער . - גייט ער אַװעק פוּן ראָטהײז-װינקל אוּן פאַרנאַכט בּרענגט 
ער זיך שוין אַליין צוּריק אין , הויף" אַרין שלאָפן.. 

צװישן קינדער האָט ער זיך דעם מוראדיקסטן שם איינגעהאַנדלט, 
צװישן אַלע חדר-גזלנים מיט די הוּנדערט קעפּ איז א יי פּעט- 
לאַק נישט פין די לעצטע,. 

אוּן זיין נאָמען איז דעם לעצטן זוּמער געגאַנגען נאָך טיפער 
אוּן שװאַרצער, ס'איז געװוען נאָך שבוּעות, װען מאַגיסטראַט האָט צוליב 
טעאַטער-פּלאַנען געהייסן אױיפגראָבּן אַ שטיק חזיר-מאַרק אויף פּראָבּע... 
האָט מען בּיים פּאַנאַנדערװאַרפן די ערד -- אַ טיץ פעטע, איּן אפשר 
אויך ווילדע שלענג -- געפונען אויך אַ סך צעפוילטע שקעלעטן פון 
מענטשן מיט זשאַװערנע צלמלעך, וו דער האַלז געפינט זיך... אַלט 
אַוּן יונג איז געלאָפֿן מיט טשעקאַװער יראה אָנקוּקְן די שלענג און דפ 
מעגטשן,,. אין חדר איז ח"ם:לייזער דאָס מאָל אַריבּערגעװאַקסן אַלעי 
הּוּנדערט:קעפּיקע גזלנים - מיט גאַנצע צען שטיקי. 
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אוּן -- װייטער דעם לעצטן זוּמער, האָט מען אין יאָקלס פערך: 
שטאַלן געטראָפן אײינמאָל צװאָנציק פערד אַװעקעלײגט װי די קברים 
אוּן פּארסמט צוּ טויט. ניּ, איז יאָקל געקומען צוּ דער בּאַנק אוּן, נאָך 
אַ שמועס מיט כאַם-לײיזערן, איז פּעטלאַק געגאנגען שװוערן בּיי שװאַרצע 
לעכט, אַז ער האָט אַלין געזען װי העשל תּביאה:ס'חר האָט זי 
אריי. געגנבעט אין יאָקלס שטאַלן מיט אַ פינט סם אינטערן אָרעם.. 

פוּן דענסמאָל אָן רופט מען אים אָפּגעקירצט אין בּאַנײט: 

עלאר ר מסוה ו י"ר אי עב 

געטראָפן אים זיצן אויף דער בּאַנק, איז דער סטאַרשע צוגע. 
שטאַנען צוּ אים מיט לשון אַזױ צוּ זאָגן 

-- גראַזשדאַנין פיינשטיינער, אַ געזוּנטע ‏ דיעלאָ* האָסטו! אין 
פרויכסט נאָר מח האָבּן, קאָנסטוּ בּאַפּרײט װערן איף איבּיק.. 

כאַם-לײזער האָט יענעם גאַנצן מאָרגן געהאַלטן זיין אויג איבּער 
אַ קופּע ציגעלעך, װאָס ליגן טאַקע אַראָפּציער, פאַר שמואל הינדעלעס 
הױיז. זיינע האַלזפעדעם האָבּן געכריפּעט שוין װי אַ גאַנצע האָפטע 
קעץ, איבּערגעפרעסענע טיט װערעם. צר האָט געזוּכט תּחבּּלות די ציי 
געלעך אַ װעקצוּגענאַרן... 

-- גאָספּאָדין סטאַרשט, דו װייסט דאָך = - -- 

מאַכט דער סטאַרשע סטראַזשניק פיגוּר. ער ציט זיך אײן אין 
קאַפּטאַניק, בּאַגלעט די גרינע שנירעלעך. שפּירט, װי ער גײט דאָס 
אַצינדער אָנהױיבּן די גרויסע עפּאָכע פוּן איװאַן פּעטראָויטש שאַבּלוכין, 
סטאַרשע סטראַזשניק איבּער דער אויעזדנער שטאָט גיראַנע,.. ער האָע 
גענומען רעדן גאָר װי אַ גענעראַל, בּשעת עס האַלט בּיי דער שבועה: 

--- גראַזשדאַנין פיינשטיינער ! בּיזטו געטריי דעם עקסעלענצישן 
צאַר! װילסטוּ איינשטעלן דיין לעבּן און דאָס לעבּן פין דיינע צען הײי. 
זער פאַר דעם עקסעלענצישן צאַ-? בּיסטוּ אָנגעבּרײט איבּערצוּנעמען 
אַ דיעלאָ, װאָס װעט דיר אַרײנבּרענגען דרײעררובּעלדיקעס אוּן װעסט 
דינען דעם עקסעלענצישן צאַר!ּ 

פּעטלאַקל מסור האָט זיך אויפגעשטעלט אויף זיינע געפּלאַצטע 
קאָרעס, האָט אַקעגנגעקיקט שאַבּלוּכיגען. ער האָט געענטפערט מיט אַ 
גבירישן דרך-ארץ : 
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-- גאָספּאָדין סטאַרשע סטראַזשניק, לאָז װיסן װאָס דוּ מיינסט, 

-- גראַזשדאַנין פיינעטי.ער, װאָט --. און איך לאָו דיף 
תישן יב 

אַ האַלבּע שעה שפּעטער האָט כאַם.לײזער אויף אײבּיק פאר- 
לאָזט זיינע ,עלאָפהײזער* אוּן אין מיטן העלן װאָכ טאָג זיך אַפער* 
שפּצירט איבּערי מאַרק, | 


קאַפּיטֹל 3, 


בֵּיי דער קוּפּערנער פּלומפּ 


אין שוּל-געסל? איז געשטאַנען אַ הױז, אַן אַנטיקל --- אויף װוג: 
דער צו זען. אַ פּאַרטערל, אַ שטאָקעלע, אַ פענצטערל מיט לאָדעלע. 
קליין אוּן דאַר, װי אַ מאָגער יידעלע. נאָר פוּן דעם הױו זענען זיט 
יאָרן אַרױסגעקומען די גבּורי-ישראל: אַ שוחטל, אַ דין, אַ לײענער אין 
די תּורה. היינט האָט דעם פּאַרטערס בּיידע שטיבּעלצך בּאַװױגט ר" 
שלום דער מורה-:הוראה פוּן שטעטל. אין דער הויך, בּשכנות מיט אַ 
דערפיש רבילע, האָט געװוינט זעליק דער זאָקנמאַכער, א זין פוּן בּתיה. 
- דאָס שטיבּעלע -- אַ צאַצקע! נאָר צוּם עסן האָט תּמיד אויסגעי 
פּעלט דאָס, װאָס אין טאָפֿ אַרײן... די קינדער לויפן אַרוּם, װי קינדער. 
אין דער היים -- אַ זאָקנמאַשינדעלע, אַ קײלעכיקס, צום פענצטערל 
אָנגעשרויפט. אוּן אַ רעדל צוּם שפּוּלן. 
זיצט זעליק בּיים פענצטער אוּן זיין יידענע דרײיט בּיים רעדל. 
אַז זעליק איז בּיים פענצטער אוּן שפּוּלן, גרויסע, רויט-בּאַנװלנע, 
גרין-בּאַנװלנע, דרייען זיך איבּער זיין קאָפּ אןן מאַשין'נאָדלען בּרעכן 
זיך, אָדער פאַרציען זיך, אָדער צעשרייען זיך -- אַזױ טרעפט פון 
דרויסן פענצטער אַ טױבּ קוּמט צוּ, אָדער אַ פױגל, אוּן זיי שפּרינגען 
אויף דער שױיבּ. מיט די פיסעלעך קלאַפּן, גלייך אַ שניי װאָלט איף 
זײערע פליגעלעך געלעגן אוּן אַרוּנטערשיטן וילן זיי אים. אין מחשבות 
װי אין בּאַנװל האָט זעליק זיך געשפּינען. דוּרך די געלאַטעטע שיבּע- 
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לעך אַרױס צוּ די פייג?, אָדער צוּם ליידיקן הימל, האָט ער יי גע. 
געבּן, דער זעליקעכע האָט דאָס פארדראָסן זייער, 
. - היתּכן, -- האָט זי געפרעגט -- = װייבּ זאָל בּרויכן אַזי 

שווער צי אַרבּעטן ז 

אוּן צוּגייענדיק צוּם מאַשינדעלע, בּאַװײנט זי, בּאקלאָגט, די נאָד+ 
לען אוּמש:לדיקע, 
--- גילדענע נעדעלעך, צען גראָשענע נעדעלעך, געװאַלט, איך 
ול נישט אַריבּערטראָגן: יעדן טאָג אַ נאָרל צו צעבּרעכן! -- - -- 

גייט שוין זעליק פוּן פענצטער אַװעק אוּן זיין יידענע זעצט זיך 
צוּ אויף זיין אָרֹט. די זעליקעכע אַרבּעט. די שפּילן בּאַנװֹל איבּער איר 
קאָפּ דרייען זיך אין טאַנצן, נאָר קין פויגל, דרויסן-שױבּ קוּמט נישט 
קְלאַפְּן מיט די פיסעלעך, 

בַּיִִם רעדל װײטער, צעשטאָרגעט דאָס זעליקעכל בּאלד דעם 
ערשטן מאָטעק בּאַנװעל, אַזױ לויפט שוין זיין װײיבּ צוּם רעדל בּאַװײ- 
נען די קאַליע:געֲמאַכטע פעדעם. זעט זעליק איין, אַז עס העלפט נישט: 
שוין מיז ער לויפן. װאָרענען אוּן װעקן.. 

זאָגט ער צוּ דעךְ ײַדענע אַזױ: 

-- צילע, די צייט אִיז שוין געקוּמען! 

הױבּט זי קאַפּױער אַ שלאָפּטיכל, אַ פּאָר אױגן, אוּן אַ שטיק 
נאָז. קוקט אים אָן אין פאַרפּסקגט: 

-- זעליקל, װער געקוּמעןוּ װען געקומען וּ 

-- די צייט איז געקימען מיין װײבּ! -- רעדט ער שוין מיט 
שװאַרץ:געװאָרענע אויגן. 

-- װאָס רעדסטי אוּן װאָס מיינסטון 

זעליק האָט אָנגעטאָן זיין פּאַלטן אין געגאנגען צוּ דער טיר, 

--- מאַן, געװאַלט! װוּ גײסטוּ} דריי טיץ זעקלעך איז נישט פאַף* 
טיק צוּ קריגן מיט; טויט., אַ מיטאָג דאַרף מען דאָך מאכן; אַ -- 

--- מיין װײבּ, -- האָט זעליק געענטפערט - איך װײס גוּט, 


אַז דוּ ביסט גערעכט; אָבּער איך געהער נישט מער צוּ מיר! -- אוּן 
האָט זיך געלאָזט די הינטערשטע טרעפלעך אַרוּנטער - צוּ װאָרענען 
צוּ װעקן. 


אין פּאַרטער טרעפט ער דעם דין אין טיר, 
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-- ר' משולם -- װענדעט ער זיך בּאַלד צוּ אים -. ר' משוּלם 
אַ בּרוינער קעמל גייט אַ זער אין אוּנזער שטאָט! 

-. װאָ-- ע? , 

זײן צונג אין לעדער, דאַרער לעדער! װאַסער װעט ליגן אַרוּם, 
נאָר קײנער װעט נישט קאָנען דאָס טרינקען! די שטאָט ננוה טוט 
רישי - 

דער דין האָט זיך צוגעהאַלטן דאָס מױ? ער זאָל נישט אַ גע' 
שריי טאָן: משוּגענער! ער האָט געקענט זעל.קן, זיין שכן, אַ סך יאָרן 
שוין,. ער האָט נישט געװאָלט מבייש זיין דעם אָרעמען זאָקנמאַכער, 
האָט ער אים געלאָזט שטיין אויף דער שװעל אוּן אַלײן איז ער אַרײן 
אין זיין הדר. 

װידער האָט די דינטע אַרוּנטערגענוּמען פיו טיש אַ פאַרפעצט 
גלעָז; װידער האָט ער איר געזאָגט: 

פרומע, װעסט װאַרטן מיטן דריטן גלאָו. 

פּרוּמע איז בּאַלד אַרױס פוּן זיין חדר. 

אוּן זעליק איז געגאַנגען אויפן מאַרק אַרױס. דאָרטן זענען כּסדר 
צוגעקומען אַלטע אוּן יוּנגע. בּיי דער שטאָטישער פּלוּמפּ מיט מאָרטשע 
װאַסערטרעגער צוּזאַמען איז געשטאַנען חנניה דער ,װיראָבּניק". צוּ זײ 
האָט זיך צוגעשטעלט זעליק, אַ דריַטער. 

די ערשטע צוויי האָבּן געהאַלטן אין מיטן אַ שמיעס. 

-- װאָס רעכנסטי טוען! - האָט חנניה געפרעגט, 

-- װאָס על איך רעכענען+ ‏ - האָט מאָרטשע געפרעגט -- דין 
קעלער איז איניינעם מיט מיינעם -- אַזױ װייט. װעסטוּ אַמאָל אַ בּליק 
גען, צי דװועסט פרעגן אַמאָל; װאָס מאַכט מען+ מאַ, אַז מ'נעמט, 
װעט מען גײן. 

די קיבּלעס װאַסער האָט מאָרטשע געהאַט אַרוּנטערגענוּמען פוּן 
די אייזערנע האַטשיקעס; זיי זענען געשטאַנען דערבּײי אויף דער קוּ" 
פערנער פּלימפּ, די פּלוּמפּ האָט געפלאַקערט מיט אַ פיער. אויף דער 
פּללמפּ האָט זיך אַנידערגעזעצט חנניה, װעמען די פּלײצעס האָבּן געשטאָכן 
אוּנטער זיין איינגעמעלטער װעסט, געאַרט האָט אים אָבּער נאָר דער פוּס: 

,װאָס ציט ער מיאָ אַפילוכן!" . האָט ער געטראַכט, 

זעליק האָט אים געזאָגט אויפן איער 
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חנניה, דוּ װעסט אויפן פײער נישט בּרענען -- = - 

שטייט חנניה אויף פוּן דער בּרענענדיקער פּלוּמפּ אוּן ציט אַראָט 
די שטריק מיט אַ טענה: 

--- װאָס טוּט זיך מיט דיר} זעסט די שטריק-- הינט האָנּן זי 
נאָך קאַ פּיצעלע על נישט צוּ די בּעקערס אַרײנגעטראָגן, קאַ קרישעלע 
זאַלץ נישט. כ'בּעט דיך, אַז סזאָל זיין אמת װאָס מ'שמוּעסט אַפילוּכן, 
װאָס װעל איך אליין טיעןוּ 

-- חנניה,. חנניה, װער- װער, נאָר דוּ בּרױיכסט אװדאי נישט צוּ 
זינדיקן... --. שטראָפּט אים מאָרטשע תּיכֹּף אויס. 

--- אַזױ זאָגסט דוּ! אין מיין פייגל װאָס ראַכט זיך אַ ליאַדע 
ימינוט אין קימפּעט אַרין 1 אוּן אַ צענט מול פּרנסה צוּ גען! האַוּ 

זײ שטייען אוּן רעדן, קוּמט דערװײַל צוּ אַ פערטער, משהלע דאָס 
עסיקמאַכערל?, ח:ניהס אַ גוּטער פריינט. 


-- חנניה, שרײט ער -- זעסטו גאָרנישטוּ קוק נאָר אַהין! 


טון 
מאַניפעסטן 


עס האָט זיך אַ ויג געטאָן די שטאָט. פוּן די מאַגיסטראַטנע טירן 
האָט זיך בּוֹלטער אַפּערגערוּקט רער רוּסישער אָדלער. עס האָט אים 
אוּנטערגעשסוּפּט אַלײן דער רעשערן פּאַנקאָוסקי, אין שװאַרצן פראַק 
אין פוּלן פּליִך, מיטן זילבּערנעם שװערטעלע בּיי דער זייט,. דער סטאַרשע 
סטראַזשניק איז האַסטיק געקוּמען פוּן ערגעץ, אָנגעלײגט דעם הוּט אין 
דער קרוּם, װי אַ קאָזאַק -- ער איז פעלדפעבּל אין דינסט. 

מלחמה ! ' 

פון אַלע געסעלעך האָבּן אַ שפּאַר געגעבּן קעפּ, װייסע, געלע, 
בּלאָע. שטום --- נאָר מיט אויפגעריסענע אויגן, געשטויסן זיך, געשטוּפט 
זיך, װי אין אַ ציט פוּן בּהלה. 

אוּן פוּן ראָטהױז קוּמען שוין אַרױס: יאַנעק דער פּױיקער, סטאַשעק 
דער אױסרוּפער, אוּן מאַטשעק דער קלעפּער. אַװעקנעשטעלט זיך אויף 
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מיטן מאַרק, בּיי דער שטאָטישער לאַמטער, צעפּויקט זי, , צעבּאַראַבַאַ 
געװעט. דערנאָך האָט גֶערְוְּפן דער אויס-וּפערְ : 


המאנישער הוּנט האָט געלאָזט װאַרפן אַ בּאַלײדיגוּנג איבּער רוּס"/ 


אין די געגנטן װוּ עס װעלן ג:מאכט װעדן קריגס-הכנות, איז. 


װעלן געמשפט װערן פ'ן אַ קריגס געריכט. די לענסטע עבירהת. 


הי ! 


אונזער אַלמאַכטיקן קיסר, דעם מאַיעסטאַט:עם צאַר פוּן ריסֶל.בד, 
קעניג פוּן פּױלן, פירשט פין פינלאַנד, אין פּראָטש. דע גער- 


לאַנִד. דעריבּער האָט דער מאַיעסטאטנער צאר געלאָזט א נטער. 


ש-ייבּן אַ בּאַפּעל צוּ אַלע פעלקער אין זיין צאַרסטװאָ. אַ גרויסן. 


פירש! האָט ער געמאַכט פאַ- אָנטירער איבּער זיינע אַרמײען, 


שוין דע-קלערט בּאַלאַגערינגס-צ:שטאַנד. אַלערלײ פאַרבּרעכ:ס 


װעט װערן עקאט מיט טויט, 


- הי 1 
אוּן דער פּױקער פּױקט; אין די יידלעך ציטערן מיט די בּערד; 


;אוּן דער אויסרוּפער רוּפט װײיטער: 


הײ! 

אין די לופטן הויך פליט אוּם דער פױיגל אוּן אין די ערד 
טיף גראָכּ; זיך אין דער װאָיעם: -- דאָס זענען די שפאָנען 
װאָס זצגען פיל אין די טױזנטער אין זיי װילן צוּפרעסן דאָס 


לאַנד, אוּן די הײליקע ערד א'בּעיגעבּן דעם שונא. -- דאָס-: 
זענען דעם גערמאַנערס צוּהעלפערס, װאָס זענען פוּפ אַרוּם די . 


טייכן דניעפּ און װיסלאַ. אין זיי גלױבּן נישט אין קריסטי. 
ו 


דאַריבּער האָט געלאָזט א נט;רשרײבּן אַ בּאַפּעל אוּנזער אַל- . 
מעכטיקער קיס-, דעד מאַיעסטאַטנער צאַר פוּן ר:סלאַנד, קעניג. . 


פן פּױלן, פירשט פוּן פינלאַנד, אין פּראָטש. -. אַז בּיטער װעט 
זײן דער משפּט וְאיבּער אַ שפּיאָן, אַ מאָשענניק, אַ געהײמען 
אוּנטערקויפער, אַ אוּמגלױבּיקן. אין נישט גּלײז אים, נאָר װער 
עס װפט ציהעלפן אַזאַ אײנעם, אָרער װעט קאָנען אַזאַ אײינעם 
אוּן נישט איבּערענטפערן אײף די האַנט פוּן זײינע געטריע 
זשאַנדאַרן -- װעט אויך בּיטער זיין זיין סוף, 


פין פּרײסן איזן אויפגעשטאנען אַ קעניג צו אַ מלחמה מיט 
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היי! 
אין דער פויקער פּויק?; אין די יידלעך ציטערן מיט די בּערד. 


אוּן דער אויסרוּפער רוּפט װיײיטער: 


הי ! 

גאָר בּאַזוּנדער האָט געלאָזט אונטערשרייבּן אַ בּאַפּעל און- 
זער אַלמאַכטיקער קיסר, דער מאַיעסטאַטנער צאַר פוּן רוּסלאַנד, 
קעניג פוּן פּײילן, פירשט פוּן פינלאַנד, אין פּראָטש. - װעגן אַ 
מאָבּיליזאַציע פון זאַפּאַס. אַלע מאַנסלײט, װאָס האָבּן געדינט 
אין אַרמײ פוּן זיין מאַיעסטעט אוּן זענען נאָך נישט אַריבּע- 
די פערציק יאָר; אוּן אַלע פערד, װאָס האָבּן זאַפּאַסנע סמנים 
אוֹיף די זאַדעס אוּן זענען נאָך נישט אַריבּער די זעקס יאָר; . 
אַלע פעלקער אין דער רוּסישער צאַרסטװאָ זאָלן גין טאָן זײיער 
חוב. װער עס געהצרט, לויט עלטער, צים דרי יאָריקן דינסט, 
װער עס האָט אַ רױטן בּילעט. אין װער עס זאָל זיך אינשריבּן. 
פרייװיליק אין די גרויסע צאַרישע אַרמײען, 

היי! 
אוּן דער פּויקער פּױקט; אוּן די ײידלעך ציטערן מיט די בּערד} 


און דער אויסרופער רופט װײטער: 


הי ! 

אַ חיץ דעם אַלעם גנאָד אין גצרעכטיקײיט האָט געלאָזט 
אינטערשרייבּן אַ בּאַפּעל אונזער אַלמאַכטיקער קיסר, דער מאַ. 
יעסטאַט:ער צאַר פוּן רוּסלאַנד, קעניג פוּן פּוילן, פירשט פין 
פינלאַנד, אוּן פּראָטש. -- צוּ פאַרניכטן אַלע שאַרפע געטראַנקען 
אין די גרענעצן פוּן זיין צאַרסטװאָ. װוּ עס זענען מאָ:אָפּאָלן, 
אין שטאָט, צי אין דאָ"ף, - זאָל מען תּיכֵּף גראָבּן גריבּער 
אוּן אויס:יסן אַלדן בּראָנפן פוּן די פעסער אַרױס אוּן פוּן די 
פל.שער, זעקסעניינציק נר, זיבּענעזיבּציקער אוּן זיבּע:עפופציקער, 
נישט בּאַהאַלטן קײין איינציקן טראָפּן. אוּן װער ס'ועט װידער. 
שטיין דעם בּאַפּעל װעט געמשפּט װערן אין קריגס געריכט, דעף 
דערהױבּענער צאַר שיקט אַ גרוס צי זיינע אינטערטאַנען 

הי 
װי דער אויסרופער האָט פאַרענדיקט די בּשוּרה פין אַ אַלמעכ- 
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טיקן הערשער צוּ זיין פאָלק, האָט דער קלעפער מאַטשעק שוין געהאַט 
אַװעקגענוּמען זיין פּענזל פין אַלע װינקלען מאַרק אוּן פין זײי האָבּן 
איצטער פייערדיקע אותיות אַ רעד געגעבּן צוּם שטעטל, 

פאַרחוּשט זענען אַלע קעפּ. פאַרשטוּמט אַלע פּאָלעס. אָבּער גיך 
רייסט זיך פון דער צװישן אַרױס װיגדער פּראָצענטניק מיט אַ פּאַק 
וועקסלען אין האַנט, מיט פּלאַמען אין פּנים. ער לױפט אַהין, אַהער, 
רייכט איינעם דעם קאָלנער, אַ צװייטן -- די לאַצן, און טענהט: 

-- בּעריש, גרונם, בּונעם -- כ'האָבּ דאָך ענקערע אוּנטערשריפטן! 

ענטפערט אים בּוּנעם אַ שטילן תּירוּץ: 

-- וויגדער, װער װייס װאָס עס װעט נאָך װערן -- -- 

און ער האָט געטייטלט מיטן פינגער קיין מזרח אוּן מערב, 





בּאַלד האָבּן זיך אַװעקגעשטעלט גויים פאַרן מאָנאָפּאָלנעם הוֹיז -- 
צו גראָבּן גריבּער. נאָך די אוֹיסטערלישע פַּאַפֵּירן, בּשעת מען האָט 
געמיינט: שוֹין, עס עקט זיך אַ װעלט! -- דערזען מיט אַמאָל װי מענטשן 
שטעלן זיך אַנידער מיט שטיוו?, מיט רידע?, אוּן גייען טאָן אַזאַ פּשוטע 
מלאכה, װי גראָבּן ערד, -- האָט מען אָפּגעכאַפּט דעם אָטעם. ס'איו 
געװאָרן לייכטער אַבּיסל. איז דאָך נישט קיין פעלד מיט האַרמאַטן אָנגע: 
שטעלט אויפן בּאַרג! אוּן?קינד איּן קייט האָט זיך צוּגערוּקְט צוּ די גוים 
נענטער, אוֹיסגעשטעלט זיך אין אַ ראָד מיט צוּגלאָצטע נעזלעך, נשתּומס 
נאָר מיט גלייכווערטלעך אַפִּילו.,, משה-מיכאלס שוּתּף, אַזוֹי װי אַן אוֹיער, 
װאָס גאַרט צוּ האָבּן גאָלע נייעס, האָט געפרעגט: 

-- װי מיינט מען, װעלן זיי טאַקיש אויסגיסן אַ לעקוּ 

פון דער שאלה װערט צוּמיינפטן אָנגעצוּנדן װעלװל, דער היימי: 
שער בּרענער. ער שרייט אים אָן: 

--- זיינוול פּחדן ! אוּן װעלכער לעבּעדיקער מענטש װעט עס האָבּן 
האַרץ קאַליע צוּ מאַכן אײן איינציקע פּלאַש ,יאַש', און מכּל שכּן אַ 
גאַנצע טוּן, 

-- איין טוּן; טינען! צען, פופציק, הוּנדערט,.. איך האַבּ אַלײן 
געזען ! -- אַזױ שרייט אוֹיף אַ צעטראָגענעם קוֹל חיים דער קלעזמער. 

איינס צװײי קומט דערװיל די גאַנצע פּאליציע צוגין מיט די 
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נאַטשאַלניקעס בּרֹאש. די אַרבּעטאָרערס קויקלען פון מאָנאָפּאָל אַ טך 
פעסער אַרױס. אױיפגערוּדערטע ערד, אַרוּם גריבּער געגראָבּענע, װי בי 
אַ פרישן קבר ליגט שװאַרצערהײט. די נאַטשאַלניקעס, די סטראַזשניקעס 
די אַרבּעטאָרערס, די יידן -- אַלע זענען גלייך צערוּדערט. פּנימער גייען 
רױט, עפּעס אַ חרפּה. איטלעכער פאַס, װאָס אין בּכּוח דאָס טויטסטע 
פּאָלק זעלנער מהיה מתים צוּ זיין, װערט בּאַגלײט פוּן פאַרשידענע 
פּנימער ; װי אַ מת, װעמען מען גייט אָט א אַרוּנטערלאָזן אין קכר אַרײן. 
אָבּער אַלע זענען זיי גלייך אין גאַרישקײט. פּאָװיאַטנער נאַכשאַלניק 
דער גרעסטער קאָפּ, טוּט אַ קאָמאַנדע. זעמסקער נאַשאַלניק, אַ קלענערער 
קאָפֿ,. חזרט איבּער. דערנאָך שוין שאַבּלוכין, דערנאָך שוין די פּשוּטע 
סטראַזשניקעס. װעלװל גיט אַ לעצט געשרײ; 

-- היתּכן! - -- = 

נאָר עס שפּרינגען שוין סקיװעס אוּן שאַרפע משקה בּרענט אין 
די לופט. עס רינט. די ערד זאַפּט איין גיך אוּן מיט אַ סװיסטש, גלייך 
זי װאָלט געזויגן אַ פֿלאַס. זי זופּט. עס צעמוּרמערט זיך איר מאָגן, 

| די פעסער זענען אָן צאָל. דע" גרוּבּ אין שױן אַ סטאַװל, עס 

גייט שוין איבּער. עס צערינט אויף די שטיינער. עס לויפן אָן די רינ: 
שטאָקן,. מענטשן װאַרפן זיך אַנידער. צונגען קריכן קאַפּױער. עס לויפן 
יידן, עס לויפן קריסטן אָן, מיט שעפּערס. קינדער פּאַטשן מיט אָנגץ: 
נעצטע הענטלעך, גיבּן אַ לעק, פאַרדרײען די נעזלעך צוּלִיבּ שטאַרקײט, 
די גאַסן רוּפן : 

-- בּראָנפן ! 

-- שפּערטעס ! 

-- שעפּט אויף! 

-- קלוֹיבּט! 

בִּיז אַ טשעקאַװע יידל, רחמיאל דער לאַנגער, האָט צעקייט איט. 
לעכס װאָרט בּיי אַ פּאַפּיר, װאָס מאַטשיק דער קלעפּער האָט אויפגע: 
קלעפּט. זיינע אויערן זענען אים געװאָרן װײס, 

-- יידן! האָט ער גענוּמען שרייען -- װאָס טוּט עץ! מאָרגן -- 
מאָרגן, דאַרף זיך שטעלן דער זאַפּאַס. 

איז פאַרגאַנגען דער בּראַנפן. אַזױ װי בּאַפּאַלענע מוראַשקעס זענעו 
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ידן געלאָפן איבּער די װינקלען מאַרק מיט משה.מיכאלן דעם רירעווץ 
ייקן יונגנמאַנטשיק פוּן פאָרנט. װײבּער האָבּן זיך די בּאַקן געקנײיפּט. 
עס איז אויפגעגאַנגען אַ קלאָג. 


קאַפּיטל 5. 


דאָס מלחמה-קינד 


צומאָרגנס אין דער נאַכט. עס ראָיען בּאַנדעס אוּם צװישן דוּמפּן 
ט פוּן פאַרשטױבּטע לאַמטערנס אוּן שטורקאצן.רויך. עס קלינגט און 
צּרומט, גלייך בּיי אַן אומגעװיינלעכער שרפה איז אַלט און יונג אױי: די 
פַלעצער. פוּן דער סביבה בּרענגען אַלע װעגן פּױערישע געשפּאַנען, יּני 
גע שגצים גייען מיט בּאַגלײטן זייערע פּאָטערס; און דושאַדעס קוּמען 
מיט, בּאַגלײטערס פון זין און אייניקלעך, פּױערטעס אין מענערשע שטיװל, 
גראָבּ לשון, קולות געזעגענישן, -- טרעפן זיך אָן מיטן געװיין פון יירן, 
וי צוויי פרעמדע שטראָמען, אָבּער זיי פליסן צוּזאַמען אין איין ים אַרײן, 
איטלעכער אויף זיין אייגענעם נוסח, האָבּן זײ זיך צונאַנדערגעמישט לעם 
די שטרוי געבּעטע ,פּאָדװאָדעס* װאָס װאַרטן אויף זיי, װי אויף פּאַרט. 
יעס געבּונדענע קעלבּער, פאַרן שעכט-הויז... דאָרטן האָבּן זיך די צװײ 
לשונות שוין פאַרייניקט, און אַרוּמגענוּמען זיך, און געקלאַפּט זיך אין 
די פּלײצעס, אוּן גערופן זיך : ,בּרוּדער,,. בּראַטשע...* דערנאָך האָבּן זי 
זיך אויפגעהױיבּן איבּערן שטעטל, העכער די פ'נצטערע האָריזאָנטן -- 
אַזױ װי שאַריעס בּלאָע פייגל, רויטע, גרינע, װײסע.. 
אויפגעזאָטן האָט דער מאַרק. װאָיטעס פוּן אַלע גמינעס. נאַטשאַל. 
סטװאָ. פּאַפּירן:רשימות, מען רוּפט אַ נאָמען אין מיטן דער רױכיקער 
האַלבּינאַכט -- אַזױ רוּקט זיך אַ פּױער אין ,פּאָדװאָדע* אַרײן, אין אַ 
קאָזשוּך, מיטן הילצערנעם קעסטל, -- אַזױ רוֹּקט זיך אַ ייד אַרײן, פאַר. 
װיקלט אין אַ בּגד, אויך מיטן קעסטל. אָפּגעקוּמען איינער פוּן אַ רשימה, 
לייגט דער װאָיט אַװעק אַ שטרייך איבּער זיין נאָמען -- מיט אַ סטאָ- 
לאַרסקער בּלייפּעדער... ": א 
עס געזעגענען זיך אַלטע ידן מיט דערװאַקסענע. סינדער. די 
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קרובים האלזן דעם װאָגן. צוּ די בּרעטער טשעפו זיי זיך. װוּנטשן אוּן 
װײינען. שטרויען פאַלן פוּן װאָגן אַרױס. אַ ייד כּוּן די יידן בּעט זיך: 

-- אוּן גי שוין אַהײם ; לייג מיר די קינדער שלאָפן: ס'לעצטע 
שטיקל נשמה װילסטוּ בַּיי מיר נעמען} 

אַ פּױער פין די פּױערן זוּכט אַ שטערן : 

--- זעסטוּ נישט אַ שטערן, זאָכנאַ? 

-- נישטאָ פאָטערל, נישטאָ... 

-- אַ שלעכטער סמן, זצָכגאַ.. !: 
' אוּן אַ װאַיט פון די װאָיטעס, אַריינגעזעצט אין װאָגן די מג 
לרשימה פוּן זיין דאָרף -- רופט צו אַ שכן אַריבּער: 

-- פּאַװליצאָק, איך בּין פאַרטיק! 
אוּן אַ דזשאַד פוּן די דזשאַדעס צלמט זיך און קראַצט דעם פּֿאַ. 
טילאָק, . מיט אַ לײידיק מויל דזשעמזשעט ער 

-- גלייך,.. אַלע גלייך... מיר,.. זיי... 


* * 
* 


מיט אַ בּיטערן כּעס קריכט ווישניעצקי אין שטרוי אַרײן. זיין זוּן, 
:דער בּן-יחיד איז נישט געקוּמען געזעגענען זיך, כאָטש ער האָט אים 
דעפּעשירט, ער זאָל אוּמבּאַדינגט אַהײמפאָרן. איצט גײט ער אַלײן אָן 
-גרוסן, אָן װוּנטשן, װי אַ לעבּעדיקער שטיין, װישניעצקין דריקט דער קאָפּ 
אַרונטער, נישט אָנצוקוּקן די אַרוּמקריכנדיקע געַשטאַלטן, װעלכע װיינען, 
נעמען זיך אַרוּם, רוּפן: טאַטע ! בּרוּדער ! אוּן ס'צוהיסט זיך אַזש דער 
פּאַן, װען אין דעם אייגענעם װאָגן בּרויך אויפצושטייגן אויך שעיה, זיין 
פיינטלעכער שכן פון איבּיק. ער פּרוװט דענסמאָל אוּנטערהאַנדלען מיטן 
רעשערן װעגן אַן אַנדערן פּלאַץ, אָבּער פּאַן פּאַנקאָסקי, דער בּאַלעבּאָס 
איבּער די זעלנער פוּן גוּראַנע זאָגט אים בּרוגודיק אָפּ; / 

-- דאָ גייט עס נאָך די ליטערע, פּאַניע. דיין גאָמען היבּט. זיך 
אָן מיט אַ װע! - זיץ!. 

װערט וישניעצקין קאַלעמיטנע, זיינע העלדישע דערװאַרטוּנגצן 
קריגן אַ נעבּעכדיקן אויסזען אין זיינע אייגענע אויגן. אוּן ער דרײט 
:זיך אַװעק פוּן שעיהן מיט אַ פוקסיש.פּעלצענער פּלײצע.., 

-אויף דער אַנדערער זייט פוּן װאָגן שטייען שעיהס באַגלייטערס. 
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שעיה װײנטרויבּ װאָלט גערן געװײיַט אויפן האַלן פוּן זיין טאָכטער 
נאָר זיין עקשנות איז אים גובר. זיצט ער איין אַ געשטייפטער אוּן רעדט 
גאָר צוּ דער פוּקסענער פּלײצע: 
-- יאָ, פּאַניע, בּיסט געראַכט; העלדן בּרויך מען זיין... 
שלום דין, דער אפּוטרופּס, שטעקט אין דער פינצטער אַ האָריקע 
ליפּ אויס אוּן טרעפט אָן אויף האַרטע בּרעטער... שטרוי... ו 
פּערעלע שרייט אין װאָגן אַרײן. איר קולעכל װערט דערטרוּנקן 
אין ים טענער אויפן מאַרק. 
: עס רעשט דער מאַרק, ער דעמפּט, װי בּשעת אַ מוראדיקן חלום. 
ווייטער אַװעק, צװישן נאַטשאַלסטװאָ, איז אַ ליכטיקערער קרייז 
דאָרטן צינדן זיך פּאַפּיראָסעלעך בּיידע נאַטשאַלניקעס; דער פּאָװיאַטנער 
אוּן דער סטראַזשנער. דאָרטן שפּרינגט װי אַ הישעריץ שאַבּלוּכין מיט 
אַ שטוּרקאַץ. דער פּאָװיאַטנער גענעצט אוּן טוּט װיסן זיין חבר: 
-- היינט, די מענטשן; אוּן איבּערמאָרגן פּאַװעל אַנדרײאיטש -- 
די פערד.., 
עס בּרוּמען אַװעק שעהן, די רשימות זענען אויסגעשטרייכט פוּל 
פוּן די סטאָלאַרסקע בּלייפעדערס. רוּפן גייען איין. אויפן מאַרק װערט 
שטילער, הערט זיך אַ קול פוּן בּית-מדרש אַרױס: אַ מנין יידן זינגט 
קאַפּיטלעך תּהֹלים. ששכר שמש שאַרט אין קאַסטן שמות אַרוּם, פּינקט 
װי זיין עלטער-זיידע האָט זיך נוהג געווען בּשעת אַן אינטערגאַנג. דאָס 
ארון קודש איז געעפנט. אין עין-יעקב זוּכט אַ בּלינדער ייד עפּעס אַ 
פּאַרהוילענעם מאמר מיט די שטומע פינגער. פערד אוּן קי שטייען צוּ" 
פּלאָטעט אין די שטאַלן, אויף געסלעך האַלטן זיך שוין אַרוּמגענוּמען 
הייסע, צעוויינטע װײבּער, װי צוּ אַ טרויריקן מצוה-טאַנץ. די מאָרטשעכע 
נלעט אָן אויפהער איינעם פין איר מאָרטשעס עמער אוּן װאָרנט אים, 
-- ער זאָל אים היטן אין װעג.. גוּט זאָל ער היטן.. דערינען 
ליגט אַ בּרויט פין פיר פוּנט..,. דערינען האָט זי פאַרפּאַקט אַלע זייגע 
העמדער - נעװאַשענט... די װינטער-לײבּלעך,.. טלית אוּן תּפלין.. 
אוּן מאָרטשעס װאַסערטרעגער ענטפערט פוּן צװישן די מםיען 
אַרױס אַן איינציק װאָרט: : 
5 שוין.. : 
און קוּשט זיך מיטן װײבּ; איּן פמיטן קלײנװאַרג, װאָס שטײצן 
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װי די קעץ, אױף די רעדער אוּן בּרעטלעך; אוּן מיט חנניה דעם טרע- 
גער, : 

-- חנניה, -- זאָגט ער צוּ אים - װער נאָך זאָל אַכטוּנג געבּן 
אויף מיין הויז, אַז נישט דוז | 

פּלוּצלינג איז געװאָרן אַ בּילעריי פון צעװאָיעטע הינט. שטור" 
קאַצן בֿרענען. | 

-- װיאָ! 

ס'הױיבּט אָן גיין דער מאַרק. 


בּיים צװייטן הויז אין קאַליע"געסל אַריין האָבּן געלויכטן אַ פּאָר 
שטיינער : די שײבּלעך פוּן דג:יהס קעלעריפענצטערל זענען אָנגעצוּנדן 
מיט אַ בּלאָלעכן פעכער. אַדוּרכגײענדיק, בּשעתן בּאַנלײטן דעם ,זאַפּאַס", 
האָט זיך חנניה פאַרװוּנדערט דוּרך דעם מאָדנעם פעכער אין זיין פענצ- 
טערל -- ער האָט דאָס נישט פֿאַרשטאַנען.. תּיכּף האָט ער אָפּגעזעגנט 
דעם גאַנצן , זאַפּאַס" אין מאָרטשען איינעם, געזאָגט אים: ,פאָר געזוּנט 
אוּן זאָלסט קוּמען!* -- אוּן אַראָפּגעלאָפּן אין זיין שטובּ, . 

ניין קינדער, פוּן זיבּן יאָר בּיז אַנדערהאַלבּן, זענען געזעסן מיט 
שװאַרצע אויגלעך, װי סאָװעלעך געפאַנגענע, דערשראָקענע. אין בּעט 
האָט זיך געדרייט אַ יידענע, מיט אויפגעלאָזטע קלײידער, אין די זאָקן; 
דאָס ערד"פאַרבּיקע דעקל האָט זיך מיטגעדרייט אונטער איר. שטיל איז 
געװען. חנניה האָט בּאַלד דערהערט אַ װעבּערײ. ער האָט אויפגעהויבּן 
זיין קוּרץ בּערדעלע צו דער סטעליע צוּ אוּן געזען אַ שפּין. זיין כּעס 
האָט זיך אָנגעפלאַקערט אין אים צוּ דער מיאוּסער שפִּין. ער האָט 
איר נישט פאַרגעסן דאָס פאַרבּרעך פוּן איר יוּגנט: װען זי האָט פייער 
געשלעפּט דאָס בּית-המקדש צוּ פאַרבּרענען.. ער האָט געקיּקט שאַרף, 
מיטן בּליק פוּן אַ נוקם. אוּן צװישן די שפּינישע פעדעם האָט ער 
דערבּליקט איעלעך. ער האָט גלײך פאַרשטאַנען װער די אי. 
ערלעך זענען. ער האָט גליך תּופס געװען דעם סדר פוּן שפּינישן 
װערן. אַ כּעס איז אָנגעקוּמען צוּ חנגיהן. ער האָט זיך גענימען דרייען, 
עװער דרייען, װי זיין װײבּ אפשר, צוּליבּ דעם כּעס. קײנמאָל האָט 
חנניה נישט געווּסט פין אַזאַ געפיל. קיינמאָל נאָך האָט חנניה נישט גע- 
געשפּירט עפּעס װאָס איז גלייך צוּ דעם געפיל, אָנגעצױגן איז געװאָרן 


א א 
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ויין פּלײצעלע, דאָס טרעגערישע. זיין מויל האָט זיך געעפנט. זיינע צײ- 


נער האָבּן געבּליצט. אָט אָ, אָט אָ, רייטט ער זיך פוּנאַנדער. אָטאָ, אַטאַ, 


שפּרינגט אין אים אַרײן אַ טיגער,. הײי, טרעגערניק, זאַק-מאַן, זצקסער- 


ניק אוּן צען-גראָשעניק --- װעסטוּ צולאָון די אייעלעך צוּ װערן+.- 


פאַרקראָכן איז, פון ערגעץ, פוּן װאַנעט איז, נאָך װאָס, און אין 
מיטן שװאַרצער נאַכט. קיין הינדן בּאַדאַרף נישט ערשט פיגל און קיין 
קרעכצן נישט: סאיז נישט צוּם ערשטן מאָל -- -- -- 

דער מאַן איז געשטאַנען פון װײטנס. ער האָט מלחמה געהאַלטן 
מיטן כּעס. די שטריק האָט ער איינגעצויגן ארוּם אים, בּיז פוּן זיין אי. 


-גענעם בּרוּסטקאַסטן האָט זיך גאָר אַרױסגעריסן אַ קרעכצערישער װײ! 
-געשעאַנען אוּן אַזאַ זינדיקן געדאַנק געטראַכט: 


עי, חנניה, חנניה; װי דען זאָלסט נישט זיין אַ פּחדניץ -- לויף 

צוּ און גיבּ אַ קוועטש...* 

ניין קינדער זענען געזעסן איבּערן פייכטן קעלערל מים שװאַרצע 
אויגלעך, װי סאָװעלעך, געפאַנגענע, דערשראָקענע. און קוקנדיק איבּער 
זי האָט זיך דע; טרעגער אָפּגעדאָכטן, אַן פוּן פייגלס בּויך גנבעט מען 
זיך כּסדר.,. ניין זיך אַרױסגעקריגן שוין,, איצט גייט דאָס צענטע 
שפּעטער קוּמט דאָס עלעפטע,, 

די שטריק האָבּן געפּלאַצט אַרוּם זיין בּויך. אויף אײינעם פוּן די 
פיס איז אַן אָדער אָנגעלאָפן. הנניה האָט צוּם צויטן מאָל אַ קרעכץ 
געטאָן. 

דעמאָלט האָט אַ קול זיך פאַרטראָגן אין די שאָטנס פוּן קעלער. 
פעדעמער שפּינװעבּס זענען געבּליבּן אַראָפּהענגען פין סטעליע, װי די 
סמיטשקעס בּיי שטאָטישע כּליזמר. די װענט האָבּן אַ טרער אַרױסגע- 
געגעבּן אין חנניה האָט זי געזען אויפגלאַנצן צוּ זיך, װי אין אַ בּעקן 
װי דער פרוּמער בּעקן אין בּית-מדרש. זיין װײיבּס בּעט האָט זיך אַליין אַרוּמ- 
געצויגן מיט אַ פאָרהאַנג, אוּן שיר-המעלותן האָבּן זיך אָנגעהאָנגען אי" 
בּערן פאָרהאַנג,. אשרי יושבי ביתך עוד יהללוך סלה, אַרוּם די פּסוּקִים 
זענען פייגעלעך געפלויגן אוּן זיי האָכּן געפישטשעט. האָט זיר חנניהן 


יי 


:אָפּגעדאַכט װי זיי רוּפן אים 


-- חנניה! חנגיה! ו | 
האָט ער זיך אַ טאַפּ געטון בּיים בּערדל אוּן צעחידושט: עפּעפ 
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אױסגעװאַקסן בּרייטער אַ סך, איז עס, אוּן לענגער,, האָט ער גענאָן 
עֶנטפערן צוּ די פייגל: 

-- שלום עליכם,.. 

דערויף האָבּן שוין אַכּט רעדנדיקע קינדער אַ זינג געגעבּן 

- מזל טוב, טאַטע! 

האָט ער צוּ יק, װי געהעריק, אַרוּמגעבּוּנדן זיך די שטריק אוּן 
גענוּמען צויי בּלאַכענע סִיבּלעס צוּ גיין נאָך פרישן ײײסער. 


א * 
* 


אין אַ הינטערשטאָטיש הייזעלע, אין אַ נײטאָריש שטיבּעלע פון 
װאַנען דער עלבּית איז אַנטלאָפן אַ פּאָר חדשים צוריק און איבּער: 
געלאָזט אַ טראָגעדיק װײבּ, אַן עגוּנה -- האָט אין גלייכער צייט מרים 
געווינען אַ קינד. דער כּאור פוּן עלעפטן טאָג אין אב האָט געװאַרט 
פאַרן פענצטער. לעבּן בּעט פין װײטאָג האָט זיך געפּאָרעט די הײבן, 
רחלע, די אלטיטשקע אָפּנעמערין אין גוּראַנע. זי האָט געטאָן אַלץ כּדי 
פאַרלייכטערן דער געווינערין. נאָר װען דאָס קנד איז געקימען איף 
| דער ליכטיקער שיין, איז די אָפּנעמערין געפאַלן אין חלשות. בּיי מרימען 
אַליין האָבּן זיך די אױגן אַרױסגעהױבּן און מיט קאַלטן בּליק 
האָבּן זי אוּנטער איר שויס אַרונטערגעקוּקט. דאָרטן אין געלעגן אַ 
קאָפּ אַן אומגעװויינלעכער, ער האָט זיך געװויגן, גלייך אין אַ װאָגשאָל 
געשטנען. אַ גאָמבּע אין לאַנג אוּן שפּיציק, ערגעץ אין קינדישן גײבל 
פּאַראַנקערט געוועזן. אויף דער דאָזיקער נאָמבּע אין שוין אױפגעגאַנען 
דער סמן פוּן אַ בּאָרד. אוּן זאיבּערן שטערן, װייט פוּן זיך, האָבּן גע- 
ישטעקט צוויי אוּמבאַװעגלעכע אויגן, קיילעכיקע, בּולטע, װי צװויי האַלבּע 
לבנות. צווישן זי האָט, װי א קרוין, אַ ריזיקער קוּבּ געגליט זיף -- 
װי אַ של ראש פוּן פלייש, אַן איבּערגעקאָכטער, איבּערגעבּוירענער, ‏ . 

דאָס געווין האָט גישט געפישטשעט. נאָר אַ בּרוּמעריי איז געגאַן 
דערפוּן, װי פוּן אַ דערװאַקסענעם מענטש בּשעת ער בּרוּמט שטילעף- 
הייט, פאַר זיך, 

אוּן בּלויז דאָס בּייכל און די הענטלעך פיסלעך זענען געװען 
-קליין אוּן רויט, גלייך צוּ אַלע קינדער ערשטגעבּוירענע, 
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דער כּאור איז אנטלאָפן, מאָרגן אין שוין לאַנג אין צימער גע, 
; גסן, װען רחלע איז אויפ;עקימען פוּן חלשות. זי האָט זיך גיך ד 
הענט געװאַשן, אוּן גלײך אַ קמיעשן פּסוק ‏ - האָט זי געזאָגט דער 
מוּטער: 

--- מיר עס, האָסט געהאַט אַ פאַרזעע;ניש -- = - 

אוּן מרים האָט נישט פאַרבּראָכן די שלאַפע הענט. מיט טרוּקענע 
פלאַמען פוּן אַ בּאַלײדיקטער פרוי אוּן פוּן אַ געקרענקטער מאַמע, האָט 
זי געענטפּערט. 

-- ניין, טייערע דבשה: דאָס מלחמה-קינד האָבּ איך געהאַט -- -- 

אין פרימאָרגן בּאַלד אין גאַנץ שטעטל בּאַװוּסט געװעזן װאָס עס 
האָט געטראָפן אין דער נאַכט. אַ האַלבּ שטעטל איז געלאָפן צום פאַרי 
װאָרפענעם היול -. דאָס מלחמה.קינד זען.. 


קאַפּיטל 4 
,אויפן בּאַרג* 


צוּמאָדגנס איז אין שטעטל אָנגעקוּמען אַ פּולק אוקראַינער שיסער 
די בּיקטן אוּן פערד אויסגעשטעלט פאַרן טייך. אַ ריע פּאַלאַטקעס אָנגע. 
זעצט פוּן בּרעג:אָן בּיז צוּם משופּהדיקן בּוימעריקן בּאַרג פוּן שפּאַציר: 
גאָרטן אויף רעכטס, בּיז די בּאָרװעסע װענט פוּן שלאָס-בּאַרג --- לינקט, 
ויבן, אויפן הויכן בּאַרג פוּן שלאָסבּאַרג שטייען, װי ריזיק; האָרבּן, די, 
חורבות נאָך אַן 8לטן קעניגלעכן שלאָס. דערצװישן שטעקט נאָך ערגעץ 
אַ שטיק קופּערנע רער. דערצװישן נעסטן די נאַכט:פײגל. ימים טובים. 
בּשעת ספר לײענען, פלעגן קלעטערן אַרופצוּ יונגע בּחוּרעמלעך מיט די 
מחזורים אוּנטערן אָרעם, עס איז דער ליבּעס בּאַרג אין שטעטל. איבּער 
זיינע אוּמצאָליקע טאָלן גײען די יונגען שפּאַצירן מיט די מיידן.. אַ 
שושקעריי איז אין גראָז.. אָדער זיי וייזן בּריהשאַפט אוּן לוֹיפן אַרױף, 
אָדער -- קייקלען זיך אַראָפּ.. עס איז אוֹיךְ דער בּאַרג פוּן בּענקען 
אוּן איידעלען טדאַכטן פאַר די מיוּחסדיקע פּאַננעס פוּן שטעטל. װי זי 
לײענען אויס אַ נײעם בּוך, אַזױ גײען זי ,צעגלידערן" דעם ,העלר" 
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אונטער די ריינע ה'פלישע ספערן, איבּער דעס װאַלנדיקן טיך, אויף 
די חורבות פּוּן שלאָסבּאַרג ! 

,אין אים ליגן אַודאי הינדערטער אוצרות בּאַהאַלטן.." -- דער. 
ציילן זיך די אַלטע לייט, 

זיצן אין יענעם פאַרמיטאָגס בּיי דער חורבה מיידלעך אין בּרוינעם 
בּרוינע קליידלעך, פּונקט װי גרױיסשטאָטישע קורסיסטקעס טראָגן, נאָר 
בּלוּזקעלעך -- װייסע. װייך װוייסע. פרײטאָגצוּנאַכטישע. צעפּלצך אַרוּם. 
גענומען איבּער די אוֹיערן װי קראַנצן, זיצן מאַלעריש. נידעריקער -- 
העכער. פאַרבּענקטע אוּן אומצטיקע. הענט אויסגעלייגט איבּער פאַרשטײ. 
גערטע ציגל, דיקע, אַלטמאָדישע. בּײ שעיהס טעכטערל צ טערט נערװעז 
דאָס מיילעכל, אוּמרוּיק, װי אַ קינד קורץ נאָך געװיין, אירע אויגן 
זענען ראָזעװע. איר חברטע איז אָבּעד אַ מעכטיק צצשטראַלטע. זי האַלט 
פאַרװאָרפן אירע לאַנגע פיס אַ ק:י איבּער אַ קני. זי קוּקט אַרונטער 
צוּם װאַסער, װוּ זעלנערישע מוּנדירעלעך האָבּן פריש דעם בּרעג אויס: 
געפאַרבּט. דאָס רײצט זי אוּן װעקט אין איר שטאַרקע געפילן איף, 
אירע דאַרע פיס הױבּן אָן הוידען זיך בּלחש, װאַרטנדיק -- גלייך אַ 
קעמל פאַרן אויפזיצן, זי איז פאַרטראָגן אין לענדער. פרעמדע, אבּער 
אינטערעסאַנטע: די לענדער פון װאַנען די מונדירעלעך שטאַמען" אוּן 
די געצעלטן װאָס זיי שטעלן אויף, אוּן דער גלאַנץ פוּן זײערע בּיקטן- 
שפּיזן אין קאַר זעלעלעך צעשטעלטע. איר נעול בּלאָזט זיך. זי רומט 
ראַש צוּ אַ פאַרקוּקטן בּחוּר אין די הימלען: 

-- מאָװסעי ! 

דער בּחוֹר, גלייך אַרױסגעװאָרפן פוּן גן-עדן, כאַפּט זיך אויף פוּן 
דער פּאַזע אוּן רופט צוריק מיט אַ מיסטערישער איבּערראַשונג; 

-- אַ! 

-- זינגט , טשאַיקאַ*, זינגט,,. 

עפנט מאָװוסעי זיין מויל אוּן דאָס סאַמעטן רעקעלע, אוּן ער לאָוט 
אַדוּרכשװימען דוּרך זי אַ ,טשײיקאַ*, װאָס ג-ילצט זיך צוּ בּיי די אַלְט. 
מאָדישע ציג?, גאָרגישט -- אַ סאַמעטענע קראָ, אַ פאַרכּשופטע דורך 
דער נאַטוּרס שיינקייט... די מיידלעך זעען זי טאַקע גאַנץ קלאָר, װי זי 
שטייגט אויף, די חלוֹמענדיקע טשייקאָ, די װוּנדערלעכע.., מאָװסעי זינגט 
איין שטראַף, אַ צווייטע, אוּן אַז ער צעזינגט ויך שטאַרק, ענדיקט עף 


רע א א 
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אוּן הוֹיבּט תּיכּף אָן פוּן ס'ניי. אַזױ איינמאָל, צװײימאָל, דרײמאָל, דער 
קאָפּ קיין אױבן, די הענט אונטער זיך, איבּירן פיכטלעכן גראָז גע. 
שפּרײט, װי אַ שטיקל געפּײניקטער. זיצט אַ שװאַרץ מײדל, א פלינקס, 
שמאָלע איגעלעך, אַ נעזל, אוּן גלעט אים. אירע פינג ר /וּען זײנץ 
לאַנגע האָר. מאָװסעי װערט דאַנקכּאַר. ער כאַפּט אַפּער איין האנט פון 


הינט, אין נלעט, גלעט: זיין װײסן קאפּעלוּש, דעם בּכּבודן הוּט פוּן אַ 
זוּמערדיקן פּאָעט אין אַ שטעטל צוּ געסט -- אוּן ער זינגט אַ פערט מאָל 


געטרייער אוּן זיסער,., 
זעקס הענ?לגך אַפּלאָדירן, פּערעלע אַ פאַרטראַכטע, די שװארנע 


העלע -- אַ פאַרליבּטע, אוּן דאָס מיידל מיט די איבּערגעלײגטע קניען-- 
אַ שטאָלצע. די לעצטע, פּערעלעס נאָענטכטע חברנאָרן, איז די טאָי." 
נעבּערין אין דער גרוּפּע. בּיים ,צעגלידערן" די בּיכער:העלדן, איז זי 
יי שאַרפסטע. זי האָט די פרייסטע בּאנעמונג צוּ חברים, װאָס קומען 


טײלמאָל פוּן דער פרעמד, זי איז פאַרטרױונגס-מאַן בּיי אַלע חברטעס 
אוּן רופן רופט מען זי: סאָניע. 

סאָניע! -- דער מעכטיקסטער אַפעקט בּיי דער עטעטלשער אינ, 
טעליגענץ. הייסן סצָניע איז שוין האַלבּ אַזױ גוּט, װי לעבּן אין א גרוי. 
סער שטאָט, װי טײאָגן קוּרץ געעוירן די האָר, װי זיין אַ חברטע פון אַ 


רעדנער -- למשל, װי זײן אַ קורסיכצקע.. אוּן בּשעת די עװאַרצץ 


לאָזט זיך רוּפן האַלבּ אויף כּוױליש אוּן ה}לב אױף יידיש: העלע: פֹּעי 


רעלע -- פּשוּט ײדיש; איז סאָניע זײער שטאָלץ, װאָס פאַר איר האָט ‏ 


דער גורל אויסגעזוכט אַזאַ עכטן אינטעליגענטירוּסיש! נאָמען., 

זיצן די מײדלעך. געועדט אַבִּיס לע װעגן די פּאסירוּנגען פון 
נעכטיקן טאָג אוּן אויסגעהערט מאָװסעיס געזצַנג, װעון זײ פאָרט דער: 
ציטערט. מהמת איבּער אַלע זײטן נעמען פוּן די חוּרבות קאַפּױערקוּמען 
זעלנערישע הוּטן אוּן כּנימגר לאַכעדיקע. די אוּקראַינער זעלנער זענען 
אַלײן אויך איבּערראַשט אויף אַ פרעמדן בּאַרג, צװישן פּ'סטע ציגל, 
אַזעלכע שיינע מאַמזעלן, תּיכֹּף אָנגעליבּטע -- צוּ טרעפן. אײנער גיט 
אַ געשריי : 

--. אַדלערלעך |.., 

אוּן װאָנצעס דרייען זיך שוין אַליינע, 

די מיידלעך שפּרינגען אויף. פוּן פאַרנט -- סאַניע, פוּן הינטן -. 
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מאָװסעי מיט אַ װייסן קאַפּעלוש אין האַנט... האָט גאָר דערקענט דער 
מאָווסעי, אַז אַ מלהמה איז געװאָרן אָנגעזאָגט צוּ אַ האַלבּער װעלט.. 
ער האָט אַזש געציטערט איבּער העלעס אַקסעלע: 
! -- אוי, מיר זענען אַרײנגעפאַלן -- -- -- 

אוּן פאָינְט פאַר סאָניען שטייט א א סאָלדאַט, יי א 
בּלאָנדע האָר. אוּן בּחוּרט זיך :' ו 

-- בּאַרישניאַ... קראַסאַװיצאַ... 

אָבּער אַז ער האָט נאָר בּאַמערקט די בּיכלעך, װעלכע זי האָט 
פּעסט הינטערן אָרעם געהאַלטן, אַזױ איז פוּן אים בּאַלד דער שינעל' 
אָפּנעלאָפן צען מײיל,,, אוּן אַרוּם זיין האַלז איז נאָך גאַנץ פריש צוּגע=. 
העקלט געשטאַנען דאָס שװאַרצע קראַגנדל כוּן אַ גימנאַזישער בּלוּזע.. 

-- אנטשוּלדיקט, װאַס לייענט איר! -- האָט ער געפרעגט. 

אַ פּאָר מינוּטן שפּעטער האָבּן זײ שוין גערעדט מיט שטאַרק? 
װערטער װעגן ראַסקאָלניקאָו, ‏ דעם גגײסטיקן מאַרטירער פון אַן 
צפּאָכע"... 

נענטער האָבּן אַנדערע זעלנער זיך געדראַפּעט. קעפּ -- האלם. 
אָפּגעװענדעטע, שעמעדיקע. געדריידלט האָבּן זײ אַ שטיק הונדערט װאָגײ. 
צעלעך. אוּן געפרעסן האָבּן זיי די מיידלשע לופט... 

צװישן זיי, איינער א בּלאַסעּר, אומעטיקער, אַ געדאַנק אַזאַ האָט 
געטראַכט: 

,אוּן װאָס איזו 

קאָן זיין מאָרגן, איבּערמאָרגן, שיסן, װערן געשאָסן, אַ בּאַרגל זיין.-- 

פאַר װאָס נישט} -- -- --* 

דער ערשטער סאָלדאַט האָט זיך פאָרגעשטעלט אוּן די פּאַננעס 
האָבּן זיך אַלע צוּריקגעשטעלט מיט די נעמען. דערנאָך האָט ער זי געי 
געבּן בּאַגלײט בּיז דעם נידריקסטן װענטל פוּן שלאָסבּאַרג, די קוּ:װאַנט, 
װאָס איז אָנגערוּפן אזוי צייט פּעטלאַקס אַ קוּ האָט זיך אױבן אויסגע. 
גליטשט אוּן איז אוּנטן געבּליבּן ליגן אויף טריפה פלייש. געזעגנט זיך 
דאָרטן, איז דער סאָלדאַט צוּריקגעגאנגען זיין װעג. 

אויפן צמענטארנעם װעג, שמיעסנדיק הייס -- אין שטאָט בּאַלך 
צוּ הערן, שטעלט זיך סאָניע אָפּ אוּן געמט ערשט אוֹיף רעכט קוּקן צוּ 
די בּאַזעלנערטע חוּרבות אַרױף. זי אין פוּל מיט התלהבות. 
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-- אָט זענען אינטערעסאַנטע מענטשן, נשמות, העלדן איף 
מלחמה! -- האָט זי געזאָגט מיט אַ שפּעטישן עלנבּויגן צוּטייטנדיק אויף 
מאָװוסעיס חשבּון... 

אַזױ האָט שוין מאָװסעי אוך אָפּגעזעגנט אַלע מיידלעך אוּן ער 
איז איבּער דעם שוּל.הויף צוּ זיין בּחורשער היים געגאַנגען -- און 7 
א ידלעך זענען אויך אַװעק, איטלעכע צו זיך. 
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ס אברהס זאק 


עװען איז עס דאַן, װען דער היננער ציזאפצן מיט די מיאַזמען 
1 פוּן מענטשן- אוּן פערד-נבלות אויף די שלאכט-פ: לדער האָבּן געי 
טראָגן פוּן שטאָט צוּ שטאָט פוּן דאָרף צוּ דאָרף די בּאַצילן פוּן עפּי" 
דעמיע אוּן או:טערגאַנג, 
אָנגעהױבּן האָט עס זיך מיט קאָפּיװײטאָג -- אַ שאַרפער שניידי- 
קער קאָפּיװײטאָג -- גלייך װי טױזנט ט טוּסיפליגן װאָלטן בּאַפאַלקן דעם 
מח אוּן געלעכערט.., 
איך פאַל צוּ בּעט. 
: איין טאָג, אַ צווייטער טאָג, מיט יעדער שעה װערט עס שארפער,. 
שניידיקער. דער װײטאָג בּאַהערשט אויך א.דערע טילן פוּן קערפּער, 
ס'איז נישט סֹתּם אַזױ עפּעס. 
אויפן דריטן טאָג קאָנסטאַטירט אַ דאָקטאָר מיט דער געװײב= 
פֿעכער געואויגענער רוּיקייט: 
-- פלעק-פיבּער !... 





שפּיטאָל. 

אַ פרעמדע אָפּגעשלאָסענע װעלט. אַרוּם די עטלעכע װײסע שפי" 
טאָל-געבּיידעס אין עק שטאָט -- אַ הױכער צוים פון שטעכיקן דראָט. 
און נישט נור דער צוים -- עפּעס אַנדערש טילט אָפּ פון דער אוי" 
שערלעכער װעלט -- װי אַ מחיצה פין טויט... 

איך ליג אין אַ בּ.זינדער קאַמער. װוייס, זױבּער. װײסע װענט. 
אַ װײס געלעגער. אַ װייסע בּאַרמהערציקע שװעסטער בּלאָנדזשעט א 
מאָל אַרײן. דוּרכן איינציקן פענצטער, בּיים זייט פיּן מיין צוּקאָפּנס, זעען 
זיך בּיימער פוּן שפּיטאָל-גאָרטן, 

ס'איז געװען פּונקט חודש מאַי. די בּיימער אַנטקעגן אָפענעם 
פענצטער האָ { צוּ-להכעיסדיק געגרינט, אַ שטיק הימל פין אױבּן האָט 
צולהכעיסדיק געבּלויט אוּן פוּן ערגעץ אין גאָרטן האָט דער בּעז אויף 
עַוּלהכעים געדוּפט, אַזױ שכּרותדיק געגאָסן אַראָמאַטן... 

פרילינג אין שפּיטאָל! ס'װאָלט זיך אַזוױ געואָלט אַנטלױפן פין 
דאַנען, פוּן די קרעכצן אוּן אויען הינטער דער װאַנט, פוּן די אײג;נג 
װײטאָגן -- -- 

אַבּער -- מיט יעדער שעה װערט דער געראַנגל אין מיינע געבּליטרּ 





הייסער אין שאַרפער. מחנות, מהנות בּאַצילן קלאַמערן זיך אינעויניץ 
אין גיף; דער געראַנגל צעפלאקערט זיך אין יעטװעדן אבר, װוּ נאָר 
אַ טראָפן בּלוּט, װוּ נאָר אַ בּרעקל חיות. אוּן פין דער דאָזיקער מלחמה 
בּרען איך אינ;אַנצן. כבּין אַ העלישע שריפה! 38, 39, 39 מיט פיר, 
מיט פ'נף, מיט זעקס.. אָט הײבּט זיך דאָס קװעקילבּעי צוּ 40! -- 

עס רוּקט זיך אָן די ערשטע נאַכט מיינע אין שפּיטאָל, 

אַן אימהדיקע טוּנקלקייט... גליין װי אין טהרה-שטבּל אױף אַ 
בֵּית. צולם.,. 

איך זיפּ דעם װיין, װאָס מ'דערלאַנגט מיר, -- כ'גאַר נאָך אַבּיסל 
רוּ, אַבּיסל פאַרגעסנקייט; אָצּער דער שלאָף איז אַװעק פון מיר איף 
שטענדיק... איך װאַך, װי עס װאַכן כּסדר די שאַרפע יסורים אין מיר, 
װי עס װאַכט אין מיר כּסדר -- אױף אַ רגע נישט אָפּלאָונדיץ -- 
די מחשבה װעגן טױט.. 

ליג איך אוּן הער זיך אײין צוּ די אייגענע װײטאָגן, צים קאָר" 
טשצן זיך פוּנם האַרץ... דערהער איך אַ װײט געוויין אין דער נאַכט; 
אַ געוויין הינטער דעם דראָט-צױם, אַװדאי; אַ סך שטימצן: אַ פּנים, 
געשטאָרבּן עמיץ -- אוּן זיינע נאָנטע ליגן עס אַצינד פאַרצווייפלטצ 
הינטערן שפּיטאָל-צױים... 

עס ווייזט זיך איף אַ רגע די דעזשור-שװעסטער: אַ רוּסיש 
מיידל, אַ שלאַנקע, אַ בּליענדיקע, מיט אַ יוּנגן פריילעכן פּנים. 

-- שוועסטער ! כ'שפיר זיך אַזױ איינזאַם. זיצט אַבּיסל נעבּן מיר ! 

-- כ'וועל זיך בּאַמיען, -- ענטפערט זי, -- כ'האָבּ גאַנצע 40 
קראַנקע! כ'מוז איטלעכן געבּן אַ רגע. אגב... אײנער איז כּמעט אין 
אַגאָניע... 

-- איר הערט דאָס געוויין 1 -- פרעג איך אין ויז איר צום 
פּענצטער, -- ווער איז עס געשטאָרבּןז 

-- ווער ז.,,. מ'שטאַרבּט... -- שמייכלט זי טרויעריק. 

-- אָבּער... -- גיט זי צוּ אין אַ װיי,ע אַרוּם: -- זײט רויק: 
איר וװעט אַרױס פוּן דאַנען.. 

-- יאָ, יאָ, איר טרייסט אַלעמען אַזױי מסתּמא.. אַ מעכאַנישע 
טרייסט.,, נאָר מילא.., זיצט כאָטש אַ פּאָר מינוּט, כ'בּעט אייך! 

יי האָט זיך אַנידערגעזעצט אויפן ראַנד פוּן מיין בּעט, אַ טאסּ- 
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געטוּן טיין קאָפּ, געהיימ:יספול אַ דריק געטוּן מיט די בּרעמען אוּן 
אויסגערוּפן צוּ דער טיר צו1 

-- סטע--פּאַן! 

ס'איז אַרײינגעקומצן אַן אַלטיטשקער שפּיטאָלידיגער מיט לאַנגע 
דיקע בּרעמען, אַזױ, אַז זיינע אויגן זענען געװװוען טונקל? פאַרשאָטנט, 
ער איז שטיין געבּליבּן בּיי דער טיר אוּן געהאָרכיאַם געװאַרט אויף בּאַפעל, 

-- גײט בּרענגט תּיכֹּף אייז! -- האָט די שװעסטער אים בּאַפוילן, 

ס'האָט לאַנג נישט געדויערט אוּן דער דינער איז צוריקגעקומען 
קלימפּערנדיק מיט עפּעס אַ בּלעכערנער כַּלי. . 

די שוועסטער האָט זיך געפּאָרעט מיטן אייז אַרוּם מיין קאָט און 
איך האָבּ זי בּעת מעשה אַ פרעג:געטוּן: 

-- וויפ ל פּראָצענט טיפוס-קראַנקע שטאַרבּן דאָוּ.. 

זי האָט אַ שמייכליגעטוּן אוּן אויסגערופן: 

-- אַך, מיין גצָּט! קלערט נישט וועגן טױט! -- 

: וי קאָן מען נישט קלערן, בּעת ,ער* שטייט אזוי נאַנט פּאר די אויגון 

-- פאַרגעסט! -- האָט זי בּאַפױלן 

ס'האָבּן זיך געענדיקט די מיניטן אוּן זי איז אַרױס: 40 טיפוס- 
קראַנקע גייען-אויס אין דער שפּיטאַל-אײנזאַמקײט נאָך איר אַרײנקומען 
אויף דער רגעי., 

ציט זיך אַזוֹי מיין ערשטע נאַכט אין שכּיטאָל װי אַ חבּוט הקבר... 
קיין רגע שלאָף. קיין רגע רו. לאַנגע איינזאַמע פּיין -- -- - 

ערשט אויפן בּאַגינען האָט זיך די דעזשור-שװעסטער װידער גע- 
װין: זי איז אַלץ געװען אַ בּליענדע, אַ מונטערע, כאָטש אַ גאַנצע 
נאַכט איז זי אוּמגעגאַנגען פוּן חולה צי חולה. אַ חידוש, װאָס די שפֿ- 
טאָל-מרה שחורה פאַרטרײבּט נישט איר שמייכל., 

-- נו, װי שפֿירט איר זיך } -- גייט זי צוּ צוּ מיר, נעמט מיך 
אָן פאַרן פּוּלס אוּן קוּקט מיר גוטטוּטיק אין די אױגן אַרײַן. 

איך קוק אויפן רויטן קרייץ, װאָס אויף איר בּרוּסט, און זאָג; 

-- קריסטוס האָט אַזױפיל נישט געליטן ויפיל איך.., 

זי קוּקְט מיך אָן טיט אירע תּטיד שמײכלדיקע אױגן אוּן זאָגט 
אין שנאַס; 

-- דערפאַר װעט איר אָפּקימען פאַר איערע אַלֶע זינדי, 
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-- כ'בּאַדױער, שװעסטער, װאָס כ'האָבּ צוּ װײניק געזיגדיקט. 
איצט,,. װער ווייסט 1.. 

-- נישקשה.,. -- האַלט זי אונטער װייטער איר שפּאַסיקן טאָן,-- 
נישקשה, איר װעט נאָך זינדיקן.. זייט רויקיי. 

אוּן בּאַלד זאָגט זי מיר שוין ערנסט: 
: -- דער דאָקטאָר זאָגט, אַז די קראַנקהײט גייט בּיי אייך דערװײל 
נאָרמאַל, דאָס האַרץ איז גענוֹג שטאַרק. 

-- דערװײיל.,. אָבּער צוּם קריזיס איזגַנאָך װייט| 

-- נו יאָ, 10 טעג לערך. 

--- מיין גאָט, 10 טעג! װער װייסט... 

זי גיסט מיר אָן אַבּיסל װײן, דערלאַנגט מיר אַלֵיין צוּם מויל און 
גייט צוּריק אַרױס. 

-- כ'וועל שפּעטער זיך אַרײניעףו צוּ אײךן, -- זאגט זי בּיים 
אַרױסגײן, 

קומט, קוּמט, שװעסטער! 





יי -26, 


מיינע פריינט פון ,יענער זייט" האָנּן מיר געשיקט בּלוּמען: ר 
טע פּלאָמיקע פּיאַנען. ס'האָט מיך אין ערשטן אױגנבּליק איבּערגעשראָקן: 
אויפן זינען זענען מיר אַרויפגעקימען לויה-קרענץ.,. כ'האָבּ געקוּקט אויף 
די בּלוּמען, וועלכע זענען געשטאַנען קעגנאיבּער מיין בּעטל, מיט מאָדנע 
בּליקן, מיט בּליקן פוּן פאַרדאַכט... זי זענען אויסערגעויינלעך רוט גע 
ווען, די בּלוּמען, אין ערטערווייז, צװישן די נאָך נישט גוּ:פפאַנאַנדער 
געװויקלטע בּלעטלעך, האָט זיך עטװאָס טונקעלעס געבּאָרגן... 

גראָד דערזע איך שפּעטער דוּרך מיין פענצטער װי צװיי מענטשן 
אין אָפּגעריסענע בּעל:מלאכהשע קליידער טראָגן זאַלבּטנאַנד אַ טרוּמנעיי, 
אַ פּשוטע הילצערנע טרוּמנע פוּן װײסע נישטיגעפאַרבּטע בּרעטער... די 
טרוּמנע איז געװען אַ ליידיקע, װײל מהאָט זי געטראָגן אויף די אָקס. 
לען מיט אַ קאַנט אַראָפּ... פאַר װעסען זאָל עס זיין 1... 

, כבּלוּמען... טרוּמנע...* -- האָט זיך מיר כּסדר אין קאָפּ געכּאָמבּלט.., 

װאָלטן אָבּער דאָ געװען די, וועלכע האָבּן די בּלוּמען געשיקט !:, 
כ'װאָלט אַזױ עלנט נישט געוען אוּן די יסוּרים וואלטו אפשר אזוי שטארס 
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נישט געפּײיגיקט... ליגט אָבּער אַ הויכער דראָפ-צוים צװישן מיר און וי 
און קײינער קאָן קין צוּטריט נישט האָבּן אַהער -- צוּם אַרט פי" 
פאַרשאָלטענעי.. 

די דעזשור-שװעסטער האָט זיך געבּיטן. די איצטיקע -- עֶפּעס אַן 
אַלטע בּתולה מיט גרויע אויגן אוּן קנייטשן אויפן שטערן -- אין אַ 
װײניקער פריינטלעכע און איך זע זי אַ סך זעלטענער װי יענע. סך- 
הכל האָבּ איך זי געזען אין מיין קאַמער פאַרן גאַנצן טאָג אַ מאָל צװײ 
און דאָס אויף אַ רגע... אַגב בּין איך דורכן אַלטיטשקן דינער געװויר 
געװאָרן, אַז הינטער מיין װאַנט, אין דער אַלגעמײנער קאַמער, זענען 
פּאַראַן צװײי חולאים, װאָס ראַנגלען זיך שין מיטן טױט... גרעסערע 
,יחסנים" פין מיר, הייסט עס... זיצט זי מסתּמא כסדר געבּן זיי, די דע. 
זשור-שװעסטער, אוּן ציילט זייצרע לעצטע מיניטן.., 
7 ס'ווערט שוין פאַרנאַכט. די שפּיטאַל.תּפיסה װערט שװערער, גרוי, 
זאַמער,,, : 

אין מיטן דערינען--אַ סיוּרפּריז ! מיינע פרייגט פון ,יענער זייט' 
האָבּן מיר געמאַכט אַן אמתן ‏ סיורפּריז (אַפּנים, זי האָבּן נישט געװאָלט 
בּלויז יוצא.זיין מיט בּלוּמען...); 

עס עפנט זיך די טיר פוּן מיין קאַמער און ס'קומט אַרײן עפעס 
אַן אימבּאַקאַנטע בּאַרמ זערציקע שװעסטער -- אַ יונג, שלאַנק מידל 
ימיט אַ פריש פּנים, אין אַ העלן פרילינגדיקן קאָסטים. ס'האָט אויף מיר 
גלייך אַ ייעיגעטן מיט לעבּן. 

-- כ'װעל דאָ זיין מיט איַך די גאנצע צייט פון אייער יקראַנק. 
הייט, -- זאָגט זי צי מיר בּיים אַרײנ זוּמען. : 

-- ספּעציעל צוּ מיר! -- האָבּ איך זיך עפּעס נישט געגלױבּט, 

-- ספּעציעל צוּ אייך, -- ענטפּערט זי, -- איערע פריינט האָבּן 
מיך געשיקט אַהער, : 

כ'בּיז זייער גערירט געװאָרן. אין אויג האָט מיר עפּעס אַ ברי 
געטון... הייסט עס, מען פֿאַרגעסט מיך נישט... איך קוק אויפן מיידל -- 
ט'איז דאָס גליק אַלײן געקומצן. אין מיין /פאַרלאָזענער אינזאַמקײט.,. 

-- כ'ליג דאָ, שװעסטער, װי אַ הונט.., קיינעי קומט נישט אַרײן,, 
קייגער פרעגט נישט... קוים װאָס איך. דערשריי זיך אַמאָל צוּם דינער,, 

-- מ'קאָן דאָך אַהער נישט צוקומען צו אייך : ס'איז געשפּערט!-- 








אברהם זאק 7 


:דערקלערט זי מיר,--ס'האָבּן מיך בּאנלייט אַהער אַ גאַנצע גרופּע אייערע בּאַי 
קאַנטע. אַלע גריסן אייך אוּן װינטשן אייך שנעל געזונט צוּ װערן! 

און זי רעכנט מיר דערבּיי אויס אַ גאַנצן צעטל נעמען, װער עס 
אין אַלץ מיט איר אַהער מיטגעגאַנגען. 

-- אַ דאנק... אַ דאַנק... מורמל איך אין פרייד דוּרך יסורים., 

זי האָט אַראָפּגעװאָרפן פוּן זיך דאָס זשאַקעטל, אַרױפגעצױגן דעם 
װייסן שװועסטער-כאלאַט אוּן װײיסן שירץ מיטן רויטן קרייץ אויף דער 
צּרוסט, זי איז בּאַלד היימיש געװאָרן און זיך גענומען צוּ מיר. קודם 
יהאָט זי זיך גענומען צו מיין געלעגעֶר, װאָס איז אינגאַנצן צעקאָדערט 
געװען װי אַ הויפן שמאַטעס. קעגנאיבּער מײין בּעטל איז געשטאַגען נאָך 
שַ-בּעט, אַ פּיסטע, פאַרבּעט מיט אַ טוּנקל-גרו'ער שפּיטאָל-קאָלדרע. האָט 
זי מיך אַ נעם-געטין װי אַ קליין קינד אוּן אַנידערגעלײגט קעגנאיבּער. 
זי האָט עס געמאַכט זייע* געשיקט און קונציק: האָט זיך אָנגעבּױגן 
איבּער מיר, געהייסן זיך אָננעמען מיט ידע הענט אָן איר האַלז און 
דאַן האָט זי מיך אַ הייבּ-אויף גצֶטוּן,. דאָס ערשטע מאָל האָבּ איך 
יודערפילט אין אַ פרוי אַזױ פיל פיזישע קראַפט! 

צוּרעכט געמאַכט מיין געלעגער, האָט זי מיך צוריק איבּערגעטראָגן 
אין מיין בּעט אַרײן. 

-- איצט װעל איך אייך אויסשמירן דאָס לייֵבּ מיט אַראָמאַט-עסיק, 
יװעט איר זיך שפּירן אַ סך בּעסער. 

זי איז אַרױס אויף א װיל אין דער אַפּטײק-אָפּטײלונג און צוּ" 
ריקגעקוּמען מיט אַ פלעשעלע. 

זי האָט זיך װידער צוּ מיר גענומען: אָן שוּם קװענקלעניש האָט 
זי מיך אינגאַנצן אַנטבּלױזט אוּן מאַסאַזשירט מיטן אַראָמאט-עסיק פוּן 
אױיבּן בּיז אַראָפּ, אויפן בּרענענדיקן לײבּ האָט זיך צעשפּרײט אַ קיל. 
קייט, אוּן די װײטאָגן זענען בּעת-מעשה װי פאַרפּאַלן געװאָרן. 

געענדיקט, האָט זי מיך גוט איינגעדעקט אין דעם אויפגעפדישטן 
געלעגער. 

זי האָט די הענט צעװאַשן אוּן זִיך צוּגעזעצט איפן ראַנד פון 
ימיין בּעט, 

כ'האָג דערשפּירט אַ היימלעכקייט, אַ זאָרג אַרוּם זיך און אַ דער. 
ילײכטערונג -- גלייד װי א האלבּידערפרוירענער. װפמעו מ'ראטעװעס 


: אברהם ואק- 


אַרױס פוּן אונטער אַ בּאַרג שגײ אוּן מ'בּענגְט אין דער װאַרים צוריק? 
צוּם 7עבן... 

-- איר װײסט, שװעסטער אִיר זײט דאָ מיר דערשינען װי אַ- 
גוּטער מלאך... 


נאכט, 

אין פענצײער צוּקִאָפִּנֹס אַ געדיכטע שװאַרצקײט. אין דער הױך 
אויפן סוּפיט הענגט אַן עלעקטריש לֶעמפֵּל, אַרוּמגעהילט מיט אַ טוך, 
בּדי די ליכטיקייט זאָל אַזױ נישט רײצן. צוּם ערשטן מאָל אין מין 
לעבּן דערשפּיר איך זיך אין אַזאָ צוּשטאַנד, װאָס כ'קאָן נישט גענוי בּאַ- 
שטימען, צי ס'איז װאָר אָדער חִלוְס,,, עפּעס געבּלט אין דער לוּפטן אוּך 
משונהדיקע װילדע אוּזאָרן װיקלען זיך אַרוּם דעם מאַטן טוּנקעלן 
שיין, אין מח נעבּלְט אויך אוּן ס'מישט זיך אַ געמיש פוּן פּיצלעך אָפּגעי 
האַקטע רעיונות אָן אַ מינדעסטן צוּזאַמענהאַנג,,. כ'ליג אינגאַנצן װי אוג. 
טער אַ שװערן פּרעס, װאָס דריקט מיך גרױזאָם אוּן פּײניקט אכזריותדיק? 
אַלע מיינע אברים,,, 

איך װײס נישט װי לאַנג דער דאָזיקער צוּשטאַנד האָט געדויערט, 
נאָר פּלוּצלינג איז װי אַ שטראָם אַדוּרךְ איבּער אַלע מיינע חוּשִים אוּן 
אין האַרצן האָבּ איך דערשפּירט אַ פאַרדֶעכְטִיקֶע שװאַכקײט. ס'איז מיף 
אָזש שװער געװאַרן צו אָטעמען, אויפן שטערן איז אַ קאַלטער שװײס 
אַרױסגעטראָטן. 

כ'קוּק זיך אַרוּם מיט צעשראָקענע אויגן. 

קעגנאיבּער אינם צװײטן בּעט ליגט די בּאַרמהערציקע שװעסטער 
אין די זאַכן אוּן דרימלט. 

-- שווע--סטער ! -- רוּף איך אויס מיט אַ שװאַכן קול אוּן מיט 
פּחד פאַר זיך אַלײן.. 

זי שפּרינגט:אויף פלינק אוּן גייט צוּ צוּ מיין בּעט. זי נעמט מיף 
אָן מיט איין האַנט בּיים פּילס אוּן מִיט דֶער צװײטער בּיים קאָפ 
=-- איר זייט אַליין שוּלדיק, -- מוּסרט זי מיך, -- רק איר טראַכט 
איבּער.., 

-- ס'איז שװער צוּ ליגן אוּן װאַרטן אויפן טויט., 


ריעיעט ר 
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-- ,טויט"!... ,טויט"!... -- קרימט זי מיר נאָך װי מ'קרימט נאָך 
קליין קינד, -- איר טאָרט װעגן גאָרנישט קלערן! - 

אוּן בֹּאַלֵד גיט זי צוּ: 
: -- איר װעט מוּזן בּלייבּן אַ קליינע װײילע אַלין. כ'װעל ויך 

בּלויז אַרײנכאַפּן אין דער אַפּטײק. 

זי איז טאַקע תּיכּף צוריקגעקומען אַ פּאַרסאַפּעטע מיט אַ קלין 
שאַכטעלע, פֿוּן װאַנען זי האָט אַרױסגענומען אַ קְלֵיין דין גלעזערן רער? 
מיט אַ פליסיקייט אינעװייניק: 

די ערשטע איינשפּריצונג,., 

אָפּגעטוּן דאָס איריקע, האָט זיך די שװעסטער צוריק צוּגעשפּאַרט 
אין איר בּעט מיט אָפענע אוֹיגן צוּ מיר צוֹ. 

-- בּאַמיט זיך איינצושלאָפן, -- זאָגט זי מיר, 

איך פאַרמאַך דִי אויגן, טוּליע זיך אין קישן, אָבּער קיין שלאָף 
קומט נישט, , מסתּמא -- טראַכט איך -- איז שוין נישט אַזױ פריילעך, 
ווען מיכאַפּט זיך שוין צוּ אײינשפּריצוּנגען... אוּן װיפי? אין נאָך צום 
קריזים !.,. װאָס װעלן שוין בּרענגען די קוּמענדיקע טעג1"... 

מיינע געדאַנקען װערן מיט אַמאָל איבּערגעריסן : 

װוידער אַ געװיין.., אַזױ װי געכטן,.. הינטערן דראָט-צוים דאָרט... 
אַ גאַנצע ריי שטימען מיטאַמאָל,., אוּן איין קול פוּן זיי איז אַזױ מאוימ. 
דיק, אַזױ פאַרצווייפלט-װילד, אַז כ'האָבּ אַזש אויפגעציטערט. ס'איז גע 
ווען דער אמת ויינענדיקער ניגוּן, מיטן װעלכן מ'בּאַװײנט אַ געשטאַרי 
בַּעֶנעם.., 

,פ'שטאַרבּט דאָ, אַפּנים, אַלע טאָג.,. אַלע טאָג,.. -- טראַכט איך -- 
נישט אוּמזיסט האָט מען דאָ היינט אַ טרוּמנע געטראָגן"... 

אַ געװאַלדיקע נאָגעניש האָט מיין גאַנץ װעזן אַרוּמגעכאַפּט -- אַ 
נאָגעניש אוּן פּיינלעכע בּענקעניש... די גליענדיקע טונקלקייט אין קישן 
אִיז מיר געװאָרן אומדערטרעגלעך אוּן כ'האַבּ דעס קאָפּ אויפגעהויבּן מימם 
אויפגעריסענע בּליקן, 

די שוועסטער קעגנאיבּער האָט װידער געדרימלט, 

-- שװעסטער, כ'װעל אייך װידער נישט לאָזן רוּען 

זי האָט זיך אַ זגץ-אויף געטוּן מיט באה שטער מידיקײט: 

-- װאַס איז מיט אייךו 
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-- איר הערט, שוועסטער, װי מ'װיינט 1. 
-- איז װאָס אַרט אייך, אַז מ'װיינט} 
-- אָבּער... מסתּמא איז דאָ עמיץ געשטאָרבן... איר װייסט נישט 


-- אַ נפקא מינה װער.. 

-- אָט אָט.,. איר הערט 1,,; 

-- איר דאַרפט זיך גאָרנישט צוּהערן! 

-- אָבּער װער איז געשטאָרבּן! 

-- כ'װײס,., עפּעס אַן אַלטיטשקער.: 

-- אויך אַ טיפיס-קראַנקער +... 

-- כ'װייס גישט.. ניין... עפּעס אַן אַלטיטשקער... 

-- אוּן יונגע שטאַרכּן דען נישט 

-- הערט אוֹיף, איך בּעט אייך! -- האָט זי זיך װי אַ מאַמע אַ 
גײזער געטוּן אוֹיף מיר, --- נאָר איר רעדט װעגן טוֹיט! איר טאָרט עס 
בּשום אוֹפן נישט, פאָלגט מיך... 

-- גוט, כ'װעל שוין מער נישט ריידן. אָבּער, שװעסטער, איר מוּזט 
זיצן נעבּן מיר -- אָט דאָ. 

זי האָט זיך געדוּלדיק אוֹיפגעהויבּן פון איר געלענער און זיך 
אַנידערגעזעצט אויפן ראַנד פוּן מיין בּעט. 

-- ס'איז מיר אַזױ אומעטיק, שװעסטער! 

זי האָט אַרוֹיפגעלײגט איר האַנט אוֹיף מיין גליענדיקן שטערן, 

-- שװעסטער! קראַנקע זענען װי קליינע קינדער.. דערצילט 
מעשהלעך פון לעבּן, װעל איך נישט טראַכטן פוּן טוֹיט אוּן װעל אפשר 
איינדרימלען,.. 

אוּן זי, די גוטע געדולדיקע שװעסטער, האָט מיר גענימען דער, 
צײילן װעגן עפּעס אַ ,זשורפיקס" בּיי אירס אַ חברטע, װוּ מ'האָט גע. 
טאַנצט און געהוּליעט בּיו א'ן װײסן טאָג אַרײן.., זי האָט אוֹיסגערעכנט 
אַלץ, װאָס מ'האָט געשפּילט אין װאָס מ'האָט דאָרט געזונגען... איין ציי 
גײינער-ראָמאַנס גייט איר פּשׁוּט פוּן קאָפּ נישט אַרוֹיס.. 

און אַזוֹי רעדנדיק הײבּט זי אָן פּלוּצלינג אונטערבּרומען שטיל. 
שטי?, װי מוֹרא-האָבּנדיק פאַר די שטומע שפּיטאָל-װענט, טאַקע יענעם 
ציגינער-ראָמאַנס י 
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פארגעס, מיין פריינד, די לאנג-פארשװועבטע פריידןי. 





אַ ליכטיקער פרילינגס-טאָג קוקט אַרין דורך מיין פענצטער צוּ 
-קאָפּנס, 
אין דער העלקייט אוּן פרישקייט שפּי אין נאָך שטאַרקער דאָס 
צולהכעיס-שפּיל מיט מיר, גלייך װי יי יונגע קינדער-פּנימלעף לאַכןױ 
אוֹיס אַ קריפּל... 
אויפן קאָפּ בַּיי מיר ליגט היינט פסדר אַ גומענער אײז-פענכער } 
איך בּרען אינגאַנצן, װי אַ גיהנום װאָלט זיך אין מיר צופלאַקערט. אין 
מח ל.כערט, שרעהט, װי הײס;! גליענדיקע קוֹילן. די מחשבוֹת ל ומ 
זיך אָנמעכטיק,. שװאַך. דורכן זכּרוֹן... " 
אַ קאָנסילים פוּן דריי דאָקטוֹירים. 
מיין בּאַרמהערציקע שװעסטער שטייט בּיי דער זייט אוּן קיקט די 
יאָקטוירים גלייך אין די אויגן אריין. 
זײ ציילן די טעג פון דער קראַנקהײט. דער קריזיס רוקט זין 
פּאַמעלעך אוּן שװער... 
-- נו1 -- פרעג איך און קוק אויפן עלטערן דאָקטאָר דעם בּר. 
סמכא. 
-- גאָרנישט... -- שמייכלט ער געהייטניספו?, -- אַזוֹי איז אייך גאָרי 
נישט.,. אַ חיץ טיפוס... 
דער עוֹלֶם שמייכלט אָפּנעהאַקט.. 
איינער ציי:נט עפּעס אַרײן אין מיין א אט און אַלט 
פאַרלאָזן מיין קאַמצי, - 
די שװעסטער אה זי א אוּן רערט מיט זי עפּעס אין 
קאָרידאָו 
-- נו1 -- װיל איך, יי -אִיר נאָכדעם עפעס דערגיין, 
-- די קראַנקהײַט :גייט נאָרמאַל, -- ענטפערט זי 
- -- דאָס זאָגט איר אַזוֹי, אָדער די דאָקטוֹירים! -- פרעג איך 
נישט האָבּנדיק קיין צוּטרוֹי צוּ אירע װערטער. 
-- װאָס עפּעס איך+ לאַכט זי -- זיי, די דאָקטוירים. 
-- הלוואי... -- שמייכ? איך טרויעדיק און פאַרטראַכט זיך. 
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עפּעס גלוֹיבּט זיך נישט: צוּפיל האָבּן זײ, יעדער אײנער בּאַזבּ 
דער, מיין האַרץ אוֹיסגעהערט... 

-- נישט געזאָרגט! -- רײסט זי איבּער מיינע געדאַנקען אוּן גיסס 
אָן פון אַ פלאַש אין אַ גלאָז עפעס אַ געלבּלעכע פליסיקײט, -- נאַס 
טרינקט אַבּיסל גגראָך"): דאָס האָט אייך היינט געשיקט אײערע } 
פריינדין... : 

איך טרינק אוּן לעש אַבּיסל דאָס בּרענעניש אין מיר. 

-- װער האָט עס געשיקט} -- פרעג איך, כּאָנש איך װײס, װעוּ 
עס קאָן זיין מיין , פריינדין".- : 

-- פריילין א,.. -- ענטפערט זי, זי האָט מיך אגב געבּעטן אין 
איבּערצוגעבּן פוּן איר אַ הארציקן גרוּס... : 

-- אַ חידוּש, קיין פּאָר װערטער האָט זי נישט מיטגעגעבּןו 

-- איבּריקנס.., יאָ... אָבּער כ'ווייט נישט, צי איר דאַרפט לייענען 
בּריוו, ס'קאָן אייך נאָך אוֹיפרעגן, 

-- ניין,, שװעסטער, גיט מיר דאָס בּריװל, כ'בּעט אייךי.. 

זי דערלאַנגט מיר אַ פאַרמאַכטן קאָנװערט, 

כּ'רייס אוֹיף מיט די קראַנק-ציטערדיקע הענט אוּן נעם לייענען, 

דאָס איז, אײגנטלעך, איר ערשטער בּריװ צוּ מיר. ס'אין נישט 
אוֹיסגעקימען בּיז אַהער, זי זאָל מיר דאַרפן שרייבּן, 

איך לייען, לייען אוּן שטוֹין : 

כּ'האָבּ בּאמת נישט געװאוּסט אויף אַזוֹי פיל, אַז איר מיידל:האַרץ 
איז בְּלוֹיז פאַרנוּמען מיט מיר.., כ'האָבּ גאָר קיינמאָל נישט געמיינט אַזֹי 
ערנסט,,, אָװדאי מוּן זי איצט כּסדר אוּמגיין אַ פאַרטראַכטע, אַ פאֲרי 
קלעמטע... אין די אָװנטן מוּז זי קיין אָרט נישט געפינען פוּן בּענקענישי- 
װי מ'פאַרשטייט נישט אַמאָל אַ פרויען-האַוץ! - -- - 

זי שרייבּט צוּם סוף: 

איך שיק אייך דאָ ,גראָך* -- אַליײן צוגעגרײיט. כ'ראָכּ אַרײנגע- 
הוֹיכט דערין געזוּנט אוּן לעבּן.,. טרינקט אן שטאַרקט זיך אוּן קעמפט 
װי אַ בּראַװער העלד מיט אײערע פיינד -- די בּאַצילן.. בּאַזיגט זי 
װאָס גיכער: עס װאַרטן אַזעלכע בֹּלוֹיע אָװנטן.. אַזאַ פרעכטיקער פריי 
לינג האָט זיך צעבּליט!*. 
.|| *ן װײן צענומען מיט גע?כ?צך פון אײער, דינס אלס שטערקונגפימיטל. 
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מיינע הענט מיטן בּריו פאַלן פאַרהלשט אוֹיף דעם צוּדעק. אין 
קאָפּ מישט זיך פוּן אָנשטרענגונג. בּלוֹיז איין געדאַנק איז געבּליבּן שטעָקן: 
;כ'האָבּ דאָך נישט געמיינט אַזוֹי ערנסט* -- -- -- 

-- כ'בּעט אייך, װאַרפט אַװעק דעם בּריװ ן -- רייסט מיך איבּטר 
די שװעסטער אוּן נעמט צוּ בּיי מיר דעם בּריוו מיטן קאָנװערט, -- איך 
האָבּ אייך עס נישט געט ף} געבּן: עס רעגט אייך אויף. 

איך רעד קיין װאָרט נישט אַנטקעגן,. איך שְׁטוּם אוּן שרייג. אין 
דער רגע שפּיר איך נישט אַזױי די בּרענענדע יסורים פוּן גיף װי די 
פּלאָגנדיקע בּענקעניש פוּן דער גשמה... איך װאַרף אַ בּליק צוּם פענצטער 
ערג ץ איז אַ ליכטיקע, אַ העלע, גליקלעכע װעלט -- -- -- 

-- מער װעל איך איך קיין בּריוו נישט בּרענגען, -- זאָגט די 
שװעסטער אוּן זעצט זיך אוֹיפן ראַנד פוּן מיין בּעט. -- כ'װעל זאַמלען 
אַלע בּריװ אוּן שפּעטער, אַז איר װעט געזוּנט װערן, װעל איך אייך אמ 
געבּן דעם גאַנצן אַרכיו... האָט קיין מוֹרא נישט, כ'קאָן האַלטן סעקרעט.., 

-- אוּן טאָמער נישט! -- פרעג איך. 

-- טאָמער װעל איך אייך שפּעטער נישט אָפּגעבּן!ּ 

-- ניין, טאָמער װעל איך נישט געזונט װערןן ו.. 

-- לאָזט אָפּ דערמיט | איר דאַרפט נאָר קלערן, אַז איר װעט גע. 
זוגט װערן. אָט איך בּין געווען אַ ,מאָלאָדיעץ"! : 

אוּן דערבּיי דערציילט זי מיר, אַז אויך זי האָט דורכגעמאַכט דיי 
ועלבּיקע קראַנקהײט -- האָט זיך אין אַ שפּיטאָל פון קראַנקע אָנגעשטעקט 
-- אוּן גאָרנישט! איבּערגעקומע ! 

-- אָט זעט מיינע האָר, -- טוּט זי אַ נייג אַראָפּ צוּ מיר איר קאָם 
אוּן נעמט אַראָפּ אוֹיף אַ יל איר שװעסטער-:טיכל: -- די האָר זענען 
נאָך קורץ װי בּיי אַ יוּנגל. בּעת דער קראַנקהײט האָט מען מין אָפּגע ‏ 
שוֹירן װי אַ שעפּס; בּיז די קני זענען זײ געװען,. כ'האָבּ אזוי פיל 
געװיינט נאָך זיי,,. נור מילא, איצט װעלן זי אָפּװאַקסן נאָך לענגער װי 
פריער. נישט געזאָרגט| | 

איך האָבּ װועגן אירע װערטער װײניק געקלערט, כאָטש איר אין 
שטאַרק געלעגן מיך אַבּיסל אויפצומונטערן. דאָס האַרץ איז שיער נישט 
צעריסן געװאָרן פאַר נאָגעניש, שפּירנדיק ה נטערן פענצטער אַזאַ פריײ 
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לינגדיקע װעלט, פין װאַנען עס קאָנען קימען אַזצלכץ האַרציקע גרוס, 
װי פוּן מיין פריינדין. -- -- 

כ'בּין אַזױ אַ גאַנצן טאָג געלעגן אַן אוּמעטיקער, אַ שווייגעדיקער 
אוּן בֹּלוֹיז געקאָרטשעט זיך אין יסוּריס -- קערפערליכע אוּן נשמהדיקע. 

דער טאָג איז בּיסלעכװוייז געװאָרן. מאַטער.; פוּן די װינקלעך האָט 
זיך גענומען גנבהנען אַ טוּנקלקײט. ס אין אָננעקוּמען דער אָװנט מיט 
זיינע שװוערע האַמעטנע שאָטנס, װעלכע טראָגן אין זיך פאַרבּ} ר:ענעס.., 
ס'גאָט װי נעכטן אוּן אייער-נעכטן אין אָװנט גענוּמען עפ זן אינדע הוֹיך 
דאָס עלעקטרישע אוֹיג, אַ קאַלטס אוּן שרייעדיקס, געשיצט מיטי א 
אַזוֹי צַז די ליכ זיקײיט איז אוֹיך געװען אַ שאָטגריקע,. 

-- שװעסטער! -- 

זי ה;ָט זיך בּאַלד נעבּן מיר אַנירערגעזעצט װי אַ געהאָיכזאַמער 
שקלאף פאר זיין האר אוּן געבּיטער. כ'ה;בּ בּכלל בּאַמערקט, אַז נאָכן 
קאָנסיליוּם שפּירט זי מיר נאָך אַ סך װאָכואַ:ע:.. 

-- װאָס פאַרלאַנגט איר?! -- פרעגט זי. 

-- גיט מיר, בּיטע, פּאַפּיר אוּן בּלייפעדער, 

-- װאָס, איר גײט שריבּן בּריוו! כ'װעל איך פאַר קין פאַ? 
נישט לאָז ! 

-- גיין, שװוצסטער, נישט קין בּייװ. כ'פאַרזיכער אייך... כ'מון 
נאָך היינט אָנשרײבּן אַ פּאָר װערטער... 

-- צוּ װאָס? האָט זי מיך געפּרוּװט אָפּרעדן. --- איבּעריקנס, היינט 
וענט איר צוּפיל אָנגעשטרענגט. איר װעט עס מאָרגן אינדערפרי... 

-- ניין, מאָרגן װייס איך גישט צי כ'װעל קאָנען.. כ'שפּיר עסיי. 

-- אָבּער... 

-- כ'מוּז. שוועסטער,:: 

זי ואָט מיר דערלאַנגט פּאַפּיר מיט אַ בּלייפעדער, אוּן אַליין האָט 
ײ אוּנטערגעהאלטן אַ בּוּך אוּנטער מין פּאַפּיר. סזאָל מיר מעגליך זיין 
נוּ שריבּן. 

מי) אַ ציטערדיקער האנד האָבּ איך געשריבּן. מיינע אוֹיגן האָכּן 
זוֹים געזען די נערװעזע נישט-רעגלמעסיקע בּיכשטאַבּן.., כ'האָבּ געהאט 
ײער אַ סך צוּ שרײבּן; אָבּער אַלע װײלע פלעגט מײן האַנד אַ פאַר 
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הלל'סע אַראָפּפּאַלן אוֹיפן צוּדעק, כ'האָבּ קוֹים געשריבּן אָפּגעהאַקטע װער 
טער, גלייך װי אין טעלעגראַמען... 

פּאַרלאַנגען... שטיקלעך פוּן מיין װילן.. 

-- גענוּג} גענוג! -- בּאַפעלט די שװעסטער, 

-- טאָ גיט מיר אַקאָנװערט. 

זי האָט עס מיר בּאַזאָרגט.- 

כ'האָבּ אַרײנגעלײגט דאָס אָנגעשריבּענע אין קאָנװערט אוּן אָנגע: 
שריבן דאַרוֹיף: ,עפענען אין פאַל פוּן מיין טויט"... 

-- נאַט גיט עס מאָרגן איבּער דעם דאָקטאָר, ער איז אױסעף 
מיין דאָקטאָר אויך מיין בּאקאַנטער. 


די שועסטער לייענט איבּער דעם אָנשריפט אויפן קאָנװערט און 


שמייכלט טרויעריק. 


-- אַ נאַרישקײט... -- זאָגט זי. -- אויבּ איר װילט דװוקא, קאָן 


איך עס מאָרגן אינדערפרי איבּערגעבּן דעס דאָץטאָר. אָכּער איר װעט 
עס שפעטער אַליין מיט אייערע אייגענע הענט עפענען.. 
דערבּיי האָט זי דעם קאָנװערט זאָרגלעך ג האַלטן אין בּוּך אַרײן. 


,װאָס אייגנטלעך -- טראַכט א'ך--גייט מיר אָן װאָס דאַן װעט 
זיין.. װאָס איז מיר די נפקא מינה! װאָ ס אין װ ע ר קאָן מיך 


אַרן שפּע טע רזּ.. אָבּער גײן! עס װילט זיך דורכאויס איבּערלאָזן 
עפּעס אַ װאָרט, אַ צייכן פוּן מיין װילן... 
אַזױ האָבּ איך מיט זיך אַליײין גע:עדט אין געדאַנק נאָכן איבּער- 


געבּן דער שװעסטער דעם קאָנװערט, אוּן כ'בִּין צופרידן געװען, װאָס 


כּהאָבּ דאָס שוין ג עטוּף 





אַ זײער שווערע נאַכט האָט זיך אָנגערוקט. כ'בּין געלעגן צװישן 
דרימל אוּן װאַך אוּן נישט געקאָנט אַנטשלאָפן װערן. די שװעסטער 
איז פון מיין בּעט נישט אָפּגעטראָטן אוּן אָפּט צוּגעלײגט פרישע שמיק- 
לעך אײז אינם גוּמענעם פּענכער אױף מיין קאָפּ. אַלע וילע האָט 
זי מיין פּוּלס געפּרוּװט. מיר האָט זיך אָבּער יעדע מינוּט אױסגעדיּכט, 
אַז זי איז נישטאָ אוּן כ'פלעג די האַלבּיפאַרמאַכטע אויגן אויפרייסן מיט 
אַ פראַגע: 

-- שוועסטער ! 
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-- כ'בּין נעבּן אייך, 

-- כיבּעס אייך, גייט נישט אַװעק.. 

יענע האָט גאָר אין זינען נישט געהאַט אַװעקצוגײן, 

זי לייגט די האַנט אויף מיין האַרץ, האַלט אַזױ אַ װײלע אוּן 
פרעגט: 

-- איר װעט אפשר עפּעס טרינקען 

זי װאַרט נישט אויף מיין ענטפער אין רוקט מיר אַ גלאָן צוּ 
די ליפּן, 

ויך זופּ איבּערגעװאַלד אוּן שפּיר לחלוטין נישט װאָס איך טרינק 
אין מױל -- אַזאַ נישטגוּטקײט, אַזאַ איבּלדיקײט! אוּמעטום בּרעכט, 
שטעכט אוּן שרפהט, דער מוח בּרענט אינעװייניק װי אַ שטיק אָנגע* 
גליטער קויל. 

די שוועסטער נעמט זיך פּאָרען בּיי אַן אַפּטייק-שאַכט?, נעמט עפּעס 
אַרױס פוּן דאָרט אוּן דאַן פאַרשאַרט זי מיר דעם אַרבּל פוּן העמד 
בִּיז אַרױף צוּם מוּסקוּל. כ'שפּיר טיף אין לײבּ די נאָדל., 

מסתּמא איז שוין גוּט צרהדיק.. -- זאָג איך שטיל, 

-- גאָרנישט צרהדיק... איר האָט מיר נישט געפאָלגט אוּן ויך 
אויפגערעגט צוליבּן בּריח... צוּליבּן שרייבּן.,, איר פּאַרשטייט ו 

-- וי איז דער פּילס! -- פרעג איך, 

-- פּוּלס-שמוּלס.,. -- קרימט זי מיר איבּער -- סאיז אין בּעסי 
טער אָרדנוּנג... דער עיקר -- רוּיק... רויק! איר הערט ז 

אַ לאַנגער שווייגן, כ'ליג מיט אָפּענע בּרענענדיקע אויגן 

--- שװעסטער! -- ריס איך איבּער די שטילקײט, 

-- װאָס? 

-- כ'װויל אייך עפּעס בּעטן... 

-- װאָס אַ שטײגערוּ 

-- איר זענט דאָך שטענדיק אין די שפּיטאָלן. זענט איר שוץ 
בּייגעווען דעם טויט פוּן טיפוסיקראַנקע! 

-- בּיי"געװען... 

-- דויערט לאַנג די אַגאָניעוּ 

-- מיין גאָט! הערט איף מיט אײיערע געדאַנקען! 

-- כ'בּעט אייך.,, זאָגט עס מיר... ס'דויערט לאַנגו.. 





אי 
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-- װי בּיי וועמען,,. ס'װענדט זיך אָן אַ האַרץ.. אָבּער לאָזט אָפּ 

-מיט די רייד! ר 
כ'האָבּ צוּ אייך אַ בּקשה... 

- װידער אַ בּקשהז װאָס אַזױינסוּ 

-- איר װעט אָבּער זיין אַ בּראַװ מיידלו.. 

-- כיפאַרשטײי אייך נישט. רעדט דייטליכער. 

-- אוב איר װעט עס מיר פריער צזאָגן צוּ טון, װעלאיך אייך 
זאָגן. 

-- פאָרויס זאָג איך גישט צוּ. װער װייסט װאָס אייך קאָן אייני 
-פאַלן ?,.. אוב כ'װעל קאָנען, װעל איך זיכער טוּן אַלצדינג פאַר איי- 
ער טובה װעגן. 

-- זיכער פאַר מיין טובה װעגן.. 

-- זאָגט שוין װאָס.. 

-- נו, אויבּ... 

-- װאָס אויבּ} רעדט.., 

-- אױיבּ... אוב ס'װעט שוין קיין האָפנונג נישט זיין... איר פֿאַר- 
שטייט... צוּם סוף... זאָלט איר מיר געבּן דאַן עפּעס אַזױנס, װאָס זאָל 
פּאַרגיכערן דעם סוף... איר זאָגט מיר צר?... 

-- דרייט נישט קיין קאָפּ!... איר װעט געזונט װערן.. 

--- אָבּער טאָמער... טאָמער,.. זאָגט איר צוּ ..1‏ . 

-- ניין, כ'זאָג נישט צוּ... כ:האָבּ נאָך קיינמאָל אין מיין לעבּן 
קיינעם אַזױנס נישט געטוּן., 

-- אָבּער, שוועסטער.,. אױבּ ס'איז גראָד אַ טובהוּ.. אױבּ אַ 
מענטש פּייניקט זיך שוין אוּמזיסטיאוּמנישט 1... 

-- ניין ! -- רוּפט זי אויס קאַטעגאָריש, -- כ'בּיי נישט אַזאַ גוּטע. 
אַזעלכע טובות טוּ איך נישט.., 

אוּן אין אַ. װײלע אַרוּם גיט זי צוּז 

-- געדענקט, איר פאָלגט מיר נישט. אין יעדערער קראַנקהײט 
איז דאָס װיכטיקסטע -- נישט איבּערצוקלערן, אוּן איר.,, ס'אַראַ משוּ" 
נהדיקסטע רעיונות ! אָט לייגט זיך בּעסער, כ'װע? אייך איבּערדרייען 
דאָס קישן. פּאַרמאכט די אויגן. סאיז שוין צװיי בּיי נאַכט. נאָך דער 
-אײנשפּריצוּנג װעט איר אַפשר אײינשלאַפן, 


-- שוועסטער ! איך ליג אָבּער אין סאַמע קראַטער צּוּן אַ װוּלקאַן... 

זי האָט צוּרעכט געמאַכט מיין געלעגער, בּאַקיװעמער געמאַכט, 
צוג צלייגט נאָך אייז אין גוּמיפּענכער אויף מין קאָפּ אוּן אַלײן האָט 
זי, זיצנייק נעבּן מיר, זיך אָנגעלענט מיטן קאָפּ אָן טישל בּיי מיין 
צוּקאָפּנס. וְ 

אָבּער אַנטשלאָפן געװאָרן איז זי, נישט איך.. 

כ'האָבּ טיין בּרענענדיקן קאָפּ צוּגעטוּליעט צוּ איר קני, װי װעלג- 
דיק געפינען אַ שוּץ פוּן מיין גרענעצלאָזער פּיין == -- -- 

...עס טראָגט מיך עפּעס אִין אַ תּוהוּ ובדו... נײפּ"... חושך... כיווער 
געטראָגן כּוּן עפּעס אַ ריזיקער מאַכט.., כ'האָבּ אינגאַנצן קיין וילן נישט,,,. 

פון דערדאָזיקער װינטקײט האָט זיד ג.נוּמען אויסװיקלען אַ 
ש-יל : 
אַ טײוולשע שבּיל! הי א אס אע" אהו אק אע יי אי ר אע 2 


אַװום -- נעפּל, הײסער גליענדיקער נעפּל, וי אָטעם פון: 
לאַװע. אין דער נישט.קלאָרקײט שװימט אַלע װײלע אַ פרויען. 
געשטאלט, זאָ נענטער, דאָ װײטער,. איך רעד פאַרשמאַכט 
מײנע רײד אוּן זי ענטפערט װי אַ בּת-קול, װי אַ גײסט פין די הים- 
לען געשיקט... װײל זען זע איך זי נישט קלאָר -- אין שלײער פינם 
נעפּל איז זי איינגעה לט... זי רעדט אַזױ לאַנגזאַם ציענדיק די ווער": 
טער, מיט דער מאַיעסטעטיעקײט פוּן א מלאך.. 

װאָס איז די װעלט! -- װאַרף איך א פראַגע צוּ איר, װאָס איך- 
זע זי נ שט קלאָר אוּן װאָס כ'פאַרנעם בּלויו איר קול, -- װאָס איז די 
וועלט אַיוּם אוּן אַרוּם; : 

אוּן איבּער מיין קאָפּ דערהער איך איר שטים -- אַזױ פּאַמעליך 
אוּן צוּצויגן װי אַ ליד: 

די װעלט+ -- אַ פעדערל איז די וועלט... אַ פּעדערל, װאָס שווימט- 
אין דער לופלן... אַ גרינג פעדערל אין דעם אוּמענדליכן חלל פוּן דער 
אייבּיקייט... צין דער אוּמבּאַװוּכטקײט.., 

אוּן בּעת מעשה דערזע איך טאַקע בּאַשינפּערלעך: 
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אַ העל-בּאַלױכטענער ליפטיקער רוים אין אין מיטן בּלאָנדזטעט 
אוּן וויגט זיך אַ קליין, גריננ פעדערל -+ - -- 

-- איַן {ער"... -- שפּינט װײיטער דער בּת קוֹל איבּער מיר, -- 
,טר" זיצט זיך ערגעץ אין דער אײבּיקײט, אין הימלישע שלײצרן פאר" 
הוילן, אוּן גננעצט פאַר לאנגװייל... ,ער* קיקט אויף די פעדערלעך, 
װאָס קייקלען זיך א'ן גרענעצלאָזן שטח דוּרך זיין מחשבה, אוּן גענעצט,, 
זֵיי קייקלנן זיך, קאָלעין זיך, ד ערגייען בּיז אַ גרענעץ, בּין { יי ן-אָצעם 
אין קערן זיך װ דער אים... אוּן אַװי כּזדר, און אװי כּסד" -- - - 
ס'איז אַ נאַרישע שפּיל! - קלערט ,ער" אוּן גע:עצט װײטער אין אומי 
ענדליכן שטח -- -- -- 

די לעצטע װערטער האָבּ איך אַזױ דייטליך געהערט; כ'האָ? גע- 
שפירט, אַו זי האָט זיך האַרט איבער מיר אַנגעבּײגן אין אין סאַמע 
אוער עס מיר אַרײנגעזאָגט: 

א נאַרישע שפּיל! -- - - 

איך קוּץ זיך אַרוּם, װויל דוּרכדרינגען דעם נעפל אוּן דייטליכער 
דערזען. איך פיל זיך װי ערב א גרויסגר אַ גרויסער געשענניש, 
װאָס מאַכט היליק.., 

אָכּער פארװאָס זע איך נישט ד י, װאָס רעדט צוּ מיר 1 פארװאָס 
ווייזט זי מיר נישט איר פּנים ו.. : 

איך זע זי נישט, -- אָנִער איך פיל איר הויך, איר אָטעם אָט 
אָט, דוּכט זיך, װעט זי זיך אַנטפּלעקן פאר מיר אינגאַנצן.. 

אָט װערט טאַקע קענטיקער איר געשטאַלט, גלייך װי דער נעפּ? 
אַרום איר װאָלט ש'טערצר געװאָין דורך איר לױטערקײט. לחלוסין. 
דייטליך זע איך זי אלץ נישט. װי גוּט װאָלט עס געװען װען איך דער" 
זע זי אָן די שלייערס -- זי, װאָס זי רעדט צוּ מיר. 

איך קיק אויפן העלן פלעק אינם נעפּל, װוּ איר געשטאַלט אי 
אוּן קאָן מיינע אויגן צוּזאַמען מיטן דמיון נישט אָפּרײסן. 

-- װאָס איז דאָס ג ליק: -- פ-עג איך, אַלײן נישט װיסנדיק 
צוּליבּ װאָס, פּוּנקט װי כ'האָבּ פריער נישט געװוּסט שטעלנדיק די ערשטע 
פּראגע, אוּן איך גאַר מיטן גאַנצן װעזן צוּ איר דוּרכן נעפּל, 

אוּן אַ מאָדנע זאַך: זי בּיגט זיך צוּ צוּ מיר אוּן -- דערװיי+ 


טערט זיך, גענענט זיך אוּן דערװײטערט זיך. אַזױ כּסדר; 


ר ר א הו ר א לע טעשט א 
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-- דאָס גליק קוּמט צוּם סוף, -- הער איך איר לאנגזאַמע שטים, 

איך שלינג דוּרשטיק די קלאַנגען.. אוּן װידער: אָט, דוּכט זיך, 
גיז זי שוין האַרט נעבּן מיר; איך שטרעק שוין אויס מיין האַנט צוּ 
איר, כ'וויל זי בּאַרירן מיט מיינע בּרענענדיקע פינגער -- רוּקט זי זיך 
וידער פוּן מיר צָפּ װי אַ שאָטן -- -- -- | 

אַך! - רוּף איך אס אַ פאַרשמאַכטער, -- װען װעסטוּ שין 
בּלייבּן נעבּן מי- } כ'גיי אויס פון בּענקען -- -- דערװייטער זיך נישט! 
לאָז אַ פאל טוּן אויף דיין האַלדן! -- - -- 

-- דאָס גליק קוּמט צוּם סוף! -- דערהער איך װידער איר שטים, 
נאָך לאַנגזאַמער װי פריער. -- בּעת דער פּאָדים פוּן לעבּן איז שוין 
צעריסן, קוּמט דאָס גליק.. 

כיפאַרנעם אין לעכצעניש אירע ריד אוּן שפּיר, אַז אָט בּאַלד, 
אָט בּאַלד גענענט זיך עס, -- די מינוּט פוּן אמתן גליק! בּאַלד, בּאַלד !.., 

...עס קוּקן אויף איר בּעטנדיק מיינע בּליקן אוּן איך בּרענג אַרױס 
צוּ איר, װי זינגענדיק, עפּעס אַ פערז, -- אַ פערז פוּן די שוּליאָרן, 
װאָס כ'האָכּ שוין, אייגנטלעך, לאַנג פאַרגעסן, נאָר די װערטער פליסן 
פוּן זיך אַלײן אַרױס פוּן אַ פאַרבּאָרגן קעמערל אין זכּרון; -- ס'איז 
עפּעס אַ משל מיט אַ פּױער, װאָס אַ גאַנץ לעבּן האָט ער געאַקערט 
אוּן געזייט, געזייט אין געאַקערט, אוּן געפּל;גט זיך אוּן נישט געװוּסְט 
דערפוּן דעם שכל, געהוּנגערט אוּן נישט געװוּסט דערפוּן דעם שכל.. 
בּיזן טיפן עלטער האָט ער געליטן אוּן געפרעגט: ,װאָס איז דערפון 
דער שנל!" אַז ר'האָט די אויגן צוּגעמאַכט, איז ער אין גרובּ ערשט 
געקוּמען צוּם שכל -- -- -- 

אַזױ ענדיקט זיך דער משל- 

-- צוּם סוף איז ער געקוּמען צוּם שכל -- -- זאָגט זי נֵאָךְ מיין 
לעצטע פראַזע, אוּן בּעת מעשה שפּיר איך װי דער נעפּל װערט צוּריק 
נעדיכטער. ס'ווערט אַזױ ענג װי אין יענער גרוּבּ, װוּ מ'האָט יענעם 
פויער פאַרשאָטן -- איך הער זי אויף אויף צוּ זען אַפִילוּ װי אַ שאָטן, 
אָבֶּער פילן פיל איך זי נאָנט, גאָר נאָנט איז זי. איך שפּיר דעם ! 
דוּפּט פוּן איר אָטעם -- אוּן אָט-- אָט לײגט זי אַרױף אירע הענט 
אויף מיינע אַלסלען =- -- -- 

אַ פּלוצלינגער ריס אינעװײיניק אין האַרץ -- װי עמיץ װאַלט מיט 
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אַ שאַרף מעסער דוּרכגעשניטן. עס עפנט זיך אַן אָפּגרוּנט: װי דאָנ 
האַרץ אינעװײיניק -- אַזױ ליגט פאַר מײנעת אױגן די װעלט אַ צע- 
פּליקטע... די װעלט אין געשטאַלט פוּן צעשמעטערטע בּערג... אוּן צװוישן 
די צעשמעטערטע בּערג, אין די טאָלן, פּלאַקערן רויטע העלישע פלאַ. 
מען, װי פייערדיקע טײיכן.., פייער אוּן שװעבּל!-- פייער אוּן שװעבּלן.. 
אוּן איך -- איך ליג אין מיטן, אויף עפּעס אַ בּרעג פוּנם אָפּגרוּנט -- 
שוין ,נאָך אַלעמען" -- אוּן אינגאַנצן בּאַגאָסן פוּן פּוּרפּורנעם אָפּשײן 
שפּיר איך אינם צעריסענעם האַרץ -- 

גליק! = - -- 

אַזאַ גליק, װאָס כ'האָבּ נאָך קיינמאָל בּיז דאַן נישט געפילט. 

דאָס העכסטע גליק -- -- -- 
5 ט 

,,,אך ווייס נישט פוּן װען אין פוּן װאַנען -- איך ליג אין עפּעס 
אַ חדר אַ געפאַנגענער, צוּגעשטידט צוּ אַ בּעט. אין חדר דרײט זיף 
אום עפּעס אַ מכשפה מיט מאָדנע קניטשן אויפן פּנים אוּן שלעכטע 
רשעוּתפּוּלע אויגן. 





אָנגעטוּן איז זי אין װײסע תּכריכים װי אַ מת אוּן טרעט נישט 


אָפּ פוּן מיר, אַלע וויילע גײט זי צוּ צוּ מיין בּעט, װוּ איך ליג אַ צו. 
געשמידטער, אוּן דערלאַנגט מיר עפּעס אַ פליסיקייט אין אַ גלאָז. אָבּער 
גיין ! כ'וויל בּשׁוּם אופן נישט טרינקען! איך װײס, אַז אינם גלאָו איז 
גיפט ! זי װיל מיך פוּן דער װעלט אוּמבּרענגען, די מכשפה.., מיט פאַר" 
אַכטונג שטויס איך אָפּ איר אויסגעשטרעקטע האַנט מיטן גלאָז, פאַר- 
קריצנדיק מיט די ציין ; זי װערט אָבּער נישט נתפּעל: אין אַ רגע אַרוּם 
דוּקט זי מיר װידער דאָס גלאָז צוּ די ליפּן אוּן איר שטיס עס װידער 
פוּן זיך--- : 

איך ווייס, מען װיל מיך דאָ פּאַרסמען!-- 

איך װײיס גישט, כ'קאָן זיך נישט דערמאָנען, װי אַזױ בּין איך 
עס אַרײנגעפאַלן אַהער, אין דער אינקװיזיציע-הייל, װוּ מיויל מיך פוּן 
דער װעלט אוּמבּרענגען.. 

אוּן זי, די מכשפה, איז נישט איינע: אָט טוּט זי אַן עפן-איף 
די טיר, טוּט אַ רוּף עמיצן אוּן אין חדר בּאַװייזט זיך אַן אַלטער שד 
מיט אַ װילדיבּאַװאַקסענעם פּניס, מיט גרויסע אויערן וי בּיי אַן איזל, 
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אוּן בּיידע דערנענטערן זיך מיר, בּיידע װילן מיר דעם גיפט אינגעבּן., 

אָבּער -- ניין! כ'מעג דאָ ליגן אַ געפאנגענער -- צו מיר גײט 
נישט צוּ... איך פארקװעטש די פויסטן אוּן טוּ זיך א זעץ:צייח עבּוּנ. 
רענערהייט : 

--- פּרוּװט נאָר אָקאָרשט !... 

אוּן בּיידע שפּרינגען אָפּ פוּן מיר. 

ס'איז. נאָך, אָבּער נישט געענדיקט -- אַ גאַנצע חבריא ליערט 
אויף מיר... 

ס'קומען בּאַלד אַרײן נאָך צוויי פּאַרשוֹינען כּלומרשט אין געשטאַלט 
טוּן מיינע צװײי בּאַקאַנטע: איינעם קען איך שוין פוּן לאַנג - אַ פעלר. 
שער לויטן בּאַרוף... דער צװײטער פּאַרשױן איז אַ פרויענצימער -- 
כּלומרשט מיינע אַ בּאַקאַנטע בּאַרמהערציקע ? װעסטער, װאָס איז אַמצָ 
אימגעגאַנגטן אַרוּם מיינעם אַ קראַנקן חבר,,. בּיידע שטעלן זיך אַנטקעגן 
מיר, אוּן ער, מיין כּלוֹמרשטער בּאַקאַנטער, האַלט אַ גלאָז מיט װאַסער- 
פליסיקייט אוּן פרעגט מיך, אָנרוּפנדיק מיך בּיים נאָמען: 

-- איר דערקענט מיך? כבּין דאָך איער פריינט.. כ'בּעט אייך, 
טרינקט אַבּיסל װאַסער... ריין װאַסער... נצָט, טרינקט! 

איך װייס אָבּער זיכער, אַז דאָס איז אַן אוּנטערגעשטעלטע זאָך, 
קוק איך אים אָן פֿאָרשנדיק אוּן שטרעק אויס די האַנט: 

-- גיט ! : 

יענער קוּקט מיך אָן אוּן גיט מיר נישט-זיכער דאָס גלאָז.. 

-- טר -- ר -- ראַך !... האָב איך אַ שמיץ געטאָן דאָס גלאָו אויף 
דער פּאָדלאָגע. 

- סטײטש?! -- בּעט ער זיך -- איר דערקענט מיך נישט, 

-- איין בּאַנדע זייט איר ! איר מיינט, איך וייס נישט!.. 

עס האָט זיך אויך געפּרוּװט װענדן צוּ מיר טיט זיסע ריידעלעך 
די צװייטע; אָבּער אײן בּליק מיײנער אױף איר האָט זי תּיכֹּף אָפּגע. 
שטויסן... כע, כע, אַ צעקראַכענע בּאַבּע און קריכט אויך אויף מין 
לעבן !,.. : 

אוּן אַזױ זענען אױך די דאָזיקע צװײ פּאַרשױנען אַװעק מיט 
גאָרנישט... 4 : 
אַבּער ס'איז נאד נישט אלץ געענדיסט: 
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עס דויערט נישט לאַנג אוּן מ'נעמט זיך װידער צוּ מיר, 

דאָס מאָל איז אַרײנגעקימען אַן אנדער חברהימאן, אָנגעטוּן אין 
!א ווייסן כאַלאַט, אִין . בּאַגלײטוּנג פוּן עטליכע אַנדערע פּאַרשױנען, אמתע 
בעל-הגלה-יוּנגען ; מיט זיי אויך דער אַלטער שר מיטן פאַרװאַקסענעם 
פּנים אוּן די מכשפה.. 

חברה:מאַן אין װײסן כאַלאַט איז אוֹיךְ כּלוֹמרשט מיינער אַ 

בּאַקאַנטער... אָבּער װי קוּמט ער דאָ אַהער צװישן די אַלע פּאַרשוֹינען?.. 
יענער איז גאָר א בּאַקאנטער דאָקטאָר! ניין, מיך װעט איר נישט אָפּי 
נאַרן ... איר מעגט זיך אַפילוּ פאַרשטעלן איו װעלכע מאַסקעס איר 
װילט -- כ'װעל אייך דערקענען !. 

דער חבּרה-מאַן אין װייסן כאַלאַט האַלט אױך אַ גלאָז מיט ו א 
װייסער פליסיקייט אוּן װײזט מיר, אַז ער אַלײן טרינקט. 

- אָט זעט, -- זאָגט ער, -- איך אַלײן טרינק אוֹיך און ס'שאַדט 
שיר נישט; טרינקט פוּנם זעלבּן גלאָז! : 
' איך ווייס אָבּער, אַז דאָ שטעקט עפּעס אַ , קונץ", אַ , שמד:שטיק'; 
נ'פאַרשטיי, אַז ער האָט זיך שוֹין בּאַװאָרגט, דער סם זאָלן אים נישט 
-געמען... 

אוּן כ'שריי אוֹיס אויפן קוֹל: 

-- אַװעק! אַװעק פוּן מיר! סם! סם! סם!., 

צוּם סוף זענען זיי אַלע אויף מיר אַרױפּגעפאַלן, מיך אַרוּמגעװיקלפ 
אין עפּעס אַ געלן כאַלאַט און ממש צוגעטראָגן אויף די הענט אין קאָ. 
רידאָר צו אַ קראַן. 

מ'האָט אָפּגעדרײט דעם קראַן אוּן מיר געװיזן : 

י- נאַט, זעט! ריין װאַסער פליסט אין גלאָז אַרײן, טרינקט! י 
ו איך געם דאַן דאָס גלאָז, קוק, קוק דאַרוף: דוּכט זיך עפּעס צו 
געדיכט װאַסער... 

אלע ווארטן.., 

-- נו 1., 

כ'נעם פאָרזיכטיק דאָס גלאָז צוּ די ליפן 

-- בּיר-ר-ר.ר !,.. 

א נישט גוטקייט אין מויל 


* 


1 יע ישש עיל ר בי אט ארי ריט יא טערב 
א יא יש רש 
אי ער טי ר א יי רש 
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4 אט וו 


כ'כאַרמעסט זיך אַ שמיץ צוּ טוּן אָן דער ערד; זי כאַפן אָבּער 
צּאַצײטנס דאָס גלאָז פוּן מיין האַנט אַרוֹיס, 

-- סיטייטש! איר האָט דאַךן אַלייו געזען: רין װאַסער כּוּ 
קראַן ! 

-- איך ווייס אייערע שטיק! איר האָט אויך דעם קראַן אָפּגעסטט!; 

מ'טראָגט מיך צוּריק אויף מיין אָרט אוּן אַלע לאַכן דערבּיי... 

-- לאַכט, לאכט, װילדע לצים, איר װעט מיך נישט סמען!.. 

אַ שרפה,. 

אַ געװאַלטיקער גרויזאַמער בּראַנד צװישן הים? אוּן ערד.. צס 
ַּרעַנען געבּיידעס -- אַ גאַנצער קוּזט געבּיירעס -- אוּן צונגען פייעף 
װיקלען זיך אין דער לוּפטן. די לופט בּרענט אוּן בּראָט.. 

איך ליג אין מיטן דער שרפה, אין עפּעס אַ בּרענענדיקע" גע- 
בּיידע, אוּן כ'קאָן זיך נישט ראַטעװען. כ'קאָן מיך פוּן אָרט נישט רירן, 
װי כ'װאָלט געװען צוגעשמידט צוּ עפּעס, אוּן קיינער פוּן אַרומילן טוּמל. 
דיקן עולם גענעענט זיך נישט צוּ מיר, קיינער העלפט מיר נישט, קײי 
נער שלעפּט מיך נישט אַרױס, כאָטש אַלע זײַען װי איך ליג אין סאַמע 
האַרץ פון דער שרפת -- אוּן מיין ליב בּיענט, מיין פּנים בּרענט, מײײ. 
גע געהירן בּרענען !.,, פאַרװאָס זענען זיי אַלע אַזױ אכזריותדיקוּ 

איך שפּיר; דאָס פייער פּאַרצעיט מיך בּאַלד אינגאַנצן, כ'שטרעק 
אויס די הענט, איך ראַנגל זיך, איך רײס זיך מיט די לעצטע כּחות, 
כ'וויל אַנטלויפן אוּן כ'קאָן נישט! די קולות פוּן די מעגטשן אַרוּם, אוג" 
טער דער בּרענענדיקער געבּיידע, זענען לאַכיקע, שפּאַסיקע, צולהכ;יסי* 
דיקע... גלייך װי איך װאָלט עס געװען אַ קרבּן אויף אַ שייטער.הויפן 
צוּליבּ אַלעמענס הנאה װעגן., 

אָבּער װוּ זענען די פייערלעשער ? פאַרװאָס קוּמען זי נישט לעשןן 
ביװאָלט זיך אינגאַנצן אײנגעקאָרטשעט אוּנטער זייערע שפּריצן... כ'װאָלט 
אונטערגעשטעלט מיינע אוֹיגן, מיינע געהיון -- 

װאַסער ! װאַסער !.., 

איך שריי. איך רוּף מיט די לעצטע קרעפטן: 

-- מענטשן פוּן דער גאַנצער װעלט! = -- -- 

כּיפאַר עם דעמזעלבּן ליאַרעם פוּן אוּנטן.. עס שלייכן געשטאַלטג 
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טיט רוֹיט.בּאַלוֹיכטעגע פּנימער -- קײנער רוּפט זיך נישט אָפּ אויף מיין 
יוֹףיי | 

אָבּער פאַרװאָס דוֹיערט דאָס גִיהנוֹם ? זאָל שוֹין אַלץ פאַרװאַנדלט 
ווערן אין קויל אוּן אַש! פאַרװאָס ציען זיך אַזױ די יסוּרים פוֹן בּרענען 
אָן אַ סוף, אָן אַן עק !... פאַרװאָס איז די געבּיידע נאָך גאַנץ ? די װענט 
די פענסטער -- אַלץ גאַנץ! ס'בּרענט אוּן װערט נישט פאַרבּרענט... אוּן 
איך אַליין -- איך שרפע אוּן בּרען אוּן -- גי נישט אויסי. 

איך שריי, איך רוּף: 

-- מענטשן פוּן דער גאַנצער װעלט! = - -- 

איך שריי אַלץ העכער אוּן העכער, נישט מיט מיין קוֹל. איך װיל, 
עס זאָלן דערהערן מענטשן אַנדערע, נישט די, װאָס דרייען זיך דאָ אַרוּם 
אוּנטן, די אַכזרים ; זאָלן דערהערן מענטשן פון דערװייטנס אוּן זאָלן זיי' 
מיך אַרױסנעמען פוּן מיינע װילדע פּייניקער... 

כיזע זיך װידער אין אַ חדר, אַ געבּונדענער אױיף א בּעט,. 

ס'איז נאַכט. דוּרכן פענצטער קוּקט אַרײן אַ שטאַק.פינצטערניש. 

כ'ליג אַ פאַרחלשטער, מיט אַ טרוּקענעם גוּמען. אין די אויערן 
קלינגען אָפּ עפּעס װײטע טוֹיבּע קלאַנגען װי עכאָס.. 

װוּ בּין איך דאָ? -- 

כ'קוק זיך אַרום -- 

זי, די מכשפה איז װידער דאָ!+. 

מיט אַ פינצטער פּנים דרייט זי זיך אַרוּם איבּערן חדר, קוּק? 
אוֹיף מיר, לויערט.,, 

זי גייט צוּ צוּם טישל, גיסט עפּעס פוּן פלעשלעך, גיסט, מיעפ 
קלינגט מיט לעפעלעך, אוּן דערדאָזיקער געקלימפּער איז אַ נישט-נאַטיר- 
-לעכער, אַ װילדיפרעמדער, און לסוֹף טראָגט זי מיר אונטער עפּעס צו 
די ליפן., 

-- אַװעק, מכשפה! -- רוּף איך אויס אין צאָרן. 

זי דערשרעקט זיך אוּן רוקט זיך אָפּ פוּן מיין בּעט. 

-- איר װילט נישט, - זאָגט זי פאַרבּיסן, -- דאַרף מען נישט; 
װעל? איך אַליין טרינקען.. 

אוּן דערבּיי נעמט זי דאַס גלאַז צוּם מוי? אוּן זוּפּט. 
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-- ,אַ נעלנות פוּן אַ מכשפה! -- טראַכט איך, -- האָט אַפילוּ פאַר 
זם קין מוֹרא נישט!"... 

-- װאַרט, װאַרט!.. -- זאָג איך דראָענדיק. 

זי מאַכט זיך אָבּער נישט ה זרנדיק, דרייט זיך װידער אום הין אוּן 
נוריק איבּערן חדר אוּן בּרומט אוּנטער עפּעס אַ מאָטיװ -- אַ בּאַקאַנטער 
פאָטיװו, װאָס כ'קאָן זיך נישט דערמאָנען װוּ כ'האָבּ אים געהערט: 

,פארגעס, מיין פריינט",,, אי 

שפּעטער אַ װײלע בּלייבּט זי שטיין אין מיטן חדר אוּן װענדעט 
ויך צוּ מיר מיט אַ פראַגע: 

-- אפשר װעט איר פאָרט נעמען אַבּיסל מילך וּ 

איך קען שוֹין אירע מילך... 

= װין; - זאג איך, ס'איז מיר בּעת מעשה עפעס אינגעפאַלן 
אַ געדאַנק... 

-- אִיר װעט טרינקען! 

-- טרינקען... 

-- אוֹיף געוויס! -- 

-- געוויס... 

זי רוקט צו מיר דאָס גלאָז, אָבּער האָט צוּ מיר קיין צוּטרוֹי נישט 
-און קוקט נאָך יעדע בּאַװעגונג מיינע... 

-- נענטער! -- רוּף איך אוֹיס. 

זי רוקט צוּ דאָס גלאָן מיט אַן אויסגעשטרעקטער האַנט און ַלי 
שטייט זי פונדערװייטנס... 

-- נאָך נענטער !.. 

זי רוקט צו נאַך אַבּיסל. 

אַז זי איז שוין געװען האַרט נעבּן מיין בּעט האָבּ איך זי אַ כאַפּ 
געצון שנעל מיט דער רעכטער האַנט פאַר די האָר אוּן מיט אַ געם'יל 
פון נקמה צוגעדריקט איר קאָפּ צוּם ראַנד פוּן בּעט : 

-- סמען װעסטי מיך ... סמען 1... האַז.. 

די מכשפה האָט גענומען שרייען אוֹיף אַ מסוכּענעם קֹל+. 

-- סטעפּאַן ! סטעפּאַן ! 

די מילך האָט זי פוּן שרעק אוֹיף דער פּאָלאָגע אראָפּגעלאָזן;. 

ס'איז אַרײנגעלאַפ. דער, אַלטער װילדיבּאַװאַקסענער שד. אוּן מין 


א א וי 
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:געכאַפּט פאַר דער האנט. ערשט דאַמאָלס האָט זי, אינגעבּוֹיגענערהייט, 
קוֹים בּאַפּרײט אירע האָר פוּן מיינע פינגער.. 

און װידער האָט זי גענוּמען אוּמשפּאַנען הין אוּן צוּריק, הין און 
צוריק, אונטערבּרוּמענדיק כּסדר איר ניגוּנדל. אוּן פון מיר די = נישט 
-אָראָפּגענוּמען. 

װאָס האָט זי איצט אין זינען -- ווייס איך נישט... װען ס'גיט מיר 
אָבּער עמיץ אַנדערש מיט עפּעס אָפּצוּנעצן די פאַרטריקנטע ליפּן! כ'בִּין 
אַזױי פאַרחלשט, דער גומען אַזױ פאַרבּרענט!.. 

גערעדט האָט זי מיט מיר גאָרנישט. בּלױז שטומערהייט האָט זי 
מיר פּונדערװייטנס נאָכאַמאָל געװיון, אַז זי אַליײן טרינקט פוּן דער 
כּלומרשטער יי איר האַבּ זיך אָבּער טיט קיין װאַרט נישט אָפּי 
גערופן, : 

שכּעטער האָט זי צורעכט געמאַכט קעגנאיבּער אַ געלעגער אוי זיר 

צוגעלייגט. 

איך קוק זיך אַרום -- 

אוֹיף דער פּאָדלאָגע, אין װינקל, שטייען קוסטעס בּלומען.. אַזאַ 
:אַכזריוֹת ! אַזאַ אַכזריות ! דאָס האָט מען בּאַצייטנס אָנגעגרײט פּאַר מיר., 
פאַר מיין לויה... אַזוֹי זיכער זזנען זיי, די פּייניקער מיינע, אַז מ'װעט 
מיך טױיטן... איך קוק אוֹיף די בּלוּמען מיט אַזױ פיל בּיטעוניש, מיט 
אַזױ פיל פאַרדרוּס! איך װייס, איך װײיס: צװישן די בּלעטעך טוּנקלט 
זיך אוּן שױאַרצט זיך -- ט וי ט... אָט דערשפּיר איך װי עס דרינגט 
אַרײן אין מיר אַ דוּפט, אַ שאַרפער, אוּמהייטלעכער דוּפט, װאָס סמט די 
לונגען.,. אַ פאַרגיפטעטער דוּפט!.. װאָס זענען עס פאַר בּלוּמעןוּ.- 
אַכזרים, װאָס זענען עס פאַר אַ בּלוּמען! -- - -- 

ס'נע:ט ניך אָן אַזאַ נאָגעניש, אַזאַ שיין,.. דורך אַלע װעגן, דוּרך 
אַלע אוֹפנים זוּכט מען מיין טוֹיט... װי קוּם איך דאָ אַהער! פאַרװאָס 
בּאַנרײט מען מיך נישט פוּן דאַנען 1.. 

אין מיטן דערינען דערהער איך װי די מכשפה קענגאיבּער הױבּט 
אָן שווער צוּ אָטעמען אוּן צוּ כאָרכלען. איר געזיכט, דוּכט זיך, איז נאָך 
פינצ: ערער געװאָרן אוּן האָט זיך אינגאנצן אויכגעקרימט װי בּיי גסיסה... 
כ'בּין זיכער, אַז דאָס אין די װירקונג פונם גיפט, װאָס זי האָט פריער 
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געטרוּנקען... טראָץ איר בּריהשקייט האָט עס איר אַ נעס-געטוּן!= 
כע! כע! כע!.. 
כ'גיבּ זיך אַ הײבּ-אוּנטער אין בּעט אוּן שריי אויס מיט אַיָקּל 
פון נצחון : 
-- אַיהא, מכשפה ! װעסט שוין איצט אייננעמען אַ מיתה משוּנה!.., 
זי האָט נאָר װילד אוּן צוּשױבּערט דעם קאָפּ אַ הײבּ-געטון אוּן 
אים צוּריק אַראָפּגעלאָ;ט אוֹיפן קישן. 


,,, װידער אַ טאָג פוּן בּרענען... פוּן גרויזאַמער בּראַנד.., 

איך זע זיך אינס זעלבּיקן חדר, װאָס שטענדיק, אינם זעלבּן בּעט 
צוּגעשמידט אוּן אַלץ אַרוּם שרפעט, קיין פּלאַמען זע איך נישט, קיין רויף 
װיקלט זיך נישט -- נאָר ס'גליט, ס'בּרענט! פאַר די אויגן שלייכן זיך 
פאַרבּיי געשטאַלטן, װאָס כװײיס זײ נישט אוּן דערקען זײ נישט. זײ 
דעדן צפּעס צװישן זיד, זשעסטיקולירן מיט די הענט; נאָר הערן הער" 
איך קיין װאָרט נישט. 

הינטערן אָפּענעם פענסטער - אַ קאָפּ פוּן אַ זעלנער מיט אַ שפּיץ 
פון אַ בּיקס. בּיים סאַמע פּאַראַפּיט שטייט ער, דער זעלנער. ער קוקט, 
קיקט אויף מיר אוּן היט מיין יעדע בּאַװעגוּנג, -- 

דאָס היט ער מיך... 

סאַראַ נבלה פוּן מיינע פּייניקער! 

האָבּן מיך אױיסגעגעבּן אַלס גרעסטן פיינט פוּן יעדער עקזיסטירני' 
דיקער געזעלשאַפּטלעכער אָרדנונג, אַלס אַ הוֹיפּט פוּן אַ געהיימען קיייזל 
צישטערער -- אַלס געפערלעכסטן בּוּנטאַר.,, און דאַריבּער האָט מען עם 
מיך פאַרשפּאַרט אוּן הינטער מיין פענצטער װאַכט דער זעלנער מיטן 
בּיקס... : 
אוּן כ'דערהער מיט אַמאָל װי עמיצער, װעמעס פּנים איך זע גישט, 
נאָר וועמעס קוֹ? איך הער, הייבּט אָן צוּ מיר רעדן צוּלהכעיסדיק, מיט גאַל; 

-- בּאַלד, בּאַלד װעט זיך שוֹין אָנהײבּן די גרוֹיסע פייערלעכע 
בּראָצעסיע.,. בּראש פוּן דער פּראָצעסיע װעט מען טראָגן דיין קאָפּ צוּ 
שצַנד אוּן צוּ שפּאָט... טרוּמייטן װעלן שאַלן.. האַרמאטן װעלן דונערן- 

איך װער אויסער זיך פון צאָרן אוּן פּאַרדרוּס, ‏ אוּן כ'ווענד זיך' 
צום זעלנער הינטערן אָפּענעם פענצטער: 
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-- גלייבּ זיי נישט. דאָס זעגען פּשוּטע אינקװיזיטאָרן.. כ'בּעט 
דיך, דערצייל עס דיינע עלטסטע... ס'איז כּזב ושקר: כבּין נישט קײן 
בּוּנטאַר... כ'בּין נאָר אַ סאָציאַליסט... אַ ראיה האָסטוּ: מ'הט מיף 
אַרויסגעשטעלט אַלס קאַנדידאַט צוּם שטאָט-ראַט.. אַלע הײ:ן ע.. 
גאַנץ שטאָט װײס עס... אוּן בּוּנטאַרן גײען דאָך נישט צוּ קין װאַלן.. 
ס'אַליגן, אַ ליגן... דאָס װילן ,זי מיך פוּן דער װעלט אוּמבּרענגען.. 

אַזױ רעד איך צוּם זעלנער מיט אַ יסוּרים-פולער שטים, ממש 
מיט תּחנוּנים, אוּן װיל אים אויפװייזן דעם גּלבּוֹל, אוּן װיל? אים אי 
בּערצייגן, אַז מ'האָט מיך אוּמזיסט פאַרשפּאַרט.., 

דער זעלנער שטייט אָבּער װי אַ פּאַרגליװערטער אוּן שמיכלט 
קוים. : 
פּלוצלינג דערהער איך אַ װײט געזאַנג אוּן דאָס שפּילן פוּן אַן 
אָרקעסטער. איך שוידער-אויף. 

ס'דערנענטערט זיך דאָס געזאַנג, ס'דערנענטערט זיך דאָס שפּילן.. 

כ'הער-אויף צוּ זען דעם חדר, דאָס פענצטער, דעם זעלנער.. אַ 
ים קעפּ!.. אַ ים קעפּ ציט זיך, כװאַליעט זיך אין דער 9:5ט.. אין 
דער אָנגעגליטער בּרענענדיקער לוּפט... מען זינגט אוּן מען יובּלט... איך 
װײס אַלײן נישט, צי װער איך נאָכגעטראָגן, צי שװעבּ איך אַלין מיט 
מיין אייגענעם װילן נאָך דעם מענטשן-המון -- כ שיר נאָר, װי די פּראָ 
צעסיע צִיט זיך,? ציט זיך װי אַ פינצטערער ים.. אָט בּאַלד -- האָב 
איך דאָס בּאַװוּסטזײן -- װעט מען מין קאָפּ נעמען אויבאָן... כיפיל 
שוין װי עמיץ װאָלט מיך בּיים האַלז געװאָרגן, 


ה-י = = = - פואפט ‏ ===ט הוט יי פאעם = = 25 == 2 = יי 


ווידער דערזעלבּער חדר, דאָס זעלבּע בּעט.. 

פאַר די אוֹיגן דרייט זיך הין אוּן צוּריק די סטרא אהוא: מײנע 
צייניקער, - 

הינטער דער װאַנט דערהער איך פּלוּצלינג משונהדיקע קוֹלוֹת, 
אומגעלוּמפּערטע געװאַלטן, 

כידערקען היימישע שטימען.. 

האַ?1.. 


ר א בל ר יי 
/ יי יע 1 
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אַך, איך פארשטיי שוֹין: מיינע פריינט זענען געװיס געקוּמען לסיף 
מיר צוּ הי'לף -- האָט זיי אויך געטראָפן דערזעלבּיקער גורל װאָס מיר.., 
מ'פּײיניקט זיי, מ'מאַטערט זיי... 

װאָס װייטער װערן די קולות הינטער דער װאַנט אַלץ מאוּימדי. 
קער. אַ פּנים, די ערגסטע יסוּרים טוּט מען זיי דאָרט אָן... 

אָט דערזע איך טאַקע װי דוּרך אַ נעפּל אַ פאַרבּאָרגענע היל, 
בידערקען דאָיט אַלע מיינע נאָנטסטע... זי ליגן איינציקווייז איינגעקלא- 
מערט אין כאָרטוּרן אוּן מ'טוּט אָפּ איבּער זי די װילדסטע מקשים. מען 
שניידט זיי אָפּ אברים, מ'פליקט זיי אוֹיס די האָר פוּן קאָפּ, מ'בּרלנט זײ 
דאָס לייבּ מיט אָיגעגליטע שפּיזלען... איבּער די פ-ויען בּאַגיט מען די 
נידריקסטע געוואלט-אקטן... זײיערע קוֹלות שפּאַלטן אַזש די דיקע װענט 
פוּן דער אינקוויזיציע-הייל.., 

אוּן אלץ דערפאַר, װײל זײ זענען געקוּמען צוּ מיר -- צוּ דעם 
גרעסטן בּוּנטאַר".., 

איך שריי, איך ליארם, אַז זיי זענען לחלוטין אוּמשוּלדיק; אַז זי 
וענען גאָט די נשמה שוּלדיק; איך ריס זיך פוּן בּעט; אָבּער מ'לאָזט 
מייך נישט גיין צוּ זיי... 

עס לאָזט מיך אָבּער בּשׁוּם אופן נישט ליגן אוּנטער זײיעוע קו. . 
לוֹת -- איך פיל אַלײן זײערע װײטאָגן.. איך פיל זי ממש אין מיין 
נאַנצן גוּף... כ'נעם זיך רײסן מיט װילדער קראַפט -- איך מוּן ראַ- / 
טעװען זיי אין זיך .. כ'שפּרינג אויף אַ וילד-געװאָרענער אוֹיפן בּעט 
אין װיל אַװעקטאנצן צוּ זי אין היל אַרײן, איף יענער זייט װאַנט.., 
װייזט זיך אָבּער גלייך זי, די מכשפה, װאָס הערס נישט אוֹיף צוּ לו- 
צרן אוֹיף מיין לעבּן, צוּן צוּזאַמ ן מיט איר אַ גאַנצע כֹּתּ מיט לצים אין 
שדים אוּן מ'װאַיפט זיך אויף מיר. איינער כאָכּט מיך פאַר אַ האַנט, 
דער צװייטער פאַר אַ פוּס, דער דריטער פאַרן קאָפּ, אוּן זי, די פאר. 
שאָלטענע, טאַנצט אַווֹיף צוּ מיר איפן בּעט אוּן הענגט זיך אָן מיט בּיי- 
דע הענט אַרוּם מיין האל... 

אַ קוּרצער געראַנגל --- כ'בּין אומגעפאַלן צוּריק אליפן בּעט. פאַר. 
פאַלן, כ'בּין בּ-זיגט װי אַ לאַם, כ'בּין װיד;ר אין זייער רשוּת.. 

ליג איך װײטער אַ פארבּיטערטער, אינגאַנצן אַ צעבּראָכענער אוּן 
צעשלאַגענער.., בּריענדיקע װוּנדן איבּערן גאַנצן קערפּער... 
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אוּן דאָרטן הינטער דער װאַנט -- װױ בּיסטוּ גערעכטיקײטו - 
הערן נישט אויף די װילדס:ע מעשים.. 

איך שריי -- מער קאָן איך נישט װי שרייען; 

-- תּלינים! חיות ! דאַס אוּמשוּלדיק פאַרגאסענע בּלוּט װעט פאַלן 
אויף אייערע קעפּ|.. 


אי אי אי אי אי אי יי יי וא" וא" וא שא טעה א א א 2 


יידערזע פאַר זיך פּלוּצלינג אַ פּיוֹיט בּיי אַ חורבה. האַרט צוּגץ- 
טוליעט צוּט פּלוֹיט שטייען אוֹיסגעשטעלט אַלע מיינע נאָנטסטע, זיי שטײי 
ען איינגעקאָרטשעטע, אױסגעפּײניקטע, מיט צעריפולע כּנימער, מיט יכו 
רימדיקע אויגן אוּן װאַרטן אויף זייער גוֹרל... כ'דערקען זיי אַלעמען אין 
זייער אוּמגליק, כאָכש די איבּצרגעטראָגענע יסוּרים הצָבּן געלײגט אַ פינצ. 
שערן חותם אויף זייערע פּנימער: אָט שטייט מיין בעסטע עצה געבּערין מאַ, 
דאָס שׁ.., װי געענדערט זי איז געװאָרן! דערנעבּן -- דאָס מײידל, װאָפ 
יבּט מיך שטענדיק, נאָר איך זי קײנכאָל נישט.. בּלאס װי דער טױט., 
{גויך זי איז מיר געקוּמען העלפן, כאָטש כ'װײס, אייגנטלעך נישט פאַף 
װעלכע מעשים.כוֹבים, קואַפּ שלאָפּלאָזע נעכט האָט זי געהאַט צוּלִים 
מיר ז.,.) אָן אַ זייט -- ז י, מיין פריינדין פוּן דער לעצטער צייט.. נאך 
איר -- מיינער אַ נייער פרײַנד. געבּן אים -- צוויי זקנהשע, צעבּראָכענט 
פּיגוּרן כּוּן מיינע היימישע ד' אמות.. 

קעגנאיבּער, אויף אַ היבּשן מרחק, בּאַמערק איך אַ גאַיצע שורף 
זעלנער, אוֹ סגעשטעלט גלייך, װי נישט לצבּעדיקע. 

כ'װוייס װאָס דאָ װעט בּאלד פאָרקוּמען... 

איך װיל צוּלוֹיפן צוּם פּלױט... כ'װיל זי ב זרויקי,.. כ'וויל ט-ײיזטן.. 

-- שטייט! שטיט! שטײט! -- שריי איך אין דער זייט פוּן די 
זעלנער... 

אָבּער -- 

-- ט--ר--ל--ר--אף /י. 

אַ קנאַלצרײ פוּן בּיקסן האָט געשפּאָלטן די לוּפט אוּן אַלע בּיים' 
פֹּלוֹיט זענען גליכצייטיק אוּמגעפאַלן װי אוּנטערגעז,גטע בּיימער אין 
װאַלד - - 

!-- תּלינים! = רוצחים ! -- שריי איך נישט מיט מיין קוֹל. -- דאָס 
אוּמשוּלדיק פאַרגאָסענע בּלוּט װעט פאַלן אויף אייערע קעפּ! -- 
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נקמה,,, 

מיך קאָנען ,זײ* נישט טױטן: מען שיסט מיך -- איך לעבן 
מען שטעכט מיך מיט שפּיזן אין בּרוּסט -- איך לעבּ! מין בּרוּסט איו 
פוּל װוּנדן -- איך לעבּ!... 

מיך קאָנען זיי נישט טויטן: כבּין אַ גײסט! אויף מיין האַנט 
זענען אויסגעקריצט מיט בּלוּט צװײ װערטער: ,גרויסער גײסט".., 
איך זע בּוֹלט די רויטע פּלאַמיקע אותיות... עס װאַהסט אין מיר דאס 
האַרץ פוּן פרייד,,, 

נקמה !.., 

הייליקע נקמה !... 

כ'מוּז זיך נוקם זיין פאַר דאָס שלעכטס.. 

כ'בּין פריי פוּן אַלץ! אָט טוּ איך אַ פאָך מיט די הענט װי מיט 


פליגל אוּן שװעבּ אין דער לוּנּטן,. איך שװעבּ איבּער פעלדער און 


ישוּבים, אוּן קיינער האָט איבּער מיר קין שליטה נישט.. כבּין אַ 
שװעבּנדיקער מלאך... 

איך פלי! איך פלי!... 

אוּן פוּן דער הייך פּלוּך איךף דאָס שלעכטס, שעלט איך דאָס 
רשעות דאָרט אויף דער ערד... איך פּלוּך -- אוּנטער מיר אין דער 
נידער קראַכט עס אוּן ס'וװוערט חרוב... פוּן הייזער װערן חורבות, פון 
גאַסן -- קוּפּעס שטיינער... אוּן צװישן די חוּרבות פליען אוּם די שלעכ, 
טע -- װילד פוּן משוּגעת, צעטוּמלט פון שרעק, אוּן געפינען קיין אָרט 
נישט, קיין בּאַהעלטעניש... 

אוּן אָט קוּם איך צוּשװעבּן צוּ די עטלעכע געבּיידעס, װוּ מ'האָט 
מיך אַזױ לאַנג געפּײניקט; װוּ מ'האָט מיך געבּרענט אוּן געבּראָטן; װוּ 
הינטער אַ פּלױט האָט מען פאַרגאָסן דאָס אוּמשוּלדיק בּלוּט פוּן מיינע 
נאָענטסטע,,, זאָלן זיי זיך אָקאָרשט איצט צוּ מיר דערנענטערן!.. 

כ'בּין אַלײן אַרײן אין דעמזעלבּן חדר -- דוּרכן אָפּענעם פענצ- 
טער אַרײנגעשװעבּט, -- אינם זעלבּן בּעט זיך געלייגט, װוּ מ'האָט מיך 
נעשמידט, געשטאָכן, געשאָסן -- קוּמט, קוּמט אדרבּה! פאַרמעסט זיך 
אויף אַ גייסט !... 

אויף מיין בּרוסט האַלט איך אָפן מיין האַנט מיט די בּלוטיקע 
;לאַמיקע אותיות : ,גרויסער גייסט" -- -- 
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אויף דער שװעל בּאװײיזן זיך דערשראָקענע פּנימער. זי די 
מכשפח, ציטערט װי אַ בּלאַט. דער אַלטער שד איז װי אײנגעקאָרטשעט 
געװאָרן אין דרייען. מיטוּליעט זיך אוּן מיכּרעסט זיך איינע צוּ די אֲנ- 
דערע, מיקוּקט אויף מיר פינדערװייטנס אוּן קיין טריט פּאָרױס! 

-- איצט װײיסט איר שוין -- װענד איך זיך צוּ זיי, -- פאַרװאָס 
איך שטאַרבּ נישט} פאַרװאָס איר קאָנט מיך נישט טױטן} -- נאַט 
זעט! 

אוּן כ'האָבּ זײי מיט אַ מאַיעסטעטישן זשעסט אַ װײזיגעטון !* 
האַנט מיט די בּלוּטיקע פּלאַמיקע אותיות.. 4 

איך זע -- זי ציטערן, זיי שוידערן אוּן קאָנען קײין װאָרט נישט 
אויסרעדן. 

איך שכּיר -- כ'האָבּ געזיגט! כ'האָבּ מנצח געװען דאָס שלעכטס! 

אוּן פוּן גרויס חדוה אוּן בּאַגײסטערוּנג האָבּ איך גענוּכען זינגען... 

כּהאָבּ געזונגען אַזײ הײליק, אַזױ דערהױבּ.. קלאַנגען נאָך 
קלאַנגען... כ'בּין אינגאַנצן פאַרשכּורט געװאָרן... 

דאָס איז געװעון אַ ליד אָן װערטער, אַ געזאנג נישט פוּן ערד, 
נוּר פוּן הימל... דאָס איז געװען אַ ליד פוּן הײליקן נצחון, פוּן היילי. 
קער נקמה -- -- -- 

כ'האָבּ געזען בּאַשײנפּערלעך װי בּעת כיין זינגען האַבּן זיי אַלע 
צּיי דער טיר געװײנט.,. אַראָפּגעלאָזט די קעפּ אוּן געװײנט.. אפילוּ 
וי, די מכשפה, האָט אויך פארקריכט דאָס פּנים אוּן אין איר גרויסע 
צָנמאַכט אַנטקעגן מיר האָט זי געגאָסן מיט טרערן -- -=- -- -- -- 
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...א מידע נאַכט איז אויף מיר אָנגעפאַלן, אַ שטימע פאַרחלשטע 
שװאַרצקײט אין פענצטער.., 

כ'בּין שוואך אוּן הילפלאָז װי אַ גוססדיק קינד. כ'קאָן אזש די 
אױגן נישט האַלטן אָפן פין מידקייט. איך שפּיר -- כ'גײ אַנטשלאָטן 
דערן, אינגאנצן אַנטשלאָפן װערן: דער קאָפּ, דאָס האַרץ, דער גוּף -. 
-אויף שטענדיק... 

װי גרינג מיר װערט בּיים אָנקוּם פוּן דער רוּ! װי גוּט!.. 
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אָבּער -- די תּלינים! די תּלינים מײנע! 

װידער װאַקסן זי אויס איבּער מיר מיט זײיערע שטעךריכּלי זיך 
מיט זײערע אינקװיזיציע-מכשירים... 

כ'בּעט זיך תּחנונימדיק אין מחשבה: 

-- לאָזט מיך שטאַרבּן... כ'גיבּ זיך אייך אוּנטפר,,, 

אָבּער ארויסרעדן דאָס קלעקט מיר נישט קײן קראַפט.. 

ס'אַראַ מידע נאַכט! ס'אַראַ שטומע, פאַרחלשטע שװאַרצקײט אינפ 
פענצטערן = -ח = הך חי הך == == == == חד דח זי זי די == 





,..כ'ליג אין עפעס אַ קלעם -- אַ מין טוט אַפּאַראַט.. 

פינצטער. חושך. כ'זע גאָרנישט. כ'זע קײנעם נישט. ס'רוישט, 
ס'גרילצט. ס'שטיקט בַּיים אָטעם.., 

-- טררררררררר !... -- אוּן שוין, איך פיל שין נישט קין 


הענט. בּיידע הענט ליגן פון בּיידע זייטן אייסגעצויגן, גלייך, אוּמבּאַ- 
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טררררררר!... -- אוּן שוין, איך פיל שוין נישט קיין פיס. בּיירע 


פיס פאַרגליװערט, אָן בּאַװעגונג, װי שטיקער בּלײ -- טױט.. 


טררררררר!... -- אוּן שון, די צונג װערט פאַרװאַנדלט אין אַ 
בַּאװועג"אָזער זאַך, קיין ריר, כ'כּרוּוו עפּעס אױסרידן -- כקאָן נישט, 
שטוּם -- טױט! | 


עס בּליבּט נאָר איבּער, -- אזוי קלער איך בּעת מעשה -- בְּלוֹיזַ 


גח אוּן האַרץ: דער קצָפּ קלערט נצָך אוּן דאָס האַרץ פילט נאָך.. 
טררררררררר!,,, 
טררררררררר!., 
אין קאַפּ שװינדלט, שװינדלט,,, דאָס האַרץ צאַפּלט אינעװײניק 
קאָרטשעט זיך... 
טררררררררר! == =- = הי == אח חי שי == == 


.,.אַ פאַרנאַכטיקע טונקלקייט 
איך זע: אַ ריזיקע מאַסע ציט זיך, ציט זיך איבּער פאַרמרהי 
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שחורהטע טוּנקעלע גאַסן. אַ ים קעפּ! פּאַמעלעך, פּאַמעלעך װיגט זיך די 
מענטשן-מאַסע אוּן שאַרט זיך אַלץ אַהין, אַהין, צוּם הינטער-דער-שטאָט: 
צוּ, אין סאַמע מיטן פוּן דער מאַסע, אין דער הייך, אויף אקסלען, װיגט 
זיך א שװאַרצער קאַסטן -- אַן אָרון! װיגט זיך אַרױףאַראָפּ, אַרױיף 
אַראָפּ, װי אויף כװאַליעס פוּן אַ טיך.,. אוּן איך.. איך װוּ בּין! איף 
שװעבּ, דוּכט זיך, פוּן אויבן, װי אַ געדאַנק, װי אַ מחשבה.. כ'שפּיר 
נישט קיין קערפּער, קיין געשטאַלט... איך בּין נאָר, אַ כּניס, נשמה!... 

אַך יאָ! אזוי איז עס. אַזױ איז עס טאַקע: זאָס בּין איך עס 
די נשמה פוּן דעם גוּף, װאָס ליגט דאָ אינם ארון.. אָט דאָ אויף די 
אקסלען אין מיטן דער מאַסע... דאָס איז עס מיין לװיה.. דאָס בּאַנלײט 
מען מיך צוּ דער איבּיקייט... 

מיט אַמאָל דערשפּיר איך זיך אין אַ טיפעניש, אין אַ שטצַקיפינצ+ 
טערקייט. כ'זע שוין גאָרנישט, גאָרנישט, כאָטש מיינע אויגן זענען צַפּן.. 
פוּן אויבן, פוּן איבּער מיר, פאַרנעם איך נאָר עפּעס אַ טױבּן קלאַנג: אך 
י8ָ, דאָס ליג איך עס איו גרובּ און דאָס שיט מען עס רידלען 
רד -- - 

אוּן מערקװירדיק ! -- כאַפּ א ך זיך בּעת מעשה: -- כבּין דאָך 
טוֹין טויט -- אוּן כיטראַכט!... דער געדאַנק פוּנקציאַנירט!,. הײסט עס, 
אַז מ'קאָן אויך טראַכטן נאָכן טויט. 

אוּן װי איך קלער אַזױי אוּן חידוש זיך אין דער שטצַל-פינ:טצרי 
קייט, טוט ז ך פּליצלינג די ערד אוּנטער כיר אַ שכּאַלט-אױף מיט אַ גע* 
זאַלטיקער האסטיקײט, אַבּער שטיל, אָן גערויש אוּן -- -- -- 

כאָ! כאָ! כאָ! כ'הייבּ זיך אָן צוּ קייקלען בּארג-ארצָפּ בּאַרג.אראָפּ 
זוּן אַ ריזיקן שכּוע, קײקל זיך, קייקל זיך, בּיז ציך בּלײבּ ליגן ע געץ. 
װוּ אין אַ כאָל,' 

איך שכעל זיך אויף, רייבּ-אויס די צױיגן -- אַ פארנאכטיקע 
מאַטע ליכטיקײט צוּן אַ נידעריקער עוּנקל-בּלויער דיכ? אַרוּם אוּן אַרוּם, 

איך שטוין: װוּ בּין איך דאָ אין דער װ/לט; װו!. 

כ'קוּק זיך אַרוּם אוּן זוּר מיט די בּליקן אין אַלע זייטן. -- 

-- הא! האַ! 

-- הע! הען 

-- הא! האַ! 
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װאָס פור אַ קולות } װאָס פאַר אַ שטימצן! 

כ'בּאַמערץ; 

פון דעמזעלבּיקן שפּוע, פוּן װאנען איך האָבּ זיך אַקאָרשט אַראָפּ, 
געקייקלט, קאָלערן זיך אַ גאַנצע גרוּפּע מתים... זי קייקלען זיך, קיק. 
לען דך, אוּן אָט זענען זיי שוין אין טאָל נעבּן מיר, אוּן אַלע שטעלן 
זיך או'ף אױף די פיס און נעמען אויסרײבּן די אוֹיגן, פּונקט װי איך 
פריער,,. 

אוּן װוּנדער איבּער װונדער: כ'דערקען אלפ מינע פרײגט און 
נאָנטע, װאָס מ'האָט צוּליבּ מיר געפּײניקט אוּן דערשאָסן הינטערן פּלוֹיט,. 
בּלויז פוּן דער זייט, אָפּגעזוּנדערט פוּן אַלעמען, איז געשטאַנען אן על. 
טערער יד, ענלעך צוּם געשלאַלט פוּן ,װילנער גאון", אין טלית אוּן 
תּפילין, -- אויך אַן אַראָפּגעקאָלערטער -- אוּן ר'האָט טרוֹיעריק גע- 
שוויגן, צװישן מיינע פריינט איז אוֹיךְ פאַראַן מיינער אַ נאַָנטער חבר, 
וועלכער איו נישט לאַנג יוּנגערהייט פוּן דער װעלט אַװעק, אוּן איצט זע 
איך אים דאָ אינם טאָל, 

מיר פאַלן אַלע איינע די אַנדערע אויף די העלוער, אָרעמען זיך 
און קוּשן זיך, אוּן כּראַלן.אוֹיף אין אַ װילדן הפקרדיקן געלעכטער, װאָס 
פּאַרהילכט אינס גאַנצן רוֹים אַרוּם אוּן אַרוּם; 

-- כאַו כאַ ! כאַ! כאַ! 

-- כאָ! כאָ! כאָ! כאָ! 

-= כִי! בי! כִּי! כי! 

- כע! כע! כע! כצ! 

מיר האַלזן זיך נאָכאַמאָל, קוּשן זיך שטאַרקער װילדער, אוּן 
װוידער : 

-- כאַ! כאַ! כאַ! כאַ!., 

פין אַרוּם אוּן אַרום, פוּן דער טנקלקײט, איז אַן עכאָ 
געקומצן : 

-- פאַ--מאַ- כאַ--כאַ--כאַ... 

מיר האַלטן זיך בּיי די זייטן, בּייגן זיך פון געלעכטער אוּן דריי. 
ען און קייכן, קייכן, קייכן... 





גי 





אברהם זאק | 37 


ס'האָט אוּנז אַלעמען אַרוּמגענומען אַ װילדקייט, אַ משוגענע פ"יך 
זאָס האָט קיין גרענעץ נישט, װאָס האָט גאָר קיין נאָמען נישט אין 
מענטשלעכן לשוֹן. 

|-- נישטאָ קיין טוֹיט! 

-- נישטאַ קיין טוֹיט | 

-- גישטאָ קיין טױיט! 

מיר האַבּן געטאנצט אוּן געליאַרעמט, געטאַנצט אין געזינגען : 

-- נישטאָ קיין טױיט! 

-- נישטאָ קיין טוֹיט! 

-- נישטאָ זיין טױט!... 

און אַז דער עישטטער שגעון האָט מיך אָפּנעל?זט און כ'האָבּ 
שוין געקריגן לענגערן אָטעם, האָבּ איך פּאטעטיש זשעסטיקולירט מיט די 
הענט אוּן גערערט מיט היץ, מיט התלהבות: 

-- אַ ליגן ! אַ ליגן! אַ ליגן|! דער טוט איז אַ ליגן! טוֹיזנטער 
יאָרן לעבּן מענטשן אויף דער ערד אוּן שרצקן זיך, צ'טערן פאָרן טוֹיט 
אימת מות.,. גאַנצע דורות איז דער טױט געװען דער ערגסטער, דער 
נרויזאַמסטער שרעק.כבּילד פאַרּ די לעבּעדיקע, אוּן איצט, נאָכן כּלומרשטן 
שטאַרבּן, זעען מיר, אַז -- אַ ליגן! אַ ליגן! ס'איז גאָר קיין טוט ניש. 
טאָ! אוּמזיסט אימנישט פּייניקט זיך אַ װעלט אין אײבּיקן פּחד פאַרן 
טױט - - - 

און אַ צווייטער פין דער גרופּע ,מתים* -- מיין פריינט דער מת' 
נּודד, מיט מלאכישער נשמהריינקייט, װעלכער איז בּטבע גענייגט צוּ 
חקירה, האָט אָנגעהוֹיבּן מיט אַן אױיפגעהויבּענעם קוֹל, מיט װעלכן ער איז 
קיינמאָל נישט געװוֹינט געװען צוּ רעדן: 

-- מיר ז ען איצט דעם טראַגישן טעוֹת, װאָס די װיסנשאַפט האָנ 
נעמאכט. אָנהײבּנדיק פוּן אַריסטאָטע לעס אוּן ענדילנדיק מיט קאַנס 
האָבּן אַלע געטאַפּט אין רער פינצטער װי די בּלינדע װערים. ס'איז זײ 
קיינעם נישט געלוּנגען אַראָפּצורײסן דעם שלייער פוּן דער געהיימניש, 
װאָס הייסט לעבּן,.. איצטער זעען מיר, מענטשױ בּרידער, אַז טוֹיט איז 8 
אָפּנאַרוּנג פאַרן אוֹיג, פאַרן מענטשלעכי געדאַנק אויף דער ערד; אַ 
וֶעבּן בּאַדײט אוּמשטערבּלעכקייט |.. 
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און לסוף נאָך האָט דערדאָזיקער חקרו אונו דערקלערט ויסנ- 
שאַפטליך דעם גאַנצן רעטענישדיקן ענין. 

-- בּעת אַ מענטש -- זאָגט ער -- שטאַיבּט, לײגט מען אים אַרײן 
אין א קבר, ד. ה. איין שיכט אָדער צװיי שיכטן טיף אין דער ערדן 
אָבּער בּאַלד נאָכדעם, װי די קבּרנים טוען אָפּ זייער אַרבּעט, עפנט אוֹיף 
פוּן אינעװײניק די ערד איר טראַכט אוּן װאַרפט אַרוֹיס דעם געשטאָר. 
בּענעם -- אייגנטלעך דעם אײנגעשלאָפּענצם -- אויף יענער זייט פון די 
צרדישע גרעניצן, אין דאָ, אויף דער צװייטער זייט ערד, כאַפּט זיך דער 
מענטש אוֹיף אוּן װעבּט װײיכער זיין לעבּן -- זיין אייבּיק לעבּן... אַז איר 
װילט קאָנט איר עס װיסנשאַפטלעך בּאַצײכענען מיטן נאָמען ,די צװײטע 
געבּוּרט",., איר פאַרשטייט } דאָס איז, אייגענטליך, אן ענדערונג פוּן דער 
אָטמאָספערע, אַ גרינדלעכע איבּערװעקסלונג... 

ער װאָלט נאָך לאַנג, לאַנג גערעדט, דער דאָזיקער חקרן, אָבּער 
קיינער פוּן וּנז האָט קיין געדוּלד נישט מער. די פרײד בּרױזט אַרוֹיס 
פון אונז, װי אַלטער װיין פוּן פּלוּצלינג געעפנטע פעסער, און הײבּט 
אונז אין דער לוּפטן.,, און װידער כאַפּן מיר זיך אַרוּם, שליסן זיך אין 
אַ ראָד אוּן טאַנצן, אוּן שפּרינגען און זינגען : 

-- נישטאָ קיין טויט! 

-- נישטאָ קיין טױט! 

-- נישטאָ קיין טוֹיט 

אין מיטן טאַנצן בּאַמערק איך, װי דער ייד אין טלית אוּן תּפיל ן 
שטייט נאָך אלץ פונדערװײיטנס װי אַ מרה-שחורהניק, מיט אַן אַראָפּגע. 
לאָזטן קאָפּ. 

-- העי, ר' ייד! -- האלט איך אָפּ דעם ראָד אין נעם שרייען 
צוּ אים, -- העי ר' ייד! קימט נאָר, װאָס זשע װעט איר איצטער זאָגן!ּ 
װוּ איז אײער יענע װעלט! װוּ איז איער גףעדן+ װוּ איז איער 
גיהנום 1.,. איצטער זעט, זעט; ס'איז בּכלל גאָר נישטאָ קיין טויט ! נישטאָ 
קיין טוט נישט פאַר צדיקים, נישט פאַר רשעים!,,. 

אוּנזער מטוּרפער עוֹלם טיט זיך פּלוצלינג א לאָז צוּ אים אן 
שלעפּט אים אויך אריין אין רערל, דֹעָם אײנואַמען צדיק, אוּן ס'הילכט 
אוּן ס'קלינגט : 

-- נישטאָ קיין גִיהנוֹם! 
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-- נישטאָ קיין גן-עדן! 

-- נישטאָ קיין טוֹיט!... 

-- נישטאָ קיין טוֹיט!.. 

-- כאַן כאַ! כאַן כאַן כא! 

אוּן פון מזרח אוּן פון מערב, פוּן צפון אוּן דרום איז צוריקגע. 
-קומען דאָס עכאָ: 

,כאַ-כא-כאַיכאַיכאַ...* 


כ'װוײס נישט װי אזוי ס'איז געשען -- מיר זענען אַלע צעטײלט 
אוּן אָפּגעזונדערט געװאָרן איינער פוּן די אַנדערצ. מסתּמא, טראַכט איך, 
איז שוֹין דער גוֹרל פוּן יעדערן, צוּ װערן דאָ אָ פּגע זונד ער ט.. 
װאָרום, אין גרוּנט, פאַרװאָס זעט מען נישט די ג אַ נצ ע טאסע גע. 
שטאָרבּענע אין אַ משך פון דוֹרוֹת ?... נישט אַנדערש -- אזא גורל: זָפּ 
-געזוּנדערטקייט... 

די אָװנט-בּלויקייט איז געװאָרן מיט יעדער רגע אַלץ טונקעלער 
און טונקעלער. כ'בּין איינער אַליין צופיסנס פוּנם רי יקן בּאַרג, וועלכער 
שײלט פונאַנדער די זײ ט פון יע נער זײ ט לעעבּן. -- 
: שישיש"ש... אין די אויגן האָט מיר פּלוצלינג אַ בּלענד'געטוּן; 
אױבן אין עטער אין אויפגעגאַנגען א גרויסער שכערן -- אַ ריזיקער, 
פינקלדיקער בּאֵל. 

כידערהער אַ קוֹל פוּן דערװייטנס אין דער טונקלקײט -- אַ בֹּאַי 
קאַנטער קול פוּן אַ גרויסן בּעל.חלומות, װעלכער חלומט אוּן טרוימט 
תּמיד אויף דער ערד -- אויף * ע גנ ע ר זײט -- װעגן אַ שינעם ליכ" 
טיקן מ אָ ר ג {... דער קול איז אַ װייטער -- כ'ויס נישט, פון ד ע ר 
אָדער פון י'ענ ע ר זײיט -- אוּן כ'הער דײטלעך: 

-- דער דאָזיקער ה ע ל ש ט ע רן איז אונזער צוּקוּנפט, דער 
ציל פוּן אונזער שטרעבּן... היט אים אוּן לאָז אים נישז אָפּ פוּן אױיג! 

די דאָזיקע װערטער האָבּן געקלונגען בּאַפּעלעריש אוּן כ'האָבּ זיך 
נעשטעלט צוּ דינסט. 

מיט מיין גאַנצן װעון האָבּ איך זיך אינגעגראָבּן אין דעם העלי 
ישטערן און זיך ממש צונויפגעגאָסן מיט זיין גאַלרענער ליכטיקײט. די 
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דאָזיקע ליכטיקייט אוּן גאָלדיקײט האָט מיך דוּרכגעדרונגען מיט היילי" 


קייט אוּן פרייד -- פרייד, װאָס דערהײיבּט די נשמה בּיו געטלעכקיט... 
דאָס ערשטע מאָל זע איך אַזאַ שינקײט, דאָס ערשטע מאָל פיל איך 
אַזאַ הײיליקע לױטערקײט,,, אַזױ נאָר קאָן טאַקע אויסזען דער חלום 
פוּן גאָלדענעם עתיד.., 

איך היט, דעם ה ע ליש ט ע ר {, אוּן קלאמער זיך ממש אין זיינצ 
שטראַלן.., 

כ'דערפי? אַ מידקייט.., 

כּיהײבּ זיך אָן צוּ שרעקן פאר מײנע כֹּחוֹת.. 


פאַרװאָס בּין איך אַלײן} איינער אַלײן}! פארװאָס העלפט מיר 


קיינער נישט היטן דעם ה על ש ט ערן.. 

כ'ווער מידע- אין מידער,.. 

אֶךְ! כ'האָבּ כורא, כ'װעל נישט זיין בּיכוֹלת.. 

כ'בּין שוין אַזױ מיד,,, אַזױ מיד.., 

כ'װיל שרייען אִין דער װײטקײט; אָבּער תּוךיכּדידבּיר רײסט 
זיך װי אָפּ פוּן מיר דער הע ל-שט ערן און הײבּט זיך אָן שנעל 
דערװוייטערן אין דער עטערשער װיסטקײיט.,. ער װערט װײטער, קלעי 
נער, אײינגעשרומפּענער.., די גאָלדיקײט װערט מאַטער, טונקעלער., 
אין אָט זעט ער שוין אויס, דער ה ע ליש ט ע ר {, װי א קלײנער איג. 
געדאַרטער, פארפלעקטער קְריכּל, װאָס איזן זיך אַלײין שן נישט בּכוּ 
צוּ בּאַלייכטן.. 

כ'װאַקל זיך אויף די פיס פוּן שװאַכקײט; כ'פ8ל אַרײן אין טיפ' 
סטער פאַרצווייפלונג... װאָס װצט איצטער זײן?. 

אוּן כּוּן ערגעץ, דודך דער פינצטערניטי דלצרהער איך װידער 
דעם יעלבּן קול פוּנם גרויסן בּעל-חלומות: 

-- אונזער: העלשט ערן! איער צוקונפט! א גאַני 


צע װעלט האָט דורות לאַנג געװאַרט אױף דעם דאָזיקן 


העלי-שטערן אן דוּ -- װעמען מהאָט אָנפ -טרױט צוּ 
היטן -- האָסט אים אָפּגעלאָזט! האָסט אים ג .זט פאַר. 


שווינדן !... גרויס איז דיין שאַנד! גרויס איזן דין שאַנד! ואָסַי 


זעַל מיר איצטער טו אַ צוקונכט?! צוה װאס װעלן 
ן אִָו אָ ן 
זיר איצטע שטרעבּן?! = - - -- - : 
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אוּן פוּן ערגעץ אַן אַנדער זייט ענטפערן דוּרך דער פינצטערניש 
אנדערע שטימען פוּן מענטשן, װעלכע שטיען בּיים רוּדער פוּן דער 
געזעלשאפט : 

- אַ שאַנד! 

-- אַ שאַנד! 

-- א שאַנר! 

די שטימען װטרן דערװײטערט. קוים'קוים װאָס מ'הלוט זי 
שטילער אוּן שטילער, אָבּער פוּל פאַראַכטונג, װערט דאָס אינציק? 
װאָרט ,שאַנד".., בּאַלד װערן די װײטע קולות אינגאַנצן אָפּגעלטאָרבּן.. 

טיפע , גרענצלאָזער צער -- נשמהדיקער צער פוּן פאַרצווייכלונג... 
עס לייגט זיך אויף מיר אַ שװעדער, דריקנדיקער חושך. עס שטיקט 
מיך. איך קאָן קוים אָטעמען; דאָס װערגט מיך די שצנד, די גרויס? 
שאנד,.. זי שטיקט מיך װי אַ ריזיקע משא: אַ קלײניקײט, טראָגן א 
שאַנד לגבּי אַ גאַנצער מענטשהייט! -- -- -- 

איך פאַל אוּם אוּן נעם פּױוען אויף דער ערד װי אַ װאָרים, 

כ'בּלײבּ ליגן אין עפּעס אַ העק. קלעפּיק, שטיקנדיק. איך אָטעם 
אַזזי שוער. אָבּער כ'האָבּ קיין תּרעומות נישט; כ'בּין עס װערט, כ'פאַר. 
דין עס!,.. אָט אַזױ װעל איך שוין מכתּמא דאָ ליגן אוּן זינקען אין 
שמאך אוּן אין חרפּה., די גאַנצע װעלט װעט אײבּיק קלינגען מיט מיין 
גרויסער שאַנד,,; 

כ'בּלייבּ דער קין-צייכן פון דער װעלט!.. 


וי = ) / עכמראן, ‏ אשמקה ‏ ס יחה )בק יי עתהא) יי יי יי א יי יי וב בי 1 א שי טי בע 


......מבּאשטימטקייט,,, 

חושך איבּער חושך. 

איך זע נישט, איך הער נישט, איך שפּיר נישט... 

גאָרנישט.;, 

כ'װוײס נישט ויפיל דאָס ,גאָרנישט" האָט געדויערט: מינוכן 
צי שעהן ו... 


ע4 אברחס ואק 


אַ צלענדנדיקער שיין האָט מיינע אויגן אויפגעריסן. - 

איך ליג אין אַ בּעט אוּן איבּער מיר, כּמעט איבּערגעבּויגן, שטייט 
אַׂ בּא-מהערציקע שװעסטער אין בּלענדנד-װײיסן מיט אַ מונטער געזיכט, 
כ'דערקען: מ יי ן בּאַרמהערציקע שװעסטער!. 

איך קיק ווייטער אוּן דערקען : הינטער מיר דאָס פענצטער, דאָס 
טישל מיט פלעשלעך רפואות, אוּן אויף דער פּאָדלאָגע אין װינקל -- 
בּלוּמען, גאַנצע בּינטן בּלוּמען... אַך יאָ: דאָס זענען דאָך יענע בֹּלוי 
מען;.,. יענע בּלומען, װאָס מיינע פריינט האָבּן מיר געשיקט.. אָט 
זע איך נאָך די צוּגעטשעפּעטע װיזיט קאַרטעס.. 

צי בּין איך נאָך אין שפּיטאָל1ֿ -- י- -- 

אויף דער פּאָדלאָגע אוּן אויף דער װאַנט קעגניבּער, װוּ די טיר 
איז -- גאַנצע סנאָפּעס זון-שטראַלן! כ'דריי אויס א שטוּמען בּליק צוּם - 
פענצטער -- אַ הערלעך.זוניקער טאָג אין דרויסן.. 

כ'פאַרשטײי דאָס אַלץ נישט, 

-- איר שלאָפט נישט! -- פרעגט מיך 5סוף די שװעסטער, קיקג' 
דיק אויף מיר כּסדר. 2 

-- ניין... -- ענטפער איך. 

איך שטעל אָפּ אויף איר מיינע בּליקן, װיל זי עפּעס פרעגן און 
שטאַמל; 

-- הם...הם,,. זאָג מיר,.. 

אוּן װער אַנטשװגן, 

-- פרעגט! -- זאָגט די שװעסטער, נישט אַראָפּנעמענדיק פן 
מיר די אױגן. 

איך קוק אויף איר אוּן שלאַמל לסוף אַרױס 

-- הם... הם... זאָג... בּין איך... בּין איך נישט געשטאָרבן 4.1 

אַ שמייכל צוּגיסט זיך אויף איר פּנים: 

-- װאָס הייסט 1,.. איצט װעט איר שוין לעבּן.. 

-- אָבּער... אָבּער.,. -- שטאַמעל איך װייטער: -- בּין איך קײיג' 
טאָל נישט געשטאָרבּן ז... 

די שיועסטער שמייכלט אָפענער, זי לאַכט כּמעט אוּן ענטפערט: 

-- אוודאי נישט... איר ועדט דאָך מיט מיר!. 
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איך שטעל אָפּ אויף איר לענגער מיין האֲַלבּיתּטעװאַטן בּליק אוּן 
טראַכט זיך אַרײן אין אירע ריד.., ; 
/| ==-- איז שוין דער דאָקטאָר הײנט געװען! פרעג איך מאַכטלאָויץ, 
דערמאָנענדיק אַז טאָגיטעגלעך קוּמט אַהער דער שפּיטאָל דאָקטאָר. 

-- נאָך נישט, -- ענטפערט וי, -- ער קוּמט פּונקט 10 אינדער. 
פרי. ס'אין שוין האַלבּיצען. 

-- װאָס פאר אַ טאָג איז הײנט! -- פרעג איך װײטער. 

-- היינט איז פרייטיק. 

--- איז שוין געװען שבועותוּ 

-- יאָ, שוין געװען... 

אין מיטן דערינען נעמט זי אַרױס פוּן אונטער מיין אָרעם אַ טער. 
מאָמעטער, װאָס כ'האָבּ נישט בּאַמערקט װען זי האָט אים אַרײנגעי 
שטעקט. זי גיט א בּליק אוּן פאַרצייכנט. 
' כ'פּרוּ רירן מיט אַ האַנט אוּן קאָן קוים די מינדעסטע בּאַװעגונג 
מאַכן, ס'איז מיר אויך שװער צוּ רעדן. : 

-- איר װעט שוין לעבּן... איר װעט לעבן,, 

איך קוק אויף איר שטוּם אוּן בּעט זי מיט די אויגן, זי זאָל 
נאָך עפּעס רעדן. זי פאַרשטייט, אַפּנים, מיין בּליק אוּן רעדט ווייטער: 

-- די פאַרגאַנגענע נאַכט איז געװען דער קריזיס... איר וײפ 
אים אָבּער א'בּערגעקוּמען.., טאַלאָדיעץ!... 

,בִּין איך, הייסט עס, נישט געשטאָרבּן?.. -- טראכט איך בַּײ 
זיך, -- מערקװירדיק!... אוּן װאָס איז מיט מיינע אַלע פריינט, מיט מײי 
נע נאָנטסטע? -- האָט מען זי טאַקע דערשאַסן (..* 

איך שטרענג זיך אַן אוּן שטאמל; 

-- הם.., זאָג מיר.,. כ'בּעט דיך... װאָס איז מיט מיינע פריינט ?,, 
לעבן זי ?.. 

די בּאַרמהערציקע שװעסטער האָט זיך שטיל צעלאכט. -- 

-- זיי לעבּן! -- רופט זי אויס, -- זיי לעבּן! ערשט היינט בֹּאַי 
צינען איז מען שוין דאָ געװען הינטערן פּאַרקאַן. כ'האָבּ זי געזאָגט, אַז 
שוין, ס'איז שוֹין נאָכן קריזיס אוּן אז איר װעט געזוּנט װערן. זיי זענען 
שמש געװען גליקליך פוּן דער בּשוּרה, 

איך הער זיך איין אין אירע װערטער און גלייבּ איר עפּעס נישט 
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ואָן עס געמאָלט זיין, אַז מ'האָט זיי נישט דערשאָסן!.. -= 

פרעג איך פאַרהידוישט. 

זי צוּלאַכט זיך װידער אוּן בּארױיקט מיך : : 

-- ניין, ניין! כ'זאָג אייך זיכער, אַז אַלע לעב ! כ'שװער איין 
בּיי אַלעם הײליקן... ס'האָט זיך אייך מסתּמא נאָר אוֹיסגעװיזן... 

אוּן אין אַ וילע ארוּם גיט זי צוּ; 

-- אוֹיבּ איר װילט זי זען, װעל איך זײ אייך װײון. זיי װעלן 
שפּעטער אַלע קוּמען אַהער. 

-- גוּט! גיט! --- האָבּ איך זיך אָן דעם אַנגעכאפּט, 

אירע װערטער זענען מיר שֹׂין אין קאָפּ אריין: הייסט עס, אַז 
אַלצדינג איז כּזב ושקר ! װי שיקט זיך עס.. הײיסט עס!.., 

כ'האָבּ אַזש גענוּמען שמייכלען בּיים דאָױקן געדאַנק. 

די שיעסטער בּאַמערקט עס אוּן פרעגט: 

-- װאָס לאַכט איר +... 

-- גאַרנישט... גאָרנישט... פוּן זיך אַליין לאַך איך... 

עס עפנט זיך די טיר אוּן סקוּמט אַרײן דער אָרדנאַטאָר פוך 
שפֿיטאָל -- מיין בּאַקאנטער דאָקטאָר. 

ר גריסט זיך דער שװעסטער און פרעגט 

-- נוּ, װאָס הערט זיך ?... 

זי שמייכלט אין טוּט אויף מיר א װײז: 

-- אדרבּה, פרעגט דעם קראַנקן.. 

-- װי פיל25 איר זיך! -- װענדעט ער זיך צי מיר אוּן קוּקט 
אויף מיר מיט פּאָרשנדיקע בּליקן. 


-- איך 7ע3,., -- ענטפער איך קוֹים צוּ הערן -- אדרבּה, זאָגט 


איר מיר, װי האלט עס עפּעס דאָרט מיט דער װפלט?., 
! אָבּער תּיכֹּף האָבּ איך זיך געכאַפּט אוּן פּראָסט געפרעגט: 
-- װאָס הערט זיך עפּעס נייעס 1.יי 
-- די נייעס איז די, אַז איר װעט געװנט װערן און כ'וועל אייך 
צוריקגעבּן אייער פאַרמאַכטן בּריוו... 


אין דעם אוֹיגנבּליק האָבּ איך זיך דערמאָנט, אז כ'האָבּ אים אי 


בּערגעגעכן אַ פאַרמאַכטן קאַנװער! דוּיך דער שװעסטער.. די דאָזיקע 
עראינערוּ.ג האָט מיר װי אַן עפן געטיּן דעם מוח,. - 
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דער דאָקטאָר שטעלט מיר נאָך עטלעכע פּראָגן, װי בּעת צן עק- 
זאַמען, פרעגט עפּעס איך בּיי דער שװעסטער, אוּן דאַן הײסט ער זיך 
געבּן דעם , קראַנקהײטס.לוֹיף" אוּן שרײיבּט עפּעס אַרײן אַהין. 

ער האָט מיר געגעבּן די ואַנט צום געזעגענען זיך אוּן דערבּײ 
געזאָגט 

-- אָבּער פּצַּרװאָס האָט איר מיך אַוֹי פֵּיל געזידלט}.. 

כ'קוק אים אָן פארװוּנדערט: 

-- װער ? איך ?,.. װען 4.. 

די שװועסטער שיסס אויס אַ געלעכטער, 

- גאָרנישט, גאַרנישט, -- שמינכלט דער דאָקטאָר, -- כװעל 
אייך זאָגן אַ צווייט מאָל. צוּם װידערזעען! 

נאָכן דאָקטאָרס אַװעקגײן האָט מיר די שװעכמער געװיזן װאָס 
דער דאָקטאָר האָט אָנגעשריבּן אין דעם ,קראַנקהײטס:לױף". כקוּק און 
לײיען מיט די אויגן: ,עישטעף טאָג פוּן קלאָרן פאַרשטאַנד ... 

אַ היבּשע וויילע האָבּ איך געשוויגן אוּן געטראַכט װעגן דידאַזיקע 
אָנגעשריבּענע װערטער... 

-- לאַנג האָט עס געדויערט ,. 

-- גאַנצע זיבּן מעת:לצת זענט איר נישט געייצן בּיים בּאַװוּסטזײן.. 

אוּן בּאַלד דאַרױף דערציילט זי מיר, אַז בּעת 4 קאָנסיליױּם, מיט 
עטלעכע טעג צוריק, האַבּ איך די דאָקטוֹירים געזירלט מיט די ערג טע 
װערטער.. 

-- װאָס האָבּ איך זיי געזאָגט? -- פרעג איך. 

-- כ'קאַן עס נישט איבּעררעדן... איך שעם זין.. 

-- װאָס רעדט איר! פּאַרװאָס געדענק איך נישט! 

-- װי קוּמט איר עס געדענקען! איר זענט דעמאָלט געװען ניש. 


קשהדיק משוגע.,, 


-- אָבּער װאָס האָבּ איך פאָרט געזאָגט אויף די דאַקטוֹירים (... 

-- זייער גראָבּע װצרטער.,. פוֹי !,.,. מיר זענען אַלע שיער נישט 
צופּלאַצט געװאָרן פוּן געלעכטער,.. מיר האָבּן געהאַט אַן אנתן ספּעק- 
טאַקל... אָבּער -- בּאַרױקט זי מיך -- געמט זיך נישט צוּם האַרצן, איר 
זענט דאָך געװען נישט פאראַנטװאָרטלעך.. 

די שװעסטער בּייגט זיך אָן איבּער מיר אוּן גיט מיר אַ קוּש אין 
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שטערן. כ'האָבּ עס אָנג?נוּמען פּאַר אַזױ נאַטירלעך, גלייך װי עט װאָלם 
געקוּמען גאַנץ מעכאניש, גלייך װי אַ ‏ בּאַנע" קושט אַ קינד.,. ס'איז מיף 
אויך אוֹיסגעקימען זײער נאַטירליך װאָס כ'רעד צוּ איר כּסדר פּער ,דו"., 
נלייך װי זי װאָלס בּאמת געװען מיין ,ניאניע" אָדער , דערצ-ערין"... 

זי האָט מיר דאַן געגעבּן אין אַ גלאָז װאַרעמע מילך צוּם טרינקען; 
כ'היפ געפּוװוט נעמען מיט דער האַנט דאָס לעפעלע -- אוּממ:ג עך! 
די האַנט פאַלט פאַרחלשט תּיכּף צוריק אַראָפּ. האָט זי כיך געקאָרמעט 
לעפעלװייז װי מ'קאָרמעט אַ קלײן קינד.. אוּן קאָרמענענדיק, האָט זי 
מיר אויך אַזוֹי פאַרקוּקט אין די אויגן אַרײן אוּן אינסטינקניװ אַלין 
אויך בַּעת מעשה מיט די ליפּן געמאַכט.. 

נאָכן טרינקען האָט זי מיך װידער אַ קוש געטון, װי אײינער 
רעדט: ,אַ װאױל געהאָרכזאַםס קינד, עס טרינקט".. 

דער אַלטיקשקער דינער עפנט די טיר אוּן מעלדעט דער שװעס- 
טער, אַז מ'װאַרט אוֹיף איר, 

זי אנטשולדיקט זיך פאר מיר אוּן גייט אַרוֹיס. 

דעם דינערס געשטאַלט איז מיר אַרײן אין קאָפּ אַרײין: ע ר =. 
דאָס איז ער עס געװען אינער פון מײנע פּיניקער... פּונקט אזוי האַט 
יענער ,שד"* אויסגעזען... אָט דער אַלטיטשקער סטעפּאן -- ער איז דאָך 
אַזאַ װאוילער, אַ מענטש אָן אַ גאֵל ממש.. שטענדיק פּאָרעט ער זין 
אַרוּם מיר בּעת מ'דארף נאָר -- בּייטצָג, בּיי נאַכט .. 

בּאַלד קומט צוּריק אַרײן די שװעסטער אַ מונטערע מיט אַ פרישן 
בּוקעט בּלומען, 

-- נאָט! -- טראָגט זי מיר אוּנטער אונטער דעד נאָז, -- זעלי 
טענע רוֹיזן!... 

זי טוּט מיר אַ װײז די װיזיט-קארטע -- דאָס איז פוּן איינער פוּן 
די , דערשאָסענע",., 

כ'ווער געװאַלטיק איבּערראַשט אוּן אויפגעהייטערט. 

-- אפשר װילט איר, -- זאָגט זי, -- קאָנט איר זײ אוֹיך זעיף 
אָט דאָ דוּרכן פענסטער.., אַ גאנצע גרופּע שטײט דאָ קעגנאיבּצרי. 
כ'האָבּ זיי אויסגעשטעלט װי סאָלדאַכן.. איר װילט!.. 

-- איך װויל! איך װיל! 

-- סטעפּאַן ! -- רוּפט די שװעסטער, 
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סיקימט װידער אַריין דער גוּטער אַלטיטשקער דינער. 

-- העלף מיר, סטעפּאַן, אוּנטערצוּהײיבּן דעם קראַנקן צוּם פעניטער, 

בּיידע האָבּן מיך זאַל. ענאַנר אַ נעס געטוּן אוּן פאָרזיכטיק אוני 
טערגעהויבּן אַזוֹי, כ'זאָל קאָנען זען קעגנאיבּער דורכן אָפענעם פענצטעף. 

ס'האָט מיך אַזש פאַר די אוֹיגן אַ שװינדל געטוּן: אַךְ.. מיינע 
פריינט... מיינע נאָנטע,.. אַלע שמייכלען אוּן גריסן מיט די העגט., פאָ. 
נען מיט היט.,, 

-- גענוּג... -- בּעט איך גערירט, -- כ'קאָן מער נישט,,. 

מ'לײיגט מיך צוריק אין בּעט אַרײן, כ'בּין אויפגערעגט אין צע*+ 
טוּמלט פוּן פרייד,.. : 

-- נוּ, זיי לעבּן ו... -- פרעגט די שװעסטלר. 

כ'האַבּ גאַרנישט געענכפּערט; כ'בִּין װי שכּור געװען. 

-- כ'װאָלט נאָך, אייגנכלעך, נישט נצטאָרט אי'ך אױיכרעגן דע 
מיט; אָבּער כ'האָבּ אייך געװאָלט װיזן, אַז אַלע לעבּן.. 

אוּן זי איז טאקע גערעכט געװצן, די שװעסטער. דאָס װײזן מיף 
די ,דערשאָסענע*, האַט בּיי מיר צוּשלאָגן דעם לעצטן ספק... ס'איז זיכער 
הײסט עס, אז אַלצדינג איז געװעזן -- ליגן! -- היץ פאַנטאַזיעס!.. 


יחה = מוא = סהשקהס == סתתתט = ישקזיך == פתיייט === פויייתתן----- פואותוען == פויהתט---:סויקתן == פויתועט = 560:.-----:פוס.---- פאטס אוה הותטוסט.;.:חיסם.};,.:פאוינא.--;-:פיוישם.-=-6,. 


,ערשטער טאָג פוּן קלאָרן פאַרשטאַנד".. 





לאַנגע שפּיטאָל-טעג האָבּן זיך לאנגזאַם געצויגן. 

מיט יעדן טאָג בּין איך געװאָרן קרעפטיקער. כ'האָבּ שוין געקאָנט 
דאָס לעפעלע אַלײן צוּם מױ?ל טראָגן. כ'פלעג שוין אויך קאָנען זיצן 
אָנגעשפּארטערהײט אָן קישן. 

די טעג זענען געױען געװיינטלעכע טעג -- ,טעג פוּן קלאָ-ן פאַר. 
שטאַנד",.. בּלויז די נעכט.. די נעכט זענען נאָך אַלץ געװען אימהדיקען 
דער שלאָף האָט זיך פוּן מיר אינגאַנצן אָפּגעקערט. תּמיד װאך, די אויגן 
זענען איינגעפאַלן פוּן שלאָפּלאָזיקײט, אוּן יסוּרים האָבּן אַרוּמגערינגלט 
מיין גוּף פוּן אלע זייטן... אוּן טאָמער פלעג איך שוין װען:עס-איז פוּן 
גרויס אויסגעמאַטערטקײט אָנהײבּן דרימלען, פלעגן מיך תּיכֹּף בּאפאַלן 
אַזעלכע בּייזע קאָשמאַרן, אַז כיפלעג גלייך צוּריק די אוֹיגן אוֹיפרייסן. 
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-- קאַרגט נישט קיין בּראָם! פלעג איך זיך בּייטאָג בּעטן בּייט 
דאָקטאָר, 

אָבּער װאָס אוּן װיפיל דער דאָקטאָר זאָל נישט פאַרשרײבּן -- 
זעלטן פלעג איך בּײנאַכט האַבּן אַ שעה פוּן רוּיקן שלאָף, ס'פלעגט מיר 
שעהן לאַנג אויסקוּמען צוּ ליגן מיט אָפּענע שטאַרע אויגן איןדער פינצ. 
טערניש אוּן כ'פלעג זיך קוֹים דערװאַרטן אויף דער בּאגינצן-גרויקייט, ? 

נאָר װי שװער אוּן פּײינליך די נעכט זענען נישט געװען -- די 
טעג פלעגן מיך אויפמינטערן! ס'זענען גראָד כּסדר געשטאַנען זוּניקע 


יוני-טעג. פוּן אָפּענעם פענצטער פלעגן אַרײינדרינגען פרילינגדיקע זיסע 


ריחות פוּן בּעז... אוּן צוּזאַמען מיט דער גרינקייט הינטער מיין פענצטער 
האָט זיך אויך אין מיר דאָס לעבּן אוֹיפסניי פונאַנדערגעבּליט... עס האָט 
זיך אין מיר אויפגעװעקט אַזוי פיל האַפנינג, אַזוֹי פיל דערװאַרטונג., 
ס'האָט זיך מיר געדוּכט, אַז איצט, בּעת כ'װעל נאָר פוּן שפּיטאָל אַרוֹיסי 
גיין, װעט מײן לעבּן אַװעקגײן איבּער גאָר אַנדערע רעלסן,, כ'װועל 
לעבּן שפעדיקער, בּרױיזנדיקער, פוּלער... כ'װעל אַלץ נעמען פוּן לעבּן.. 
פון רעכטס אוּן פון לינסס... 

די שװעסטער, מיט װעלכער כבין נאָך אַלץ אוֹיף ,דוּ", טרעט 
נישט אָפּ פוּן מיין בּעט. אַדרבּה, איצט, אַז כ'בּין שוין אויפן װעג געי 
זינט צוּ װערן, איו זי געװאָרן נאָך מער צוּגעבּינדן צו מיר אוּן אירע 
קישן זענען נאָך עפטערע, און, דוכט זיך, אַ ננד ע ר ש װי פריער.. 
איצט זענען זיי פרויאיש... יאָ, יאָ, פרויאיש.. אוּן איך אַלײן -- איך 
קוּש זי שוין אויך... איך בּייג זי אַראָפּ צוּ מיין קישן אוּן קוּש זי גלייך 
אין די ליפּן,.. כ'מיין, אַן אמת:זאַפטיק, צאַפּלדיק מײד? -- פאַרװאָס 
ואָל איך זי נישט קיּשן 1.,. עס פאַרשכּוֹרט מיך דער ריח פוּן אירע פרישע 
ליפּן,,, אַגב, טראַכט איך פּּיי זיך, -- איצט, נאָך מיין קראַנקהײט, נעם 
איך דאָך אַנד ער ש לעבּן, טאָ זאָל דאָס זיין דער אָנ ה יי בּ פון 
דעם ,אַנדערש זיין"... 

מיין בּאַרמהערציקע שװעסטער װיל מיך אײינמאָל אוֹיספּרוּװן מכֹּח 
מיינע בּאציוּנגען צוּ אַנדערע מיידלעך, 

-- איר וייסט 1 דאָס מיידל, װאָס האָט אייך געבּראַכט די בּלוּמען, 


כ'מיין פריילין 2 בּענק? זײער שטאַרק נאָך אייך.,. זי פרעגט אַלץ, װען 


װעט איר שוין אַרױסגײן פון שפּיטאָל}.. 











+ וט גאקאע טי יקיטי אי אע א 


ברהם זאק 0 4 


-- דאָס איז קיין ראיה נישט, אַז זי בּענקט נאָך מיר... װילע זיך 


ימיר עפּעס אָפּװענדן איר אויפמערקזאַמקײט פוּן יענעם מיידל, 


-- איך דערקען שוין... --- לאָזט זי זיך נישט לײיכט איבּער. 


-צייגן. -- כ'דערקען שוין אָן אירע אוֹיגן.. אגב, קוּמט זי אָפטער פון 


אַלעמען הינטערן צוים... 
-- דאָס איז פוּן גוס פריינטשאפט ועגן... -- זאָג איך, 
-- אוודאי.., -- לאַכט זי, -- איז דאָס נישט פון פייגטשאַפט, נאָר 


פוּן גוּט-פריינטשאַפט... כ'פאַרשטײ זיך אויף אַזעלכע זאַכן... 


איך קוק איר אַרײן אין די אויגן אוּן זע, אַז זי הערט איף צוּ 


זיין פאַר מיר בּאַרמהערציקע שװעסטער אוּן הײבּט אָן צוּ זײן פ ו וי.. 


מיר זענען דאָ, אייגנטלעך, װי אַ פּאָר פאָלק" -- טראַכט איך 
ט'איז מיר נאָך נישט אויסגעקימען בּיז איצט צוּ װאינען ל עג אַ ל 
מיט אַ פרוי בּיחידות אין אַ צימער... דער דאָזיקער געדאַנץ האָט מיך 
מאָדנע גערייצט... יעדן אויף דער נאַכט פאַרהענגט זי אַקיראַט דאָס 
פענצטער. פארהילט אין דערהויך די עלעקטרישע לאָמפּ מיטן טוּך (מיין 


-געוועזענער , העל-שטערן", אודאי!.,), כּדי די ליכטיקייט זאָל נישט. 


רייסן די אויגן (צוּליבּ דעם טוּך איז, אוודאי, מיין , העל-שטערן" נאָכ- 
ידעם אײנגעשרוּמפּן אוּן פינצטער געװאָרן...), אַמאָל לעשט זי אינגאנצן 
אויס די עלעקטריע, פאַרמאַכט אוּנזער קאַמער אויפן קײטל -- אאָ, יאָ, 
אויפן קייטל ! -- אוּן, הייסט עס, שלאָפן ! אוּן היוֹת װי מיר פלעגט דאָך 
קיין שלאָף נאָך אלץ נישט נעמען, די נערון האָבּן זיך געבּוּנטעװעט, -- 
-פּלענט זי אָפט װאַכן בּיי מיין בּעט. זיצנדיק, פלעגט זי מיד װערן און 
זיך אָנלענען אָן מיין קישן. כ'פלעג דערפילן איר מיידלשן קערפּער -- 
יכ'בּין שוֹין מיט דער צייט געװען בּיכוֹלת צוּ פילן.,. אוּן אוֹיךְ זי פלעגט 
'שוין נישט אַנטשלאָפן װערן.. 

שעהן לאַנגער סוֹדען זיך אין זיכערער איינזצמקייט,,. 

דאָס איז שוין לחלוּטין נישט געװען קיין גערייד װי צװישן אַ 
חול,, אוּן אַ בּאַרמהאַרציקער שװעסטער. 

אײינמאָל, אין מיטן די צערטליכקייטן, איז מיר אוֹיפגעקוּמען אין 
קאָפּ דער קאָנטראַסט צװישן מיר אוּן איר. איך זאָג עס איר אַרױס: 

-- זע! איך -- אַן אָפּגעצערטער, אַן אױיסגעדאַרטער, אַ לאַנג. 


;נישט-ראַזירטער,., אוּן דו -- דער פרילינג אַליין !+. 
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זי שמייכלט אוּן ענטפערט: 

-- שפּעטער װעט איר דאַך אַנדערש אויסזען.: 

,זי קושט מיך, הייסט עס, אויפן חשבּון פון שפּע טע ר"... -- 
קלער איך -- איך גראָד װײס נישט, װאָס ש פע ט ער װע: זײן".. 

אַזױ קלער איך, נאָ- איך זאָג עס איר נישט: זי פאַרדינט נישט 
כ'זאל זי מיט װאָס עס איז פּוגע בּכּבוד זיין. אָט, זאָל זי מיינען בִּיז 
װאַנען זי װעט מיינעו... 

איך זאָג עס איר נישט, אָבּער ‏ זי גופא זאָגט עס אַרױס מיט" 
אָמאָל, לאַכנדיק: 

-- ש פּ ע ט ע ר װעט איר מיך מסתּמא אינגאַנצן פאַרגעסן.= 


-- װאָס הייסט פארגע:ן! -- ענטפ:ר איך --'די אַרבּעט פון אַ' 
בּארמהערציקע שװעסטער אִיז אַ הײליקע! טיין גאַנץ לעבּן װעל איך דיך' 


געדענקען! 


-- יאָ, יאָ.,. -- לאַכט זי גוטמיטיפ, -- איר װצט מיך טאַקע גע+ 


דענקען... נ'גלייבּ... אָבּער -- פונדערװײיטנס... 
דאָ האָט זי מיך געשטעלט אין דער קלעם. 
כ'װײס... כ'.ײס.. -- האָבּ איך גונומען שטאַמלען. -- כ'װײס, 


אַז װען נישט דו, װאָלטן שיין מײנע בַּיינער װער װײסט װוּ געװען..- 


כ'שווער דיר, מיין גאנץ לעבּן װעל איך דיך נישט פאַרגעסן! -- האָבּ 
איך פּאַרענדיקט מיט פּאַטאָס.. 

-- יאָ, יאָ, אָבּער... 

כ'האָבּ איר נישט געלאזט ענדיקן -- אירע ליפן זענען אין מיטן; 
דעדן געװאָרן פּאַרגומען .. 





די שװעסטער פירט מיך אַרױס יעדן טאָג אין שפּיטאָ?-גאָרטן. 
כ'ליג אויף אַ טראָג:בּעטל אוּן שלינג דוּרשטיק שטיקער זוּן. 
כיטרינק היילנדיקע ריחות.., 
--- װי גוּט װאָס כ'בּין נישט געשטאָרבּן! -- זאָג איך צוּ דעף 
שװעסטער, װאַס זיצט האַרט נעבּן מיר אויפן גראָז. איך װײז איר מיט. 
דער האַנט אויף אַלץ, װאָס בּליט אַרוּם אוּנז אוּן גריגט: -- צי װאָלטן 
עס מיינע אויגן געזען} 


ישי 
גב 
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מיר רעדן אוּן דערציילן זיך זײיער אַ סך: איך איר -- װעגן 
מיינע קאָשמאַרן, זי מיר -- װעגן אירע בּאַאָבּאכטונגען אין די טעג, 
װאָס כ'בּין נישט געװען בּיים בּאַװוסטזײין,. עס אינטערעסירט מיך יעדעף 
פרט, יעדע קלײניקײט, װאָס זי דערציילט. אין אַ סך פּר:ים דערקען 
איך אַ צוּזאַמענהאַנג מיט מיינע קאָשמאַרן,,, זי דערציילט מיר, אַז כ'בּין 
זייער װילד געװאָרן, פלעג װאַרפן אוֹיף איר גלעזער, פלעשער, האָבּ זי 
אײינמאָל בּיי די האָר געפליקט אוּן אַז קיין אַנד;ר נאָמען װי ,מכשפה" 
האָט זי פוּן מיר נישט געהערט... איך װער אויך געװאָר פין איר, אַז 
הינטער מיין פענצטער איז אַ פּאָר טעג געשטאנען אַ זעלנער מיט אַ 
בּיקס -- דאָס האָט ער בּאװאַכט א קראנקן, װאָס מ'האָט אהער געבּראַכט 
פון דער שטאָטיתּפיסה, אוּן דער דאָזיקער זעלנער פלעגט זיך פין היגי 
טערן פענצטער נישט אויפהערן צוּ װיצלען איבּער מיר.. איינמאַל דערי 
צײלט מיר װייטער די שװעסטער, -- בּעת אַ סאַניטאַרע רעװיזיע אינם 
שפּיטאָל, איז מען אוֹיךך אין מיין קאַמער געװצון. אײנער פוּן דער 
קאָמיסיע, װעלכער האָט מיך גראָד געקענט, האָט זיך צוּ מיר געװע:דט 
מיט אַ פראַגע, װאָס איך מאך. האָבּ איך תּיכף אַ שאַר-אָפּ געטין דאָס 
העמד פון בּרוסט אוּן אויסגערופן ; 

-- נאַט זעט, מ'פּײניקט מיך! מ'שטעכט מיך!. 

מיין בּרוּסט איז טאַקע געװען צוּשטאָכן פון די איינשפּ-יצונגס+ 
נאַדלען... אפילו איצט נאָך, ליגנדיק אין גאָרטן, טוּט מיר נאָך װײי דאָסי 
דאָזיקע אָרט אויפן לײיבֿ, 

-- בּכלל -- זאָגט זי -- זייט איר געװען אַ מערקװירדיקער עקי 
זעמפּלאַר אין גאַנצן שפּיטאָל. אייערע װילדע קולות פלעגט מען הערן 
אין דע* צענטער גאַס. איר פלעגט זיך רייסן װי פוּן אַ שרפה... ס'האָט 
שוין אײנמאָל געהאַלטן דערבּיי, מ'זאָל אייך אָנטוּן אַ משוּגעים-העמד... 
איך אָכּער האָבּ נישט געלאָזן.. כ'האָבּ ענימײן אױף זיך די אחריות 
פּאר אייך... אוּן דערפאַר טאקע, װיי? איר האָט פארלוירן אַזופיל כּחות, 
זייט איר נאָכן קריזיס אַזױ אָפּגעשוואכט, די לעצטע נאכט, די קריזיס-נאכט, 
איז שוין געװען אַ מינוּט, בּעת מ'האָט געמיינט, אַז... אז שוי ... עה"ש !... 
דער פּוּלס איז געװאָ-ן זייער שװאַך... דער אָטעם פארשװוערט.,. מ'האַט 
אָבּער געמאכט איין אײינשפּריצוּנג, אַ צװייטע, אוּן -- מאָלאָדיעץ! איר 
האָט אויסגעהאַלטן !.. 
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דערבּיי גיט זי מיר אַ קוּש פאר ,,העלדישקייט' 

-- אָ, װאָס איך האָכּ פין אייך אויסגעשטאנען! - גיט זי צוֹ, 

-- כישטעל מיר פאָר, שװעסטער ! 

--- כ'ווייס נישט צי דוּ ק אָ נס ט עס זיך אַלץ פּאַישטעלן.. -- 
שמייכלט זי האַלבּ-אוימעטיק. 

איך װער שטארק גערירט פוּן אירע דערציילונגען; מיין דאַנק 
בּאַרקײט צו איר אין אָי אַ גרענעץ. כ'נעם ארוּם איר קאָפּ, קוּש איף. 
אֵױגן. כ'פארגעטער כּמעט די דאָזיקע פרויען-געשטאלט, װאָס האָט מין 
געהיט אוּן אָפּנעהיט אויפן ראַנד פוּן אָפּגרוּנד.. מיט װאָס! מיט װאָס 
קאָן איך איר אָפּדאַנקען} -- 

עס איז שוין געװען א רגע אין שפּיטאָל-גאָרטן, אויכן טראָג-בּענפֿ, 
גּעת כ'האָבּ זיך שיר-שיר נישט ארױיס;עכאַפּט: 

-- כ'האָבּ דיך ליבּ, מסירת-נפשדיק מיידל !... 1 

די װערטער זענען מיר שוין אויף דער צינג געלעגן: אָבּר כ'האָבּ 
זיך קוים צוּריקגעהאַלטן,,. ,פרייהייט !" -- האָט עפעס געװאָרנט טיף אין 
מיר, -- אַ בּרייטע, פרייע װעלט װאַרט אױף דיר. געדענק! פאַרבּינד 
זיך נישט מיט א יי גנ ע ר...* 

כ'האָכּ אין דער דאָז קער רגע בּוֹרא געה ט אַ װאָרט אױסצוּרעדן. 
/האָבּ זיך אַלײן נישט געטרויט... כ'האָבּ געקוּקט אוֹיף איר אוּן געשטובט; 
כ'האָבּ געקוּקט אוֹיף דאָס װייסע שװעסטער.טיכל, װא" יײ / אַדוּם איר 
קֶּצָפּ וי אַ דיאַדעם, אוּן געשויגן.. 

כ'ווייט ניפט, צי זי האָט מיך אין דער מינוּט פאַרשטאנצן.. זי 
אין געזעסן מיט אוּמעט גלאַנציקע אויגן אוּן כּלומרשט אינטערגעברומט 
איר בּאליבּטן ציגיינער-ר מאַנס: - 

,פארגצס, מיין פריינט, די לאנב-פארשוועכטע בריהן" = וי = 


אַ װילע אויף גרינע בערגיקע בּרעגעס פוּן אַ טייך, הינטער דער. 
זעלבּער שטאַט. 

כ'האָבּ שוין אויפגעהערט צוּ זיין , קינד",.. כ'קאָן שוין אַליין עסן 
אוּן טרינקען, אַלײן שטיין אוּן אַליין גיין... 
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כ'בִּין שוין, װי די װעלט רופט עס: נאָרמא ?ער מ ענטש.. 
בּלייז אין שטילע מיניטן, אין מינוּטן פוּן פארטראַכטן:זיך, פיל איך דעם 
טיפ חותם, װאָס דאָס ָקאָרשט-איבּערגעלעבּטע האָט געלייגט אויף מיר.., 
עס פּלאָנטערן זיך נאָך אין מיר די פּאַנטאַסס טסישע װעלטן די 
האַלוצינאַציעס אוּן װיזיעס, װאָס װירקן דוּכט זיך, אַזוֹי רעאל.. 
איך עפּיר, װי זאַכו, װאָס זענען פון עטענדיק-אָן בּיי מיר אַזױ קלאָר-- 
פארציען זיך מיט אַ טוּנקעלן שלייער.. 

כ'קאַן אין דִי איינזאַמע מינוּטן װעגן קיין אנזּ- זאַך נישט קלערן 
-- די טיפע רעטענישן האָבּן מיך אינגאַנצן בּאהע-שט.. אַ נס, װאָס די 
איינזאַמע מינוּטן זענען בּיי מיר נישט אַזױ אָפּט: עס בּאַזוכן מיך כּסדף 
מיינע נאָנטע... אויך ז י, מיין בּאַרמהערציקע שװעסטער, קוּמט נאָך יעדן 
טאָג צוּגיין... זי קאָן זיך גאָרנישט אָפּואָגן פוּן איר אַפּיטרופּסות איבּער 
מיר,., פוּן געװײנהייט העלפט זי מיר נאָך אין אַלץ צוּ: זי דע לאנגט 
מיר דאָס, 'ענץ, נעמט מיך פאַר דער האַנט בּייט גיין, גלייך װי כ'װאָלט 
ערשט בַּאמת די ערשטע טריט געמאַכט אויף גאָטס װעלט.. 

-- װאָס היט אייך נאָךְ אַזױ די בּאַרמהערציקע שװעסטערג.: -- 
פּרעגט מיך אײנמאָל מיין פריינדין, װעלכע פלעגט עפטער אוּן מער װי 
אַלע שטיין אוּנטערן דראָט-צוים פוּן שפּיטאָל... -- דאַכט זיך, -- זאָגט 
זי, --- איר זייט שוין אַ זעלבּשטענדיקער מענטש, קיין עין הרע,. 

כ'האָבּ פאַרשטאַנען װוּהין זי צילט.,, 

כ'האָבּ איר געגעבּן צוּ פאַרשטיין, אַז איר קוּמען א ז גאנץ נא. 
טירלצך ; אַז איר זאָרג אַרוּם מיר איז געווען אַן איבּערמענטשלעכע: אַו 
כ'פיל צוּ איר די סיפסטע דאַנקבּארקײט, 

-- יאָ, זאָגט זי נישט צוּטרוילעך -- כ'פאַרשטײ.,, אָבּער זי היט 
אייך אויף שריט אוּן טריט,,, דאָס װערט שוין אַבּיסל פאַרד כטיק... אגב 
-- גיט זי צוּ, -- דערמאָן איך זיך, אַז אין שפּיטאָל האָט זי בַּיי מיר 
קיז בּריוו נישט געװאָלט צוּנעמען... 

-- װוָס הײסט! מסתּמא האָט מען מיר נישט געקאָנט איבּערגעבּן. 

כ'ווייס נישט, צי דאַן האָט מען נישט געקאָנט.. 

כ'האָבּ לסוף געזען, אַז מיר װעט נישט אַזױ לייכט זיין זי איבּערי 
צוצייגן, אַז צװישן מִיר אוּן דער שװעסטער איז - גאָרנישט.. איבּעי 
-ריגנס, כ'האָבּ מיר דערצו קיין שטאַרקע מי נישט געגעבּן; אויך צװישן 
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מיר אוּן איר, מיין פריינדין, זענען נאָך די באציונגען װייט נישט קײן 
קלאָרע; אמת, איר בּריו בּעת טין ליגן אין שפּיטאָל איז שוין אַן 
אָפּענער ל י בּ עד אָ קיטע נ ט; אירע אָנצוהערענישן בּנוגע דער בּאַרם. 
הערציקער שװעסטער קוּמען דאָך אויך פוּן דערזעלבּער סבּה.. אָבּער 
איך... איך װײס נאָך נישט, אַז אונזערע בּאַגעגנישן פּאַר מיין קראַנק. 
הייט, דאַרפן אַזױ אויסגעטייטשט װערן... אמת, דאָס זענען נישט געוען 
קיין סתם שפּאַצירן צװישן אַ בּחוּר מיט אַ מײדל.,, אָבּער צי דען מוּו 
עס שוין זיין ה ת ח יי ב ו ת ?,., װעטאָ-רעכט 1,,. פוי, עס שרצקן מיך 
די דאָזיקע װערטער !יא 

אין דער געננװאַרט פוּן אַלעמעו האָט זיך די שװעסטער צוּ מיר 
געהאַלטן נענטער. דאָס איז פאַר אַלעמען נאַטירלעך געװען. זי פלעגט 
דערציילן מאַנכע קאָמישע זאַכן װעגן מײין פאַרהאלטן זיך בּעת דער 
קראַנקהײט אוּן אַלע פלעגן לאַכן, -- איצט -- זאָגט זי -- האָג איך 
שוין פין אים נחת... כ'דערצייל עס שוין אין פריירן.. 

מיין פריינדין האָט זיך בּעת-טעשה געזילט זיער ניש?-כאַקװעט, 
פון יוצא-װעגן פלעגט זי אפילו שמייכלען; אָבּער טיף אינעװײיניק, האָבּ 
איך גע וסט, ליידט זײ., 

אײינמאָל -- ס'איז געװען אן אויסטערליש שטראַלענדיקער זוּמער, 
טאָג -- איז די בּאַרמהערציקע שװעסטער מיך געקימען נעמען אין װאַלך 
אריין שפּאַצירן. 

קומט! קוּמט! -- רופט זי אויס בּיים דערשיינען מיט אַ בּאפעל, 
גלייך װי א בּאָנע צוּם קינד: קוּמט אין װאַלד! אין אַזאַ טאָג װעל איך 
אייך נישט לאָזן זיצן אין שטוּבּ... 

כ'בּין געגאנגען. 

זי איז געװען האַרט בּיי מיין זייס אוּן מיך געהאַלטן בּראַװ אוֹני 
שעין אָרעם, מיר זענען געגאַנגען דוּרך טאָלן אוּן בּערגלעך, דוּרךף 
פעלד-שטעגן, צװישן הויכן גראָז. 

אַזױ פיל גרינקייט, אַזױ פיל װײסע, געלע, בּלויע פעלד.בּלימלעך 
אַזױ פיל הימל|... 

מיר זענען אָנגעקימען אין וואלד -- אַ פריידיקע גרינע איינזאמקייט... 

דער דאָזיקער װאַלד-שפאַציר איז געװען דער װײטערדיקער פאַ= 
?דים פון די לעצטע שפּיטאַל-טעג, 
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דער דאַזיקער פּאָדים איז אָבּער לסוף איבּערגעריסן געװאָרן : 

כ'האָבּ זיך צוּריק אַרײנגעצויגן אין שטאָט אַרײן. ס'האָבּן מיך 
אַרומגערינגלט צוּפיל מענטשן. אַ פרישע, אַ בּאַנייטע װעלט האָט זיך פאַר 
מיר געעפנט. אין נשמה -- אַזױ פיל דוּרשט ! אַזױ פיל אויפבּרויזונגען!.. 
-אוּן ז י, די בּאַרמהערציקע שװעסטער, -- כאָטש כ'האָבּ פאַר איר נאָר 
בּרכות געהאַט -- אין זי פאָרט געװען בכ ?וי ז איינע צַײייי אי ירוה 
:סער פריידיקער װעלט. 


ווארשע, הארבפט 1945, 
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2 י. י. שרונק 


0 שָויפן זאַמדיקן װעג, פון אנטיקן בּית-עולם אויפן קיראַמײקאָס מזּ 
א צוּם אַקראָפּאָליס, נייען צװיי געשנאַלטן, ס'איו נישט לאַנג נאָך 
האַלבּער נאַכט, די לבנה האָט ערשט אויפגעשיינט אויפן הים? אוּן אין 
עדער פייכטער טויאיקער לופט בּלאָזט אַ קיל װינטל פוּנם ים. די צװיי 
געשטאַלטן גײען שטיל נעבּן אַנאַנדער, אַ יעדער פאַרטוּן אין זיינע 
אייגענע שחשבות. זיי טראָגן אַלט-גריכישן טראַכט. דער אינער -- אַ 
דיקלעכער, מיט אַ פּליך, דער הינטערשטער טייל קאָפּ אוּן די בּרעגן 
זענען שיטער בּאַװאָקפן מיט האָר, אַ קורצע פליישיקע נאָז מיט חיהש 
- אויפגעשאַרצטע נאָז-לעכעד, ער טראָגט אַן אַלטן צעריסענעם מאַנטל פין 
א פילאָזאָף, גייט בּאָריועס. בּכלל איז דער דאָזיקער, דיקלעכער, ענלעכער 
צו אַ סאַטיר װי צוּ דעם געשטאַלט פוּן אַ מענטשן. דער צװייטער, דער 
יינגערער, װאָס גייט נעבּן אים, איז העכער, אַ שלאַנקע געשטאַלט, װײ 
פון אַ יינגן קריגס-העלד איף די מצבות פון קיראַטּייקאָס. די ליניען 
פוּן פּנים זענען איידל, די ליפּן איבּערן מויל עטװאָס אָפן, די-לענגלעפט 
נאָז -- שאַרף, װי זי װאָלט געװען אױסגעטאָקט; אַ שפּיציק בּערדל, 
איבּער די פּלײצעס פארװאָרֹפן טואָגט ער אַ שטאַרק אָפּגעריבּענעם 
-מאַנטל, דער מאַנט? איז פוּן געפ} לדעװעטן כּוּרפּיר אוּן אַן עק פוום 
מאַנטל שלעפּט זיך אים קעניגלעך נאָך אויפן ואַמד,. דער געלאַקטער 
קאָפּ איז אים בּאַקראנצט מיט אַ געפלעכט פוּן ריטלעך, פון װעלכן עס 
איז שוין אַראָפּגעפאַלן אַ יעדעס בּלעטל. 

די בּיינאַכטיקע, װי טונקעלע זייד מילדע אַטישע הימלען, װערן 
װאָס אַ מאָל העלער בּאלויכטן פוּן דער אויפשיינענדיקער לבנה. דער 
זאַמד-װעג, אויף װעלכן די בּיידע געשטאַלטן גיען, װערט װאָס אַ 
מאָל מאַטער בּאַלױיכטן אוּן ער שיילט זיך אַרױס פוּן דער נאַכט, װי אַ 
זילבּערגער פּאס. ס'איז טויט שטיל, פוּן יענער זײיט אַקראָפּאָליס הערט 
זיך װען-נישט-װוען אויפטויכן דאָס שװאַכע נישט.דייטלעכע גערויש פוּן 
דער װײטער שטאָט, פונם מאָדערנעם אַטען. 

די געשטאַלטן קוּמען צו צוּ אַ האַלבּ-צוּלײגטן פּלױט, אֲרוּם אַ 
לײדיקן פּלאַץ, אויף װעלכן ס'שטאַרט נאָר בּלױז אַרױס אַ קױימען פוּן 
אַן אָפּגעבּרענטער חורבה. אויף דער זייט כּװיט, נעבּן װעג, װַאַקסט אַן 
איינזאַמער, גאַנץ אַלטער אױסגעטרוּקנטער אָליװצן.בּוים. דער דאָזיקער 
:עלנדער איינגעדאַרטער בּוים, קיקט אויס װי אַ תּליה.בּוים, אויף װעלכן 
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-מ'הענגט פאַרבּרעכער. הינטערן בּוים רירט ויך אַ געשטגלט 

דער יינג:רער אינם פּורפּור-מאַנטל דרײיט קױים אס דטם י 5 
-אַ קליינע דראַבּנע פריי. זי איז כּמעט װי נישט אָנזעעװדיק אין איר 
-אַלט-גריכישער הלבּשה. זי גײט עטװאָס איינגעבּויגן װי אַ בּעטלערקע 
אוּן האַיט אַ שטעקן אין דער האַנט. דער קאָפּ אין איר טיף אינגעי 
הילט אין אַ טוך. 

-- קסאַנטיפּע, -- זאָגט דער יינגערער. 

דער אַלטער אין פילאָזאָפן-מאנטל שטעלט זיך אָפּ, נישט װײל 
ער האָט געהערט דעם יינגערגס קול, נאָר פוּן פאַרזונקנקײט אין די אייי 
-גענע מחשבות. 

קסאַנטיפּע בּלייבּט שטיין עטלעכע טריט פאר די מענער. זי 

מיר מוחל, סאָקראַטעס*, -- פליסטערט זי מיט א שטיל אוּן הײיעריק 
-קול, איך האָבּ דאָס אָנגערעדט מעלעטאָסן, אַז ער זאָל דיך צָנקלאָגן, 
איבֶּער מיר האָסטוּ געמוּזט אויסטרינקען דעם גיפטיבּעכער. זיי מוחל, 
קסאנטיפּע בּייגט נאָך מער אין איר געשטאַלט, װי זי װאָלט אים 
װעלן פאלן צוּ די פיס. 

סאָקראטעס טוּט אַ מאך טיט דער האַנט. ער זאָגט מיט א שמייכ?; 

--- מיין קסאַנטיפּע. װען מיר זענען בּיידע געװען בּיים לעבּן 
:האָסנוּ מיך נישט אײינמאַל אָפּגעגאָסן מיט אַ שף װאַסער. איצטער װען 
מיר זענען שוין טויזנטער יאָרן אין דער שאָטן:װעלט, לאָזטוּ מיך אויך 
גישט רוּיק דענקען. 

סאָקראַטעס דרייט זיך אויס צוּם יינגערן, װאָס שטייט די גאנצע צייט 
-אוּן שװייגט. מיין אַלקיבּיאַדעס, -- זאָגט ער געדוּלדיק, -- זאָג דעם 
דאָזיקן װײבּ, אז זי זאָל מיך ענדלעך אַ כאָל לאָזן צוּ רוּ. כ'האָבּ קייני 
-מאָל נישט געהאָט אויף איר קיין צאָרן. דער דטמאָן פוּן די פילאָזאָפן 
: איז גרויזאַם אין זיין קאלטקייט אוּן ער לײידט נישט דאָס פײער פון 
: צאָרן. שיקזאַ?ל, מיין ?אַלקיבּיאַדעס. טויזנטער יאָרן ;לעבּן מיר שוין אין 
-- הוילער אייפּיקײיט, אין דער שאָטען-װעלט. אונזער דענלען איז פריי פון 
דעדער ליידנשאפט. פּלוּטאָן, דער גאָט פין טױט, אין דער אײנציקער 
גאָט, װאָס איו נישט טויט. ער איז שטענדיק געװען דער פרינט פוּן 
דער פילאָזאָפּיע, איר בּאַשיצער. דאָס װאַסער פוּן סטיקס, אין דאָס 
י'נקטע אוּן כּרי?סטע װצַקער. כ האָפּ נישט ליבּ די דאָזיקע, װאָס עס 
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טוט זי באַנג אוּן זיי זענען תּמִיד פול חרטה. דאָס װײבּ איז תּמיד פוּל 
הרטה, אַפילוּ אין דעם קרײז פוּן די אוּמשטערבּלײכע איז עס פוּל מיט 
חרטה, דאָס װײבּ איז דער פיינט פוּן דער אײבּיקײט. קוּם, מיין אֵלּ. 
קיבּיאַדעס, זאָל קסאַנטיפּע בּאװיינען דאָ אירע קלײנלעכקייטן, מיר װעלן 
גייען אין דער חרוּבלר שטאָדט. 

קסאַנטיפּע בּייגס נאָך מער איין איר געשטאַלט, זי ליגט שין 
כּמעט אין גאַנצן אויסגעצויגן אויף דער ערך, זי הערט נישט אױף 
צוּ יאָמערן : 

-- זיי מוחל, סאָקראַטעט. מ'האָט דיך פאַרמעפּט, װײל דוּ האָסט 
נישט געגלייבּט אין די געטער פון דער שטאָדט. ס'אַ ליגן געװען. דו 
האָסט דאָך מקריב צוּ די שטאָדט-געטער, אוּמעטום, װוּ נאָר ס'איז גע" 
שטאַנען אַ מזבּח. זיי מיר מוחל.. 

סאָקראַטעס מאַכט אַ בּאַװעגוּנג װייטער צוּ גײיען, ער דרייט אויס 
דעם קאָפּ צוּ דער זייט פוּן קסאַנטינען. 

-- מיין קסאַנטיפּע, די געטער זענען טויט., 

אַלקיבּיצדעס גיט צוּ: 

-- דער פּאַרטענאָן אויפן אַקראָפּאָליס איז ליידיק, ער איז חרוב, 
נאָר אַ טייל פוּן דעם זײילגאַנג איז איבּערגעבּליבּן, דאָס אינערלעכע 
הײיליקטום איז אויפגעריסן, די מוּטער פוּן אַטען, די אַטענא פּאַרטענאָס, 
דאָס געטלעכע װערק פין אוּנזער פריינט פידיאַס, איז אױסגעװאַנדערט, 
אַלע געטער זענען אויסגעװואנדערט. זיי זענען אַנטלאָפן, אַטענס געטער, 
מ'זאָגט: זֵיי זענען אױסגעשטאָרבּן אויף די װעגן פוּן דער װעלט. 

קסאַנטיפֿע ענדערט פּלוּצלינג איר װײנענדיקע שטים, זי זאָגט 
טרוּקן אוּן גיפטיק : 

-- דוּ לייגסט, אַלקיבּיאַדעס. די געטער זענען נישט גװשטאָרבּן 
װאָלטן זיי געװען טויט, װאָלט מען זיי געזעען אין דער שאָטן:װעלט. 

ערויף זאָגט אַלקיבּיאדעס מיט אַ שטילן שמיכל: 

-- נאָר די מענטשן האָבּן דאָס לעבּן אוּן דעם טויט: די שאָטן 
ועלט. די געטער האָבּן דאָס לעבּן, אָדער דאָס גאָרנישט. איצטער װען 
זֵיי זענען נישט מער, די געטער, האָבּן זי דאָס גאָרגישט. 

קסאַנטיפּע טוט אַ בּרוּם, 

דערויף בּאַמערקט סאָקראַטעס: שוין דער געטלעכער עככילאַו 
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. האָט זיי געװאָרנט. צעוֹם, הגם דער פּאָטער פון די געטער, אין זין 
-איבּערגצײלטער ליידנשאַפט צוּ די װײבּער, האָס פוּן די װײבּער איי 
בּערגענומען זייער הױפּט-הסרון, די אוּמבּאַרעכנטקײט, זיין איבּערגעייל". 
יטע גנקמה אין פּראָמעטעוסן האָט מער געפּאַסט פאַר אַ װײבּ, װי פאַר 
אַ גאָט. דעריבּער טאַקע איז פאַר דעם פּאָטער פוּן די געטער פּאַיהױלן 
-געװאָרן זיין אייגענע צוקונפט. דער געט?עכער עסכילאָס לאָוט זאָגן דעם 
- געבּוּנדענעם פּראָמעטעוס 

ער װעט מיך נאָך אַמאָל נייטיק האָבן, | 

דער הער פוון די זעליקע, - הגם ער װאַופֿט מיך איצטער 

א אין קייטן == 

איך זאָל אים זאָגן, װער עס װצט אים רױיבּן 

דעם סצעפּטער פוּן זיין מאַכט. 

קסאַנטיפּע, מיין אַלקיבּיאַדעס, האָט אָבּער פוּן תּמיד אָן געהאַט אַן 
אָפּנײגונג צוּ דער טראַגעדיע: זי האָט ;קײננאָל נישט געהערט דעם 
אָראַקל פוּן די טראַגיקער. אױבּ זי פלעגט אַמאָל גײען אין טעאַטער, 
איז עס נאָר געװען אוֹיף די קאָמעדיע-שטיק פוּן אַריכטאַפּאַנעס, אין 
דאָס אויך נאָר אויס נקמה צוּ מיר, כּדי צוּ זעען װי פאר די אױגן פון 
די אַטענער, װער איך אַרױסגעשטעלט אַלס שוינדלער אוּן סאָפיסט. 
קוּם, אַלקיבּיאַדעס. 

די בּיידע מענער היבּן אָן אַװעקצוגײן. 

קסאַנטיפּע קריכט פּאַמעלעך צוּריק הינטערן בּוים. 

ווען די בּיידע מענער אָבּער זענען שוֹין געװען װייט אָפּגעגאַנגען, 
קסאַנטיפּעס שאָטן איז געװען פולשטענדיק פאַרשװוּנדן פּוּן זײער בּליק 
אוּן זיי האָבּן זיך בּיידע געזען אַלײן אין דער קילער לבנה-נאַכט אוֹיף 
די פּוסטע פעלדער פאַר דער שטאָדט אַטען, רופט זיך אָן דער דיקלע. 
כער סאָקראַטעס צוּ זיין יוּגנטלעכן בּאַגלײטער: 

-- מיר זענען צװײי מתים, מיין אַלקיבּיאַדעס. איך, אַ טױטער 
פּילאָזאָף, אַ געשטאָרבּענער אומשטערבּלעכער, און דוּ--א טויטער לעבּע. 
מאַן. געדענקסטוּ נאָך אוּנז בּיידע אין דער שלאַכט בּיי פּאָטעידאַיאַ!ּ 
מיר האָבּן נגָּך האַלבּער נאַכט פאַרלאָזט דעס טאָל פוּן די שאָטנס, אוּן 
:מיר גייען צוּם אַקראָפּאָליס, הגם מיר װײסן אַז דאָרט איז שוין קיינער 
-נישטאַ. מיר גייען צוּ די געטער, הגם מיר גלײבּן נישט אין זיי, װײסטו, 
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זי ריכטער װאָס האָבּן מיר פאַרמשפּט, זענען געווען גערעכט. מיר האָבּץי 
קײנפּאָל נישט געגלייבּט, נאָךְ אומגלייבּיקע װילן נישט אָפּלאָזן דאָס געי 
וועזענע אוּן גײען צוּ די טויטע געטער, זאָל די ליבּע צוּם אמת שטין. 
אין קעגנזאץ צוּ דפ מתּנות, מיט װעלכער פּראָמעטעוּס האָט בּאַשאָנקען. 
די מענטשן: מִיט דעם גלויבּן אוּן חער האָפּנונג! הינטער אַן עלענדן בּוים" 
שטייט דאָס װייבּ קסאַנטיפּע. זי גלייפט נישט אין דיין אמת, אַלקיבּיא* 
דעס, אַז די געטער זענען טוֹיט. זי האָפְט אַז איך װעל איר מוחל זיין. 
און גלײיבּט אין די געטער. איך װײס נישט, צי זאָל איך לאַכן פוּן דעס 
דאָזיקן נאַרישן װײבּ, װאָס װײכט צוּמאָל נישט, אַז זי היט די מתּנות 
פוּן פּראַמעטעוסן, צי זאָל איך מיך פאַרטראַכטן װעגן די פאַרשידענע 
װאַנדל-װעגן פּוּן די מענטשן. װאָס זאָגטסוּ דערצוּ אַלקיבּיאַדעסו 

אַלקיבּיאדעס בּאַטראַכט זיין אָפּגעריבּענעם פּורפּור-מאַנטל אוּן דאָס. 
שטיק פּורפּור, װאָס שלעפּט זיך אים נאָך אויפן זאַמד, אוּן אין אַ װײלצ. 
אָרוּם זאָגט ער : 

-- מיר זענען זע ער, סאָקראַטעס, אוּן די האָפנינג איז בּלינד. קום.- 

אוּן זי גײיען װײטער, פאַרזינקען אין טיפן שװײגן 





זיי קוּמען צוּ צוּם פּלאַץ פוּן טעזעאָן. דער פּלאַץ אין דער שפּץ- 
טער נאכט איז פולשטענדיק לעער. ד? װיסטע זאַמדן זענען בּאַלױכטן 
פיט דעם שיין פוּן דער לבנה. די עטלעכע קלינע היזלעך, די ערשטע 
הייזלעך פוּן דער מאָדערנער שטאָדט אַטען, הוֹיערען פין דער װײטנס 
װי פינצטערע סארקאָפאַגן. 

רעכטס, אין דער הויך אויפן אַקראָפּאָליס, אין נאַכט אוּן לבנה.שיין,. 
לייכטן זיך די חרובל מאַ-מאָרנע הײליקטימער פוּן די געטער. 

אויף דעם דאָזיקן פּלאַץ שטייט גאנץ אײנזאַס דער מקדש פון 
טעזעאָן, דער איינציקער טעמפּל, װאָס האָט זיך נאָך כּמעט אינגאנצן: 
דערהאַלטן פוּן די אַלטע צייטן, מיט דעם דאָרישן זיילןיגאנג, דעם דאך 
אוּן דער פארמויערטער צעללאַ שטייט דער דאָזיקער טענפּל אויפן אַפע. 
נעם ליידיקן פּלאַץ, װי אַ לעבּעדיקער עדות פוּן דער אנטיקער װעלט,. 
אַ כמירנער בּנין. 

פאין טענפּל -- אַ מזבּח פאַר דער גאָטהײט, 

סאָקראַטעס בּלײיבּט שטיין. 
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אויף אָט אָ דעם פּלאץ הֵאָבּ איך פאַרשפּרײט די געדאַנקען פון 
דער װאָרהײט, -- זאָגט ער מיט אַ זיפץ. -- אוּמעטוּם אויף די װיסטע 
זאַמדן זענען געשטאַנען הייזער. ס'איז נישטאָ פוּן זיי קיין זכר. אַלדאָס: 
מענטשלעכע פארגייט, קוּק דיר אָן דעם טעזעאָן, אַלקיבּיאַדעס, האָט. 
גאָך יענע צעללאַ נישט פארלאָזט דער גאָט אירערו 

-- איך לייד נישט די געטער,--זאָגט אַלקיבּיאַדעס פאַרבּיטערט.-- 
די געטער זענען צוּ װײבּעריש, אוּם צוּ זיין אוּמשטערבּלעך, איך גלייבּ. 
גישט, אז ס'לעבּט נאָך װעלכער עס איז גאָט אין אַטעף 

-- דוּ גלייבּסט נישט אין דער אומשטערבּלעכקייט פוּן די געטער, 
אַלקיבּיאַדעס. די שװאַכע שטערבּלעכע קסאַנטיפּע גלייבּט מער אין דעף. 
אומשטערבּלעכקײיט, װי די אומשטערבּלעכע מענער פון אַטען, 

אַלקיבּיאַדעס טוט אַ מאַך מיט דער האַנט: 

-- נאָר שטערבּלעכע זענען אומשטערבּלעך, נישט די אָלימכּישע. 
געטער. אין יענער פּאַרמױיערטער צעללא פון טעועאָן, אױבּ ס'איז 
דאָרט נישט צוּפּעליק פאַרבּליבּן אַ מענטשלעכער מת, איז עס א דעמאָן, 
װאָס האלט זיך אויף אין דעם חווּבן הײליקטום. די דעמאָנען זענען די 
פּײינט פון די געטער. װי די שאַקאַלן האַלטן זי זיך אויף אין הרוּבע! 
הייליקטימער, 

-- דו זידלסט די געטער פוּן דער שטאָדט, מיין אַלקיבּיאדעס. 
איבּער דעט גלױבּן אין דעמאָנען, האָבּן מיך די אַטענער פאַרמשפּט צוּםי 
טויט. אין דעם גיפט-בּעכער האָבּ איך אויסגעטרונקען די גרויסע רוּיקייטי. 
איצט זענען די געטער סיי װי סיי נישטאָ דאָ. קוּם, אַלקיבּיאַדעס, װעלן 
מיר אַנקיקן דעם מדבּח פאָרן טעזלאָן. אױף דעם דאָזיקן מובּח האַבּ. 
איך אָפּט מקריב געװען. 

-- ס'איז שוין שפּעט אין דער נאכט -- קװײנקלט זיך אַלקיבּיאַ. 
דעס. -- מיט טױיזנטער יאָרן צוּריק דאָט כּונקט הײנט אונזער פריינט 
אַגאַטאָן געפייערט מיט אַ סינפּאָזיאָן דעם זיג פוּן זיין ערשטער טראַ"- 
געדיע אין טעאַטער. געדענקכט עס נצָךז. 

דערויף זאָגט סאָקראַטעס: 

-- היינט קומען מיר זיך װידער צוזאמען. איך װיל נאָר פריעף- 
א קוק געבּן אהין, צוּם טעזעאָן אוּן :וּם מזבּח, װאָס שטייט דאָרט, 

דאָס רעדנדיק, דערװײטערט זיך סאָקראַטעס פון זיין בּאַגלײטעף: 
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אין דער קאַלטער נאַכט גייט ער צו, איינער אַלין, איבּער די ואַמדן 


צוּם אוּמהיימלעכן בּניץ פוגם טעזעאָן-טעמפּל,. עס אין טיף אַנטבּלױזט 


זיין איבּערגעטריבּן גרויסער שטערן, װאָס פאַרלויפט אַרױפצויצוּ אין אַ 
פּליך, זיין בּאָרד איז װילד אוּן צעקאָלטנט אוּן זעט צויס, װי זי װאָלט 
אים געװוען צוּגעקלעבּט צוּ די קינבּאַקן, ער הינקט אַ בּיסל אוּנטער אין 
זיין צעריסענעם פילאָזאָפן-מאַנטל, די לבנה בּאַלײכט דעם דיקלעכן גוּף 
סאָקראַטעסעס, װאָס דערנענטערט זיך צוּ צוּם טעמפּל, 

אַלקיבּיאַדעס בּלייבּט שטיין אויפן װעג. 

אין אַ קוּרצע צייט אַרוּם קוּמט סאָקראַטעס צוריק. זיינע טריט 

נען שלאַבּעריק. ער בּלייבּט שטיין פאַר אַלקיבּיאַדעסן מיט אַן עטװאָס 

אַראָכּגעלאָזענעם קאָּ:. 

-- קים צוּם סימפּאָזיאָן פון די שאָטנס, אַלקיבּיאַדעס, -- זאָגט 
ער װיער שטיל. מיר האָמן נישט װאָס צוּ טוּן אין אַטען. אין דעם 
זיילן-גאַנג פוּן טעזעאָן אוּן אויפן מזבּח טוען אָפּ די אַטענער זיערע 
געמיינסטע געבּרויכן, אין דעם דאָזיקן איבּערגעבּליבּענעס געטער הז 
װוינט שוין זיכער נישט דער גאָט. 


זײ זיצן אין דער קילער נאַכט אַלע צוּזאַמען: אַפּאַלאָדאָראָס פוּן 
פּאַלעראָן,,. אַגאַטאָן, אַריסטאָדעמאָס, פּאָזאַניאַס, פּעדראָס, אַריסטאָפאַנעס, 
דער דאָקטאָר עריקסימאַכאָס. שפּעטער קוּמען צוּ סאָקראַטעס אוּן אַלי 
קיבּיאַדעס. 

זי זיצן אויף אַ קליין בּערגל אוּנטער דעם אַקראָפּאָליס, צװישן 
אַרעאָפּאַג אוּן דעם װעג, װאָס פירט צוּם דיאָניזאָסיטעאַטער. אויף דעם 
דאָזיקן בּערג?, אין די װילדע גרעזער, זעען זיך װו"נישט:ווּ פאַר. 
װאָרלאָזטע, מיט מאָך בּאַװאָקסענע פעלון : איבּערבּלײבּענישן פוּן פונדאַ 
מענטן פוּן אַנטיקע הייזער. אויף איינעם פוּן אָט די פעלון, דער אײג- 
ציקער זכּרון פוּן דעם הז װױ עס האָט געװױינט אַגאַטאָן אוּן אין 
װעלכן עס זענען נאָך דאָ שפּוּרן פוּן טרעפּ -- זיצט איצטער אין דער 
איינזאַמער לבנה"-נאַכט די קלייגע חבּורה פוּן פריינט,. דער קילער װינט 
בּלאָזט דוּרך זייערע מאַנטלען, עס קוּקט אויס, װי די דאָזיקע אָרעמע 
שאָטנס אויף די שטיינער אוּנטערן אַקראָפּאָליס װאָלטן געפרוירן. די 
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/לבנה בּאַלייכט פײ װיסטע נאַכט, די טעמפּלען אויפן אַקראָפּאָליס און רי 
דאָזיקע איינזאַמע אַלטע גריכן אויפן שטין. 

-- טייל אויס די קרענץ, אַגאַטאָן, בּאַפעל די שקלאַפן, זי זאָלן 
-אָנפילן די בּעכער מיט װיין, -- זאָגט אַריסטאָפּאַנעס מיט שפּאָטיקער 
פייערלעכקייט, איבּעררייסנדיק דאָס אַלגעמײנע שװיימ. -- סימפּאָזיאָן. 
סאָקראַטעס װיל רעדן װעגן די געטער. 

עריקסימאַכאָס האַקט אים איבּער; 

-- דוּ האָסט דיך אויך נאָכן טוט גישט פאַרבּעסערט, אַריסטאָפאַ- 
נעט. קוק, װי אָרעם מיר זיצן, מיר אַמאָליקע, אויף אַ נישטיק איבּערי 
בּלײיבּעניש פוּן אַגאַטאָנס הויז. װאָס בּיסְטוּ אַזױ אוּמעטיק, סאָקראַטעסוּ 

אַלקיבּיאַדעס זאָגט: ‏ 

-- סאָקראַטעס גריבּלט זיך אין ספקות, צי איז אין קסאַנטיפּען 
פישט פאַראַן אַ מאָל מער חכמה, װי אין סאָקראַטעסן. דאָס מאַכט אים 
אוּמעטיק. אַהערגײענדיק פוּן זיין קבר אויפן קיראַמײקאָס צי די שאָטנס 
פוּן זיינע אַלטע פריינט, האָט אוּנזער קלוגער סאָקראַטעס געטראָפן 
קסאַנטיפּען. דער אוּמשטערבּלעכער סאָקראַטעס איז דאָרט, הינטער אַן 
עלענדן פּלױט, בּייגעשטאַנען אַ וכּוחה מיט דעם װײבּ קסאַנטיפּע ועגן 
די געטער. אירע װערטעף האָבּן אימרוּיק געמאַכט זיין גײסט. אין טע- 
זעאָן-טעמפּל האָט אים אַ דעמאָן, װאָס װוינט דאָרט, געזאָגט װאָרהײטן, 
װאָס האָבּן אים געמאַכט צווייפלען אין דער װאָרהײט. 

אַריסטאָפּאַנעט זאָגט דערויף : 

-- איך האָבּ פוּן תּמיד אָן געװוסט, אַז די דעמאָנען זענען 
אמתער װי די געטער, אוּן אַז קסאַנטיפּע איז קלוּוער פוּן סאָקראַטעטן, 
זי איז ערלעכער. זי איז קלוּגער שוין דערמיט, װאָס זי האָט געלערנט 
חכמה נישט בּיי סאָקראַטעסן, נאָר בּיי אַריסטאָפּאַנעסן. זי האָט געהאָרכט 
דעם אָטעם פוּן דעם װעלט.שיקזאַל נישט אין די װערק פוּן די טראגי- 
קער, נאָר בּיי די קאָמעדיאַנטן; אין דער קאָמעדיע אוּן אין דעם סאַי 
טיר-שפּיל. די טראַגעדיע איז די אילוזיע פוּן די געטער, דאָרטן בֹּאַי 
װײזן זי כּוחות, וועלכע זיי פאַרמאָגן גאָרנישט, די קאָמעדיע -- די 
וועלט:חכמה פוּן דעם דעמאָן. נישט די געטלעכע דיאָטיטאַ, קסאַנטיפּע 
:אִיז די קלוּגסטע פרוי. 
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אַגאטצִן טוּט זיך אַ הײיבּ אויף פוּן זיין פּלאַץ, ער זאָגט שטיצ' 
אוּן מיט א פאָרװוּרף: ׂ 

+ פיך הל דיף נישט בּאַלײדיקן, מיין אַריסטאָפאַנעס. דוּ זיצסט 
אויף אַ שטיין פין מיין הויז אוּן איך בּין דיר שוּלדיק גאַסט-פריינדשאַפט,. 
דוּ זידלסט די געטער, אוּן דוּ זידלסט בּייזװיל ק די טראַגיקער. עס 
פּאסט נישט פאַר אַן אוּמשטערבּלעכן צוּ האָבּן אַ קורצן זכּרון: דוּ 
האָכט זעלבּסט, אויף אַ סימכּאָזיאָן בּיי מיר מודה געװען סאָקראַטעכן, 
אַז די דיכטער פוּן דער טראַגעדיע אוּן דער קאָמעדיע זענען א אוּן 
די זעלבּיקע דיכטער. 

אַריטטאָפּאַנעס טוט אַ קוק אויפן שװײגנדיקן פּאָקראַטעס, דאַן 
זאָגט ער שאַרף: 

-- ס'איז דאַן געװען שפּעט אין דער נאַכט און איך בּין געװען 
אָנגעטרונקען מיט װיין. די טראַגיקער זענען ליגנער. זײ זענען הילע: 
קונצנמאַכער. נאָר מיר, די קאָמיקער זאָגן דעם אמת. 

פּעדראָס, װאָס זיצט בַּיי דער זט פוּן סאָקראַטעסן, גִיט צוּ: 

-- אַריסטאָפאנעס איז גערעכט. אפילו דער געטלעכער עסכילאָס,. 
אונזער גרעסטער טראַגיקער, איז געװנן אַ ליגנער, 

צװישן די שאָטנס פין די אַלטע פריינט גייט דוּרך אַ בּאַװעגונג, 

-- צוּפיסנס פון דעם געטער"בּאַרג זידלכטו די דיכטער װאָס זע" 
גען בּאגינסטיקט פון די געטער. דוּ זידלסט די גֶעטער, פעדראָס. צעי 
אוּס װעט דוּנערן, -- זאָגט אַריסטאָדעמאָס נישט אָן שרעק. 

-- זאָל ער דוּנערן, -- ענטפערט פעדראָס.--מער קאָן ער נישט. 
די געטער זענען די איגענע ליגנעֶר, װאָס די טראגיקער. זי קענעךן 
גאָר שרעקן. זיי װערן בּייז, װען מען זאָגט זײ דעם אמת. 

אַריסטאָפאַנעסעס קוֹל װערט שאַרפער. עס שניידט די שטילצ ק-- 
לע נאַכט װי מיט אַ מעסער: 

-- װויל גערעדט, פּעדראָס. סאָקראַטעסעס תּלמידים הײבּן ענדלען 
אָן צוּ פאַרשטיין אַריסטאָפאַנעסן, בּיסט גערעכט. אפילוּ דער גרויסרע 
עסכילאָס איז אַ ליגנער. אָט האָט ער געזאָגט, אַז נאָך די הערשאַשט 
פון די אָלימפּישע געטער, װעס קוּמען אַ נײער גאָט, פּראָכעטעוּס. פיט 
מער אַ פיינט פוּן די מענטשן, װי צִעוּס, גאָר זײער פריינט אין בּאַײ 
שיצער. כּדי צוּ בּאַװיזן, אַז ס'איז ערגעץ"װוּ דאָ אַ גאָט, װאָס אז 
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נישט דער פיינט פוּן די מענטשן, האָט עככילאָס געטרײיסט דאַס מענטשן. 
געעלעכט מיט פאַלכע הבכחות. 

-- זעגען די געטער אוּנזערע פּײנט!ּ -- הערס זיך די פליס" 
טערגדיקע שטים פוּן דאָקטאָר עריקסימאַכאָס. 

-- זיי זענען אייערע פיינט, איר מענער כּוּן אַטען, װערט אַריי 
סטאָפּאַנעסעס קול װאָס אַמאָל בּאַװעגטער. -- בּחנם זענען מיר מקרים 
אויף זײערע מזבּהות. נאָך קײנמאָל האָט קין גאָט נישט געטוּן די 
מינדסטע טובה פאַר אַ מענטשן. די געטער האָבּן זיך צוּ ליבּ, 
אוּם צוּ קענען עמיגן ליבּן. זאָגאַר צװישן זיך האַסן זיך די געטעףױ 
און זענען תּמיד אין איבּיקן קאַכף. אפי/וּ דער קצַמף פוּן די געטער 
איז אַ קליינלעכער,. דער ליבּנדיקער עראָס, װעלכן איר האָט אַלע אַ 
מאָל גערימט אויף דעם זאָיקן אָרט. איז ניעט קײן גאָט, נאָר אַ דער 
מאָן, ער איז שױן דעומיט נישט קין גאָט, װײל ער ליבּט. צוּגלייף 
פיט זײער שגאה צוּ די מענטשן, האַסן די געטער די ליבע, אוּן די 
געטער שטראָפּן די ליבּנדיקע גלייך מיט די גרעסטע פאַרבּרעכער. גײן, 
צראָס איז נישט קיין גצַט. דער ליבּע:דיקער כּראָמעטעוּס איז נאָר אַן 
אויכרייד, כּדי אייך צוּ לאָזן אין פצלשע האָפנוּנגען. ס'איז נישטאָ קיין 
ליבּנדיקער גאָט. 

אַלקיבּיאַדעס רייסט איבּער: 

-- דוּ פאַרגעסט, מיין אַריסטאַפּאַנעס, מיר זענען שוין טױזנטער 
יאָרן אין דער אוּנטערװעלט. פּראָמעטעוּס דער מענטשן-גאָט, האָט גע" 
זאָלט קוּמען צוּ די מענטשן. אין די יאָרן װי כיר זענען טױט, האָט 
איף דער ערד.פּלאַך געזאָלט פּאָרקוּמען גרויסע געשעענישן. די געטער 
האָבּן זיך געענדערט. ס'איז אכּשר אין דער צװישןצייט מקוּים גע- 
װאָרן דאָס עיקזאל, און פּראָמעטעוס איז דער הער פוּן דער װנלט. 

-- די נביאה פוּן גרויסן עסכילאָס. -- גיט צוּ אַפּאָלאָדאָראָס פון 
פּאַלעראָן. 

דעיויף דערציילט אַריסטאָפצַנעס: 

-- איך האָבּ געבּלאָנדזשעט אין דער שאָטן-װעלט, לענג אויס 
דעם שװצרצן סטיקס. איך האָבּ לאַנג געבּלצָנדזשעט אוּן איך בּין גע- 
קימען לנדל.ך אויף אַן אָרט, װוּ דאָס דאָזיקע כתים-װאַנער פליס! אין 
אַ פלשטענדיק װיסטער געגנט. צװישן די דערנער גײם בּרעג פין 
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סטיקס האָבּ איך פּלוצלינג אָנגעטראָין אַ נאַקעטן מטנטשן, הוילע הױט 
אוּן בּיינער. ער אין געזעסן בּיים בּרעג אוּן זיך אײנגעקיּקט אין די 
שװאַרץ-פליסנדיקע װצסערן. ,ער בּיסטוּ, דוּ אָרעמער שצָטן!* -- האָבּ 
איך אים געפרעגט. איך בּין אַ בּאַרבּאַר, -- האָט ער געענטפערט, -- 
איך בּין געבּוירן געװאָרן אויף דעם אינזל בּריטאַניאַ. מיין לעבּן לאַנג 
בִּין איך דאָרט געווען אַן עלנדער קאָמעדיאַנט. כּדי אָנצוּזאמלען געלט, 
האָט דער דאָזיקער בּאַרבּאַר געשריבּן טעאַטער שטיק, אפילוּ טראַגעדיעס. 
אָפּצוּשפּעטן אויס די הימלישע געטער, לאָזט ער אין מיטן פוּן זײינע 
טראַגעדיעס אויפטרעטן סאַטירן אוּן קלאָוּנען. זיינע פּילאָזאָפּן זענען גע. 
מיינע הויף-לצים, איינער פ'ן זינע טראַגישע קלאָוּנען האָט נעבּן אַ 
קבר געפונען אַ שאַרבּ"קאָפּ פין אַ הויף:לץ בּיי די דאָזיקע װערטער 
װענדט זיך אַריסטאָפאַנעס צוּ דער זייט פוּן סאָקראַטעסן) אוּן מיט דעם 
דאָזיקן טויטןקאָפּ געהאַט אַ געשכּרעך װענן דער װעלט חכמה. דער 
דאָױקער בּצַרבּאַר האָט גערעדט שלעכט גריכיש אוֹן בּייזװיליק גע. 
פעלשט די געשיכטע פוּן די מענטשן. איך האָבּ אים געפרעגט צי האָט 
ער נישט געהערט אַמאָל פוּן דעם דערװאַרטעטן פּראָמעטעיס, דאָס 
כיטרע געשפּ:נסט האָט דערויף כּסדר גערעדט מיט משלים אוּן אַלץ 
אויסגעמיטן צוּ געבּן אַן ענטפער. ענדלעך האָט ער געזאָגט, אַז ערגעץ. 
װוּ אין אַן אוּמבּאַדײטנדיק לאַנד האָט זיך בּאַװיזן איינער, אַ פּראָטטער 
בּעל-מלאכה, װאָס האָט געזאָגט, דאָס ער איז דער ווּן פוּן די געטער 
אוּן ער האָט געבּראַכט פאַר די מענטשן די בּשוּרה פוּן ליבּע אוּן בּארם. 
הערציקייט. די קלוגע מענטשן האָבּן זיך נאָר אויסגעלאַכט, אים אָנגע- 
טוּן אין פּירכּוּר אוּן אין אַ דערנער"קרוין, האָבּן אים בּאַשפּיגן אוּן 
געפּרײזט אַלס מלך, דערנאָך האָבּן זיי אים אויפגעהאָנגען צוּזאַמען מיט 
צװײ גנבים, אוּן זאָגאַר איבּער זיין תּליה אויפגעקלאַפּט אַ בּרעטל מיט 
אַן אויפשריפט, אַז דאָ הענגט דער דערליזער אוּן דער מלך פוּן דער 
ווצלט. ס'איז געווען זייער אַ גייסטרײיכע קאָמעדיע. ער האָט נאָך צוּגע- 
געבּן: אַז די װעלט איז אַ טעאַטער, נאָר ווען מ'לאָזט די געטער אוים- 
טרעטן אויף דער סצענע, זענען דאָס די ערגסטע שויעפּילער, 

-- איז דאָס װירקלעך געװען אַ גאָט -- פרעגט פּאָזאַניאַס, 

-- איך גלײבּ אַז יאָ, -- ענטפערט אַריסטאָפאַנעס, -- דעריבער 
האָט ער אַזױ שלעכט געשפּילט דאָס שפּיל פוּן פּראָמעטעוּס אוּן זיך געי 
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-פּרענגט דערמיט אויף דער תּליה, אױף דער תּליה האָט נאָך דער דאָ. 
זיקער נאַיװערךגאָט גערוּפן דעם הימלישן צעוּס, ער זאָל אים העלפן, 
די געטער אָבּער, װי זײער טבע איז, קאָנען נישט העלפן אוּן קאָנען 
נישט ליבּן, דער הימלישער פּאָטער האָט זיך אָפּגעװענדט פוּן דעם 
איינציקן גאָט, װאָס האָט נאָך געגלייבּט ט אין די װערטער פוּן די געטער. 
פאַר יוצא-וועגן האָט צעוּס אַבּיסל געדוּגערט אוּן בּאַװיזן זיינע אַט- 
מאָספערישע קוּנץ-שטיק. אָט אַזױ העלפן אוּן ליבּן די געטער. 
| אַז אַריסטאָפאַנעס האָט געענדיקט, האָבּן אַלע פרײנט געשװיג. 
בּלויז דער דאָקטאָר עריקסימאַכאָס אוּן אָפּאָלאָדאָראָס פוּי פּאַלעראָן האָבּן 
שטוּם געװענדט זייערע בליקן צוּ ר װי זיי װאָלטן דערווארט 
פוּן אים אַן ענטפער, 

דער דיקלעכער גוף סאָקראַטעטעס בּאַװעגט זיך שװער אויפן שטיין. 
ער טוּט אַ מאַך מיט דער האַנט, גלייך ער װיל עכּעס זאָגן. פּלוּצלינג 
אָבּער האַקט ער אָפּ אין מיטן, ער בּלייבּט שטיל זיצן: פוּן צװישן די 
פעלזן, אויף דער זייט פוּן אַרעאָפּאַג, הערט זיך אַ שהאך אוּמעטיק 
געקלאָג, װי אַ שאַקאַל װאָלט געװאָיעט, 
: -- אַ שאָטן פוּן איינע פוּן דיינע פלייט-שפּילערינס, אַלקיבּיאַדעס, 
אָדער אַ טױטע זונה פון פּיועוּס, -- יצלט זיך אַריסטאָפאַנעס. זי 
זוּכט דיך. זי האָט געהערט, אַז דוּ זיצסט צוּזאַמען אויף אַ סימפּאָזאָן 
מיט סאָקראַטעסן, איז זי געקוּמען הערן חכמה פוּן דעם חכם סאָקראַטעס, 

סאָקראַטעס טוּט װידער אַ מאַך מיט דער האַנט. דאָס יאָמערלעכע 
קול צװישן די פעלון דערנענטערט זיך,. מ'הערט דייטלעך דאָס קול 
פוּן אַ מענטש:. 

-- סאָקראַטעס, סאָקראַטעס, זיי מחל., 7 

-- קסאַנטיפּע, -- זאָגט שטיל אַלקיבּיאַדעס. אין זיין שטים קליגגט 
אוּמהיימלעכקייט. 

סאָקראַטעס דרייט אויס דעם קאָפּ: אויף דעם שבּוּע פוּן בּערגל, 
אויף די פעלזן, דראַפּעט זיך די קלײינע געשטאַלט פוּן קסאַנטיפּען װי 
אַ טונקעלער װאָרעם. 

אַריסטאָפּאַנעס רוּפט אויס מיט פרייד: 

-- קוּם אַהער, קסאַנטיפּע, האָבּ נישט קיין מורא -- זאָגט ער 
אוּן װינקט צוּ קסאַנטיפּען מיט דער האַנט. -- דוּ האָסט תּמיד צום 
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ריכטיקסטן אָפּגעשאַצט סאָקראַטעסן, סאָקראַטעס איז אַ ליגנער, ער איח 
בּאַזיגט. פּראָמעטעוּס איז געװען אַן עלנדער נאַר אוּן האָט געגלײבּט 
עסכילאָסן. װען ער איז געקוּמען, האָט מען אים אױפגעהאָנגען צװישְן 
צװײ גנבים. איך, דוּ אוּן יענער נאַקעטער קאָמעדיאַנט אויף די בּרעגן 
פוּן סטיקס, צוּ אונז געהער דער רוּם אין די חכמה. 

סאָקראַטעס הײיבּט אויף דעם קאָפּ, ער װײזט מיט אַ פינגער אויף 
אַ רויטלעכן, קוים אָנזעעװדיקן מאָרגן-שטרייף, װאָס ציטערט אויף אי" 
בּער די בּערג פוּן אַטיקאַ: מיר זענען טויטע, מיר געהערן צוּ דער 
שאָטן-וועלט. פּלוּטאָן, אונזער גאָט, רוּפּט. עס טאָר אוּנז נישט זעען דער טאָג, 

איבּער דעם װעג, װאָס פירט צוּם דיאָנזאָס:טעאַטער, טויכט איף 
דאָס געשטאַלט פוּן אַ מענטש. 

-- אַ שטערבּלעכער אין אוּנזער נאָנטקײט, -- זאָגט אַלקיבּיאַדעס. 
-- עס ליגט איבּער אוּנז דאָס געזעץ פוּן די טוױטע; מיר טאָרן זיך 
גישט געפינען אין דער נאָנטקײט פוּן אַ לעבּעדיקן. 

די שאָטנס דערװײטערן זיך שנעל פוּן די שטיינער אויפן בּערגל, 

איין אַריסטאָפאַנעס בּלייבּט איבּער. ער שטייגט ארויף אויף אַ פעלן, 
כּדי בּעסער צוּ זען די שאָטנס פוּן די אומשטערבּלעכע, װאָס. דערװײ. 
שערן זיך ראַש אויפן װעג צוּם קיראַמײקאָס. אויף יענער זײיט, אויפן 
שפּויע, קלעטערט נאָך מיד קסאַנטיפּעס געשטאַלט. מ'הערט זי שטיל 
יאָמערן, אוּן װוידער דערנענטערט זיך איר קופ: 

-- זיי מוחל, סאָקראַטעס! נישט איך, נישט איך.., 

אַריסטאָפאַנעס דערהײיבּט צוּ איר זיין האַנט. װי אַן אינזאַמער 
גאָט שטייט זיין געשטאַלט אויפן פעלז, אין די לעצטע שעהן פוּן דער 
גאַכט, װאָס פאַרשװינדט, רוּפט זיין קול: 

-- בּיי װעמען בּעטסטוּ פאַרגעבּוּנג, קסאַנטיפּע! זע, װי קאָמיש, 
װי נישטיק אוּן װי פּוּל מיט פּחדנות עס זענען די אוּמשטערבלעכע ! 
פּלוּטאָנס קנעכט. נאָר די װאָס פאַרגײען, זענען פריי. אױיף די װאָס 
פאַרגײיען האָבּן נישט קיין שליטה נישט די געטער, נישט דאָס שיקואַל. 
גרויס זענען די װאָס פאַרגײען. קוּם, לאָמיר זיך צוּזעען, מיין קסאַנטי- 
פּע, פּאה, וועמען ס'זענען אַנטלאָפּן די גרעסטע מענער פוּן אַטען 

אַריסטאָפּאַנעס נידערט אַראָפּ פוּנם פעלז אוּן גייט צוּ צוּ קסאַנ. 
יפּען. ער הייבּט זי אויף פון דער ערד, אוּן זי ציטערט אין גאַנצן 
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יגעבּן זיין זייט, דאָס שואַכע װײבּ. ער נעמט זי אָן פאר דער האַנט, 


אַזױ בּלייבּן זי שטיין צוּזאַמען, אַריסטאָפאַנעס אוּן קסאַנטיפע. 

די הימלען איבּער די בּערג רויטלען זיך װאָס אַמאָל מער אין 
מאָרגן. דצר מענטש אויפן װעג דערנע:טערט זיך װאָס בּולטער, עס אין 
אַן אַלטער מאַן, אַ בּאָרװיסער בּעטלער, װאָס גײט אַהער. ער גייט 
פולשטענדיק אָפּגעריסן, אוּן זיינע קניען זענען נאַקעט. ער גײט טריט 


יי טריט אויפן װעג, אוּן האַלט אין דער האַנט אַ לאַנגן שטעקן, 


אַזעלכן װי ס'טראָגן די אַטישע ציגן-פּאַסטוּכער. 
ער לענקט זיינע טריט צוּם פעלזן אויף וועלכן ס'זענען ‏ ערשט 


(געזעסן די אַלטע אַטענער. 


צוקימע:דיק צוּם פעלז, זעצט זיך דער אָרימער בּעטלער אַנידער, 


ידי שמאַטעס אויף זין גוּף און די עטלעכע גריע האָר אויפן קאָפּ, 


זענען אים נאַס פוּן טוי. ער רײבּט זיך די אַלטע איינגעטרוקנטע הענט 
אוּן קוּקט זיך אַרום אויף אַלע זייטן, די מורח"הימלען װערן ראָז װי 
אַ בּלאַסע רויז. 

אַריסטאָפּאַנעס אוּן קסאַנטיפּע שטייצן אַלץ אויף זייער אָרט. 

דער אַלטער בּעטלער, װאָס זיצט אוֹיפן שטיין פוּן אַגאַטאָנס 
הויז, הייבּט פּאַמעלעך אָן זיינע שמאַטעס אױסצוּרײניקן פין אומפלייט. 

אַריסטאָפּאַנעס לאַכט שטיל: דער קלענסטער לעבּעדיקער האָט 
פּאַריאָגט די גרעסטע טויטע. קוּם, קסאַנטיפּע! 

ער נעמט זי אָן פאַר דער האַנט אוּן פירט זי אַװעק אויפן װעג 


-צום קיראַמײקאָס, 
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לוציזיס אַננעאיס סענעקא, בּאַזיצער פיּן גרויסע לאַנדיגיטער, מי, 
ניסטלר אין הויף-מענטש בּיי נעראָ, מלוה"בּרבּית אין סטאָאישער פילאָ, 
זאָף, אוּמק. רענדיק זיך אַהים פין די קייזערלעכע פּאַלאַצן אויפן פּאַלאַ 
טין, האָט ער נאָך געהאַט צי ט'ן אַ שפּאָרע צייט אויפן פאָרוּם, זינט' 
ס-איליוס האָט אים עפנכלעך בּאַש-לדיקט אין פעלשן צואות אין אין נע. 
מען געװאַלטיק הויכע כפַּראָצענטער, האָבּן אַ סך פיּן זײנע בּעלייחובות, 
אינטער דעם אויסרייד אַז זיײערע שטרות זענען געפעלשט, זיך געפּרווט 
אַרױסצ:דרײען פין זײערע התחייבותן. די בּאַשוּלדיגונגען פון סיאילוסן 
אין די איבּעריקע פיינט זיינע, האָט דער געטלעכער סענעקא אויפגענג" 
מען מיט עכט סטאָאישער נשמה רויקייט. ער האָט זיך דערמאָנט אַ 
דעם, װי די אַטענער האָבּן בּאַשולדיקש סאָקראַטעסן אין װי רייק סאָ. 
קראַטעס איז געשטאָרבּן, דאַגעגן אָבּער איז דער פילאָאָף אַרױס פין 
זיין אינערלעכן גלייכגעוויכט װאָס איז שייך דער העסלעכער ערמה פין 
זיינע בּעלייחובות. אַ חיץ דעם װאָס דאָס האָט אים געדראָט מיט אַ 
גרויסן געלד-שאָדן (מ'מיז צוּגעבּן; דער געטלעכער סענעקא האָט זינע 
שװאַכקײטן צים גאָלד געהאַלטן פאַר אַן אמתע קראַנקהייט און אימפאַר. 
שטענדלעכע שטראָף פין די געטער), האָט ער זיך נאָך מיט אויפגע- 
בּראַכטקײט פאַרטראַכט װי די פיל מענטשן װאָס מ'זעט אויפן פאָרוּם אין 
אין צירקיס זענען פיל מיט שלעכטע מחשבות צו שאָדן אינער דעם 
אַנדערן, אוּן עס איז נישטאָ קיין פריפץ אוּנטער די אַלע װאָס טראָגן 
די טאָגאַ. 

דער היינטיקער בּעל.חוב זיינער, מיט װעלכן דער סטאַיקער סע. 
נעקא האָט געהאַט געלד-סכסיכים אויפן פאָרוּם, איז געװען אַ הינקע- 
דיקער פריי:געלאָזענער, דער גריך פּאַנדאַראָס. דער דאָזיקער פּאַנדאַראָס,- 
מיט אַ בּאַזינדער כיטרעקייט װאָס אין כאַראַקטעריסטיש פאַר שקלאַװן 
אין קאַליקעס, האָט נישט בּלויז נישט געװאָלט בּאַצאָלן די פּראָצענטער, 
גאָר ער האָט זיך זאָגאַר בּאַמיט צ+ בּאַװײוֹן אַז די שטרות זיינע, װאָס 
געפינען זיך אינם בּאזיץ פינם פילאָזאָף, זענען נישט אייגנהענטיק אינ" 
טערגעשריבּן. דער גריך האָט זיך פאַר סענעקאן געבּויגן מיט הינטישער 
הכנעה (נישט קיקנדיק דערויף װאָס ער זעלבּער האָס אוי געהאַט אַ 
בּאַדײטנדיק פאַרמעגן), אים געחנפעט, גערעדט שטיל, דערבּײי אָּער 
אויף קיין פאַל נישט געװאָלט בּאַצאָלן דעם חוֹב. סענעקא האָט איף 
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-אים געקיקט מיט פאַראַכטינג, אָבּער נישט אָן פילאָזאָפּישער מיטלייך; 
װי די נשמה פן אַ מענטשן װאָס איר מקור אין אין די ה:כסטע 
ספערן פון זי פּלאַטאָנישע א'דעען, קאָן דאָס אין דעם גיף פין אַ פּאַנ 
דאַראָס דערנידעריקט װערן צוֹ אַזאַ שפלער מדרגה. די װעגן פין די 
-געטער זענען װוּנדערלעך, בּיי דעם דאָזיקן בּעליחוב איז סענ ק- גראָד 
פאַרבּליבּן אין זיין גאַנצער זעעלישער רייקייט. ער האָט געהאַט בּיי זיך 
אין דער בּיבּליאָטעק אַ געשריפט װצָּס האָט מיט אַבּסאָליטער זיכער- 
-קייט בּאװויון די התחייב'תן פוּן דעם פרײיגעלאָזענעם פאַנדאַראָס. דערי- 
בּער האָט דער פילאָזאָף סענעקא מיט פילשטענדיקער אָבּיעקטיויטעט 
געקאָנט בּאַטראַכטן אַ יעדע בּאַװעגונג פוּן דער דאַזיקער. קליין-מוטי- 
יקער נשמה, 2 | 

פוּן פאָרום איז ער גלגאנגען אַהיים 

ער איז נעגאַנגען פּ:מעלעך, טריט בּיי טריט; ער האָט געטראָגן 
!אַן אַלטע אָפּגעריבּענע טאָגאַ, מזאָל זען, אַז דאָס גייט נישט קיין ריי- 
כער מאַן אוּן אַ מיניסטער, נאָר איינער װאָס. װײסט, אַז רייכקײט אוּן 
כּבוד איז פאַרגענגלעך, אױבּיק איז בּלויז דער פילאָזאָפישער געדאַנק אין 
דאָס רויקע געמיט. אַ שטילער בּאַשײדענער פּילאָיאָף. דער מיניסטער 
אוּן פילאָזאָף סענעקא. איז איצט געווען אין דער גליקזעליקער שטימונג 
פן דעם װעלט-אָרימסטן סטאָיקער אין ער האָט זיך פאַרטראַכט װעגן 
שיקזי.ל: װי דוּרך אַן אומדערקלערבּאַרע פיינדשאַפּט צוּ דער פילאָזאָסיע, 
בּאַשוערט טײילמאָל דאָט שיקזאַל דאָס לעבּן פוּן אַ פילאָזנָף מיט לאַנד- 
גיטער אוּן גאָלד; עס שמירט דעם פילאָזאָף מיט גאָלדענע קײטן װי 
מען שמידט דעם געמיינסטן שקלאַף, אוּן עס שטעלט זיך דערמיט װי 
אַ מחיצה אויף דעם װעג, װוּ עס גײט דער פ לאָזאָף צוּ דער גרויסער 
רויקײט. װען אוּנזער זענאָ איז געװאָר געװאָרן אַז זיין גאַנץ פאַרמעגן 
איז דערטרונקען געװאָרן אין ים, האָט ער געזאָגט: דאָס שיקזאַל װיל 
איך זאָל אוּמגעשטערט פילאָזאָפּירן. װי בּאַזיצלאָז עס זענען די געטער! 
פליסטערט צוּ זיך סענעקא. זי האָבּן נישט קיין לאַנד"גיטער אוּן גערט" 
גער אוּן נעמען נישט קין װוּכער.צינזן אויפן פאָרוֹם. ער האָט זיך 
אָנגעשטויסן אין אַ געדראַנג פון שקלאַװן װאָס האָבּן בּאַגלײט אַ דיקן 
אין פּירכּוור געקלײידטן פּאַטויציער, דעם בּאַקאַנטן קאַרגן קװינטוס 
:מוּציוס. אויפהײיבּנדיק די אױגן און קוקנדיק אַ װײילע אױיף דעם גע" 
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דראַנג . אַרוּם מוציוּסן, האָט ער גענומען בּאַסראַכטן די בּוּנטע בּאַװעגוּנו 


אויף די רוימישע גאַסן אוּן דערבּיי זיך דערמאָנט װי גליקלעך דיאָ. 
גאָנֶעס איז געװען אין זיין פאַס, | . 

| = נאָך די פִיל טעג עגמת'נפש פוּן זײנע בּעלי.חובות, האָט דער 
הײינטיקער טאָג נאָכן פאָרום, אָנגעהױבּן צוּ װערן פאַר סענעקאן אַן 
אמתער טאָג פוּן אַ בּאַזיצלאָזן סטאָיקער, | 


עס איז אים געקומען אויפן זיגען זיין פריינט אוּן תּלמיד נאָװאַטוס,. 


נאָװאַטוס, אַ יינגער אוּן זייער רייכער רוימער, האָט געװוֹנט אויף 


דער צפון-גרענעץ פון איטאַליען, אין זיינע לאַנדיגיטער. נאָך זייענדיק. 


אין רוים, האָט נאָװאַטוּס געהאַט בּאַציוּנגען צוּ דער סטאָישער שוּלע און 
זיך בּאַפרײנדעט מיט סענעקאַן. איצטער האָט נאָװאַטוּס געלעבּט אין 
פּולשטענדיקער איינזאַמקײט. זיין הויז אויס װײסן מאַרמאָר. איז געשטאַ. 
גען אויפן בּרעג פוּן אַ שטילער און בּלױער אָזיערע. ער האָט געלעבּט 
אין גרויס רייכקייט אוּן אַרוּמגערינגלט מיט שקלאַװן װאָס האָבּן אים 
בּאַדינט װי אַ ינגן גאָט. אים איז פאַרמיאוּסט געװאָרן זיין רייכקייט. 
ער האָט געלײענט בּיכער, געטראַכט װעגן די פאַרגענגלעכקיטן פוּן 
דער װעלט אוּן פון זעלבּסט-איבּערדריסיקײט געפּײניקט זיינע שקלאַװון. 
יעדע מינדעסטע קלייניקייט האָט אים אויפגעבּרויזט אין צאָרן, דער ײג- 
גער סטאָיקער האָט נישט געהאַט קיין רויק געװיסן, אוּן ער האָט זיך 
שריפטלעך בּאריכות געװאָנדן קיין רוים צוּ זיין מייסטער סענעקא, ער 
זאָל אים אַן עצה געבּן װי אַזױ בּייצוּקוּמען די דאָזיקע געמיינע מידה 


פון כּעס. סענעקא האָט עס געהאַלטן פאַר אַ געװיסנס-חוב בּייצושטיין. 


זיינע פריינט, איבּערהױפּט װען עס האָט זיך געהאַנדלט אין פילאָזאָפי- 
שע עצות. ער האָט דעריבּער אין אַ דרײ בּיכער לאַנגע אָפּהאַנדלונג 
אַרומגערעדט די אַלע סיבּות װאָס בּרענגען צוּ אָט אָ דער שעדלעכער 
אוּן העסלעכער מידה אוּן אויך געשריבּן פאַרשידענע מאָראַלישע עצות 
װי אַזױ דעם צאָרן צוּ בּאַהערשן. דאָס דאָזיקע װערק געשריבּן אַלס 
בּריוו צוּ דעם יינגן נאָװאַטוּס, האָט געזאָלט זיין נישט בּלויז אַן ענט- 
פער נאָװאַטוסן און אַן אוּמשטערבּלעכער דענקפאָל פאַר אַלע דורות, 
נאָר סענעקא האָט זיך אויך אין דעם דאָזיקן בּריװו בּאַמיט פאַר זיין 
אייגענער נשמה צוֹ בּאַקוּמען אַ פעסטן אָנהאַלט, ער האָט אן אָט אָ 


דעם װערק געזעען דעם שפּיגל פין זיין מאָרָאַלישן אני-מאמין. דאָדט האָט עה" 
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צאַשריבּן פאַרשידענע עפּיזאָדן פוּנם לעבּן פון גרויסע מענער, כּדי זי" 
ערע מעשים תּמיד צוּ האָבּן פאַר די אויגן. אין די מעשים פוּן גרו 
סע מענער זעען מיר װי װײט מיקאָן מיט זעעל.רויקײט דערגרייכן, 
דער היינטיקער זיג װאָס דער פילאָזאָף סענעקא האָט געהאַט איבּער 
זיינע אייגענע מענטשלעכע שװאַכקײטן, װאָס איז שייך זיין בּעל.חוב, 
דעם פרייגעלאָזענעם פּאַנדאַראָס, האָט אים נאָך מער געשטאַרקט אין 
דער איבּערצייגונג, אַז נאָר אַ דאַנק דער פילאָזאָפּיע איז ער געבּליבּן 
אַזױ גלייכגילטיק אוּן רוּיק צוּ דעם בּייזװיליקן הינקעדיקן גריך. די 
פילאָזאָפּיע איז אַ טרייסטנדיקע מוּטער פּאַר אירע קינדער, זי בּאַרוױקט 
זייערע געמיטער. אין דער דאָזיקער מינוּט האָט זיך געראָס מיניסטער 
געפילט װי אַ שטיל אימשולדיק קינד אין דעם שאָטן פוּן זײינע פילאָי 
זאָפישע געדאַנקען. ער איז געװען האָפּערדיק אין זיין װעלט'בּיטוּל, 
נשמה-גרויסקייט געפינט זיך נישט בּיי ‏ שלעכטע מענטשן. דיאָגאָנעס 
האָט װי אַ חכם איבּערגעטראָגן מיט געלאַסנקײט װען עמיצער האָט אים 
אָנגעשפּיגן אין פּנים אַריין,. ער האָט געזאָגט: איך בּין נישט אי כּעס. 

װוען סענעקא האָט נאָך צוּגעטראַכט עטלעכע װיכטיקע זאַכן, מיט 
(װעלכע ער זאָל פאַרענדיקן זיין בּריו צוּ גאָװאַטוּסן, האָט ער 8 גע, 
פינען פאַר זיין הוין. 

נישט קוקנדיק דאַרױף, װאָס דאָס פאַרמעגן פוּן דעם סטאָאיקער 
האָט בּאַטראָפן דריי הוּנדערט מיליאָן סעסטערצן אוּן זיין הויז אין רוים 
איז געווען פּראַכטפו? אוּן רייך, איז דאָך דאָס אַרבּעט-צימער סענעקאַס 
די בּיבּליאָטעק זיינע, געװען זײער בּאַשײדן אײנגעאָרדנט. אין זיין 
בּיבּליאָטעק האָס ער זיך געװאָלט זען נישט װי קין מגַן פוּן דער 
װעלט, דער בּאַרימטער, דער לערער, דער פריינד אוּן מיניסטער פוּן 
געראָ, נאָר וי אַ פילאָזאָף, אוּן װי אַ פילאָזאָף האָט ער דאָרט געװאָלט לעבּן,. 
דער פילאָזאָף דאַרף פאַרלעבּן נישט מער װי אַ האַלבּע סעסטערציע אַ 
טאָג, פלעגט סענעקא זאָגן, אוּן הגם ער האָט דאָס לויט זיין פּאַרמעגן 
אוּן געזעלשאַפּטלעכע שטעלוּנג נישט געקאָנט בּאַװייזן, האָט ער װעניקסטנס 
-אין דעם בּיבּליאָטעק-צימער, װוּ ער פלעגט פאַרבּרענגען איינזאַם מיט 
זיינע געדאַנקען, געװאָלט האָבּן די אילוּזיע, אַז ער איז נישט רייכער 
װי סאָקראַטעס. דאַריבּער איז דאָס בּיבּליאָטעקיצימער סענעקאס געװען 
אַזױ בּאַשײדן, אָן דעס מינדעפטן לוּקסוס, יאָ, כּמעט אָרעם. מ'האָט 
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גענילט אין צימער בּלױז דעם ריח פוּן שטויבּ און פוּן פּאַרמעט. דל 
בּיכער-ראָלן זענען געלעגן אָנגעװאָרפן הויפנווייז איבּער איינפאַכע שטיי- 
גערנע בּענק אוּן טישן, אַ סימן דער פילאָזײַף האָט נישט געקויפט קיין 
בִּיכער גלאַט זי צֶנצוּקוּקְן, װי אַנדערע װאָס קויפן זיך געמעלן אוּן 
קאָרינטישע װאַזעס, נאָר ער האָט געזוכט אין די בּיכער דעם רוּף 
פון דער איבּיקייט, דאָס רױיקײט אוּן גלײכגעװיכט פאַר זיין געמיט; 
אַזױ איז איך דאָס בּיבּליאָטעקיצימער געװען װיימ אָפּגעלעגן פון אַלע 
אַנדערע חדרים אין הויז, כּדי עס זאָל גישט צוּקוּמען דערצוּ דאָס מינ" 
דעסטע גערויש נוּן דער װעלט. אין מילן דעם גרויסן רוים, צװישן 
זייגע רייכטימער אין שקלאָון, הנָט דער מיניסטער סענעקא ג;לעבּט 
אין זיין בּיבּליאָטעק-צימער װי דיאָגאָנעס אין זיין פײַס. װי קלוג זע* 
גען די װאָס גײען אין די װעגן פוּן דער חככה! דאָס אײנצ קע מעבּל 
װאָס דער פ לאָזאָף האָט בּאַנוּצט אין אָט אָ דעם צימער איז געװען 
נִישט מער װי אַ פּשׁוּ ער טיש אין אַ מאַרמאָרגע 7022, אָן שוּם פצַּר. 
צירונגען אוּן בּ' ראַליעפן. יאָ, איין איינציק לוקסוס:שטיק האָט זיך גע 
פוגען אויף סעגעקי'ס אַרבּעכסיטיש צװישן די פאַרשידענע בּיכער.ראָלן 
אוּן בּאַשריבּענע פִּצַּרמעטן, נעמלנך: די אײלילאָמפּ. זי איז גערען 
אויס בּראָיז אוּן האָט פאָרגעשטעלט זייער אַ ראַפינירט-כטיליזירטן צי" 
טריגען"בּוים, קליינע אייל.שנָלן האָבּן אַרומגעהאָנגען װי או סגערייפטע 
פּרוּכטן צװישן די בּראָנזענע צווייגן אוּן געה. מערטע בּלעטער. אוּנטערן 
שטאם אין הויך-געװאַקס2 נעם גראָז האָט נאָך דער קינסלער פּאָרגעשטעלט 
אל בּעיעפּיל צװילן אַ קליינעם צַמאָר מיט:דריי נאַקעטע גימפעס. דאָסדאָזיקע! 
איינציקע לוקסוס-שטיק האָט סענעקאַ געהאַלטן אין זיין בּיבּליאָטעק נישט' 
דערפאר, אַז זיין אויג זאָל דערויף קוקן אין הנאה האָבּן, נאָר גראָד אינם עראָ- 
טישן עכּיל צווישן דעם אַמאָר ביט די נימפעס האָט ער. סענעקא, דער כטאָיק :ר, 
אין דער איינזאַמקײט פוּן זיינע געדאַנקלן תּמִיד געװאָלט הנָבּן פצַר זיך נישט 
גּלויז די שװאַכקײטן פין די מענטשן, נאָר אויך די שווגֿכקײיכן פון די געטער, 

ער איז איצטער מיט שילע אוּן פּאַמעלעכע טריט אַרײנגעזוּמען 
אין זיין בּיבּליאָטעק-צימער, פעסט פארמאַכט הינטער זיך די טיר איּן 
גוזאמענגערוּקט די פאָרהאַנג איבּער איר, כּדי זיך פּאָלקאָם אָכּצוּשליסן 
פוּן דער װעלט, דער קאָפּ זיינער איז פוּל געװען מיט דערהױיבּענע גע: 
דאַגקען, פוּל געמיט, פוֹל איגערליכע רויקײט. די שענסטע פין אָט אָ די 
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געדאנקען האָט צר בּדעה געהאַט אַרײנצוּפלעכײַן אין דעם סוף פוּן זיין 
בּריוו צוּ נאָװאַטוּסן. דער בּריװ קעגן צצָרן. ער הִנָּט אַרוֹיסגענוּנען פוּן 
די טאַשן פוּן זיין טאָגאַיאַ קלין בּענדל עריפטן כּוּן דם אוּמשטערבּ. 
לעכן עפּיקור, װאָס ער פלעגט עס תּמיד בּיי זיך אַרוּמטראָגן אין. װוּ ער 
האָט ליבּ געהאַט אַרײנצוּקוּקן טײ בּעת ער כלנגט שוײבּן זיינע פילאַ. 
זאָפּישע אוּן מאָראַלישע טרצַקטאַכן, אוּן זצָגאַר סײ װען ער איז געזעכן. 
צוּזאַמען מיט נעראָן און גערעדט װעגן פּאַושידענע הויפישע און מלוּ 
כה?ע ענינים. סעני קא האָט או ך אין זיין אַובּעט אַלס געראָס הױף.. 
מיניסטער נִישט פאַרגעסן זיין געמה, דער אומשטערבּלעכער טײל אינס 
מענטשן ! ער האָט זיך צָבּער דערמאָנט אָן דעם גריך פאַנדאַרצָס און 
האָט זיך מיישב געוען, אַז איידער פר זעצט זיך שרייבּן װאָלט גלייכער 
געװען נײַך אַמאָל איבּערצוקוקן דאָס געשריפט װאָס װײזט אַװי אומי. 
צװײידײיטיק די התהייבותן כּוּן אָט דעם פרײ-געלאַזענעם. סענ;קאַ דאָט: 
גדעה געהאַט אָט אָ דנָס זײער װיכטיקצ געלריפּ! אינצוהיקלען אין: 
זיין ליבּלינגס-בּוּך כּון 2 פּיקור, כּדי עס צו האָבּן בּיי זיך מאָרגן איפן 
פאָרום. מיט דער דאָזיקער טאַט האָט זיך דער כילאָזצָף געװאָלט פול- 
שטענדיק אָפּשליסן פון אַלע זיינע גצלטזאָרגן. ער האָט געװאָיט שרייבּן. 
צוּ זיין תּלמיד נאָװאַנוס אין אַ עטימונג פוּן זעעליעער גלייכגעװיכט. 
װאַר ם נאָר די טוּגענט אַליין שטייט הויך אוּן דערהױבּן אוּן גאָרנישט 
איז גרויס, װאָס עס איז נישט צוּגלייך רויק אוּן לייד:שאפּטלאָז. 

בּנעימות הײט ער זיך אַנידערג;?:צט אוֹיף דער שטול אוּן צָוגע5- 
הױיבּן זיך אַרוּמצוקיקן צװישן די פּצַרמעטן אוּן די בּיכער װאָס זענען 
געלעגן צעװאָרפן אויף זיין טיש. בּאַלד איז ער אױפגעענּרונגען פוּן 
זיין אָרט, דאָס בּלאַסלעך-צָסקעטישע כּנים זייגס איז כּלוצלינג פּגרלאָפן - 
געװאָרן מיט בּלוּט, : 

דאָס געשריפט איז נישט געװעזן. 

זײער נערװעז מיט בּיידע הענט האָט ער אַרוּיגענישטערט אין דצ 
הויפענס פוּן פּאַרמעטן. פון אָרט צוּ אָרט האָט ער זיי געװאָרפן, װאָס 
אַמאָל אוּמרויקער. ער האָט זיך אַ בּיס געטוּן אױף די ליפן די פאַרבּ 
פוּן זיין פּנים האָט זיך איצטער כּסדר געבּיטן, דאָ בּלאס, דאָ רויט. 

ער האָט אַ שטאַרקן פּאַטש געטין אין די הענט, 

די טיר פוּן סענעקאַס בּיבּליאָטעק-צימער האָט זיך ראַש, דערבּײ. 


ייר ק-ית י "אט יכה גע יצ 
יט יט 
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:וײער שטיל געעפנט, אַ שקלאַו איז געקומען צָגצולויפן אויף די שפּיץ 
נעגל, טיף זיך פאַרבּויגן אוּן געװאַרט אוֹיף אַ בּאַפעל, 

--- װער האָט דאָ פון טיש אַראָפּגענוּמען אַ בּאַשריבּענצם פּאַר. 
מעט?! -- איז סענעקאַ אַרױס מיט אַגעשרײ, די קינבּאַקן פוּן זיין לענג. 
לעכן פּנים אוּן די קאַלך-װוײיסע ליפּן האָבּן בּיי אים געציטערט. =+ 

די געשטאַלט פונם שקלאַװ איז געװאָרן װי אײינגעשרוּמפן, ער 
האָט געװוּכט, אַז עס איז נישט קיין שכּ'ל, װען דער גרויסער סענעקא 
געפינט זיך אין אַזאַ מלמד, 
: -- איך װוייס נישט... האָט קוים אַרױסגעשטאַמלט דער שקלאַװ 

דער פילאָזאָף האָט זיך נאָך העכער צעשריגן, ער האָט געהאַקט 
-מיט בּיידע הענט אין די הויפענס כּוּן בּיכער-דאָלן װאָס זענען געלעגן 
אויפן טיש. א 
| -- דוּ הונט דוּ, דער הינקעדיקער פּאַנדאַראָס האָט דיך אונטער- 
געקויסט דוּ זאָלסט אים אַױסגענן דאָס שטיק פּאַרמעט. אַזא געלטי 
שאָדן! -- האָט ער גע";יגו -- אַלע זענט איר איין כּנופיא. איר גע. 
טיינע שקלאַװן-בּאַנדע, 
דער שקלאַו האָט געשטאמלט: 

-- איך קאָן נישט קיין שוּם פּאַנדאַראָס, געטלעכער חזַר.. 

דער פילאָזאָף האָט װאָס אַמאָל רציחהדיקער געהאַקט מיט די הענט 
אין טיש אַרײן, זיינע בּלייכע אױיסגעטרוּקנטע לעפצן האָבּן זיך בּאַגאָסן 
י'ט שוים.--גיבּ אָפּ דאָס שטיק פּאַרמעט דוּ הוּנט דו.--האָט טענעקא אַרוֹיס- 
עקייכט. 

דער שקלאַװ האָט געציטערט װי אַ בּלאט, צר האָט זיך קים 
-געהאַלטן אויף די פיס: 

-- איך בּין אוּמשוּלדיק, געטליכער הער... 

-- די רעדסט מיר נאָך אַקײגן?--האָט דער פילאָזָף אויכגעשריגן 
נישט מיט זיין קוֹל. ער האָט מיט בּיידע הענט אָנגעכאַפּט די בּראָנזענץ 
אייל-לאָמפּ װאָס איפן טיש און מיט אַלע זיינע כּוחוֹת זי אַ שליידער 
- געטוּן אויפן שקלאַו. 

ס'האָט זיך געהערט אַ שװערער קלאַפּ. דאָס קינסט-וופרק איז אַראָפּ. 
געפאַלן אויף דער מאָזאַאיק-פּאָדלאָגע פוּנם בּיבּליאָטעק-צימער. דער שקלאַוו 
האָט זיך געטוּן אַ װאַקל אוּן איז אומגעפאַלן װי אַ סנאָפּ נעבּן דעס 
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יקוּנסט-װערק. דער קאָפּ-שאַרבּן זיינער איז געװען צוהאַקט. אַ שטראָם 
בּלוּט אויסגעמישט מיט מארך איז אַרױסגעפּלאָסן פוּן דעם צעהאַקטן קצָפּ. 
דער שקלאַװ האָט זיך געװאָרפן אויף דער מאָזאַאיק-פּאָדלאָגע װי א גע- 
שחטן קאלבּ. אינם קונסט-װערק האָט זיך בּלויז אַ קליין אײַל-שאָלעכל 
-ָפּגעבּראָכן, אוּן דער אַמאָר האָט זיך אַ בּיסל אַװעקגעבּוגן אין דער זייט, 

סענעקא האָט נאָך אַ קליינע װײלע אַרוּמגעװאַרפן די בִּיכֶּער און 
די פּאַרמעטן, דאַן האָט ער מיט אַמאָל אויפגעשמייכלט 

אויף דעם אָרט װוֹ סא ז געשטאַנען די בּראָנזענע אייל-"אָמפּ איו 
-געלעגן דאָס געזוכטע שטיק פּאַרמעט, 

טיף אָפּעטעמענדיק האָט ער זיך אַנידערגעלאָזט אויף דער מאַר"* 
מאָרנער שטוּל װי נאָך אַ שװערע אַרבּעט. מיט בּיידע הענט זיינע, װאָס 
האָבּן נאָך לייכט געציטערט, האָט ער אָנגענומען דעם געזוכטן פּאַרמעט 
אוּן אים געלייענט. 

ער האָט װאָס אַפאָל אַ דערלײיכטערטער גצשמײכלט און כּסדר 
געלײענט אין דעם פּארמעט. 

פּלוּצלוּנג האָט ער אַפערגעהױבּן די אויגן פוּנם געשריפט און בּאַ- 
מערקט דעם געממיתטן שקלאַװ. דער שקלאַו איז געלעגן איצט רויק, 
צר האָט נאָר נאָך קוים בּאַװעגט מיט די פיס. 

דער פילאָזאָף האָט געטוּן עטליכע מאָל אַ פּאַטש מיט די הענט, 

צוויי שקלאַװן זענען שטיל אַרײנגעקוּמען צו לויפן, זיי האָבּן זיך 
טיף פאַרבּייגט אוּן געװאַרט. 

-- נעמטס אים אַרױס, -- האָט דער פילאָזאָף בּאַפױלן. ער האָט 
זיך צוּמאָל נישט אוּמגעקיקט אויף זיי, נאָר ער האָט מיט אַ צוּפרידע" 
נעם שמייכל אויפן פּנים כּסדר בּאַקיקט דאָס געשריפט. 

די שקל;װן האָבּן אויפגעכאַפּט דעם געממיתטן פוּן דרערד און 
-אים שנעל אַרױסגעטראָגן פינם בּיבּליאָטעק-צימער. 

דער פילאָזאָף האָט פּאַמעלעך צוזאַמענגעװיקלט דעם פּאַרמעט אין 
אים אַרײנגעשטעי'ט אי! דעם בּענדל שריפטן פוּן געטלעכן עפּיקור. דאַן 
האָט ער זיך גלײכגעזענט איף דער שטוּל, האָט זיך פאַרטראַכט אוּן 
זיך גענוּמען שרײיבּן דעם סוף אין זיין בּריף צוּ נאָװאַטוסן, 

צװישן די פאַרשידענע עפּיזאָדן פוּן לעבּן פוּן גרויסע מענער, 
װאָס סענעקא האָט דאָרט אַרײנגעשריבּן, אין צװישן די פאַרשידענע 
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דערהױבּענע געדאַנקען, האָט ער זיך בּאַזוּנדער אָפּגעשטעלט אויף דעם 
פאָלגנדיקן געדאַנק (ער האָט אים געהאלטן פאַר אוּמשטערבּלען . 

-- קיין זאַך בּאַװײוט נישט אַזױ דעם גייסט פוּן אַ מעגכש, שרײבּט ער 
צוּ נאָװאַטוּסן, װי אין אַלע געש-ענישן כוּן לעבּן צוּ בּלייבּן רויק. אין די 
רעגיאָנען פון די שטערן איז נישטאָ קײן שטוּרעם אוּן קיין װירבּל- 
װיגטן, דפָרט הערשט פּילקאָמענע רוּיקייט, 





















די צינײינער-פלייט. 





יואל מאַסטבּוֹים 








אל יי 





ז. 








2 יוצל מאסטבויש 


א דער פלינקער הונט, מיט די שטענדיק אָנגעצוּנדענ?ץ גרינע 
אויגן, מיט די שגַרפע אױיסגעשפּיצטע אויערן, פוּן טיפּ וועלפישע הינט, 

איז כּסדר אַרוּמגעלאָפן איבּערן שטוּבּ, דאָ קװיטשנדיק, דאָ פּישטשענדיק, 
װי מען װאָלט אים אָנגעדרײט אַן אויער. אָט דאָס מין קװיטשען װאָלט 
אפשר בּיי אַנדערע הינט געװען אַ קאַפּריז, װייל מ'גיט, למשל, נישט 
קיין עסן, קיין געלעגער, אפשר איז קאַלט אָדער עס פעלט קאָמפּאַניע+ 
נאָר דאָס אַלץ האָט ריפּסן נישט געפעלט. ער האָט געהאַט נעבּן זיך אַ 
פעל פוּן אַ טיגער, װאָס האָט געשטאַמט פוּן סעקען דעם ,אַלטן שװאַבּ", 
דער ערשטער, װאָס האָט דאָ געבּויט די גלאָדהוטע, און האָט עס אי- 
בּערגעלאָזט פאַר די אַנדערע בּוּטגיקעס פאר אַ זכּרון, -- זאָלן זיך דאָרט 
וועכטער אָדער הינט אױספּאָפן אין די גרויסע װינטער:נעכט. מילא, איז 
זיך דאָ ריפּס אין די לאַנגע נעכט געלעגן אוּן טי די גראָבע 
נעגל פוּן די פיס אָדער געגענעצט. 

עסן} עס האָט אים נישט געפעלט פון קיין פּינטשעװער קעז, פוּן 
קיין גענזענע מעגעלעך אין כרעמזלעך, װאָס טאַטע-מאַמע האָבּן געשיקט 
פאַר מיר אוּן פאַר אים צוּזאַמען. 

קאָמפּאַניע! אַך, דאָס האָט ער געהאַט אַזויפיל, אַז אַ סך מאָל איו 
ער געקוּמען אַן אוֹיסגעמאַטעיטער קראַנקער פין די געכט אוּן אַרוּנטער 
אוּנטערן בּעט אַ דערהרגעטער. אָבּער דאָס פּישטשען אוּן קוויטשען זיינס 
איז געװעזן אן אָנזאָג, אַז ציגיינער קוּמען אָן אוּן זוּמער-ציגײנער זע- 
גען זיי, 

װאָרום מיר האָבּן אויך פאַרמאָגט װינטצרציגיינער, עס הײסט 
אַזעלכע, װאָס זענען אָפּגעלעגן גאַנצע װינטערס בּיי אוּנז מיט שפּילן אין 
שאַשקע, װאַרפן מעסערס אוּן שיסן מיט פּלאַמען פוּן מוֹיל, פאַר די האָבּ 
איך קײן נורא נישט געהאַט, דען איך האָבּ זײ גטהאַלטן שוין פאַר 
שכנים, האָבּ איך טאַקע אַלע פּאָר נעכט פאַרשפּילט בּיי זי אַ פּאָר רוי 
סטישע צענערלעך. אָדער אַ געשטאָכענעם פערציקער. דערפאַר האָבּ איך 
געציטערט פאַר די, װאָס קימעןאָן צוּם זוּמער, װייל די זענען אַרויפגע. 
צאַלן אויף אוּנז, װי א היישעריק, געבּעטן האָבּן זי זיך אַ בּיסל אַרבּעט 
נַיים אױװן, אָבּער אויפן געדאַנק האָבּן אָנגעהױבּן אָנקוּמען בּילדער 
װעגן געגנבעטע אינדיקעס, פערד אין אאַװעקגעבּלאָזענע עפּיג. 
דען". 








שיר די אבי יל 


*.. מאסטבוים 5 


האָט אַבּער ריפּס דאָס גוּט פאַרשטאַנען אוּן ער האָט מיך געשלעפּט 

צום פצנסטערל, 1 1 

| איך בּין געלעגן אויפן אייזערנעם בּעטל אוּן מיט אַ שטיק װייסן 
קאַלך האָבּ איך, װי פאַראַיאָרן, װי פאַר צװיי יאָרן, געשמירט אויף 
דעכטס אוּן לינקס, געמאַכט פּלענער פוּן נייע שטעלער, פוּן נייע סאָרטן 
פלעשער, גאָנשאָרס, פעסלעך; װאָרום דאָס איז געװעזן מיין אַרבּעט פון 
זינט טאַטע-מאַמע האָבּן מיך גענאַכט פאַר אויכּזעער דאָ; אויף ניר זע: 
גען געלעגן די אַלע קלאָפּאָטן פוּן צוּנעמען אוּן אָפּזאָגן מענטשן, ‏ שליסן 
קאַנטראַקטן אוּן בּרענגען דיניצעס, ‏ װי אויסקלערן ניע מאָדעלן פוּן 
גלאָזװאַרג. 

ה יבּ איך אין די פאַר-פּסח:טעג געאַרבּעט אַרוּם די מאָדעלן אוּן 
אָנגעװאַרפן אויף דער װאַנט פּלענער פוּן שטעלער, פוּן בּוטליעס, פוּן 
גאָנשאָרעס, פּוּן שיסלען פארן קינפטיקן זוּמער. ריפּס האָט מיך אַ צי געטוּן 
בּיי דער האַנט, ער האָט נישט געקאָנט פארטראָגן פאַרװאָס בּאַצי איך מיך 
צוּם אָנקוּמען פוּן ציגיינער אַזױ רוּיק. האָבּ איך געכאַפּט די קויל קאלך 
אוּן געטוּן אַזאַ קנאַל אין דער װאַנט אַרין, אַז זי איז אין אײין מינוּט 
צעשאָסן געװאָרן אוּן אַלײן בּין איך אױפּגעעפּרוּנגלן, פּאַרמאַכט אן אויג 
אוּן מיטן אַנדערן גענומען קוּקן אין דער װײטקײט אַרײין װי דורך אַ 
לאָרנעט. 

דער שניי האָט געטאָכּיעט ענעל, כּונקט װי אַ משחית װאָלט 
פוּן אוּנטן אוּנטערגעלײגט אַ פייער-קעסל. קריעס איז האָבּן זיך מיט 
שטוּרם צעגאָסן אוּן מיטגעבּרענגט מיט זיך עכּעס אַ גרין צעשאָרעװעט 
װאַסער, װאָס איז זיך צעלאָפן איבּער קאַנאַלן אוּן רינשטאָקן, געצװאַ- 
לעװעט װי אַ קעסל אוּן געשפּריצט מיט אַ װוײיסע שים. פון דער 
בּלייכער שאָפּע האָט זיך שוין געטראָגן דאָס עושטע בּלאָע רויכעלע 
פוּן אָנגעצוּנדענעם אויװן, עס האָט געשמעקט אין דער לוּפט מיט ליים, 
רויך אוּן האָלץ אוּן עס איז געװאָרן עפּעס היימלעך אוּן זיס אויף דער 
נשמה, 

אוּן דאָרט בּיים. װועלדל איז שוין געשטאנען דער טאַגּוּן מיט די 
קליינע געפּגרטע פערדלעך, מיט די אָפּגעריסענע קינדער אוּן מיט די 
זװײיבּער, װאַס האַבּן צוּם זוּמער אַלעמאַל מיטגעבּרענגט נייעם כּשׁוּף אוּז 
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4 יוא? מאסעבוים 


נייע גנבה. זיי האָבּן אויף גיך אױסגעלאָדן פון די בּוידן טעם, שים+ 
לען, פאַנען, שטיוול אוּן סתּם פעק שמאַטעס. 

דאַן האָט איינער אַ יינג מיט זילבּערנע קנעפ געכאַפּט אַ שטיקץ 
בּלעך אוּן אַ פּויק-געטוּן דריי מאָל, אַ צייכן, אַז ציגײנער זענען גע" 
קוּמען, אַ צװײיטער האָט אַרױסגעשלעפּט אַ בּלעכע:ע טרוּמפּײט און 
טרומייטערט װי פון אַ הל פאָס אַרױס. איך האָבּ אויך פין דער האַנט 
געמאַכט אַ טרומייט אוּן אױף צוּ להכעיס אױסגעבּלאָזן טרי לי ליאַ לֵי, 

די ציגײנער האָבּן נאָכגעשפּעט: טרי לי ליאַ ליאַ. 
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איך בּין געזעכן מיט צװײ פינגער אוֹיפן שטערן אוֹן נישט גע. 
יקאָנט פּועלן בּיי זיך װאָס צוּ טון, צי זאָל איך דאָס יאָר נאָך שליסן 
קאָנטראַקטן מיט די בּריי'הייזער יאָנג אוּן מאַכלײד אויף אַלטע פּרײזן, 
צי זאָל איך אונטערערײבּן דעם אַלטן אָפּמאַך מיטן טשעך ,קאָס:ק* 
װעגן שפּיגליגלאָז! אוּן יאָ, װאָס מאַכט מען מיטן פּריץ לאַנוּנסקיוּ 
האָבּ איך מיך געװענדעט מיט אַן עצה צוּ אונזער שכן דעם בּאַלעבּאָס 
פּון דער פיר.לאָכיקער טעפּערײ (פיר אױװנס), ר' יאָשע ליקאַך ר' 
יאָשע לייקאך איז געװעזן אַ מענטש פון בּאַלעבּאטישן שטאַם, אַ זיסער, 
א בּכּבודיקער ייד מיט אַ פירעקעדיקן קאַכּל, װאָס האָט װי אָכּגעשניטן אַ 
שטיק פוּן קלאָרן שטערן, װאָס איז געלעגן בּאַהאלטן אינטערן קאַפֹּל 
אוּן האָט בּלויז איבּערגעלאָזן צוויי קלאָרע גלעזלעך פוּן בּרילן אויף 
האָלאָבּליעס. 

ער האָט אין דער אײתן אויסגעזעען װי אַ חזן, נאָר זינגען הויך 
האָט ער נישט געקצָנט, האָט ער אָבּער אוּנטערגעזינגען מיט אַ זיס 
קולכל אין דער שטיל, אין דער עיקר האָט ער עס געטוּן, װען ער 
האָט בּאַדאַרפט געבּן עמעצן אַן טצה, 

האָט ער מיר אַ סך מאָל געגעבּן אן עצה, װאָס איך זאָל טוּן 
מיט דעם פּריץ דעם אָנזעצער ,װילטשינסקי", װי אַזױ איך זאָל האַנד' 
לען מיט דער שװײצאַרישער פירמע ;גיפּס, װאָס שטעלט נישט צו צוּ 
דער צייט דעם צעמענט אוּן גאַבּריליאַקן דעם פושערסקן טש ע ש על5* 








וואל מאסטבוים : 5 


סקי מיסטער, און בי אָפט פּאָפּראַװעט די דיקע האָלאָבּליעט מעשת 
חכם אוּן אוּנטער:עבּאָמקעט מיט א שאַרפן גמרא-נגון; 

-- אוּן אָס האָסטוּ געמאַכט מיט טשעשליאַקן?+ און מיט גאַבַרי" 
ליאַקן אוּן מיט װויטשעכן!+ אוּן מיטן ציגײנער שלעזיאַקוּ 

װאָרוּם ר' יאָשע לייקאך איז װינטער דאָ נישט געװעזן. ער איז 
געזעסן אין שטאָט, געקװעטשט אַלֶּע בּיכער זינע צוּ הונדערט מאָל אַ 
בּלאַט. בּאַשריבּן די טישן מיט קרייד אוּן מיט בּלייפעדער, געשפּילט אין 
,טעלעפאָן* אוּן געגענעצט. 

זומער איז ער געקוּמען עפענען דעם טאָפּי און שיסל:אוצר. נישט 
ער זליין, נאָר מיט אַ װײבּ, אַ זיסע ײדענע, מרת כאַשע בּאַשעלע 
האָט זי געהײסן, װאָס אין טעג מיט נעכט געװען פאַרפּאָרעט מיט 
יגרויסע ערדענע סאַגאַנעס אוּן האָט אַלײן, זאָל מיר מוחל זיין, געהאַט 
אַ פּנים אָנגעגאָסן מיט בּלוּט, װי אַן ערדענער געפאַרבּטער טאָפּ. 

נעבּן איר האָט זיך אויך געכּאָרעט אין מסחר מאַשעלע, אַ מיידל 
אַ בּלאָנדס, מיט אַ זאַקענעם פאַרטוּך אוּן מיט אַ גראָבּן מיטעלען פינ" 
גער שטענייק צוּ פּױקן אין די שיסלען און סאַגאַנעס בּעת דער קונה 
שטייט, 

אָט דער מאַשעלען האָט מען מיר, כ'װײס נישט פאַרװאָס, שטעג- 
דיק אַרױס:עפירט אין מיטן שטובּ, מען האָט מיר דערציילט פון אירע 
רייכע שדוּכים, פין אירע גרויסע מײידעלשע מעלות אוּן פוּן דעם, װי 
פרוּם זי איז צוּ גאָט. נאָר איך, כ'װײס נישט פירװאָט, האָבּ זיך שטענ. 
דיק אָפּגעטרײסלט אי פון אירע מיידלשע מעלות, אי פוּן איר פרוּם* 
קײט, אי פוּן די גיטע שדוכים, װאָס מ'האָט איר גערעדט אוּן בִּין אי" 
-בערגעגאגגען צוּם עצם ענין, 

ערשט איצט, צוּם ערשטן מאָל אין דעם יאָר, האָבּ איך מיט 
ריפּסן איבּערגעטרעטן יאָשעס שװעל. עס איז מיר בּאמת גוּט געװאָרן 
אױף דער נשנה, אַ בּעל יועץ, אַ מענטש מיט װעמען אַ װארט אױיסי 
צוּרעדן, א כוחר אוּן אַ בּעל מנגן צוּזי מען 

גיבּ איך אַ בּרייטן פאָר'אַרױס מיט דער האַנט: 

-- עליכם ועל בּניכם! 

פאַרזשמירעט יאָשע בּיידע זיסע אײגעלעך, קװעטשטאיין דאָס 
דאַרע פּלײצעלע אוּן ענטפערט מיט אַ מזמור:לרוד'נגוּן; 
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-- אַבּי געלױבּט השי"ת מיר האָבּן װידער דערלעבּט אַ יאָד. 

-- אוּן װאָס מאַכט עכּעס דער ,יאָסעלע דער גליניארזש"? פרטן 
איך אויף עפּעס אַ מענטש זיינעם, 5 

-- געלױבּט השי"ת בּקו הבּריאה, 

-- װי גייט עס מיט כאָדאַקן!ּ 

-- אֵי, ער אין גאָר א װאוילער יינג. 

-- אוּן יאָסקע ,סאָרטירער"ףּ 

-- אי אי אין 

-- אַפּטשי! | : 

אַ שטאַוקער, געזונטער ניכ"אויס, בּאַשפּריצט דאָס פּנים פון אַ. 
מענטש א זיסן, אַ זײדענעם אוּן טײערן, נאָר יאָשע, חס-ושלום, באליי.. 
דיקט זיך גיעט. ער נעמט נאָר ארויס די רטע פאַטשײלע זינע און. 
װישטאָפּ די עכּריצן, װי מען װישט זיך אָפּ פוּן כקוהיװאַסער איּן נףױ 
זאָגט בּשלמות: 

-- אַבּי מיר זעַנען שוין װידער אין טעפּערײ. גאָט בּרוּך היא' 
איז אַ זן ומפרנס, עױַ שפּײזט מענטשן, חיות, שלאַנגען אפילו 
פאַרגעסט ער נישט. -- אוּן גיט מיר דערבּײ אַ טאַפּ דעם דופק: טראַכט 
איך נישט אַמאָל דאָס יאָר צוּ װערן אַ חתן? אָדער סתּם, צי איך הער 
נישט, װי מען רעדט מיר שדוּכים} אַנטלויף איך װוּ פעפער װאַקסט 
פּוּן דעם שמוּעס אוּן הײיבּ אָן ארײַנקלאכּן פון דעם, װי דאָס יאָר האָבּ 
איך דיניצעס צוּ שמעלצן גלאָז פאַרגועסערט אױף טאָכּלט, אוּן מערגל 
געקויפט . צװוײי מאָל אַזופיל. נאָר װאָס טוּט מען הײנט מיט מענטשןן 
זאָל איך טאַקע נאָכאַמאָל צוּנעמען ציגײינערוּ קוועטשט זיך יאָשע גאַנץ: 
לאַנג, װי איבּער אַ בּלאַט גכרא און קוּמט צוּם בּאַשלוס, אַז ציגײינער 
דאָס יאָר לוינט זיך צוּ נעמען, מחמת אַרבּעטער היסן זיך געבּן דאָס 
טאָפּלטע געלט. אַי, זאָגט ער, גנבות, מוּן מען טאַקע אַ בּיסל פאַרקוּקן, 
װײל דאָס, זאָגט ער, װאָס אַ ציגיינער קאָן אויסאַרבּעטן, לוינט עס. נאָר 
װאָס דען? מטן דאַרף מאכן אַ שטיקל איפערטויש: ראָנדלען, למשלּ, 
דעם אַלטן ציגיינער, גיבּ צוּ פירן ליים, פאַנען װאַרף-איבּער צוּ קאָלירן 
דיניצעס און קאַספּין שטעל אין װאַלד אַרײן. פאַרשטיי איך צוּ שעצן 
יאָשעס גוּטע חכמה, אַז דאָס מיינט ער צװישן די ציגיינער צוּ צערייסן 
די אחדות פוּן גנבענען, גיבּ איך אים אַ פּאַטש אין פּלײצע: 
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-- יאָ, גאָט איז. גערעכט אוּן ר' יאָטע איז אויך נישט פוּן די 
גאַראָנים אַרױיס. 

איך װיל נאָך אויספרעגן יאָשען פוּן אַ סך פּוּנקטן, דערהער אין; 
אַ שאָס פוּן הוּטע. דאָס רוּפט מען מיך צוּם אױװן. אוּן איך ענטפער 
מיט אַ שאָס פוּן מיין פּיסטױל, אַז איך גײ. 
- = אוּן דאָרט, פוּן דערװײטנס, שטייט שוין דער טאַבּוּן מיט ר 
קינדער, מען בּאַלאַקעט, מען רעדט, מען שרייט, מען הײבּט די הענס: 
צס הערט זיך אַ. שיסן מיט גלאָז, אַ טרוּמײטערן אוּן אַ היצן זיך מיס 
ציגיינערישע געזאַנגען. דאָס טוּט מען מיר אָן דעם כּבוד. ו 

איך פאַל אַרין אין טאַבּון אוּן דערקען קאַספּין דעם יע 
אַ ציגיינער אין די מיטעלע יאָרן, מיט אַ בּרױינעם מענלעכן האַלז, איינ. 
געפאַסט אין אַ בּלוֹי העמדל מיט אַ צעשאָטענעם קראַװאַט. 
- = דאָס בּערדל זיינס איז ערטערװײז געדיכט, ערטערוייז צעקאָש". 
מעט. עס דערמאָנט אין עפעס אַ יינג װעלדעלע, זיינע אױגן זענען; 
רוּיקע אוּן דריקן-אויס ציגײינערישע מעלאַנכאָליע, דער הוּט צעבּראָכן 
דוּרכגעװייקט פון רעגנס אין די כאָלעװעס גלאַנצן 

אָט דער ציגיינער האָט שוין עטלעכע יאָר געשניטן האָלץ אין, 
װאַלד אוּן האָט זיך אויסגעצייכנט מיט זיין קענען די איגנשאַפטן פוּן 
יעדן בּוים, װעלכער עס טויג בּעסער פאַרן אױיװן 

ער גיט מיר אַ דרייסטן פּאַטש אין האַנט: 

-- דאָבּרי דזיען, פּאַניק טי מאָי! 

בּאַװײז איך נאָך אַ שטאַרקערן כֹּח אוּן ענטפער מיט אַזאַ פּאַטש; 

-- צאָ סליכאַטשז : 

אַז ער נעמט זיך אַזש בּלאָזן אויף די פינגער, װי מען װאָלפ 
זי אים אָפּגעבּריט. : 

איך האָבּ אויסגעפרעגט קאַספּינען װוּ ער איז געװעזן מיט זיינל 
בּוידן דעם װינטער, 

האָט ער עפּעס אַ װײז"אָן געטוּן אויף מערב, 

האָבּ איך אים װידער געפרעגט מיט א ממזרישן װוּנק, װי אי 
עס אים דערגאַנגען ,די אַרבּעטי! ענטפערט ער : 

-- אויף כּפּרות! 

אוּן דאַן נעמט ער מִיךְ ארוּם אַרוּם האַל, הײבּט אָן שפּאַצירן 


בטיי א ר יי ר יס 3 "א וי י" 
ייס יש 
7 א : 
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היימיש אוּן פרעגט מיך דריי זאַכן; ערשטנס, צי האָבּ איך נישט אַבִּיס? 
שפּירט, צי קאָן איך אים נישט געבּן קײן פערציקער אאן צי װאָלט 
איך נישט צוגענ:מען זיינס אַ מײדל צוּ דער אַרבּעטוּ 

אך האָבּ קאַספּינען אָנגעקיקט, איך האָבּ מיך נישט געקאָנט 
דערמאָנען, אַז ער זאָל האָבּן גטהאַט װען אַ טאָכטער. אָבּער אַלץ 
אייגס, 

קאַספּין נעמט מיך אָן פאַר די לאַצן פוּן קאָלנער אוּן רעדט: 

-- אפשר דאַרפסטו צװוייגן שלעפּן פוּן װאַלרוּ שישקעס קלױבּןּ 
טאָרף בּרענגען! אָדער, הער, זי קאָן אויך כּשוּף מיט שלאַנגען אין 
שפּילן אויף אַ פלייט. 

ענטפער איך גאַנץ טרוקן: 

-- שישקעס קלויבּן, הנָלץ האַקן אָדער שלעפּן צװייגן -- דאָס 
דאַרף איך. אָבּער, הער, כּשוף מיט שלאַנגען אוּן שפּילן, דאָס רעכן מיר 
נישט אַרין אין קאָן. 

קייכט קאספִּין: 

-- האָסטו גאָר פיינט כֹּשוּף?! -- אוּן גיט אַ פייף מיט פיר פיגי 
נער אין מויל, אַז איך דערשרעק מיך. 

עס קוּמט צוּ לויפן אַ קליין נפשל אוּן פאַרנײיגט זיך בּיז די קני, 
איך בּלײבּ האַלבּ צעמישט. עפּעס אין זי נישט פוּן יענעם מין ציגיי' 
נער-מיידלעך, װעלכע מען טרעפט איף די בּוידן,. דער גרויסער מענ" 
לעכער קאָפּ האָר איו געקאַרבּט, דאָ אוּן דאָרט בּליצט דורך אַ סטענגע 
און אַ שפּילקע, פּונקט װי די פריזוּר װאָלט זין אַ געקינסטלטע, נאָר 
די גרויסע שזאַרץ-מעלאַנכאָלישע אַנּלען פוּן די אויגן, האָבּן פּאַרבּאָרגן 
צין זיך עפּעס הייליקעס, איך װאָלט זאָגן, אַ ציגײינערישע תּפילה 

האָבּ איך גלייך זי אָנגענוּמען פאַרן צאַרטן הענטל: 

-- הער, זאָג איך, דאָ זאָגט מען, אַז דוּ קאָנכט שלעפּן זעק מיט 
שישקעס פון װצַלד, אוּן בּרעכן צװײגן קאָנסכוּ} 

-- געװים קאָן איך, פּאַניק מיינער, יאָ, איך קאָן אפילו רעדן 
פיט שלאַנגען, ש ייען מיט בּלוּמען אוּן שפּילן, פּאַניק מיינער. 

נעם איך מיין פינגער צוּ דער נאָז אוּן זאָג װידער װאָרנדיק: 

-- דוּ זאָלסט װיסןויין, שװעסטער מײנע, אַז דאַ דאַרף מען 
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?ישט, נישט שפּײיען מיט קיין פייער, נישט כּשופן מיט קיין שלאַנגען, 


נאָר פּראָסט אוּן פּשוּט אַרבּעטן, בּאשטייסטווּ 


-- נו, פּאניק, שוין, איך װעל טאַקע נאָר אַרבּעטן, אַ סך אַר. 


צעטן, 


-- גוּט, גי ציגיינערן אוּן זיי מצליח, -- גיב איך איר אַ פּאַטש 


!אִין פּלײצע. נאַר װי רוּפט מען דיךוּ 


-- ציגיינערין סאַקאַ. 
-- האַ, האַ! 
ערשט איצט הָבּ איך שוין געהאַט געשלצַסן דעם פולן קצמפּלעט 


פון די מענטשן. האָבּ איך אויפן סוחרישן שטײגער אַוױכגענוּמ;ן אַ 


פֿלאַש בּראָנפן, געגאַסן אוּן געקלאָכּט כּוס צו כּוס, דאָ צו ראָנדלען, דאָ 
צוּ קאַכפּינען, און פּלוצלינג שלאָג איך זיך אָן מיט סאַקאַס גלעזל. איך 
בַּלֵייבּ אַ מינוּט שטיין. פאַרװאָס קאָן איך נישט אָפּרײסן ניעט די בּליקן, 


נישט דעם בּעכער אוּן נישט דעם געדאַנק פוּן סאקאַס פיגוֹרוּ אוּן אָט-אָט 
ימיש איך מיך אויס מיט די ציגײינער, איך הײבּ אָן פאַרגעסן װער אין 


בּין און װער זיי, מיינע נגוּנים זענען זײערע נגוּנים, מיינע טענץ זענען 
זײערע טענץ אוּן עפּעס הייבּט.אָן אין מיר פּראָסט פּשוּט צו כרעלן אין 


:הארץ, פּינקט װי איך װאָלט װערן אין אַ מינוט אַ עפּיל-פויגל. דעף 


שפּיל.פויגל אָבּער אין מיר צעװאַקסט זיך אוּן שפּרינגט אַרוּם אין מיינץ 
אַלע אברים. אָט דאָ איז צר אין די הענט אוּן אַט דאָ אין די פיס אוּן 


-גאָר פּלוצלינג פיל איך עפּעס אַ פאַרגעפּלטע שכּרות געשרייען און געי 
:זאַנגען; טרילי ליאַ ליאַ, 


דער װאַלד כאָפּט אונטער; 
-- ליאַ טרי לי ליאַ! 
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איך בּין שוין געװעזן אַ כּחוּר אינגאַנצן איינגעהילט אין בּאַלעַ. 
כּאַטישן עלייער פוּן דוּרכשניטלעכער חכמה אוּן אײינפאַך-בּאַלעבּאַטישער 
אורה; אין מיין מוח איז געלעגן װי פּאַרזיגלט מיין הױכער רבּי, דעף 
יאַרער לאָקש, מיט די זעקס קבּצנישע קיגדער, דאָס אַלטע בּיתהמדרש 


פיט אירט בּטלנים, דער מאַרק און אירע טויטע סוהרים אוּן עפּעס, װאָס 


ש יואל מאסטבוים 


האָט שטענדיק גערוּפן אין מיר: , בּין איך נישט אַמאָל איינער פוּן יענץ. 
װאָס האָבּן בּאדאַרפט געבּוירן װע"ן אין אַ ציגיינער בּויד!* 

האָט מיר אַ קעגן-געדאַנק אַ שלאָג געטוּן אין מוח: ,װאָס הײיסט 
עס עפּעס אַ ציגיינער-בּויד! דער ציגיינער אין אָן אַ גאָט, אָן אַ הון 
אוּן אָן אַ געטלעכער תּפילה. ער איז. געגליכן צוּ די ווייכע ריטער, װאָפ 
ווצקסן אין גרינעם געמויזעכץ פוּן פעלד. װילסטוּ אויך װערן אַ קיגף 
כּון דעם געמויועכץ! 

איז אָבּער אויפגעעפּרונגען דער צװייטער געדאַנק אוּן האָט אויס. 
געשריגן אויפן גאַנצן הויכן קול: ,יאָ דוּ בּיסט עס דער, װאָס דוּ האָסט 
געדאַרפט געבּוירן װערן דאַרט". דער געדאַנק איז בּיי מיר געװאָרן נאָף 
שטארקער, װען איך פלעג זיצן אין דער טעפּערײי אַרױסקוּקן אױיף די 
געלאַדעװעטע פוּרן מיט ט פּ, מיט געבּלומטע שיסלען, אוּן מאַשעלע אי} 
אַרוּמגעלאָפן אַווּם די פוּרן, געפּאַקט אוּן אױסגעפּאַקט. עס האָט זיף 
אױיסגעדוּכט, אַז זי געדענקט אין קיינעם נישט. אוּן עפּעס האָבּ איך אין 
איר זאַקענעם פאַרטוּך, אין דעם מיטלסטן פינגער, װאָס פּרוּבּירט-אויס 
די טעפּ, געפילט אָט די טױטע בּאַלעבּאָסְטע, װאָס װעט אַזױי װי דרי 
מאַמע צינדן ליכט, נעמען חלה אוּן צװאָגן קינדער מיט בּעבּעלעײיאַך. . 

עס האָט מיך געעקלט, פאַרדראָסן אוּן אָפּגעשטױסן, איך האָב אָני 
געהויבּן גיין אוּמרוּיק, פּונקט װי מען װאָלט מיר אַ רעה געטוּן 

כאַשע בּאַשעלע איז דאָ צוּגעקוּמען, האָט מיך אַװעקגענומען אין 
אַ זייט אוּן אָנגעהױבּן איינרעדן: : 

-- זאָג מיר -- האָט זי מיך אָנגעהױבּן מוּסרן -- יעדער מענטש,: 
װאָס לעבּט אויף דער װעלט זוּכט זיך אַ תּכֹלית. אפִילוּ אַ פליג זוכט 
אויך אַ נעסט. פרעג איך דיך טאַקע, עס פאַלט דיר גאָרנישט אײַן זיך 
אוּנצוּקוּקן ! ' 

-- נאָך צײט, צייט, כאַשעלע, -- זאָג איך, -- איך בּין נאָך 
גאָר נישט קײן אַלטער בּחוּר אוּן װעל גישט פאַועפּעטיקן אוּמצוּ 
קיקן זיך. 

-- נאָך צייט, זאָגט ער, -- זאָגט זי צוּ מיר, װי צוּ א דריטן, -- 
דוּ װייסט, זאָגט זי, װער עס רעדט אַזױ? אַ ציגײנער. 

-- אוּן װאָס איז אַ ציגיי.ער, קיין מענטש נישט 

-- האַ, -- רוּפט זי שוין צוּ יאָשען, -- הער כאָטש מיינע צרות.. 





- יוא יי יה 2 1 
?אָט װאָס דאַרפן מיר אויסשטיין פּלאָגן פון פרעמדע ציגינער, אַז אַן 
- אייגענער מענטש רעדט אויך גוּטס אויף ציגיינער. 

נאָר יאָשע רעגט זיך נישט אויף אוּן עס אין אים אייגנטלעך אַלל 
איינס. צי איך רעד גוּטס אױיף ציגײנער אָדער שלעככס, דער עיקר 
אָבּער, הײיבּט ער אָן די זאך פוּן אָנהײבּ אָן 

ער הייבּט אָן צוּ דערציילן פוין דעם, אַז מיט אַ יאָר צװאַנציק 
צוּריק האָט ער צוּזאַמען מיט מיין זיידן געקויפט אַ װאַלד בּשותּפות, אוּן 
אַז די הוּטע מיט דער טעפּערײ האָט אַמאָל געדאַרפט װערן אַ עוּתפותי 
געשעפט, איז דאָך דער שדוך זעלבּסטפאַרשטענדלעך 

איך פּרוּבּיר דעם שמוּעס אַראָפּפירן אױף אן אַנדער װעג. איז 
אָבּער יאָשען נישטי אַזױ לייכט אַרצָפּצוּפירן פוּן װעג, פּטרט ער עס אמ 
לייכט אוּן האַלט זיך בּיי ס'זייניקע, אַז, אייגנטלעך, איז ער מיט מין 
זיידן שני בּשני און אַז מיין זיידע מיט זיין פצַטער זענען געװען גליך. 
שװעסטערן-קינדער. האָסטוּ דיר שוין װידער קרובהשאַפט. 

מען הײבּט מיך אָן צוּטשעפּען צוּ יחוּס, צוּ קרובהשאַפּט, אוּן עפּעס 
!פיל איך, אַז מען דריקט מיך צוּ צוּ דער װאַנט עס װערט מיר ענג 

דאָס זיצן דאָ. 

אין דרויסן הײיבּט אָן װערן טונקל, אוּן מוראדיק װערט די װייט- 
קייט דאָרט, װו עס שאָרעװעט דאָס צעלאָזטע װאַסער גין די רינשטאָקן, 
נאָר דאָ, װוּ עס בּרענט פייער איז װאַרעם, אוּן אַ רויטלעכע װאַרעמי 
קייט בּאַגיסט דעם היף אַווּם דער טעפּערײ. עס גליען די טעפּ, די 

שיסלען, זיי זעען אויס װי פאַנאַנדערגעבּליטע רויזן. 

די מענטשן גייען אַרוּם מיט װוייסע מיצן, װי בּעקערס. איינער גע. 
נעצט אוּן פאַלו "שלאָפּן אויף דער פּאָדלאָגע, דער צווייטער גענעצט אוּן 

פּאַלט נישט. אוּן אָט גאָר ליגן דריי ‏ מענטשן אויף בּענק אויסגעצויגן, 
זי שלאָפן שוין נישט די דריטע נאַכט, אוּן די הינט בּילן אין דער 
רויטער נאַכט אַרײן. 

דאָרט אויפן הויף האָט זיך שוין די אַרבּעט פאַרענדיקט, 

די אָנגעלאַדעװעטע טעפּ-פוּרן זענען אַװעקגעלאָדן געװאַרן זין שטאָט 
אַרײן. נאָר איין פוּר איז געשטאַנען אויסגעשפּאַנט; צעבּראָכענע שאַרבּנס 
אוּן געפּלאַצטע טעפּ האָבּן פון דער פור אַראָפּגעקיקט צוּזאַמען מיט די 
:פאסז אראַפּגעהאַנגענעם שטרוי. מאַשעלע האָט שוין געהאַט ויך אפּגע' 
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פאַרטיקט מיטן מסחר, האָט זי אַליין פאנאַנדערגענוּמען די שאַרבּנס, 
אַװעקגעװאָרפן זיי אין סמיעטניק, געכאפּט דעם הױכן בּעזטם אוּן פאר= 
ערט דעם הױף, דערנאָך איז זי אַרײנגעקומען אוּן געזאָגט, װי צוּ קײ* 
געם נישט; 

-- מצמע, איז די װעטשערע שוין אויפן סטראגאן? 

אוּן אַז די מאַמע האָט גצזאָגט יאָ, האָט זי זיך אַועקגעזעצט אין 
אַ װינק , אָכּגעטשעכּעט די לעדערנפ קע?ענע פוּן פארטיך אוּן אויסגעי 
ציילט דאָס געלט פין פּדיון פאַר אַ גאַנצן טאָג, אוּן כּוּן דעם פּדיון, װאָס 
עס האָבּן גע:7.נגט מענטשן פון ד--ער טאָפיריד. 

ערשט איצט האָט די מאַמע געװאָלט פאַ הײמישן אונז בּיידע 
דערמיט, װאָס זי האָט געפרעגט א װאָרט מיך אוּן אַ װאָרט איר. 

מאַשעלע האָט אויף אלע אירע פראגן געענטפערט מיט אַן איף 
װײס נישט'", , איך האָבּ נישט געזען אוּן נישט געהערט". אוּן איך האָבּ 
געדאנקט גאָט, װאָס אױף אַלע אירע פּראַגן האָבּ איך געענטפערט מיט 
אַ הײבּן מיט די אַקסלצן. 

נאָר פון צייט צוּ צייט האָבּ איך געכאַפּט אַ זײטיקן בּייק צוּ זעעך 
װי פרוּם אוּן ערלעך זי צײלט אס דאָס געלט אוּן האָב דערבּײ אַ 
שמעק מיט דער נאָז געטוּן, װצָרוּם אױף דער נצכט פוּן דאָנע-שטאָג. 
אוֹיף פרייטאָג האָט פּוּן איר עוין געלמעקט מיט בּאָכּעלעייאָך. אין דער' 
מיט װאָך האָבּ איך געפילט אַ ריח פוּן ערדענע טעפּ, נאָר איך האָבּ 
ביידע מוחל געועזן, 

, בּאַלעבּאַטיש קעלבּלי, האָבּ איך שטיל פאר זיך אַרױסגעזיַגט אוּן 
אַ פייף געטוּן: ,ריפּס, קוּם"! אוּן דערבּיי האָבּ איך אַ טראַכט געטוּן, אַז' 
אָס בּאַלד װעל איך זען סאַקאן. איז סאַקא שין אָדער מיאוּס! קלײן 
אָדער גרויס? דאָס גייט מיך נישט אָן. דער עיקר איז, װאָס סאקא קאָן 
מ כן כּשׁוּף אויף שלאַנגען אוּן שפילן, אי װאָס גײט עס מיך אָן איף' 
כּשׁוּף אוּן שפּילן; װידער אַ פּלאָנטער! 

איך כאַפּ אָן ריפסן בּיי דער מאָרדע אוּן זאָג די ,יאָשעכע. אַ 
נוּטע נאַכט. אין דרויסן נעם איך אַרױס דעם פּיסטױיל אוּן שיס או'ס 
דריי מאָל, איך שטאָלציר מיט דעם פּיסטױל -- איך װייס, אַז מען האָט 
כּאַר אים גרויס מורא, פוּן הוּטע בּאַקוּם איד אַן עג.פער דורך אַ שרוּמ- 
פיט -- מען װײסט, אַז איך גײי, 








גי ייס" יא אצי -י גי 
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דערװײל אָבּער טרעט איך אָט אין מיין שטיבּל. אַ קלײן פיר' 
צקעוודיק צימער? מיט אַ גרויסן שטייענדיקן בּליץ-לנָכפּ אויף אַ בּראָנ. 
זענעם פוּס. 

אויפן קוימען ליגט אַ פּאַטעלניע מיט שמאַלץ. אַ לאַנגער טרוקע" 
גער װוּרשט הענגט איבּער דער פּאַטעלניע, גרײיט אַראָפּצוּלאָון זיך 
אויף איר. אי װאָס איז דאָ צוּ קלערן; מ'נעמט דאָס מעסער אוּן מען 
צעשניידט דעם װוּרשט. הילץ האַקט מען מיט דע גריויסער גזלנישעף 
האַק. שװעבּעלעך;! מיט איין מינוּט גיט ריכּס א פלי אַװעק אין פּראָפּאָ. 
נאַציע אוּן בּרענגט אין פּיסק זאַלץ אוּן שװעבּעלעך אוּן אַלדאָס גוּכס. 

נאָר װאָס דען! נאָכן עסן פעלט-אויס אַ מענטש, מיט װעמען אַ 
װאָרט צוּ רעדן פצאלט מען אױכן געלעגער, מען פאַרנאַכט די איגן 
אוּן מען גענעצט. אָבּער רִיפּס, דוּכט זיך, װײס נֹצָך, צוּ װאָס מ'מאכט 
צוּ די אויגן. ער כּילט מכתּמא, אַז דאָס גייט מען הלומען, אַ שטײגער,. 
פון ציגײנער. גיט ער בּיי יעדן פאַרכאַכן מיטן אויג אַזאַ קװיכש, אַז 
איך 2פּרינג אויף, שריי אויס ,כאַפּט דיך דער ווּה" אוּן גײ אַװעק אין; 
הוכע, אוּן דאָרט צעפלאַקעוט זיך די אַרבּעט אין כּוּלן בּרען : 

עס זענען די ערשטע טעג היינט, װי יעדער פין די געזעלן סײאַ-" 
רעט זיך בּיי דער אַרבּעט צוּ געפעלן דעם בּאַלעבּאָס. 

גזשיבּאָװסקי, דער הויכער פּיטניק, האַלט אױף דער קופּערנער. 
גילזע אַ רױיטן צעבּלאָזענעם פּענכער, װאַרפט אים אַרײן אין פאָרם און 
עס קוּמט אַרױס אַ רױיטע שיסל. 

סאלמאַ פּאָרעט זיך בּיי אױיסבּלאָזן װיין-פעסעלעך, גיט ער אַ גע 
שריי ,הײי, קאַזמי'! קוּמט צוּ לויפן אַ קלין אָכּגעייסן ציגײנערל אוּ: 
גיט אַ האַק אָפּ פון דע" גילזע דאָס פעסעלע אוּן טראָגט עס לק 
אויף דער װידלע אין קין אױיװן אַרײן. 

מ.דזשעיעווסקי שלייפט דאָס גלאָז אוּן בּאָנקאָװסקי רײניקט די 
,סקאַזן* מיט עסיק. 

פון די ציגײנער איז שוין קײנער נישט געװעזן. קאַספּי איז 
אַרומגעגאנגען אין װאַלד, געטאַכּט די בּייניער, װוּ מען קאָן אָנהײבּן 
שניידן ראָנדעל האָט געאַרבּעט בַּיים קיל-אויװן. ער האָט מיט אַ לאנגן 
שכעקן פאַנאַנדערגעװאָרפן דאָס גלאָז, אַזױ, אַז עס זאָל זיך װאָס גיכעף 
אויסקילן. און סאַקאַ איז געװען פאַרנוּמען. זי איז כּסדר געלגָפן פוּך 
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וואלד אין שאָפּע אוּן געליפערט צװייגן אוּן שישקעס. נאָר װען זי האָט 
מיך דערזען איז זי שטיין געבּליבּן אוּן זיך אַ נייג געטוּ: 

-- האַ האַ, פּאַניק טײנער! 

-- נוּ, װי גייט עס די אַרבּעטן 

-- װי געשמירט. 

-- יאָ, דוּ בּיסט בּאמת אַ װוילע מױד, סאַקאַ, -- האָבּ איך איר 
:אַ גלעט געטוּן איבּעון קאָפּ. -- בּאנת, גאָר אַ װו לע מױי) איך בּין 
-פוּן דיר העכסט צוּפרידן. 
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איך מוּז מיך מודה זיין, אַז כאָטש איך דאָבּ געהאַט בּאַשטימט, 
אַז דאָס ציגײנער-מײידל זאָל אַרבּעטן מיט אַלעכען גליך, האָבּ איך 
יעפּעס גענוּמען מאַכן אױכנאַמען פּאַר איר. 

די סיבּה דערצוּ איז געװען, װאָס סאַקאַ האָט א סך מאָל אָנגע- 
כאפּט מיין האַנט אוּן געזאָגט מיט ציגיינערישער חניפה: 

-- הער, פּאניק מיינער, חתן מיינער, מסתּמא האַסטוּ אַ געליבּטע, 
גיבּ די האַנט, גיבּ די האַנט, איך האָבּ דיר װאָס צוּ זאָגן, שיינע נבּיאוח 
;ו זאָגן... 

עס האָט מיך אין די ערשטע כינוטן בּאַלײידיקט איר בּאַרירונג. 
פס האָט אויפגעווייט עפּעס אַ פרעמדקייט פוּן איר. אָבער בּיסלעכװיז 
האָט מיר איר בּארירוּנג אָנגעהױבּן צוּ געפעלן. נאָכמער, איך האָבּ אַ סך 
מאָל געפילט אין איר האַנט:בּאַרירוּגג עפּעס אַ בּאַזוּנדער פיינקייט, אָבּער 
איך האָבּ איר געװאָלט װײזן, אַז איך לאַך פּוּן אירע ,נביאותן', האָבּ 
איך אַלעמאָל איבּערגעקערט די האַנט אַראָפּ. איינמאָל האָט זי אַ פּאַקיאָן 
געטוּן מיין האַנט: 

--- שטיי ! 

ריפּס האָט מיך אין דער מינוט אַ שלעפּ אַװעק געטון בּיי דער 
פּאָלע. ער האָט מורא ג;האַט, װען עמעץ האָט זיך צוּפיל געשפּילט מיט 
מיין האַנט, בּפרט אַ ציגיינער, נאָר סאַקאַן איז געלונגען איננוהאלטן 
מיין האַנט, דוּרכצוקיקן יעדעס, פּינטעלע אוּן *יריכעלע. אוּן פּלוצלינג 
האט זי אנגטהוילו מלוּו' 
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-- יוּנגער יינג, יונגער יינג, דוּ בּיסט פלינק װי אַ הירש, פלינץ 
און גרינג, זינג נאָר זינג! 
' אוּן דאַן האָט זי גענוּמען מאַכן מיט די פינגער אויף רעכטס אוּן 
/פינקטג. 

--- שיינער פויגל, פרייער פויגל, קלוגער פויגל, פליט הויך, פליע 
קָרוּם, פליט נידעריק, גלייך אוּן װידער קרוּם. 

אוּן דאַן האָט זי אַרױסגענוּמען אַ בּלעכן שפּיגעלע, אָפּגעשפּיגלט 
זיך אוּן מיך; 

-- יאָ, קלינג, אָ, שיינער יינג, אָ, קלינג, זינג מיט מיר, אָ, זינג, 
װאַלד פריי, װאַלד אָפן, הימ?-ליד, ערד-געזאַנג, שריי! ,קאַזמי, דוּ האָסט 
די פלייט זי 

האָט קאַזמי, דער א ציגיינער, געטוּן אַזאַ שפּרוּנג, אַז אין 
:איין אױגנבּליק איז ע- אַריבּער דריי װאַסער-גריבּלעך אוּן בּאַלד געקו- 
מען צוּ לויפן מיט אַ שװאַרצער פלייט. 

סאַקאַ האט מיך מוּטערלעך אָנגענוּמען פאַר דער האַנט אוּן צוּגע* 
פּירט צוּ די ערשטע בּיימער פוּן װאַלד. דאָ איז זי שטיין געבּליבּן און 
צוּגענוּמען די פלייט צוּם מויל, געבּלאָזן שטיל אוּן מעלאַנכאָליש אוּן 
פּלוּצלינג זענען געקוּמען ט:אָס אוּן נאָך:עכאָס, זיי האָבּן זיך צוּזאַמענ: 
געגאָסן מיט די מעלאַנכאָלישע טרעלן פוּן פלייט. עס האָט זיך אויסגע- 
דוּכט, אַז פייגל פרייען זיך אוּן קריגן זיך אוּן האָבּן חתונה, 

אוּן איך בּין געשטאַנען מיט פאַרשלאָסענע אויגן אוּן איך האָפֿ 
געפילט אין מיר עפּעס אַ זיסן פּחד, פּוּנקט װי די טויערן פוּן מיין האַרץ 
װאָלטן זיך עפענען און אַרײננעמען אין זיך דעם הימל מיט די שטערן 
אוֹן די גאַנצע װעלט, 
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אַז סאַקאַ האָט פאַרענדיקט, האָט זי די האַנט מיט דער פליט 
אָנגעשפּאַרט אויף מיין אַקסל, װי אויף דעם אַקסֶל פוּן אַן אַלטן פריינט 
-אוּן געפרעגט : 

-- קאָנסטוּ אויך שפּילן ן 
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סאקאַ איז געװעזן קאכפּיס אַ טאָכטער נישט פין דעם װײבּ, מיט' 
װעלכ:ר ער איז געפאָרן אין טאבּוּן. 

אלטע ציגיינערינס, קאַרטנײארכערינס, דאָבּן געזאָגט, אַז קאספּי 
האָט זיך געפּ רט מיט א װאַלד:ככשפה, איז פוּן איר אַרױסגעקומלן סאַקאַ 
די שפּילערין צויף אַ פלײט. נאָר אין דער אמתן האָט זי געשט+מ. פוּן 
אַ רוּמענישן צ גײנער-שבט, װאָס האָט זײנע קינדער פוּן אײבּיק אָן גע. 
שיק? שפּילן אױף די הױכן, נאָר קוסכּיס פאָטער האָט געלעבּט אין 
װעלד.ר אין זיך בּאשנפטיקט מיט כּשׁוּף האָט קאכפּי אַלײן טאַקע צַרויס+- 
געװיזן מער בּקיאות אין קענען דאָס לעבּן פוּן װלד. 

אוּן סאקא, װײזס אױס, איז געװײן אַ געמיש פוּן די בּיידע. אי 
איר האַט געלעבּט דער כֹּח פוּן די רוּמ' נישע זײדעס צוּזצמען מיט די 
סודית פוּן קאַסנּיס כּשׁוּף. אוּן סאַ;אַס עפּ'לן ה:ט עכּעס מאָדנע גע- 
װירקט, פּוּנקט װי עמעץ װאָלט פוּן איר רױכגעלפּילט. עס האָט זיך 
או כגעדוכט, אַז אָן דער פּלײט װאָלטן זיך אױך פוּן איר אַזעלנע טענעף 
געשאָטן, 

איך בּין געבּליבּן שטיין אַנטציקט, קוּלנדיק אויף דלם ליכטיקן 
מרה-שחורה:גלאנץ פוּן סאַקאַס אױגן. עס האָט זיך אױכגעדוכּט, אַז זי 
איז שכּור און קאַן נישט רעזן אוּן נישט לאכן, איך האָבּ אָבּער מיין 
אַנטציקינג בּאַהאלטן אוּן געכוּרמלט מיט אַ געמאכטער אירצַניע: 

- דוּ קאָנסט דען גאָר שפּילן! נאַרכט די װעלט, דוּ ציגיינערי 
איינע. נוּ גוּט, כ'װעל דיר געבּן דערפאָר, װײסנוּ װאָסו!ּ װאַטע איף א- 
ווינטער-קאַפּ: אַן. 

-- האַ, האַ, װױיל אוּן גוּט, -- האָט זיך געפרייט סאַקאַ, -- איף 
דאַנק איך קוּש די הַאַנֵּט, 

זי האָט געװאָלט מיט כֹּח מיר אַ קוש טוּן אין די שפּיץ פינגער,. 
איך האָבּ זי לייכט אָכּגעשטױס. 

ערשט איצט איז נאָך עכּעס געעצען. סאַקאַ האַט מיך געװאָלט 
מהנה זיין, האָט זי מיר פאַרשלאָסן די אוֹיגן אוּן געבּעטן אַרײננעמען 
די פלייט אין מויל, 

האָבּ א'ך דאָס געטוּן. 

דאן האָט זי געזאָגט: ,בּלאָז, קום!* 

איך האָבּ געפאָלגט, 
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האָס סאַקא אַליין אָונעהױבּן רענירן מיט די פינגער איבּער דע 
פלייט אוּן פוּן מיר אַלײן האָבּ איך געפילט עפעס א מין אינערלעכן 
אויפגאנג פין נייע געזאננען, עכ וס, נאָך-עכאָס, קלאנגען אוּן װידער. 
קלאַנג?ן. איך האַבּ מיך נישט געקאָנט אײינהאַלטן, דער בּאלעבּ;ס אין 
מיר איז שטאַרק געפאלן. איך האָבּ אויסגעשטרעקט די הענט קינדיש: 
סאַקאַ, סאַקאַז 
1 


איך האָבּ אין דער נאַפֿט ריפּסן אָפּגעשטױסן פין זיך, איבּערגע- 
ליינט די עטלעכע לאַנגװײליקע בּריוו פון זיידן, דאָס זהר והזהר נישץ 
צּוּ שליסן קיין קאָנטראַקטן מיט דער פירמע מאכליד אױף די אַיטצ 
פּרײיזן אין, דער עיקר, למה"ש נישט צוּנעמען קין ציגײנער צוּ דער 
אָרגעט, װאָרוּם די ציגיינער האָבּן אים פּאַרא אָרן אָפּגעטוּן אַ שפּיצל, 
זײ הײבּן אין סוף-זוּמער צ;האַקט דריי קאסטנס שױבּן גלאָז דערפאר, 
װאָס ע האָט זײ נישט געגעבּן קין בּיריגעלט, אַ חיץ. װאָס זיי האָבּן 
21גט. האָט ער פֿאַרזאָגט אײנמאָל אויף שטענדיק קײין ציגײינער מעף 
נישט צוּ דערלאָזן צוּ קיין אַרבּעט. האָבּ א ך אָבּער די אַלע בּיי גע* 
װאַרפן פוּן האַנט אוּן אַװעקגעלײגט זיך אויפן אײזערנעם בּעטל, פאַר- 
מאַכט די אוינן אוּן איבּערגעגעבּן זיך צוּ מיינע מחשבות. 

קלאַנגען אוּן נאָך-קלאַנגען, עכאָס אוּן װידער-קולות, סאַקאס גרויסע 
אויגן מ'ט איר פלייט אוּן קאַספּיס כּשוּףיפּנים -- אַלץ האָט זיך צוּנויפ. 
געמישט אין נעפּלהאַפטע געשטאַלטן, פאַר װעלכע איך האָבּ אי מורא 
געהאַט, אי געפרייט זיך. איך האָבּ דאָ ‏ װי שטענדיק, געכאַפּט דאָס 
גרויסע שטיק קרייד אוּן אוױיסגעמאָלט אױף דער װאַנט עפּעס אַ קאָפּ פוּן 
אַ פדוי מיט אַ פלייט. דאַן האָבּ איך דאָס אָפּגעמעקט אוּן גענוּמען שרײבּן. 
װערטער. דאס ערשטע מאָל אין מיין לעבּן האַבּ איך אַזעלכע װערטער 
געשריבּן: 


אי 


, צוּ אַלע מיינע נאָצנטע איּן װייטע, צוּ די, װאָס האָבּן אוֹיערן צוּ 
הערן דאָס ליד פוּן אַן אײנואַם-גליקלעכן, פאַר זיי װעל איך מיינע פרייעי 
געזאַנגען לאָזן הערן, 
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, איך װעל נישט רעדן פוּן באַרג אַראָפּ. אָפּגעמעקט זענען פאַר 
מיר די תּורוֹת אין די געואַנגען, װאָס זענען געהערט געװאָרן פין די 
בּערג. איך װעל נישט אַ-ויסש-ײען פוּן קיין טאָל, איך האָב פינט געי 
זאַנגען פוּן דער נידער. איך װעל רעדן פוּן דיר אוּן צוּ דיר, אָ, פרייע 
ערד פאַר פרייע מענטשן. אַזױ זאָג איך דיר: 

, איך װעל רעדן פון פרייען האַדצן, אַזױ װילט זיך מיר. 

,איך בּין אויף מיין װעלט? געקוּמען װי אַן אָרעמער שמעטערי 
לינג, אַראָפּגעפאַלן אין אַ טאָל צי געניסן אוּן צוּ שטאַרבּן, צוּ װאָס און 
גאָך װאָס -- װאָס גייט עס איך אָןוּ 

,טרויער, זאָגט איר וּ 

,עס אין בּלאַם אײע- מרה:שחזירה. האָג איך הײנט געװאַנדערט 
איבּעַר די קעפ פוּן זאַפטיקע עפלבּײמער, האָבּ איך נעכטן געשכּורט 
װײן-טרייבּן-זאַפט, אין מאָרגן, אַך, מאָ-גן װעט איר יש מיין קבר"ליד 
אוּן טרע-ן װצלן ריג {ן פין די אויגן, 

,אַ פריילעכער שמעטערלינג מיט אַ פלייט אין האַרצן בּין איך 
גענוירן אין נאָך אין מײנץ בּליט'ק/ װיקעלעך האָבּ איך זי אין האַנט 
געהאַלטן און געשלאָגן מיט איר די װעלט, 

,היי, הײליקע ציגיינער פלייט, װע- קאָן זאָגן, אַז דו בּיסט נישט' 
די, װאָס דוּ האָסט געדאַיפט געבּוֹירן װערן } װער 

,אין די טרעלן פין מײין בּאַלעבּאַזישער מרה.שחירה צעיאָג איך 
מיט די טענער פין מײין שמחה און קימעןאָן די בּיטעדע טעג פין מין 
לאַנגװײליקער זאָ"ג, אָ, דעמאָלט צעשיס איך זײי מיט די שטראַלן פון 
מיין פריילעכקייט, 

,נעם די זיס-טדויעריקע פלייט, מײן פריינט, גײ אַװעק !'מיט איר 
אין דער מ-בּ- און אויך דאָיט װע:טו שטילן פרימאָרגן גענינען 

,אַ הײסגר װוינט, גע:ישן מיש פלאַמען פין זאַמד, װעט בּרענען 
דאָס פּנים. ה;ב קײן מירא נישט, דו װעסט עס לעשן מיט די טענער 
פוּן דיין שמחה, 

,אַ פינצטערע נאַכט װעט זיך אװעקטטעלן אַרוּם דיר מיט טיפן 
חושך, נעם אַ ייס די פלייט און פאַרגיס מיט געזאַנג די פינצטערניש, 

,עס װעט קוּמען אַ טאָג, מין פריינט, װאָס דוּ װעסט פאַרגעסן 
אין די אַל בּאַלעבּאַטישע ציפערן, װאָס דוּ האַסט צוּנויפגערעכנט פאַר 








= 
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אַנדערע אוּן װאָס אַנדערפ האָכּן געחשבּונט פאַר דיינעטוועגן, װײל דיף 
װעט אויפלעבּן דער אָטעם פין דיין ציגיינערישקייט. 

,עס װעט קוּמען אַ מינוט, מיין פריינט, װאָס דוּ אַלײן װעסט צעי 
שמעטערן די פּאלאַצן פוּן די , בּאַרעכנטע", װײיל דוּ אַלײן בּיסט א שטיק 
פוּן ציגיינער'גליק. אַזױ זאָג איך איך, אַ מענטש אַן אינזאַם גליקי 
לעכער, 

,אַזױ זינג איך מיין שמחה-ליר| 


בי 


,גי צוּ צוּ דער ערשטער בּעסטער חוה, מיין פריינט, און. קיש 
אויס די טריס פין איר שלאַ:גישקײט. 

,נישטאָ מער קיין שלאַנגען אוּן קיין רייצנדע עפֹּל. נישטאַ מער 
דאָס, װאָס עס לאָקט אוּן מאַכט זינדיקן. איך בּין מוחל די ייא איך 
בּין מוהל די לאָקנדע עפּל, אַזױ זאָג איך אייך, 

,עס װעט קימגן אַ טאָג, מיין פריינט, װאָס אוּנטער די קלאַ:גען 
פין הײליקע האַרפן װעט איר ,אײבּיקע ליבּע*" כליסטערן. אַזױ זאָג 
איך אייך. 

,עס װעט קימען א צייט, מיין פריינט, װאָס איר װעט אינטער די 
קלאנגען פין אייער אייגענער שמחה איער אייגענע ליבּע געבּיירן. אַזױ 
דערצייל איך אייך. 

,אָ, אַ מאָל, אַ מאָל האָסטו דיין חוה געזען בּיים בּרעג טייך צוּזאַי 
מען מיט די שאָף אוּן פּאַסטוכער געשלאָסן, איך װיל זען צוריק דײן 
צאַרטע פּאַס?וּך-פרוי. 

,אין װילרן װאַלד װיל איך זי זען מיט צעשאָטענע האָר, מיט 
אַנטבּלױזטע פיס אין מיט װילדע ליבּעס-רוּפן. 

,װאַרף אַװעק, אַָ דוּ ליבּע חוה מינע, אָט די געציפעיטע 
חשבּונות פון דיין בּאַלעבּאטישער מיזערנעקייט, דוּ דאַרכסט עס 
נישט מער, 

,רייס אויס יעדן שפּור פוּן מיידלשער פחדנות, פוּן מיידלשער 
געשלאָגנקײט, דוּ שרעקסט מער נישט דערפאַר, 

,עס װעט קומען אַ טאָג, מיין פריינט, װאָס דוּ װעסט דײן חוה 
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וויף דער שויס פוּן פאַר נן-עדן-?עגן, דאָרט אויפן שפיץ פ;לו װעסט 
יך זען, נישטאָ מער די מוּ;עַרלעכע מורא פאַרן צ:ר פון קיגד, נישטאָ 
יער פּחד פין חבלי לידה און פון אַזא קיגדער.האָבּן, װאָס מאַכט זיך 
{ליין אין די אייגענע אױגן, 

,װייל מיין פלייט, מיין פלײט צצטרײיבּט דיין פּחרנותדיקײט, מיי 
זלייט, מיין פלייט, אַזױ זינג איך דאָס ליגע.ליר", 


גי 


אײצוֹ, מ'ן ש, גט, 24ש ערשטן בעסטן גזלן און קיש אויס די 
טריט פוּן זיין גולנישקייט. 

,נישטאָ אין מײן לענן קײן אײבּיקע פאַרבּרעכער, פונקט װי עז 
אִיז גישטאָ קיין אײיבּיקע נאַכט. 

געכטן האָבּ איך געזען אַ שלאַנג אָפּװישן דעם פיסץ פון קינדער* 
נלוט, היינט זע איך זי דעם קאָפּ צוּם הימ? פוּן די בּלעטער טראָגן 
װער ווייס, אפשר בּעט זי מחילה בּיי װעמען! 

,.ס װעט קומען אַ טאָג, מיין פֿרײנט, װאָס דוּ װעסט קושן דיינצ 
שלאַנגען, פּונקט װי דוּ קישסט דיינע קינדער. 

, אין טאנצן װעסט מיט דײינע בּע"ן, פּינק?ז װי דוּ שליסט זיף 
אין טאַנץ מיט דיינע געליבּטע פרויען. אַזײ זאָג איך אייך, 

;אַ, אַ שלעכטן װיסטן חלום האָסטו' געהאט, מענטש, 'דו האָזט 
צעזעצט דיינע פּ-יינט אוּן שונאים אין קאַנצעלאַריעס, דוּ האָסט דיר 
געמאכט א קעמער? פאַר א חכם בּאַזוּנדער, פאר אַ נגר בּאזונדער. דעם 
שטאָלצן האָסטוּ געהױבּן, דעם געפאַלצנעם האָסטוּ געװאָ-פן. עס װעט 
קימען אַ טאָג, מיין פרײינט, װאָז דיינע אייגענע ציין װעלן צעבּייסן די 
װענט פין דע- בּאַגרענעצטקײט. אַזױ זאָג איך אייך, 

אַ נגין, אַ משוגע-פריילעכער נגוּן האָט זיך צעשפּילט אין דין 
האַרצן אן ער ה געט רײן בּאַגרענעצטקײט, אַ האָגל פון מיאכישע 
טרעלן זענען בּאַפּאַלן דיין בּיוּסט אוּן געשלאָגן דיין פיינטלעכקייט. אַזױ 
דערצייל איך אייך, 

,איך שליס אָפט די אייגן, טראַכט פון יעגעם בּלינדן חושר, װאָס 
װעט מיך אויף אײבּיק פּאַרדעקן אין לאַך, 
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,אָט נעכטן האָבּ איך צוּזאַמען מיסן מאָיננשטערן געשכורט די 
ליכט פין פרימאָרגן-שיין, איצט פרעס איך צייטיקע שטראַלן פון דעף 
בּייטאָג-זין און בּיינאַכ: שלינג איך זיך אָן מיטן עלנט פון הושן אוֹן 
האָבּ דערפאַר קיין מורא נישט. 

, איך פאַרשטיי מיין טויס, װי איך פאַרשטײ דאָס פאַלן פון עפּעלע 
-בּיי די טריט פין אײגענעם בּוים, 

,קיינער בּאֲקלאָגט עס נישט, קיינער בּאַװײנט עס נישט, סידן וי 
ישראָפּנס רעגן פון אייגענעם בּוים, אַזױ זאָג איך אייך, 

;אָ, אויסגעריסן זאָלן װצרן יענע הספּדים-מאַכער אוּן קבּרנים, װאָס 
האָבּן כּאַקלאָגט דעם חושן, זיי האָבּן פּאַרקריפּלט דאָס געזאַנג פון אַ 
ישפּיל.פולער נאַכט. 

,עס װעט קומען אַ טאָג, מיין פריינט, װאָס אײערע קלאָנער װעלן 
פארלעשן די געשטאָרבּענע קנייטלעך פון יאָרצײט, צ.בּרע | די קדישי 
שטענדערס. ניין, מיר האָבּן נישט פּאַרשטאַנען דעם חלוֹם פון אַ טונקעי 
?ער נאַכט. אַזױ זאָג איך אייך. 

,געם'זשע די פ*ייט, מיין פריינט, גי אין דער מֹדבֹּר כון איבּיק 
חושך אוּן זינג מיט מיט דער שטערבּלעכקײט. 

.נעם דאָס פייפל, דערנענטער זיך צוּם בּרענענדיקן נזבר וֹאָר 
אוּן װער פאַרבּרענט אין דיין פריילעכקייט. אַזױ זאָג איך אי ך } נ2:1? 
אַן אייבּיק-פריילעכע-, געבּליבּן מיט אַ ציגיינע--פליט אין האַרצן. 

אַזױ זאָג איך אייך. 

-- כאַ כאַ, ג יב יבּן מיט אַ ציגיינער.פלייט אין ה נרצן --האָבּ איך 
אױסגעשאָסן מיט אַ געלעכטער, -- אוּן װאָס זאָגסטו דערצו צפּעס, ריפּ??-- 
שדיי איך אויס צוּ ריפּסן. שטייט ריפס אוּן דרײיט מעלאַנכאָליש מיטן 
וויידל, קוקט אויף דער װאַנד אין בּלעקט אַרױס אַ צונג. 


איך האָבּ אָנ געהױיבּן איבּערצולעכּן 0999 אויסערגעװײינלעכעס. די 
בּוטניקעס אוּן בּכלל מענטשן פין אזײט האָבּן מיך אויפגעהע-ט צוּ איג- 
טערעסירן, די חשבּי:ות זענען געגאַנגען שװאַך אוּן די אַיבּעט נאָך 
שװאַכער װי די השבונות. 
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| סאקאָס פלייט, סװ?אָס כּשׁוּף אין סאקאַס פנים זענען זיף צוזא' 
-מענגעװאַקסן אין איין װעזן, עס האָז מיך אַװעקגעריסן פוּן מיינל פליכשן; 
איך האָב. אָנגעהױיבּן פיינט קריגן יעדן מסחר-מענטש, יעדן א א 
געדאַנק אוּן יעדע ציפער, 

- איך האָבּ אויסגעלאכט דִי קאָנטראַקטן פוּן מיינע פירמעס אוּן 
מענטשן האָבּ איך אױיסגעצאָלט אָדער מער אָדער װײניקער ויפל זי* 
איז געקוּמען. אוּן װוּנדערלעך, אויפן זעלבּן אופן האָבּ איך געפילט, אַז 
איך װיל מיך אַרײנװאַרפן ציללאָן אין עפּעס אַ לעבּן, עס מצג זיין אין 
װאַסצר-שטראָמען, עס מעג זיין אין פייער,. צװישן בּערג אָדער טיפע 
טאָלן. און נאָך מעֶר, איך האָבּ געפילט, אַז די יאָרן מיינע פּאַסן נישס 
צוּ מיר. איך בּין אַ סך נאַרישער אין קינדישער װי אַנדערע טראַכטן ‏ 

בִּין איך בּאַגינען אַװעק מיט די ציגיינער רייסן װײכע ויטער אוּן 
פוּן זי אויסשניצן פייפלעך, 

די ערשטע צײט נאָך בּין איך געלאָכן אין די שטיוול, שפּעטער 
האָכּ איך אויך די שטיוול אַראָפּגעװאָרפן פוּן זיך אוּן אין די פּרימאָרגנס 
געזעסן מיט די פיס אין קאַלטן װאַסער אוּן געזיכט ריטער, 

די ריטער האַבּ איך צעשניטן אין פייפלעך, געליגט זיך ניטן 
פּנִים צוּם הימל, פאַרשלאָסן טיף די אויגן אוּן געשפּילט אויף די פיים. 
לטך, אוּן אָט האָבּ איך מיך געיאָגט מיט ציגיינערלעך װער אַ פריער עס 
װעט אַרײנשפּיינגען אין די לײַם'גריבּער. דאָרט איז ארוּמגעקראָכן אַן 
אַלטער ציגיינער קאָובּי װי אַ היה אויף אַלע פיר. אוּן דער גדוּב אין 
געוועזן אַװױ טיף, אז עס האָט זיך אויסגעדוכט, אַז װער עס װעט אַרינֵי 
שפּרינגען, מוּז געהרגעט װערן. איז לא די װאָס איך בּין גליקלעך אַראָפּי 
געשפּרוּנגען, האָבּ איך מיך נאָך געפילט אונטן אַזױ פריי אוּן איך האָבּ 
זיך גוּט געפילט, װאָס איך בּאַד זיך אין ליים בּיז איבּער די קניי 

קאָזבּי איז אַרוּמגעקראָכן אויף אַלע פיר, געגראָבּן ליים אוּן אָנגע-- 
לאָדן יעדן מיט אַ טאַטשקץ. האָט עראָמיך אוֹיך מכבּד געװען מיט אַזאַ 
טאַטשקעלע אַרוֹיפצישלעפּן עס אויף דער רוּשטאָװאַניע פוּן דער מױער. 

דאָרט זענען געשטאַנען די מויערערס מיט די קעלניעס אין די 
הענט אוּן בּאַװאָרפן מיט ליים די ציגל. אַ טײל האָבּן אױף דער כנפ' 
צעבּרצַכן ציג?. האָבּ איך אויך געבּ-אָכן אוּן געװאָרפן אוֹיף רעכטס אוּן 
ליגקם. גטשריגו, געפייפט מיט די פינגער אדער גלאט אוֹי געשריגן 
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צו, בּו, בּו אוּן מײן בּו, כּוֹ, בּוֹ האָט אָפּ;:עהילכט אין די װעלדער, 
עס האָט זיך מיר אויסגעדוכט, אַז נאָך אַ צװײַטער פוּן מיר הילכט אַם 
אין די װעלדער. אוּן װידער האָ: איך געבּראָכן ציגל, געבּראָכן אוּן 
הנאה געהאַט פוּן דעס רויטן שטױבּ, ר ציגל האָבּן פון זיך אַרױס. 
געגעבּן, 

בּיינאַכט האָכ איך ליב געהאט. צוּ עסן מיט ציגיינער בּרויט, הע* 
רינג אין קװאַס. סאַספי האָט מי'ך גענימען לערנען כּשיף, קיועטשן שישי 
קעס, װאַלר-נאָדלען אוּן גראָז און דע-פון בּאַקימען עפּעס אַ גרינעם 
זאַפט צוי שמירן כּלות די אויגן, כּדי זיי זאָלן נאָכלופן בּחוּרִים. 

איך האָכּ געקװאָלן פין דער אַרבּעט אוּן דערבּיי אַראָפּגעכאפּט פון 
קאַספּין דעם הוּט, אָנגעטוּן אויפן קאָפּ, אַ- יסגעכאַפּט דאָס מעסע- זיינס,. 
זיך אָנגעשפּיגלט -- איך האָבּ אויסגעזען נישט קשה פין אַ ציגײינער. - 

נאָר ריפּ? איז געשטאַנען פוּן װײטנס מיט אָנגעצוּנדענע אױגן, 
מִיט אַ לאַנ ער אַרױסגעבּלעקטער צוּנג אין געטראַכט זיך מסתּמא: ;צי 
איז זיין בּאַלעבּאָס משוגע אָדער חסר דעה ו* 

װאָרוּם ריפּס, דער בּאַלעבּאַטישער הונט, װאָס איז ערצויגן געװאָרן 
אוֹיף בּכּכודיקע װאָכנטעג אוּן נאָך מער בּיבודיקע שבּתים אוּן ימים: 
טובים, האָט דאָס נישט פאַרשטאַנען. -- האָט ער אָנגעהױבּן פירן מיט' 
מיר אַ בּרוגז אין אפילו נישט עסן מיט מיר צוּזאַמען, 

אוּן איבּערהױיפּט האָבּ איך אָנגעהוֹיבּן פילן פאַר איבּעריק נאָכצו 
טראַכטן פוּן דעם אַלּעמען, װאָס איך האָבּ געטוּן נעכטן. 

זענטן מיר איינמאָל פרעמד געװאָרן די תּפילין אוֹיפן קאָפּ האָבּ 
איך זיי, כ'ווייס נישט פאַרװאָס, אַראָפּגענומען פון מיר אין געטראַכט 
זיך: אַז גאָט װעט דארפן מיין נגין װעט ער אים געפינען אויף אַן אנ 
דער װעג. מיטן טלית-קטן האָבּ איך געטוּן איין קלײניקײַט: מי זענען 
דערעסן געװאָון די פיר גלייכע ציצית, האָבּ איך איינע אַראָפּגע-יסן 
אוּן דערנאָך די צוייטע, די דריטע אוּן בּאַלד האָכּ איך צעריסן דעם 
גאַנצן טלית-קטן אוּן איך האָכּ געפילט, אז איך זינדיק נישט דערמיט. 

אוּן איבּערהױיפּט האָט מיך פאַרדראָסן דאָס, װאָס מען בּאַג-אָבּץ 
אַ מעַנטשן אויף אַ בּאַשטימטן פּלאַץ. איך האָבּ מיך געפרעגט: צי אין 
נישט שענער װען עמעץ פּאַלט אָן הילף ערגעץ אױף אַן אוּמבּאַשטימטן 
פּלאַץ אָן אַ דאָקטאָר, אָן אַ הספד און אָן אַ קבּיןו 


עס האָט זיך געריכן אין מיר עפּעס א ציללאָזער געראַנק צוּ כאכּן 
אין מוֹיל אַרײן אַ זילבּערנע טרוכייט אוּן לויפן איבּער אַלע מעוק אי 
פּלעצער אוּן בּלאָזן: 

-- אוי װי גוּט איז מיר, װאָס איך בִּין געבּוירן געװאָרן. 

דען װאָס האָט מיר געפעלט! אַז אלע פרימאָרגן האָט מיה סאַקאַ 
אױסגעשפּילט אַזעלכע תפילות, אַז האַלבּע טעג זענען מיר געשטאַנען 
טרערן אין די או'גן, 

כנחהס האָט זי געגעבּן אויסטערלישע, היינט מעריב האָבּן מיף 
געדאַײנט בּצבּוור מיט דער ציגײגעריקאַפּעליע, בּאנדוּרעס און בּאַלאַלײ: 
קעס און רומענישע גיטאַרעם אוּן ציגײינעריפידלען און אַ כך מאָל בִּין 
איך גאָרנישט אַהײמגעגאנגען שלאָפן, איך בּין געבּליבּן ליגן אוֹיף קאסי 
9 ס קני, געטראַכט פוּן יינגע פרישע ריטער אוּן פון טאַטשקעס ליים. 

איך האָבּ אין דרימ? אָפּכמאָל געפילט װי מען וײסט מיך בי 
דער נאָז, װי מען זעצט זיך מיר רײטן אויסן האַלז, װי מען ט;ָפּט מיר 
בּיי דער קעשענע, נאָר דאָס אַלץ האָט מיך נישט ג אַרט. 

אוּן אָפּטמאָל טאַקע האָט קאַספּ געטוּן אין קלײניקייט: ער האָט 
אַפױרגענומען די קני פוּן אוּנטער מיין קאָפּ, געלאָזט מיך ליגן איפן 
פעלד אוּן אָנגעהױבּן אָפּציבּינדן דעם פּיסטויל, װאָס אין פוּן אײבּיק אַן 
געװעזן צוּ:עבּוּנדן צוּ מייגע הויזן. איך האָבּ דאָס אָבּער דערסילט, בּין 
איך אויפגעשפּרונגען אוּן גענומען שיסן אין װאַלד אַרײן גאָר אָזְ אַ פאר 
װאָס. דאָס איז געװען אַ צייכן, אז איך בּין אויך א ציגײנער קינד, 

עס איז אײינגעשלאָפן די נאכט, אַ שטילע בּאנדיטישע נאכט, אין 
װעלכער עס האָט זיך װי געצייכנט געשפּענסטער פון מעסערס אוּן בּיקסן 
און מ ר איז געװעזן גוּט אויף דער גשמה, פּינקט װי איך װאָלט הײנט 
אויפסגיי געבּוירן געװאָרן. 


9 


די יאָשעכע האָט מיר אַלץ כּסדר דערעסן די יאָרן 

זי איז געזעסן מיט צוויי פינגער אויף דער בּאַק אין געזיפצט מיר 
אין פּנים אַרײן, פּונקט װי איך װאָלט עפּעס בּיי איר אָכּנעמנן . 

װאָרום אין דער אמתן האָבּ איך מיך סיט מיין געװיסן געסילט 
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גאנץ רויק. איך האָכּ מיט מאַשע"ען קיינמאָ? קיין שמוּעסן נישט גצפירט 
אין ממילא האָבּ איך איר נשמהלע נישט פאַרטשעפּעט. 

איז אָבּער די יאָשעכע געקוּמען אויף אַן אנדערע המצאה און זי 
האָט אָנגעהוֹיבּן מיט אַן אַנדער װעג., 
-- צי װײסט עץ גאָר װי דאָס קינד בּענקט נאָך איםו -- זאָגט 
זי איינמאַל האַלבּ צו יאָשען, האַלבּ צוּ מיר. -- עס הײסט וי גענקטו 
זי קלאָגט אויס די אויגן. 

שטעל איך אָן מיין בּליק: 

-- װאָס הײסט זי בּענקטוּ אוּן װאָס בין איך בּאמת שולדיק, װאָס 
יענע קלאָגט אויס די אויגן} 

ענטפערט זי גאָר פּראָסט: 

-- רשע, װאָס דו בּיסט! װױ איז עס געהערט געװאָרן, אַז אַ יינג? 
זאָל אַזוֹי מאטערן אַ קינד! אין, בּאמת, װאָס פעלט עס איר, !חס ושלום, 
עס ? אַ דירהז בּעטגעװאַנט!ּ צי בּעטן גוטעוּ 

הײיבּט מיר פּש'ס אָן ציטערן די הויט. 

-- װאָס הײסט! -- זאָג איך -- נישט מיר פעלט דאָס עס צִי 
די דירה, צי דאָס בּעטגעװאַנט. נאָר װאָס דען! איך האָבּ נאָך צייט צו 
טראַכטן דערפון, 

שרייט זי אויס בּקוֹל רם: 

-- דוּ גרויסער יינג דו! װי לאַנג נאָך מײנסטו װעסטי עס שפּילן 
די ראָלע: דען אָט בּאַלר אָקאָרשז נאָך אַ פּאָר טעג קומט צוּ פאָרן 
דֶער טאַטע מיט דער מאמע אין דאָ װעט מען זעצן. 

װער איך געװויר, אַז צװישן דער יאָשעכע און מיין לייטוע*יקער 
ימָאמען פירט זיך לעצטנס אַ בּרייטע קאָרעספּאָנדענץ װעגן דעם, אין אַז 
די מאַמע װעט קוּמען װעט שוין אַלץ גוּט זיין 

פרייטיק בּאַגינען קומט אָן צוּ פאָרן אַ בּרייט געבּעטע פור מיט 
טאַטע:מאַמע מיט אַ סקאָצל קימט, / 

מען הייסט אַראָפּנעטען פוּן דער פור די צװײ בּעקנס קיכלעך און 
דעם גאָנשאַר קאַרשןסאָק. װאָס איו! די מאַמע מיטן טאטן זענין 
אָהערגעקימען דאָ פאַרװײלן אַ פּאָר טעג, האָט מען מיטגענימ:ן משקף 
מִיט קיכלעך, אַ העלפט פאר זיך, אַ העלפט פאַר יאָשען, כּוי עס זאָל 
נישט הייסן, אַז מען איז דאַ אוּמזיסט, : 
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זיך פיל, אַז טאַטע-מאַמע װעלן מיך אוֹיספרעגן װעגן אַלץ. װאַרף 
איך קודם כּ? אַראָפּ פוּן מיר דעם ציגיינער, װאַש מיך אָפּ אוּן לאָז מיך 
אַרײן ציריק אין אַ לאַנגן ט"ית-קטן מיט גײאָבּע ציצית, װער נאַיװ 
פּאַישעמט אוּן שמייכלדיק גוּט. 

שבּת בּיים עסן שלעפּט יאָשע אַרױס פון שאַנק, כ'װוײיס נישט 
פּאַרװאָס, די גרויסע גמ-א קדושין אוּן הײבּט, װי אומישנע, אָן בּאָמקען 
בֹּקוֹל רם מיטן װאָרט ,המקדש" אַזױי הויך, אַז דער טאַטע הײבּט אָן 
נאָכבּאָמקען, אוּן יאָשע פרעגט מיך: 

-- דוּ האָסט געלערנט קדוּשיןן 

איך ענטפער אוּמבּאַשטימט: 

== יאָ. 

-- געדענקסטוּ דאָרט די סוגיא...ז 

איך ענטפער: 

-- גיין, ו 

יאָטע גיט אַ זיפץ. עס בּאַפרידיקט אים נישט מיין ענטפער. גיים' 
ער, װי זיין שטייגער, איבּער צו דעם, צי װײס ער, אַז ער אין מיטן 
טאטנס שװער שני בּשני אוּן צי װײס ער דערפין, אַז ער טאַקע מיטן 
שווער האָבּן בּיידע בּשותּפות געקויפט די הוּטעו | 

אוּן אַז דער טאַטע זאָגט יאָ, פאַלט שוין די יאָשעכע אַרײין מיט 
איר מאָנ יָ-לשון; 

-- נוּ, איודאי, מיינע שונאים זאָלן אַזױ לעבן צי מיר דאַרפִן 
זיין אַזױ װײט איינער פוּן אַנדערן. אוּן איטקע -- זאָגט זי צוּ מיין 
מאַמען -- אדרבּה, זאָג, דוּ האָסט קיין עין הרע אַזאַ פאַרמעגן אוּן איך 
גין אַן עושרטע. נאָר װאָס דעןז.. 

אוּן בּיים ,נאָר װאָס דען* בּלייבּט זי שטיין מיט די אױיגן צום' 
ספיט אוּן גיט אַ זיפץ. 

יאָשע זיפצט אויך עפּעס נאָך, בּאָמקענדיק כּסדר קדושין"װערי 
טער, נאָר דער טאַטע, װאָס װײסט נישט גאַנץ גענוי, װאָס דאָ האַנדלט 
זיך, זינגט פּראָסט זמירות, צוּקלאַפּנדיק מיט אַ גאָפּל אין אַ לעפל' 
אַרײן, 

די יאָשעכע האָט נישט געװוּסט װי אַזױ זיך צוּ האַלטן, זי א"ז 
געװען דאָ גוט, דאָ בייז, דאָ פריילעך, דאָ טרויעריק, אוּן פּלוצ;ינג 
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גאָר הייבּט = אָן זיך שישקען מיט דער מאַמען אוּן צו בּרענגען 
איינגעמאַכטס מיט זילבּערנע לעפעלעך. 

אָט די זילבּע-נע לעפטלעך האָבּ איך געקענט פין לאַנג, זײ זע 
נען געװאָין אַרױסגעריקע אױף אַלע חזונות אין שמזות פוּן יאָשעס 
הויז;עזונט. אַצינד זענען זי שוין געשטאַנען גען מיר. 

אין אָט טאַקע האָז די יאָטעכע צוגעשטעלט אַ טעלערל מיר, אַ 
טעלערל מאַשעלען איּן געזאָגט מיט אַ קול, װי מען רעט צוּ היימישע 
קינדער: י | 
- =-- זאָל עס אייך זיין צוּם געזונט. 

איך האָכּ אַ ציטער געטוּן -- איך װאָלט מיך אין אַן אַנדער צייט 
געכאַפּט צוּ מײין פּיסטױל. בּין איך אָכֶער געועסן פאַר די גוּטע טריע 
אויגן פון דער מאַמען, װאָס האָט מיך אינטערגעבּעטן; 

-- עס, יואלטשע, כ'בּעט דיך, עס. 

אוּן איך האָבּ גענומצן עפּעס צוּם מױיל אוּן פ/{לש פּאלעקט זיך. 

מאַשעלע איז געזעסן נישט וייט פוּן מיר אין געשפּ לט זיך מיט 
די פראַ:זן פין טישטוּך. און כאָטש עס איז שוין געװעון אַ שטיק אין 
שבּת אַרײן, האָט נאָך פוּן איר געשמעקט מיט בּאָבעלעך-יויך אוּן מיט 
ערדענע טעפּ. אוּן עפּעס האָט זיך איסגעדוּכט, אַז אָט-אָט גייט זי װײ. 
עען: ,נעם מיך, איך בּין דאָך אַ כּשר, כּשר ק'נד". 

די סעידה פון בּייטאָג האָט זיך פאַרענדיקט אין פאַרנאַכט האָט 
די יאָשעכע אָנגעהױבּן אַרױסנעמען פוּן שיפלאָד אַ בּיסל אַלט צירונג, 
װאָס זי האָט געהאַט בּדעה אַװעקצוּגעבן מאַשעלען. זי האָט עס אַלע 
מאָל צוגעלייגט צוּ מאַשעלעס פּנים אוּן די מאַמע האָט געואָגט: 

-- גוּט, 

זי האָס געפרעגט די מאַמען אין דער שטיל אַזױ, אַז איך נאָר 
זאָל הערן, װאָס זי זאָגט צוּ איר קינד. 

אין די מאַמע האָט געזאָגט מיט אַ קוּש אין שטערן: 

-- אַז לעבּן זאָל זי! 

זי האָט געפרעגט דער מאַמען, אַז איך זאָל הערן, צי זעט מע 
גאָך היינט אַזױנס אין שטאָט אין די מאַמע האָט געענטפערט: ,ניין". 

דערװייל האָבּן אָנגעהױבּן אָנקוּמען מענטשן, איגענע אין 
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ארעמדע. איינער האָט זיך געטון אַ קראַץ אין פּלײצע אָן אויװן אוּן 
געפרעגט: 
-- רי יאָשע, װי לאַנג איז עס, אַז איר האט שוין נישט חתוּנה 
נעמאַכט קיין קינד } 

דער צװייטער האָט ציגעװינטשן; 

-- אויף שמחו?ת אוּן חזינה אי"ה. 

אוּן דער דר'טער האָט ס ם געגרינקען צו מיר מיט אַ װײכן 
לחיים, װאָס האָט מיך אי געשטאָכן, אי געש-אָקן 

עס אאז געװאָין פדילעך, עס האָט אויסגנזעען װי אַ חתונה" 
שטימוּנג, גלנז'עך מיט גלעולעך האָבּן געניּמען קליננען, װײבּער מיט 
זייבּע- האָבּן זיך גענוּמען קישן, אוּן װעי װײסט. װאָס דאָ װאָלט גע" 
שעען, װען נישט דאָס, װאָס אין דער אײג:נער נאכט אז אָנגעקימען 
אַ שליח צוּם טאטן פוּן זיירן, אַז ער זאָל קוּמען תּיכּ* ומיד, װײל אים 
זאַרט אָפּ ,פעליקס*, דער טשעשעלסקי מייסטער, צוּם חשבּון. 


.0 


אַ שאָס פין מיין פּיסטױ? האָט אָפּגעהילכט. צוּמאָרגנס בּין איךף 
ציריק געקראָכן אין די ליים-גריבּער, געקלעטגרט אויף דער מױיער און 
געבּראָכן צ גל אויף דער קני.. 

ריפּסן האָכּ איך הײנט אויף צוּ להכעיס אָנגעטוּן קאספּיס ציגיי- 
נער'היט. ער האָט אים נ שט געזאָלט טראָגן אויף זיך, האָבּ איך אָבּער 
אים אויף כּז אָנגעטוּן אוּן אַראָפּ:ערוקט איבּע- די אױגן. איך האָב 
נעשפרונג נן אין געפייפט דוּרך די פ'נגער. נאָר שא, װוּ איז סאַקא, װו} 

פאַרנאַכט בּין איך געזעס: אויף דעם קיילעכיקן שטײן אין שאָפע, 
מיט;ע:עסן מיט די צ גײנער הערינג מ'ט קארטאָפליעס אוּן געטרוּנקען 
מיט ק .ספּין קאַס. אַלעמאָל האָבּ איך דערבּיי אַרױסגענימען קאספּיס 
בּרייטע מעסער, אַ שפּגל אָפּ זיך געטוּן: איך בּין געװעזן נישט קשה 
שװאַרץ אין אויסגעשמירט אין ליים. 

די אַרבּעט האָט געבּרענט. רויטע וואזעס. גראפינען, שיס:לעך אוּן 
צפעסעלעך אוּן הינטעלעך זענען געפליגן פוּן רויטן אויװן אין קילן 
אויװן אַרײן., 
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עס איז דער סעזאַן. פירן שטייען אוּן װאַרטן אויף די אלע 
גלאַזײאַרגן, װײָס װערן אַרױסגעכאַפּט פוּן פייער אוּן װערן בּאַלד גע" 
פּאַקט אין שטרוי. 

איך האָבּ גענומען ױכן מיט די אויגן סאַק*ן. 

זי האָט געװאָרפן דעם לעצטן זאַק שישקעס פוּן די פּלײצעס אוּן 
איז געקוּמען צוּלויפן צוּ קָאספּין. 

-- טאַטע, האָסט געלאָזן פאר מיר הערינג געכּראָטענעםז 

-- גי בּראָט דיר אַלין, אָדער װער צליין געבּראָטן, -- גיט 
אִיר אַ שמיץ מיט אַ בּייטשל דער יינגער ציגײינער רעץ. 

-- העי, דוּ זאָלסט נישט װאָגן, -- הײבּ איך אויף די ה נט צוֿ' 
רעצן, -- אָדער איך װאַרף דיך צַרויס פוּן דאַנען 

-- אָבּער פאַרװאָס זענען מיר עס מחוּיב פאַר איר צוּ אַרבּעטו}-- 
שטעלט זיך אַװעק אַ ציגײינער נאַ בּאָקי 

-- אַז קראַפּירן זאָל זי. 

-- זאָל זי! 

ס:קא האָט נישט גצענטפערט. זי איז גלװעזן צװישן די פרויען 
65 שטילסטע, װאָס האָט זיך נישט געמישט אין קין פּליאָטקעס אין 
ציגיינער-רכילות. שעלטן האָט זי נישט געקאָנט אוּן קיין בּיליקן כּשוּף 
האָט זי אויך נישט געװוּסט. בּחוּרים האָבּן זי פיינט געהאַט, זי אין. 
געװעזן צוּ פרעמד צוּ זיי, האָט מען אויף איר אַלע מאָל עפּעס א װאָרף 
געטוּן, װי מען װאַרפט אויף אַ פיריפ'סיקן אוּן זִי איז אַלע װײלע אוני 
טערגעשפּרוּנגען, אַצינד האָט זיך עפּעס סזק: נעבּן מיר געפילט װי 
אַז;טער אַ שוּץ. דער בּרייט:געקעמטער קאָפּ אירער האָט זיך אָנגעלענט ‏ 
אויף מיין אַקסל אוּן די גרויסע אויגן, װי צֶנגעג?}סענע מיט טונקעלען 
װײן, זענען געשטאנען רויק. אין זײי האָט גענרענט אַ תּפילה. דער 
שמאָלער װײבּלעכער עלנבּויגן איז געפאַלן אויף מיין אַקסל, װי אױיף 
אַן אייגענעם אוּן זי האָט זיך געבּעטן; 

-- װאָס װ לן זי פוּן מיר} 

-- יאָ, װאָס ווילן זיי טאַקע פוּן דיר, -- האָבּ איך איר מיטגע" 
פילט, -- נאָר האָבּ קיין מורא נישט. הער, קאַספּי, האָסטוּ אַ טאָכטער, 
הערסטוּ וּ 

-- הער, -- זאָגט קאַספּי צוּ מיר מיט אַ פּאַטש אין פּלײצע,.--- 


שש דאר יע ראי טי טי" 
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אדרבּה, נעם זי דיר. דו מיינסט, אַז איך װיל פוּן דיר אַ חוּפּה! אָדער 
אַ גלח! אָדער גאָר װײס איך װאָס! נײן, נעם זי דיר אוּן גײ. 

איך האָבּ שיין לאַנג געטראַכט דערפין, אַז אייגנטלעך װאָלט מען 
געמעגט די יאָשעכצס מיט זײערע אײנגעפינדעװעטע שדוּכים ערגעץ 
אַראָפּלאָון אין אַ זומפ פין אַ טיפן לײים.גרוב, נאָר איך האָבּ געענט. 
פערט: 

-- װאָס טוג צוּ רעדן, קאַספי, זאָלן ציגײנער בּעסער טאַנצן, 


העי, ח-רה, אָט דאָ האָז איר צועלף געשטאָכענע פערציקער, אויף 


יעדן קאָפּ אַ פערציקער. װער טאַנצטז 

דער אַלטער ראָנדעל האָט מיטן גאַנצן אימפעט אַ קלאַפּ געטין 
מיט אַלע פינף פינגער אויף דער בּאַנדוּרע. 

נאָך א'ם קאַפּי אויף אַ רופענישער גיטאַרע אין עס האָט איינער 
געצימבּלט אויף אַ שטיק שינע אוּן אײינער אויף אַ בּלעך, בּאַלר זענען 
נאָך האַלבּע פוזאַנען, קלאַרנעטן אין קעמלעך, 

סאַקאַ האָז געשנילט אייפן פלייט. דאָס איו געועזן אַ מעלאַנ- 


כאָליש:טרויעריק ליד, װאָס איז געפירט געװאָרן דוּרכן פלײיט אין אין 


אינטערגעהאַלטן גע ואָרן פון אַנדערע אינסטרוּמענטן. די ציגיינער האָבּן 


צוּ ערשט אַלע געשפּילט, אָבּער בּאַלר האָבּן אַלע געזאָרפן די אינ" 


סט-וּמענטן, איינער האָט געגעכן אַ שפּרונג אַריבּע- איבּערן צװייטן 
װי אַ הירש, איינער האָט געטאַנצט אויפן בּויך, איינער האָט זיך גע. 
רוּקט אויף דער פּלײצע אוּן אײינער גאָר איו געשפּרונגען אין דעף 
לופטן װי אַ פיש, עס איו געװאָרן אַ מין װילדער געטוּמל.טאַנץ פוּן 
קליינע אוּן גרויסע און די פלײט האָט געגאָסן טרעלן. עס האָט זיך 
געדאַכט, אַז עמעץ װעט שטאַרכּן אין טאַנץ... - 

איך בּין געועסן אויפן שטיין אוּן געקיקט אי סאַקאַן. איך האָבּ 


/דערקענט אין איר יע:ע טיפע צעװאַרעמטקײט פוּן אַ מענטש, װאָס אין 


אַװעקגעגאַנגען פוּן אייגענעם לעכּן אין שװעבּט אַרוּם אין דער װעלט 
פוּן חלומות, איך בּין האַלבּ געלעגן אויף דער עד מיט דע- פּיסטױל 
אין האַנט. עפּעס אַ פרע פאַרגעסערישע זיסץיט האָט מיר פאַרגאָסן 
דאָס האַרץ, עס האָט זיך מיר געדוכט, אַז איך װאָלט איצט אַלץ אַיעק- 


-געגעבּן פון זיך: די הוּטע, די שױבּן, די מענטשן, דאַס שטיבּל מײנס 
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מיטן לאַנגן װוּרשט אוּן אפילו די אייגענע קליידער װאַלט איך צעריסן 
אויף שטיקער, אַזױ פיינט האָב איך זי געהאַט. 

אוּן אָט בּין איך פּלוצלינג אויפ:עשטאַנען אוּן אַריבּערגעשפרוּג 
גען איבּערן קליינעם ציגײנער קאָזבּי. מיט רעצן האָכ איך מיך אַ פֿאָר 
-מינוט געאַמפערט אוּן אימגעואָרפן, קאַספין האָבּ איך, כ'װ"ת) נישט 
פּאַרװאָס, גע:ימען שטיקן בּים האַלו כאָטש נאָר אים צוּ דערשטיקן 
אין בּולי האָכ איך ראָנדלען גענימצן טראָגן װי אַ קינד און סאַקאַן 
האָבּ איך געכאַ.ט אויף דער פּלײצע אוּן אַנטלאָן מיט איר אין װאַלף 
אַרײן. 

אוּן אין װאַלד הזָכּ איך מיך גענומען דרייען אין טאַנץ מיט די 
בּיימער אָדער צינדן ש ועצנלעך אוּן װאַרפן אין דעד לופט, אָדער 
שסן פאַי גא'הדיקער שמזה פוֹן דעם פּיסטױל, : 

אך האָכּ געשאָסן מיט װילדער צעלאָזזער פריילעכקייט, געצילט. 
א'ן יאָשעס טעפּע-ײ אַרײן, געצילט צוּ מאַשעלעס גרויע װאָכן-טעג און 
גלייטנילטיקע שנתים, געשאָזן אויף יאָשע לײקאַכס נמרא קדושין און 
אויף כאַשע בּאַשעלעס פאַרואָרגטע טעג, 
| = פון דערװוייטנס איו אָנגעקימצן ריפּס, געפאַלן קניען אוּן געבֶּעטן 
מיך אויפהערן. האָבּ איך אים דערלאַנגט א קנאַל אין קאָפּ אַרײן אין 
ער איז בּיי מיי.ע טריט געפאלן. 
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יאָ, איך האָבּ ריפּסן דעם ליבּסטן צוּם טויט געבּרענגט, איך טראַכט 
עס מיר גאַנץ אָפט. 1 

ש'ס דעם טרייסטן לעבּנס-שומר אין דיין פרײילעכקיײיט, עס אין 
קיין פארבּרעכן נישט מער. 

איך זע אַ טאָג פּאָרױיס, װאָס פאַר שטערן אַ מינוּט שמחה װעט 
טען בּאַצאָלן מיטן אייגענעם לוין, װי פאַר הענגען אַ מענטש אין 
מיטן װאַלד. 

אַזױ זאָג איך מיר. 

אוּן פאר אָנרירן די פריילעכע סטרוּנע פוּן דיין לעבּנס פידל װעם 
מען אַזױ פּײניקן, װי פאַר דערשטיקן דאָס לעבּן פוּן צאָרטסטן קינד, 
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אַזױ װילט זיך מיר, 

איך לעב אין אַ װאַלד פון לעכּנס'בּײמ;ר, מיין פריינט, אוּן 
טאַנץ אַרוּם זיי מיין איינזאַמען גורל-טאַנץ. 

הײנט ה;ָכ איך מיך געקיס? מיט ציגיינער, מאָרגן האָכּ איך גע. 
טאַנצט מיט בּיימער אין איבּעדמאָדגן האָכ איך בּאַקלאָגט אַ הונט. װוער 
זאָגט, אַז מין קלאָג איו קײן שמזז נישט? | ׂ 
| אוי, אין אַ שטילן מדבּר שלײכן מײנע טריט איבּ;ר אַ פּ'סטן, 
הייסן זאָמד:-װעג װוּ מען טרעפט דאָ דאָרט אַ זאַפטיץ דערנדל, בּלױו 
פארואָס קישטטוּ עס נישן; 

איך זעפאָר, מײן פריינט, אַ מיניט, װאָס דוּ אַליין װעסט צצי 
רייסן די װענט פון דיין בּאַנרע:עצטקײ:, מיט אַ פידל אין האַנט װעזעג 
לויפן איבּעד דער מדבּר אין צעפליקן װעסטו יערן װאָלקן, יעדן בּליץ 
אוּן שרעקלע-ן דוּנער., װי משה אין דער מדבּר װעסטוּ גיין אַדוּם צע- 
פּלאַקערטן דאָ-ן, בּרענען װעט ער, בּרענען װעסטו אין בּײוע װעט איר. 
נישט פאַיבּרענט װערן. 

נע:יזטע, מיין פריינט, דעם ש'ס:דן פּיסטױיל אין שיס אין דער; 
גראָקײט אַרײן. צי-אויס די בּיקס פוּן פריילעצקייט אוּן קנאַל אין דער 
מיזע-נצקייט. ו' 

נע;-אַרױס דאָס פייער פוּן לוסטיקײט אוּן שיס אִין חושך אין אין 
פּיסטקײי. אַזױ זאַג איך אייך. אַ מענטש, אַן אייבּיקילוסטיקער, אַזױ זאָג 
איך אייך, 

אַזױ זאָג איך אייך, אַ מענטש, אַן איבּיק.לוסטיקער. אין ריפּסוּ 
און די פאַרלאָזטע געשעצטן פון היטעו! אין יאָשע! האָ?כ איך מיף 
פּלוצלינג איבּערגערעכנט אין אַלץ אַלץ אַװעקגעמאכט מיט דער האנט 
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אין דער אמתן האָכּ איך אָנגעהױבּן פילן אַ געװיסע מידקייט. איך 
האָבּ געפ'לט, אַז איך האָפּ אָנגעװוֹירן דאָס פדיערדיקע פּנים אוּן אַז איך 
בּין אַ שטיק פין יע:ער חב-ה, װאָס שלאָפן אין דער בּויד אויסגעמישט 
טיט בּרוּדיקע קינדער אוּן לייזיקע היגט. אוּן נאַכמער: איך האַב גֹצִי- 








פילט, אַז מיינע געדאַנקען, װאָס זענען פריער פעיק געװעזן דוּ"כצו. 
טראַכטן אַ זאַך מיט אַ סדר, זענען עפּעס װי צעריסן איך קאָן פּלוּצלינג 
נעמען יענעם קוּשן אָן אַ פאַרװאָס, אָדער גאָר כאפּן אַ מעסער, אָנצינדן 
אַ גרויס פייער אוּן פּלוּצלינג עס פאַרלשן, איך האָבּ געקריגן א טבע 
צי בּייזערן זיך אוּן צוּ שעלטן אוּן צוּ זאָגן זאַכן, װאָס נישט געשטױגן. 
אוּן נישט געפלויגן, דער פרימאָרגן האָט מיך אװעקגעריסן צוּ די סאַד- 
זעװוקעס אוּן טייכן רייסן ריטער אוּן מאַכן פייפעלעך. מיט די פיפּעלעך, 
האָבּ איך גענוּמען אַרוּמקריכן גאַנצע טעג בּײ די בּרעגעס פוּן די טײכן 
אָדער אין װעלדער אוּן אויסגעפייפט לידער נישט געשטויגן אוּן נישט 
געפלויגן, אוּן מאָדנע: בּיים פייפן האָט מיר אָנגעהױבּן צוּ קוּמען בי 
דאַנ?ען אויפן קאָפּ, צי מיינט טאַקע יאָשע, אַז מען קאָן עס אַזױ זיצן. 
בּײ אַזאַ פייער אוּן זיין אַזאַ לייטזעליקער מענטש װי ער איז? און צי 
בּכל? דארף מען אַזעלכע מענטש 1 אוּן צי לאַכט נישט גאָט אַלײן אױס 
כאַשע-בּאשעלען מיט איר קעלבּערן טעכטערל מאַשעלע? | 

ניין, גאָט װיל עס נישט. נאָר װאָס דען, יאָשע האָט עס אַװוי 
אַליין געמאכט. יאָ, יאָשע האָט אַלײן געמאַכט אַזאַ נוּדנע ועלטל, 

אוּן דערוּם,., ו ן 

נעם די פלייט, מיין פ-יינט, און שפּיל-אויס דאָס ליד פון דיין 
פריילעכקייט. כאַ כאַ, פּונקט געזאגט געוארי אויף יאָשעו. 
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איך װאָלט נאָך געװיס דערגרייכט דעם העכסטן שפּיץ פוּן קאספּיס. 
הברה, נאָר עס האַט מיך װאָס אָפּגעהאַלטן. איך האָבּ דערהאַלטן אַ. 
ידיעה, אַז מיין שאַרפער אוּן שפּיציקער זיידע, בּיי װעמען די הוּטע. 
ליגט אויף אַלע צען פינגער, דאַרף דאָ קוּמען זיך מיט מיר פאַנאַנדער- 
צוּרעכענען אוּן אָפּנעמען השבּוֹן פן דער צִרבּעט. האָבּ איך מיר כּסדר 
גענוּמען װאַשן די הענט מיט זייף, אַרײנלאָזן זיך צוּריק אין אַ פיר- . 
צקעדיקן טלית קטן אין אָנהענגען די תּפילין אויפן קאָפּ. | | 

איך האָבּ אָנגעהױבּן קיטען אַפטער צוּ יאָשען אין נישט גויס. 
זין בי זיך; װי אין אַנדערע צייטן, נאָר עפּעס האָבּ איך מיך גענוּמען. 
אאַלטן אוּנטערטעניק. 
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אַ סך מאָל בּין איך מיט מאַשעלען מיטגעשטאנען אויפן הויף פיי 
די שטאָסן טעפּ, געהאָלפן ָפּרייניקן דעם הויף פין שטרוי אוּן אויספַרוּ 
פירט מיטן מיטלסטן פינגער די שטאַרקײט זייערע. 

מאשעלע האָט עס נישט פאַרשטאַנען. זי איז בּאַנאָסן געװעון מיט 
אַן איבּערראַשנדער רויטקייט אויפן פּיַים אוּן האָט כּסדר מיר אוּנטערי 
דערלאַנגט די טעפ מיר צוּ פאַרלײכטערן. נאָר כאַשע-בּאַשעלע, די צװאַנע 
יידענע, האָט אַלע מאָל אַ הײבּ אױף געטון דעם קאָפּ אין דער הין 
מיט אַ קאָזאַצקע מינע: 

-- דוּ מיינסט, אַז דוּ װעסט זיך צוּפּוצן װעל איך די- נישט צוי 
שטעלן קיין בּענק:נלע פארן זיידן, אַז דוּ לויפסט אַיוּם מיט ציגיינערז 

אַ טיפער שטאָך איז מיר אַרין אין די בּיינער, נאָר איך האָב 
נעשויגן. 

ין עטלעכע טעג אַרום בִּין איך געזעסן בּיי יאָשעס טעפּערײ אין 
אַ בּאַלעבּאַטישן דרימל, 

אַ פּראָסטער מיטװאַך, יידן האָבּן צייט, דער אויװן בּרענט נישט, 
נאָר די מענטשן כּאַקְן לאַנגואַס די הויכע ערדענע סאַגאַנעס, פּאַקן איין 
אין זעק שטרוי, װישן אוּן רײבּן צוּ עטלעכע מאָל אין זאַך אוּן 
שמועסן אַ סך... 

דער טאָג איז איינער פוּן יענע נוּדנע זוּמער.-טעג, װען עס פילט 
זיך עפּעס אַ װילן צוּ דרימלען אוּן שלאָפן אין בּאלעבּאַטישע חלומות, 
עס פילט זיך דער געבּאקענער דאַמף פוּן רויך אוּן פוּן ערדענע טעפּ, 

איך בּין געזעסן מיט האַלבּ-פאַרמאַכטע אויגן אוּן האלבּ געזעען די 
לאַנגע פֵּיאוֹת שטרוי, װאָס זענען אַראָפּגעהאָנגען פוּן די פוּרן, דאָרט איז 
געשטאַנען מאַשעלע מיטן פאַרטוּך אוּן האַט געסמאַרקעט. אַ הייס װינטל 
האָט זיך געטראָגן פוּן דרויסן אוּן געװעקט בּיי מיר עפּעס אַזעלכע אַלט. 
געבּאַקענע געדאַנקען װעגן אַלטע חשבּונוֹת, װעגן נישט פּינק:לעכע רעי 
כענונגען אוּן װעגן דעם, אַז דער ציגינער אין מיר װעט אַנטדעקט 
װערן, עס האָט געטון פּלוצלינג אַ קלאַפּ דער גרויסער קליאַמקע-שלאָס 
פּין יאָטעס טיר אוּן מיין לייבּישער זיידע מיט די לאַנגע בּלאָנדע בֹּרעַי 
מען און בּלויע אויגן איז אַרײן מיט אַ ויצעקו: 

-- ר' יאָשע, אַ גאָט העלפט, איר האָט דאָ טשאַסעם נישט געזען 
דעם ינגאַטש מיינעםי 
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ר' יאָשע האָט מיט עפּעס אַ כּשרן פינגער אָנגעװיזן אין מין 
זייט, אוּן די יאַשעכע האָט אויסגעשאָסן: 
-- נוּ, גוּט טיקע, װאָס עץ זענט געקומען, ר' שמחהלט, ע: װ:ט 
זיין מיט אייך עפּעס איבּערצוּרעדן, --- אוּן געװאָרפן אַ בּליק אױיף מיר 
צוּ קילן די נקמה, 

מיין זיידע האָט נישט געדאַרפט װאַרטן, ער האָט מיך גלייך מכבּד 
געװען מיט אַזאַ פליק איבּערן אויער, אַז איך האָבּ געמײינט, אַז איך 
האָבּ שוין דאָס אוער פאַרשפּילט: 

-- אַ דוּ יייגאַטש! אַזאַ תֹּל מאכט מען עס פוּן שפּיגל-גלאָז! און 
װוּ זעגען די בּיטליעס? אין דאָס טשעכישע שבּןףגלאַז? אוּן שאַ, פין 
װאַנען נעמען זיך עס אַהער אַזױפֿיל ציגײינער! 

איך װיל עפּעס רעדן, איך בֹּאֲקוּם אָכּער אַ צװײטן פּאַטש אין 
בּאַק, עס הייבּן אָן גיין טרערן, איך שעם זיך צוּ װיינען. יאָשע גיס 
עפַּעס אַ מחיהדיקן צי מיט די אַקסלען אוּן די יאָשעכע ריצט זיך מיט 
מיר װי אַ מכשפה: 

-- בּע, סיק סיק, בּע סיק סיק! 

דער זיידע האָט מיך אַ שלעפּ געטוּן בּיי דער האַנט איך זאָל מיט 
מיט אים צוּ די קאס:נס אוּן בּיי יעדן קאַסטן האָט ער עפּעס אָנגע* 
כאַפּט זיך בּיי אַן אוער וי אַ בּעל תּפילה, 

בּאַלד נאָכדעם האָט דער זיידע אַ געשריי געטוּ; 

-- ציגאני, זלאָדזשעיע, שוין זאָלט עץ אַװעק פוּן דאַנען! 

אוּן אָנגעהױבּן אויסציילן פוּן לעדערנעם בּייטל מיט רוּבּלעס, 
האַלבּע רוּבּלעס אוּן פערציקערס. אוּן צוּ מיר האָט ער געואָגט: 

-- מיט דיר װעל איך מיך שוין אָפּרעכענען אַן אַנדערש מאָל, 

אוּן אוּמזיסט האָבּן זיך די ציגײנער געבּעטן צוּ בּלייבּן כאָטש נאָך 
אַ פּאָר טעג. מיין לייבּישער זיידע האָט זיי אַזױ צוּגעשפּאַרט, אַז זײ 
האָבּן געמוּזט שוין נעבּעך פּאַקן זיך,. פארנאַכט זענען שוין געשטאַנען 
די בּוידן געפּאַקטע ציגיינער, אויסגעמישט מיט פאַנען, מיט צינערנע 
קעסלען, מיט פעדערן.זעק. פין דאָדט האָכּן רח:ותזיק אַראָפּגעקוּקט 
קעפּ פון בּרוּדיקע קינדער אוּן בּרוּדיקֶע הינט. עס האָט געשמעקט פון 
זי מיט מיםט שוּו קאבּעלע.מילך. 
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אוּן אויך איך בּין געשטאנען פיט אַ פּאק בּאלעבּאַטישע װעש, 8 

סידור,. אַ פּאַר תּפילין אוּן צװײַ פּאַר סקארפּעטקעס. 
| = איך האָבּ מיר נאָך בּאדאַרפּט געזעגענען מיט יאָשעס הויז-מע'טשן 

כּדי זיי זאָלן מיר טאַקע נישט צוּשטעלן קיין אמת בּענקעלע. בִּין איך 
אַריין כּמּעט מיט אַ קינדיש. שמײכעלע אוּן געגעבּן די האנט יאַשצן 
האָט יאָשע מיר אָפּדע-לאנגט אַ לאַנגע דאַרע ה-נט, װאָס װעט מיר שוין 
קיינמאָל מער קיין עצה נישט געבּן. מאשעלע האָט זיך צוּערשט אָפּגעװישט 
דִי נאָז, אוּן זי האָט. מִיר צוּגעװונטשן תּמעװאַטע: : 

-- גוּטע יאָרן אויף אייך, פאַרטס געזוגטערהייט, -- װײיזט אויס 
זִי האָט נישט פאַרשטאַנען אין װאָס עס האַנדלט זיך, 
: נאָר כאַשע-בּאשעלע האָט זיך נישט געזעגנט. זי איז כּטדר נאָכ. 
געלאָפן בּיז דער טיר װי עס לױפט נאָך אַ קינד: 

בּע סיק סיק, בּע סיק סיק! 

עס איז צוגעפאַלן אַ נאַכט. אַ רויקע װאַרעמע נאַכט. צאיטז בּלוּ, 
מען ריחות פאַרגיסן די לוּפט פוּן הוּטע מיט אַ מין פינעם געשמאַק, 
װאָס װערט אַלע וילע דאָ שאַרפער, דאָ שװאַכער. 

צװוייערליי פוּרן רירן זיך אין װעג אַרײן: א פוּר מיט געגובעטע 
פֿאַנען און ,געלקחנטע' קעסלען מיט אַ צויבּער-פלייט אין דער מיט, 

אוּן אַ פוּר מיט אַ סידוּר, טלית קטן אוּן תּפילין און אַ פּאַק 
חשבּונות, ר 

בּיידע פאָרן מיר אוּן בּיידע רוקן מיר זיך אָפּ שוין מער נישט 
צוּ זעען. : 

רבּש"ע צי האָבּ איך נישט בּאַדאַרפט גיין אויף יענעם װעג? און 
צי איז די כּשופדיקע ציגיינער:פלייט נישט געװען מײנע! 


== שי = = . -- 
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צערשט קאַפּיטל 


י טעראַסע פוּן גרויסן ק;פע-הויז אין בּערלין איז געװען כּמצט פײ= 
ד דיק, נאָר דאָ און דאָרט איז אַ טישל געװען בּאַזעצט, װוײל די צייט 
איז שוין געװען קגן אָסיען דאָס װעטער איז געװען אוּמבּאשטימט, אוּן 
אין דער לוּפט האָט זיך שוין געטרצגן אַ קילקײט, אַ פרעמדע, טרשט. 
אָנגעקוּמענע. בּיי איינעם אַזאַ טישל, אין מיכן פוּן פיל ליידיקע בּענקלעך 
אוּן טישלעך, װאָס אַ פארלאָזנקײט האָט געשװעבּט איבּער זײי, אין געי 
זעסן אַ מענטש, װאַס מען האָט געקענט שאַצן אוֹיף אַ יאָר 40, ד'ר 
פילאַזאָפּיע בּערעלואָן איז געווען זיין נאָמען. ער האָט נישט ליבּ געהאט 
צוּ זיצן צװישן אן אוּמבּאַקאַנטן המון, ער האָט זיך שטענדיק געפילס 
אי פ ירלוֹירן אין א פוּל געפּאַקטן קאפע-הויז, אַ חוּץ דעם האָט אים גראָד 
זאָן היינטיקע װעטער גערייצט, אוּן זיין פאַנטאזיע האָט זיך צעשפּילט 
אוּן האָט אים אַרוֹיסגעריסן פוּן דער גלייכגילטיקייט אוּן שװעיקײט, װאָס 
האָבן אישק די לעצטע צײט געדריקט. אָט װען ער האָט אַזױ מיט זיין 
האנט איבּערגעװישט דעם סאָלידן שטערן אוּן פּאַמעלעכדיק אויסגעריבּן 
די אוֹיגן, האָבּן זיך אין זיין מוֹח געטראָגן שטיקלעך אין בּרעקלעך פון 
זכרונות, אָפּגעריסענע אוּן צוּפלאַסעגע, אַזוֹי װי די דינע װאָלקנס אויבן, 
װאָס האַכּן זיך גיך-גיך געיאָגט איבּערן אוּמעטיקן הימל: זכרונות פוּן אַ 
שברי תּ עה, פון אַ יעלה תּחנוּנינוּ, פוּן װײסן רבּישן אַטלאַס און פוּן 
:צרריקטע הערצער, װאָס שרייען צוּם הימל פון זייער קלעם, 

ער איז געועסן מיט זיין װײבּל, װאָס האָט זיך אָבּער קוֹים אַרוֹיס. 
געזעען נעבּן אים. עד איז געװען פוּן די מענטשן, װאָס װאַרפן זיך אין 
די אוֹיגן: אַ פוּל-בּלוּטיקער יוּדישער בּרוּנעטער טיפּ מיט א שװאַרצער, 
וער בּכּכודיקער בּאָרך אוּן אַ לאַנגע גוּט-אויסגעשניצטע נאָז. ער האָט 
פוּן זיין זיידן אוּן עלטער:זײדעס געירשנט דאָס רבּישע הדרתיפּנים, אין 
אין זיינע שװאַרצע אוֹיגן האָט מאָדנע געפינקלט א ט-ויעריקייט, 8 
פּאַרווענטקייט פוּן אַ בּ-יחיד, זי אָבּער איז געװען אַ קליינע, אַבּיסל 
קרענקלעכע אוֹיפן פּנים. דאָס איינציקע װאָס מען האָט געקענט -- נאָך 
אַ לאַנגער באַטראַכטונג -- אַראָפּלײנען פוּן איר פּנים, איז געװען א 
שטאַרקע טיפּיש-װײבּערישע עקשנות, װאָס איז געלעגן טיף אויסגעקריצש 
אַרוּם דעם קליינעם מוֹיל מיט די דינע אָפּגעבּלאַקירטע ליפּן, 
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עפּעס אַזוֹי װי אין אַ פּיבּער האָנּן די געראנקען פּולסירט איך 
דעם קאָפ פין דעם בּאבּאָדדיקטן מונטטן. אין אַזוֹינ? מינוטן האָט אלץ 
אַרוּם בּאקימען פאר אים א װאָג אוּן א מיין: די פּנימער פין דײ מענטשן 
האָבּן אזוי פיל אויסגעדדיקז, אפילי זייער אָנזיעכץ אין זײערע בּאװע. 
גינגען האָבּן געהאט װאָס צוּ זאָגן, און פיל בּאדייטונג איז געװען ד;ָס 
הי:נדיקע פייגעלץ אױף דער גאס, װאָס האָט עפּ{ס אויפגעפיק:ט פין 
בּרוּק, אוּן דער גאָלדענער צ"ם אויף דע- גרויסער קירכע אַנטקעגנאיבּער 
האָט זיך געדוכט צוּ שאָקלען, גלייך װי ער װאַלט געװען א לעכעדיץ 
גּליד אין אַ לעבּעדיקער װעלט, אוּן אַן אוּמרויקײט האַט געװייעט פוּן 
די שאָטנס פון די הײזער, װאָס זענען געלאַפן איבּער דער גאַס אוּן זע. 
נען פאַרשװוּנדן ציגלייך מיט די לויפנדיקע װאָלקנס אויבן. אלץ איז' 
געװאָדן לעבּנדיקער, האָט געעטעמט די לוּפט פין דער איבּיקיט, אוּן 
ער, דער לעבּעדיקעי מגנטש מיט זיין װאַכענדיק אויג אוּן געהירן, האָט 
זיך געפילט נע:טער, אײנגעכּאַקענער אין דער װעלט, -- קוים יקוים א 
שפּאַן ווייט פוּן צוּ דעיגרייכן איר לעצטן סוד, איר פאַרהוילענעם גאנג, 

--- פאר װאָס איז אונז נישט בּאַשערט צוּ זיין אַזױ װי די װאָלק:ס, 
װאָס קוּמ:ן אוּן גייען, װאָס נעמען זיך ציזאַמען פוּן שטױבּ עון דער 
ערד אוּן צוּשפּילן זיך אין אַלערלײ געשטאַלטן, אוּן פאַרשװונדן װידער 
אוּן װערן װידער 8 גאָרנישט, כּדײ אויף דאָס ניי געבּיירן צוּ װערן!-- 

דאָס האָט ער שטיל גערעט הי פאַר זיך, אָבּער ער האָט געװוסט, 
אַז דאָס קליינע װײבּערישע בּעשעפנניש, װאָס נעבּן אים, לױישט אױף 
זײינע, װערטער, ער האָט געפילט איר אָנגעשטרענגטן בּליק אױיף זיך, 
כאָטש ער האָט אויף איר נישט געקיקט; די װערטער זיינע -- האָט ער 
געװוּסט -- פאַרקלינגען נישט אין דער לידיקייט, זי װערן אױיפגעכאַפּט, 
אײנגעפּ-עסט פוּן אַ װוילן אַן אױסגעהאַלטענעם, װאָס אים האָט געפעלט. 

װײל דאָס קליינע װײבּעלע איז -- אין זיין פּאַריינזאַמטקײט -- גע. 
װען זיין איינציקער פאַיגעטערער. איר האָט ער דאָס צוּ פֿאַרדאַנקען, 
װאָס ער קאָן זיך אַמאָל דערהױיבּן איבּער די נישטיקייט. װייל װאָס אין 
ער דען פאַר די אַלע מענטשן, ער,. ד"ר בּערעלזאָן, מער. װי די בּאָרד 
זײנע, װי דאָס אָנטוּעכֿץ, װאָס בּאַדעקט זיין גוּף? -- -- 

און בּשעת ער האָט אַזױ גע-עט אוּן געטראַכט, האָט ער געהאַלטן 
איין האַנט זיינע, גראַד די מיטן קידושין:ריגגל אויפן טיש, א בּכּבוֹריספ 
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אוּן סאָלידע האַ:ט, אַ קליין בּיסל האָריק, אוּן די גלאנציק-געשליפענע 
אויגן פוּן דעם קליינעם װײבּעלע האָכּן געהאָפּטן אָן דער האנט, זי האָט 
נישט געקענט אָפּרייסן איר בּליק. שטאַרקער פוּן דער איבּערלײיגונג איו 
געװען איר חק אָנצוּיירן די האַנט, װײל זי איו אין איר מאַן געװען 
טאַ-ליבּט װי אַ יינג מיידל, אין מיט יעדן טאָג איו די פארליבּטקײט 
צוזאַמען מיט איר ראַשן אָפּװעלקן, נאָך געװאַקסן, איר האָט זיך געדוּכט 
אַז זי שעמט זיך, אַז זי רויטלט זיך, װען זי האָט מיט איר ווייכער האַנט 
געגלעט זיַנע אוּן געפילט די האָריקע בּאַרירונג, | 
| זיין האנט האָט אַ צוק געגעבּן אונטער אירער, זין אין דער 
אוּמבּאַשטימטקײט בּלאָנדזשענדיקער בּליק האָט זיך אָפּגעשטעלט איף 
איר מיט אַ פאַדפרעמדקייט. אַ קליינע סעקינדע האָט דאָס געדױערט, 
זי האָט אָפּגעזיפצט אוּן פאַרשץַמט צוּריק:עצויגן די האַנט. זי האָט 
פאַר זיך קיין שפּיגל נישט געהאַט, אוּן זי האָט געקענט בּאַטרא?טן 
נאָר אַ טייל פין איר אויסערלעכקייט, די ליניע פוּן אירע פאַרװעלקטע 
בּריסטן, אָכּער דאָס איז גענוג געװען פאַר איר. טיט אַ קאַלכער אויסי 
גערעכנטקייט האָט זיך פּלוּצלינג אויסגעמאָלט דאָס צעשטערטע עראָטישץ 
גלייכגעװיכט. זי האָט אים נאָכאַמאָל אָנגעקיקט מיט ענטצ קונג או' 
בּאַדױערן צוּזאַמען: ער איז דאָך אַ בּליעגדיקער מאַן אין זינע בּעס. 
טע יאָרן ! -- -- 

אין װי אויף צוּ להכעיס האָבּן זיך גערוקט אין גערוקט פוּן אַלע 
זייטן יינגע װײיבּערישע געטטאלטן, שלאַנקע עלאַסטישע גוּפים, יעדע 
איינציקע מיט איר צוּזאָג, זײ, זענען געזקימען צוזאַמען הָמיט מענער, 
אָדער זיי האָכּן זיך אַלײן קאָקעטיש דוּרכגעטראָגן, אוּן נישט איינע פוּן 
זײ האָט פאַרמיטן זיך זאַט אוּן פיל אָנציקיקן דעם בּאַבּאָרדיקן מענטשן, 
דאָס קלייג װײכּעלע איז געװען געפאַלן ביי זיך, אוּן זי האָט פעסטער 
פאַרצױיגן אירע ליפּן, און מיט נאָך מער עקשנות האָבּן אירע אויגן גע. 
קיקְט אוּן זי האָבּן געפינקלט, אַזױי װי גרינער געשליפענער שטאָל, 


צװײט קאַפּיטל 


דיר בּערעלזאָנס צוריקגעצויגנקייט אין זיך האָט געהאַס נאָך אַן אַנ, 
דער סיבּה. ער האָט גראָד היינט דערהאַלטן אַ בּריו פוּן ר' ישכר בער 








וק א אל סיששט. ,אי" .= יי 
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?אַ גוּט:בּאַזיצער אין מזרז-גאליציע, װאָס איז געװען זײן בּאהאלטענער 
פריינ} אוּן אונטערשטיצע-, זינט ער האָט פאַרלאָזט דאָס הז פין זיין 
זיידן דעם רבּין. (ד"ר בּערעלזאָנס פאָטער איז געשטאָרבּן יגג, אוּן ער 
:איז דערצויגן ג עװאָרן אין זיין זיידנס הויז). דער בּריװ האָט אים -ערי 
שיטע-ט נישט אַזױי ייט מיט זיין אינהאלט, װי מיט די קענטיקע ציכן 
-פון עלטער אוּן פאַרגענגלעכ זֵייט, װאָס האָבּן זיך אַזױי שארף געלאָזט 
מעדקן אין דער האַנטשריפט, די אַ מאָל געטאָקטע, שטייפלעכע אותיעלעך 
:מיט עלעגאַנטע פיינע פאַדציקינגען, זענען איצט געװען אָנגעװאָרפן פוּן 
אַ ציטעריקער האַנט, אוּן ערטערװייז האָט אַן אות, אַמאָל אַ װאָ-ט אַ 
-גאַנצס, געפעלט. ‏ יידן אַזױ װי ר' ישכר בּער, תּקיפים אוּן זײיער שטאַרקע 
בי דער דנה איבּ זײ קיקען צוּ אַוא מדרגה פין גטצראָכנקײט, טרײבּן 
לאַ:ג נישט אָן, אין זיערץ טעג זענען געצײלטע; פון דעם האָט ײ 
האַנטשריט דע-ציילט אוּן דער טאָן פוּן בּריו. 
ער איז געװען געשריבּן אויף אלט:העבּרעיש, אָבּער מערקװירדיק 
אִיז געװען, װאָס א'ן אים הגָט געפע"ט דער טראַדיציאָנעלער או ס" 
דרוק , כּעורת השם" (מיט גאָטס ה 65). ער האָט דאָרט דערצײלט פוּן 
יין מצכ נאָך די ש-עקלעכע איבּערלעבּענישן פין דער לעצטער ציט. 
ידי קינדע- זענען אַ טײל אוּמגעקוּמען אין דער צייט פוּן די מהומות, 
טייל זענען צפטפרייט אויף דער װעלט, נאָר איין טאָכטער 7:בט מיט 
אים, אַ האַלבּ משיגענע, אוּן פוּן זיין פאַרמעגן אי אויך געװאָרן אַ 
2, קוים װאָס ער האלט זיך נאָך אין זיין גוּט. אין א'ך פיל, אַזן עס 
פאַרלאָזן מיך מיינע כּוחות, אוּן איך װאַרט אויף דיר, די ליכט פון מי. 
אויגן, דו זאָלסט קימגן צוּ בּאַלײכטן די פינסטערניש. ,װען װעט 
/דערשיינען דיין בּיך, װאָס מיין נשמה גײט אויס פוּן צוּ װאַרטן דערויף}* 
ס'װערט אײיסגעלאָשן אַ לעבּן און פאַרגייט אָן אַ בּדעקל טרייסט-- 
האָט דיר בּערעלואָן געטראַכט, איבּערהזרנדיק אין געדאַנק די לעצטע 
װע-טער פוּן דעם בּריוו. עפּעס איז אים געװאָרן אוּמהיימלעך, אוּן ער האָט 
זיך געפילט וי שוּלדיק אין דער געבּראָכנקײט פוּן דעם אַלטן פרײנט 
:זײנעם. אין פאַרװאָס גראָד אין ד עם בּריף, -- אפשר דער לצצטגר 
פון דעם מענטש -- פעלט, אַזױ װי מיט אַ כּיון, דאָס דערמאָנען פיּן 
-גאָטס נאָמען וּ 
| ווייל ר' ישכר בער האָט קײינמאָל נישט צוּנעלאָזש קײן ג;דאַנקען 
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װאָס זאָלן צוּשטערן זיין לעבּן. ער האָט געגלױבּט אָן רבּין, און האָפּ 


אויך געגלויבּט אָן זיין אייניקל דעם אפּיקירס, אַז ער װעט ברענגען אַ 
גרויס ליכט אויף דער װעלט. נישט בּחנם זענען די פּראָפּעסאָרן אין 
בּערן אַזױ נתפּעל געװאָרן פוּן אים, אַז מען האָט אים דאָרטן געטראָגוּ 
אויף די הענט. אוף אלימלכן קאָן מען זיך פאַרלאָזן, האָט ער שטעבָֿ. 
דיק געטראַכט. ער פלעגט אים אויך די גאַנצע צייט פין זיין שטודיום 
אויסהאַלטן דאָרט מיט געלט. אין ער האָט געװוּסט, אַז ער גרייט דאָרט 
צוּ עפּעס אַ װיכטיק בּוּך. װאָס דאַרף מאַכּן אַן איבּערקערענ ש אין דער 
פילאָזיָפיע. עס האָט זיך געפילט אין דעם בּריוו די מורא, אַז ער װעט 
אַװעקגײן פוּן דער װעלט אוּן נישט דערלעבן דאָס גרויסע געשעעניש, 
װען אלימלכס נאָמען װעט װערן צעטראָגן איבּער דער גאַנצער װעלט, 
אוּן אַלע אוּמות, יידן אוּן גויים צוּזאַמען, װעלן דערזען אַ גרויסע לֵיכי 
טיקייט. 4 

ד"ר בּערעלזאָן האָט אין די לעצטע יאָרן װי געװאַרט אויף אַן 
אַנטפּלעקינג. די מלזמה צייט, װאָס איז פאַרבּיי װי אַ װיסטער חלום און 
האָט אים צוגענומען זיינע בּעסטע יאָרן, איז נישט געװען קײין ציט 
פין ש ופן אין קאָ:צענטרירונג. אָבּער די מלחמה איז שוין דוּרך. איצט 
האָט מען די אַרבעט שין נישפ געטאָדט אָפּלייגן, האָט ער זיך געגרייט 
און האָן געװאַרט, אַז עס זאָל אים אַ בּיי געבן אי:ט:ר די פמליגל, 
און עד זאָל נעמנצן פורננדיקן זיין װערק: ,דער מענטש אין דער 
קאָסמאָז", װאָס זִגָל זיין דאָס װערץ פין זיין לעכן 

ד"ר בּערלואָן איז געוען פגַרטיפ: אין מחשכות; עס האָט זיך 
אים דערמאָנט ר' בּער, אַ הױכער געזוּנטער ייד, אַבִיס? אַ בּעבּויכטער, 


אַזי װי ער האָעס אייס:עזען מיט אַ יאָד 20 צוריק, װען ער, בּערעלואָן,. 


איז בּי אים געזען צי גאַסט אויף זיין גוּט, אין זײי האָכן שזאַצירט 
בּאַרג-אַרױף אין דער קאַרפּאַטישגר לאַנדשאַפט צוּם װאַסער-פאַל צי, װאָס 
האָט זיך שוימיק געריס. א'ן אָפּגרוּנט אַראָפּ, אַ פרייר א'ן אַ ליבּשאַפט 
האָט זיך געטראָגן פין דעם ייד, װאָס האָט אים כּסדר געטרײסט, אוּן 
אים מיט די בּאַװעגינגען פין זיינע בּרייטע שטאַרקצ הענט גענעבן צוּ 


פּאַישטיין, אַז ס'מאכט נישט איס, עס מוז גוּט זיין אוּן ס'ועט גוּט. 


פלן ; 6 
;ײן אוּן גאָט איז אַ פאָטער אוּן לאָזט קיינעם נישט פאַלן 


- אַבּי מען מײנט עס ערגסט - האָט ער דעמאָלט גערעש: 
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הויך, איבּערשרייענדיק דאָס גערויש פון פאַלנדיקן װאַסער -- אלימלך 
דאַרף מיר נישט ָגן, איך װײיס װער אלימלך איז, נישטאָ 
קיין סך אַזױנע װי אלימלך, אוּן דער זכות-אבות װאָס איז װערט!., 

ער איז דעמאָלט געשטאַנען שטיל אוּן געקיקט אין אָפּגרוּנט 
אַרײן, נאָר װען ער האָט אויפגעהיבּן זיין בּליק, האָט ער אָנגעטראָפן 
אויף ר' ישכר בּערס אויגן, װאָס האָבּן אים בּאַטואַכט מיט ליבּשאַפט 
אוּן ענטציקונג. 

-- אלימלך װיל טאַקע אַװעקפאָרןוּ ער זאָל לעבּן װעט האָבן 
גרויס שברת-הלב... 

-- דאָס איז נישט אױסצוּמײדן. עס מוז אַזױי זין -- האָט ער 
דעמאָלט געענטפערט קוּרץ. 

ר' ישכר בֶּער איזן אַלץ געשטאַנען איבֶּער אים אין זיינע געלע 
שטיװל אוּן מיט גרויס הנאה געקיקט אויף דעם איניקל, אין זײנע 
אויגן האָבּן עפּעס געמאָנט: 

-- מיר זענען טאַקע פַּראָסטע מענטשן -- האָט ער פארשעמט אַרױס. 
גערעט, אוּן אַן אומבּאַהאָלפענ: ער שטײכל האָט געשפּילט אוױף זין 
פּנים, אוּן ער האָט דערבּיי גענומען שאָקלען זיין ריזיקע פיגור, װי 
בּיים לערנען -- װאָס קענען מיר משיג זין! כ'האָבּ געװאָלט, אלימלך 
זאָל עפעס זאָגן... 

רי' ישכר בּערן האָט זיך שטאַרק פאַרװאָ"ט אַ שטיקל תּורה פו 
יענער זייט. ער האָט נישט געק נט פאַרטראָגן די טרוקנקײט פון 
אלימלכס װערטער ,אַזױ מוּן עס זיין'. 

אוּן אין דעם אייניקל האָט זיך דעמאָלט פּלוּצלינג דערװעקט דער 
אינסטינקט פון זיינע זיידעס אוּן עלטער-זיידעס, װאָס האָט זי געלערנט 
װי אַזױ אוּמצוּגיײן זיך מיט ד'רשטיקע מענטשלעכע נשמות. ער האָט 
געזאָגט מיט דער מײערלעכקײט פוּן ,תּורה" בַּיים טיש: 

-- דאָס װאַסער שפּרינגט אין תּהום אַרײן צי ס'וויל יאָ, צי ס'ווי? 
נישט, אוּן פוּן די װאַסערלעך װערן טײכן, אין די טייכן גיסן זיך אין 
יס אַרײן, אוּן דער ים איז קײנמאַל גישט פוּל., 

-- ,והים א נו מלא" -- האַט ר' ישכר בּער צוגעבּרומט און צו. 


געשאָקלט ערנסט מי { קצָפּ, 


אוּן נאָכדעם האָט אים ר' ישכר בּער גענומען אַ הײים אוּן מען 


6 ה. ד,. נאמבעוגּ 


האָט געטרוּנקען דעם שטאַרקן טרוּנק בּראָנפן, ידן-חסידים זענען גע" 
קוּמען צוּגיײן, אָבּער ער האָט קײנעם נישט צוּגעלאָזט צוּ אלימלכן: 
ס'איו שוין געװען אַן אָפּגערצטע זאַך, אַ סוד צװישן זײ בּײידע, אין 
די יידן האָבּן נישט געהערט אַהער... ר' ישכר בּער איז געװען שטאַרץ 
גערירט, װאָס ער איינער אַליין שטייט מיט אלימלכן אוּן קײנער נישט 
מער,,. 

אין אָט דער פריינט האָט זיך איצט גענוּמען אָפּרוּקן צוּ די 
שאָטנס. די װעלט הײבּט אָן צוּ װערן לעכערדיק אוּן װערמיק, סיידן א 
נייע גרויסע ליכטיקייט זאָל זי אויספיל 


* *+ 
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צװי אמען זענען אַרײנגעקומען אין קאַפע און האָבּן גענומען 
אַ טישל געבּן זײ. בּיידע האָבּן געקוּקט צוּ זיין זייט, איינע האָט אָן צער- 
מאָניעס נעשמייכלט צוּ אים. ער האָט װידער געפילט די צוּרייצוּנג פון 
בּלוט, װאָס איז אים לעצט:ס אַזוי אָפּט בּאפאַלן, | 

אין דאָס קליינע װײבּל האָט אַלץ געמאָנט: 

-- מיר גײיען אַ היים... ס'איז שפּעט. 
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ז,. סעגאלאוויטש 


: ר איך בּין צוּריקגעקוּמען נאָך דער מלחמה אין די זעלבּיקע עף, 
ך טער, האָבּ איך אַנטאָשען מער נישט געפוּנען אין בּאָכאטניצע, זי 
איז צוזימען מיט איר משפּחה אין דער צײט כוּן דער מלחנה אַװעק 
ע געץ װייט אין רוּסלאַנד, קיין סיבּיר. איך בּין געשטאַנען בּיי דעם 
װוײיכן הויז אוּן דירכגעװײיטאָקט אין דער שטיל מיין פאַרלוּסט. איך האָבּ 
געטראַנט, אַז מער װעט עס זיך שוין נישט איבּערחזרן, אַזאַ ליבּע װעט 
שו'ן מער נ שט זיין. א'ך האָכּ זיך נאָכאמאָל דערמאָנט אין אַ סך מאָי 
מענ ן פוּן אוּנזנרע טעג.. איך װײס, עס איז טריעריק, װען מען מוּן 
אַראָפּגײען אין קעלער פוּן דער פארגאנגענהייט אוּן זוּכן דאָרט אין די 
נשמת ארכיוון טדײסט פאַר דער געננװאַ דט,.. אוּן דאָך װערט אָפּט אַזױ 
גוּט אין פרײילעך -- אן אַ רעג-טאָג, אין דער שװערסטער איינזאמקייט 
עס װצ-ט װאַרעם אוּן זוּניק אויף דער נשמה װען מעו דערמאָנט זי 
דאָס בּעסטש, דעם רייץ פין די יינגערע יאָ-ן..} 


אין יענעם פרילינג האָבּ איך זיך בּאוויון זײיער פרי אין קאז 
פיערזש, אזוי פרי, אַז כּלאָנדזשענדיק אינמאָל אין װאַלד, װאָס ליגס 
או'ף דעם װעג צוּ זאַגלאָבּי, האָבּ איך זיך אָנגעשטױיסן אויף די איבּערי 
נע ליבּענע ר שט'עך פוּן װינטע". אין די קילסטע שאָטנס פון װאַלן 
זיז נגָך געלנג, שנײ, קלייגע, מוּטנע הויפנס, פאַרשאָטן מיט געלע פאַרי 
גֵיאָר קג סכך.ג, דלען.. צוּגעפּרעסט צוּ דער ערד איז דער שני לאנגי 
וֹאַם אױיסגעגאַנגען, אין װאַלד האָט שוין געאָטעמט דער פרילינג דוּרכן 


װאַלד האָט מען געוען אַ שטיק בּלויקײט פוּן הימל אוּן אַ גלאַנציקן - 


בּרייטן פּאַס װאַסער פוּן װײסל, װאָס האָט זיך האַסטיק אוּן ערנסט גע' 
טראָגן צװישן די שװאַרצע פעלדער, 

איך בּין געװען אין שטעדטל אַליין, מיט אַ מאָדנעם געפיל צום 
לעבּן אוּן צו זיך אַלין. נישט טרויעריק אוּן נישט פריילעך, נאָר גע" 
װאַלדיק נײגעריק, װאָס איז צײיטנװײז דערגאנגען בּיי מיר בּיו צוּ אַ 
נאָגנרער אוּמיויקײט. איך בּין נייגעריק געװען צוּ דער נאַטוּר, צו איר 
געבּוירונג. דאָס געפיל האָט זיך שטענדיק געבּיטן: היינט האָט זיך מיר 
אײסגעדוּכט, אַז די נאַטוּר איז אַ קינד, מיין קינד,,. עס איז געבּוירן גע. 
װאָרן בּאַלד נאָכן ערשטן װאַרעמען װינט. איו א טאג שפּעטער דאכט 
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זיך מיר, איך האָבּ אַזאַ געפיל, אַז איך בּין אַ קינד, װאָס די נאַטוי 
האָט נאָר װאָס געבּוירן, אַ קינד מיט בּאַװוּסטזײן, מיט גרוֹיסע נייגעעץ 
ריקע אויגן, מיט פיס, װאָס הערן נישט אויף צוּ שפּרײזן אין די פייכטץ 
אוּן אין די טרוּקענע װאַנװאָזן.. איך האָבּ געזוּכט דעם אָנהױבּ פוּן פרי' 
לינג אין יעדן גראָז, אין יעדן װערעמל, װאָס איז געקראָכן אויף גאָטס 
צרד, אין יעדן געשריי פוּן אַ פויגל. 

אין שטעדטל האָט מען מער געזען מין פּלײצע, װי מין 
פּנים, װײיל איך פֿלעג כּסדר אַװעקגײן, אַרױסגײן} פין שטעדטל, אַ מאָל 
אויף מזרח, אַ מאָל אויף מערב, אויף צפון, אויף ָדרום -- אין אַלע 
װיִנקעלעך, װוּ די שטילקייט איז געבּליבּן שטילקייט. 

אפשר האָט זיך אין דעם, צי אין יענעם טאָג אַ גרויסער געלער, 
טער געפרייט מיט זיין נייער ערפינדונג... איך האָכּ זיך זיך געהאַט מיין 
שמחה, דעם ערשטן װייסן שמעטערלינג, װאָס איך האַבּ דערזען, דעם 
ערשטן מאַי-גלעקל... שלוּחים, אָנזאָגערס, אַז די אַלטע נאָטוּר איז װײי 


טער יינג, װידער ליכטיק אוּן קאָליריק. איך האָבּ בּאמת גענוּמען פאַף. 


נעסן די שטאָדט אוּן אַלץ, אוּן אַלץ מער זיך פאַרקליבּן מיטן געדאַנץ 
אין דער אוּראַלטר פאַרגאַנגענהײט; איך האָבּ זיך דערמאָנט אין אַלץ. 
װאָס עס איז געװען פריער פאַר מיר, פאַר מיין טאַטנס אוּן פאר מײן 
ויידנס צייטן, אַלץ פוּן פריער: כאַאָס, שטילקײט, נאטוּר, װילדקײיט 


פויגל-געשריי אוּן חיה-בּרוּמעריי. איך האָבּ גענימען אַנדערש טראַכטן ‏ 
אַנדערש פילן אוּן װער איז מיר אָנגעגאַנגען! װעמען בּין איך אָנָ. / 


געגאַנגען וּ 


די מענטשן אין זייערע קאָנוּרעס-בּנינים אוּן דער גרויסער יום-טוב האָס 
ויך שוין געלאָזט פילן אוּן זען; אַלץ צוּזאַמען אוּן ייעדעס װינקל בֹּאַי 


װנדער: די צעאַקערטע פעלדער אוּן אַ קרוּמער רוּקן פוּן אַ בּאַרג, װיסי 


פע בּערג-לאָנקעס, אַן איינזאַמער בּוים ערגעץ-װן -- אַלץ איז געװען 
מיט זוּן בּאגאָסן. זוּן אוּמעטוּם, דייטלעכער אוּן זיכערער פלעגט זיך די 
ײן אויסלייגן אויף די העכערע ערטער, זי האָט אָבּער אוֹיך נישט גע. 
ָארגט קיין ליכט פאַר דער טיפסטער פּלאך פוּן טאָל. 

עס האָט זיך אױסגעדוּכט, אַז זי װאַרעמט זיך אַלײן, די זוּן, די שטראַלן 
ניען אויס זייערע געשטרא לטע גלידער אוּן זי טאַנצן אוּן פינקלען אי 
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עס איז גענוּג געווען אַרױסצוגײן, אַװעגײין,} אָפּטײלען זיך פון : 
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בּרילאנטענע זיגזאגן,,, שטראַלן -- זילבּערנע סקעלעטן פין פלאמיקן 
זוּן:בּית-עולם, דיאַמאנטענע צאפּל'מענטשעלעך, אויף יעדער שטיק? גלאָז, 
אין יע-ן װאַסערל האָכּן זײ די קוּנצן זייערע בּאװויזן, זי האָבּן דוּרכגע- 
אָדעיט מיט ליכט אַ שפּינװעבּס אין אין פּערל פאַרװאַנדלט די טראָפּנס 
טוי אויף גראָז אין בֹּלוּם, 

אוּן זאָל איך בּלייבּן דער פאַרטרוימטער נאַר -- איך האָבּ נישט 
איינמאָל געקוּשט די ערד.. 

איבּערנאכט פלעגט גראָז אויסוואקסן, איבּערװאַקסן זיך אַלַיין. איף' 
האָכּ אַ סך מאָל מיינע געליבּטע ערטער נישט דערקענט, צוּליבּ דער 
ניער זאפטיקער גרינקייט, װאָס פלעגט אימגעריכטץ שטיפעריש ארויס. 
שפּריגגען פוּן דער דוּרכג:װאַרעמטער ערד. א'ך האָבּ זיך נישט א גי 
מאָל געבּייגט צוּ דע- טייערער ערך, 

דערנאָך האָט די זוּן גענומען בּייען אוּן בּראָטן,. זי האָט, װל' 
מיט אַ גלאָו-דימענט אויפגעשניטן אַלע שװאַנגערע ק:אָספן פין די עפּל. 
בּיימער אוּן פוּן די קאשטאנען-בּיימע- איּן עס אין אועק אַ שט-אָס פין 
בּלוּמיק-דוּפטיקע- ווייסקייט איבּ(ר אַלע קאַזמיעזשער סעדער, װי עמעץי 
װאָלט בּאהאַנגע: די איע בּיימער מיט חוּפּה-װעלאָנען, 

איך האָבּ רויק געלעבּט, געשמאק געגעסן אין געונט געשלאָפן. 
מיין לעבּן האָט זיך אײינגעפּלאָגטערט אין פרילינג װי אַ שמנטערלינג 
אין געדיכטע בּלוּמען-קזשאַקעס, װען עס װײסט נישט איף װעלכן בּלוּמל 
פריער אראָפּצוּפאלן, 

בּעז, זשאסמין, אַקאציעס... אַלע בּלוּמען האַבּ איך דורכגעפ לט, 
אַלע טעמים פוּן דער זוּן פאַרזוּכט: בּיים וואסער װארעמט די זוֹן אַג* 
דערש, װי אוֹיף דעם שפּיץ פוּן בּאַרג. די זוּן האָט מיין פּנים אָפּגעבּרענט,. 
אין װאַסער פלעג איך זען מיין שװאַרצקײט, מיין בּרױינע שװאַרצקײט, 
װעלכע פלנגט די קינדער שרעקן: 

-- ציגאַי, ציגײנער! פלעגן זיי מיר נאָכ טרײעי אוּן מיך האָט עס 
גערייצט אין געפ -ייט, װייל די זוּן האָטס עס געמאַכט איך זאָל אַז 
שײאַרץ װערן, די זוּן -- אַ שוּתּף צוּ מיין לײיבּ, 

נאָר מיש א מאָל בִּין איך אוּמרױק געװאָרן, פוּן יעדן אַטלָּם פין 
מיין קערפּער אין די אוּמרוּיזײט געקוּמען, איך האָבּ גענוּמען בּענקעױ 
די נאַטור האָט מיך אוֹיפגעװעקט, די גערטנער מיט די פעלדער זענען 








קיש ר ייר יא ראט אע גל 
שי : ר 
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מּיר װײניק געװאָרן, אַ בּאָרװיסע מיידל, אַ שטיקל נאקעט װיבּ לײב 
פּלעגט מיך רייצן אוּן רוּפן... 

איך הזבּ מיך דע מאָנט צוּ װעמען איך בּאַדאַרף איצט שרײבּן, 
װער עס בּאַדאַרף איצט זיין לעם מיר.. 

גוסטא,,. 

מיין געליבּטע, מיין כּלה, אין שטאָדט פלעגן מיר זיך הייס קוּש. 
איך האָבּ צוּ איר געשריבּן : 

איך האָבּ נאָך קײנמאָל אַזױי נישט דוּרכגעלעבּט די נַאִיוּר, װי 
איצט, צוּואַמען מיַט אַלע בּיימער האָט זיך מיין הורץ צע:יי,. קוּם 
צוּפאָרן, גוּסטאַ! דוּ מוּזט איצט זיין לעם מיר, איך בּטנק ואָך ד ר, 
נאָך דיין לייבּ אוּן נאַננ:קײט, איך װעל קראַנק װערן פוּן בּענגשאנט, 
אין אַזעלכע טעג אוּן נעכט טאָרן מיר בּאַזוּנדער נישט זין, איך װארט 
אויף דיר, קוּם צוּפאָרן !* 

אין עטלעכע טעג שפּעטער האָבּ איך אַן ענטפער בּאקוּמטן, א סך 
גוּטע װערטער האָט זי מיר געשריבּן, זי האָט מיר געקוישט אויפן כּאַ- 
פּיר... אָבּער דער עיקר: 

,פארשטייסט, מיין טייערער ! די עקזאַמענעס פוּן דריטן סעמעסטער, 
װועלן נאָך דויערן אַ חודש צייט". 

אין יענעם טאָג בּין איך זײער טרויעריק געװעז אוּן איך האָבּ 
געשאָלטן די עקואַמענעס פוו אלע סעמעסטערס. 


1 


דאָס דאָרף 8.. .-טניצע, װאָס ליגט צװיי קילאָמעטער פוּן קאן= 
מיערזש, איז אוֹיסגעװאַקסן בּיים בּרעג פוּן װײסל אין אַ פּלאָנטער פוּן 
טאָל אוּן בּאַרג, 

איך פלעג דאָרט זייער אָפט בּלאָנדזשען אויף מינע שפּאציר. 
גאַנגען. פוּן איין זייט בּארג אוּן פוּן דער צווייטער זייט דער בּרייטער 
ווייסל-פּאס. אויף דעם שאָסײ אַ סך אַלטע אַקאַציעס, ליפּעס אוּן אין 
עטלעכע ערטער -- װערבּעס. אויפן שאָסײ פלעגן קינדער זיך שפּילן 
לעם װאַסער אוּן אויפן 'וואסער, אַנדערע פוּן זײי האָבּן געכאפּט פ ש, 
קליינע יאַטלעך מיט פּערשלאָסענע ערנסטע ליפּן.,, איך פלעג אויך אָפט 
בּאַמערקן צװישן די שטיפערס אַפּנִים, װאָס האָט מיך צוּגעצויגן. שוין 
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גישט קיין קינד, אַ יינג מײדל מיט אַ צײטיקן בּוועם, איך האָבּ גע. 
װאָרפן אַ שמייכל אוּן בּאַקימען א שמייכל. 

דער שאָסײ האָט מיך אָנגעהוֹיבּן צוּ נייגערן אוּן ציען. דער בּלאָנ. 
דער קאָפּ מיט די גרויע אויגן האָט גע-וּפן אוּמבאַװוּסטערהײט. איך 
פלעג איצט אָנקוּמען אַהער אַלץ אָפטער, דאָך נישט אַלע מאָל געהאַט די 
געװונטשטע בּאגעגעניש. 

אײינמאָל... אַ הייסער טאָג. נאָך מיטאָג. איך שפּרײן בּיים סאַמע 
בּרעג אוּנטער די װערבּעס, װעלכע בּאַרירן מיט זייערע אַראָפּגעהאָנגענע 
צווייגן מיין קאָפּ, בּיים בּרצג װיגט זיך אין אַ צוגעבּינדן שיפל די זעלי 
בּע. איך דערנענטער זיך אין זי לויפט אַרױס פוּן שיפל, שמייכלט מיטן 
גאַנצן מויל, מיט אַלע צײן, מיט די גרויסע אויגי.. אוּן אַנטלויפט. ,אַ 
בּאָרװיטע שיקסע", טראַכט איך אוּן איך פיל זיך נישט בּאַנוּגנט מיט 
דעם צונץמעניש, איך װאָלט װעלן פאר איר געפינען אַ שענערן נאָמען; 
איך װאַרף מיט די אויגן אוּן אַרוס, מען זעט נישט קיינעם אויסער אונז 
צװויי, זי איז מיט זוּן בּאַגאָסן, אַלין אַ שטיק זוּן. אַנטלויפט און אַנט- 
לויפט נישט. מאַך איך אַ האַסטיקערן טריט, נעמט זי אויך האַסטיקער 
לויפן. 

נאָנט איז געשטא:ען אַן אַלטער געמייערטער שפּײכלער, פוּן װײסן 
װאַפּנע-שטײין געבּויט, שיין אַלט ג נװען עטלעכע הונדערט יאָר אוּן זעט 
שטע:דיק אויס, װי אַ נײע-,. איז זי צוּגעלאָפן צוּ דער אָפּענער טיר, 
פוּן שפּײכלער, איך גיי נאָך, בּאַהאַלט זי זיך אינעװייניק, איך גיי נאָךי. 
מיין האַרץ קלאַפּט, מיין האַרץ שפּרינגט אין מיר, די גאַנצע געשיכטע 
זעט מיר אויס, װי אַ כּשׁוּף, װי אַ פאַרפירעניש.,. 

איך בּין שוין אין שפּײיכלער אוּן איך זע דאָ קײנעם נישט. װאָס 
איז ‏ װוּ איז זי אַהינגעקוימען ? איך האָבּ זי דאָך נאָר װאָס געזען, געזען 
די אויגן, װעלכע האָבּן אויף מיר געקי?זט מיט אַ מאָדנע נײגעריקיט, 
נעזען די נאַקעטע פיס, דעס בּוּזעם, װעלכער האָט זיך אַזוֹי רייצ:ד געַי 
װאָרפן בּעת זי איז אַ:טלאָפן,,. מיט אַ מאָל דעיהעו איך אַ געלעכטער:. 
זי זיצט אויבן אויפן צװײטן שטאָק פוּן שפּײכלער, אַזא בּוידעם, קײן 
טרעפּ זענען נישטאָ, נאָר אַ לייטער אוּן דעם לייטער האָט זי אַרױפגע* 
שלעפּט אין דער הייך. איך פרעג: 

- צוּליבּ װאָס בּיסטוּ אַנטלאָפן וּ 








ז, סענאלאוויטש : | יי 


-- ווייל איך האָבּ געװאָלט, ענטפערט זי 

-- אוּן פאַרװאָס האָסטוּ צוּ מיר געשמײיכלטו 

-- ווייל דער פּאַן געפעלט מיר... 

ס'איז געװען הויך, צוּ הויך אַ שפּרוּנג צוּ טצַן, נאָר 'פאר דער 
ראַזע: ,דער פּאַן געפעלט מיר". איז זי דאָך װערט געװען אִיךְ זאָל 
ײ כאַפּן אוּן אויסקוּשן, 

-- דוּ געפעלסט מיך אויך, הײיבּ איך אַן דיפּלאָמאַטיש. 

-- נישט אמתן 

-- אמת, איך קוּם דאָ צוּליבּ דיר יעדן טאָג -- נעכטן בּיוֹטוּ נישט 
נעװען, אייערנעכטן אויך נישט געוען, זעסט, איך װייס, איך זוּך דיך. 
בּשעת איך רעד, זע איך װי אירע אױיגן גײען נישט אַראָפּ פין 
מיר, איך װוייס נישט, װאָס דאָס בּאדייט, נאָר מיין האַרץ שפּרינגט, ציף 
מוּז עס איינצוימען, װי װייט איך קאָן. בּיידע: איך אוּן די בּלאָנדע, די 
בּאָרװיסע, בּיידע הזרן מיר אויף צוּ רעדן -- נישטאָ קיין װערטער, זי 
קוּקט צלץ אויף מיר אוּן אַזױ ?װײגנדיק אוּן קוּקנדיק ,לאָזט זי אַראָפּ 
דעם לייטער, 

איך בּין שוין ויבן לעם איר,,, פון מיינע אַלע ‏ װערטער האָבּ 
איך בּלויז אויסגעפוּנען איין פראַזע: 

-- פאַרװאָס בּיסטוּ אַנטלאָפן פון מירן 

איצטער ענטפערט זי שוין נישט: ,װ"ל? דער פּאַן געפעלט מיר" 
זי שווייגט אוּן װאָס איך בּאַװײז צוּ בּאַמערקן: אוּנטער דער דינעף 
בּלוּזקע צאַפּלט דאָס האַרץ בּיי איר, װי אַן געשואָקענער פויגל װאָלט 
זיך דאָרט בּיי איר אין בּוזעם בַּאַהאַלט. 

דאָ אויפן בּוידעם פוּן אַלטן שפּײיכלער..; שטרוֹי איז דאָ געלעגן, 
בּרעטער, לעדער, בּלעך אוּן אַ בּאַרג װיסטע אייזנס, אָבּער ס'איז אין 
געווען אַ סך פ-יי פּלאץ, זי זאָל זיך פּלוּצלוּנג אָפּרײסן אוּן נעמצן לויפן, 
זי אַנטלויפט פוּן מיר מיט גרויסע, גרויע בּרייט געעפנטע אויגן, געוען אַ 
רגע, איך האָכּ אַ טראַכט געגעבּן, אַז זי איז משוּגע... נאָר אַלײן בִּין 
איך אויך געװען װי צעמישט אוּן איך האָבּ זי גענוּמען נאָכיאָגן, בּאַלױ 
געכאפט, דע-בּיי זענען מיר בּיידע אומגעפאַלן, מיינע הענט האָבּן זיף 
ארומגעװיקלט ארוּם איר, זי האט זיך געראנגלט, געריסן זי" פוּן מיר 
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איך האָכּ געזוּכט אירע ליפּן, װי אַ משוגענער דערבּיי געשטאַמלט אין 
װאָרט: 

-- ,קצָכאם! קאָכאם !* 

לייכט אָנגעטוּן איז זי געוען, אזוי נאַנט איר 5ײ3, איר בּרוּסט, 
אי"ע קני, צעלאָזענע האָר אוּן אַ פלאמיק פּנים, דער לעצטנר פונק פוּן 
בּאַװוּסטזײן איז פא-שיונדן געװאָרן... קכּײ מיר אוּן בּיי איר... 

געיוען נאָכמ טאָג-צײט, אין טונקלען שפּײכלער זענען שטראַלן ארייג. 
געפאלן פוּן דער זוּן. אויפן טייך האָכּן קינדער געשריגן, געשפּ יינג זן אוּן זיך 
געבּאָדן אין וואסער.., נאַר אויסנר דעם קינדערישן רעש און געפּילדער 
איז געװען איוּם אַ בּאַזוניקטע שטילקײט, רוױיקײט. די פּייערים זענען 
געװ נן אין פעלד. די גרויסע דערוואקסענע מענטשן זענצן װײיט געװען 
פיי אונז אוּ מיר זענען װײט געװען פוּן זײ... עפּעס אזוי װײט אוּן 
אַזױ אָפּגעזנדעיט, פרעמד פאַר דעח װעלט, אויסגעטיילט.. אוּנטערן 
דאַך פוּן אַלכן אימהיימלעכן שזייכלער. 

דאָס גליק קומט צייטנװייז אַזױ גיך אוּן אוּמגעווארט, װי דער דוי 
נער... איך בּין געװען איבּערראַשט, דאָס האַרץ האָט געקלעמ: פוּן דער 
איבּע-ראשונג,,. מיין האַנט איז געלעגן אויף איר קאָפּ, מיינע פינגער 
האַבּן זיך געפּלאָנטערט צין אירע האָר אין זי צוּ מיר האָט שעמעװדיץ 
געשמײיכלט. איין מאָל, צװײי מאָל געפרעגט: 

-- דער פּאַן װעט פאַר קינעם נישט דערצילן? 

-- ניין ! צוּ װאָס זאָל איך דערציילן? אוּן זאָג מיר מער נישט 
,פַּאן*. איך בּין נישט דיין פּאַן, איך בּין דיין עקאָ אַני",.. װי רוּפט מען 
דיך? 

-- אַנטאָשאַ,.. איך בּין פוּן בּאָכאַטניצע, מין טאטע אין דער 
װאָיט... | 

זי איז געוען אינטערטעניק אוּן אוּנטערגעגעבּן, װי זי װאַלט פון 
מיר טרייסט געװאַרט, גוטע װערטער געווארט. איך האָבּ נ'שט געקאיגט 
קיין װערטער אין נישט קיין קישן געקארגט. זי פלעגט אָפּענטפערן מיט 
אירע ש:עכעדיקע ציינדלעך, זי האָט געריסן, װי אַ װעװיאָרקעײ. 

מיינע... 

מיר זענען בּיידע יוּנג געװען, יונג. געזונט. נאָר אין פריד פוֹן 
זיג האט מיך אויך שסאַרק גענייגערט, װאָס אַזאַ מיידל פין בּאָכאַטניצע 
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אָט זיך מיר אַװעקגעשטעלט אין װעג מיט אַ שמײכל: ,דער פּאַן גע, 
ועלט מיר", צװיי װעלטן זענען מיר געװען, זי האָט מיך נישט געװוּסט' 
נישט פאַרשטאַנען.. מען דאַרף גאָרנישט פאַרשטיין דעם צװײטן, פילן 
עדאַדף מען... איך האָכּ קין צייט נישט געהאט צוּ טראכטן, איך האָבּ 
ויך געמוּזט קאָנצענטרירן, אָפּגעבּן מיין גאַנצע אויפמערקזאמקייט אָנטאָ- 
שען, אױסזוּכן די געװײינ?עכסטע װערטער פאַר איר, צופּאַסו זיך צוּ 
איר, זי זאָל נישט חאָבּן קיין חרטה, זי זאָל זיין רויק. 

-- דוּ האָסט שיינע אוינן, אַנטאָשאַ! 

-- דוּ בּיסט אוודאי די שענסטע אין דאָרף. 

זי האָט צוּגעשאָקלט מיטן קאָפּ שטיפעריש-קאָקעטיש, מיינע װערי 
מער האָט זי אויפגענימען מיט פרייד... איך האָבּ זיך געשפּילט מיט איי 
יע פינגער, זי זענען געװען איירל, װי בּיי אַ שטאָטיש מײדל. פא אַן 
אַזעלכע אַריסטאָקראַטישע ראַסעס כּיי די פּױלישע פּוערים, שלאַנקע, 
לאַנגע קערפּערס, אַ שטאָלצער בּליק, יחסנים, אמתע יחסנים פוּן דער 
פאַמע-ערד. אַנטאָשאַ האָט אָנגעהערט צוּ אַזאַ שטאַם. 

די שעהן זענען אין שפּייכלער געגאַנגען שנעלער, װי די לאַנג. 
ואַמע פאַליעס פוּן װייסל. דאָ זע איך צװיי פּונקטן, װעלכע זענען גע 
זען בּאַשטראַלט. אייף איין אָרט אין געלעגן אַ שטיק זון, װאָס אי 
אַריין דוּרכן בּוידעס-פענסזערל און נאָנט לעם מיר, האלב מיר, האַלבּ 
שיכּור, אָן זינען, נאָר פוּל מיט פרייד פין בּאַפדיד'גוּ:ג אין גץ?עגן אנ 
טאָשא, די פּױערטע פין בּאָכאַטניצע. איין רוּנדע בּריסטל דרײסט אָפ- 
געדעקט, זאָרגלאָו אָפּגערעקט.. עס האָט געלויכטן העל, עס האָט קאָנ. 
קירירט מיט דער זונס בּאַשטראַלטן פלעק... 

איך האָבּ געזוכט דאָס לעבן, נאָכגעיאָגט אוּן עס געכאפּט אױף אַ 
בּוידעם פוּן אַן אַלטן שפייכלנר. איך האָבּ זיך אַזױ װי צוּגויפגעקנוייט 
פוּן ליידנשאַפּט אוּן בּענקשאַפּט אוּן װען זי האָט װידער דע פילט אויף 
איר ליב מיינע ליפן האָט זי מיך האַסטיק ארוּמגעכאפּט מיט אירע הענט, 
אױסגעו כ דאָז זיך מיר אין יענער רגע, אז די הענט װעלן מיך שין 


יקײינמאַל נישט אַיױסלאַון... 
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װען איך בּין גטגאַנגען צוּריק איז שוין געװען פינצטער. אױפן 
שאָסײ אונטע- די געדיכטע בּיימער האָט די פינצטערניש זיך פאַרטאָפּלם 
נאָר בּיי מיר אוױף דער נשמה איז געװען הײכלעד. איך געדענק, אַ} 
עטלעכע מאָל בּין איך אוּנטערגעשפּרוּנגען צוּ די בּיימער, אָנגעכאַפּט זיך 
אָן אַ צוייג, אָפּגעריסן אוּן דערנאָך אויף שטיקלעך גל אָכ.. יאָ, א 
בּוים, אַ גרויסן בּוים אַרױסרײסן אוּן אַװעקגײן מיט אים איבּער דער 
וועלט, װי מיט אַ שטאַנדאַרט. 

דאָס האָט דער זוּמער מיר אָפּגעגעבּן זײן חוב, אָן דער בא 
געגעניש װאָלט דער זוּמער קיין זוּמער נישט געװען. איך האָבי געי 
שמייכלט צוּ זיך אין דער פינסטערניש, די צעבּיסענע ליפּן האָבּן װידעף 
געװאָלט קוּשן, נאָכאמאָל אַרוּמנעמען דעם צאפּלדיקן קערפּער... זי אי 
שוין אָבּער געװען אין בּאָכאַטניצע... מיר האָבּן זיך אָכּגערעדט צו בֹּאַי 
{עגענען, איך ה!ַבּ שוין געווארט אויף דעם, געװאָלט װידער זען אית 
געשטאַלט.., צי דען האָבּ איך פאַרגעסן! גרויע אוגן. בּלאַנדע האָר 
דער אוּנטערשטער האַלבּער פּנים פאַרשפּיצט. װען זי װאָלט געהאט טוג 
קעלע האָר, װאָלט זי אויסגעזען װי אַ שפּאַניערין. בּאָרװיס,. אָבּעה 
דאָס שטערט נישט צוּ דער גאַנצער הארמאָניע. די נאַטיר איז דאָך בּאָר- 
װיס אוּן נאַקעט, איך האָבּ זי בּאַזיגט, װייל אזוי האָט געװאָלט דעף 
זוּמער, אָבּער אין הארצן האָבּ איך דרך-ארץ געהאַט פאַר איר, אפילף 
מורא געהאַט, װי מען האָט מורא פאַר אַ שינער יחסנטע. 

איך בּין לאַנג געזעסן אין יענעם אָונט, אַרױסגעקיקט פון מין 
פענצטער אויף די טינק לע סעדער, צוּגעהערט זיך צוּ דער נאַכט. אין 
אָנהײבּ יּני זינגט נאָך די נאכטיגאַל אָבּער זעלטן אוּן שװאַכער, ערב; 
סטע קלאַנגען, איר מאַי-געזאַנג האָט זיך שוין געענדיקט. עס האָט שוין 
אָפּג{ַכּליט. איצט קוּמט די צייט פוּן װאַקסן אוּן צייטיק:װערן. אין שטעט? 
האָט װער געזוּנגען אוּן אַ צווייטער װער האָט געשפּילט אויף אַ מאנדאַ- 
לינע... מיר האָט זיך אויסגעדוכט, אַז אין די אַלע שאָרכן אוּן קלאַנגען. 
פּלאָנטערט זיך, װי אַן עכאָ, עס זוימט זיך אַלץ מיט אַ קאָלירטן זוים' 
מיט דעם קלאַנג: ,אַנטאָשאַ", 

די גרויסע װעלט, דער כּלל האָט זיך זיינע איבּעראַשונגען אוּן 
װונדער, דער װעלטס-פרייד קאָן װערן אַלעמענס פרייד. דער יחיד בּאַפ 
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- האַלט זיך מיט זיין גליק, די פרייד פוּן איינציקן בּלייבּט אוּן מוּן בּלייבּן 
- בּלוֹיז פאַר אים אַלײן. איך האָג איצט דוּרכגעלעבּט מיין נאָכפרײד, װעל? 
כּע איז פיל מאָל גרעסער אוּן טיפער װי די פ-ייד גיפא. אַ נאַכט:מאָטיל 
: האַט זיך שוין עטלעכע מאָל אָנגעקלאַפּט אָן מיין שטערן, זאָל ער פליען 
קיין 3{כאַטניצע אוּן איבּערגעבּן אַנטאָשען מיין גרוּס., 
| = פאַרן שלאָף האָבּ איך אָנגעצוּנדן פייער אין מיין צימער אוּן דעי 
מאָלט האָכ איך געפינען אויפן טיש אַ בּריוו פוּן... גוּסטא, עס האָט מיך 
נישט איבּערראַשט. זי האָט אין איר בּריוו גערעכנט די דאַטעס, װען זי 
װעט פאַדטיק װערן מיט אירע ענינים אוּן װען זי װעט קימען צוּ מיר. 
זי האָט אַלץ אויסגערעכנט: װאָס זי האָט נעכטן, אייערנעכטן געטון אוּן 
װאָס זי װעט מאָ-גן אין איבּערמאָרגן טוּן -- איך האָבּ געליינט אין 
געפילט אַ געפיל, אַז איך האָבּ זייער נישט ליב קיין חשבּונות. : 
אַ טאָג, אַ װאָך, צװויי װאָכן זענען אַװעקץ. איך פלעג זיך זײעף 
אָפט בּאַגעגענען מיט אַנטאָשען. מיר האָבּן געהאַט אוּנזער בּאַהעלטעניש. 
נישס װייט פין זײע- דאָרף, אויף דעם פּולאַװער שאָסײ אין געשטאנעך 
אַן אַלטער סאָסנאָװער װאלד, אויף דער קײט פוּן די בּערג האָט דער 
װאַלר זיך געצויגן, אויף די רוּקנס פין די בּערג זענען אױסגעװאַקסן 
די בּיימער. שטאָלצע, שלאַנקע אוּן אויך קרוּמע געבּויגענע בּיימער. אַ 
קָרימ נר װאַל-, װאָס האָט זיך בּיי די שפּאַלטן פין די בּערג כּסדר אי 
בּערגע-יסן אוּן זיך װוידער אָ:גנהױבּן,. מען האָט געמיוט דרי מאָל זיך 
אויפהייבּן און דריי מאָל זיך אַראָפּלאָזן, כּדי צו קומען צוּ אוּנזער בּארג, 
נאָר מיר האָכּן בּיידע גוּט געדענקט דעם פּלאַץ אין בּיידע פלעגן מיר 
קימען שפעט אין אָיונט אַ זיין, פאָרויכטיק װי גנבים. איך פלעג קומען 
דוּרך די אַרומיקע בּעדג, מאַכן אַן אימזיסטן | אוּמװעג - מען זאָל מין 
גישט בּאַמערקן. איך בּין געגאַנגען א'ן לבנהינעכט אוּן א'ן שװאַרצ? 
נעכט... אין װאַלד אי שטענדיק פינצטער געװען. אונזער סיגנאַל: } 
פּאַטש אין די הענט. פּלוצלינג װאַקסט זי אויס לעם מיר אַ פאַרסאָפּעטוּ 
פוּן קריכן אויפן בּאַרג, זי רוּפט פריילעך אויס: ‏ 
-- יעסטעם !... איך בּין דאָ.. 
זי האַט נישט קיין װער:ע-. זי גנבעט זיך גלייך צוּ מיר אוּן אָנ 
שטאָט א בּאַגריסונג -- אַ קוש. שפּעטער האָבּ איך זיך צוּגעפּאַקט מער 
צ6 איר. אוּן זי צוּ מיר, איך האַבּ שוין גאַנץ גערוּלדיק אויסגעהערט אי' 
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רע מעשיות פין די דאָרפישע ענ'נים אוּן איך 979ג אויך רעדן, דערי 
ציילן פּשוּטע געש כטעס; װען איך זאָל אפילוּ װעלן רעדן פוּן מיינע 
חקירות, זוּכענישן, אוּמרוּען... איז דאָס אַלץ אין מיר אַלײן פאַרקלענערט 
געװאָרן, צוּ גאָרנישט געואָין. איך האָבּ דורכגעלעכּט אַ נאַטירלעכע 
פרייד, װאָס איינע אַ שיינע אנטאָשא האָט מיך ליב בּאַקוּמען, זי איו 
אַרײן א | מיין נשמה מיט איר ליכטיקן קאָפּ ‏ מ ט איר שמיכל, מים 
איר שטענדיקן ,קאָכאם', .קאָכאַני". 

אַ יחסנטע, אַ בּת:יחידה, דעם װאָיטס טאָכטער. אַלע װאָיטעקס און 
װויצעקס פין דאָרף האָכּן די כּפרה גענוּמען פאַר איר... אוּן זי האָט זיך 
אױיסגעװײילט אַ ווילר-פ-עמדן יידן... מיך, אָט אַזױ בֵּין איך אוּמגערעכט 
געװאָרן אַ קרוב מיט איר שטילן דאָרף, איך בּין געװאָרן אַ קרוֹב צוּם 
װאַלד, צוּ אַלע װעלדער, צוּ אַלע קװאלן, די גרינע װעלט פין זוּמער 
האָט מיך אריינגענוּמען אין זיך, פין די פעלדע-, פוּן די לאָיקעס האָבּן 
זיך דאָס אויסגעשטרעקט צוּ מיר אַ פּאָר שלאנקע אָרעמס.. עס האָט אַ 
נאָמען מיין אויפװאַכונג, מיין מיטשטימונג מיטן לעבּן, עס האָט אַ נאָ. 
מען : ,אנטאָשאַ". 

זי איז געװען אַ פּרוּמע קריסטן, זי האָט ליבּ געהאַט דעם קְאָש. 
ציאָל מיט די צערעמאָניעס, זי האָט אַ סך מאָל װעגן דעם גערעדט, און 
נאָך עפּ{ס: אין איר לעבּן האָט פּאַסירט אַ געשצעניש, זי האָט געקענט 
אַבּיסל ליינען, האָט זי א בּערגעליינט א בּוּך, איין בּיך ,קװאָ {ֿװאַדיס* 
פוּן שענקעוויטש. אַ יאָר צייט האָט זי דאָס בּיך געלײנט, העכער אַ יאָר 
צייט. פּונקט, װי אַ סקולפּטאָר, װאָס האַקט פיּן שטיין זיין אויסגעטרוימ. 
טע געשטאַלט, אַזױ האָט זיך אַנטאָשאַ אײנגעלובּט אין בּוך אוּן דאָס 
בּוך אין איר. זי האָט גערעדט פוּן די העלרן מיט איר גלױבְּן, מיט אי- 
דע נאַיװע, פּרימיטיװוע װערטער. 

-- דוּ װייסט, זאָגט זי צוּ מיר, אַז די ערשטע קריסשן האָט מען 
געבּרענט, לעבּעדיק געבּרענט, צוּ די לייבּן אַרײנגעװאָרפן 

-- אמת, אַנטאָשאַ ! 

-- טאָ װער אַ קריסט | 

נישט איינמאָל האָבּ איך שוין געהערט פוּן איר אַזאַ בּקשה. 

װאָס האָט זי זיך אין קאָפּ אַרײנָגענוּמעןוּ 

מיט פּאַרשידענע װעגן פלעג איך אַװעקגײן פון דער דאָזיקער טצָ, 
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ימע אוּן אַמאָל פלעג איך נעמען דערציילן פון יידישן מאַרטירער.לעבּן 
איך האָבּ זיך געגרייסט מיט אונזערע צרות פאר אַנטאָשען, איך פלעג 
אָפּשװאַכן אירע דע-ציילונגען, זי האָט מיר געגלייבּט.., מיר.., װעמענס 
ליפּן זי פלעגט אַזױ װילד צעבּייסן. צוּם גליק פלעגן מיר קיין סך נישט 
רעדן װעגן די אַלע זאַכן, װײל די זוּמער-נעכט זענען קוּרץ... האָ, האַ' 
די הענער קרייען שוין צוּם דריטן מאָל, דוּרך די בּיימער בּלייכט זיך 
שוין, ווייט-נאָנט בּלייכט זיך שוין דער פרימאָרגן... אַנטאָשאַ װערט פאר. 
שװונדן אוּנטע-ן בּארג. איך גיי צוּ זיך אהיים קיין קאַזמיערזש... איך? 
נישט איך... דער פרימאָרגן שפּרײזט בּעטויט אויף די האַלבּ-פינצטערע 
שטעגן, דער פרימאָרגן שפּדײזט אוּן װאַרפט געזאַנג און תפילה איף 
-רעכטס אוּן אוף לינקס. 

אן אומעטיקער טרעל פוּן אַ פויגל כאַפּט זיך אַריײין אין בּאַגינעןף 
אָט זענען די רוּינען פון אַלטן שלאָס אוּן עפּעס גיט אַ נאָג בּיים הארצן 
אַלץ װעט פאַרגיין אוּן אַװעקגײן אין דער אײבּיקײט: איך, אנטאָשאַ 
:אוּנזערע נעכט, די רוּינע! פין אַלטן שלאָס װעלן אוּנז איבּערלעבן. 

זעלטן װען איך פלעג זי זען בּײיטאָג. אויסער זוּנטאָץ װען זי 
פּלעגט קוּמען מיטן טאטן דעם װאָיט, אַ הױכער, אַ שלאַנקער פּױער 
מיט אַזאַ שפּיציקן פּנים, װי בּיי איר, מיט די זעלבּע גרויע אױגי, איך 
האָבּ מורא געהאַט פאַר אים, ער פלעגט קײנמאַל קײן שמינ? נישט 
-געבּן. זי פלעגט קומען אין קאַשציאָל מיט קאָלירטע סטענגעס בּאַהאַנגען... 
פאַר מיר איז זי געװען די שענסטע אוּן נישט פאר מיר אַלײן, איך 
האָכּ געזנן.,. שטענדיק איז זי געװען אַרוּמגערינגלט מיט גאַנצע מחנית 
דאָרפישע קאַװאַליערן, מען קוּקט איר אין די אויגן, מען שמיכלט צוּ 
איר, נאָר זי איז האַלבּ ערנסט, זי שמייכלט צוּ אירע ח-רים מיט אַ מאָס, 
-נישט צוּפיל אין זי קוּקט זיך שטענדיק אַרוּם, איך װײס, װעמען זי 
זוּכט מיט די אויגן, איך גיי פאַרבּיי זי זאָל מיך בּאמערקן, איך בּאװייז, 
אזי איך האָבּ זי בּאַמערקט אוּן איך גי װײטער. בּײנאַכט װען איך װעל 
קוּמען צוּ איר אין װאַלד װעט זי מיר גלייך פרעגן, װי זי האָט אױס. 
-געַזען אין איר קאָלירט קלייד. 

איך װעל ניש: קָאַר:ן קיין שבחים אין גוּטע װערטער, נאָר זי 
-בַּאַגוּגנט זיך נישט, זי פרעגט: 

-- און זאָשקאַ גראַסינסקאַוּ 
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-- אוּן אַלאַ קשיװינסקאַן 

--- אוּן מאַנקאַ סטאָליאַרסקאַז 

-- װער האָט אויסגעזען שענער} 

וען איך דערװייז אוּן בּאַװײז מיט פאַקטן, אַו זי איז געװען דפ 
שענסטע, דעמאָלט דערפיל איך דעם אמתן טעם פוּן אירע ליפּן.. 


לִ 


אין שטעט? אִיז געװען אַ גרויסער יאַריד, אַ זוּמערדיקער יאַריד, 
=אַפּוּצט מיט אַלע גרינסן, מיט קאָ:עשינע אוּנטער די אױסגעשפּאַנטע פערך- 
לעך, מיט יינגע עופות. אַ מאַרק מיט אַ טוּמל, מיט געשריי. שיכּורע קריסטן 
און ניכ?ערע יירן. פון װאַרשע, פין לובּלין זענען אָנגעפאָרן סוחרים 
מיט , אַנטיקן"; פאַרשידענע שטאָפן, קאָלירטע קאָפּ-טיכלעך, פאַטשײלעס, 
! בּאפּוּצעכץ צוּ קליידער, קרעלן, פּאַטש רקעס, שפּילצײג פאַר קינדער. עס 
קרייען בּלעכערנע הענדלעך, עס שפּילט, עס פייפט, אַן אַלטער פּױער 
אַ בּעטלער דרייט זיין אַלטמאָדישע גענשלע אין זינגט דערבּיי צו, / 

איך פּלאָנטער זיך אין טומל, צװישן די װײ..ר מיט די קוישן, 
צוישן די ראָגאָװער, קאָנסקאָ-װאָליער, אוּן אָפּאָליער פּױערטעס. אַזױ 
פיל קאָלירן און קלאַנגען, אַ לעבּעדיקע פּאָעמע, אוּן איך פיל זיך דאָ 
אויף דעם יריד, װי אַ חתן, אַ ק"וב צוּ די אַלע פּױערטעס, צוּ די הויי 
פענס זוּמער, װאָט מען הקָט געכּראַכט פוּן די דערפער. איך בִּין אײנ. 
געפּלאָנטערט מיט מיין גאַנצער נשמה אין זייערע װעלדער, אין די זימ" 
פּיקע שטעגן, איך בִּין פאַרליבּט אין די װײיסע בּעראָזעס, װאָס זילבּערן 
זיך בּיי די שאָסײען, איך בּין פאַרליבּט אין זײערס אַ טאַכטער.. 

אַנטאָשאַ ! 

-- װי קוּמסטו אַהער} 

זי האָט מיך אָנגענימען פעסט בּיים דעם עלנבױגן, בּיו װײטאָץ 
מיך אַ דרוּק געטוּן. 

-- איך בּין געקימען.., 
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גיויע אויגן, זי קוּקט נישט בּלויז אויף מיר, זי נעמט אַרוּם מיט אירע 


בּליקן דעם גאַנצן יאַריד, װי זי װאָלט װעלן איינשלינגצן די אַלע שיינע' 
זאַכן, וועלכע זענען דאָ אויסגעשטעלט, איך בּאַטראַכט זי, איך בּאַטראַכטי 
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מײן אֵני נ"ע, מיין כּלה, מיין װײבּ. שוין אַ סך טעג זי נישט געזען 
בּייטאָג, נאָר אַלץ בּיינאַכט, אוּנטער די אַלטע סאָסנעס. מיט אַ טאָג פריי 
ער בּין איך דאָרטן געװען, איך דערנאָן מיך אַ קלײניקײיט: אַרױסגע- 
רעדט דאָבּ איך זיך, אַז איך בּין הוּנגעריק, האָט זי זיך האסטיק אראָפּי 
געקויקלט פוּן בּאַרג אוּן געקומען צוּריק מיט אַ שטיק שװאַרץ בּרוט, 
מיט אַ שטיק קעז.,. הע! אַלע פרעסערס אוּן אַלע פיין-שמעקערס פוּן 
פרעס מעגן מיך מקנא זיין, אזאַ בּרויט מיט קעז האָבּן זי נישט געגעסן, 
אַזאַ אַפּעטיט האָט נאָך קיינער נישט געהאַפ, איצט דערמאַנט זיך מיף 
די נאַכט, נאָר זי זינגט עפּעס אַרײן אין טיינע אויערן: 

-- װ;סט מיר עפּעס קויפןוּ 

-- װאָס !ּ 
| יאָ, היינט איז אַ יאַריד אוּן זי װיל איך זאָל איר עפּעס קויפן,. 
אַנטאָשען קויפן אַ מתּנה! איך האָבּ שוין לאַנג װעגן דעם געטראַכט, 
אַ סך מאָל דאָס אין זינען ג האַט, נאָר שטענדיק מורא געהאַט, יי 
זאָל אין שטובּ בּיי איר נישט פ-עגן: ,פוּן װעמען!". 

-- װאָס װילסטוּ אַנטאָשאַ? זאָג װאָס דוּ װוילסט., 

-- עפּעס,,. | 

אוּן מיר נעמען זיך שאַרן פֿוּן טישל צוּ טישל. מיר קיקן אויף 
פּאַרשידענע חפצים, אוֹיף קאָלירטע סטענגעס, אוֹיף אַלערלײ קרעלן, פּלוצי 
לינג קומען מיר צוּ צו אַ טישל מיט צלמים, גרעסערע אוּן גאָר קליינע צלמים, 
אַ טישל מיט מאָדליטװעניקעס, מיט טשענסטאָכאָװער מעדאַליאָנען ,היילי: 
קע בּילדער.. זי שטעלט זיך אָפּ בּיי דעם טישל, נעמט ניגעריק קוּקן. 
און קלוֹיבּט אויס פאר זיך אַ זילבּערנעם צלכל אוֹיפן האַלז צו טראָגן. 

זי הײיבּט אוֹיף צוּ מיר די אוֹיגן: : 

-- אָט דצם צלמל,,, : 

מיר איז מאָדנע אוּמצטיק געװאָ-ן אוֹיף דער נשמה. אַ גליק, װאָר. 
זי האָט זיך געװענדעט צוּם פאַרקויפער פרעגן װי פיל ער קאָסט. אין 
האָבּ אַפילוּ געהערט דעם ענטפער: דרי רוּבּל,. זי האָט זיך גענוּמע 
דינגען אוּן איך האָבּ דערװײל געטראַכט: ,אַ צלם"? ,איך האָבּ נאָך } 
ורּוֹח מיטן צלם", ,איך האָכּ נאָך אַ סך פּרעטענזיעס צום צלם, איך בי 
אַ ייד..,* אין דעם היבּט זי אוֹיף אוֹיף מיר די אוֹיגן, 

-- דריי רובּל, ער לאָזט נישט פיליקצר,., 
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איך האָבּ נישט געהאַט קיין צייט צוּ טראַכטן, זי אין מיר טייער' 
געוען : 

-- קוּם נאָר, אַנטאַשא! 

איך האָכּ זי אָפּג ַרוּפן אַבּיסל אָן דער זייט אוּן מיט ציטערדיקע 
הענט דערלאנגט דריי זילבּענע רוּבֹּל, 

-- זאָל מען נישט זען, אז איך קוֹיף דיר מתּ:ות, גי אוּן פּאצאָל; 
אים, זי איו געלאָ ן אוּן געקימ:י בּאלד צוּריק א גליקליכע. דערנאך 
האָבּן מיר זיך אַרוֹיסגערוּקט פוּן שטעדטל. מיר זע:ען אַװעק אוֹיף דעם 
נאַסטינעץ, װאָס פירט צוּ זאַגלאַבּי, מיר האָבּן זיך אויפגעהויבּן אייף אַ 
בּארג כּדי אין װאַלד אריינציגײן, מי- האָבּן געלאָזן דעם גאנצן יאריד, 
װעלכער האָט אָ:געהילכט פוּן װײטן, קריכ:דיק אוֹיף דעם בּ רג האָט זי 
זיך געפּלאָנטערט אין איר לאַנגן קלייר, זי הוָט כּסדר;געלאַכט.. איך 
האָבּ פּלוּבלינג געפרעגט : 

-- װאָס װעס זוּ זאָגן אינדערהיים, װען מען װעט דיך פרעגן, װוּ' 
דוּ האָסט דעס צלמל גע:וּמצן? 

-- כ'וועל זאָגן: געפינען. 

-- צוּליבּ אַ צלם װצסז זאָגן ליגן 1., 

-- אוּן אַז מנן זאָגט ציליבּ אַנדערע זאַכן ליגן } 

-- װועיכע אַנדעיע זאַכן} 

-- זיי שרייען אוֹיף מיר, אַז איך גײ מיט אַ זשיד, זײג איף' 
שטענדיק, אַז ניין. זיי רוּפן מיך ,זשידאָװסקאַ קאָכאַנקאַ", שריי איך 
אַ ליגן. 

אָס האַרץ האָט גענוּמען א'מרויק קלאפּן בּיי מיר : 

- זי ווייסן שיין, אַ:טאָט:! האָסט צרוֹת ציליבּ מיר 

זי האָט אַ קיק געגעבּן אוֹיף מיר מיט פּאַרטרײוּנג, דערבּיי האַץ 
זי עפּעס געװכט אין דער פארפּלאָנטערטער קעשענע פוּן איר קלייר, 
עפּעס אַרוֹיסגענומען אוּן שמייכלענדיק מיט אַ טרוֹיעריקן שמיכל האָט 
זי מיר דערלאַנגט איר האַנט: 

-- נאַ !יי 

אַ קנויל האָר איז דאָס געװעי. בּלאָנדע האָ-, אנטאָטעס האָ". 
איך קוּק אוֹיף די האָר אוּן איך קוּק אוֹיף איר. זי שמייכלט.., 

-- װאַס איז דאַסז 
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זי שמייכ"ט אַלץ, װי אַ בּאַזיגערין, װי זי װאָלט אַ גרוֹיסע זאַף 
אוײּגעטוּן, אַ שמייכל אָן טרוֹיע-, אוֹיפגעמוּנטערט פין איר איגענער 
זאָרגלאָזיקײט אוּן פוּן דעס, װאָס איך שטיי דאָ נעבּן איר. 

-- דאָס האָט מײין טאטע מיר אוֹיסגעצוּפּט פין מיינע האָר, ער 
האָט מיך געשלאָגן צוּליבּ דיר, איך זאָל מיט דיר נישט גײין. 

-- פאַרװאָס האָסטו מ ך גאָרנישט דערציילט פריערוּ 

-- איך האָבּ מוֹרא געהאַט, אַז דוּ װעסט אַנטלויפן פוּן מיר. 

װי זי איז מיר טיער געװען אין יענער רגע מיט איר פּשוּטעף 
אָפיַהײרציקייט. װי איך האָבּ זי דעמאַלט געקישט אוּן דאָס הארץ 
האָט מיר שוין װויי געטוּן פאַר איר, װײיל איך האָבּ דערפילט אַ הילם- 
לאָזיקײט אין מיין געפיל צוּ איר... װאָס װעט זיין װוען דער זוּמער װעט 
אַװעק? װי נאָנט אוּן דאָך װי װײט זי איז פוּן מיר די טייערע אַנטאָשאַ. 
דער בּייזער טאַטע, דער װאָיט פוּן בּאַכאַט:יצע איר דאָרף, דאָס צלמל 
פאַר װעלכן איך האָכ הײנט בּאַצאָלט, דאָס לעבּן האט אינז דערנענטערט 
אוּן דאָס לעבּן שטערט אינז. 

ה.סט דאָך נישט קיין מוֹרא מיט מיר װידער צוּ גיין!ּ 

-- זאָל ער מיר אויס.ייסן דעם גאַנצן קאַפּ האָר, איך װעל טין 
װאָס איך װיל. 

עס איז שטיל געװען אין װאַלד, עס האָט זיך נישט געגלייבּט, 
אַז דאָדטן נישט וויי? אין שטעטל קימט פאָר אַזאַ טוּמלד קער יאַריד. אַ 
הייסער טאָג געװען, אַ מחוה זשוּקעס האָבּן געזשומט אַרוּם אַ דעמבעי 
בּוים אוּן געפ-עסן די בּלעטער פוּן די צוייגן. אַ קיקיץ האָט גענימען 
שרייען אוּן אַנטאָטאַ האָט זיך צעזנגען צוּם קוּקוק מיט אַ פאָלקט-ליך 
אין װעלכעד עס פיעג? זיך בּיים פויגל, וויפיל יאָר עס אין נאָך צו דער 
חתינה אוּן וויפיל יאָר עס אין צים טוֹיט. 

איך האָכּ זיך פאַרט-אַכט, געזעסן נעבּן איר אוּן געטראַכט, אז מיט 
דעם דאָרפס-מיידל װעט מיר זיך שװער זיין צי שיידן, איך װאָלט װעלן 
מט. ‏ ייר בליבן אויף שטענדיק, איך װאָלט װעלן 
טין פאר איר אַ גיטע זאַך, זי זאָל זיין גליקליך אוּן װע איך הײבּ אויף 
אויף איר מיינ+ אוֹיגן, זע איך נישט קײן אימגליק אין איר בּליק, זי 
זיצט אוּן שפּילט זיך מיטן צלמל, א מאַטאָװער זילבּערנער צלמל, זי גאָר. 
זי נעמט מיך שטראַפן פּאַרװאָס איך בּין שווייגעדיק. 
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-- איך האָבּ צער, װאָס דיין טאַטע שלאָגט דיך, 

-- אַלע טאַטעס שלאָגן זייערע קינדער. אוּן בּאַלד גיט זי צו: 

-- זאָל ער מיך שלאָגן אוּן מיר װעלן זיך קוּשן, 

ציען זיך צוּ מיר אירע אָרעמס, זייגן זיך אין אירע ליפּן אין 
מיינע... דאָס קע-נדל פוּן אוּמ-ו אוּן װײטאָק װערט פאַרשװינדן, עס 
שטאַרבּט אָפּ אין האַרצן, די װעלט, דער װאַלד אָטעמט פרײ אָפּ, וי 
איר בּאַזיגטער קערפּער גיט זיך אונטער.. 


שָ 


גוסטאַ איז געקוּמען... 

זי האָט אויסגעזעו, װי אַן אויסגעצוּפּטער פוֹיג?. דאַר אוּן בּלייך 
פוּן דער שטאָט, פון איר לערנען. זי האָט געבּראַכט אַ סך בּיכער און אַ 
סך פּרעטענזיעס צו מיר; פאַרװאָס האָבּ איך נישט געשריבּן, פאַרװאָס 
האָבּ איך זי נישט אָפּגעװאַרט בּיי דער בּאַן אוּן נאָך א סן , פאַרװאָסן!". 
זי פ"עגט כּסדר פ-עגן אין איך פלעג כּסרר שװיגן. איך האָבּ געװ'יסט,. 
אז אוֹיבּ איך װעל נעמ;ן רעדן, װעל איך אַלץ מוּן זאָגן.. יאָ, מען 
האָט שוֹין געמוזט רעדן, װייל זי איז מיר פרעמד. געװאָרן, אינגאַנצן 
פרעמד,., עס איז אַ זינד, װען מען האַלט זיך מיט פרעמדע מענטשן. 

ווען מיר זענען איינמאָל אַרוֹיף אוֹיף דעם בּאַרג, װוּ דער רוּנדער 
טורעם שטײט, װען מיר האָבּן בּיידע געװאָרפן אַ בּליק אוֹיף דער גאַנ*. 
צער פּאַנאָראַמע, אוֹיף די גרינע טאָלן, אוֹיף די שאַ:מאַטן פון די פעל-, 
דער, אוֹיף דער װײסל מיט זיינע גאַלדואַמדיקע אינזעלען, האָט זי זיך. 
די ערשטע אָנגערוּפן: 

-- דאָ איז זייער שיין.. 

איך האָבּ געענטפערט: 

-- דוּ זעסט די שענקײיט, גוּסטאַ, אָבּער דאָס אין נאָך װייניקי. 

--- װאָס װילסטוּ זאָגן ? 

-- איך װיל זאָגן, אַז קיקן אוֹיף דער שינקיט אַלײן איז נאָך 
װײניק, מען דאַרף עס נעמען, צוּנויפגיסן זיך מיט דעם, װי לעבּן מיט לעבּן . 

-- אוּן דוּ? 

עס איז געקוּמען דער מאָמענט, איך האָבּ אַלץ אויסגעזאָגט. איך 
האַבּ דערציילט װעגן אַנטאָשען, װעגן אוּנזערע נעכט, דערציילט אוּן זיך 
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בּאַרימט, װי זי האָט מיך פּשוּט ליבּ, אָן קונצן, אָן עקזאמענס, איך האָבּ 
געריפן אין געלױבּט דאָס דאָרפישע מידל, מיט די שענ:טע פאַרבּן 
זי געמאָיט. 

גוּסטאַ איז געזעסן אוּן געשויגן, גוּסטאַ איז געיוען בּלייך. עטלעכע 
מאָל האָט זי געװאָלט רעאַגירן, ענטפערן. נאָר איך האָבּ זי נישט געלאָזט 
רערן, איך האָבּ געװוּסט אַז צװישן אוּנז איו אַלץ געענדיקט, נישט דער- 
פאר, װויל זי װעט איצט בּאַשטימט איבּעררייסן מיט מיו', נאָר אוֹיך 
דערפאַר, װײל איך האָבּ דערזען, אז זי איז מיר פרעמד. 

װען איך האָבּ דערצײילט װעגן צלמל, האָט זי מיר געװאָלט אַ 
שטאָך געבּן : 

-- דוּ? דוּ בּיסט דאָך אַזאַ :פייערדיקער נאַציאָנאַליסט, אַזאַ יידי., 

איך בּין גאָרנישט קיין פייערדיקער נאַציאָנאַליסט, אין בּ'ן אַ ייד, 
וו יל איך בּין דאָס. איך װעל קײנמאָל קין קריסט נישט װערן, װיל 
איך װעל קײנמאָל נישט קאָנען װערן אוֹיס ייד. איבּ;ריקנס, איך װײס 
נאָך נישט, צוּ מיר מוזן בּיי יעדער טריט פוּן אוּנזער לעבּן פאַרענטפערן 
נאַציאָנאַלע אוּן רעליגיעזע פראַגן, דאָס צלמל איז געװען איר פרייד, זי 
האָט עס געװאַלט, זי האָט דאָך מיר אַװי פיל געגעבן.. 

בּיי די װערטער האָט זיך גוּסטאַ האַסטיק אויפגעהוֹיבּן אוּן גענוּמען 
שפּרײזן בּאַרג אַראָפּ, צוּם שטעטל, איך האָבּ געװוּסט, אַז מיט דעם האָט 
זיך אוּנזער ליגנערישע נאָנטקײט געענדיקט... 

איך בּין נאָך לאַנג געזעסן אויפן בּאַרג, צוּגעקוּקט זיך, װי אוּני 
טערן װײסל בּאַהאַלט זיך די זוּן, רוֹיט פוּן צאָרן, װאָס זי מוּז אַװעקי 
גיין. דערנאָך, װען עס איז פינצטער געװאָרן, בּין איך אַװעק דוּרך מיינע 
הינטערװעגן צוּ אַנטאָשען, דאָס איז געװען דער בּעסטער װעג פוּן 
מיינע טעג. 

דער זוּמער איז געגאַנגען, מען האָט געשניטן דעם צװײטן הײ. 
איך האָבּ אין די הייסע טעג געװוּסט, אַז אַנטאָשאַ אַרבּעט איצט אין 
פעלד. מיין אַנטאָשאַ שאַרט צוּנוֹיף דעם פריש אָפּגעשניטענעם הי אוֹיף 
זייער פעלד. זי שטייט אַ פאַרגאָסעגע מיט זוּן, זי אַרבּעט אוּן פאַרטראַכט 
זיך... איך האָבּ געװוּסט, אַז זי טראַכט פוּן מיר. אוּן איך אוֹיךְ... איך 
האָבּ אוֹיפגעהערט צוּ זען מיין שטענדיקע װעלט, די אַלע בּאַקאַנטע 
וועלכע זענען אָנגעפאָרן צוּ פאַרבּרענגען דעם זוּמער אין קאַזמיערזש, 
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איך פלעג קוּמען צוּ זיי, גערעדט אוּן פארבּראַכט מיט זיי, נאָר אָן שוּנּ 
אינערלעכע פאַרבּינדוּנג. מען האָט עפּעס געמורמלט װעגן מיין שיקסע.. 
איך פלעג עס פאַרשווייגן. צוּ װאָס ענטפערן 1 מיין פרייד, די פרייד פוּן 
בּאָכאטניצער װאַלד װעלן זײ צוּ גראָבּ פאַרשטײן, דעם טרייען בּליק 
פין אַנטאָשעס אויגן, װעלכער פאַלט מיר אַראָפּ אין דער נשמה, װי א 
שטראַלן-קנוֹיל -- זי װעלן דאָס נישט פילן. 

אין יעדע בּאַגעגניש מיט איר אין געװען עפּעס איבּיקייט, אֲני 


הייבּ אָן סיף, פאַ געסוּנג.,, דאַכט זיך, אַ גרױסע שװאַרצע נאַכט אין. 


װאַלד, טויזנטער צוּגויפגעגאָסענע שװאַרצע הענט ציען זיך צוּ מיר, צִי 
איך אָבּער אויס מיין האַנט, איך בּאַריר אַנטאָשעס קאָפּ, איר פּנים, איר 
לייבּ, איר שטייפע בּרוּסט -- װערט די נאכט אוֹיס נאכט. זי האָט קײן 
טּך נישט געקאָנט רעדן, נאַר אין אירע האַלבּע װערטער, אין איר 
שווייגן האָט זיך מער געגליבּט, װי אין אַלעמענס װערטער, 

אָט אזא פאַרגעסוּנג אוּן דערנענטערונג צוּ דער נאַטוּר האָבּ איך 


דאָך לגנג געזוכט. ס'איז כּמעט אַ שוּמע לִיבּע, װײל מיר קישן זיך 


מער, וי מיר רעדן. איך װוייס, אַז זי האָט אַ סך צרות צוּליבּ מיר, זי 


האָט אָבּער נישט קיין פּרעטענזיעס, קיין פאָדערוּנג נישט, קיין שטראָףי 


ריד נישט, בּלויז פוּן צייט צוּ ציײיט הער איך: ,װער אַ קריסט". כאַר. 
קוש איך די פראַזע אוּן אויס... 

מען מוּרמלט אין שטעדטל. עטלעכע ידן אוּן איין קריסט האָבּן 
מיך שוין געװאָרנט, מען האָט מיך געשראָקן, אַז די זצך קאָן זיך עני 


דיקן מיט קלעפּ פאַר מיר, מיט אַ מעסער אֲפילוּ. איך הער אויס אוּן 


ענטפער כּמעט גישט, װייל נישס דאָס איז דער עיקר: דער עיקר אי 
פילן דעם בּלוּטיקן צוּבּונד צו יענעם שטיקל װאַלד, װוּ מיר בֹּצַגעגי 
נען זיך. | 

אוּן מאָדנע.,, טאָפּלט-טײער װערט אַ געפיל צוּ אַ פרוי, װען מען 
נעמט דיר שטערן, װען דוּ װײסט, אַז מען לויערט אויף דיר, מען גראָבּט 
אַ גיובּ פּאַר דיר. איינמאָל זענען די שקצים פוּן בּאָכאטניצע געקוּמען 
בּיינאַכט קיין קאַזמיערזש, זיי האָבּן געכאַפּט אין דער פינצטערניש איינעם 
אַ לעטניק איּן אים גוּט אָנגעבּראָכן די בּיינער, װײל זיי האַבּן געמיינט 
אַז דאָס בּין איך. אין שטעדטל האָט מען פוּן דעם שטאַרקץ געלאַכ 
אוּן מיך האַט מען געעצהט זיך אָפּצוּטראַגן, װאָס גיכער.,. 
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איך זאָל אַװעקגײן פוּן אַנטאָשטן! פין זוּמער, כּוּן לעבּן! מיינש 
אױערן האָבּן די עצות געהערט, מײן האַיץ האָט זיך אַפילוּ נישט 
צוּגעהערט, אין דער צײט האָט אָנגעהױבּן צוּ רעגענען. די הייסע זוּניקע 
טעג האָבּן צוּ לאַנג געדוערט, צוּ פיל אוּנז געבּאלעװעט., עס האָט אֲני 
געהױיבּן גיסן אוּן גיסן, זוּמערדיקע רעגנס, צוּם ערשטן קוּרץ, שנעל, מיט 
אַ בּליץ אוּן מיט אַ דוּנער, דערנאָך האָט זיך דער הימל פאַרװאַנדלט 
אין איין שטיק גרויע צעווייקעניש. 

'מיינע טיפע גרינע טאָלן מיט דעם װייסן פּלאַטער פוּן שמעטער+ 
לינג, װאָס איז פוּן אייך געװאָרן! אויף דעם ראנד פין מיין פענצטער 
אִיז שטענדיק געלעגן אַ שטיק זוּן... װוּ איז דאָס צַהינגעקוּמען ז 

די װעגן האָבּן זיך געבּאָדן אין ליים אוּן אין בּלאָטע, די מענטשן 
האָבּן זיך איינגעצויגן, די װעלט האָט איבּערגעלעבּט א חורבּן. 

עטלעכע טעג האָבּ איך זיך צוּליבּ די רעגנס נישט בּאַגעגנט מיט 
אַנטאָשען אוּן װען אין איין פאַרנאַכט האָט אויפגעהערט צוּ גיסן, בּין 
איך אַהין געלאָפן, איך בּין געגאנגען צוּ בּאכאטניצער װאַלר, אַ שט'ק 
לויטע -ער הימל האָט זיך בּאַװיזן, די רויט:פאַרגײענדע זון האָט געכאפּט 
אַ קיק אויף דער װעלט. איך האָבּ אָפּגעװאַרט בּיז עס איז גוּט פינצטער 
געװאָרן אוּן דעמאָלט בּין איך צוּ אוּנזער בּאַהעלטעניש צוּגעקוּמען, איך 
האָבּ געװוּסט, אַז אַנטאָשע װעט קוּמען, מײן האַוץ פלעגט מיך אין 
אַזנלכע פּאַלן נ שט נאַרן. עס האָט אַבּיסל געדויערט אוּן איך בִּין אַרוּמ. 
געגאַנגען אין פינצטערן װאַלד, אָפּגעשטעלט זיך אוּן געכאַפּט יעדן 
שאָרך... געװאַרט אויף אַנטאָשעס טריט. אַ לאַ גע צײיט האָבּ איך אַזױ 
געואפּט אין זיך די פייכטקייט, װאָס האָט זיך דאָ אָנגעזאמלט פאר די 
נאַסע טעג, אײנ עאַטעמט אין זיך מיין געליבּטן ריח פוּן רי איבּערגעי 
שכאַנענע אוּן ניי געבּױירענע שװאָמען, דעם ריח פוּן סכך.,. 

פֿלוצלינ; א לײיכטער פּאטשן מיט די הענט. 

איך ענטפער מיט דאָס זעלבּיקע... אוּן בּאַלד; 

-- יעסטעם! 

זי איז שוין לעם מיר, אין מיינע אָרעמס. ס'אין פינצטער, איף 
זע זי קוים, איך פיל אָבּער אַ האַרץ װאָס קלאַפּט לעם מיר פֿאַר מיר... 
נאָך נישט אָנגעפרײיט זיך גענוּג, דערשרעקן מיר זיך בּיידע, װייל עס 
געמען פאלן טראַפּנס אויף אינז, עס נעמט װידער רעגענען. 
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-- אַלאַ בּאַגאַ! זאָגט זי אַרױס מיט אַ פאַרקלעמטן צער, פּונקט 
װי די װעלט װעט בּאַלד אוּנטערגיין. נאָר דער רעגן דערשרעקט זיך 
נישט פאַר איר זיפץ, עס נעמט דראָבּען אוּן פּױקן איבּער די בּיימער, 
איבּער אוֹנז, עס נעמט גיסן. מיר װילן זיך בּאַשיצן אוּנטער אַן אַלטן 
בּוֹים, נאָר װען אויף די צווייגן זיינע זאַמלען זיר אַ סך רעגן-טראָפּנס, 
נעמט עס פאַלן אויף אינז. 

-- װאָס װעט זיין ? אַנטאָשאַ! איך רעד אין איר פאַרצװײפּלוּנג. איך 
װויל גיין אַהײם. עס װעט זיין שװער, די בּערג זענען נאַס אוּן גלי. 
טשיק, עס איז פינצטער, 

רוקט זי זיך צוּ נענטער צוּ מיר, אירע נאסע האָר בּאַרירן מיין 
שטערן, װען איך בּייג צוּ איר אַראָפּ מיין קאָפּ, איך בּאַריר איר פאַרי 
נעצט פּנים, איר האַלז, דער האַלז איז טרוקן אוּן װאַרעס, איך דערפיל 
איר הייסן אָטעם, זי רעדט: 

-- װעסט נישט גיין אַהײם, מיר װעלן זיך בּאַהאַלטן אין אונ" 
וער שייערי.. 


,א 


זאָל זיין אין שייער, זאָל זיין אין פייער. איך בּין מיט איר גע 
גאַנגפן..,, ניין|! נישט געגאַנגען, נאָר געקראָכן, ווייל ס'איז געװען שטאָק. 
פינצטער, נאַס אוּן גליטשיק אוּן זי האָט דאָ אַזױ גענוי גערוּסט דעם 
וועג, װוּ אַ שטיין, װו אַ װאָרצל פון אַ בּוים, זי האָט מיך געהיל, גע 
פירט אוּן צוּגעהאַלטן, אַראָפּגעפירט פוּן די בּערג, דוּרכגעשפּרײזט מיט 
מיר דעם שלאָפעדיקן דאָרף... דער רעגן האָט כּסדר געלוּן דאָס זייניקע, 
מיר זענען בּיידע געװען דוּרכגענעצט אוּן דוּרפֿגעװײקט. אין שייער האָט 
זי צוּגעמאַכט פוּן אינעװײניק די בּרייטע טיר, װעלכע האָט געהאַט אויף 
זיך אַזאַ הילצערנע קליאַמקע, 

אַ געפּרעסטער ריח פון פרישן היי האָט מיך ארומגענולען. אַני 
טאָשע לאָזט נישט אָפּ מיין האַנט, זי פירט אַלץ העכער אױף דעם הײ. 
העכער, נאָר איך װײס נישט װי הויך זי האָט מיך שון אַרױיפגצפירט, 
װוייל איך האַלט אין איין זינקען אין פּוכיקן הײי-בּאַרג, איך פאֵל אוּם 
און זי פאַלט פיט מיר, מיר קריכן נאָך העכער, בּיו מיר זעצן זיך אַװעקי 
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זי איז צוּפרידן מיט איר איינפאַל: מיר האָכּן זיך געראַטעװעט פוּן 
רעגן אוּן מי- זענען צוּואַמען. איך װינדער זיך: 

-- אַזױ פיל היי בּיי אייך אין שייער, אַנטאָשאַ 

-- דאָס איו נאָך נישט אינגאַנצ!, אַ טייל איז געבּליבּן אין פעלף 
אוּן איצט פוילט עס אינטערן רעגן, דער טאַטע איז בּייז... 

דערמאָנט זי דעם טאַטן, װעקט זיך אויף אין מיר אַן אוּמרוּיק 
געפיל פוּן פרעמדשאַפט אוּן מורא צוּ דעם הויכן פּױער מיט די גריע 
אויגן. עס װערט אוּמהיימלעך אויף דער נשמה. איך דערפיל די געדיכטע 
שװאַרצקײט פוּן דער נאסער נאכט, װאָס לױערט אינטער די װענט פין 
שייער אוּן װען איך קיש איצט אַנטאָשען, זענען דאָס אָנגעשראָקענע 
קוּשן, 
: פּלוצלינג אַ קלאַפּ אין טיר. ניין! ס'איז נישט דער װינט, װײ?ל 
בּאַלד דערהערט זיך אַ בּייזער: אנײאַשאַ, עפן! זי דערקענט די ערשטע 
דעם טאַטנס קול. זי שפּרינגט אויף אוּן כאפּט מיך ארום: אִי, קאָכאַני 
מוי, דער טאַטע...* אין טיר קלאַפּט מען װידער, איצטער שוין בּייזער, 
װי פריער, שטאַרקער. עס געדויערט אַ מינוּט - אַנטאָשאַ האָט זיך 
שוין אָריענטירט: 

{ = -- בּאַהאַלט. זיך אוּנטערן היי, קאָמאנדעװעט זי שטילערהייט, אָן 

אַ קול... אין אוער בּרוּמט זי מיר דאָס אַרײן; ;כּאַזאַלט זיך אוּנטערן 
היי, טיפער גראָבּ זיך איין". איך פאָלג, איך גראָבּ זיך איין אין הי אוּן 
זי פאַרשיט. מיך אַלץ מער, אַלץ מער... איך פיל, װי עס נעמט מיר פעלן 
אָטעם, די געטרוּקנטע גראָזן קריכן מיר אין מױיל, אין די אױערן אוּן 
די אויגן... 

שאַ... איך הער שוין גאָרנישט, איך פיל שוין גאָרנישט. אַנמאָשע 
האָט מיך צוּגעפּרעסט מיט אירע פיס אוּן אַליין איז זי האַסטיק אַראָפּי 
געשפּרוּנגען צוּ דער טיר.,, איך האָבּ געהערט, אַז מען רעדט דאָרט 
אונטן, מען שרייט, גאָר די װערטער האָבּ איך נישט געכאַפּט.. בּיז עס 
איז שטיל געװאָרן, אַ טױזנטיאָריקע מינוּט האָט עס געדיציט, איך 
האָבּ זיך גענומען בּאוועגן, גענומען אַראָפּװאַרפן פוּןְ זיך דעם הײי, גע" 
כאַפּט אַבּיסל לופט אוּן מיט אָנגעשטרענגטע אויערן זיך צוּגעהערט.. 
שטיל- שטוּם, דער רעגן גיסט, אין אַ פּוערישע שטאַל מעקעט יאָמער" 
לעך אַ בּהמה -- צוּגענומען בי אַ קוּ אַ קעלבּל. 


ר אט יי א ארי 
א אטא אי יט ְ 


4 6 {, סענאלאוויטש 


צוגעלײגט אַ האנט צוּ מיין שטערן, עס איז נאָס פוּן שרעק-שווייס. 

װאָז איז דאָ פאָרגעקוּמ:ןז װוּ אין אַנטאַשאַ! | 

שפּצטער האָבּ איך זיך גענומען רירן פוּן אָרט, איך שפּרײזאַראָפּ 
פוּן הײ:בּאַרג, איך זינק אוּן איך קריך קוים צוּ צוּ דער טיר. פארמאַכט. 
פוּן דרויסן פארמאַכט. בּין איך געשטאַנען אַ רגע אַ צ:טומלטער, בּיז 
איך בּין צוּריק אַרוֹיף אויף מיין געל. גער. געמאַטערט זיך פון שרעק 
אוּן אומאװוּסטקײט. דערצוּ האָט זיך מיר נאָך אויכגעדוכט, אַז דער הי 
איז פוּל מיט װערם, מיט מוּראַשקעס אוּן דאָס אַלץ קריכט מיר אין 
לייב אַרײן, איך האָכּ זיך געװאָרפן אין דעם היי, װי אין אַ קדחת, בּיז 
איך האָב זיך פּאַװיקט. עס איז געשען אַ נס: איך בין איינגעשלאָסן.. 

אינדערפרי האָט מיך װער אַ טרייסל געטוּן, איך האָכּ אוֹיפגעעפנט 
די אוֹיגן. אַנטאָשאַ. זי אי נעכן מיר, און שייער רײסן זיך אַריין פּאַסן 
ליכט דורך די שפּאַלטן פון די װענט. זי רעדט האַסטיק: 

-- אַלע זענען אַײעק אין פצלד, דער רעגן האָט אויפגעהערט. 

-- אוּן דיין טאַטעוּ 

-- ער האָט דיך געזוכט אין שיער, מיט אַ לאַמטער געקומפן, 
געק-אָכן אויף דעם היי, געװען אַזױ נאַנט פ'ן דיר... דאָס האָט מיך און 
דיך דער קלינער צלמל גע-אט:װעט,. יאָ.. איך האָבּ עס א גינצע 
נאַכט געקישט אוּן דערװײיל פּאַרגעסט '' אָן גלץ אויף דער װעלט פון 
נעמט מיך קישן מיט אַ פרייד, װאָס האָט געקלעקט פאַר אוּנז בּיידן. 

אין דאָרף איז איצט קיינער נישטאָ. דאָך זענען מיר געװען פאָרזיכטיק. 

צוּ ערשט איז זי אַרױס פוּן שייער, דערנאָך איך. װען זי האָט מיך 
דערזען אויף דער ליכטיקער װעלט, האַט זי גענימען לאַכן, גיז דער ערד 
זיך געבּוֹיגן אוּן געלאַכט. װײל איך האָבּ געהאַט אַן אוֹיסזען: צו די 
נאַסע קליידער מיינע האָט זיך צוּגעקלעפט אַ סך הײ, די קליידער אַלײן 
זענען געווען אָן רחמ:וֹת צעקנייטשט, די האָר צוװאָרפן, אַפילוּ צוּם פּנים 
האָט זיך עפּעס צוג קלעפּט. זאָל זי לאַכן, איך בּין געלאָפן אַהים זיך 
איבּערטוּן, איך האָבּ אויף קיינעם נישט געװאָלט קוקן, נאָר אַלע האָבן 
געקוקט אוֹיף מיר, מען האָט געקװעטשט מיט די פּלײצעס אין גע. 
שמייכלט... 

פֿ'האָכּ געהאַט אַן אַויסזען. 
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יעס זענען װידער געקומען זוניקע טעג, זוניק אוּן רויק. מען האָט 
אַראָפּגעפירט פוּן די פעלרער די זאַנגען. די פרוכטן אין די סעדער האָבּן 
זיך גערויטלט. מען האָט זיך נאָך אַלץ געבּאָדן אין װײסל. ערגעץיװוּ 
- פלעגן זיך די לעטניקעס צונויפזאַמלען, מען פלעגט זינגעי, טאַנצן, שפּילן, 
איך בּין אימעטים געװען אוּן אומעטום מ'טגעטראָגן מיט זיך מיין איינ. 
ציקע פרייד: אַנטאָטעס ליבּע צו מיר אוּן מיין געפי? צוּ איר, 

מיר זענען לעצטנס פאָרזיכ זיקער געזאָרן. אונזערע בּאַגעגענישן 
האָבּן מיר איבּערגעטראָגן נאָך טיפער אין װאַלד, זי האָט מלחמה געפירט 
מיט איר שטובּ, מיטן גאַנצן דאָרף געקעמפט צוליבּ מיר. איך האָבּ גענו" 
מען ערנסט טראַכטן, װי זי צוּ בּאַשיצן, מאָדנע פאנטאַזיעס פלעגן מיר 
קריכן אין קאָפּ: איך װעל זי אַרױסגנבנען פוּן דאַנענט, איך װעל אַנט. 
לויפן מיט איר אין אַ װײט לאַנד, קיין אַמעריקע, קיין בּראַזיליען, איף 
װעל װערן אַ פּויער, אַ פאַרמער, איך װעל אַקערן די ערד... 

און נישט געחלומט האָט זיך מיר אין מיין פאַנטאַזירן, אַז דאָס 
אַלץ: דער זימער מיט די בּאַגעגענישן אין װאַלד װעט זיך אַזױ פלוצי 
לינג איבּעררייסן אויף אייבּיק. - 
= איך בּין שפּעט בּאַנאַכט געגאנגען צוריק פון בּאָכאַטניצע, ‏ אויף 
יעם װעג מיינעם האָבּ איך געטראַכט פוּן איר. איך האָבּ געטראַכט, אַן 
יי האָט מיך שטאַרק צוּגעבּונדן צוּ דער ערד, צוּ דער נאַטור, איך װאָלט 
ייך װעלן אינגאַנצן בּאַפּרײען פוּן מיין נעכטן, פּאַרגעסן די שטאָט, די 
ניכער, איך װאָלט זיך אַלײן װעלן פארגעסן און װאַיטן דעם קוּמעני 
ייקן פרי פרילינג, אַרױספאָרן מיטן אַקער-אייזן אין פעלד אַרײן, אַרױס. 
זאָרן מיטן אַקער-אײיזן, 

װאָס טוט זיך דאָ אין שטעַטלוּ אין דער צייט שלאָפן דאָך שוין 
אַלע. אין איצטער... אומעטום גרופּקעלעך מענטשן, שװאַיצע סילועטן 
אין לאַנגע קאַפּטעס, װײבּער פּױערים, קלײינע קינרער שטעלן אָן די 
אויערן אוּן האָרכן זיך צוּ... װאָס אין געשעןוּ 
אַ מאָבּיליזאַציע... 

מען װייזט אָן אויף דער װאַנט.. אַ פּלאַקאט, אַלע מענער ביו 
דעם און דעם יאָר, אַלע דאַרפן זיך שטעלן -- איך אויך.. איך כאַ? 
ויך אויף, װי פין אַ לאַנגן שלאָף, איך האָבּ פאַרשלאָפן די גאַנצע װעלס 
סיר ליאֵא טפּטיק. די װעלט האַט מיך נישט אינטערעסירט, נאָר איצו 
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אינטערעסירט זיך די װעלט מיט פֿיר: איך בּאַדאַרף זיך דאָס שטעלן צוּ 


פֿאַרטײדיקן רוּסלאַנד, נעמען אַ בּיקס אין דער האַנט,, איך 1 אוּן װאָס 
װעט דאָ זיין מיטן זוּמער, מיט אַנטאָשען+ּ 

איך פּלאָנטער זיך אין די גײוּפּעס; עפּעז שׂרעקט אין עפּעס נײ. 
גערט. מענטשן זענען עינסט געװאָרן... אַ מלחמה, אוּן אין דער זעלבּער 
צייט גלייבּן זיי נישט אין דעם, מען פּאָליטיקירט אויפן קאַזמיערזשער 
מארק, מען וויצלט זיך אין דער שװאַרצער נאַכט אַרײן, איטשע בּעל 
עגלה רוּפט זיך אָן: 

-- הע! מען סטראַשעט די װאַנצן, מאָרגן װעט זיך ניקאָלאַי אי 
בערבּעטן מיטן דייטשן קייזער, עס װעט גאָרנישט זיין. 

מען איז שפּעט געגאַנגען שלאָפן, מען איז פרי אױיפגעשטאַנען. 
ניקאָלאַי מיטן דייטשן קייזער האָבּן זיך נישט איבּערגעבּעטן. פוּן אַלע 
שטעטלעך, פוּן אַלע דערפער זענען פוּרן געפאָרן מיט מענער, מען איז 
נעפאָרן זיך ,שטעלן". װײיבּער האָבּן געװײינט, מאַמעס האָבּן געװײנט אוּן 
קליינע קינדער האָבּן געגלאָצט . יט די נייגיריקע אויגלעך, זיך צוּ אַלץ 
צוּגעהערט. | 

איך בּין געבּליבּן דער לעצטער אין שטעטל, נישט געװאָלט זיך 
שמידן, געװאַרט עפּעס אויף אַ נס... אוּן יעדע פּאָר שעה געלאָפן קײן 
בּאָכאטניצע. איצט האָט דער אַנטאָשעס טאַטע װײניקער אַכטוּנג געגעבּן 
אויף איר, ער איז געװען פארנוּמען מיט דער מאָבּיליזאַציע. 

זי איז געװען רויק, געהאַלטן זיך מונטער אוּן יעדעס מאָל צוגע. 
געבּן, 

וועסט קוּמען צוּריק צוּ מיר, װעסט קוּמען, איך גלייבּ דיר. 

אין שטעטל האָט גערוּדערט. רוּסישע זעלנער זענען אָנגעקוּמען 
מען האָט דערציילט, אַז די עסטרייכער זענען שוין בּיי זאַװיכאָסט. איך 
האָבּ שוין געמוּזט אַװעק פון דאַנענט. זי איז } רוס װייט אויפן שאָסײ 
מיך בּאַגלײטן אוּן זיך געזעגענען. די פוּר איז לאַנגזאַס געפאָרן און 
מיר זענען נאָכגעגאַנגען, 

װעסט קומען צוריק, קאָכאַני! 

און שלום דער בּצל עגלה שרייט! 

-- מירן פארשפּעטיקן דעם צוּג 

איז אירע גרויע אויגן איז אַנגעלאַפן אַ טרער. א סוש, א װארט 
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בּליק אוּן נאָך אַ בּליק אַ פינגער האָט זי אַרײנגענומען אין מױל 

וּן דאכט זיך, אַז זי האָט אים איינגעבּיסן. 

די פוּר רירט זיך. איך קוק איר נאָך, זי שטייט, װי פאַרגל:ווערט 
וּן רירט זיך נישט פוּן אָרט. 

שלום דער בּעל עגלה שטראָכּט: 

-- מיט אַ שיקסע גאָר, אָי װעט מען קאַטעװען אין גיהנום. אַ 
ידענע אַ פּארשוין אויף דער פוּר רוּפט זיך אָן: 

-- זיי האָבּן שוין דעם גיהנום אויף דער ערד די ינגעלײט.. 
זיר װייסט דען, װאָס דאָס איז אַזױנס מלחמה.. 

איך האָבּ אפילו געװאָלט פרעגן בּיי דער יידענע, צי זי װײסט 
זאָס דאָס איז אַזױנס מלחמה, נאָר אַנטאָשעס גרויע אויגן האָבּן געי 
שװעבּט פאר מיר אוּן אַ בּענקשאַפט האָט געשטיקט. 

אין א צייט שפּעטע- בּין איך געשטאַנען בּיים קאָפּטינאַרמוס אין 
וצלנערישן מאַגאַזין, דער אוּנטעראָפיציר האָט מיר אַרױסגעגעבּן אַ שי 
נעל, א גרויס היטל אוּן אַ פּאָר שװוערע זעלנערישע שטיװל. װען איף 
האָבּ אויסגעטוּן מיינע ציוילע קליידער אוּן אויסגעלײידיקט מיינע קע. 
שענעס, האָבּ איך דעמאָלט געפונען אַ בּינטעלע האָר, אַנטאָשעס האָר, 
װאָס דער טאַטע האָט אױסגעצופּט פוּן איר קאָפּ, צוּלִיבּ מיר... װי אַ 
טויטער גאָלרענער זשוּק האָט עס אויסגעזען... דער זוּמער האָט אַ שװעבּ 
נעטוּן פאַר די אויגן, דער בּאָכאַטניצער װאַלד, דער שייער, אוגוערע 
נעכט, װי טריי זי פלעגט מיך קוקן אין די אויגן, זי האָט מיך ליב גע. 
האַט... זי איינע. 

אוּן עס קאָן זיין, אַז אין דערזעלבּער צייט האָט אַנטאַשאַ אַראָפּ- 
גענומען פין האַלז דעם זילבערנעם צלמל און געטראַכט פוּן מיר.., 








/ דערציילונג / 
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אָס געס? האָט נישט געהאַט קיין דוּרכגאַנג, אוּן ס'האָט זיך האַלבּ" 
קיילעכדיק אוּן שױער-מאַסיוו געװעלבּט, װי אַן צַלנער, שטײ 
נערנער קעלער, די נידריקע, פאַרצייטיקע שטיין-הייזלעך האָבּן זיך װי 
שװאַלבּן"נעסטן געקלעבּט איינס-אינס-אַנדערע, קרוּמע, מיט אַרױסגע- 
שטעלטע טוּרעמלעך, האָרבּאַטע דעכער אוּן איינגעפאַלענע געזימסן, װי 
אײינגעפּלעטשטע נעזער, אויף די פענצטער, אַרויפגעזעצטע אויף די מויערן 
װי בּרילן, זענען געשטאַנען בּלוּמען-טעפּ מיט האָריקע רויטע בּלימלעך, 
װאָס הנָבּן שיטער געשפּראָצט אויף קרוּמע, אַלטע שטעכיקע קאָרינעס: 
אין איינעם פוּן די פענצטער האָט מען געקאָנט זען נעבּן די בּלוּמען 
אַן איינגעקנוילטע, געלע, אױיסגעקראָכענע קאַץ, דרימלענדיק מיט פאַר- 
קלעפּטע אויגן אין מידער, געלבּלעכער האַרבסטזוּן, אוּן נעבּן איר דעם 
גראָען קאָפּ האָר פוּן אַן אַלט, ג;7.צעקנייטשט פּריצה'לע, װאָס האָט 
געגלאַנצט װי זילבּער. בּײי די װענט פון אַ פאַרטוּנקלטער, זשאַװעריק- 
שװאַרצער אייזן-געבּיידע, בּאַװאַקסן מיט גראָזיקע שטעכערס, װוּהין ס'זע- 
נען תּמיד פּאַרפּאָרן צוּבּראָכענע טראַמװײעס, אָפּגעריבּענע, אויסגעדינטע, 
זענען געשטאַנען אַ צוויי-דריי בּענק, צופרעסענע, צעהויקערטע פין אַלט- 
קייט, איינגעזינקען מיט די פיס אין דער ערד בּיז די לענען. ס'האָט 
געשמעקט מיט דוּמפּיקן גערוּך פוּן מענטשקנאָכן אוּן שאַרבּנס, װאָס 
מ'גראַבּט אויס פוּן דער ערד אוּן מען האָט געזען דאָ תּמיד זיצן אָנ" 
געבּויגענע אויף שטעקענעס, קלײנע, געליװאַקסענע, אַלטיטשקע, פוּן 
נאָנטן מושב זקנים. מיט ליידיקע, צעקנייטשטע הויזן, מיט די צינגער 
צװישן די געל-פאַררײכערטע, דינע ליפּן, װאָס זענען געװען פאַרזוּנקען 
צװישן נאָז אוּן פאַרשפּיצטער שטעכיקער מאָרדעלע אוּן מיט דריי זיל, 
בּעריקע-הערלעך, װי ציטרנדיקע נאָ דלען אויף די גלאַטע, געלע קעפּ, װי 
געגלייזטע טעפּ, האָבּן זײ געשליכט אַהער, געפּאַפּקעט פוּן שװאַרץ* 
אױסגעבּרענטע, ליידיקע לוּלקעס. אין מיטן דרינען, אין זוניקער בֹּאַ- 
פויכטנקייט פוּן שטיינעריקער גאַס בּלאָלעך פוּן הימל, האָט זיך אַן אָנגע. 
בױגענער זקן אַנידערגעשטעלט אוּן קרוּמלעך משתּין געװען, ציטרנדיץ 
מיטן גאַנצן גיף װי אַ הושענא איז װינד אוּן מאַכנדיץ כּסדר מיטן 
קָאָפּ: גין, ניין, ניין, 
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מען האָט געזען דאָ בּיים סוף פוּן פּאַרשפּאַרטן-שטיין-געס? אַ צו, 
נויפגעקוּדלטע קוּפּע שאָטנדיקע בּיימער, עפּעס אַנדערעת װי געװײינט- 
לעך, אָנגעבּױגענע בּיז צוּ דער ערד, מיט אַרױסקריכנדיקע װאָרצלען 
אוּן געעפנטע קאָרעס, אוּן או'ף די דאַרע צװייגן, נאַקעטע, אָן בּלעטער, 
זענען געװאַקסן זפּעס זעלטענע געװיקסן, געלע װי נאָכהענגענדיקע 
צעפּ, רויטע װי גאָלדענע בּעכעוס. אוּן שװאַרצע, גרויסע װי װאָראַנעס. 
אַ קליין אויסגעדינט בּית-עלמינדל האָט זיך צװישן זי בּאַהאַלטען אוּן 
געבּן דעם דאָס טהרה.שטיבּל, 

װאָרצלען, װי שװאַרצע אוּן דאַר-געקרימטע שלאַנגען-לײבּער האָבּן 
זיך געשטרעקט, געבּויגן אוּן געקלעטערט, פאַרשפּינײַנדיק מיט גריןזיל. 
בּעריקער נעץ פון זיערע בּרייטע אוּן געשפּיצטע בּלעטער, װי גרינע 
פליגל איבּער די קאַלטע אוּן שװאַרץ-בּלינדע שטיין:װענד פוּן דעם קליי- 
נעם, אין בּיימער-גרינס בּאַהאלטענעם הייזל. דער שװאַרצער, צעבּראָכע* 
נער דאַך, װאָס ס'זענען אױף אים געלעגן שטינער, שטיקלעך גלאָז, 
טשערפּיס, איז געווען בּרוגזיקיילעכדיק אוּן פאַרשפּיצט װי אַ יאַרמוֹלקע 
אוּן ער האָט נישט געהאַט קיין קוימען, נאָר פוּן סאַמע שפּיץ האָט אַרױס- 
געשטעקט אַן אַלטער, מיט מאָך:בּאַװאַקסענער פּלאָקן, װאָט האָט זיך גע 
ענדיקט מיט אַ הילצערנער קוֹיל. ווייכגעפעדערטע פייגל.נעסטן האָבּן זיך 
בּאַהאַלטן אין די שטיין.שפּאַרעס כּוּן די איראַלטע װענד, האַלבּ-איינגע. 
זינקענע אין דער ערד, 

אַן איינציק { פענצטע-ל, אַ האַלבּ-קײלעכדיקס װי אַן אױג, מיט 
קרוּמע, פאַרזשאַװערטע שטראַלן-שטעבּלעך, װי בּיי אַ מקום קדוש, האָט 
געקוּקט מיט אַן איינציק װײיס:געפאַרבּט, פאַרשטױבּט שײבּל, װאָס ס'האָט 
געהאַט אין זיך עפּעס בּלייך:לבנה-נאַכטיקס, אימהדיקס אוּן קאַלטס, געקיקט 
פאַרגליװערט מיט ווייסער בּלינדקייט, װי אַן אויג מיט אַ בּעלמע, אין זוּניקער 
שנעלקייט צװישן גערויטלטע, פאַרפּלאָנטערטע קוסטעס, צייטיק װיאַנענדיק 
בּלעטער-װאַרג מיט בּאַהאַלטענע שאַרף-געשפּיצטע דערנער. אַ שװערער, 
אַלטער בּוֹים מיט שװאַרץ-צוּריסענעם שטאַם האָט מיט לאַנגע, דיקע אוּן 
צעקרימטע צוייגן-הענד אַרומגענוּמען דאַס היזל, גענייגט זיך איבּער 
דעם, אוּן אַן איינציקן, {בּלעטער-בּאַגרינטן צװייג אַרוֹיפגעלעגט אוֹיפן 
יאַרמוּלקע-דעכל מיט שװערן בּייזן שאָטן. בּיי דער זייט, נעבּן דער אוני 
טערשטער װאַנד, האָט זיך אַרוֹיסגעהוֹיבּן אַן אַלט-שטײנערנער צָפּגעלוֹי 
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פּעטער פּאַרקאַן, פין אויבן אַרומגעצוֹימט מיט רוֹיט-פאַ-זשאַװערטע, שטע= 
כיקע דראָטן. פון צװישן די שטיינער האָבּן אַרוֹיסגעשפּראָצט האָריקע. 
גרעזער אוּן דערנער, אוּן אוּנטערן פּאַרקאַן, פאַרזוּנקען צװישן אוּמקיוֹיט 
אוּן קוּזטעס, האָבּן זיך װילד-געפּלאָנטערט פאַרבּיק-לייכטנדיקץ בּלוּמען, 
בּאַגילדעטע פין זון-גלאַנץ אוּן פייכטע פין ערדימאָ-. אַ טײל פין די 
האַרבּישמעקנדיקע בּלוּמען זענען געװען גליענדיקירויט אוּן אויסגעהוילט 
מיט צוּנגען אין דער מיט, װי גאָלדענע גלאָקן, אַנדערע, נידריקע בּיי 
דער ערד, מיט געלע אוּן בִּלְאָע סאַמעטענע בּלע:לעך, האָבּן אויסגעיען 
װי גיויסע פליגן מיט הערנער, װאָס ציטערן מיט די פליגל, װילדע, 
תּעך-שװאַרצע קנוילן, צעבּליטע אויף רױטע דערנער, האָבּן שוין אָפּגע- 
װאָרפן זײערע בּלעטער אוּן האָבּן אַנטבּלױזט האַלבּע, האָ-יקע גוּפים, 
וי אָפּגעפליקע פייגל, װידער אַנדערע, װוייסע, מיט שטייענדיקע שטצכערס 
וי בּיי אַ יעוש, אוּן גרוֹיסע װי קעפ האָבּן פון שװערקײט גענייגט זיי=. 
ערע העלזער, פוּלע אוּן קילע, בּיז צוּ דער עיר. שלענגלריקט, גרינע, 
גאָלדיקיבּלאָלעכע פליגל, האָריקע װערים אן גראָבּיבּײכ'קע, שװאַרצע 
שפּינען מיט דין-פאַרקרוּמטע פיס, זענען פּאַװאָליע געקראָכן איבּער די 
האָריקע בּלעטער, טראָגנדיק זייערע געליגעפּינטלטע, רויט-קרעלענע בּערג. 
לעך אויפן רוקן. קיילעכדיקע אויגן פוּן גרינע, שלאנגלדיקע שרצים האָבּן 
רוֹיטיגעפינקלט, װי בּלוּט-טראָפּנס צװישן דער װילרקייט פוּן די פאַר+ 
פּלאָנטערטע, גרעזער, װאָס האָבּן אין זיך פאַ-שלינגען די שטיל-פלאַמיקע 
קאָלירן פיּן די בּלוּמ{ן אוּן זיי װידער אוֹיסגעאָטעמט מיט געדיכטער 
אָנגעװאָרפנקײט פוּן ציטערנדיקער פארבּ, אוּן ס'האָט זיך געדאכט, אז 
דאָס אַלץ אין עפעס אַן אײנציק-לעבּעדיקע חיה, אַ װײכע אין שװערע, 
װי א טשערעפּאַכע, װאָס קריכט מיט גרי.גאָלדיקער אוּן רוט געלער 
געפלעקטקײט. הײבּט זיך אויף איין אָרט, אין אַ שװאַרץ:װײס געבּיילטן 
עיגל פוּן לעבּעדיקן שאָטן-שפּיל, װאַקסט אָנגעבּלאָזן אין דער הייך אוּן 
פּאַלט איין צוּפּלעכשט אין זיך, װי ס'װאָלט איר שװער געװען צוּ אָטע. 
מען די קוּפּער-מאטע זוּן-לוּפט, װאָס איז אַבּיסל טריבּ געשאָטנט אינטער 
אַ גרינלעכן הימל, פאַ-טוּנקלט מיט אַ ציטערנדיקן אוּן קרוּמלעכן שלייער 
װי בּײ אַ ליקוי חמה. פין יענער זײט שטײין פּאַדקאַן איז שטים געשלאָפן 
דאָס אַלט-אויסגעדינטע בּית.עולמל מיט די געדיכט-אָנגעשטעלטע שטיין= 
מצבית, קיוּמע, אײנגעוונקענע אוּן האַלב-ליגנדיקע, פאַרשװאַרצטע מיש 
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צָפּגעריבּענע אותיות, פאַרפּלאָנטערטע צװישן בּיימער אוּן קוסטעס, עסּעס 
װי איבּערבּלײבּענישן פוּן אַן צָנגעבּױגענער אוּן פּאַרשטײנערטער עדה 
מענטשן, מיט האַלבּ-קײלעכדיק, אויכגעהאַקטע, מאָךיבּאַװאַקסעגע קעפּ אוּן 
צעפרעסענע אויגן לעכער, 

דאַס דאָזיקע בִּית עלמינדל מינכן שטיינערנעם טהרה-שטיבּל איז זיך 
אַזױ צוּמגעריכט געלעגן אין מיטן ש:אָט, װי אַ גרינער אינזל פוּן דער" 
װייטנ) אַרוּמג: שכעלט כיט נײע הויכע און גראָע שטאָט-הײזער, װי מיט 
ג ױסע קאַסטעגעס. אוּן דער דאָזיקער פצַרגעסענער גרינער אינזל פון 
טױט, האָט מיט זײן ענוּמער אוּן פאַרטרױערטער אַלטקײט צוּגעצױגן 
דאָס מידע נפש, װאָס איז בּטל געװאָרן אינם געיעג כוּן די טעג, צוּגע- 
זאָגט אָכּרוּ אוּן פרייד אינם איבּיקן שלצָף פוּנם שטױיבּ, דאָ ט אין דעף 
קילער טיפעניש פוּן זיין אינגעװײד. 

בּעת אַבּער דאָס פאַרצייטילע בּית-עלמינדל האָט צוּלִיבּ אַלטקײט 
שוין נישט מער געזעטיקט זיין שוֹיס מיכן טױב כּוּן יי לע.עדיקע, 
האָט דאָס טהרהישטיבּל נאָך אַלץ געדינט פז'ר דער לעצט;ר סטאַציע: 
פון די כתים, װאָס מצן האָט זײ דאָ, נצָכדעם װי מען האָט זײ געטוּן 
זײער רעכט, אָפּגעפירט מיטן שװאַרצן ואָגן צַהין אױכּן גרוסן בּית- 
החיים, אוּנטער דער שנאָט, 

און ד , צװישן די נאַקעלע, פיר שװאַרצע שטײיװענט פונם 
ש;רה-שטיבּל, װוּ ס'האָט זיך אַשיק גראָ געזיפּט קאַרגע טאָג-שיין פונס 
װײסיאַרשטױכּטן שיבּל,. האָט זיך געכראָגן דינער, כּױילבּלעך-זיכלעכער 
צָטע , פאַרגליו ערט פוּן ערדיש-פייכטער גרוּבּיקילקייט, דאָבּן זיך בּו רגל. 
דיק אָכּגעהױבּן די נאַקעטע כתים מיט האַלבּיפ;רמאַכטע צױגן אוּן גע- 
עפנטע מיילער, ליגנדיק :צעטרעקט אױף די אַרױסװאַקסנדיקע כעוּפע 
שטיין-בּענק, גלייך זיי װאָלטן אַזױ רויק אוּן פרידלעך געשלאָפן נאָך אַ 
געשמאקן מרחץ. די נעז, שמאָלע, שאַרף פאַרשפּיצטע װי מעכער-קלינגען 
אוּן מיט פאַרקלעפּטע לעכלעך, זענען געװען אָנגעעטעלט מיט פאַר,לי- 
װערניש צוּ דער סטעליע, די מול.װינקלען צעקרומט אוּן האַלבּיגעעפנט 
אין אָנשטרענגעניש זוּן ס'האָט אױכגעזען װי זי װאָלטן געװאָלט ניסן 
אוּן קענען נישט. די מאַנסבּילן זענען געװען שמאָל אוּן לאַנג אויסגע. 
צוגן, װי בּרעטער, די קנעכערנע פּויסטן פּאַועטיפט, אין קראַכף װי 
פּאַרמאַכטע צװאַנגען, בּעת בּיי די װײבּער, װאַס זענען געלעגן בּאַזונדער, 
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אָפּגעטײלט אוּנטער א װאַנד, אַ שװאַרצע אוּן שטיינערן-פייכטע, שװער 
אַרױסשטעקנדיק װי פוּן אַ פינצטערן אָפּנרוּנט, זענען די צעלאָזטע אוּן 
נעשפּײײטע האָר װי אַ קיפּע פאַרפּלאָנטערטע שטריקלעך, געװען צוגע. 
קיעבּט צוּ די ליימיקע פּנ'מער אוּן די בּייכער זענען געװען הויך-אָנגע. 
דראָלן אוּן קיילעכדיק געשפּאנט, די פיס מערקװירדיק-קוּרץ, אַרױסשטעקנ. 
דיק װי צװויי דישילס בּיי אַ װאַסער-פאס, בּיי אַ טייל בּר'מננס, װאָס האָנּן 
ויך אַ מעשה אָנגעטוּן, זענען געװען די קעפּ אײנגעפּלאַטשט װי דנאָען 
פוּן אַלטע טעפּ. שװאַרצלעכע לעכער װאָבּן געגענעצט פוּן צעבּראָכענט 
ש. רנס אוּן אױף אײנגעשרוּמפּענע, געל-װאקסערנע העלוער האָט זין 
נעצייכנט אַ בּלאָער ראָד, דער סימן פוּנם שטריק. 

בּיי די אוּמגעקומענע פוּן מערדער-האַנך זענען די העלזער געווען 
נלאטיק דוּרכגעשניטן מיט געשאַרפטע מעסערס אוּן האָבּן נאָכגעהאָנגען 
טיט אַרויסקריכנדיקע צוויי העלפטן גאָרגלען, װי בּיי געשאָכטענע עופות, 
אַ שװאַרץ-פאַרבּלוּטיקטער קויש, געפּלאָכטן פוּן ריטלעך, איז ג װען אָנ 
געפילט מיט די צעהאקטע שטיקלעך פלייש פוּן אַ דערמאָרדע:ן און 
אַרוּמגעבּונדן מיט אַ שטריק, זיי זאָלן נישט אַרױספאַלן אַיטע לייט, 
װאָס זענען געשטאָרבּן געזעטיקטע מיט יאָרן, זענען געװען װײניק, איי: 
נער-צוויי, מיט זילבּריק:װוייסע האָר-כּינטלעך אוּן פאַרשרוּמפּן-װאַקסענע 
פּנימער. זיי צוּפיסנס, אויף אַ שטיין-בּאַנק, אלע אינאיינעם, זענען געלעגן 
די בּר'כננס פוּן די קינדער, פאַרקלענערטע, גרי:אַגגעבּלאָזענע, מיט 
בּראנדיקש שװאַרץ:ווייסע, קעזיג.ווייכע פלעקן, װי זייערע צעפרעסענע 
לוּנגען. בּיי געװעזענע זעלנער האָבּן אַרױסגעשטעקט האַלבּע, אוּנטערגע- 
האַקטע פיס װי אָפּגעזעגטע צװייגן. ב"י די אױסגעגאַנגענע פוּן הוּנגער, 
ואָס די קאַנאַלן האָבּן זײ א יסגעשפּיגן, איז די הויט געװען האַרט-גע- 
שפּאַנט איבּער די פאַרשפיצטע קנאָכן, װי שװאַרץ בּלנּך איבּער סענקעס 
אוּן די נעגל שארף אוּן לאַנג װי קאַסעס. די אָנגעדראָלענע נגידים 
יענען געווען אײינגעבּעט מיש ווייך:געלע שמאַלץ-קישנס, װי מיט ליימיקע 
נערגלעך, װאָס האָבּן זיך בּלאָלעך גערייכערט. פאַרקילטער בּלוּט-שוים, 
זי רויטער שניי, האָט בּאַפאַרבּט די בּלײיכע, דין.געצויגענע מויל-װוינקלען 
ון די משוּגעים, מיט אויפגעריסענע, גרינע אויגן אוּן צוּגעקלעבּטע הצָר, 
נינטלעך איף די שװאַרצע פּנימער, פוּן דער שטיינערנער סטעליע, װאָס 
איז געװען טוּנקל-געפלנקט װי מיט צוּקרוּמטע אוּן משוּנהדיקע פּרצופים 








א. מ, פוקס 4 


פוּן פייכטן, שטיינערנעם בּאָדן, מיט צעריסענע לעכער, פון די האַלבּ-גע- 
עפנטע מתים מיילער, האָט טויבּ געאָטעמט די שלאָפּנדיקע שטוּם-שווייגע. 
ניש פונם טױט, אוּן אין דעם חלומדיקן גליװער פוּן תּהום, װאָס האָט 
נישט קיין אָנהײיבּ אוּן קיין סוף, האָט מען פּלוצים געהערט אַ קנאַקנדיק 
רײיבּן, אַ קייען פוּן ציין, פוּן דער האַלבּ-טונקלקײיט האָבּן זיך אַדױסגע. 
הױיבּן צװײַ מענטשישע געשטאַלטן פוּן לעבּעדיקע, אַ גרויסער מיט אַ 
קליינעם, װאָס זענען געזעסן אויף לענגלעכן, אָנגעפילטן אוּן צוּגענאָגלט 
ארון. זי זענען געזעסן אין די בּלויזע העמד-אַרבּל, מיט קאַשקעטן אויף 
די קעפּ, אוּן האָבּן געגעסן אָנבּייסן, שניידנדיק בּנעימותדיק, מיט שאַרפע 
מעסערלעך, שטיקלעך קאָלבּאַס אויף אַן אױסגעשפּרײט פּאַפּירל, װאָס איז 
געלעגן אויף אַ קני, 

-- הערן זי -- האָט געזאָגט דער קליינער צוּם גרוֹיסן -- לייען 
זי מיר אַבּיסל זאַלץ, מיין װייבּ פאַרגעסט מיר תּמיד מיטצוּגעבּן אַבּיסל 
זאַלץ. איך זאָג אינען: דאָס ערגסטע איז, אז מען האָט אַ קאַרג װײבּ, 
איך האָבּ דען געװאָלט חתוּנה האָבּן ? ניין ! איך האָבּ נישט געװאָלט, װי 
מען װיל נישט שטאַרבּן, אָבּער זי האָט מיך געשלעפּט. וויסן זיי, װאָס 
זז האָט געזאָגט ? זי איז מעוּבּרת ! 

-- נוּ, איז זי דאָך טאַקע גערעכט געװען -- האָט דער גרויסער 
געענטפערט, : 

-- חלילה! ס'איז געװען אַ ליגן, ס'האָט זיך אױיסגעלאָזט אַ בּויי 
דעם ! זי האָט מיך אָפּגענאַרט, ;פּשוּט פאַרפירט, 

-- כי, כי, כאָ--כאָ--כאָ. אַ שיין שפּיצל אָפּנעטוּן אייך, הער 
יבּלימל. כאָ--כאָ--כאָ כי--י -- האָט} דער גרויסער געלאַכט מיט זיין אי- 
בּערשרעקנדיקן, האַלבּ-משוּגענעם געלעכטער, װאָס האָט געקלוּנגען פוּן 
דער טיפער בּרוּסט אַרױס, װי פוּן אַ פאַס, אוּן ער האָט דערבּיי פעסט 
: פאַרקוועטשט בּיידע אויגן, װאָס זענען געווען פאַרזוּנקען אין טיפע לע- 
כער, אוּנטער אַריבּערהענגענדיקע, געדיכט-בּאַװאַקסענע בּרעמען:קנאָכן װי 
שאָטנדיקע היילן אוּנטער מאָכיקע בּאַרג-שטיינער. ' 

דפֿר קליינער האָט בּרוגז אַ רייבּ געטוּן מיט דער פוֹיסט זיין רויטן 
קרוּם-פאַרװאַקסענעם האַלבּן אַוֹיער, װאָס איז געװען װי אַ צוּגענײיט 
שטיקל פרעמד פּלײיש, ענלעך צוּם נאָז.לעפּל פוּן אַן אינדיק, אוּן אָפּ, 


*זזבתטו ! 
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-- אַך, יאָ, יאָ, אַװי זענען די װײבּער, אַלע, 

װי אַלע כּלי קודש האָט ער געהאַט אַ שטעכיקיבּאַװאַקסענע פון 
טאַבּאק פּאַרגעלטע אוּן געפלעקטע מאָרדע, אַ געלן, אױסגעקראָכענעם 
פליך, אַ קרוּמע, דאַרע, לאַנג-פאַרבּױגענע נאָז, װי אַ שופר, בּרייטע אוּן 
גראָבּע ליפּן אוּנטער אַן אונטערגעהױיבּענער אוּן געל-אױיסגעקראָכענער 
װאָנצע, אַנטבּלוֹיזנדיק שװאַרצע ציין.-פּיענקעס, װי פאַרזשאַװערטע טשווע- 
קעס, אוּן די צוּ-בּרייטע, פעטיקע אוּן אוֹיסגעטרעפּקעטע הוֹיזן האָבּן זיך 
כּסדר גערוּקט אוּן זענען קוים בּיי דעם דיך געװען אונטערגעבּונדן מיט 
אַ שטריקל. אָפּגעגעסן אָנבּײסן, האָבּן זיך די מתעסקים װידער גענוּמען 
צוּ דער אַרבּעט אוּן הער בּלימעל האָט געזאָגט; 

-- נוּ, {ניכט געשפּילט זיך. נעמען זי אָט דעם מת אוּן לייגן זײ 
אים צוּ. דער טיר, נעמען זי אִים בּיי די פֿיס, אַזױ. הערן זיי, בּרויכן זיי 
פילייכט אַ בּילעט אין טעאַטער ? איך קאָן אינען בּיליק פאַרקוֹיפן, 
איך בּין אַ מאָל געווען אַ זינגער אין טעאַטער. 

-- ניין -- האָט זיידענצייג געזאָגט, אוּן עֶר האָט װידער צוגע- 
מאַכט בּיידע אויגן. יענער האָט אים אָנגעקיקט מיט אַ פאַרדראָסיק אייגל 

-- לאַנגואַם, זי, הער זיידענצייג, זי װערדן אים נאָך צעבּרעכן 
דעם קאָפּ. זי זענען נאָך נישט געװוֹינט צוּ דער אַרבּעט. זי מוּסען זיך 
קויפען טאַבּאַקע צוּם שמעקען, װעלען זי נישט שפּירען דעם ריח פוּן 
די מתים. אָבּער זי װעלען זיך שוין צוּגעעװײינען. בּיי װאָס האָבּען זי 
פריער געאַרבּייט? 

-- אין אַ האָלץ:װאַרשטאַט.., קלעצער,. - 

-- אַזױ... איך האָבּ געגלײיבּט, זי זענען געװען אַ טעמפּל-זינגער, 
האָט ער געזאָגט אוּן בּטוּלדיק פאַרקרוּמט די שופר-נאָז. פּלוּצים האָט ער 
גענוּמען װינקען מיט אַ געבּױגענעם, האָריקן פינגער, געלאָקט יענעם 
-סודותדיק מיט אַ פּינטלדיק אוג אוּן צעקרימט שמייכעלע, אהין אוּנטער 
דער װאַנד צוּ די װײבּער: 

קוּמען זי אַהער,.. זי.,. מיין װײבּ איז געגאַנגען איינקויפן אין 
מאַרק אַרײן... װעלן מיר זיך פּאָרען מיט די װײבּער.. כע, כע, כע, 
קוּמען זי... קיינער װעט נישט װיסן... זיידנצייגן האָט אָנגעכאַפּט אַ 
טונקעלע ציטערנדיקע נײגעריקײט. ער האָט געפאָלגט אָן װילן װי אין 
הֹלום. יענער האָט אוּנטערגעהױיבּן אַ װײבּעריש מת אוּן געזאָגט: 
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-- אָט די דאַרף מען אַרײנפֿאַקן אין ארון, אָבּער נאָר פּאַװאָליע, 
לאַנגזאַם, עס זאָל איר נישט פּלאצן דער בּויך. זעען זיי װי אָנגעשװאָלןז 
דאָס איז אַ מיידל, אַ דערטראָנקענע, זי איז געלעגן אַ לאַנגע ציט 
אוּנטערן װאַסער, דאַנאָך איז זי אָנגעדראָלן אוּן אַרױפגעשװוּמען פוּן 
אויבן, האָט מען זי אַרױסגעשלעפּט. זי האָט נאָך אַ פוּל מויל מיט 
זאַמד. גיבּן זי נאָר אַהער דעם בּעזים, : 

-- נאָך גאָר אַ יינגע... -- האָט זיידנצייג געזאָגט, קוּקנדיק מיט 
צוּמישטע אויגן אוּן פינצטער-צוּקנייטשטן שטערן אויפן בֹּר מננס פּנים, 
װאָס איז געװען בּלאָ אוּן ווייך-צוּפרעסן מיט לעכער, װי אַ שװאָם. 

-- אַ, זי זענען אַ חמור, זי! אויפן פּנים װילן זיי דערקענען 
צי ס'איז אַ יינגע, צי אַן אַלטע! אָט דאָ דערקענט מען, כע, כע, כע. 

ער האָט איבּערגעקערט דעם מת מיטן פּנים אַראָפּ, װי מען קערט 
איבּער אַ בּרעט, אוּן ער האָט אַ פּאַטש געטאָן אין בּלאָען, קאַלטן אוּנ" 
טער-חלק, בּעת זיין ױסגעקראָכענע װאָנצע האָט ציטערנדיק אוּן גרוי- 
ליק אוּנטערגעשמייכלט. 

משה זיידנצייג האָט אויך עפּעס קרוּמלעך געשמיכלט מיט צורי= 
סענע לעפצן. אין זיין נשמה האָט פאַרגליװערט געהערשט די פינסטער. 
ניש פוּן דער שרעק, אוּן טױבּ װי דוּרך גאָרגלענדיקן װאַסער האָט זיין 
אוער פאַרנוּמען יענעמס הייזעריקע רייד: 

-- װאָס פאַרקרימען זי די נאָז! ס'פילט זיך? װאָס דען װילן זי, 
סיזאָל שמעקן ! מען געװוינט זיך שוין צוּ, אַלץ איז נאָר געװוינהײיט, 
כע, כע, כע. זאָגן זיי מיר, איך בּיטע, װאָס איז פאַר אַ חילוק צִי זי 
זענען אַ קצב אין אַ יאַטקע, װוּ עס הענגען טױטע בּהמוֹת, אָדער אַ . 
טויטן:װעכטער דאָ אין טהרה-שטיבּל, װוּ זײ אַרבּעטן בּיי די מתים 4 
טויט איז טויט. װי זאָגט מען אַ שפּריך-װערטל: פּאַטש אַ מת אין תּ.. 
יאָ, יאָי 

אוּן זיידנצייג האָט װידער געהערט װי יענער האָט ערגעץ אַ 
פליאַסקע געטוּן. מיטן גאנצן טוּנקלען שרעק פאַר מתים, װאָס האָט גע: 
גליווערט אין זיין נשמה פוּן קינדװייז אָן, האָט ער אַצינד געטראָגן די 
בֹּר מננס, װאָס האָבּן זיך אָנגעטאַפּט האַרטלעך:קאַלט אוּן פייכט װי 
עפּעס אַ שימליקע װאַנד. ער האָט געשלעפּט פאַרשטייפטע פיס, צוּשטרעקט 
זי אויפן שטיינערנעם טיש, געװאַשן זײי מיטן שטרויענעם האַרטן בּעי 
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זימל, אָנגעקלײדט אין תּכריכים אוּן אײינגעפּאַקט אין די ארונות. משה 
זיידנצייג האָט בּרוגזלעך אוּן פינצטער געשויגן מיט זיינע אַריבּערהעג: 
גענדיקע, געדעכט-בּאַװאַקסענע, פאַרשטיינערטע כּרעמען.קנאָכן. ער הצָט 
געפילט, אַז דער אַנדערער דאָרט אין גראָען גליװער פוּן האַלבּיטונקלען 
װינקל פּאָרעט זיך בּיי די װײבּערישע בֹּר מננס, פּאַטשט אוּנטער אוּן 
טוט עפּעס זייער שרעקלעכס אוּן גרויליקס. שװערער געשרי האָט זיך 
געריסן פוּן זיין האַרץ און איז שטוּם:דערװאָרגן געװאָרן אין האַלז,. מען 
האָט געהערט דעם אַנדערנס רייד: 

-- אָט דאָס איז אַ נקבה. זעען זיי די מויד! איך האָבּ זי גע- 
קאָנט, אַ רעכטע סחורה געװען. װיסן זײ, זאָ איינע.. מען האָט זי 
היינט געבּראַכט פוּן שפּיטאָל. פּע! אינגאַנצן פאַרפוילט, נעמען זײ 
אוּן װאַשן זי זי, איך קאָן זי נישט אָנקוּקן. 

איינגעדריקטע מכּות מיט אָפענע מײלער האָבּן זיך גערייטלט 
אויפן פאַרשטאַרטן, בּלאָען לייבּ, מיט פעטע, רויטלעכע הייטלעך, גלאַנ- 
ציקע װי גלעזערנע בּעכערס. דאָס פּנים צװישן די צוּלאָזענע אוּן פאַר- 
קלעבּטע האָר האָט נישט געהאַט קיין שׁוּם פאָרם. ס'איז געװען שװאַרצ. 
לעך-געבּערגלט אוּן געגריבּלט, איבּערגעצויגן מיט אַ טיפן, שװאַרץ- 
בּלאָלעכן גלאַנץ, אוּן ס'האָט דערמאָנט אַ קאַראַקוּלן היטל, 

ידנצייג האָט אַ טיפן קרעכץ געטוּן פון בּאַדרענגעניש 

-- אָ, גאָט! 

ער האָט געפילט, אַז דער שטערן שוויצט אים מיט קאַלטן אַנגסט. 
שװוייס. עפּעס האָט זיך אים אַ מאָל גענוּמען אױסדוּכטן, אַז ער אַלײן 
איז שװער קרענק, אַ שטעכעניש, אַ דינס אוּן בּאַהאַלטגס, בּויערט אים 
אין דער בּוּסט, ס'דריקט אים עפּעס אין בּויך. דעד מתעסק האָט אים 
כּסדר געלאָדן די מתים אויפן אַקסל אוּן זיידנצייג האָט זיי געטראָגן 
ערלעך אוּן בּשלימות מיטן אוּנטערגעשטעלטן עלנבּויגן, װי די קלעצער, 
װאָס ער פלעגט טראָגן דאָרט, אין קעלער.װאַרְשטאַט בּעת ער האָט 
נאָך געאַרבּעט. אָבּער די פאַרשטייפטע אוּן קאַלטע משא פוּן די מתים 
האָט עפּעס נישט געהאַט קיין געויכט, קיין ממשות. עס האָט זיך געדאַכט, אַז זי 
איז ליידיק, אויסגעהוילט. דער שכל האָט נישט משיג געװען, פאַרװאָס 
זי דריקט אַזױ, אוּן די נשמה האָט זיך געבּויגן אוּנטער איר גרויליקער 
טויטער לאםט 
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-- הער בּלימעל, אפּשר האָבּן זי אַ שמעק טאַבּאַקע, בּאָרגן זײ 
מיר, עס איז מיר עפּעס נישט גוּט אין מויל, 

זיידענצייגס קול איז געװען וויינענדיק אוּן הייזעריק--אָנגעזאַפּט 
מיט לעצטע תּחנוּנים. 

יענער האָט אים אָנגעקיקט מיט צוּפרידענער פאַרװוּנדערוּנג, װ* 
געוויינטלעך אַ מענטש, װאָט האָט פריער געװוּסט, װאָס ס'וועט זין 
שפּעטער : 

-- ע, זיי ווילן שוין טאַבּאַקץ שמעקן} אַ שצעכטער סימן. איך 
האָבּ מורא, אַז זיי װעלן זיך דאָ, בּיי אוּנז, נישט לאַנג האַלטן, זי 
װעלן דאָ, בּיי אוּנז, נישט אויפעסן קיין פעסל זאַלץ. אַ יאָ, ניין, האַ ? 
כע, כע, כע, דאָס מוּז מען קענען, אונזער אַרבּעט, יאָ, יאָ. אָבּער זי 
װעלן זיך שוין אויסלערנען אוּן ער האָט איף קאַטאָװעס אַ גוּט בּרוּי 
דערישן בּאָךְ געטוּן זיידענצייגן מיטן פויסט אין בּויך, 

-- ס'איז דאָ אַ סך... ס'איז צוּפיל, איך קאָן נישט,.. האָט זיידן- 
צייג שטיל געזאָגט אוּן צוּגעװינקען מיט אַן אױיג, גלייך ער װאָלט יע- 
נעם אױיסגעזאָגט אויפן אוער עפּעס אַ גרויסן סוד, 

-- נוּ, יאָ, מען שטאַרבּט היינטיקע צייטן אַ סך. װאָס אין דאָס 
חידוּש מענטשן קענען נישט לעבּן, מען לאָזט נישט לעבּן, מען ממיתט 
זיך. דער שװאַרצער װאָגן בּרענגט אַלע מאָל נייע מתים, אָט בּאַלד, 
בּאַלד גייען מיר אויך אַ גאַנג, איך אוּן איר, אָט אַידאָ װעלן מיר 
ליגן, אויפן טיש, כע, כע, כע... איר זעט הוּ,. ער האָט נאָענט צוּגע- 
ריקט זיין קרוּמלעכע, אױסגעקראָכענע װאָנצע צוּ זידנצייגס מויל אוּן 
דריבּנע אוּנטערגעלאַכט מיט אַ שטילן, פּיפּסענדיקן געלעכטרל, װי פון 
אַ פייפל, װאָס איז דערװאָרגן געװאָרן אין דער שטילקייט, װינקענדיק 
דערבּיי מיט א קיילעכדיק אוּן רויט אייגל, װי בּיי אַ האָן: 

-- נו, זי הער -- האָט ער װײיטער געואָגט גאַנץ שטיל אוּן 
קייכנדיק -- נעמצן זיי אָט דעם געהאָנגענעם אוּן טוּען זיי אים זין 
רעכט. דאָס איז דער לעצטער, דער לעצטער., 

אַז משה זיידנצייג האָט געטראָגן דאָס מת אויפן אַקסל, איז ער 
אַ דגע שטיין געבּליבּן, ער האָט אויפגעהויבּן זיין פאַרטוּנקעלטן בּליק 
אוּן געזען פאַר זיך דעם בּלאָען סימן פוּנם שטריק אויפן געהאָנגענעם 
האַלז, װי ער שװעבּט אין דער לופטן װי אַ הויל, בּלאַ רייפל. דער 
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מת האָט געהאָט אַ קוּרצן, צעקנייטשטן שטערן, בּאַװאַקסטן מיט האַרטע, 
געדיכטע האָר, ענלעך צו זין אײגענעם, זידענצײגס שטערן 
אַ פוּלע, שאַרף - האָריקע גראָ-רױטלעכע בּאָרד, ‏ עפעס אַ פרעמ. 
דע װי אַ צוּגעקלעבּטע, האָט אַרוּמגעזײמט אַ קנעכערן, ערלעך אוּן ליי 
דענדיק פּנים, װאָס ס'איז שטאַרק בּאַקאַנט געװען, גאָר נאָענט, או 
פּלוּצים האָט זיך זיידנצייגן אױיסגעדאַכט אין נעכּליקן גליװער אוּן מיפ 
דער טיפער געװיסהייט פוּנם חלום, אַז דער לאַנגער, פאַשטײיפטער בּו 
מנן, װאָס ער טראָגט אויפן אַקסל, איז זיין אייגענער טאַטע, זיין טוי' 
טער טאַטע, װאָס איזן נישט לאַנג געשטאָרבּן, דאָרט אין קלייגעם 
שטעטל, אין דער היים, אוּן איז דאָרט נקבּר געװאָרן, אופן קליינעם 
היימישן בּית עולם, נעבּן די קברים פוּן די זיידעס. --; זי אָנגעבּרײט, 
מיין זוּן ! דוּ לעבּסט אַצינד אויף מין אָרט אוּן ס'איז דיין צייט צוּ 
שטאַרבּן -- האָט דער טױטער טאַטע אויפן אַקכל גערעדט פון די 
פאַרמאַכטע ציין, װאָס האָבּן זיך בּיינערדיק געװײיסט אוּנטער די קרוּמ- 
לעך-צעעפנטע לעפצן. אוּן אין זיידנצייגס נשמה האָט שטוּם געיאָמערט 
אַ טיפע קלאָג, די קלאָג פונם חלום: 

אָי, טאַטע, כ'בּין נאָך נישט אָנגעבּרײט, כבּין נאָך נישט אָנ- 
געבּרייט, 

דער טאַטע איזן געזעסן אויפן טיש. דעם צוּדרייטן, אָרעמען קא. 
פאלאטש אויפן קאָפּ. די ערלעכע פאַרהאָרװעטע, קנעכערנע הענט צוּ' 
שפּרײט, מיט רויט-געבּלײיכטער בּאָרד, װאָס זי האָט געלויכטן אין גראָ- 
פאַרמעקטער האַלבּ-טונקלקייט, װי אַ קנויליקער פלאַם. ס'האָט געשמעקט 
פוּן אים מיט פּלאַקס אוּן מיט אױבּסט, אוּן זיינע שטוּמע אױגן, פוּל 
ישרנות אוּן זאָרג, האָבּן זיך געבּרוגזט געװונקען אוּן געמאָנט עפּעס, 
װאָס איז געלעגן מיט שװערקייט אויפן האַרץ אוּן װאָס האָט אוּנטער" 
געטריבּן צוּ איילן זיך ערגעץ אוּן צוּ טאָן עפּעס. די נשמה אָבּער האָט 
זיך געראַנגלט אין תּהום פוּן פינצטערניש אוּן נישט געקאָנט משיג זיין 
דעם תּוך פוּן זיין שטומען פאַרלאַנג; 

-- קוּם נענטער משה,,. קוּם נענטער... 
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אוּן אַז די לײימוּנג פונם װילן האָט גענוּמען אָפּגײן מײט דער- 
װאַכטן אוּן פאַרשטאַרקטן טרויער פוּן דערשלאָגנקײט, האָט זיך דער 
בּרייט-פּלײציקער מענטש משה זידנצייג װידער דערזען שפּאַנען אין 
נאַס, בּרייטלעך, פּאַװאָליע, לענג.אויס די מויער-װענט, די שװאַרץ-פאַר. 
האָרװעטע הענט שװער אוּן ליידיק-גייעריש פאַרלייגט אויף הינטן און 
דעם בּלאָען, האַרטן אַרבּעטס-ראָק מיט ליידיקע אַרבּל אױפגעהאָנגען 
אויף די אַקסלען, װאָס זענען געװען עקיק אוּן פאַרשפּיצט װי פעלזן 
ס'האָט געאָטעמט פוּן דעם בּלאָען אַרבּעטס-נעװאַנד, שװאַרץ-געפלעקט 
אוּן האַרט װי פאַרזשאַװערטע בּלעך, מיט אָפּגעשטאַנענעם שווייס, האָלץ: 
שטויבּ אוּן קלעצער, קלעפּיקן קלײסטער, אוּן יענעם אוּמבּאַשטימטן, 
דוּמפּיקן ריח פוּן די טוּנקעלע װערקשטאַטן, װאָס רוּפט אַרױס רחמגות 
אינאיינעם מיט שרעק. זיין קאָפּ אין געװען געבּויגן אוּן פאַרזוּנקן אין 
כװאַליענדיקן גאַסן"רעש אוּן הילכיקן געפּילדער פוּן קלאַפּנדיקע װאָגנס, 
װאָס האָבּן אונטערגעטאַנצט אויף די בּערגלדיקע בּרוּק-שטיינער, פוּן גרילצנ- 
דיקע טראַמס, װאָס האָבּן לויפנדיק געקלינגען אוּן בּרילנדיקע אויטאָמאָבּילס, 
װאָס זײערע דעכלעך האָבּן שװאַרץ געגלאַנצט, װי פליענדיקע שפּיגלען, 
איבּער דער טױיבּקײיט פוּן די פאַרקנייטשטע פּנימער פוּן די פאַרבּײיגײערס, 
װאָס זענען געװען גראָ אוּן טעמפּ װי די מױיערן-װענד; איבּער דעם 
װאַנדלדיקן שטראָם היבּנדיקע פיס אוּן איבּער דער טעמפּקײט פוּן גלאָ. 
זיקע בּליקן, האָט געהויערט די שװערקײט פוּן קילעכדיקע דאַך.קוּ 
פּאָלס, די פרעמדקייט פוּן צוגעמאַכטע פענצטער, װאָס האָבּן אין זייער 
טיף אָפּגעשפּיגלט די בּלייערנע פאַרװאָלקנקײט פוּן די הימלפּאַסן, װי 
ולענגלעכע שטיקער גראָ איז, 

משה. זיידענצייג האָט אַ צי געטוּן דעם צוּקנייטשטן שטערן אוּנ- 
טערן צוּריסענעם היטל, אוּן זיינע אוּמגעלוּמפּערטע פיס, װאָס האָבּן 
קלאָציק אויסגעפילט די בּלאָע הױיזן, האָבּן זיך װײטער געהױבּן. זיינצ 
'שיך, גרויסע, געלאַטעטע, בּאַשלאָגענע מיט טשװעקעס האָבּן טרויעריק 
געקלאַפּט אויפן בּרוּק אַן אַנדערן טראָט, אַ בּאַשװערטן אוּן פרעמדן, 
װאָס האָט זיך גאָר נישט אַרײנגעפּאַסט אַהער, אין דעם איילנדיקן טוּמל 
-פוּן גרױיסשטאָטישן גאַסן"געלייף, 
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זיינע אַרױסשטעקענדיקע בּאַקּן-קנאָכן זענען געווען בּאַװאַקסן מיל 
נישט-געגאָלטע האָר"שטעכערס, שאַרפע אוּן פאַרשפיצטע װי דערנער 
װאָס װאַקסן אויף שטיינער, אוּן זיינע ליידנדיקע צװיי קנייטשן, װאָס 
האָבּן זיך געשניטן קְרוּם אַרוּם דער קילעכדיקער אוּן פעסטער גע 
שטיפּעלטער נאָז, בּיז אַראָפּ איבּער די נאָכהענגענדיקע, פאַרבּיטערט; 
מויל:װינקלען, זענען אַצינד געװען שאָטנדיקער אוּן שװאַרצער-פאַרטימס 
וי תּמיד, די עקיקע פעלןאַקסלען האָבּן זיך געהױבּן אוּן געבּיגן 
גלייך זיי װאָלטן נאָך אַלץ געטראָגן די לאַסט פוּן די שװערע קלעצער, 
דאָרט אין װאַרשטאַט. אָבּער די אוּמגעװוינטע גרינגקייט, די לידיקייט, 
װאָס משה זיידנצייג האָט געפילט אַצינד, האָט אים דערשראָקן. עפּעס 
פעלט אים דאָרט אויף די אַקסלען, אוּן פּלוּצים האָט זיך אים געדאַכט, 
אַז איניינעם מיט דער לאַסט פוּן די קלעצער איז פוּן זיי אויך אַראָפִ 
גענוּמען געװאָרן דער עול פוּנם לעבּן, שוּלריקײט אוּן שװערע חרטה 
אויף עפּעס, װאָס ס'איז אים נישט קלאָר געװען אוּן װאָס סאיז פאַר- 
װאַנדלט געװאָרן אין שרעק, פאַרטױבּטער שרעק, האָט שװער אַ קיל 
געטוּן אין געמיט אוּן ער האָט דערפילט אַ טעמפּן שטויס אין די אינגעי 
ווייד. פוּן זיך אַלין האָט זיין שװאַרץ-קנאָכיקע האַנט אַ פיר געטוּן 
איבּערן פּנים, גלייך ער װאָלט זיך געװאָלט אָפּמינטערן, אָבּװישן דאָכ 
שרעקיקע געפיל פוּן דער נשמה.. 

אוּן גלייך ער װאָלט דאָ געװען איינער אַליין, אַ לעבּעדיקער אין 
מיטן פוּן די מענטשן-קוּפּעס אין גאַס, װאָס זענען פּלוצים פאַרװאַנדלט 
געװאָרן אין גייענדיקע, הילצערנע פּיגוּרן, װאָס שטויסן מיט הילצערנע 
עלנבּויגנס, איז ער שטיין געבּליבּן אין מיטן דרינען, מיטן עקשנות פוּן 
אַן אײנגעשפּאַרט פערד אוּן מיט דער שטאַרקײט פוּן אַ פעלז, װאָס 
די כוואליעס שלאָגן זיך אין אים'אָן אין צעבּרעכן. זיין בּרייט מויל 
האָט זיך צעקרוּמט אין פאַרבּיטערטער בּייזקיײיט אוּן ס'האָט אויסגעזען 
װי אַ שװאַרצער גרוּבּ מיט צעריסענע בּרעגעס אוּן מיט האֲַלבּ.פאַרי 
קוועטשטע אויגן אין די היילן-לעכער, גלייך זיי װאָלטן אים װײי געטון 
פוּן קוּקן צופיל אין דער זוּן, װי ער האָט דאָס ליב געהאַט אָפטטאָל 
צוּ טוּן, האָט זיין שאַרפער בּליק זיך איצט אינגעבּויערט אויף דער 
געלער קיילעכדיקייט פון עפּעס אַ פּליכעװאַטן, נאַקעטן קאָפּ, װאָס האָט 
זיך בּאַװיזן אין ראַם פוּן אַ טיר אוּן װאָס פון זיין שיין האָט שפּיגל. 
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דיק אַראָפּגעגלאַנצט די אוּמדערבּאַרמדיקע געװיסהייט, אויסבּרעג נדי? 
מיט גליענדיקער דערנער:שריפט, די געװיסהייט: פּועל בּטל,, איך גײ 
אַרוּם ליידיק, איך גיי אַרוּם ליידיק,,, 

דאָס פוּלע, פּעמפּיקעװאַטע פּנים טוּן דעם דאָזיקן קאָפּ איז געװען 
פריש גערויטלט אוּן פעט-צוּגעגלאַנצט װי אַ פריש-געבּאַקענער פּיטער. 
קוּכן אוּן ס'האָט טאַקע געשמעקט פוּן אים מיט דעם נוּדנעם, אײילעצ. 
דיקן ריח פוּן פּוטערגעבּעקס. דאָס קליינע בּרוינלעכע נעול, פליישיק- 
פוּל, אָן לעכלעך, מיט אַ רויטלעכן פלעק אַרוּם דעם, װאָס האָט אויס- 
געזען װי אַ װאָרצל פון אַ בּרוּסט אוּנטער אַ קליין, שאַרף געשניטן 
גראָ װאָנצעלע, װאָס אין געװען װי צוּגעקלעבּט אין מיט פון אַ גראָ. 
בּער, פּאַרקאַטשעטער, יידישער ליפּ, אין פעטלעכן מויל האָט געשטעקט 
אַ גראָגּער, לעדערנער ציגאַר, ענג, מיט תּאוהדיקער הנאה, װאָס האָט 
פּאַרגרעסערט דעם פליישיקן פּאַלד אויפן קאַרק, אַריבּערהענגענדיק אי. 
בּערן קאָלנער פוּנם רייכן ראָק. ער איז פאַרשװוּנדן אוּן אַלע מאָל זיך 
װידער בּאַװיזן אויפן שװעל פוּן זיין קיל-טונקלער צירינגיקראָם מיט 
אױסגעשפּיצטן, אַנגעפוּלטן אוּן אוּנטערגעהױבּענעם בּייכֹל אוּנטער די 
געשטרייפטע הויזן, װאָס ס'האָט זיך געדאַכט, אַז ס'איז אויף דער צייט, 
בּאַװיזן זיך מיט די קוּרצע, פוּלבּלעכע פיסלעך אוּן אַ פינקל געטוּן 
צװישן די קלייענדיקע אוּן האָריקע װוּרשטל-פינגער מיט עפּעס א פייער: 
שפּריצנדיקן איידלשטיין קעגן טאָגיליכט, מבינותדיק דאָס אוּנטערגע. 
טראָגן צוּ די קליינע, װײיס-בּרעמענדיקע, גיריקע חזיר-אויגן װאָס האָבּן 
שוין נישט געהאַט אין זיך גאָר נישט קין מענטשלעכעס אוּן װידער 
פאַרשװוּנדן. 

משה זיידענצייג האָט אַרײנגעקיקט אין דער צירינג'קראָם, גע 
זען דאָרט אין דער טוּנקלקײיט, דעם שטילן בּליאַסק פוּן זילבּערנע 
אוּן גאָלדענע כּלים אין די פּאָליצעס, דאָס נעפינקל פון איידל.שטיינער 
אין גלעזערנע טיש-קעסטלעך. דאַנאָך האָט ער בּאַטראַכט דעם גלאַנץ 
פוּן די גאָלדענע קייטן, די זילבּערנע לײכטערס אין שיפענצטער, די 
גאָלדענע זייגערס, װאָס האָבּן געהאָנגן אויף די אויערלעך אוּן האָבּן 
זיך, גײענדיק, געהוידצט אַ בּיסל, די בּריליאַנטן, װי ראָסע.טראָכּנסי 
האָבּן געשפּריצט מיט זוּן-שטראַלן, די רויטע איידל-שטיינער האָבּן גע, 
*יט װי בּלוּט.טראַפּנס. די גרינע, געלע אוּן בּלאע שטײנער אין ד. 


בי ר על שי א אע 6 טערי זט יע יי י*ן 
יע א 0 א שלץ ל" אל ר יי די 
טי שש ר טע אע : 






20 א מ. פוקס 


רינגען זענען געװען דוּרכזיכטיק-קלאָר אוּן די קאָלירן האָבּן געפינקלט 
אין ציטערנדיקן רעגנבּויגן, װי װאַסער, װאָס שפּריצט קעגן דער זוּן-- 
ישראל ערבים זה בּזה -- איז פּלוּצִים זידענצייגן געקומען איפן 
זינען דער פּסוּק פוּן פּרק און ער האָט אים איבּערגעחזרט דריי מאָל 
פאַר זיך מיט דער פאַרטראַכטער אוּן טױבּער מינע פוּן אַ מענטשן, 
װאָס רעט צוּ זיך אַלײן. אָבּער געקוּקט האָבּן זײינע אױגן נאָך אַלץ 
בּאַהאַלטן קרוּם צוּ דעם צירוּנג-קרעמער, כאָטש יענער האָט שוין מיט 
אַ פאַרדעכטיק, זייטיק בּליקל בּאַמערקט דעם אָפּגעריסענעם פּאַרשױין 
בּיים פענצטער אוּן די פאַרואָרגעניש װעגן דעם, האָט אַרױסגעשטױיסן 
פון אים אַ געטאָפּלט הוּסטל; ההם--פּרעהע--ע--ע, 

ס'איז געװען אין דעם פעטלעכן הוּסטל עפּעס שלעכטס אוּן בּייזס, 
גלייך ער װאָלט געװאָלט מיט דעם פאַרטרײבּן דעם מענטש, װי מען 
פאַרטרײבּט אַ צודרינגלעכן הינט: פּאַשאָל, אוּן אויך עפּעס נײגיריקס 
אוּן דערשראַקנס: װער קאָן װיסן, װער דאָס איו איינער אַזוױינער הײנ. 
טיקע צייטן } עפּעס אַ שלעפּער, אַ פאַרדעכטיקער פּאַרשױן פוּן די ראַי 
בּיװיניקעס, דין סאָציאַליסטן, װאָס װילן פאַרכאַפּן, צוּנעמען אַלץ און 
זיך איינטיילן מיט די פאַרמעגנס, װי מען לײנט דאָס אין די צייטונ. 
גען פוּן דאָרט, פוּן רוּסלאַנד, 

אין זיידענצייגס נאָז האָט ער אָבּער דערקענט דאָס היימישע, 
דאָס ידישע. די שרעק האָט זיך תּיכֹּף געמינערט און פאַרגליװוערט 
געװאָרן אין בּרוגזן קננייטשל אין פוּלבּלעכן גוידער, װאָס האָט 
זיך נראָ געשאָטנט מיט פאַרבּיטערטן נישט-ליידן זיך פוּן בּרידער, װאָס 
װילן זיך נישט קענען אוּן טרעפן זיך פּלוצים, אוּן איניינעם מיט דעם 
האָט זיך אָנגערוּקט אויפן זינען עפּעס ווייטע שחיטות אוּן הריגות, װאָס מען 
האָט געליינט װעגן זיי יעדן אינדערפרי, בּיי דער שמעקעװדיקער קאַי 
װע, אין די צײטוּנגען, אוּן איצט האָט שוין די נײגיריקײט אַ װענד'גע- 
טוּן דאָס סוחר-אויג גלייך אין זיידנצייגס פלאַמיקן בּליץ, אוּן ס'האָט 
אַ פּינטל געטוּן גיך עטלעכע מאָל, װי סװאָלט זיך אָפּגעבּריט אין 
יענעמס פייער. די בּאַזאָרגצניש האָט װידער אַרױסגעשטױסן דאָס גע" 
טאָפּלטע הוּסטל, אָבּער ס'איז שוין געװען אַ שולדיקס אוּן װערגענדיק- 
בּישהדיקס, װאָס ס'האָט בּלאָ געמאַכט די פעטלעכע ליפּן און דאָס קְליי" 
נע נעזל, דאָס זעלבּיקע, װאָס ס'אין געװען רויטלעך-פליישיק, ענלעד צו 





עבצ 
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יענע בּרוּסט-װאָרצלען, װאָס ער, דער רײכער בּאַלעבּאָס, האָט מיט 
קייכענדיקן, קוּרצן אָטעם, ליבּ געהאַט מיט אַזאַ זינדיקער הנאה צוּ 
בייסן מיט די ציין די נאַקעטע לײבּער פוּן די פוּלע, שמעקענדיקע ויי- 
-בּער, װאָס זענען געזעסן בּיי אים יעדע איף אַ קני, דאָרט אין די 
בּאַהאַלטענע, גאָלדיק"בּליצנדיקע נאַכט-קאַפעס, בּאַהאָנגענע מיט שװערע, 
רויט:פּלוּטענע פאָרהאַנגען אויף טיר אוּן פענצטער, װאָס לאָזן נישט 
דורך מיט זייער דיקײט די סודות פוּן נאַכטיקער זינד, בּעת דער שוי. 
מיקער װיין האָט זיך געבּלעזלט אין די דין"פיסיקע, פּערלדיקע גלעזער 
און דינע זיסע, ציגיינערישע פידל-קוויטשלעך האָבּן צוּגעשפּילט, גלייך 
אין אוער אַרײן און אונטערגעהיצט די פרײד. אוּן אַצינד האָט זיך 
דעם דאָזיקן רייכן, בּייכלדיקן ייד אױסגעדאַכט, אַז משה זיידענצייגס 
-בּליק זעט אין דער פאַרבּאָרגעניש, דרינגט דוּרך װי אַ שאַרפער שפּיז 
זײן נישטיק אוּן זינדיק לעבּן אוּן צינדט מיט זיין פּלאַם דאָס פייער 
;פוּן גיהנום. ט'האָט זיך געװאָלט אים עפּעס מיט דעם שלעפּער, דעם 
אָרימאַן איבּערבּעטן, אוּנטערקויפן, געבּן אַ נדבה אוּן פּטוּר װערן פוּן 
זיין צוּדרינגלעכן בּליק. אָבּער זיידענצייגס שטערן איז געווען אַזױ פינצ- 
טער צעקנייטשט אוּן פאַרשװאַרצט מיט צאָרנדיקן װאָלקן אוּן זיינע 
צעריסענע ליפּן צעקרוּמט, עפּעס אין נקמהדיקן אוּמדערבּאַרמדיקן שמייכל, 
אַז יענעם האָט אַ פראָסטיקער גליװער דורכגענוּמען די געדערים אוּן 
ער האָט א בּיסל אַ הויקער געטוּן די פּלײצע װי אוּנטערן זעץ פוּן אַ 
מעכטיקן דוּנער. 





װאָס האָט משה זיידענצייג געװאָלט פוּן אָט דעם סוחר, וועלכן ער 
האָט ליב געהאַט אַלע טאָג צוּ קומען בּאַטראַכטן מיט אָט די שרעקיקע 
-אויגן זיינע, צופּייקלטע פוּן צאָרן, װי די איידלשטיינער פוּן דעם רייכן 
שויפענצטער, נעבּן וועלכן ער איז אַצינד געשטאַנען אַבּיס? פאַרבּאָרגן אין 
װאַנד-װינקל, דעם בּלאָען, שװאַרץיגעפלעקטן אוּן שטױבּיקן אַרבּעטס. 
ראָק אױפגעהאָנגען אויף די אַקסל, בּעת שיפע גאָלדענע ווּן-געלקײט 
איז געפאַלן קרוּמלעך אויף דעם אַלעמען} 

גאָר גישט האָט ער געװאָלט פוּן אים, כאָטש ס'האָט זיך אים אויסגע. 
:דאַכט, אַז ער האָט עפּעס צוּ רעדן מיט דעם פרעמדן, רײכן יידן, דעם 
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צירונג-הענדלער, אוּן כאָטש אין האַרץ האָט ער גערעט מיט אִים, גע+ 
רעדט מיט זיין הייזעריקלעכן אוּן צוּבּראָכענעם ישרנות:קול, צוטייטלענ. 
דיק אפִילוּ מיט אַ פינגער, יענע אַלע אוּמזיסטיקע, נאַרישע רייד, װאָס 
בּרוּמען פונם האַרצן אַרױס אוּן פאַרגײען אוּמגעהערטע װי די קלויסטער. 
גלאָקן-קלאַנגען אין גרױיסשטאָטישן געטומל -- װאָס האָט ער גערעט 
צוּ יענעם, בּעת די נאָז-לעכער האָבּן זיך װי אָפּגרונטן שװאַרץ געטיפט 
פון ליידנדיקן אוּן גערעכטן ירגזין? -- װאָס מיין בּרוּדער! אין דער 
פּאַרטױבּטקײט פוּן דיינע זאַטע טעג װילן דיינע גערויטלטע אוּן פעטע 
אויערן-לעפּלעך נישט נייגן זיך אוּן נישט פאַרנעמען דעם צער:געשרײ 
פוּן בּלוּט, דאָס בּלוּט פון דיינע בּרידער די קדושים, װאָס קװעלט כאָר. 
כלענדיק פוּן געלע, געקוילעטע העלזער, אוּנטער פאַרריסענע אוּן געהיי' 
ליקטע זילבּערבּערד, גראָ-האָריקע שאַרבּנס אוּן פאַרשפּיצטע נעזער, װי 
מעסער:קלינגען ? װי קרבּן-לעמער שטרעקן זי אַקעגן די העלזער צוּם 
שונאס מעסער מיטן אַלטן שמע.ישראל אויף בּלייכע ליפּן : קידוּש השם ! 
ס'איז זייער, זייער בּלוּט, װאָס איז גערוּנען געװאָרן אין דיינע אָדערן 
צוּ איילעצדיקן שמאַלץ, שטינקיקן צוּם געשפּעט פוּן די שונאים. בּיסט 
פעט געװאָרן ישראל אוּן האָסט פאַרגעסן אָן גאָט, הע, הע! אָדער צי 
מײינסטוּ, דוּ אָבּטריניקער, אַן גאָטט האַנט איז אַזױ קוּרץ, שלאַף, װייך. 
פליישיק אוּן אָנמעכטיק װי דיין אייגענע, װאָס ער זאָל נישט פּאָנען 
מיט איר דערגרייכן צוּ דיין הזירישן פּיפּיק אוּן נישט צוּקװעטשן דאָרט 
אין אים, דיין עוֹלם:הוהדיקע נשמה, די אָנגעפילְטע מיט װימעלדיקע 
װערעט, װי אַ געפּגרטע קאַץ? אָ, װי א קריכנדיקן אוּן פעטן שנעק װעט 
ער דיין נישטיק לעבּן צוּטרעטן מיט זיין קלענסטן פינגער אוּן די מאַכט 
פוּן זיין אויסגעשטרעקטן אָרעם װעט דיך דערגרייכן אוּן פאַרלענדן װי 
דאָס פייער פוּן סדום! װאַרף דיך אין שטובּ דוּ רײכער פוּן ישראל! 
צערייס דיין געװאַנד אוּן טוּ אָן אַ זאַק מיט אַש אויפן קאָפּ, װאָרוּם דער 
געשטאַנק פוּן דיינע זינד איז אויפגעשטיגן אוּן די אוּמװירדיקײט פון 
דיינע מעשים האָבּן דערגרייכט צוּם הימל, האָרך ! שוין גרוילט זיין צאָרן 
אין בּרוּמענדיקן דוּנער, װאָס װעט דיך טרעפן אוּן צעשמעטערן װי 
שטויבּ! בּיק דיין קני, נייג דיין שטערן דוּ פאַרלוירענער... 

אין מיטן אָבּער פוּן די געהױבּענע אוּן װאָרהאַפטיקע געשרייען 
אין זיין האַרץ, זענען משה זיידענצייגס קלערענישן פּלוצים פּאַרשטומט 
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געבּליבּן. ער האָט זיך אַ קרעק געטוּן, ג;ײך ער װאָלט פאַרשלינגען 
א בּיין. זיין נאקן איניינעם מיט די אויגן-הייטלעך האָבּן אַ ציטער גע. 
טוּן, װי בּיי אַ מענטש, װאָס װאַרגט זיך אוּן אַן אומגעזעענער קוּלאַק 
װאָלט אים פֿוּן אוּנטן אויפן קאַרק אַ שטויסגעטוּן. זיינע פאַרטיפטע 
היילן. אויגן האָבּן זיך טונקל פּאַרװאָלקנט מיט אוּמענדלעכן מידן טרויער, 
ס'האָט זיך אים אויסגעוויון אַז זיינע מוסר רעיונות זענען -ליגנס, װאָס 
קוּמען בּלויז פוּן דער פאַרבּיטערטקײיט פוּן זיין געפּריװוט האַרץ: פאַר. 
לוירענער ? ער אַלײן, משה זיידענצייג, איז דער פאַרלוירענער אוּן זיינע 
טעג זענען אָנגעפילט מיט נישטיקייט, װי פּױקן מיט פאַרדאָרבּענער פופט, 
װוּ זענען זיי די מעשים טובים פוּן זיין חלק לעבּן? װוּ זענען זי די 
גוּטע װערק פוּן זיינע װיליקע אוּן מאַכטיקע הענט? 

אין זיין דמיון האָט פּלוּצים אַ װערבּל געטוּן אַ בּלינדער װאָלקן 
פוּן שטעכיקן האָלץ-שטױבּ,, װאָס ס'האָבּן אין אים געקוויטשעט פליענדיקע 
זעגן-רעדער, בּרייטע רומענס האָבּן לויפנדיק געפּאַטשט, אוּן ער האָט 
געהערט דאָס קרייענדיקע קול פוּן אַ פרעמדן מענטשן, דעם משגיח פוּן 
װאַרשטאַט, װאָס איז דעמאָלט, אין יענעם גראָען רעגןטאָג, געשטאַנען 
פאַר די אויגן מיטן בּרוינעם קעסעלע-הוט אויפן שפּיץ קאָפּ, דאָס װאָ- 
לענט לייבּל געשפּאַנט איבּערן בּויך אוּן צוּטראָגנדיק די אױיגן - גלעזער, 
װאָס זענען נאָכגעהאָנגען אויף אַ שװאַרץ בענדל אויפן האַלדז, מיט צוויי 
פינגער צוּ די אויגן, האַט ער געלייענט פוּן אַ צעטל די נעמען פוּן יענע 
אַרבּעטאָרערס, װאָס װערן אָפּגעזאָגט פון דער אַרבּעט. צװישן די נעמען 
האָט זיך געהערט אויסרוּפן אויך זיינעם: משה זיידענצייג, הילפסאַרבּע: 
טער. אוּן דעמאַלט טאַקע האָט ער אָנגעטוּן דאָס היט?, דעם אַרבּעטס. 
ראָק אויף די אַקסלען אוּן אַװעקגעשלײכט מיט נעכטיקע ליידיק-גייערישע 
שפּאַן, גאַנץ פּשוּט איז דאָס אַלצדינג אוּן אַזױ דערשרעקעדיק קלאָר 
האָט זיך איצט די דאָזיקע געװויסהייט געשפּרײט אוּן געגליװערט אין מוח, 
און ס'איז בּאין אופן נישט געװען פּטוּר צוּ װערן פוּן דעם דאָזיקן 
שרעקיגעדאַנק פוּן איבּריקייט אוּן שוּלדיקייט. דער געדאַנק פוּן אַ ליידיק. 
נייערישן מענטש, װאָס זיינע אַקסלען זענען בּאַשװערט מיטן חוב פוּן לעבּן, 
אוּן ס'איז געווען אוּמזיסט דאָס אַרוּמשפּאַנען אין די גאַסן, פאַרגראָבּן 
אין אוּמעט פוּן דער בּאַװעגלעכער אוּן זשוּמענדיקער פּוּסטעניש, װאָס 
האט נישט קייז ממשוֹת. ס'איז נישט געװעז מער די געװױינטע שטילט 
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פרייד, בּעת זיידענצייג פלעגט אַ מאָל זיצן אויף דער רױטער בּאַנק. 
צװישן די מאָגערע בּיימלעך אין פּאַרק, צעפּיצלט שטיקלעך בּרויט און 
געװאָרפן די פייגעלעך, װאָס זענען צוּגעקומען בּיז די פיס, אוּנטער: 
געטאַנצט אין אַ קוּפּע, געפיקט מיט די שנאָבּעלעך, געשלאָגן מיט די 
פליג?, אױסגעכאַפּט איינס בּיים אַנדערן אַ בּיסן, אַנטלאָפן אין געזעצט זיך 
אויפן נאָגטן בּיימל, טריבּע אוּן שווערע שטיקער שאָטנס האָבּן זיך אַצינד 
געלייגט אויף דער נשמה װי די שטיקער גראָע אוּן געבּײילטע הימלען 
װאָס האָכּן געהויערט איבּער די דעכער, מיט זײיער שװערער 
טרויעריקייט, 

ס'איז געווען דער טרוֹיער פוּנם אַרבּעטנדיקן לאַסט:פערד, מיטן 
געװווינטן שװערן יאָך אויפן האַלן, װאָס איז פּלוּצים שטיין געבּליבּן 
אוֹיסגעשפּאַנט, אָפּהענטיק, אָן בּאַשטימונג, מים אַראָפּהענגענדיקער ליפ 
אוּן קלאָציגע פיס. 

זיידענצייגס בּליק האָט זיך אַלע מאָל אויפסניי פּאַרטשעפּעט אין 
דער קוּפּצרנער נעץ פוּן דראָטן אין דער לוּפטן, איבּער די קעפּ, װאָס 
האָבּן עפּעס װי ענג געמאַכט דעם אָטעם, גלייך זיין נפש װאָלט זיך אין 
זיי געפּלאָנטערט אין לעצטער בּאַדרענגעניש, װי אַ פליג, װאָסּ װערט 
פאַרכאַפּט אין דער נעץ פוּן שפּינװעבּס. די מינוטנצ פרייקייט, צוּ וועלכער 
דאָס האַרץ פוּן די געקנעכטעטע גאַרט תּמיד מיט אַזאַ הוּנגעריקער בּענק. 
שאַפט, װערט אויפגעפרעסן כּוּן פאַרטונקלטער שרעק, די שרעק פאַרן 
טױטן. שאַרבּן פון זער זאָרג, װאָס גלאָצט מיט זײײנע שװאַרצע אויגן 
לעכער פוּן די ווינקלען פוּן די מױערן, פון די ציפערבּלאַטן פוּן די 
טורעם-זייגערס, פּוּן אונטער די רעדער פוּן די לויפנדיקע טראַמס. די 
געדיכטע װאַלדיקע בּרעמען-בּינטלעך װעלבּען זיך פינצטער איבּער די 
איינגעזונקענע אוּן טויטע אויגן, װי פּאַרלאַשעגע קוילן, אוּן מיט טעמפּער 
נודנעקייט אין דער נשמה לייענט מען די גאָלדענע שילדען אויף די 
קראָמען, די פאַרבּיקע כּלאַקאַטן אויף די װענט. אָט איז אַ קוּ מיט 
פליגל אוּן מיט אַ לאַכענדיקער מאָרדע, אַ נאַקעט מײידל מיט רויטע 
ליפּן זיצט רייטנדיק אויף אַ פּלאַש וויין, עפּעס אַ געשטאַלט מיט הערנער 
אויפן שפּיציקן שטערן, מיט מענטשלעכע הענט אוּן ציגענע פיס, דריט 
מיטן תּאוהדיקן וויידעלע אוּן גאָלט זיך דאָט בּערדל. לײבּען שפּרינגען 
איבּערן חלל פוּן אַ רײף, אַ גלח אין אַ יאַרמוּלקע מיט א בּרייטער 


יי ןרער א לע יי יי 
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..עזים:בּאָרד אַרוּם די רויטע בּעקלעך, שרינקט שוימיג ביר פון אַ בּיי 
כיקן גלאָז, אַ שװאַרצער נעגער מיט אַ געפּרעסטער, װײסער העמד: 
בּרוּסט װינקט חוּצפּהדיק מיט די געלע אױגן-װײסלען אוּן בּלאָוש מיט 
אָנגעבּלאָזענע בּאַקן אין אַ טראָמײטער. אַ פּאָר-פאָלק מיט גרינע פּנימער 


| טאַנצן צוּנוֹיפגעװאַקסן, מיט פאַרפּלאָכטענע פיס, װי א צעקרוּמטער קױי 


לעטש, מלחמה-קאַליקעס זענען געזעסן מיט די פּלײצעס צוּ די װענט אוּן 
אויסגעשטרעקט אייזערנע פיס איבּערן װעג, אַז מען האָט געקאָנט 
איבּער זײי פאַלן. מיט אוּנטערגעשטעלטע זעלנערישע, צעקנייטשטע 
היטלען קוּקן זײי מיט בּעטנדיקן אוּן פאַרצאַרנטן בּליק װי 


געשלאָגענע הינט, גלייך אין די אױגן אוּן בּעטן מיט ציטרןג. 


דיקע, בּלייכע שאַרבּן-קעפּ אַ נדבה. אַ װאָגן מיט געקוי?עטע קעלבּלעך, 
רויטע אוּן װייסע, אָנגעװאַרפענע איינס אוֹיפס אַנדערע מיש דער װוײיכער 
שווערקייט פוּן טויט פלייש, האָט זיך אָפּגעשטעלט, דער פאֲ{רבּלוּטיקטערּ 
רוֹיט:פּנימדיקער קצב האָט אַלע מאָל גענוּמען אַ קעלבּל אוֹיפן אַקְסעל 
אוּן דאָס אַװעקגעטראָגן. די בּלײפֿע צינגלעך, אײנגעפּרעסט צװישן די 
ציין, האָבּן אַרױסגעשטעקט פוּן די צעבּלוּטיקטע מיילער אוּן ס'האָט זיך 
געדאַכט, אַז צעקרוּמטע מאָרדעלעך שמייכלען כיטרע אוּן חוזקדיק, איין 
אויג האַלבּ-צוּגעמאַכט אוּן דאָס אַנדערע גרויס, בּלוּטיק און אָפן, פאַר. 
גליווערט אין טויטער פאַרװוּנדערוּנג, 

דער איילעצדיקער פעטלעך:קאַלטער ריח פּוּנם טוט האָט זיידעג- 
צייגן דערמאָנט אַן אַנדערן טויט, מיט אַנדערע מתים, נישט קיין קעלבּ: 
לעך, נאָר מענטשן, צוּמזיקטע, מיט צעהאַקטע שאַרבּנס אוּן אויפגערי. 
סענע פּנימער, שװאַרץ-פאַרשמירטע פוּן אַלטיפאַרבאַקן בּלוּט, װאָס ער 
האָט דאָרט ערגעץ, אוֹיפן שלאַכט-פעלד, בּעת ער איז געװען אַ זעלגער, 
געטראָגן איבּערגעװאָרפן אוֹיף אַן אַקסל, אַז די צעשפּרײטע פינגער פוּן 
די טוֹיטע האָבּן פוּן אוּנטן געפּאַטשט צוּ זיינע פיס, גלייך זיי װאָלטן 
זיי געװאָלט אוֹיפהאַלטן, אוּן ער האָט זײ, אינעם נאָכן אַנ- 
דערן אַרײנגעװאָרפן אין טוֹיבּן, װײכן גרוּבּ, איינעם אוֹיפן אַנדערן מיט 
שטוּמער, כליישיקער משא. מיט גרוֹיליקן גליװער האָבּן זיך דערמאָנט 
די בּר-מננס פוּנם טהרהישטיבּל, װוּ ער האָט געטוּן זײער רעכט, אוּן 
מיט זיי איניינעם זענען אָנגעקוּמען אוֹיפֿן זכּרוֹן די געבּערגלטע קופּעס 
מתים פוּן די יידישע הרוּגים, דאַרט פוּן די שחיטוֹת, װאַס האַבּן זיך 
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געװאַלגערט מיט אָפענע אוֹיגן און מיט צעריסענע בּייכער, װאָס ס'האָט 
פוּן זיי געקװועלט די געדערעם װי בּינטלעך הייס-געקנוילטע שלאַנגען. 

אין זיין צעפּֿלאַמטן דמיוֹן איז משה זיידענצייג געלאָפן אין בּאַ. 
דרענגעניש מיט די געיאָגטע. זיין שרעק-געשריי אין, אינײינעם מיט די 
קוֹלוֹת פון די קרבּנוֹת, דערװאָרגן געװאָרן אוּנטער דער אוּמדערבּאַרמדי 
קער, גראָער טוֹיבּקײיט פוּן די בּלייערנע הימלען, געפאַלן אוּנטערן שוֹנאס 
מעסער מיטן שמע ישראל אוֹיף די ליפּן אוּן געשטאָרבּן טוֹיזנט טיתה- 
משוּנוֹת אין די הרינות, װאָס האָבּן פאַרפינצטערט די טעג מיט שװאַרץ. 
געקנוילטע רוֹיך-װאָלקנס אוּן געצוּנדן די נעכט מיט רוֹיט-בּלוּטיקע שרפוֹת 
וי בּיים חורבּן ירושלים. אוּן משה זיידנצייג האָט פּאַרקװעטשט אַן אוֹיג 
און דערנענטערט, פאַרגרעסערט װי מען זעט אין אַ שפּאַקטיו, האָט ער 
געזעען װי זיין אייגענער קאָפּ האָט זיך א בּלייכער, אַן אָפּגעהאַקטער װי 
אַ הײפּטל קרוֹיט, געקייקלט מיט די קעפּ פוּן די קדוֹשים אין ריגשטאָק, 

מיט אוּמזיכערן אוּן שאַרנדיקן טריט, װי אַ מענטש װאָס גייט אוֹיף 
אייז אוּן האָט מוֹרא, זיך נישט אוֹיסצוּגליטשן, שלייכט זיידענצייג אַהײם, 
דאָרט אין ענגן געסל אוֹיפן פערטן פינצטערן שטאָק, עפנט שטיל אוּן 
שוּלדיק די טיר, טוּט אוֹיס דאָס היט? אוּן װאַרפט דאָס אַנידער אין 
ווינקל מיט בּייזלעכער אוּמרויקײט, װאָס װאַקסט אַלץ שטאַרקער אין געי 
מיט. דעם קאָפּ אָנגעשפּאַרט אויף די הענט אוּן די קנאָכיקע פינגער פאַר. 
פלאָכטן אַרוּם שטערן, װי דערנער, בּלייבּט ער זיצן בּיים קליינעם טישל 
מיט דער ליידיקער פּלאַש, װאָס שטייט אוֹיף אים, אויספילנדיק מיט דער 
בּרייטקייט פוּן זיין פּלײצע די ענקייט כּונם חלל. 

אָס ווייב זאָגט: 5 

-- װוּ בּינסטוּ געװען, משה! 

-- װוּ האָבּ איך געזאָלט זיין ? כ'בּין אין ערגעץ נישט געווען, 

-- האָסט עפּעס געפונען, משה ? עפּעס אַרבּעט, האַן 

-- װאָס האָבּ עך געזאָלט געפוּנען ! גאָרנישט געפוּנען 

-- אַזױ? נוּ, נוּ, עלן מאַ זעען, װאָס ס'עט זיין דער סוֹף פוּן דיין 
, ידיקגלין; 

זי פּאָרעט זיך דאָרט אין פינצטערן װינקל מיט האֲלב - נאַקעטע, 
נאַסלעכע אוּן רויטע הענט, װאָס שפּראָצט פוּן זיי, דאַכט זיך, דאָס בּלוּט 
אוּן די געזונטקייט אוּן דער געװווינטער, שטומער ארבּעטס-װילן פוּן די 
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ידינסטמיידן, װאָס פאַרדינגען זייער לעבּן פאַרן שטיקל בּרוֹיט. פריער 
אין די רייכע בּאַלעבּאַטישקײטן נוּן די פרעמדע אוּן דערנאָך אין דער 
איינזאַמער אָרעמקײט, בּיי די אייגענע מאַנען אוּן קינדער, אַרבּעטן דאָס 
גאַנצע לעבּן לאַנג אָן אָפּרוּ. איר שטערן איז קלײן, עקיג אוּן פאַר- 
װאַקסן מיט געדיכטער און האַרטער האָריקײט װי בּיי אים, משׂהן, די 
נאָז בּרײט אוּן צופּלעטשט אוּן דאָס פּוֹיל אוֹיך בּרייט און אַבּיסל צוי 
קרוּמט פוּן שטענדיקער פאַרבּיטערניש. אירע פוּלע אברים אָטעמען 
מיט קעלט, װאָרוּם די מינוטנע פרייד פוּן דער פליישלעכער װאַרעמקײט 
איז שוין פון זי לאַנג אויסגעװעפּט גצװאָרן, אָפּגעקילט, שװער, זייער 


שװער איז אַריבּערצוּטראָגן דעם װײבּס טעמפּן אוּן צוּגלייך מאָנענדיקן, 
ישטומען בּליק, דעם בּליק פוּן אַ שטוּמער בּהמה, װאָס דערװאַרט מען. 


זאָל איר בּרענגען צוּ עסן װען מען דערנענטערט זיך צוּ איר, 
זיידענצייג זאָגט; 
-- חיה, הער נאָר האָט מעך קיינער נישט געזוכט דאָ, האַ? 


דאָס װײבּ איז אַ ביל טױבּלעך און זי ענטפערט נישט בּאלּד. 


-שפּעטער אָבּער זאָגט זי: 

-- װער האָט געזאָלט זיין, װעמען זוּכסטוּ? קיינער איז נישט גע. 
װען דאָ. װאָס טוּט זיך עפּעָס נייעס, משה? װילסט טאַקע גישט אַרבּעטן 
מער בּיי די מתים, האַז 

-- װאָס פאַר אַ מתים ? ניין! 

איר מאָנענדיקער בּליק זוכט דערשראָקן זיינע אויגן. אָבּער משה 


קוקט אַװעק. זיינע קנייטשן אַרוּם די מױל-װינקלען פאַרטיפן זיך מים 


שװערן שװאַרצן שאָטן אוּן זיינע בּאַקן-בּיינער בּלייכן זיך פוּן אוּמבאַי 
האָלפענעם שרעק, עפּעס נאַכטיקן, שװער חלומדיקן; 

אויפן מאָגערן בּעט מיט אַ גרוּבּ אין מיטן, איז צעלייגט אַ בּלאַט גע. 
קאַטשעט טייג, מיט ווייכע אוּן אָרעמע לעכער אוּן אוּנטערגעשפּרײט מיט 
אַ בּלאַט אַלטע צייטונג. ס'הערט זיך װידער חיהס בּרייט אוּן איב- 
געגעסן קוֹל: 

-- בּיזט געװטן אין אַמט, משה! 

-- װאָסער ,אַמט"? 

אָט װייסט ער נישט, װאָס מ'רעט צוּ אים, אין , פּאַלעסטינע-אַמט", 
;מיין איך, מיר דאַכט זיך אַז די װעסט נאָך דוּל װערן פון ליידיק:גיין 
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-- געווען -- ענטפערט זיידענצייג און טוּט אַ מאַך מיט אַ האנפ 
וי עפּעס אַװעקצוּוואַרפן, 

-- נוּ, װאָס זאָגט מנן דאָרט! האַ--אַ--אַ? 

גאָרנישט, זאָגט מען. 

-- װאָס הייסט, גאָרנישט ? אָס זשע װעט זיין דער סוֹף, װאָס זשע 
ועט זיין דער תּכלית 1 אַז קיין אַרבּעט איז דאָ נישטאָ, מ'פאַרדינט נישט 
קיין פּרנסה, כ'האָבּ געהערט זאָגן אין פאַריין, אַז דאָרט, אין ארץ-ישראל 
איז דאָ אַרבּעט... אַ שטוּבּ מיט אַ שטיקל גאָרטן, מאַרבּעט איניינעם 
אַ סך מענטשן אויפן פעלד אוּן מ'האָט פוּן װאַנען צוּ לעבּן, ס'איז אמתן 
װאָס שווייגסטוּ, משה ? האַ ? װאָס טוּסטוּ נישט עפּעס, מ'זאָל קאָנען אַװעקי 
פאָרן, װאָס זיצט מען דאָ?! משה, װאַס עט זיין דער סוף} װאָס װעט זייןך 
דער תּכלית? 

זיידענצייגס שטערן פּאַרציט זיך מיט בּלאָע, געשװאָלענע אָדערן 
וי געקרוּמטע װערים. די בּרעמען.בּינטלעך איבּער דער נאָז קוּמען זיך 
װוידער צוּזאַמען אין אַ פינצטערער געדיכטקייט} װי אַ װאַלד. נאָך אַלץ 
די זעלבּע איינגעגעסענע טענות פוּן ,סוף" אוּן ,תּכלית", װאָס די מאַמע 
זיינע, די איבּערגעבּױגענע יידענע מיט דער בּלאָער נאָז האָט אײבּיק 
געטענהט דאָרט אין דער היים, װען ער איז נאָך געװען אַ צעןיעריק 
חדר"יינגל, נישט פּטוּר צוּ װערן פוּנס ,סוף" אוּן פוּנם ,תּכלית", װאָס 
שלעפּט זיך דאָס גאַנצע לעבּן נאָך, װי דער שאָטן אוּנטער די פּלײצעס, 
בּיז צוּם קבר. אוּן כאָטש דעם װײבּס טעמפּע אוּן װאָכנדיקע רייד, װאָס 
פאַלן װי שװערע זאַמויקע שטינער אויפן זוּניקן געבּיי פוּן זיין בּאַ* 
האַלטענעם חלום, לייגן זיך װי בּלייערנע לאַסטן אויפן געמיט, פילט ער' 
פוּנדעסטװעגן, אַז דעם װײבּס טענה איז אַ גערעכטע, גערעכט, װי די 
ערלעכקייט פוּן זיין פּראָסטן לעבּן, װאָס שטייט פאַר זיין דמיון װי אַ 
בּוים אין װוייטן פעלד, שטרעקט אויס פּאַרחלשטע אוּן בּעטנדיקע הענט 
צוּ זײַן אוּמרוּיקער אוּן פילגדיקער נשמה, מאַנענדיק אַ תּיקּן, ער היבּט 
זיך אויף פוּנם בּענקל, טוּט אַ צי מיט בּיידע הענט די הויזן אויפן בּויך 
אוּן נעמט אַרוּמשפּרײזן איבּער דער ענגקייט פוּנם שטיבּל, אַהין און צוּ- 
ריק, מיט די האַלבּ-קיילעכדיקע אוּן אוּמרוּיקע, איילנדיקע טריט פוּן די 
חיוֹת, װאָס זענען פאַרשפּאַרט אין די שטייגן אוּן װאָס די פּלוּצימדיקע 
נענקשאַפט צוּ דער פרייקייט בּאַפאַלט זיי מיט אַ מעכטיקן, טױיבּן דראַנג- 
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האָט ער דען שוין נישט געטון אַלצדינג, װאָס מען דאַרף, כּדי װאָר צױּ 
מאַכן זיין געהייליקטן חלום; ער איז שוין געװען צוּם װיפילטן מאָל 
דאָרט, אין , אַמט!, אוּן דאָס אָפּגעפײינטע, קרוּמנאָזיגע מיידל מיט דעם 
שװאַרץ-האָריק געקרייזלטן קעפּל װי בּיי אַ שאָף, האָט שוין פאַרשריפּן 
אין בּוּך דאָרט אוּנטערן שמאָלן פענצטערל אַלצדינג, װאָס מען בּאַדאַרף: 
זי האָט געפּוצט מיט אַ פיילעכל די לאַנגע בּלאַסע נעגל, אויסגעהוילטע' 
װײ טיי-לעפעלעך; פאַרשריבּן אַזױ אוּן אַזױ. ער, משה זיידענצייג, אַן 
אַרבּעטער, געווּנט, חתונה געהאַט, אַ טאַטע פוּן צװײ קינדער, יינגלעך, 
ויל פאָרן קיין ארץ:ישראל. געלט האָט ער נישט. ער האָט גאָרנישט. 

-- מען װעט אייך שין פאַרשטענדיקן מיט אַ בּריף. מען מוּך 
װאַרטן -- האָט געזאָגט דאָס שאָפּנקעפּיקע דינע מיידל, װאָס די גאוּלה 
ליגט אין אירע הענט -- אַ שיינע גאוּלה. 

-- װי לאַנג װאַרטן? דער ענטפער איז נישט געקומען אוּן די אַפּי 
געפיינטע שטילקייט האָט אָפּגעשניטן אַלע טענות, װאָס האָבּן זיך שוין 
געפּלאָנטערט, אָנגעבּרײיטע אין זיידענצייגס מח, אָבּער דאָס שיבּ-פענס- 
טערל האָט זין אַראָפּגעלאָזט אוּנטער דער נאָז, װי א האַק-מעסער, אוּן 
דער גאַנצער בּטחון אין איבּערגעהאַקט געװאָרן מיט דער שאַרף פוּן 
קעלט אוּן פרעמדקייט. 

-- נוּ, יאָ, אַװדאי, מען דאַרף װאַרטן, מען װעט שוין זעען. מען 
דאַרף אָפּשפּאָרן אַבּיסֵל געלד פונם פאַרדינסט, פוּן דער אַרבּעט, פון װאָ- 
סער אַרבּעט? ער האָט דאָך אָנגעװוירן זיין אַרבּעטס-פּלאַץ, 

די קאלטע שרעק, װאָס קילט נאָך אַלץ אין פארבּיטערטן האַרץ, 
גרוילט אויס אַ}שוװוערע דערמאַנוּנג, פוין דער האַלבּ-טונקלקײט אין סטעליע- 
ווינקל, װאָס פֿלאַטערט איבּערן קאָפּ, װי אַ שטוּמע אוּן פינצטערע פלעי 
דערמויז. ס'איז דער פּחד פאַר זי ליידיקע טעג, די פּיין פוּן דער שליי. 
כענדיקער נויט,.. 

-- הע, חיה, שרייט זיידענצייג -- װוּ זענען ערגעץ די קינדער4 

-- די קינדער? װאָס װײס איך! אין גאַס זענען זײ, מסתּמא, 
אין גאַס. 

ווו 


װי אַ ייד, אַ פאַרטראַכטער לערנער, װאָס שפּאַרט אָן דעם עלענ* 
גויגן אויפן ספר אוּן דעם קאָפּ אויף דער פּלאַך פוּן; דער האַנד, אַזי 
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איז משה זיידענצייג געשטאַנען מיט אָנגעשפּאַרטן עלענבּויגן אויפן בּרע- 
טערנעם פּלױט אוּן דעם קאָפּ אויף דער האַנד.-פלאך אוּן אַריבּערגעקיקט 
צוּ אַ קליין, לײידיק הייז?, װאָס איז געשטאַנען פוּן דער אַנדערער זייט 
פוּן קליינעם, אויסגעדינטן בּית-עלמינדל אוּן פוּן טהרה-שטיבּל. זיידענצייג 
האָט אָנגעשטרענגט זיין מח, צוּ דערמאָנען זיך, צי האָט ער טאַקע דאָ, 
אין טהרה-שטיבּל, געאַרבּעט בּיי די מתים, צי איז דאָס געװען בּלויז אַ 
חלוֹם, איינער פון יענע שװערע חלומות, װאָס מיר געדענקען נישט, צי 
האָט ער אונז פאַרװעבּט אין גרוֹיליקן פּלאָנטער פוּן אָפּגרוּנט אין דער 
װאַך צי אין שלאָף. דאָס ליימיקע הייזל אין געװען דער בּאַװוין מונם 
מתעסק מיטן האַלבּן פליישיקן אויער, 

זיידענצייג האָט אים געזעען, דעם מתעסק, שטיין דאָרט אין קליינעם 
הייפל אוּן זעגן האָלץ בּשוּתּפות מיטן גראָבּלעכן װײבּ זיינעם, װאָס איז 
געװען בּלינד אויף אַן אויג. אַ שװאַרצע ציג מיט אַ װײיס בּערדל האָט 
געציפּט גראָז אוּנטערן שטיינערנעם בּית עולם-פּאַרקאַן, װאָס אויף אים 
האָט אַצינד אַ רױטער האָן געקרײט מיט געשטרעקטן האַלו,. אוּנטערן 
נידריקן ווינשטיבּל האָט זיך געשפּרײט אַ שטיקל גאָרטן, זיידענצייגס 
בּרײטע נאָז האָט גיריק געשלינגען דעם האַרבּן האַרבּסט-ריח פוּן דעם 
שטיקל ערד, װאָס האָט אים דערמאָנט די היים. מען האָט געזעען די הינער 
אַרוּמגײן אוּן פּיקן מיט די פאַרשפּיצטע שנאָבּל אין דער װייכער ערד. 
די אָסיענדיקע קרייטעכצער זענען שין געװען פוּן איר אױיסגעגראָבּן, 
מיט בּאַרקעס אוּן בּוּלבּעס האָט פוּן איר געשמעקט. גראָע שטאָט-פייגל 
האָבּן זיך געשטעלט אױף די נידריקע ריטלעך בּיים פּלױט. דאָ אוּן 
דאָרט איז נאָך געהאָנגען אַ געל, פאַרײינזאַמט האַרבּסט:בּלעטל אויף 
זיי. אין גאָרטן אַליין האָט מען נאָך אויך געזען, דאָ אוּן דאָרט, געלע 
רעשטלעך פוּן אַן איבּערגעבּליבּענער קרייטעכץ, װאָס איז נאָך נישט גע* 
ווען אױיסגעגראָבּן, אַ טיפע בּענקשאַפּט האָט אַרוּמגעכאַפּט דאָס געמיט, 
אַ נאָגנדיקע בּענקשאַפּט צוּ יענעם שטיקל גאָרטן אוּנטערן טאַטנס צע- 
קרוּמטן שטיבּל, דאָרט אין דער הײים, מיט דעם צעבּראָכענעם שינדל. 
דעכל, װאָס די האַלבּ-קײלעכדיקע בּוידעם-פענצטערלעך האָבּן אַראָפּגע- 
קוּקט װי אויגן, פּוּנקט װי די פענצטערלעך דאָ אויפן דאַך, פוּנם קליי. 
געם שטיבּל, 

שטאַרקער האַט אַצינד די טרויעריקייט דוּרכגענוּמען דאַס פילג. 
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דיקע געמיט בּיז טרערן. די געצאַקטע קלויסטער.שפּיצן האָבּן זיך אוּמעטיק 
געשטאָכן אין הימל אַרין, אַ קאַטערינקע האָט הייזעריק געשפּילט. װאָט 
טוט ער דאָ? װױּ געפינט ער זיך; איז דאָס װידער אַמאָל נישט אַ װיסטער 
חלום, װאָס ס'איז נישטאָ אין אים דער בּטחון צוּ דערװאַכן! אַ האַרטעה 
בּייזער חלום, װאָס פאַרשלינגט אין זיין פינצטערן אָפּגרונט דאָס לעבּן 
אוּן די יאָרן! ניין, ער, משה זיידענצייג, קער נישט אַהער. זיין אָרט 
אין לעבּן איז דאָרט, אין שטעטלדיקן מאַרק מיט די צעבּראָכענע אוּן 
געלאַטעטע דעכלעך פון די צענויפּגעשטופּטע, האַרבּאַטע, בּלאָיגעקאַלעכטע 
שטיבּלצך, צװישן די יידן מיט די װערטלדיקע אוּן איינגעזינקענע אױגן 
מיט די צעפליקטע, שװאַרצע, לאַנגע בּעקעשעס אוּן גוּטמוטיקע, פאָר" 
זאָרגטע בּערד, די יידן, װאָס דרייען זיך ליידיק-גייעריש מיטן שטעקעלע 


אין האַנד, פּאַװאָליע אָן איילעניש, זיצן אויף די אויסגעטרעטענע שװעלן. 


פוּן די ליידיקע געװעלבּלעך, רעדן דברי תּורה, זיפצן אוּן קרעכצן, עסן 
אָרעם בּרויט מיט ציבעלע, האָפּן צוּ גאָט אוּן װאַרטן אויף משיחן, װאָס 
דאַרף אָט-אָט, היינט:מאָרגן אָנקימען. אַהין קער ער! ניין! אויסגעריסן 
איז שוין פוּן דאָרט זיין שורש, אױפּגעװאָרצלט איז ער פון יענער ערד, 
װאָס האָט אָנגעזאַפּט די פרייד פוּן זיינע קינדער-יאָרן אוּן װאָס איר 
שװאַרצער שויס שפּייט היינט אויס מיט בּייזקײיט דאָס געבּיין פוּן זיינע 
פעטער. פאַרלוירן אוּן פּאַרװאָרפן אין װײטלר פרעמדעניש דרייט ער 
זיך דאָ, אין גרױיסשטאָטישן טוּמלדיקן געפּילדער, װי אַ טױבער איף 
אַ חתוּנה, יאָ, פּונקט אַזױ! 

פּלוּצים בּלייבּט זיידענצייג שטיין. ער האָט ערגעץ אַ קוק געטון 
אין שפּיגל פוּן אַ פענצטער אוּן עפּעס האָט װי אַ בּייטש אַ בּרענענדיקן 
שמייס געטוּן איבּער זיין פּנים, שאַרף אוּן װײטוענדיק פון אָנמאַכטיקײט 
אוּן בּושה, בּיזן בּלוּט. װאָס איז דאָס געװען? גאַרנישט, ער האָט אין 
שפּיגל דערזען, אַז דער דאַשיק פוּן זיין פאַרשטױבּטן היטל איז צעריסן 
אוּן איין העלפט הענגט נאָך, איבּערגעבּראָכן װי אַ געבּראָכענער פליגל, 
כּהרף עין האָט משה זיידענצייג זיך דערזען א קליין יינגל בּאָרװעס, אין 
צעפליקטן, צייגן רעקל, װאָס די מאַמע האָט איבּערגענייט פוּן טאַטנט 
אַלטן שפּענצער, אוּן אַ צעריסענער דאַשעק הענגט אײכּיק נאָך איבּערן 
שטערן. דערזעלבּיקער דאַשעק, װאָס ער האָט דערזען צינט אין שפּיגל, 
ס'איז ערב יופּ'טוב: ד! מאַמע קאַלעכט מיטן אָפּגעויבּענעם בּערשטל די 
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קיך. איר פאַטשײילע איז אויפגעבּונען. די נאָו האָט אַ בּלאָען פלעק 
קאַלך אויפן שפּיץ. מ'הערט איר װײינענדיק קול: 

--- לייזער, נוּ לייזער, ס'אַ מיאוּסע זאַך פאַר מענטשן. אַזאַ גע* 
זונטער יינגאַטש גייט מיט אַ צעריסענעם דאַשעק, מ'דאַרף גיין צוּ בּערל 
יאַנקלס, קוֹיפן אים אַ היטל, גיכער, מ'וועט פאַרמאַכן די געװעלבּן, זע 
נאָר, װי ער שטייט אוּן סאַרט אים נישט, װי די װאַנט. װאָס דוּמעסטו 
וי אַ דולער? האַ? לייזער נו.זשע גיכער. 

דער טאַטע איז געשטאַנען מיטן פּנים צוּם פענצטער, אַ קלוּמפּן 
שטעכיקע פאראוּמערטע בּאָרד, װי האַרטע רויטלעכע .דערנער האָט זיך 
געזען אויף אַ בּאַק. אויף דער פּלײצע פונם צעפליקטן, װאָכעדיקן שפּענ: 
צער האָט געגראָט אַן אױסגעטרעפּקעטע לאַטע. מ'האָט געזען אַרוּם איר 
די בּרייטע, וװוייסע שטעך. 

-- נוּ, גאַי -- האָט ער געזאָגט מיט זיין בּרייטן, ציטערנדיקן קול 
-- צך לאָז דעך נישט גיין, אַז דוּ האַסט געלד, גי קויף היטלעך, עך 
האָב נישט קיין געלד אוּן עך דאַרף נישט קיין היטלאַך. 

-- װי אַזױ זשע זאָל ער גיין דאַװענען, לייזער? 

-- אַזױ זאָל ער גיין, װי אַזױ ער װיל, װאָס איז מיין עסק! װער 
האָט מעך פאַרזאָרגט! װער האָט מיר געקויפט היטלעך? מין טאַטע 
אין קבר? 

משה איז געגאַנגען דעמאָלט, ראש השנה, אין שוֹּל אַרין מיטן 
צעריסענעם דאַשעק אוּן מיט אַ פּלאַמענדיק פּנים, פוּן בּושה. ער האָט 
געהאַלטן די אויגן פאַלגראָבּן אין סידוּרל, איבּער די שפּרינגענדיקע אוּן 
פאַרמעקטע אותיות, גרויסע אוּן פאַרשפּיצטע װי טשװעקעס. די געשרייען 
בּיים דאַװנען האָבּן טויבּ געבּרוּמט אין זיינע אויערן, װי גאָרגלדיק װאַ. 
סער. דאָס האַרץ האָט אין אים שטיל געװיינט פוּן מידן רחמנות. 

אַצינד האָט ער געפילט יענעם טױבּן,' גאָרגלענדיקן בּרוּם אין די 
אויערן, אוּן דאָס האַרץ האָט אין אים געװיינט פוּן רחמנות צוּ זיך אַלײן, 
ער האָט צוּגעמאַכט די אויגן. װי איז דאָס מעגלעך} גייט ער אַרוּם פוּן 
דעמאָלט אָן בּיז היינט, מיט אַ צעריסענעם דאַשעק! אַלץ דערזעלבּיקעו 
צעריסענער דאַשעק! ער האָט אַ צי געטוּן די הויט פוּנם קאָפּ, דאָס היט! 
האָט זיך אַבּיסל אַ הייבּ געטוּן אויפן צעקנייטשטן שטערן אוּן בּאַלד זין 
װוידער אַראָפּגעלאָזט, װי אַ שיפל, װאָס טוּט זיך אַ הייבּ אוֹיף כװאַליענ 
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און לאָזט זיך צוריק אַראָפּ. מערקװירדיק, װי דער גור? פוּן אַ מענטש 
איז שוין בּאַשטימט פון די ערשטע יאָרן פוּן זיין לעבּן, אוּן ס'האָט זיך 
אים שוין אַצינד געגלוּסט, װעגן דעם דאָזיקן געדאַנק מיטן צעריסענעם 
דאַשעק צוּ שמייכלען : ווייס איך װאָס, ס'איז גאָרנישט. עפּעס אַ נאַריש. 
קייט אוּן נישט מער. אָבּער אַ שװאַרצן קילן אוּן קלעבּיקן שאָטן האָט 
דער געדאַנק דאָך שוין געהאַט פאַרשפּרײט אין מח. 

אין אַזױנע טעג ליגט זיך איבּער דעם נאָגנדיקן אוּן נעפּײיניקטן 
האַרץ אַ שלייער פון טונקעלער רוּ. ער הײבּט אױיף די אױגן צוּ א 
פּערלמוּטערנעם װאָלקן, װאָס איז איינער אַליין מיט ראָז-לײכטנדיקער 
פּלײיצע אוּן געשטרעקטן שלאַנגען קאָפּ, קערץ-גראָבּע פיס, פּאַװאָליע װי 
אַ שילדקרעט געקראָכן איבּער געװעלבּטער הימל.:בּלויקייט אין טיפער 
הייך. געלבּלעכער, שפּעט-האַרבּסטיקער זוּן-שיין האָט פּלוּצים בּלייך אוּן 
גאָלדיק-מיד בּאַלײכטן אין דער העלפט די קוֹימענס פוּן די מויערן-דע- 
כער. דער ווייזער פונם וייטלעכן טוּרם.זייגער האָט אױפֿגעבּליצט װי אַ 
גאָלדענע האַנד. מען האָט געזען פוּן דערװײטנס, װי אַ גליענדיקן קאָפּ, 
דעם גאָלדענעם קוּפּאָל פוּן דעם אַלט-גראָען, פאַרלאָזענעם קײזער-פּאַלאַץ 
מיט דער גאָלדענער קרוין. אַראָפּגעשײנט האָט אַצינד פונם גאָלדענעם 
קוּפּאָל יענער פרייד.רוישיקער אָװנט, װען משה זיידענצייג האָט זיך גע. 
טראָגן אין מיטן פוּנם שטראָמענדיקן מענטשןיים אוֹיף יענעם פֿלאַץ, בּעת 
רויטע פאָנען האָבּן געװייעט איבּער די שװאַרצע קעפּ כװאַליעס, זיין 
קיּלאַץ איז װי אַ האַק געװען געשטרעקט אין דער לופטן, צװישן אַלע 
געבּיילטע אוּן צאָרנדיקע קוּלאַקעס. װי אויף אַ זילבּער-טאַץ האָבּן קליג. 
גענדיק געקנאַקט די שיסערייען פֿוּן די זעלנערישע בּיקסן, פּוּלװער האָט 
זיסלעך געשמעקט אין דער נאָז, אוּן מיט פּלאַמענדיקע אויגן אוּן אָפֿענעם 
מויל האָט זיך זיין שרייענדיק קוֹל, ציטערנדיק פוּן יידישער ישׂרנוֹת, 
אַרײנגעפלאָכטן אין וויכער פוּן דערצאָרנטע קולות ;: פרייקייט, גלייכקייט, 
בּרידערליכקייט! װאָס האָבּן גערוֹישט װי אַ װאַלד אין שטוּרעם.װינט, 
דוּרכגעדרינגען די שװעָרע, שװאַרצע שטיין-מוֹיערן פוּנם פּאַלאַץ, דערצי. 
טערט די הערצער פון די געקרוינטע הערשערס, אָפּװײסנדיק זײיערע 
פּנימער מיט טױטיבּלאַסקײט אוּן פאַרשטאַרטקײט, װי מיט אַ גיפּס, מיט 
בּאַדרענגעניש אוּן פינסטערניש פוּן דער נאַכט, װי מיין אין די כאַפּ. 
שטייגן. ערלעך אוּן בּשלִימוֹת האַט ער אונטערגעשטעלט זיין אַלסל צוּם 
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געבּענטשטן װערק פוּן דער איבּערקערעניש, אויך ער, דער יידישעף' 


אַרבּעטער, משה זידענצייג. אוּמבּאַקאַנט אוּן פרעמד, אָבּער גליענדיק 
פוּן געטריישאַפט צוּ דער הײליקער זאַך פוּן בּאַפּרײוּנג, האָט ער זיך 
געטראָגן פּאַרטרוּנקען אין דעם ים פוּן קעפּ, צװישן די האַרטע, אויס- 


געמאָגערטע אוּן } גרוי-צעקנייטשטע פּנימער פוּן דער פרעמדער, צעשׁלִי- 
סענער מענטשן.מאַסע, װאָס האָבּן אַרױסגעבּרילט די שװערע נויט פוֹן 


זײיער לעבּן, אַרױסגעשלעפּט אין גאַס די בּלוּטיקע אָרעמקײט פוּן זייערע 
ענגע, דומפיקע שטוּבּ-לעכער, די שװאַרצע פּיין פוּן זײער קנעכטישער 
האָרעװאַניע, די צעקרוּמטע קרענק פוּן זייערע פּאַרגרינטע קינדער, גע 


שלעפּט מיט זיך די צעבּראָכענע קנאָכן פוּן די צעשאָסענע זעלנעריקאַ.. 


ליקעס, דאָס פייער פון די הריגוֹת אוּן מלחמות, װאָס די געװעלטיקער 


אוּן מעכטיקע האָבּן אָנגעצונדן, כּדי צוּ זעטיקן מיט בּלוּט זייערע בייזע 


הערצער, אוּמדערבּאַרמדיקערע. פוּן בּלוט-דורשטיקע װעלף, געשלעפּט אוּן 


געבּריִלט נקמה און פאַרגעלטונג. 


אָט דאָ, אין הייסן אָטעם פוּן פלאַמענדיקער מענטשן-מאַסע האָט 


אויך געפּלאַמט זיינע, משה זיידענצייגס, נשמה מיטן צער פוּן די קנעכט,. 


מיטן צאָין פוּן די גערעכטע, צּאַלאָדן מיטן עוֹל פוּן מענטשלעכקייט אוּן 


אַנגעבּרײט, מקריב צוּ זיין אויך זיין בּלוּט פאַרן נצחון פוּן אמת אוּן 


גערעכטיקייט. זייער גיך אָבּער איז דאָס שכּרות פוּן דער פרייד אוֹיסגע* 
װעפּט געװאָרן, ס'איז געבּליבּן אַלץ װי ס'איז געװען. אוּן די װאָכעדי- 
קייט האָט װידער גענוּמען הוֹיערן איבּער זיינע טעג, קריכנדיקע אוּן 
בּאַשװערטע פוּן אוּמנוּציקער, נמאסער אַרבּעט צװישן די העלצער, שטוֹיבּ 
אוּן קוויטשענדיקע זעגן, דאָרט ערגעץ אין פאַרשטוּפּטן, האַלבּ-פינצטערן 
הויף:װאַרשטאַט מיט דעם געלן, עלעקטרישן װאַרשטאַט:לעמפּל, װאָס 
ס'האָט געבּרענט בּײיטאָג אוּן געשיינט מיט געלער שװערקייט װי דאָס 
אויג פוּן דער נישטיקייט. 

אַצינד אָבּער איז דאָט אויך נישטאָ מער. זיינע ליידיק-גייערישע טריט 
שלייכן מיד אוּן אָן בּטחון מיט דער לענג פּוּן דער בּרײטער, דעמערונג- 
שטילער גאַס, צװישן בּיימער, װוּ דער בּראָנזעגער דיכטער אוּן מענטשן. 
פריינט זיצט צעשטרעקט אין אײבּיקייטס-שטוּל פוּן זיין בּכּבודן מאָנומענט 
אוּן קוּקט אַראָפּ מיט חכמה אוּן גוּטסקײט פוּן זיין בּריײיטן שטערן אָפּגע. 
װייסט פוּן פייגל:קויטי ס'איז געגאנגען עפּעס אַ ײד אין אַ לאַנגן, שװאַרצן 
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פּלאַשטש, אָפּגעריבּן אוּן גרינלצך פוּן אַלטקײט מיט אויסגעטרעפקעטע אוּן 
פאַרטאלאפּעטצ פּאָלעס, װאָס די יאָרן אַלטע בּלאָטע איז געװען אויף וײ 
האַרט אוּן געל צוּגעקלעבּט װי איײינגעװאַקסענע קרעץ. אַ צודרײטער, סאַ- 
מעטענער, פעטיקער הוּט איז געזעסן אויפן שפּיץ פוּן נישט געשוירענעם 
קאָפּ, די גראָלעכע אוּן האַרטע בּאָרד האָט זיך בּאַהאַלטן, אינגעפּאַקט 
צװישן די לאַצן פוּנם ראָק אוּן די הענט זענען געװען אַרײינגעשטעקט, 
איינע אין דעם אַרבּל פון דער אַנדערער. פוּן דער געדיכטער האָריקײש 
פון זיין פּנים האָט זיך אַרוסגעשניטן אַ לאַנגע, בּלייכע אוּן קנעכערנע 
נאָז װי אַ האָרן אוּן אַ פּאָר אויגן, פינצטערע, איבּערשרעקנדיקע, פּול 
מיט נאַכטיקער שטומקייט, װי די אויגן פוּן אַ נאַכט-פױגל האָבּן געקוקט 
איבּער איר, צוּ דער ערד, אַ װייטוענדיקע צוגעבּוּנדענקייט אוּן אָפּשיײ 
האָט זיידענצייג געפילט צוּ אָט דער שװאַרצלעכער געשטאַלט, װאָס האָט 
זיך נישט געפּאַסט אַהּער, צװישן די פרעמדע, היכע מויערן אוּן װאָס 
האָט זיך געשאַרט מיד, מיט גלייכגילטיקן אוּן צוּגלייך אוּמזיכערן טאַפּענ- 
דיקן טריט אוּן איינגעבּויגענעם קאָפ, דאָס אָפּבּילד פוּנם אײיבּיקן נעיונד- 
ניק אין גלות און מען האָט געזעען בּאַשײנפּערלעך, אַז דער ייד פילט 
דאָס. ער פילט אַז אָטיאָט יאָגט אָן עמעצער, אַ נישטגוּטער, אַ שונא 
הינטער די פּלײיצעס אוּן טוּט אַ קנאַק מיטן קוּלאַק אין קאַרק. דער יד 
האָט זיך פאַרנוּמען אין זייטיקן געס? אַרײן, אָבּער שוין זענען אַקעגי 
געקוּמען צוויי מענטשן, גויים, איינער אַ לאַנגער, אין אַ געלן גוּמימאַנטל 
מיט אַ בּלאָנדער טשופּרינע אויפן שטערן, די הענט אין די קעשענעס, 
אוּן דער אַנדערער אַ קליינער, אַ הויקער, מיט קינדערישע דינע פיס- 
לעך אוּן בּייזע, שטעכיקע אייגלעך װי צװעקעס, אין בּלאָיגעגאָלטן קרוּ" 
מען פּרצוּף. אויף זיין גרינעם הוּט האָט אוּנטן געשטעקט װי א שטייעג* 
דיק פענדל אַ בּינטל האַרטע האָר, דאָס בּערדל פון אַ געבּערג-צאַפּ. בּייי 
דע גויִים האָבּן עפּעס האַפערדיק אוּן לאַכנדיק גערעט אוּן שטויסנדיק 
ויך מיט די עלנבּויגנס, זענען זיי געקומען אַלץ נענטער, נענטער, 

דער ייד האָט זיי געװאָלט אויסמיידן, אָבּער דער לאַנגער האָט 
אים פּאַרשטעלט דעם װעג, מיט צעשפּרײטע פיס אוּן דער הויקער האָט 
צוּגעקוועטשט איין אויג װוי מען צילט אויף אַ בּיקס אוּן פּלוצים האָט 
ויידנצייג געזעען װי דער הויקער טוּט אַ שטרעק דעם קורצן, שפּיציקן 
קאָפּ אוּן אַ שפּײי דעם יידן, גלייך אין פּנים אַרײן. מען האָט געהערט 
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בּיידנס הירזשענדיקן געלעכטער, װי דאָס הירזשען פון פצרד. 

זיידענצייגן האָט אַ שטאָך געטוּן אין האַרץ. אַ פּלאַמיקער צאָרן 
:האָט אים גענוּמען װאַרגן, איניינעם מיט בּוּשה, גלייך דער היקער 
: װאָלט אים אַליין אָנגעשפֿיגן אין פּנים. די גראָ:געשפּאַנטע הוט איבּער 
-זיינע שאַרפע בּאַקן-קנאָכן, װי העק, איז רויט אוּן בּלאַס געװאָרן, ער 
האָט אַ װאָרף געטוּן אַ קוּלאַק אין דער לוּפטן אוּן זיך געלאָזט, אַרי 
בּערלויפן דעם װעג. אַ טראַמװײ האָט אים אױפגעהאַלטן. אַז ער איז 
צוּגעקוּמען אַהין, איז דער ייד שוין געװען װײיטער אַװעקגעגאַנגען מיט 
זיין עלייכענדיקן אוּן איבּערגעשראָקן:איילנדיקן גענגל, מען האָט געזעען, 
װי זיין קאָפּ איז טיפצר געבּויגן װי ער װאָלט עפַּעס געזוכט אויף דער 
ערד אוּן די כּלײצע ציטערט. די צװײי גויים זענען שוין געווען איינגעשטיגן 
אין טראַמװײ, װאָס איז אַנטלאָפן אוֹנטער דער נאָז. זיידענצייג איז שטיין 
געבּליבּן אין מיטן-דרינצן מיטן געשטרעקטן קוּלאַק, אָפּגענאַרט, אוּן 
בּלייך, מיט פּלאַמיקע פאַרקװעטשטע אויגן אין די היילן-לעכער, 

דער צוּבּראָכערנער דאַשעק איז אים געװען אָנגערוּקט אויף אַן 
אויער, זיין מויל איז געװען האַלבּ-אָפּן:אוּן צוקרומט, גלייך אַ שטוּמער, 
דערװאָרגענער געשריי װאָלט זיך פוֹן דעם געריסן אוּן צוּם סוף אַרױס. 
געפּלאַצט; : ' 

-- העי, העי, װאָסי! װאָס הײסט עפּעס דאָס! װוּ זענען מיר 
צרגעץ אין אַ װילדן װאַלד! צװישן בּייזע חיות ! צװישן װעלף; צװישן 
שלאַנגען אוּן עקדישןו -- האָט ער אַ זאָג געטון צוּ די פאַרבּײגײען- 
דיקע אַ װייזטוענדיק אַ גראָ:צעאַקערט פּנים מיט גרינלעכע צאָרן-קנייטשן 
אוּן געבּאָכעט זיך מיט בּיידע קוּלאַקעס אין האַרץ אַרײן -- װאָסי, איר 
הינטישע זין ? איר שפּייט אוּנז אין פּנים! אוּנז יידן, װאָס מיר האָבּן 
אייך געשענקט גצטער, לעבּעדיקע, דערבּאַרמדיקע אין די הימלען! 
װאָס מיר האָבּן אייך געלערגט מענטשלעכקײט, יושר אוּן ליבּשאַפטן 
חזרים! געצנדינער, װאָס איר האָט אייך געװאַלגערט אין די ועלדער 
װי װילדע חיות, אָ, װאַרטס נאָר! עס װעט נאָך קוּמען דער טאָג פוּן 
לוין אוּן בּאַצאָלוּנג! שװער װעט זין די נקמה, װאָס אונזער אַלטער 
גאָט אין הימל װעט נעמען פוּן אייך, גיפטיקע װערעם! עכברושים, 
װאָס איר זענט, אומװירדיק צוּ קאָנען זיין נאָמען ! זיין מעכטיקער אָרעם 
װעט אייך דערגרייכן אוּן אייך טייטן איידער איר װעט צייט האָבן צוּ 
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:אַנטלויפן פאַר זיין צאָרן. זיין שטאַרקע האַנט װעט אייך צוּמאָלן װי אַ 
:מילשטיין, װינטן װעלן איער שטויבּ צוּבּלאָזן אוּן פוּן אײערע בּייזע 
מעשים װעלן געבּוירן װערן שדים אוּן רוחות! 

זיידענצייגס װאָרט, די לאַסט פון די נביאים, האָט געפלאַמט איף 
זיינע צוּריסענע לעפצן, װי גליענדיקע קוילן, זיינע שװאַרצע נאָז-לעכער 
חאָבּן זיך װי בּלאָז-זעק געבּלאָזן אין גרימצאָרן. ער האָט געװאָרפֿן דעם 
געבּײילטן קוּלאַק װי אַ דונער.שטיין אין דער לוּפטן אוּן די אויגן האָבּן 
געבּליצט מיט פייער-פונקען: װאַרטס נאָר אס -- האָט ער געשריגן 
-- איר אוּמריינע שרצים, װאָס איר דאָרשט נאָך אוּנזער בְּלוּט. אייער 
מפּלה איז נאָענט אוּן איער עשראָף װעט זיין גרויס! מיט פאַרדאָרבּע- 
ניש װעט איר געשלאָגן װערן אוּן פאַרלענדט װעט װערן איער געבּיין 
אין דער ערד, איער זאָמען װעט אױסטרוּקענען װי אַ מדבּר אוּן איער 
געדעכעניש װעט אָפּגעמעקט װערן פוּן אונטער די הימלען. אָבּער די 
קינדער פּוּן ישראל װעלן אױיפּגעריכט װערן מיט ישוּעות אוּן נחמות, 
אוּנזערע הערצער װעלן טאַנצן פוּן פרייד אוּן אונזערע נשמות װעלן 
דערהייכט װערן אין עושר אוּן כּבוד דאָרט, אין ארץ ישראל, אין דעם 
לאַנד פוּן אוּנזערע אבות הקדושים, װאָס גאָט האָט זי געשװוירן צוּ 
ירשהנען די הייליקע ערד, װאָרוּם אוּנז האָט גאָט אױסדערװײלט, פאַר. 
שטייט איר מיך, צוּ טראָ גן זיין געבּאָט צװישן די פעלקער.. 

פּלוּצים איז זיין אָט עם אָפּגעהאַקט אוּן דערװאָרגן געװאָרן, װי 
בּיי א האָן, װאָס איז אים נישט געראָטן דער קריי. זיין קאָפּ האָט אַ 
/ציטער געטוּן,. ער האָט דערפילט, שװערע , יינלעכע בּושה אויפשטיגן 
אין זיין געמיט! װאָס שטייט ער עפּעס דאָפּ, אין מיטן גאַס אוּן רעט 
,פּראַזן* װי אַ מפּשוּגענער } פוּל מיט חרטה אוּן אָפּשײ צוּ זיך אַלײן, 
צו זיין גאַנצן לעבּן אוּן צוּ יענעם יידן, װאָס איז אַװעקגעשלײכט מיט 
דער געבּויגענער פּלײצע אוּן מיט דעם בּאַשפּיגענעם פּנים, האָט משה 
זיידענצייג אַליין אַצינד אַזױ אַװעקגעשלײכט, פּאַװאָלי, טרויעריק, דעם 
קאָפּ אבלדיק אַראָפּגעלאָזט, װי מען גייט נאָך אַ ליה. װאָס האָט ער 
זיך עפּעס צודרשנט! די שנאה, װאָס ער האָט תּמיד געפילט צוּ יענע 
אָפּנאַרנדיקע בּחוּרים אין פאַריין, פיט די מיאוסע נעז, שװאַרצע, שטײי 
ענדיקע שויבּערס אוּן שניפּסן װי פליענדיקע פייגל, װאָס זײערע מוחוח 
זעגען ליידיק װי דִי פּויקן אוּן װאָס דרשענען מיט פּוּסטע אוּן קנאַקני 
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דיקע רייד. װי לידיקע ניס, פייפערס, האָט אים אַצינד אַלײן גע- 
טראָפן, וי מען טוּט זיך אַמאָל אַליין אַ בּיס אין דער צוּנג. זיינע שאָטג- 
ייקע קנייטשן, טיף איבּער די מויל- ווינקלען האָבּן זיך נאָך שווארצעף 
פאַרטיפט װוי געגראָבּענע ריוועס, אָבּער אין דער פּיינלעכער שולדי- 
קײט פוּן דעם האָט זיך געמישט אַ געפיל פוּן גערעכטיקײיט. ער האָט 
געגלייבּט בּאמונה שלמה אין זיינע אויסשרייענדיקע ריד, װאָס זענען 
געקומען פוּן דער טיפסטער טיפעניש פוּן זיין לידנדיק האַרץ, און 
װאָס האָט זיך אין די לעצטע יאָרן אָנגעפילט מיט בּיטערניש וי אַ כּוס 
מיט סם. מעגלעך אָבּער איז, אַז ער האָט גאָר אינגאַנצן נישט גערעט 
און נישט געשריגן. די גאַנצע דרשה האָט ער נאָר געטראַכט אין זיין 
מוח, גערעט וי זיין טבע איז געווען צוּ זיך אַלײן, אין זיין האַרץ, 
מיט די רייד פוּן די נביאים, װאָס ער האָט געדענקט פוּנם חדר אוּן 
װאָס האָצּן געלעבּט אין דער טיפעניש פוּן זיינע געבליטן, וי פישי 
אין ים, 


שֵן 


-- קומּטס נאָר אַהער, ייגגאַטשעס! 

-- װוּ זענען מיר געװען? האַ? געװאיעװעט! מ'לויפט אַרוּם איך 
דרויסן, אַ יאָ? : 

אַזױ זאָגט משה זיידענצייג צוּ זיינע צװײי זין, קליינע פאַרגרינטע' 
יינגעלעך מיט קלוּגע, שװאַרצע אוּן ליידנדיקע אויגן, גרויסע קעפּ אוּך 
דינע פיסלעך, װאָס שטעקן אַרױס געל אוּן ראַכיטיש קרוּמלעך פוּן די 
אָפּגעריבּענע, איבּערגעניטשעוועטע הייזלעך, װי שװעבגעלעך. זי האָבּן 
נאַסע, פאַרשמירטע נעזלעך אוּן פוּלע, קבּצנישע בּעקלעך, אָנגעגעסענע 
פוּן בּרויט אוּן בּוֹלבּעס, אָבּער בּלייכע אוּן ווייכע װי צוגעלעגערטע עפּ? 
װאָס ליגן אין אַ זאַק, אין אַ קעלער, אָן לופט און אָן זוּן-שיין. 

זיידענצייג נעמט די קינדער, איטליכס אויף א קני, עסט מיט זי 
בּיים טיש די אָרעמע װיעטשערע פוּן די בּלעכענע טעלער, אַרײנקוקנדיק 
געת דעם אין אַ צײטוּנג. אַלע מאָל זאָגט ער: 

-- יאַנקעלע, דוּ קליין יינגעלע, װאָס עסטוּ נישט! 

-- בּערעלע, קדיש מייגער, קוּק אַרײן אין שיטל אַרין. הערסטצ 
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װאָסּ דער שאַטע זאָגט, כע, כע, כפ, כ'װעל אייך אָנפּאַטשן, שיינע חבּרה. 
לייט דאָס זענען. אוּן פוּל מיט צערטלעכער טאַטעשער ליבּשאַפט דריקן 
זיינע עלנבּויגנס די צוויי קליינע בּרוּאימלעך אויף די קני, גענטע" צוּ 
זיין לייבּ. 

די יינגלעך דאַרפן נישט, מען זאָל זיי דערמאָנען. זיי עסן גע 
שמאַק, קלאַפּן מיט אַפּעטיט די בּלעכערנע לעפל אין שיסל, מיטן זעל. 
בּיקן קלאַפּ פוּן טאַטע און מאַמע. דאָס געלע לאָמפּן.פלעמל בּאַשיינט 
מיט רויטלעכער שטילקייט די אָפענע אוּן ערלעכע פּנימער פון דער 
קליינער משפּחה בּיים פּראָסטן, האַלצערנעם טיש, דאָס פלעשל וװאַסער 
אִיז פאַרלאָפּן מיט ווייסער ראָסצ, די אָרעמע מאכלים, קאַשע מיט יויך, שמעקן 
פיט ווייט פאַרלוירענער היימישקייט, אוּן פּונקט װי דער טאַטע זיינער, 
שטרעקט זיידענצייג אַ פּאָר האָריקע אוּן בּרייט-פינגערדיקע, האָרעפּאַשנע 
הענט פוּן די בּלויזע העמד-אַרבּל אין אַ בּרייטן ראָד אוּן שנייט, צוּטו- 
ליענדיק צוּ דער בּרייטער האָריקער בּרוּסט, מיטן שאַרפן מעסער דאָס 
האַרטע אַלטגעבּאַקענע אוּן שמעקנדיקע בּרויט,. ער פאַרקװעטשט דערבּיי 
די בּרייטע ליפּן פוּן הנאה, אויך פּונקט װי זיין טאַטע פלעגט טוּן, אוּן 
נאָר די געדיכטע בּרוינלעכע בּאָרד, װאָס פּאַקט איין דאָס פּנים אין 
האַרטער האָריקײט, פעלט אים אוּן ס'פעלט אויך די יאַרמולקע איפן 
קאָפּ. אָפּגעגעסן, װערט דאָס געמיט אַבּיסל אויפגעלעבּט אוּן דער בּליק 
שפּרײט זיך האָפּערדיק. די איינגעװאָרצלטע גליבּיקיט פוּן דורות יידן, 
שפּאַרט אַרױס דעם אַלטן, בּטחונדיקן קרעכץ פונם טיפסטן האַרץ אַרױס; 
אָי... גאָט װעט שוין יאַקאָש העלפן, 

כאָטש משה זיידענצייג איז אַ בּאַװוּסטזיניקער אוּן מיטן כּוח פוּן 
די אָנגעלײינטע בּראָטוּרעס האָט ער שוין לאַנג אויפגעהערט צוּ גלײבּן 
אין גאָט. ער װייסט בּפּועל ממש, אַז דער הימל איז גאָר נישט סֵין 
הימל, נאָר אַ נידריקייט בּלויז, אַ פאַרטיפוּנג פוּן דער בּלאָער לוּפט, 
אוּן גאָט איז בֹּלוֹיז אַן איינרעדעניש פוּן די רבּנים אוּן גלחים, בּכדי צוּ 
האלטן די מענטשהייט אין דער פינצטערניש, װי ס'שטייט געשריבּן אין 
די בּראַשוּרעס. אָבּער דעם דאָזיקן געדאַנק וואגט ער נישט צוּ קלערן. טיף 
אין דער נשמה בּענטשט ער נאָכן עסן מיט הכנעהדיקער גלײיבּיקיײט 
אַרױפּלײגנדיק די האַנטפלאַך אויפן בּלויון קאָפֿ... 

װי דער שטייגער איז האָט זיידענצייג דערנאָך ליבּ זיך צוּ נעמען 
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צוּ דער בּאַלעבּאַטישקײט. ער קלאַפּט אַרײין אַ טשװאָק אין פיס פון היני 
קענדיקן טיש, מאַכט צוּרעכט עפּעס אַ קאַסטן, זעגט אוּן האַקט מיט דער 
האַץ. צום סוף נעמט ער זיך צוּ די קינדער. זיי װײזן דעם טאַטן, װי 
זי לערנען ,טוּרנען" אין שוּל. זיי בּייגן די קעפּלעך צוּ דער ערד, 
װאַרפן מיט די קליינע קוּלאַקעס אַהין אוּן צוּריק, אוּן דער טאַטע קװועלט 
אָן פוּן תּענוג מיט מידע אוּן לייכטענדיקע אויגן : 

-- גוּט אַזױ, זײער גוּט אַזױ, שקצים! לערנטס נאָר פלייסיג ,טוּר. 
נען* אוּן ,ספּאָרט", מען דאַרף פאַרשטײט איר מעך ממזרים קלײנע 
װאָס איר זענט זיין געזונט אוּן שטאַרק, װעט איר כּוח האָבּן צוּ אַר. 
בּעטן, דאָרט אויף די פעלדער. איך װעל נישט מאַכן פוּן אייך קין 
סוחרים אוּן קיין מעקלערס, האָטס נישט קיין מורא, בּיי מיר װעלן אויס- 
וואקסן אַרבּעטאָרערס, יינגאַטשעס, כע, כע, כע, איה װעט שוין האָבּן 
אַ שענער לעבּן װי איער טאַטע, יאָ, יאָ, ממזרים. איר װעט אַקערן אוּן 
איר װעט זייען אוּן איר װעט שנײידן די תּבואה,., ו 

ער טוּט אַ צי די הויזן מיט בּיידע הענט אוּן װערט אַנטשװיג; 
ס דאַכט זיך אים װידער, אַז ער רעט ,פראַזן" און זיין בּרייט, קנאָכיק 
פּנִים װערט װידער ווייך פוּן מאַכטלאָזיקײט. ער װערט אַבּיסל בּייזלעך 
אוּן ס'דאַכט זיך אים, אַז בּערעלע, דער עלטערער אוּן בּלייך:קרענקלע- 
כער מיט די גרויסע, אױיסקאַלופּעטע גראָע אױגן איז עפּעס נישט מיט 
אַלעמען. דאָס יינגעלע שװייגט שטוּם מיט זיין טריעדיקער גרינקיט 
אויפן פאַרחלומטן נעוזל, 

-- נוּ, װאָס איז װאָס איז עפּעס נייעס שוין, האַ 1 װאָס איז גע- 
שען ? שרייט דער טאַטע. 

יאַנקעלע דערציילט, אַז בּערעלע האָט געחלשט. ביידע זענען זײ 
געגאַנגען קוּקן אין געסל צוּם קיילער, װי מען שטעכט אָפּ אַ חזיר. יאַנ. 
קעלע האָט געקוּקט מיט תּענוּג אָבּער בּערעלע האָט נישט געקענט זעען, 
װי דאָס רויטע, הייסע בּלוּט זעצט אין שיסל אַרין פוּן דער געשטאַ- 
כענער בּרוּסט, װוּ עס האָט נאָך געשטעקט דאָס מעסער בּיז צוּם הענטל 
אוּן ער האָט נישט געקאָנט הערן די געצויגענע, שױידערנדיקע קװיטשע. 
רייען פוּן דעם חזיר, װאָס מען האָט אַרײנגערוקט אַ לעבּעדיקן אין אַ. 
קאָכעדיקן קעסל װאַסער, כּדי אים אָפּצוקרילן די האָר, װאָס מען האָט 
נגעשאבּן מיט א הילצערנעם ריסקאַל. דעם חזירס קליינע איגלעך מיט 
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די װייסע בּרעמען, װאָס זענען ענלטך צוּ די אויגן פוּן מענטשן, זענען 
געווען אָפן אוּן האָבּן געקוּקט מיט גלאַזיקער, אוּממאַכטיקער טױט:אַנגסט, 
דעם קינד איז, קוקנדיק אויף דעם, נישט:גוּט געװאָרן. ער האָט פאַרלייגט 
דאָס קעפּל װי אַ קראַנק פייגעלע, אוּן דאָס פּנימל איז געװאָרן װײס 
אוּן דין װי פּאַפּיר, אַציגט האָט דער טאַטע זיך מצער געוען אוּן געזעען, 
װי בּערעלע קוקט אַרײן דאָרט עפּעס אין אַ מעשהיבּיכל, דאָס קעפּל 
אָנגעשפאַרט װי אַן אַלטער, אויף אַ פויסט; 

-- האַ, װאָס איז דאָס עפּעסו 

האָט זיך זיידענצייג צעבּייזערט -- עך האָט פיינט, אַז מען ליינט 
אַ פך אין די בּיכער, ער ליינט שוין אויך, דער קליינער.. 

דער קליינער הקָט העזהדיק אַ קרוּם געטוּן דאָס מױיל; 

-- לאָז געמאַך... 

אין זיידענצייגן האָט זיך אָנגעצונדן דער צאָרן װי אַ רױטער 
פּלאַם אויף דער שפּיץ נאָז, ער האָט אַ שלעפּ געטוּן דאָס קינד בּיים 
הענטל, אַ זעץ געטוּן אים אויפן געזעסל, אוּן כאָטש ער האָט געװוּסט, 
אַז מען דאַרף דאָס גישט טוּן, אַז ס'איז נישט גוּט אוין ס'איז נישט שיין; 
זייער נאַריש אוּן גראָבּ, ס'איז סם המות פאַר די קינדער, האָט ער פוני 
דעסטװעגן זיך געשימען קריגן מיטן װײבּ, קלאַפּן מיטן קוּלאַק אין טיש, 
בּרעכן טעפּ: 

-- כ'האָבּ געזאָגט, אַו מען זאָל אִכטוּנג טוּן אויף די קינדער, 
מען זאָל זיי נישט לאָזן גיין אַלין אין גאַס, האָבּ איך געזאָגט, צי גייןו 
האַז ענטטער, װאָרוּם.., 

זיין פּנים איז געװוען בּלאַס אוּן פוּן זיינע גראָע אויגן, װאָס זענען 
װידער געווען פאַרזינקען אין די פינצטערע היילן-לעכער, האָבּן געשאָסן 
בּליצן. דאָס װײיבּ האָט אַקעגן געטאַנצט װי אַ צעשױבּערטע, אָנגעבּלאָזענע 
הין װען זי שלאָגט זיך. איר טעמפּ אוּן בּרייט קוֹל איז אַצינד געװען 
דין-געצויגן װי אַ קװויטשיקער פייפער : 

-- אָי, װען כ'װוער שין דנע פּטוּר, װאָלסט שין געמעגט 
שטאַרבּן, דו... 

-- שטארבּן ? דוּ זאָלסט שטאַרבּן, 

די קינדער, װאָס פלעגן פריער בּיי אַזױנע סצענעס שריען אוּן 
װיינען אין בּיטער-פאַרצאַפּלטע שרעק, האַבּן זיך שוֹין צוּגעװויגט, גלייכ" 





נילטיק צוגעקיקט זיך צוּ די שנאהדיקצ, צערויטלטע פּנימער פוּן טאַטע. 
מאַמע און נישט גצהערט שוין אַפִילוּ די װיסטע קללות, װאָס זייער 
שאַרטקײט איז שוין געװוען אָפּגעריבּן, טעמפּ װי שטוּמפּיק-געװאָרענע מעי 
סער װאָס קענען שוין גאָרנישט שנידן נאָר די הענט. 

אין געדיכטן, היימישן ליאַרם האָט זיך פּלוּצים אױיפּגעפּראַלעט די 
שיר, ס'איז אַריינגעפלויגן אַ לאַנגעע ‏ דאַרע ײדענע, מיט אַ צעפאָרן 
שייטל אויפן פויגל-קאָפּ, אַרײנגעפאַלן מיט אַ פאַליש אוּן מיט צעשפּרײטצ 
הענט, װי יידענעס, װאָס פאַלן אריין אין שול, אױסבּעטן א גוֹססן, 

-- טאַטעני, ליוּבּעניוּ, טיײיערער מענטש -- האָט די ידענע געֹי 
שריגן מיט װיינענדיקן תּחינה:נגון צוּ זיידענצייגן -- איר זענט דאָך אַ 
ייד, אַ היימישער מענטש, קוּמטס, לויפטפּ, ראַטעװעטס, העלפטס, געװאַלט 
על עך שרייען, מען װאַרפט אוּנז אַרױס פוּן דער דירה, אִי װײ, גי 
כער, כ'נעם חלשן, 

כּהרף עין האָט משה זיידענצייג בּאַקוּפּען אַ צעקנייטשטן שטערן 
און נאָכהענגענדיקע טויל-װוינקלען. ער האָט איילענדיק אוּנטערגעגאַרטלט 
די הויזן מיטן רימען, געכאַפּט דאָס היטל אוּן איז אַװעק מיט דער יידענע, 

רױיט-פּנימדיקע גויים מיט שטעכיקע װאָנצעס, װי בּײי בייזע קש= 
טשערס אין די בּלויזע העמדיאַרבּל, האָבּן געשלעפּט, געטואָגן אין געַי 
װאָרפן צעבּראָכענע בּעטלעך, שאַפעס, בּענקלעך, ערגעץ פוּן פינצטערן 
אָרעמען הינטערן-הויף-שטיבּל, אַראָפּ פוּן די צעבּראָכענע, האָלץ:טרעפ 
אין דרויסן אַרױס. אַ מענטש מיט אַן אױיסגעקראַכענעם קאָפּ אוּן אַ טרוקן. 
גראָ פּנים, מיט שװאַרצע אויגן-לעכער, װאָס אין ענלעך געװען צו אַ 
טויטן-שאַרבּן, דער יידענעס מאַן, האָט עפעס געשריגן, געבּייזערט זיך 
אוּן געבּעטן מיט אַ כריפּלע, הײזעריק האַלקול, װאַרפנדיק אַ פּאָר 
קנעכערנע הענט װי שטעקענעס אין דער לופטן אוּן געטענהט דעם זעלי 
בּיקן פּזמון : 

-- װאָס װאַרפן זיי? װוּ אַהין זאָל מען זיך אַהינטוּן 1 אַז סזאָל 
שוין װאַרפן מיט זייערע בּיינער פוּנם קבר אַרױס... פּאַװאָלי דעם טיש, 
טוטס אכטוּנג אוֹיפן בּענקל, רױבּערס, מען בּרעכט, מען בּרעכט, געװאַלטן 

אָפּנעשליסענע קינדער מיט בּלױזע, פאַרשפּיצטע קעפּלעך אוּן 
קּרוּמע אַקסלען האָבּן זיך געפּלאָנטערט פאַר די פיס פוּן די גרוֹיסע, געי 
מראכן פּיסקעס, געיענטשעט אוּן אין פייכטן, גראען װינקל? האט מעוּ 
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;געזעען ליגן אין קראַנקיבעטל אַ קראַנק מיידל מיט טויטער . תּכריכים. 
ווייסקייט אויפן פּנים, מיט דינע, װייסע ליפּן װי ביינדלעך אוּן רויטע 
פלעקן, װי מאַלינעס אייף די שפּיץ בּאַקן-בּיינער. צװיי געלע דורכזיכ. 
טיקע, לאַנגע הענט מיט לאַנגע, וייסע פינגער װי שטעקעלעך, 
האָבּן געגראַבּלט אוּן פאַרקראַמפט זיך אין דעם צעלעכערטן, גראָען קאָץ, 
װאָס האָט צוּגעדעקט איר בּינטל אוֹיסגעגריבּערטע קנאָכן אוּן די אױגן, 
-גרויִסע, שװאַרצע אַרױסגעקאַלוּפּעטע, האָבּן מיט טרוקענעם אוּן גלאָזיקן 
בּליק געקוּקט צוּ דער סטעליע, גלייך דער גאַנצער עסק דאָ, װאָלט זײ 
-נישט אָנגעגאַנגען. 

-- נוּ, װאָס װעט זיין מיט דער קראַנקער? 

גוּטע מענטשן האָטס רחמנות אויף מיין קראַנק קינד, װוּ אַהין װעט 
איר זי װאַרפן 1 

די יידענע האָט זיך געבּוֹיגן איבּערן בּעטל מיט דער צעשטרעק. 
טער קראַנקער, מיט יאָמערדיקן תּחינה-נגון, װי איבּער אַ מת ; 

-- טאָכטער מיינע, נעם מיך מיט אין דער ערד אריין, אויף װע- 
מען לאָזטוּ מיך איבּער! 

זיידענצייג איז אַ רגע שטיין געבּליבּן אָפּהענטיק, פאַרלוירן אין 
ישוידערהאַפטיקן אָנבּליק פוּן איינע פון יענע גרויל-סצענעס פוּן גרויס. 
שטאָטישן עלנד, װאָס בּאַהאַלטן זיך אין די גראָע, פינסטערע הינטער. 
הויף:לעכער פוּן דער אָרעמקײט. אַ מעכטיקע כװאַליע פוּן רחמנות אוּן 
צאָרן איז אים בּאַפאַלן. זיינע פוֹיסטן האָבּן זיך צוּגעדריקט אוּן שריי. 
צנדיק האָט ער גענוּמען טענהן מיטן בּרײיט-בּרוּסטיקן, בּלאָען פּאָליצײניק, 
װאָס האָט געהאַלטן איין האַנט אויפן הענטל פוּן שװערט, געטענהט אוּן 
גערעט צוּ זיין מענטשלעכקייט, צוּ זיין יושר: װאָס היסט עפּעס, מען 
נעמט אוּן מען װאַרפט אַרוֹיס מענטשן בּיי נאַכט פוּן דער דירה, קראַגזע 
אָרעמע מענטשן! מען צעבּרעכט! מען מאַכט אַ תּ? פונם בּיסל אָרעמ. 
קייט, מען טרײבּט אַרױס אין דרויסן װי די הינט! װאָס טוט זיך עפּעס 
דאָ! ס'איז דאָך עפּעס געװען אַ רעװאָלוציע, צי נישט! סזענען דאָך 
דאָ סאָציאַליסטישע מיניסטערס, צי נישט?! ער װעט נישט שװײגן, ער 
'קאָן זיך מיט דעם אוּן מיט יענעם ,גענאָסע", ער װעט לויפן, ער װעט 
-פאַרקלאָגן. הינט זענט איר אוּן נישט קיין מענטשן... בּייזע װעלף. 
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דער פּאָליצײיניק האָט אָנַגעבּלאָוץ די רױטע פּיסקעס װי צַװיױ 
ואַראַנצן ; 

-- אוֹיבּ מען רעט נאָך איין װאָרט אוּן מען בּאַלײדיקט די 
װאַךי, סאַקראַמענט, פאַרשאָלטענע יידן, אַזױ פירט ער אַלעטען אַװצעק 
אוּן זעצט איין אין אַרעסט. מאַר:ר-ר-רש קיין גאַליציע,.. 

ס'האָט נישט געהאָלפן קיין טענהס אוּן געבּעט. מען האָט די װױ: 
נערס אַרױסגעװאָרפן אוּן זיידענצייג האָט געהאָלפן בּאַהאַלטן די בֶּעבֹּעי 
כעס מיט די צעבּראָכענע בּעטלעך ערגעץ אין קעלער אַרײן, טראָגנדיק: 
די לייסטן גרינג װי שטרוי אויף זיינע פעלזיקע אַקסלען. די יידענע 
איז געשטאַנען געקיקט, אוּן געיאָמערט: 

-- אוי, אַ געזוּנט אייך אין די בּיינער אַרײן, טאַטעלע מינער, 
גוטער מענטש, װאָס װאָלטן מיר געטוּן אָן איך! סקוּמט אויס, זיך 
אױיסצוּשטרעקן. 

-- נוּ, װיינט נישט מוּמע, מיר װעלן שוין זעען, עפּעס צוּ טוּן 
קוּמט, זייטשע מוחל, עך פאַרבּייט אייך צוּ מיר אויף נאַכטלעגער, 

זיידענצייג האָט גערעט בּרייטלעך-בּאַלעבּאַטיש, פוֹּל מיט כּבוך 
אוּן געהוֹיבּנקייט. 

די יידענע האָט זיך נישט געלאָזט טרייסטן: 

-- אי װיי, װאָס רעט איר, מענטש אײנער, איר װױנט אַלײן 
אין אַ לאָך, װוּ זאָלן מיר זיך אַהינטוּן, איר זענטאָך אַלין אן אָרע: 
מאַן, וויי איז מיר, 

-- קוּמטס נאָר, קוּמטס. רעטס נישט קיין סך, ס'װעט שוין זײין 
רעכט. שאַט, שרייט נישט אַזוֹי. 

אוּן מען האָט אַריבּערגעטראָגן דאָס בּעטל מיט דער קראַנקעו 
צוּ זיידענצייגן אין שטיבּל, 

דער פרעמדער ייד אין בּאַלד געזעסן אין מיטן דרינען אויפן פאַר. 
בּינדענעם אוּן האַרטן טלומיק, אין מיטן דרינען מיט אַן אָנגעשטעלטן 
אוּן מידן שאַרבּן:פּנים, אויך אזוי גראָ אוּן פאַרלוירן װי דער טלוּמיק 
גלייך ער װאָלט געװאַרט אויפן בּאַן, װאָס דאַרף אים ערגעץ צַװעקפירו 
רעדנדיק צוּ זיך אַלין זיין פּזמון : 
-- ס'זאָל װאַרפן מיט זײיערע בּיינער פוּנם קבר אַרױס, העכעף" 


== 8מם = 
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די יידענע האָט זיך שוין געפּאַרעט דאָרט אין קיך אוּן מען האָט 
געהערט װי זי רעט מיט זיידענצייגס װײבּ: 

-- זייטשע מוֹחל, דאָס איז איער טעפּל? ס'איז מיין טעפּל, פרעגט 
מיך בּחרם, דאַכט זיך מיר, ס'איז מיינס, אַז דער קאָפּ דיגט שוֹין נישט, 
װאָס פרעגט איר, צרוֹת אוּן צרוֹת. אִי גאָטעניו, װאָס עט זיין דער סוֹף 

-- האַ, װאָס זאָגט איר} -- מאַכט חיה אוּנטערשטעלנדיק אַ טוֹיבּי 
לעכן אוֹיער. 

זיידענצייג האָט אָפּנעטרעטן דער ידענע זיין בּעט, געהאַמערט 
בּרעטער, ;צוּנוֹיפגעשטעלט די בּענקלעך פאַר געלעגער אוּן די נאַכט.רוּ 
האָט װי א קילער פוֹיגל זיך געלעגט איבּער דער מידקייט פוּן געפּלאַצטע 
מענטשלעכע פּנימער. 

אָבּער פּלוּצים האָבּן זיך װידער דערהערט יאָמערלעכע אוּן קוויטשיקע 
קוֹלוֹת פוּן ערגעץ, הפּנים פוּן אוּנטן, פוּנם קעלער. זיידענצייג האָט אַ 
האָרך געטוּן אוּן איז גיך אַהין אַראָפּגעלאָפן, צוּם שוּסטער, אין טוּנקע- 
לער פינסטערער קעלערישטובּ, אַ קלײנע צעשבּערטע גוֹיע מיט אַ 
שלאָפּנדיק, פאַרשמירט קינדל אוֹיף די הענט, װאָס זיינע בּאָרװעסע פיס 
לעך זענען װי געשטאַנען אוֹיף דעם הוֹיכן, טראָגנדיקן בּוֹיך, פאַרשפּיצט 
בּיז אוּנטער דער גוֹיעס איינגעקוועטשט, קעציש פּנים, האָט זיך בּאַהאַלטן 
אין אַ װינקל. דער מאַן אירער דער שוּסטער, איז װי אַלע נאַכט אַהיימ. 
געקוּמען טוֹיט'שכּוֹר אוּן, װי זיין שטייגער איז געװען, האָט ער ג;ש אָגן 
דאָס װייבּ מיט דער געװאַלדיקער פוֹיסט פוּן אוּנטן אַרוֹיף, אין טראָגנ- 
דיקן בּוֹיך אַרײן, װי תּמיד האָט זי געשריגן פוּן אַ צוּקרומטן מוֹיל-װינקל, 
געוויינט מיט טרוּקענע אוֹיגן אוּן גערעט צוּ זיידנצייגן ; 

-- װאָס װעט ער שוֹין האָבּן דערפוּן, אַז ער װעט מיך ממיתן;, 
דער רוֹצח? איך שטעל אים אוּנטער דעם בּוֹיךְ אוּן זאָג צוּ אים: נאַ, 
מערדער, הרגע דאָס נפש דאָרט, אינעװייניק. 


-- װאָסזשע טוּט ער? -- פרעגט זידענצייג, דאָס מוֹיל געעפנט 
אין דערשראָקענעם װוּנדער, 


-- ער הרגעט -- ענטפערט די גוֹיע. 


דער שוּסטער הערט איס די טענה, טוּט אַ כאַפּ זיין װייבּ בּיים 
שוֹיבּער, טוּט זי אַ טלום, אוּן שלעפּט זי אוויס פּוּז װינמלי 
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-- װאָס טוסטו, פאַר פרעמדע מענטשן מיך בּאַרעדן, האַ! דוּ 
שטיק דר... 

דער שוּסטער שפּאַרט אוּנטער מיטן קאָפּ די סטעליע און זיין 
בּרייטקייט װי אַ מויער פילט אויס דאָס שטיבּל. זיינע אַרבּל זענען פאַר. 
קאַטשעט איבּער די האָריקע הענט, װי דעמבּעס. ער פּיפּקעט אַ לאַנגע 
לוּלקע ציבּיק, װאָס זעט אויס װי אַן איבּערגעקערטער טרוּמייטער מיט אַ 
פּאַרצעלײענעם טאָפּ פוּן אוּנטן, אַ לאַנגע, ווייסע בּאָרד שפּרײט זיך װי 
אַ פעכער איבּער דער בּרייטער בּרוּסט אוּן פוּנם געװאַלדיקן לײבּןקאָפּ, 
װאָס אוֹיפן שפּיץ גלאַנצט אַ װײסער פּליך װי אַ טעלער, הענגצן אַראָפּ 
געדיכטע, ווייסע קוּדלעס האָר, װי בּינטן פלאַקס. פוּן דער דאָזיקער וויי- 
פּער האָריקײט שטעקט אַרױס אַ מעכטיקע, קײלעכדיקע, האַרטע און 
רויטע נאָז מיט גריבּער אוּן בּערגלעך װי אַ רוֹיטער קוּלאַק. אויף זיין 
גראָבּן בּויך איז אוּנטערגעשטעקט אַ גרין, לעדערן פאַרטוּך. 

-- איך האָבּ דיר איינמאָל געזאָגט, זאָלסט נישט רעדן אוּן זאָלסט 
טוּן, װאָס איך װיל -- טעָנהט דער שוּסטער אוּן פּױקט מיטן קוּלאַק דעם 
ווייבּ א ן הוֹיכן בּויך אַרײן, װי מען פּױיקט אין אַ קעסליפּויק. 

זיידענצייג טוּט זיך אַ שטעל אַװעק פּאַר דער גוֹיעס בּוֹיךְ אוּן צוֹי 
שפּרײט בּידע הענט, כּדי זי צוּ בּאַשיצן. ער פרוּװט זיך אַרײנלײגן 
אין שלוֹם : 

דאָס דאַרפט איר גישט צוּ טוּן, שכן! צוּערשט דאַרף מען אָפּ 
היטן דאָס קינד, ס'איז גאָטס בּאַשעפעניש. װאָס האָט איר צוּ דעם! 
ס'איז דאָך נאָך נישט געבּוירן געװאָרן אַפּילוּ, איר פאַרשטײיט} 

-- יאָ, יאָ, איך פאַרשטיי שוֹין, אַװדאי איז דאָס אמת -- זאָגט 
דער שוּסטער מיט זיין בּרוּמענדיקן בּאַס. 

-- נוּ, זעט איר שוֹין, צוּ װאָסזשע װילט איר הרגענען דאָס קינדן 

-- צוּ װאָס דאַרף איך דאָס! האַ, זאָגט אַלײן צוּ װאָס == פרעגט 
דער שוּסטער מיט צעעפנטע פוּלע אוּן תּמעװאַטע ליפּן 

-- װאָס הייסט צוּ װאָס? ס'איז דען אייערס! 

-- האַ, װאָס זאָגט איר;? ס'איז נישט מײנס! װעמעגס דען אַ 
שטייגער איז דאָס! האַ, װי! 

אוּן דער שוּסטער טוּט אַ שפּאַן פאָרויס מיט איין פוּס. זיין גע' 


:שװאַלן גראַבּ פּרצוּף אין דער װייסער האָריקײט, אוז אַצינד בּלאָ װי אַ 
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מילץ. די קליינע, רוֹיט-געאָדערטע, פאַרגאָסענע אייגלעך זענען האַלב 
צוגעקוועטשט וי בּיי אַ בּייזן הונט, 

-- װעמענס? פרעג איך, װעמענס קינד! הע, ייד! 

-- איך מיין נישט דאָס -- זאָגט זיידענצייג מיט אַ הירזשענדיקן 
געלעכטער. כאַ, כאַ, כאַ, כי, כאַ, אַװדאי אין דאָס אייערס, װאָס דען 
כאַ, כאַ, כאַ, אוודאי... איך מיין נאָר, אַז גאָט האָט דאָס בּאַשאַפן, אַ יאָן 
האַ, נישט אמת ! ס'איז גאָטס בּאַשעפעניש אוּן איר האָט נישט קיין רעכט 
דאָס צוּ הרגענען, שכן! 

-- איך, איך האָבּ דאָס בּאַשאַפן. איך -- שרייט דער שוּסטער און 
בּאָכעט זיך מיט דער פויסט אין דער בּרייטער בּרוּסט -- ס'איז מייגס, 
זי! זי ה--ע--ר--ן! זי ייד! 

-- אָבּער הרגענען טיט איר דאָס נישט, איר פאַרשטײיט!.. װאָרום 
איך על אייך... הע, ס'איז דאָ אַ גאָט אין הימל צי נישט! װאָס! האַי 
אַ יאָ ס'איז דאָ.. 

דער שוּסטער דערשרעקט זיך אַבּיסל פּאַר זיידנצייגס בּליק װאָס 
פלאַמט שוין װידער אין זיינע טיפע, היילן-אוֹיגן. ער װערט שטיל. דער- 

: נאָך רוּקט ער נענטער זיין בּויך, װי ער װאָלט געקאַטשעט אַ פאַס און 

פר עגט : 

-- װאָסזשע גייט דאָס אייך אָן, האַ, כ'מין דער גאַנצער עסקי 
װאָס מישט איר אייך אַרײן אין פרעמדע ענינים? 

זיידנצייג דרייט מיטן שװערן קאָפּ אין פּלאָנטערט מיט דער צוֹנג, 
זווכט עפּעס אַן ענטפער, געפיגט נישט, װערט רויט פוּן בּאַדרענגעניש אוּן 
זאָגט צוּם סוֹף: -- מען טאָר נישט! גאָט האָט פאַרבּאָטן צוּ טין שלעכטס 
מען דאַרף נאָר טוּן גוּטס! איר פּאַרשטײט? 

-- אָבּער איך װיל שוּן װאָס ס'גלוּסט זיך מיר -- שרייט דער 
װײיס-בּאָרדיקער שוּסטער מיט תּחנוּנימדיקן אוּן יושרדיקן קול, גלייך מען 
װאָלט אים געװאָלט בּאַראַבּעװען, אוּן כּדי צוּ בּאַװײזן זיין װילן אוּן זיין 
רעכט, טוּט ער אַ לעצטן שטויס מיטן קוּלאַק דעם װײבּ אין בּויך אַרײן 
מיט אַזאַ כּוח, אַז יענע טוּט זיך אַ נייג בּיז צוּ דער ערד, ער שלעפּט 
דאָס יאָמערנדיקע װייבּ בּיים שױבּער אוּן שרײיט: 

-- ייד, האָסט מיר נישט צוּ זאָגן קיין דעות! איך טוּ, װאָס אין 
וויל, אַז איך װיל הרגענען, הרגע איך. 
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דער שוּסטערקעס פּניִם װערט פּ;וצים װײס װי קאַלך, טרוקן-קנאָ- 
כיק אוּן אײינגעשרוּמפּן, בּאַלד גיסט זיך דאָס אָן מיט בּלוטיקער רויטקייט 
אוּן ס'ווערט דערנאָך גרין אוּן שטאַרק אָנגעשטרענגט. די ליפּן ציטערן, 
די אויגן קװעלן אַרױס פוּן די לעכער, זי שלינגט מיטן מו? אוּן ס'דאַכט 
זיך, אַז זי װיֵל צוריקכאַפּן עפּעס איינשלינגען. ס'דערהערט זיך דער 
ערשטער געצויגענער וויי-געשריי פוּנם געװינען: אַ--אָ -אָ! 

און משה זיידענצייג טוש זי אַ כאַפּ די געװינערין מיט בּיידע 
הענט, לאָדט זי אָן אויפן אַקסל. ער טראָגט זי אַװױס פונם קעלער אוּ 
שפּאַנענדיק די טרעפּ אַרױף, צוּ זיך אין שטיבּל, פילט ער די שװער. 
קייט פוּנם מענטש אויף די אַקסלצן, אוּן אינינעם טיט דעם דעם עול 
פוּן לעבּן, -- די לאַסט, 








-מנחם פלאַקסער 
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ר קוילערט זיך גײיענדיק און זעט אױס, װי ער װאָלט געשלעפּ? 
עּ הינטער זיך אויף אַ װעגעלע די פיר אוּן זעכציק יאָר פון זיין 
לעבּן. גראָבּע, וײיכע פינגער האָט ער, װי די קליסקעס, אוּן אַ בּויך, אין 
וועלכן ס'מוּזן װאַקסן בּאַדילעס פוּן קאַרטאָפֿל, 

שוין דריי יאָר, װי יאַנטשע מילנצר איז אַן אלמן. זיצט ער אין 
ירויסן אויף דער מיל, האַלט אין קוּפערט אינגעשלאָסן דאָס קװאַטיר? 
זױטער, װאָס ער קויפט זיך אַלע װאָך (ס'איז װינטער.צייט, די קי זענען 
קעלבּיק), און נעמט אַראָפּ דערפון מיט אַ לעפל אינדערפרי אוּן פאַר. 
;אַכט, ווען די אַלטע אַנטאָניאָװאַ קאָכט אים אָפּ אַ שיסל ערפּל אין די' 
מוּנדירן, 

אין די ווינטערדיקע געכט, װען דער טייך איז פאַרפרוירן אוּן די 
קיך איז אָנגעפּאַקט מיט פּויערים, װאָס װאַרטן בּיז ס'װועט אָנקוּמען 
אַבּיסל װאַסער אוּן מ'װעט פאַרטאָג אַ לאָז טאָן די מיל -- קוּמט אַרײן 
אַנטשע מילנער אין בּאַרכענעם שפּענצער, לייגט זיך אויף דער פּאָדלאָגע 
אין דער מיט קיך, פאַררויכערט פוּן די היימישע פּויערישע בּלעטער אוּן 
נִאָזט זיך נאָכאַמאָל איבּערדערציילן די אַלע מעשיות װעגן הײ-יעריקן 
גערעטעניש אוּן די אַלע רכילותן פוּן פּויער צוי פּויער, װאָס מ'האָט זי 
שוין געהערט דאָ אין דער קיך אַ טויזנט מאָל אוּן יעדעס מאָל 
שטרענגט מען אָן מיל אוּן אויערן אוּן מ'גאַפט, גלייך מװאָלט,עס דאָ: 
געהערט אויף אַ נאָװינע. מ'כאַפּט אַזױ אַ דרימל קאָפּ צוּ קאָפּ, און 
דאָס קיכל װײקט זיך אין מאַכאָרקע.רױיך אַזױ לאַנג, בּיז די אַלטע 
אַנטאָניאָװאַ װויקלט צוּנויף דאָס קנוילעכל װליטשקע אוּן שלעפט דעם 
בּאַלעבּאָס פאַרן אַרבּל; 

-- גאָספּאָדאַזשוּ, שלאָפן-גיין.,. גאָספּאָדאַזשי,.. 

די אַנטאָניאָװאַ גײט אים נאָך פוּן הינטן מיט אַ פיכטל בּיז אין 
דער לעצטער שטוּבּ, װוּ עס שטייען די צװיי בּעטן, איינס אויפגעבּעט 
אוּן דאָס אַנדערע נישט. שטייט זי אַזױ בּיי דער טיר מיטן ליכטל אין 
האַנט, דער אַלטער טוּט זיך אויס, זי װײס נישט װאָס צוּ טאָן: אַװעק. 
גיין אָדער װאַרטן נאָך, איבּערן שטוּבּ לויפט אַרוּם אַ װינט, װאָס 
פּרוּװט לעטן דאָס ליכט. בּיז דער אַלטער טוט אַ קרעכץ פוּן אוּנטער 
דער פּערענע -- אוּן זי גייט אַרױס, 

אויף דער אַלטער אַנטאָניאָװאַ קוקט ער קרום, יאַנטשע מילנער. 





יע יא ר אב עג 
ייט ישי : יא על 
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ער האָט שוין נישט אײינמאָל געטראַכט זי משלח צוּ זיין אוּן אויף איף 
אָרט צוּנעמען איינע פוּן די פרישע רויטע שיקסעס אין דאָרף. נאָר די 
אַנטאָניאָװאַ זאָגט, אַז זי גייט נישט אַװעק פוּן דער מיל. דאָס װינקל 
בּיי דער קיך, װוּ עס ליגט איר רויטע פּערענע מיטן קישן אין קראַטן 
אוּן עס שטייט דאָס דריידל, אויף װעלכן זי ציט אויף דאָס װאָל אױף 
די שטענגלעך אין די װינטער'געכט, דאָס, זאָגט זי, איז אירס אוּן פון 
דאַנען רירט זי זיך נישט כּל זמן זי לעבּט. 

אוּן די אַנטאָניאָװאַ פילט זיך אין דער קיך פוּן יאַנטשע מיל. 
נער, װי בּיי זיך אין דערהיים. פּרײיטאָגצוּנאַכטס, נאָכן עסן, װען דער 
אַלטער שלאָפט שוין געשמאַק אױף די עלנבּויגנס בּיים טיש, דעמאָלט 
מאַכט זיך די אַנטאָניאָװאַ פייער אין קיך, קאָכט זיך אָפּ ערפּל, בּאַגיסט 
זיי מיט סמעטענע אוּן עסט אַלֵּיין בּיים שיין פּוּן די קוילן, װאָס פאַלט 
אויף איר צערוּנצלט פּנים. 

די אַלטע אַנטאָניאָװאַ האָט אַ קליין יעזוסל, איינגערעמט אין אַ 
שװאַרץ, אָפּגעקראָכן רעמל, האַלט זי עס איינגעװיקלט אין אַ האַנטוך 
בּאַהאַלטן אוּנטערן קראַטענעם קישן. אַמאָל, שוין גאַנץ לאַנג, האָט זי 
עס געפּרוּװוט אויפּהענגען אין װינקל װאַנט איבּערן געלעגער, איז אַרײג- 
געקוּמען יאַנטשע מילנער אַן אויפגעקאָכטער! 

-- װאָס איז דאָ בּיי מיר אין שטובּ אַ תְּפֶלָה, צי װאָסוּ 

פוּן דעמאָלט אָן האַלט זי עס בּאַהאַלטן אוּן זי נעמט עס אַרױס 
יעדן אויפדערנאַכט פאַרן שלאָפן:גיין, גיט אַ קוּק דערויף, אַ קוּש אוּן 
לייגט עס צוּריק אַװעק. אין די פרײטאָג-צוּינאַכטסן, װען די מיל רוּט, 
קיין גוים אין קיך זענען נישטאָ אוּן יאַנטשע מילנער שנאָרכט גע" 
שמאַק בּיים טיש גאָך די פצטע געקעכטצן -- דעמאָלט נעמט די אַלטע 
אַרױס דאָס בילדל אוּן קוּקט זיך איין דערין לענגער װי שטענדיק. 
מיטאַמאָל נעמט זי אַװעק די אויגן פוּן יעזוּסן אוּן פאַרגראָבּט 
זײ אין דעם גליענדיקן ליכט פוּן די קוילן אין קוימען. די קוילן צעי 
פּאַלן אוּנטער דעם בּראַנד איּן פוּן צװישן זיי טויכן זיך אַרױס, װי 


אויף דינע פיערדיקע שטעקעלעך -- אאָרן פאַרלאָפּענע און 
אײנגעשרוּמפּענע, קוים װאָס מען דערקענט זיי. יאָרן בּיים פּריץ אויפּן 
פאָלװאַרק, 


אַנטאָני דער מאַן איז פּאַראָבּעק, אין די גרויע בּאַגינענס שטייט 
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ער אויף, שפּאַנט איין די פיר פריצישע לייבּן ,נאַ שפּיץ* אוּן קנאַלט 
אַרױס אין די אויפגעטויכטע דורשטיקע פעלדער אַרײן. קיין זאַך איז 
טאַקע נישט אייגנס, נישט די קי אוּן נישט דאָס גראָז אוּן אפילוּ דאָט 
שטיקל כאַלוּפַּע נישט, אוּן אַמאָל שרײט זי די פּריצטע אוּן מאַכט 
קוֹלוֹת הלמאי מ'איז צוּ-פויל. אָבּער -- די בּלוּמען-טעפּ אין דיטענצ. 
טער, די בּלאַנקענדיקע פּאָדלאָגע אוּן -- די זוּנטאָגס! אױי, די זוני 
טאָגס! אויף די פּריצישע פערד קנאַקט מען אַרין אין שטאָט אַרין 
אין אויף צוריקװצגס פוּן קאָשטשאָל פאַרפאָרט מען , דאָ לײבּושאַי, װוּ 
דער קאָפּ נעמט שווינדלען פוּן די פֿיל-קאָליריקע בּענדער אוּן סטענ. 
געס, פוּן די אַלערלײ פאַרבּיקע געװאַנדער אויף קליידלעך, פון דעם 
קלעפיקן, גלאַנציקן צוּקערװאַרג אוּן פון די האָנילעקעכער מיט די 
צוּגעקלעפּטע פליגל פון אַ מלאך. די קינדער רײיסן פאַר די פּאָלעס: 
מאַמע, קויף דאָס, מאַמע, קויף יענץ, אוּן אַנטאָני טרעט דערװײל אָפּ 
אין שענק אַרײן, מאַכט אַ כּוסה אוּן נאָך איינע, אוּן אויף צוּריקװעגס 
אִין דאָרף אַרײן קוּשט ער דאָס װײבּ אוּן קושט די קינדער -- עפּעס 
גאָרנישט זע * אייגענער אָנגעכמוּרעטער װאָס שטענדיס, 
די קוילן אין קוימען זענען שוין גאָלע אַש, טוּנקל, בּרוין, 

ער שטאַרבּט. די בּיידע מיידלעך פאַרװילט זיך קיין לאָדז אוּן -- װי 
אין װאַסער אַרײן... אוּן זי די אַנטאָניאָואַ קוּמט אָן צוּ יאַנטשע מיל. 
נער אין קיך אַרײן. 

ס'איז שוין פינצטער אין קיך. איר קאָפּ דריקט שװער אויפן 

גלאָז פוּן דעם יעזוּסל מיטן אַלטן אָפּגעקראָכענעם רעמל, 





יאַנטשע מילנער קריפֿט אַרוּם איבּערן הוֹיף, בּאַטאַפּט די פערר, 
װאָס זענען אױסגעשפּאַנט אוּן שטעקן מיט די קעפּ אין די װעגענער, 
שטעלט זיך אָפּ בּיים פּאַרקאַן, װאָס איז בּאַהאָנגען מיט איבּערגעדרייטע, 
ערדענע טעפּ צוּם טריקעגען. יאַנטשע בּאַטראַכט די ערדענע טעפּ מיטן 
בּוידעם אַרוֹיף -- אַ טרויעריקייט אוּן אַ פוסטקייט שלאָגט פון די ליי 
דיקע טעפּ. דאָס ערגסטע איז מיט די שבּתים, װען קיין אַרבּעט אין מיל 
איז נישטאָ, יאַנטשע שטייט אויף בּאַגינען, גייט אַװעק אין שכנותדיקן 
דאַרף אַרײן, װוּ מ'דאַװנט מיט מנין, דערנאָך דער קידוש בּיים קצב, או! 
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צען אַזײגער אינדערפרי זיצט שוין יאַנטשע אַ געדאַװנטער, אַ געגעסע. 
נער -- װאָס טוּט מען װײיטער! 

שבּת בּײיטאָג, נאָכן שלאָף, זעצט ער זיך אַװעק מיט די געלע, 
-ּאָרװעסע, בּאַפּיעגעטע פיס אויף די קלעצער הינטער דער סטאָדאָלע 
און זאָגט בּרכי נפשי. אָן דער קאַפּאָטע זיצט ער פאַרלייגט איין כּאָר. 
װעסן פוּס אויפן אַנדערן אוּן האַקט אַזױ פּסוּק נאָך פּסוּק אין דעם 
בּרכי נפשי אַרײן, גלייך װי ער װאָלט געװען אַ גאַנצער פּאַן בּראַט 
מיט דעם טייטש פוּן די װצרטער אוּן װאָלט געװוּסט גענוי װעגן װאָס 
עס האַנדלט זיך. 

בּיז אײינמאָל אַ טאָג האָט יאַנטשע געמאַכט אַ קלימעקל פוּן זיין 
גרויסן רויטן שניפּטוך, אַרײנגעלײגט דערין עטלעכע איער, אַן אָפּגע- 
כּראָטן לעבּערל, אַ שטיק היימישן לעקעך און אַ פלעשל בּראָנפן אוּן 
איז דערמיט אװעקגעגאַנגען, געלאָזן די פּויערים מיט דער מיל מיט 
אַלץ מיטאַנאַנד. די אַנטאָניאָװאַ האָט ער אָנגעזאָגט, אַז אויף דער נאַכט 
ואָל זי אָפּקאָכן אַ שטיק שעפּס מיט קאַרטאָפּל, אוּן זי זאָל אויפרוימען 
כּיידע שטוּבּן מיטן אַלקער. 

עס איז אַ זוּמערדיקער נאָך האַלבּער טאָג. די װעגן זענען שטיל, 
שטױבּיק אוּן זאַכט אוּן דערציילן פוּן גרויסער מנוּחה אוּן רוּ, װאָס 
שפּרײט זיך דאָ איבּער די דערפּער אוּן פאָלװאַרקעס. יאַנטשע גייט אַזױ 
איבּערן שאָסײ, פאַרזונקען טיף אין זיך,. ער ענטפערט נישט איף די 
נוּט.מאָרגנס פוּן די פאַרבּײפאָרנדיקע פּויעריִם. װעמען קאָן דאָס אייני 
פאַלן, אַז יאַנטשע גייט חתוּנה-האָבּן, איצט, אין דעם זוּמערדיקן האַלבּן 
טאָג, מיט בּיילקע דעם קצבס טאָכטער, דאָ בּאַלד טאַקע, אין דעם 
שכנותדיקן דאָרף ריסעװע. מ'רעדט שוין לאַנג פוּן דעם שידוּך. ס'האָט 
שוֹין אפילו געהאַלטן גאָר נאָנט, נאָר מ'איז זיך צעגאַנגען, װייל דער 
קצב האָט געװאָלט, אַז יאַנטשע מילנער זאָל תּיכֹּף וּמיד אָפּשרײבּן אַ 
האַלבּע מיל אויף זיין טאָכטערס נאָמען, אוּן יאַנטשע האָט צוּגעזאָגט, אַז 
ערשט לאחר מאה ועשרים שנה אין דער צוואה װעט ער איר איבּער- 
לאָזן די האַלבּע מיל. איז גאָרנישט געװאָרן. אָבּער יאַנטשען האָט עס 
שוין נישט אָפּגעלאָזט, ער האָט קיין מנוּחה נישט געהאַט נישט אין די 
נצנט אוּן נישט אין די טעג. האָט ער זיך סוף כּל סוף מיישב 
געוען ; 





6 מנהם פלאקסער. 


-- מיין כּפּרה אי'דעס, מיט דער גאַנצער מיל, -- אוּן האָט גע' 
שיקט זאָגן דעם קצב ער זאָל בּאַשטימען אַ זמן-חתונה. 

בּיילקע איז אַ גרויסע, שטשאָקיקצע דריסיקיעריקע מױד, מיט 
רויטע צעקוּדלעטע האָר אוּן מיט אויגן פוּן אַ שעפּס. תּחילת, ווען מ'האָט 
איר דערציילט, אַז יאַנטשע מילנער פּוּן דער קראָסעװע שדכנט זיך צוּ 
איר -- האָט זי זיך אַזש אַװעקגעקױלערט פאַר געלעכטער : 

-- כאַיכאַיכאַ! אָט דער אַלטער נאַר! װאָס װעל איך מיט אים 
מאַכן! -- האָט זי געשריגן. 

אָבּער די װאַסער:מיל, װאָס שטייט זיך װי אַ פּאַלאַץ אָן אַ זט 
פוּן שאָסײ, אוּן דער פוּלער הויף מיט פערד, קי, קעלבּער, שעפּסן, גענז, 
אוּן די װיאָרסטן:לאַנגע פעלדער מיט אייגן בּרויט. אוּן זעמל.מעל, מיט 
אייגענע קאַרטאָפּל אוּן קרויט -- דאָס אַלץ האָט זיך װי אַ שפּין אַרײנ* 
געדריוולט אין איר האַרצן אַרײן. אוּנטער איר אַלט.מײדלשן שטאָלץ 
האָט געכּישוּפט אוּן געלאָקט אַ פאַרבּאָרגענער, פאַר זיך אַלײן נישט 
קלאָרער פאַרלאַנג: װערן מילנערין, בּאַלעבּאָסטע איבּער דעם כּליטוב, 
איבּערן הויף אוּן; איבּערן געלט אוּן איבּער דער גאַנצער האָפּטע פּאַי 
ראָבּקעס. 

אוּן װען יאַנטשע מילנער פלעגט דערנאָך קוּמען שבּת דאַװנען 
צוּם קצב אין שטוּבּ אַרײן, האָט שוין בּיילקע געכאַפּט אויף אים פאַרי 
בּאָרגענע בּליקן אוּן זיך נעטראַכט : 

-- אַזאַ מענטש, װאָס קאָן ער בּרויכן, אַ מלאך אַלײן, װעט זי 
זיך זיצן אויף דער מיל, פירן די גאָספּאָדאַרקע, און יעדן שבּת בּײיטאָג 
װעט זי זיך אַהײמקוּמען קיין ריסעװ, ס'װעלן זיך צוּנויפקוּמען די מיידן 
פוּן דאָרף, מ'װועט זינגען אוּן האָפּסלען, װי שטענדיק, און -- שוין, 7 
זאַך װעט נישט האָבּן געשען. 

גייט זיך אַזױ יאַנטשע מילנער איבּערן שטױבּיקן שאָסײ אוּן איז 
נישט אַזױ אויפגערוימט, װי עס דאַרף דאָס זיין אַ חתן, װאָס גײט צוּ 
ויין חתוּנה, צי ער טראַכט איצט פוּן זיין ערשט װײבּ, מיט װעלכער ער 
האָט אָפּגעשטוּפּט אַזאַ ‏ שטיק װעלט, זיסע אוּן בּיטערע יאָר, צי ער 
טראַכט װעגן די אױסגעגעבּענע קינדער אוּן ציטערט זיי זאָלן נישט געװוֹיר 
װערן װעגן דער האַלבּער מיל, װאָס ער האָט אָפּגעשריבּן עפּעס אַ מויד 
נּיים לעבּן צוּלִיבּ זיין אײיגענעם װוֹילטאָגס װעגן, מיטן רויטן שניפּטוּך 
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אין האַנט, װוּ ס'איז איינגעװויקלט אַן איי, אַ פעבּערל, אַ שטיק לעקעך 
מיט אַ בּיסל בּראָנפן, שפּאַנט ער אוּן פאַלט ממש אוּנטער דער לאַסט 
פוּן זיין מאָדנע פאַרנעפּלט געמיט 

-- יאַנטשע, אויפגערוימטער! -- רוּפט ער צוּ זיך אלײן אוּן 
נעמט שפּרײזן האַסטיקער. אָבּער עס לײטערט זיך נישט אויס אינעװײ. 
ניק, אוּן אַ שװערער, אַן אָנגעכמוּרעטער, װי ער װאָלט געבּרענגט צוּ 
שלעפּן אוּנטער זיך אויף אַ װעגעלע די פיר אוּן זעכציק יאָר פוּן זין 
לעבּן, קימט ער אָן אין דאָרף אַרײן. 

דער קצב, דער מױוּתּן, גייט אים אַנטקעגן מיט חניפה אוּן מיט 
אָנגעגאָסענער צוּפרידנקייט : 

-- בּרוּך הבּא, חתּן! 

יאַנטשע איז אַלץ כּסדר פאַרלוֹירן, ער זיצט בּיים קצב אין דער 
אױיסגעקאַלכטער שטובּ, אָנגעטאָן אין דעם אלפּאַגענעם כאַלאַטל, אַרוּמ. 
געגאַרטלט מיטן רויטן שניפּטוּך. דערנעבּן זיצט דער שוחט, דער מחותן, 
עטלעכע דאָרפסלײט, אַ מנין יידן 

בּיילקעס שטיפמאַמע פּאָרעט זיך, נאָר מ'װײיפט נישט צי דגָס 
פּאָרעניש איז מחמת ס'אין איר ניחא, װאָס זל פּטרט שוין אַרױס די 
מויד פוּן שטוּב אַרױס, אָדער דאָס האָפט זי אַליײן אויך עפּעס צוּ גע. 
גיסן פון דעם פעטז ביינדל, װאָס װעט צוּפאַלן דער משפּחה איף דער 
װאַסער-מיל, 

אַ פּראָסטע, דאָרפישע חתונה, אָן כּלי-זמרים, דאָס גאַנצע כֹּלי. 
קודש איז דער שוחט, װאָס זאַגט טאַקע אַלע פּרוּמע אוּן שװערע 
פּסוּקים, 

בּיילקע כליפּעט. זי האָט זיך דערמאָנט אָן דער מאַמען, װאָס עס 
װאַקסט שוין אַזאַ געדיכט פעט גראָז אויף איר קבר, 

אין דעם אייגענעם טאָג נאָך זיצט מען אויף אויף דער בּריטשקע 
זן יאַנטשע פירט בּיילקען אַרײן אין דער טיל אַ ריין, אוּנטער די פיס ליגט 
פרישע, געשניטענע היי, װאָס פארשמעקט די בּריטשקע. דער פרישער 
היי-געשמאַק דרינגט אַרױף יאַנטשען צום פּנים אוּן װאַשט אִים, װי מיט 
פריש, קוועלנדיק װאַסער ; דרינגט אַרײן דוּרך געדיכטע קנייטשן פוּן 
זיין צעקנאָדערט פּנים בּיז אין בּלוט אַרײן, זיינע אַלטע, געלע אױגן 
הײיבּן אָן שמייכלען אין בּיילקעס זייט. ער קוּקט זי אַזױ אָן מיט אַ צו' 
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געזשמורעט אייג? און גיט איר אַ טשוּכע מיטן עלנבּױגן אָן אַ זײט. 
ביילקע האַלט אראָפּגעלאָזט דעם קאָפּ אוּן לאַכט ערגעץ איו דער נידער 
מיט אירע גרויסע שעפּסענע אויגן, 

עס איז געדיכט. מענטשלעך גליק, אַרױסגענאַרט אוּן אַרוױסגעגנבעט 
מיט עפּעס אַ כיטרע שפּיצל בּיי איטיצן, װאס איז אַ שטרענגער בּעלײ 
הבית איבּער דײַם, 





דער אָװנט איז שוין געװען צוּגעפאַלן, ווען יאַנטשע מילנער מיט 
זיין יוּנג ייב בּיילקע זענען מעשה-"פּריץ, בּרייטלעך, פאַרפאָרן צוּ דער 
װאַסער-מיל, די אַנטאַניאָואַ מיט די פּאַראָבּקעס פוּן מיל אוּן פוּן די 
פעלדער זעגען געװען פּאַרזאַמלט אויפן הויף, יאַנטשע האָט בּלױז גע- 
פרעגט די אַנטאָניאָװאַ צי די שטוּבּן מיטן אַלקער זענען אויפגערוימט, 
װי ער האָט געהייסן. די אַנטאַניאָואַ האָט געשאַקלט מיטן קאָפּ אויף יאָ 
אוּן אין דער אייגענער מינוּט איז איר דוּרכגעלאָפן אַ געדאַנק, װאָס 
האָט זי כּוּל געמאַכט מיט טרויער אוּן דערשלאָגנקײט. זי איז אַריינגע. 
גאַנגען אין קיך אַרײן, די הענט פאַרלײגט פיּן פאָרנט אויפן פאַרטיּך, 
און עפּעס איז עס שוין נישט געװען מער די אייגענע קיך, װאָס מיט אַ 
שעה פריער. די קישן אין קראַטן, מיט די פּערענט, מיטן דריידל, מיטן 
צלם אוּנטערן קישן -- דאָס גאַנצע פאַרמעג אירס האָט געקוּקט אױף 
איר אוּן אַלע אינאיינעם זענען זי געװען פאַרלאָזן, איבּעריק, איינגע.. 
בּעטן, כאָטש נעם אוּן גי דיר דיין װעגס, 

אוּן אין די שטיבּן בּיי דער װאַסעו-מיל האָט מען צוּריק אָנגע. 
הױיבּן בּאַקן חלות אויף שבּת. אוּן געטאָן האָט דאָס בּיילקע, פאַר איר 
מאַן יאַנטשע מילנער, איבּער די צװיי שטובּן האָט אַרוּמגעפּלאַטערט אַ 
פּאָרעניש אוּן אַ זאָרגעניש, בּיילקע האָט פאַרלאַנגט נישט אַנדערש, אַז 
יאַנטשע זאָל פאָרן אין שטאָט אַרײן אוּן בּאַשטעלן בּיים סטאָלער צויי 
פרישע בּעטן מיט אַ שאַנק. זי האָט זיך דאָס פאַרדינט, -- האָט זי גע. 
טענהט. זי מעג אויך האָבּן צוּ דער חתונה אַ פּאָר נייע בּעטן, װי עס 
פירט זיך בּיי לייטן, אוּן נישט שלאָפן אין די אַלטע, אָפּגעקראָכענע 
בּעטיכעס, װאָס װער װײסט װי לאַנג זי שטייען שוין. 








פּטרן געלט, בֹּעְת די אַלטע בּעסן זענען נאָך גאָר גוּטע בּעטן אי 
מיקען אין זיי גאַנְץ געשמאַק שלאָפן. פונדעסטװעגן האָט ער ביילקען 
נישט געקענט אָפּזאָגן אוּן איז געפאָרן אין שטאָט אַרײן צוּם סטאָלער, 

ס'איז נישט מער געװען דער איגענער יאַנטשע, װאָס מיט אַ 
חודש פריער, פּוּנקט אַזױ װי דעמאָלט איז אַלץ געפאַלן פין די הענט 
אוּן קיין זאַך האָט קײַן זין נישט געהאַט, נישט די מיל, נישט די מעסט. 
לעך, װאָס ער שיט אַראָפּ פוּן יעדן קערץ קאָרן אָדער גערשטן, נישט 
די פַּאָר גילדן, װאָס ער נעמט אָפּ פוּן די פּױערים אוּן בּאַהאַלט זי 
טיף אוּנטער די װעש אין קוּפּערט. עס האָט אים אַלץ כּסדר געטריבּן 
פוּן די פּוסטע שטוּבּן אין דער מיל אַרין, אוּן פוּן מיל אויפן הויף 
אַרױס, 

היינט געדענקט יאַנטשע מילנער, אַז ער איז מילנער. ער היט 
אָפּ די מיל מיט דער מינדעסטער קלייניקייט, די רעדער זאָלן זיין בֹּאַי 
גאָסן מיט אייל אוּן זאָלן נישט קרעכצן, די רימענס זאָלן זיך נישט. 
רייסן, טאָרף זאָל זיין אָנגעגרײט אויפן װינטער, אוּן נייע ,זאַסטאַװעס" 
צוּ פאַרצאָמען, אַז דאָס אייז זאָל נישט אוּנטערגראָבּן די מיל, ער זאָרגט 
פאַר די פעלדער מזאָל אַרונטערנעמען בּאַצײטנס, מזאָל שערן דאָס 
װאָל פוּן די שעפּסן, מ'זאָל אוּנטערהאַקן די פּאָרעמבּעס" אין װאַלד, 
אויסלייגן אין טיילן עס זאָל גרייט זיין פאַר די סוחרים פוּן שטאָט, 
װאָס װעלן אַראָפּפאָרן. 

יאַנטשע איז פאַרפּאַרעט אוּן נאָך אַ שװערן טאָג מי פאַלט ער 
אַרײן אַן אויסגעהוּנגערטער אין שטיבּ אַרײן: 

-- בּיילקע, האָסטוּ גרייט געמאַכט עפּעס איבּערצוּבּײיסן } 

אוּן בּיילקע לייגט אַװעק דעם גרויסן לאַבּן בּרויט, װאָס איז שוין 
אַלט פיר טעג אוּן איז אַבּיסל פאַרזייערט, אוּן די שיסל צװאָרעכץ מיט 
ציבּל אוּן די סמעטענע מיט די פרישע קאַרטאָפל, װאָס צינדן אָן די 
שטוּבּ מיט אַ פּאַרע, אוּן די בּיידע מענטשן שלינגען דאָס אַלץ מיט 
הוּנגער אוּן מיט גליק אוּן געדענקען נישט מער דאָס גרויסע שטיק 
ליידיקייט, װאָס האָט געלויערט צװישן זייערע לעבּנט. 

אוּן שבּת נאָכמיטאָג, װען יאַנטשע מיט די פאַרקאַשערטע האָני 
צעס, װאָס אַנטפּלעקן זיינע געלע, בּאַפּיעגעטע, קלאָציקע פיס, קוילערט 
זיך אַועק אין דער סטאָדאָלע אַרײן צוּ כאַפּן אַ דרימל אויפן היי, דע* 
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מאַלט קעמט זיך בּיילקע אויס, טוט אָן דאָס רויטע טיכל מיט די גרויי 
סע פייערדיקע בּלוּמען אויפן קאָפּ אוּן גייט אַװצק צוּ אירע חברטאָרינס 
אין דאָרף אַרײן, קיין ריסעװע, 

אָבּער עס זענען נישט מער די איגענע מיידלעך, װאָס אַמאָל, 
עפּעס בּאַקוּקְן זי זי אַלע אוּן בּאַטאַפּן זי, בּאַטראַכטן איר אָנגעטוּעכץ, 
אוּן איינע אַ מויד אין די אייגענע יאָרן, װאָס בּיילקע, װאָס האָט זיך 
שוין אויסגעקוקט אֵירע אויגן נאָך אַ שטיקל יינג, רוּפט זיך אָפּ צוּ איר 
מיט גאַל; 

-- נו, װוייסטו, אַ מילגערין װאָלט זיך געמעגט אַבּיסל שענער 
אָנטאָן. 

בּיילקע פאַרלירט זיך אוּן ענטפערט, אַז אויף די יום-טובים האָט 
איר יאַנטשע צוּגעזאָגט צוּ מאַכן אַ נייעם ציצענעם שלאַפּראָק. אוּן אין 
האַרצן וויל זי שוין װאָס גיכער זיין אויף דער װאַסער-מיל, דאַכט זיך 
די אייגענע מיידלעך, אירע חברטאָרינס, אוּן איצט גריזשען זיי אוּן דער- 
גײען איר די יאָר, 

אוּן נאָכן שלאָף קריכט יאַנטשע אַרױס פוּן הײ אַ בּאַשמעקטער, 
אַ צעשױבּערטער, מיט אַ בּאָרד, װאָס איז צוּנויפגעקנייטשט אין אין 
זייט אוּן ער זעט אויס, װי עס װאָלט אים נאָר געבּליבּן אַ האַלבּע 


בּאָרד, ער װאַשט זיך אָפּ, טוּט אָן די שװװערע סאַרזשענע קאַפּאָטע און 


גייט אַרױס צוּם שאָסײ אַנטקעגן בּיילקען, װאָס דאַרף אָנקיּמען פון 
ריסעווע, 

אוּן אַז ער דערזעט זי פונדערווייטנס, װי זי שילט זיך אַייס 
פוּן די פאַרנאַכטיקע שאָטנס, װאָס נעמען זיך פאַרשפּרײטן איבּערן שאָ. 
סײ -- גיט ער אַ פּאַטש מיט די הענט פאַר שמחה אוּן לאָזט אַרױס 
אַ קוויטש: 

-- בּיילקע ! 

בּיילקען טוּט נאָך װיי דאָס בּאַהאַנדלען זי מצד די חברטאָרינס, 
רעדט זי גאָרנישט, אָבּער שטוּמערהייט איז זי גליקלעך, װאָס אָט דאָ 
אַנטקעגן שטייט אַ װאַסער-מיל, װי אַ פּאַלאַץ, אוּן דאָרט האָט זי אַ 
שטובּ אַן אייגענע, אַ בּעט אַ קוּפערט מיט װעש. אוּן בּיילקע טראַכט 
זיךְ; זי װעט שוין מער נישט גיין אין דאָרף אַרײן. צוּ װאָס טוג איר 
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װאָס! פעלט דצן װוּ צוּ גיין שבּת בּייטאָגו צוּ װאָס טויג איר צוּ רייסז 
-מענטשן די אויגן, 

אין וען יאַנטשע שלאָגט איר איבּער דאָס שטילשוייגן: 

-- בּיילקעלע, װאָס האָסטוּ עפּעס צוּגעגרייט אויף שלש-סעודות? 

כאַפּט זי זיך אויף און ענטפערט האַסטיק, מיט בּרען, װי זי װאָלט 
טאַקע וועגן דעם געװעסט גצטראַכּט: 

-- דוּ װוייסט דאָך, אַ קאַלטער בּאָרשט שטייט אין קעלצר.. 

יאַנטשע פוּלט זיך אָן װי גרויס ער איז מיט נחת, שטעלט גיכע. 
דע שריט אוּן גיט אַ צי בּיילקען פאַרן אַרבּל; 

-- קוּם, ביילקעא. 

און אינגיכן אי שוין דער שאָסײ וידער לידיק אוּן טיל. 
עס פּאָרט נישט קיינער אוּן גייט נישט קיינער, בּלויז פוּן אַ זייט, פון 
דער װאַסער-מיל, טראָגט זיך אַ געל, טונקל ליכט, װאָס װאַרעמט דאָרט 
אוּן שיצט אַ שװער, ציטעריק לעבּן, װאָס האָט זיך אױיסבּאַהאַלטן אוּן 
געראַטעװצט אוּנטער דאַרע פיר װצנט פוּן אַ הילצערנער שטיבּ, מיט אַ 
ידי מיט אַ קופערט טיט װעש, מיט אַ קאַלטו בּאַרשט אויפן טישׂ.. 

יע וט 

אוּן װער זאָל זיך ריכטן, אַז יאַנטשע מילנער װעט אַזױ פּלוּצ- 
לונג, אין אַזאַ ליכטיקן טאָג אַװעקגײן פוּן דער װעלט. אוּן װעט שטיין 
לאָזן די מיל, װאָס לאָזט זיך אַרומרוישן מיט אַזעלכע זילבּערנע װאַסערן 
בּייטאָג אוּן בּיינאַכט, װעט שטין לאָזן די אַלע פּויערישע װעגענער 
אויפן הויף, װאָס בּרענגען אָן קאָרן אוּן װײצן אוּן גערשטן, איצט, 
הערבּסט-צייט, שוין פוּן דעם ניעם שניט, אוּן די אַלע גוים, װאָס 
פּאַרעיפּוּשן די קיך פיט אַזאַ געדיכטן, צוּם קאָפּ שלאָגנדיקן מאַכאָרקע- 
רויך אוּן ועלכע לויפן איצט אַרוּם אוּן זוכן , יאַנקלען* אים צוּ בּאַצאָלן 
דאָס מעסטל תּבוּאה מאָליגעלט, 

אוּן ,יאַנקל* איז טאַקע נאָר װאָס אַװעקגעפאַלן אין אַלקער. אַן 
:אַפּאָפּלעקסיע צי װאָס, מ'ווייס נישט. בּיילקע האַקט זיך קאָפּ אָן װאַנט: 

-- װאָס װעל איך איצטען טאָן! -- ריטשעט זי. 

אין די אַנטאָניאָואַ שטייט בּיי יאַנטשען צוּקאָפּנס אוּן צלמט זיך. 

-- אַזאַ דעמבּ אַ ייד! -- שושקען זיך די יידן, װאָס זענען שוין 
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אָנגעקומען צוּ גיין פין דער אוּמגעגנט מִיט ליכט, מִיט שװאַרצע טיכעה 
מיט װייסע שטיקער לײיװנט, מיט װייסע פריש-געהוּבּלעווצטע בּרעטער, 

יאַנטשע רוּט אין אַזאַ רחבותדיקער צעשמייכלטקייט. די גוים אין 
די בּאַרכענע שפּענצרעס מיט די בּאָרװעסע פיס פּלאַנטערן זיך איבּער 
דִי שטוּבּן, מישן זיך אויס מיט די יידן, װאָס פּאָרען זיך, מוּרמלען מיט 
די ליפּן אוּן טייטלען אויף די גוים, אַז איגנטלעך װאָלטן זיי געדאַרפט 
אַרױסגײן; 

-- צוּליבּן כּבוד פוּן מת, 

מיט דער קבוּרה האָט מען געװאַרט אויף יאַנטשעס צװיי זין? 
װאָס האָבּן געדאַרפט אַראָפּקוּמען כּוּן די שטעטלעך, | 

בּיילקע איז אַרוּמגעגאַנגען אַ געליימטע אוּן אומגליקלעכע, אוּנטער 
איר דיקער הויט האָט געפיבּערט אַ שרעק, נישט אַזױ װײט פאַר דעםץ 
װאָס איזן שוין געשען, װי פאַר דעם, װאָס דאַרף ערשט קוּמען, 

אוּן די זין זענען אַראָפּגעקוּמען, הויכע יוּנגעמאַנטשיקעס, געניטע 

סוחרים, פוּן זייערע פּנימער האָט זיך אַראָפּגעלײענט: חשבּון. עפּעס 
האָבּן זיי געהערט, אַז דעם טאַטן האָט זיך פאַרװאָלט חתונה האָבּן אויף 
דער עלטער. בּיילקען האָבּן זי בּיז איצט נישט געהאַט געזען, זי זע" 
נען אַרײנגעלאָפן אין דער לעצטער שטובּ, װוּ יאַנטשע איז געלעגן 
אַראָפּגעהױבּן, און די שטובּ אין פּוֹּל געװאָרן מיט װינט, שְטױבּ אוּן 
טימל, 5 : 

נאָך דער קבוּרה, מ'זיצט שבעה. די זין דרייען זיך אַרוּם, ניש= 
טערן עִפּעס, פאָרשן מִיט די אויגן. בּיילקע איז נכנע, דערשלאָגן, דער 
לאַנגט זיי אָנבּייסנט אויף די נידעריקע שבעהבּענקעלעך. רעדט נישט 
צוּ קיינעם, אַ װאָרט. יאַנטשעס זין, אירע שטיפקינדער, זענען אין איין 
עלטער מיט איר, אָדער אפשר נאָך עפּעס יינגער, אוּן װאָס, זאָלן זי 
טאַקע אויף איר רוּפן; מוּמע 1.; 

די צוּנג נעמט זיך נישט אַרױסצוּרעדן אַ װאָרט. זיצט זי בּײילקע 
אין קיך, לעבּן קוימען, װוּ די אַלטע אַנטאָניאָװאַ ציט נאָך אַלץ די 
קניילעכלעך װליטשקע אויף די שטענגלעך אַרױף, זיצט אוּן שווייגט מיט 
אַאַ געשרוּמפּן, נאָגנדיק שווייגן, 

בּיז איינמאָל איז דאָס שווייגן איבּערגעריסן געװאָרן, די זין זע" 
גען אויפּגעשטאַנען פוּן שבעה אוּן אָנגעהױיבּן. רעדן, אוּן װען. ביילקע. 
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האָט זיי אײינמאָל אַרײנדערלאַנגט דאָס אָנבּייסן צוּם טיש, האָבּן זײ 
זיך בּיידע געגעבּן אַ שטעל אויף, זי דוּרכגעבּרענט מיט די אױגן און 
מיט צוּריקנעהאַלטענעם כּעס אַרױסגעציטערט: 

-- װער זענט איר} 

בּיילקע האָט זיך געכאַפּט פאַרן קאָפּ, אירע גרויסע שעפּסענע 
אויגן זענען נאָך גרעסער געװאָרן, אוּן קוים װאָס זי האָט געקענט 
ענטפערן ; : 

-- ס'הייסט װער איך בּין איך בּין יאַנטשעס װײבּ, בּין איך! 

-- װאָן אַרױס פוּנדאַנעט, יאַנטשעס װײבּ! מיר דאַרפן דאָ נישט 
קיין אוּמזיסטע פּרעסערס! ירשענען בּיסטוּ אַהער געקוּמעןוּ! 

אוּן די צוויי הויכע יוּנגערמאַנטשיקעס, די געניטע סוחרים, האָבּן 
אָגעמאַכט אַ סומאַטאַכע אויף דער מיל, אַז ס'האָט זיך געטאָן חושך, 
בּיילקע האָט שוין געהאַט בּיילן אָנשטאָט אויגן פוּן װיינען, די שכנים, 
די גוים, האָבּן זיך געפּרוװוט איינשטעלן פאַר איר: 

-- אַזאַ שטילער מענטש, האָבּן זײי געטענהט, -- װאָס האָט איף 
צוּ איר}+ / 

אָבּער ס'האָט גאָרַנישט געהאָלפן, איין יוּנגערמאַנטשיק איז צוּגע- 
לאָפן צוּ דער קליידער:שאַנק, אַרױסגעװאָרפן בּיילקעס מלבּוּשים, גע- 
מאַכט דערפוּן אַ קננויל, אוּן אינאיינעם מיט בּילקען אַרױסגעשטוּפּט 
אויפן הויף אַרױס, 

אוּן בּיילקע איז געשטאַנע; אויפן הויף צװישן די אױיסגעשפּאַנטע 
פערד, װאָס האָבּן גענישטערט מיט די קעפּ אין די װעגענער, אַרוּמ* 
גערינגלט פוּן פויערים מיט אױסגעקנאָרעטע פּנימער, װאָס האָבּן גע' 
צויגן די פייקעס אוּן בּאַדױערט בּיילקען, אירע יונגע יאָר, איר צעי 
בּראָכן לעבּן ; א 

-- װאָס װעט זי איצטער טאָן ! 

אוּן בּיילקע האָט טאַקע נישט געװוּסט װאָס מ'הײבּט אָן איצטעף 
צוּ טאָן, זי איז געזעסן אויף איר פּעקל מלבּוּשים אויפן היף, דער 
קאָפּ איז איר געהאָנגען װי אַ שטיק האָלץ צװישן די קניען. פאַרי 
נאַכט-צוּ האָט זִי מיט אירע קװאַרע, פאַרבּיטערטע כּחוֹת גענוּמען דאָס 
פעקל אוּן אַװעקגעגאַנגען צוריק אין דאָרף אַרײן, קין ריסעװע. פון 
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שאָסיי האָט זיך נאָך ביילקע איינמאָל אוֹמגעקיקט אויף דער װאַסער-מיל, װאָס 
האָט. שוין נישט מער אויסגעזען וי אַ פּאַלאַץ, נאָר װי א חורבה פוּן 
שאַנד אוּן װײטאָג, 

אוּן אין דעם שטעטלדיקן געריכט האָט זיך אינגיכן אָנגעהױבּן 
דער משפּט צװישן בּיילקעס טאַטן דעם קצב מיט יאַנטשעס זין, די יּני 
געמאַנטשיקעס, ועגן דֶער האַלבּער מיל, װאָס יאַנטשע האָט אהא 
בּיים לעבּן, 
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9 יהוסשע פערלצ . 


ז פרוי קליינער קוּקט אַרױס דורך די קלאָר-געפּוּצטע שױבּן פוּן 
א אירע צימערן אין פאַבּריקס:הויף אַרײן, -- זעט זי אַן אָנגעװאָר. 
פענע קוּפּע צעשטױבּטע קוילן אוּן אַ מענטש אַן אויסגעפעצטער, אין אַ 
בּלױער בּלוזע, קריכט מיט אַ לאָפּאַטע אין די געדערעם אַרײן פוּן דער 
דאָזיקער קוּפּע, ער שלעפּט פוּן אינעװייניק די אָדערן אוּן לאַדעװעט זי 
אין אַן אױסגעקרוּמט האַנט:וועגעלע, װאָס ס'קריפעט אוּן בּייזערט זיך, 
װי אַ לעבּעדיק נפש. 

אַ גאַנצן טאָג שטייט ער אַזױ -- דער אויסגעפעצטער מענטש 
מיטן צעקוּדלעטן קאָפּ. ער פירט די אָנגעלאַדעװעטע װעגעלעך קולן צוּ 
די קעסלען, װאַרפט זײי דאָרט אַרוֹיס, קוּמט װידער צוּריק אוּן ראַצט 
כּסדר מיט דער אױסגענלאַנצטער לאָפּאַטע, װאָס דערמאָנט אָן אַ הוּנגע. 
ריקן מאָגן. 

קוּקט אַזוֹי פרוֹי קליינער שוֹין גאַנצע זיבּן יאָר אין גרוֹיען, אַרומ.. 
געצוימטן הוֹיף אַרײן, װוּ די פאַרבּרוּדיקטע מויער פוּן דער פאַבּריק האָט 
ויך אַװעקגעשטעלט סאַמע אינדערמיט, װי אַ גראָבּ.יוּנגישער מחוּתּן, װאָס 
קויפט זיך איין אין יחוּס. 

אַלע טאָג טוּן די גאַנצע זיבּן יאָר זעט פרוי קליינער דעם שװאַרץ. 
פאַרשטױגטן פּאַפּע.דאַך, װוּ עס לויפן אַמאָל דוּרך צוויי קעץ, אָדֶער װוּ 
עס שטעלט זיך אַמאָל אָפּ אַ פויגל על פּי טעות -- טוּט אַ פּישטש ער 
נעץ אין דער ועלט אַרײן אוּן װערט נעלם איבּערן פּלױט אַריבּער. 

איז -- אַז מען קוּקט אַזױ זיבּן יאָר אויף איין אוּן-דיזעלבּע זאַך, 
ווערט מיט דער צייט דער פּאַפּע-דאַך מיט די צװיי לויפנדיקע קעץ צעי 
רינען. זוּכט מען אַ ניי אָרט, װוּ אָפּצוּשטעלן די פאַרגרעסערטע אַפּלען, 
פאַרטשעפּעט זיך דער בּליק אָן אַן אויסגעפּאַשעטן, בּרײט-בּייכיקן אוּן 
נּכּבודיקן קוימען, װאָס װאַקסט, דוּכט זיך, פוּן טאָג צוּ טאָג העכער אוּן 
װאָס קאָן פוּנדעסטוועגן נישט דערגרייכן דעם הימל, 

װוּנדערט זיך, טײיפּמאָל, פרוי קליינער, עפּעס געדענקט זי נישט 
ווען ער איז אַזױ הויך אױיסגעװאַקסן, דער קוימען. 

ווען זי איז דאָ אַהערגעקוּמען צוּם ערשטן מאָל, איז ער געװען 
קליין, דער רויך, װאָס האָט כּסדר געשלאָגן פוּן זיין אָפן מויל, האָס 
צוּגעצויגן איר אויג. זי האָט ליבּ געהאַט צוּ קוּקן אויף די קנוילן אוּן 
קנוילכעלעך, װאָס ער שפּייט אויס פוּן זיך, 








= 
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| איצט, נאָך זיבּן יאָר קיקן, װען פרוי קליינער האָט דערװײל גע; 
יבּוירן צוויי קינדער זאָלן געזוּנט זיין אוּן אין די שטיל.אויסגעבּעט. 


צימערן זענען צוּגעקוּמען דריי פרעמדע דינסטן, פֿאַר וועלכע פרוי. קליי. 
נער מוּז אָנגײטן טאָג:טעגלעך עסן, אוּן האַלטן בּיי זיך אַ בּוּנט שליסלען 
פון שענק אוּן קרעדענצן -- איצט שטייט אַלץ דער אייגענער קוימען 


אוֹיף זיין פריערדיקן אָרט: קאַלט, בּאַלעבּאַטיש-אוֹיסגערעכנט וי אַן אייב': 


;געפוּנדעוועטער פּריץ מיט אַ זֹאַטֹן בּויך. 

נישט זיין דאגה, װאָס זי, פאני קליינער, קאָן נישט פאַרטראָגן 
יזיינע פליישיקע אַרוּמגערייפטע װענט, װאָס לאָזן נישט אי די וועלט 
אויף דער קעגנאיבּערדיקער זייט, 

מאַדאַם קליינער װייסט, אַז דאָרט אױױיף דער קעגנאיבערדיקער. 
זיט, איבּערן פֹּלוֹיט אַריבּער, ליגן פאַרמיסטיקטע ליים-גרוּבּן. אין קליינע. 
ענגע שטיבּלעך װוֹינען פאַרפעצטע מענטשן מיט אױסגעשטאַרצטע קינכּאַקן 
מענטשן, װאָס פֿאַרשכּורן דעם װאָך-לוֹין בּיזן לעצטן גראָשן אוּן פאַר 
נרויס מתיקות טאָרעט מען זיך מיט די װײבּער יו די בּעטן יי 
מען צוממיתט זיי בּיז בּלוּט. 

דאָס אַלץ װײסט פאַני קליינערל - דאָס װײבּ פוּן פאַבּריקאַנט, 
וועלכע װוֹינט דאָ מחוּץ דער שטאָט אוּן שפּייזט יענע פּאַרפעצטע מענטשן, 
װאָס פּאַרשכּוֹרן דעם װאָך:לוין. : 7 

אַמאָל אָבּער, אין אַן אױסגערוּטן זוּנטאָגדיקן טאָג הײיבּט זיך אויף 
פוּן יענע פאַרליימיקטע, ענגע שטיבּלעך אַ צעשפּרײיט, הפקרדיק געזאַנג, 
בּאַגלײט פוּן אַ צעציגן האַרמאָניע:גרימפּלערײ אוּן ך צעטאַנצטע 
שווערע שטיװאַליעס. : 

עפנט דעמאַלט פרוי קליינער אירע קלאָר-געפּוצטע פענסטער אוּן 
לאָזט אַרײן צוּ זיך דאָס צעטאַנצטע, פאַרשכּורטע גרוּמפּלערײ, צוּזאַמען 
מיטן לאַכעדיקן קוויטשען פוּן אוֹיסגעװאַרמטע װײיבּער, 

אָט איז דאָס גרימפּלערײ אַריבּער דעם יוֹם. -טוֹבדיק-פאַרשלאָפענעם 
קוימען" אָט פאַלט עס אויף דער גרויסער קוּפּע קוילן-שטויבּ אוּן אָט לייגט 
עס זיך אַװעק פאַר די אָפענע פענסטער פונם רייכן פאַבּריקאַנט, װאָס 
זיצט איצט אין אַ װיג-שטיל אוּן ליינט די מאָרגן-צייטונג,, ‏ 

זיין ‏ גלאַט-אױסגעראַזירט פּנים איז קאַלט אַרײנגעטאָן אין די 
ילאַנגע שפּאַלטן. עס דוּכט זיך, אַז ער הערט נישט, װאַס אַרוּם אים טוּט 


= 


זיך; פּרוּװט זיין פרוֹי אין דער שטיל אַ זאָג טאָן -- אַזױ מן הצד אַ 
ואָג טאָן : א : 
-- אַז דאָרט אויף יענער זייט קוֹימען, װוּ ס'װוינען די אַרבּעטער. 
טאַנצט מען אַצינד. 
ענטפערט פּאַן װלאַדיסלאַװ, נישט אַװעקנעמענדיק די שטיענדיק? 
אויגן פוּן בּלאַט ; 
-- אַז זאָלן זי זיך דאָרט טאַנצן, די שִכּורים. װאָס אַרט עס עמיצן 1 
פאַרמאַכט פרוי קליינער די פענסטער, נעמט שליסן די שװער- 
צעלייגטע שענק, טיילט אויס עסן. שיקט אַראָפּ שפּאַצירן דאָס עלטסטץ 
מיידעלע מיט דער -פּאַננע".., דערנאָך גייט זי פוּן שטובּ צוּ שטוּבּ -- 
נייט גיך, פּאַמעלעך אוּן װידער גִיך. קוּקט װי אַזױ עס גייט צוּ דאָס 
אויפרוימען אוּן דאָס קאָכן -- אוּן שווייגט. 
נאָר אַז פוּן גרויס שווייגן גײט שוין איבּער דאָס האַרץ, רוּפט זי 
ויך אָן צוּ דער :אַלטער מוּטער אירער, װאָס ציטערט מיטן פּנים: 
| -- אַז דער קליינער יאַשיאָ -- אָט דער קליינטשיקער, װאָס זויגט' 
בּיי דער אַם -- האָט בּיינאַכט עפּעס גרימאַסעט. 
-- ס'װאָר 1 מאַריאַנאָ! 
- = שטעלט זיך אַװעק מאַריאַנע, די גרױיס-בּרוּסטיקע אֵם, מיטן זאַטן 
מילכיקן פּנים -- אַ צעלאַכטע פוּן דעם האַרמאָניע-גרימפּלערײ אוּו ענט* 
פערט מיט אַ פאַרקנייטשטן אַקסל: 
-- אי, גדזשע טאַם! געזונט װי אַ פישלי. 
-- געזוּנט זאָגסטוּ, מאַריאַנע} 
--- געזונט, פּראָשע פּאַני, געזונט. -- אוּן שפּיצט אויס די אויערן 
מיט די צעלאַכטע ציין אַהין צוּ דער האַרמאָניע, אויף יענער זייט פּיויטי, 
פּאַן װלאַדיסלאַװ, דערװײל, הערט נישט, צי דער קליינער יאַשיאָ, 
איז יאָ געזוּנט, צי ער איז נישט געזונט. אָט האָט ער אַװעקגעלײגט איין 
צייטונג אוּן גענומען זיך צוּ אַ צװײטער. זיינע קאַלטע, שטייענדיקע 
אויגן גליטשן זיך אֵיבּער די שמאָלע אָנגעשטאָפּטע שפּאַלטן, מיט אַ הונגעז 
ריקער נייגעריקייט, 
ער מוּז דאָס אַלץ דוּרכליינען, װייל היינט איז זוֹנטאָג. און זונטאָג 
איז דער איינציקער טאָג אין דער װאָך, װען ער קאָן זיך רויק אָפּגעבּן 
מִיט זיך, דאָס הייסְט מיט ליינען צייטונגען. 








יהושע פערלע כֹּ 


אין דער צייטונג שּכס פַּאַן װלאַדיסלאַו ‏ ק לײ נע ר קודם כֹּ3 
דאָס, װאָס אינטערעסירט אים, ס'הייסט מסחר-ידיעות מיט מסחר-אַרטיק: 
לען, אים אינטערעסירט פּאָליטיק אויך. אָבּער אויף אַזויפיל אויף װיםל 
זי האָט אַ שיכות מִיט זיין פאַבּריק אוּן מיט זיין מסחר, 


די צײיטוּנג איז בּיי אים דער פּוּלס פוּן לעבּן, ער קאָן גישט קיין 
מענטשן אויסער די סוחרים, מיט װעלכע ער האַנדלט, אוּן אויסער די 
גריוו מיט די פירמעס, װעלכע ער בּאַקוּמט פין זיינע קליענטן. מענטשן 
ליגן בּיי אים אוּנטער דער אי פירמע פון דעם אָדער 'ענעם 
קליענט.., 

דעריבּער רעדט צױּ אים אַזױפיל דאָס אָנגעשטאָפּטע בּלאַט. ער 
ליינט אַלץ, פוּן דער ערשטער בּיז דער לעצטער זײט.,. דער עיקר 
אָבּער שטוּדירט ער אין דער צייטונג די אַלטע און נײע געזעץפּראָי 
יעקטן װעגן שטייער. 7 

ער, דער מענטש מיט פּרינציפּן, דער פאַבּריקאַנט װלאַדיסלאַה 
קליינער, װאָס קען נישט קיין מענטשן, נאָר פירמעס -- ער געדענקט 
אַלע פּאַראַגראַפן מיט אַלע פּוּנקטן, מיט אַלע טערמינען, װצן מען דאַרף 
צאָלן די שטייערן, װיפיל מען דאַרף צאָלן און װי אַזױ מ'דאַרף צאָלן 


כאָטש דעם אמת געזאָגט װאָלט ער זיך אָן די אַלע ידיעות געקאָנט 
נאַנץ לייכט בּאַגיין. װאָרוּם דאָרט, אין דעם קאַנטאָר, װאָס געפינט זיך 
אוּנטער זיינע. פינף אױסגעװאַרעמטע צימערן, זיצט אַ יינגערמאַן, אַ 
בּוכהאַלטער, װאָס ליינט אויך די אייגענע צייטונגען אוּן האָט אויך אַ 
שװאַכקײט צוּ געדענקען אַלֶע פּאַראַגראַפן מיט אַלע פוּנקטן פוּן די 
שטייער"געזעצן, 

איז אָבּער פּאַן װלאַדיסלאַװ אַ מענטש אַן עקשן. אַ מענטש, װאָס 
האָט ליבּ שטילערהייט צוּ טראַכטן, אַז װען מזאָל אים לאָזן, װאָלטן 
די פינאַנסן פוּן דער מלוכה גאָר אַנדערש איסגעזען. גויים זענען נישט 
מסוּגל צוּ האָבּן צוּ טאָן מיט פינאַנסן, איז אָט גלײבּט נישט פּאַן װלאַי 
דיסלאַוו קיינעם.:סיהייסט ער גלייבּט אַלעמען, װאָס איז דאָ נישט צוֹ 
גלייבּן 4... נאָר גלייכער איז, אַז מען גלייבּט קײינעם נישט א מען 
פאַרלאָזט זיך נישט אויף יענעם, 

ער װײַסט, אַז: הינטן אין דער קאַנטאָר איז פּונקט אַזױ, װי אין 


6 יהושע פּערלע 


אַ קאַזאַרמע צװישן זעלנער. מען שטייט אויסגעצויגן אוּן מען האָט 
מורא, אַזױ האָט פּאַן װלאַדיסלאַוו איינגעפירט פוּן אָנהײיבּ אָן... 

װײיסט ער, אַז אַלץ װעט דאָרט ערלײידיקט װערן פּינקטלעך, מיט 
דער האָר, ס'שאַדט אָבּער נישט מיט איין אויג אַ קוק צוֹ טאָן; גלאַט 
אַזױ, גאָר נישט צוּ מײנען... װאָס קאָן דען שאַטן, אַז אַן אויג קוּקט.., 
װי זאָגט אַ פּויליש שפּריכװערטל: 

-- ,פּאַנסקע אָקאָ קאָניאַ טוּטשי".,, 

דערפאַר האָט ער אינמיטן דער װאָך אַזױ װײניק צייט צוּ פאַרגע. 
מען זיך מיט זיך, ס'הייסט מיט ליינען צייטוּנגען, 


אַ מענעש, זאָגט ער, דאַרף זיין אַזױ װי אַ זייגער, אַרבּעטן אוּן 
פֿינקטלעך זיין... פּינקטלעכקייט איז די נשמה פוּן לעבּן. װען ער, פּאַן 
װלאַדיסלאַװו, זאָל נישט זיין פּינקטלעך אין נישט אַראָפּקוימען אין געי 
שעפט אַריין ניין אַ זייגער אינדערפרי, װאָלט ער נישט געװען ד אָ ס, 
װאָס ער איז אוּן די פירמע װאָלט נישט געװען ד אָ ס װאָס זי איז. 


זעצט ער זיך אַװעק אינדערפרי אין זיין פאַרמאַכטן קאַבּינעט 
אוּן פוּן די צװיי פאַרשטױבּטע פענסטער, װאָס גײען אַרױס אין הוֹיף 
אַרײן, פירט ער אָן מיט די צעלאָפּענע טראַנסמיסיעס, מיט די פופצען 
פּאָר בּרייט-הינטענדיקע פערד, מיט די אַלע וועגענער אוּן מענטשן, װאָס 
דרייען זיך דאָ אַרוּם אוּן לעבּן פוּן דאַנען. 


אין דעם דאָזיקן קליינעם פאַרשטױבּטן קאַבּינעטל, ווו די זוּן 
האָט ליב אַרײנצוּקיקן אַ האַלבּן טאָג, ווּ די דריי טעלעפאָנען קלינגען, 
וי הוּנגעריקע יינגע הינטלעך, דאָ -- בּיי די געפּלײפּאָסן, װאָס פאַלן 
אויף די טישן פוּן היכן קוימען אין דרויסן -- וייסט פּאַן װלאַדיס- 
לאַוו וויפיל מענטשן עס אַרבּעטן בּיי אים אין פאַבּריק ; וויפיל סחורה עס 
ווערט אױסגעאַרבּעס אַ טאָג; אוּן ויפיל איער די גאַנצע כאָפּטע הי" 
גער, װאָס דרייט זיך אַרוּם אויפן הויף ליגט אַ טאָג פאַר זיין הױיזי 
געזינט, װאָס זיצט אויפן ערשטן שטאָק אוּן קאָכט אוּן בּאַקט אוּן װאַשט 
און אַרבּעט, פּוּנקט אַזױ וי די לעדערנע פֿאַסן אויף די רעדער. 

עס גייט וי אַ זייגער. פּונקט צוועלף קלינגט אַראָפּ דער טע. 
לעפאָן אוּן בּעט אַרױף , דעם פּאַן" אויף צווייט:-פרישטיק, 

זיצט פּאַן װלאַדיסלאַװו בּיַיִם גרויסן טיש מיט זיין ווייבּ, קינדער 
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אוּן. שוויגער -- זיצט א פאַרטוענער אין די חשבּונוֹת, װאָס זענען דאָרס 
אִיבּערגעבּליבּן אויפן שרייבּ-טיש בּיי אים אין קאַבּינעט. 

ער זעט איצט קלאָר די ציפערן. װײסט װוּ יעדע אייגע שטײַט 
אוּן פּן װאַנען יעדע. איינע נעמט זיך,. 

וויל זיין װײבּ -- די דראָבּנע פּאַני קליינער מיטן צוּ-גרויסן בינט 
שליסלען -- אים עפּעס פרעגן, עפּעס היימיעע זאַכן. -- װעגן שטוּבּ 
אוּן קינדער -- פּאַרפעלט איר דרייסטקייט. זי װייסט, אַז איר מאַן טראָגט 
אויף זיך די גאַנצע שװערע משא, װאָס געפינט זיך אויף יענער זייט פוּן 
די קלאָר-געפּוּצטע שױיבּן, האָט זי נישט דעם מוּט צוּ ןיי מיט אירע 
,קליינע",, בּרויט-מיט-פּוטער-טענות, 

עסט מען שװײגעדיקערהייט. װאַרט מען, ער, דער באַלעבאָג 
פֿון שטוּבּ זאָל זיך אָפּרוּפן דער ערשטער, 

טרעפט, אַז זיין קאַנטיק מויל מיט די געשניטענע װינקלען אַראָפ 
צעשמייכלט זיך. ער גייט עפּעס זאָגן. װאַרט די דראָבּנע פאַני קליי- 
נער. עס דוּכט זיך, אַז אָט װעט זי הערן אַ נייעס, עפּעס אַ פרעמדס 
נישט קיין היגס:.. ‏ ער זעט דאָך איצט - אַזוֹי אויס, דער מאַן אירער, 
שפּיצט זי אויס דאָס קעפּל, אַזױי װי אַ הינדל בּשעת אַ סכּנה... 

רוּפט זיך אָן פּאַן װלאַדיסלאַו,. ר מיט אַ סערװעטל די 
איינגענעצטע אויבּערשטע ליפּ, אַז;. 

-- אוּמֶעטוּם מוּז מען האָבּן אַן אויג. דאַכט זיך -- אַ קלייניי 
קייט. אַן אַרבּעטער האָט בּאַהאַלטן אַ שטיקל קויל אוּנטער דער פּאָלע. 
דער טויער-היטער, דער אַלטער נאַר, דער צעטראָגענער גוי האָט אים 
שוין געהאַט כּמעט װי אַרױסגעלאָזן. | 

זיצט ער אַזױ -- פּאַן קליינער -- אוּן קוקט אין הױיף אַרֹין. 
זעט ער, אַז דער אַרבּעטער האָט עפּעס אַ צוּהויכן בּוּזעם. װי קוּמט 
צוּ אַן אַרבּעטער אַזאַ הויכער בּוזעם? הייסט ער אים צוּריקרוּפן. אוּן 
אַזױי שטילערהייט, גאָרנישט צוּ רעדן, נעמט ער אים אַפױר אַ שטיק 
קויל. האַ} -- איז שוין רעכט, אַז מען מוּז אוּמעטוּם זיין... אַז טויזנט 
אויגן זענען װײניק... עס גייט דען אין דעם שטיקל קיל!,. אָבּער 
פּרינציפּיעל טאָר עס נישט דערלאָזט װערן. א 

מאַדאַס קליינער זעט אויס צוּ שטײכלען. מען קאָן נישט װיסן 


5 זשע פערלע 


גענוי, װאָס עס בּאַטײט דאָס קנייטשל, װאָס האָט זיך איר צעלײגט 
אויפן שטערן סאַמע איבּער דער נאָז.. אַ קלוגער װאָלט געואָגט -- 
אַזעלכער, װאָס קאָן מענטשלעכע פּנימער -- אַז זי האָט גאָר בּדעף 
צוּ װײינען, | 

אָבּער פאַני קליינער װיינט נישט, עס שטייט אַ זוניקער דרויסן 
הינטער די פענסטער,., װער װיינט עס אין אַזעלכע טעג... דרײט זי 
נאָר אויס דעם קאָפּ און נישט װילנדיק טרעפט זי זיך מיט דער אַלטער 
מאַמען, װאָס שאָקלט אַריין אין טישטוך אירע גחתדיקע מחשבות װעגן 
דעם געראָטענעם איידעם, 

נאָכן עסן רוימען די דינסטן אַראָפּ פוּן טיש מיט אַ גאָפּל-מעסערי 
קלינגעריי אוּן ווייך-לאַטשענדיק-טשאַפּערײ, 

די גרויס-אברדיקע אִם שלעפּט אַרױס פוּן סטאַניק אַ בּרייטצ, 


ווייסצ בּרוּסט אוּן שטוּפט זי דעם קליינעם אין מיילכל אַרײן. דאָס עלט* 


סטע מיידעלע זעצט זיך אַװעק צוּם טיש? מיט אירע ליאַלקעס אוּן רעדט 
עפּעס צי זיי. אוּן מאַדאַם קליינער, אַ צונויפגעקנוילטע, דרייט זיך אַרום 
אַ פרעמדע איבּער אירע צימערן, שליסט כּסדר די שענק מיט די קרע. 
דענצן; בּאַפעלט עפּעס צו די דינסטן אין קיך אַרײן, און הערט, װי 
אויף יענער זייט פענסטער שטייט אַ טומל פוּן פּוּרמאַנעס אוּן פערד; 
אַ סקריפּען פוּן נישט געשמירטע רעדער; אוּן דוּרך דער װאַגט טראָגט 
זיך כּסדר אַן איינגעגעסן ווייט הוּדזשען, װאָס דערמאָנט אָן אַ לאַנגן, 
שטילן ציין-װייטאק, 

טראַכט פרוי קלייגער, אַז אייגנטלעך איז אַלץ, װאָס זי זעט אוּן 
הערט דאָ נישט מער װי אַ גרויסע, גוּט-געשמירטע מאַשין. מעגטשן 
זענען דאָ נישט מער, װי שרייפלעך. גרעסערע -- קלענערע.. אָבּער 
שרייפלעך, פאַלט אָפּ איין שרייפל, פּאַרטרעט מען עס מיט אַ צװײטס. 
פאַלן אָפּ צען שרייפלעך, פאַרטרעט מען זיי מיט צען אַנדערע, 

איז אָט דוּכט זיך איר, דער פרוי קליינער, אַז אין דער דאָזיקער 
גרויסער גוּט-געשמירטער מאַשין מיט די לעדערנע פּאַסן, מיט די אַלע 
פערד, װעגן אוּן מענטשן -- איז זי אויך נישט מער װי אַ שרייפל, 
װי אַ קליין, קליין רינגעלע. װעט עס אַרױספאַלן, װעט מען עס פאַר- 
טוישן מיט אַ צווייטס. 


װאָרום, אַז מען זאָל אַזױ װעלו גוּט אַ טראַכט טאַן, איף 5 
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אמת אַ טראַכט טאָן -- װעט אויסקומען, אַז די גאַנצע פאַני קליינער 
דאָס װייבּ פוּן דעם רייכן פאַבּריקאַנט, װאָס האָט מיט אים צװײ קינ' 
דער אוּן האַלט צוּ זי דינסטן אוּן זאָרגט װעגן כּסדרדיקן עסן אוּן 
שלאָפן -- אַז די דאָזיקע פּאַני קליינער איז נישט מער, װי אַ דינסס 
דאָ. אַ דינסט נישט צוּם װאַשן ס'געפעס, נאָר אַ דינסט, װאָס איר הי 
ליקער חוב איז צוּפרידנצוּשטעלן איינעם אַ מענטשן, אַ פרעמדן מענטשן 
װאָס זיין נאָמען איז װלאַדיסלאַו קליינער, 

פוּן גאָט אוּן פון לייטן איז איר געגעבּן געװאָרן די מיסיע צו 
זאָרגן -- עס זאָל דעם דאָזיקן װלאַדיסלאַװ קליינער גוּט זיין. ער זאָל 
האָבּן װעש צוּ דער צייט, אַ קלאָר בּעט צוּ דער צייט אוין אַ װײבּ צוּ 
דער צייט. 

גראָד איז דער דאָזיקער װילד-פרעמדער װלאַדיסלאַװ קליינער איר 
מאַן. ס'האָט געקאָנט זיין אַ צװײטער, אַ דריטער, אַ צענטער. טויזנטער 
אַנדערע האָבּן דאָס געקאָנט זיין. זי װאָלט געבּליבּן די אייגענע אַנקע, 
נאָר מיט אַן אַנדערן צוּנאָמען. 

איצט איז זי פאַני קליינער. אַ רייכע, האָט אַ פאַבּריק מיט קוּי 
פּעס קוילן, מיט פאַרמיסטיקטע שטאַלן, זי, די אַמאָליקע אַנֹקע, װאָס 
האָט געטראַכט אַ לי ן, געװאָלט אַ לײן אָדער נישט געװאָלט אַ לײף 

היינט טראַכט זי מיט יענעמס געדאַנקען, הינט מוז זי װעלן, 
װאָס יענער װיל. פּוּנקט אַזױ װי די לעדערנע פּאַסן איף די רעדער, 
אָדער װי די פערד, װאָס לאָזן זיך פירן מיטן ריר פוּן די לייצעס. 

זי איז עמיצנס. זי אין אַ טייל פון דעם גרויסן, װאָס מען רוּפט; 
-- , פירמאַ. װלאַדיסלאַ קליינער,* 

הינטן,,. אין דעם קליינעם, ענגן קאַבּינעט אַרוּמגעשטעקט מיט פַּאַי 
פירן, טינטערס אוּן טעלעפאָנען זיצט דער עמיצער, ס'הייסט די פירמע 
װלאַדיסלאַװ קליינער. אוּן די דאָזיקע פירמע האָט צוּ שאַפן איבּער אַלע 
טויטע אוּן לעבּעדיקע נפשות אוּן אויך איבּער איר, איבֶּער דעם אַמאָ. 
ליקן מיידל אַנקע. 

עס קוּמט איר אויס, אַז צװישן די אַלע פּאַפּירענע חשבּוֹנות, 
װאָס ליגן בּיי אים אויפן טיש, ליגט אויך איר חשבּון. אָט קוּקט ער 
אין אים אַרײן. זוּכט -- צי עס קומט אים נישט אַמאָל אַ רעשט. 

װײסט אָבּער מאַדאַם קליינער, אַז זי איז אים גאָרנישט שׁוּלריקי 


ש1 יהושע:ע רלע 


זי האָט אים געבּוירן צװיי קינדער, דִי קינדער האָט זי ליב 
סיזענען דאָך אירע קינדער. געמינט האָט זי אָבּער, אַז זי װעט די 
קינדער נישט געבּוירן. ווען זי איז טראָגן געװאָרן מיטן ערשטן -- האָנ 
זי זיך געװונדערט,,, וׂ 

-- װי קוּמט עס?... דוּכט זיך, אַז זי איז גאָרנישט געװען דער 
בי צר = אַלץ. ער, 

עס זענען געװען, געדענקט זִי, קאַלטע נעכט. איבּער דער װאַנף 
פוּן שלאָפּצימער האָבּן געהוּדזשעט די טראַנסמיסיעס, געהודזשעט אין 
זייערע בּעטן אַרײן. זי איז געלעגן אַ פאַרציטערטע, אַן איינגעקוּרטשעי 
טע, איז געקוּמען איינער, נישט קיין היגער, עפעס אַ װײטער, אױּ 
דעם דאָזיקן נישט-היגן, דעם דאָזיקן װײטן האָט זי אָפּגעגעבּן איו 


יונג לֵייבּ, 


ס'האָט זיך איר אויסגעװיזן, אַז דער נישט.היגער האָט געהאַו 
צוּ בּאַצאָלן אַ חשבּון פּוּנקט אַזופיל װיפיל ס'איז געקוּמען, נישט מעו 
אוּן נישט װינציקער,.. װײל; 

-- אַ מענטש מוּז זיין פּינקטלעך, פּינקטלעכקייט איז די גשמו 
פוּן לעבּן, 

בּיזן היינטיקן טאָג זאָגט זי אים גאָרנישט, די געכט זענען וויטער. 
קאַלטע, ס'שמעקט מיט אויסגעסדרטע ציפערן. דוּרך דער װאַנט הוּדזשעס 
עס װײטער. אוּן מער, װי אַ הוּסטעלדיק שטימעלע: | 

-- אַנקאָ -- רוּק דיך אַבּיסעלע -- הערט זי נישט, 

טײילמאָל דערטראָגט זיך דוּרך די אַראָפּגעלאָזטע שטאָרן אַ צע" 
װאַרעמט הירזשען פוּן אַ פערד, אַן אויפגעװעקט בּילן פוּן אַ הינט -- 
דוּכט זיך איר, אַז ס'בּייזערט זיך עמיצער, װאָס זי, דאָס אַמאָליקו 
מיידל אַנקע גיט זיך איבּער אַ פרעמדן, 


במ 





היינט איז אַ װאָכעדיקער אױפדערנאַכט. פּאַן װלאַדיסלאַון אִיוּ 
פריער אַרױפגעקוּמען פוּן בּיוּראָ, ס'איז נאָך אָװנטבּרױט. די קינדע" 
שלאָפן שוין. דוּרך דער פאַרמאַכטער טיר הערן זיך זאַטע געלעכטערף 
פוּן די דינסטמיידן, 

זיצט פּאַן װלאַדיסלאַוו אין גערוימען, ליכטיקן עס-צימער א 








יהושע פֶּערלֶע : 1 (: 


קוּקט דורך די אַלע נאָטיצן אוּן פּאַפּירלעך, װאָס דאָס פּערסאָנאַל 
גרייט אים יעדן אויפדערנאַכט צוּ, 

| בּיים צווייטן צק טיש זיצט פרוי קליינער, אַ װאַרעמע מיט האַלבַי 
נאַקעטע, פאַררויטלטע הענט, 


פוּן אַ דערבּייאיק צימער קוּמט אַרײן די אַלטע מאַמע מיטן צי"- 


טערדיקן פּנים. זי זעצט זיך אַװעק אַקעגנאיבּער איר טאָכטער אוּן 
אוּנטערשפּאַרנדיק איר אויסגעצויגן שִמאָל גאָמבּקעלע אויף בּיידע פּלאַכן 
פון די הענט -- שאָקלט זי אין זי אַרײן אַן אײביק מאָנאָטאָן 
שאָקלעניש, 

דער זייגער קאָן האַלטן אַרוּם זיבּן: אויף די בּלױיע שױבּן האָט 


זיך אָנגעשפּאַרט אַ שטילער, פרעסטלדיקעף אויפדערנאַכט. אין 2 ' 


קוימען קוּקט אַרײן אַ שמאָל האַלבּ-רײף פוּן דער לבנה, 
רופט זיך אָן פרוי קליינער -- אַז ס'איז היינט זייער אַ שיינע 
נאַכט. אִיז אפשר װאָלט אַ יושר געווען ערגעץ-ווּ אַראָפּצוגײן. 


ווייזט אויס, אַז פּאַן קליינער האָט נישט דערהערט, װאָס זיין 


פרוי האָט דאָרט שטיל אַרײנגעבּרוּמט אוּן דערפאַר נישט יי 
די אויגן פוּן די פּאַפּירן מיט פּאַפּירלעך, 

האָט מאַדאַם קליינער, שאַרנדיק מיט אַ פינגער אויפן טונקליגעי 
בּלוּמטן טישטוּך, נאָכאַמאָל שטיל אַ בְּרוּם געטאָן: 

-- אַז ס'װואָלט אַ יושר געווען אַראָפּצוּגײן אין.., אַ קינאָ.. 

גראָד אין דער מינוּט האָט זיך דער גרויסער שטיי-זיגער װאָס 
דערמאָנט אַן אַ בּייזן גוי, צעקלונגען : 

-- װאָס עפּעס גיין אינמיטן דרינעןג 

פרוי קליינער. האָט זיך אויסטערליש דערשראָקן, זי האָט נישט 
נעװוּסט, װער ס'האָט געענטפערט -- דער שטיי.זייגער, צִי דער מאַן 


- די לבנה אין דרויסן האָט זיך העכער אַרױפּגערוּקט איבּערן קוי 


מֶען, דאָ אין שטוּבּ -- אין אַ װינקל פוּן אַ שױיבּ אין שטין 6 
אַ ציטערדיקער, גרין-בּלוילעכער אָפּשײן פוּן איר, 
ערשט איצט האָט פּאַן װלאַדיסלאוו נישט-ניחהדיק אַרױסגענוּמען 


זיינע שטייענדיקע אויגן פוּן די יאליע אוּן געפרעגט מיט גִישט 


קיין היג קוֹל; 
-- האַ, װאָס זאָגסטו, גיין 1 װוּ גיין } 
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-- כיווייס, אַבֿיסל. דוּ. זיצסט אַזױ תּמיד אין שטוֹבּ.. 

-- ווער האָט נ'קאָפּ צוּ גיין. אַז דוּ ווילסט, נעם די מאַמען און 
פאָר דיך אַבּיסל איבּער. זאָל דאָרט העלענע הייסן שפּאַנען סיקעטשל, 

דאָס שטיבּ-מיידל, מיטן נאָמען העלענע, װאָס האָט ליבּ אַרײנצוּ- 
יציען די ליפּן ווען דער פּאן רעדט צוּ איר -- לויפט געשווינד צוּ צוּ 
!אַ פענסטער אוּן שרייט דוּרך אַ לופטשיק אין נאַכטלעכן הויף אַרײן: 

-- מיכאַליע, שפּאַנען פאַר דער פּאַני 

שפּאַנט מיכאַל דעם יונגן אָגער: שפּאַנט גיך מיט אַ זמרל אונ' 
טער די בּלאָנדע װאָנסעס; אוּן איידער דער כמורנער שטיי-זייגער, װאָט 
ועט אויס וי אַ בּייזער גוי, האָט צייט נאָכאַמאָל צוּ פרעגן: -- װאָס 
עפּעס גיין אינמיטן דרינען! -- טענצלט שוין דער אָגער אַרױס פון 
. בּרייט:צעעפנטן טויער ערגעץ אין גאַסן אוּן געסלעך אַרײן. 

ער טענצלט האָפּערדיק, דער אָגער, אוֹנטער זָמיכאַלס געזוגטע, 
װאַרעמע הענט, װאָס האָבּן ליבּ אָנצופירן װען עס פארט די פּאַני ,נאַ 
ספּאַצער,* 
: די פּאַני זיצט פאַרקנוילט אין אַ װינקל. זי פילט די האַלבּ-אױס. 
געלאָשענע לעבּלעכקייט, װאָס גייט פוּן איר מאַמעס גרויס, אַלט פרענ' 
קיש פוּטער, 

זי רעדט נישט, נאָר קוּקט אָנגעשטרענגט אין דער אויסגעריניק. 
טער, ‏ בּלויער נאַכט אַרײן, װאָס שמעקט מיט שטאָל. דער אָגער לגס 
איִבּער די פיס גדלות'דיק. יי סמאָטשקעט צוּ אים מיט זיינע זאַטע, 
אָנגעדראָלעטע ליפּ, 

אָט פאָרט מען פאַרבּיי די נידריקע אַרבּעטער-הייזלעך מיט די טוג 
קצלע, פאַראייטערטע נאַפט:לעמפּלעך, אָט איז די שענק בּיים װאָלף" 
מיט די פאַרהױכטע שויבּן פון װאַנען עס טראָגט זיך אַ ריח פון ביר 
אוּן פאַרײלעצט חזיר-שמאַלץ, ו 

די אויסגעפליישיקטע שיקסע, װאָס שטייט דאָ אונטערן בּוּפּעט, 
פּראַלט אויף די טיר אוּן צוּזאַמען מיט אַן אױסגעװאַרעמטער, װײיסער 
- פֿאַרע, פאַלט זי אַרױס אין דרויסן אוּן שטוּפּט איר איבּערגעװאַקסענעם 
בּוּזעם איינעם אַ פֿאַרטוֹנקלטן פּאַרשוֹין, װאָס װויגט זיך װי אויף גוּמענע 
-פיס אוּן װאָרנט מיט אַ פינגער דער שיקסע פאַר דער נאָז. 
מאָדאַם קליינער גייט דאָ טײילמאָל פאַרבּיי, אין זוּנטאַקדיקע פאַר 





יִשֹׂהוֹע פּערלע 1 


נאַכטן. זי הערט זיך דאָ איין מיט אַ צעשמייכלט-פאַרטרױערט האַרץ אין 
דעם הייזעריקן גרימפּלערײ פוּן דו נאַפּט-שטיבּלעך. עס אַרט זי נישט, 
װאָס דער װאַקלדיקער פּאַרשױן קנעפּלט די גרויסע, אױסגעבּוּזמטע בּלוּ 
קע פוּן דעד בּיר-פאַרקויפערין. 

דאָרט בּיי איר אין די אױסגעװאַרעמטע, רוּיקע צימערן, װוּ דאָס 
קוֹל קלינגט אָפּ פרעמד אוּן בּרוגזלעך -- דאָרט איז דער מאַן אירער 
איצט אויפגעשטאַנען נאָך זיין זוּנטאָגדיקן נאָכמיטאָג:דרימל, ער ציט זין 
איצט אויס אוּן גענעצט רחבותדיק אין די פאַרשלאָפּענע צימערן אַרין 
ער גענעצט אײינמאָל אוּן נאָכאַמאָל אוּן װידער אַמאָל 
:אויפסניי. 

איז -- אז ער האָט זיך שין גוּט אויטגעגענעצט אוּן אויסגעי 
צויגן, הייסט ער דערלאַנגען טיי. נאָך דעם טיי הייסט ער זיך געבּן עט. 
לעכע עפּל, שפּעטער טוּט ע- אַ גלעט דעם מײדעלע איבּערן קעפּל און 
הייסט -- עס זאָל עפּעס דעקלאַמירן פאַרן ,טאַטוּש". דערנאָך נעמט ער 
װוידער די צײיטוּנג, אָדער רעדט מיט עמיצן דוּרכן טעלעפאָן. אוּן אַז 
דאָס אַלץ איז שוין אָפּגעטאָן, גייט ער ערשט אַראָפּ אין שטאַל אַרײן 
אַ קוק טאָן צוּ די פערד. 

די מאַמע זיצט בּיים טיש אַ פאַרקנעפּלטע בּיז אַרױף, זי שאַקלט 
מיט איר צעקנייטשט פּנים אוּן טראַכט איר איבּיק טראַכטעניש, אַז זי 
איז נישט װערט דעם גרויסן חסד, װאָס זיין ליבּער נאָמען טוט מיט 
איר איינציקער אַנקע. 

אוּן זי, אַנקע, קלינגט מיט די שליסלען, װי אַלע טאָג פוּן אַ גאַני 
צער װאָך. זי גרייט צוּ עסן, ענטפערט עפּעס דעם עלטסטן קינד אױף אַ 
טענה אוּן בּשעת מעשה האָט זי אין זינען, אַז ס'װאָלט גוּט געװען עמיי 
צער זאָל איצט אַרױפקוּמען. אַ בּאַקאַנטער. אַ גאַסט. צי סתּם אַ פרעמדער, 

האָט זי דאָך דאָ דוּרך די גאַנצע זיבּן יאָר נישט געזען -- עס 
זאָל עמיצער קוּמען, אַװעקזעצן זיך אוּן טרינקען אַ גלאָז טי 

קומען קוּמט נאָר אַמאָל אַ דאָקטאָר, אָדער די בּכּבודיקע פּאַני 
סטעפאַואָ יאַ, װאָס בּרענגט אַ ניי דינסטמיידל. 

גייען דאָ אַזױאַרוּם אַװעק די יום טובדיקע אױיפדערנאַכטן. עס 
דאַכט זיך, אַז פוּן די װענט װיינט עמיצער אַרױס; אַז די טירן פון 
די פאַרמאַכטע שענק סקריפּן, טרעפט אַמאַל, אַז דעם פּאַן װלאַדיסלאַװ 
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װערט שוין אויך לאַנגװײליק, די צײַטוּנגען ליגן שוין מידע. רופט עױ 
זיך אָן, אַז אױבּ זי, אַנקע, װיל, קאָן ער זיך אַבּיסל איבּערפאָרן מיט' 
איר. 

שרייט העלענע, דאָס דינסט.מיידל, אין הויף-אַרײן, סמאָטשקעט 
מיכאַל צוּם אױסגערוּטן אָגער. אוּן װידער פאָרט מען איבּער גאַסן אוּן 
געסלעך -- די פּאַני קליינער מיט איר מאַן װלאַדיסלאַװ. 

מען פאָרט פּונקט אַזױ װי איצט. פאַרבּײי די שטיבּלעך מיט די 
פאַרבּרוּדיקטע פענסטער, פאַרבּיי די מידע, אויסגעהויקערטע פּאַרקאַנעס; 
מען פאָרט אַרײן אין די גאַסן, װוּ פוּן די מויערן פּאַלט אַ צעפּראַלטע; 
הפקרדיקע ליכטיקייט, אוּן ס'קנוילט זיך אַ געמיש פוּן קינאָרעקלאַמעס 
מיט יום טובדיק אױסגערוּטע מענטשן. 

רוּפט זיך אָן פּאַן װלאַדיסלאַװ, װאָס זיצט אַ גאַנצע צייט שוייגג: 
דיק, אַז אייגנטלעך פּאַרשטייט ער נישט, װאָס די מענטשן האָבּן פוּן די 
קינאָס אוּן װאָס עס קוּמט זיי אַרױס פוּן דעם דרענגען זיך אויף דפ 
טראָטואַרן. 

ענטפערט פּאַני קליינער: 

-- אַז נישט אַלע פאַרמאָגן אייגענע קעטשלעך מיט אייגענע פערד; 

גיט פּאַן װלאַדיסלאַװ אַ קוק מיט איין שטייענדיק אויג אוּן בּלייבּט 
פּאַרכמוּרעט, : 7 

שװײיגט מען דערנאָך אַ צייט. מען שוייגט אוּן מען קלערט, דוּכט: 
זיך, אָן געדאַנקען. סתּם אַזױ. -- אַ זיצן אוּן אַ גאַפּיען זיך אין דער 
אויסגעלייגטער נאַכט אַרײן: בּיז עס גיט זיך נישט אינמיטן אַ שנייך 
פאַרבּיי עפּעט אַ צויאָגטע דראָזשקע מיט אַ װאַרם-צוּגעטוּלעט פּאָרל, װאָס 
אִיז אַרײנגעטאָן אין אַ פאַרטוּנקלט ער-אוּן-זי-געשפּרעך, 

דאַמאָלס גיט פּאַן װלאַדיסלאַ אַ װאָרף מיטן צװײיטן שטייענדיקן 
אויג אוּן רוּפט זיך אָן מיט אַ מין קוועטשן אוּנטער דער נאָז: 

-- אַז סיאיז אים שװער צוּ פאַרשטין פוּן װאַנען די דאָזיקע 
מענטשן האָבּן אויף אַזאַ צעהוּליעט לעבּן, אַז סך-הכֹּל זענען די צײטן 
בּיטערע. די שטייערן עסן אויף. טאָ, װי קוּמט עס, װאָס מען צעליגט" 
זיך אַזױ אין צװײי-פערד:געשפּאַנטע דראָזשקעס? האַ, װי קוּמט עס 

גענוי װייסט ער נישט װעמען ער שטעלט די דאָזיקע קְשיוֹת -- 
צי זײן װײבּ, װאָס זיצט פאַרשטעקט די שפּיץ נאָז אֵין פּוּטער אַרײן, צ5- 
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דער פינסטערער װעלט, װאָס איז אַרוּמגעשטעלט מיט אָנגעכמוּרעטע 
מויערן אוּן צעשריגענע קינאָ-רעקלאַמעס. 

בּשעת מעשה װי ער פרעגט אַזױ אוּן װײסט נישט װער סװעט 
אים ענטפערן -- פאַלט אים איין, אַז מיכאַל דער סטאַנגרעט פאָרט 
עפּעס היינט צוּפיל צעלאָזן. קלאַפּט ער אים אַלע פּאָר מינוּט אין דער 
שװייגעדיקער פּלײצע אַרין אוּן דערמאָנט אים -- ער זאָל פאָרן גע" 
לאַסן. געלאַסן. אוּן צוּם װייבּ רוּפט ער זיך אָן: 

-- אַז נישט אַלע פּוּרמאַנעס קאָן מען אָנגעטרױיען אַ פערד. מיט 
אַ פערדּ, זאָגט ער, דאַרף מען אוּמגיין, װי מיט אַ קינד, אָט לויפט עס, 
דערשוויצט זיך אוּן פאַרטיק אַ ניר.אָנצינדוּנג. ס'רוב כאַפּן פערד אַ 
פּאַרקילוּנג אין די נירן. זאָל זי װיסן, אַנקע, אַז כאָטש ער, דער מאַן 
אירער,. איז קיינמאָל קיין פערד'הענדלער נישט געװען -- װײסט ער 
פוּנדעסטװעגן װאָס עס הייסט אַ פערד. 

מיכאַל דערוויי? האַלט אין איין צוימען דעם אָגער. שרייט זיך 
איבּער מיט אַנדערע פוּרמאַנעס: אוּן פּאַן װלאַדיסלאַװ פאַרגעסט נישט 
אַלע פּאָר מינוּט אַרױסצוּבּײיגן זיך און װאָרענען: 

-- געלאַסן, געלאַסן, 

פאָרט מען אַזױ געלאַסן גאַס-אײן, גאַס-אױס. די פיס װערן צופיל 
אויסגערוּט אוּן דעריבּער שווער. בּיז מען דערזעט זיך װידער נעבּן דעף 
שענק ,בּיים װאָלף". עטלעכע פאַרשכּורטע שאָטנס שרייען איינער אין 
אַנדערן אַרין, אָט עפנט זיך דאָס הויכע טויער מיט דער קופּע קוילף 
שטויבּ אוּן שלינגט איין פערד, מיכאַלן אוּן דאָס פּאָרפאָלק קליינער. 

פרוי אַנקע בּלייבּט מיד נאָך אַזאַ שפּאַציר, די נאַכט דערנאָך גייט 
פאַרבּיי האַלבּ אין שלאָף, האַלבּ אין חלום. פּאַן װלאַדיסלאַ פייפט מיט 
די נאָזלעכער ערגעץ אין עק:װעלט אַריין. דאָס הוּדזשען פוּן דער פאַי 
בּריק װאַרפט זיך ערגעץ דאָרט אויף אַ דאַך, װי אַ נישט-גוּטס, 

דערפאַר איז דער מאַדאַם קליינער ליבּער צוּ פּאָרן מיט דעף 
אַלטער מֵאַמען, די מאַמע רעדט גאָרנישט: קלערט דערװײל מאַדאַם 
קליינער. קלערט אוּן קוּקט אַזױ אויף די געזוּנטע, אויסגעגלייכטע פּלײ= 
צעס פוּן בּלאַנדן מיכאַל, װאָס װיגט זיך צוּזאַמען מיטן רענלמעסיקן טאַקט 
פוּן די פערדישע פּאָדקאָװעס, . וי יט 

! איז אָט געדענקט זיך אַ נאַרישקײט, הם, עפּעס אַ מאַדנע נאריש: 
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קייט, מיכאַל האָט געמאַכט אַ כּוסה, נישט מער, װי איין כּוסה. איז פוּן 
דעם דאָזיקן גרויסן, געזוּנטן מיכאַל, װאָס זיצט איצט אויסגעצויגן, װי אַ 
קייזער, געװאָרן אַ קליינער, װײיכער גוי. ‏ . 

האָט דער דאָזיקער קליינער, וייכער גוי גערעט אַבּיסל אוּנטער 
דער נאָז אוּן געקלאַפּט זיך אין האַוץ אַרֹײן; 

-- אַז ער איז נישט שוּלדיק, ער טרינקט קיינמאַל נישט. נאָר אַ 
מענטש איז דאָך נישט מער, װי אַ מענטש. אמת -- ער איז אַ פוּרמאַן 
אוּן זי, די פּאַני גאָספּאָדיני, איז אַ גאָלדענע פּאַני. העלענע, דאָס שטובּ. 
מיידל, איז גאָרנישט װערט, זי איז אַן אױסגעלאַסן שטיק. זאָל זי גין 
צוּ אַלדי רוּחות, העלענע, די פּאַני גאָספּאָדיני איז אַ גאָלדענע, פּאַני.. 

ער האָט זיך כּסדר געװיגט אוּן כּסדר פאַרװאָרפן אַראָפּ דעם 
בּלאָנדן קאָפּ צוּ איר האַנט.., 

-- זאָל זי אים לאָזן אַ קוּש טאָן, די פּאַני גאָספּאָדיני. 

איז װאָס:זשע האָט זי דעמאָלט געטאָן? 

זי געדענקט, אַז זי איז געשטאַנען זייער גלייך. זי האָט אים גע. 
װאָלט געבּן די האַנט, װאָס שאַדט עס, אַז ער װעט אַ קוּש טאָן, דער 
גרויסער מיכאַל? 

האָט זי אים געװאָלט דערלאַנגען די האַנט, ס'הייסט, נישט דער. 
לאַנגען, נאָר אָננעמען זיינע האָר... מאָדנע האָר האָט ער, דער מיכאַל,,. װי 
קוּמט עס צוּ אַזאַ גרויסן, דעמבּענעם פוּרמאַן אַזעלכע װייך:פאַלדיקע 
האָר! נאָך איצט שפּירט זי זיי צװישן די פינגער. 

איז װאָס-זשע האָט ער עפּעס נאָך געזאָגט, דער מיכאַלן 

זי קאָן זיך נישט דערמאָנען, ס'הייסט, עפּעס געדענסט זי יאָ. נאָר 
זי װײיסט נישט, װי אַזױ עו האָט עס געזאָגט: 

-- װיעלמאָזשנאַ, צי -- דראָגאַ... 

זי געדענקט נישט, 

נאָר מיכאַלן האָט מען דערנאָך אָפּגעזאַגט. בּאשר -- מען טאָר 
גישט זיין שכּור בּיי דער אַרבּעט, 

איז, הייסט עס, דערפאַר, װאָס ער איז געװען שכּור בּיי דער אַר. 
בּעט. נישט דערפאַר, װאָס ער האָט אַזעלכע וייך-פאַלדיקע האָר... הם... 
מאָדנעי; 

האָט זי געזאָגט דעם מאַן אירן, אַז מיכאַל האָט דאַמאָלס נישט 
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עאַרבּעט. געװען שוין נאָך דער אַרבּעט. טאָ פאַרװאָס קוּמט אים אָפּי 
נוזאָגן} 

פּאַן װלאַדיסלאַוװ האָט געהאַלטן די אויגן פאַרשטעקט אין די גע. 
שעפטס-נאָטיצן. ער האָט כּמעט װי נישט געהערט, װאָס זיין װיב װיל 
יוּן אים. נאָר אַז זי איז צוּגעגאַנגען צוּ אים נאָענט אוּן אַרױפגעלײגט 
אַ האַנט אויף זיין אַקסל -- האָט ער זייער פאַמעלעך אַװפקגענוּמען דאָס 
כּנים פוּן די ציפערן: 

-- איז װאָס:זשע װילסטו ?,, 

גאָרנישט יל זי, זי האָט אים נאָר געװאָלט זאָגן, אַז העלענע, 
דאָס שטוּבּ-מיידל, האָט געבּעטן פאַר מיכאַלן, 

-- העלענע, דאָס שטוּבּ-מײדל! -- האַט זיך פּאַן װלאַדיסלאַװ 
מאָדנע געװונדערט -- װי קוּמט העלענע צוּ מיכאַלן!.. 

-- זיי זענען חתן-כּלה., 

-- אַזוֹי, חתן-כּלה,,. הם.,, אוּן װער הייסט אים זיין שכּוֹר בּיי דער 
אַרבּעט... 

-- ס'איז געווען נאָך דער אַרבּעט.. 

-- װאָס הייסט נאָך דער אַרבּעט 4., 

-- נאָך דער אַרבּעט הײסט, אַז ער האָט שוין דאַמאָלס נישט 
געאַרבּעט... 

פּאַן װלאַדיסלאַװ האָט, װי זיין טבע איז געװוען, אַ קוּק געטאָן מיט 
איין אויג איבּער די נאָטיצן אַריבּער -- אַבּיסל מיט חשד אוּן אַ בּיס? 
מיט גייגער... 

-- נישט בּיי דער אַרבּעט, זאָגסטו!? 

-- ניין, נישט בּיי דער אַרבּעט: 

--- זיכער } 

-- פאַרװאָס גלויבּסטוּ נישט, װלאַדעק. 

װלאַדעק איז שטיל געבּליבּן אוּן עפּעס לאַנג, לאַנג געקיקט אין 
איין פּאפּירל אַרײן.., 

איז אָט אַ דאַנק דעם, װאָס מיכאַל איז געווצן שכּור נישט בּיי דער 
אַרבּעט -- איז ער געבּליבּן װייטער סטאַנגרעט בּיים פּאַן װלאַדיסלאַװ 
קליינער. 

פוּן דאַמאָלס אָן איז ער שטיל געװאָרן, דער מיכאַל, אַז ער 
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טרעפט זיך מיט דער פּאַני גאָספּאָדיני אויג אויף אויג, בּאַהאַלט ער דאָס 
פּנים, צוּ העלענע, דעם שטובּ-מיידל, קוּמט ער אַרױף אַלע אויפדערנאַכט 
און רעדט פּאַמעלעך אוּן לאַנג, 

ערשט נעכטן האָט פרוי קליינער געװאָלט גיין אין קיך. האָט זי 
דערהערט מיכאַלס פּאמעלעכע בּאַריטאָן-שטימע, אין זי שטין געבּליבּן, 
זי האָט אייגנטלעך געװאָלט צוּריקגײין. נאָר פאָרט איז זי שטיין געבּליבּן 
הינטער דער טיר פוּן דער קיך. 

מיכאַל האָט גערעדט װעגן אַ װוייס שטיבּל, װעגן אַ װייס-אויסגעי 
קאַלעכט שטיבּל מיט אַ סך בּלוּמע"טעפּ אין די פענסטער, 

האָט פּ;ני קליינער נאָך נענטער זיך צוּגערוּקט צוּ דער טיר, זי 
די פּאַני גאָספּאָדיני, װאָס פארמאָגט גרויסע, פראָטירטע צימערן, נאָר אָן 
אַ סּך בּלוּמען-טעפּ אין די פענסטער, 

האָט זי װידער געהערט, װי מיכאַל װאָרנט זיין כּלה, אַז עס װעט 
נישט גוּט זיין, אויבּ זי װעט זיך אָפּגעבּן מיט אַן אנדערן. זאָל זי נישט 
מיינען, העלענע, אַז עס װעט איר אַזױ גלאָט אָפּגײן,. עפּעס האָט ער 
געהערט אַ מעשה מיטן מאַגאַזינער.,. אוּן פאַרװאָס זאָל עס אַזױ זיין, 
פאַרװאָס ! | 

אָט לאָז זי זעען, העלענע, אַזאַ פּאַני גאָספּאָדיַני. אַ טױבּ, אַ 
קייזערינע, פארװאָס לערנט זי זיך נישט פוּן איר? 

דער טעלעפאָן האָט זיך פּלוּצלינג צעקלינגען. מאַדאַם קליינער 
האָט זיך געשװינד אַװעקגעשאַרט פוּן הינטער דער קיך.טיר אין איז 
אַרײין אין אַ צווייט צימער. 

דאָרט איז זי אָבּער בּאַפאַלן אַ ווילד:פרעמדע, פאַרשעמטע איינזאַמ- 
ייט, ענלעך צוּ יענעם געפיל, װען מען דערפרייט זיך מיט עמיצן אוֹיף 
דער גאַס, אָדער אין אַ פרעמדער שטאָט, אוּן יענער װייזט זיך אַרױס, 
איז גאָר אַן אומבּאַקאַנטער, 

אָט שטייט דאָרט עמיצער אין עס-צימער, שרייט עפּעס אַרײן אין 
טעלעפאָן-רערל, ער שרייט אַזױ װי בּיי זיך אין שטוּבּ -- אוּן דאָך דאַכט 
ויך איר, אַז יענער איז נישט קיין הינעדיקער. 

עס וואונדערט זי דאָס זיכערע שטיין זיינס. דאָס געזעצטע, רויקע 
קָוֹל, װי רעט מען עפּעס אַזױ צװישן פרעמדע פיר װענט1., 

נאַר אִין דער איי ם נער רגע װייזט זיך אויס פרוי קליינער, װאָס 
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האָט אָנגעשפּאַרט דעם שטערן אָן אַ װויטרינע פוּן אַ פענסטער -- אוּ 
נישט יענער דאָרט בּיים טעלעפאָן איז אַ פרעמדער, נאָר זי דאַ, שטי" 
ענדיק אַזוֹי בּיי דער וויטרינע פוּן פענסטער. 

וי אַזױ קוּמט זי אייגנטלעך דאָ אַהער ז אוּן װי איז עס מעגליך, װאָס 
זי איז אַ װײיבּ אוּן הייסט מאַדאַס קליינער -- אוּן נישט אַנקע ראָטענ. 
בּערג אוּן אָט יענער דאָרט -- איז איר מאַן. אן אמתער מאַן. װאָס איז 
זיכער, אַז ער האָט זיינס אַן אייגן װײבּ, פּונקט אַזוֹי װי ער איז זיכער, 
אַז ער האָט אַ פאַבּריק מיט מאַשינען, מיט מענטשן, מיט פערד, װאָס 
װעלן אים קיינמאָל נישט אָפּנאַרן. 

אָבּער פאַרװאָס איז ער אַזוֹי זיכער 1 פאַרװאָס זאָל ער זיין אַזוֹי 
זיכער ?,.. אוּן דאָרט, אין קיך, זיצט מיכאַל, מיט זיינע װייך פאַלדיקע 
האָר. ער האָט נישט קיין מאַשינען אוּן נישט קין פערד און איז 
נישט זכער.. 

-- פאַרװאָס, מיכאַל 1.,, 

-- צאָ, פּראָשען פּאַני? -- גיט זיך דער סטאַנגרעט אַ האַסטיקן 
'דריי-אוֹיס, 

די האַלבּ-טױבּע מאַמע, װאָס האָט די גאַנצע צייט געהאַט אין קאָפּ 
אַ געדאַנק אַזױ גרויס, װי אַ קלײן שטיענדיק װײזערל -- האַט זיך 
יאויך אַ ריר געטאָן אוּן אַ פּרעפּל געטאָן מיט די ליפּן : 

-- האָסט עפּעס געזאָגט אַנקעשי? 

-- גאָרנישט,,, זאָל מיכאַל פאָרן... נאָר פּאַמעלעכער. 

פאָרט מיכאַל פּאַמעלעכער. מאַדאַם קליינער קוּקט דערװייל אוֹיף 
די בּאַלוֹיכטענע קינאָפּלאַקאַטן אוּן קאָן זיי בּשׁוּם אוֹפּן נישט איבּער: 
:ליינען, 

עפּעס וויגן זיך מענטשליכע קעפּ, פּאַרגרעסערטע אוּן צעצויגענע -- 
זיי װויגן זיך איבּער די שילדן אַריבּער. די שילדן װידער -- אוֹיפגע- 
שטעלטע, קאַנטיקע, פאַלן טיף אַראָפּ אוֹיף פאַרגרעסערטע מענטשלעכע 
קעפּ, אוּן צװישן דעם דאָזיקן אוֹיסגעמישטן קנויל פוּן קע אוּן שילדן, 
שטוּפּט זיך, אַזױ װי אַ דאָרפישע שיקסע אויף אַ שװעסטערס חתוֹנה -- 
אַ װײס געקאַלעכט שטיבּל מיט אַ סך אַ סך בּלוּמעןטעפּ אין די 
פענסטער, 
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מאַדאַםס קליינער איז געװען אין טעאַטער. געװען מיט איר מאַך 
פּאַן װלאַדיסלאַוו. ער איז געזעסן אַ קאַלטער אוּן געהאַט טענות, אַז דאָס 
שטיק געפעלט אים נישט. 

װאָס האָט מען דערפוּן, אַז עמיצער קושט אַ פרעמד װײבּ! אוּן 
װאָס װעט אים שוֹין אַרוֹיסקוּמען, אַז דע" מאַן װעט דערשטיקן ס'װייבּ, 
אָדער ס'וייבּ װעט פאַרסמן דעם מאַן! 

װען ער זאָל האָבּן אַ דעה, װאָלט ער אוּנטערגעבּרענגט דאָס 
דאָזיקע מין טראַגעדיע-טעאַטער. 

האָט מאַדאַם קליינער געענטפערט, אַז ער האָט בּאַדאַרפט זאָגן. 
װוּ ער וויל גיין, איר, אַ שטייגער, געפעלט יאָ דאָס שטיק. 

פּאַן װלאַדיסלאַװ האָט מיט זיין זייטיק בּלִיקל אַ קוּק געטאָן אוֹיף 
זיין פרוֹי אוּן מיט בּטוּל געקװעטשט אַ שפּיץ אַקסל, 

-- אַז ער פאַרשטייט נישט, װאָס דאָ קאָן געפעלן. עפּעס אַ נאַריש 
װײבּ? האָט טענות צוּם מאַן, אַז ער האָט זי נישט ליבּ. אוּן אַז מען האָט 
נישט ליבּ, מוּז מען שפּילן טעאַטער? 

ער האָט זיך כּמעט{געבּייזערט, אַזוֹי װי דער גאַנצער ענין זאָל 
אים פּערזענלעך אָנגיין; 

פֹרוֹי אַנקע האָט טריבּ אַפּערגעקוּקט פוּן אוּנטער די האַלבּיאַראָפּי 
געלאַזטע בּרעמען) אוּן געהאַט ס'געפיל, אַז זי איז שוּלדיק, װאָס דער 
מאַן בּייזערט זיך, 

שפּעטער, װען זײי זענען איינגעזעסן אין קעטשל, האָבּן בּייד9 
אויפגעהערט רעדן און אֲזוֹי אַװעקגעזעצט זיך, אַז ס'איז אויסגעקומען -- 
בּיידע רוּקן זיך אָפּ װי בּרוֹגזע, 

איבּער דער אוֹיפגעשטעלטער בּוּדע האָט געטריפט אַ דראָבּנע 
רעגנדל, פאַרמישט מיט קליינע בּייסנדיקע שנייעלעך. 

זי האָבּן זיך אַרײנגעגנבט, די שנייעלעך, אין קעטשל אוּן אַװעס- 
געלייגט זיך אויף מאַן-אוּן וייבּס בּרוֹגזע פּנימער. 

מי כאַלס בּרייט געזעס האָט זיך פוֹיל אוּן האַלבּ-פאַרשלאָפן געװיגט 
אויפן , קאָזשאָל" אוּן אויסגעזען אויך עפּעס בּרוגזלעך, 

פּאַן װלאַדיסלאַװ} האָט געדרייט מיטן קאָפּ אוּן נישט צוּפרידן 
געבּרוּבט: 

-- מאַכט זיך א הינטישער װעג. די פערד װעלן אוֹיסגעריסן װער1 
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צטליכע פאַרשפּעטיקטע יוּנגעלייט האָבּן געקלאַפּט מיט שטעקנס 
איבּער די טראָטוּאַרן, דער אָפּקלאַנג פוּן די איינצעלנע, האַרטע קלעפּ 
איז אוּמרויק געפאַלן אויף די פאַרשלאַפענע, גלאַנציקע שױבּן אין די 
פענסטער 

פּלוּצלינג האָבּן די פאַרשפּעטיקטע יוּנגעלייט אַלע מיט אַמאָל אַ 
לאַך אַרײן געטאָן אין שניעדיקן רעגן אַרײן. פּאַן װלאַדיסלאַװ האָט 
זיך נישט צוּפרידן אַ ריר געטאָן: 

--- װי גוּט ס'איז זיי! 

אין דער אייגענער מינוּט האָט זיך מיט בּרוּמענדיקער רוּגזה פאַר. 
בּייגעטראָגן אַן אויפגעלויכטענער אוֹיטאָ. דער אָגער האָט א צאַפּל גע. 
טאָן אוּן געהאַט בּדעה אַ ריס זיך צוּ טאָן אין אַ זיט, 

מיכאַל האָט זיך ראַָפּטוּם אוֹיפגעװעקט פון דרימל אוּן אַרוֹיס. 
שטעלנדיק די בּרוּסט אַרוֹיס אין דער נאַכט אַרײן -- האָט ער דעם אָגער 
געצוימט. 

פּאַן קליינער װידער האָט נערװעז געקלאַפּט אי כטאַנגרעטס 
געזעס אַרײן אוּן מיט א צוּ הוֹיכער שטימע געװאָרנט: 

-- געלאַסן, מיכאַליע, געלאַסן, 

דערנאָך װען דער אוֹיפגעלוֹיכטענער אױטאָ איז שוין געװען ער: 
געץ אויף יענער זייט נאַכט אוּן מיכאַל איז געפאָרן געלאַסן, האָט זיך 
דער איבּערגעשראָקענער פּאַן קליינער אָנגערוּפן צוּם פאַרטונקלטן שטיס 
פוּטער, װאָס איז געזעסן נעבּן אים : 

-- אַז דער מיכאַל איז אַ משוּגענער פוּרמאַן, אַז ער קאָן נישט 
פאָרן... אַ הוּנטשלעגער דאַרף ער זיין, נישט קיין פוּרמאַן... 

דאָס פאַרטונקלטע שטיק פוּטער האָט אָבּער, װײזט אױיס, נישט 
געהערט דעם מאַנס טענות. אוּן דער מאַן אויסרעדנדיק זיך ס'האַרץ, איז 
װידער געקוּמען צוּ דער מחשבה: 

-- אַז עס מאַכט זיך אַ געהרנעטער װעג. אַז מען װעט דאַרפן 
די פערד פרישע פּאָדקאָװעס אַרויפקלאַפּן,. אז מאָרגן אינדערפרי מוּז מען 


עס גלייך זאָגן דעם אַלטן פּעלטע. אייגנטלעך דאַרף דער דאָזיקער אַלטער 


פּעלטע אַליין עס געדענקען, ער איז דאָך דער ממוּנה איבּער די שטאַלן, 
נאָר גי פאַרלאָז דיך אויף מענטשן, 


אַזױ- טראַכטנדיק האָט פּאַן װלאַדיסלאַװ דערװײ? פאַרגעסן, אַזֹ" 
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נעבּן אים זיצט איינע, װאָס איז אים שיין אַ וייבּ זיבּן יאַר. אוּן אַז זי 
האָט אים שוין געבּוירן צוויי קינדער, 

זיצט זי דאָ איינע אַלײן, אָן אים, זיצט אוּן זעט דאָס װאַרעם 
אױסגעפּוּצטע טעאַטער, מיטן ענגן ריח פוּן פּערפוּמירטע פרויען-אַקסלען 
און שטייף-אויסגעצויגענע מענער-גאָרסן, 

איז עס אַ מאָרנע געשעעניש געװען -- דאָס היינטיקע טעאַטער. 
שפּיל. זי װײיסט נישט צי איז עס אַ צוּפאַל, צי האָט מען אוּמישנע 
נעשטעלט אַזאַ שטיק, װאָס זאָל אינגאַנצן דערמאָנען איר לעבּן. טאַקט 
איר אייגן לעבּן מיט אַלע שליסלען אוּן שליסעלעך, דינסטן אוּן דיני 
סטעלעך, 

דער אייגענער פאַרנוּמענער מאַן, סוחרים, חשבּונוֹת, טעלעפאָנעֶן, 
צװישן די סוחרים מיט די טעלעפאָנען דרייט זיך אַרוּם אַ פרוֹי, איינט 
אַלײן דרייט זי זיך צװישן גרויסע. שװײגנדיקע קרעדענצן. קלינגט מיט 
בּינטן שליסלען, שאַפט מיט דיגסטן. 

דער מאַן זעט נישט אירע דינע, דוּרכזיכטיקע קליידער, ער האָט 
נישט קיין צייט. זי איז טאַקע, זאָגט ער, שיין, נאָר װאָס זאָל ער טוּןן 
ער איז נישט בּיי זיך. ער איז עמיצנס. נוּ, האָט ער צייט גלאַט אַזױ 
אַװעקצוּזעצן זיך אוּן רעדן ? 

לאָזט זי אים אָפּ, די פרוי, אוּן קוּקט דוּרך די שויבּן פּונקט אזוי 
װי זי, אַנקע קלײינער; מן הסתם זעט זי אויך אויפן הויף גרויסע קוּפּעס 
מיט קוילן-שטוֹיבּ, פאַרקאָפּטשעטע אַרבּעטער אין בּלויע בּלוּזעס אוּן אַ 
:גרויסן קוימען, װאָס פאַרשטעלט די לים-גרוּבּן מיט די אָנגעשכּורטע 
מענער אוּן װײבּער, : 

בּוּכהאַלטערס מיט פאַרשפּיצטע נעז קוּמען מיט חשבּונות, מיט 
-גלייפעדערס אין די מײלער, פאַרחוּשטע פוּן די ציפערן. און זי, די 
שיינע פרוי, װאַרט, 

אויף װאָס װאַרט אַזאַ שיינע פרוי אין זײידענע קלײדער, װאָס 
דער מאַן ליבּט זיך מיט ציפערן אוּן האָט אַזױ פיל צייט פאַר די אייני 
-געגעסענע בּוּכהאַלטערס? 

זי װאַרט -- זאָגט זי -- אוֹיף אַ פוֹיגל. איף אַ גרוֹיסן, װײַסן 
פייגל. געדוֹיערט נישט לאַנג אוּן ער קוּמט דער פויגל. ער קוּמט אי 
די גרויסע, אַנגעבּרוגוזטע צימערן אַרײן אוּן דערזעט די שיינע. פרוי. עו 








יהושע פּערלע 3 


דערזעט זי אינגאַנצן, פוּן מינדעסטן נעגעלע. פיט אַלע קלידעו 
אוּן קלידלעך. אוּן האָט אַזױי פיל צײט, אַזיפיל פרי! 
-פּשוּטע צייט, : 

טאָ פאַרװאָס געפעלט עס נישט דעם מאַן אירן 

-- הא, פארװאָס געפעלט דיר נישט, װלאַדעק! 

-- קלערסט נאָך אַלץ פוּן טעאַטער? -- װעקט זיך פּאַן װלאַדיסי 
לאַװ פוּן זיינע פּאָדקאָװע- אוּן פערד-חלומות, 

== יאָ. 

-- פוּן װאָס איז דאָ אַזױ פיל צוּ קלערן! אַ געמײנע פרױ 
!אוּן פּטוּר. 

-- װער? אש 

-- אָט, יענע דאָרט. װעלכע אָרנטלעכע פרוֹי לאָזט עס איבּער אַ 
מאַן אוּן אַנטלוֹיפט מיטן ערשקן בּעסטן 

-- אָבּער װלאַדקוּ! 

-- נישטאָ קיין שוּם אָבּער. 

מאַדאַם קליינער װערט שטיל, זי קוּרטשעט זיך טיף איין אין איר 
קאָלנער. איר דוּכט זיך, אַז אוֹיף דער שפּיץ נאָז האָט זיך איר אַװעקֵי 
געשטעלט אַ פליג אוּן בּוּרטשעט 

-- בּז... זז,.. אַן אָרנטלעכע פרוֹי. אַן אָרנטלעכע פרוֹי. 

איז װער, הייסט עס, יאָ אַן אָרנטלעכע פּרוֹי! אָט האָט זי, אנקע 
קליינער, דעם פאַבּריקאַנטס װײיבּ, געגעבּן צוּ קוּשן די האַנט אַ פוּרמאַן, 
אָט האָט זי אים געגלעט די האָר.. איז זי אַן אָרנטליכע. אוּן יענע 
דאָרט, װאָס האָט געװאַרט דער מאַן זאָל אַמאָל צוּקוּמען צוּם פענסטער 
װוּ זי איז אָפּגעשטאַנען אירע יאָרן -- יענע דאָרט איז נישט אָרנטלעך... 
טאָ װוּ הײיבּט זיך אָן אָרנטלעכקײט אוּן װוּ נישט ? אוּן פוּן װאַנען ווייסט 
זי, אַז דער מאַן קלערט נישט אַצינד פוּן איר דאָס זעלבּע, װאָס װעגן 
יענער פרוי ז.., 

-- האַ. װלאַדעק, פאַרװאָס זאָגסטוּ נישט? פאַרװאָס בּיזטוּ אַזוֹי 
:פאַרנוּמען, װלאַדעק 

אַ װיילע האָט זיך דער פרוֹי קליינער געדאַכט, אַז זי שרייט, אוּן 
אַז דער מאַן, װאָס זיצט נעבּן איר, װוּנדערט זיך אוֹיף איר געשריי. האָט 
* זיר אַזוֹי װי פאַרלוירן אין דער אייגענער הוֹיט. מיט אַ ציטער יק 
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געפיל אוּנטער די בּרוּסטן האָט זי געװאַרט דער מאַן זאָל זי אַ פרעז 
טוּן, װאָס זי האָט זיך אַזוֹי צעשריגן } 

נאָר פּאַן װלאַדיסלאַװ האָט, װייזט אוֹיס, אין דער דאָזיקער מינוט 
געזען זיינע אוֹיסגעפּאַשעטע פערד, װי זיי שלעפּן געלאָדענע פירן מיט 
סחוֹרה אויף פייכטע, גליטשיקע בּריקן. 

מיכאַל דערװוייל האָט זיך אָפּגעשטעלט אינמיטן דער פינסטערער 
גאַס אוּן אַ געשריי טאָן מיט זיין ווייכן בּאַריטאָן : 

-- בּראמאַ! 

קאָטש אוּן פערד זענען געשטאַנען אַ װיילע אוּן איינגעהערט זיך 
אין װידעריקול, װאָס איז אַריבּערגעפאַלן איבּערן געמויערטן פּאַרקאַן 
אוּן אויפגעװועקט דאָרט דעם נאַכט-שוֹמר. 

דאָס טויער האָט זיך פאַרשלאָנן צעקרעכצט, װי אַ זקן אוֹיף אַ 
האַרט געלעגעֵר, אוּן אַרײנגעלאָזט די אוֹיפגעשפּיצטע מאָרדע פוּן אָגער, 
צוּזאַמען מיטן קאַלטן, דירכגענעצטן קעטשל, 

ערשט דאָ האָט זיך אוּנטער דער אוֹיפגעשטעלטער 3בּוּדע* אַרײן. 
געבּוֹיגן אַ צעשוֹיבּערטער קאָפּ אוּן מיט אַ פאַרדוּמפּטן קוֹל אַרײנגעזאָגט: 

-- אַז אין שטאַל דאָרט איז אַװעקגעפאַלן אַ פערד. 

-- אַ פערד ? װאָסער פערד? -- האָט זיך פּאַן װלאַדיסלאַװ נערװועז 
אַ דדײ געטאָן אַזױ, אַז ער איז אױסגעָקוּמען מיטן פּנים צוּ דער 
פרוי זיינער, 

אין דער רגע האָט מאַדאַס קליינער געהאַט ס'געפיל, אַז די פראַגע 
איז געװען געװענדעט צוּ איר אוּן אַז דאָס איזן זי שוּלדיק, װאָס אין 
שטאַל דאָרט איז אַװעקגעפאַלן אַ פערך. 

-- דער קאַשטאַן -- האָט דער צעשויבּערטער קאָט וייטער אַרײן- 
געבּרוּמט אין פינסטערן חלל פוּן דער אוֹיפגעשטעלטער נבּוּדע'; אוּן 
איידער ער האָט װידער געקליגן תּשוּבה, האָט שוֹין מיכאַל פאַרהאַלטן 
דעם אָגער אינמיטן הוֹיף, סאַמע נעבּן דער פאַרשלאָפּענער קוּפּע קוילן 
שטויבּ, 

פּאַן װלאַדיסלאַװ איז גיך אַרױסגעשפּרוּנגען אוּן צוּזאַמען מיטן 
צעשויבּערטן קאָפּ זענען בּיידע פאַרפאַלן געבּליבּן ערגעץ אין דער פייכ- 
טער, האַלבּ-בּאַלוױכטענער טונקלקייט פוּן הויף, 

מאַדאַם קליינער האַט זיך דערפילט אָרעם. זי אִיז נאָך אַ װײעפ 
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עזעסן אַלין אונטער דער אויפגעשטעלטער ‏ בּוּדע" אוּן נישט געװוּסט 
גצי זאָל זז װאַרטן, צי זאָל זי אַרויפגײן אין שטוּבּ אַרײן אָן מאַן 

נאָר דער מאַן האָט זיך געזוימט. איז זי עפּעס אַ פאַרקלצנערטע 
אויסגעזעסן פוּן קעטשל אוּן מיט מידע טריט אַרױפגעגאַנגען אויף דײ 
טונקעלע טרעפּ, 

הינטער דער טיר פוּן הויז איז עמיצער מיט עמיצן געשטאַנען 
אוּן זייער שטיל אַרײנגערעדט אין זיך. פרוי קליינער האָט דערפילט, אַז 
דאָס שטייט איינע פוּן אירע דינסטמיידלעך מיט אַ פאַרשפּעטיקטן פוּרמאַן, 
אָדער מיטן מאַגאַזינער אַליין. נאָר ס'האָט זי נישט געאַרט, ועמען שטערט 
דען אַזאַ מין שטיין בּיינאַכט הינטער די טרעפּ, פוּנדעסטװעגן האָט זי 
פּאַמעלעכער געמאַכט די טריט אוּן - איבּערטרעטנדיק פוּן איין שטיג 
אויף דער צװייטער -- האָט זי געהערט, װי אוּנטן דאָרט געזעגנט מען 
ז'ך איילנדיק אוּן עטלעכע הויכע, פאַרבּיסענע קוּשן זענען געפאַלן סאַמט 
נעבּן אירע פיס. 

האָט זי זיך שוין אָפּגעשטעלט. דאָס דינסט-מיידל האָט זי געטראָפּן 
שטיין אַ פאַרטראַכטע. בּיידע האָבּן זיך אין דער פּינסְטעֶר אָנגערירט אוּן 
בּיידע זענען שווייגנדיק אַרײן אין שטובּ. 

שפּעטער, װען מאַדאַם קליינער איז שוין געלעגן אין בּעט, האָט 
זי בּשׁוּם אופן נישט געקאָנט פאַרשטיין -- נאָך װאָס זי האָט זיך אָפּגע- 
שטעלט. אוּן פאַרװאָס האָבּן בּיידע געשויגן בּיי דער טיר, אוּן װי אַזױ 
איז עס עפּעס געשען, װאָס װלאַדעק איז אַזױ גיך אװעק אין שטאַל 
אַרײן... און אַז אַ פערד פאַלט אַװעק -- איז װאָס? פעלן דען מענטשן 
דאָרט אין שטאַלן 

זי האָט געװאָלט אַראָפּשיקְן געװאָר װערן װאָס עס הערט זיך, 
האָט זי נישט אַראָפּגעשיקט. פאַרװאָס האָט זי גישט אַראָפּגעשיקט 1,.. 

מוּז זיין דערפאַר, װאָס זי איז געלעגן אין בּעט אוּן ס'איז געװען 
פינסטער אוּן ס'האָט זיך נישט געגלוסט אױיסצוּציען די האַנט צוּם גלעקל 

איבּעריקגס װיל זי טאַקע נישט אַראָפּשיקן. 

זאָל ער דאָרט זיין נאָך האַלבּע נאַכט אין די שטאַלן, אַז אים 
איז ליבּ, איז איר ניחא. מן הֹסתּם איז דאָך אַ פערד טײערער װי א 
שטוּבּ, װי קינדער, 

אַז א פערד װערט קראַנק גייט מען דערבּיי אוּם, וי בּיי אַ מענטש. 


א עי 


טי יי 


2 יהושע פערלע 


אוּן אַז זי א שטייגער, זאָל אצינד אַװעקפאַלן, װעט מען אויך אַזױ אומ.' 
ניין בי איר ? װער קאָן דען װיסן, װאָס בּיי אים איזן טײערער -- זי 
ני דאָס פערד.., 

אָט װעט ער אַרופקומען. שפּעט. װער װײיסט װען. װעט מען פוּן. 
אים שפּירן שטאַל:ריח. אַזױ װי מען שפּירט פוּן דעם אַלטן פּעלטע. דער - 
װײל שלאָפּט זי נישט. װאַרט. אוּן העלענע, דאָס שטוּבּ-מיידל, קוּשט זיך 
מיט עמיצן הינטער די טרעפּ. װאָס אַרט עס אַזאַ העלענע, אַז אַ פער 
איז חולה געװאָרן ? : 

הם, מאָדנע. מיט װעמען האָט זיך דאָס געקאָנט קוּשן העלענע, אַז. 
מיכאַל איז גאָר געזעסן אויפן , קאָזשאָל", ' 

פרוי קליינער האָט אין דער פינסטערניש דערהערט שטילע סקרי. 
פּענדיקע טריט. האַלבּ-דערשראָקן האָט זי געגעבּן אַ צי אויס די פיס אוּך 
נישט מיט איר קול ראַפּטוּם געפרעגט : 

-- איז װאָס זשע מאַכט דאָס פערדו 

-- שלאָפּסט נאָך נישטן 

-- ניין, אוּן דאָס פערד 1 

-- ס'פערד ; שלאָפּט שוין... 

-- װאָס הייסט! 

-- ס'איז עס בּעסער... אַז מען טאָר זיך נישט פאַרלאָזן אויף - 
מענטשן, : 

-- װאָס װילסטוּ זאָגן 1.., 

פרוי קליינער האָט צוּריק איינגעצויגן די פיס. זי האָט פאַרשטאַ- 
גען, אַז דער מאַן איז צוּפרידן. אָט, בּאַשטעטיקט זיך זיין אַלט װערטל; 

-- ,פּאַנסקע אָקאָ קאָניאַ טוטשי". 

זי איז שטיל געבּליבּן הינטער דער נישט דערװאַרעמטער קאָלדרע . 
אוּן געהערט, װי דער מאַן רעט ערנעץ אין פינסטערן צימער אַרײן: 

-- אַז דער קאַשטאַן איז געװען פאַרבּיי. אַז דער אַלטער פּעטלע 
איז נישט װערט װאָס די ערד טראָגט אים. אַז ער, דאָס הײסט פּאַן 
װלאַדיסלאַװ קליינער, איז דער איינציקער, װאָס װײסט. אָט איז ער גע. 
קוּמען, אַ קוק געטאָן, נישט מער, װי א קיק געטאָן -- אוּן דערגאַנגען 
װאָס דעם קאַשטאַן איז, : 

פּאַן װלאַדיסלאַװס שטימע האַט געקלינגען װאַרעס. צוּ ערשט האַט 
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ויך געדאַכט, אַז ער בּייזערט זיך. נאָר צי אין די פינסטערניש שולדיקי 
געװען, צי האָט מאַדאַם קליינער אַזו געװאָלט -- נאָר איר מאַנס שטימע' 
האָט איר אָנגעהױבּן צוּ געפעלן, זי האָט געהערט װי ער גייט שטיל 
איבּערן צימער אוּן דערנענטערט זיך װאָס אַמאָל מער צוּ איר בּעט. 
קיין שטאַל-ריח שפּירט מען נישט. זאָל ער רעדן פוּן װאָס ער װיל, נאָר 
זאָל ער האָבּן אַזאַ װאַרעמע שטימע, װי איצט, 

זי הערט װי ס'רוֹישן זיינע מלבּוּשים. אָט לייגט ער אַװעק ס'זייגערל 
אויפן נאַכט:טישל. זי פילט צפּעס אַ מאָדנע, שוין לאַנג נישטיגעפילטע 
װאַרעמקײט, 

-- װלאַדעק, װלאַדקוּ! -- װיל זי רוּפן. נאָר זי רוּפט נישט. מן 
הַּסתם הערט ער פוּן װאָס זי טראַכט, אַודאי הערט ער, 

אָט טריט. דאָ. דאָ, נעבּן איר..: נאָר װאָס זאָל דאָס זיין -- האָט 
זי זיף פאַרהערט! דאַכט זיך, אַז דאָס קול גייט שוין פוּן אַן אַנדערער 
זייט, 

-- עוּכסט עפּעס, װלאַדעק 

-- ניין, כ'לייג מיך, 1 

-- אַזױ.,, דוּ לייגסט דיך. 

-- יאָ, שוין צייט.,, 

זיין קוֹל גייט פין יענעם בּעט. פאַרװאָס שטייט דאָפּ בּעט אַזױ 
װייטוּ אוּן װער האָט צוּגענומען די טריט, װאָס האָבּן דאָ אַזױ שטיל 
נעטרעטן נעבּן אירז.., אוּץ פאַרװאָס איז דאָס קוֹל צוּריק האַרט געװאָרן?.., 

זאָל נאָר זיין שטיל. דּוּכט זיך, אַז עמיצער שרייט: 

-- בּראַמאַ !. 

אַ פרעמד קול, אַ פרעמדער פוּרמאַן שרייט צוּ אַ פרעמדן נאַכט= 
היטער, 


אמצטעמצמאבופנטר טסוט 


צוּמאָרגנס האָבּן זיך די שטובּ:?ייט געװוּנדערט, פאַרװאָס בּיי דער 
מאַדאַס זענען אַזעלכע אָנגעדראָלענע אויגן,. די מאַמע מיטן ציטערדיקן 
פּנים האָט זיך אויך פאַרקוּקט אוּן זייער שטיל זיך אָנגערוּפן: 

-- אז ס'װאַלט אַ יושר געװען זי, אַנקע, זאָל אַרױפגײן צו אַ 
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דאָקטאָר מיט די אויגן. שוין אַ פּאָר מאָל האָט זי בּאַמערקט, די אַלטע, 
אַז אַנקע האָט אָנגעדראָלענע אױגן, 

-- האַ, אַנקעשי, פוּן װאַנען געמט זיך עס, אַנקעשין 

נאָר אַנקעשי װייסט נישט. פוּן װאַנען זאָל זי װיסן?! זי האָט, 
דוּכט זיך, נישט געװיינט. זי האָט גאָר געװאָלט לאַכן. דעם קאַשטאַן איז 
שׂוין בּעסער. ס'איז אַלץ צוּריץ װי געווען. 

איצט שטייט ער שוין דאָרט אין שפּאַן. מיכאַל דרייט זיך נעבּן 
אים אוּן בּאטראַכט אים, צוּריק אַ געווּנט פערד. װי גוּט גאָט פירט די 
וועלט, 

פּאַן װלאדיסלאַװ זיצט שוין בּיים ווייס-געדעקטן טיש אוּן שמייכלט 
מיט זיינע גראָע, שטייענדיקע אױגן; 

-- אַז אוּמעטוּם מוּז מען זיין אַליין. אַז אויף קיין מענטש טאָר 
מען זיך נישט פאַרלאָזן, | 

די מאַמע שאָקלט איר פּנים אין טישטוּך אַרײן אוּן בּענטשט װוידער 
די מינוּט, װאָס אַנקע האָט אַזאַ ליכטיק מזל, אוּן מאַדאַס קליינער קלינגט 
אויפסניי מיטן גרויסן בּינט שליסעלעך. אַלעמענס פּנימער זענען געמיט. 
לעך אויסגעלייטערט -- בּלויז דאָס פּנים פוּן מאַדאַם קליינער אין אַבּיסל 
פאַרקרוּמט, 

נאַר מאַלע אַ מענטשנס אַ פּנים איז אַמאַל פאַרקרוּמט., 
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2 בער. י. ראזען" 


...אַזאַ ריזיקער בּלאָער הימל. אַזאַ פּוּכקע טיפקײיט רינגלט דיךף 
אַרוּם, אַז נעם אוּן קנוידער זיך אַרײן אוּן פאַרגײ אין איר; אַזאַ װײט 
אוּן בּרייט געפעלד, אַז קוקנדיק, װערן די אויגן מיד, פאַרחלשן -- 
װוילן שלאָפן, 

...מ'גייט אַרױס אין פעלד. מ'גלאָצט. אַ שטרויעלע אין מיל, 
מ'דרייט זיך אַהער. אַהין. 

אוּן אין שטוּבּ טראָגט זיך פריידע שװערלײבּיק אַרוּם איבּער די 
גרוימע שטוּבּן. שאָקלט מיטן גױידער. שנאָבּלט. קרעכצט אוּן שליקערצט. 

,.און אַ געזינדל פּאָרקעט זיך אַרוּם. עסט. שלאָפט. 

אייגנטלעך האָט ער, נתן צװיבּאַק, זיך אַליין דעם נחת פאַרשאַפט, 
אַרײנגענוּמען צװיי מיידלעך און זיי פאַרשריבּן אין גמינע אויף זיין 
נאָמען, געמאַכט פאַר אייגענע. זי, פריידע, האָט עס נישט געװאָלט: 

--אַ מענט * זאָל הנאה האָבּן צוּ האַלטן בּיי זיך אַ שטוב מיט װילף 
פרעמדע מענטשן, 

האָט נתן דעמאָלס געענטפּערש: 

-- קענסט האָבּן אייגענעז -- אַדרבּה. האָבּ! 

האָבּן די קינדער זיך געהאָדעװעט אוּן נתן צװיבּאַק איז כּסדר 
אַרוּם זיי אַרוּמגעגאַנגען,. גענישטצרט. געזוכט, װי ער װאָלט געװאָלט 
דערגיין ; 

-- צי איוֹ עפּעס פאַראַן אַן ענלעכקייט פוּן די קינדער צוּ איםו 

און אַז די קינדער זענען אוּנטערגעװאַקסן, געװאָרן עלטער, האָט 
זיך אַלצדינג אױיסגעװעפּט. 

-- פאָרט נישט אייגנס. 

אוֹן אַ פאַרפרעמדקייט האָט זיך צעלייגט איבּער דער שטוב, אַז 
עס האָט אים געטריבּן פוּן שטוּבּ אַרױס, 

עס האָט אים געאַרט די לופטיקייט אין די שטובּן. די שטילקײיט 
וועלכע איז געלעגן אין יעדן װינקל. 

נישט איינמאָל האָט זיך נתן צװיבּאַק אָנגעשלאָגן אויף דעם, װאָס 
בי אים אין די שטובן איז אַלץ אַיינגעשטעלט אויף אַן אַרט, נישט 
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גערירט, גאַנץ, אָט אַזױי װי מען האָט עס אַװעקנעשטעלט מיט יאָרן 
צוּריק -- אָט די אַלע חתונה-מתּנות וועלכע ער האָט געקריגן, 

-- מ'האָט עס אַװעקגעשטעלט אוּן אַזױ שטייט עס. נעמט זיך אָ 
שטוֹיבּ -- פּוצט מען עס אוֹיס. בּלאָזט מען עס אָפּ. אוּן -- עס שטייט 
ווייטער. 

אַז עפּעס אַלץ דאָ איז אַזױ אַלט אוּן צעיוֹרט. אָט די אָפּגעקערטע 
ליידיקייט אַרוּם. אָט די איבּערגעשטאַנענע זויערע שטילקייט האָט זיף 
כּסדר אין אים אַזוֹי װי אַ יערעכץ געבּלעזלט, 

-- װי גייט מען אַװעק דערפוּןן 

אַן אַלט איינגעגעסן געפיל װאַס זיצט אין אים שוֹין פוּן גאַנץ 
לאַנג. טאָטשעט. נאָגט. הערט אוֹיף אוּן פּלוצלינג כאַפּט עס ווידער אָי 

-- פּאַרקוֹיפן ס'גוּט. פִּטוּר װערן, 

געבּן די פרעמדע מיידלעך אַבּיסל געלט, זי אײינאָרדנען. און 
אַלײין אַװעק. אַרױס פון דאָרף. אײינמאָל פאַר אַלעמאָל; 

-- אַז ס'איז איינעם בּאַשערט צוּ פּלאָנטערן זיך אין דער װעלט 
װי אַ העק אַלײין -- איז אַלײן, אינגאַנצן אַלײן, 

אַ שטיק לעבּן האָט נתן צװיבּאַץ געדאַרפט אָפּלעבּן אין ראַכיװוער 
הוֹיף, װאָס ס'איז אים געבּליבּן בּירוּשה פוּן טאַטן, עס זאָל אים איצט 
קומען אויפן געדאַנק צוּ פאַרקויפן ס'גוּט, 

איז װאָס אייגנטלעך געשען מיט נתנען, װאָס ס'האָט אים געטון 
אַזאַ שלאָג צוּם האַוץ? 

לעוֹלם איז דער עצם געדאַנק צוּ פאַרקויפן ס'גיט נישט קיין נייער, 
אין די הינטערגעדאַנקען זיינע, פאַרהוילן, פאַרשמירט, אָפּגעריסן אוּן 
נישט קלאָר, טראָגט ער זיך שוֹין דערמיט אַרוּם פון שיינע צייטן, 

עס האָט אים אָבּער שטענדיק עפּעס װאָס אָפּגעהאַלטן, ס'איו סוף 
ל סוֹף נישט פוּן די לייכטע זאַכן אַװעקצוגײן פוּן אַן אָרט װוּ יעדעס 
שטיקל ערד איז היימיש. נאָנט, װי מיט דער אייגענער האַנט געקנעטן, 
איבּער פערציק יאָר מ'זיצט אויף אַן אָרט, װערט מען טאַקע צענוימגע. 
װאַקסן, אַרײינגעװעבּט אינם אָרט אַרײן -- אָט וי ס'װאַקסן זיך צענויף 
װאָרצלען אִין דער ערד. אוּן נישט איינמאָל טאַקע, בּיי אָט אַזאַ מטישט 
טשן געדאַנק איז איס עפּעס אַלץ אַרום פּלוצלינג געװאָרן ליב, נאַנט 
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אוּן אַ פּאַרהוֹילטע בּענקשאַפט אַזאַ האָט אים גענומען נאָגן, אַז ער האָט 
זיך קיין אָרט נישט געקענט געפונען, 

ס'איז אים עפּעס געװען אַ שאָד צוּ פאַרלאָזן די פּראָסטע פּאַראָבּן 
קעס, וי זיינע איגענע ששיקער ערד, די בּרוֹינע אָפּגעצערטע יוּנגע. 
מיט װעלכע ער האָט קליינערהייט, אויף די הוֹיפישע פערד זיך דוּרכגעי* 
טריבּן. דער אַלטער יאַן, װאָס האָט אים אַלס קינד אוֹיפן פעלד אַרוֹיס. 
געטראָגן אוּן אין פרישן היי אַרײנגעקנױלט. דאָס פאַרבּרוּריקטע אָרעמע 
יידישע שטעטל װאָס ליגט אוֹיף דער סאַמער נאָז פוּנם ראַכיװער הוֹיף 
מיטן גאַנצן הימל אַרוּם אוּן אַלץ װאָס דער הימל אַרוּם דעקט צו. אַ 
האַלבּ שטעטל מיטן יידישן אוּן גוֹישן בּית-עוֹלם, די בּריק -- אַלּץ ליגט 
אוֹיף הוֹיפישער ערד. 

-- אַ שטיק הימל, אַ שטיק ערד און אַ שטיק װאַסער, 

איז נעם אוּן פאַרלאָז דאָס אַלץ. גײ אַװעק. טראָג זיך, װי אַ 
װאָלקן:שטיק אוֹיפן אוֹיסגערעגנטן הימל, 

-- װוּהין } 

-- אוּן אַװעק מוז מען. גענוג שוין. צי װאָס אָט די גאַנצע רחבותוּ 
װאָס דאַרף אַ מענטש! אי ן מענטש! -- 
-- אַ שטובּ, פיר װענט אייגענע, נאנטע, װי איגענע קינדער.. 

-- פאַרקויפן | 


אין ,זװיאָנזעק זשעמיאַן* האָט מען שוֹין געשאַצט דאָס גוּט ויפל, 
ט'איז װערט אוּן פּאַרװיפיל מען קאָן עס קוֹיפן, 

מ'האָט ברייט אַרוּמגערעדט דעם שגעון פאַרװאָס נתן צװיבּגיק 
װאַרקוֹיפט ס'גוט און, װאָס דאָס איז אים עפעס איינגעפאַלן פּונקט אין 
טאַמע מיטן שניט. 

ען האָט אַרוֹיסגעזאָגט כּלערליי השערוֹת אוּן זיך געוויצלט, 

מ'האָט געװאוּסט צוּ דערציילן אַז נתן צװיבּאַץ האָט עמעס אין 
אַ שכנותדיקן הויף אַ נקבה װאָס האָט געהאָט פוּן אים אַ קינד. ער זאָל 
נאָכן פאַרקויפן ס'גוּט, זיך גטין מיטן װײבּ אוּן אַװעק קיין אױסלאַנד, 

טייל האָבּן געװאָלט האָבּן אַז סהאָט אים צוגעדריקט דער לעצ. 








בי ר עי יט 


בער י. ראונן 5 


טער קאָנפליקט מיט אָסטראָלענצקין. אָסטראָלענצקי זאָל אים האָבּן בּאַ 
פּאַלן אוּן בּקוֹל רם געזידלט אוּן געמאַכט מיט דער בּלאָטע צוּגלייך. 
געזאָגט, אַז ער טוג צוּ גאָרנישט אוּן אָפּגעחוזקט פוּן אים מיט זיינע 
קינדער אָן בּויכװײיטיק. ארויסגעקוּמען איז עס צוּליבּ אַ טראַנזאַקציע פוּן 
פּאַספאָר, זאָל זיך עס נתן גאָר שטאַרק האָבּן גענוּמען צוּם האַרץ אוּן 
פוּן דאַנעט װאַקסט עס דאָס משוּגעת מיטן פאַרקויפן ס'גוּט. ס'האָט אים 
צוּגעדריקט. ס'מעסטל איז איבּערגעגאַנגען. 

-- אַ זעלטנהייט פוּן אַ יד -- האָט װעסאָלאָװסקי, אַן אַלטער, 
בּרייט פּלײציקער פעטער פּריץ, מיט אַ רויטן קאַרק אױף דרי שטאָק, 
נעװישט די גראָע צעפּלאָשעטע װאָנסעס, װאָס זענען אים געהאָנגען 
איבּערן מויל, װי צװיי פעטע פּראַגע-צייכנס -- אַ זעלטנהייט פוּן אַ ייד. 
כ'האָבּ ליבּ מיט אים צוּ האַנדלען. ער האָט פאַר אַ יאָרן געמאַכט אַ חזי. 
ריי. נישט געדאָרפן נאָכגעבּן דער האָלאָטע. הזיק אָנגעמאַכט אוּן דעמאָ, 
ראַליזירע ס'גאַנצע פּעבּל אַרוּם. אָבּער אַן אָרנטלעכער מענטש איז ער, 

די מעשה דערפוּן איז געװען אַזאַ: 

פאַראַיאָרן, סאַמע שניט:צייט, האָבּן די פּאַראָבּקעס פוּן די אַרױ 
מיקע הייף מיט אַמאָל געפאָדערט אַ הוספה: האָבּן די פּריצים נישט גע. 
װאָלט נאָכגעבּן, איז אױסגעבּראָכן אַ שטרייק. די פּויערים האָבּן זיך גע 
בּוּנטעװועט. פּאָליצײ האָט זיך אַרײינגעמישט אוּו ס'איז שיער נישט געקוּ 
מען צוּ אַ בּלוּט פאַרגיסוּנג, 

בּיי איין נתנען האָט מען נישט געשטרײיקט, ער האָט צו זיך געי 
רוּפן דעם אַלטן יאַן און אים געהייסן איבּערגעבּן אַז ס'וועט זיין ערלֵיי, 
דיקט, ' 

אוּן די אַרבּעט אין פעלד אִיז נישט געװאָרן איבּערגעריסן אויף 
אַ רגע נישט. 

די פּאַראָבּקעס האָבּן דאָס טאַקע אויסגענוצט לגבּי זייערע פּרײ 
צִים. 

דערנאָך איז אין ,זװיאָנזעק זשעמיאַן" איבּער דעם ענין פאָרגע: 
קומען אַ גאַנצער משפּט. מ'איז געװען אויף נתנען להשמיד ולהרוג. ד' 
יידן אוּן די גוים. 

איין װעסאָלאָװוסקי וועלכער האָט אים דעמאָלט פאַרטײידיקט, 

-- יידישע פּחדנות -- האָט אַ לאַגגער מאָגערער גוי מִיט אַ שיטערּ 
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יגעצל פּלאַקסענע האָר אויפן נאַקעטן קאָפּ, שפּיציק אַרויסגעשטשירעט. 

-- װאָס אַרט עס אים, ער דאַרף עמעצן פאַרזאָרגן! -- האָט אַ 
צווייטער אוּנטערגעהאַלטן, 

און דער אַלטער װעסאָלאָװוסקי האָט זיך געהיצט, 
=-- נישט אמת. װאָס -- װאָס, קיין פּחדן איו ער נישט. מ'דאַרף 
ענען מודה זיין, אַזעלטנהײט פוּן אַ ייד, 

אין מיטן דרינען איז אַרײנגעקוּמען חאסק?-בּרוּך, אַ הויכער בּריי, 
טער ייד מיט אַן אָנגעדראָלענעם קאָפּ אויף װעלכן ס'איז געזעסן אַ קלייג. 
טשיק טוּכן היטעלע. ער האָט זײיטיק אַרײנגערוּקט אַן אוער אין רעדל, 
איינגעהערט זיך אַ רגע אוּן צעבּימבּלט מיט דער בּרייטער טאָמבּאַקענער 
קייט װאָס איז אִים געהאָנגען איבּער דער לויזער װעסט: 

-- טאַקע אמת ? 

און איידער ואס װען איז ער שוין געװען אין גאַס. 

אין שטעטל האָט מען שוֹין גאַנץ געדעכט געשמועסט אַז נתן 
צװיבּאַק פּאַרקויפט ס'גוט, נאָר אויף געװויס האָט קינער נישט געקענט 
זאָגן. װאָס מ'זאָל אַלץ נישט האָבּן משער געװען איז דאָך געװען שװער 
ציגעפינען אַן אמתע האַרבּע סִיבּה דערצוּ, נאָר דערװײל איז געװען 
װעגן װאָס צוּ רעדן. אין גערעדט האָט מען פאַרשידן, 

מאַנכע האָבּן בּאַדױערט ; 

-- װער ווייס װער ס'וועט עס אָפּקױפן. אַ נײיער מלך, נייע גזרות. 
ס'קאָן אַמאָל האַלבּ ראכיוו חרוב מאַכן, טאַקע נישט קיין אָפּגעהיטענער 
ייד, נתן צװיבּאַק, קומט נישט צום רב אויף כּשרות אוּן האָט נישט פיינט 
פענע זיבּן זאַכן, אָבּע" נתן צװיבּאַק האָט אַן אָפענע האַנט. ליגט נישט 
אויפן גראָשן, כאָטש ר'האָט נישט קיין קינדער, 

אוּן צװישן די הויפישע פאַרמיטלער האָט זיך געטוּמלט. עולם 
האָט געשװיצט. געמאַכט הײפּע שנעפּסלעך אוּן פאַרבּיסן מיט פּוֹלקעס. 
מען האָט זיך גענייט בּייטלצן, געגרייט זיר צו א פעטן מעקלער... 


וו 


אַ גאַנצן פּרימאָרגן האָט זיך נתן צװיבּאֵַק אַרומגעפּלאָפּטערט 
איבּערן הויף מיט פוּלע באַקן רוּנוה. אין קאָטּ האָט זיך אים געדרייט 
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;אַ מילכל. פּאַרשידענע רעיונות, טואַכטענישן. ער האָט זיך גישט געקענט 
קיין אָרט געטינען, 

-- יענער דרייט זיך נאָך אַרוּם אוּן שפּירט אונטער די פיס 
יעדעס קריש ערד איידער ס'איז נאָך פּאַרקויפט געװאָרן אוּן דאָ קריכט 
מען זיך שוין אַרוּם אוּן מ'נישטערט, װי די װערם, װי די מייז. קוּקן, 
טאַפּן, גייען אַװעק אוּן קוּמען װידער. / 

איבּערן הויף האָט זיך חאַסקל-בּרוּךְ אַרוּמגעדרײט מיט נזָך עטלע. 
כע מעקלערס, געפירט אַלעמאָל אַן אַנדער פּאַרשױן צוּם װײזן. מ'איז 
געקראָכן איבּער די שפּײיכלער אוּן איבּער די שטאַלן ‏ מ'האָט געציילט. 
געטאַפּט. געקוּקט. : 

אייגענטלעך האָט דאָך נתן צװיבּאַק געהייסן קוּמען אין הוֹיף אַרײן 
בּאַזען ס'גוט. טאָ װאָס זשע האָט עס אים אַזוֹי געאַרט! 

אָבּער בּיסלעכװוייז האָט זיך נתן בּאַהערשט אוּן אַ פאַרשרומפּענער 
אין זיך איז ער געגאַנגען פוּן אָרט צוּ אָרט װוּ די מעקלערס האָבּן 
פריער געקוקט אוּן געטאַפּט, אָנגעיאָגט זײ, געפּרוװט עפּעס װײזן אוּן 
צוּ בּיסלעך זיך דורכגעשמוּעסט מיטן קונה, 

נאָר איין זאַך האָט אים געבּריט. עס האָט אים עפּעס װי געאַרט 
:הלמאי אַלץ אַרוּם אין הויף דערװײיל גייט זיך כּשורה. גאָרנישט, 

...אוּן הויף איז הויף, -- האָט ער געטראַכט, -- מ'פירט די קי 
אויף פּאַקע. מ'מעלק ! זיי. אוּן מ'פירט זיי װוײטער איף דער לאָנקע. 
פערד לויכּן משוגנערװייז. קאָזשלען זיך אין זאַמד, שפּרינגען איבּער 
שטאָק אוּן איבּער שניין. 

הינטע'ן בּאַריער האָבּן שװאַרצע, סאַמעטענע, פוּן דער זוּן פּאָי 
לירטע זשרעבּאַקעס געהאָצקעט. אויסגעשריגן אין דער װעלט אַרײן נאַ 
ריש:גאוהדיקע שלשלתן. אוּן קינדער פוּן קאָלאָניע, װאָס פאַרבּרענגען 
דעם זוּמער אין ראַכיוער הויף האָבּן נאָכגעשפּעט אוּן געלאַכט, 

אַז די מעקלערס זענען אַװעקגעגאַנגען האָט זיי נתן צװיבּאַק 
אַרױסבּאַגלײט פוּן הויף אוּן אַלײן איז ער אַרױס אויפן פעלך. 

אָפּגעקאָסעטע פּלאַכטעס פעלד, גראָ אוּן שטעכיק זענען געלעגן 
נאַקעט, גאָל, אַזױ װי קרוּם געשוירענע קעפּ פוּן אַלטע קוּכּקע-װײבּער 
װי פאַרלױרענע זענען אבלדיק געלעגן געל-קװאַרע קאָרנבּינטלעך, אויס. 
.געטרוּקנט פוּן דער זוּן און בּינטלעך קאַרן זענען געפלויגו אוּן דער 
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לופטן אוּן סטאָגעס, קילעכיקע, בּײכיקע אוּן הויכע זענען געװאַקסן 
הויך אוּן העכער, 

-- ס'אַ קאָרן היינט, פּאַניע דזשעדזשיצו, -- האָט יאַן, דער אֵל. 
טער מאָגערער גױ -- הכנעהדיק זיך אָפּנערופן, -- שוין אײנמאָל אַ 
קאָרן. 

און אַז נתן האָט נישט געענטפּערט, האָט יאַן אויפגעהויבּן אַ בּינטצ 
אוּן עס צוּגעטראָגן צוּם װיזן, 

-- איר זעט, פּאַניע דזשעדזשיצו ? 

--- וויפיל מאָל האָטטוּ מיר שוין דאָס אָנגעזאָגט,-- האָט נתן בַּייזי 
לעך אַ מרוּקע געטון,' 

-- אַז כ'געדענק שוין נישט די צייט װען אַזאַ גערעטעניש איך 
געווען, איז אַ וואונדער ? די שפּייכלער װעלן זיך בּרעכן, זאָל נאָר דער 
שניט אַריבּער אַ טרוּקענער. 

| נתן צװיבּאַק האָט נישט געענטפערט. געשטאַנען שטוּם און פּאַר. 

כמוּרעט געקוּקט אין דער װייטקײיט אַרין,. אַרוּמגענומען מיטן אוֹיג דאָס 
גוט זיינס װאָס אין געלעגן אוֹיסגעלייגט װי אַ קאָבּרעץ פאַר זיינע פיס 
פאַרבּלענדט האָט ער אָפּגעשטעלט זיינע פייכטע פאַרלאָפּענע אוֹיגן, װי 
די שוֹיבּן אין הערבּסט אוּן משוּגעװאַטע געקיקט אויף די פּאַראָבּקעס 
װאָס פּלאָנטערן זיך פלעגמאַטיש, פויל אַרוּם אוּן אויף די סטויגן, גע, 
קוּקט װי די בּינטלעך הײיבּן זיך אויף אויף די שאַרפע פינגער פון דוּ 
ווידלעס אוּן לייגן זיך אוֹיט גלייכע איינס נאָך איינס. 

נתן האָט זיך אויסגעדרייט אָפּגעלאָזן, טעמפּ. אוּן פּאַמעלעך גע: 
געגאַנגען צוּריק אין הוֹיף אַרײן. 

-- אַ גערעטעניש הײיער, נוּ נוּ, אַ גערעטעניש,,, 

דער אַלטער יאַן איז געשטאַנען מיטן בּינטל קאָרן אין האַנט 
און נאָכגעקיקט נתנען. קײן ריר האָט ער זיך נישט געטוּן, 
געשטאַנען װי אַן אַלטער טרוקעגער כּוֹים אָן צוייגן א'ן אַ הייסן טאָג 

אוּן אַז פוּן דער סטאָגע אַראָפּ האָט זיך אַ שיקסע צעלאַכט, האָט 
זיך יאַן האַסטיק אַ דריי אויס געטוּן אוּן זיינע לענגלעך דינע אוּן שטייף 
פאַרדרייטע װאָגסעס װי די קאַצנװיידעלעך, האָכּן זיך גענוּמען רוּדערן - 

-- װאָס: דער געלעכטער וּ 
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אוּן בּינטלעך קאָרן האָבּן זיך געהוֹיבּן אין דער לופטן, געלייגט 
זיך אויף דער סטאָגע אינם גלייכן ריטם פוּנם איינטעניקן ציילן ; 

-- איינאונפוּפציק -- איינס. ‏ איינאוּנפופציק -- צוויי. פּאַמעלעך. 
שלעפעריק, װי דאָס נאַקעטע פעלד אוּנטער דער הײיסער זוּן, 





בַּיי מיטאָג איז נתן געזעסן אַ פאַרשוויגענער, מיט אַ פויסש אוּן: 
טער דער גאָמבּע אוּן געמעלהגירהט װאָס מ'האָט דערלאַנגט צוּם טיש. 

איז בּיים טיש געוען שטיל װי אין אַ מתים:שטיבּל. מ'האָט גע: 
הערט יעדן שליוּק יויך װי ער רינט ערגעץ אַראָפּ טיף טיף דורך פאַר. 
שידענע אוּמװעגן, בּיז ער קוּמט אַרײן אין מאָגן. 

די מיידלעך זענען געזעסן מיט די קעפּ אַרײנגענוּרעט אין די 
טעלערס אַרײן אוּן פויל, אָפּגעלאָזן צוּגעטראָגן די לעפל צוּם מול, 

צײט עס האָט זיך אָנגעהױבּן דער טאַרעראַם מיטן פאַרקױפן 
ס'גוּט האָבּן די מיידלעך עפּעס אַזױ װי זיך אױסבּאַהאַלטן. נישט געוויזן 
זיך פאַר דער ליכטיקער שיין. עס האָט זי עפּעס געפּײניקט דאָס װאָס 
זי זענען אייגנטלעך דאָ דאָס פיפטע ראָד פוּן װאָגן, נישט מען זאָגט 
זײַ. נישט מען פרעגט זיי, גאָרנישט, 

האָבּן די מיידלעך זיך צוּגעקיקט צוּ אַלעם דעם פוּן װײטנס, צוי 
געהערט זיך, װי דוּרך דער װאַנט אוּן צװישן זיך אפילוּ, מורא געהאַט 
אייגס פאַר ס'אַנדערע אױסצוּרעדן אַ װאָרט, 

זי האָבּן געשוויגן. אוּן די נאָנטע פאַרהיימישטקייט װאָס האָט זיך 
אין לויף פוּן יאָרן צװישן די מיידלעך אױסגעװעבּט איז עפּעס אױך 
צערינען געװאָרן. אוּן אין אוּמבּאַהאָלפענער פאַרלױרנקיט האָבּן די 
מיידלעך זיך געפּלאָגטערט, פאַרגעסן אוּן פרעמד, אַרײנגעקומען צוּם טיש 
אויף מיטאָג. אָפּגעגעסן -- אוּן צוּריק נעלם געװאָרן. 

נאָכן מיטאָג איז נתן אַרײן אין קאַבּינעט אוּן מיטן פּנים אַראָ 
זיך אויסגעצויגן אויף דער קאַנאַפּקע. ער האָט געװאָלט אײנשלאָפן אוּן 
האָט גישט געקענט. אין קאָפּ האָבּן זיך אים געפּלאָנטערט, געשמירט פלעקן 
ג שט קלאָרע, עפּעס אַזעלכע אָפּגעריסענע װי שטיקער אָנגעטוּעכץ. 

עס האָט אים אַרוּמגעכאַפּט אַזאַ שװוערקייט, אַזאַ ‏ רחמנות צוּ זיך 
אַלײן אַז די הענט האָבּן זיך בּיי אים צעבּיילט אוּן אויסגעקרומט זיך 
װי אין שווערע קראַמפן. און שרומפּנדיק ס'פּנים האָט ער אַ פאַרשטיקטן 
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קרעכץ:אָפּ געטוּן װי בּעת עס מאָלט זיך אין קאָפּ אַ שװער אוּמגליק 
מיט זיך אַלין אוּן מ'וויל עס מיטן קרעכץ פאַריאָגן. ער האָט זיך אוים. 
געריסן אוּן אַרױס אוֹיפן הויף. דאָס פַּנים זיינס איז געװען צעקנוידערט, 
װי אַ פריש איבּערגעצויגן קישן װען מען טאָרגלט עס אוס, אוּן די 
אויגן זענען געווען פאַרלאָפן מיט רויטס װי די בּלוּטסטראָפּנס. 

די זוּן האָט זיך שוין גענייגט צוּם פאַרגיין, פוּן פעלד אַראָפּ האָבּן 
די פּאַראָבּקעס זיך נישתוממדיק געשאַרט, װי רעשטלעך נאָך אַ שלאַכט. 

נתן איז געשטאַנען אַ פאַרגליװוערטער אוּן געקיקט אויפן אָפּגעי 
רײניקטן פעלד. עס האָט פאַר אים געבּלענדט אַן אָפּגעקילטע פאַר 
שוויצטע רויטקייט אוּן אַ טעמפּע שטילקײט פיֹן אַ געשטילטן רעש האָט 
זִיךְ אים געגאָסן אין די אויערן אַרין, 

פוֹיל האָט ער אַ גלעט געטוּן דעם פערד. אַ רגע געלאָזט רוּען 
זיין קוּרצע שווערע האַנט אויפן פערדס קאַרק אוּן געגלאָצט שטאַר און 
שטייף איבּערן אַרוּם, קנייטשנדיק דעם שטערן װי ער װאָלט זיך איבּער 
עפּעס געישובט, בּלעטערנדיק אין קאָפּ -- 

-- װאָס פריער ! 

אוּן נישט געדענקענדיץ װאָס ער טוּט, האָט ער זיך אַרײנגעזאָטלט 
;אין דער לינייקע, 

אינם פּריציש גרינעם קאַפּעלישל מיט דער פעדער, האָט ער ער* 
געץ װוּ געטריבּן, 

אין וילדן האַסט האָבּן די פערד געטרײבּערט די ערך אוּנטער 
זייערע פיס אוּן אַ גראָער עסנדיקער שטויבּ מיט אַ געְזוּנטן מיסט:ריח 
פוּן אױיסגערוּטע אוּן אָנגעפרעסענע פערד האָט זיך געהױבּן איבּערן 
גאַנצן װעג. 

האָלציק אוּן הויל האָט זין די לינייקע מיטאַמאָל צערעדלט אי 
-בּער דער בּריק, 

דאָס טעמפּע האַקן פין די רעדער האָט אים איפגעװעקט און 
ער האָט זיך געכאַפּט: 

-- װוּ טרײיבּסטו, נתן! 

אַ לײכט װינטל האָט אים געפאָכעט פאַרן פּנים. אַדוּרכגערינען 
-איבּער זיין קוּרצן שווערן גוּף, 

טיף אין זיך האָט ער אָפּגעזיפצט אוּן פּאַמעלעך פויל אוֹיסגעקע. 
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;רעװועט אויף צוריק. אַ קליין רמזדיק שמיצל צוגעװאָרפן די פערד אוּן 


:געטריבּן אויף גיך אַהײם, 


עס איז שוין געװען פינסטערלעך. פוּן דער טונקלקײט אַרױס 


האָבּן זיך ראַכיװער הייזלעך געצייכנט אָרים אוּן פאַרחושכט װי אַ קוּפּע 


צעבּראָכענע שאַרבּנס, 
שן 


אין אָװנט אין געקוּמען חאַסקליבּרוך מיט כאָנדזשינסקין, דעם 
אָזשעראָװער פּריץ, אַ בּלאָנדער גוי מיט אַ פּאָר גראָבּע פּעלענע בּראָ= 


/דאַװקע:װאָנסעלעך --אָפּגעהאַקטע, װי די שװענצלעך פוּן גענעראַלסקע 


הינט, 
דאָס גייט איז אים געפעלן געװאָרן, אוּן ער װיל אַדורכקוּמען ; 


-געבּן האַנטגעלט אוּן. אָפּרעדן װען מזאָל פאָרן אָפּשרײבּן. 


האָט זיך נתן צװיבּאַק פאַרמאַכט מיט זיי בַּיי זיך {אין קאַבּינעט 


אוּן זי געזאָגט קוּרץ אוּן שאַרף: 


-- אָן דינגעניש. אַזױ קאָסט עס. יאָ, ניין -- פּטוּר, 
האָט זיך כאָנדזשינסקי געפילט אַבּיסל בּאַלײדיקט פונם טאָן איז 


יער געזעסן מיט אַ פאַרבּיסענער ליפּ, קוּקנדיק אויף נתנען געקנייטשט 


אֵיין בּרעם אוּן אונטערגעקלאַפּט מיט אַ פיסל, 

אוּן נתן צװיבּאַק איז געזעסן אַקעגנאיבּער. געקוקט דעם גױ אין 
פּנים אַרײן אוּן געשויגן, 

ס'האָט שיער שיער געהאַלטן דערבּיי כאָנדזשינסקי זאָל זיך אוֹים. 
הײבּן אוּן אַװעקגײן, 

האָט האַסקל:בּרוּךְ אַװעקגענומען כאָנדזשינסקין אין װינקל אַרין 
אוּן עפּעס אין אים אַרײנגערדט. כאָנדזשינסקי האָט זיך אַבּיסל גע. 
קווענקלט. געהױיבּן מיט די פּלײצעס אוּן לסוף זיך אַװעקנעזעצט (צוּם 


טיש אוּן פאַררוּקט די האַנט אין בּוּזעם אַרין; 


-- איז װען פאָרן מיר קיין לוּבּלין אָפּשרײבּן ? 

-- אַפילוּ שוֹין, - האָט נתן צװיבּאַק קאַלט געענטפערט. 

אוּן בּשעת כאָנדזשינסקי האָט געציילט דעם האַנט-געלט, איז חאַסקל 
בּרוּך געשטאַנען אַ צעיאַכמרטער אוּן זיך געריבּן די הענט: 

-- אֵיר נעמט אַ מקח אוֹיף מיר אַזאַ יאָר, 

אוּן אַרוֹיסציענדיק פוּן דער הוֹיזנקעשענע אַ פלעשל, האט ער זיר 
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ווייך צעקרוּמט אוּן מיט קוּראַזש געקלאַפּט מיטן פלעשל אין דער 
דלאָניע, 

-- איר זאָלט עס גוּט פאַרבּרוֹיכן -- אַ גאַנץ גוּטער מקח. גאָר 
אַ גוּטער. 

ער האָט נאָך מיט דערזעלבּער צעשמאָלצנקײט, אַרײנגעדבּרט; אין 
כאָנדזשינסקין אוּן, אָנגיסנדיק אַ גלעזל האָט ער געמאַכט דעם ערשטן 
לחיים, 

דערנאָך, אַז נתן צװיבּאַק איז געבּליבּן אַלײן, האָט ער בּאַזאַכט גלייכגע: 
לייגט די פּאַפּירלעך, ער איז געװען רוּיק. אַ קאַלטע אָפּגעשװיצטקײט איז אים' 
געלעגן אין די אוֹיגן. װאָגיק. שװער זענען אים אַראָפּגעהאָגגען די 
בּרוינלעך בּלאַע בּייטלען אוּנטער די אוֹיגן אַזוֹי װי ער װאָלט נאָר װאָס 
אוֹיפגעשטאַנען פוּן אַ היץ-קרענקי 

אַ װיילע איז ער געזעסן| אין פאָטעל, מיט די העגט אויף די 
אָנלענס אוּן טיף געאָטעמט. ער איז אין תּוֹך געװען צוּפרידן װאָס עס 
האָט זיך אַלץ אַזוֹי שנעל געשיקעװעט. געקוּמען אַ קונה. געזען. געגעבּן 
האַנט:געלט אוּן פאַרטיק, אַראָפּ פוּן מאַרק. 

דערנאָך האָט ער מיט בּיידע הענט ראַפּטום אַ שלאָג געטון אָן 
די אָנלענס פוּן פאָטעל אוּן זיך האַסטיק אוֹיפגעשטעלט. אויסגעצויגן זיך 
די בּיינער אוּן אַרוֹיס פוּן גאַבּינעט. ער איז זיך געגאַנגען לייגן. אינדער- 
פרי האָט ער געדאָרפן אויפשטיין צוּ דער בּאַן קיין לובּלין.} 

פאַרבּייגײענדיק האָט ער, אָנגעקלאַפּט בּיי די מיידלעך אין שטובּ, 

די מיידלעך זענען נאָך נישט געשלאָפֿן,. געזעסן בּיים טיש איבּערן 
לאָמפּ, די};קעפּ פאַררוּקט אין די פויסטן, אַרײנגעטוּן אין בּיכלעך. 

נתן האָט זיך אַװעקגעזעצט. אַרוּמגעקיק! זיך אוּן געשויגן. געי 
כאַפּט אַ קוּק פרעגנדיק -- 

-- װאָס לייענט עץ!ּ 

אוּן װייטער שטיל געבּליבּן, 
עס האָט זיך עפּעס נישט גערעדט, נאָר בּאַלד האָט ער מיטאַמאָל 
אָנגעהױיבּן: : 

-- איר װייסט דאָך שוין אװדאי ---. -- כשאַרקױף סצוּט. שוין 
אייגנטלעך פאַרקויפט, -- האָט ער שטיל, זייטיק צוגעגעבּן, - שוי 
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;ענוּמען האַנטגעלט. מאָרגן פאָר איך קיין לוּבּלין, אָפּשרײבּן. אוּן מיר 
פאָרן ..ועק פוּן דאַנעט. 

-- מיר פאָרן אַװעץ - האָט ער נאָכאַמאל איבַּעַרְגעתוַרט - 
אַװעק. - 

- - װוּהין ! 

-- װוּהין 1 -- קודם קיין װאַרשע, מסתּמא. 

אוּן שוין. ס'איז צוּריק שטיל געװאָרן. 

די מיידלעך זענען װײטער געבּליבּן זיצן פאַרגראָבּן אין די בּיכ- 
;צך װי זי װאָלטן פאָרגעזעצט דאָס ליענען. 

נתן האָט נאָך עפעס געפּרווט מאַכן מיט די לעפצן, אָבּער ס'איז 
נישט געגאַנגען. ס'האָט זיך נישט גערעדט. אוּן אויפשטעלנדיק זיך האָט 
זיך נתן צװיבּאַץ אַרײנגעשאַרט אינדערמיט, צװישן די מיידלעך. זײ 
אַרוּמגענימען מיט בּיידע הענט אוּן געגלעט זי איבּער די קעפּ: 

-- ס'װעט גוּט זיין, ס'וועט אַװדאי וט זיין. 

אוּן ר'איז אַרױס, 

די מיידלעך זענען געזעסן פאַרגליװערטע. אינס דאָס אַנדערע 
אָנגעקיקט לאַנג לאַנג און די קעפ האָבּן זיך בּיסלעכװײז, טראָפּנװײז 
גענענט איינער צום אַנדערן בּיו זי האָבּן זיך צונויפּגעשלאָגן, 

אוּן אַ שטיל אָפּגעהאַקט העשען איז זיך פאַרגאַנגען צװישן די 
צוויי מיידלעך, די צװיי נפשות װאָס װײסן נישט װער זײ זענען אוּן צוּ 
וועמען זיי געהערן. 





אין שלאָפּשטוּבּ האָט פריידע געװאַרט אויף נתנען. זי האָט געי 
װאָלט מיט אים פאַרפירן אַ שמוּעס. 
די גאַנצע צייט האָט פריידע גישט געפּרוװוט אויסרעדן אַ װאָרט 
מיט נתנען, שוין נישט דאָס ערשטע מאָל װי ס'בּאַפּאַלט אים ס'משוגעת 
מיטן פאַרקויפן ס'גוּט. זי איז נאָר אַרומגעגאַנגען אַ בּיסל בּייזלעך אָנגע. 
דרודלט אוּן געשלוקערצט. 
נאָר נאָכדעם װי זי האָט געזען חאַסקל.בּרוּכן מיט כאָנדזשינסקין 
אַרוּמדרײען זיך אויפן הויף האָט זי פאַרשטאַנען, אַז דאָס מאָל װעט עס 
נישט אָפּנײן גלאַטיק: האָט זי בּאשלאָסן צו פאַרפירן מיט אים אַ טענה, 
זי האָט עס נאָך געװאָלט טוּן נאָכן מיטאָג. אָבּער זי האַט זיך מיישב 


14 ער י. ראזען 


געווען, אַז ס'װעט זיין בּעסער בּיינאַכט. אוּן זײ האָט געקלערט: מ'עם- 
זיך דורכשמועסן. פּאַװאָליע דורכשמוּעסן זיך. אפשר װעט זי קענען פין 
אים אָפּטרײבּן, דאָס משוגעת האָט זי דאָס איצטער געװאַרט אויף אים; 

אַז נתן איז שוין געלעגן אין בּעט האָט פריידע זיך צעקרעכצט,. 
עטלעכע מאָל אָפּגעשלוקערצט אוּן שטיל אַ פרעג געטוּן: 

-- נתן, דוּ שלאָפּסט 

-- נתן! 

אוּן אַז נתן האָט, שטאָטס אַן ענטפער זיך אַ דרי געטון אֵױטן 
געלטגער, האָט זי אָנגעהױבּן : 

-- װאָס אַ מענטש קאָן איינפאַלן. אַ מענטש זיצט אָפּ אַ לעבּן אויף 
איין אָרט. אוּן בּיי אַזאַ גוטס. פאַלט אים איין אַ שמאַקעלײינע אין קאָפּ' 
אַרײן, פּאַרקויפן אוּן פּטור. פּאָר, ואיהין די אויגן טראָגן. ' 

נתן האָט נישט געענטפערט. ער האָט פאַרבּיסן געשויגן אין גע* 
בּויערט מיט די גראָע פאַרװאַסערטע אויגן דעם סוּפיּז 

אָבּער פריידע האָט אים נישט אָפּנעלאָזט:} 

-- װאָסי, אַ מענטש לעבּט איבּיק! -- איז דאָך דער עיקר ס'בּי* 
סעלע מנוחה. טאָ װאָס זשע קאָפּעסטוּ ס'ליילעך} 

אוּן אַז פריידע האָט געזען אַו ס'גײט נישט, האָט זי געפּרװוט 
זיך אויף אַן אַנדער פאָרטל. זי ט'אים גיין אויפס קאָפּ, 

-- שיין גענוּמען האַנט געלטן 

-- נתן, טאַקע כאָנדזשינסקי} 

-- פּאַר וויפיל ? נתן! 

-- װאָס װילסטו? -- האָט זיך נתן אַ דריי געטוּן אוּן איינגענורעט 
דעם קאָפּ אין קישן, 

-- כ'מעג דאַך אויך װיסן װאַס דו טוּסט, -- איז פריידע אַרױס 
פוּן די כּלים, 

-- נתן! 

-- כאָנדזשינסקי, כאָנדזשינסקי ! 

-- שוין טאַקע גענוּמען האַנטגעלדןּ 

-- גענוּמען, 

-- אוּן פאָרסט אַפּשרײבּןז 








בל ,עי + 0 
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נתן האָט שוין מער נישט געענטפערט, אוּן פרײדע האָט שין 
מער נישט געפרעגט. געצופּט אַ פּאַרריסענעם נאָגל פוּן פוס. געקוּקט נאַי 
ריש אוּמפאַרשטענדלעך אין מיט נאַכט פאַרגאָסענעם פענסטער אוּן זעלטן 
געלאָזט זיך. הערן מיט אַן אָפּגעריסענעם קרעכץ, 

בּיז טיף אין דער נאַכט אַרײן האָט נתן נישט געקענט אַנטשלאָפן 
װערן. דוּרכן קאָפּ זענען געפלויגן בּילדער, שטיקער בּילדער אָפּגעריסע. 
נע, פּאַרשמירטע, װי מיט טינט פאַרגאָסן אוּן צעריבּן, אוּן די בּילדער- 
זענען געפלויגן. בּיי קיינס האָט ער זיך נישט געקענט אָפּשטעלן. 

-- װאָס אייגנטלעך האָבּ איך דאָ אוּן װאָס װער איך אָן! 

ער האָט זיך אָנגעכאַפּט אָן לאַנג שוין פאַרלאַפּענע בּילדטר, זי 
װידער אויפגעפרישט אין זכּרון אוּן געלאָזט זיי װײטער לופן זוּכנדיק 
אַלץ אַן ענטפער, 

אָבּער בּיסלעכװוייז האָט זיך אים דער קאָפּ פאַרגאָסן מיט אַ גע: 
דיכטער װאַרימער שװאַרצקײט. אויף די פאַרמאַכטע לעפּלען האָבּן זיך 
אים געדרייט פיאָלעטע רעדער אוּן צװישן זיי האָבּן געבּליצט, געפינקלט 
שאַרפע, דריי שטיציקע זילבּער:פליטערס ואס זענען צערינעז אוּו װײ. 
טער אויפגעשװימען כּסדר, כּסדר -- -- -- 





מיטן טאָג צוּנלייך האָט זיך נתן צװיבּאַץ אויפגעכאַפּט. אָנגעטוּן 
אוּן אַרױס אויפן הויף. פאַר דער טיר האָט שוין געװאַרט די קאַרעטע 
אין צװײיפאַכיקן געשפּאַן, נאַשפּיץ. אוּן דערנעבּן -- דער אַלטער יאַן. 

-- גוט מאָרגן פּאַניע דושעדזשיצוּ. ס'איז אמת װאָס מען זאָגט,-- 
- האָט ער אַרױסגעשטאַמלט, 

-- אֲמת, -- האָט נתן צװיבּאַץ פעסט געענטפערט, -- כ'פאָר עס 
טאַקע שוין איצט אָפּשרײבּן, 

דער אַלטער יאַן האָט אַ װײלע געשװיגן. די אויגן זענען געװען 
רוֹישלעך אוּן פייכט. ער האָט אַרױסגענױגן אַ טיכל פון קעשענע, אַ 
קװעטש געטוּן דערמיט איין אויג, ס'צװייטע און זיך צעשאָקלט מיטן. 
אױסגעטרוקנטן קאָפּ; 

-- זעכציק יאַר דא אַפּגעלעבט, 
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נער *. ראזען 
די קאַרעט האָט פלינק גערעדלט איבּער דער צעהויקערטער פַּלֵי 
צע פוּן שאָסײ אוּן נתן צװיבּאַק האָט װי מוֹרא האָבּנדיק זיך אוּמצוּקוּקן 


אויף צוריק, פאַרשטאַרט געקוּקט פאָרױס אויפן לאַנגן שטױבּיקן װעג 


װאָס שניידט זיך צװישן װאַלד אַזױ װי אַ שאַרפּער שרוּגט איבּער 6 גע* 
:דיכטן שװאַרצן קאָפּ האָר. 











דפ 
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בּרוך אָליצקי | 





יו 











2 גרוך אֶליפקי 


א. 


פון מאָכיק גרינע פעלעכלעך אויף דעכעלעך אוּן פּלױטן 
אויף נאַכטלעגער דער אוּמעט אין כאַטקעלע איז דאָ שוין. 
ערגעץ טיקט אַ קאַניעצל דאָס קעפּל אָפּ אין רױטן, 

װי אַן אויסגעשניטן צינגעלע, און װערט צוריק פאַרלאָשן. 


איך האָבּ אָנגעכאַפּט די מרה שחורה בּאַם אייטערל, בּאַם װײכן, 
אוּן גענוּמען פּוּן די ציצן מיט די ליפּן דאָרשטיק זויגן.. 

װי אַ מאָלער, די לבנה נעמט די שײבּעלעך פאַרבּלײכן 

אוּן בּלױט דעם דעמעריטינט אין טינטערלעך פוּן מיינע אױגן, 


די בּאַלעבּאָסטע שעלטנדיק צעבּלאָוט אין הרובּע קינדעלעך, 
אַ ליכטיקייט, אַ בּלאַסע רייסט זיך אינם טוּנקל 
אוּן פאַרטרײבּט דעם אוּמעט מיד אוּן דרימלענדיק אין װינקל. 


אוּן שטילערהייט אוּן אָװנטיק שעפטשען מיינע קינדערלעך 
פוּן דאָרפיש בּאַלעבּאַטישקײט, פוּן קי, כּוּן פערד, פוּן שטאַלן.. 
אינדרויסן ערשטע שנײיעלעך וי די זוּמער:פייגל פאַלן - - - 








בריך אֲלִיצקִי 


בי 


די כּאַטע ציטערט אוּן נורעט זיך אִין פוטער, 

אימלען שלעפעריקע וויקלען זיך אין טונקל:גרויע שאַלן, 
אוּן אַ פרעסטעלע אַ צוּציקל, אַ שטיפער אַ צענליטער ' 
איז ניט אַלע פיר דאָס דערפעלע בּאַפאַלן. 


איילן שליטנס שניידן פּאַסן שניי װי קעון, 

יאָגן נאָך זי שלאַנגען אָנצובּייסן זי די קנעכל, 

אוּן ס'פּרוּװט אַ זאַװערוכע אי מיט גוּטן, אי מיט בייזן 
שוין אַ דראַפּע טאָן זיך אויף אַ סטרעכע אין אַ דעכל.. 


שאַטקעװעט מען קרויט צוּ זייערן אין פעסער 
אוּן ס'קאָכט זיך מאַקאַך מיט קאַרטאָפּליעס פוּלע טעפּ, 
ס'שטייען הונגעריק די שטיבּלעך מיט אַראָפּגעלאָזטע קעמּ. 


און אם ירצהיהשם, די צייט װעט װערן בּעטער, 
מאָל נאָר זיין חיונה פוּן דעם ליידיקן געװעלבּל) 
װעט מען אינצוּזאַלצן אויפן װינטער קוילענען אַ קעלבל, 





: ברוך אָליעקי 


ג. 


דאָס קלויסטערל האָט אויסגעקלונגען טעמפיקע בּים.בּאָמען 

וי אַ קאָװאַל װאָלט געשמידט דאָרט האַרטע אייןיפּרענטעס 
גייען שקצים אוּם מיט שיקסעס וי די צוילינגען פוֹּן שטאַמען 
אוּן פ'װאַרפן זיך אויף קוּטשמעס רעגנבּויגנדיקע לענטעס. 


אוּן שנייען קלאָר:געװאַשענע צעפליען, װי אַ פליקערין 
װאָלט פעדערלעך צעשאָטן פוּנם פאַרטוּך מיט איין שיט, 
און בּלאָטעס צוּגעפרוירענע, צעבּיסענע אױף שטיקער 
קוקן בּלינד:פאַרבּעלמעטע פון יאַרמעלקעס פוּן טריט. 


לויפן פערדעלעך פין טראַקטן מיט אַ פּינע אױפן מוי? אָן 

שפּרינגען אוּנטער בּלאָטע:בּערגלעך הינטער קאָפּיטע אוּן ראָז.. 

אוּן ס'שפּאַנט דער בּידנער פּױער, רױט-בּאַגאַרטלט, בּרוין װייאָד, 
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פיטן זעקל שוייס אוּן טוערן, בּיים פאָטערל צוּ פּועלן 
אַ מחילה אוּן א בּרכה, אַז ס'ואָל אים איצט דאָס נײייאָר 
בּרענגען שלוֹפ אין דער כאַטע אוּן אַ שפע אינם שייער. 











7 מֹשה בּראָדערזאָן 





ר 80 לילית 


5 / אַ גראָטעסק ) 














בה ברארערזאן- 


דרי ביימלעך אויף א ברײַטן װ"טן פעלד; זײ זעען אוֹיפּ, װי' 
ארומגעווייגטע באבלעטערטע צלמים. 

דאס מיטלסטע בײמ? -- א סך העכער צון די זייטיקע. 

פארנט -- פיר בערגלעך מיסט, וואט רויכערן זיךך עטװאס און 
באוועגן זיך. 

דער שטח צוישן די, אין אין שורה שטײענדיקע, בימלעך אוך 
די בעדגלעך מיסט -- איז א שמאל סטעזשקעלע, װאס פירט כוּן ערבעץ: 
אין ערגעץ, 

נאר פארנט ליגט א הילצערנע קלעץ, 

עס איז א קוּפּערנער רױטער פאונאכש פוֹל מיט זאטער רויקיט, 
און אין נאנטן קארן גרילצן די גריפן אוּן היישעריקן. 

עס פוּז זין א שבא אדער א זונטאג-פארנאכט, מחמת פון דער- 
ווײיטנס שװימט אן א מילדער גלאקן-געקלאנג, 

און אפשר האט עס א פארנאכט-װינט די שטריק פוּן די פאר- 
בּונדענע גלעקער-צונגען אײַגעקניצש -- אוּן ס'קליננש אליין פוּן זיך. 

אליין פון זיך, 

װען דער לעצטער קלאנג פארשװינדט --, רוּקן זיך גלײכצײיטיק 
ארויס פון הינטער די מיסש-בערגלעך אפּויר פיר לאנגאויערדיקע לאפי- 
שוּטן-קע מיט טאנצנדיקע אױגן און בערדלעך, און הױבּן אן זיר ליױ 
צוֹ זינגען -- דעס קוארטעט פוּן געלעכטצר, 





משה ברארערזאן 


לִילִית -- אשמדאיס אײבּיק טרייע װײבּ. דער פּך-הכּל פוּן װײבּלעכקיט, 
עלעגאַנץ אוּן שלאַנקער שטאַלטגעקײט. אַ קוק -- אַ בּליץ. 
אַ װאָרט -- אַ רענדל,ן 


מר' ציגנבּאָק -- איר איבּערגעגעבּענער דינער, געהיימער געליבּטער 
פּאַזש, מחבּר פּין לירישע לילית-.דיטיראַמבּן, אוּן { סתּם. 
ראָמאַנטישע נאַרישקײטן. 


א--, איך" פיר בּערדלדיקע קורצהערנערדיקע לאַפּיטושטלעך פוּן פאָר- 

בֹּ--עבּין" שידענע קאָלירן אוּן האַלטוּנגס-ניואַנסן,. למשל: ,איף" 

ג--, גאָטס" איז געמיטלעך-אינדיװידוּעל; , בּין* -- זשימענדיק-בּאַװצג. 

ד--, דלות" * לעך; גגאָטס" -- שפּרינגענדיקיפרוּם; אוּן דְלוּת -- 
נידערגעשלאָגן-בּאַשײדן. 


שקר צוויי מיושבדיקע איינגעפּינדע"עטע בעליידברט. דרך- 

שלימ-מזל ארץ פאַר זייעיע גרויע האָר! שטאַט, פאַר די װײסץ 
בּערד אוּן גרינע פּליכן! 

יידל-פידל ( 

בּערל-באָס דריי געיונדע קלעזמערלעך, 

פישל-פלייט ( 


כּת--חוֹן--פֹּה -- יידיש-כינעזישער דיכטער, אומגעזעצלעכער אור-אורי. 
: אייגיקל פוּן לי.טיי-פּע. 

איקס-איגרעק -- אַ נאָכשלעפּעניש ר"ל, בּוּלװאַר-שװעפעל, 

דער בּראָדער זינגער -- קענטיק אַ װערטער.שכּור, 
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די פיר לאַפּיטוּשלעך ינגען; 


כי-כייכי ! כע-כעיכע ! כאָיכאָ-כאָ! 
פּ'קוּמט שוין, ס'קומט שוין אונזער שעה! 
ס'פאַלט שוין אוּנזער אָיונט צוּ. 

קוּמט אַרױס פוּן אונזער רוֹ - 

אוּנזער מלכּה -- כאָ-כאָ-כאָ 

בּאַלד איז אוּנזער מלכּה דאָ! 

כּצ-כע-כע ! אוּן כי.בי-כי ! 

שיין איז זי ! אוּן יונג איז זי! 

יונג איז זי, אוּן הויך אוּן שלאַנץ 

װי א דויך, װי אַ געזאַנג, 

כי.כי.כי אוּן כציכע-כצ -- 

בּאַלד װעט קוּמען פּת---חון--פּה, 
פַּת--וּן--פּה װצט קוּמען בּאַלדך 

פינם פעלד אוּן פוּנם װאַלד. 

װעט עס װערן שמי? אוּן שא 

כעיכע.כע אוּן כאַ-כאַיכאַ! 


א ר = 
אָפּגעקלוּנגען ! 
בין = 
אָפּגעזונגען ! 
גאָטס -- 
ווייפט איר נישט, װי שפּעט עס איון 
ד לות - 
כ'האָבּ פאַרועצט פוּן לאַנג דעפ זייגער -- 
א י ך --= 


פ'אין דאָך שוין זיין אַלטער שטייגער. 
בַּ י ן (שפּרינגט אויף) -- 


װער האָט פיר געפען אַ ביס ! 
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איך - 


גאָטס - 


יד לות 


איך 


ג אָט ס 


יה לת 


שאַיט, איך הער שוין! שאַ'ט, איך הער שוין-- 


ס'קלינגט שוין נאָגט איר שטימע זיס! 
איך בּאַגער שוין אירע טריט! 
עמיץ גייט מיט איר נאָך מיט! 


קומען קוּמט מיר היינט צוּ הערשן -- 
היינט פּאַלְט אוֹיס מיין נאַכט אוּן טאָג... 


(שטצלט זיך אין מיטן פוּן אלצ) 


ס'גײיט, מסתּטא, ציגנבּאָץ -- : 
איר בּאַזינגער אוּן בּאַגלײטער... 


האָץ ! האָץ ! האָץ ! האָץ-האָץ:האָץ ' 


וער נישט לענגער ! װער נישט בּרייטער | 
שריי נאָך נישט און ליאַרעם, גאָטס, 

בּיז עס װעט דיר נישט געלונגען 

אמתדיק אַריבּערשפּרינגען 

אָט די קיילעכדיקע קלאָץ! 


נוּ, אַצינדצר לאָמיר זינגען ; 
איינס, אוּן צװיי, אוּן דריי, אוּן פיר -- 
אויפמערקזאַטער ! דעם כאָר איך פיר! 


פ'איז נישטאָ דער בּראַדער זינגער, 
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בי 
קאָן מען ויך בּאַגין היינע אָן אים 
ר לות 


אויפמערקזאַם ! איך טייט שוין מיטן פינגער 
זינגט ס'קבּלת פּנים ! 


אַלע פיר לאַפּיטוּטלעך. 


ס'האָט געקלונגען שוין דער גלעס -- 
בַּאָם-בְָּם-בּאָם-בּאָם ! : 
ווערט בֹּצַּלד חוֹשך, פּינצטער שטאַס - 
בּאָם. בּאָם- בּאָם:בַּאָם ! 

עפנט זיך דער פּאַלאץ בּרייט 
בּאָםיבּאָם:בּאָס:בּאָם ! 

גייען זיי שוין זאַלבּעצװײט -- 

לילית אוּן דער ציגנבּאָץ -- 
בּאָט-בּאָם-בּאָבּ-בּצָם ! 


זי --- אין בּלויען סאַמעט:קלײד -- 
בּאָם-בּאָב-בּאָם-ב ם ! 

ער -- מיט לאַקריץ:זיסט רײד -- 
צאָם-- בּאָם--בּאָם--בּאָם ! 

אוּן זי שמייכלט שטילערהייש -- 
בּאָם--בּאָם--בָּם--בּאָם ! 

ער -- נישקשהדיק צעדרייש - 
בּאָרד אוּן פּאוֹת בּרייט צעשפּרײט -- 
בּאָם--בּאָם--בּאָם--בּאָם ! 


ס האָט דערעסן איר די שטוּבּ -- 
גאָם---בּאָם--בּאָם--בּאָם ! 

דאָרטן -- זאָגט זי - איז אַ גריבּ -- 
בּאַם--בּאַם--בּאם -בּאם | 
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זיגד אויף יעדן טריט אוּן שפּאַן -- 
בּאָם--בּאָם--בּאָם--בּאָם ! 

מער איז גאָרנישט דאָרט פאַרהאַן -- 
אין דערעסן האָט דער מאַן -- 
בּאָם--בּאָט--בּאָם--בּאָם ! 


אַלט איז ער אוּן גרוי אוּן שװאַך -- 
באָם--בַּאָם- בּאָם--בּאָם ! 

און ע האָט שוין פלײי א סך -- 
בּאָם--בּאָם--בְּצָם--בּאָט 

אוּן ער איז נישט גוּט, נישט שלעכט -- 
בּאָם--בּאָם--בּצָם--בּאָם | 

אוּן די פאַרבּ פוּן בּלוט ניט עכט -- 
פירכעט ער אין לאנגע נעכט -- 
בּאָס--בּאָם--בּאָ--בּאָם ! 


קאָן נישט שטעלן רעכט אַ טראָט -- 
בֹּאָם--בּאָם--בּאָם--בּאָם 

קרעכצט שוין אויך דער הויכער גאָט -- 
בּאָם--בּאַם--בּֿאָם בֹּאָם| 

ייס נישט װאָס מען קאָכט אוּן בראָט - 
בּאָם--בּאָם--בּצָם--בּאָם ! 

פיל איז ער מיט גרויס גענאָד -- 

איז אויף אים אַ גרויסער שצָד -- 
בּאָם--בּאָם -בּאָם--בּצָם ! 


(צט גײַען דורך אויף דער סטצושקע פת --חוֹן--פה און איקס- 


איברצק! בי לאתישוטן פארשװוינדן הינטער די בערגלעך) 


איקס-איגרצק 


איר הערש אין דער נאטוּר די רצװאָלוציעיקלאָנגען 
זײ פּעפטן די נאַטור אּן סמען. 
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משָהּ בראדערזאן- 


פת - חון-- פּה " : 


זי פלאַמען --די פאַרשלײערטע פוּן זינד}ָדי דאַמען 
אין נעצן פוּן דער זינד -- 


איקס-איגרצק 


איך 


גִּין 


גאָטס 


ד לות 


אוּן קייט צוּן קינד 
פאַרנעמּען די געזאַנגען. 
(ביידע אפֿ} 


(רוּקט זיך ארויס דער ערשטער) 


זי זענען שוין אַדוּכגעגאַנגען ! 
דער לאַנגער חברה-מאַן, װאָס מיטן צאָפּן 
דער כינעזצר ! 


די בּיידע מּיט די לאַנגע געזער! 
ו, װײטער - זינגען מיטן טראָפּ! 


די פיר לאַפּיטרטלצך:. 


ס'האָט געקלונגען שוין דער גלאָס - 
בּאָס--בּאָם--צּאָם--בּאָם ! 

וערט בּאַלד חושך-פינצטצר שנאָק -- 
בּאָם--בּאָט--בּאָט--בַּאָם ! 

הערט מען װי די שטילקייט שאר" -- 
בּאָם- בָּם--בּאָט--בּצָם ! 

אוּן די שטילקייט ליגט און האָרכט -- 
װי דער אַלטער שלאָפט אוּן שנאָרכט = 
בּאָס--בּאָם--בּאָם--בּאָם ! 

ס'איז דער אַלטער קראַנק אוּן מיד -- 
גאָם--בּאָם--בּאָם--באָם ! 

ליגט פון שלאָף, װי צוגעשמידט -- 











= = בָּשֶׁהּ. גרארעללי, 


בּאָס-בּאָם-באָט-בּאָט|ן . 
ליגן קוילן אָפּנעגליפֿ -- 
בֹּצָם-בּאָם בּאָםיצּאָט! ‏ . 
החלומט זיך אים אַ יאַריד -- 
אויפּן הימל אַ יאַריד! 
גאָם:בּאָם.בּאָם:צּאָם ! 
דער בּראָדער זינגער (קמפט אָן פין רעכצס) 
בּאָם-בּאָם-בּאָט-בּאָם ! : 
כ'בּין געװען איצט אין אַ קראָס -- 
פּימסנהאָלץ איצט איינגעהאַנד+ט --- 
איך 
װוּ האָטטוּ אַרוּמגעװאַנדלטו 
א 
האָבּן מיר אויף דיר געװאַרט! 
דער בּואָדער זינגער 
כ'האָבּ געגעסן אַ-לאַיקאַרט 
מייזן-קישקעלצך אין שטאָט 
אין אַ מילכיקער אכסניא. 
גאָטס 
ליבּער גאָט! ליבּער גאָט! 
דלות 
וויי מיר, װײ -- כֹּהא לחמא עניה! 


דער בּראָדער זינגער 


מיט אַ שיינער ,פּראָשער פּאַני" = וי 


איך 

ס'איז אַ סוד פאַר גאַנץ בּראָד| 
דער גראָדער זינגער 

האָבּן האָב איך דאָרט געטראָפן, 
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בּיי אַ בּווא פּרי הגפו, 
קלעזמערלעך דצרשיייצטע דריי, 
האָבּ איך זיי שוין בּגילופין -- 
אַלע דריי אַהערגעיופן / 
זיין זאָל פריילעך -- 
2 אָט ס 
הלואי! 
דער בראַלצר זיננעה 
כ'האָבּ מיט זיך געבּראַכט אַ שנעפּסל! 
איך 
האַ, אַ בּיטערןוּ 
בִין 
אַ זיסן! 
דער בראַדצר זיננצף 
פּיטסנהאָלץ,.. ס'איז יין קפריסין... 
גאָטס 
װעט מען מקריב זיין אַ שעפּסלן 
ד לות 
װעט מען קיילענען אַ מעפּסל! 
דצר בּראָדער זינגצר 
אַ זיפּ -- פאַרבּיסן מיט אַ קלעפּס, 
אוּן פאַרבּיסן מיט אַ שווייג! 
ד לות 
גרייש דאָס קלאַפּערדיק געצייג | 
אי 
שודער צוּ זינגען: ס'װערט שוין פייכט 
פ'פאַלט דער טוי שוין אויפן גאָרגל.; 
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עאָטס 
כ'הער פוּן װײיטנס בּרומט דער אָרגל -- 
גִּין 
אוּן מיר דוּכט זיך עמיץ שלייכט! 
אֵיךְ | 
לייכטע טריט פוּן שווערע געסט., 
=ין 
אָטאָ, זעסטוּ !.., אָטאָ, זעסט! 
גאָטס 
נאָך דער קלינגעריי פוּן גלעקער -- 
איך 


גײיען אָנגעלײגטע געסט; 
ס'גייט ש לים.מזל און דער ש קו.. 


דער בּראָדער זינגער 


פוּן דעם הימל די גבּאים -- 
פון דעם הימל פוּן דעם בּלויעם! 
סיקומען אָן מיט מאַיעסטעטישער געלאסנקײט ש ק ר אוּן ש לים 
מז? - ציגן.פיס אין אָנגעטוּעכצן פון פּריסטערס -- סאקללן 
מיש די בּערד און קוּקן זיך פאַרחידושט אוּם) 


ש ס ו 

װוּ, אַ שטייגער, זענען מירן 
שלים.מול 

נישט קיין טויער, נישט קיין טיר! 

נאָר די בּוימער:צלמים -- דריי -- 
ישׁק ר 


צוּפיל הפקר, צופיל פריי -- 
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שלים.מן 
דאַיף מען ענדערן די תּנאים -- 
ס'זעגען דאָ די בּערגלעך פייגע 
פוּן דעם לע:עדיקן מיסט -- -- 
ש ק ר א 
למשל, װי אַזױ ‏ -- דהיינו! 
דער בּראָדער זינגער / 
בּרוכים, בּרוכים הגבּאים ! 
(אלע ?אפיטוסן מיט געבּויגטע קעפ זאָנן אים נאַך אײנער נאָכך 
אנדערן: .אַ בּואָך אין די גבּא'ם*!) ייג 
דער בּראָדער זינגער : 
אין דעם נאָמען פוּן ניט-גוּס 
טיט אייך איצטער, אוּן בּאַגריסט 
אַ מספחה לאַפּיטוּט . / 2 
אַז איר זאָלט מיט גליק אוּן מזל 
איר, אָ, שקר אוּן שלים.מזל -- 


הערשן איבּער אונז אוּן אַלעס! : 


איך == 
איך 
אוּן איך.- 
בִּין 
אוּן בּין.. 
גאָטס 
אוּן גאָטס !. 
ר לות : 
אוּן דלות :., : 
ט ק ר 


פאַר דעם אויפנעמען -- אַ דאַנק 
איז דעם נאמטן פוּן דעם א מת| 





: - ה ‏ 
יי : 
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שלים:מזל 


איך פאַרנעם עס,. 

ליבּע פריינט -- 

איער לויבּ איז מיר צוּם האַרצן 
איער יעדער לױב:געזאַנג -- 


דער בּראָדער זינג שִ- 


שקר 


אין דעם היינט, אין היינט -- אין שװאַרצן 
האָט געזוכט אייך עמיץ הייגט.., 
האָט געזוכט אייך עמיץ דאָ -- 


יאָ! 

האָט איר נישט געזען צוּמאָל 
דאָ אַדורכגײן דעם געזאַלבּטן 
פּת:חון:פּה דעם לאַנגן דיכטער 
אוּן זיין דינער דעם געפאַלבּטן וּ 


די לאַפּיטוּטלעך 


האָבּן מיר געהערט זיין קוֹל -- 
נישט געזען נאר די געויכטער... 


שלים:מול 


ש קר 


אָט, ער האָט עס אונז פאַרבּעטן 
אַלס די עדות 

אַלס די זיידעס 

צו זיין קנס-מאָל דאָ אין טאָל., 


װעט זיך אשמדאי דען גטןז 


די לאַפּיטוּטלעך 


-- זי פאַרלאַנגט עס אוּן דורכויס 
-- אוּן ער לאָזט זיך איבּערבּעטן, 
-- אױפֿן אַלטן קאָפּ זיך טרעטן.., 
-- חרוב מאַכן היים אוּן הויז! 
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דער בהאָדער זינגער 
און נישט דאס איז נאָך דער עיקר 


די לאַפּיטוטן 
-- אוּן זי רייסט אים פּאַ |, שטיקער 
-- אוּן זי מאַכט אים נאָך :ו שפּאָט -- 
ש ק ר 
ליבּער גאָט ! ליבּער גאט ! 


ש לים . מ זל 
װוּ איז דער -- והוא ימשו? בֹּה? 


דער בּראָדער זינגער 


זײער ווייט שוין! זייער װײט! 
ס'איז דער מין בּכלל נישטאָ 
דער וְהוּא ימשוֹל -- דער והוא ימשול - 
אין אַ משל אָן אַ נמשל 
ס'איז אַ וויינשל נזַר אָן זאַפט, 
ס'איז אַ שנאָבּלדיקער בּ של 
מיט אַ כֹּח, מיט אַ קראַפט, 
מיט אַ חוּשל נאָר צוּ פראָשן, 
נאָר די מוּשליע:פרעש צו פרעסן 
גאַנצע בּלאָטיקע מעת.לעתן 
אוּן דאָס פּלאַשן:פלייש פוּן פיש,,. 
ש ק ר 
פּיש-פּיש:פּיש ! {פּיש-פּיש-פּיש ! 
ש לִים-מזל 
אוּמפאַרשטענדלעך,,, צוּקוּנפט-לשון... 
איי, װוּ נעמט מען אַלטע צייטן, 
װען געהאַט האָט מאָס אוּן װאָג -- 
אוּן דער גראַם צוּ פיש:קול -- משקולוּ 


 -‏ שז כראדערוא, 
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ודער גראָדער זינגער 


ס'װאָרט מיט כלערליי בּאַדײטן, 
אױסגעקלאַפּט, אוּן אױיסגעדראָשן 
פון מאַעסטראָ ציגנבּאָק! 

די לאפּיטוּטן 
אָטאָ טאַקע גייען זיי! 


(דער קאָליר פוּן הימל און פון אַוים בּייט זיךך -- אַזוֹי וי 
צַ זילבּערנגער ליפט-שטראָם װאָלט דעם הלל אַדירך, די בּוימצר 
ווערן טוּנקעלער, אוּן זײיערע קאָנטירן -- די קאָנטיּרן פון 
צלמים בולטער, רעליעפער. עס שגיידן זיך אויס אויף זיי, וי 
אַ חלוֹם געזען, געקרייציקטע רויך-געשטאַלטן, װאָס בּאַוועגן 
מיט די אַראָפּגעלאָזטע אוּן שטראַלבּאַקרױנטע קעפּ. ‏ ש ק ר 
און ש ל ים מזל מאַכן אַ פּאָר שריט צוֹריק, אוּן גלעטן 
זיך מיושב'דיק די בּערד. די 7 אַ פ י ט ו ט ן שטעלן זיך אין 
אַ רייע איס: א י ך, 3 ין, ג אָ ט ס, ד * י ת, ווערן געליימט 
אוּן גִיסְן זיך צוזאַמען מיט דער טבע. נאָר איין ג ר אָ ד ע ר 
ז יג ג ע ר, וי נישט אים מיינט מען, שטפּרייט אויס די 
הענט אַנטקעגן דער אנקוּמענדיקער לֹילית אין בּאַגלײטונג 
פינם ציגנבּאָק). 


ציגנבּאָק 

זייט פּאָרזיכטיק, צערייסט נישט אייער שלעפּ! 
לילית 

איך גיי אויף דר'עוד 

איר הערט! = 

אוּן ס'דוּכט זיך מיר-איך גיי אַראָפ אויף טרעפּ.. 
ציגנבאָק 


אָ, לילית, מלכּה, אייערע געלאָקטע צעפּ 

זי זענען, װי די שלאַנגען פוּן דער נאַכט, 

װאָס נידערן די גלאַנצנדיקע קעפּ. 

אין נאַכט אַראָפּ פּאַרטראַכט... 

און ס'ציט זיך צאַרט צוּ זיי די ערד צעבלומט.. 
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דער בּואָדער זינגער 


עֶך, ס'קאָצל קוּמט! אַך, ס'קאָצל קוּמט! 
מיר װאַרטן שוין אויף. אייך - 


ש ק ר 

װאָס שייך - מיט די הערצער איבּערפולט 
שלים מזל 

מיט אוּמגעדילד.,. 

מיר האָבּן שוין געמיינט - פאַרשפעטיקט 
לילית : 

איך בּין די אומשולד פוּן די שולד 

איך בּיו די שוּלדיקייט פוּן קינד... 
ציגנבּאָק 

מיין האַרין האָט זיך אָנגעזעטיקט 

מיט דער זינד! 
לילית 


יאָ, יאָ, איך האָבּ זיך אָנגעזעטיקט מיט דער זינד, 
אוּן אַלט איז מיר געװאָרן אַלץ. : 
די זינד - די קרעלן אויף מיין האַלד, 

זיי שטיקן מיר מיין יוּנגע ליב 

זי זויגן אויס מיין הייסע בּלוּט, 

אוּן כ'ווייס נישט, װאוּ די טעג איך טריבּ - 
און כ'ווייס נישט -- -- װאָס מען טוּט.., 

איך בִּין אַ זילבּערנער, אַ צאַרטער שװאַן: 


(נישקשה - פון אַ זאָג! 


דאָס זענען װוערטער פוּן מאַעסטראָ ציגנבּאָק...) 
איך בּין אַ זילבּערנער אַ צאַרטער שװאַן 

אוּן ס'איז מיין מאַן - אַ פערד אין יא 
שוין עוֹבר בּטל -- 

מיין אַשמדאי, מיין אַלטער מאָן.. 

שוין אויסגעטרוקנט איז זיין מאַרך אוּן בּיין, 








פשה בּראָרערזאָן 7 


אױסגעפאַלן אַלע ציין, 

אויגן רויט פאַרטרערנט, 

ער זיצט אוּן לערנט, 

אוּן קען מיך נישט פאַרשטיין - 

װי אויך אַ הימל אוֹיסגעשטערנט.. 
ציגנבאָק | 

װערנל - 

מיין האַרינטע איז בּלוּט:אוּן-מילך אוּן פוּל בּאַגערגר, 

אוּן לעבּנסלוסטיק, װי אַ שטראַל : 

אוּן בּרויזנדיק, װי אַ װאַסערפאַל, - 

װאָס רייסט זיך פוּן דער הויך אַראָט! 

װוערנד - 

מיין האַרין הױבּט ערשט איצטער אָן. 

געניסן פוּן בּאָן:טאָןיי ' 


לילית 


איך ווייס נישט, אמת'דיק, אוֹיף װאָס צי בּעטן 

איך װייס נישט װאָס צו טאָן!ּ 
שקר אוּן שליממזל, 

מען דאַרף זיך גט'ן ! 

(מען הערט, וי פתהון*פה מיטן איקס.איגרעק אַמפּערן זיך) 

פת-חוֹן-פּה 
װאָס שלעפט איר מיך, איך געט אייך, פאַרן צאָמ! 

לאָוט אִפּ -- 

אַ קינמטלער דאַרף דאָך נישט קיין הױביאַס! 
איקטסיאיגרצק 6 

איך װייס נישט, װייאַזוֹי עס אָנצוּהױבּן 

ס'איז אייער צאָפּ אַ פּרעכטיקער, אַ לאַנגט - 
פת-חוֹן-פּה : 

לאָוט אָפּ! 

פּאַרדרײיט אייך איער קאָפּ - 
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איך בּין אַציגד נישט שװאַנגער! 
איקס:איגרעק 
הכּלל, מיר גרייפן אָן = 
(זיי גייען ציידע אַרין) 
רפר צּהאָדער זינגער 
גוטנאָװונט, אױערהאָן, 
גוּטנאָװונט, װיזלטיר ! 
פת-חוֹן-פד 
גוטנאָװונט דיר, מיין שאַץ, מיין גאַזל! 
גוטנאָװנט שקר אוּן שלים:מזל! 
גוטנאָוונט, פאָטער מיינער, און בּאַשיצער, 
מאַעסטראָ ציגנבּאָק! 
דיין שיר -- ,דער נעכטיקער, בּאַשטראַלטער טאָג* 
איז אויסגעצייכנט אָן אַ שיער -- 
איך האָבּ געלייענט דיינע לידער אויך צוּ איר, 
צוּ אוּנזער מִלכּה לילית 
ס'איז יעדע שורה דורכגעפילט איך פיל עס - 
פּראַכטפולע געבּענטשטע תפלוֹת 
אויף זיי -- די שכינה רוט.. 
ניגנבאָק 
אוֹיך דוּ בּיזט גוּט! 
נת-חוֹן-פה 
= אָט די מינוט האָג איך אַ נייע ליד בּאַשאַפן 
פאַר אוּנזער מלכּה'ס כּבוֹד'ס:װועגן : 
פאַר אוּנזער ליבּע אָן די בּרעגן 
איך רייד גאָר אויס--מען דאַרף אויף נאָרנישט פרעגך 
נאָר גאַפן: 
(הוסט זיך אויפ, אין דעקלאַפּירט) 
עס ייגן שטראַלן אויסגעלייגט אויף שניי -- 








: 
י' 
: 
ז 
: 
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רילית 


ציגגצאָק 


װער זענען זיי! װאָס זענען זֵייוּ 
דאָס זענען מיין געליבּטערס האָר - 


דער שניי איז װייס, דער שניי איז קלאָר, 
אוּן טױבּן פליען דאָרט אַ פּאָר, 

ואוּ זענען זיי פאַרפלויגן -- 

דאָס זענען מיין געליבּטערס אויגן... 


עס האָט די זוּן: זיך "הייס צעבּרענט 
איר לִיבּע צי! דעם שניי פאַרשװענדט - 
דערקענט - 

דערקענט איר מיין געליבּטערס הענטו. 


און דאָס, װאָס איז! 

אוּן דאָס, װאָס איז! 

װאָס איז, װי האָניק פרישער זיס! 
אָ, מיין געליבּטערס זיסע פיס! 


אוּן ס'ליגט אין שניי געאָרעמט שטאַרק, 
מיין העכסטער בּאַרג, מיין שענסטער בּאַרג, 
אין שניי געאָרעמט צאַרט אוּן װײס, 

וי אין דעם בּליעכץ פוו דעם רייז ‏ - 

מיין פי:דזי:יאַמאַ! ' 


דערקענט איר דאָך, מסתמא, 

ס'איז דאָך מיין ליבּע הייס אוּן גרויס, 

ס'איז די געליבּטע אין מיין שויס 

מיין שװעסטער, אוּן מיין כּלה, אוּן מיין מאַמע! 


(אַלע פאַטשן אין די הענט פון גרויס התלהבות) 
נוּ, קען מיין מאַן אַזעלכעס עפעס זאָגן! 


אַז יענעם ליגט אין קאַפּ דער מאַגן! 
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ש ק ר : 
דער א מ'ת רעדט אַרױיס פוּן יעדן װאָרט! 
שלים.מול 0 | 
אוּן פוּדזיייאַמאַ - ריכטיק אויפן שטעל אוּן אָרט! 
איקס.איגרצק ו | 
טעמפּעראַמענט 
אוּן אײיראַפּעיש אויסגעהאַלטן != 
פּת-חוֹן-פה (פשטאָלץ) | 
מען דאַרף זיך, װי די װעלט געשטאַלטן 
מיט לײיבּ און זעל! מיט פיס אוּן הענט! 
ס'איז לעצטנס מיר געװאָרן ליבּעף . 
דער בּראָדער זינגער המון פזסש 
8ָ, וויפל פייער! וויפל פלאַם! 
איר האָט דאָך נאַך מסתם! 


-פת-חוֹן-טה 


אַים! 

נאָך איצטער בּין איך מיט אַ נייעם מבּוֹל אומגענומען 
פּון געפילן -- 

איך בּין אַצינד אַהער געקוּמען 

חתונה צו שפילן -- 


די לאַפּיטיטן 


(ווי אויפגעכאַפט פוּן גליווצר) 
מיר זענען גרייט! 


= ת-חוֹן-פּה 


אוּן הוליען זאָל די װעלט 


דער גראָדער זיגגער 


שוֹין בּאַשטעלט: 
די פידל, בּאַס אוּן פלייט! 
זי קומען בּאַלד! זיי גייען גיךן 











עג אי יט 


דער מסדר קידושין 
פוּן די קוּשן 

דער שדכן 

אוּן דער בּדחי -- 
ין אִיַךְ 


לפילית 


וי דאַנקבּאַר בּין איך אייך! איך װעל עס ניט פאַרגעסו! 

אָ, װען איר װייסט, 

װי אַשמדאי אין אוּממאַכט שחיצט און שװייסט, 

װי ס'האָט דער אַלטער טיול מיר דערעסן! 
דער בּראָדער זינג ער 

איר דאַרפט אַ נייעָם טייװל האָבּן. 
יש לים'מול 

דעם אַלטן װיל מען תּמיד אוּמגערעכט בּאַגראָבּן! 
ש ק ר 

װוייל אַלע מענטשן זענען ראָבּן-. 
דער בּראָדער זינג ער 

איר האָט אַ גראָבּן טעות מיינע פריינט: 

אָט לעבּט דאָך דער מאַעסטראָ נאָך בּיז היינט 

און אין אַזעלכע אָװנטן אוּן נעכט 

ער פילט זיך גאָר ניט שלעכט 

אס הויזפריינט פוּן איר ליבּן נאָמען 
ציגנבאָק 

אָמן | אָמן! 
ד ער ב ר אָדער זינג צר 

און אָט, אַ שטייגער, האָט איר דאָ אַ גריס 

פוּן אורשפּרוּנג פוּנם שטוּת 

איקסיאיגרצק... פת-חוֹןיפה,.. 
איקס:איגרצק 

עהצ! 


!עייר 6 
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ד צר צראָדער ויוננצהר 
אוּן אָט, אַ שטייגער, װי איר זעט אוּן הערט: 
די הערן שקר אוּן שלים מזל מיט די לאַנגע בּערד-= 
זי האָדעװען זיי אוּמגעשטערט 
זינט ס'איז אנטשטאַנען אונדזצר ערדן 
ש ק ר 
אַזױ איז עס בּאַשערט! 
פת-חוֹןך-טה - 
מיר האָבּן זיך פּאַררעדט 
פוּן זייטיקע אוּן אָפּגעטראַכטע זאַכן 
מען דאַרף זיך מאַכן גרייט 
אוּן גיכערהייט 
די שמחה מאַכן! 
לילית 
איך קען נישט מער -- איך װעל פאַרשמאַכן -- 
וואוּ זענען זיי די כּלי זמר'לעך1ּ בּאַשײַפלסו 
מיר װאָלטן שוין די חופה אָפּגעששעײט ‏ / 
עס איז דער ערשטער שטערן שױן אין דרויסן 
ער הענגט אוּן קװעלט -- | 
אוּן אונדזער שמחה איז ער אויסן 
ואוּ זענען זיי די כּלי זפר'לצך צעשפרייט! - 
עס קוּמט שין אָן די שעה: 
הײ כלי וימי האך שלש) 
-- מיר זענען דאָ! 
(ווי פון אוּנטצר דער צרד אַרױס) 
-- יידל.פידל! 
-- צערל בּאַס ! 
-- פישל.פלייט! פ 
פת-הון-פ ה א 
אַלע שכּור... צתון צעדרײיט! 4 
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דצר בּראָדצר וינג ער 


די כּ ל*י 


3לית אש 
- -*ס 


ס'שאַדט נישט: ס'שאַדט ניט! נוּט אַחי 

אַז בּאַגכעולט - איז דאָך בּעסער: 

װערט די פידל שאַרף -- אַ מעסער! 

װערט דער בּאַס נאָך מער אין כּעס 

אוּן צעהוליעט זיך -- אַ שפּאַסן 

און די בּיינדלדיקע פלייט 

גיסט דאָך אייל פאַרליבּטערדזײיט! 

ס'שאַדט נישט! ס'שאַדט נישט: גוּט אַזױע 

אָן אַ שנאַפּס איז ס'לעבּן -- שטרוי, 

אָן דעם לעבּעדיקן טראָפּן 

ליגט אַ האַרטער שטיין צוּקאָפּן 

אוּן ס'איז נעבּעך װיי אוּן װינד 

צוּ דאָס בּידנע מענטשן:קינד | 

זפרלצף 

זעט מען גלייך -- דער מענטש אין קלאָר.. 
-- זעט מען גלייך - דער מענטש איז ניכטער.- 
-- זיינע װערטער זענען װאָר 

-- קדשי קדשיבם אוּן גאָר! 


1 


צינדט שוין אן די חופּה-ליכטער-! 


(בּיי די לאַפּיטוּטן צינדן זיך אָן ליכט אין די הענט) 


ש ק ר 


-- גרייט זשע אָן מיין כּלהיבּעט -- 


ס'איז געװען פוּן דעבם גערעדט, 


יש פרלמ- מופ 


אַלץ איז צוּנעגרייט אוּן פאַרטיק, 
צוּגעריכט שוין פיין און אַרטיק, 
סיאיז דאָך עפּעס נישט קיין שפּאַס 
אַץ כּדין און אַלץ כּדת 


5 אט 3 יי 
ֶ יי 
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רפר בּראַדצה וינגמה 


הױבּ זשע אָן דו, בּערל:בּאַס! 


משֶה ג-אָנארזאָל ; 


יגערליגאס הױיבט אָן צו בּהּצָמֶען אױף זיין כלי און דער גראָדער זינגער זיננס:) 


אַלע הימלען זֶענען קלאָר, 

גאָר נישט קלאָך איז אונזער דור! 
זאגט אַװי אין מיטן גאַס 

גערל באַס, 


אַלץ איז טרויעריק בִּיז גאָר, 
נאָר דער שקר איז דִּי װאָר! 
זינגט אַזױ אין מיטן גאַס 
בּערל בּאַס! 


װאָס מען טאָר נישט, װאָס מצן טאָר- 
נאָר אַ בּיסל! נאָר אַ האָר, 
זינגט אַזױ אין מיטן גאָס 


בערל בּאַס 


האָסטו כּוחוֹת! כּוחות שִפּאָר, 
אָפּגעפּאַרטיקט -- װייטער פאָר! 
זינגט אַזױ אין מיטן גאָס 
גּערל בּאַס, 


נאָר נישט טראַכטן -- װער געװאָר: 
אַלץ איז שאָריירקות נאָר, 

זינגט אַזױ אין מיטן גאַס 

בּערל בּאַס, 


דאָס - איגגאַגען) דאָס איז גאָר 
מזל טוב דער ייונגער פּאָרן 
זינגט אַזױ אין מיטן גאַס -- 
גּערל בּאָסן 
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פח-חון-פ ה 
כלה מיינע, איר זענט בּלאַס! 
אפשר הייסן חברה גיין ! 
לילית 
גיין ! חלילה! ניין! ניין ! גיין ! 
ס'איז דאָך אמת! סאיז דאָך שיין 
הערט זיך צוּ, אָ, הערט זיך צוּ! 


.דער צראַדער וזינגצה 


איצטער יידל, פידל דוּ! 
(יידל:צידל נצמט זיך צוּ זיין כלי) 
ערגיץ איז נישטאָ קיין רוּ. 
ערגיץ איז נישטאָ קיין רוּ 
גיין ! ניין! יי ! 
וויין, פידעלע װיין! 


וואוּ בּאַהאַלט מען זיך, אָ, װאוּו 
אלע הערצער זענען צוּ? 

ניין ! נײַן) ניין! 

וויין, פידעלע, װיין! 


לויף זשע, פלי זשע, מאַך אוּן טו -- 
האַרץ, אַנאַריש קינד בּיזט דוּ! 
ביין ? נייןו גי ! 
וויין, פידעלע, װיין! 
פּת-חוֹן-פֹּה 
אפשר הערט איר איף צוּ קלאָגן!1 
עפעס פּרײלעֶכס דאַרף מען זאָגן! 
ש ק ר 
אויגן נעבּעך טרערן-פולע 
בּאַ דער בתולה -- - 
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= דלי ם דל 

טאָמער 

הערט איר אױיף דעם יאָמערױּ 
ער בּראָדער זינג ער 

כּדי די כּלה צו בּאַ'חנען 

דאַרף מען מאַכן זי צו װיינעןג 

זעסטוּ אָבּער צוּם שלים מול 

האָסְטוּ יידל נישט קיין מזל! 

מעשה שטן.. מעשה שטן 

אין עס היינט דאָ נישט געראָטן 
פת-חוֹן-פּה 

כ'וויל מען זאָל פוּן ליבע שפּילן: 

פין די געטלעכע געפילן -- 

װי אַ חֹלוֹם.., פוּן:דער:ווייט 
שק ר 

אי פאַר גאָט! און אי סאַר לייט! 

שלים מזל 

איידל, דין אוּן שיין, װי זיידן! 
איקס*איגרעק 

מיט אַן אינהאַלט! מיט בּאַדיט! 

װי די אייראָפּעער קענען, 

עפּעס דאָסיקס -- פוּן שאָפּענען 
דער בראַדער ויננבער 

ובכן ר' פישל פלייט -- 

עפּיס לאָמיר זאַלבּאַצװײט! 

(פיש? פלייט צעגיסט זיך אויף זיין אינסטרומענטן 

גייען מענטשן זאַלבּאַצװײט, 

און מען אַקערט אוּן מען זייט -- 

זינגט אַזױ ה' פישל פלייט 

זאַלבּאַצװײט! 


מטה גראָרעראָן 








-פעה. צַרְרְגַר וא ש 
אוֹן עס װאַקסט זיך שטילערהייט 

בּייט נאָך בּייטל בייט נאָך בּייט! 

זינגט אַזױ ר' פישל פלייט -- 

זאַלבּאַצװײט ! 


אין דער הויך אוּן אין דער בּרייט 
װעלדער, פעלדער אױסגעשפּרײט! 
זינגט אַזױ ר' פישל פלייט -- 
זאַלבּאַצװײט! 


אוּן מען שניידט עס רייפערהייט, 
מען געניסט אין פרייד אוּן לייך ! 
זינגט אַזױ ר' פישל פלייט - 
זאַלבּאַצװײט! 


שטייען וועלדער פּוסטערהײט, 
דוּרכגערעגנט, דוּרכגעשנייט! 
זינגט אַזױ ר' פישל פלייט -- 
זאַלבּאַצװײט! 


(אוּמבּאַמערקטערהײיט נעמט דער בּראָדער זינגער די לילית פאַרץ 
האַנט אוּן ריקט זיך מיט איר הינטערוויילעכטס אַװעק, נאָכ- 


זינגענדיק) 


װאַקסט זיך אויף אַ בּייט אַ קװײט, 
נעמט מען זי געזוּנטערהייט... 
זינגט אַזױ ר' פישל פלייט - 
זאַלבּאַצװײט ' 


גײט מען, זינגט מען זאַלבּאַצװײט, 
װי אין דער גמרא שטייט! 

זינגט אַזױ ר' פישל פלייט -- 
זאַלבּאַצװײט} 
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פּוּן דער נאַרישקײט בּאַגלײט, -- 
גייט מען, גייט מען גיכערהייט, 
זינגט אַזױ ר' פישל פלייט - 
זאַלבּאַצװײט! 


נאַריש זענען קלוגע רײד, 

קלוּג איז דער װאָס דאָס פאַרשטייט! 
זינגט אַזױ ר' פישל פלייט -- 
זאַלבּאַצװײיט! 


און מען גייט זיך, אוּן מען גייט, 
הערצער שכּוֹר אוּן דעפרייט ! 
זינגט אַזױ ר' פישל פלייט -- 
זאַלבּאַצװײט! 
(פיסל פלייט שפּילט וייטער זיין נגוּן, נאָר דער וידער- 
קלאַנג ‏ זאַלבּאַצװײט* איז שוין פאַרחילכט געװואָרן. ערשט, ווצן 
פישל פלייט כאַפּט זיך, אַז מען זינגט נישט מיט -- שטעלס 
ער זיך אָפּ. דער עולם הױבּט אויף די קעפּ אוּן דערזעט, אַו 
לילית און דער בּראָדער זינגער זענען פאַרשוואוּנדן) 
פחת-חון-פּה 
אָ, מיין לילית ! זיּן פוּן זוּנען! 
איקס איגרעק 
איז אַנטרוּנען דאָך מיט אים! 
ש ק ר 
ס'איז פאַרשװואוּנדן שוין דיין שטים.. 
ש לים מזל 
װאָס האָבּ איך דערפוּן געוואונען ? 
װאָס האָט מען פוּן אוּנדז געװאָלט! 
איקס.-איגרעק 
אַלע פרויען דאַרף מען שטיקן! 
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די כלי זמפרלצך 

-- עפּיס -- עפּיס -- עפּיס תיקוּן! 

-- פאַר דעם שפּילן װאָס בּאַצאָלט! 

-- אוּנדזער מזל -- גאָלדינע גליקן -- 
פת--חוֹן-פה : 

אָט אַ חתונה - אַ ליבּע- . 

אָט אַ טרײַע פרויטן-האַרץ! 

אלע הימלען זענען טריבּע 

אַלע װאָלקנס זענען שװאַרץ! 


איקס-איגרעק 
(פּוּנקט צום גראַם, 


בּיטער, בּיטער איז מיין שמאַרץ.. 


ציגנבּאָק 

נעבּעך איך -- װאָס װעל איך מאַכןוּ 

סיידן אין די הויפנס לאַכן? 
(פת--חוֹן--פה אַ רחמנוּת צוּ קוּקן איף אים -- וױינט בּיטער- 
לעך אוּן גייט מיט שװאַכע, שואַנקנדיקע טריט אַװעק. נאָך איךצ 
איקס-איגרעק, מאַעסטראָ ציגנבּאָק, שק ר אוּן ש ליפ 
מזל, אוּן צולעצט די כּ לי זמרלען, שפילנדיק אַ טרויע- 
ריקן בּרוֹגז-טאַנץ. עס פאַרבּלייבּן נאָר די לאַפּיטוּטן, עס קלינגשי 
פוּן דער ווייטן דער גלאָק) 


דלות 
איי, האָט ער עס גוּט געמאַכט! 
װעט עס זיין אַ פּלאַם אַ נאַכט. 
לאָמיר זיי לכּבוֹד זינגען, 
לאָמיר טאנצן, לאָמיר שפּרינגען, 
אַ װיװאַט -- 
דעם חתנס צד! 

אין 
גלאט אַזױ אוּן אַפּגעטאַקט ! 
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פין 
נישט געמאָזלט! נישט געפּאָקט! 
גאָטס 
אוּן װי פיין, אויף אוּנדז געזאָגט! 
(זײ נעמען זיך שאַר די הענט און זינגען) 
די לאַפּיטוּטן 
ס'האָט געקלונגען, שוין דער גלאָק - 
בּאָם--בּאָם--בּאָם--בּאַם 
װערט בּאַלד חשך, פינסטער-שטאָץ -- 
בּאָם--בּאָס--בּאָם--צּאָם ! 
עפנט זיך דער פּאַלאַץ בּרייט -- 
בּאָם--בּאָם--באָם--בּאָט 
גײיען זיי שוין זאַלבּאַצװײיט -- 
ריידן זיי זיך זיסע רייך 
בּאָס---בּאָם--בּאָם--בּאָם ! 


גייט מען אין דער נאַכט אַריין-- 
בֹּאָם--בּאָם- -בּאָם--בּאָם ! 
אויסגעהילט פוּן לייד אוּן פּיין -- 
בּאָם- בּאָס--בּאָם--בּאָם ! 
זינגט מען, טרינקט מען אַלטן װיין -- 
בּאָם--באָט-בֹּאָם-בּאָם ! 
בּיז אין סאמע טאָג אַרײן -- 
בּיז עס װעט שוין ליכטיק זיין -- 
בּאָם--בּאָם--בּאָם-- בּאָם ! 

(פאָרהאַנג) 

1921 





2 !. אברהם הצעשל 











* וע * 
סע זילבּערט זיך אַזױ לויטער 
די װייבּערישע הויט 
סע איז אזוי צאַרט 
די זיידענע הוט פוּן אַ פרוי. 


אָבּער אַזױ בּרוֹין איז דאָס פלייש 
פון איר תּאוהדיק פּנים 

ווען אירע ציינער אַקערן אַזש 

די דעמפּיקע ליפן פוּן מאַן. 


קאָנען אויגן נישט קושן מער 

פיט װאַכעדיקע בּליקן, 

קאָנען הערצער נאָר צאַפּלען, צאַפּלען 
און נישט זיך פרייען 





+חנרתם העשייי 


יל 5 
ליי 


יט 


שטייט יי א 

















שמואל זאַראָמבּ 
2 ליבט-לידעהר | 











אויף דער רויטער אױבּערפּלאַך פון די שטילע װאַסערן 
פּוּן מיין אוּמעט 

איז אַרױסגעשװוּמען דיין דערטרוּנקענער, 
שװאַרץ-געלאָקטער קאָפּ, 


פוּן אַלע זייטן ציען די בּוימער אויס צוּ דיר זייערע הענט, 
בּאַהאָנגען מיטן שװערן גאָלד פוּן מיינע פּרות : 
קוּם צוּ מיר! 


קוּם צוּ מיר, איך װעל דיך אַרױסציען, פון דיין נאַסן קערפּער 
װעלן ויינענדיקע טראָפּן צוריק-פאַלן אין דעם טייך פוּן מיין אומעט. 


קוּם צוּ מיר! איז דיין נשמה אַ װינט, װעלן מיר פוּן דיין אָטעם 
אויף אַ פידל סטרוּנעס ציען. 

איז דיין נשמה אַ קינד, װעלן מיר דיך, װי אַ פייגעלע, 

בּאַזעצן אוּנטער דער חופּה פוּן אַ גרינעם בּלאַט אין די צװײגו, 


נאָר דוּ ענטפערסט נישט. 

די רינגען צעלויפן זיך איבּערן שפּיגל 

אוּן צעשפּרײטן דיינע שװאַרצע האָר אויפן װאַסער. 
דיין פּנים זע איך נישט: ער חוּסט צוּם אָפּגרוּנט, 
ער קוּקט צוּם אָפּגרוּנט, 





וז 


זוּמערן פאַרגײען אין די זיפצן פוּן זייער סוף, 

שטילע האַרבּסטן װיקלען-אויף זייערע בּאַגינענס אויף די װעגן -- 
אוּן דו שלאָפסט. 

מירטן, טרױיבּן אוּן אַלאָעיבּלעטער, - 

וילדע קלעטער.פּלאַנצן קרייזלען זיך אַרוּם דיין שלאָפּנדיקן קאַפּ- 
אָבּער איינמאָל -- 

האָסטוּ, אין דעם בּלויען שיין פוּן מיין ליבּע 

אויפגעמאַכט די אויגן. 

צװישן די נאַכטיקע קוּסטעס, אױיף דער טוּנקעלער אָזערע 

פוּן מיין אוּמעט, 

האָט דוּרכגערוישט דער שװאַן 

מיטן אויסגעצויגענעם האַלז פוּן מיין בּענקשאַפט. 

אוּן פייגל, װי פליענדיקע היעראָגליפן, 

האָבּן מיינע געהיימע חלומות דיר געשװעבּט איבּערן קאָפֿי 

אָ, זי געגריסט! 





שמוא? זאראמצ 


ווו 


אוּן אָט האָסטו ויך אַ ריר געטאָן אין דעם טונקעלען װינקל . 
פון מיין האַרץ 

אוּן אָפּגעזיפצט. | 

אַ װינט האָט דוּרכגעװײיט דוּרך מיין פענסטער 

אוּן עס קלינגען די קריסטאָלן אַרוּם מיינע פאַרלאָשענע לאָמפּן... 

שלייך איך זיך צוּ צוּ דיין װינקל 

אוּן נעם זיך בּעטן בּ יי דיר, דוּ זאָלסט אויפשטיין : 

דיינע פאַרמאַכטע אויגן האָבּן אױסגעבּלײיכט דאָס אוּמגליק אויף מיין פּנים. 

אין דער שיין פוּן טאָג, זע, שטיי איך איבּער דיר, 

גלייך אַ ליכט, װאָס שמעלצט זיך איבּער אַ געשטאָרבּענעם קאָפּ. 

אָ שטיי אויף! 

נאָר דוּ ליגסט מיט פּאַרחתמעטן גליק אויף די װיעס אוּן שוייגסט. / 

מיינע חלומות איבּער דיר -- די גרינע בּלעטער -- ויגן. 

אַ װינטל האָט זיך אױסגעװײינט אויפן האַרץ פוּן אַ יאָדלע, 

אוּן דו זיפצט אָפּ אויף דעם גאָלדענעס בּעט פוּן מיין האַרץ. 








שמואל ואראמב 5 


טו 


אוּמדערבּאַרעמדיקע ! 

ווייסע טעג גליטשן זיך אַראָפּ און שװימען אַװעק מיט די שװאַרצע 
| טייכן פוּן דער נאַכט 
שעהן, מינוּטן, : 
װאָס צעבּרעקלען זיך מיט אַ בּראַזג פון גלאָז אויף שטיקלעך.. 

אוּן נאָר אויף איין רגע מיינע פאַלט אויס די טיפע פרייד 

פוּן דיין בּאַפּרוּכפּערוּנג, : 

פוּן מיליאָנען רגעס, װאָס פליען צוּ דיר אוּן שטויסן זיך קאָנװוּלסית 
צוּ דעם אוצר פוּן דיין טראַכט. " 

איין איינציקער אױגנבּליק טרינקט אויס מיינע טיכן, 

װאָס שפּיגלען אָפּ די זיבּן הימלען פוּן מיין לעבּן; 

אוּן דאַן 

בּליט אויף אין טאָל דער צפּלבּױים, 

װאָס זיין שאָטן פּאָכעט קיל איבּער מיין שלאָף 

מיט די װונדער פוּן מיינע זיבּעציק יאָר -- -- - 

װוײיל אין דעם בּלויען שיין פון מיינע חלומיר 

אוּנטער דיינע צוּגעשלאָסענע װיעס, 

װאָס אין מיין האַרץ, 

האָבּ איך אויף איביק צוּגעמאַכט די אויגן 
אוּן נאָר װען דיינע ליפן טוען אַ ציטער 
|דערװאַך איך ' 
ישטיי אויף ! 























קאדיע מאָלאָדאָווסקי 








2 קטריע מאָלאָדאָוששָ 


אין חשונ'דיקע נעכט קומען דאַגוֹת אָן 

וי מידע פערד מיט שװערע קעפּ, 

אוּן שלעפּען זיך הינטער די פענסטער פוּן הייזער. 
שלאָפן נישט חוֹלאים אוּן טראַכטן װענן נאַסער ערד, 
אוּן אַלטט פילן פוילקייט אין די בּיינער, 

אוּן מיידלעך ליגן מיט װאַכֿע פּנימ'ער 

אויף ווייסע הענט, 

אוּן שױיבּן פאַרבּאַהאַלטן זיך אין נאַסע װענט. 


1 


אין רעגנדיק נעכט פאַרטראָג איך נישט קיין פענסטער ליכטיקע און 
קיין לאַמטערן.- 

גי איך צוּ דער נידריקער טייל פוּן שטאָט אַראָפּ 

וואוּ ס'וואוינען מיינע אָרימע תּלמידים. 

אוּן דאָרטן, בּאַ אַ טאַפּטשאַן פאַרן מילכיקן געפעס, 

עס איך אָפּ מיט זיי אַ שװאַרצן לינזן-זופּ 

אוּן לייג זיך שלאָפן מיט דריי קעפּלאַך קליינינקע 

(איינס אונטער אַנדערן װי טרעפּ) 

אוּנטער אַן אַלטן שעפּסן-פעל, 

אוּן ס'לויפט דער רעגן מיט פיסלעך בּאָרװעסע איבּערן דאַך 

גאָרד נידעריק איבער אוּנזערע קעפּ, 


וז 
אין נעכט אַזױנע קאָן אײינשלאָפן אַ פרוי נאָר לעם אַ קינד 


ווען זיינע הענטלעך ליגן צוּגעטוּליעט צוּ איר בּרוּסט װי קלײינע 
הינטעלעך 





קאַדיע מאָלאָדאָווסקי (* 


אוּן טאָמער נישט-װערט זי װי קינדער װיינען נאַקעטע צסין גאַס, 
אוּן קלאַפּן אָן מיט פינגערלעך אַ סך אין שױבּ, 
אוּן בּעטן זיך ש'זאָל זי בּרענגען +חין אַ הױז, 


שן 


אין חשונ'דיקע נעכט אין מיין היימיש שטעטל גאָרנישט אַזױ וויים 
אוּן מיין מאַמעס קבר טוּט נישט אַזױי באַנג, 

ס'צערינט דער הימל זיך 

און ס'װערט די ערד אַן אָפענע פאַר יעדער טרײיער, 

אין בּלעטלעך צּאַ דער ערף ‏ / 

בּעטן זיך אַליין צום טויט 

אוּן איך בּעט אויך עפּעס מיט נאַס:געװאָרענעם געזיכט 

אין שטילע רײד, 


שִ 


נעכט אַזױינע זענען אַלע יאָרצייטינעכט, 

אוּן ס'ציטערן די שטערן, וי אָנגעצוּנדענע מיט אָבל'דיקע הענם. 
אוּן ס'חלומ'ען זיך מאַמעס אָפּגעשטאָרבּענע אין פריער צייט. 

זי בּרענגען צוּ אַ קראַנק-בּעט רטוּאוז 

אוּן לאָון פרייד אויף אַ גאַנץ יאָר 

אָן אַנאײנציק אויסגערעדטן װאָרט 


וז 


גוּט אין רעגנס האַרבּסטיקע אַרוּמגײן אויף אַ טוֹנקעלער גאַס 
אוּן לאַזן מיטלויפן דעם בּליק 
מיט װאָלקנס הינטער אַ משופּע'דיקן דאַך 





4 קאַדיע מאָלאָראָווסקי 


אוּן װי דער רעגן, דראָבּניטשקע און אייבּיק לאַנג, 
פּלאַטערט זיך אויף הין אוּן צ'ריק, אויף הין אוּן צ'ריק 

אַ פון לאַנג דערעסענער געדאַנק. 

די פיס װעלן ממילא גיין שוין אין די קאַליושעס פוּן נעץ, 
די הענט אין בּיידע קעשענעס פאַרזעצט,,, 

אוּן אָט אַזױ -- װי לאַנגן 

אייבּיק, וי אַ דערעסענער געדאַנקי. 


וזע 


נאָך אין תּמוּן פּאַלט אַמאָל אַ בּלאַט אראָפּ פון בּוים 

אוּן אַן אוּמגליק קומט צוּ פריער צייט 

אוּן בּרענגט אַ מאָגערקײט צוּם ליב 

נעמט מען זיך מיט אים בּיים האַנט, 

װי ארעסטאַנטן געשמידט צוּזאַמען אויף לאַנגן װעג, 

װאָס גייען צוּ-פוּס פּאַמעלעך, װי נישט בּעצאָלטע בּעלי-מלאכות 
אומצטיק אוּן מיד, 

אין נעכט אַזױנע 

בִּין איך אין אַ טונקעלער שטובּ 

צװישן װײבּער אויסגעמאַטערטע אוּן צוגעפאלענע צוּ דר'ערד, 
יל איך שרייען -- הערט מען נישט מיין קוּל, 

וױיל איך לויפן פאָלגן נישט די פיס. 

כאַפ איך אויף זיך מיט אַן אָפּגעלײמטן הארץ - 

און ס'טרצטן מיינע פיס פּאַמעלעך, װי נישט בּאַצאָלטע בּעלי-מלכוֹת 
-אומעטיק און מיד. 





כ 





אָנצטן 


פּרץ מאַרקיש 





2 פי'ץ מארקיש 


אַ רענדל--מער, אַ רענדל--װייניקער ! די ליפּן בּלוֹי פוּן דאַװענען אוּן פּאַסטך! 
נאָר דלאָניעס בּייסן דאַנקען גאָט. נוּ, װעט מען :ײלן, חשבּונען אוּן לייזן; 
די בּיידעלעך -- צעשטעלט, די מערק -- צעכראַסטעט, 

פוּן פּאַרמעטן -- די װענט אוּן דעכער -- פוּן טליתיס 


ס'װעט זיין מיט גליק. מיט מזל אוּן מיט בּרכה! 

מלאכים הייליקע פאַרשטעלטע װעלן קוּמען -- הענדלער; 
נ'אויף קלייטלעך אָרעמע, אויף װאָגשאָלן צעבּראָכענע 
װעט זיך אַ שִיט טוּן גאָלד, װעלן זיך שיטן רענדלעך| 


דעם ערשטן פִּדיוֹן -- אָפּגעשפּיגן דריי מאָל, 
די לענדן אָנגעגוּרט, אויף קערק פאַררוּקט די שטריימלען 
אוּן װוינטן אויף מזוּזוח, קישנדיק, זיך הענגען ; 


אַ רענדל -- מער, אַ רענדל -- װײניקער! 
די בּיידעלעך -- צעשטעלט, אוּן דלאָניעס בּייסן הייסער, הייסער, 
פוּן פּאַרמעטן -- די װעגט, אוּן דעכער פוּן טליתים |.-, 
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אַ רענדל -- מער, אַ רענדל װײניקער: 


אוּן פּסוקים הייליקע אין מײילער פּאַשען זיך װי װײסע לעמער, ‏ 
דער בּוּנד מיט גאָט -- פאַרשניטן איז אוּן דעמערט ; 
װער װעט דער ערשטער עוֹבר זיין? װער װעט דער ערשטער װידערשפּעניק} 


נאָר ס'גראָבּט דער װעג זיך, װי אַ האַנט אַ דראָענדיקע אוּנטעף 
אוּן שטרעקט זיך אוֹיס צוּ יעדער בּיידעלע, צוּ יעדער נאָרע; 
אָי נישט פאַרהיט האָבּן די אַלטע זאָרגנדיקע ווינטמילן, 

אִי נישט פאַרהיט האָט זייער שפּרוּך קיין בּייזע עין-הרע |.., 


עס גײיען טעג געשװאָלענע אַזעלכע כמאַריקע, 
אוּן לאָזן זיך צוּ די פאַרחלשטע געװעלבּעלעך אוּן מאַרקן, . 
װי שװעבּל װאַרעמער, װי פּעך צעגליטער -- 


בּטחון טייערער ! פּאַרמשכּנטע פאַרזעצטע יאָרן -- 
אָי נישט פאַרהיט האָבּן די אַלטע זאָרגעדיקע ווינטמילן, 
אַי נישט פאַרהיט האָט זייער שפּרוּך קיין בּייזע עין-הרע |... 





פרידן צוּ אייך, הענדלערס, טרעגערלייט אוּן לאַסט.פערד, 
פאַרליבּטע אינעם יאָך, געשװאָלענע פיּן האַװען, 

ס'קומט אָן די כּרײיטאָגדיקע נאַכט אויף יידישע פאַריאָגטע גאַסן 
גלייך װי אַ בּשוּרהדיקע שיף צוּ אויסגעבּענקטע האַפּנס! 


אַ טענדלער קערט זיך אוּם מיט אַלטן פּאַראַסאָל פאַרװאָרפן אוֹיפן רוּק, 

ער טרעט פוּן מאַרק אָפּ, װי פוּן שלאַכט -- פאַרשעמט, פאַרהאָרעװעט אוּן מיד. 
דעם שווייס פוּן דאַלדן האָט װוינט מיט שטויבּ אוּן אָפּפאַל אָפּגעטרוּקנט; 

ס'איז גוּט דער נאָג, ס'איז גוּט די נאַכט אוּן ער -- אינמיטן ‏ 


צעקלאָטשעט אוּן פאַרשטױבּט די געלע קאָפּ די קוטשעראַװע 
יי בּאָרד אוּן בּרעמען הענגען נאָך, װי שוּרוֹת פוּן געהיימע כּתבן 
נ'די היטל צוּגעלייגט איז, װי אַ שװאַרצע קיילעכיגע חתימה; 


ס'איז גוּט, ס'איז לייכט אַ לאַסט פערד זיין--אויף גאַסן אוּמגעפאַלן ליגן ! 
אָר ער בּאַטאַפּט דעם פּאַראַסאָל פוּן אוּנטער פּאָלעדיקע פליגל 
און ציילט, אוּן ציילט די ערשטע שבּתדיקע שטערן אויפן הימל,.. 
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אָרעמעלײט אוּן בּעטלערס ציילן שוֹין די גראַש:ס צין די הױ:ן. 
זי שיטן איבּער זיי פוּן טאַש צוּ טאַש מיט קנוילן אוּן מיט קניפּן ; 
עס פעלן הענט, די בּרכה טריפט פוּן פוּלע הוֹיפנס 

מען פּאַקעװעט די גרעשעלעך אין מיילער אוּן אין ליפּן! 


עס סראָגן קאַליקעס מיט שטאָלץ די פיס אוֹיף אוֹיסגעדרייטע העָנט, 


אוּן װײיבּער שלעפּן אוֹיף די פּלײיצעס שעלטנדיקע מיילער, -- 
װי פלעדערמייז, וי פינצטערע צעטריבּענע מיט פּענט 
אַהים אויף שבּת--קעניגן -- זיי היילן זיך אוּן יאָגן, 


נאָר בּיי אַ בּלינדער װאַנט שלאָפּט איין אַ בּלינדער זקן, 
אין בּגדים װייבּערשע מיט אָנגעשטאָפּטע רוֹיטע זאָקן 
אוּן װאַרט אוּן װאַרט --- װער װײיסט אויף װאָס ער װאַרט!ּ 


ער װייסט נישט -- צי ס'איז טאָג, ער װײסט נישט צי ס'איז נאַכט, 
נאָר פוּן זיין שמאַטיק האַרץ אַ שילד אַ זשאַװערדיקע שרייט אין טאָג.אַרוס ! 
.-- רחמנוֹת ײ ד |! נדן פאַר אַן אומגליקליכער בּוגרות!.. 


פאַרבּרוינטע ציג?-פּנימער אוּן אויגן אויפגעפּלאַקערט פוּן געװימ?ל 
אוּן לאַנגע בּערד, װי אָפּגעשײלטע שטיקער קאָרע; 

זי זיצן בּיי די בּערגלעך שמאַטעס, װיִי בּיי חורבוֹת -- די נביאים 
אוּן בּלאָזן מיט די גראָבּע ליפּן טעפּעלעך ציקאָריע |... 


אוּן װײבּער טעכטער שרייען, מאָרדעװען דאָס בּיטער מזל, 
אַרױסעפּרינגען זיך רייסן בּריסט. אוּן פּנימער, װי וועלט-געשטרייפטע מאָפּעס 
עך, פייערטעפּ צעבּלאָזענע אויף הינטערס! זיסע עוֹלם:הזה! 
בּיינאַכט --- װעלן זיך פּרעגלען בּייכער צוליבּ עוםל-הבּא! 


עס פּאָקן זיך 4 . ערד די קליטלעך צוּ אויף נאַכט, 
צענויפגערוּקט װי רייען הייליקע גמראס פינצטערע פּאַרמאַכטע, 
אוּן װוינטן קוּמען זיי נאָך בּלעטערן, אוּן װינטן קוּמען זיי פאַרטײיען; 


אָ גרויסע טרויעריקע ערד! אִיך װײס -- 
-- פוּן װאַרשע בּיז ניו-יאָרק, ניפוּן מאָסקװע בּיז ירוּשׂלים 
טראָגסטו די מערק די ידישע אויף זיך, װי אַלטע פינצטערע קמיעות! 
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אָט זענען זיי -- פאַרפּלאָנטערט אין געװעבּ פון דראָט אוּן בּלײ| 
זיי טראָגן אויף די בּרייטע שטערנס -- טראָפּנס ראָסױ 

אוּן אויפן פּנים -- פּחד ערלעכן פאַר גאָט אוּן לייט 

-אוּן אויף די הענט -- פּאַרשעמטע תּפילות אויף פּרנסה... 


זייפ ע דערן זיך אויפן טאָ , -- געדאַװנטע, פאַרפרי, 

אָטג ייען זיי, אָט שטעלן זיי זיך, איינזאַם, אויס בּיי קאַלטע װענט; 

ס'איז קאַלט, ס'איז קאַלט פאַרפרי, די ליפּן ציען זיך אוּן פרירן, 

אָט קלאַפּן זי מיט פיס אָן שטיין, אוּן רייבּן אָפּ דעם פּראָסט פוּן הענט.., 


אָט זענען זיי. זיי טרעטן קײינמאָל נישט דעם װעג אָפּ פאַר טראַמװײעו, 
מיט קאַנען בּלעכענע פוּן מילך פרימאָרגיק קלינגען זיי אוּן שרייע 
:אין מיט פוּן לויפיקן געװעבּ -- צעשראָקענע, פאַרפּרעסטע; 


אוּן װען זיי לויפן זיך דעם װעג, בּשלום, איבער 
-- פאַרסאפּעט אוּן צעפיבּערט 
-בּאַטאַפּן זיי די בּערד און לױיבּן גאָט, װאָס טוט מיט יירן חסדיי 
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מען גייט, מען גייט -- פיר-הויקערדיקע טענדלערס, בעטלערס און שמאַטיאַרצס 
פאַרװויגט דעם טענדלערשן געשריי, פאַרװיגט דעם שׂמאַטעדיקן איבּל; 
טאָלטשאָקן, מערק -- מיט שמחה אוּן מיט ליאַרעם -- : 

אַרױסגעשיקט אויף שבת האָבּן חסידים אין די שטיבּלעך| 


ס'וועט בּאַלד זיך אוּמאַרמען מיט גאָט דאָס אויסדערװיילטע פאָלקיישראל 

אוּן אָטעמען אויף אים מיט שטינקענדיקן:אַלטװאַרג, שמאַטעס אוּן מיט גאָלדנס; 
אָ קויף זיך, גאָט, בּיי טענדלער דיינע הייליקע אַן אַלטן פּאַראַסאָל 

עס טראָגט אים איינער צ'ריק, ס'האָט דיין הבטחה אויפן מאַרק היינט ניט געגאָלטןן 


עס דעמערן דאָרט בּייכער מעכטיקע פוּן מערק מיט קלינגענדיקן מינץ. 
מען לויפט בּיינאַנד װי שטשורעס שווארצע פוּן די אָפּטריטן 
זיך פרוּכטפּערן פאַרפרײי -- מ'זאָל ניט מיט פייער אַנרירן דעם שבּת, 


אַ גאַנצע װאָך געשמאַכט, געזויגן קינדער אוּן געצערטלט שקראַבּעס 
און איצט װעט בּאַלד דער װינט מיט טױערן אַ קלאָפּ טאָן: 
-- ,פאַר שאָלטענע! די נאַכט די פינצטערע איז װײניק פינצטער!* 








עס שלאָפן אין די שטעטעלעך די מערק אוּן די װאַרשטאַטן 
אַ שטילן שלאָף סיי שבּת, סיי נ'דערװאָכן, 

די שאָפּע בּלויז איז װאַך פאַר שבּתדיק טעאַטער 
נ'פּאָזשאַרנע פערד די וויידלען לופטערן אוּן פאָכען! 


די הייזלעך אויסגעטריקנט, דעכעלעך -- דערװאַרעמוּ 

עס שפּרינגען אָפּ די װענט, װי פוּן פאַרדאַרטע פעסער -- רייפן, 

נאָר װי אַ פּאַװע שטייט פּאַרטראַכט -- די זשאַװערדיקע פּאָמכּע פוּן פּאָזשאַרנע 
אוּן בּענקט נאָך אַ געשמאַקער, נאַך אַ גרויסער שרפה, 


מען װאַרט אויף אַ ציגיינער מיט אַ שמובּיק בּיידל, 
װאָס צאָלט פּאַר אַלטע שמאַטעס אוירינגלעך פוּן בֹּל 
אוּן פינגערלעך פוּן צין -- צוּם האַנד? אוּן צוּם בייטן, -- 


נאָר קיינער קומט נישט סיי:ווי.סיי! 
פּאַרװאַקסן איז מיט גראָז מיט בּודזיקעט דער װעג 
דער שבּת בֹּלוֹיז קוּמט שטיל אוּן גייט זיך שטיל אַװעק 
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אָ קליינע שטעטעלעך, פאַרטריבּענע, פאַרלאָזטע 
אויף הפקרן בּאַראָט פוּן װינטן פוּן פאַרשײטע; 

עס חלומען זיך יידן חזיר.האָר אוּן קלאָטשע 

אַ נייענדיקע װאָך -- פוּן זוּנטאָג בּיז צוּ פרײטאָג, 


מען קיקט אַ גאַנצע װאָך די אויגן אויס אויף װעגן, 

אוּן שבּת איז אַ גאַסט, נידער אױיבּערשטער -- אַ טאַטע; 

-- עס גיען, שבּת, דיך איצט פּראָסטע יידן אָרעמע בּאַגעגענעי 
ייט אָרעם-שװאַרצן בּרויט, מיט קאָרענע כאַלאַטלעך, 


נאָר ליכטיק איז אין הייזער פוּן בּענטשליכט פלאַטערדיקע 
אוּן װאַרעם איז אין קיך פוּן שבּתדיק געקעכץ 
אוּן צוגעדעקט װי מתים ליגט דאָס אַלטװאַרג מיט די שקראַבּעס; 


אָ שבּתדיקע העמדער, -- ציכטיקע פאַרלאַטעטע 
עס טריפ אין לײיבּ אַ װייטע פרייד אוּן ס'רייסט זיך שטיל אַ קרעכץ; 
:אוּן ס'לייגט זיך צוּ פאַרהאָרעװעטע בּיינער װי אַ זיסער זאַלבּ דער שבֹּת. 
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די פּאָל אויף שבּת נישט געשמירט. קיין ראָזשינקעס אויף קידוש נישט ג לאַדן 
נישט אָפּגעפּוּצט דאָס מעש אוּן הענגלייכטער אוּם פרײטאָגן / 

שוין לאַנג, שוין לאַנג -- פאַר קוילן אוּן סנאַריאַדן 

האָבּן דאָס מעש צוּ זאָטלען צוּגעבּונדן קריגערישע רייטער 


אין װינקלען טוּנקעלע אין שטױיבּיקע פאַרװאָגלט 
װעבּט איין אַ שכּין אין דינעם טוּנקעלן געװעבּ 
די פרייד די מיידלשע פוּן פרײטאָגדיקן צװאָגן, 
פוּן פריש.פאַרפלאָכטענע, פוּן ערב-שבּתדיקע צעפּ, 


װוּ איז דער ראָזשינקענער װיין+ אוּן אורחים טײערע װוּ זײנעןף 
עליכם שלום! שלום, בּענטש-ליכט! שלום, יוירנדיקע װײנען! 
אוּן זמירות בּיזן הימל, טענץ -- געטופּטשעט ! 


עך טשובּאַריקי טשובּטשיקי, טשובּטשיקי טשוּבּטשיקי: 
נישט אָפּגעשמירט די פּאָל. די לעמפּ װי אינדערװאָכן. 
אוּן סיזענען צוּ דער סעוּדה נישט געקוּמען קיין מלאכים!:. 





13 : פרן מארקיש' 


בּיים שבּתדיקן טיש זיצט מלכותדיק דער בּעל-אכסניה 

מיט צװועלף זין, װי מיט די צװעלף שבטים; 

-- כּליימי -- װי איר זעט -- געזיט, געשניטן, װי אַן עבד כּנעני, 
אוּן אַלץ געטאָן אַזױ, װי ס'דאַרף צוּ טאָן אַ ייד אַ פאָטערן 


אָט װי איר זעט מיך, קאָן איך אַלץ: יאַרידן, מערק, 

אוּן אָפּשינדן אַ פערד אוּן זיין אַ טאַטע, פּאַניע. 

כ'בּין אויף מיין לעבּן שוין געװעזן אין אָדעס אוּן אין אַמעריקע, 
כ'קאָן אויסמעלקן אַ קי, -- איך בּין געוואוינט צוּ האָרצװאַניע! 


ער טינקט אין רויטן כריין די װײסע שטיקער חלה 
אוּן קרעכצט אוּן ניסט אוּן גיסט מיט כריינענדיקע טרערן 
אוּן ציט געפאַלדעװעט דעם אָטעם מיט פאַרענדערט קוֹל:. 


אַ בּיסל כריין איז עונג"שבּת. להבדיל וי אַ האַרבּע בּלאַט גמרא לערנען. 
איך בּין געוואוינט צוּ האָרע-װ-װאַניע. װי איר זעט, אַזאַ משפּחה. אַלע, 
װי מײנט איר -- אַזאַ ייד װי איך, װאָלט עפּעס אױיפגעטאָן אין ארץ.ישראל! 








די וענט פוּן הייזלעך אָרעמע פאַרװעלץטע 

בּאַצירט דאָס שטרע:גע בּילד פוּן װילנער גאון; 

דעם פּאָסטנטרעגער װאַרטן אָפּגעריבּענע פאַרדאַרטע שוועלן 
אוּן אויסגעטרוקנטע מזוזות בּענקען נאָך אַ קוּש פוּן אליהו.. 


ס'איו שטויבּיק.גרין אוּן געל פוּן אַלטן טרויער, 

עס בּעטן זיך בּיי אַלטע לייט צוּ בּריסט די אַלטע קעפּ 
נאָר ס'קוקן אוּמעטיק אַראָפּ פוּן ווענט פוּן רויע 
פאָרטרעטן געלע -- איינגעראַמט אין שװאַרצן קרעפּ, 


אוּן ס'קרעכצן טאַטע-מאַמע זיך מיט אויגן איבּער, 
פאַרלייגטע הענט אויף קניען דאַרע בּרעכן זיך אוּן נאָיען 
נ'פון אויגן אַױסגענאָגטע קייקלען טרערן זיך אַלײן; 


שוין זיבּן יאָר אַװעק. שוין זיבּן יאָר פאָריבּער 
אַ דעמבּ אַ יינג. אַ פּאָר טעג נאָך די תּנאים 
ווער ווייסט ווּ ס'איז אַהינגעקוּמֶען דאָס געביין!... 


4 פרץ מארקיש 


די אַלטע זייגערס קלינגען דאָרט פאַרכריפּעט-כראָפּיק, 

זי שיטן אַלע שעהן אויס אינאיינעם אויף אַמאָל; 

עס שלאָפּט דער שבּת אויפן טיש מיטלייכטער צווײי צוּקאָפּנס 

אוּן טרינקט די גיכע כריפּעדיקע זייגער-רייד, װוי װוערטער פון אַ מלא. 


בּיים ווינקל-טיש דאָרט זיצט אַ זקנה מיטן טייטש-חומש אַלַיין, 

זי קוּקט זיך אויפן זייגער אוּם מיט מויל מיט אָפענעם -- פּאַװאָ? 
אוּן טראַכט: ער וועט נאָך בּיז צוּם אָוונט בּלייבּן שטיין 

מ'וועט אִים נישט טאָרן אָנציען בּיז נאָך הבדלה... 


אוּן לייענט ווייטער האַלטנדיק מיט דאַרער האַנט די בּריל; 
-- ,זענען מלאכים דריי געקוּמען בּענטשן שרהס טראַכט 
אוּן עסן נישט פאַרזוּכט, אוּן לער געבּליבּן זענען טעפ".., 


ס'איז קיינער, אַלטינקע, נישטאָ. ס'איז אוּמעטיק אוּן שטיל 
געװען. ועק. אוּן טאָג נאַך טאָג אוּן נאַכט נאָך נאַכט -- 
געבּליבּן זענען :אָר פּאָרטרעטן איינגעראַמט אין שװאַרצן קרעפּ! 








5 1 פרץ מארקיש" 


פּאָרטרפטן טיערע געראַמט אין שװאַרצן קרעפּ 
עזריאל אוּן שלמה-בּער -- געראָטענע װי איינעֹף 
-- אָ, מיר פאַר אייערע פאַרשייטע קעפּ, 

דער מאַמען אייערע פּאַר די פאַרשכּילטע בּיינער| 


דער עלטערער עזריאל האָט אַכצן יאָר געענדיקט, 

געאַרבּעט שניידעריי אוּן נאָך דער אַרבּעט -- גאַנצע שעהן פידל; 
האָט זי, די מאַמע -- אִים געטענהט שטענדיק: 

עזריאל, װאָס װעט זיין דער סוף פוּן שפּילן אויפן פידל! 


אַזױ אַװעקגעשטעלט זיך שפּילן שפּײיסצענאַכטס, 
איז נישט אַװעקגעלײגט בּיז זוּנטאָג אינדערפרי; 
בּיים פענצטער שטייט די גאַנצע גאַס פוּן קליין בּיז גרויס; 


אוּן יעדער איינציקער האָט זיך געקװיקט דאָס האַרץ: 
ער שפּילט שוין איינמאָל גוּט דער שניידעריק עזריאל; 
אוּן נײיען! נייען מעג ער נייען פאַרן קייסער, 





+, .שא" 


דער יינגערער דער שלמה'בּער האָט נישט געװאָלט זיך לערנען 
צוּ קיין מלאכה נישט גוּסט-ט, געכאָװעט טױבּן; : , 
ס'האָט קינדווייז אים אַ קוּ גענוּמען אויף די הערנער, 

ווען ער האָט זיך אַמאָל אַזױ פאַרקוּקט, פאַרקלערט פוּן אויבןן 


זיי דרייען זיך נאָך איצט אַרוֹם דעם דאַך די טױיבּן, הין אוּן הער } 
זי זוכן אים, אַזעלכע ווייסינקע װי שטערן; 

נישטאָ עוריאל, נישטאָ קיין שלמה.בּער 

נוּ -- זאָל אייך טײבּעלעך דער אױבּערשטער אַלײן דערנער 


דער טױבּנשלאק?! ער שטײיט, ער שטייט פּאַרקלערט, 
דער רעגן גיסט אין אים אַרײן אַ טרוּנק פאַר טױיבּן : 
אוּן ס'לאָזן אַמאָל װינטן איבּער אַ פּאָר קערנער; 1 


נישטאָ שוין טייבעלצך, נישטאָ שוין שלמהיבּצר, 
פאַרקוקט, פּאַרקלערט האָט ער זיך ערגעץ אױבן 
האָט אים אַ בּייזע קויל גענומען אויף די הערנער! 





זי האָבּן ליבּ געהאַט אין דר'היים זיך קריגן בּיידפ, 
עזויאל בּייזערט זיך אין שטיּבּ. דאָס קוֹפ פּאַרגײט אים, 
אוּן ס'רייסט זיך שלמה-בּער דאָס האַרץ אָפּ אויפן בּוידעם 
נאָר איינער װיל גישט אָפּערעטן דעם צווייטי 


-- ,הער שוין אויף -- האָט שלמה.בּער געשריגן צו עזריאלן 

אַ קלעזמער װער אױף חתונהס -- װעסטוּ שוין נייען אויך פאַרשטאָרן; 
צעטרײבּסט דאָך מיר די פייגל מיט דיין נאַריש שפּילן -- 

ער שפּילט! ער שׂפּילט! אוּן טױבּן קאָנען זיך דערפאַר נישט פּאָרן ! 


װי נאָר די זוּן גייט אויף. װי נאָר דער טאָג בּאַװײיזט זיך --- שוין| 
ער זיצט שוין אויפן דאַך מיט װאַסער אוּן פּאַפּשױען 
אוּן פוּן דער סטעליע שיט זיך ליים מיט שטױבּן; 


-- ס'טאַראָפּגײן פונעם דאַך? ס'טאַראָפּגײן, שלמה-בערן 
איך מאַך פוּן דיר אַן ענדע! -- שרייט עזריאל -- הער! 
אוּן כאַפּט דערװייל אַלײן אַ קוּק, װי ס'פּאָרן זיך די טױבּן} 





8 1 פּרץ מארקישט 


נאָר בּיידע האָבּן פּלוצלינג זיך פאַרשׂריבּן אין אַ חברה, 
פאַרלאָזט די טױיבּן. איינזאַס הענגט דער פידל; 

אוּן בּיידע גײען ערגעץ אויף. מאַניעװרעס, 

אוּן לערנען זיך צוּזאַמען זינגען לידער, 


מען סודעט זיך אַ גאַנצע נאַכט בּיז אינדערפרי, 

מען קוּמט אַלץ שפּעטער אין דער נאַכט, מען סודעט זיך אַלץ מער; 
אוּן איינער זאָגט דעם אַנדערן -- חבר עזריאל, 

'דער אַנדערער דעם ערשטן -- חבר שלמה בּער! 


נאָר ס'בּייזערט זיך עזריא? אוּן מיט דער פוּס ער האַקט: 
דוּ זינגסט נישט, חבר שלמהיבּער צוּם טאַקט, 
דוּ מיינסט, אַז לידער זענען טױבּן; 


אוּן חבר שלמה-בּער כאַפּט נאָך אַ קוּק צוּם דאַך פוּן אויבן 
אוּן הײיבּט פוּן אָנהײבּ אָן מיט טרערן אין דער גאַם; 
,מיר שװערן צוּ פירן אַ הייליקן קאַמף"! 





אוּן בּיידע, בּיידע זענען זי אַװעק ; 

מיר װעלן, מאַמע, קוּמען מאָרגן אינדערפרי; 

האָט זיך אַ גאַנצע נאַכט געדאָכטן אַז מען װעקט; 
-- די קינדער ! קינדער -- שלמה"בּער, עזריאל!... 


אָ, שװאַרצע טעג! טאַטשאַנקעס פינצטערע! סאיז װײט? צי נאָנט!ּ 
זי װעט זיי גיין בּאַגעגענען אַנטקעגן -- מיטן ועגי 

אין שװאַרצן װאַלד בּיים דניעפּער שטייט מאַכנאָ 

אוּן דרייצן אירע ליגן שוין געשאָכטענע בּיים בּרעג... 


וו 


אוּן װער האָט דען געזען! אוּן װער האָט דען דערקענטוּ 
אוּן אפשר װעלן זי נאָך קוּמען אינדערפרי? 
אַ שװאַרצע פּליאַזשע, אַ געשאָכטענע בּיים דניעפּר; 


אוּן אויפגעהאָנגען זענען אויף די װענט; 
-- דאָ שלמה"בּער אוּן דאָ -- עזריאל 
פּאָרטרעטן איינגעראַמט אין שװאַרצן קרעפּ!.. 





האָבּ איך דען נישט גערעדט צוּ זיי, װי ס'רעדט אַ מאַמע צי די קינדער; 
גערעט, געטענהט, -- נאָכאַמאָל אוּן װידער -- 

געזינדיקט האָבּ איך מיט די רײיד, געזינדיקט אוּן פאַרזינדיקט: 

-- עזריאל! װאָס װעט זײ דער סוף פוּן שפּילן אויפן פידלו 


געטענהט אוּן גערעט, געבּעטן אוּן געבּיקט זיך 

אוּן גאָרנישט, גאָרנישט. װי צוּ די װענט די טו .נ; 

אויף שטריקלעך אָנגעטאָן זי האָבּן בּיידע - בּיקסן 

אוּן אויס. קיין פידל מער ניששאָ אוּן מער נישטאָ קיין טױבּן! 


מיר װעלן קוּמען אינדערפרי צוּריק אַהער: 
עזריאל! עזריאל! װוּ בּיזטוּ, שלמה"בּער ? 
דער מאַמען אַייערער פאַר די פאַרשיײיטע קעפּ! 


דער שבּת קוּמט. דער שבּת גײט אַװעק, 
איך װעל אַרױסגײן זי אַנטקעגן אויפן עג 
-- פּאָרטרעטן אַיינגעראַמט אין שװאַרצן קרעפּ}. 
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צוּװאָס אַזויפיל שבּת 1 שבּת אַזפיל אוּן שטעטלעך קלײנעוּ 

אויף װיסטע מערק, אויף װעגן און אויף הױיקערס! 

עס שעמען זיך פאַר אים די שטיבּעלעך די ליימיקע -- 

װי קוּקן אַלע מיט די פענצטערלעך אַראָפּ, װי מיט אַראָפּגעלאָזטע אויגן} 


עס שעמט אויף טישן זיך דאָס שװאַרצע בּרױט דאָס אָרעמע 
אוּן הענט פאַרהאָרעװעטע שטילע, װי פוּן אורחים; 

אָ ווייסע טישטיכער, כאַלאַטלעך אױסגעבּאַקן-קאָרענל, 

צוּװאָס אַזופיל שבּת -- טריבּער טרויעריקער 1,.. 


אַזופיל אוּמעט נאָיענדיקער, װויסטער, 
ער שלאָפּט אינמיטן גאַס. אינמיטן אַלע װעגן 
אוּן ס'קאָן קיז שטערן פוּן דער נאַכט אים נישט דערװעקן; 


נאָר ס'האַװקען װאָכנטעג אוּן רינשטאָקן, פאַרריזטע: -- 
די פּאָלאיז נישט געשמירט. דער טאָג -- אַרײנגעדרײט אוּן קנאַפּ אִיז: 
-- צוּװאָס, צוּװאָס אַזויפיל שבּת ו, 
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די שטיבּלעך זיצן אויף דער ערד, װי לײידיקע װי אַלטע טשעמאָדאַנען 
אוּן װאַרטן, װאַרטן עמיצס אַ בּאַזוּך; : 
אפשר װעט זיי עמיצער אַװעקפירן פוּן דאַנען, 

אפשר װעט זי עמיץ מיטנעמען מיט זיך! 


שוין אַלע דאָ געװען. געװען מיט האַק, געװען מיט זאַק 
אוּן יעדער האָט געװעקט אוּן יעדער האָט געװיגט; 
געװען דער דייטש געװעזן דער קאָזאַק, 

דער לעגיאָן געוען, געװען דער בּאָלשעװיק! 


אוּן איצט איז שטיל אוּן װיסט. ס'װעט קיינער גאָר שוין נישט פאַרזאַמען 
דאָס יידיש הײיליק אָרט נ'דער צװינטער שלאָפן זיך צוּזאַמען 
אוּן רוּקן זיך אין מאַרק מיט פּאַרקנס אין דער גיך; 


נוּ, זיצן שטיבּעלעך װי ליידיקע, װי אַלטע טשעמאָדאַנען 
אוּן װאַרטן אפשר װצט זיי עמיצער אַװעקפירן פוּן דאַנען, 
עפשר װעט זי עמיץ מיטנעמען מיט זיך! 








!אַן אַלטער ייד אַ זעכציקיעריקער זיך קלאַפּט אין האַרץ: 
כ'װעל מיט חלוצים גיין. כ'בּין אויך אַ יוּנגער חלוץ. ‏ 

איך דאַרף נישט מערער וי אַ שקאָרינקעלע אַ פאַרדאַרטס 
אוּן גלייך מיט אַלע קאָן איך גראָבּן ערד אוּן האַקן האָלץ. 


בּאַגראָבּן האָבּ איך דאָ דאָס ווייב אוּן קינדער א 
די דייטשן אױיפגעהאָנגען האָבּן צוויי, | 
פּאָגראָמען האָבּן לייבּן צוויי דערהרגעטי אונטערוועגס 
| אוּן צוויי זענען געפאַלן אין דער רויטינקער אַרמײ 


ויפָ- .-יך געריט, , מין אַלטן טלית קריעה; 
מסתּמא איז דיין רצון, גאָט, געווען אַזאַ, 
איך זאָל צוּם סוף די פיס בּאַשיטן מיט דיין הײיליקן זאָמד 


אוּן איצט וע? איך מיש אַלע גייענדיקע גיין 
נישטאָ שוין וער ס'זאָל מיינע בּיינער אָפּטראָגן אַהין, 
נוּ, װעל איך אויף דער עלטער זיי אַװעקטראָגן אַלײן! 





4 2 : פרץ מארפִי? 


זי שלאָפן איינס נעם אַנדערן -- די קליינע שינדלדיקע הייזעלעך, 
װי מידע טשערעדעס געפּינטל:ע, געפּלעקטע; 

אַ רעגנבּויגן איבּער זיי, גלייך װי אַ בּייטש אַ גאָלדענע זיך קרייזלט, 
נ'זיי הערן נישט, װי טייכלעך קיצלען זיי, װי טייכעלעך זיי װעקןי. 


אַ װאַסערל אַ שמאָלס אין אַ בּאַװאַקסענער, פארדרעמלטער אָקאָפּע, 
בּיי זייטן -- בּיימלעך, איינזאַט, אין בּאַראַשקענע בּעקעשעס; 

עס הערט אַ פּראַטש פוּן דאָרט, אַ פּראַטש זיך קלאָפּן, 

-- װער איז? סאָלדאַטן איינגעבּויגענע דאָרט װאַשן, װאַשן װעש זיך... 


ס'זאָל זױיבּער זיין די העמד די אָרעמע, ס'זאָל זױיבּער זיין אוּן ליכטיק ‏ 
סאָלדאַטן איינזאַמע, פּאַרפירטע אוּן פאַרפאַלענע, 
אָי, נעם דיר, קינד, אַראָפּ אַ מיסר אין זיין ליבּן נאָמען! 


אַ שיינעם פּנים האָט די װעלט, -- פאַרפירער אוּן פאַרפירטע -- 
אַז לאָז זי שוין דער אױיבּערשטער אַליין, מיט זיין גענאָד ממלא זיין, 
שזאָל שלום װערן אויף דער װעלט, אױף אַלע -- אָמן 
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עס רויכערט זיך דאָס מיסט אויף פעלדער אָפּגעשױרענע, 

ס'איז גרין אוּן געל, אוּן װייט, אוּן בּערגלדיק; 

עס גייען װאָגנס ליידיקע מיט שװייגנדיקע פּױערן 

אוּן ס'שטייגן זיך די בּערג קאַרטאַפֿלעס איבּער מיט די בּערעקעס. 


אָט קוּמען מיטן װעג אָן שיקסעס -- װײס-געפאַרטוּכט, 

קאָסינקעס פּלאַטטרן צויף מיילער ליימענע פוּן װאַסער:קריגן, 

אַ בּאָכשאַ: לאָזט פוּן ערגעץ זיך אַראָפּ אין פעלד אויף רויטער פּוּס עפּעס דערשוראַכטן 
אוּן טרייסלט אויס, װי שטיקלעך װעש, די װײיסע פאַרטוּכדיקע פליגל,:. 


נאָר בּיי דעם אייזנוועג, בּאַזײט, פאָרט מיט דער אַקס אַ ייד אַן עלטערער, 
זיך אויסשמעקן די װאָך פּרנסה פוּן אַ דאָרף. אין אַנדערן 
אוּן טראַכט זיך, װיאָקנדיק, צוּם פערד צוּם קוים-קוים טרעטנדיקן; 


-- ס'אַ פּחד גדול אָט אַזױ זיך סתּם נ'דער װעלט אַרײן.. 
מען זאָגט, אַז יידן פאָרן איצטער פּראַנק אוּן פריי אין גאַנצן לאַנד אַרײן, 
פאַרטייטש מיר, קינד,--װאָס טוט אַ ייד אַזאַ אין מאָסקװע אוּן אין פּעטערבּורגז 
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דעם שליאַך דעם בּרייטן זעגן אַרבּעטסלאָזע קינדער פוּן גאַרבּאַרעס 

עס װיקלען נעכט זיך אַרוּם פיס. אוּן געג? -- רױיבּעריש פאַרטײעט; 
צעטראַסקעט זענען הענט, עס קריכט דער טאָג אין לייבּ דוּרך רויטע שפּאַרעס. 
ער קריכט אוּן פאלט אוּן טייעט.. 


זי שװעבּן אויף די װיסטע גאַסן אָן, װי רויבּ-פויג? פאַרקרוּמטע אָן געפעכער 
אויף נעסטן איינגעשלאָפּענע מיט האַרבּסט פאַרלאַטעט; 

אָ שטיבּלעך תּחנוּדיקע, אוּמעטיקע דעכער, 

קאַשקעטן אָנגערוּקטע, אויגן קאָסע -- סוּקעװאַטע| 


:פאַריזטע שמאַטעס. אָפּגעפליקטע מאַנטלען 
אוּן אַלטע שקראַבּעס-שיך, װי ציינקאסטנס מיט דראָט געבּונדן 
קֵייעֶן רויטן פּיין אוּן צאָרן רויטױי 


אָ בּרידער, מיינע בּרידער; טרויעריקע װאַגאַבּונדן; 
עס האַבּן ווינטן הפקרע צוּם גוּטס, צוּם גוּטס דערמאַנט אייך 
-און ס'בּלאָנקעט, וי אַ זעלבּסטמערדער צװישן אייך דער טויט,, 
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זיי גייען אויף פאַרשטעכן זיך אין וייטע האָריזאָנטן, 

זיך אויפהענגען אין הימל הוֹיך -- פוּן קיינעם נישט בּאַגלײט, 

- כ'וועל גיין מיט אייך! איך װיל מיט אייך אַ רעװעדיקן מאָן טאָך 
ג'אויף דלאָניעס בּיינערדיקע בּרענגען בּלוּט אוּן בּרויט, 


געזיכטן בּיינעריק, װי אַקעראײיזנס שאַרפע. 

ס'הײיבּן זיך נעכט אויף זיי געלייגט װי שװאַרצע טשערעדעס, 

ס'װעט די לבנה אַ געקוילעטע אויף דעכער היינט אַלין זיך װאַרפן. 

אוּן װעגן װעלן גיין היינט אין דער הויך אוּן אונטערערדיש. 0 


זי גײיען װייט. געשפּאַנט. געבּייטשיקטע מיט װעגן. 
דעם טאָג זי האַלטן װי אַ צוים אין ציינער אויפגעװעקטע 
איּן שלעפּו ערגעץ װוייט די ערד, די ערד צוּ פיס געשמידטע: 


הי שטיבּלעך אָרעמע! אַנטװײנטע בּיינעריקע דעכער 
זייט אָפן גאַסטפרײינטלעך צוּ הייליקע פאַרבּרעכעף . 
זײ װעלן קומען צוריק. זיי װעלן קומען מירעו / 
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פיס אויף פיס בּיי די פאַרשוויצטע פינצטערע װאַרשטאַטן, 

עס קריכֿט אין א'י;ר נישט אַרײן דער אָפּגענאָגטער פאָדעם; 
היי, אַלטע קאַטאָנאַשניקעס -- ציּם שטשאָבּען אוּן צוּם לאַטען, 
-- אַז אַ נאַדל מיט אַ נאָדל -- אָט אַזױ בּכּכוד גדול!.. 


זי זיצן פריילעך אויסגעזעצט -- די אלטע נײ דע אַרבּעט, 
וי בּיים משניות, זינגנדיק -- מיט חשק, ניט הת. ד; 

ווייסע בּערד פאַרקאַשערטע אינאיינעם מיט די אַרבּל, 

-- אָן אַ נאָדל, מיט אַ נאָדל -- אָט אַזױ בּכּבוד גדול!., 


טליתים אוּן תּכריכים, קיטלען אוּן פּאָדראַסניקעס; 
אין לאַנגע ווינטערדיקע נעכט -- פוּן חושך אוּן פוּן שנייען 
אוּן שטיקלעך פאדעם איו די ציין -- דעם שכל נישט פאַרנייען. 


זי בּעטן גאָט, סזאָל זיין בּיי פּריצים אָפטער חתונות' 
אוּן איידימער אויף קעסט אוּן קינדער אויף דער האָדע, -- 
-- אַן אַ נאַדל מיט אַ נאָדל -- אָט אַזױ בּכּבוד גדוֹל!., 





נאָר זייערע פאַרװײנטע קינדער זענען קראַנק, פאַרחלומט אוּן ראַכיטיש, 
זי זענען בּלאַס אוּן האָבּן דאַרע פיס{. 

מען נעמט זיי אין דער פרעמד אויף כאָװע אוּן אויף חירוש 

אוּן מען לערנט זיי אויף בּיישפּילן, אויף בּיישפּילן -- אוּמזיסט, 


אָט זענען זיי, די זיבּניעריקע פאַרחוּשטע מענער 
מיט בּייכער מאָגערע, מיט גרויסע קעפּ צעגליטע; 
אָט זענען זיי די קראַנקע װוּנדערקינדער -- אָפּגעצערטע פענאָמענען, 
זי קוּמען אויף דער ערד -- דאָס לעבּן אױיסשפּילן אויף פידלען!.. 


אָט װאַרפן זיך די פֿיבּערדיקע קעפּ אויף בּרוינע דעקעס, 
װי ס'װאַרפן מיט די קעפּ -- אוּנטערגעשאָסענע אוּן קראַנקע פייגל 
אוּן ס'הערן זיך די הימלען צוּ אוּן ס'קאָרטשען זיך צוּנויף די שטרעקעס. 


-- נוּ, זעגט, נו, זעגט דאָס האַרץ מיט נאָגנדיקע בּוֹיגנס, 
די טאַטעס נייען, ציילנדיק, די יאָרן מיט די נאָטן, 
-- אָן אַ נאָדל מיט אַ נאָדל -- אָט אַזױ, בּכּבוד גדולו,, 
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ערגעץ אין גרויסע שטעט, פאַררויכצרטע מיט לעמפּ און דעמער, 
רייטן זיי פאַרחלומטע פאַרצערטע קראַנקע ריטער -- 

אויף בּינעס, בּימות, פּלעצער אוּן בּאַלעמער, 

וי בּעטלע- אין די הייסע טעג פוּן מאַרקן אוּן יאַרידן.. 


אָ עפּעס ווייסן זיי, זי שטאַמלען עפּעס אויס אין הינערפּלעטישן געדרעמל, 
ס וע ט עפּעס העל אוּן קלאָ- אוּן בּלויז און כמאַריק; 

היי, שניידערס, שוּסטערס אָרעמע, פאַריאָגטע קרעמער, 

ס'איז גוּט זיך ציקלען עוגעץ אין אַ שוּל, פאַרנאַכט, בּיי מעריב} 


- 


עס בּויגן זיך בּיי זי די מיילער אויס פוּן ציטערדיקע דרויבּן, - 
אוּן אויגן עפענען זי לאַנגזאַס אויף מיט פיבּער 
אוּן שיקלדיקע, גײען זי ערגעץ צריק, צוּריק.. 


אוּן ס'גיסט זיך כּשׁוּף, הייסער בּריענדיקער צױבּער, 
אוּן ס'גיסט, אוּן ס'גיסט, אוּן ס'גיסט זיך איבּער 
ג'בּיי מעריב ערגעץ אין אַ שוֹל, אַן אָרעם שניידערל זיך ציקלט., 


א 
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פוּן בּלויען אינדערפרי בּיז בּלויען שפּעט אין אָװנט, 

מיט ניטפאַרמאַכטן מויל, װאָס מאָלט פאַר יעדן דוּרכגײער אַ בַּרכה -- 
אוּן מיט פאַרשעמטע טאָרבּעלעך -- געהויקערט אוּן נדבהדיק, 

גייט אוּם פוּן הויף צוּ הויף די וויינענדיקע מוּטער דחל,., 


אויף טרעפּ אויף מיסטיקע פוּן שװאַרצע קאָרידאָרן, 
אין שמאַטעס, זעק אוּן טראָלדן איינגעווינדעט, 

זיצט די מאַמע רחל, רויכיק, װי דער דאָרן 

אוּן בּלאָט אַ קאַפּ געשענקטע זוּפ פאַר אירע קינדער, 


אוּן װען מען עפנט מִיט געשרייען אויף די טיר, 
פאַרזעצט זי אין אַ ווינקל זיך פוּן פּאַרעדיקער קיך 
אוּן שיילט קאַרטאָפּל, שטיל, פאַר מאַלצײטן פוּן אירע קינדער., 


זי שיילט אוּן בּענטשט אוּן ווינטשעוועט אוּן לינדערט, 
אוּן יעדער שאָלעכץ פאַלט אויף דר'ערד מיט בּרכה, 
װי שטיקער ליב מיט טרערן פוּן דער מוּטער רחל.. 
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זי קלױבּט די שמאַטעס אויף אין מיסט פאַר קינדער אָרעמע, 
אוּן אין געװעש פאַר ווינדעלעך, זי אַזױ טרויעריק פאַרטאָן איו; 
זי קלױבּט, פאַר קינדער שבּת-אױבּסט מיט פינגער קאָרענע, 

אָ, מאַמע אָרעמע, אָ, בּעטלערקע-מאַדאָנע! 


אוּן די אין גרויסע שטעט, אויפן געלענק פוּן טראָטוּאַרן 
זויגט ז" אַ קינד מיט הוילע בּריסט אין פראָסט פאַרקאָװעט; 
זי וויינט צוּם טאָג, זי װײנט מיט העלע הענט מיט דאַרע 
אוּן בּייסט פאַרבּײיגײער די פּאָלעס אויף נדבה... 


אוּן ווען עס צינדן זיך פאַרנאַכט די פינגער אירע אָן, 
װי שבּתדיקע ליכט, צעפּלאַקערט אוּן צעבּלעטערט, 
קוּמט גאָט צוּ איר צוּניין, װי אַ פאַרליבּטער מאַן פוּנם בּית"מדרש; 


-- גוּטישבּת, מלכּה אָרעמע! גוּט-שבּת, אָרעמע מאַדאָנע 
גאָר ס'גײט די מאַמע רחל נישט צוּם טיש, זי ווייגט, - 
זי האָט נאָך אירע קינדער נישט אַנטװײגט... 
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אין אָװונט גײען מאַמעס אוּם אין הייזער פוּן געלערנטע, 
זי גייען שטיל, צענויפגעשרוּמפּענע, פאַרגעסענע; 

זי בּעטן אָנשרײבּן אַ בּריף צוּ קינדער, אויף דער עלטער, 
-אוּן ריכטיק אָנשרײבּן -- אַמעריקאַנישע אַדרעסן, 


נוּ, זעגט די הערצער, װונדערקינדער קראַנקע, . 

עס ציען ערגעץ זיך די הענט, אוּן פאַלן, פאַלן -- אינציקוייו; 
לאַקירטע פרעק אוּן ליכט אוּן פיבּערשע געטראַנקען, 

עס וויינען מאַמעס אָרעמע, זיי וויינען, סתּם, ווייל ס'וויינט זיךא. 


זי בּעטן שרייבּן הויך, זיי זאָלקן הערן -- 
אוּן יעדער װאָרט בּאַװאַשן זיי מיט הייסע טרערן, 
-אוּן שאָקלען צוּ מיט קעפּ צוּ יעדן אויסגעפירטן אוֹת, 


,אוּן שרייבּ מיר, טייער קינד, אַרויס -- 
צי אמת איז טאַקע אַזױ, פאַרקערט; -- 
-- אַז דאָ איז טאָג, איז נאַכט, בּיי אייך דאָרט, אין אַמעריקעוּ* 
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הבדלה -- אָפּגעמאַכט. פון פענצטער ויינט די װאָך אויף גאַס אַרױס שוין, 
פוּן מאַרק צעקלונגען זיך די טױבּע בּעל-עגלהדיקע גלעקער; 

אָ שטילע שבּתדיקע נאַכט! די װאַכיק-װאָכיקע גערוישן 

שוין כװאַליען זיך בּיי הייזעלעך, שוין גריזשען זיי אוּן לעקן, 


מען גייט שוין צ'ריק אין מאַרק, מען עפנט שוין צוּריק די קלייטלעך, 

ס'אי! קאַלט, נוּ, װאַרעמט מען זיך בּיי דעם פּאַר פוּן טרויעריקע מיילער 
אָ װעגט דעם אוּמעט, ועגט -- אויף פוּנטן אוּן אױף לויטן, -- 
ס'אַזופּיל אוּמעט אױסגעשפּרײט -- אויף וױאָרסטן איּן אויף מיילן; 


אוּן מיד, אוּן דריימאָל מיד -- פוּן אוּמנויטיקן שבּת, 
װי פוּן צוּ גאַסט בּיי אַ פאַרזעסענע געליבּטער כּלה 
אוּן ספּלעדערן זיך װײיבּער שוין מיט קוישן אוּן יידן מיט בּטחון, -- 


* 


א גוּטע װאָך! אַ גוּטע װאָך! פאַריאָגטע קרעמער, טרעגער אוּן קוּרלאַפּעס1 
ערגעץ אויף נויט אוּן יאָך שוין אויפגעװעקט האָבּן זיך גאַסן, וי שאַקאַלן 
א רענדל מער, א רענדל װײיניקער ! פארשעמטע וויינענדיקע װאָכנטעג! 











מנחם בּאָריישא 


עטוג מעאהסעגעטטעסאטצטאנסגעענעעטאגאתפטטננגענצמענעטי 


דער גילגול 








/ דיאַלאָגן אין צַוויי בּאַגעגענישן / 














2 פנחם 


דעם זוּמער ניינצן הונדערט זיבּעצן איז בּעקער 
אַהײמגעפאָרן פוּן אַמעריקע קיין רוּסלאַנד. 

יאָ, װיקטאָר בּעקער. מיטן וייסן זיידן טיכעלע 

אין קעשינקע אין אױבּערשטן פוּן מאַנטל, מיט אַ בּיינערנער 
געשניצטער גאַלקע אויפן שטאָק פוּן שװאַרצן האַלץ 

אוּן מיטן יינגן װײיבּל אויפן אָרים, אַכטונג געבּנדיק 

אַז פוין די געלע שיך אוּן בּיזן נאַכלעסיקן הוט 

זאָל אַלץ אַראָפּשײנען פוּן מאַן -- איז װיקטאָר בּעקער 
געפאָרן זען די עלטערן אין היימישן װאָלין 

אוּן אפשר עפּעס מער. געהייסן האָט עס -- װיקטאָר 
האָט זיך פאַרבּענקט אַ היים, אוּן װייל דאָס בּאַנק-בּיכל 
האָט שוין געקענט דערלױיבּן, װײיל די קליענטעל 

דעם ציין דאָקטאָרס איז זוּמער נישט אין שטאָט 

אוּן װײל ער האָט דעם יוּנגן װײבּ געקוּמט פוּן לאַנג 

אַ דייזע -- װעט מען זיך אַװעקרײסן אויף נאָך אַ חודש, 
אוּן אָט װעט מירא, װאָס געדענקט נישט מער 

דאָס לאַנד פוּן איר געבּוירן, זיך בּאַקענען װוידער 

מיט זיטן היימישע אוּן אויך מיט װיקטאָרס היים, 

אוּן מירא װידער האָט געהאַט איר אייגענעם 

אוּן שטילן חשבּון: אמת טאַקי, אַז דאָס הויז, 

דאָס לעבּן אוּן אפילוּ װיקטאָר פירט זיך װי זי װיל 

אוּן זי האָט שוין כּמעט פוּן אים אַרױסגעטריבּן 

דעם שטייגער אוּן די זיטן פוּנם אויסלענדער, 

דאָך איז נאָך אַלץ אין אים געבּליבּן אַ פאַרגראָבּנקײט, 
אַ אוּמבּאַגרייפלעכע אוּן שרעקעדיקע צייטנווייז, 

אוּן װען ער קריכט אַריין אַמאָל אין װײיכן שטוּל 

בּיים שראַנץק מיט פרעמדע בּיכער, כאָטש ער עפנט נישט 
דעם שראַנק אפילוּ, צאַמט ער זיך אַרוּם מיט עפּעס, 

װאָס לאָוט נישט צוּ -- אוּן מיראן אין נישט היימלעך, 
מסתּמא איז ער אַלץ נישט בּייגעקוּמען נאָך 


בארייסתא 








מנחם באריישא 


דעם װײטן צוּבּונד -- עפּעס ציט אים נאָך אַהין, 
טאָ זאָל ער פאָרן, זיך בּאַרויקן, אוּן מירא װײס -- 
ער װעט צוּריקקוּמען אַ ניכטערער, אוּן ס'װעט דערנאָך 
איר לייכטער זיין. פאַרפאַלן -- װעט זי איבּערקוּמען 
די צװויי צי דריי חדשים אין אַ שמוּציק שטעטל ערגעץ 
אוּן אויס! האָט זי געשפּילט דעם ניגיר -- גיכער שוין 
זיין היים אוּן עלטערן צוּ קענען, אוּן פוּן דרויסן 
געבּרענט מיט ריזעײפיבּער מער װי ער, געזען, 
פאַרשטאַנען עס, אוּן פילנדיק אין איינגעשטיקטן קלעם 
פוּן נישט-בּאַגריפענע דערװאַרטוּנגען אַ טרויער 
אויף מיראס טרייסט, װאָס לאָזט זיך אויף אַזאַ 
נישט זיכערן אוּן שוערן װעג -- האָט װיקטאָר 
געזוּכט מיט ליבּע איר בּאַצאָלן פאַר דעם אַנשטעל, 
אוּן בּיידע אין דער ליכטיקער גענאַרערײ 
פוּן ליבּשאַפט. איז מען אָפּגעפאָרן. 

אָנגעקוּמען 
אין שטעטל ראש.השנה.צייט, זיך אָנגעפרייט, 
נאָר מיט די ערשטע װאָכעדיקע טעג איז אויך אַװעק 
דער חן פוּן שיסל נעגל.װאַסער, אוּן די פרעמדקייט 
פוּן שנוּר אוּן שוויגער, בּיידע מיטן שמייכל, 
װאָס דאַרף עס בּייקומען אַ שפּראַך אוּן זיטן, 
האָט זיך גענוּמען שאָטענען אויף מיראס פּנים, 
האָט בּעקער איינגעזען -- סוועט גלייכער זיין 
דאָס לאַנד בּאַרײזן מיטן װײבּ. געזען דעם ים 
בּיים לאַגזשעראָן, די ווייסע בּערג אין קרים, 
געהערט די מוּעזינען פוּן די טוּרעמס אין בּאַקוּ, 
געפאָרן מיט דער שיף אַרױף דער װאָלגא, אוּן כאָטש אַלץ, 
װאָס ער האָט ערשט געזען, האָט אים געשמעקט 
מיט בּוּך-צילדער פוּן יוּגנט, האָט ער נישט געטיילט 
דאָס גליק פוּן װײבּ אוּן ס'האָט אים קעגן װילן 
געצויגן צוּ דער היים צוּריק. אין מיטן װועג 
איז שוין געװאָרן קלאָר, אַז עפּעס קלײיבּט זיך, 
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האָט ער פאַרקירעװעט אַ היים אוּן בּיו מען האָט 
דערשלאָגן זיך האָט שוין געבּרענט דער בּירגער-קריג, 
אין בּייטעניש פוּן מיליטער אוּן בּאַנדעס, צאָלן צינשן 
אוּן ציטערן פאַר יעדן טריט האָט בּעקער זיך דערמאָנט, 
אַז אין דער גאַנצער ראַנגלעניש פוּן װעלן בּייקוּמען 

די היים אין אים האָט מירא דוּרכגעלאָזט אַ קלייניקייט: 
פאַרגעסן אים פאַרבּינדן מיטן נייעם לאַנד 

דוּרך בּירגערשאַפט, אוּן נאָך אַ צענדליק יאָרן דאָרט 
עהערט ער ערגעץ נישט אוּן איז דער זעלבּער יחסן דאָ, 
גאָס יעדער ייד אין גאַס. -- איז גוּט אַזוי -- 

װאָט ער געטראַכט, אוּן טרייסטנדיק דאָס װײבּ, 

העבּויט דעם שלום צװישן שנוּר אוּן שוויגער. 

ג 

געבּויט אויף לאַנג, װײיל שוין געזען מקוים װערן 

דאָס פאָרגעפיל בּיים נאָכקוקן צום לעצטן מאָל 

די נעבּלדיקע בּרעגן פוּן ניוּ-יאָרק, אוּן שוין געװוּסט -- 
מען דאַרף זיך נעמען אינלעבּן, איז טאַקע אמת, 

אַז אַלע װעגן זענען אָפּגעשניטן אוּן ס'איז מער געפאַר 
פאַר אים אוּן מיראן זיך צוּ װעלן דוּרכרייסן, 

: װי בּלייבּן דאָ? קען זיין -- ס'איז אמת. אוּן קען זייו -- 
עס דאַרף זיין אמת, ווייל אַזױ װיל בּעקער 

אוּן װוייל דעם טאַטנס פּנִים אוּן די בּוימער 

אין סאָד הינטערן הויז אוּן מענטשן פוּן דער גאַס 

זיי אַלע זאָגן אים -- ער דאַרף דאָ בּליבּן, 

אָט שטייט ער בּיי דער טיר פין דער אַלטאַנע, 

דער אַלטער אוּן צוּפוילטער, זעט די בּוימער 

אין שװאַרצער נאַקטקײט פוּן הערבּסט -- אוּן שרעק 
בּאַפאַלט אים, װי עס װאָלטן שוין פאַר זיינע אױגן 

די אָנפאַלער געשטאַנען, הוּנגעריק אוּן פרירנדיק, 

אוּן בּוים נאָך בּוים געהאַקט, אָט גייט ער 

אין גאַס אַרױס, אוּן יידן בּערדיקע אוּן װאָנצעדיקע -- 
אַמאָליקע חברים -- טענהן שטוינענדיק אַרײן אין אים: 


: 
א 
יי 

: 
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-- װאָס זיצט נאָך װיקטאָר דאָו אוּן אין די אױגן 
די אוּמבּאַהאָלפנקײט פוּן שרעק, אוּן אין די שטימען 
דער סודותדיקער ציטער: נאָר דאָס שלעכטס -- פוּן זײי, 
פוּן דער פּאַרשײטער הפקרדיקער יוּנגװאַרג, 
װאָס װעט אַ חוּרבּן בּרענגען! -- הערט ער אויס 
אוּן טענהט איין אין מיראן, אַז מען קען נישט, 
מען טאָר זיך ערשט נישט רירן. אוּן אויף מאָרגו 
געגאַנגען צוּם דענטיסט, װאָס איז געשטאַנען 
שוין האַלבּ פאַרפּאַקט אין ועג אַרײן, געקויפט 
דעם קאַבּינעט, געהייסן אויפהענגען אַ שילד: 
אַמעריקאַנער ציין-דאָקטאָר -- אוּן מעגן אַלע שטוינען, 
נאָר װיקטאָר בּלייבּט. 

אוּן סיקוּמען שלעכטע טעג 
אויף מיראָן. צערטלעכער װי אַלע מאָל איז איר 


דער מאַן, אָבּער די ערד איז פרעמד אוּן אויך דאָס הויז -- 


נישט אירס, אוּן ווייטער, אָפּגעשלאָסענער איז ער, 

וי גאָר די איינגעשטיקטע בּענקשאַפט פוּן די אַלע שעהן 
אין ווייכן שטוּל איז פריי געװאָרן ערשט, אַרױס -- 
אוּן דאָ איז ער דער בּאַלעבּאָס. זי װעט נישט פרעגן: 
-- פאַרװאָס גײיסטוּ אַװעק, װאָס פירסטוּ זיך אַרוּם 

מיט די, פאַר וועלכ אַלע האָבּן מורא! -- דאָרט 

אויף יענער זייט האָט זי געפירט אין ער -- געפאָלגט, 


אוּן דאָ -- פירט ער. מער גאָרנישט. יאָ, ס'טיט װײ, 
אוּן ס'גייט נישט אויס אַפּילוּ אין דער צערטלעכקייט 
אוּן ליבּשאַפּט אין די הענט זיינע, נאָר ס'איז אַזױ, 
אוּן מירא איז געװאָקסן אין אַ לאַנד, װאָס לערנט אויס 


אַראָפּשלינגען אַ .דוּרכפאַל, בּין אַ טאָג אַמאָל, 
װען טיר אוּן לאָדן װערן צוּגעהאַקט אוּן ס'קנאַלט 


די גאַס, אוּן ס'דאַכט זיך װי פוּן קגאַלן טראָטן זיך 


געשרייען. אוּן מען זעט דאָס בּלוּט -- מען הערט, 
מען זעט, מען װאַרט... און אַז ער קוּמט צוּריק 
אַ בּלייכער אוּן אַ לעבּעדיקער, אוּן אַז מירא פילט 
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דאָס קינד זיינס, װאָס זי טראָגט -- פאַרשטײש זי; 

עס איז מלחמה, אוּן איר מאַן אין אַ סאָלדאַט 

זי צוּ בּאַשיצן -- װערט איר גוּט אין אוּמבּאַהאָלפּנקײט, 
און שטאָלצער, זיכערער בּויגט זי דעם קאָפּ אַרוּנטער 
צוּ אים -- אַ שטילע לאַם, װאָס גיט זיך איבּער, 

אוּן נאָך אַמאָל -- אוּן נישט פוּן אים, פוּן זייטיקע 
דערװוּסט זי זיך, װיפל חברים זיינע האָבּן 

מיט בֹּלוּט בּאַצאָלט -- אוּן װיקטאָר קוּמט אַ בּלייכער 
אוּן לעבּעדיקער -- אוּן אַ גלױיבּן װאַקסט אין מיראן: 
עס װעט קיין שלעכטס אים נישט געשען -- עס װעט נישט, 
עס טאָר נישט! אוּן נישט זי אַלײן -- איר דאַכט: 

עס גלויבּן אַלע, אוּן אויך ער אַליין, כאָטש בּלייך 

אין טרויעריק, גלױיבּט אויך, פוּן ערגעץ װוּ 

דערגייט זי, אַז דער היימישער אוּן גוּטער נאָמען 

פוּן מאַן אירן האָט דאָ אַמאָל געמיינט עפּעס פאַר מענטשן, 
ס'דערמאָנען זיך איר צוּפעליקע ריד זיינע 

פוּן װאָגלונגען, פוּן טוּרמעס -- אוּן מיט אינמאָל 
פּאַרשעמט זי זיך: פאַרװאָס האָט זי דעם װיקטאָרן 
נעשטערט אין זיינע טראַכטוּנגען אין װייכן שטילן 

און װי אַ אָפּצאָל פאַר איר גוּטסקײט קוּמען טצג 

פוּן רוּ אוּן זיכּערקײט. עס קוּמט אַ מאַכט אַרײן, 

װאָס װיקטאָר רעדט זיך לייכט צוּנויף מיט איר: 
האַלבּ-פוילישער, אַמעריקאַנער -- איז ער דאָ אוּן דאָרט, 
און אָט איז ער אַ שטאָט.פירער, אוּן װען עס קוּמט 
דער בּרית בּיי מיראס ערשט-געבּוירענעם, װערט פול 
דאָס הויז מיט אַזאַ מאָדנעם עולם -- ינג אוּן אַלט, 
פּאַרשייט אוּן פרוּם, אפילו אָפיצירן פּוילישע 

פון שטאָט-קאָמאַנדע, אוּן ס'קימט אויס, װי ס'װאָלט 

מיט אײינמאָל שלום װערן צװישן אַלע צדדים, 

אוּן אַלע פעדים פוּן דעם שלום ליגן אין די הֶענְט 

פוּן יונגן פאָטער דאָ, װאָס שפּרײזט אַרוּם 

אַ לייכטער מיטן בּלייכן פּנים און אַ שמייכל 









מנחם באריישא 


אין אויגן האַלבּ:פאַרזשמורעטע אָן בּרילן -- נאָך אַליין 

כּמעט אַ יינגל, 
אוֹיפגעשטאַנען נאָכן קימפּעט 

און ס'איז אַ אוּמגעריכטע פרייד געקומען : 

אַליין פוּן זיך האָט װיקטאָר אָנגעהױבּן רעדן, 

אַז ס'איז שוין צייט אַהיײם צוּ פאָרן, אמת -- 

אָן פרייד גערעדט. װי אין דער זיכערקייט 

און שלום, װאָס אַרוּם, זאָל פּוּסט װערן פאַר אים 

דאָס לעבּן דאָ - ער האָט נישט װאָס צוּ טוּן דאָ מער 

און מוז אַװעק מיט גאָרנישט. אוּן נישט װיסנדיס 

װאָס מיינט זיין טרויער, האָט אים מירא מיטגעפילט, 

װי זי זאָל װעלן מיטבּרענגען צוּריק אַ היים 

אַ צייכן אויף איר מאַן, אַז ער איז װיקטאָר, 

אַן אַנדערער, פון טויזנט איינער, אוּן ס'טוט בּאַנג 

צוּריק אים איינשליסן אין דער טאָג:טעגלצכקייט, 

װאָס װאַרט אוֹיף אים. אוּן זי האָט נישט געגלויבּט 

איר האַרץ, װען אין דער שׂרַעק פוּן נייעם קריג, 

װאָס האָט זיך אָנגעהוֹיכּן אין צושטצרט די רייזע, 

האָט זי דערפילט אַ פרייד פּאַר אים. ס'איז װילר -- 

נאָר װאָס האָט מירא זיך צוּ שרעקן1 גלוֹיבּט זי נישט 

אין װיקטאָרן, אַז ס'טאָר אים נישט געשען 

קיין שלעכטס ? אוּן גלויבּן אַלע נישט ‏ און איצט, 

ווען נישט איר מאַן איז קאָמיסאַר כּוּן שפּיז-פאַרטײ? 

און זעט, אַז אַלעמען זאָל סטייען, װאָלטן זי 

זיך אוֹיסגצגליכּן, יינג און אַלט, צוּן רוּ זאָל זיין 

אוּן פרידן ? און אויך שפּעטער, װען די ניע מאכט, 

צוּשלאָגן ערגצץ, האָט אויך דאָ גענומצן אָפּטרעטן, 

אוּן מיט די זעלנער גלייך זענען געלאָפן אויך 

די שטאָט:פירער, די שותפים װיקטאָרס אין רעגירן, 

און ס'האָבּן שוין נישט פרעמדע איצט, נאָר טאַטע:מאַמע 

גענוּמעָן בּעטן זיך בּיי אים: -- אַנטלױף! -- האָט מירא, 

װי אַ פאַרכּשופטע, נאָך אַלץ געגלױיבּט אין אים 
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אוּן נישט געזען, װאָס װילן זיי פוּן אים, 

שוין האָט מען איינגעפּאַקט די לעצטע פורן, 

שוין גייען בּאַלד אַװעק די לעצטע זעלנער, 

אויבּ נישט מיט זיי, איז מער קיין װעג נישטאָ, 

אוּן ס'קומט -- נישט:טוֹיט נישט לעבּעדיק -- דער שװער, 
דער אייבּיק רויקער אוּן שטילער, מירא זעט, 

װי ס'ציטערן די הענט אוּן ליפּן זיינע אין געבּצט: 

-- אַ טויזנט הענט װעט אָנװײזן אויף דיר... 

אוּן קיין רחמנות איז נישטאָ... -- נישט אין די רײד 
אין קוֹל זיינעם הערט מירא, װי דער אַלטער ציט 

אַ שװערד איבּערן זוּן אוּן גרוֹיס װערן 

די אויגן אירע, מיטן גאַנצן כֹּח צוּ בּאַנעמען 

דעם מאַן אירן, װאָס רעדט: -- איך קען נישט, טאַטע! 
אוּן װידער רעדט דער אַלטער, וועגן מעל אוּן תּבוֹאֹה, 
װאָס װיקטאָר האָט פאַרנוּמען, װעגן זעלנער:װאַך, 

װאָס האָט בּאַגלײט אים, װעגן פּויערים אוּן גויים, 

װאָס װעלן קוּמען מסרן, אוּן רעדט פון גאָט ; 

גאָט היט נישט דעם, װאָס היט זיך נישט אַליין! -- 
אוּן רעדט פוּן גאָטס געדוּלד, אוּן טרערן שטעלן זיך 
דעם אַלטן.,, אָבּער װיקטאָר שטייט, עס ציטערט אים 

די ליפּ די אוּנטערשטע, אוּן מיט אַ טוֹיטער בּלייכקייט 
די זעלבּע װערטער חורט ער: -- איך קען נישט, טאַטע! 
אוּן ס'גייט אַװעק דער אַלטער. קלאַפּן שוין 

די לעצטע פוּרן אויפן בּרוק, און מירא קוקט 

אוּן װאַרט מיט שטוּמע אויגן אוֹיף אַ װאָרט פוּן מאַן, 
אוּן װאָס ער זאָגט, איזן נישט בּאַרויגוּנג, 

נאָר װערטער הױלע: -- זעסט, דער טאַטע שרעקט זיך, 
נאָר כ'קען פוּן דאַנען נישט אַװעקְגיין, װעלן מיר 

/דאָ בּלייבּן, מירא,., גאָרנישט אין די רייד, 

װאָס זאָל די שרעק פאַרטרייבּן, אויבּ ס'איז דאָ 

נאָר זי פאַרשטײט עס אוּן עס פּלײבּט אַזוֹי,. 
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אַ גאַנצע נאַכט האָט מיראַ זיך געװעקט 

אוּן יעדן מאָל געפילט, װיגװיקטאָר שפּירנדיק 

די אויגן אַירע, מאַכט זיך װידער שלאָפנדיק. 

אַ גאַנצע נאַכט האָט מען געהערט בּאַװעגוּנג 

אין שטאָט, אוּן װען דער תּמוזידיקער טאָג 

האָט זיך מיט ערשטער בּלייכקייט דוּרכגעזיפּט 

אין לאָדן, האָט שוין װיקטאָר נישט בּאַהאַלטן מער 
זיין װאַכיגקײט אוּן שטיל געזאָגט צוּם װײבּ: 

-- דו שלאָפּסט נישט, מיראַ... -- ניין, איך שלאָף. 
נאָר דו האָסט נאָך קיין אויג נישט צוּגעטון, 

ער ענטפערט נישט אוֹיף דעם. -- האָסט מוֹרא? 
האָט דיך דער טאַטע אָנגעשראָקן מיט די רײידוּ 
-- איך ווייס נישט -- ציטערט זי -- אוּן דון 

-- איך װיל, דו זאָלסט נישט מוֹרא האָבּן. 
דאַרפסט גלויבּן, מיראַ. װאָס עס זאָל נישט זיין, 
װעט גוּט זיין, גלויבּסט אין מיר? -- איך גלויבּ. 
-- איז גוּט,, ער שווייגט אַ ווייל, אוּן קוקנדיק 
צוּם בּלייכן ליכט פוּן לאָדן, רעדט ער שטיל: 

-- עס גייט אויף מיר אַ גרויסער טאָג היינט. 

עס דאַרף מיט מיר געשען עפּעס, װאָס װעט 

מיין לעבּן אויפקלערן, װאָס -- ווייס איך נישט. 
נאָר עפּעס װעט געשען. האָסטוּ פאַרשטאַנען 

דעם טאַטנס רייד פוּן גאָט אוּן זיין געדוּלד 

-- נישט אַלץ פאַרשטאַנען -- זאָגט זי אוּן זי ציט 
אַ האַנט צוּם אַקסל זיינעם. -- דאָס װעט אויך 
היינט קלאָר װערן. נאָר גלױיבּן דאַרפּסטוּ 

אוּן װעסט פאַרשטיין דערנאָך, -- איך גלױבּ -- 
האָט זי זיך ציטערדיקער, העפטיקער געֶצויגן. 
מ'איז איינגעשלאָפן שוין אין העלן טאָג 

:אוּן זיך נישט אַױפגעװעקט בּיו ס'האָט דער טאַטע 
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אין טיר זיי אָנגעקלאַפּט, 

-- מען דאַרף דיך, װיקטאָר 
דוּרך נאַכט איז מיליטער אין שטאָט אַרײן, 
אוּן אין דער פרי האָט מען געפוּנען אױיסגעקלעפּט 
אַ מעלדוּנג אין דעם לשון זייערן, אין פּױלישן, 
װאָס כאָטש דער זין פוּן איר איז קלאָר געווען, 
איז מען געקוּמען פוּן געװאוינשאַפט בּעטן װיקטאָרן, 
ער זאָל פאַרטייטשן עט. מען האָט נאָך אַלץ געגלױבּט 
אין אים, כאָטש אין די אויגן זייערע איז שוין געװען 
די שרעק, אַז איצט איז גלייכער זיך צוּ האַלטן 
פוּן אים פוּן וייטן, איז ער אויפן גאַס אַרױס 
אוּן פוּן אַ פּאַרקאַן פאָרגעלייענט דעם בּאַפעל 
צוּ בּלייבּן טריי, צוּ שליסן טיר אוּן פענצטער 
מיט זוּן:פאַרגאַנג, אַרױסצוּגעבּן די פאַרשװערער - 
געלײענט רויק, אָבּער קומענדיק צוּם סוֹף 
זיך פּלוּצלינג אָפּגעהאַקט, אוּן אויפן פּנים, 
דעם אָנגעשטרענגטן, װי ער װאָלט זיך װעלן 
דערמאָנען עפּעס, האָט זיך בּלייך אוּן רויט ג?מיניצט, 
אוּן ער איז שטוּם געװאָרן;. שטוּמע אוּן צוּשראָקענע, 
האָט מען אים אָנגעקוקט: -- װאָס נאָך שטייט דאָרט! 
-- מער גאָרנישט. -- אוּן די גרויסע װערטער אוּנטן! 
-- ס'איז גאָרנישט. בּלויז דער נאָמען. בּלויז דער נאָמען 
פוּן קאָמענדאַנט. -- איז װי זשע אין דער נאָמען! 
אוּן װיקטאָר, שוין מיט אויגן װידער קלאָרע 
אוּן אויפגעלויכטענע, האָט פאָרגעלייענט שטיל 
וי פאַר זיך בּלויז: -- פּולקאָװניק פירשט 
װלאַדיסלאַװ מירסקי:מיראָסלאַװסקי, 

-- נוּ, אוּן איצט... 
װאָס שטייען מּיר ! -- האָט ער געפרעגט. אָט קומט 
אין שטוּבּ אַרײן צוּ אוּנז, װעט מען זיך דורכריידן... 
מען האָט זיך אָנגעקיקט, נאָר ס'איז אין קול זיינעם 
געװוען אַזאַ דערהױבּענע אוּן שטילע זיכערקײט, 
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אַז מ'איז אים נאָנגעגאַנגען אין דצַרװאַרטונג 

פוּן צפּעס, װאָס נאָר ער אַלײן קען װיפן, 

אין טיר האָט מיראַ אים בּאַגעגנט, אוּן איר אויך 
האָט פוּן זיין פּנים אויפגעלויכטן עפּעס גוּטס, 

איז מען אַרײן אין שטובּ, געזעצט זיך שטוּעסן 

אוּן ס'איז געװאָרן קלאָר, אַז װאָס עס בּלײיבּט -- 

איז גיין צוּם קאָמענדאַנט מיט בּרויט און זאַלץ, 

איז װצר זאָל גיין ? האָט װיקטאָר זיך אַ הויבּ גצטון = 
ער גייט... אַזױ ? אוּן דאָס איז גאָר די נייצס, 

װאָס ער האָט זיי צוּ זאָגן ! האָט מען זיך פאַרדעכטיק 
גענומען איבּערקוקן, אָבּער װיקטאָר איז געשטאַנען 
אוּן ציטערדיק, נאָר מיט אַ שמייכל, זיך געהאַלטן 

בּיי זיינס: -- איך װעל דאָך אייך קיין רעה נישט טוּן. 
אוּן אַז איך זאָג -- איך גי -- מסתּמה װײס איך, 
האָט מען אים, מיט די פינגצר טייטלענדיק, געלערנט: 
-- היות דאָס מיליטער איז אָנגעקוּמען אוּמגעריכט 

אוּן מ'האָט זי נישט געקענט אַרױס אַנטקעגן, 
בּאַגריסט מען איצט דעם קאָמענדאַנט מיט בּרויט 

אוּן זאַלץ אוּן מען פאַרזיכערט, אַז זיין קוּמען 

איז אַ יצועה פּאַר דצר שטאָט -- אַזױ זאָל ער 

אים זאָגן, דאָס אַלײן אוּן מער קיין װאָרט נישט, 

און ער האָט אויסגעהערט אוּן צוּגעזאָגט. 


עס האָט אַ שעה געדויערט בּיז דער אַדיוּטאַנט 

האָט זי די טיר געעפנט אין דער גרויסער עס:שטוּבּ 
צוּ װאָװע האָלצהענדלער, ואָס האָט פוּן לאַנג 

זיין הויז געמוּזט אַװעקנעבּן די קאָמענדאַנטן, 

אוּן מ'האָט דערזען : בּיים גרויסן טיש אין מיטן 
געבּויגן איבּער אָנגעװאָרפענע כּאַפּירן, בּלאָנד 

אוּן מי: אַ שרוּנט פאַרקעמט -- אַ קאָפּ, און שטום, 
װי קיינער זאָל נישט זיין אין צימער, אַ מינוט 

אוּן דויי, אוּן ס'רירט זיך נישט דער קאָפּ. 
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און אין דער טיר אַ מנין יידן רירט זיך נישט, 

אוּן פאַר זיי װיקטאָר. נישט קיין אָטעם, 

קיין ציטער נישט, װי לאַנג נאָך װעט דער מענטש 

זיך האַלטן אָט אַזױ אוּן נאָך אַ שטונדע װאַרטעניש 

אין פּאָדער:צימער װידער שפּילן דעם נישט:זעענדיקן ! 
פילט װיקטאָר, װי עס ציען אים די קני -- אָט בּאַלד -- 
אוּן ער װעט מער נישט קענען איינשטיין, 

אַ שפּרײז צוּם טיש, אוּן אין פאַרציטערונג פוּן אַלע, 
אַלײן אַ צאַפּלדיקער, רוּפט ער: -- פּאַניע פּולקאָװניקוּ! 
דער קאָפּ, װי אַ צוּשראָקעגער, שכּרינגט אויף, 

אַ העלער פּנים, הויכער שטערן אוּן צויי אויגן, 

צוויי גראָע אויגן שיסן בּייזקײט אויפן רעדנער -- 

אוּן פּלוּצלינג -- אַ צומישטקייט א'ן די אויגן, 

דער קאָפּ פאַרריסן, אַקסלען ציען זיך, די פויסטן 

אויף די פּאָרענטשעס אַנגעשפּאַרט פוּן שטוּל -- - - 
אַ רגע האַקט זיך װיקטאָר אָפּ, װי ס'װאָלט דער קול 

אין האַלז אִים איינגעפראָרן, אָבּער צווינגט זיך 

אוּן הױיבּט אָן װידער אויסציילן די ווערטער : 
און נישט אַראָפּנעמען דאָס אױג פוּן יענעם. יענער קיקט 
אוּן קען נישט איינרוּען. דאָס טול צועפנט 

מיט ווייסע ציין װי בּיי אַ פרוי, שוין איז ער 7 
האַלבּ:אויפּגעשטאַנען -- דאַכט זיך -- ער װעט בּאַלך 

אַ זאָג טוּן עפּעס. אָבּער װיקטאָר ענדיקט, גייט צוּריק 
אויף הינטערוויילעכס, אוּן די נישט:געזאָגטע װערטער, 

וי פּוּן אַ אָפּגענאַרטן, בּלייבּן אין רער לופט 

אוּן הענגען שרעקעדיק א'בּער די קעפּ. אוּן װידער, 

שוין שטייענדיק מיט אַלעמען, זאָגט װיקטאַר; 

-- דערלױבּט איר אוּנז אַרױסגײן צוּ דער שטאָט 

אוּן אָנזאָגן, אַז איער פירשטלעך גנאָד 

האָט אוּנזער בּרויט אוּן זאַלץ בּאַװיליקט אָנצוּנעמעו 

אוּן איער שוּץ איז איבּער לעבּן אוּן פאַרמעגן ? 

אין שטוּל צוּריק אַרײנגעזעצט, שווייגט אַלץ 
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דער קאָמענדאַנט, נאָר אַלע זעען, װי עס גייט 

אים אויף אוּן אָפּ די בּרוּסט, װי אויגן קוּקן בּייז 

אוּן װי ער צװוינגט זיך אױסצוּפוּרימען אַ שמייכל, 

אַ גאַליקן אוּן קרוּמען, װיקטאָרן אין פּנים. 

ס'געלינגט אים, אוּן זיין קול דערהערט זיך קלאָר 

אוּן שפּאָטיש; -- זיכער קענט איהר אָנאָגן דער שטאָט 
פוּן אוּנזער פירשטלעך גנאָד. נאָר נישט פאַרגעסט 

אויך אָנזאָגן, אַז אוּזער גנאָד איז נישט פאַר די, 

װאָס האָבּן נעכ ן ערשט פאַרראַטן אוּנז, אוּן גלייכער 
װעט זיין, איר זאָלט אַליין אַרױסגעבּן די פיינט 

פּוּן אוּנזער פאָטערלאַנד... געזאָגט, אוּן שטייף 

דאָס פּנים אָנגעצויגן, װיקטאָר ענטפערט שטיל: 

-- מיר קענען נישט אַזעלכע, -- איז דערלױבּט 

נישט אָנצוּנעמען אייער װאָרט! דאָס רעדט ער שױן 
דירעקט צוּ װיקטאָרן אוּן פרעגט: -- זענט איר 

דער פירער דאָ! -- נישט פירער, פירשט. בּלויז צופעליפ 
דער פּויליש:קענער, ר:ד פאַר אַלעמען די רייך 

װאָס אַלע װילן זאָגן. -- לאַכט דער קאָמענדאַנט. 

אוּן לאַכט שוין אויפן קוֹל: -- בּלויז פּױליש:קענער, 
אוּן װייטער גאָרנישט! אוּן ער שיסט מיט חיזק, 

אוּן װיקטאָר שטייט, שוין האַרט אוּן איינגעפּראָרן, 

אוּן קוקט דעם לאַכנדיקן אָן. האַקט אָפּ דער קאָמענדאַנט 
דאָס לאַכן, הױכּט זיך אויף אוּן רוּפט: -- פּאָרוּטשניק, 


פ רשרײבּט די נעמען זייערע. -- דער אַדיוּטאַנט קוּמט צוּ,. 


אוּן מיטן קלאַנג פוּן ערשטן נאָמען: װיקטאָר בּעקער -- 
זיך אָפּגעקערט אוּן איז אַרױס פוּן צימער, 


קיין אויסרייד נישט, קיין טענה נישט צוּ אים, 
ווען מ'איז אַרױס אין דרויסן. אָנגעקוּקט זיך 
פאַריאושטע. אוּן מיטן בּליק זיך אָפּגעצאַמט 
פוּן אים. װי אים געלאָזן אוֹיף אַ יענעד זייט, 
אוּן מ'איז אַװעק. דער טאַטע בּלויז אוּן ער -- 
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זײ בּיידע אויפן ועג אַ היים אַלײן, 

אַלײן, אוּן אויפן מיטן װעג דער טאַטע פרעגט: 

װאָס איז דאָרט פאָרגעקוּמען+ -- כ'װײס נישט. 

-- װער איז דער מענטש? -- איך װײס נישט, טאַטע. 
-- ער האָט דאָך נישט צוּ אַלעמען, צוּ דיר גערעדט. 
-- צוּ מיר גערעדט, איך האָבּ אַלײן פאַרשפּילט, 

איר אַלע -- גאָרנישט. -- כ'האָבּ געװיינט פאַר דירפ 
-- מיר גייען, טאַטע, נאָך אַ היים דערװייל.., 

אַ היים. אוּן בּיידע אויפן װעג א היים. אַלײן. 


בארייטא 
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יװי שוין פאַרזיגלט איז דער אורטייל, װי אַ שלאָס 
װאָלט שוין געהאָנגען אויף דער טיר בּיי װיקטאָרן, 
נאָר קיינער קוּמט נישט צוּשליסן דעם שלאָס, 

אוּן פריי די טיר, װי עמיצער װאָלט מיט אַ כּיון 

דעם שלאָס נישט װעלן צוּשליסן, װי מיט די שעחן 
פוּן טאָג, װאָס רוּקְן זיך, װאָלט עמיצער אַ מענטש 

| די אויגן אויסגעקוּקט אויף אַ געפאַנגענעם, 

אַ לעבּעדיקן אָדער בּעסער גאָר אַ טויטן אין דרי הענט 
פוּן זעלנער. ניין, מסתּמא װאַרט נישט קיינער. 

עס הענגט דער שלאָס אוּן נישט פאַרמאַכט, װייל זיכער 
איז דער, װאָס האַלט דעם אוּרטײל אוּן האָט צייט, 

אוּן שעהן רוקן זיך אוּן קיינער קוּמט נישט 

דעם שליסל איבּערדרייען -- דער, װאָס האַלט 

דעם אוּרטייל, איילט זיך נישט. ער װײס, 

אַז דער געפאַנגענער װעט נישט אַנטלויפן ערגעץ, 

אוּן װאָס פאַרז'גלט איז פאַרזיגלט -- האָט ער צײט, 
אוּן קייגער איילט זיך נישט דעם שלאָס פאַרשליסן. 


מ'האָט אָפּגעגעסן װעטשערע, אוּן ס'איז דער תּמוז-טאָג 
נאָך אַלץ געשטאַנען מיט אַ רויטער זוּן אין מערב, 
אוּן ס'איז געװען אַ מין פאַרזיכערוּנג אין איר, 

אַז כּל:זמן זי איז דאָ האָט גאָר דאָס שלעכטס 

קיין שליטה נישט, אוּן אַ פאַרלאַנג, זי זאָל זיך אָפּשיידן-- 
װעט אפשר לייכטער זיין אַרױסצוּרעדן דאָס, 

װאָס האָט זיך אײינגעשרוּמפּן אינם ליכט פין טאָג. 
פּאַרגאַנגען שוין די זוּן, אוּן ס'וויל דער טאָג 

נאָך אַלץ נישט אָפּטרעטן בּיז פוּן דער גאַס אַ זעלנער 
שרייט אויס: -- פאַרמאַכן טיר אוּן לאָדן ! צוּגעמאַכט, 
אוּן ס'בּרענט דאָס רויכערדיקע לעמפּל, אוּן עס שטיקט 
:אדער אָװנט, וּן ערשט איצט בּאַהאַלטן זיך די רייד, 
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6 1 מנחפּ באריישא: 


װי אױסגעשעפּט פוּן תּמוּז:טאָג. די יונגע שאַרן זיך 

צוּ זיך אין צימער, מירא גייט צוּם קינד, אוּן װיקטאָר 
בּיים פענצטער, װאָס איז אָפן אינװײיניק, זעצט זיך 

װי ער װאָלט דאַרפן ציען אָטעם פוּן די שפּאַרעס 

אין צוּגעמאַכטע לאָדנס. קיינער קוּמט נישט 

אוּן קיינעם הערט מען נישט. װער ס'האַלט דעם אורטייל 
האָט צייט אוּן איילט זיך נישט. בּלויז טאַטע:מאַמע 

כּסדר טאָפּטשען זיך אַרוּם אין עס:צימער װי אין אַ שטייג: 
װאָס קענען זי נישט איינזיצן, װאָס הױבּט זיי! 


אַהאַ! געקוּמען ענדלעך! װיקטאָר הערט דעם קלונג 
בּיים טיר אין דרויסן, הערט דעם טאַטנס טריט 

אוּן רירט זיך נישט -- עס װעט שוין קוּמען ! 

אַ פּראַל די טיר צוּ אים, אַ כװאַליע ליכט פוּן לאָמפּ, 
דעם טאַטנס קוֹל: -- מען פרעגט זיך אויף דיר דאָ -- 
אוּן איינגעהאַלטן, טריט בּיי טריט גייט װיקטאָר; 

װער ס'האָט געװאַרט, װעט װאַרטן נאָך אַ װײל, 


בּיים טיש אין עס:צימער אַ װאַרטנדיקער שטייט 
דער קאָמענדאַנט, אַ שמייכל אויפן פּנים אוּו ער זאָגט: 
-- גוּטן אָװונט, װיקטאָר ! 


בע ק ער 
אַ גוּטן אַָװנט, פירשט! 
מירסקי 
געװוּסט, אַז איך װעל קומען! 
בּעק ער 


ניין, דאָס גישט, 
געװוּסט, מיר װעלן זיך בּאַגעגענען. נאָר װער 
ס'װעט גיין צוּ װעמען -- נישט אַזױ פּאָרויסגעזען, 
מירסקי 
איז בּין איך דאָ בּיי דיר. 


מנחם סאריישא 


בּעקער 
איר זענט געקוּמען, פירשט, 
מירס קי 
אין אָט שטיי איך בּיי דיין טיר אוּן װער געאירצט 
אוּן װער געטיטלט אוּן קיין האַנט מיר נישט דערלאַנגט 
אוּן נישט געבּעטן זיצן אוּן צוּ טאַטע:מאַמע נישט געזאָגט; 
דאָס איז אַ חבר מיינער! האָבּ געמאַכט אַ טעות, הייסט עס, 
אוּן דאַרף זיך אָפּטראָגן צוּריק! 
בּע ק ע ר 
אַנטשוּלדיקט, פירשט ! 
איך האָבּ דערזען דעם קאָמענדאַנט אוּן נישט געװוּסט 
צי דאַרף איך אַ בּאַקאַנטן פוּן אַמאָל דערקענען. 
מירס קי 
בּיסט דאָ שוין דריי יאָר צייט אין קריג אוּן אוּמרוּ 
אוּן נאָך נישט אויסגעפונען, אַז דער קאָמענדאַנט 
פוּן איין מאַכט װעט נישט גיין װיזיטן אָפּשטאַטן 
צוּם קאָמיסאַר פוּן דער געװעזענער ‏ דאָס קען 
אַ חבר צוּ אַ חבר קוּמען. 


בּע ק ער 

בּיסט גערעכט, װלאַדיסלאַװ! 
אוּן דאָ האָסטוּ אַ האַנט אוּן דאָ אַ שטו? צוּם זיצן 
אוּן דאָס זענען די טאַטע:מאַמע מיינע. (גייט מען צ 
מען דריקט זיך הענט, אוּן בּעקער זעט װי העלער 
עס װערן טאַטע:מאַמעס פּנימער אוּן האַלט 
די האַגט פוּן גאַסט אוּן העלפט אים זעצן זיך, 
אוּן יעדן מאָל, װען ער דערפילט אַ בּליק פון זיי, 
צושטראַלט ער, װײיסטוּ, מאַמע גאָר ? כ'װעל אָנצינדן 
דעם גרויסן לאָמפּ אוּן שטעל דעם סאַמאָװאַר -- 
דוּ װעסט דאָך טרינקן טיי מיט אוּנז, נישט אמתן -- 
אוּן זאָל דער מידער קריגסמאַן נאָך די טעג אין פעלך 
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ביסט לאַנג שוין פוּן דער היים! --- זיך פילן היימיש 
אין חברס הויז. 

עם לאָמפּ געצוּנדן, ליכטיק) 
מירסקי 
און דאָך בּאַהאַלטסטו פון מיר עפּעס. 


בּעקער 
איך } 
מוירסקי 
וי אַלע אייפערזיכטיקע אוּן יונגע מענער 
בּעקער 
(לאַכט 

אוּן גייט אין צווייטן צימער, בּרענגענדיק די פרוי 
בּיים האַנט) דאָס איז דער פירשט! אין דרויסן--קאַמענדאַנט 
פון שטאָט, אוּן דאָ בּיי אוּנז אַן אַלטער חבר מיינער 
מירסקי 
(מיט אַ פאַרנויג אַ מיליטערישן איר האַנט געקוּשט, 
אוּן רעדט צוּ איר אויף ענגליש. ער פאַרענטפערט זיך 
פאַר שלעכטע צייטן, פאַרן אוּמרוּ, זאָגט איר צוּ 
מער פריילעכקייט אין צייטן בּעסערע) הערסט, װיקטאָרוּ 
איר מוּזט אַרױסקוּמען צוּ אונז קיין װאַרשע. 
בּע ק ע ר 
געװיס! אָט בּאַלד װעט מען זיך אױיסקלייבּן אַהיים 
אוּן אויפן עג זיך אָפּשטעלן! 
מירסקי 

(מיט אַ צוּבּייזערט פּנים) 
עס רעדט זיך : אָפּשטעלן ! אָט זאָל זיך נאָר מיין װײבּ 
דערוויסן, אַז זי קריגט דעם אמתן בּאַרימטן װיקטאָר, 
װעט זי דיר װײזן, װאָס עס מיינט -- זיך אָפּשטעלן ! 
בּעק ער 
(האַלט אָן דאָס לאכן) נוּ, טאָ זיץ דערװײיל| 








מנחפ באריישא 


(מען רעדט, 

אוּן ס'פּלאָנטערט זיך דער שמוּעס לייכט אוּן גליטשיק? 
נאָר בּעקער נעמט די אױגן נישט אַראָפּ פוּן גאַסט, 
שפּירט נאָך זיין יעדן װאָרט, אוּן יענער אויך אַזױ 
עס דאַכט זיך -- בּיידע שפּילן זי אַ שפּיל אַזאַ 
מיט װערטער גאָרנישט-זאָגנדיקע. בּיז די מוּטער קומט, 
אוּן מירא העלפט איר מיטן סאַמאָװאַר. מען טרינקט 
אין שטילקייט, װאַרטנדיק אויף נייע רייד) 
מירסקי 
(צוּלאַכט זיך װי דערמאָנט אָן ‏ עפּעס פּלוצלינג) 
כ'האָבּ זיך דערמאָנט, װאָס פאַר אַ מאָדנעם פּנים 
האָסט אָנגעשטעלט אויף מיר היינט פרי. נוּ, זאָג -- 
איז דאָס נישט אַ געלעכטער. קוּמט אַראָפּ 
דער שיינער יוסף אוּן בּאַשליסט -- ער לאָזט זיך נישט 
דערקענען צוּ זיין בּרוּדער. הער אַן איינפאַלן 
בּעקער 
דאָס מיינסטוּ זי ? 
מירסקי 

ניין, דיך מיין איך, : 
בּע ק ע ר 
האָסט געבּראַכט אַ שלעכטן משל, װײיל דער שיינער פירשט 
בּיסְטוּ אַליין אוּן איך בּין בּלויז יהודה, דעף ‏ ר 
װאָס גייט פאַר זיינע בּרידער בּעטן, 
מירסקי יי 
גאָר אַזױ!. 
יהוּדה אַ געבּויגענער אוּן שפּריצט מיט גאוה! 
(צוּם פאָטער) שטייט עט דאָרטן, אַז. יהודה, יענער, - 
האָט זיך פאַר יוספן געשטעלט מיט אַזאַ חאָפּערדיקײט, 
אַז ס'איז דער פירשט, דער מיצרישער, אַנְטלאָסן װיינצן, 
פּון שטומען כּעס אוּן נישט פוּן װײטאָג! 1 
(דער פּאַטער, - אַ צוּטוּמלטער :--פון צער האָט צר געוויינט.) ' 
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בּעק ער | 
(די אויגן אויפן גאַסט) לאָז אָפּ דעם משל, מירסקי! 
דוּ זעסט דאָך, ס'אַראַ טעותן דוּ מאַכסט. 
מירסקי 
װאָס װילסטון 

פאַרשעמען מיך דאָ פאַרן פאָטער } װעל איך דיר 
בּאַװײזן, אַז דער משל טויג! האָט נישט יהודה 
פאַרקויפט דעם בּרוּדער קיין מצרים? אוּן האָט דער יהודה 
דאָס זעלבּע נישט געטוּן מיט מיר ‏ (צוּם פאָטער ריידנדיק) 
עס איז געװען אַ צייט אַמאָל, װען ער אוּן איך -- 
מיר בּיידע זענען גלייך געװען, װי יענע בּרידער 
אוּן איך װאָלט איצט אַליין געװען אַ קאָמיסאַר 
בַּיי זיך אין שטאָט, צי אפשר ערגעץ אַנדערש גאָר, 
אוּן ס'װאָלט אַ קאָמענדאַנט געקוּמען -- -- ניין, נישט דאָס. 
איז דאָס יהודהן--װיקטאָרן נישט אָנגעשטאַנען, 
האָט ער פאַרטשאַדעט מיך, פאַרקויפט צוּ פּריצים, 
איך זאָל אַליין אַ פּריץ װערן. אָבּער מיט די קי 
האָט עס פּאַסירט פאַרקערט: בּיי מיר האָבּן די זאַטע 
די הונגעריקע אוֹיפגעפרעסן. נו, ר' װיקטאָר, 
װאָס זאָגסטו צוּ דעס מש? איבטו 
גע ק ער 

(װי איינגעצויגן) 
גערעכט. דער משל שטימט מיט אַלע פּיטשעװקעס. 
מירס קי 
אַזױ גאָר? האָט ער נישט דערציילט קיין װאָרט פוּן מירוּ 
(ווי פון אַ כּעס געצונדן, זיך אַליין נישט הערנדיק) 
און װאָס האָט דיך, צום טײװל, דאָ געשלעפט אַהער 
אַזש פון אַמעריקע ! װער האָט דיך דאָ געדאַרפטוּ. 
ב3עקצער 
(פּרוווט אַלץ נאָך אָנהאַלטן אַ שמייכל) זעסט דאָך -- 
פען דאַרף מיך דאָ. אַז נישט -- װוּ װאָלט אַצינד 
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אַ מידער קריגסמאַן קענען אָפּרוּען בּיים גלעזל טיין 
מירסקי 
איך װאָלט שוין אוֹיסגעקוּמען אָן דיר. 
בּעק ער 

זענען דאָ 
מסתּמא אַנדערע, װאָס דאַרפן מיך. אוּן אויבּ נישט קײנער 
דאַרף איך אַלין דאָ זיין. 
מירסקי 

מיט אַ געזונטן?קאָפּ 
אין קראַנקן בּעטן 
בּעק ער 
(שוין איינגעזען, אַז ס'וועט 
דער שמייכל מער נישט העלפן, שאַרף אוּן פּלוצלינג) 
אוּן דוּ -- װער האָט נאָך דיר געשיקט אַהער 
אין קראַנקן בּעטו 
מירסקי 
מ'האָט מיך געהייסן גיין אַהער, 

בּין איך געגאַנגען. װי דערהערט די נאַקצטקייט ו 
פוּן די געזאָגטע װערטער, כאַפּט זיך אויף אוּן קוקט) 
בּעקער 
אוּן מיך האָט קיינער נישט געהייסן גיין. איך בִּין 
אַלײן געקוּמען אוּן אַלײין פאַרבּליבּן, 


מירסקי 
: כ'ווייס --- 
װוּ עפּעס בּרעכט זיך -- זעגט איר דאָ. 
בּעק ע ר 
מיר זענען. 


(געזאָגט עס האַרט, נאָר גלייך בּאַמערקט די שאָטנס 
אויף פּנימער פוּן טאַטע.טאַמע אוּן צוריקגעכאַפּט 
שוין ווייכער, אונטערטעגיקער) דוּ שפּאַסט דאָך הלויו, 
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נישט אמת? אָט װעל איך דיר זאָגן, פון דער װייט 
האָט מיך פּאַרנאַרט אַהער דער נייער מאָרגענשטערן, 
װי די פּאָעטן זאָגן, אָבּער װען די גאָרע פּינצטערניש -- 
װי ס'װאָלטן װידער די פּאָעטן זאָגן --- האָט דעם מאָרגן 
דעם װעג פאַרשטעלט, האָבּ איך זיך אוּמגעקוּקט, 
אַז מיין געזוּנטער קאָפּ איז נוֹיטיק אױפצוּהאַלטן 
אַבּיסל לעבּן אוּן אַ װוינקל היים אין חוּרבּן, װאָס אַרוּם. 
אוּן דאָס איז אַלץ, 
מירס קי 
אוּן גאָרנישט מער ! 
בּעק ער 
(אין זעלבּן טאָן, 
אַלץ וייכער) אַז דעם מאָרגנשטערן זאָל זיך גלוּסטן 
אַרױסקײּמען, מוּז זיין דאָך װוּ אַ שװעל, אוֹיף ועלכער 
ער זאָל אַ שיין טין, אוּן אַ שױבּ זיך אָפּצוּשלאָגן. 
אַז נישט -- װעט ער נישט װעלן קוּמען גאָר. 
מירס קי 
אַזױו 
אוּן װי געוויינלעך יאר די שוועל זי דיינע, 
בּעקער 
פאַרװאָס גישט מיינע ! 
מירס קי א 
| (ענטפערט נישט) בּיסטוּ געשטאַנען 
אוּן פאָכנדיק מיט וייסע פענדלעך פאַרן שװעל 
געװאַרט בּיז ס'װעט די קריגערישע װעלט צונויפקומען 
דעם שטראַל פוּן מאָרגענשטערן אויף איר זוּכן! איז זי 
געקומען שוין, די װעלט? 
בע ק ע ר 
דאָס דאַרפּסטו בּעסעך יי 
פיוהס קי : 
װײל כ'װויס דעם קאָדעקס פון מלחמה, ווייסע פאַנען 
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אוּן מאָרגנשטערן-לידער זענען זיס נאָר צווישן זיך, 
אוּן װען אַ זייטיקער נעמט פאָכן מיט די פענדלעך 


- אוּן שפּילן די מוזיק --- איז גלייכער שוין בּאַצייטגס 
אַ קדיש אויסצוּזינגען. ,סדיש" הייסט עס, יאָוּ 


ג עק ער 

(שטיל) יאָ, קדיש הייסט עס. ניין, האָסט נישט געטראָפן. 
אויבּ כ'האָבּ אַ פאָן, אַ ווייסע צי אַן אַנדערע, 

האָבּ איך זי דאָ, אין בּוּזים-קעשענע, בּאַהאַלטן 


פאַר זיך אַלײן, מיט דיר בּין איך שוין לאַנג 


פאַרזאָרגט. אוּן איך אַליין בּאַהאַלט זיך אויך, 


אין קעלער, אוב דוּ װילסט, נישט ריטערלעך, 


נישט לוּפטיק אויך, נאָר פאַרן בּיסל לעבּן זיכערער 
דער קונץ איז איבּערלעבּן,. אפשר װעט מען שפּעטער 
אויך קענען פוּן דער בּוּזים-קעשענע אַרױסציען 
די פאָן, די ווייסע צי די אַנדערץ. 
מירס סי 
איז הער איך דאָך 

דאָס אַלטע ליד: דערלייזן זיך, דוּרך זיך די װעלט. 
דער אַלטער גִלְגוֹּל רעדט. 
בּעק ער 

דער אַלטער גלגול רעדט: 
דערלייזן זיך, דוּרך זיך די װעלט -- נישט גוּט! 
מירסקי 
איך װוייס נישט -- אפשר גוּט. (ער קוקט זיך אוּם) 
ס'איז דוּשנע דאָ, נישט אמת ? װײיסטוּ װאָס? 
אָט לאָמיר זיך אַרױסלאָזן שפּאַצירן אויפן שטעטל, 
עס װילט זיך פּלױדערן מיט דיר. װעסט גיין } 
(די בּליקן פוּן אַרוּם בּאַמערקנדיק) איר װעט אים 
דאָך אָנטרױען אויף מיר. איך װעל אים צוּשטעלן 
צוריק, איז גוט} 
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(דער פאָטער מוּרמלט װענן צוטרױ 

צוּם קאָמענדאַנט, די מוּטער צאַפּלט: -- קוּם נישט שפּעטן) 

בּעקער : 0 

איך ג" דאָך מיטן פירשט. דוּ דאַרפסט נישט װאַרטן, 

גי, טיראַ, לייג זיך צוּ דערװײיל. אַ גוּטע נאַכט! 
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אין דרויסן װאַרטן צוויי טאָלדאַטן, בּעקער קוקט, 
דער קאָמענדאַנט קערט אָפּ דעם קאָפּ. מען גייט, 
אוּן די סאָלדאַטן הינטן אויף אַ צענדליק טריט, 
עס גייט אויך נאָך אַ יוּנגע לבנה אוּן בּאַלײכט 
אַ זייט פוּן גאַס מיט טראָטוּאַרן אויפגעריסענע 
אוּן אױסגעגראָבּענע. פוּן הינטער לאָדנס װוּ 
שלאָגט דוּרך אַ שיין, נאָר אַנדערע זענען פאַרהאַקט 
אוּן סײאָגט מיט חורבה פוּן דער פינצטערניש. 
עס קלאַפּן נאָר די טריט פוּן בּיידע גײער אוּן די מריט 
פון די סאָלדאַטן הינטער זיי. זאָגט בּעקער: 
-- אַ שיינע נאַכט, נישט אמת } 
מירסקי 

יאָ ס'איז שיין. 
ג צעקער 
אַ נאַכֿט װי צוגעגרייט פאַר אַ שפּאַציר אַזאַ. 
עס כאַפּט מיך אַזש אַ קנאה אָן צו דיר, 
מירסקי 

צוּ מיר וּ 

בע ק ע ר 
דו זעסט דאָך -- מאַכט קען אַלץ. האָסט נאָר געדאַרפט 
בּאַשליסן, אַז דוּ װילסט שפּאַצירן גיין מיט מיר 
אַלײן בּיינאַכט -- אוּן גלייך איז טיר אוּן לאָדן 
פּאַרמאַכט, אוּן שטיל אין אַ לבנה שיינט. אוּן טאָמער 
בּיסטוּ נאָך אַלץ נישס רויק -- הייסטוּ מיטשיקן 
אַ פּאָר סאָלדאַטן -- אוּן די שטילקייט איז געזיכערט 
האָסטוּ געהערט די מעשה װי דער קיסר שלאָפט! 
מירסקי 
כ'האָבּ נישט נעהערט, (ער זאָגט עס, מיטן קאָפּ 
גאָך אַלץ אַװעקגעקערט, נאָר אין דעם קול זיינעם 
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אַזױ פיל אומבּאַהאָלפּנקײט, אַז בּעקער רעדט נישט מער. 
מען גייט, מען שוייגט. בּיז מירסקי פרעגט) 
דוּ קענסט נישט צוּ מיר אַנדערש רעדן! 
בּעקער 
צוּ װאָס! האָסט מיט אַן אמת דען געמיינט מיט מיר 
צוּ שמועסן ! ו 
מירקי 
װאָס דען האָט מיך געבּראַכט צוּ דיר} 
בּע ק ע ר : 
דוּ מיינסט עס? נאָך אַ גאַנצן טאָג פוּן װאַרטן, 
ווען ס'ליגט נישט מער אין דיינע הענט, בּיס? 
געקומען שמוּעסן טיט מיר? 
מירסקי 
װאָלט אַנדערש זיין 
ווען איך זאָל קומען פריער!ּ : 
בּ ע ק ע ר 
בּיסטוי אויך גערעכט. 
װאָס איז דער חילוק שוין --- אַ שטונדע פריער, 
א שטוּנ'ע שפּעטער -- דיינע הענט זענען סיי װי 
נישט דיינע 
מירסקי 
בּיסט צס זיכער? 

בּע ק ע ר 

דוּ דען גישט } 
איך װיל זיך נישט געגאַרן, מירסקי, אפשר 
בּאַהאַלטסטו װוּ געדאַנקען, װאָס איך ייס נישט. 
גאָר איך ווייס אוֹיך עפּעס. און נישט דיין קוּמען 
אין הויז אַפּילוּ װעט מיך אַפּנאַרן. ' 
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מירסקי 

' בּיסטוּ שוין פאַרטיקו 
גפקצר 
צי זאָל איך גלויבּן, אַז עס װעט דיך אָפּהאַלטן 
דאָס װאָרט פוּן שליאַכטשיץ מיך אַ היים צוּ בּרענגען? 
מירס קי 
איך בּעט דיד, װיקטאָר, לאָז עס אָפּ! מען דאַרף נישט. 
בּעקער 
װאָס דען האָסטוּ דערװאַרט פון מיר, מיך פּירנדיקו 
מירס קי 
איך פיר דיך נישט, 
בּעקער 

איך ווייט. דוּ װערסט אַליין געפיר 
פוּן די, װאָס הינטער אוּנז, אוּן פירסט מיך נאָך, 
דאָס איז די קוּנץ פוּן מאַכט. 
מירסקי 
אוּן דיין נקמה 

בע ק ער 
אָט גייט דער כֹּהן, פּירט זיין קרבּן, אוּן עס פּראַװעט 
דער בּייזער קרבּן גאָר נקמה אויפן כֹּהן. האָט אַלײן 
דעם חלף אָנגעשאַרפט, אַליין אין האַנט אַריײן דערלאַנגט, 
אוּן איצט, ווען ס'ציטערן די װייסע הענט בּיים כֹּהן, 
מאַכט ער זיך לוסטיק איבּער אים. איז װײיס איך דאָך. 
האָסט דאָך דעם טאַטן מיינעם שוין דערקלערט: 
איך בּין דער שוּלדיקער אין דיין פאַרפּעלוּנג, 
איך דאַרף בּאַצאָלן פאַר מיין שוֹלד, אוּן דוּ בּיסט בּלוין 
אַ װערקצייג אין די הענט פוּן בּלינדן פּאַטוּם, 
װאָס כ'האָבּ אַליין אויף זיך גערוּפן. גוּט! נוּ, גוּט! 
בּיסט שוין פּאַרענטפערט. װאָס זשע װילסטוּ גאָךו 


א צא יאר יי 
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מירס קי 
אַזױ? דוּ װייסט שוין אַלץ? אוּן גײיסט אַ פּאַרטיקער 
אוּן טאָמער װיל איך זיך נישט אָנדינגען 
פאַר אַ פּאָדריאַטשיק בּיי די משה אוּן די יאַנקלס 
אויף צוּצוּשטעלן זיי אַ נייעם הײיליקן אוּן מאַך 
אַ קוּנץ, בּאַנוּץ מיך מיט אַ תּירוּץ, לאָמיר זאָגן, 
אַז בּיסט אַ פרעמדער בּירגער, כאָטש איך װייס -- 
דוּ בּיסט עס נישט אוּן לאָז נישט דעם געריכט 
דיך משפּטן אוּן דרײיסט זיך אויס צוּ להכעיס דיר, 
דוּ װעסט דאָך בּלייבּן װי אַ נאַר, 
בּע ק ע ר 
אַ דאַנק דיר! 

איז דאָס -- דאָס איינציקע, װאָס דוּ האָסט צוּגעטראַכט 
אַ גאַנצן לאַנגן טאָג} דוּ מוּזט דאָך האָבּן נאָך 
אַזעלכע איינפאַלן, אוּן ט'איז בּאמת גוּט פוּן דיר, 
די צרה איז מיט מיר אָבּער -- איך גלױבּ דיר נישט. 
קען זיין --- דוּ האָסט אַמאָל פוּן שווינדזיכטיקן קלויזניק 
זיך אָנגעשטעקט מיט נאָך אַ קרענק -- די פרעמדע שרעץ 
פאַר קין:צייכנס ! אָבּער דאָס, װאָס בּינדט 
די הענט דיינע איז שטאַרקער פוּן די אָנגעװײטע קרענק. 
מירסקי 
אוּן װי, אַז איך װעל צוּנעמען בּיי דיר אויך דאָס -- 
דעם מאָנאָפּאָל אויף הייליקייט? אוּן טאָמער 
איז גאָר מיין זיידע אין פּאַרשיקוּנג צי מיין בּרוּדער 
אויף קאַטאָרגע נישט װייניקער פוּן אַלע דייניקע 
מאַרטירער, הייליקער { : 
בּע ק ע ר 

(בּלייבּט שטיין אוּן קוּקט 
אַרוּנטער צוּ דער ערד) װי נאַריש! גיי איך דאָ 
מיט דיר אוּן װײס, אַז מיינע פיס בּאַטרעטן. 
צוּם לעצטן מאַל די שטיינער פוּן דער גאַס, 
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אוּן ווען איך זאָל נישט װיסן װויל, אַז דוּ 
װי איך בּיסט אוּמצּאַהאָלפן, װאָלט איך דאָך געדאַרפס 
װי יעדער ייד דיר פּאַלן צוּ די פיס אוּן בּעטן 
רחמנות אויף מיין הויז-געזינד אוּן ס'װואָלט געװען 
מיר לײכטער פוּן דעם ויסן, אַז איך האָבּ געטון 
אויך דאָס, דאָס לעצטע. ווייס איך, קען איך נישט. 
אוּן דוּ -- דוּ גייסט אוּן דיסקוטירסט מיט מיר 
דעם יחוּס פין מאַרטירערשאַפט. פּאַרשטײ: 
דיין זיידע, דוּ -- איר פירט מלחמה. איך מיין שװערד 
אוּן פּאַנצער, אויבּ געהאַט װען, האָבּ פוּן לאַנג 
פאַרװאָרפן אויפן בּוידעם. איך -- פיר -- גאָרנישט. 
האָבּ נאָר געװאָלט אַ הויז, אַ היימיש װינקל 
פאַר זיך געפינען. נו, האָבּ איך פּאַרשפּילט, 
צוּ װאָס בּיסטוּ געקומען מיט אַ פּאַלשער האָפּנונגו 
דוּ נאַרסט נישט מיך, נישט זיך. צוּ װאָסוּ 
פירסקי 
איך בּין געקוּמען זוּכן הילף בּיי דיר, 
בּע ק ע ר 

בּיי מיר ז 
מירסקי 
יאָ, איך בּיי דיר, 
בּע ק ער 

מיט װאָס קען איך דיר העלפן!ּ 

מירס קי 


האָסט רייד אַזעלכע. האָסט דאָך מיר אַלײן געזאָגט: 
איך האָבּ זיך אָנגעשטעקט מיט מורא פאַרן קין-צייכן 
פוּן אים, פוּן דיר. האָסט דאָך געקענט אַמאָל 

אַזױ בּאַזעצן זיך אין מיר, אַז איך זאָל איצט 

דיין קול דערהערנדיק, אַ ציטער טוּן. קען װייטער 
בּאַזעץ דיך מיט דער קרענק אין מיר! יאָג אָן 
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אַ האַס צוּ דעם, װאָס כּינדט מיך, איך זאָל קענען 
אי דיך אי זיך בּאַפרײיען. 3 
בּע ק ער 
(נעמט דעם הבר אָן 
בּיים האַנט) װלאַדיסלאַו, ס'איז אַ שפּיל, 
דוּ הערסט! נישט דוּ -- דוּ דאַרפסט עס נישט. 
אוּן לאָז מיך גיין מיין וועג. איך דאַרף אַזױ. 
מירס קי 
זאָל זיין -- אָט בּין איך װאָס דוּ זאָגסט. 
װעסט דאָך נישט גיין אַהיים אַצינד, סיי װי 
װעסטוּ מיט װייבּ אוּן קינד נישט נעכטיקן -- 
זיי װעלן דיך פאַרנעמען פריער, אוּן אָט בּעט איך דיך: 
אָנשטאָט דער נאַכט געפאַנגען -- זי מיט מיר, 
איז מיר נישט געבּליבּן דען בּיי דיר אַ אָנדענק 
פוּן יענע טעג אוּן נעכט, װאָס האָבּן אוּנז פאַרקניפּטוּ 
איז לאָז מיר װייניקסטנס מיט דיר די שעהן ציילן. 
בּע ק ער 
איך װעל דיר גאָרנישט זאָגן. 
מירסקי 
װעסט זיצן, שווייגן 
אוּן זיין מיט מיר, 
כּעק ער 
זענסט טוּן װי דוּ פאַרשטײסט. 
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-פען איז אַריין צוּריק אין זעלבּן הויז, אין עס:צימער. 
נאָר איצטער האָבּן זיך געזען אויך שטוּלן, אַ קאַנאַפּע 
אוּן װענט אָן בּילדער. בּעקער בּיי דער שװעל 
האָט שטיל אַ לאַך געטוּן. 
מירסקי 
כ'בּין נישט דער ערשטער 
דאָס הויז בּיים יידן צוּ פאַרנעמען. דיינע האָבּן עס 
געטוּן נאָך פריער. 
געקער 
ניין, איך מיין נישט דאָס. 
מירסקי 
װעסט זיצן ! (זעצט מען זיך) װעסט טרינקעןוּ 
(דער דינער בּרענגט אַ פּלאַש מיט גלעזער) 
װעסט רויכערן ? (פאַררויכערט מען) װעסט אפשר 
זיך איבּערזעצן דאָ אַהער מיט מיר? (ער גייט 
צוּ דער קאַנאַפּע, זעצט זיך, בּעקער גראָבּט זיך איין 
אין צווייטן װוינקל, מיט די פיס אַרוּגטער, 
דעם קאָפּ אַװעקגעדרײט פוּן דעם, װאָס רעדט) 
איצט קענסטוּ שווייגן. אָבּער הערן װעסטוּ! 
בּעק ער 
אַז איכל קענען. 
מירס קי 
דאַרפסט נישט הערן אַלץ. 
אָט וויפיל דוּ װעסט קענען. גוּט! (ער שװייגט 
אוּן גרייט זיך) איך װעל רעדן װעגן זיך. 
קען זיין, איך בּין דערפאַר צוּ דיר געקוּמען היינט, 
אַז איך זאָל װידער קענען ציען אַ סךיהכּל 
פוּן לעבּן מיינעם -- אפשר װידער איבּערבּרעכן 
אַ פאַלשן גאַנג,... 
+ב ע ק ע ר 
אוּן אפשר דוּרכּן האַס צוּ דעם 
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װאָס האָט געהערט דעם וידוי, לייכטער פוּן דער קרענק 
בּאַפרײען זיך, 
מירסקי 
צי דורכן זעלבּן האַס, קען זיין, 
פאַרקניפּן זיך, איך ווייס נישס, װיקטאָר, 
איך ווייס נאָר איינס, אַז עמיצער פוּן אוּנז 
מוּז רעדן היינט -- איז אױיבּ נישט דוּ, װעל איך 
דער ערשטער זיין... 
(ער הייבּט זיך אויף, 
צינדט אָן אַ פּאַפּיראָס אוּן זעצט זיך װידער, 
אין בּאַלקן מיט די אויגן זוּכנדיק די װערטער, 
ער פילט די אוּמנאַטירלעכקײט פוּן אָנהײבּן 
דערציילן מיט אַמאָל דאָס לאַנג:פאַרגאַנגענע, 
אוּן צווינגט זיך: װעט ער איינמאָל אָנהײבּן, 
װעט ער שוין רעדן) 
אַז איך בִּין פוּן לאַזאַרעט 
אַהים געפאָרן -- דיר געפאָלגט -- בּין איך געפאָרן 
אויף שלום. גרייט געווען צוּ הערן רייד, | 
אַראָפּשלינגען אוּן גוּט מאַכן, נאָר זאָגן עס 
דעם כֹּח נישט געהאַט, אוּן זיי האָבּן אין מיר 
געזען דעם פריערדיקן אוּן מ'האָט גאַנצע טעג 
נישט אויפגעהערט דערמאָנען מיר דעם בּרוּדער, 
בּיז כ'האָבּ געזאָגט דעם טאַטן, אַז איך װיל 
אַװעקפאָרן קיין אױסלאַנד לערנען -- כ'האָבּ געזען, 
ער גלײיבּט מיר נישט אוּן האָט קיין בּרירה נישט. 
אוּן כ'בּין אַװעק זיך אויסליידן אויף אַ פאַרגעבּוּנג. 
שוין דאָס אַלײן, װאָס איך האָבּ איינגעשםימט 
צוּ בּייגן זיך װי דוּ -- װי דוּ פוּן חודש:געלט 
פון טאַטנס לעבּן -- האָט מיר יעדע רגע אָנגעפילט 
מיט װערעמדיקייט. אָבּער כ'האָבּ געמוּזט עס בּייקוּמען, 
ווײיל כ'בּין געגאַנגען אויף אַ נייעם װעג 


גי 





צוּ אייגענע, צוּ נאָנטע, אוּן געװוסט, אַז דאָרט 
על איך די װעלט אַן אַנדערע דערקענען. װאָס -- 
נישט גוּט דעם נוּסח איינגעחזרטן 
בּע ק ער 

;אַ קוק געטוּן, 
אַ שמייכל שטיל אוּן װידער אָפּגעקערט דעם קאָפּ) 
מירסקי 
האָסט דאָך מיר צוּגעזאָגט, כ'האָבּ דיך בּיים װאָרט 
געהאַלטן, בּין איך אָנגעקוּמען אין דער שוייץ, 
גענוּמען אױפּזוּכן דעם בּרוּדערס פריינט, זיך צוּהערן 
אוּן צוּקלעפּן צוּ זיי -- אוּן כ'חאָבּ געװאָלט 
זיך צוּקלעפּן, אוּן -- הימלדיקער נאַר דוּ -- װייסט, 
מיט װאָס מ'האָט אוֹיסגעבּעט דעם וועג דוּרך אײיגענעוּ 
מיט גאַליקער נקמה, האַס פאַרבּיסענעם צוּ אַלץ, 
מיט װאָס איך האָבּ געלעפט בּיז דעמאָלט אוּן פּאַרדאַכט 
צוּ יעדן טריט פוּן מיר, דעם נעכטיקן פּאַררעטער 
פוּן פאָלק און פאָטערלאַנד. האָבּ איך דאָס אויך 
געמוּזט אַראָפּשלינגען -- אַ זינדיקער מּוּז ליידן -- 
נאָר שטאָט, דעם אויסקוק אויף דער נייער װעלט, 
איז אַלץ געװעזן האַס אוּן גאַל. װי ס'װאָלט 
דאָס בֹּלוּט בּיי זיי אויף גרין זיך אָפּגעפאַרבּט, 
אוּן איך, װאָס איך האָבּ אױיסגעראָטן אַלע בּענקשאַפּטן 
פוּן זיך, האָבּ אָנגעהוֹיבּן בּענקען. צוּ די מענטשן, 
בּיי וועלכע טעראָר, מאָרד אפילו איז געװען 
אין ליבּשאַפט אויסגעװייקט, צוּ בּרייטע סטעפּן, 
װאָס זענען שוין אַלײן געווען אַ פרייע װעלט, 
אוּן אויך צוּ ד'ר געבּענקט, אוּן אויך אין דיר 
אין דיינע קאָמישע סענטימענטאַלע רייד דערזען 
דאָס מענטשלעך:האַרציקע, װאָס איך האָבּ אויסגעלאַכט, 
ווען ס'האָט געשטראָמט אויף מיר פוּן אַלע זײטן, ‏ . 
אַזױ האָבּ איך דערקענט מיין פאָלק אוּן פאָטערלאַנד, 
דיין ליכטיקן, דיין זיטן צוּזאָג. װיקטאָר, הערסט 


פנהם גארייסא 


בע ק ע ר 
איך ער. 
מירסקי 

און כ'האָבּ דיך פיינט געקראָגן. 
קען זיין, אַז נישט דערפּאַר אַזױ, װייל דוּ 
האָסט מיט דיין ראָזער ליכט פאַרשיקט מיך אין אַ היל 
פוּן גרינעם האַס, נאָר פאַר דער לויטערקייט אין דיר, 
װאָס האָט אפילוּ אין דער גאַל פוּן זיידן מיינעם 
אוּן זיינע אייניקלעך געזען דעם צויבּער-עלעקסיר, 
װאָס װעט אַ װעלט פוּן האַס מיט ליבּע אויפריכטן. 
אַזױ פיל גלויבּן ! אָבּער ס'האָט נישט לאַנג גענוּמײי 
אוּן כ'האָבּ געלאַכט פוּן דיר, איך האָבּ דערזען, 
אַז צװישן די, אויף װעמען ס'וועט זיך אויסגיסן 
דער האַס אַמאָל, װעסטוּ דער ערשטער זיין -- 
אוּן כ'האָבּ געלאַכט, נקמה האָבּנדיק אָן דיר. 
שוין אָפּנעצאָלט דיר, װאָס! אָט טראכט איך ערשט: 
אַזױ פיל זיידעס אוּנזערֶע האָבּן דוּרך דורות לאַנג 
אַזױ פיל זיידעס דיינע שמיץ געטיילט -- װי האָט 
דיין נאָז די הינטישע, דאָס נישט דערשמעקט, 
אַז מיטן אויפקוּם פוּנם פּריץ קוּמען װידער שמיץו 
דוּ האָסט געזען -- דער זוּן פוּן שונא גייט אַװעק 
צוּ די, װאָס לערנען אים פאַרגעסן זיינע זיידעס, 
אוּן שטאָט צוּ העלפן זיי, פאַרלײיגסטוּ זי אויף אים, 
ער זאָל זיך דוקא אוּמקערן צוּריק אוּן טוּן מיט דיר 
דאָס זעלבּע, װאָס די זיידעס. ענטפער מיר 
בּעק ער : 
דוּ מיינסט עס מיך ? 
מירסקי 

דיך מיין איך, דיך. 

בּעקער 
אוּן איך דאַרף רעדןן1, 








מנחם באריישא 


פירס קי 

אויבּ דוּ קענסט. 
בּע קער 
איך קען אפשר. אוּן דאַרף. (פאַרקוּקט אין זיך אוּן רעדט, 
װי ער זאָל רעדנדיק ערשט אױסטראַכטן די מעשה) 
געווען אַמאָל אַ יינגל. האָט מען אים געשיקט 
אין שקאָלע לערנען. דאָרט אין שקאָלע איינס געלערנט, 
אוּן אין דער היים אַן אַנדער זאַך. האָט מען אין שקאָלע 
אים אויפגערוּפן איינמאָל צו דערציילן לױיטן בּוּך 
די העלדישקייטן פוּן אַ מענטש, װאָס האָט געהייסן 
בּאָהדאַן כמעלניצקי. אָבּער לויטן בּוּךְ פוּן שקאָלע 
האָט ער געדאַרפט דעם מענטשן ליב האָבּן, אוּן לויטן בּוך 
דעם טאַטנס -- פיינט האָבּן. האָט ער נעזאָגט: 
ער ווייס נישט גאָרנישט ועגן מענטש בּאָהדאַן, 
בּיינאַכט, װען טאַטע-מאַמע איז אַהײם געקומ:ן, 
האָט ער, אָנשטאָט אַ שטראָף, דערזען אַ צער אוּן שטאָלץ 
אויף זיי, אוּן נאָך אַ טאָג פוּן מורא, אַ פאַרשעמטער 
צרשט אָנגעהױבּן כליפּען אויפן קול; פאַרװאָס 
האָט ער דעם כֹּח נישט געהאַט דערציילן דאָרט 
פוּן נעמיראָװ אוּן פוּן טוּלטשין, פאַרװאָס האָט ער 
דעם אמת מיט אַזאַ אוּמװירדיקייט פאַרשוויגן.., 
האָט אים דער טאַטע אויפן קאָפּ געגלעט 
-- האָסט גוּט געטוּן, מיין זוּן,. מען דאַרף נישט קיינעם 
די מערדערייען פוּן די זיידעס אויפּװאַרפן, 
ווייל אפשר וילן זיי אַלין אָן דעם פאַרגעסן.. 
האָט ער געהערט דעם טאַטנס 

אוּן שפּעטער, 

ווען ער האָט זיך, געטראָפן מיט אַ אייניקל פוּן די, 
װאָס האָכּן נישט נאָר שמיץ געטיילט, נאָר אויך 
דאָס בּלוּט פוּן זיינע זיידעס צוּ דעם זעלבּן מענטש 
פאַר אויסלייז-געלט אַװעקגעגעבּן, נישט דערמאָנט 
דעם אייניקל די זיידעס. נאָר פאַרקערט! ער האַט 


אי ייבאר ימי ר יו ר ער יי בע יא יט 
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הם באריי 
6 3 מנחם בארייש 


געשפּיגלט זיך אין אייניקל אוּן פאַר אַ מוסטער 
גענוּמען אים... איך האָבּ גערעדט, דאַכט זיך.. 
מירס קי 
אוּן האָסט חרטה אויפן מוּסטער? 
בּע סע ר 
ניין, געווען אַזי 
אוּן ס'האָט געדאַרפט אַזױ צוּ זיין. רעד ווייטער, 
מירסקי 
דערפאַר געבענקט צוּ דיר, װײיל האָסט פאַרגפֿטן, 
ווייל אויך אין בּלוּטיקן געדענקען קיין נקמה 
פוּן קיינעם נישט געזוּכט. דיך פיינט געהאַט, 
געלאַכט נקמהדיק אוּן דאָך געבּענקט, אַזױ האָבּן 
די זיידעס אויך געבּענקט נאָך די געשמיסענע 
געשמיסן איּן געבּענקט נאָך זיי... פאַרציי -- 
כ'האָבּ װידער זיך פאַררעדט. 
בּע ק ע ר 
קענסט ריידן, 

פירסקי 
אוּן דאַן האָבּ איך זיך אויך געמוּזט אַ לערן טוּן 
פאַרגעסן, מוחל זיין בּאָהדאַנען. דוּ געדענקסט -- 
אַ הויף אַן אַלטער אין אוּקראַינע, ווייסע װענט, 
אַ ייסער דאָרף, אַקאַציעס װײיסע, אָװנט 
אוּן אויגן מילדצ - - - 
בּעק ער 

יאָ, דו האָסט דערציילט, 
מירסק 
איז זי געקוּמען. אויך אַהין. צוּ מיר, 
און איר איז עס געווען אוּמזיסט אַ שטראָף. 
אין מיר האָט כאָטט געלעבּט דער זיידע מיטן האַס, 
איך האָבּ פאַרזינדיקט קעגן זיי, בּיו אָפּגעקוּמען, 
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און זי האָט זייער האַס געפילט אויף זיך אַליין 
אוּן נישט געװוּטט -- פאַרװאָס. עס האָט געװאָרגן, 
אוּן איך, צוּ װעמען זי איז פוּן דער היים אַגטלאָפן, 
בּין מיט די פרעמדע, מיט די פיינט אירע געװען. 
נישט מער דער חתן פוּן די װייסע נעכט -- אַ שונא, 
זי האָט גענוּמען זוּכן פריינט אין דער קאָלאָניע 
פוּן אירע רוּסישע חברים, קוּמען שפּעט אַהײם 
זיך אָפּקערן אוּן װיינען. כ'האָבּ פאַרשטאַנען : 
זי האַט געדאַרפ ט אַ קיגד געבּוירן. און אָט דעמאָלט 
איז אויף דער בּינע אויפגעשטיגן גאָר אַ זייטיקער, 
אַ ווייטער מענטש אוּן אוּנז געראַטעװעט. דער נאָמען 
פוּן ווייטן מענטש געװען איז װיקטאָר. 
כּעקער ו 
פוּן דיר אַ צוּגעטראַכטער, 
מיר סקי 

בּלויז אַ דוירכגעטראַכטער, 
זי אויך האָט דאָך געהאַט אַ פאָלק אוּן פאַטערלאַנד, 
זי אויך װאָלט װיקטאָר דאָך געזוכט בּאַקערן 
אוּן מוחל זיין בּאָהדאַנען דורך זיין אייניקל -- 
פאַרװאָס קען איך נישט װיקטאָר זיין ! נישט פילנדימ 
יהאָבּ איך גענוּמען רעדן דיינע רייד, דערמאָנט 
דיין נאָמען אוּמגערן, דערציילט די שמוּעסן -- 
איך האָבּ געזען, אַז זי, װי איך זוּכט עפעס 
זיך אָנצוּכאַפּן, אוּן די רייד פון עמיצן אַ װײטן, 
איז אַ דערלײיכטערוּנג, אַ אויסלייז. יעדער װאָרט 
פוּן יענע צוויי חדשים איז צוּריקגעקוּמען, 
אוּן װיקטאָר, פריער בּלויז אַ מיטל, איז געװאָרן 
אַ װעג אוּן װעג:װייזער. איך האָבּ געפילט 
וי טיפער אוּן דערהױבּענער עס װערט דער זין 
יפון דיינע רייד, װאָס איך האָבּ נאָכגערעדט, 
וי איך אַליין הייבּ אָן צוּ גלײבּן אוּן עס װאַקסט 





אַריבּער בּיידן אַ געשטאַלט פוּן עמיצן, װאָס איך 
האָבּ אויפגעבּויט איבּערן נאָמען: װיקטאָר ! הערסטו 
איך האָבּ געראַטעװעט דאָט נישט:געבּוירן קינד, 
געראַטעװעט די יוּנגע ליבּע אוּן געפוּנען 

אַ נייעם גלויבּן פאַר מיין פרוי, אין װעלכן 

איך האָבּ אַלײין געזוּכט אַ שטאַרקוּנג, אוּן דער גלויבּן 
האָט אוּנז געגעבּן אַ איקאָנע: װיקטאָר ! 


בע ק ע ר 
(אויפגעציטערט) 
איך װיל נישט הערן דאָס! 


מירס קי 
געמיינט נישט דיך, 

דעם צװוייטן, װאָס אין דיר -- דעם זיידן דיינעם, 

אוּן כ'האָבּ נישט אײינמאָל דעמאָלט שוין געטראַכט, 

אַז גראָד אַזױ האָט זיך די געטשנדינערישע װעלט 

נעמוּזט בּאַשאַפן איר איקאָנע פוּן דעם שטילן ייד 

װאָס איז מיט פרעמדע רייד געקוּמען, אוּן דערנאָך, 

ווען זיי, די גויים, האָבּן אָנגעהױבּן גאַרן 

נאָך פרידן, האָט מען זיך דערמאָנט אָן יענעם יידן 

אוּן זיינע פּראָסטע ריד צוּ געטלעכקייט דערהויבּן, 

װאָס קוּקסטוּ ? ס'איז נישט אַזױ הייליק, 

אַז דו זאָלסט דאַרפן שרעקן זיך דערפאַר. שוין דעמאָלט 

האָבּ איך דאָס לעמפּל אויל דיר נישט פאַרגוּנען 

אוּן דיך אין װינקל האַלטנדיק פוּן װײבּס װעגן, 

געזוכט װי פּטוּר װערן פונם געטש. אָט װעל איך 

דיך פרעגן עפּעס: איר -- כ'מיין יידן -- האָט איר ליב 

די געטער אייערע, דעם גאָט?.. 


בּעקער 
(נישט קוקנדיק צו אים. 
צושראָקן; יאַָ מסתּמא,, 
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מירסקי 

איך מיין -- װען דוּ אַלין 
זאָלסט זיין דער זיידע בּלויז אוּן נישט דער אַנדערע -- 
װאָלסטוּ דאָך לֵיבּ געהאַט דיין גאָט! 
בּע ק ער 

רעד ווייטער! 

מירס קי 
מיר -- נישט. מיר האָבּן פיינט די געטער אוּנזערע. 
מיר בּייגן זיך פאַר זייער כּח, צאָלן צינשן, 
נאָר קענען נישט פאַרטראָגן דעם געדאַנק, אַז עמיצער 
זאָל זיך אַרײנמישן אין אוּנזער לעבּן -- האַסן דאָס, 
פוּן װאָס מיר זענען אָפּהענגיק, די װײבּער נישט, 
נאָר מיר, די מענער, האָבּן פיינט די געטער, 
בּ עק ע ר 
ווייל גאָט איז אויסער אייך, נישט אין אייך. 
מירסקי 
דאָס מיינט, אַז װען איך זאָל זיך אָנשטעקן בּאמת 
מיט אייער קרענק, װאָלט איך דיך ליבּ געהאַט. 
געוויס... אָט בּין איך דאָך צוּ דיר געקומען... 
נאָר דעמאָלט האָבּ איך האַסנדיק געצאָלט דיר צינשן 
אוּן גרויס געמאַכט אין אירע אויגן, אָבּער זי -- 
זי האָט דיך ליב געהאַט... (ער טראַכט) איך זאָג דיר ליגן, 
ווען מענטשן שטיקן זיך מיט רייד, װי איך אַצינד 
מיט דיר, קוּמט אַלע מאָל דאָס קרוּמע װאָרט. נוּ, גוּט, 
װעל איך עס מאַכן קוּרץ. דוּ האָסט אַזױ געװעלטיקט 
בּיז נאָכן קינד -- מיין ערשטן זוּן. דערנאָך -- 
פאַרגעסן, זי אַװעק אַהײם דאָס קינד צוּ האָדעװען, 
אוּן איך געבּליבּן ווייטער אוּן געקראָגן בּריװו, 
אין ועלכע כ'האָבּ געזען דעם אויפגאַנג פוּן די קערנער, 
װאָס כ'האָבּ פאַרזײיט -- פוּן דיינע קערנער. : 


ול : 
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ס'האָט מיך געשראָקן אָט די נייע אָפּגעגרענעצטקײט, 
אין וועלכער כ'האָבּ געזען מיין װײיבּ אַװעקגײן, 

אוּן דאָך איז מיר געװען אַ טרייסט, װאָס איך אַל 

בּין פאָרט נישט איינער פוּן די מייניקע -- אָט מוּן איר 
אַ פרעמדן גלויבּן טיילן. לאַך נישט, װיקטאָר! 


בּע קע ר 
איך לאַך נישט. הער בּלויז, װי דוּ ראַנג?סט זיך, 


מירסקי 
נישט דעמאָלט. איצט אַזױ: אוּן אויבּ עס קלינגט 

מיין קול מיט װײיטאָג, איז עס נישט פוּן דעמאָלט ---- - 
װעל איך איבּערשפּרוּנגען אַלץ, װאָס איז שוין 

פּאַרשריבּן איצט אין אַלע לערן:בּיכער: לעגיאָן, 

מלחמה, װידעראויפלעבּוּנג, נקמה פאַר די דורות -- 

די גאַנצע פּראָקלאַמאַציע-טינט, מיט װעלכער 

ס'איז פריש פאַרשריבּן די געשיכטע. איך -- 

אָט װי דוּ קוּקסט מיך אָן, טראָג אויך אויף זיך 

אַ שטעמפּל פוּן נאַציאָנאַלן העלדנטוּם אוּן -- אייגנטום, 
פאַרשטייט זיך. קוק זיך בּעסער צו! דאָס רעדט צוּ דיר 
פירשט דער אוּן ד:ר, אַ איגיקל פון די אוּן די, 

װאָס. האָט זיין לעבּן פאַרן פאָטערלאַנד געאָפּפּערט 

אוּן מיט די העלדישקייטן אויף די שלאַכטפּעלדער 

א יפסניי בּאַקרױנט זיין שטאַם אוּן אויסגעקויפט 

די זינד, װאָס ער איז אין זיין יוגנט, אֹין דער נאַרישפֿר, 
בּאַגאַנגען קעגן אָנדענקען פוּן זיינע זיידעס, 

ואָל סאַליטירט װערן דער העלד! הוראַ! װאָס קיקסטו, 
װאָס שטעלסטו זיך נישט סאַלוּטירן דעם בּאַפֿרײעֹר? 


3 ע ק ע ר 


(די האַנט צום שטערן צוגעלייגט, בּלייבּט שטיין 
אויף דער קאַנאַפּע אויף די קני) 
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מירסקי 

גינוג ! שוין פריי | 
בּע ק ע ר 
(נעמט װידער אוּנטער זיך די פיס אוּן װאַרט) 
מירסקי 


{לאַכט בּיטערלעך אוּן שווייגט אַ ווייל) ערשט קוּם 


דוּ מענטש, װאָס האָט זיין גאָט נישט אויסער זיך, 


נאָר אִין זיך, מיט דער װוייטער צוּקוּנפטס-פאָן 


אין קעשענע בּאַהאַלטן -- קוּם אין הויז צוּ מיר 
אוּן לערן אויס דעם העלד אַ פּראָסטע זאַך: װי װערט 


אַ פעלקער.קריג צוּ פרידן אויסגעפאָכטן אויפן פּלאַץ, 


דעם ענגן שטיק? פּלאַץ מיט װענט אַרוּם, 

װױ ס'וווינען מאַן אוּן װייבּ, אַ מאַן װאָס האָט 

זיין װײיבּ געקויפט מיט רייד וװעגן בּאַפּרייוּנג 

פּאַר אַלעמען (זאָגט איבּער שטיל) פאַר אַלעמען, אוּן װײבּ 
װאָס גייט אַרוּם װי דער געװיסן פוּנם זיגער 

אוּן קאָרטשעט זיך אין שמוּמעניש, װי זיין געװיסן. 


דוּ קוּם אוּן זאָג! נישט איך האָבּ דאָך גערעדט, 


איך האָבּ געװוּסט, װי פרייהייט װערט געקויפט, 
אוּן זיך געמאַטערט טעג אוּן נעכט מיט איר 
אוּן װאָלט זיך דוּרכגעמאַטערט, יאָ, אויף אוּנזער האַרטן, 


נאָר אמתדיקן שטייגער. האָט דאָך אויך די גריכין 


געשלאָסן שלום מיטן רוימער, דעם בּאַזיגער אירן 
װי יעדע װײיבּ מאַכט שלום אוּן אים ליב געהאַט. 


בּיסטוּ געקוּמען אוּן אוּנז איינגערעדט די פוילע 


אוּן ליגנערישע מעשה אייערע פוּן פרידן צװישן װאָלף 
אוּן שעפּס. קוּם בּרענג עס ערשט! אָט גייט אַרוּם 

אַ שוער אין הויז, אַ שטאָלצער אין פאַרבּיסנקײט 
פוּן זיין נצחון, אוּן קימט יעדן טאָג אַהים אַזאַ, 


װי ער װאָלט אָקאָרשט נאָך אַמאָל בּאַזיגט דעם שונא. 
עס גייט אַרום אַ שװאַגער טיט אַ פּנים פוּן מאַרטירער 
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וי אַלע ליידן פוּן דעם שווער.געקויפטן זיג 

װאָלט ער אַליין אויף זיינע פּלײצעס אױסגעטראָגן, 

עס שפּילן קינדער אין מוּנדירלעך לויטן שניט 

פוּן טאַטנס, אוּן אָט קוּמט אַהים דער מאַן אַלין, 

די לאַנגע שאַבּליע שלעפּנדיק נאָך זיך. דאָס קוּמט ער 
זיך איצט געזעגענען פאַרן אַװעקגײן. ויפּיל שטאָלץ 
אויף פּנימער פוּן שווטר אוּן שוויגער, שוועגערין 

אוּן קינדער ! אוּן ער גייט, דער מאַן, צוּ איר 

אין לאַנד אַרײן מלחמה פירן גייט ער, אוּן זי שטייט 
אַ קליינע, מיטן קאַשטאַן:קאָפּ געבּוֹיגן אוּן די אויגן 
האַלבּ צוּגעמאַכט, אוּן דאַרף אים קוּשן: גי געזונט 

אוּן קוּם געזוּנט ! אוּן װוינטשן דאַרף זי אים! 

בּרעגג זיג ! פוּן דאָרטן, װוּ ער גייט אַצינד, 

פוּן היימלאַנד אירן װוינטשן אים: בּרענג זיג! 

אוּן איבּער אירע קאַשטאַן:לאָקן הײיבּט זיך אויף 

אַ קאָפּ אַ שטוּמער, נישט געזעענער פוּן קיינעם, 

חוּץ אים אוּן איר, אוּן ס'פרעגט דער בּלייכער קאָסּ: 
האָבּ איך אויף דעם געבּראַכט דעם שלום צװישן אייך, 
אַז דוּ זאָלסט גיין מיט שװערד אוּי פייער איי איר לאַנדז 
בּע ק ע ר 

{ בּאהאַלט דעם קאָפּ צװישן די הענט, פאַרגראָבּט אים) 
מירס קי : 

איך פּרוּוו אים ענטפערן: דוּ האָסט דאָך מיר געלערנט 
מיין פאָלק אוּן פּאָטערלאַנד בּאַשיצן.,. פרעגט ער װידער: 
איז גײיסטוּ ערשט צוּ זיין אַ שיצער בּלױז פוי דיינס 
אוּן נישט בּאַצװינגען, נישט בּאַרױבּן קיינעם 


בע ק ע ר 
(פוּן זיין בּאַהעלטעניש) האָט ער אַזױ גערעדטו 
מירסקי 
מיט דיינע ליפּן,,. און איר קאַפּ איז אנגעשפּארט 








בעי ביר יי "יי אי עי 


מַנהּם כאריישא 


אָן מיינעם, אוּן די אויגן אײינגעגראָבּן, אוּן די ליפּן -- 
זיי קוּמען נישט צוּ מיינע, נישט אַ קוּש געטון, 
אוּן אַלע האָבּן עס געזען. אַװעק אוּן זי געלאָזט 
אַלײן אין האַס אוּן דער פאַרבּיסנקײט פוּן הויז 
פאַר אַלעמען אויף איר צוּ טייטלען מיט די פינגער 
אוּן לערנען מיט די זין: די מאַמע איז אַ פרעמדע! 
און אָט אַָ עפּנט זיך די טיר אוּן ס'שלייכן זיך אַרײן 
אַ צענדליק יידן און איך קוּק נישט. ס'פּאַסט נישט, 
דער זיגער זאָל מיט גרייטקייט אויפנעמען! 
בּיז איך דערהער 8 קול אוּן אָט אַ זע איך: 
דער קאָפּ איז דאָ! אַ בּלײכֿער, אויגן אָנגעשטעלט, 
מיט אוּנטערטעניקע אוּן שטילע װוערטער רעדט ער 
אוּן בּעט זיך װעגן גנאָד בּיי מיר אוּן בּייגט זיך, 
נאָר אין געבּויגנקייט איז שטאָלץ אוּן חוזק 
אוּן פאָרװוּרף אוּן רחמנות אויפּן מעכטיקן, 
װאָס קען זיין מאַכט נישט בּרעכן, אוּן רחמנות 
אויף די, װאָס ער האָט ליבּנדיק פאַרלאָזט, פּאַרראַטן.. 
אַ נאַקעטן האָסטוּ מיך אױיסגעטוּן, אוּן יעדער װאָרט 
פוּן דיר האָט מיט מיין נאַקעטקײט געבּריט, 
אוּן אוּמבּאַהאָלפן-גאַריש איז געװען מיין לאַכן 
אַנטקעגן דער געבּױיגנקײט פוּן דעם, װאָס זעט מיך, 
דוּ בּיסט אַװעק אוּן איבּער מיר איז זי געשטאַנען: 
-- האָסט אים דערקענט! דאָס איז ער דאָך! געקוּמען 
דערמאַנען דיר! -- אוּן איך האָבּ שטיל קאַװוּטשעט, 
װי אַ געשלאָגענער אוּן אויף זיין שוּלד בּעװוּסטער הוּנט. 
עס לוינט זיך דאָך אַ לעבּן אָפּנעבּן צוּ קענען 
אַזױ נקמה נעמען! זאָל איך איצט מיט מיינע אייגענע 
צען פּינגער דיך דערװאַרגן -- קענסטוּ גאָרנישט האָבּן, 
קענסט גאָרנישט האָבּן קעגן מיר. האָסט מיך געמאַכט 
צוּ נישט -- אוּן ס'ועט זיין קוויט, 
בּע קער 

האָסט שוין אַמאָל 


6 
זי 
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געװאָלט. אויך װאַרגן, דעמאָלט אוֹיך, 
מירסקי 

ווצן נישט 
דײן קול, דער איינגעהאַלטענער אוּן ציטערדיקער -- 
קען זיין איך װאָלט אויך איצט אוּן אפשר דעמאָלט נאָך 
געמאַכט אַ סוף. איצט קען איך נישט. דוּ זאָלסט אַלײן 
אַפּילוֹ צוּטראָגן דעם האַלז מיר -- קען איך נישט, 
ער בּיסטו, װיקטאָר 1 האָסט זיך איינגעגעסן 
אֵין לעבּן מיינעם -- װעסט מיט גוּטן נישט אַװעק, 
און אפשר װיל איך נישט זאָלסט אַװעק 
אינגאַנצן, בּלייבּ! נאָר לאָז מיר פֿרײ װערן, 
מיט דיר אוּן פריי פוּן דיר. װי אין דער מעשה דיינער 
דער װאָלף אוּן שעפּס. בּאַװײז עס אוּן װעסט ראַטעװען 
דאָס לעבּן -- דײנס אוּן מיינס אוּן מער נאָך. רעד| 











אין מיין בּענקשאַפט צוּ דיר 
האָבּ איך געלייקנט אין דיר - 
פון ליבּשאַפּט צוּ דיר 

האָבּ איך דיך געשאָלטן, 

ווייל עס איז מיין ליבּשאַפט צו דיךר 
געהאָנגען אין דער לוּפטן 

װי אַ הענגל ויינטרויבּן, 

פוּן װיינשטאָק אָפּגעריסן, 

די ערד נישט דערגרייכט - 
ווייל איך בּין געשיידט פוּן דיר 
דוּרך מיינע זינד צוּ דיר, 


איך ווייס נישט, 

מסתמא ביסטוּ עס דער, 

װאָס קוּמסט צוּ מיר 

אין דער פרייד פוּן מיין בּרויטיעסן, 
װאָס איך פיל דיין אָטעם 

װי אַ דויערנדיקן קוּש, 

פוּן װאָס איך װער 

אַזױ שכּור:זאַט 

אַז איך לען זיך אָן אָן דיר = 

אוּן װער אַנדרעמלט. 


א יי א ר ייר אט 





-נשה צקשטיין | שַּ 


אָ, ווען איך װעל דיך דערגרייכן, 

אַז די זינדן מיינע לאַסטן נאָך אויף מיר 

אין איך בּין װי אַ שיפל, 

װאָס טראָגט ניט זיך אויפן ים, . 

און װען ס'וועט דאָס שיפל אױסגעלאָדנט ערן = 
װי װעל איך דיך דערגרייכן! -- 

אַז סװועט דאָס לײידיק שיפל 

אוּן מיטן ים צוריקקערן.. 


איר פרעגט, וואוּ סאיז מיין שׂמחה! - 

איך האָבּ אַ ווינקעלע אַזאַ, 

זיצן דאָרטן מיינע מוּזיקאַנטן מיט פאַרגאַפטע מינעס, 

האַלבּ פאַרשלאָפן, האַלבּ דרעמלנדיקיװאַך, 

מיט פאַרשפּיצטע אויערן אוּן בּליקן מידע פוּן קוקן אין דער װײט 
קעפּ אַראָפּגעלאָזטע בּאָמבּלנדיק אין לוּפטן 

יעדע רגע - נאָך נישט איינגעשלאָפן ‏ - 

כאַפּן זיי זיך אויף 

אוּן דעריפילן אינסטרוּמענטן אין די הענט. 

פידלען דריקן זײיערע בּרוּסטן אוּן סמיטשיק װייטיקט זייערע פינגער, 
בּאַסן גרויסע פאַרשטעלן זיי דאָס ליכט 

אוּן קלאַרנעטן בּריען זיי די ליפּן 

פויקן שטייען אָן אַ זייט אוּן טרייבּן אָן אַ שרעץ -- 

זש... זש... זש... זש... 

הערשט דאָרט אַ שטילקייט אַוא, 

יװאָס װעט דוכט זיך פּלאַצן יעדע רגע 
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מיט אַ הילכיקן רעש = = = = = = = = 
נישט איצט.. נישט איצט... נישט איצט... 
ס'װעט דער זייגער דעמאָלס זיין צװעלף 

אוּן ס'וועט קיין איינער נישט שלאָגן די שעת, 
ווייל ס'וועט אָנשטאָט די שעה פוּן טויט 

קימען די הייליקע צייט, 


* 


דאָס ערשטע װאָרט מיינס איז געװעף 

זאָל װערן ליכטיק! -- 

אוּן דאָס ליכט האָט מיר געזאָגט; 

-- ,זיי! -- 

איך האָבּ אױסגעשפּרײט דעם הימל 

פין דער הימל האָט מיר געװיזן דעם װעג צוּ זיינע שׂטערן 
איך האָבּ בּאַשאַפן די װעלט 

אוּן די װעלט האָט אױסגעשפּרײט דעם טעפיך פוּן תשובה פאַר נ" 
איך האָבּ בּאַשאַפן דאָס לעבּן 
אוּן דאָס לעבּן יאָגט נאָך דעבש טױט 

אַלץ ווייטער אוּן ווייטער, 

אוּן איך גיי אים אייבּיק אַנטקעגן, אַנטקעגן, 


* 


פּון װאַנען איז מיין טרער, 

וואוּ איז דער קװאַל פוּן מיינע טרערן!ּ 

אָ, װאָלט איך דאָס געװאוּסט - 

כ'װאָלט אַלע מיינע פליגל אױיסגעשפרייט 

אוּן געפלויגן דאָרט אַהין, א א : 
מיין קאָפּ אינגאַנצן 








פשה עקשטיין 


אין זייער הייליקייט 
אוּנטערצוטויכן, 


װי שיין דוּ בּיסט, מיין טרער! 
װי דער, װאָס האָט די שיינקייט בּאַשאַפן! 


דעריבּער אַז איך פיל זיין קוּמען, אָ ליכטיקע, 


פאַרטראַכט איך זיך אין ווייטע פעלדער, 
װאו סבּליט גאָטס' ווייצן 


די װעלט אַזױ גרויס 

אוּן מיין מאַמע איז װייט - 

װער הערט מיך, װען איך רוּף זי 

וען דאָס ליכט װערט פאַרלאָשן+ּ 

די װעלט אַזױ גרויס 

אוּן מאַמע ניטאָ דאָ. | א א 
װי קוּם איך אַהער, | 
אין אָט אָ דעם גרוּבּן 

די װעלט - אַזױ גרױיס 

אוּן מיין מאַמע איז ערגיץ אַװעק, 

זי איז אַמאָל דאָ געװען. 

אין װינקל דאָס בּיסעלע שטרי -- 

זי האָט עס מיר געלײיגט אונטער'ן קאָט. 


2 * 


װען איך רעד צוּ זיך אַלײין - 
לעשן שטערן זיך אויס, 
טונקעלער הימל װיקלט זיך איין 






די ר א 


6 מָטה עקפטיין 


אוּן ספאַרשװינדט אין טוּמאַנען די ערך, 

מיינע אויגן װערן בּלינד, 

און טויבּ און לאָם אוּן שטום און ידין 
װערן אַלע מיינע צתברים, 

מיין האַרץ רייסט זיך אַרױס אַנטלויפן פוּן מיר 
אוּן בּלײבּט שטעקן אין מיין האַלז, 

בּלוט אוּן אָטעם אוּן אינגעװייד אין מיר 

ציען זיך אַרױף אוּן וילן מיך דערװערגן - = = 
-- איך אָדער דוֹ = = = 

שװאַרצער אין:סוף = 

װי אַ קניל 

אין זיין מויל 

ס'נישט אַרױסגערעדטע װאָרט, 

אוּן נישט דערהערט מייי שוייג = 

אִיו נישטאָי,, 











חיים לייבּ פוקס. 


יה ל ה 




















בּלינדע אויגן 


גייט ער אַרױף אוו אַראָפּ בּאַ מיין הױז 
װאָס טובלט אינגאַנצן אין זוּנשיין זיך אויס. 
דרייט זיך אַדהין אוּן דרייט זיך אַהער 
אוּן שװערער וי שװער 
איז געזוּנקען זיין קְאָפּ -- 
דער בּלינדער בּרוּדער מיינער 
מיט צוּגעמאַכטע פענסטערילאָדן : 
נאַכט! 


שאַפט ער אין די װינקלען פוּן די װענט: 
,מיינע זענען זיי?" -- דערקענט,,, : 
ס'גענאַרן אים נישט זיינע דאַרע הענט, 
װאָס שרייען הויך אין זון:צעזונגענעם טאָג 
,כ'האָגּ קײינמאָל נישט קיין װיין געטרונקען - 
ווער האָט אױסגעטרוּנקען מיר דעם װיין 

פוּן מיינע אויגן} -- - 


הערנ'ס מיינע װענט אין פּאַרשעמען זיך 
און שווייגן שטיל 
גאָר פון אויוון-װינקל אַ לאַנג:פאַרשװיגענע גריל 
פישטשעט.אויס אַ ליד; 4 
דאָס ליך פון גלינדע אױגן. 





חיים לייב מיקט 








-מיים לייבּ פוקס ו: 8 


אַ תפילה פוּן אַ קליינוואוּקסיק מיידל 


די, צװייאוּנצװאַנציק יאָר, װאָס עפענען די מיילער און די אױגן 
מיט אַ שטיל געוויין און מיט אַ טענה 

צוּ מיר -- 
שיק איך צוּריק צוּ דיר, 

מיין גאָט, 


כ'האָג נישט בּאַרירט מיט פינגערלעך פּון פּרייד זיי, 

וויינען זיי אוּן קלאָגן מיט פאַרטרוּקנטע דוּנגען: 
איך זאָל זיי געבּן - א 
זייער נישט דערלעבּטן לעבּן 


עס רייפן איצט, אויף אַלע שיבן, פרילינגדיקע שמייכלען 
אוּן לאַכן חנעװדיק אַראָפּ צוּ מויערן אוּן שטײינער, 

װאָס ציען אויס די אַקסעל הויך אוּן העכער - - 

גין איך ערגער דען פוּן דעכער, 

װאָס װאַקסן הויך אַרױף צוּ דיינע הימלען 


אַ בּוים לעבּט הוּנדערט יאָר, און װאַקסט אַרױף אויף העכער, חעפער-- 
-מיינע צװייאוּנצװאַנציק יאָר, װי אַ שטילער זיידנפעכּער,. 

שפּרײט איך אויס פאַר דיר: 

צעגלי זיי, 

צעבלי זיי, 
אָדער נעם זי צו פוּן מיר,. 
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אבל אט 























קוימ ענס 


איבּער אַלע דעכער 

איבּער אַלע טורעמס. 

איבּער צלמים פוּן קלויסטערס, 
-אויגן פוּן שטעט! 

אויערן פוּן שטעט! 

דער רויש פוּן רעדער 

שטראָמט אין די גאַסען. 

װער האָט געשליידערט אויף פּרוקן 
דעם בּרום פוּן דעם אייזן1 

די בּייכער פוּן אויוונס 

רייסט אויף דער הונגער. 

די מיילער פוּן אױיוונס 

דראָהען מיט מרידה. 

לויפן צוגן, בּאַװאָלקנט מיט רויך, 
מחנות צוּגן אויף נעצן פון רעלסן 
מיטן שװאַרצן בּרויט 

פוּן פאַבּריקן. 

ס'צעקרעכצן זיך פּלאַמען 

אין פּלאַקער פוּן אויוונס, 
ס'לארטמען רעדער, 

ס'רעשן שטאָלענע גוּפים, 
ס'הירזשען קוימענס פון שמחה, 
אוּן ס'פֿלאַטערן פאָנען רויך 

אויף די דעכער פון שטעט, 

אויף די קעפּ פון די שטע" 


נצזאַנגען פון שטעט! 
-פויסטן פון שטעט ! 











א. פּטאַשקין ‏ + 
יי 


שפּאַנט איין די פערדן. 


שפּאַנט איין די פערד! 

דער שטאַל איז פוּל מיט אונגעדולדיקן קלאַפּן פון קאָפּיטעס. 
דער װאָגן קרעכצט אוּנטער דער שװערער משא 

-פוּן געצװאוּנגענעם שלאָף. 

דער פייף פוּן בּייטש בּעט זיך 

מען זאָל אים אויטפייפן. 

דער וועג האָט זיך פאַרבּענקט 

נאָכן האַסטיקן רויש, 

נאָכן משוּגענעם לויף פֿוּן די רעדער, 


ישפּאַנט איין די פערר 


אַרבּעטער-קינדער 


װען דער שטרייק האָט אויפגעגעסן 
דעם לעצטן גראָשן פוּן אָפּשפּאָרונג, 
גייען בּלייכע קינדער פוּן אַרגּעטער 
אין די שטאָטישע שולן 
הונגעריקערהייט 


אוּן אַז זיי קימען אויף מיטאָג אַהיים 
אוּן קיין שיסל געקעכץ 

װאַרט זי נישט אָפּ, 

אַזױ װי נעכטן, װי אייערנעכטן, 
פרעגט זײיצר טרויעריקער שווייגן 

די פּאַרפינצטערטע טאַטעס: 

,בּיז װאַנען זי 


נאָר די קליינע קינדער אין די ויגן 

רייסן זיך צו דער מאַמעס בּרוסט, 

װאָס איז טרוקן, 

אוּן פילן אָן דעם חוֹשך פון קעלער-שטיבּער 
מּיט געוויין 


בּיז, אויסגעמאַטערטע פון שרייען, 
ווערן אַנטשװיגן די פּיצלעך 

מיטן זעלבּן פאַרשטײנערטן צער 

פֿון זייערע אומגליקלעכע מאַמעס 
אין די פּאַרװיינטע אויגעלעך, 





5 פטאַשקין 
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בע גרובנענעד ענענטאנמהטאגעוגענונגעמגגנהגעמענ 
{ פאַעמען = 
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צען אויף אַ בּאַרג 


אַ געפּגרט אי 
מיט אויערן װי פאַרלייגטע רוּדערס -- 
אַ בּאַרג אין מדבּרי 


אויפן בּאַרג אין מדבּר -- 
גײן, 

הויכע ניין, 

עפּעס דאַרף דאָ זיין 
עפּעס װילן דאָ די ניין 
אוּן דער צענטער} 


דער צענטער איז דילה.רינה, 
שטילער פּאַר אַלע שטייט ער. 
בּוֹאש פוּן אַלע װאַרט ער, 

אַ גרייטער, 


בּיינער פוּן געשטאָרבּענע מלאכי.-שרת -- 

זיינע הענט, 

זיינע תּפילין -- אַ רײטװאָגן. 

אײנגעשפּאַנט אין רײטװאָגן -- אַן עקשן אַ של-ראש, 
זעט אױס דער של-ראש װי דער אױבּערשטער האָן, 
װאָס אַז ער שטעלט זיך פליג? פּאַששי אױבנאָן -- 
ווערט אוּנטן טאָג, 


דרייסיק טעג 

שטייט אַזױֹ *ער שטאַרסטער פוּן של-ראשן, 
אוּן גאָרנישט, 

אוּן גאָרגישט, 
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זיי שטייען, די ניין, װי ליידיקע בּעטלערשע היטלפן, 
װוּ קיינער װאַרפט נישט אַרײן קיין גראָשן. 


דרייסיק טעג געפּאַסט. 

דרייסיק טעג געמאַכט צירופים, 

אין גרויסע פּרצופים 

פּוּ אייזערנע װאָללנס 

שטעקן זיי אויגן אַריין װי קינזשאַלן, 
בּינהס חוּט-'הּשדרה גיט אַ ציטער, 

די מיטלסטע זייל -- 

װיל פאַלן! 

אוּן זי פאַלט נישט פאָרט. 


קענדער אויבּערשטע 
פינגערן פוּן קעגנאיבּער, 
װיגקען אָפּ אוּן; פאַרשװוינדן. 
מצרים-הינט קוּמען צוּלויפּן, 
בּילן אָפּ אוּן אַנטלױפן. 
אלץ װי פריער! די װעלט 
שטייט אויף איין אָרט, 


די ערד האָט אָנגעטוּן אױף זיך אַ באַרג 

דער בּאַרג האָט אָנגעטוּן ניין יידן מיט דילה.רינהן 
די יידן האָבּן אָנגעטוּן אויף זיך סליתים, 

די טליתים װיינען. 

ער קוּמט נישט. 


זאַמדן לעבּן אויף, 

קוּמען-צוּ צוּ זיי אויף אַלע פיר, 
קיקן בּעטנדיק װי געלע הינט -- 
אוּן שטאַרבּן װידער, 
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צקדישן פינקלען אויף װי שפּיגלען, שטעלן זיך אויף, 
גרויסע עקדישן, 

שטעלן זיך אויף אוּן לייגן זיך שלאָפן צוריק. 
כשיח קומט נישט. 





ערד אוּן ערוה 


דרייסיק טעג אַזױ, 
אויף דעם איין אוּן דרייסיקסטן טאָג = 
שאַ, סמאלטע פּאָרט! 


אַ בּאַרג האָט זי זיך אויפגעשטעלט 

קעגנאיבּער דעם בּאַרג פוּן די צען, 

אַ בּאַרג -- אַ שװימענדיקע מױער, 

אַ בּאַרג, װאָט רוּקט זיך צוּ, 

אַ בּאַרג, װאָס רוּקט זיך אָפּ 

װי אַ קעמל זעט איר בּאַרג אויס, 

װי אַ קעמל בּאַהאָנגן מיט די טעפּיכער פוּן דמשק, 


הויך אוּן נאַקעט שטייט זי, 

בּלענדט מיט אירע גרויסע פיס 

אוּן מאַכט פּאַמעלעך שאָקלען 

אירע בּריסט -- 

צװויי לענגלצכע שמאָלהאַלזיקע לאָגלען 


בּאַקן זענען סמאלטעס היפטן, 

קיילעכדיקע, געװאַשענע, 

אירע היפטן זענען קיל װי פרילינג "שטערנס. 
:עס װאַקסן די קזשאַקעס פוּן אַירע האָר -- 
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אירע האָר האָבּן מיילעּר 
סמאלטעס האָר זענען דוּרשטיס -- 
זי זידן װי מדבּר-זאַמד 


מיט פינגער צען 
גיט זי, לילית, אַ פאָך אַנטקעגן -- 
ליכט ! בּלוּט! פליגלען! 

ערד! ערוה! רעגן! 

קוּשן ! פרויען-האָר ! סדום! 

תּהום! 


דילה-רינה -- 

צוּם בּאַרג געשמידט די פיס, 

ער איז 

דאָס געפענגעניש, דער געפאַנגענער אין די קײטן. 


קאָפּ דילה-רינהס -- אָפּגעקערט, אַרויפגעשרויפט, 
בּאָרד אוּן שליראש -- צוּ די װאָלקנס. 

װאָלקנס רירן זיך נישט, 

װערן אייזע-נער, 

קאָפּ רירט זיך נישט 

דילה-רינה איז בּאַרג אויף אַ בּאַרג, 


אים העלפן די תּפיליןיבּאַפּאַנצערטע ניין. 
יעדער איינער גייט אַראָפּציען אַ ספירף 
אויפשפּוּנטן אַ פאַס מיט הויכן װײן 
יחוּדים.שפּיזן הױיבּן זיך, 


אותיות װי װעלף 


בּרוּמען אַרױס פוּן די נאָרעס, . 
-צירוּפים פונם שם 
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נעמען זיך בּיי הענט אֶָן, 
גלגלים : 
קויקלען זיך הויך איבּער אלעם, 


הױיבּט לילית אָן: 

,װער מיין מאַן, דוּ ריינער דילה-רינה! 
בּאַהעפט זיך מיט מיין טרייפקייט, מיט מיין בּלוּט, מיט מיין נידה-- 
אוּן איך װער אַ רײנע! | 

אָ האַר, 

מיין וידוי 

הער ! 

װער 

קען מיר נאָך געפעלן אזוי װי דוּז 

װוּ 

זאָל טומאה גיין, אַז נישט צוּ קדוּשה וי 


(די ניין אין זיך אריין : ,חצוּפה! 
אַ מױל אָן בּוּשה!") 


,לעש 

מיין בּרענענדיקן יש 

אוּן טויט מיך דוּרך בּאַהעפטונג! 
דיין ריינקייט איז מיין האָפּנוּנג -- 
איך בּין אינגאַנצן עפנונג: 

דוּ אליין נאָר 

קענסט מיך לעשן -- 

דוּ איינער ו* 


דילה.רינהס חוּט-השדרה-בּוים װאַקלט זיך. 
בּאַפּעלט דער של-ראש פוּן אויבן קוּרץ: 
לייה 

אויבן אויפן בּוים זיצט קאָפּ -- 











אן וינ ּ 


א פויגל פוּן אייזן. . | 

בּוים דערלאַנגט: זיך אַ דערמאָן; 

קריגט מורא פאַרן פויגלס אייזן, 
פארשטייפט די צווייגן-הערנער; גלייכט זיך, 


אוּן פּלוצלינג װײיזט זיך 
דאָס משיחל אין גלאָז. 





דאָס משיחל אין גלאָז 


משיח דער נישט:געבּוירענער זיײיי אין גלאָז, 
אין אַ גרויס גלאָז 

פוּל יצירה-װאַסער בּלאָס. 

אוּן בּליצן װי די שװערדן. 


אָן שיעוּר-קומה זיצט ער, 

אַ קינד אַ נישט-געבּוירנס אוּן אָן אָרעמס, 
אַ נאַס אָנאױגיק קעפּל, 

אוּן װאַרט צװישן די לויפנדיקע בּליצן, 
אין מיטן װאַסער. 


אינדערווייטנס שווימט דאָס גלאָז, 

אוּנטער די אייזערנע װאָלקנס שװימט עס, 
גייט אויף אוּן אָפּ װי אַ שיפל, 

מאַכט מיט זייטן װי אַ פישל. 


צוויי בּערג: אויף איינעם -- לילית, 
אויף דעם צװייטן אַנטקעגן -- די צען, 
אוּן פוּנדערװײיטנס דאָס קינד אין גלאָן 
האַרט אוּנטער אייזערנע װאָלקנס. 


זאָגט דילה-רינה; ,איך פריי זיך.* 

זאָנט דילה.רינה: ,ליכט איז צוּ מיר, 

ער װערט שוין אָנהױבּ -- " 

אָט איז ער דאָ -- נישט געבּוירענערהייט!* 


די תּלמידים זאָגן : , מיר שטייען גרייט! 
אַ רגע אוּן אַ צװײטע -- 

מיר שטייען גרייטע! 

אַ רגע אוּן אַ צװייטע -- 

איז אויס סיגופים ! 

ציען מיר ס'גלאָז צוּ 

מיט צירופים ! 

משיח דאָס קינד װיל בּרעכן ס'גלאָז, 
װיל אַרױס פוּן גלאָז -- 

האָט עס קיין אָרעמס נישט, 

װעלן מיר שענקען אָרעמס אים, 
אים געבּן פּרצוּף" -- 


דאָס קינד משיח שאָקלט מיטן בּלינדן קעפּל, 
דאָס גלאָז קליגגט. 
אַן אייזערנער װאָלקן צוּלאַכט זיך, 


דילה-רינה זאָגט: אָט זענען מיר 

אַ מנין העכסטע שװעלן, 

העכסטע צען אויף דעם העכסטן בּאַרג, 
אוּן מיר װעלן 

אַרױסנעמען דאָס קינד פוּן גלאָז 

אָן טרייפער טראַכט פוּן אַן אשה 

אָן אוּמריין בּלוּט פוּן אַן אשה 


,משיח, דוּ דאַרפסט נישט געבּוירן זייו = 
װאַרט, אָט נעמען מִיר דיך אַרױס! 


ו* 


אטא . 
2 
5 
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סיט בּלויזע תמילות = 
פוּן גלאָז אַרױס} 

אָן גלגול-מחילות 

דוּרך בּלוּט און טראַכט ! 


לילית הערט אוּן לאַכט, 


4 
אַ האַרץ. דאַרף בּלוּט: 


לילית דערלאַנגט אַ שפּרוּנג, 

איר בּאַרג דערלאַנגט זיך אַ רוּק, : 
איר פינגער דערלאַנגט אַ װוּנץ -- 

זי פאָרט צוּ דילה-ריינהן. 


דילה-ריינה הױבּט די הענט. 
מיט די פינגער טריפּט ער אויס, 
וי פוּן אַ קריגל, 

טראָפּ נאָך טראָפּ, נקוּדותווייז, 
די לענדן פוּן אַן עיגול 

אַרוּם זיין בּאַרג, - 

לוֹיפט װי אַ װעװריק 

דער יוּנגער ראָד, 

מוּז לילית פאָרן אוֹיף צוּריק, 
שטייט װידער פוּן אַנטקײגן, 
עלענד װי אַ זונה, 

װאָס מען האָט פאַריאָגט פוּן שטאָט. 


עיגוֹל איז דאָס האַרץ דער װעלטס, 
אוּן דילה:רינה -- אין מיטן האַרץ,} 
ער און תּלמידים אין מיטן האַרץ. 
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לילית זינגט: ,אַ האַרץ דאַרף בַּלוּט, 
אַ האַרץ מוּז אָפּשטאַרבּן אָן בֹּלוּט {- 
אוּן איך בּין בּלוּט", 


לילית זינגט: , געבּוּרט דאַרף בּלוט, 
משיח מוּז געבּוירן זיין, 


איך בּין דאָס שענסטע וייבּ, מיין יוסף, 


דוּ -- פוּן מאַנסבּילן דער ריינסטער, 
מיר בּיידע -- פרוּכט אוּן קווייט! 

זי דוּ מיין מאַן - אוּן לאָמ ס'קִינד 
געבּוירן זאלבּעצווייט !* 


דילה-רייגה זאָגט: ,צי זעסטוּ נישט 
בּלינדע דוּ, דוּ זינדיקע? 

דאָס קינד משיח איז שוין דאָ, 
מיר;;נעמען עס אַרוֹיס פוּן גלאָ, 

אין גאָט װעט זיך דערבּאַרעמען, 

מירן עס דערװאַרעמען, 

דאָס גוּטע קינד װעט אױסװאַקסן" - 


מאַכט לילית: , גראָז ! 
אוּן אייטל לוּפט! 
עס װעט פאַרגיין בּיים ערשטן בּלאַזײ, 


זינגט לילית: .ם'איז דייז חלוֹם נאַר 
איער אַלעמענס חלום איז'ס, 
עס װעט פאַרגײן, אָן רוּק, אָן לענד, 


אָן קאָפּ, אָן הענט, 
אַז אַנדרוגינוסל איזס 


און װי אַ פרעשל שטאַרבּט עס אי 


,איך, לילית, בּין משיחס מאַמע 
אין אויפן פאָטער זיינעם װאַרט איך, 
אוּן צוּם פאָטער גלוסט איך 


-אחרן ציישלין 








:ארן. צייטלן 11 


װאָס זאָל אוֹיפריגלעו דעם ריגל. 
פוּן מיין טראַכט, 

פוּן מיין נאַכט. 

בּלאָז אַװעק דעם עיגוּל, יוסף,. 
עם אַװעק דעם עִיגוּל !* 


5 


גלייךן שטייף, טיפער די טליתים! 
אוּנטער די װאָלקנס שװוימט דאָס גלאָז, 
װאַסער, טרוֹיער, בּלינדע בּליצן. 


װי לאַנג װעט עס דאָרט זיצן! 
װי לאַנג װעט ס'בּלינדע קינד דאָרט זיצןו 


דאַװנט!" -- האָט בּאַפוֹילן דילה-רינה, 
זי דאַװנען -- אוּן דער עיגוּל לוֹיפט. 


לילית פאָרט צוּ צוּם עיגוּלס שװעל, 

קאָן נישט אַריבּער אוּן פאָרט צוּריק, 

פוּן אוּמגעדוּלט װערן די היפטן געל, 
עס בּרעכט זיך דאָס קלאָרע געניק, 

עס לאָזן די בּריסט אַראָפּ די קעפּלעך 
אוּן קוּקן צוּ די גרויסע פיס. 

די גרוֹיסע פיס, די ליכטיקע, די גלאַטע, 
ווערן מאַט; 

פיס גרויסע, מאַטע 

װי מאַטע לאָמפּן; 


דאָס גלאָז שװימט, דאַכט זיך, צוּ די זט 
אוּן גאָרנישט ! 
פוּן דערװײטנס בּלוֹיז צוּ זען | 


18 


נענטער װערט עס אוֹיף אַ האָר נישט! 
דאָס קעפּל דאָס נאַסע 

הענגט אַזױ הילפלאָז אין װאַסער -- 
נישט גוט, נישט גוּט! 

די בּליצן זענען עפּעס מבשר -- 

נאָר װאַסער איז נישט בּלוּט! 


פּאַלשע בּליצן ! 

בּאַלײכטן גאָרנישט ! אַלץ פאַרװישט! 
נישט צוּ זען די בּרעמען דעם קינדס, 
דאַכט זיך בּרעמען, דאַכט זיך -- נישט! 
אויגלעך -- נישט געשניטן! 

אַ קעפּל בּלינד 

װי אַ שאָטן, 

אוּן װאַקלט זיך, װי אין װיג 

אַ פּלוֹיט, 

נישט געלעבּט, נישט טױיט! 


דער עִיגוֹל אָבּער לוֹיפט פולאויגיק, 
לוֹיפט פולאויגיק אוּן קלוגקיילעכדיק, 
רעדט פולמיילעכדי?ּ / 

אוּן זאָגט אַזױ ; 

,מיין קאָפּ איז עק בּיי מיר, 

מיין עק איז קאָפּ בַּיי מיר, 

איך בּין מיר איך, 

קיילעכדיק בּין;איך װי דער פּליך 
אוֹיפן קאָפּ פין עלטסטער חכמה, 
איך בּין פאַרשלאָסן אוּן גי כּסדר, 
כּסדר, כּסדר, 

פוּן זיך צוּ זיך אַ קלוגן גאַנג, 

פּין איינאוּנזעלבּיק אוּן דאַרף נישט קיין קליידער;. 


אהרן צייט?? 


- ארן צײנפין 


,כ'גיי -- אוּן גי נישט פוּן זיך אַרוֹיס; 
גײ -- אוּן גי נישט אין ערגעץ אַרײן, 
אוּן פוּן מיר זאָלט איר זען, אוּן װי איך ז; לט איר זיין, 
איר העלפערס ניין, 

תּלמידים-װאַרטערס ! 

נישט גייט אַרױס אוּן נישט גייט } ריין, 
צוּ די פינגער שמידט-צוּ די פינגער, 
צוּ די אוֹיגן בּינדט-צוּ די אוֹיגן, 

צוּ די פיס קניפּט-צוּ די פיס -- 

אוּן אַזוֹי װעט איר משיחן 
אוֹיסדאַװנען;: אוֹיסװאַרמען, אוֹיסמשיחן. 


,נאָר נישט איילנדיק ! נאָר נישט איילנדיק} 
כּדי עק מיט קאָפּ צוּנויפבּינדן, 
אָט װי איך, 

איז גענוּג צוּ װערן קיילעכדיק, 
קניפּט זיך צוּ צוּ זיך אַלין, 

אָט װי איך, 

װעט איר צוּציען דאָס גלאָן 

מיט משיחן דאָס קינד 

גלייך צוּ זיך 

גלייך צוּגַזי 

טוּט זיך שטאַרקן | 

גלייך, פעסט, שטאַרק די קאַרקן! 
לייגט, יהוּדים, 

אויף דעם װאָגשאָל פוּן יחודים 
אַלע ספירוֹת | 

אוּן זייט ממשיך מער המשכוֹת, 
װייל דו שכינה איז אין קלעם, 
און דעם שם 

מיט די צװיי.און.זיבציק אוֹתיו 
ציט פוגאַנדער, 
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צים פונאַנדער! 

װאָרים ס'לוֹיערט דער נסיוֹן! 
רק געדאַװנט! און אָן ריר! 
ציילט צירוּפים אין דער שטי5} 
איינס, צוויי -- 

דריי, פיה -- 


,צענמאָל צוּגעקניפּטער -- דו | 
דו, דילה:רינה | 

אוֹיף דיר קוּקט לילית די שרעקלעך.שיינע 
פוּן קעגנאיבּער. 

ליגן רעדט זי, די אשהיסוטה, 

װיל דיך נאָר פאַרפירן, יוֹסף, 

ויל דיך מאַכן פאַר אַ חוֹטא} 

װאָס דאַרף די נאַכט בּיי דעם בּאַגינען ז 
װאָס קען בּאַגינען בּיי נאַכט געפינען ! 
מיט איר װעסטוּ גאָרנישט געבּוירן| 
משיח איז שוֹין דאָ אין גלאָז" -- 


טיף אוּן טיפער ציט אַראָט 
דעם טלית יוֹסף דילה-רינה, 

גון אוּנטערן טלית פרעגט ער דוּמט: 
יתּלמידים:אָפּװאַרטערס, װאָס איז עסז 
שטייט אַ הויז -- אַן אַלטס אוּן אַ לאָמט. 
פייפט אַ הוּנגעריקע מוֹיז 2 
אין יענעם הוֹיז . 

װאָס איו עס !* 


ענטפערן די װאַרטערס ניין, די 2 
די שטאַרע, בּערדיקע ריזן ניין יי א 
,קראַנק אוּן אַלט איז דער מענטש, גאָטס הוי},. * { 
לילית פייפט א מויז:ליד אויס ר 


ציטלין 


איר געזאנג איז פייף פוּן אַ מוֹיז -- 
דאָס איז עס! 


,נאָר װאָס איז מער } 

אוּנזער געדוּלד -- צי איר בי 
גלייך ! שטייף ! 

מיר העלפן דיר! מיר. העלפן דיר 5 


6 


טענהט די אָרֶעמֶע לילית. 


זאָגט די אָרעמע לילית, 
לילית די נישט-פאַרשטאַנענע, 
לילית די נישט-פאַרנומענע, 
די נישט:גענומענע : 


,מיין מאַן האָבּ איך פאַרלאָזי / 
אוּן צוּ דיר געקומען -- 
שטוֹיסטוּ מיך אַװעק, 

דוּ מיט דיינע פרוּמע. 


,אַז איך האָבּ דערהערט 
פוּן דיר אוּן דיינע לֵיינ 
װי איר שטייט אַז 
זאַלבּעצענט אוּן װאַרט 
אוֹיף משיחס קוּמען -- 
האָבּ איך נישט געקלערט 
אוּן צוּ דיר אט 


-שטומען!"ה יט טי ער. 


-בּאַפעלט דילה-רינה יש אוּנטערן טלית.. 
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אהרן צײטויןי 


זאָגט לילית: , איך קען נישט 

אשמדאי, דעם אַלטן קוּנצנמאַכער, 

מיט אַלע שדים שוֹין אױספאַרראַטן, 
אוֹיסגעזינדיקט 

מיט אַלע יוּנגלעך די פוּפצניעריקע, 

װאָס זעען קרי אין די נעכט, -- 

אוּן פרעג;: צי איז געהיילט מיין תּאוהוּ 
װאָס מער איך האָבּ געזינדיקט, יוֹסף, 
אַלץ מער האָט מיין תּאוה געאייטערט, 
װאָס מער מיין תּאוה האָט געאייטערט -- 
אַלץ קנאַפּער האָט געזעטיקט מיך 

זיײער אַלעמענס לייבּ, 

װאָס קנאַפּער מיך האָט געזעטיקט זייער ליב -- 
אַלץ מער האָבּ איך בּאַגערט 

צוּ אַ ליב נָאַזאַ װי דיינעם, 

צוּ א ליב װי װיירויך ריין 

װוּנד אוּן אָפּגרוּגד בּין איך, 

װוּנד אוּן אָפּגרונד שטיי איך דאָ פאַר דיר -- 
װאָס היילסטו נישט מיין װוּנד, 

מיין אָפּגרוּנד װאָס פאַרשיטסטוּ נישי ' 
די הענט בּאַהאַלטסטוּ, 

די הענט, װאָס דאַרפן מיך היילןו 

אין טליתים װי איז היילן 

פאַרקריכט איר ! 


אוֹיבּ איר זייט הייליק - 

װאָס בּאַהאַלט איר די געזיכטערו 

אוֹיבּ דוּ בּיסט הײיליק -- 

װאָס שרעקסטוּ זיך פאַר טוּמאה, דילה-רינהז 

װאָס נעמסטוּ מיך נישט אין דיין האַנט אַרײן, 
װאָס פירסטוּ מיך נישט אין דיין לאַנד אַרײן, 
דאַס לאַנד דאַס שטילע, רייגע 1, 


2. * 





שחרן צייטלין ' 12 


,דאָס קינד משיח | לאַנג 

װאַרט איך, לילית, אוֹיפן קינד 

אוּן -- אויף מיין פאַרשװינדן! 

װילאַנג איך האָבּ דאָס קינד נאָך נישט -- 
פאַרשװינד איך נישט, 

קען איך נישט פאַרשווינדן!* 


איר רעכטע בּרוּסט 
נעמט זי אין דער רעכטער האנט. 
װי אַ קינדס אַ קעפּל, 
: װי אַ קינדס אַ יתוֹם-קעפּל, 
איז די בּרוּסט בּיי איר אין האַנט, 
קוּקט זי 
שטילערהייט, 
רעדט זי 
אַזוֹינע שטילע רײיד: 


כ'נעם מיין בּרוּסט 

פאַר אַן עדוּת פוּן מיין פּיין, 

ציטערן מיר די פינגער פוּן די פיס -- 
זעסטוּ נישט, 

זענען אוּמעטיק מיינע בּריסט -- 
קוּקסטוּ נישט, 

אין מיר 

ליגט דאָס קינד דאָס נישט:געגּוירענעי 
אוּן דאָס נפלע אין גלאָז -- 

דיין ננ סיון איז עס, יוֹסף! 

דיין נסיוֹן איז נישט לילית, 

לילית איז דיין אמת װייבּ. 

אָן מיו איז גאָרנישט, יוֹסף! 

איך בּין 

געשיקט צוּ דיר פון גאָט" -- 
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אהרן צייטליך 


,דוּ-געשיקט צוּ מיר פוּן גאָטז 
שטעקט אַרוֹיס דעם קאָפּ פוּן טלית  :‏ 
דילה-רינה, | 

קוּקט פאַרחידוּשפֿ,. 

אוּן די ניין 

שוֹידערן פּלאַמענדיק אוֹיף; / 

הוֹיבּן פוֹיסטן װי די שטײינער; 


סשווייג, מכשפטע | 
שווייג, לעסטער-ווייבּ| 
זוֹנה, שווייג !" 


1 


סמאל שמאַטע. 
סמאל איז אַװעק צוּ קליינע שדיכעס 
מיט שטייפע בּריסטלעך װי די קאַשטאַנעס, 
מיט שמאַלע געזעסן, : 
ער זינדיקט מיט זיי זיינע אַלטע דערעסענע זינד, 
דערנאָך גרעבּצט ער אָפּ וי נאָך אַ שלעכטן עסן, 
קלאַפּט אוֹיס די בּאָרד אוֹיפן װײסן װינט -- 
עך, עך, 
װי נעמט מען יאָרן, די בּאָרד איז גראַ -- 
אוּן רעדט צוּ זיך משוּגעװאַטע: 
,שמאַטע דוּ, שמאַטע!. 
פּאַרגעס די לילית, שלאַק, פאַרגעס! 
נישטאָ מער, אַלטיטשקער, נישטאָ! 
אַװעק צוּ די לייט אוֹיפן תּפילה-בּאַרג, 
אַװעק צוּ חברה תּפילהװאַרג, 
אוּן קומט נישט צוּריק, כאָטש צערייס זיך אוֹיף שטיקער 


א 





אהרן | צייטלין : :20 


װען ער אין שכּוֹר -- 

לאָקערט ער בי פּלוֹיטן, ' כאַפּט א אין פאַרבּיילויף אַ ציג, 
טייטלט איר אין די גלאַנציק -שמוּציקע 

בּלאָטע-אויגעלעך אַריין ;: ,צוּריק וײ 

אוּן שליידערט זי אוֹיף הינטערוויילעכץ בּייז אַװעק, 

װי שמשוֹן -- די אייזלשע בּאַק, 


אין שטײַן.פּאַרחתמעטער געהיימער הייל 
פאַרקריכט װי אַ רעגנװאָרעם אשמדאי, 
לעשט אויס די ליכט פוּן גאָלדענעם איל, 
קוֹיבּערט זיך צוּנוֹיף, 

פאַרמאַכט די אוֹיגן אוּן גיט אַ לוֹיף 

מיטן זכּרון 

צוּ ליליתן אוּן צוּ איר לייבּ דעם קלאָרן, 


װער האָט געקאָנט זיך ריכטן} 
אַן אוֹיסטערלישע זאַך געשיט! 
אַ דילה:רינה אָנגעשטאַנען, 
מענטשן אוֹיף א בּאַרג 

ווילן אַראָפּבּרענגען ליכטן -- 
אוּן ‏ לילית אין דער מיטן 


גײן צוּ איר 1 זי װעט פאַריאָגן, 
הייסן לוֹיִפן װוּ אויגן טראָגן -- 
חיות נישט זיכער ! 


ליגט ער לילית.לעכציק, פּרעפּלט: לילית, ליליתפן 
לי--לי, לילית !* 

אוּן שטיל איז, 

װי עמיצער װאָלט אָפּגעדאַװנט זיינע לעצטע תּפּילוֹת; 
אוּן װאָלט געשטאָרבּן, 


:* 


אהרן צייטלין 


אוּן װאָלט נאָכן טוֹיט אויף שפּיצפינגער געקומען צו גײן 
מנחם-אָבל-זיין זיך אַלײן. 


8 
זי גייט שוין 


די שעה פוּן רחמים איז אַראָפ, 
די װאָלקנס איבּערן בּאַרג 
שאָקלען זיך װי זיפּן. 


די שעה פוּן רחמים אִיז אַראָפּ -- 
אוּן ווינטן מיט פרישע ליפן, 
ווינטן מיט צוּפּלאָשעטע בּערד, 
קוּמען פוּן הימל אויף דר'ערד 

װי קעניגלעכע לויפערס. 

זיי לויפן אַרוּם דעם בּאַרג 

מִיט לִיפּן װי פייפלען 


די שעה פוּן רחמים איז אַראָס -- 
צוּ וועמען ! 


לילית זאָגט; צוּ מיר, 
דילה רינה זאָגט; צוּ אוּג 


דילה רינה זאָגט: ,אָט זיגן מיר! 
אָס קריגן מיר 

דאָס קינד פוּן גלאָז אַרױס. 

דאָס קעפּל -- 

ס'װאָר, עס האָט אַ לאַך-געטוּז. 
זיך א קער, אַ װענד געטוו!ּ 
צובּיסלער ! צובּיסלעך 1 
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גלייכן זיך װי לייו 

די ביין, 

די הויכע ניין, 

אוּן זאָגן : 

,אױסשפּראָצן װעלן הענט בּיים קינר, 
הענט בּיים קינד אוּן האָר בּיים קינד -- 
אוּן פיסלעך ! אוּן פיסלעך |* 


לילית זאָגט: ,אַ װוּנדער - 
נישט יענץ װוּנדער, װאָס דוּ מיינסט| 

איך האָבּ געװויינט, : . 
איך האָבּ צוּ איר געבּעטן, 

זאָל ז י מיין עדוֹת זיין, 

זאָל זי אַליין דיר זאָגן: 

אָ הער, עס שמעקט 

מיט טייך אוּן מיט פאַרטאָגן, 

מיט טרויבּ, 

מיט יוּנגער טױבּ, 

מיט היי אויף לאָנקעס| 

נישט אַנדערש, אַז דאָס שטאמט פוּן איר, 

נישט אַנדערש, אַז דאָס גייט זי שוין . - 

אוּן קוּמען װעסטוּ בּאַלד צוּ מיר 

פוּן די װעגן, װי די בּלאָנקעסט!* 


שינרעטיב טזיב יואנטעעטועמען. 


מאַך הײיליק שלאַנגעוּ 
שיינען װאָלקנס מיט נייער שיין, 


עפּעס שניידט זיך אין זיי אַרײן, 
שװוימט, שװימט - 
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אוּן פייערט אַרױס, 
זייערט אַרױס װי יינגער װײן 


ליכט, 

ליכט-טראָפּנס ריזיקע, בּלאַנקע, זיסע, 
פוּן בּרעג פוּן הימל הענגט אַראָפּ 
די מטרוֹניתא. 

זי װיגט זיך װי אויף אַ קיט; 


שטעלט אויף די הענט װי בּלוּמטן-בעכערס, 


מאַכט שאָרכן ס'קלייד 


זיבּן רעדער שיין 
רינגלען זי. אַרוּם, 
רעדערז זי אייז, 


דילה-רינה קניט, 
די תּלמידים קניען, 
לילית גליט, 

אירע אויגן פליען, 


װי אַן אָװנט:זין 

מיט ים, דעם חתן, אוּנטערן אָרעם 
נאָך דער געשטעלטער לבנה-חוכּה 
אַ מינוּט פאַרן שלאָפנגײן =- 
אויסזען פוּן דער לִילִיח! 


װי דוּרך אַ שפּיגל 

קּוקט די מטרוניתא . 

פּוּן די קניערס אויפן עיגו?, 

פוּן עיגול אויפן קינד אין גלאָז 
פון קינד צויף ליליתן, ׂ 
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אצילותן -= 
הויך איבּער העכערס -- 
שאָטענען איבּער איר 

מיט איבּערוועלטישע פעכערס 


זי זאָגט: ,אוב דוּ װעסט װערט זיין 
װעסטוּ דערהערט זיין } 

שטיי אויף ! 

שטייט אויף |* 


שטעלט דילה-רינה זיך אַױף, 
נאָך אים די ניין. 
צֶר זאָגט; , איך הער |* 


די מטרוניתא גיט אַ װאָרף 

אַ ראָד אַהין, אַ ראָד אַהער 

לייגט די רעדער אויס צוּפוסגס, 

װי זיבּן הינט, 

הינט רעגנבּויגענע, 

אוּן די הענט אירע געהויבּענע 
פאַרשטעלן ס'פּנים איר 

װי זי װאָלט שבּת-ליכט געבּענטשט, 
אוּן צוּ דעם מענטש, 

װאָס װיל משיחן אוּו שטייט שוין גרייט, 
גייט 

איר װאָרט אזוי ; 


, בּיסטוּ הײליק - 

גי מאַך הײיליק שלאַנגעןן 

אוּן הער נאָר, הער : 

נישט איך בּין, מענטש, אין גלות" -- 


4 


טע באט א 


-- טאָ װערוּ 
טאָ װער ! 


דילה-רינה האָט געפרעגט 
די לילית האָט געלויכטן, 
מטרוֹניחא האָט געזאָגט: 


,דאָס װײבּ, װאָס דיר אַנטקעגן = 
לילית איז אין גלות, 

ווילסט משיחן י- 

מוּזטוּ אויסלייזן 

נישט מיך, נאָר זי!* 


א ט דיוּ 
אוּן דאָס קינד אין גלאָז אַנטקעגן וי 


-- , דאָס קינד אין גלאָז איז גאַרנישט = 
משיח קוּמט דוּרך בּלוּט! 

װאָר האָט זי געזאָגט -- 

געשיקט איז זי פוּן גאָט! 

געם זי אַריין אין עיגול, 

געבּויר מיט אי דאָס קינד* 


שכּור פּלאָנטערט זיך 

דאָס גלאָז אוּנטער די װאָלקנס 
װי צוּם אויסגליטש גרייט, 

מיט קרוּמע ציין 

לאַכן בּליצן, 

דאָס װאַפער שמייכלט 

װי דוּרך געװײין -- 

אוּן ס'װוערט קלענער װי אַ טרער 
דאָס משיחל אין װאַסער. 





אתרן צייטלי 


זי גיט די אַקסלען אָפּ דעם װינט, 
אַ װאָלקן כאַפּט זי אָן ביים קניג 
איינס, צוויי -- אוּן זי 
פאַרשווינדט. 

הימלען נעמען זי אַרײן. 

זיבּן רעדער וי זיבּן הינט 

לויפן איר נאָך אוּן בּילן ליכט, 
אוּן װאַרפן פאַרבּ, - 

אוּן אויס -- נישטאָ. 

נאָך זיי 

שלעפּט זיך אַװעק, װי אַ לאָמער פויי?* 
דאָס װאַסער:בּלױע בּליץ-גלאָז. 
װאָלקנס װערן פאַרשלאָסן. 

װידער אייזן. 

דער בּאַרג פוּן צען -- פאַרלאָשן. 
בּלױז לילית בּרענט, 

װי אַ פענסטער אָװנט.צייט, 

צוּ דילה:רינהן געװוענדט, 

אויף אים פאַרטרויענדיק. 

נאָר טרויעריק 
קערט דילהירינה דעם קאָפּ אַװעק+ 


די הויכע ניין, 
די הויכע װאַרטער ניין, 
שרייען אויס: ,נישטאָ משיח |* 


דעם טלית לאָזט 
דילה-רינה פּאַלן, 
אוּן צוּ די הימלען רעט ער 
בּייו אוּן שװער, 
װאַרפּט װערטעַר 
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װי אַ בּוים די לעצטע בּלעטער 
איטלעך װאָרט -- אַ טרער* 


,כ'קען נישט הייליק מאַכן שלאַנגען ! 
ניין ! 

איך קען שטייגן אָדער פאַלו| 

לאָזט מיך שטייגן| 

לאָזט |* 


פוּן טיפסטן שווייגן, 
פוּן אייזערנע הויכקייטן, קאַלט װי פראָסט-- 


אַ קול: 
, אויבּ אַזױ -- 
פּאֵל !* 
10 
דאָס פאֲלוּ 


רייסט דילה.רינה דעם טלית אוֹיף זיך, 
רייסט דילה-רינה די האָר אויפן קאָפּ, 
רייסט דילה-רינה זיין לייוונטן בּגד, 


ציט דער עיגול צוּנויף 
זיינע קיילעכדיקע פּאָלעס, 
הייבּט זיך אויף אוּן גייט אַװעק. 


די תּלמידים װאַרטן שוין אויף גאָרנישט, 
ריידן גאָרנישט, 

זאָל עס / 

זיין פוּן שרעקז 
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-עתרן צייטלץ, - 


קוּמט אָן צושווימען אין דער יט די שיף. 


פוּן אָנהײבּ נאַכט. ‏ 
דילה-רינה לאַכט. 

ער טוּט:זיך נאַקעט אויס, , 
װאַרפט זיך דער לילית שי 


, : 
וּ 


איצט קוּם| 


נֹעָם אַרוּם, 

בייס -- 

לאָמיר זיך בּייסן | 

ערוה! עבירה! ערוה! 

פאַלן ! רייסן {. / 

בּין איך געפאַלן -- 

וויל איך פאַלן טיפער נאָך, 

אפשר איז דאָס פאַלן גוּט! 

זאָל קיינער מיין קבר נישט געפינען -= 

כ'וויל װערן בּאַגראָבּן = דיין בּלוט! 
אַרוּנטער =- 

איצט װיל איך אוּנטנסטע. אוּנטנקיט, 

עס בּילן מיינע האָר צוּ דיר, 
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איך טשפ צום זיווג גרייט. 


װאָס װײינסטוּ ! האָסט דאָך דאָס געװאָלס} 
איצטער לאָמיך זיין דיין מאַן ! 
לילית מיך אַדוּרך ! כ'בּין גאָרנישט 


תפלות האָבּן נישט געהאָלפן, 


סיגופים, װאַרטונגען -- אומזיסט|- 
מיסט ! 
ערוה ! עבירה! ערוה! 


,מיט דיין פעטער זוֹיף 


קוש מיין טײטפען-בּאָרד, 
אוּן מיט ;חתן-חלף-אויגן 
װעל איך דיך בּאַנאַפן, 


ר 
אל 
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אצון ‏ צושפֿויר 


גרויס, הייס שפּילצײג | 

אויף די הוילע קוילן פון דייגע קנו 
זעץ מיך אַרױף -- 

אוּן בּרי! 

מיט האָר פאַרדעק, 

אוּן שטאַרבּ אי אַװעץ -- ' 

גישט װעק!* 


דאָס הערנדיק 
שעלטן די ניין דילה-רינהן ; 

,זאָל זיין אוּנזער װאָרט װי די שופרות פוּן הרם 
אוּנזער פלוך -- אַזױ גוּט װי פאַרשטיינען! 
אויסגעמעקט װער פּוּן גאָטס בּוּך! 

שטאַרבּ, כּוֹפר, אוּן זאָל דער גערוּך ר 

פוּן דיין גוּף 

זיין װי גערוך פון אַ פערדס אַ נבלה! 

מיר גייען אַװעק פוּן דיר, כּלי, פאַראוּמריינטע כֹּל*, - 
מיר גייען אַװעק מיט אַ פֹלוּך |* 


זיי גײיען אַװעץ -- 

די ריזן, 

די שאָטנס פוּן זייערע לאַנגע טליתים 
ציטערן איבּערן װעג װי די שפּיזן, 
לאַכט דילה-רינה זיי נאָך: 

,איר האָט מיך פּאַרשטיינט} 
ס'בּלייבּט לילית מיר נאַך" -- 

אבּער לילית ויינט, 


בנ ?יעווייה 








א צײסזין שי 
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רילה רינה ליגט דערװאָרגן 


לילית, װאָס װיינסטון 

װאָס שטייסטוּ אַליין אויף דיין בּאַרבֿ 
װאָס קוּמסטוּ נישט צוּ, 

װאָס װאָלקענען זיך דײַנע בּריסט, 
װאָס בּרעכטוּ די הענט וַ* 


אַזױ פרעגט דילה-רינה -- 

אוּן זי ענטפערט: ,אוּמזיסט 
פאַרבּיטן אויף דיר מיין פאַרנאַרישטן שד ! 
מיט װײניק לײיבּער האָט לילית געזינדיקטז 
װאָס גיסטוּ מיר ? חטאו 

משיחן?;װעלן מיר נישט געבּוירן ! 
אוּנזערן?קינד װאָלט זיין אַ שרעטל, 
װאָלט זיין ָאַ טכוֹירפן - 


עישט בעטל! 

מיין אָפּגרוּנד װעסטוּ נישט פאַרשיטן, 
מיין ֿװוּנדע--; נישט היילן, 
אוֹיפהייבּןקענסטוּ מיך נישט -- 

דוּ בּרענסט אַליין | . 

איך האָבּ געהאַט אַזאַ מין האָפנונג 
אוּן האָבּ זי אָנגעװוֹירן -- 

משיחן װעל'מיר נישט געבּוֹירן ! 


,זאָל איך ווייטער גיין 

צוּ אשמדאי, צוּ שדים אוּן צוֹ בּעלייקר" / 
צוּ אַלדי שװאַרצע;אומעטיקע יאָרו 

דו, משיחיבּרעגגער, 


װאָס נעמסטוּ זיך די אוֹיגן נישט אַרוֹיסן 
איך האָבּ דיך פיינט, 

דוּ האָסט גענאַרט!, 4 
פאַר מיין חרפּה נאַ דיר טױט -. 
שטאַרב!* 


זי װערגט אים װיינענדיק, 

ווערגט מיט האָר, מיט הענט, מיט פיס אוּן טרויער, 
ער גאָפּלט אַרײן די ציין פאַר װײטאָג. 

אין אירע בּריסט -= / 

זי װוערגט אים שטאַרקער, 

פון אירע בּריסט לויפט י"" -- 

איר אַרט נישט -- 

זיין האַלז איז בֹּלוֹי -- 

ער ליגט דערװאָרגן 


דילה-רינה ליגט דערװאָרגן, 
12 
לילית די אַלמנה. 


נישט אויסגעהאַלטן 

האָט ס'האַרץ פוּן אשמדאי דעם אַלטן} 
אַ האַרץ האָט אַ גוּמען -- 

שלעכט, װען ס'טריקנט אַ האַרץ! 

איז ער געקוּמען! 


עובריבּטלדיק זיך געשטעלט 

קעגנאיגער די בּערג עק װצלט, . 
דערזען דעם דערװאָרגענעם דילה-רינה 
יי ווייגענדיסט לילית די שיינט, 


אהרן צייטא. 








ור ציט?ין 31 


אוּן, אָן שטעקן געלפנט, 
פאַרװוּנדערט אוּן שװאַך, 
אַ פרעג געטוּן שטיל מיט אַ בּלעכערנעם קול, 
מיט פאַרציטערטע הענט: 
לילית, װאָס װײנסטוּ!* 


שטייט זי צוּ אים מיטן רוּקן. 
גלאַנצט דער רוּקן װי רויבּערשע מעסערס. 
זי װיל נישט קוּקן. 


,האָסט בּעסערסן - 

קוּם צוּריק! כבּין דיר מוֹחל דיין גרייון | 
װער איבּעראַנײס 

מיין װײיבּ!* 


אַ דרי אויס צוּ אים דעם קאָפ, 
אוּן מיט שװערער פאַראַכטונג, 
מיט האַרבּן טראָפּ; 

כ'בּלֵייב !* 


אויף זיין ערדענעם פּנים -- גסיסהי 


אין שטאָלערנעם אַרבּל פוּן אַ װאָלקן 
שטעקט אַרײין אַ האַנט די מטרוניתא, . 


פוּן װאָלקענעם אַרבּל 
פּלאַטערט איר פּערליהאַנט 
ציטערט אַרוּנטער 
נידעריק, נידעריק, 

רירט זי בּיים נאַקן אָן, 
-גלעט, 
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אהרן צײטלין 


,טאָכטער, איך װײס, 

אַז דיין פּיין בּילט ווילד, 

איך קען | 

דעם שוידער פוּן דיינע היפטן. 

אַ דילה-רינה אַן אַנדערער, 

אַ דילה:רינה פוּן שטרייטן, 

פוּן הייליקע לעצטע געפעכטן, 

װעט נאָך קוּמען אַ מאָל, האַרט בּייט אויסלאָז פוּן צייטן, 
אַהער עק װעלט! 

אוּן כאָטש ער װעט זוימען -- דוּ װאַרט אוֹיף אים צייויי, 
װאַרט לאַגגע געשלעכטן: 

ער קוּמט!* 


,גײיסט + = 
פּרוּװט ראַטעװען זיין פרייך 
אשמדאי צוּם לעצטן מאָל, 


לילית זעצט זיך אין אַלמנהשאַפט אָן טרייסט. 
זי ענטפערט נישט רייד, 
זי ענטפּערט שטאָל: 


אויפן מאַן דעם רעכטן, 
װאָס קען מיך פאַרקנעכטן, 

װאָס װעט שעכטן 
מיין תּאלה מיט חלף אַלמעכטיקיגערעכטן, 
דעם שטאַרקסטן פוּן אדמס געשלעכטן, 
דעם האַר -- וּ 
אויף אים -- 
זיץ איך אין האַרף! 

















| אלחנן צייטלין 
 {‏ צרי לידעט 








2 אלחנן צייטלץ 


גרויער רעגן 


כ'האָבּ ליבּ דעם גריען רעגן - 

דעם גרויען רעגן אוֹיף אַלטע דעכער, 
ס'רייסט די בּענקעניש צוּ װאָלקנס, 
אויבּ נישט נאָך העכער.. 


װי שטוּמע קינדער ויינען צװייגן 
אויף קאַלטע װעגן -- 
אוּן ס'טרערט דאָס גוּטע אויג 
פוּן גרויען רעגן... 

בּיינאַכטיק דאָרף 


צוּם ראַנד פוּן רויטן דאָרף האָט צוּגעשלײיכט אַ פרוי, 
אַ הויכע און אַ שטילע, װי הויכער, שטילער שטיין -- 
אוּן שלייערן געהיימע, האַלבּ-שװאַרצע אוּן האַלבּ:בּלױע, 
געװאָרפן אויפן דאָרף, װאָס טרינקט זיך אין פאַרגײן, 


אַ כאַטע נאָך אַ כאַטע פאַרשליסט די אַלטע ברעמען; 

אין שייער, אויפ'ן היי:געלענער, צאַפּלט שטיל אַ פּױער, 
(מחשבוֹת וועגן שטאָט:וֹנוֹת לאָזט רוּ צוּ אױג נישט צ) = 
אוּן שטילקייט רוישט אין דאָרף װי פליגן אין אַנ'אױעריי 


מיין קינד 


אין צווייען גייען מיר, 
מיר פריינט געטרייע, 

אין צווייען זייען מיר 
פרימאָרגנס נייע, 


לִבנוֹת גאָלדענע בי 
אין אויגן ריינע 

שמייכלען ליכטיקע, 

װי היינריך הייגעי 











אלטער קאַציזנע 


א בּילד פן דער טראגעדיע הורדוס 














2 אלטער קאציזנע 


' ;ריגס:געצעלט בי לאַאָדיקע, אַנטאָניוס אין קלעאָפּאַטרא זיצן אויף אַ געלעגער מוּן מיץ 

קישגס. קלעאָפּאַטראַ -- אָנגעבּרונוט. אַנטאָניוס האלט זײן קאָפּ אויף איר שויס. אין 

זײן אַראָפּגעהאָנגענע האַנט -- א לײדיקער בּעכער, אין װינק? געצעלט זיצט א בּרוינָי 

הויטיק פאַסטוֹכ? מיט אַ ציננפעל אויף די לענדן אוּן שפּילט אויף אַ פײפל. דאָס 
עפּילן הערט זיך נאָך פאַרן אויפצי), 


פּצַסטוכל 
(רײסט איבּער דאָס שפּילן, װישט אָפּ די ליפן אוּן קיקט אויפן אויסגעקערטן װײויבעכעףױּ 
געבּן אים), 
נישטאָ שוין מער קיין װיין. אוּן די ליפּן זענען מיר טרוּקן. מאַן 
מיט די רויטע האָר! דוּ האָסט שוין מער קיין װיין נישט!ּ איך קאָן דיך, 
מאַן מיט די רויטע האָר! דוּ קוּמסט פוּן דעם לאַנד, װוּ מען רײבּט זיך 
די קני מיט זאַפרען, 
עאָפּאַטראַ 
אוּן װוּ האָט עס אַנטאָניוּס אויסגעפינען אַזאַ יינגן זױפערוּ אַן 
עכטן חבר צוּם געטראַנק. 


אַנטאָניוס 
הינטערן לאַגער האָט ער געפּאַשעט זיינע ציגן. האָבּ איך אים 
װאַרנאַרט אַהער. זאָג נאָר, קליין פּאַסטוּכל, װער איז דיין טאַטעז 


פּאַסטו!כ 5 
איך האָבּ נישט קיין טאַטן, אַלע זענען מינע טאַטעס, די װאָס 
. אָזן מיך אַרױף נעכטיקן אויפן דאַך אוּן איך פּאַשע דערפאַר זײערע 
ציגן, רוּפן מיך טאַקע די קינדער פוּן דאָרף: דעם ציגנבּאָקס יינַגֹל 
אַנטאָניוּס 
אויסגעצייכנט! זע, מיין ליבּסטע, סאַר אַן אוצר איך האָבּ אויסי 
געפינען! שענק כאָטש אים אַ שמיכל, אױבּ נישט מיר, אוּן װאָס, מיין 
קליין פּאַסטוּכל, זאָגט אויף דעם דער ציגנבּאָק אַלײן} 
פּאַסטוּכל 
דער ציגנבּאָק לעבּט שוין נישט. אויף די עלטערע יאָרן זיך אָג. 
נעטרוּנקען מיט ויין, אַראָפּגעפאַלן פוּן בּאַרג אוּן צעשאָטן זיינע בּיינד" 
לעך, גיי איך אויף זיין קברױ אוּן שפּיל אויף מיין פייפל, 
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-אלטער קאציזנע 5 


אַנטאָני 
װעסט אוּנז מיטנעמען אויף זײן קברוּ 
פּאַסטוכ* 
אױיבּ דוּ װעסט בּרענגען װין אַ לאָגל, מאַן מיט די רויטע האָרן 
דוּ האָסט נישט אַזופיל האָר אויפן קאָפּ, וויפל לאָגלען װײן עס װערן 
דאָרט אױסגעטרוּנקען, אוּן די לאָגלען -- צעבּראָכן אָן זיין שטיינערגער 
מצְבֵה, ר 
קלעאָפּאַטראַ 
אוּן װער איז} דיין מאַמע, פּאַסטוּכלוּ 
פּאַסטוּכל 
אָ, מיין מאַמען האָבּ איך ליבּ, נאָר איך דערקען זי נישט. איך 
קוּק אויף די װײבּער אוּן מידן פוּן דאָרף אוּן שמעק צוּ זײערע ליי 
בּער, אפשר די; אפשר די? זײ זאָגן נישט אויס, אוּן אַמאָל קוּקן זי אויף 
מיר אַזױ, אַז מיר דאַכט זיך; אַלע זענען מיינע מאַמעס. 
קלצאָפּאַטראַ 
האָסט דיין מאַמען נישט געקאָנט + 
פּאַסטוּכל* 
זי קוּמט צוּ מיר בּיי דער נאַכט אויפן דאַך ואַרױף. אַ בּלאַסע 
אוּן אַ װאַרעמע. אָן אַ צוּדעק אויף איר שמעקעדיקן לײבּ, װײל זי 
גנבעט זיך אַרױס פוּן איר געלעגער, אוּן איר לייבּ שמעקט מיט פרישן 
מילך, אוּן אירע האָר -- מיט אַלטן װײן, אוּן זי נעמט מיך אַרוּם אוּן 
דערװאַרעמט מיך, אוּן איך טרינק מיך אָן מיט איר מילך אוּן מיט איר 
װיין אוּן אַלע אינדערפרי בּין איך זאַט אוּן איך בּין שכּור, 


אַנטאָניוּס 
דערצייל, דערצייל, מיי פּאַססוכל! נישט שלאָג אים איבּער, 
קלעאָפּאַטרע ! ר 
קויגסמאַן 


(קוּמט אַרײן. פאסטוּכ? דערשרעקט זיך אוּן טױּט א פאַ? אַרויס הינטערן געצעלסן 
דוּרכן פאָרהאַנג) 


אַנטאָניוּס, די קריגסלייט זענען גריים, 
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אלטער קֶאציזנע- 


אין פּוֹלן װאָפּן שטייען די קאָהאָרטעס 
אוּן װאַרטן אויף דיין װאָרט אוּן דיין בּאַפעל! 
אַנטאַניוּ 
זי װאַרטן? -- גיט. די שלאַכט װעט נישט אַנטלױפן 
אוּן קיינער װעט נישט אויסמיידן דעם טויט, 
פוּן די, װאָס יאָגן זיך נאָך אים. נאָר איצט, 
וען כ'ליג מיר דאָ צעלייגט אויף װײיכע קישנס, 
מעג װאַרטן די געשיכטע אין געשפּאַן. 
איך האָבּ מיט איר אַן אָפּמאַך: איך בּין אירער; 
די רגע פרייד זאָל אָבּער מיינע זיין. 
דערלאַנג נאָך װיין, מיין ריטערליכער עראָס, 
אַ קְרוּג מיט שטאַרקן זעלנערישן װיין! 
(קריגסמשן -- אָפ 
װוּהין איז אוּנזער פּאַסטוּכל אַנטרוּנען? 
כאַ-כאַ! ס'איז אַ פערבּלענדעניש געװען! 
אַ ליבּער גאַסט פוּן אוסגעטראַכטע װעלטן. 
ס'איז פיין ! ס'איז װוֹיל! מיט דיר, אָ, קלעאָפּאַטרע, 
פאַרװאַנדלט זיך דאָס קריגס:פעלד אין אַ חלום 
אוּן די מלחמה -- אין אַ שיכּור-טאַנץ. 
(װיל זי קישן), 
קלצאָפּאַטראַ 


נישט ריר מיך אָן מיט דיינע ליפן, רוימער| 
א--וּ, װיין-זויפער! זיי װויסן, כ'האָבּ דיך פיינט! 
מיין לייבּ איז אויך נאָר װיין פאַר דיר צוּם זויפן, 
דוּ גיסט נישט נאָך מיין מינדעסטן פאַרלאַנג, 
בּאַשטײסט נישט אויף מיין קלענסטז פאַרגעניגן! 


אַנטאָניוּס 


אוב דאָס איז פאַרגעניגן -- האַקן קעפּ, 
דאַן נעם אַ שװערד אוּן קוּם מיט מיר אין שלאַכפעלך, 
פאַרװאַנדל נישט אין שעכטהויזן מיין געצעלט! 





אלטער קאציונע 58 


קלצאָפּאַטראַ 
איך װיל זיין קאָפּ! זיין קאָפּ איך מוּז בּאַקוּמעי! 
דוּ װײיסט דאָך, װי געפּײניקט װערט אַ פרוי, 
בּיים שװעל פוּן גישט געזעטיקטע פאַרלאַנגען. 


אַנטאָניוּס 


איך װײס. נאָר איינס איז דאָך פאַר מיר נישט קלאָר} 
װאָס טוג זיין קאָפּ, װען אָפּגעהאַקט פוּן קערפּערג+ 
גלויבּ מיר, זיין קאָפּ איז צוּגעפּאַסט צוּ אים, 

דאָס איז אַ מאַן מיט קערפּערלעכע מעלות; 

אוּן אױבּ דוּ זאָגסט מיר נאָר: איך װיל זיין גוּף, -- 
ײ זיכער; בּלויז דעם קאָפּ װעסטוּ בּאַקוּמען. 


קלעאָפּאַטר 


פּוּן דיר האָט מען, אַנטאָניוּס, דערװאַרט 

צוּ הערן מער װי זעלנערישע חכמות. 

אוּן, אוב איך װיל זיין קאָפּ, איז עס דערפאַר, 
װײל ס'קלאָגט אים אָן זיין שוויגער אַלעקסאַנדראַ, 
עס רייסט מיין האַרץ דער יאָמער פוּן אַ פרוי, 
װען דוּ בּיסט טױבּ, בּאַשיצער פוּן די שװאַכע} 


אַנטאָניוס 


איך װיס: זי קלאָגט אים אָן אין אַ פאַרבּרעך 

װאָס קאָן נישט אָפּגײן גלאַט. זי שרייט, אַז הורדוס 
האָט אוּמגעבּראַכט איר זוּן -- דעם כּהן-גדול, 
בּאַפױלן צוּ דערטרינקען אים אין שװים.בּאָד. 
געװיס װאָלט דאָס געװעזן אַ רציחה, 

צי קאָן אָבּער די מוּטער אירע חשדים 

בּאַפעסטיקן מיט עדות אוּן בּאַװײז1ּ 


ק{לעאָפּאַטראַ 


בּאַדאַרפסטוּ קעגן הורדוסן בּאַװייזן 
נאָך שטאַרקערע, װי אַריסטאָבּוּליס טויט} 
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אנטאָניוס 


אוּן אויבּ דאָס איז אַן אוּמגליקלעכער צוּפאַל 
אוּן הורדוס װערט אַ קרבּן פוּן איר חשד ? 

זאָל איך מיין האַנט אין ריינעם בּלוּט בּאַפלעקן וּ 
מיין האַנט, װאָס האָט אים אָנגעטאָן די קרוין 
זאָל אים זי אױסטאָן מיט זיין קאָפּ צוּזאַמעןוּ 
צוּ אײיליק איז, מיין ליבּסטע, דיין פאַרלאַנג! 


קלעאָפּאַטראַ 


איך גיבּ דִיר נאָך אין װיכטיקערע זאַכן, 
אוּן איך פאַרלאַנג אַ קלייניקייט: -- זיין קאָפּ; 


אַנטאָניוּס 


זיין קאָפּ אוּן אויך אַ חלק לאַנד, פאַרשטייט זיך, 
דעם טייל פוּן פּאַלמען-װאַלד אוּן בּאַלזאַם.בּױמער, 
װאָס בּלייבּן אָן אַ יורש נאָך זיין טויט.., 


קלעאָפּאַטרא 


אַנטאָניוּס, דער קעניג פוּן געקרוינטע 
פאַרטײילט פאַרמעגנס מיט אַ בּרײטער האַנט, -- 
פאַרװאָס זאָל קלעאָפּאַטראַ נישט געניסן} 


אַנטאָניוס 


אָ:האָ, מיין גיפטיק שלענגעלע, װי זיס, 

װי זיס עס איז צוּ האַלטן אין די אָרעמס 

דאָס גרעסטע פוּן פאַרבּרעכנס אין דער װעלט, 
װאָס אָטעמט איבּער דיר מיט טויט אוּן ליבּע! 
דערצייל, מיין קינד, דערצייל דעם זעלנער דיינעם, 
פיל מאָל האָסטוּ מיט אָפּגעהאַקטע קעפּ 

זיך אויסגעשמירט די פינגערלעך די צאַרטע 1,., 
גישט איידל איז מיין זעלנעריש געשמאַס. 
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ק ל ע אָ פּאַטר אַ 


דוּ זאָגסט דאָך, אַז עס רייצט דיינע געבּליטן, 
דוּ זאָגסט דאָך, אַז די ליבּע פּלאַקערט אויף. 
דאַי גיבּ מיר נאָך, אוּן טוּ צוּליבּ דעם זעלנער, 


אַנטאָניוס 
נישט נאָכגעבּן איז אויך פוּן גרויסן װערט, 
עס רייצט נאָך מער דעם זעלנער... 
קלעאָפּאַטרא 


בּיסט מיין שונא, 
איך האָבּ דיך פיינט, 


אַנטאָניוּס 
װעסטוּ דיך איבּערבּעטן, 
ן קלצאָפּאַטרא 
ס'איז לאַנג צוּ ווארטן, 
אַנטאָניוס 


הער, דוּ צאַרטע פרוי! 

די פינגער מיינע -- זעסט -- װי האַרטע צװאַנגען? 

אוּן דאָך, װי װייך זיי צערטלען דיך בּיים האַלן 

װי מיינסטוּ, קינד מיינס, גרויס איז דער בּאַטרעף 
דריק צוּ טוּן די פליגל פוּן דיין אָטעם 

קיין האָן זאָל נישט אַ קריי"טוּן? שלאָף געזונטי.. 

צּיים דעק פון ליבּע צאַפּלט זיך מיין האַס. 

אין זוּמפּ פוּן תּאוה ראַנגלט זיך מיין עקל., 

דוּ האַלטסט זיי אָן בּיים לעבּן מיט דיין װאָרט. 

אוּן װערסטוּ שלאַנג -- דאַן קאָן איך טיגער װערןף 

דוּ װילסט מיך בּייסן! בּייס! 


(דריקט זי צוּזאמען אין זײַנע ארעמס.) 
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{ קלעאָפּאַטראַ 
איך װער דערשטיקט, 
צוּבּרעכסט מיר מיינע קעניגלעכע בּיינער 
דעם אַלטן, דעם תּלמאַישן קרישטאָל -- 


אַנטאָניוּס - 


װאָס דוּ אַלײן האָסט זיין געשיר צעבּראָכן! 
װוּ זענען דיינע בּרידער, קלעאָפּאַטראַ? 
האָסט -- ליבּנדיק -- זי אָפּגעשיקט צוּם טױיטן 


קלעאָפּאַטראַ 


דוּ װײסט דאָך: װעמען איך האָבּ ליבּ -- דעם טױט איך. 
דוּ דאַרפסט זיך שרעקן. 
אַנטאָניוס 
גיפטיק איז דיין בּיס. 
בּיסט גרייט צוּ שענקען הוּרדוּסן אַ שמייכל, 
אוּם אױסצוּנאַרן פוּן מיין האַנט -- זיין קאָפּ, 
איך קען דיך װויל. אוּן דאָך -- איך פיל מיך גליקלען. 
דוּ האַלטסט מיך װאַך בּיים בּרעג פוּן טיפן תּהום, 
איך קוּק אַראָפּ -- אוּן ס'שװינדלט פאַר די אויגן, 
צי קאָן דען זיין נאָך שטאַרקער דאָס געטראַנק 
פוּן זיסן גיפט, מיין שלענגעלע! איך ליבּ דיך! 
קריגסמאַן 
(קוּמט אריין מיט א קרוּג װײַן. גיסט אן אנטאניוסעס בעכער), 
די לעגיאָנערן װערן אוּמגעדוּלדיק. 
מען טאָר צוּ לאַנג נישט אָנהאַלטן די פייל, 
װאָס האַלט געשפּאַנט אוּן לאָזט נישט אָפּ דעם בּויגןף 
אין דרייסיק ציילן, טויזנט מאַן אַ צייל, 
דיך רוּפן אַלע זעכציק טוֹיזנט אויגן | 
אַנטאָניוס 
איך װײס, איך ווייס, מיין ריטערלעכער עראָס. 
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איך ווייס נאָך מער פוּן דיר, די גאַנצע װעלט, 
פוּן אַלבּיאָן בּיז כינאַ, פוּן די סקיטן 
בּיז אַפּריקאַ, איז, כ'לעבּן, גאָרנישט ווערט, 
ווען מען פאַרגלייכט זי מיט אַ װעלט אַ צװײטער, 
דער װעלט פוּן מיין געצעלט אין זיבּן שפּאַן. 
אין יענער װעלט אַ זיגער -- בּין איך דאָ 
אין שווערן קאַמף פאַר זיין אָדער נישט זיין, 
אוּן ליבּער, זיסער, פיל אינטערע סאַנטער 
איז מיר דער קאַמף אויף טויט אוּן לעבּן דאָ, 
װי דאָרט מיט אײַך צוּ זאַמלען לייכטע טריומפן, 
גיי, עראָס, רוּף מיר הורדוסן אַריין! 

(קריגסמאן אָפּ) 
דוּ װעסט שוין זיין צוּפרידן, קלעאָפּאַטראַ' 


קלצאָפּאַטראַ 
כ'װעל זיין צוּפרידן, האַלטנדיק זיין קאָפּ, 


נגײט אַרײַן הורדוס. אין באשײוענע קלײַדער. אָן א שװערד. די קרוין ה: אט ער אין 


דערן;הצנײַ. דעם קאָפּ שטאָלץ.) 
הור דוס 

אַנטאָניוּס, מיין הזרשער, זיי בּאַגריסט, 
אויך דוּ, מצרימס צירוּנג, קלעאָפּאַטראַ. 
ס'קוּמט אוֹיס אַ מאַן צוּ שטיין אין גרויס געפאַר, 
דאַן שטיצט אים זיין װאָפן אוּן זיין האָפן. 
איך האָבּ זיי בּיידע נישט. איך שטיי פאַר דיר, 
אַנטאָניוּס, אוּן קוק אין דיינע אוֹיגן 
אָן שרעק אוּן אָן תּחנוּנים -- אוּן איך װאַרט, 
נֵאָר איידער עס װעט קלאָר װערן מיין גוֹרֹל -- 
איך לייג אַװעק מיין קרוין נּוּ דיינע פיס, 
יהוּדהס קרוין, װאָס דוּ האָסט מיר געשאָנקען 
אין גוּטן מיין, אַז הורדוס איז זי װוערט, 
איך בּין זי װערט געווען כּל-זמן דיין צוּטרױי 
צוּ מיר איז װי א פעלזן-װאַנט געװען, 
איך בּין זי מער נישט װערט, וען אין דיין האַרצן 
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האָט זיך אַ חשד פּאַרקליבּן קעגן מיר, 
אַנטאָניאָוּס 


צוּ אײליק בּיסטוּ, קעניג פוּן יהוּדה, 
פאַר דיין געבּיטער אוֹיסצוּטאָן די קרוֹין 

הור דוס 
װאָס טוֹיַג מיר קרוין, ווען איך האָבּ מער פאַרלוֹירן * 
די פעסטונג פוּן דיין צוּטרוֹי אוּן דיין פריינדשאַפּט. 
איך בּין א קריגער װאָס פאַרשפּילט די שלאַכט, 
דאָך בּלייבּ איך מאַן בּיי אַלע מיינע חוּשים. 
אוּן װי אַ מאַן איצט מעסט איך מיין פאַרלוּסט. 
ווען ס'גילטן שוֹין נישט מער די פיל בּאַװײזן 
פוּן הורדוסעס עקשנותדיקער טריישאַפט 
אין שװערע שלאַכטן מיט די פיינט פּוּן רוֹים, 
ווען הפקר זענען הורדוסעס פאַרדיגסטן 
אוּן טרייע הילף צוּ רוֹימישע חיילוֹת 
אין אַלע דיינע שװערע מדבּר-גענג, 
ווען הורדוס האָט דערלעבּט אַז פוּן א בּלבּוֹל, 
געבּוֹירן אין אַ װײיבּערישן קאָפּ 
אוּן אױסגעפּוֹיקט דוּרך װייבּערישע צינגער 
זאָל אוּנטערגיין די חשיבוֹת פוּן זיין נאָמען -- 
דאַן איז נישטאָ קיין פריינטשאַפט אוֹיף דער װעלט! 
דאַן האָבּ איך נאָר די קרוין צוּ שפּאַס געטראָגן ! 
זי בּרענט מיין שטערן, נעט זי דיר צוּריקי 

אַנטאָניוּס 

(טראכט אוּן בּאשליסט, דערלאנגט הורדוסן זיין בּעכער) 
טרינק, מלך הורדוס, טרינק פאַר מיין געזוּנט! 

הוֹרדוס 
דערהויבּענער אַנטאָניוּס, איך טרינק. 
קיין מלך מער, אַ מאַן װאָס איז געצװוּנגען 
פּאַרװעסערן די בּיטערקייט פוּן גאַל, 

(טרינקט) 
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אַנטאָניוּס 
(צוּ קלעאָפּאטראַ) 


זעסט, ליבּסטע מיינע, דער, װאָס נעמט דעם בּעכער 
פוּן ריכטערס האַנט אוּן טרינקט פוּן אים מיט צוּטרוֹי-- 
דאַן ווייס: בּיי דעם איז דאָס געװויסן ריין. 

(פילט װידער אָן דעם בּעכער) 


איך טרינק פאַר דיין געזוּנט, מיין ליבּעו' הוֹרדוס. 
אוּן הער מיין אוּרטיײיל: שטאַרק דיך אוּן רעגיר, 
געװעלטיק װידע- אין דעם לאַנד יהוּדה, 
אַזױ, װי דוּ האָסט בּיז אַהע- געװועלטיקט, 

(טוּט אים אָן די קרוין) 


. ע:ערליך איז די װײיבּערישע צוּנג, 

דאָך דאַרפן מיר קיין מענער זיך נישט רוּפן, 

אוֹיבּ אינזער פּריינטשאַפט זאָל נישט גובר זיין. 

זאָל רוים מיך משפּטן, אוֹיבּ כ'האָבּ פאַרזינדיקט 

מיט דעם, װאָס איך געװין צוּריק זיין פריינט, 

אוּן נאָך װעל איך דיר דאַנקען, קעניג הורדוס: 

דערמאָנסט מיך אָן דער פליכט פוּן מאַן אוּן רוֹימער. 

דיין װאָרט האָט מיך פוּן הינערפּלעט געװעקט, 

אַװעק פוּן מיר, איר אויסגעצירטע קישנס, 

חברים פוּן צעלאָזנקײט, אַװעק! 

צוּם שלאַכט בּאַװאָפּנט װאַרטן לעגיאָנען -- 

אן איך -- װאָס טוּ איך דאָ, אין דעם געצעלט!ָ 

העי, עראָס ! גיבּ מיין שװערד, מיין שילד, מיין העלם! 
(קריגסמאַן לויפט אַרײן, דערלאַנגט אִים זיין װאָפּן, טוט אים אָן) 

זאָג אָן די קריגסלייט, אַז דער פירער גייט ; 

דוּ, מלך הורדוס, בּלייבּסט מיין גאַסט מיין ליבּער, 

אוֹיף קלעאָפּאַטראַס הענט לאָז איך דיך איבּער, 


אַנטאָניוס פאַרלאָזט דאָס געצעלט, פאַנפאַרן, װײטע יוּב?:געשרײען, תורדוס אוּן קלעאַ- 
פּאַטראַ הערן זיך צוּי) 
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הורדוס 
אַזױ נעמט אויף דער קערפּער זיין נשמה, 
װאָס גאָט האָט זי אַרײנגעהױכט אין אים, 
קלצאָפּאַטראַ 
ער איז אַװעק צוּ זיי. בּאַלד קוּמט ער װידער 
מיט טוֹינט פעדעם בּינדט אים דאָס געצעלט.. 
באװיליק דיך צוּ זעצן, קעניג הורדוס. 
הור דוס 
איך דאַנק, מצרימס צירוּנג! איך װעל שטין, 
קלעאָפּאַטראַ 
ער פרוֹי איז שװער אויף מענער צוּ בּאַפעלן, 
מיך הייסט אָבּער מיין פליכט אוּן איך בּאַפעל, 
הור דוס 
דעם מאַן איז ליבּ דער פיויס בּאַפעל צוּ פאָלגן, 
- (זעצט זיך) 
קלעאָפּאַטראַ 
ניין, זעץ דיך, קעניג, נענטער נעבּן מיר, 
אָט דאָ, צעפוּסנס. קיינער זאָל נישט מיינען, 
אַז קעניג הורדוס האָט אויף מיר אַ האַרי 
הור דוס 


מיין האַרץ איז פוּל מיט איידעלער אַנטציקונג 
פאַר דיר, דעם גרעסטן װוּנדער פוּן דער װעלט, 
דער צאַרטער פרוי, װאָס קיניגט איבּער הערשער 


קלצאָפּאַטראַ 


בּיזט העפלעך, קעניג, איך װאָלט אָבּער װעלן 
זאָלסט עפענען פאַר פריינדלעכקייט דיין האַרץ, 
אַ פרוי -- איך זוּך די שוּץ פון שטאַרקע מענער, 
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הורדוס 


אַנטאָניוּס אַמבּעסטן האָט בּאַװויזן, 
װ: שװאַך עס איז דער שטאַרקסטער קעגן דיר. 


קלצאַָפּאַטראַ 


אוּן דאָך בּין איך זיך מודה, קעניג הורדוס: 
איין מאַן האָט מיך בּאַזיגט. אוּן דער -- בּיזטו. 
כ'בּין גרייט געװען צוּ גלױיבּן אַלעקסאַנדראַן, 
אַז גרוֹיס איז, קעניג הורדוס, דיין פאַרבּרעכן. 
נאָר הורדוס קוּמט אַרײן און זעט אוּן זיגט. 

אַ מאַן װי דוּ מוּז בּלייבּן דער גערעכטער. 


הור דוס : 
די קעניגן שאַצט איבּער מיינע מעלות, 
קלעאָפּאַטראַ 


ניין, קעניג הורדוס, ניין ! א מאַן װי דוּ 

פּאַרדינט פון מיר די איידלסטע בֹּאֲלוֹינוּנג 

נאָך דעם, װי איך האָבּ שלעכט פוּן אים געמיינט, 

פאַרלאַנג נאָר אוּן דיין שכר װעסטוּ בּאַקוּמען. 
הורדוס 


װען אָפן איז דיין האַנד מיך צוּ בּאַגליקן, 
פאַרלאַנג איך, אַלס אַ לוֹין פאַר מיינע לייד 
אַ קיש צוּ טון די בּרעגן פוּן דיין קלייד 
אוּן אויסגיין אין הִשתּפּכוּת פוּן אַנטציקוּנג. 


ק לצאָפּאַטראַ 
צי ליגט אַ שטילער מיין אין קעניגס ריידו 
הור דוס 


צי קאַן איך מער פאַרלאַנגען! 


14 
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קלצאָפּאַטראַ 
װעל איך הערן. 


הור דוס 


פאַרטרוי איך דיר מיין איידלסטן בּאַגער: 

איך װיל, אַז קלעאָפּאַטראַ זאָל מיר שענקען 

די גאָלדענע קמיע מיט איר בּילך 

צוּם אייבּיקן פאַרערן אוּן געדענקען. 
קלעאָפּאַטר אַ 


אָ, הורדוס, דוּ בּיסט שטאַרק אוּן דוּ בּיסט מילד, 
אַ מאַן אין שלאַכט, אַ יוּנגפרוי אין בּאַגערן, 
(זי טוּט אים אן איר קמיע אוּן נעמט ארוּם זיין קאש 

וי לייכט װאָלסטוּ געקאָנט אויף מיין פאַרלאַנג 
דער פירער פוּן מיין לאַנד אוּן חייל װערן. 
אוּן דאָס איז דאָך מיין חלום שוין פוּן לאַנג, 
אַז הוּרדוּס קאָן אַ פעסטוּנג נעמען -- װײס איך, 
פאַראַן אָבּער אַ פעסטונג אין מיין בּרוּסט, 
אַ חײל - אָט די אָרעמס מיינע הייסע, 
אוּן זי װאָלט הורדוס נאָכגעבּן געמוּזט, 

(הורדוס באפרייט זיך לאנגזאם פּוּן איורע ארעמס) 


הור דוס 


כ'האָבּ נאָכגעגעבּן, קעניגין, דוּ זעסט, 

װער קאָן דען מיט דיין גבוּרה זיך פאַרמעסטן! 
פאַרשיכּורט פוּן דעם אָטעם פוּן דיין לײבּ, 

דיין אײיבּיק טרייער דינער װעל איך בּלייבּן, 


קלצעאָפּאַטראַ 


אוּן דאָך, מיין קעניג, ציסטוּ זיך צוּריק, 
װען כ'עפן דיר דעם טויער פוּן גן"עדן, 
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הור דוס 


כ'האָבּ קיינמאָל נישט קיין צוּטרױי צוּ מיין גליק, 
דעריבּער בּין איך פאָרזיכטיק-בּאַשײדן, 

אַ מלך פוּן יהוּדה איז דיין קנעכט 

אוּן גאָט האָט מיך געפירט אין זיינע װעגן, 

אוּן איידער מיינע בּריקן איך צעבּרעך, 

איך מוּז בּיי גאָט פוּן לאַנד אַן עצה פרעגן, 


קלצאָפּאַטרא 


אָ, מענטש, דוּ מענטש, פאַרלאָזסט, װאָס דיר אין ליבּ 
אוּן װאַרפסט דיין גליק -- אַ קרבּן פאַרן נילוּס, 


הור דוס 


פאַרגיבּ מיר, גרויסע קעניגין, פאַרגיבּ! 
בּיי מיר אין איצט די רעכטע צייט פוּן תּפילה, 


/הוררוס פאַרנייגט זיך אוּן שלײנט זיך אַרױס פּוּן געצעלט. קלעאָפּאַטרא קיקט פאַר 
װוינדערט צוּם אַרױסגאַנג, בּאַטראַכט אירע הענט אוּן צעלאַכט זיך פּלוּצלינג.) 


|קלעאָפּאַטרא 


אָ, לעכערדיקע זעק! איר הענט מיט שפּאַלטן! 
זיין קאָפּ געהאַלטן -- נישט געקאָנט דערהאַלטן! 


























רחל ה. קאָרן 


קאה גנבהענעבטאעאפבשבענטענהועתנגאתפונאקוגוגגנעפונטענמען 


פיר 


יהײה 








רהל ה. קאױן 


1 
שטיקערייען 


ס'איז דורכגעשטאָכן מיט נאָדלען 
דאָס האַרץ פוּן אַ יעדער שעה, 
זי בּלוּטיקט מיטן טיפקאָליר פוּן רויטן זייד 
אויף ווייסן, קילן לייוונטלייבּ, 

6 
אוּן אוֹיף דעם פרישן קבר פוּן אַ יעדן טאָג 
װאַקסט אויס אַן אויסגעשטיקטע בֹּלוּם. 


פוּן צימערווינקלען קוּר 

צעװאָרפענע אויף טישטעכלעך אוּן קישנס רישעליע 
קעפּ 

מיט לײידיקע אוּן װאַנזיניקע אויגן 

אויף שמאָלע פּלײיצעס פוּן יוּנגע פרויען. 


אוּן יונגע יאָרן ליגן מיט די פּנימער בּאַהאַלטן / 
אין פעלד פוּן גילדענע זאַנגען אויף אַ סאַמעט דעק, 
אוּן טאָג אוּן נאַכט 

נאַכט אוּן טאָג 

שטיקט די צייט 

מיט בּלאָפּיאָלעטן אָדערנגעװעבּ 

אוֹיף די אוסגעבּלייכטע, מידע פרויענהענט 

די מוסטערן פוּן איינזאַמקײט גוּן טרויער, 
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וו 
קראַנקע קינדער 


די שפּיציקע הויקערס פוּן קינדערישע שמאָלע פּלײיצעס 
שניידן זיך אַרײן אין פּרײד פוּן האָניקפוּלע זוּמעָרדיקע טעג, 
װי קרוּמע װענט אין רויך אָטעמדיקע גאַסן. 


פול מיט וויסן פוּן טויט אוּן אַנוּנג פוּן לעבן : 
שפּאַרט זיך אָן דער גרויסער קאָפּ אויפן דינעם שטענגעלע פוּן האַלז, 
װי גרין-געלער אַרבּוּז, װאָס הענגט איבּער די פּלױטו 
אוּן װערט געבּלייכט פוּן בּרענענדיקע היצן, 
אוּן הענט, װאָס זענען בּיינערדיק װי גראַבּליעף 
אוּן פאַר דעם קליינעם גוּף צוּ לאַנג 
שלעפן זיך נאָך פין בּיידע זייטן, װי צװיי צעבּראכענע פליגלען 
פוּן אַ װילדער גאַנז, 


בּיי יעדן שפּרונג אוּן לאַך פוּן די געזוּנטע קינדער 
בּאַהאַלטן זיך אין שאָטן פוּן דעם קיילעכדיקן שטערן 
די גרויסע אויגן, װי כּוֹסהלעך מיט װיין אוּן גיפט. 


סטוליעט זיך פאַרשעמט צוּם האַרטן אָנלען פון דער בּאַנק 
דער הויקער אָנגעשװאָלן פוּן די מענטשנס בּליקן, 

װאָס שלאָגן צוּ, װי טשװעקעס צוּם צלם פוּן די גאָרענבּענק 
דאָס קאַרלעװאַטע קינדערישע לײבּ. 
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וו 
אַ פערציקיעריקע פרוי 


ס'וויינט אַריין אין דער נאַכט פוּן איר פערציקסטן יאָר 
דער איינזאַמער שריט פוּן דער פרוי. 


מיט דעם דינעם פאָדעט פוּן ערשטער גראָער האָה 
אִיז אַרומגעװיקלט דער האַלז פוּן דער האָפּנוּנג, 


אַז די טיף אין זיך אַרײנגעפאַלענע אויגן 

װי אַן אַרײנגעדרײטער קנויט פוּן זיך לעשנדיקן לאָמפ, 

שרויפן זיך אַרײן אין דעם פאָרויס, 

פּאַלט אויף זיי אַרױף די שװערע, שװאַרצע פּלאַכטע פון דער שרעק. 


וי טאָפּאָליעס בּיים וועג, װאָס רוּקן זיך פוּן גיכע שריט אויף הינטן, 
גּלייבּן די קינדער אירע, 

וועלכע זענען שוין פּוּן לאַנג אַנטװײינט פּוּן מוטערס װיאַנענדיקן לײבּ, 
אוּן דער, װאָס זי קוּשט זיין שװעל מיט בּאָרװיסּע פיס, 

איצט בּיים שיידװעג פוּן די יאָרן, 

בּלייבּט שטיין 

וי אַ ליכט אַ קאַלטע אוּן אַ שטאָלצע 

פון פּרילינגאָנגעצונדענעם קאַשטאַנבּױים, 


ס'איז דער גוּף, דער צוגעוויינטער אַנדערע צוּ דינען 
געװאָרן פּלוֹפֿים, װי אַ פרעמדע זאַך, 

פון עמעצן צוּפּעליק פאַרגעסן, 

לייגט מען זי אַזױ פוּן איין װינקל אין אַ צװייטן 
אוּן ס'וועט זי מער נישט קּוּמען קײנמאָל מאָנען 
דער בּעל.הבּיתּ, 
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די אַלטע מאַמע 


די אָפּנעלעבּטע יאָרן, װי אַ בּינטל שמאַטעס, 

לייגט זי אוּנטער דעם קאָפּ אַ קישן, 

אויף האַרטן טאַפּטשאַן אין דער שמאָלער קיך 

אוּן לאָזט דאָס אייגענע בּעט, 

דאָס בּעט, 

אויף װועלכן זי האָט נישט פאַנג געבּוירן אירע קינדער 
דעם יוּנגן װײיבּ פוּן יוּנגסטן זין, 

נישט זאָגנדיק קיין װאָרט, 

גלייך דאָס װאָלט שוֹין פוּן לאַנג געוועזן אָפּגערעדט אזוי. 


די הענט, װי אויסגעדרייטע, אָפּגעשײלטע צװייגן פוּן אַ בּוים, 

האַרט װי ריבּייזנס פוּן גראָבּער אַרבּעט, 

אַנטלאָפן פוּן דעם אייגענעם לייבּ אוּן שװערער איינזאַמקײט פוּן נאַכט, 
וי אָפּגעבּריט מיט קראָפּיווע פוּן דאַרער אַלטקײט 

אוּן בּלײבּן הענגען אוף דעם ראַנד פוּן טאַפּטשאַןבּרעט, 


איבּער די אָפּענע, שמאָלע קבּרים פוּן די קנייטשן, 
װאָס ציען זיך לענג-אויס, בּרייט-איין פוּן לייב, 
װי ראָװעס אױיסגעגראָבּענע אין נאַסן פעלד, 
שפּרינגט די שלאָפּלאָזיקײט, װי אַ פאַרשייטע מױיז 
אוּן ווייזט אַ רויטע צוּנג דעם גוּטן שלאָף. 


די טױבּע אויערן זויגן זיך אַרײן, װי פּיאַװֹקעס, 

אין הייסן, אָנגעשװאָלענעם לייבּ פוּן נאַכט, 

בּיז װאַנען זיי דערהערן נישט פוּן י ענע ר זײט טיר 
דאָס תּאודיקע קרעכצן פונם ב?ט, 

אויף װעלכן זי האָט געבּוירן אירע קינדער. 








 עמעָאּפ‎ / 














משה קולבאס 


אוֹיף דיינע מויערן גייט װער אַרוּמעט אין אַ טלית. 

בּיינאכט איבּערן שטאָט איז ער אַליין אַ טרויעריקער אוֹיף, 

ער האָרכט: די אַלטע אָדערן פוּן שאַרע דוּרכהוֹיפן אוּן קלוֹיון 
װאַכן, קלינגען, װי אַ הייזעריקע האַרץ א שטױיבּיקע. 

דוּ בּיסט אַ תּהילים אויסגעלייגט פוּן ליים אוּן אייזן ; 

אַ תּפילה איז אַ יעדער שטיין, אַ ניגוּן יעדע -- װאַנט, 

ווען די לבנה רינט אַראָפּ אין דיינע געסלעך פין קבּלה, 

אוּן ס'בּלייכט אַרוֹיס די נאַקעטע אין מיאוס-קאַלטע פּראַכט. 
דיין פרייד איז טרוֹיער -- די פרייד פוּן טיפע בּעסער 

אין קאַפּעליע, יוֹם.טוֹבים זעגען די לויות, 

אוּן טרייסט --- די קלאָרע, לויכטנדיקע אָרעמקײט, 

װי שטילע זוּמער:נעפּלען אוֹיף די ראָגן פון דער שטאָט. 

דוּ בּיסט אַ טונקעלע קמיע איגגעפאַסט אין ליטע, 

פאַרשריבּן גרוֹי אוּן אַלט אַרוּם מיט מאָך אוּן מיט ליִשײעס; 
אַ ספר איז אַ יעדער שטיין, אַ פּאַרמעט -- יעדע װאַנט, 
צעבּלעטערט סודוֹתדיק אוּן אויפגעעפנט אינדערנאַכט, 

װען אויף דער אַלטער שול, אַ װאַסערטרעגער אַ געפראָרענער, -- 
דאָס בּערדעלע פארקאַשערט, -- שטייט אוּן ציילט די שטערן. 


יי א א טי +י ייר יע צ: ייו יי = אכיטי 
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בּיינאַכט איבּערן שטאָט בּין איך אַלײן אַ טרזיעריקער אויף : 
נישטאָ קײַן קלאַנג. עס גליװערן די הייזער -- קוּפּעס שמאַטעס, 
נאָר ערגעץ הוֹיך אַ חלבדיקע ליכטל טריפט אוּן פּלאַטערט -- 
עס זיִצט אַ בּעל.מקוּבּל אײנגעװעבּט אין בּוידעם, 
װי אַ שפּין, אוּן ציט דעם גרוֹיען פאָדעם פוּן זיין לעבּן; 

-- איז װער פאַראַן אַרוּם אין װײטער, קאַלטער פּוסטעניש, 
װאָס מיר, פּאַרטױבּטע, הערן די פאַרלאָרענע געשרייען ! 

אוּן ס'שטייט פאַר אים רזיאל בּלייאיק אין דער טוּנקלקײט 

מיט אַלטע, פּאַרמעטענע פליגלען אָפּגעקראָכענע, 

אוּן אויגן -- גריבּער אָנגעפילט מיט זאַמד אוּן שפּינװעבּס: 

-- ניטאָ. חוּץ טרוֹיער איז שוין גאָרנישט מער פאַראַן !יי 

דאָס ליכטל טריפט. עס האָרכט דער גרינער ייד פאַרשטײינערט 
אוּן זויגט דאָס פינסטערניש פוּן מלאכס אויגנלעכער, 

אוּן בּוידעם איבּער בּוידעם עטעמט אָפּ -- די לונגען 

פוּן דער האָרבּיקער בּאַשעפעניש, װאָס דרימלט אין די בּערג. 
אָ, אפשר בּיסטוּ, שטאָט, אַ חֹלוֹם פוּן אַ בּעל.מקוּבּל, 

װאָס שװעבּט אַ גרוֹיע אינדערװעלט, װי שפּינװעבּס אָגהײבּ יעסען 





מש קובאץ - 


זון 


דוּ בּיסט אַ תּהילים אויסגעלייגט פוּן ליים און אייזן, 

אוּן דיינע אוֹתִיוֹת װאָגלען, בּלאָנדזשען אָפּגעקראָכענע: 

יידן שטייפע, װי די העלצער, װײבּער, װי די לעבּלעך בּרויט; 
קאַלטע, סוֹדוֹתדיקע בּערד, די פּלײצעס אויסגעהאַמערטע, 

אוּן אויגן װאַקלענדיקע, לאַנגע, װי די שיפלעך אין אַ טייך -- -- -- 
יידן דיינע בּיי אַ זילבּערדיקן הערינג שפּעט בּיי נאַכט 

שלאָגן זיך על חטא: אָ גאָט, מיר זינדיקן, מיר זינדיקן... 

אוּן די לבנה, װי אַ ווייס אויג, אַדורך די שיבּלעך גלאָצט -- 
דאָרט זילבּערן זיך שמאַטעס אָנגעהאַנגען איבּער שטריק, 

די קינדער אין די בּעטן -- געלע, גליטשעװודיקע װערעם, 

אוּן מוֹידן האַלבּ שוין אױיסגעטאָן מיט לייבּער, װי די בּרעטער -- -- -- 
שמאָלע, װי די גאַסן זענען דיינע כמורנע יידן; 

שטומע שטערנס, װי די בּרייטע, גליװערדיקע װענט פון שוּל:הויף; 
אוּן בּרעמען מאָכיקע, װי דעכער איבּער דיינע חורבות, / 

דוּ בּיסט אַ תּהילים אָנגעשריבּן אויף די פעלדער, 

אוּן װי אַ ראָבּ זינג איך פוּן דיר בּיים שיין פוּן דער לבנה, ‏ 
ווייל קייגמאָל איז די זון נישט אוֹיפגעגאַנגען אין דער לימע- 
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דיין פרייד איז טרויער -- די פרייד פוּן טיפע בּעסער 

אין קאַפּעליע, אַ שװאַרצער איז דיין שטילער פרילינג. 

בּוימלעך װאַקסן פוּנם מויער, גרעזער פוּן די װענט; 

דאָס גרויע בּליעכץ קריכט פאַרשלאָפן פוּנם אַלטן בּוֹים 

אוּן בּלאָטיק שטייט דער קאַלטער קראָפּעװע שוֹין בּיי דער ערד, 
נאָר קויט אוּן אייבּיק גליװערדיקע װענט אין נעץ, : 

אוּן ס'טרעפט בּיי נאַכט, אַ װינטל טוט אַ טריקן שטיין און דאַך, ‏ 
אוּן אַ געשטאַלט פוּן טראָפּנװאַסער אוּן לבנה:שיין 

שלייכט דורך די גאַסן זילבּערלעך און ציטערדיק פֿאַרחלומט -- 
ס'האָט די ויליע קיל אוּן נעפּלדיק זיך אוֹיפגעהויבּן, 

אוּן פריש, אוּן נאַקעט-הוֹיל, מיט לאַנגע, װאַסערדיקע הענט, 
אַרײן אין שטאָט. די בּלינדע שיבּלעך קוּקן אויסגעקרימט, 

די בּריקלעך רוּנד איבּערגעװאָרפן אויף די מױיערן. 

אָ, קיינער װעט נישט עפענען אַ טיר, אַרוֹיסשטעקן דעם קאָם 
צוּ דער ויליע אוּן איר דינער, בּלויער נאַקעטקײט, : 

עס שטוינען, װי די בּערג אַרוּם, די מויערן מיט בּערֹד, 

אוּן שטיל, און שטיל = - -- 


משה קולבאק 


שָ 


די בּיסט אַ טונקעלע קמיע איינגעפאַסט אין ליטע, 

אוּן ס'טליען קוים געשטאַלטן אין דיין צוּמרויקן גרונטן ‏ 

די ווייסע, בּלאַנקע גאונים גייענדיק פוּן װייטער ליכט, 

מיט בּיינער שמאָלע, האַרטע, אויסגעשליפענע פוּן מי; 

דאָס הייסע, רויטע העמדל פוּנם שטאָלענעם בּונדיסט; 

דער בּלויער תּלמיד זיצנדיק בַּיים גרויען בּערגלסאָן, 

אוּן יידיש איז דער פּראָסטער קראַנץ פוּן דעמבּנבּלעטעף / 

אויף די אַרײנגאַנגען די הײיליק:װאָכיקע פון שטאָט, ' 

דאָס גרויע יידיש איז דאָס ליכט, װאָס פינקלט אין די פענסטעף -- - -- 
אָ, װי אַ גייער בּיי אַן אַלטן בּרוּנים אינטערװועגנס, 

זיץ איך דאָ אוּן האָרך די רויע שטים פוּן יידיש. 

אוּן אפשר רוישט עס אַזוֹי שטאַרק דאָס בּלוּט אין מיינע גלידער} 
איך בּין די שטאָט ! די טויזנט שמאָלע טירן צוּ דער װעלט, 

די דעכער איבּער דעכער צוּ דעם בּלאָטיק-קאַלטן בּלוי, 

איך בּין דער שװאַרצער פלאַם, װאָס לעקט דאָ הונגעריק די װענט 
אוּן גליט אין שנײידיק-שאַרפן אויג פון ליטװאַק אינדערפרעמד, 
איך בּין דאָס גרוי ! איך בּין דער שװאַרצער פלאַס! איך בּין די שטאָטו 
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אוּן אוֹיף דער אַלטער,, שׁוּל אַ װאַסערטרעגער אַ געפראָרענער, -- 
דאָס}בּערדעלע. פּאַרקאַשערט,, :--. שטייט /און ציילט די שטערן. 
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8 יוסף קירמאף 


פיל פוּן מיינע בּרידער דאָ 
זענען אין די טעג װי בּערג גרוי אויפגענאַנגען, 
מחנות:ווייז פאַרלאָזט די היים, 


װינטן -- אויפגעריסן מיט די זאַמדן פוּן דער ערד, 
האָצּן אָפּגעקערט פוּן זייערע פיס, 
אוּן געבּליבּן הענגען אויף צעוויגטע בּיימער אינם פעלד. 


האָט איר געזען די פּנימער פון פרויען, 

אױיסגעבּלייכט אין טאָג 

שטינבּלייבּן בּיים זייט פוּן װעג וּ 

וי איינע איז פאָרויס געלאָפן 

מיט אַן אַרונטערגעלאָזענעם טוּך, בּרעכנדיק די הענט גערוּפן 
אין דער װייט: 

-- עזריאל, עזריאל! -- 

אוּן נישט געלאָזט זיך אוּמקערן אויף צוּריק! 


פיל פוּן מיינע בּרידער דאָ 
זענען אין די טעג װי בּערג גרוי אױפגעגאַנגען 
מחנות.װוייז פאַרלאָזט די היים, 


וו 


טייג? ציען -- װײיס אַראָפּגעריסן פוּן דער הייך, 
אַזױ נידעריק געצויגן מיט די העלזער צוּ דער ערד, 
אפשר איז נאָך װוּ געבּליבּן שפּייז 

פאַרן הוּנגעריקן האַרטן מױיל! 


ס'דרייען ליידיק זיך די װינט.מילן אין װינט. 
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זקנים קוּמען אָן מיט די װעגען פוּן דער שטאָט 
צוּ בּייזע דערפער נאָך אַבּיסל מעל 
מיט צוּנויפגעלייגטע זעק, 


די תּבואה האָט מען אױפגעזאַמלט פוּן דער ערד, 
אָפּגענוּמען אוּן פאַרטראָגן פוּנם לאַנד -- 

טוּליען זיך די פעלדער -- װייט פאַרשניטן, 

װי שעפעלעך געשוירענע אין קאַלטן האַרבּסט, 


ס'דרייען ליידיק זיך די װינט:מילן אין װינט. 


וו 


די הייזער שטייען -- לאָם, װי פערד די פעל אַראָפּנעשונדן 
מיט די ציגל -- רוט אַ פערגעשטאַרצט פוּנם טינק, דעם 

אַראָפּגעריסענעם פוּן זיך, 
אוּן זוּנקען אַזױ נידעריק צוּ דר'ערד, 


ס'עט אודאי דאָ אַרױסגײן װוּ אַ מאַמע פוּן אַ טיר אַן אויפגעריסענער 
אוּן מיט פונאַנדערגענוּמענע הענט אַ געשריי טוּן אין דער גאַס; 
- ,מיר גייען אויס !* 


װעט אין אָנלױף זיך צוּנויפדרענגען די גאַנצע שטאָט 

אוּן מיטן נייגיר אין די אויגן בּאַװוּנדערן איר הוּנגער-משוגעת, 

-- װער } 

אַז דער טאָג האָט מיט דער מאַטקײט פוּן די שטיינער זיך געלייגט 
היטן די שטילקײט פונם דוּרכגייערס טריט, 

האַט קיינער ניש געװוּסט פוּן פּיין, דער פאַרשלאַסענער אִין יעדן הױיז. 
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עו 


אַ בּרויטל פוּן שװאַרצן מעל, װאָס האָט נישט דערוויגן צװײ פונט אםילו, 

האָט מיין טאַטע פאַר דעם גאַנצן הויזגעזונט אויף אַכט חלקיט 
אויסגעטיילט -- 

אַן אָנבּייסן פאַר אונז, 


אוּן אַז ס'האָט די מאַמע אין דער שטיל אָפּגעגעבּן איר חלק ברויט 

די יינגסטע פוּן איר לייב, 

פאַר די מיט וכע בּיינדלעך נאָך, װאָס זענען געקראָכן אויף דער ערד, 
אוּן אַלײן פוּן שװאַכקײט געמוּזט זיך לייגן אינם בּעט -- 

זעגען מיר, די עלטערע פוּן שטובּ, צוּגעשטאַנען צוּ איר; 

,מאַמע, עס אַליין. מאַמע !* 


גאַנצע טעג זענען מיינע בּרידערלעך געזעסן בּיי דער מאַמען אויפן בּעט 
האָבּן אירע זאָרגן אויפגעזיפצט בּיי זיי אין בַּלוט, 
טון אירע רייד זענען אַלט געװאָרן זייערע פּנימלעך אוּן גע? 
אוּן נישט געגלוּסט האָט זיי זיך מער צוּ לױפּן שפּילן אויפן הויף, 
זענען זיי נישט איינמאָל אָן דער מאַמעס וילן אַװעק 

אין די גרויסע סקלאַדעס האָלץ 
שפּענער קלויבּן אין אַ זאַק, 
שפּעטער זאָל די מאַמע אָפּקאָכן אויף נאַכט:עסן קר ר אַ פּאָר 
פאַר אַלעמען פוּן שטובּ, 


אין גרויען אויפדערנאַכט האָט די מאַמע ס'האַרץ זיך אױכגעבּפֿאָזן 
אינם קאַלטן פייער פון דער קיך די שפּענער צוּ דערבּרענען 

אוּן נישט געקאָנט מיט אויפגעשװאָלענע אָדערן אין האַלן 
דערװאַרעמען ס'קאַלטע װאַסער אינם טאָפּ, 

זענען די בּרידערלעך מיינע, װי לויזע זעק, צוּגעפאַלן צוּ אירע פיס 
אוּן אַזױ איינגעשלאָפן אין די" קליידער אויף דער ערד. 
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שָ 


אַז ד! שווערע האַנט דער נוֹיטס האָט זיך אַראָפּגעלאָזט 

אויף אוּנזער קאָפ, 
זענען אַלע מיר, װי פייגל אױפֿגעשױדערטע אֵין שרעק, 
זיך צעלאָפן פוּן דער היים. 
מיינע שװעסטערן, יינגע מיידלעך נאָך, מיט ווייסע צאַרטע הענט, 
מיט צוּגעקעמטע גלאַטע האָר, פאַרפלאָכטענע אין שװאַרצע צעפּ, 
האָכּן זיך פאַרדוּנגען אין דער פרעמד, 
אוּנטער טירן פוּן אַ פרעמדן הויז. 
מיינע בּרידערלעך זענען נאָכגעלאָפן וועגענער אין גאַס 
אוּן נישט אײינמאָל בּיים אַראָפּכאַפּן אַ שטיקל קויל, אַ שטשאַפּע האָלץ, 
אַ שמיץ געקריגן פוּן אַ בּייטש, 
אַז סיזענען זיי אויפגעלאָפן די פּנימער אוּן הענט 
מיט בּלויע ריטלעָך -- אָדערן פוּן בּלוּט. 


מיין טאַטע איז אַװעק אין אַ שטאַטישן שפּיטאל 
1 א 

אוּן מיין מאַמע האָט דעם צער מיטגענוּמען 

פאַרשלאָסן אין דער ערד. 


/ 
אוּן וויפיל הייזער זענען שטיינגעבּליבּן װי אוּנזער הויזן 


די שטוּמע װענט, די װאָס טראָגן אין די ריפּן-בּיינער פּרוּכנע האָלץ, 
האָבּן די פייכטע בּאַלקנס אויף די אַקסלען נישט דערטראָגן 

אוּן שװאַרץ אַרוסגעדעמפט פוּן זיך דעם טרויער, 

האָט אויפגעהויבּן אַ מגפה זיך אין לאַנד, 

פוּל געװאָרן זענען אַלע הייזער מיט העלזער צוּם געשריי, 

אין די נעכט האָבּן טירן פוּן די ריגלען זיך געריסן, 

ליכט -- אויפגעציטערטע אין חושך פוּן דער שרעק -- 

האָט מען אָנגעצוּנדן פאַרן טויט, 


40( 
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בּייטאָג זענען פערד געפאַלן אֵין דער גאַס, 
מיט פיס צוּנויפגעקלאַפּטע צוּ די שטיינער אויפן בּרוק. 


מאַמעס, די, װאָס זענען נאָך געבּליבּן מיט די קינדער בּיי דער װיג, 
אָבּן זי טויטערהייט פאַרװויגט, 


י 


אוּן וויפיל הייזער זענען שטיינגעבּליבּן װי אונזער הויזו 


ווע 


2 


פוּן אויסגעלײידיקטע שטובּן האָט מען קראַנקע פון די טרעפּ געטראָגן 
אוּן מיט דער היץ-פיבּערוּנג -- אין אַ פערמאַכטע פוּר 
צוּ ווייסע בּעטלעך פין שפּיטאָל געבּ-ענגט, 
זענען די קינדער פוּן אַ מאַמע אָנגעלאָפן צוּ די אייזערנע טוֹיערן 

פוּן די הויכע װענט 
אוּן זיך געשלאָגן מיט די הענט אין קאָפּ; 
-- עפנט אוּנז, עפנט אוּנז, 
לאָזט אוּנז קוּמען פאַר דער מאַמעס בּעט! 
לאָזט אוּנז אָנזען איר געזיכט! 
עפנט אוּנז, עפנט אוּנז! -- 
נאָר דאָס פייער, װאָס האָט אָגגעצוּנדן זייער מוּטערט ליב 
האָט שוין געבּרענט אין די מלבּוּשים אוּנטער זי 
אוּן מיטגענוּמען דאָס געבּעט אינם רויך פוּן די אויסגעהייצטע 

קוימענס פוּן שפּיטאָל 

אויף דער גאַס, װאָס האָט שוין דאַמאָלס מיט דער נאַכט זיך אויפגעלייגע 
אוּן מיט דער שיפֿקײט פוּן די דעכער צוּ דער ערד נידעריק געפאַלן, 
זענען די קינדער בּיי אַ פרעמדער שװע? געבּליבּן איינגעקנוילט, 
איינגעדרימלט אֵין געוויין... 


ר 


2 
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ווץָ 


גייט מיין טאַטע -- אויסגעטון פוּן אַלע עולן, 

אַ הויכער ייד, דאַר, מיט אױסגעשפּיצטע בּיינער, 
טראָגט דאָס פּנים אין דער זוניקייט פוּן טאָג:געל, 
מיט גרינע קנייטשעלעך בּיים מויל, 


אין הויז, װוּ מ'האָט די שטרוי-זעק פּאַר דער טיר פאַרבּרענט אין אַש, 
אוּן די בּעטן װי גריבּער אָפענע געלאָזט -- 

איז מיין טאַטע אומגעגאַנגען, אסגעטוּן די שיך 

דעם קאָפּ אַװױי פאַרהױבּן אין דער זייט, 

פאַרטראָגן פוּן דער ערד, 

פוּן זיך אַרױס פאַרטראָגן אין דער װעלט, 

האָט ער די אויגן זיינע איבּער אוּנז געװענדט, 

איבּער אינז, איבּער דעם שארית המגפה פוּן זיין הױז, 


יט װאָס װעלן מ'ר זיך צוּדעקן די נאַכט 
יט װאָס װעלן מיר זיך זעטיקן צום שלאָף+ 


א 


די ל; דּן פוּן אונזער שטיבּ זענען, װי שערבלעך אויף אויגן פון אַ מת, 
גאַנצע טעג געװען פאַרמאַכט. 


מ 


אַרײנגײן אין דער פּוּסטקײט, 
אַ בּליק טוּן אויף די הפקרדיקע קלוּמפּן פון דער ערך 
אוּן אויפרייסן די טירן פאַר דער זוּן, 
װאָס װאַקסט אַזױ אין טאָג -- 
האָט זיך קיינעם נישט די האַנט געדרײיסט! 


זנען די שטאַנגען-אייזן אויף די לאָדן געװאָרן מיט זשאַװערן פאַרשװאָלן, 
געהאַלזט די פינצטערניש פוּן הוז, 
אין דער בּלינדער ליידיקייט פאַרהאַקט! 


1: יוקף קטימאן 


די מאַמע איז שוין טוט 
אוּן װעט שוין נישט צוּריקקערן מיט די קינדער 
זיך זעצן אויף דער ערד, פֿאַרגרינגערן דעם פּיין, 
אוּן ס'וועלן אינם צער נאָר הינט פאַרהוּנגערטע 
װאָיען אין די נעכט, װי קינדער אָן אָ היים 

פאַר אוּנזער הויז,.. 


א 


שטום, וי שטוּם עס ליגט אַ שטיין בּאַ די טויערן פוּן די הייזער אין 
דער גאַס, 

זענען שטוּם געװאָרן אַלע פּנימער פוּן די מענטשן אין דער אויסגעבּלייכ. 
טער שרעק. 

יעדנס האַרץ -- דאָס האַרץ, װאָס האָט אין יעדערן געקלאַפּט 

אוּן נישט אײנגעטױבּט געווען מיט דער טעמפּקײט פוּן די הייזעריקע רייד, 

דאָט צוּגעזען, װי בּלינדע פערד בּאַהאָנגענע מיט אַלטע זצק, 

האָכּן אין אַ שװאַרצן אָרון שער געשלעפּט די בּר-מנן'ס 

פאַר די נידעריקע הייזער דוּרך די שמאָלע געסלעך 

בּיזן פרייען פעלד. 


יֵינגען -- ריזן! אַזעלכע, װאָס װאָלטן זיך אין וועגענער געשפּאַנט 
שלעפּן משאות מיט די פערד צוּ גלייך, 

זענען דאָ געלעגן קראַנקע מיט געלע דאַרע הענט 

אוּן מיט דיקע אויפּגעלאַפענע פיס 

בּיז די אויגן פוּנֹם קאָפּ, 


אין אַ װוינקל פוּן דער צווייטער גאס, האָבּן פייגעלעך געטאַנצט 

מיט דינע פיסלעך 
אַרוּם אַרוּמגעריסענע קנאָכן-בּיינער, פאַרשלעפּט פוּן ערגעץ ואו, 
אוּן הונגעריק געפּיקט די פייכטע ערד. 
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א 


אפשר זענען זיי גערעכט געװוען, אַלע די, װאָס האָבּן װי אַ פלייץ 
אַריסגעטוּן זיך פוּנם אָרט 


אוּן אַלץ אויף הפקר דאָ געלאָזט ? 


דערפער זענען אָפּגעבּרענט געװאָרן : 
מיט דער טריקעניש אין גראָז האָט דאָס פייער זיך פאַרנוּמטֵג 
אויף לינקס אוּן רעכט, לינקס אוּן רעכטס, 

אוּן שװאַרץ פאַרסמאָלעט זענען בּוימער אייגצלנע געשטאַנצן 
געלאָשענע אין ווינט. 


קלצפּ, 

שװערע אוּן אימהדיקע קלעפּ 

זענען אוּמגעגאַנגען אֵין דער ערד, 

אָפּגעהאַקט אוּן טעמפּ, 

אוּן געבּליבּן צוגעהאַמערט צוּנ'עם גרוּנט, 

האָבּן װײבּער אַלטע אוּן זקנים מיט בּערד צעשױבּערט, 

וי גרויע פייגל, אויפגעטריבּענע מיט שאַרפע פליגל אין דער לופט, 
פאַרהאַקט די לעצטע טירן אינם פּוּסטן מאַרק 

אוּן געאיילט מיט שווערע פּלאָנטערדיקע טריט אין אַ בּאַהעלטעניש פאַר זיך, 
פאַרן לעצטן אָטעם אינם האַרץ, 


אפשר זענען זײ גערעכט געװען, אַלע די, װאָס האָבּן װי אַ פלייץ 
אַריסגעטוּן זיך פוּנם אָרט 
אוּן אַלץ אויף הפקר דאָ געלאָזט! בא 


ןא 


די נאַכט װעט אויפהויבּן איר פּנים פוּן דער ערד. 
זען, װי די גאָסן ליגן שוין פאַר'חלש'טע צעלייגט, 
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: 


די מיילער בּאַ די ראָגן פון דער שטאָט, מיט צײן פאַרװאַקט - 
נישט צוּ טרינקען מער די לערקייט פוּן פרימאָרגנס װאַסער קעלט - 
װעט זי זיך אָפּקערן פאַרבּיסן אין דער זייט -- פרירט! 

װער װעט האָדעװן אַ קינד, אַ יתוֹמל אַ קליינס 

װאָס שטרעקט די הענטלעך צוּ אַלעמען, 

פוּן יעדער בּריסט צוּ זויגן גרייטוּ 


װער װצט האָדעװן אַ קינד, אַ יתומל אַ קליינס וּ 


אַז פרעמדקייט פּלאַטערט דאָ - אַ קראָ 

מיט שװאַרצע פליגל אינם פרייען טאָג, 

און װעט אַזױ נישט אָפּשטעלן זיך אַפּילוּ אויף אַ בּלעך 
פוּן ערגעץ וואוּ אַן אָפּגעריסענער. 


ווער װעט האָדעווען אַ קינד, אַ יתוֹמל אַ קליינסוּ 


ווזא 2 


פון די דעכער שטייגט דער טרויער אין דער גרויקייט פונם טאָג. 
ווערזשע זעט דען, אַז בּאַם פלויט דאָרט זיצט מיין בּרוּדערל א קראַנקסו 
זיינע הענטלעך זענען האַלבּ שוין, אויסגעטרוקנט אוּן פאַרגעלט, 

אוּן דאָס פּנימל, װי קרויט - אויפגעפאַלדעװעט און לױז. -- 

אָט װעט ס'גופל בּאַלר צעמאַלן, 

אוּן װערעם ועלן זיך צעקריכן פוּן זיין בּוֹיך. 


ס'גלאָצט די בּלינדקייט פוּן די פענסטער דאָ אַרױס 

אוּן די גאַסן זענען װיסט, אויפגעלאָפּענע אוּן װיסט, 

מיט די פּנימער פאַרדרײיט צוּ די פעלדער פון דער שטאָט. - 
ווערזשע װעט פאַרהאַלטן די מגפה אין איר גאַנגּ -- 

אַו זי שפּאַנט פוּן אַלע שװעלן, לאָזט אין יעדן הז אַ מת, 





יוסף קירמאן 11 


שטייען אָפן אַלע טירן פאַר די הוילע װענט 

אוּן סישפּרײזט דער וינט דוּרך זיי אוּן שרייט: 

קיינער זאָל קיין ליכט נישט אָנצינדן בּאם צוקאָפּנס פוּן טױיט! 
וואוּזשע זענען אַלע אויגן צוּ דערזעען זייער צער! 

צוּ דערזען אַ בּרוּדערל, אַ קראַנקס, װאָס טוליעט זיך בֹּאַם פּלױט 
צונויפגעדרייט װ'אַ קאַץ!ּ 


פוּן די דעכער שטייגט דער טרויער אין דער גרויקייט פונם טאָג. 


וא 


דאָ פאַלן פוּן די פיס די מױיערן אוּן גײיען ענגער זיך צונויף -- 
יעדע װיל דאָס האַרץ אוּנטערלענען מיט דער האַנט, 

ס'זאָל די שרעק, -- אויפגעריסן אינם װינט, - 

נישט װידער אומקערן פוּן װאוי 


אַ, דאָרט פוּן װאַנען, ס'האָט דאָס דוּנערן אַ גאַנצע נאַכט געקלאַפּט 
אוּן שטיל געװאָרן מיטן גרויען פוּנם טאָנ, 
איז דער הימל מאַט אַראָפּגעפאַלן, אין אַ נעפּל זיך צעלייגט. 
שלאָגט אַ פייכקייט פוּן די װענט אַרױס פוּן די גרויע אויסגעקרוּמטע 
ווענט 
און װי אויסגעװיינטע נאָך דעם רעגן קוּרטשען זיך די שטײנער אין 
דער ערד. 


אַמענש זאָל וייזן ויך אין גאַס, 

װאָלט אַ קויל אים דורכגעריסן פאַרן אויער 
אוּן ער װאָלט צוּגעפאַלן צוּ דער װאַנט, מיטן גאַנצן ליב אין איר. 
יט ?ֶ 

הוזשעט זיך די שטילקייט נאָר - אויפגעװויגט אין די לױזע דראָטן 
: פוּן דער הויך ‏ -- 
ס'איז אַלץ אַרום פאַרהוילן פונם אויגי : 
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שא 


צוּ וועלכע װענט זיך װענדן איף אַרײנגײן איבּערנעכטיקן אַ נאַכטו 
אַז די פיס האָבּן מיט די פעלדער מיך פאַרטראָגן 

אין אַ ווייט, 

וואו ס'הענגען שוין די הימלען צוּ דער ערד אָראָפּ געהאָנגען, 
אוּן. אָט:אָ:דאָ פאַר די זיך װאַלגערנדיקע בּיימעך-שטאַמען, 

פאַר די טאַרשניטענע אין אויסגעהוילטן װאַלד, 

מיט פּיענעס ווייס אַפערגעזעצט פון דר'ערד, 

װעל איך דען אוּמװאָגלען בּאַ טאָג, בּאַ נאַכט, 

און צלויז מיט שװאָמען אויפגעקליגענע 

נאָך אויפהאַלטן מיין לייבּ, 


צוּ װעלכע וענט זיך װענדן אויף אַרײנגיין איבּערנעכטיקן אַ נאַכט! 


טא 


מיט יעדן טאָג װערט האַרטער אױיף מיין לייבּ די הויט 
כ'וועל אויפשטיין אינם האָריקן געשטאַלט 

אַ גרוי שטיק ערד, 

װי גרוי און טעמפּ געװאָרן ס אין אין מיר דער צער, 
אוּן צוריק גיין אין דער שטאָט, 


קברים, בּערג. -- ס'פלייש פוּן מיינע בּרידער | 
האָט אויפגעיוירן מיט דער ערד -- שװאַרץ דעם גאַנצן װעג. 
װעל איך צוּ יעדן קבר דעך צולייגן מיין קאפ - 

אוּן שרייען: 

איך דער ייִנגסטער בּין געבּליבּן לעבּן אייך, 

איינער לעבּן אייך! 

די קויל, װאָס האָט זיך אָפּגעהאַקט אָן אייך בַּיים פאַלן, 
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יל אויפגיין אין מיין לײיבּ, 
אַז מיינע בּיינער זענען נאָך געבליבּן גאַנץ 
װעט פּיבַּערו אין זיי די שטומע קעלט פוּן אייער טױיטי 


זזעצ 


גראָזן האָבּן שוין אַפּערגעשפּראָצט פוּן אוּנטער די שטיינער -= 
אוֹיסגעגרינט די גאסן פוּן דער שטאָט. 


אין פארװיסטוּנג זענען די הייזער בּיז די קנעכלען-שװועלן 
פארזונקענע געשטאנען אין דער ערד 

אין איבּער װענט -- פוּן רויך פאַרנומען- 

האט; די זון' אַ קיילעכדיקער פּלאַם, 

זיך געטראָגן אין דערהייך 

האָט יעדע מויער, אַזאַ אויפגעצשטעלטער גוף, 


מיט אָפּגענומענע הענט, גערעדט אַזױ; 
,עגעמט, בּרענגט אוּנז מיט די זאַמדן פוּן דער ערך! 


מיר ווילן מער נישט בּלייבּן דאָ אין פאַרשטײנערוּנג 
מצבוֹת פוּן אייער צער !" -- = -- 


גראָזן האָבּן שוין אױיפּגעשפּראָצט פוּן אוּנטער די שטייגער פוּן דער ערד--. 
אויסגעגרינט די גאַסן פוּן דער שטאָט. 


זווטא 


זאָלן װאַנדערער אָנקוּמען אַהער, 

אַרױסגײן פוּן די װעגן די אויפגעשטױבּטע 

מיט גרויע זאַמדן פוּן דער ווייט 

אוּן מידע צוּפאַלן צוּ דר'ערד -- 

גײן ! אויפשטיין אוּן אַרײנגײין אין דער שטאָט! 
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ס'שטייען הפקר דאָ די מויערן צעעפנט, פראַנק אוּן פרײ 
פאַר גרויע הימלען אין די טעג, 


מאַמעס זענען מיט די קינדער אויף די העגט 

אַנטלאָפן צוּ די װועלדער אין דער נאַכט, 

אוּן דאָ האָבּן פייערן געבּר ענט, 

פייערן אין צאָרן --- רויט צעצונדענע אין שרעק, 

װער האָט ראַטעװען געקאָנט, קראַנקע מיטנעמען מיט זיך 


דעקט אָפּ די מידע פיס, איר װאַנדערער פוּן וועג! 

איך זע, די קנעכלען אייערע זענען דיץ -- 

פאָרלאָפן מיט די וועגן פוּן דער ווייט, 

דער דוּרשט אין העלדזער -- דרענגט! 

נעמט אַראָפּ די שמאַטעס פוּן איער לייבּ 

אוּן שפּאַנט מיט מיר דאָ -- נאַקעט דוּרך דער שטאָט = 
קיינער קומט דאַ נישט צוּריק חוּץ אונז! 








גי 


דאס געזאנג פֿוּן האס אוּן פֿוּן ליבּע 























די ט עו 


װען דער שיכור איז נאָך ניכטער, פרימאָרגנדיק איון כמורנע . 
װען די זונה שלאָפט נאָך מיד אוּן איר פּנים ואָגעט גיך פון מינוט 
צוּ מינוט, 
ווען די זוּן זיצט הויך אין הימל, 
די קניען אוּנטער זיך געשפּאַרט, דעם קאָפּ אַראָפּגעבּױגן, מיט דעם קיש 
לעכדיקן, גלאַנצנדיקן פּליך צוּ דער ערד געקערט, 
אוּן ס'פּאַרען די מענטשן מיט הוּנגער אוּן ניכטערע מאָגנס, 
דעמאָלט האָט דעֶר יונג דער װיסטער, דער װילדער אַלפאָנס, דער 
שגעון 
זיך נישט װוּ אַהין צוּ טוּן, 
קוּמט ער גלאַט אַזױ צו גין צוּ מיר אין שטובּ אַרײן 
אוּן שטעלט זיך בּיי דער טיר אַװעק אוּן גלאָצט. 
אַנטלױף איך בּאַלד פוּן זוּן אוּן פענסטער, 
אוּן קוּק אים אָן, דעם יונג שגעון, 
אוּן עס אַנטפאַלט מיר בּאַלד אין האַרץ דאָס בּיטל האָפערדיקע בַּלוּט, 
אוּן אין בּלוּט דער מאַמעס מילף, ‏ * 
און דאָס האַרץ אין בּרוּסט. 
אוּן דער שגעון -- 
מיט די פּלײצעס, מיט די מעכטיקע, אומעטיקע שטיקער גבוּרה, לעבּע- 
דיקערהייט אין הוילער לופט בּאַגראָבּן, 
מיט די איזן-הענט, װי די ערשטע צװאַנג פוּן דעם שלוסאַר גאָט גע= 
קאַװעט, 
שטייט אוּן קראַצט זיך, 
דערזע איך, אַז די װעלט בּאַלאַנגט צוּ אים, צוּ דעם שגעון, צוּ דעם 
ווילרן יונג, 
מיט מי ר און ד י ר צואַמען, דוּ מענטשל מיט די ברילן, דוּ קלוּגער 
אוּן דוּ לאַכנדיקער, עס װצט דיר נישט דיין חכמה העלפן 
בּאַלאַנגסט צוּ אים ! 
-- שלעכט -- טראַכט אִיך, דאָ מוז מען שװינדלען, דאָ װעט מען אָן אַ 
שווינד? נישט אַנטרינצן. 





מלך ראַװיטשׂ 5 


אוּן איך נעם אויף זיכֿער. גיבּ אַ קלאַפ אין פּלײצע: 
-- עך, בּיוּדערלעבּן, גיבּ דיך נאָר אַ רוּק אַװעק, 
לאָז מיך נאָו אַ װיילינקע אין גאַס, 
צוּ מיין פאָלק, פאַרשטײיסטוּ, בּרוּדערקע, בּאַדאַרף איך עפּעס נױטיק 
האָבּן, 
-- צוּ וועלכן פֿאָלק? 
-- עך, בּרוּדערקע, דערקענסט נישט אָן מין פּרצוּף! יידיש פּאָלק, 
איך בּין זיין דיכטער. 
-- װאָס ? פּרעֶגט די צװאַנג פוּן מויל אוּן די צװאַנגען פוּן די הענט עפע= 
גען זיך אויף, 
איז מיר קאַלט געװאָרן, כזוך די טירן מיט די אױגן און איך שװינדל 
ווייטער. 
-- עך, ברוּרערקע, דוּ װעסט נישט גלױבּן, 
איך האָבּ מיך היינט פאַרטאָג אַ כאַפּ געטוּן בּיי מיינע קעשענעס. 
זעדן אינדערפרי, װי אַלע בּרידער פוּן מיין פֿאָלק, טראכט איך װעגן 
גאָט אוּן װעגן געלט, 
איז מיר אויסגעגאנגען בּיו אַ לעצטן קלינגענדיקן גראָשן, דאָס קלין. 
געלט פוּן דער לעבּנס-פֿרײר 
אוּן דאָס גראָבּע געלט פוּן גלױיבּן אויך, 
װיל אִיךְ, װײסטוּ, בּרוּדערקע, כאַפּן בּיי מיין פאָלק 
אַ הלוואהלע פוּן אַבּיסל לעבּנס-פרייד, 
אוּן אַ װעקסל װיל איך נעמען אױף אַ היפּשער סוּמע גלױבּן 
-- פאָ -אָ - אַָ -- לק? פאַרהאַקט זיך דאָס משוגענע מױל, 
אוּן די צװאַננען פוּן די הענט עפענען זיך בּרייט פונאַנדער, 
אוּן ער גיט אַ קװעטש די טעמפּע ליפּן, װי אַ שאַרפע זיערקייט װאָלט 
אים פוּן די אינגעווייד אַרוֹױסגעשפּאַרט, 
שטײײַט ער, שטייט דער יונג שגעון, װי אַ גאָריל-מאַלפּע צוּ דעם 
שפּרוּנג געגרייט 
אויף מיין אױסגעבּלײיכט דערשלאָגנקײט, 
אוּן װי אַ שרעקן-פוּלהאָרן טוייסלט ער מיט װילדן רעֶש 
אָט אַזעלכע ריד : 
-- פאָלק, 5ל= 


- שיק 
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מלך ראַװיטש 


װערזשע איז דיין פאָלק! 


זענען דאָס אפשר די בּאַנקירן, בּאַנקירישער אוּן געמײנער, װי ד" 


זענען 


אָדער 


אָדער 


אַדעֶר 


אָדער 


אָדער 


אָדער 
אָדער 
אָדער 


זענקן 


אַנקירן פוּן דער איבּריקער װעלט? אִין זײערע אָדערן 
פּליסנדיק גאָלד מיט גענזענעם שמאַלץ. 

דאָס אפשר די קורװעס, װאָס פאַרקויפן זײער בּיליקן אוּן גע= 
מיינעם לייבּ פֿאַר טייַעון געלט, געלט - - 


זענפן דאָס אפשר די בּעטלערס, װאָס זענען בּעטלערישער, װיֹ 


די אײידעלע, אַלטע גוישע בּעטלער, װאָס קניען און בּעטן 
אַן אָרים שטיק בּרױט, די יידישע שעלטן דאָך טוֹיטע 
בּרעך די אין עול געבּויגענע פאַרבּייגײער, גיבּ זײ בּרױט, 
װילן זײי געלט, די בגעטלערס דאַרפן נישט קיין בּרויט, 
וויי? מיט אַ לײבּן ברויט קען מען נישט רוֹיק שטאַרבּן 


אָבּעֶר מיט אַ בּייטל געלט אַרוּמגענוּמען שטאַרבּט זיך זיס. 


זענען דאָס אפשר די דיכטער, װאָס זענען דיכטערישער אוּן 
גרעסער אוּן שטאַרצן אײנזאַמער, װי דיכטער פוּן דער 
איבּעריקער װעלט? 

אפשר די רויט-בּעקלדיקע סטודענטן פוּן װין, בּערלין אוּן האַמ= 
בּוּרג, װאָס זיצן אין די בּאַנקן פוּן דער שװער פאַרסאַ= 

ץ: פּעטעָר מענטשהײַט, 

גאָר די פאַבּריקאַנטן פוּן בּערלין, פוּן װין אוּן האַמבּוּרג מיט די 


צילינדערס אוּן טליתימלעך אויף די פעטע קאַרקעס אוּם 


יום.כּיפּוּר, טאָמער איז דאָ פאָרט אַ גאָט. -- -- 
גאָר די טעמפע שנידערס פוּן ני-יאָרק מיט די אויסגעקרומטע 
האָזן-אױערן,. די סימנים פוּן די יאָרמלקעס פון נײַנצן= 
הוּנדערט יאָר, 

גאָר די בּרייטע װײבּער מיט די בּריסטן, פּאָלעמיסקעס פוּן אויפ= 
יוירנדיקן חלה-טייג ? 

די תּימנים מיט די לאַנגע נעזער אוּן די שװאַרצע קריזל= 
האָר ? 

די שװאַכע משוּגעים, מיינע בּרידער, װאָס שוימען איבּער ימים 
אוּן טרוימען איינמאָל אויך צוּ װערן אָט אַזעֶלנֹעָ אָ תּימנים ? 

דאָס די רעדאַקטאָרן פוּן די געלע צייטונגען פֿין דער גאָרער װעָלט! 





מלך ראַװיִטש א 


אָדער די קאָמיסאַרטשיקעס פון מאָסקװע מיט די געלאָקטע, שװאַרצע 
קעפּלעך, מיט די רוֹיטע פליישיקע לעפצן. װוּ איז, װוּ אין 
די מאַמע, װאָס האָט אַזױנס געהאַטוּ 
אוֹיף דעם טרויעריקן פּנים פוּן דעם אידעאַל פוּן זעקס=מאָל זעקסטויונט 
יאָרן װעלט זיצן זיי מיט זײיער הינטער.חלק. 
בּלייבּט אַ וויילע שטיל דער יונג שגעון. 
גיט א זעץ, אָט סתּם אַזױ מיט אײנער פוּן די צװאַנגען צװײ 
אין דאָס ציטעינדיקע מויל פוּן מיין דערשראַקנקײט. 
רעדן זאָל איך, ענטפערן, אױפּמאַכֿן דעם פּיסק. 

-- װער פאָלק, װאָס פאָ - אַ - אַ -- לק? אוּן ער יוּשעט װייטער, 
זענען דאָס אפשר די ליזיקע פּאַרשױנען, װאָס כראַקען, שטינקען אינ= 
דערפריאיק דוּרך אַלע פרילינגען אַדוּרך. טראָגן מיסטיק 
פעטס אויף די מלבּוּשים, װיקלען פעט-שװאַרצע יריעות 
אויף די בּלאָטע-הענט, שאָקלען זיך אין די בּית:המדרשלעך, 
װאָס אָטעמען מיט פוילער היץ, װי אַן אינדערפריאיק מויל 
מיט קאַלעדיקע ציין ? איף די קעפּ זענען בּאַװאַקסן זי 
מיט שטױיבּיק-שװאַרצע הערלעך אוּן מיט פעדערן פוּן בּײ 
נאַכט. אוּן אַ הייזעלע, אַ שװאַרצס איז אױף די קעפּ זײ 
צוּגעמויערט, װוינט אין דֹעָם דאָס שװאַרצע שדל פוּן דעם 
מסחר. 
אָדער זענען דאָס די דעזערטערן פון אַלעַ נאַציאָנאַלע אַרמעען פון 
דער װעלט, װאָס אַנטלױפֿן אין דוּ שוּלן אוּן פאַלן צוּ צוּם 
עמוד, װי די מערדערס, די אַמאָליקע, אוּן בּיי װאַסער 
אוּן ביי טרוּקן בּרויט שטאַרבּפױלן זי בּעסער אַ לויזן=טויט 
אויף די האַרטע שוּל-בּענק, 
אָדער וענען דאָס די מאַמעס מיט די לאנגע, אָנגעשװאָלענע אויערן 
װאָס הענגען פוּן די קאָפּטיכלעך אַפיר, װי אוֹיעְרן פוּן הינט? 
אָדער זעֶנען דאָס די פֿלײ=צעבּיסענע קינדער, װאָס הענגען װײנעַנדיקע, 
נאַסעץ, װי אייטערדיקע געשוירון אָן די געלע בריסטן פוּן 
זייערע מוּטערס? דער װאַקסנדיקער שטאָלץ פוּן איער 
: צוּקוּנפֿט ל 
אָדער זענען דאָס די אַלטע װײבּער מיט די צאָנלאָזץ גאָמבּעט אוּן מיט 


6 מלך ראַװיטש 


די האַלבּ-קױל-פּלײצעס, װאָס שעלטן דײ װעלט אַרוּם זיך: 
אַ מכֹּה אויף זיי, אַ װיסטער בּראָך אויף זײי! אַוּן הויזן 
װי די לײז אױף זײ. 
אָבּער נאָך דעם טױט װעֶלן זי זיך װאַלגערן אוּנטער דֹעֶר ערד, װאֵל= 
/גערן פרומע, גאַטפאָרכטיקע בּיז קיין ארץ-ישראל, טאָמער 
איז אַ װינקל אויף דער ערד פאַרהאַן, װוּ עס קװאַקעט 
נאָך נישט זייער צאָנלאָז, אוּמעטיק געבּעט, 
אָדער זענען די חונים דאָס, װאָס רײסן זיך מיט פעטע קולוֹת צוּ די 
טוערן פוּן הימל? אַזאַ בּלױיער שבּת-הימל װערט מיט פעט= 
פלעקן פאַרלאָפן, װען עס רירט אים אָן די פעטקייט פוּן 
זייער קול, 
אוּן דער יוּנג שגעון ריײסט דאָס מױיל מיינס איף, 
בּרייטער, שטאַרקער, 
װי אַ העקער רײסט אַ סענקאַטע האָלץ-קלאָץ איף, 
-- װוּזשע װוינט עס אָט דײַן פאָלק, דיין פאָלק? 
חוּ, אוּן פאַרװאָס ? 
אויף דער גאַנצער ערד שטײט נישט זײער װאַלר, 
װוּ האָבּן זי געבּראָכן דאָס געהילץ צוּ זײיערע שטעטזּ 
אוּן װעלכע שטעט האָבּן זי געבּויט? 
פֿאַרװאָס רעזידירן זי בּרײיט אין דער גרעסטער שטאָט פוּן דער װעֶלטוּ 
האָט אויסגערוּפן דען װער ניּ-יאָרק פאַר דער ידישער קרױנשטאָט! 
זיי האָבּן אַליין זיך נענוּמען די גרעסטע שטאָט פוּן דער װעלט! 
פאַרװאָס קוּמט זײַ די שטאָט, די גרעסטע שטאָט פוּן דער װעלט? 
אויף דעם גאנצן געטלעכן פעלד װאַקסט אין ערגעץ נישט זיער קאָרן 
אויף דעם גאַנצן בּלויען ים שװימט אין ערגעץ נישט זיער שיף. 
אוּן קיין שוּם הויכער באַרג טראָגט זייער פעסטונג נישט! 
שטיקט ער זיך אַ רגע, דער יונג שגעוֹן, 
אוּן װוייטער פרעגט ער: 
-- אוּן װען עס מאַכט די ליפּן אוֹיף אוּן רעדט, דיין פאָלק 
אויף װעלכֿער שפּראַך רעדט עס ? 
וועלכער שפּראַך ? 


איז עט די שפּראַך אויף װעַלכער יאַהװע, דער מלך פוּן די סופרים, 
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היָט דעם חוּמש אָנגעשריבן, 
אוּן בּושעװעט מיט אִים, װי מיט אַ בּייטש פוּן אייזנריטער איבּער אָלע 
הי דורות? 
אָבּער יאַהװעס לשון װערט פאַרגעלט דאָך אויף די פּאַרמעטבּלעטער! 
פון מייז װערט עס צעקרישלט, פוּן מייז װאָס װױנען אין 
דעם ארון=קורש, 
אָדער איז דאָס אפש- דאָס פאַרפֿלאָנטערטע װאָרט=געמיש פוּן די ש"ס= 
לאַבּירינטן, קעלערס גרוֹיזאַמע, דערטרונקענע אין טוּכלען 
װאָרט=גערוּך, 
אוּן מיט סתּירות אָנגעַלאָדן, 
װי דאָס ליב פוּן לוּנגעןקראַנקע איז מיט בּאַצילן פוּל, 
אָדעֶר אין דאָס דאָס שפּאַניאָלישע געשטאַמל פוּן דעם פאָלק, װאָס 
װוינט אין סאַלאָניקי אוּן קאָנסטאַנטינאָפּל1. 
אָדער ענגליש, אָדער פּױליש, אָדער דייטש? 
אָדער גאָר דאָס אױסגעבּאָרגטע אוּן צעדרייטע לשון, 
װאָס מען האָט עס בּיי די מעכטיקע גערמאַנען מיט זעקסהוּנדערט יאָר 
צוּריק גאַנצערהײט גענוּמען, אַלס פאַנט פאַר די געבּאָרג= 
טע גאָלר=טאַלאַרן, אוּן אַװעקגעשלעפּט צוּ בּרעגעס פוּן 
דער װיסלאַ אוּן פוּן דניעפּרל 
אָ, פּאַראייװוייט אוּן פאַרפעצט איז עס געװאָרן, אוּן די װוייסע שטאַמצײן, 
די גערמאַנישע האָט מען אים אַרוֹסגעהאַקט. 
אַרױסגעהאַקט די וייסע שטאַמציין! 
אוּן זיין צװאַנג זיצט אין מיין מויל אוּן קריצט אויף מיינע ציין. 
אָוּן פּלוּצים װערט דאָס פּנים פוּן דעם יוּנג שגעון טיף צעקנייטשט אוּן 
צוּמעטיק פאַרזאָרגט ער צלמט זיך אוּן לאָזט אַראָפּ דעם 
קאָפּ, אוּן מיט טאָפּלטער גבוּרה הױבּט ער װידער אָן : 
-- אוּן װער איז דער גאָט פוּן דין פאָלק! 
גאָט פוּן דיין פאָלק ו 
אויף קיין צלם הענגט ער נישט, געָקרייציקט האָט ער פאַר דער װעלט 
זיך נישט, 
ויצט גישט מיט די קניען הינטער זיך, הױט-אוּן-בּיינערדיק אוּן מעטידירט 
נישט װעגן אַלצָ װערמלעך, װעגן אַלע קלענסטע, און 


(ו4 
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טראַכט נישט פּאַר דער קרעאַטורן 
יאַהוע איז דאָס 
יאַהװע, דער קעניג פון דער װעלט, יאַהװע דע ע-עטעֶר! 
זיין זױן האָט ער צום קרייץ געשיקט, ער װיל הערשן אַלײן, יאַהװז 
דער אַיינציקער | 
אוּן אַלע דיינע בּרידער װערן װי אַן איינציק העליש פייער פוּן זיין 
נאָמען אָנגעצוּנדן 
אָבּער בּרענגען אים נישט קינמאָל אויף די ליפן 
און בּרענען פאַראײניקט, רויטגליענדיק אוּן האַסדערפוּלט, 
יאַהװע. 
שפּרינגען אין די װייסע זאָקן 
פאַרגלייזן מיט די איגן 
די בּאַנקירן, 
די זונות, 
די דעזערטערן פון אַלע נאַציאָנאַלע אַרמעען פון דער װעלס, 
די רױטהאָריקע אוּן די שװאַרצהאָריקע דיכטער, 
די רבּנים, 
אָנגעלאָפּענע פוּן פרעמדן בּלוט, 
דער אָרימער שאַרבּן, דיין שטיק צעבּראָכענער אַלטער טאַטע און דיין 
קראַנקע מאַמע; 
נאָר דו נישט, דוּ איינער נישט, 
בּײ די ר אָבּער בּרענט די קנאה צוּ די גלױבּיקע, כלינעט תּאװה צוּ 
זײער גליק, װז בּיים יונגן פּאַסטוך, װען עס פּאָרן זיך די 
פֿערד אין פעלך, 
און דוּ װעסט ליגן אײנמאָל פאַר אים, אוּמגעריפֿט װעסטוּ ליגן, ליגן 
אויף אַלע פיר { 
אוּן אַז אָט די רויטע װערטער 
זײנען אים אַראָפּגעפאַלן פוּן די ליפּן 
האָט ער אַ שפּײ געטון, אַ לאַנגן שפּײ, 
װי אַ וייסע בּייטש ארויס פון מוֹיל, 
װי אַ שיכּור, אַ בּלױליפּיקער נאָך אַ שאַרפן טרונק. 
האָט ער אויסגעשטרעקט זיין פרעגנדיקע האַנט, זיין צװאַנ, 





מלך דאַװיטש : 9 


האָט זי מיין יידיש האַרץ נישט מער פאַרטראָ:ץ שוין, 
אוּן איז אים אויף דער האַנט אַרױפגעשפּרוּנגען, 

װי אַ רוטע :שאַבּע : 

איין רגע איז זי רוּיק שטיין געבּליבּן אויף דער האַנט, אַ פאַרשטיינערי 


טע פוּן שרעק 
װי אַ זשאַבּע שפּעט פאַרנאַכט פוּן טײיך ארויס. 
בּאַלד האָט דאָס האַרץ גענוּמען סאַפּען, קװאַקען, 
קװאַקען אַזוֹי וויינערלעך, װיינען אַױ קװאַקענדיק -- -- װי אַ ידיש 
ה} רץ 


האָט דער יונג שגעון אוֹיף מיר אַ גלאָץ געטון, 

אוּן ס'איז אים װאַנזיניק געװאָרן אין זיין װאַנזיניק געהירן 
האָט ער זיך דערבּאַרעמט אויף מיין האַרץ, מיין יידיש=װײנע:דיקס, 
אוּן -- האָט -- פאַרמאַכט די פויסט, 

אוּן האָט מיין יידיש האַרץ צעקװעטשט, 

װי אַ קינד צעקװעטשק אָן עקל אַ װאָרעם אין דער האַנט, 
אַזזי האָט ער אָן עקל מיין יִריש האַרץ צעקװעטשט, 

אוּן אין דעם לאָך, װוּ ס'איז געװען דאָס דאַרץ, 

דאָס האַרץ, װאָס האָט אַלײן זיך פיינט געהאַט, 

האָט גענוּמען װילד:פלייש שפּאַרן 

איז געװאַקסן װילר:האַרץ 

ווילד-האַרץ 

אַזאַ האַרץ, װאָס קען נישט האַסן מער, 

אוּן כ'האָבּ מיין פּנים אויסגעקערט צוּ דער מיטאָגדיקער זון: 
זוּן, מיין זוּן, אויף די כװאַליעס פוּן דיין ליכט, 

שװימט דאָס לעבּן פוּן דעם יחיד אין דעֶר איבּיקייט אַרײן 
זוּן, מיין זון, אויף דיינע כװאַליעס 

שווימט דאָס לעבּן פוּן די פעלקער אין דער איבּיקײט אַרײ 


איז מּיר לייכט געװאָרן, 

אוּן אַ שלאָף, אַ טיפער איז אוֹיף מיר געפאַל, 

מיט דעם יונג שגעון צוּזאַמען, װאָס איז אויף מיר אַרױפּגעפאַלן, 
אוֹיף מיין בּרוּסט אוּן אויף מיין װילד-האַרץ. 
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אוּן ווייט עֶר ייס איך גאָרגיטע 
נאָר געװעון איז אַ טאָג אָן שלאָ, 
אוּן ס'איז געװאָרן אָװנט, 


4 6 
טיף 


טעמט 
נאַכט, 


אַנטיט עוע 


נאַכט, 
דער שכּוּר שלאָפט נאָך בּיי דער זוֹנהס זייט, 
קריכט זי פאָרזיכטיק אַפיר פוּן אוּנטער אים אוּן זוּכט אין זיינע קע= 
שענעס דאָס געלט, װאָס האָט זיך נאָך פאַרװאַלגערט, 
דער אָנגעֶפרעסענער, געלאָקטער יוּנגערמאַנטשיק װעקט זיך איבּער, אוּן 
קריכט צוּם צוייטן מאָל צוּם הייסן װײבּ, 
די קעלנערס פוּן די גרויסע שטעט צילן נאָך דאָס קלינגעלט פוּן 
דער מענטשהייט. 
אוּן די גאַנצע איבּעריקע װעלט שלאָפֿט. 
די ערד אָטעמט טיף בּין צוּם טיפהייסן האַרץ. 
איז דער יונג שגעון אויפגעשטאַנען מיטננאַכטיק אוּן פאַרטאַמלט, 
װי די היץ, װאָס קוּמט צוּ פּיבּער-קראַנקע אין דער מיטן נאַכט, 
ווייסלעך טוּנקלער שטראַל 
פאַלט אויף אוּנז, 
די לבנה, װי אַ לאָמפּ אַן אַיינגעדרײטער, װאָס לײכט נאָך קוים, 
גיט דער יוּנג שגעון שטאַרקער זיך אַ װאָרף איף מיר, 
אוּן װאַלגערט מיך אַרוּם אַויף דעם האַרטן ווייגעלעגער פוּן געפּײניקטן געװיסן, 
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װ דעֶר שיכּוּרער פֿאַרגװאַלטיקער, װאָס װאַלגערט מיט מיין שװעסטער 
אויף דער ערד, װאָס איז מיט בֹּלוּט פאַרשיכּורט, אויף 
דער ערד פוּן אוּקראַינע. 
אוּן אין מיין לייבּ װאַקסט פּרוּכט פוּן וילדן זון, פֿון דעם פאַרגװאַל= 
טיקער. 
וואקסט אויף אַ װאָרט, בּאַרג אויף װאַקסט עס; 
מיין 
אָרעם 
יידיש 
פֿאָלק. 
אוּן אֵין די אויגן מיינע לייכט עס גלייך אַוײן 
װי דאָס אויג פוּן הרוג אוֹיף זיין מערדער, 
װען ער טרעפט עס אָן אַן אָפנס אוּן אַ לעבּעדיקס מיט זיין לאַמטערל 
זויכנדיק נאָך געֶלט. 
בּלייבּט דער מערדער שטין, האָט צייט און קוקט. 
קוּקט אויף מיר, קוקט דאָס געהרגעטע אױג פוּן מיין פאָלק, 
קיקט אוּן רעדט צוּ מיר, 
אוּן דער יוּנג שגעון ליגט איף מיר, 
אוּן מיין מויל איז אױסגעקרוּמט, אוּמגעפאַלן אין עס װי אַ קרוּג, 
אוּן עס נעמען כלאַפּען זיך די רייד פוּן אים, בּאַלד שװער מיט גרוי= 
סע כװאַליעֶס אוּן װידער לייכט מיט שאַרפן גאָס אוּן װי= 
דער מיד : 
-- אָ, כֿאָטש דיין האַרץ איז װילד-האַרץ איצט, 
געװאַקסן אויף דעם אָרט פוּן יידיש-האַרץ, 
װאַרף אַרײין די פויסט אין אים, װעט ענטפערן דאָס בּלוּט פוּן אַלע 
דיינע דורות ! 
װאַרף אַרײן די פויסט, דעם שטיין אין טייך פוּן האַרץ אַרײן 
אין די דורות װעלן ענטפערן מיט דערמאָנוּנג, װי מיט װיטע, כלי= 
פּענדיקע טייכן=רינגען 
ליגט אויף מיר דער יונג שגעון מיט בּיידץ עלנבּויגנס אָגגעשפּאַרט, 
די שטערן-הוֹיט אַרױפגעשאַרט; 
אוּן איך רעד אַרײן אין אים 
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אוּן אַרוֹיס פון מיין דערשלאָגנקײט; 
-- װי אַ פּרוֹכת האָבּ דעם שטערן איך אַרױפּגעהֹיבּן פּן די אוֹיגן 
און אין מוח האָט זיך מיר אַ דריי געטוּן 
װי די ערד טוּט זיך אַ דרי 
פאַרטאָג צוּ זוּן, 
דאָס געלע לײבּ פון די זונות פוּן דיין פּאָלק איז בּאַצױגן מיט אַ צע 
קנייטשטער שטערן-הויט, איז קיינמאָל נישט קיין ליב געַ= 
װעון, נישט צו פרייך אין עס בּאַשאַפן, נאָר צוּ געבּוירן 
ווייפוּל לייבּ פוּן יידיש קינר 
און װען אַזאַ לײבּ גייט צום מאַרק, גייט גאָט אַלין צוּם מאַרק. 
און די בּעטלעָרס פוּן דיי שאָלק האָט מען שוין נישט אַײנמאָל אַכ 
ציקיעריקע געשלעפּט פוּן הקדש צוּ דער שחיטה 
װאָס דאַרפן זי בּרויט ? פוּן בּרויט לעבּט מען לענגער, | 
אוּן זיי װילן שטאַרבּן -- -- 
און די דיכטער פֿוּן דיין פאָלק װערן װאַניניק אין נעכט פון אייני 
זאַמקײט, װײלג יי רעדן אױף אַ לשון, װאָס זײער קינו 
בּאַנעמט נישט מער, 
אוּן װען דאָס גרויסע, דיכֿטערישע װאָרט פאַלט פוּן זײער מויל, פאַלט 
עס אויף דער זאַמדיקער ערד פוּן קײנעמס װאַרעם האַרץ 
אוּן שטאַרבּט, אוּן קיינער בּאַגראָבּט עס נישט אפילוּ אין 
דעם אותיות=שטױיבּ פוּן דעם שװאַרצ=פאַרגעסענעם בּית. 
עוֹלם כוּן זייער פאָלקס געשריבּן װאָרט = - 
דערפּאַר מאַך דוּ כאָטש איף די טיר פֿון ריפּן אוּן פוּן בּלוט צו דין 
האַרץ פאַר זײער ליד 
אוּן שענק זי דוּ כאָטש דֹעָם צװײפאַכן היינט, 
פאַרװאַנדל די נאַכט אין אַ טאָג, 
ווייל אַ מאָרגן פאַרמאָגן זי נישט. 
אוּן די שניידערס פוּן ניוּײיאָרץ -- -- 
אַז די ערד האָט זי מיט גאַנצע שיפן אוֹיף אַמאָל אַרױסגעשפּיגן 
זענען זיי, װי היישעריקן=מחנות בּאַפאַלן דעם שטיײנער.הױפֿן פון ני= 
| יאָרק, איינער ענלעך צוּ דעם צװייטן, איינער הונגעריקער 
פוּן דעם צװײטן. 





פין 
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אוּן װי די פעטע גענז זענען די לײיבּיקע װײבּער פון דיין פאָלק, זי= 
ער לײבּ אוּן זייער פלייש װאַקסט, אוּן דער שוחט מיט 
זיין חלף װאַרט, נישט װעט ער זײ פאַרגעסן, נישט װעט 
ער זיי פאַרבּייגיין, די בּרייטע, די לײבּיקע װײַבּער פון 
: דיין פֿאָלק. 
אָ. לאַך נישט פוּן דעם תּימנים=טרוימער, 
לאַך נישט פֿון דעם װאַנזיניקן טרוים, װייל קיינער איז פוּן װאַנזין 
נישט בּאַהיט, אוּן מאָרגן קענסטוּ שוין זיין צװישן זיי -- 
-מסתמא אִיז דער װאַנזין-װויי געֶוװועזן גרוֹיס אין זײיער ליב אוּן װילד, 
אוּן איז אין בּלוּט אַריין בּיי זיי, 
אַז זי זענען פרייוויליק געגאַנגען מיט זייער יּנגען ליב צוּם שקלאַװן= 
מאַרק פוּן די שאָסעעןײבּיער פאַר דער ענגלישער אימ= 
פּעריע. 
אוּן פּלוּצים שאַרפער װיי אין מֿיר. 
-- אָבּער אין די מוחות פוּן די צייטוּנג-שמירער, מענטשהייט-פירער, װאָס 
האַנדלען מיט יענעם אָרים נישט-דערליבּטן, נישט-דערגע= 
סענעם אוּן נישט דערשלאָפּענעם בּלוּט אױיף די בּירזשעס 
פוּן קאָנגרעסן, טעגסטוּ רויק שפּײען, װי אין אַ שפַּײ= 
קעסטל פֿוּן זאַמד, 
אוּן אין די פּנימער פוּן די קאָמיסאַרטשיקעס; 
זייערע רוּנדיקע בּייכער אוּן זײיערע מאַניקירטע נעגאַלעך האָבּן פיינט 
די ליידנדיקע ערלעכקייט, װעלן דיך סיי װי סיי אויפהענ- 
גען, ווען דוּ װעסט קוּמען אין דעם קרייז פוּן זייער שטריק, 
פוּן זייער װעלטן האָריזאָנט = - = 
אוּן די רעדאַקטאָרן פוּן אַלע טעלעגראַפןפאַגענטוּרן פוּן דער װעלט, און 
די סטודענטן פוּן וין, בּערלין אוּן האַמבּוּרג שנייד אָפּ פוּן 
שטאָס, װי פּרוּכנע צוייגן, װאָס דאַרפן פאַלן, 
מיסט פּון אַלע רעװאָלוציעס אוּן אַלע רענעסאַנס-עפּאָכן, 
אוּן די לייזיקע יִידאַלעך לאָז איבּער אין זײער מיסט. זע, װי זייערע 
רוּקנס בּויגן זיך טיפער אוּן טיפער צוּ דער ערד, און די 
פּאות הענגען פוּן פּנים אַראָפּ בּאַלד װעלן זײי זיך אינ- 
גאַנצן אַראָפּלאָזן אויף אַלע פיר אוּן װעֶרן פאַרװאָרלאָזטע 
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7 חיות צוּריק.. 

אוּן חיות פאַרשטײיסטוּ דאָך, דוּ בּיוט דאָך אַ פריינט פוּן די חיות -- 
אוּן די דעזערטערן, די דעגענעראַטן האָכּן װײיכע שאַרבּנס, װאָס הױבן 
זיך אוּן פאַלן פוּן שרעק, װי בּיי זויגנדיקע קינדער. צוישן 

װײיבּער איז זייער אָרט. אוּן די װײבּער האַסן זיי פאַר זיי= 

ער פּולכנע וייכקייט. פֿון זייער װאָרצל װעט קײן שטאַם 

נישט װאַקסן, נאָר טוּכלע גליטשיקייט. 

אוּן די מאַמעס פוּן דיין פאָלק -- הײליקע מאַמעס. אין שפּיגל פוּן 
זיין אייגן פּנים האָט יאַהװע דעם מאַן געשאַטן, און אין 

שפּיג? פוּן מאן האָט עף געשאַפן דאָס װילרע, שיינע פּנים 

פוּן זיין װײיבּ, פֿוין חוהן, װאָס יעַדער גליד אירער איז 

גליסטוּנג, יעדער פינגער פּונקט אַזױ, װי די בּריסטן, װי 

דער טױיער פוּן די קוּמענדיקע דורוֹת. אָבּער אין שפּיגל 

פוּן די קראַנקע, געשװאָלענע הינט שאַפט עֶר דאָס פּנים 

פון די מאַמעס פוּן דיין פאָלק, 

אוּן צוּם געוויין פוּן די פלייצעבּיסענע קינדער הער דיך אין אין די 
נעכט, הינטער לאָדנס פֿאַרמאַכטע, װי יעמערלעך זיי װי= 

נען. זי זענען דאָך הוּנגעריק -- אוּן אָן די געלע בּריסטן 

נאָגן זי בּרוּדיק װאַסער נאָגן זיי אַרױס כוּן דאָרט, אוּן 

אין דער פרי האָנּן זיי אַזעלכע רויטע אייגעלעך פון גע. 

וויין, אוּן מיט רי שמוציקע, קלעפּערדיקע הענטלעך פאַר- 

שטעלן זיי זיך די שיין: 

{אוּן אין די אַלטע װײבּער האָט זיך דער מוח פוּן צוּפיל קינדלען אי= 
בּערגעבּוינן, װי אַ שמעלצנדיק ליכט -- און האָט זיך אויס- 

געטריפט אוּן איז אױיסגעלאָשן שלאָף. 

!אין אַלע שבּת אין פאַרנאַכט לײיכט שטיל עס אױיף, זײיער פּרוּכנע 
לעבּן אין שטילן גאָט-פון-אברהם-געוויין, װי דאָס פּרוּכנע 

געהילץ לייכט עס אויף. 

{און אין דעם שלשלת פון די חונישע תּפילות שלענגלט זיך אַ קלאָג 
צוּ גאָט, װאָס האָט קיין װערטער שוין נישט מער, װי דאָס 

לעצטע, שטילע כליפּען פוּן אַ מוּטער אויף דעם כבֹּר פון 

איר קינדג 
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גלאָצט דער יונג שגעון, גלאָצט איף מיר, 
זיינע אויגן שטייען אוּמבּאַװעגלעך אין מינע אױגן טיף אַרײנגע- 
שפּיזטע, װי אַ גרויסע, אויפגעמאַכֿטע שער. 
אוּן די קרוּג, די אומגעפאַלענע מיינץ אויסגעקרומטע ליפּן כליפען 
װײַטער ; 
-- איי, דוּ מענטש, דוּ נאַר, 
אויבּ נישט אויף שיפן, טאָ װוּזשע װוינט דיין אָרים פֿאָלק! 
אינמיַטן ים איז זייער קעניגרייך, : 
דאָרט שלאָגט זיי נישט קיין פּאַלקע, שעלט זי נישט קין צונג, 
אוּן שטאָלצע הױבּן דאָרט זיך אוֹיף דעם ים די קעפּ בּיי זיי, 
כֹּל זמן קיין לאַנד, קיין עֶרד, קיין שװאַרצע ערד בּאַװייזט זיך נישט. 
אינמיטן ימים איז דאָס קעניגרייך, דאָס פרייע פון דיין פאָלק, 
אינמיטן ימים, דאָרט װוּ ס'איז קיין מענטשן.פוּס געטועטן נאָל -- -- 
יל װוּ אַ מענטשן=פוּס איז שוין געטרעטן, 
טאָר דיין פאָלק נישט אוּמגײן אויף דער מילדער מאַמע ערד, נאָר אויף 
שטעכיק דראָט פוּן האַס. 
יוסף חיים בּרענער האָט זיך אײנגעשפּאַרט, 
מיט זיינץ גראָבּע פיס האָט ער אויף דער ערד זיך אָנגעשפּאַרט, 
אוּן צוּ די גוֹים, װאָס אַרוּם האָט ער געזאָגט: 
בּרידער, אונזער ערד איז אײער ערד, אוּן איער ערד איז אונזער 
עֶרד, לאָמיר זי צוּזאַמען אַלע גראָבּן מיט די אייונס, 
זייען מיט דעם קאָרן, 
אוּנזער אַלעמענס די ערד, אוּנזער אַלעמענס דאָס בּרוט, מיר אַלע 
גלייכע טאַטעס פוּן דעם לעבּן אוּן גלייכע קינדער פוּן דעם 
טויט, 
האָבּן זיי אים, יוסף חיים בּרענערן ערנסט אויסגעהערט, אָנגעשאַרפט. 
די מעסערס אוּן צעשניטן. װי מען שנידט פוּנאַנדער אויף 
בּאַזונדערע חלקים אין קיך אַ לעבּעדיקן פיש; 
האָבּן זיך בּרענערס צעשניטענע גלידֶער איינציקװייז געװאָרפן, אוּן אויף 
דעם זאַמד מיט בּלוּט געשריבּן האָבּן פינגער אָפּגעשניטע= 
גע: מיר זענען גלייכע טאַטעס פוּן דֹעָם לעבּן, אָבּער נישט 
קיין גלייכע קינדער פוּן דעם טױט. -- -- -- 
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אוּן װי דער טורם פוּן צבל אין דיין פֿאָלק, 
אוֹיף אַלע שפּראַכן קוּמט עס נישט צוּ גאָט, 
אויף אַלע שפּראַכן רערט עס 
אוּן אויף קיין שוּם שפּואַך פֿאַרשטײט מען עס דאָך נישט, 
נאָר אויף דער קלינגענדיקער שפּראַך פוּן געלט. 
אוּן ס'אִיז נישט אמת, אַז אַ פאַנט פאַר גאָלד-טאַלאַרן איז דאָס לשון 
פוּן דיין פאָלק אין מזרח פוּן אײראָפּע, 
ס'איז דער איינציקער פּראָצענט, יאָ, פּראָצענט, פאַר שטרוימען בֹּלוּט, 
אוּן פוּן עקל אוּן פון בּלוּט-דעֶרמאַנונג האָבּן זיך די װערטער איינגע= 
קאָרטשעט אין דער וייהיץ פֿוּן די מיילער, װאָס האָבּן עס 
גערעדט, 
װי בּלעך פוּן דעֶכער, װאָס קאָרטשעט זיך אוּן דרייט זיך אויס אין 
פייער, 
װי אין װײ, 
אָבּער צוּם האַר פוּן דיין פאָלק, 
װאָס בּלײיבּט דיר דען איבּער מעף 
זי אַ מענטש צוּ אים, אַ מענטש, װאָס נעמט נקמה בּיז צוֹם דריטן 
| אוּן צוּם פערטן דור, 
אוּן ריס זיין ליב מיט צװאַנגען, אויסגעגליטע אין דֹעָם פײער פוּן 
אװטאָדאַפּעען, 
משפּט אים בּייטאָג אוּן שטראָף אים אין דער נאַכט, 
אין דער פינסטערער נאַכט, װען דוּ בּיזט איינזאַס אוּן ער איז נישטאָ -- 
ווייל עֶר איז געזעסן רויק אין זיין פּאַרמעטענעם שיפל אוּן געשװומען 
דוּרך דעם ים פון בּלוּט, װאָס איז צוּ הײליקן זיין שם 
געװאָרן אױסנעגאָסן, 
װײל ער האָט אין דעם בּלינדן כּישׁוּף=קרייז פוּן תּריג מצות, 
דיינע בּרידער, װי אין אַ טומאַן געפירט / 
שׁוּין העכער דרײימאָל תּריג בּלוטיקע יאָר, 
ווייל זייגע רעבּאַלעך זיצן בּיי די מאָגערע, אומאויסגעשלאָפן=שלאַפע 
בּריסטן פּין דיין פאָלק אוּן זייגן 
רויטע, שיטערע מילך, 7 : 
רייסן זי די בּרוּסט מיט זײעָרע קליינע הענטעלעך, מיט זײערע דינע 
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פינגערלעך, װאָס האָבּן שוין זינט דוֹרות זיבּעציק זיך אין. 

קאַלטן װאַסער נישט גענעצט., 

דער לעצטער טראָפּן פוּן דער קרוג, דער אויסגעקערטער, 

דאָס לעצטע װאָרט פוּן אױסגעקרוּמטע ליפּן 

איז געפאַלן אין דער שאָטנדיקער פינסטערניש, 

דער יונג שגעון איז אַנטשלאָפן, 

כראָפּעט שװער אויף מיין געבּיין, 

דעם קָאָפּ פאַרבּויגן אויף מיין אַקְסל, 

מיינע אויגן אויסגעשטשירעט, ווייס 12 שרעַק 

אין דער ליידיקייט אַרײן, 

אוּן פוּן דער סטעליע לאָזט זיך פּלוצים 

פאַלן, װי אַ גרויסע שפּין אױף אַ שפּינען=פאָדעם, 

לאָזט זיך פאַלן אויף איר קרבּן, 

אַ ווייסע, פּוּלכנע, אויסגעשטרעקטע, רבּישע האַנט, 

אוּן לייגט זיך זאַנפט אוּן שטיל אויף מיין מידן פּנים, 

און הייבּט אַ זאַנפטע אָן צוּ טריפן מיט װייכע טראָפּנס שמאַלץ, 

הױיבּט אָן גליען אוּנטער מיר די ערד, 

אוּן אוֹיף מיר דאָס ליב פוּן יונג שגעון, 

אוּן עס גיט מיט מיר אַ ריס, 

פאַלט דער יונג שגעוֹן אין אַ בּוֹיג, בּיז אין װינקל פוּן דער שטוּבּ 
פאַלט ער קרעכצנדיק אַראָפּ. 

און דאָס װוייסע הענטל לייג איך אוּנטער מיינע פיס 

װי עס לייגן חדר=יינגלעך קנאקן ניס. 

קנאַקט זי בּאַלד אין אַלע קנעכֿאַלעך די האַנט 

די רבּישע, די וייסע, פּולכנע האַנט, 

אַזש דאָס װילדהאַרץ איז פוּן װי, 

אַזש דאָס װיי=האַרץ איז פֿוּן װילדער פרייך 

אויפגעגאַנגען אין מיר, װי אַ זוּן 

אוּן אין -- -- שרישט -- -- שריט האָבּ איך דערהער, 

שריט שווערע, שריט פוּן צוייטויונט יאָר, 

שריט שווערע, שריט פוּן צװיהוּנדערט לענדער, 


= 
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שריט פוּן אַן אייבּיקייט אַרױס 

אין אן אייבּיקייט אַרײן, 

אוּן אויף דער בּריק איז מיין בּליק געפאַלן, 

אוּן אויף דער בּריק זענען פיס געשטאַנען 

שווערע, אין שמאַטעס געװיקלטע פיט, 

די װוּנדיקע פיס פוּן מיין װאַנדערפאָלק, 

אוּן געפאַלן איז מיין לייבּ, אוּן געװכט האָט מיין גײסט 
דאָס װאָרט פוּן דער ליבּע, זאָס איינציקע װאָרט, 

אוּן ס'האָבּן די ליפּן געפוּנען דאָס װאָרט 

אוּן האָבּן זיך צוגערוקט שטילע 

צוּ די שמאַטעס-געװיקלטע פֿיס, 

אוּן זענען זיך, װי אַ קינד אין געװיין, 

פאַרגאַנגען 

אין אַן אָן-אָטעמדיק לאַנגען, טיפן קוּש 

האָט דער יוּנג שגעון זיך פוּן װינקל אױפֿגעהױבן, צוּגעקוּמען נענ= 


טער, אַ קאָפּ געטוּן מיר אינם שאַרבּן, אַזש דאָס מוֹיל. . : 
האָט זיך פוּן פיס אַראָפּגעריסן, װי אַ פּיאַווקע בּאַשיט מיט 
זאַלץ. 


האָט דער יוּנג שגעון אויפגעמאַכט די טיר, -- אוּן פוּן דרויסן האָט 
אַ װײ געטוּן מיט קעלט. 
אוּן פוּן דער שװעל האָט עֶר צוּריק אַ װאָרף געטון מין ידיש 
האַרץ, 
-- הענט פאַרשפּיט ער, שמאַטעס קוּשט עֶר, נעם דיין האַרץ, די שׂמאַ= 
טע האַרץ צוּריק! 
האָבּ איך האַסטיק עס אַ כאַפּ געטוּן צוּריק דאָס האַרץ, און קין 
פונק פוּן לעבּן איז אֵין אים גישט מער געװען אוּן מיט 
דער לעצטער קראַפט האָבּ איך צִוּם יוּנג ישגעון נאָכגע= 
װאָרפֿן װערטער: 
-- ווייסע הענט פוּן פירער טרעטן מיינע פיס, שװאַרצע פיס פוּן פאָלץ 
קוּשן מיינע ליפּן. 

זענען מיר געבּליבּן זאַלבּאַדריט 
דאָס טויטע האַרץ, דאָס יידישץ, אױסגעגאַנגען, אָן אַ טראָפּן בּלוּט, 
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װי אַ פיש אָן װאַסעָר אין די הענט פוּן יונג שגעוף 

מיין קאָפּ 

אוּן איך 

און אין מיר דאָס װילדהאַרץ, 

זענען מיר געגאַנגען זאלבּאַדריט 

געגאַנגען אין אַ טאַנץ, 

אין אַן איינזאַמען, אין אַ טויט=שטילן, 

אַן אויף איין-אָרטיקן, אַן אָן=איין-ריריקן 

טאַנץ מיט אַלע חוּשים, 

אין אַ ריקוּד-הריקוּדים, 

אין אַ טאַנץ פוּן אַלע טענץ, 

פוּן דער װעלט אַרױס איּן פוּן זיך אַרױס, 

אויף דער וייסער, װייטער פּלאַך אֵרוֹיף, אויף דער װײַטער, דער 

אוּמענדלעכער, דער פאַרשנייטער, װייטער פּלאַך פוּן דעם 
פלימערדיקן וילד=חלשת, 


ססינטעזע 


די שװאַרצע פייגל, די נאַכטיקע שעהן 

האַכּן די גאַנצע נאַכט געפלאַטערט 

איבּער מיין װילר=פאַרחלשטן קאָפּ, 

אוּן זענען בּאַגינען אַװעקגעפלוֹיגן, פלאטערנדיק, שרייענדיק כװאַ, 

כווא, כװואַ 8אַ אַ, 

האָט זיך פֿון וילרן געשריי דער קאָּ 

אױפֿגעכאַפּט אוּן האָט אין פעֶנסטער דערזען 

ליגן אַ כמירנעם טאָג, 

אַ כמוּרנעם, רעגנדיקן טאָג, אַזױ װי אַ גריע קאַץ; 

זי אין פון פענסטער:בּרעט אַראָפּגעשפּרוּנגען אוּן גענומען שפּאַנען 
איבּער מיין שטוּבּ אויף אַלע װיכע פיר לאַפּעס, 

האָבּ איך איך גענוּמען שפּאַנען מיט דעֶר גרױער קאַץ, 
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איך אַהין אוּן זי אַהער, 
איך אַהער אוּן זי אַהין, איך אַהין אוּן זי אהער 
איז די פאַרצװײִיפלוּנג וילד געשטיגן אין מיר, 
איך אַהער אוּן זי אַהין, 
אוּן בּיי דעם קאָפּ האָבּ איך מיט בּײַדע העֶנְט מיך אָנגעכאַפּט, 
האָט ער זיך גלאַט פוּן האַלו אַראָפּגענוּמען, 
יי אַ שװערער בֹּאַל אין מײַנע הענט אין עֶר געבּליבּן 
האָט זיך צװיימאָל װילד אַרוּמגעקיקט 
אוּן גענוּמען רעדן 
ס'האָט זיין וישט, דער צעטיילטער אַלעמאָל אַ דאַסטיק צי געגעבן 
אָטעם, 
מיט אַ ניגוּנדל האָט ער די װערטעָר זינע שטיל בּאַגלײיט 
אוּן גערעדט אַזעלפֿע רייד: 
א אפשר איז אױפֿגעשטאַנען דאָס בּלוּט פוּן כּנענס אוּרפעלקער, 
װאָס איז דרײטױונט יאָרן לאַנג געװען בּאַנראָבּן אין דער זאַמ. 
דיק ווייסער ציון=ערד!? 
װי וויין האָט זיך דאָס בּלוּט געשטאַרקט אין דעם קעלער פון דער 
ערד,. 
אין דרייטויזנט יאָרן צײט. 
דאָס בּלוּט, אויף װעלכן דיין פאָלק האָט אױפּגעבּר 
די טויזנט יאָרן פוּן זיין מלכות! 
א אפשר שרייט עס שאַרף, דאָס בֹּלוּט כוּן יעדן הלף, װעלכּער 
גליטשט זיף 
אויף די העלזער פון דיין פאָלק!! 
אוּן אפשר בּרוּמט עס פוּן יעדער פּאַלקע:פײן 
װאָס פאַלט אוֹיף דער נאַקעטע" שטיף 
פּוּן דעם בּײַנערנעם הפקר=שאַרבּן פון דיין פאָלק!! 
אוּן אפשר פּלאַצט עס פוּן אַ יעדן בּיקסן-מויל, װאָס װיל זיך אײנ= 
פרעסן אין דיין פאָלקס אַנטלױפנדיקן רוּקן!1 
װייל װוּ איז, װוּ איז דען די זינד, װאָס האָט דיין פאַלק געטון, 
אַז זיין מוּז עס, װי ס'אין אַן אַלטע מאַמע, 
װאָס אירע זין, װאָס האָבּן זיך אָן אירע. בּרוסטן זאַט -געזויגן, 
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דערפילן שאַפֿנדיקע קראַפט אין די פוסקולן, 

גייען זיי אַװעק פאַרנאַכט אַמאָל 

אָן אַ זײיגעזונט? 

זיי גײיען פריילעכע צוּ דער ונגפרוי װעלט 

װי די יוּנגען צוּ דער מױד. 

און די יונג-פרויעװעלט איז זשעדנע אויף זייער יונגען בּלוטיגצָמיש. 

װערן זיי גרוֹיס אוּן בּאַרימט אױף דער װעלט. 

אָבֹּעֶר אויף די רוּאינעס פוּן די אַמאָליקע דעכלעך 

קריכט די משוגענע, אלטע מאַמע פאָלק אַרוּם 

אוּן קלאָגט אויף אירע אַלטע יאָרן; 

אוּן װען אַ פרעמדער דערבּאַרעמט זיך אַמאָל, 

אוּן זעצט זיך אויף די שטױבּיקע בּערגלעך פוּן אירע אַמאָליקע 
פּריזבּעס 

שטרעקט זי אויס אירע בּיינערדיקע הענט צוּ דער װעלט, 

אוּן װייזט אַהין, אַהין, 

צוּ אירע בּאַרימטע זונען-זין, װאָס פלעגן בּיי אירע בּריסטן אמאָל די 
קינדער=מילך צוּ זױיגן. אוּן װי זי זאָגט עס, נעמט זי 
אירע אַלטע בּרוּסט אַרויס אוּן װײזט: גלוֹיבּסט עס נישט, 
פרעמדער מאַן אָבּער עס אין די זעלבּע בּרוּסט, -- -- 

אוּן קיינער גלױבּט איר נישט מער 

דער משוּגענער, אַלטער מאַמען, דיין פאָלק. 

די אייגענע זין אַנטליפן פוּן איר, פוּן דיין מאַמען, דיין פאָלק, 

אוּן די פרעמדע זין האַסן עס 

אָ, װיאַזוי קאָן לעבּן אַ פאָלק, װאָס װערט אַזױ געהאַסט? 

װיאַזי קאָן לעבּן אַ פאָלקי װאָס װען עס מאַכט די אױגן איף אין 

אַ פרילינגדיקן טאָג, 

אויף גרינע פעלדער אוּן בּלויע טײכן, 

דערפילט עֶס אויפן סאַמע שװאַרצ-אַפּל פוּן אױג 

הענגען פּיאַװקעס פוּן האס, 

פון אויגן, װאָס זענען אײבּיק אויף אים געװענדט? 

אויף דעם סאמע שװאַרצ:אַפּל פוּן אויג הענגען פּיאַװקעס פּוּן האַס. 

אָ, אינמיטן פוּן די פעלקערס װינטער בוֹיען מיה אונוער הוֹיו פון 
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פאַרגײיעֶנדיק גליק 
אִויף געפרוירענע טייכן פוּן פרייהייט בּוֹיען מיר עס, 
אָבּער די פעלקער אַרוּם אוּנז בּויען אויף ערר, 
אונטער דעם פּראָסט אוּן דעם שניי דערשמעקן זי ערד אוּן בּויען אויף 
איר זייער גליק, 
און װען די פעלקערס פרילינג קוּמט, 
פלייצט אויף אוּנזער טייך אוּן דאָס גליק.הויז צערינט, אוּן דער טײן 
וערט אַ טייך פוּן בּלוּט, 
אָבּער זֵייעֶר הוֹיז שטייט געפוּנדעװעט אוּן געפעסטיקט, 
אוּן אוּנז טראָגט דער טייך, דער רויטער טייך, 
אוּן װען די פעלקער גייען צוּ פרייהייט, 
די װעלדער שאַלן אוּן װאַלן צוּפאַלן פאַר דעם בּאַפרייאונגס-ליד, 
דאַן לאָזן זי אוּנזער פאָלק מיט דעם װײבּער=פאָלק אוּן דעם קינדער 
פאָלק בּיי זיך אין דער היים, צוּ שפּאָט אוּן צוּ האַס. 
אוּן װען זיי קוּמען פוּן קאַמף צוּריק, 
בּאַגלײט 7" אוּנזער אױג, דאָס מידע, 
אָן פאַרשטענדניש גאַפט דאָס אויג, דאָס צונטער-רויטע, 
װאָס האָט זיך אויפגעהױבּן ערשט פוּן דעם געלעגער פוּן די טויטע, 
פוּן קינדערלעך טוֹיטע אוּן פוּן אַלטע טאַטעס טויטע, 
װאָס האָבּן אױסגעשטרעקט די העלדזער בּיי די גרינע שװעֶלן 
פוּן בּאַפרייטע פעלקערס פֿרילינג, 
אָ. דאָס געְזאַנג איז פוּן גרינע פעלדער אוּן װעלדער, 
אוּן דאָס יוּנגע האַרץ איןז פאַר װײסע שיקסעס, 
און דער שריט פוּן קאַמף אין פאַר בּאַפרײאונג, 
און דער שריט פוּן זיג פאַר דעם טריומף, 
נאָר פאַר אוּנזער פאָלק אין דֹעֶר בּעכער פון האַס געגליבּן 
זשלאָקעט עס דעם האַס, | 
װי דער בּענקאַרט זשלאָקעט 
פּאָמיעס פוּן רײפֿע טישן 
אָ. טקאָן זיך בּויען שוין די װעלט פון ליבּע אוּן געזאַנג אוּן פּראַכטי 
וײיל דאָס גרויסע, פוּלע, קיילעכדיקע שאַף פוּן האַס, װאָס איו אין װעג 
געשטאַנען, האָט מיין פאָלק דערזשלאַקעט בּין צוּם דגא. 
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אוּן אײינמאָל טרעפט, 

אַז אין די פעלקערס אויגן צינדט זיך אָן דער אורמענטש, 

אוּן די פעלקערס הענט נעמען איזן אָן 

אוּן גייען בּערן, מענטש -- אַקעגן מענטש, 

בּלוּט צוּ טרינקען, 

ווייל צוּליבּ זיין װילדקייט פירט דער מענטש מלחמוֹת, 

אַ שטיק ערד נעמט ער צוּ זיך, צוימט עֶס אַרוּם מיט דעם אוּמזיכט= 

: צוֹים פוּן גרעניץ, 

כּדי צוּ קענען עס מיט בּלוּט פאַרטײידיקן, 

אוּן מאַרקסיסטישע טעאָריעס זענען אוֹיך אַזעלכע אמתן, װי די קריגס 
בּריוו פוּן צעזאַרן. 

בּלוּט גייט טרינקען דער מענטש, 

אוּן דעמאָלט קאָן געשען, 

אַז אין דעם אוּרמענטש-ליכט גייט אויך אוּנזער פאָלק, 

פאַר-פיר2טויזנט=יעריק, אוּראַלט, 

אוּרמענטשלעך מיט אַלע פעלקער בּאַגלייך, 

אָבּער אינמיטן דער שמחה פוּן בּלוּט, 

אינמיטן פוּן חיל, פוּן קריג אוּן פוּן מוּט, 

הוֹיבּט די ערד אָן בּרענען אוּנטער אוּנזערע פיס, 

הױיבּט זי אָן שרייען העכער אוּן העכעה 

מילאָנען טרעטן, טרעטן זיי זיכער, 

אוּן װי ועם אוּמזיכעין רייטער דערפֿילט. דאָס פערר 

אוּן װאַרפט אים אַראָפּ, 

דערפֿילט אוּנזער שריט די ערד'י 

אוּן שרייט -- 

-- איך בּין נישט דיין, טרעט נישט אויף מיר, 

גי זוּךְ דיר אַן אַנדער ערד, 

אָן אַנדער ערר, 

בּיי מיין שװעסטער, דער ערד, װאָס ליגט דאָ דערנעבן, גי פרעג! -- 

הױבּן מיר די כיס, בּין צוּ די אַקסלען הױבּן מיר זיי, 

אוּן לויפן, לויפן, 

מיט צעפּלאָשעטע פּאָלעס זוּכן ערה ערה, אַן אַנדער עָרד. 


4 


24 מלך ראַװיטש: 


אוּן װי ס'בּלײיבּט איינזאָס בּרודער מעָנטש 
צװוישן אַלע זיינע בּרידער, 
אַזױ איינזאַם בּלייבּט אַ פאָלק 
צװישן אַלע פעלקער, 
איינזאַס, איינזאַס בּלייבּט אַ מענטש, 
עֶסט מיט דיר בּיים זעלבּן טיש, 
שטייט בּיי איין װאַרשטאַט מיט דיר, בּלוטיקט שוייס און שטינקט. הצ 
דו, 
שלאָפט מיט דיר אין זעלבּן בּעט, 
און דעמזעלבּן פְרילינגס תּאװה קאָפּעט איבּער זֵייעֶר בּיידנס ליב 
אִון מאַכט אַ בּערגל פרוכפּערדיקע ערד פון איר, צוּ געבּוירן מענטש. 
אָבּער איינזאַם בלײיבּט ער, איינזאַם, | 
אַזױ װױינט בּרוּדער פֿאָלק מיט בּרוּדער פאָלק אױף אײינער ערד, 
איין טויט קאָפּעט איבּער זייער בּיידנס פּעָלד, 
און איין זוּן לאַכט איבּער זיי, 
שלאָפן אין איין בּעט פוּן ערך 
אָבּער װען איין פאָלק שטייט אוֹיף 
פוּן זיין װילדן װיי אינמיטן נאַכט, 
בּלײבּט זיין שריי הענגען אין דער שװאַרצער לופט, 
מוראדיק אוּן שטאַר, 
װי אַ פױגל פאַר דעם רוֹיבּ, 
װי דאָס נאַכט:געשריי פוּן אַ װיסטן טרוֹים אַפיר, 
מענער שטייען אָפט אינמיטן גאַט אוּן לאַכן, 
לאַכן פון מענער, פוּן זייערע בּרידער. די גוּטעָ לאַכן און די שלעכטע 
שלאָגן. 
און ס'שטייען די מענער פוּן אונזער פאָלק, 
שטייען געפּענטעט; װי מיט שטריק, מיט דעם געשריי פֿון װייבּער און 
פוּן קינדער, װאָס בּעֶטן זיך : אַנטלױף, די קינדער בּיי די 
בּריסט האָבּ אין זין! 
װיינען די מענער פוּן אוּנזער פֿאָלק, װינען אַן אוּממאַכט-געװײן, 
און געמען מיט שמייכל אויף -- בּלאָטע פוּן קינדער אויף הויכע שטערנס 
און קללות פוּן װײבּער אין אָפענע אױגן. 
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אָ, די חיה מענטש איז שוין אַזוֹי אױף דער װעֶלט געקומען 

מיט אַ קרייז אַרוּמגענוּמעֶ, 

מיט אַן ענגן האָרזאָנטי 

אוּן גאָט האָט זי נאָך צוּגעשלאָגן 

מיט אַן איבּריק מאָס פוּן בּלינדקייט. 

אוּן אָן זיין אייגן פאָלק שפּארט זיך אָן דער מענטש, 

און גייט דעם ועג, װאָס שטרעַקט זיך צװישן די צװיי פּאָלוּסן פון נִישט. 

זייף 

און רופט זיך אָן דאָס לעבן 

ענג אַרוּמגעװיקלט מיט דעם זײדנפאָדעם פוּן דעם האָריאָנט, 

אויף די פֿיר טעמפַּע פיס פון זיין בֹּעֶט שפּאַרט ער זיין לײבּיק לעגן 
: אָן 

און אָן די פיר טעָמפּע דאָגמעס פוּן פאָלק שפּאַרט ער אָן זיין גײיסם 

דאָס לאַנד איז מין. 

דאָס לאַנד איז דיין, מיין בּרוּדער, 

דאָס לאַנד איז אונזער, מיר פאָלק, 

דאָס לאַנד געהערט צוּ אונזער גאָט, 

אָבּער אָן װאָס זאָל מיין גייסט זיך אָנשפּאַרןוּ 

אַלע טיילן פוּן מיין פאָלק זענען שלאַבּעריק אַזױ, 

שלאַבּעריקע זענען זיי, װי די גלידער פון אַ פאַליקן, 

גליטשיקע, 

אויפגעשװאָלענע גלידער פון אַ האַלבּ-טויטן לײבּ, 

איבּער דער װעלט ליגט ער און גליר איבּער גליד קאָנװוּלסירט, 

אַלעְמאָל אין אַן אַנדער טייל פוּן דער װעלט 20 

אַלעמאָל אין אַן אנדער עק פוּן דער צייט, 

א מיר פּאָלק פוּן אײבּיקער פאַרגאַנגענהײט, 

אָ, מיר פּאָלק פון אײַבּיקער צוּקונפּט-לאָזיקײט. 

אוּן בּוֹיען, בּויט זיך אָן אונז די װעלט פון גוּף, 

איבּער אַלע שטעט אוּן דערפער קלינגט דער רוף, 

ועלט, 

גשמיות, 

קלוגשאַפט, 
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גוּף, 
נאָר אונזער פאָלק האָט דעם אוֹצר פון גוּף געֶבּיטן, 
אויף די ירידים פוּן דער װעלטס יאָרהונדערטן 
אויף דעם קליינגעלט פוּן גײיסט, 
װאָס קלינגט אוּן פּילדערט אוּמעטוּם, 
און סנעמט דער קאָפּ אַ פוּלע מאָס פוּן {טעם אָן 
פאַרמרוּזשעט די אויג, 
און פּאַטעטיש נעמט ער דעקלאַמירן; 
-- אִי דוּ בּיזט שוּלדיק יאַהװע, יאַהװע, 
נעם דיר די בּערגער פונם גייסט צהייק, 
װאָס ליגן װי מיסט בּיי די דינע װענטלעך פּוּן אוּנזער קאָרטן-הױיז 
פוּן פּאַפּירן גליק 
נעם שנייד דיר אָפּ די הידראָצעפאַלישע קעפּ אוּנזערע, 
אוּן װעג זיי אויף דער װאָג פוּן דיין גערעכטיקײט, 
אוּן גיבּ אוּנז הענט אוּן פיס אין דעמזעלבן געװיכט, 
גראָבּע, מוסקולארנע הענט, 
הענט פוּן אַרבּעט אין דער װעלט פון אַרבּעט, 
חענט פוּן קריג אין דער װעלט פון קריג, 
הענט פוּן דער געדאַנקענלאָזיקײט! 
װי שטאָלערנע שפּיצן אין אַ מענטשלעכן גוּף 
װאַנדערן די אָפּגעריסענע בּרעקלעך פוּן דער נשמה פון אונזער פאָלק 
אוּן װוי זיי קריכן אַפּיר 
דאָרט װאַקסט געשװיר; 
װז שטאָלערנע שפּיצן זוּכן זײ דעם מאַגגעט, 
זוכן דעס שטאַם, 
אָבּער װוּ איז, װוּ איז דער שטאַם! 
װוֹ איז דער שטאַם, דער מאַגנעט? 
אָ צוּ אַלע פעלקער האָסטוּ געגעבּן פּאַסן לאַנד פוּן דיין ערד, 
צוֹ אַלע פעלקער צוּ איין רינג ערד, איין האָריאָנט, 
און זעען זײ די בּליוּנג אין פרילינג איז די בּליונג זייער, 
בּאַנעמען זיי דו ערד, 2 
אַזי װי אַ מאן בּאַנעמט אַ װײבּ, װען זי װאַרפט אים קינדער פון 
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איר לייב} 
רייטן זי אוּם אויף דעם קאַרוסעל פּוֹן זײער ענגען האָריזאָנט, 
שיכּורע פון זאַטקײט און פֿון װיין, 
אײינמאָל ארום אוּן נאָכאַמאַל אַרוּם; 
אָבּער אוּנז, דיין פאָלק פוּן אַלע פעלקער 
האָסטוּ אָנגעהאָנגען אַ קייט פוּן האָריזאָנטן אױף דעם האַלז: 
הענגט דײ שפע פוּן אוּנזערע האָריאָנטן פוּן אוּנזער האלז אַראָבֿ, 
אוּן אויף די אויערן צװיי גרויסע, קיילעכדיקע האָרזאָנטן, 
אוּן אין דער לאַנגער נאָז אַ נאָזן-האָריאָנט, 
זײ ריטן אויף זיערע האָריזאָנטן 
אוּן אוּנזערע חאָריזאָנטן רייטן אויף אוּנ. 
זײ האָסטוּ געגעבּן אַן אָרעם שטיק לאַנד 
אוּן אַנדערע נאָך א שטיק װאַס?ר דערצו. 
אונז אָבּער האָסטוּ געגעבּן די גאַנצע ערד, 
אוּן אױסגעגאָסן פאַר אוּנז דעם גאַנצן ים, 
כּרי מיר זאָלן שפּאַנען אײיבּיק װאַנדערנדוק אויף איר, 
אייבּיק זי מעסטן, די ערד, | 
אײיבּיק אים איבּערגיטן, דעם ים, 
אוּן קײינמאָל זי נישט האָבּן -- -- -- 
אי בּעסער װאָלסטוּ אוּנז געגעבּן אַ שטיק ערד, װאָס זאָל נישט אױס= 
זעצן מיט צרעת, װען אוּנזער אױסגעפּײיניקטער לײיבּ לייגט זיך 
מיד אויף איר אַנידער. 
אִי װאַקסן זאָל אויף איר אַן אָרעם אוּן אַ זוֹיער בּרויט, 
אוּן רינען שטיל אַן אֶועם װאַסער זאָל אױף איר; 
בּעסער װאָלסטוּ אוּנז געגעבּן אַ שטיק ערד, װאָס זאָל אַזױ פאַרװון= 
דיקט זיין, װי מיר, 
אפשר װאָלט עס װערן אוּנז אַ פרינטי 
אָ, גיבּ אוּנז, גיבּ אוּנז נאָך הײנט אַן ערד, 
א שטיק ערד, װאָס כאָטש אַרײנגעזעצט צװישן אַנדער לאַנד, 
איז עס דאָך געװעזן איינזאַם, 
װי מיר, אַריינגעזעצטע אין דער איבּעריקער מענטשהייט, 
אפשר װעט עס אוּנז פאַרשטין, אָט אַזאַ מין לאַנד, אָזאַ װיכט שטיק 
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קרה 
אוּן װעט אַ חבר זיין מיט אוּנז 
אוּן װעט אונז ליבּ בּאַקימען, װי אַ הוֹיקער האָט אַמאָל אַ בּלינדע ליםי 
אוּן װעט מיט אונז צוּזאַמען 
בּויען זיך אַן אָרימע אוּן אַ שטילע װעלט. 
אָדער אין נישטאָ אַזאַ שטיק ערד אויף דער אױבּערפֿלאַך פוּן ערה 
דאַן גיבּ עס אוּנז אוּנטער דער ערד, 
אוּן אוּנזער זוּן װעט זיין פוּן שװאַרצן ליכט, 
אוּן דינען װעלן מיר צוּם טױיט, 
טויט װעט זיין דער גאָט. 
ער װעט אויפגיין יִעדן טאָג איבּער אונ, 
מיט אַזופיל פינסטערניש, 
מיט וויפיל ליכטיקייט עס גייט 
די זוּן אויף אויף דער ערד, 
נאָר גיבּ אונז אַ שטיק ערד, װאָס זאָל נישט אַייטעריק אוּן נישט גע= 
שװיריק װערן, 
וועָן אוּנזער אָרימער סקעלעט לייגט זיך מיד אוֹיף איר אַנידעַר. 
אוּן דער קאָפּ אין מיינע הענט 
האָט דעם אָטעם אָפּגעכאַפּט, 
דער וישט איז בּײי אים 
אַבּיסעלע פּאַרטרוקנט שוין, 
אוּן די נאָז איז אַ פאַרשפּיצטע אוּן אַ בּלאַסע שוין בּיי אים, 
האָט זיך לעֶנגער אויסגעצויגן, 
אוּן פאַרגלייזט די אויגן האָט ער, 
אוּן גענוּמען ווייטער דעקלאַמירן 
-- אָ, װאָרט צװישן אַלע ווילדע װערטער, 


אוראַלט; 

װאָס דײן אות, דאָס ערשטע איז אונזער װיסוּלער נאָמען אין דער 
װעלט; 

יעֶנער נאָמען, פוּן װעֶלכן דאָס מוֹל פון אַלע פעלקער נעמט פּינען פון 
האַס; 

אָ. װאָרט, 
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דרייעקיק אין דיין בּאַטײט, 

מעכטיק; װי די פּיראַמידעס פוּן מצרים; װאָס בּוֹיענדיק זיי, 

האָט דאָס קראַנקע מױל פוּן דעם פירער פוּן דעם קנעכטן=פאָלק עס 
: אַרױסגעשטאַמלט, 

אָבּער אין זיין שטאַמלונג האָט ער נאָך 

דעם היה, הוה אוּן יהיה 

אין אים אַרײננעפּרעסט, 

אויף זיינע זעקס אוּן צװאָנציק פיס, 

װי אַ מעכטיקער װאָרעם, מיט אַ גלאַנצנדיקן רוּקן אוּן שניידנדיקע 

שערן אין מויל, 
קריכסטוּ מיר זעקס אוּן צװאָנציק מאָל אין יעֶדעֶר רגע פוּן מײַן מױל 


אַפיר, 
װוען עס זוּכֿט דאָס װאָרט, 
מאַ כטלאָז, געדאַנקענלאָ; אין עמעצנס װילן מיט שנירן געוויקלט, 
װי דעם זױג=קינדס ליפּן זוּכן דעם מילך=װאָרצל טי רער בּרוּסט 
אָ, װאָרט, 
װאָס אַלע פעלקער רופֿן א זייער תּמימוֹת אוּן אין זייער פַּרמסט- 
יט; 
גאָט - - 
בּיזטו דאָך צװײימאָל דרייצן, צװיימאָל גאָט, 
ייהוֹה, 


אָבער אַ װאָרט בּיזטוּ, אַ װאָרט, 
דער דינער בּאַלקן, אָן װעלכן מיינע טרענקענדיקע ליפּן טשעפען זיך 
װען איך פלייץ, װי אַ שװימענדיקע האק 

גטגן דעָם שטראָם 

און געגן דער טיף 

פוּן וי 

ייוּך 

הת 

וואוף 

יהה! 

נישט אין מיין נויט האָבּ איך צוּ דיר געריפן, 
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נישט אין מיין פרייד האָבּ איך נאָך דיר געבענקט, 
נישט מיט דיין נאָטען אוֹיף די ליפן האָבּ איך אויפגעצוֹיגן מיינע קינ= 
דער, 
נישט צוּ דיר האָבּ אִיך פאַרטרױט, װען כבּין געװען מיט נאַכט און 
טויט אַליין. 
נאָר איצט װאַקסט אַ תּפילה פֿון מיר אַרױס, 
װי אַ דאָרן װאַקסט זי 
אַרוּם מיר אוּן מיינע שלעפן, 
און בּאַדעקט זיך מיט שטעכעדיקער בּליט, 
אָן בּלעטער װאַקסט אַ טרוּקענע תּפילה צוּם נישט-זיין, 
אָ דוּ בּיוט דאָך דער האַר פון זיין אוּן פון נישט-זיין) 
דאָס זיין האָבּ איך דיד נישט געטרויט, 
דערפאַר װעל איך מיט דאָפּלט-האַרבּן גלויבּן 
דאָס נישט-זיין דיר איצט געטרוֹיען, 
טוּ גאָט, אַז פּרוּכפּערן זאָלן זיך נישט מעף 
די לענדן פוּן מיין פאָלק, 
זאָל דאָס נאַכטלעכע פייער פוּן זיינע מיידן 
זיין װי דאָס פֿײער פוּן שיערן מיט הילן שטרדױ 
װאָס בּרענען אין דער נאכט אַרײן, 
אין װינט אריין -- פּוסט, 
אַָ זאָל די תּאװה זייערע טרוקן זיין, 
װי האָלץ אין זוּמערדיקער מיטאָג=זו, 
צוּ װאָס זאָלן פרוּכפּערדיק װערן די שויס, װען זייער פּרוּכט דאַרף 
וואקסן פאַרטריבּן פוּן גאָט, װי דאָס געלע, בּייערדיקע גראָז, 
װאָס װאַקסט צװישן שטיינער אין גרויסע שטעָט! 
פּאַרװאַנדל דעם רויזן?ריחדיקן זאַפט פוּן דער תּאװה אין שמוּציק זאַלץ= 
װאַסער! 
און אוּמפרוּכטבּאַר מאַך די טראַכֿט פוּן דיינע שװאַרצע מיידן. 
נעם אויך אוּנז אוּנטער דיין מעסער, 
דו פעלקערגצעשטערער, 
דו, מצרימס שטראָפער, 
װאָס האָסט עס אָפּגעמעְקְט פון דֹעָר פֿלאַך פוּן דער ערד אוּן פון 


אע ןרעי 2 יו, "ר 
זא צקגענ : 5 
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שפּיג? פוּן ים,. 
דוּ, װאָס רוים האָסטו געװאָרפֿן אין דעם אָפּגרוּנט פון פאַרגעסגקײטוּ 
אָ זאָל דער גורל-בּיין, װאָס װאַרפט מיט אונז 
שוין אַזופיל הוּנדערט יאָר 
פאַלן אויף דער זייט, װאָס אִיז אינגאַנצן שװאַרץ, 
אוּן איר חותם װעט בּאַטײטן טױט. 
צעשטער אוּנז 
היה, הוה ויהיה. 
אין פאַרגאַנגענהײט 
געגנװאַרט 
אוּן צוּקוּנפט 
צעשטער אוּנז! 
אונזער צייכן איז געװעזן 
אַ װעלט, אַ נײע אונטער דער הערשאַפט פוּן דעם גײסט, 
נאָר מיר זענען מיד שוין, מיד אוּן אָפּגעשװאַכט, 
אוּנזֹר חוט-השדרה איז שוין בּראָכיק אוּן איז הויל, 
פֹּרוּו אוּן גיבּ אַ קלאָפּ מיט דין הערשער-רוּט אויף אים,. 
װעסטוּ הערן װי עֶר קלאַפּט, װי אַ הױלע רײר. 
אוּן די הערשעפט פון גייסט איז װייט נאָך, איז װײט. 
אוּנזער אויג, דאָס עובר=בּטלדיקע זעט שוין מֹעֶר נישט אַזױ װיט= 
כֹּל זמך מיר זענען יוּנג געװעזן איז אַלץ געװעזן גוּש, 
אָבּער איצט? 
קוֹיף דיר אַן אַנדער פאָלק, 
פעלקער זענען דאָ גענוּג, 
נעם צוּריק די פינף שטיקעו גאָלד, פּאַר װעלכע דוּ האָסט 
מיט דרייטויזנט יאָר צוּריק אוּנז מיט בּלוּט אוּן גײסט געקויפט. 
דער קאפּיטאל איז גאַנץ, 
אוּן פּראָצענט -- 
דור-איין, דור-אויס האָבּן מיר געצאָלט מיט בּלוט, 
קויף דיר אַן אַנדער פאָלק, 
טוּ אים אָן דעם טלית פֿון דעם װעלט.אויסלייזער, 
ואָל עס קריכֿן, װי מיר 
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אונטער דעם טלית אויף אַלע פיר, 
דער אויסלייזער זיין, 
אוּן אויף אוּנז אַלטע אוּן מידע 
לאָז אַראָפּ דעם גורל אויף זיין שװאַרצעֶר זייטי 
סוף. 
מיר לייזיקע קענען שוין מער נישט קיין װעלט-אויסלייזער זיין, 
נעם אַראָפּ דעם שטאָלצן הותם פוּן אוּנזער שטאָלץ געװעזענעם שטערן 
אוֹיף װעלכן עס שטייט געשריבּן: 
דאָס פּאָלק האָט געבּוירן דעם פאָטער-דערלײיזער משה און זיין זון. 
יעזו-קריסט, 
אוּן אַ חותם שטעל אַרױף אַזאַ; 
דאָס פאָלק איז געװעון אמאָל א פאָלק. 
אוּן פּלוצים האָט דער קאָפּ 
גענוּמען װאַרפן מיט די אויגן, 
װי ער װאָלט געװכט נאָך הילף, 
װי ער װאָלט געשנאַפּט נאָך אָטעם, 
געװאָרפן האָבּן זיך די אױגן, 
געװאָרפן אוּן געדרייט, 
בּיז ז'האָבּן, װי די שרויבן 
זיך אַרױסגעדרײט, 
אוּן זענען אָן אַ טראָפּן בּלוּט אויף דער ערד געפאַלן, 
אוּן דורך די לעכער האָט געשטאַרט 
די פּוסטע היל פוּן מות, 
און װי דאָס לעצטע בֹּלוּט פון אָדערן געשאָכטעָנע, 
האָבּן שנירל=ווייז געטריפט די לעצטע װערטער פוּן דעם מוֹח: 
א דקריבּער איז אַן איבּעְריקס אין מיינע אױגן, מינע אױגן, די גע= 
וועזענע, יעדעס אוּמשוֹלדיקע שלמהלע, 
װאָס ליגט אַ שריענדיקס אוּן װײנענדיקס בּײ דער מאַמע בּריינעט 
בּרוּסט, 
ידעריבּער איז אַן אִיבּעריקס אין מיינע אױערן יעדעָס אוּמשוּלדיקע 
קולכל, װאָס קלינגט פונאַנדער מיט אַ ליד? אין דעם ענגן 
געסל, אינמיטן פרעמדן פרילינג, 
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זװײ9 דעֶר יאוּש האָט אין יענעם אָרט פון מיין, נאָך נישט צעפּלעטן 
שאַרבּן, װאָס װעט אוּמאויפגעפּלעטערהײט שוין שטאַרבּן, 

װוּ בּיי מענטשן װעבּט די האָפנונג אוּן דאָס לעבּן 

אוֹיסגעבּרענט אַ לאָך, 

אוּן סשלענגלט זיך אַ װאָרט פון דאָרט 

מיט דעם ריך, 

אוּנטערגאַנג, 

איך זע אַ פעלד, 

אַ װעלט מיט צלמים, 

איך זע אַ װאַלד, 

אַ װאַלד מיט צלמים, 


זיבּעצען מיליאָנען צלמים, 
איך זע אַ בּאַרג, אַ גרויסן, גרויען בּאַרג, 


אוּן אויף דעם בּאַרג דער װאַלר מיט צלמים, 

איך זע אַ פאָלק גיין בּאַרג אַרױף, 

איך זע די ערשטע מענער בּײי די ערשטע צלמים שיץ 

איינער הענגט דעם אַנדערן, איינער שלאָגט דעם אַנדערן צוּם צלם צוֹ, 

און די אַנדערע גייען װייטער, 

איך זע, װי די מענער פאַרשטאָפּן די מיילער פוּן די דערשראָקענע 
: װײיבּער, 

אין וע, װי די װײבּער פֿאַרשטאָפּן די מיילער פוּן די דערשראָקענע 

קינדער, 

פון גייען װייטער 

זין בּאַרג אַרײן, אין װאַלד אַרײן, אין צִלמים.װאַלד אַרײןף 

איך זע א מאַן, 

דאָס פּנים זיינס צוּם פאָלק געקערט, 

ער גײט פאָראויס אין װאַלד אַרײן 

אוּן זיינע שריטן אויף צוּריץ -- -- -- 

איך הער זיין װאָרט, זיין איינציק װאָרט 

שמך -- 

שמך -- 

שמד -- 
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װעֶר איז דער מאַן ! 
װער איז דער מאַן! 
מיין אייגן פּניס האָט דער מאַן, װוּ זענען מיינע אויגן ? װו אִיז מיין פּנים 
דען ‏ 

מיין פּנים האָט דער מאַן. מיין פּנים, 

האָט געזאָגט דער קאָפּ 

איז שװער געװאָרן, 

האָט זיך פוּן די הענט אַרױסגעגליטשט : 

. אוּן זיך געקוֹילרעט דוּרך דער שטוב, 

בּיי יעדן קוילער האָט די נאָז . 

אָנגעשלאָגן אָן דער בּריק -- 

בּיז אין װינקל פוּן זער שטובּ, | : 


דאָרט איז עֶר געלעגן דרייהונדערט יאָר 

בִּיו צוּ דעם יְאָר זעקסטויזנט, 

אוּן אַז ס'איז געֶקוּמען דער טאָג אוּן די שעה 

זענען געקוּמען צװיי מענער צוּ גין, 

אוּן אָנגעקלאַפּט אין דער אוּראַלטער טיר, 

האָט זיך דער קאָפּ געגעבּן אַ ריר 

און זיינע ליפּן האָבּן געפרעגט: 

-- איז שוין די צייט און איר זענט געקוּמען נאָך מיר! 
האָבּן געענטפערט די בּערדיקע מענעָר, 

-- מיין נאָמען איז אַרבּעט. 

-- מיין נאָמען איז חכמה, 

-- מיר האָבּן געבּויט אוּן האָבּן דערבּויט 

די צווייטע מורגה װעלט, 

אוּן אוֹיף דער גרענעץ פין די צװיי װעלטן 

האָבּן מיר בּיידע אויפגעשטעלט 

אַ טױער, װאָס לאָזט אַרײן, אוּן לאָוט נישט מעֶר קײנמאָל אַרױס. 
אוּן היינט איז דער טאָג, היינט װעט גיין דער מענטש 

דוּרך דעם טויער פוּן דער צװײטער װעלט, 

אין דעם טױער האָבּן מיר צװיי, מיר אַרבּעט אוּן מיר הכמה, 
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געהאַמערט פּראָסט, װי מיר זענען אַלײן, 

מיר אַרבּעט אוּן מיר חכמה, 

און אַז מיר האָבּן די פעלקער געציילט, 

די פעלקער פאר אונזער טויער 

האָט אונז צוּ זיבּעציק פעלקער געפעלט 

איין פאָלק, 

זענען מיר איצטער געקימען צוּ גין, 

צוּ נעמען דיין יידישן קאָפּ, 

צוּ נעמען דיין קאָפּ אוּן אַרױפֿשטעלן אים 

אוֹיף דעם טויערס העכסטן טוּרם, 

אוּן מיר װעלן שטיין, איינער רעכטס, איינער לונקף 

אוּן װעלן צוּ יעדן פאָלק, װאָס װעט גין 

דוּרך דטם טױער פוּן דער נײיער וװעֶָלט 

בּאַפעלן אַזוֹי: 

דאָס אױיבּן איז דער יידישער קאָפּ 

פוּן דיין ערשטן בּרוּדער, דיין עלטסטן בּרוּדער אין גײיסע, 

אוּן דוּ בּיזט דאָס צװייטע פאָלק, 

און דוּ בּיוט דאָס דריטע פאָלק, 

אוּן דוּ בּיזט דאָס צענטע פאָלק, 

אוּן דוּ בּיזט דאָס זיבּעציקסטע פאָלק, 

זיין גײסט האָט ער דיר געגעבּן אַלײן, 

זיין בּלוּט האָסטוּ דיר גענוּמען אַלײַן, 

שליס זיין צעבּראָכן פּנים 

אין דיין געזוּנטן האַרצן אַרײן, 

דיין זינד זאָל דיר פאַרגעבּן זיין, 

און דוּ זאָלסט אײבּיק א גוּטער זיין. 
און ס'האָבּן רי בּערדיקע מענער געחתמעט זיער װאָרט, 
אויף דעם שטערן פֿוּן יידישן קאָפּ, אוּן האָבּן אים גיירע געקושטן 
האָט אויפגעלויכטן ער װייס אוּן גרויס אוּן קלאָר, 
דער יידישער שטערן 
אין זעֶקסטן טויזנט יאָר. 

1922 -- 86 











שרה וייזען 
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איך ליג אין שטויבּ אוּן ראַנגל זיך, 


איך ליג אין שטוֹיבּ אוּן ראַנגל זיך, 
צוּהילף איך רוּף נישט מער, 

מיין קערפּער אַ פּאַרוואונדעטער 

אוּן בּלוּטיק רינט מיין טרער, 


אוּן אױבּן אין די הימלען דאָרט 
אין זוּניקרייך, װי שיין, 

איך ליג אין שטויבּ אוּן ראַנגל זיך 
צוּהילף װער קוּמט צוגיין } 


מיין נאָנטסטער, מיין טייערסטער 

ליגט אויך אַזױ אין שטױיבּ 

די נויט האָט גלייך פאַרװאוּנדצט אוּגן. 
-אוּן נעמט אוּנז פאַר איר רױב. 


.-= 


שרה רייזען א 








יו חי יע יש" יי רישי גי יל י.י ביל : 
' יע ייה יל אט 4 . 5 : 5 
2 5 אע אי ? 

י 


שרא רייוצן ןׂ 
לעש ניט אויס מיין ליכט 


לעש ניט אויס מיין ליכט פאַר מיינע זינד. 
כ'בּין שװאַך אוּן בּלינד, 

אוּן שווים דוּרך ימען צער 

אָ, גרויסער האַר, 

פאַרנעם דוּ מיין געבּעט! 

מיין האַרץ דורך טרערן רעדט 
דערהער ! 

דערפיל, װי שװער 

איז זיין דאָ פלינד 

אוּן פיל מיט זינד 

אוּן בּלייבּן ריין 

ניט וויסנדיק 

וואוּהינצוּ גיין, 


כ'האָבּ צעשאָטן מיינע פּערל 
און דעם שניר צעריסן. 
װער װועט אויפקלייבּן די פּערלן 


ווער ווצט זיי אויפקלייבּן 


מיין נאָמען כּאָטש פאַרשרײבּן 
כ'האָבּ צעשאָטן מיינע פּערל 
אוּן זיך ניט בּאטראַכט. 
ס'האָט זיי עמיץ אויפגעקליבּן 
אוּן פוּן מיר געלאַכט, 
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דער יידישער װיסנשאפֿטלעכֿער 
אינסטיטוּט / 


/ אַ יאָר אַרבּעט / 


שיט ר 1 א אי ריר אי 1 0 וע א 
5 יע טשרע ר יד א יי ש ' 
:א 


יה 
וַּ 


8 דמיון 


פּעבּרוּאַר, אָנהײבּ מערץ 1925, איז אין קליינע קרייזן פוּן װיסג* 

שאַפּטלער אוּן קוּלטוּר-טוּער אין בּערלין, פּױלן, ליטע, לעטלאַנד, 
אַמעריקע א. אז. װ. בּאַקאַנט געװאָרן נ. שטיפס מעמאָראַנדום ,וועגן אַ 
יידישן אַקאַדעמישן אינסטיטוּט* 1). אין דעם מעמאָראַנדוּם זענען אַרױס. 
געבּראַכט געװאָרן אַזױנע געדאַנקען: דער ידישער װיסנשאַפטלעכער 
אינסטיטוּט איז נישט קיין , נאַציאָנאַלע* אוּנטערנעמוּנג לשם ,נאַציאָנאַלע* 
אַמבּיציעס. סאיז אַ פּראַקטישער מוּז, װאָס שטאַמט פוּן דער גאָרער 
קוּלטוּר-ווירקלעכקייט פוּן דער יידישער מאַסע. מיר האָבּן שוין איצט 
אַ בּרייט-פאַרצװוייגט יידיש שוּל'וועזן. געשאַפן פוּן דער יידישער מאַסע, 
דערהױפּט פון דער יידישער אַרבּעטערשאַפט. מיר האָבּן שוין אויך אַן 
ערנסטן אָנהייבּ פוּן אַ װיסנשאַפטלעכער אַרבּעט איף יידיש (יידישע 
פילאָלאָגיע, געשיכטע, עקאָנאָמיק, פּעדאַגאָגיק וכדומה), װאָס שטרעבּט 
צוּ דינען דער ידישער מאַסע, אוּן אַרבּעט זיך אַרױף אויף אייגענע 
מעטאָדעס. בּיידע גרוּפּעס פאַקטן בּאַװײזן, אַז מיר װערן שוין ררײף 


פאַר אַ יידישער װיסנשאַפּטלעכער אַרבּעט. אָבּער די פּראַקטיק פוּן קוּל* . 


טור-פעלקער אוּן אונזער אייגענע װײזט אוּנז אויך, אַז אַזױ װי בּין 
איצט, אוּמאָרגאַניזירט, אויף דער איניציאַטיו אוּן פאַראַנטװאָרטונג פוּן 
איינצלנע מענטשן, קאָן קיין ערנסטע, דױערנדיקע, צװעק-בּאַװוּסטע 
װיסנשאַפּטלעכע אַרבּעט נישט געמאַכט װערן; נישט די װיסנשאַפּט.ער, 
װאָס שטאַמען כּמעט אַלע פוּן די אָרעמסטע פאָלקס-טײלן, קאָנען זיך 
אָפּגעבּן מיט זייער אַרבּעט; נישט סלאָזן זיך בּיי אַזאַ לאַגע פיקסירן 
אוּן דוּרכזעצן די נייטיקע געזעלשאַפטלעכע צװעקן אוּן װיסנשאַפטלעכע 
מעטאָדעס, װאָס זיי זענען די װיכטיקסטע בּאַרעכטיקוּנג טאַר אַ װיסנ. 
שאַפטלעכער אַרבּעט אויף יידיש. די דאָזיקע אַרבּעט האָט דעם צװעק 
צוּ דינען דער יידישער מאַסע, קדם כֹּל דער יידישער 
אַרגּעטערשאַפּט, העלפן איר אין איר שטרייט פאַר סאָציאַלער און 


קוּלטוּרעלער אויסלייוונג. זי האָט לחלוטין נישט צוּ טאָן מיט דעף 


,חכמת היהדות", די ,חכמת היהדות" אין אידעאַלאָגיש אַ פּראָדוקט פוּן 
דער יידישער אַסימילירטער בּוּרזשוּאַזיע און אינטעליגענץ צוּ שטיצן זי 


 )קעמצגצננופנגיעיירטזיהצבוזרששיוֿ:יישטקנהעק.‎ 


4 שפּעסער געדרוקט געװוען, צוזאמען מיט ,װוילנער טעזיסן", אין דער פראשור. 


פדי ארגאניזאציע פון דער "דישער ויסנשאפט" (וילגע, 1023). 
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אין זייער שטרייט קעגן אידעישן אוּן געזעלשאַפּטלעכן אַנטיסעמיטיזם 
(אַפּאַלאָגעטיק), צוּ דערהאַלטן אַ ,ליבּעראַלע יידישקייט" בּיי אַ דור, 
װאָס האָט שוין נישט קין שוּם אינעװײניקסטן פאַרבוּנד מיט דעם 
יידישן פאָלק. מעטאָדאָלאָגיש איז די ,חכמת היהדות" אַ גרוּפּע היסטאַ- 
רישע, מעטאַפיזישע דיסציפּלינעס, װאָס איר גאַנצער פּאַטאָס ליגט אין 
אַ פאַרגײסטיקטער פאַרגאַנגענהײט, זי האָט נישט קיין שוּם פּאַרשטאַנד 
פאַר דער לעבּעדיקער יידישער פאָלקסיװוירקלעכקייט מיט אירע סאָציאַלע 
אוּן אַנדערע אינטערעסן. אַרוּם אוּן אַרוּם איז די ,חכמת היהדות" אַ 
מוּזיי-װיסנשאַפּט פאַר אַ קאַסטע איסדערװײלטע אוּן איז אין גרוגט 
פיינטלעך די קוּלטוּר-אינטערעסן פוּן דער יידישער מאַסע, איר שפּראַך, 
איר לעבּעדיקער סאָציאַלער אוּן קוּלטוּר-שאַפּונג. 

די װיסנשאַפט אויף יידיש איז אוּן דאַרף זיין פּונקט דער היפּוך 
פוּן דער ,חכמת היהדות", זי שפּייזט זיך אידעאָלאָגיש פון די סאַציאַלע 
אוּן קוּלטוּד.אידעאַלן פוּן דער יידישער מאַסע אוּן װיל איבּערגעבּן דער 
מאַסע די װיסנשאַפט אַלס אַ געװער אין האַנט פאַר אירע װיטע און 
נאָנטע צװעקן, זי מוּז דעריבּער אַרבּעטן מיט אַנדערע מעטאָדעס איך, 
װאָס זאָלן שטימען מיט די נייע צװעקן, זי מוּז איך האָבּן אַן אַנדערע 
געזעלשאַפּטלעכע אוּן מאַטעריעלע בּאַזע. 

פאַרהיטן די געזעלשאַפטלעכע צװעקן פוּן דער נײיער ײידישער 
װיסנשאַפּט, אױסאַרבּעטן אוּן דוּרכזעצן די נײע מעטאָדעס, שאַפן 8 
מאַטעריעלע בּאַזע פאַר דער װיסנשאַפּטלעכער אַרבּעט אוּן אַ העכערן 
קאָנטראָל -- דאָס זענען די צװעקן פוּן דעם ידישן װיסנשאַפטלעכן 
אינסטיטוּט, 

ממילא איז שוין אויך קלאָר, װער זענען די בּויער אוּן מיטהעל. 
פער. מיר קאָנען נישט אויסשטעלן אויף דער אינטעלעקטוּעלער מיטאַר- 
געט פוּן די ,חכמי ישראל", אויף דער מאַטעריעלער שטיצע פוּן בּור- 
זשואַזע ,,מעצענאַטן*. די יידישע מאַסע קאָן אוּן דאַרף דאָ זיך גוּפא 
העלפן; די יידישע מאַ סן-אָרגאַניזאַציעס פאַר שוּל- אוּן קוּלטוּר- 
װעזן דאַרפן איבּערנעמען די גאַנצע זאַך אין זייערע הענט, געבּן די נייטיקע 
אַרבּעטס-מענטשן, גאַראַנטירן דעם בּיוּדזשעט אוּן זיכערן זיך די השפּעה. 

בּערך אַזױ זענען פאָרמוּלירט געװאָרן די צװעקן אוּן די װעגן 
פון דצם יידישן װיסגשאַפטלעכן אינסטיטוּט. | 
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אַז מיקוּקט זיך איצט אוּם צוּריק אויף אַ יאָר אַרבּעט פאַר דעם 
אינסטיטוּט -- איז קאָן מען זאָגן, אַז דער װעג אין בּכלל געװען אַ 
ריכטיקער; די אויסזיכטן אוּן מעגלעכקײיטן האָבּן זיך אָבּער רעאַליזירט 
בּלױז אַ קליינע טייל, אוּן די גאַנצע זאַך שטייט נאָך איצט אין אָנהײבּ 
פוּן אַ שווערן שטרייט פאַר אָנערקענוּנג אוּן פאַרװירקלעכוּנג, 

ס'איז אין אַ היפּשער מאָס מקוּים געװאָרן די האָפּענוּנג אויף דער 
יידישער מאַסע, דערהױיפּט אויף דער יידישער אַרבּעטערשאַפט. ס'האָבּן 
זיך אָפּגערוּפן קודם כֹּל די אָרגאַניזירטע טײלן; די יידישע שוּל: אוּן 
בּילדוּנגס-אָרגאַניזאַציעס. שוין דעם 24 מערץ האָבּן פאָרשטײער פוּן 
דעם צענטראַלן בּילדוּנגס-קאָמיטעט אוּן פוּן דער בּילדוּנגס-געזעלשאַפט 
אין וו יי'לנ ע בּאַהאַנדלט די פראַגע, האָבּן מיט בּאַגײסטערוּנג אָנגענוּמען 
דעם פּלאַן פוּן דעם אינסטיטוּט אוּן אויסגעטיילט אַ ספּעציעלע קאָמיסיע 
פאַר פּראַקטיש:אָרגאַניזאַטאָרישער אַרבּעט. זיי האָבּן אויסגעאַרבּעט אי" 
גענע צוּגאָבּיטעזיסן װעגן אינסטיטוּט. דער װילנער בּאַשלוס פוּן פאַר. 
אַנטװאָרטלעכע קוּלטוּר-אָרגאַניזאַציעס האָט מיטאַמאָל דערהױיבּן דעם טע 
אָרעטישן פּלאַן צוּ דער מדרגה פוּן אַ זאַך, װאָס ליגט אויף דער ליניע 
פוּן דער גאָרער פּראַקטישער קוּלטוּר-אַרבּעט; דער דאָזיקער בֹּאַשׁלוּס 
האָט מעגלעך געמאַכט די װיײיטערדיקע אַרבּעט, װאָס בּיז איצט האָט זי 
געטאָן בּלויז אַ בּערלינער איניציאַטיו-גרוּפּע. מיט בּאַגײסטערוּנג איז 
אויך אָנגענוּמען געװאָרן דער פּלאַן פוּן דעם אינסטיטוּט אויפן צװוייטן 
יידישן שוּל:צוּנויפּפאָר אין פּױלן (דעם 19--22 אַפּריל 1925), שפּעטער 
איז צוּ דעם פּלאַן צוּגעשטאַנען די יידישע שוּל-אָרגאַניזאַציע אין לעט- 
לאַנד, יידישע /וּלטוּר:אָרגאַניזאַציעס אִין ליטע, די יידישע קוּלטוּר-פע- 
דעראַציע אין רוּמעניע, קוּלטוּר-פאַרײנען אין דײיטשלאַנד, פּראַנקרייך, 
אַרגענטינע א. אז. װו. נאָך אַ געוויסער איינגעהאַלטנקײט האָט זיך אָפּי 
גערוּפן אויך דער דערציונגס-דעפּאַרטאַמענט בּיים , אַרבּעטער-רינג" אין 
אַמעריקע, צוּגעזאָגט אַ געװיסע שטיצע, 

ס'האָט זיך אָפּגערופן די מאַסע גוּפא. סאיז גענוּג געװען צוּ 
מעלדן װעגן דער ,קוּלטוּר-קאָרעספּאָנדענץ* (אַן אָרגאַן, װאָס איז דער. 
ווייל נישט פאַרווירקלעכט געװאָרן, מחמת געלט-מאַנגל, אַזױ װי אַ סך 
אַנדערע פּלענער). אַז ס'זאָלן אָנקוּמען פאָרשלאַגן װעגן קאָרעספּאַנדענץ 
אוּן מיטאַרבּעטערשאַפט פוּן פאָלקס-אינטעליגענץ אוּן מאַסן-מענטשן, נישט 
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פוּן קיין פּראָפּעסיאָנעלע שרײיבּער. נאָך מער האָט זיך דאָס אַרױסגע: 
װיזן, װען די פילאָלאָגישע סעקציע אין װילנע האָט זיך גענוּמען 
װענדן צוּם בּרייטערן עולם װעגן זאַמלען פאָלקלאָריסטישן אוּן טער- 
מינאָלאָגישן מאַטעריאַל. סאיז געװען בּאמת אַ גליקלעכער געדצַגק, 
װאָרוּם חוּץ דעם װיסנשאַפטלעכן װערט פוּן די זאַמלוּנגען, האָט דאָס 
צוּם ערשטן מאָל געגעבּן די מעגלעכקייט בּרייטערע קרייזן צוּ פּאַראיג. 
טערעסירן זיך אוּן מיטצוּהעלפן אין אַ װיסנשאַפטלעכער אַרבּעט. מיט 


דעם רעזוּלטאַט קאָן מען בּאמת צוּפרידן זיין: בּיי היינטיקן טאָג האָט 


שוין װילנע בּײ 100 קאָרעספּאָנדענטן אין צענדליקער 
שטעט אוּן שטעטלעך, װאָס ענטפערן סיסטעמאַטיש מיט ליבּשאַפט 


אוּן ערנסט אויף די אַנקעטעס װעגן פאָלקלאָר אוּן טערמינאָלאָגיע. דער. 


בּיי האָט זיך אגב אוּמדירעקט אַרױסגעשטעלט אַ הויכע קוּלטוּר- 
מדרגה פוּן אַרבּעטער אוּן פאָלקס-מענטשן, װאָס האָבּן 
אפילו נישט;קיין עלעמענטאַרע שוּל-בּילדוּנג: ס'קוּמען אָן בּריוו גע. 
שריבּן אויף אַ; קוּלטוּר-שפּראַך, מישיקט צוּ די טערמינאָלאָגיעס פוּן גע- 
װיטע אַרבּעט - פּאַכן מיט די געהעריקע האַנט-צייכענונגען א. אז. װ. 


- קוּרץ, ס'האָט זיך אַרױסגעװיזן, אַז סאיז פאַראַן אין דער מאַסע אַ 


היפּשער קוּלטיר-אַקטיו, װאָס וויל מיטאַרבּעטן אוּן שטיצן אַ װיסג- 
שאַפּטלעכע אַרבּעט,. 

ס'האָט . זיך אויך זייער גיך בּאַשטעסיקט דער נעגאַטיװער טײ?ל 
פוּן דעםאָנגעמערקטן פּראָגראַם: ס'האָט זיך נישט אָפּגערוּפן קיין איין 
מענטש פוּן די פאַרמעגלעכע אוּן געבּילדעטע יידישע גרוּפּעס. די ,חכמי 
ישראל" פאַרהאַלטן זיך צוּם אינסטיטוּט מיט אַ קאַלטער העפּלעכקײט; 
אַ סך מער אינטערעס צוּם אינסטיטוּט בּאַװײזן קריסטלעכע געלערנטע. 


אָפּן נעגאַטיוו שטעלט זיך צוּ דער גאַנצער זאַך דער ציוניזם: דערװײיל 


האַלט דאָס דאָרט בּיי דעם צוּשטאַנד פוּן טױט-פּאַרשװײגן". ס'איז גענוּג 
צוּ זאָגן, אַז דער אַפיציעל-ציוניסטישער ,היינט" אוּן דער 50.פראָצענ- 
טיקער ציוניסטישער , מאָמענט" (אין װאַרשע) -- האָבּן בּיו היינט קיין 
אײן שוּרה נישט געדרוּקט װעגן אינסטיטוט, כאָטש מאַטעריאַל 
אוּן אינפאָרמאַציע האָט מען זי געשיקט נישט װײניק אוּן אַ סך מאָל 
דערטאָנט, די דאָזיקע רעדאַקציעס װילן אפילו נישט שיקן זייערע ציי- 
טוּנגען דער ,בּיבּליאָגראַפּישער צענטראַלע" אין װילנע, כאָטש זי זענען 
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פּראַקטיש אינטערעסירט אין די רשימות פוּן דער צענטדאַלע. אייניקע 
מענטשן, װאָס זיי גוּפא האָבּן געאַרבּעט װיסנשאַפּטלעך אויף יידיש, װאָס 
איצט אַרבּעטן זיי אִין פּאַלעסטינע, האָבּן אפילו נישט געענטפערט 
אויף בּרּיוו. 

זיער גיך פאַר אַזאַ נײער זאַך, בּערך אין 8 חדשים, האָט דער 
אינסטיטוּט געװוּנען אַ היפּשן שטח אין די קריזן, װאָס ער קאָן אויף 
זיי אויסשטעלן, אוּן זיך פאַרװערבּט דאָרט אױיטאָריטעט, 

אַבּער דאָ האָט זיך בּאַלד אַרױיסגעשטעלט די גאָרע שװאַכקײט 
פוּן די דאָזיקע קרייזן אוּן אייניקע אַנדערע מניצות, 

מיט ענטיזיאַזם האָבּן די װיכטיקסטע יידישע שוּל-אָרגאַניזאַציעס 
אין אײיראָפּע אױפּגענוּמען דעם כּלאַן פוּן דעם אינסטיטוּט אוּן אים צוֹי 
געזאָגט זייער אַקטיװע שטיצע. זי גוּפא זענען אָבּער געיאָגט אוּן גע- 
כּלאָגט, האָבּן אױסצוּשטיין דוּרכאַנאַנד רדיפות פוּן אינעװײניק אוּן אויסן, 
ראַנגלען זיך מיט דער בּיטערסטער נויט, אַז זי זאָלן קאָנען ערנסט 
העלפן אַ ניײער זאַך. ספּעציעל דער עקאָנאָמישער קריזיס אין פּוילן 
רױבּט אַװעק די גאַנצע ענערגיע כּוּן דער צענטראַלער יידישער שוּל- 
אָרגאַניזאַציע צוּ דערהאַלטן װי ס'נישט איז בּיים לעבּן די עקזיסטירני 
דיקע אַנשט;לטן, אוּן זי קאָן קיין סך נישט אױפּטאָן פּאַר דעם אינ. 
סטיטוּט סיי מאַטעריעל, סיי אפּילן אַרגאַניזאַציאָנעל. נישט קיין סך בֹּעַי 
סער אִיז די לאַגע אין ליטע, לעט"אנד, רומעניע, 

גרעסערע מאַטעריעלע מעגלעכקייטן זענען פאַרֹאן אין אַמעריקע, 
אָבּער דאָ האָט דער אינסטיטוּט נישט די פאַראינטערעסירטקייט, ממילא 
נישט די סימפּאַטיע, װאָס אין די אַלטע יידישע ישוּבים. די ידישע 
אַרבּעטער-בּאַװעגוּנג, װאָס אין אײראָפּע איז. זי די זל פוּן ײידישע- 
קוּלטוּר אַרבּעט, האָט אין אַמעריקע גראָד צװישן דער פירערשאַפט אַ סך 
הינטערשטעליקע עלעמענטן, װאָס לעבּן נאָך מיט נעפּלדיקע אַסימילאַ. 
טאָריש:, קאָסמאָפּאָליטישע" בּאַגריפן פוּן פּאַר צענדליק יאָר צוּריק, אוּן 
זי אוּן זײער פּרעסע זענען אַן ערנסטער שטער פאַר יעדער ידישער 
קוּלטוּר-איניציאַטיוו, יידישע קוּלטוּר-אַרבּעט איז נאָך אַלץ בּיי זי אַ מין 
קוּלטור-צדקה פאַר אַ ,פינסטערער מאַסע'. די דאָזיקע פירער פון דער 
,סאָציאַליסטישער השכּלה" זענען נאָך נישט גאָר מושוה געװאָרן מיטן 
אַרגעטער:רינגס פאָלקסשוּלן אויף יידיש. װיסנשאַפט הייסט בּיי זיי דאָס 
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בּיסל צעקייטע פּאָפּוּלערעכץ, אוּן אַ יידישער װיסנשאַפטלעכער אינסטי- 
טוּט איז בּיי זי אַ מרידה קעגן זייערע , אידשאַלן", אין בּעסטן פאַל--אַן 
אױיסטראַכטעניש פוּן יוּראָפּשע בּטלנים. 

די דאָזיקע עלעמענטן, װי געזאָגט, זענען נאַך איצט זייער שטאַרק, 
ממילא פאַרשטעלן זיי דעם װעג צוּ די יידישע מאַסן. אָרגאַניזאַציעס; 
די פּאָר אויפריכטיקע קוּלטור-מענטשן אַפִילוּ אין אַזאַ אָרגאַניזאַציע װי 
דער אַרבּעטער-רינג (דערציונגס - דעפּאַרטאַמענט) זענען נישט אים- 
שטאַנד דערווייל דוּרכצוזעצן אַ גרעסערע שטיצע פּאַר דעם אינסטיטוּט, 

מ'מוּז אָבּער זאָגן, אַז הינטערשטעליק האָט זיך אַרױסגעװיזן אַפילןּ 
דער טייל פאָלקס-אינטעליגענץ, װאָס אויף אים האָט מען אין פלוּג געקאָנט 
אויסשטעלן: די מעגטשן, װאָס האָכּן אַן אינטערעס פּאַר װיסנשאַפט, 
דער קוּלטוּרעלער טייל פוּן יידישע שרײבּער, זשורנאַליסטן, לערער, די 
פּאָפּוּלערעכץ האָט זיך דאָ אויך טיף איינגעגעסן; חוּץ 3-2 מענטשן 
װערט דאָ קיין ערנסטע װיסנשאַפטלעכע אַרבּעט נישט געטאָן, אוּן דעף 
איגסטיטוּט האָט פוּן אָנהױבּ אָן געטראָפן געשװאָלענע אַמבּיציעס, בֹּאַלֵיי. 
דיקטע האָנאָרס אוּן זעלטן װען פּאַרשטאַנד אוּן אינטערעס. דערצו קומט 
נאָך צוּ די שטימוּנג פוּן יאוש אוּן קוּלטוּר-ליקװידאַציע, װאָס האָט אַרוּמ. 
געכאַפּט אוּן אָפּהענגיק געמאַכט גרויסע טיילן פוּן דער יידישער פאָלקס- 
אינטעליגענץ (דערהויפּט מחמת דער אָפּגעשטעלטער אימיגראַציע), אַפילוּ 
פוּן די בּעסטע עלעמענטן. דער רעזוּלטאַט איז, אַז דער גרעסטער טייל 
קוּלטוּר-אָרגאַניזאַציעס, װיסנשאַפט:מענטשן, שרייבּער, קוּלְטוּר = טוּער אין 
אַמעריקע האָבּן אַפּילוּ נישט געענטפערט אויף דעם אינסטיטוטס ווענדונג, 
ערשט אין אָקטאָבּער 1925 איז אין ניוייאָרק געװאָרן אַן אַמעריקאַנער 
סעקציע פוּן דעם אינסטיטוּט מיט געציילטע עטפּעכע מענטשן. די דאָזיקע 
סעקציע האָט דעם פאַרדינסט, װאָס זי האָט געהאָלפן צוּ שטיצן די אויס. 
גאַבּע פון דער ,יידישער פילאָלאָגיע" נומ. 4--6,. דעם ערשטן בּאַנד 
,שריפטן פוּן דעם יידישן װיסנשאַפּטלעכן אינסטיטוּט* (לאַנדו"בּוּך), די 
אַרומיקע קוּלטוּר-לאָזיקײט אוּן זי יאוּש-שטימונג איז אָבּער אַזיױ 
גרויס, אַז נישט די סעקציע שטעלט זיך גוּפא דערװייל ויכטיקערע 
װיסנשאַפטלעכע צװעקן, נישט זי קאָן אַפּילו שאַפן אַ גרעסערע מאַטער- 
יעלע שטיצע פאַר דעם אינסטיטוּט. 

מיט מער סימפּאַטיע האָבּן זיך פוּן די ווייטע ישׁוּבִים אַפּגערוּפך 


אי 
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אייניקע קוּלטוּר-טוער אין אַרגענטינע, אין דרוםאַפּריקע (די ידישע 
ליטעראַרישע געוע?שאַפט אין יאָהאַנעסבּוּרג), אָבּער דאָס איז געשען 
גאָר אין דער לעצטער צייט אוּן ק"ן הילף האָט נאָך דער אִינסטיטוּם 
פוּן זי נישט געקריגן, 

נאָך אַ מערקװערדיקער פאַקט, װאָס סאיז כּדאי, ער זאָל פאַר. 
צייכנט װערן: דער עלטסטער צווייג פוּן דער נײער יידישער קוּלטוּר, 
די יידישע שענשרייבּעריי, האָט זיך אַרויסגעשטעלט בּלינד אוּן טױבּ 
פּאַר דער יידישער װיסנשאַפטלעכער אַרבּעט; קיין איינער פוּן די אָנגע. 
זעענע יידישע בּעלעטריסטן, פּאָעטן האָט נישט בּאַװיזן פאַרן אינסטיטוּט 
דעם מינדסטן אינטערעס. 

פאַ דער בּערלינער איניציאַטיװ:גרוּפּע אוּן פאַר דער וילנער 
קאָמיסיע איז שוין זייער גיך, אין דער ערשטער פּראָפּאַגאַנדע-סטאַדיע, 
קלאָר געװאָרן די סיטוּאַציע: ערנסטער אינטערעס אוּן גרייטקייט מיט. 
צוּהעלפן בּיי די אָרעמסטע, אינדינפערענטיזם בּיי די רייכערע קוּלטוּר. 
אָרגאַניזאַציעס, אוּן יחידים בּיי ,פּראָמינענטע" װיסנשאַפטלער, טוּער. 
בּכן מוּז מען זוּכן נייע װעגן, ריכטיקער, -- זיך לאָזן אויף די אַלטע 
װעגן, װאָס מ'האָט זיי פּריער געהאַט אָפּגעװאָרפן. מ'האָט זיך תּחֹלת אָני 
געמערקט אַזאַ סכעמע: פריער -- די פּראָפּאַגאַנדע אוּן אַגיטאַציע, צוּי 
נויפרוּפן אַ גרויסן צוּנויפפאָר פּוּן ידישע װיסנשאַפּטלער מיט פאַר. 
טרעטער פוּן קוּלסוּר-אָרגאַניזאַציעס, זיך צוּנויפרעדן מיט די אָרגאַני. 
זאַציעס גוּפא, שאַפן די מאַטעריעלע בּאַזע, אוּן דערנאָך ערשט צוּטרעטן 
צוּ אַן אָרגאַניזירטער װיסנשאַפטלעכער אַרבּעט. איצט איז קלאָר געװאָרן, 
אַז דער אינסטיטוּט מוּזן גיין מיט דעם זעלבּן שװערן װעג, װאָס דאָס 
יידישע שול:וועזן, װאָס אַנדערע קוּלטוּר - אויפטוּען פוּן דער ידישער 
מאַסע: פריער זיך נעמען פאַר אַ כּראַקטישער װיסנשאַפטלעכער אַרבּעט, 
אוּן סיסטעמאַטיש, מיט דעם כּוח, מיט דעם עפעקט פוּן דער דאָזיקער 
אַרבּעט זיך דוּרכשלאָגן אַ װעג אוּן צווינגען אָרגאַניזאַציעס אוּן אינסטי- 
טוּציעס צוּ שטיצן די אַרבּעט, דאָס איז געװען דער גרוּנט=געדאַנק, װאָס 
איז אַרױסגעבּראַכט געװאָרן אויף דער קליינער ,פאָרבּאַראַטונג" דעם 
7 אױגוּסט 1925 אין בּערלין *) די פאָרבּאַראַטוּנג האָט אויך אָנגע- 


ר סר-עמיקאצרענעמור-זוך-הענ-י וינטמשנרהג-עמע = 
*) זע: , פארבאראטונג װעגן דעם װיסנשאפטלעכן אינסטיטוּט" 7 -- 12 אױגוסט 


אין בערלין. בערלין 1925, 
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מערקט דעם פּלאַן פוּן דער אַרבּעט, די איינטיילונג אין סעקציעס (פיף 
לאָלאָגישע, היסטאָרישע, עקאָנאָמישע, פּעדאַגאָגישע) אוּן די פאַראַנטי 
װאָרטלעכע טוּער (סעקרעטאַרן), אַרױסגעבּן , שריפטן פוּן דעם יידישן וויסנ. 
שאַפטלעכן אינסטיטוט", אַן אָרגאַן פאַר ערנסטער קוּלטוּר:אינפאָרמאַציע, 
פּראָפּאַגאַנדע, ליטעראַטוּר א. אַז. װ. איין זאַך האָט די פאָרבּאַראַטוּנג 
נישט געקאָנט פאָרויסזען : מיט װאַסערע מיטלען װעט די אַרבּעט געטאָן 
װערן, אָבּער דער דאָזיקעד' דעפעקט איז שוין געלעגן אין דעם עצם 
געדאַנק פוּן דעם: נייעם' װעג: די װיסנשאַפטלעכע אַרבּעט דאַרף אַרײני 
בּרענגען מיטלען, נישט?פאַרקערט. ס'האָט זיך אָנגעהױבּן דער נייער ועג. 

װאָס איז פּאַהּ! דעם האַלבּן יאָר אויפגעטאָן געװאָרן! מער פאַר 
אַנדערע האָט אויפגעטאָן די פי לאָלאָגגישע ס עקציע (אין װילנע), 
אין װילנע האָט זיך געפונען אַ שטאַרקע אידעישע גרוּפּע, מיט ויסן 
אוּן געזעלשאַפטלעכער געניטקייט, מיט אַ פעסטער אַרבּעטס - טראַדיציע 
אוּן אָפּטימיזם, אוּן זי האָט זיך ענערגיש געגוּמען פּאַר דער אַרבּעט, 
די סעקציע האָט געגרינדעט אַ בּיבּליאָגראַפישע צענטראַלע, 
װאָס זי זאָל רעגיסטרירן פוּן 1 יאַנוּאר 1926 די יידישע דרוּקיפּראָדוּקִי 
ציע (איינצל-אויסגאַבּעס אוּן פּעריאָדיקאַ) אין דער גאַנצער װעלט, אוּן 
אַרבּעטן װעגן יידישער װיסנשאַפט אין אַלע שפּראַכן. די צענטראַלע 
האָט זיך פאַרשטענדיקט מיט די װיכטיקסטע בּיבּליאָגואַפּישע אינסטיטו- 
ציעס אין אײיראָפּע, מיט אַנגעזעענע פאַכמענער, האָט אויסגעאַרבּעט אירע 
אַרכּעטס:פּרינציפּן אוּן אַן אינסטרוּקציע פאַר אירע קאָרעספּאַנדענטן (לי. 
טאָגראַפּירט), האָט דוּרכגעפירט אַן אַכט-טאָגיקע פּראַבּע - רעגיסטראַציע 
פוּן אַ טייל יידישער פּרעסע, האָט פאַרעפנטלעכט אַן אױפרוּף צוּ פאַר. 
לעגער, רעדאַקציעס א. אַז. זי אוּן פוּן 1-טן יאַנוּאַר איז זי צוּגעטרעטן 
צוּ אַ סיסטעמאַטישער אַרבּעט. בּיז סוף פעבּרוּאַר האָט זי שוֹין געהאַט 
פּאַררעגיסטרירט 500 קאַרטלעך. אין דער זעלכּער צייט האָט זי זיך 
צענויפגערעט מיט קאָרעספּאַנדענטן, װאָס זאָלן פירן ד+: רעגיסטראַציע 
אין פאַרשידענע לענדער: אין אַמעריקע, אין ליטע, אין לעטלאַנד, אין 
אַרגענטינע א. אַז. װ. ס'פירן זיך אוּנטערהאַנדלוּנגען װעָגן אַ קאָרעס. 
פּאָנדענט אין ראַטן:פאַרבּאַנד. מ'קאָן זאָגן, אַז די בּיבּליאָגראַכישע צענט. 
דאלע איז שוין אַ געזוּנטער קערן פוּן א לעבּעדיקער שטענדיקער אינסי 
טיטוּציע. די בּיבּלאָגראַפישע צענטראַלע האָט בּדעה נאָך דאָס יאָר 1926 
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אַרױסלאָזן דעם ערשטן בּיבּליאָגראַפישן בּיוּלעטין פֿאַר דער ערשטער 
העלפט 1926. 

די פּילאָלאָגישע סעקציע האָט נאָך געגרינדעט בּיי זיך צװײ קאַ. 
מיסיעסן: אַן עטנאָגראַפּישע (צוּזאַמען מיט דער װילנער היסטאָריש. 
עטנאָגראַפּישער געזעלשאַפט) אוּן אַ טערמינאָלאָגישע. די עטנאַ. 
גראַפישע קאָמיסיע האָט אוױיסגעאַרבּעט אוּן פאַרעפנטלעכט עטלעכע אַג. 
קעטעס, אַן אינסטרוּקציע פאַר זאַמלער, אוּן הָאָט בּאַװיזן צוּצוּציען אין 
אַ קוּרצער צייט אַ שטאַבּ פוּן 100 קאָרעספּאַנדעגטן; לערער, אַרבּעטער, 
פּאָלקס-מענטשן אין פאַרשידענע װינקעלעך, װאָפַּ ענטפערן סיסטעמאַטיש 
אויף די אַנקעטעס. אין אַ קוּרצער צײט האַט די שְאָמיסיע געקריגן בי 
0 נוּמערן פאָלקלאָריסטישן מאַטעריאַל, אין דעם -- 
עטלעכע הוּנדערט בּיו איצט נישט-פּאַרשריבּענע פאָלקס-לידער מיט נאָטן, 
װאַריאַנטן פוּן פּוּרים-שפּילן, פאָלקס:.מעשיות א, אַז, װ. איצט שטעלט 
די קאָמיסיע צוּנויף די בּיבּליאָגראַפיע פוּן דעם יידישן פאָלקלאָר, 
װאָס איז צעזייט אוּן צעשפּרײט אין צענדליקער זשורנאַלן, זאַמלבּיכער 
אין אַלע אײראָפּעישע שפּראַכן. אַן ענלעכע אַרבּעט זאָל זיך אינגיכן 
אָנהײבּן אין די אָפּטײלן אוּן שטיץיגרופּעס פוּן דעם אינסטיטוט אין 
אַנדערע לענדער. 

די טערמינאָלאָגישע קאָמיסיע האָט זיך צעטײלט אין עטלעכע 
:סוּבּ-קאָמיסיעס : פּאַר נאַטור-װיסן, פאַר מעדיצין אוּן היגיענע, פאַר פאַר. 
שידענע בּראַנזשעס פוּן טעכניק, מלאכה אוּן ערד-אַרבּעט א. אַז. ווּ., האָט 
גענוּמען זאַמלען דעם פאַראַנענעם מאַטעריאַל (אין לערנבּיכער, אין דער 
יידיש; ר פּאָפּוּלער:װיסנשאַ:טלעכער ליטעראַטוּר וכדומה), האָט אויסגע. 
אַרבּעט אַנקעטעס, אַן אינסטרוקציע פּאַר זאַמלער, אוּן האָט שוין איצט 
פוּן אייגענע זאַמלוּנגען אוּן פוּן קאָרעספּאָנד ענטן אַ היפּשן טערמינאָלאָגישן 
און פראַזעאָלאָגישן מאַטעריאַל פון פאַרשידענע פאַכן מיט די נייטיקע 
דערקלערוּנגען, צייכענוּנגען. דער דאָזיקער מאַטעריל זאָל מיט דער 
צייט קאָנטראָלירט, געלייטערט אוּן פאַרעפּנטלעכט װערן. 

די פילאָלאָגישע סעקציע קאָנצענטרירט שוין איצט אַרוּם זיך די 
אָנגעזעענסטע פאַכלייט, האָט געשטיצט די אױסגאַבּע פוּן דעם לעצטן 
נוּמער (4--6) ,יידישע פילאָלאָגיע* אוּן גיט אַרױס דעם ערשטן בּאנד 
,שריפטן פוֹן דעם ײדישן װיסנשאַפטלעכן אינסטיטוּטי, 
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אַ גרויסן פילאָלאָגישן זאַמלבּוּך פוּן 40 דרוּקבּויגן, װאָס דרוקט זיך שוין . 
אוּן זאָל אַרױס אין אַפּריל 1926, 

נישט אַזױ מזלדיק זענען געװען די איבּעריקע סעקציעס. סהאָט 
זיך אַרויסגעשטעלט, אַז נישט װאַרשע, נישט װילנע קאָן נישט איבּער. 
נעמען די פּעדאַגאָגישע סעקציע צוּ זיך: די עטלעכע געבּילדעטע 
פּעדאַגאָגן זענען פאַרטאָן איבּערן קאָפּ מיט אַלטעגלעכער פּראַקטישער 
שוּל-אַרבּעט, דער אָרגאַניזיר קאָמיטעט פוּן אינסטיטוּט אין נישט אימ. 
שטאַנד געװוען צוּ בּאַצאָלן די אַרבּעט פוּן אַ סעקרעטאַר. אַ פּעדאַגאָגישע 
קאָמיסיע איז געגרינדעט געװאָרן אין בּערלין, װאָס האָט זיך געשטעלט 
אַ בּאַשײדענעם צװעק: אױסצוּהעלפּן לטרער מיט אינפאָרמאַציע װעגן 
דער פּעדאַגאָגישער ליטעראַטוּר, מיט מעטאָדישע אָנװייזן וכִדומה, לעצטנס 
האָט י. רוּבּין געגרינדעט אין י ענ אַ אוּן אין אַנדערע אוּניוערזיטעט. 
שטעט ר עפערענטן.גרוּפּעס צוּ רעפערירן פאַר לערער סיסטעמאַ. 
טיש וועגן דער נייער פּעדאַגאָגישער ליטעראַטוּר אין אײיראָפּעישע שפּראַכן, 

די היסטאָרישע ס עקציע האָט זיך געגרינדעט אין בּער. 
לין נאָך אין נאָװעמבּער 1925. די סעקציע האָט אָנגעמערקט אַ בּרייטן 
אַרבּעטס-פּלאַן; צוּנויפשטעלן די היסטאָרישע בּיבּליאָגראַפיע פאַר די 
לעצטע יאָרן, שאַפן אַן אַרכיוו אוּן בּאַשרײבּונגען כּוּן די פאַראַנענע 
פּריװואַט:אַרכיוון, אַרױסגעבּן די היסטאָרישע סעריע פוּן דעם אינסטיטוטס 
שריפטן", מאַכן עפנטלעכע װיסנשאַפטלעכע רעפעראַטן א. אַז. װ. די 
סעקציע האָט געקריגן זייער װיכטיקע פאָרשלאַגן פוּן יינגע יידישע היס. 
טאָריקער, דער געלט:מאַנגל האָט דאָ אויך געשטערט די בּעסטע כּונוֹת, 
אוּן ערשט גאָר די לעצטע צייט, איז די סעקציע צוּגעטרעטן צוּם ערשכן 
היסטאָרישן זאַמלבּוּך. דער מאַטעריאַל (אין דעם כּלל אויך 
זייער אינטערעסאַנטער נײ:געפוּנענער אַרכיװו-פאַטעריאַל) פאַר דעם זאַמל- 
בּוּך איז געזיכערט אוּן געוויסע מיטלען אויף אַרױסצוּגעבּן דעם זאַמל. 
בּוּך אויך. דער זאַמל-בּוּך זאָל אַרױס נאָך דאָס יאָר 1926, 

דער זעלבּער געֶלט-מאַנגל האָט אויך געשטערט דער אַרבּעט פוּן 
דער עקאָנאָכביש-סטאַטיסטישער סעקציע (בּערלין), איצט איז 
שוין די סעקציע אַ רעאַלע זאַך, זי האָט אויסגעאַרבּעט איר פּראָגראַם: 
זאַמלען, בּאַאַרבּעטן אוּן פאַרעפנטלעכן די עקאַנאָמישע אוּן סטאַטיסטישע 
מאַטעריאַלן פוּן מלוכהשע, קאַמונאַלע אוּן אַנדערע אױסגאַבּעס, שאַפן 
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זיך אייגענעם מאַטעריאַל דוּרך ספּעציעלע קאָרעספּאָנדענטן, אָרגאַניזירך 
אַ סטאַטיסטיש - אינפאָרמאַטיװן אָפּטײל פאַר געלערנטע, געזעלשאַפטן 
וכדומה, אױיסאַרבּעטן אַנקעטעס, בּיבּליאָגראַפיע, אַרױסגעבּן די זאַמלבּיכער 
פוּן דער עקאָנאָמישער סעריע פוּנם אינסטיטוּטס ,שריפטן" א. אַז. װ. 
דער ערשטער זאַמלבּוך זאָל אַרױס אין האַרבּסט 1926, 

וועגן דער בּערלינער אַרבּעט, ממילא װעגן די סעקציעס, װאָס 
האָבּן דאָ געזאָלט לוֹיט דעם פּלאַן געשאַפן װערן (די היסטאָרישע, עקאָי 
נאָמישע, אוּמגעריכט -- די פּעדאַגאַגישע קאָמיסיע) --, דאַרף בּכלל געזאָגט 
װערן אַזױ: דאָ אין בּערלין האָבּן זיך געפוּנען איניקע קװאַליפיצירטע 
מענטשן, אָנגעפאָרענע פוּן רוּסלאַנד, מיט אַ היפּשער װיסנשאַפטלעכער 
אוּן אָרגאַניזאַטאָרישער דערפאַרוּנג, װאָס װאָלטן אין אַ לעבּעדיקן יידישן 
קוּלטוּר-צענטר געקאָנט אַ סך אױפּטאָן בּכלל, פאַר דעם אינסטיטוּט 
בּפרט. אָבּער דאָ אין בּערלין האָט געפעלט דאָס װיכטיקסטע פאַר אַזאַ. 
אַרבּעט: די געזעלשאַפטלעכע, די קוּלטוּר - אַטמאָספער, ממילא די 
געזעלשאַפטלעכע דיסציפּלין אויך, הינטער די מענטשן איז איצט קיינער 
נַישט געשטאַנען, זי זענען מיט קיין זאַך נישט געװוען געבּוּנדן; ממילא 
האָט זיך דאָ נישט געקענט שאַפן קין שטאַרקער קאָלעקטיו. יעדעף 
האָט געהאַנדלט פאַר זיך אוּן נישט געפילט די פאַראַנטװאָרטוּנג פאַר 
דאָס גאַנצע, װי אַ שטײגער אין װילנע, װוּ מענטשן זענען געבּונדן 
מיט אַ שטענדיקער קוּלטוּר-אַרבּעט אוּן מיט אַ טראַדיציע. דערֹצוּ קוּמט 
נאָך צוּ די אָפּגעריסנקײט פוּן דער קוּלטוּר-בּאַזע, די עװערע אַטמאָספער 
פין אַן אכסניה, גייטטיקע אוּן מאַטעריעלע לידן, אוּמזיכערקײט אין 
מאָרגנדיקן טאָג. דאָס אַלץ האָט געשטערט צוּ פאַרװענדן פאַר דעם 
אינסטיטוּט די ענערגיע אוּן געניטשאַפט פוּן מענטשן, װאָס בּיי זיי האָט 
מען געקאָנט אַ סך מאָנען 

אַ װיכטיקע שטיצע פאַר דער אַרבּעט איז געװען דער בּיוּלעטין 
,ידיעות פוּן דעם יידישן װיסנשאַפטלעכן איסטיטוּט', געדרוּקט אין די 
,ליטעראַרישע בּלעטער" (װאַרשע), אוּן אין בּאַזוּנדערע אָפּצאָגן. פוּנם 
0 1925 איז אַרױס 11 נוּמערן ,ידיעות". אין די ,ידיעות" דרוקן 
זיך די אַנקעטעס, פּראָגראַמעס, אינסטרוּקציעס, אינפאָרמאַטיװער מאַטער* 
יאֵל א. אַז. װ. איצט זאָלן די ,ידיעות" פּראָגראַמאַטיש פאַרבּרײטערט װערן, 

אַכט מען אַ סך-הכּל פוּן דער גאַנצער אַרבּעט, איז קאָן מען זיף 
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זאָגן: ס'איז צוּ װײניק לױ2 די נױטן, לוט די אָנגעמערקטע פּלע* 
נער, לויט די פּאַראַנענע װיסגשאַפטלעכע קרעפטן. ס'איז צוּ פיל לױיט 
די פאַקטישע מאַטעריעלע מעגלעכקיטן, לוט דעם שרעקלעכן אינדיי 
פערענטיזם אוּן אוּמפאַרשטאַנד אין בּרייטע יידישע קרייזן פאַר אַ װיסנײ 
שאַפטלעכער אַרבּעט. ס'איז גענוּג צוּ זאָגן, אַז די גאַנצע אַרבּעט אין 
געטאָן געװאָרן בּערך מיט 8--9 הוּנדערט דאָלאַר פאַר דעם גאַנצן 
יאָר, אוּן דעם גרעסטן טייל דערפוּן האָבּן איינגעשלוּנגען דרוּק-אַר- 
בּעטן: די צװיי פריער דערמאַנטע בּרֹאַשוּרן, דער ערשטער בּאַנד 
,שריפטן" אוּן די ,יידישע פילאָלאָגיע". די גאַנצע אַרבּעט איז געבּויט 
אויף אידעאַ ליזם פוּן מענטשן, װאָס קריגן נישט געצאַלט פאַר אַ 
שװוערער אָרגאַניזיר-אַרבּעט, פוּן װיסנשאַפטלער, װאָס קריגן נישט קײן 
האַנאָראַר פאַר רעדאַקציע, מיט-אַרבּעטערשאַפט א. אַז. װו, אַרױסגעבּן 
דעם ערשטן בּאַנד , שריפטן* איז מעגלעך געװאָרן אַ דאַנק אַ קאָמבּײ 
נאַציע מיט אַ פּריװאַט-פאַרלעגער, װאָס קריגט בּלױז אַ סובּטידיע פוּן 
דֶעם אינסטיטוּט. מ'איז נישט אימשטאַנד געװען צוּ רעאַליזירן די גע" 
פּלאַנטע אקוּלטוּר-קאָרעספּאָנדענץ", אוּן די אױסגאַבּע פוּן די ,ידיעות" 
איז אויך מעגלעך געװען בּלויז אַ דאַנק דער פריינטלעכקייט פוּן דער 
רעדאַקציע ,ליטעראַרישע בּלעטער" 

ס'װאָלט אָבּער געווען אוּמגערעכט אוּן קוּרצזיכטיק צוּ שאַצן די 
אַרבּעט פוּן דעם אינסטיטוּט בּלויז לויט די קאָנקרעטע רעווּלטאַטן, װאָס 
לאָזן זיך מעסטן אוּן ציילן, נישט װײניקער װיכטיק איז די אוּמגעזעענע 
אַרבּעט. דער אינסטיטוט האָט געשטעלט נײע צװ עקן פאַר ײדישער 
קוּלטוּר בּכלל, ער האָט אַרױסגעשלעפּט דאָס גאָרע יידישע קוּלטוּר-פאַר- 
מעגן פוּן אַ צוּשטאַנד פוּן בּעלעטריסטיק, פוּן אַן אוּמװיסנדיקער פּוב- 
ליציסטיק, פוּן אַן עלעמענטאַר שוּלװעזן, װאָס האָט נישט קיין טיפערן 
יסוד, פוּן אַ סאָציאַלער, געזעלשאַפּטלעכער אַרבּעט, װאָס טאַפּט אין דער 
בּלינד, כאַפּט אין בּעסטן פאַל דערפאַרוּנג פוּן דער פרעמד, אוּן בּאַזירט 
נישט אויף אַן אייגענעם װיסנשאַכטלעכן פוּנדאַמענט. ער האָט געװיזן 
די װ עגן װי אַזױ די נײע צװעקן צוּ פאַרװירקלעכן, האָט אַרײנגעגאָסן 
אין דער, יידישער קוּלטוּר אַרבּעט אַ נייעם שטראָם מוּט אוֹן ענערגיע; 
א דעאַליזם אוּן בּאַגײסטערוּנג אין דער אַרבּעטס-אינטעליגענץ, אין די 
פירנדיקע טיילן פוּן דער יידישער מאַסײ 
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דער אינכטיטוּ: האָן דערמוּנטערט די װיסגשאַפּטלעכע 
אַרבעטער, װאָס האָבּן געשמצַכט אין פּיין אוּן אין עלנד פוּן אַרוּמיק 
אינדיפערענכיז? אוּן אין אייגענער אומבּ:ואָלפ:קײט, האָט זײ געגעבּן 
אַ צוועק אוּן אַ האָפּ;נוּנג, געשטעלט פאַר זייער אַרבּעט נייע אויסזיכטן 
אוּן פּראָבּלעמעס. דער אינסטיטוּט װעקט אױך צוּ אַרבּעט נײ'ע ינגע 
קרעפטן: רעפערענטן-קריזן פאַר ידישער פּעדאַגאָגיק, די װענדוּנג 
פוּן דעם היסטאָרישן סעמינאַר פוּן די יידישע שטודירנדיקע אין פּילן 
מיטצוּאַרבּעטן מיט דעם אינסטיטוּט --, דאָס איז שוין אַן ערנסטער אָנ- 
זאָג, אַז סאיז מעגלעך אַ ר עזערװ, װאָס װעט בּכּוח זין װײטער צוּ 
פירן אוּן פאַרפיינערן די יידישע װיסנשאַפטלעכע אַרבּעט לױט די נײיע 
צוועקן אוּן מעטאָדעס, װאָס אזאַ אַרבּעט דאַרף זיך שטעלן. 

א יאָר אַרבּעט פאַר דעם יידישן װיסנשאַפטלעכן אינסטיטוט האָט 
געגעבּן אַ היפּשע דערפאַרוּנג, קורץ לאַזט זיך צוּ פאָרמוֹלירן אַזױ: 

1) סאיז פאַראַן אַ געזױנטער װיסנשאַפּטלעכער אַקטיהװ, 
װאָס האָט דעם וילן צוּ דינען דער ײדישער מאַסע אוּן אין פעיק 
אַרױסצוּפירן די יידישע װיסנשאַפט אויף נייע װעגן. דער דאָזיקער אַק. 
טיוו האָט אַ טענדענץ צוּ װאַקסן, אַרײנציען נייע קרעפטן פוּן דער שטוּ. 
דירנדיקער יוּגנט, װאָס שטאַמט פוּן דער מאַסע. 

2) מיט זיין ארבּעט האָט דער אינסטיטוּט שוין איצט זיך פאַר. 
װערבּט אויט אָריטעט אין ײדישע קוּלטור-קרייזן, אינטערעס אין גע. 
וויסע װיסנשאַפּטלעכע קרייזן בּכלל, 

3) מיט אַ געוונטן חוּשׁ אוּן אַן אמתן קוּלטוּר . דוּרשט האָבּן די 
פירנדיקע טיילן פוּן דער יידישער מאַסע פון דער ערשטער מינוט אָן 
אַקצעפּטירט דעם אינסטיטוּט, אוּן זענען גרייט אים צוּ מאַכן פאַר 
זייעו זאַך. 

4) אוב מ'האָט זיך נאָך נישט פריער לעצט-מיאש געװען אין די 
יידישע פאַרמעגלעכע אוּן געבּילדעטע גרוּפּעס אוּן זייערע פּאַרטײען, אוּן 
צוּם טייל מחמת דעם געזען צוּ פאַרמײדן אָפענע קאַנפליקטן, פאַרגלעטן 
די שאַרפע אויסטייטשוּנגען, איז שוין איצט קלאָר, אַז די דאָזיקע גרוּ. 
פּעס זענען אין בּעסטן פּאַל פאַרפאַלן--אינדיפערענט צוּ אַ יידישן אינס. 
טיטוּט, אין ערגסטן פאַל פיינטלעך, אוּן קיין קאָנפליקטן איז נישט 
אױסצוּטײידן, 
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5) די אָרעמקײט פוּן דער יידישער װיסנשאַפּט אוּן פוּן דעם אינס. 
-טיטוּט איז די אַרעמקײט אוּן די פאַרקנעכטקייט פוּן דער יידישער מאַסע. 
דער װעג צוּ הייבּן די ידישע װיסנשאַפּט ליגט אויף דער זעלבּער 
ליניע, װאָס די עקאָנאָמישע סאָציאַלע אױסליזוּנג פוּן דער מאַסע. 

פוּן דער דאָזיקער דערפאַרוּנג קאָן מען זיך עפּעס אָפּלערנען 
:פאַר דער פּראַקטיק. : 

בּערלין 24 מערץ 1926. 








יי "שי 
5 
6 


ר עב 
א 


1 עריא יע רכי אל יל 0 : = 
7 4 ר יט : 








דר. א. גליקסמאַן 


פֿרױד: אוּן זיין שיטה אין ליכֿט 
פוּן יידישער פּסיכֿיק 


/ צוּ דער אָפּשאַצוּנג פוּן דער פּסיכאָאַנאַליטישער לערע / 


9 ד"ר א. מאקסמאן / 


וע 
פרויד דער ייד 


רא זיגמוּנט פרוידן איז אין פלוג פרעמד אַלדאָס נאַציאָנאַלע. 

רעליגיעז איז פרויד עד היום אַ גרויסער כּופר. בּיי אַלע זײנע 
מיסטיש:קלינגנדיקע ,,מעטאַפּסיכישע* געדאַנקען איבּער אַן אוּמבּאַװוּסט 
בּענקעניש פוּנם מענטש נאָכן טױט פוּנם ,איך" אוּן דעם גלױבּן אין 
אַן אײבּיק לעבּן פונם ,עסי, האַלט פרױד, אַז די רעליגיעס פון די 
פאַרשידענע מענטשלעכע כבּוּצִים זענצן, װי זײערע אַבּערגלױבּנס, בּאַ- 
גרינדעט אויף רייי פּסיכאַלאַגישע מאַניפעסטירוּנגען (,פּראָאיצירטע פּסי" 
כאָלאָגיע"). 

עס װאָלט אָבּער פאַלש געװען צוּ מינען, אַזּ פרויד אוּן זײין 
שיטה האָבּן דערפאַר קין שוּם שייכות נישט מיט יידן אוּן יירנטוּם. 
דער שעפער פוּנם פּסיכאָאַנאַליז, װאָס האָט שטענדיק צוּ ערשט אָנגע. 
ווענדט זיין מעטאָד אויף זיך אַלין, װאָס האָט געהאַט מער מוּט נאָך 
פוּן רוּסאָן אין זיין צייט אויפצודעקן פאַר אַ גאַנצער װעלט דעם פאַר- 
בּאָרגנסטן שלעכטן יצר פוּן זײן נשמה, צוּ זיין, -- װי ער זאָגט אַלײן 
וועגן זיך, -- אַ לײידאַק צװישן בּלויז װוילע אוּן אויסגעצייכנטע מענטשן 
אַרוּם אים. דער דאָזיקער ערלעכער פאָרשער האָט נישט געקאָנט אָמּ. 
לייקענען פּאַר זיך אוּן פאַר אַ װעלט זיין אינעװײניקסטן תּוך, נישט 
זען, אָדער נישט װעלן זען, דאָס יידישע אין זיך, װי דאָס דוב יידישע 
געלערטע אין מערב-אײיראָפּע, 


אין די פּסיכאָאַנאַליטישע טעאָריעס שפּי?ט, װי בּאַקאַנט, אַ גרועיס 
ראָלע דער געדאַנק, אַז דער מענטש האָט גײסטיק פיל דערפון צוּ 
ליידן, װאָס ער פילט זיך מינדערװערטיק און זוּכט שטענדיק אַ סאַטיס. 
פאַקציע אָדער אַ תּיקון פאַרן פּגם פּוּן זיין נפש אין זיין געזוּנטן, נאָך 
מער אין זיין קראַנקן, גײסטיקן לעבּן. צוּ דער דאָזיקער טעאָריע פונם 
,מינדערװערטיקייטס-קאָמפֿלעקס", װאָס שטאַמט פוּן פרוידס בּאַרימטן 
יידישן תּלמיד אַדלער, איז זיין רבי אַלײן מסכּים אין אַ געװי" 
סער מאַס. 
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פרויד זוּכט אַ מקלט פאַרן מינדערווערטיקייטס-געפי? פונם מפנטש, 
װאָס פירט צוּ גייסטיקע קראַנקהײטן, אין דער שעצוּנג פוּן עלטערףן 
דאָס יידישע עשרת-הדבּרות-געבּאָט: ,ער דיין פאָטער אוּן דיין מוּטער, 
כּדי דיינע יאָרן זאָלן זיך פאַרלענגערן", איז אייגנטלעך פאַר פרוידן 
אַ גרוּנט-געזעץ פוּן דער מענטשלעכער אַנטװיקלוּנג. אַ סך מעלות פוּנם 
מענטש שטאַמען לויט פרוידן פוּן זיין שטרעבּן ענלעך צוּ זיין צוּ זיינע 
עלטערן. פוּן דאַנען אַרױס, פוּן מינדערװערטיקייטס.קאָמפּלעקס, זוּכט 
פרויד אוּן געפינט, װי עס װײזט אויס, אַ פּאָזיטיװע בּאַציוּנג צוּ זיין 
יידנטוּם. די אוּנטערדריקטע יידן, הייסט עס, װאָס האָבּן כּסדר צוּ ליידן 
פוּן דער מינדערװערטיקייט, װאָס איז זיי אויפגעשטעמפּלט געװאָרן דוּרך 
די אַרוּמיקע שכנים.פעלקער, קאָנען זיך נאָר ראַטעװען פוּן זײיער גייס. 
טיקער נויט, האַלטנדיק זיך שטעָלץ אָן זייער אָפּשטאַמוּנג. 

אמת, פרויד רעט, װי אַנדערע מערב-אײראָפּעישע יידן, װ' דער 
ציוניסט פראַנץ אָפּענהײמער אפילוּ, בּלוין פוּן אַ יידיש , אָפּשטאַמוּנגס- 
בּאַװוּסטזײן" אוּן בּאַצײכנט יידן גיכער אַלט ,פאָלקסטוּם'; עס זעט אָבּער 
פּאָרט אַזױ אויס, װי פרויד װאָלט אין דער לעצטער ציט געמאַכט 
יידן קאָנצעסיעס אויף נאַציאָנאַליזם, 

זייט פיל יאָרן איז פרויד אַן איבּערגעגעבּענער מיטגליד פוּן דער 
יידישער לאָזשע הבּני בּרית", אין די חשוּבסטע שטעלן פוּן זיינע װיסנ- 
שאַפטלעכע בּיכער אוּן פאָרלעזוּנגען רעט ער מיט ליבּע אוּן פּיעטעט 
פוּן דעם ,פאַרװאָרלאָזטן פעיקן פאָלקסטוּם', צוּ װעלכן ער געהער. 
טיילמאָל דערמאָנט ער מיט פאַרבּיטערוּנג, אָבּער מיט װירדע אוּן מיט 
אַ פוּל בּאַװוּסטזײן פוּן זיין בּאַדײטונג, די רדיפות, װאָס ער האָט אויס- 
צוּשטיין אַלס ייד, װי זיינע טעאָריעס װערן אָפט צוּלִיבּ זיין ידנטוּם 
בּאַקעמפט אין זענען עד היום נישט אָנערקענט פוּן דער אָפיציעלער 
אוגיווערזיטעטס-וויסנשאַפּט. ער, דער בּאַןבּרעכער אין פיל װיסנשאַפטן, 
,דער קאָפּערניק פוּן דער נייער פּסיכאָפּאַטאָלאָגיע", דער טאַטע פוּן אַ 
װיסנשאַפטלעכער שוּל, װאָס האָט פיל טויזנטער אָנהענגער צװישן גע. 
לערנטע, -- האָט צוליבּ זיין ידישער אָפּשטאַמונג בּיז איצט 
אפיל נישט די זכיה געהאַט צוּ ‏ װערן אַן אָרדענטלעכעױ" 
פּראָפּעסאָר. ,עס איז נישט בּחנם געװען דער גורל פון 
אַ יד, -- ערקלערט פרויד, -- צוּ שאַפן די שיטה פון 
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פּסיכאָאַנאַליז, דען נאָר אַ ייד קאַן דערטראָ,, ‏ 7 בּטל אוּן אַזאַ 
איזאָלירוּנג"?) 
פרוידס תּלמיד װיטעלס דערצילט אונז''), װי פרויד איו אַ ' 
מאָל צוּ דער גרעסטער איבּערראַשוּנג פוּן זיינע תּלמידים דערשינען , 
אויף זייערס אַ זיצוּנג אין אַ האָטעל אין נירעבּערג, װוּ זײ האָבּן זיף ' 
בּאַראַטן איבּער פּסיכאָאַנאַליטישע פּראָפּאַגאַנדע-פּראַגן אוּן האָט צוּ ז* , 
געשריגן; ,, איר זענט אַלע יידן אוּן עס אין דערפאַר נישט פּאַסיק, אַז 
איר זאָלט אָנפירן מיט דער בּאַװעגוּנג. דער יידישער גורל איז צוּ זיין ! 
אַ טיסטיגוּנגס-מיטל. איך בּין אַלט, כ'בִּין שוין גענוּג פאַרשויגן גע" / 
װאָרן,. עס איז שוין צייט, אַז איך זאָל ענדלעך אָנערקענט װערן אוּן. 
געפינען אַן אָנשלוּס צוּ דער װיסנשאַפט". כּרוֹיד איז געװען איבּער. ! 
צייגט, אַז דאָס, װאָס יידן שטייען אָן דער שפּיץ פוּן דער פּסיכאָאַנאַי ‏ 
ליטישער בּאַװעגוּנג װעט שאָדן דער יינגער װיסנשאַפּט. אין ער האָט , 
דעמאָלט פאַרלאַנגט, אַז זיינע שװײיצאַרישע תּלמידים, װאָס זענען קריסטן, } 
זאָלן איבּערנעמען די אָנפירוּנג. ,אַז נישט -- זענען מיר אַלע מיט ! 
אונזער שיטח פאַרלוירן", -- האָט ער דעמאָלט אויסגערופן, 

אַלע פּרוּשים צוּ דעם דאָזיקן טראַגישן פאָרפאַל זענען, דאַכט 
זיך, איבּעריק. דאָס דאָזיקע גיין זוּכן אַ גוישע מאַרקע פאַר ידישעף , 
סחורה איז אַ פּראָדיקט פוּן... יידן-בּאָיקאָט... 

אין דער לעצטער צייט לעון מיר שוין אין די צייטוּנגען, װי 
פרויד רעט אָפט מיט סימפּאַטיע פוּן ידישנאַציאָנאַלע ענינים, אפילוּ 
פוּנם ציוניזם, איז מנדב פאַרן קרן-היסוד, טרעט אַרײן אין אַ קאָמיטעט 
פאַר דער ארץ-ישראל-אוניװוערזיטעט א. אַז. װ. אויף די דאָזיקע ציי. 
טוּנגס.כראָניקיידיעות איבּער פרוידן קוּמט עס אונז דאָ אװדאי נישט אָן. 
דאָס אַלץ, װאָס מיר האָבּן בּיז איצט איבּערגעגעבּן װעגן דער פּערזענ. 
לעכער, אַזױ צוּ זאָגן, יידישער אָריענטאַציע פוּן פרוידן, קאָן פאַרשטאַרקן 
אוּנזער פּאָזיציע בּיים װעלן דאָ בּאַטראַכטן פרוידס אַלגעמײין-מענטשלעכע 
לערע אַלס אויסדרוּק פוּן יידישער פּסיכיק אוּן אֵין צוּזאַמענהאַנג מיטן יידנטוּס 
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ידישע ‏ ראציאנאליזירונג ‏ מיר קענען קלערן איבּערן מהות אוּן דעם װערט 
פוּנם איראציאנאלן, פוּנם יידישן גײסטיקן שאַפן, װאָס מיר װילן, מיר 
האָבּן אַ בּרירה בּכלל צוּ לייקענען דערין, אַז 
דאָס גייסטיקע שאַפן פוּן יחידים זאָל זיין פאַראַנקערט אין כאַראַקטער 
פוּן פאָלק, צוּ וועלכן זיי געהערן; מיר האָבּן בּפרט אַ רעכט אָפּצעװישן 
אַלע נאַציאָנאַלע גרענעצן אין דער װיסנשאַפט, װאָס שטרעבּט, איפן 
װעג צוּ דער אַלגעמײן-גילטיקײט פוּן אירע זאַצן, מבטל צוּ מאַכן אֵל. 
דאָס פּערזענלעכע אוּן אינדיװידוּעלע אין דער מענטשלעכער מחשבה, 
צוּ איין טיפּישער ערשײנוּנג אינם גײסטיקן אַנטװיקלוּנגספּראָצעס פוּן 
דער מענטשהייט מוּזן מיר פּוּנדעסטװעגן מודה זיין: יידן האָבּן געהאַט 
אַ געװאַלטיקע השפּעה איף דער ראַציאָנאַליזירוּנג פוּנם איראַציאָנאַלן 
אין מענטש. 
אוּמעטוּם, װוּ יידן האָבּן זיך בּאַטײליקט אינם גײסטיקן שאַפן פוּן 
דער װעלט, האָבּן זי דאָס אינסטינקטיוע אוּן אינטיאוטיװע בּיי יחידים 
אוּן פעלקער פאַרשכלט אוּן װי װייט.מעגלעך בּאַװוּסטזיניק געמאַכט דאָס 
אוּמבּאַװוּסטע, אוּנטערבּאַװוּסטע, פאָרבּאַװוּסטע, איבּערבּאַװוּסטע, אוּן װי 
די אַלע אַרטן פוּן אוּנדעפינירבּאַרן דערקענען הייסן אַלץ. 
פיל אוּמלאָגישעס, אוּמקלאָרעס, פאַרחלומטס, װאָס האָט געדרימלט 
אין די טיפענישן פוּן זיערע אייגענע נשמות אוּן אין די נשמות פון 
די אַרוּמיקע פעלקער בּבּחינת , הענידע", האָבּן יידן אַזױ דערפירט צוּ דער 
מדרגה פונם ,,װאַכעדיקן". פיל פונם אינערלעכסטן אוּן העכסט אינדי- 
װידוּעלן אינם לעבּן פוּן פעלקער איז אַזױ דוּרך יידיש שאַפן, אַ דאַנק 
יידיש בּאַנעמען, געװאָרן אוּניװערסאַל אוּן אינטערנאַציאָנאַל, 


א) אין דער דער בּאַװוּסטער דייטשער סאָציאָלאָל מאַקס װ עבּער 
יידישער רעליגיע. האָט ערשט נישט לאַנג (אין זיינע ,געזאַמלטע אויפזאַצן 

צוּ דער סאָציאָלאָגיע פוּן רעליגיעס", טיבּינגען, 1920) 
געפּרוּװוט צוּ בּאַװײזן, װי ידן האָבּן בּאַפרײט די רעליגיע פוּן מאַניק 
אוּן מאַנטיק, װאָס אוּנטער זײיער השפּעה האָט זי זיך געפוּנען בּיי די 
מזרח-פעלקער, אוּן װי אַזױ זיי, די יידן, האָבּן זי דערפירט, װען אפילוּ 
נישט דאַדוּרך דערהױיבּן, צוּ דער מדרגה פוּן אַ טעאָדיצײע און צוּ אַ 
שכלדיק-פּראַקטישער עטיק, װאָס האָט געקאָנט אָנגענוּמען װערן דוּרך 


- 
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אַ גרויסן טייל פוּן דער מענטשהייט, נאָר אַ דאַנק דעם דטַיקן פאַר" 
שכלטן, -. שכל איז אוּניװערסאַל, -- לאָזט זיך עס דערקלערן, בּאַר- 
װאָס די יידישע רעליגיע, בּאַזונדערס אין איר רעפאָרמירט-קריסטלעכע 
געשטאַלטן, איז געװאָרן די רעליגיע פוּן דער קוּלטוּר-מענטשהייט, 

ווען מיר װעלן אפילו מודה זיין דערצוּ, אַז די יסודות פוּן אונ' 
| זער רעליגיע װורצלען אין די רעליגיעזע פּאָרשטעלוּנגען פוּן אַנדערע 
אָריענטאַלישע פעלקער, איז עס פאָרט זיכער, אַז נאָר די יידן האָבּן 
דאָס אוּמבּאַװוּסטע, װאָס האָט געלעבּט אין דער אָריענטאַלישער נשמה 


דער מענטשהייט בּאַװוּסט געמאַכט. װען מיר װעלן אפילו מסכּים זיין 
| צוּ דער מיינוּנג, אַז די געדאַנקען פוּן ,לאָגאָס", פוּן גאָטסוױנשאַפּט, 


זענען לכתּחילה נישט געװען יידישע, איז עס פאָרט זיכער, אַז נאָר אַ 


דאַנק יידישע ; שלוּחים איז עס געלוּנגען ;גאָטס זוּן" צוּ פאַרשכלען אוּן 
אױסצוּשפּרײיטן זיין הערשאַפט דוּרך אַ פּדאַקטישער מאָראַל, 


מיט דעמזעלבּן כֹּח צוּ בּאַלײכטן דוּרך שכל אוּן צוּ ראַציאָנאַלי- 
זירן אַלדאָס בּאַװוּסטע אינם מענטש, האָבּן זיך יידן אויך אויסגעצייכנט 
אין די שפּעטערדיקע יאָרהוּנדערטער, אוּן אַזוױ אַרוּם געשפּילט די 
גרעסטע ראָל אין ציװיליזאַטאָרישן כּראָצעס פּוּן מערביאײראָפּע, דנן 
װאָס איז סוף כּל סוף ציװיליזאַציע, אױבּ נישט ראַציענאַליזירוּנג פוּן 
אינסטיגקטן ז 


) גײ שפינאזאן ‏ ראַציאָנאַליזירן דאָס אוּמבּאַװוּסטע -- איז געװען דער 

גורל פוּן אַלע אוּנזערע גרויסע מענטשן, פּאַנטעאיזם 
אוּן מיסטיציזם זענען געוויס שוין געװען אין אַלטערטוּם, װי אויך אין 
דעם איסלאַם אוּן קריסטנטוּם פוּן מיטלאַלטער, עס איז אָבּער געװען די 
אויפגאַבּע פוּן אַ ייד, פוּן שפּינאָזאַן, צוּ בּאַפּרײען די דאָזיקע פאָרמען 
פוּן װעלט-געפיל פוּן זײער פאַנטאַסטיק אוּן זײ צוּ דערהײבּן צוּ דער 
מדרגה פוּן טעאָרעטישער בּאַגרינדוּנג. לִיבּע צוּ גאָט, פאַרבּוּנדן מיט אַ 
בּענקשאַפּט זיך מיט אים ציּ פאַרייניקן, -- װוּ אוּן װען איז די דאָזיקע 
ליבּע אַלץ נישט געװען אַ בּאַשטאַנדטײל פוּן די אמוּנות! ערשט דער 
ייד שטינאָזאַ האָט די ליבּע דערהױבּן צוּ אַ טייל פוּן ,דער געטלעכער. 
לִיבּע, מיט װעלכער גאָט ליבּט זיך אַלײן", צוּ אַ שכלדיקער ליבּע --- 
מכּלומרשט צוּ דער מדרגה פוּן מאַטעמאַטיק, 
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װי די יידישע נביאים פוּן איין זיט, ‏ ישו הנוצרי-- פוּן דער 


צװײיטער זייט, האָט שפּינאָזאַ פאַראיײיבּיקט גאָט אוּן װועלט דורך אַ שכל. 
דיקער עטיק, װאָס האָט געקאָנט װערן אַ שטיק אײראָפּעישע רעליגיע. 
גאַנץ יידיש האָט בּיי ‏ אים דער שכף ליבַּעפוּל אַרוּמגענוּמען 
דאָס געטלעכע אַוּן דאָס געטלעכע האָט לִיבַּעפוּל אַרוּמגענוּמען דעם 
שכל, 


ג) נײ מארקסן. ‏ דעמזעלבּן װעג פוּן ידישן גײסט בּאַמערקן מיר בי 
קאַרל מאַרקסן. סאָציאַליזם -- װוּ איז ער, נאָך פיל פריער 
פאַר מאַרקסן, אַלץ נישט פאַראַן געװען! דער יד אין מאַרקסן האָט 


אָבּער דעם סאָציאַליזם בּאַפרײט פּוּן אַלע האַרץ. אוֹן סענטימענט.אוּ. 


טאָפּיעס (מינדסטנס האָט מאַרקס אַזױ געװאָלט!), מיטן שאַרפסטן יידישן 
גמרא-קאָפּ האָט מאַרקס ערקלערט אוּן בּאַלױכטן דעם מהות פוּן דעם 
איראַציאָנאַלן אוּן אוּמבּאַװוּסטן, בּאַװיזן דעם שכלדיקן װעג פונם נישט. 
שכלדיקן, אוּן װי אַזױ דוקא די פינצטערע אינסטינקטן פוּן די מאַסן 
פירי צוּם העכסטן אידעאַל. 
אַ דאַנק מאַרקסנס פאַרשכלען פוּן די אינסטינקטיווע פּאָטענצ 

איז דער סאָציאַליזם געװאָרן אַ װיסנשאַפט אוּן גלײיכצייטיק אַ פּראַק, 
טישע עטיק אוּן רעליגיע פוּן די היינטיקע מאַסן, 

ווי די יידישע תּורה האָט בּאַהאַלטן איר מאָראַל הינטער רעלי 
גיעזע דינים, וי שפּינ{;זאַ האָט צניעותדיק פאַרבּאָרגן זיין עטיק הינטער 
געאָמעטרישע אַקסיאָמען, אַװי האָט מאַרקס צניעותדיק בּאַהאַלטן זי. 
סאָציאַליסטישע צטיק הינטער עקאָנאָמישע געזעצן, מיט דעמזעלבּן רעכטן 
װאָס שפּינאָואַ, האָט איך מאַרקס געקאָנט אָנרוּפן זיין הױפּטװערקן 
עטיק", ווייל אויך מאַרקסנס ,קאַפּיטאַל" פירט אוּנז שכלדיק, ,מאַטע 
מאַטיש* צוּ דער העכסטער מדרגה פוּן ליבּע, צוּ דער ליבּע כּוּן דער. 
מענטשהייט -- , סובּ ספּעציע עטערניטאַטיט", דוּרך אַן אַרײנגּליק אין 
מהות פוּן דער ועלט אוּן אלע אירע סיבּות:פאַרפלעכטוּנגין, 


ו) בײ בערגסאנען. ‏ דעמזעלבּן ײידישן געדאַנקן-שניט קאָנסטאַטירן מיר 
דעכגלייכן בּיי בּערגסאָנצן. די הויכע װערטוּנג פונם 
אינסטינקטיוון אוּן איגטואיטיוון אין מענטש קאָן מען געװיס שוין גע" 
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פינען בּיי פיל דענקער פאַר בּערגסאָנען: בּיי יומען, דאַרװינען, ספּענ, 
פּערן, ניטשען אין דער ראָמאַנטיק א. אַז. װ. 

אָבּער ערשט בּערגסאָן האָט מיטן שאַרפטטן יידישן שכל בּאַלױכטן 
דעם מהות פוּנם אוּמבּאַװוּסטזײן, װאָס פירט דוקא צוּ דער העכסטער 
דערקענטעניש -- מאַטעמאַטיש-אינפעניטעסימאַל צוּ גאָט (בּערגסאָן איז 
דער עיקר אַ מאַטעמאַטיקער, אוּן מיר קענען שוין די דאָזיקע קאַלטע 
,יידישע מאַטעמאַטיק" פוּן קבּלה-צאָלן, שפּינאַזאַס ,געאַמעטריע", מאַרקסנס 
,סטאַטיסטיק* א. אַז. װ.) 


ה) בײ פרוידן, דערזעלבּער דרך פוּן אַלע יידישע גרויסע מענטשן תּוֹפס 
צוּ זיין דאָס מאַגישע, אינסטינקטיווע, אינטוּאיטיװוע, אומ. 
בּאַװוּסטע אין מענטש אוּן עס בּאַװוּסט מאַכן דוירך שאַרפן שכל, צוּ 
פאַרײיניקן זיך דורך שכל מיט דער סוּבּסטאַנץ פוּן ,עס", מיטן , בּלינדןף 
װילן, מיטן */118ע ת618, צוּ דערגין דוּרך שכל צו דער העכסטער 
ליבּע, דערזעלבּער מערקװירדיקער יידישער גלױיבּן אין דער פאַרשטענד. 
לעכקייט פוּנם אוּמפאַרשטענדלעכן, האָט איצט געפינען, מיין איך, זיין 
העכסטן אויסדרוק אין פרוידס פּסיכאָאַנאַליטישער שיטה בּנוגע איר 
דוּרכדרינגען דאָס סעקסוּעלע. 
שפּינאָזאַ, מאַרקס, בּערגטאָן אוּן פרויד, װי װײט זיי זענען נישט 
פוּן אַנאַנדער, זענען זי אַלע דאָך קרובים אין זייער יידישן בּאַנעמען: אַלע 
זענען זיי אויף אַ מערקװירדיקן אופן -- פּסיכאָאַנאַליטיקער 


שפּינאזא און פרויד, שפּינאָזאַ אוּן פרויד -- בּיידע זענען זיי איבּערצייגט, 
אַז דאָס גײסטיקע לעבּן פון מענטש איז, גלייך װי 
דאָס נאַטירלעכע, דעטערמינירט אוּן אומפריי,. בּיידע מיינען אָבּער, אַז 
דער מענטש װערט פרי, װען עס װערט אים בּאַװוּסט זיין אוּמבּאַי 
װוּסטעס. 
פרויד זעט, אינגאַנצן װי שפּינאָזאַ, די אמתע רפואת-הנפש פאַרן 
מענטש אינם בּאַלײכטן אוּן בּאַגרײפן די אוּמבּאַװוּסטע תּאוות, װאָס װירקן 
אין אים, װי שפּינאָזאַ, מיינט פרויד, אַז דער ,אַפעקט* װערט בּטל אוּן 
פאַרלירט זיין שעדלעכן, גייסטיק קראַנקמאַכנדיקן כּח, ווען מען ,בּאַגרייפט* 
זיינע סיבּות, אַז װען דער מענטש גיט זיך אָפּ אַ חשבּון פוּן זיין אינע- 
װיײיניקסטער װעלט -- הערט אין אים אויף צוּ בּרויזן דער קאָנפליקט 
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, פון , עס" מיטן , איך". מען האָט פרוידן אָפּט פּאָרגעװאָרפן, אַז ער פאַר. 
| טיידיקט דאָס סעקסועלע אױיסלעבּן זיך, די דאָזיקע מיינונג איז לגמרי 
פאַלש. פרוידס װעג איז דער שפּינאָציסטיש.ײידישער כּבּושיהיצר, אוּן 
: דאָס אוּנטערטעניק זיין דעם יצר נאָר דאָרט, װוּ ער איז אֵין הסכּם מיטן 
גרויסן שכל פין גאָט -- נאַטור, 
דער מכּלומרשטער פּעסימיסט פרויד מיינט אויך, װידעראַמאָל װי 
! שפּינאָזאַ, אַז דער מענטש בּרוֹיך זיך נישט צוּ פרייען אָדער זיך מצער 
צוּ זיין, מען מוז אַלץ פּאַרשטײן אין זיין נױטװענדיקײט. נאָר דאָס 
פאַרשטיין די תּאוֹות אוּן זייערע סיבּות פירט צוּ דער רויקײט פוּן דער 
נשמה. עס זענען נאָך פאַראַן פיל אַנדערע ענלעכקייטן צװישן פרידיזם 
אוּן שפּינאָזיזם, אַזױ, למשל, בּנוגע פּאַראַלעליזם, אינדעטערמיגיזם, ,אַמי 
בּיװאָלענץ" א. אז. װ, 


{ מארקס אוּן פרויד. ‏ פּסיכאָאַנאַליטיש בּעצם -- אַ געניאַל אָנװענדן פוּנם 
פּסיכאָאַנאַליז אויף דער געועלשאַפּט -- איז אױך 

געווען מאַרקסנס שיטה. מען שטעלט אָפּט דעם מאַרקסיזם די בּאַרימטע 
קלאָץ-קשיא: װען די סאָציאַליסטישע געזעלשאַפּטסיאַרדנוּנג װעט פוּן זיך 
אַלײן קוּמען, דוּרך אַ היסטאָריש-מאַטעריאַליסטישער נױטװענדיקיט, -- 
װאָס קאָן דאָ העלפן דער קאַמף פוּן אַרבּעטער-קלאָס ? 

מען בּרויך נאָר צוּ בּאַגרײיפן דעם פּ סיכ אָ אַנאַליטישן 
גרוּנט:געדאַנק פוּן מאַרקסן, כּדי די דאָזיקע קשיא נישט מער צוּ 
פרעגן. 

פאַר מאַרקסן איז, װי פאַר שפּינאָזאַן אוּן פרוידן, דער עיקר דאָס 
בּאַװוּסט װערן פוּנם אוּמבּאַװוּסטזײן, דער װיסנשאַפטלעכער מאַרקסיסטי 
שער סאָציאַליזם האָט נאָר, אַזױ צוּ זאָגן, אַ פּסיכאָאַנאַליטישע אויפגאַבּע, 
דאָס הײיסט; אױיפּצוּדעקן די אוּמבּאַװוּסטע, פאַרבּאַװוּסטע, דורך קוּלטוּר, 
דורכן קאַפּיטאַליסטישן פּראָצעס איצט-פאַרדרענגטע ווֹנש-אינסטינקטן 
פוּן די מאַסן, װאָס דרענגען זיך אייגנטלעך אַלין צוּם בּאַװוּסטזײן. נאָר 
דוּרך אַ בּאַװוּסט װערן פוּן די אינסטיגקט.טענדענצן, מייגט מאַרקס, קאָן 
די געזעלשאַפט געפינען איר ריכטיקן וועג, איבּערנעמען די לייטונג אוּן 
געהיילט װערן פוּן אירע אינערלעכע סתּירות אוּן קאָנפליקטן. 

מאַרקס מיינט אייגנטלעך, װי שפּינאָזאַ, אַז דער מענטש בּרויך 
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נישט צוּ װערטן נאָר צוּ בּאַגרייפן, -- אַז דאָס פאַרשטיין אַליין פירט צו 
דער לעזונג פוּן אַלע קאַנפליקטן פוּנם , איך" מיטן ,עס"... די געזעלשאַפט 
מיז אָבּער אויך װעלן פאַרשטײן אוּן זיך בּאַפרײען פוּנם ,װידערי 
שטאַנד". | 

וי בּאַקאַנט, האָט מאַרקס זייער װײניק געהאַלטן פוּן אַלע אידע- 
אַלן, רעװאָלוּציאָנערע לאָזוּנגען אוּן שלאָגװערטער,.. גאַנץ פרוידיסטיש 
האָט אָבּער מאַרקס געזען אין די סאָציאַלע אוּטאָפּיעס אוּן פּראָגראַמען 
אַן אַרט חלומות אוּן פאַנטאַזיעס, װאָס דערהײיבּן זיך פוּן אַ דערשטיקטן 
אוּן אוּמבּאַװוּסטן קאָמפּלעקס -- חלומות, װאָס דערלייכטערן דוּרך אַן 
אַנאַליז די רפואה, 


בערגסאן און פרויד. ‏ אלס פּסיכאָאַנאַליטיש בּעצם קאָן מען אויך בּאַציי. 
כענען בּערגסאָנס שיטה. אויך לויט בּערגטאָנען קוּמט 
דער מענטש צוּ זיין דערקענטעניש דוּרכן בּאַגרײיפן פונם אוּמבּאַװוּסטן, 
אינטוּאיטיוון, װאָס װוינט אין אים. אויך לויט בּערגסאָנען איז אינם שכל 
פאַראַן אַ ,צענזור", װאָס דערלאָזט נאָר צוּם כּאַװוּסטזײן דאָס, װאָס אין 
אין הסכּם מיטן , איך" א. אַז. װ, 
מאַרקס, בּערגסאָן אוּן פרויד די גרעסטע מבטלים פוּן שכל 
מכּלומרשט, פאַרקינדיקן אַלע, װי מערקװירדיק דאָס זאָל נישט זיין -- 
גאַנץ יידיש, װי שפּינאָזאַ, דאָס אַבּסאָלוּטע מלכות פוּן שכל, װאָס בֹּאַי 
הערשט אפילו דאָס אוּמבּאַװוּסטע, אוּן דערגרײיכט צוּ דער געטלעכער, 
אַלמענטשלעכער אוּן סעקסוּעלער ליבּע, אוּן אפילו צוּ דער ליבּע 
כּוּן די קינפטיקע דורות אין דער איײיבּיקער דער" -- צוּם 
*ט 6180,, 


די ראציאנאליזירונגס- ‏ נישט נאָר בּיי יידישע גאונים, נאָר אינם ידישן 
טענדענץ אינם ידישן ‏ פאָלקס-כאַראַקטער בּכלל לאָזט זיך, װי מיר האָבּן 
פאלקס-כאראקטער. שוין דעומאָנט, קאָנסטאַטירן די דאָזיקע טענדענץ 

צוּ ראַציאַנאַליזירן דאָס אוּמבּאַװוּסטע. יידן פאַר. 
שטיין, אָדער װילן פאַרשטיין דאָס, װאָס דאַרף נישט אוּן טאָר אפילו 
אָפּט נישט פאַרשטאַנען װערן; די אמוּנה, די קוּנסט אוּן אפילו די ליבּע. 
זשיטלאָװסקי רעט ערגעץ דערפוּן, װי יידישער מוּט, אוּן אפילו העלדיש. 
קייט פוּן אַ יידישן זעלנער שטאַמען פוּן שכל,. עס אין אויך קײן סוד 
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צישט פאַר פאַכלײט, אַז די גרויסע נצחונות פוּן יידן אין דער לעצטער 
צייט אויפן געבּיט פוּן ספּאָרט שטאַמען מער פוּן אינטעלעקט, װי פון 
,הכּח". אַ יידישער אַנעקדאָט דערציילט צווּנז, װי אַ מלמד האָט זיך 
אַמאָל שטאַרק בּאַגײסטערט פאַר שװימען. װען מען האָט אָבּער דעם 
מלמד געפרעגט: / אוּן איר אַלײן קענט דען שוימען!", האָט ער געענט. 
פערט: ,ניין, שווימען קאָן איך נישט, נאָר איך פאַרשטײי דעם שכל פון 
שווימען". ו 

מען דערציילט זיך דעסגלייכן בּיי יידן פוּן אַ בּית מדרש:בּחוּר, 
װאָס זאָל האָבּן אַמאָל געואָגט, אַז װען עס װאָלט בּכלל נישט געװען 
אין דער בע פוּן אַ מענטש צוּ עסן, װאָלט ער אויפגעטון מצד הסברא, 
אַז קליסקעלעך מיט בּאָרשטש איז אַ גיטער מאכל. 

אַ דאַנק דער דאָזיקער געבּוירענער טענדענץ צוּ װעלן פארשטיין 
דאָס אוּמנאַטירלעכע אוּן אוּמבּאַגרייפלעכע, זענען יידן שטענדיק געווען פוּן 
די ערשטע צוּ פאַרשטײן אַלע מאָדערנע, נאָך נישט דעפינירטע דרכים 
אינם לעבּן אוּן אינם גײסטיקן שאַפן פון די פעלקער. דער דאָזיקער 
פּסיכישער טענדענץ האָבּן יידן אויך צוּ פאַרדאַנקען זייערע ספּעציפישע 
פעיקייטן אַלס דאַקטוירים, אַדװאָקאַטן, זשוּרנאַליסטן, שױשפּילער, -- 
אַלץ געבּיטן, װוּ עס גייט קודםכּל אין פאַרשטיין פרעמדע לאַגעס אוּן 
נאַטוּרן, -- אוּן אפשר אויך זייער גוּט צוּזאַמענלעבּן מיט די מעלקער. 
קיין שוּם פאָלק װאַלט נישט אימשטאַנד געווען אַזױ גוּט אַדוּרכצוּקוּמען 
מיט די פאַרשידנסטע שכנים-פעלקער, װי יידן. קײן שוּם נאַציאָגאַלע 
מינדערהייט האָט בּיז איצט נישט בּאַװיזן אַזױ לאַנג צוּ דערהאַלטן איר 
בּאַזוּנדערן כאַראַקטער (אוּן װאָס פאַר אַ בּאַזוּנדערן כאַראַקטער!), לעפג. 
דיק צװישן פרעמדע שטאַרקע אוּמות, אוּן װאָלט עס אַ פאָלק אַדוּרכגט. 


זעצט -- װאָלט זיין גורל געװיס, -- לוט די קאַמףגעזעצן, װאָס 
הערשן עד היום צװישן די אוּמוֹת, -- געװען פיל ערגער װי דער 
יידישער, 


זייער קִיוּם האָבּן, אַלואָ, יידן צוּ פאַרדאַנקען דער שטאַרקע ראַ. 
ציאָנאַליזירוּנגס:טענדענץ. אַ יינג קאָכעדיק פאָלק װאָלט געװיס גישט גע: 
קאָנט אַזױ לאַװרירן מיט חכמה צװישן שונאים אוּן װאָלט שוין לאַנג 
אוּנטערגעגאַנגען אין בּלוּטיקע קאַמפן. 

ווען יידן האָבּן אַרײנגעדרוּנגען אין אײראָפּע איז שוין זיער 
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לעבּן, װימיר האָבּן אויבן דערמאָנט, געוֹ. 8 טָגאַליזירט דורך זײיערּ 
רעליגיאָנס-עטיק. דאָס לעבּן צװישן די אוּמוֹת האָט דאָס ראַציאָנאַלע 
עלעמענט אין זיי נאָך מער פּאַרשטאַרקט. נישט װוּרצלענדיק אינם לעבּן 
פוּן די פעלקער, אַ חוּץ מיטן שכל, האָבּן יידן אוּמעטוּט געקאָנט זיין די 
צוּפּאַסוּנגס-פעיקסטע אוּן אָבּיעקטיװוסטע. דער קלאָרער שכל האָט די יידן 
געפירט דערצוּ, זיי זאָלן אַלץ פאַרשטיין אין לעבּן פוּן די פעלקער אוּן 
אַלץ מוחל זין, אין יעדער אוּמה זענען די יידן דערפאַר געװען די 
אָבּיעקטיװוסטע אָפּשאַצער פוּן אַלעם, װאָס געשעט -- אוּן גלייכצייטיק די 
פאַרטרעטער פוּנם שכלדיקן אידעאַל, װאָס דערהײבּט זיך איבּערן לעבּן. 
אוּמעטים, װוּ יידן זענען אַרײנגעדרוּנגען, האָבּן זיי דאָס אינדיװידוּעלע 
פונם פאָלק, צװישן װעלכן עס איז זיי אויסגעקוּמען צוּ לעבּן, אַנטדעקט, 
דעפינירט, דערקלערט אוּן אַזױ אַרוּם אוּניװערסאַל געמאַכט. יידן האָבּן 
אויף אַזאַ אופן שטענדיק געבּויט בּריקן צװישן פעלקער, דערנענטערט 
יחידים צוּם כּלל, דעם כּלל צוּ יחידים, פאַרייניקט צפונדיקס אוּן דרומ- 
דיקס (בּראַנדעס!), מזרחדיקס אוּן מערבדיקס (אינם גאגצן מיטלאַלטער!) 
און צעמענטירט, אַזױי צוּ זאָגן, די צעװאָרפענע גלידער פוּן דער 
וועלט... 

דעריבּער זענע; אויך יידן, אַ דאַנק דעם, װאָס נאָר זיי קאָנען 
בּרענגען צוּם קלאָרן אױיסדרוּק דעם פאַלקס-גײיסט, די פּלאַטאָנישע ,א 
דעע" פוּנם פאָלק, צװישן װעלכן זיי לעבּן, אָפּטמאָל די בּעסטע רעפּרע- 
זענטאַנטן פוּן די פעלקער כּלפּי:חוּץ (ראַטענױ פאַל דייטשלאַנד, בּיקאָנס- 
פילד אוּן לאָרד רידינג פאַר ענגלאַנד, לוצאטי פּאַר א'טאַליען, בּערגכצָן 
פאַר פראַנקרייך, אשכּנזי פאַר פּוילן א. אַז. א. 

ידן זענען אויך עד היום די בּעסטע רעפּרעזענטאַנטן פוּן שטע+ 
טישע קוּלטוּר:צענטרען אוּן זײער , לאָקאַלן געניוּס" (האַרדען, הערמאָן, 
דער גאַליצישער ייד רײינהאַרדט -- פאַר בּערלין, סאַראַ בּערנאַרד, אַגרי 
בּערנשטיין א. אַנד, -- פאַר כּאַרין א, אַז. װ.) 

בּאַזונדערס איז עס ידן געלוּנגען צוּ בּרענגען צוּם אױיסדרוּק 
דאָס נשמהדיק-האַרציקע פוּן װין, צוּ עקספּאָרטירן אוּן אינטערנאַציאנאַל 
צוּ מאַכן װינס בּאזוּנדערן חנעװדיק-קאַקעטן לעבּנס נוּסח. 

נישטאָ קיין קוּלטוּר-צענטר, װאָס זאָל זיין אַזױ אַדוּרכגעזאַפּט מיט 
אוּמבּאַפרידיקטער פאַרבּענקטער ליבּע, װאָס שטרעבּט דוּרך פאַרשיד{נעצ 








טש 
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פאַרקליידונגען בּאַװוּסט צוּ װערן, װי װין (פּאַריז זעטיקט)). די דאָזיקע 
בּענקשאַפט קוּמט צױּם אויסדרוּק אינם גאַנצן װינער לעבּנס- אוּן שאַפּנס- 
נוּסח: אין װיגער װאַלץ, אינם פאָלקס-געזאַנג, אין דער אָפּערעטע, אין 
פעליעטאָן א. אַז. װ. מען פאַרגלייכט אפילן אָפט גאַנץ פרוֹידיש דאָס 
טאָפּאָגראַפישע אויסזען פוּן דער שטאָט װין צוּ אַ פרױען-קערפּער, װוּ 
דער קאַהלענבּערג אוּן לעאָפּאָלדסבּערג זענען די צװיי בּרוּסטן. נאָר װיך 
האָט זוכה געווען צוּ אַ פרויען-מאָלער, װי קלימט! 

פוּן װין קוּמען אויך טאַקע צוּ אוּנז כּסדר די מאַדערנסטע װיסני 
שאַפטלעכע חקירות איבּער פרויען-מהות אוּן די בּאַציוּנגען פוּן די געי 
| שלעכטער צוּ אַנאַנדער, 

דעם דאָזיקן עראָטיש-פאַרגענקטן כאַראַקטער, דעם װינער ,קאָמ. 
פּלעקס", װאָס שטרעבּט בּאַװוּסט צוּ װערן, האָבּן יידן געבּראַכט צוּם בּאַ 
װוּסטזיגיק-העכטטן אויסדרוּק אין דער קונסט: אַלטענבּערג, שניצלער, 
האָפּמאַנסטאַל. לעהאַר א. אַנד. אין דער װיסנשאַפט: װײנינגער און 
פרויד. 


װײניגנער אוּן פרויד.. וויינינגער אוּן פרויד -- בידע האָבּן געשטעלט 
דאָסּ עראָטישע אין מיטלפּונקט פּוּן זייער װעלטי 
אָנשױונג, בּיידע גלייבּן אין דער בּיסעקסוּאַליטעט אוּן אין אַן אַלגעמײ- 
נעם ,ליבּידאָ" פונם מענטש (דעם געדאַנק פוּן דער בּיסעקסואַליטעט 
זאָל וויינינגער האָבּן בּאַקוימען פוּן פרוידן דוּרך אַן אוּמדיסקרעציע פוּן 
אַ תּלמיד), 
בּיידע גלייבּן דערין, אַז דאָס פאַרדרענגטע סעקסועלע טראָגט זיך 
איבּער אויף אַלע גייסטיקע געבּיטן, בּיידע מיינען גאַנץ יידיש, אַז מען 
קאָן דעם יצר הרע כּובש זיין דוּרך בּאַװוּסטזײן. בּיידע גלייבּן, אַז אין 
איך" איז פאַראַן אַ סתּירה צוּם סעקסועלן.. בּעת װינינגער מינט 
אָבּער, װי קריסטוס, אַז עס לעבּט אינם מענטש אַ העכער געזעץ, װאָס 
איז לגמרי מבטל דאָס נאָטירלעכע, מיינט פרויד דער נאַטור-פאָרשער, 
אַז דער מענטש, דאָס , איך", בּרויך נישט צוּ בּאַקעמפן דאָס נאַטירלעכע' 
נאָר עס בּאַגרייפן אין זיין נויטװענדיקייט, וייל דאָס דאָזיקע בּאַגרײפן 
לייזט-אויס אוּן בּאַרויקט, 
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דער תמצית מון איצט װעלן מיר איבּערגײן צוּ דער גענויערער רעויזיפ 
פרוידס שיטה. פּוּנם פרוידישן װעלט.בּאַנעם, 
הגם פרוידס בּיכער זענען נאָך גישטאָ אין אַ 

יידישער איבּערזעצוּנג, מוּז איך אין מיין איצטיקער אָפּהאַנדלוּנג פאָרױס. 
זעצן בּיים לעזער די בּאַקאַנטשאַפט מיטן פרוידיזם, װאָרוּם פאַר אַ בּלויזן 
גענויען איבּערגעבּן פוּן פרוידס געדאַנקען װאָלט זיך געפאָדערט אַ מיל 
גרעסערע אַרבּעט, װי די דאָזיקע, כּדי אָבּער דאָך קלאָרער צוּ רעפע- 
רירן איבּער די איינצלנע לערעס פוּן פרוידן אין אַ צוּואַמענהאַנג מיטן 
ייִדנטוּם, בּאַטראַכט איך עס פאַר נייטיק דאָ איבּערצוגעבּן, מיטן גרעסטן 
קיצוּר, בּאַדינענדיק זיך בלױז מיט שטיכװ ערטער, עטלעכע עיקרים 
פוּן פרוידס שיטה, 

פויט פרוידן װוּרצלט דאָס גאַנצע גײסטיקע לעבּן פוּנם מענטש 
אין זיין אוּמבּאַװוּסטן דאָס מענטשלעכע בּאַװוּסטזײן, מינט ער, 
זאַפּט נאָר איין אַזעלכע טיילן פונם אוּמבּאַװוּכטן, װאָס זענען צוּגעפּאַסט 
צוּם קוּלטורעלן ,א יך", װעלכער האָט גאַנץ אַנדערע לעבּנס-װוּנטשן אוּן 
געפינט זיך אין אַ כּסדרדיקן קאַמף מיטן אוּמבּאַװױּסטן. 

עס בּלייבּן אַזױ װוינען אינם טונקעלן אוּמבּאַװוּסטן פינם מענטש 
אַזעלכע תּאוות אוּן װוּנטשן, װאָס װערן צוּליבּ קוּלטיריכּחות, צוּליבּ בּושה, 
מאָראַל, רעליגיע, צניעות, דערציונג א. אַז, װ. דוּרך דער צענזוּר 
פוּנם , איך" נישט צוּגעלאָזט צוּם בּאַװוּסטזײן. 

די דאָזיקע פאַרשטויסענע (,פאַרדרענגטע') װוּנטשן װאָס 
זענען, װי פרויד װיל זיך האָבּן איבּערצֵייגט, כּמעט שטענדיק סעקסועלע 
אוּן שטאַמען על.פּי.רוב פוּן די קינדער-יאָרן אָדער גאָר פוּן דער קינד. 
הייט פוּן דער מענטשהייט; וועלכע װערט פוּן אוּנז אַלע אין דער קינד- 
הייט פּסיכאַגענעטיש איבּערגעלעבּט (,נאַרציום', , עדיפּוּס-קאָמפּלעקס", 
,קאַסטראַציע-קאָמפּלעקס" א. אַז. װ.), האָבּן אַן איינפלוּס אויפן גאַנצן 
גײסטיקן גורל פונם מענטש. די פאַרשטויסענט, פאַרשטיקטע װוּנטשן 
שטאַרבּן נישט אַפּ דאַדוּרך, װאָס זײ זענען מכּ"ומרשט פוּנם מענטש 
פאַרגעסן אוּן װערן אים נישט בּאַװוּסט, נאָר זי גראָבּן זיך אונטער אוּן 
פאַרפעסטיקן זיך אינם אוּמבּאַװוּסטן, הינטער דער גאַנצער גײסטיקער 
עקזיסטענץ פונם מענטש. כּדי צוּ קאָנען אַריינדרינגען אין דאָס מענטט- 
לעכע בּאַװוּסטזײן אוּן זיך װי עס איז גייסטיק אױסצוּלעבּן, פאַרמאַסקירן 
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-זיך די פֿאַרדרענגטע װונטשן אין פאַרשידענע לבוּשים, בּחינות אוּן סימ. 
בּאָלן, א מאָל געלינגט עס די דאָזיקע װוּנטשן זיך אַדורכצוּגליטשן דוּרך 
דער צ ענזוּר פוּנם איך אין דער געשטאַלט פוּן קלײינע, נישטיקע, 
אוּמשולדיקע טעוּתימלעך, אַן אַנדערש מאָל -- אוּנטער דער מאַסקע פון 
וויצן, אַ דריט מאָל איינגעהילט אין רייכע קליידער פוּן פאַנטאַזיע, אין 
דער פּאָרם פוּן חלומות א. אַז. װ, 

בּיי מענטשן, װאָס האָבּן טאַלענט אוּן פעיקייטן דערצו, מאַניפּעס- 
טירן זיך די דאָזיקע װוּנטשן דעסגלייכן אין קינסטלערישע שאַפינגען, 
רעליגיעזע פאָרשטעלוּנגען, װיסנשאַפּטלעכע חקירות. אָפט אָבּער ,קאָנ- 
וערטירט זיך", פאַרוואגדלט זיך די ענערגיע פוּן די װוּנטשן קאָמפּלעקסן, 
נאַטירלעך אויך נאָר, ווען זי גצפינט בּיים מענטש די דיספּאַזיציע דערצוּ, 
אין אַן אַרט שטיקנדיקע גאַזן. דאָס זענען די נערװױיקראַנקהײטן מיט 
זייערע אַלע מכּלוֹמרשט משוּנהדיקע פאָרשטעָלוּנגען אוּן אין סלוּג אוּמ. 
פאַרשטענדלעכע סימבּאָלן. 

די נערװאָוץ זענען, לוט פרוידן, װי די חלוֹמוֹת אוּן װיצן, װי די 
קונסט, נאָר אַן ערזאַץ, אַ ,דפק.ערינערונג", אַזױי צוּ זאָגן, אַ מצבה, װאָס 
דער מענטש שטעלט אויף אינם בּאַװוּסטזיניקן זכּרון פאַר זיינע בּאַגראָ- 
בּענע װוּנטשן, : 

דעד הילוּנגס-מעטאָד פוּן פרוידן בּאַשטײט אין אויפדעקן די אומ. 
בּאַװוּסטע, ,פ אַ ר ד ר ענג ט ע" װוּנטשן, אינם קוּמען דורך אַן אַנאַליז 
- פוּן דער פּסיכיק, דוּורך אַלע לבושים פון אַסאָציאַציעס, טעוּתים, חלומות 
א. אַז. װו., צוּם פאַרדרענגטן קאָמפּלעקס, צוּ די קראַנקמאַכנדיקע בּאַגערן, 
װאָס װערן דוּרך די סימפּטאָם.לבּושים רעפרעזענטירט, 

ווען עס װערט דעם מענטש בּאַװוּסט זיין אומבּאַװוּסטעס, -- מיינט 
פרויד, -- װערט ער זיכער געהיילט, 

4) דער מענטש װערט דעמאָלט א ײג הײ ט5 ען, זײן גאַנץ 
לעבּן װערט אים קלאָר אוּן עס הערט אין אים אויף צוּ װירקן דער 
קאָנפליקט פוּן בּאַװױסטן מיטן אוּמבּאַװוּסטן. זיין שרעק אוּן מורא, זיינע 
קרענקלעכע פאַנטאַזיעס פאַרשװוינדן דעמאָלט, אַזױ װי עס פּאַרשװינדט 
בּיײינאַכט די מורא פוּן אַ קינד פאַר שדים, װען מען צינדט אָן 
אַ ליכט, : 

ג2) װען דער מענטש גיט ויך אפּ אַ חשבּון פוּן זיינע תּאװֹת -- 
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בּאַקומט ער די צרירה, װעלכע ער האָט אַזױ לאַנג װי זײ זענען געװעך 
אוּמבּאַװוּסט נישט געהאַט, אָנצוּנעמען אָדער צוּ בּאַהערשן די תּאוות לויט 
דעם אמתן בּאַדערפעניש פוּן זיין לעבּן. 

6 עס איז דעמאָלט פאַראַן אַ װעג צוּ ,סוּבּלימירן', אױסצו 
איידלען די תּאוות, איבּערצוּטראָנן די ענערגיע פוּן די פאַרבּאָרגענע 
װוּנטשן, װאָס האָבּן בּיז איצט נאָר געהאַמעװעט דאָס גײסטיקע לעבּן, 
אויף אַנדערע העכערע װוּנטשן, אויף פאַרשידענע גייסטיקע קנינים, אויף 
קונסט,: װיסגשאַפּט א. אַז. װ. 


די ידישע גענעזיס בּאַטראַכטן מיר איצט דעסגלײכן פוּן אַ פּסיכאָאַנאַלײ 
פון פּסיכאאנאליז, טישן שטאַנדפּונקט -- װען אפילו נישט אַ פרוידיס- 
טיש -- די. װיכטיקסטצע פנקטן | פון. די 

דערמאָנטע לערעס. 

צוּ ערשט דעם אױסגאַנגס פּינקט: די ,פּאַרדרענגוּנג" אינם 
אוּמבּאַװוּסטן,. צי איז עס אַ חידוש, װאָס פרויד זעט דעם יסוד פוּנם 
גאַנצן גייסטיקן לעבּן אינם אוּמבּאַװוּסטן! צי איז דאָס כּסדרדיקע פאַר- 
דרענגען פוּן װוּנטשן דען נישט געװען דער ספּעציפישער גור? פוּן זיין 
אוּמה? 

טויזנטער יאָרן האָבּן יידן געמוזט בּאַהאַלטן בּחדרי-חדרים פון 
דער נשמה זייערע הייסטע אָריענטאַלישע װוּנטשן, אוּנטערדריקן זייערע 
אינסטינקטן, זייערע נקמהיגעפילן, זייער אַרט לעבּן אוּן גײסטיק בֹּאַי 
נעמען.} 

טויזנטער יאָרן האָבּן יידן געמוּזט ליידן כּלערלײ רדיפות פוּן זיי. 
ערע שכנים, אַראָפּשלינגען אַלע זייערע בּאַלידיגונגען אוּן שװייגן, ,זיך 
נישט וויסנדיק מאַכן". צי איז אַ יידישן פאָרשער, װאָס האָט איבּריקנס 
דאָס אַלץ אויף זיך אַלין איבּערגעלעבּט, דאָ נישט נאָענט געװאָרן דער 
געדאַנק, אַז נאָר אינם אוּמבּאַװוּסטן, אין די דערשטיקטע ליידגשאפטן 
אוּן צוּגעדושעטע אינסטינקטן, איז פאַרבּאָרגן דאָס חשוּבסטע פוּנם גייס: 
טיקן לעבּן און אַז נאָר אינם אוּמבּאַװוּסטן קאָן שטעקן דער שוֹרש פוּן 
אַלע גײיסטיקע ליידן אוּן קראַנקהײטן; 








זי ר יש * 
בל וב 


ר"ר א. גליקממאן 77 


אין זיין בּוּך ,פּתרוֹן חלוֹמוֹת" גיט אונז, לויט מין מינונג, 
פרויד דעם בּעסטןאַשליסל צוּ דער גענעזיס פוּנם פּסיכאָאַנאַליז, 

,כ'האָבּ געקאָנט אַלט זיין, -- שרײבּט פרויד, -- 12-210 יאָר, 
ווען מיין פאָטער פלעגט מיך פיטנעמען אויף זיינע שפּאַציר:גענג אוּן 
מיט מיר אָפּט אַרוּמשמוּעסן זיינע אָנשױוּנגען איבּער פאַרשידענע חשובּע 
ווצלטלעכע ענינים, 

אַזױ האָט ער מיר אויך אַמאָל, כּדי מיר צוּ בּאַװייזן, אַז איך 
װאַקס אויף אין אַ בּעסערער צייט װי ער, דערציילט: /, וען כבּין נאָך 
געווען אַ יינגערמאַן, בּין איך אין דיין געבּורטס-שטעטל אַמאָל אין אַ 
שבּת געגאַנגען שפּאַצירן איבּערן גאַס. שיין געקלײידט אוּן אין אַ בי 
פּעלץ-היטל. פּלוצלינג איז צוּ מיר צוּגעלאָפּן אַ יינגער קויסט אוּן האָט 
מיר מיט אַ זעץ איבּערן קאָפּ אַראָפּגעװאָרפן דאָס היטל אין דער בּלאָטע 
אַרײן אוּן אַ געשריי געטוּן: ,ײד, אַראָפּ פוּנם טראָטואַר"! -- , אוּן װאָס 
האָסטוּ געטוּן?" -- האָבּ איך דעמאָלט געפרעגט מיין פאָטער. -- ,איך 
בּין מיר געגאַנגען און האָבּ אוֹיפגעהויבּן דאָס היטל". -- איז געװען דער 
רויקער ענטפער. 

דאָס איו לוֹיט מיינע השגוֹת נישט געווען העלדיש פאַרן גרויסן 
מאַן, װאָס האָט מיך געפירט בּיי דער האַנט. 

איך האָבּ דער דאָזיקער סיטואַציע, װאָס האָט מיך נישט בּאַפרי. 
דיקט, אַנטקײגנגעשטעלט אַן אַנדערע, װאָס איז גיכער געווען צוּגעפּאַסט 
צוּ מיינע װוּנטשן: די סצענע, װי האַניבּאַלס פאָטער בּאַשװערט זיין זון 
פאַרן משפּחה-מזבּח זיך ניקם צוּ זיין אָן די רוימער. פוּן דעמאָלט אָן -- 
פּאַרענדיקט פרויד דעם דאָזיקן עפּיזאָד, -- האָט האַניבּאַל געשפּילט אַ 
חשוּבע ראָלע אין מיינע אַסאָציאַציעס אוּן פאַנטאַזיעס" 

האַניבּאַל, דער גרויסער פעלד:הער פוּן מזרח, װאָם איז זיך נוקם 
אָן רוים פּאַרן כּבוד פוּן זיינע אבוֹת! צי אין נישטאָ אינם דאָזיקן 
יוגנטלעכן נקמה-װוּנטש פאַרן בּאַליײדיקטן טאַטן אוּן גלײיכצייטיק פאַרן 
בּאַלײדיקטן יידישן כּבוד, װאָס האָט נישט מער געקאָנט; דוּעלירט װערן, 
אינם דאָזיקן, פרוידיש צוּ זאָגן, ,האַניבּאַל:קאָמפֿלעקס" -- צי איז נישט 
דאָ צוּ זוּכן די געבּוּרט פוּן פּסיכאָאַנאַליז} 

איך מיין, אַז דעמאָלט, נאָכן געשפּרעך מיטן פּאָטער, האָט גע. 
שלאַגן די שעה פאַר פרוידס שיטה... אַזױ װי עס האָט געשלאָגן די 
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שעה פאַר לאַסאַלט סאָציאַליזם, װצו ער האָט אַלס יינג? געלייענט פונם 


פּאָגראָם אין דמשק. 


צוֹליב ואס ידן ‏ אין צוּזאמענהאַנג מיט דער ספּעציפיש.יידישער װוּנטש- 
זענען װיציק, ‏ פּאַרדרענגונג װערט אוּנז אויך קלערער פרוידס מינונג 
איבּערן מהות פוּנם װיץ. 

דער װויץ האָט, לוט פרוידן, זיין מקור דערין, װאָס דאָס פּאַר- 
דרענגטע אוּמבּאַװוּסטע אין דער מענטשלעכער פּסיכיק, אַמײסטנס דאָס 
אַנטי-קוּלטוּרעלע, דאָס בּייזע, שלעכטע, קינדלעך-שעלמישע, פּערװערז. 
סעקסוּעלע פוּן די קינדער.יאָרן, דאָס לעסטערדיק-אפּיקודסישע א. אַז. װ. 
װאָס װערט נישט דעָרלאָזט צוּם בּאַװוּסטזײן, האָט אַ טבע אָפּצוּנאַרן דעם 
צענזאָר אוּן זיך אַדוּרכצוּגליטשן אין בּאַװוּסטזײין אַרײן אין אַ מאַסקן- 
קאָסטיוּם אָדער אין אַ מער סאַלאָן-פעיקער קלידונג. די הנאה, װאָס 
דער מענטש האָט פוּנם װיץ, שטאַמט, לויט פרוידן, -- װי די הנאה פֿוּן 
קוּנסט בּכלל, -- דערפוּן, װאָס געבּונדענע, אינם מענטש אינעװײניק 
צוּריקגעהאַלטענע כּחות, גנבענען זיך אַרױס דוּרך פאַרקלײידוּנג פוּן זייער 
תּפיטה אוּן װערן פריי אוּן ממילא איבּערמוּטיק. די ענערגיע פוז די בּ. 
פרייטע כּחות פאַרװאַנדלט זיך אין גחת, 

צי װערט נישט קלאָר לוט דער דאָזיקער מיינונג, אַז די בּאזוּן. 
דערע יידישע פעיקייטן פאַר װיץ אוּן סאַטירע -- ידישע װיצן זענען 
29 די בּאַרימטסטע אין דער װעלט -- שטאַמען דערפון, װאָס ידן, 
אַלס שטענדיק אונטערדריקטע, האָבּן אייבּיק געמוּזט אַראָפּשלינגען זייער 
כּעס, זייער בּטוֹל פאַר די שטאַרקערע קעגנער, זייער אוּמגלײיבּן אין די 
ווערטן פוּן די אַרוּמיקע פעלקער אוּן בּראש זײער ענטפער אויף כֹּל. 
המינים בּאַלּיידיגונגען?! 

יידן האָבּן זיך דערפּאַר נאָר געקאָנט אױסדריקן (;זיך 
אַראָפּרעדן פוּנם האַרץ*) אין אַ פאַרקלײידעטער פאָרם, אין אַ לשוז סגי- 
גהור. : 

עס איז כאַראַקטעריסטיש אין דער הינזיכט און עס בּאַשטעטיקט 
דעם יידישן אוּרשפּרינג פוּנם פּסיכאָאַנאַליז דער פאַקט, װאָס פרויד 
בּאַנוּצט זיך אין זײן בּוּך ,דער װיץ" כּסדר מיט ראיות 
פוּן יידישע װיצן, צוּמײיסט פוּן שדכנים, שנאָרערס, פוּן די געפּלאָגטסטע 
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צװישן די געפּלאָגטע, װאָס קעמפן מיט אַויפיל גיסטרייכקייט קעגן 
זייער טרויעריקן גורל, 
5 * 
: ר 
די ווערטונג פונם טעקסועלן - פרויד װאָלט זיך געװיס פאַרשפּאָרט פּיל קעגי 
אינם אנטיקן יידנטום נער, װען ער װאָלט דאָס סעקסיעלע נישט 
אַזױ שטאַרק בּאַטאַנט, אוּן זיין שיטה װאָלט 
דאַדוּרך נישט פיל פאַרלוירן. פרויד ערקלערט אונז אָבּער, אַז ער האָט 
זיך דערפוּן אינם לעבּן איבּערצייגט, און עס פרעגט זיך, צי האַט דאַ 
נישט געװירקט דאָס יידנטוּם? 
שוין אין שיר-השירים געפינען מיר דאָס בּעסטע מאָטן צוּ פרוידט 
װערק: , שטאַרק װי דער טױט איז די ליבּע, מעכטיק װי דער שאַול -- 
די אייפערזוכט, אירע פוּנקען זענען פייער-פונקען פוּן געטלעכן פּלאַם, 
פיל װאַסערן קאָנען נישט לעשן די ליבּע, אוּן טײכן זענען נישט אים. 
שטאַנד זי צוּ פאַרפלייצן". אויך בּאַװוייזן פאַר דער בּאַדייטונג פון סעק. 
סועלע פּערװערזיטעטן, אינצעסט א. אַז. װ. אינם אַמאַליקן לעבּן פוּן די 
פעלקער האָט פרויד אַלס ייד נישט געהאַט װייט צוּ זוּכן: ער האָט זיך 
נאָר געבּרױיכט צוּ ‏ דערומאַנען אָן מאַנכע חוּמשימעשיות, -- 
חוּמש האָט ער גצלערנט אין דער יגנס -- אָן פאַרשידענע עריותי 
פאַרבּאָטן א. אז. װו. 


די פארדרענגונג פונם סעקסועלן פון דער אַנרערער זייט װידער, -- די 
איגם שפּעטערן יידנטום. פאַרדרענגונג פוּנם סעקסוּעלן אין שפּעטערן 
יידנטום! -- צי האָט פרויד שליסלעך זיינע 
טצאָריעס נישט געפיגען דוקא בּאַשטעטיקט אינם לעבּן פוּנם ידישן 
פאָלק ?... ער האָט נאָר געבּרויכט צוּ בּאַטראַכטן דאָס לעבּן פוּן זיין 
סביבה איבּערצוצייגן זיך אין דער ריכטיקייט פוּן זיין שיטה. קיין שוּם 
פאָלק, האָט זיך פרויד געקאַנט זאָגן, האָט נישט אַזױ אונטערדריקט, 
ראַציאָנאַליזירט די תּאוות, װי דאָס יידישע. 
און דער פּוע?-יוצא דערפוּן! פון איין זייט אין זין ' בּאַקעמפטצ 
נאַטוּר נוֹקֵם, אוּן די ענערגיע פוּן די ליידנשאַפּפן פאַרװאַנדלט זיך אין 
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נעװראָון, װאָס זענען בּיי יידן מער פאַרשפּרײט וי בּיײי אַנדערע פעל- 
קער, פון דער אַנדערער זייט װידער סובּלימיון זיך בּיי יידן די תּאות 
אוּן קומען צום אויסדרוק אין אַ פאַרעקשנט רעליגיען לעבּן מיט אָן אַ 
שיצור דינים, מצוות אוּן פּלפּולים, װאָס סימבּאָליזירן דאָס פאַרדרענגטע 
(אגב, פאַרגלייכט צוּם בּאַװײז דאָס פאַרפּלפּוּלטע, רעליגיעוע אין דער 
מיטלאַלטערלעכע סכאָלאַסטיק, װאָס האָט דעסגלייכן בּאַקעמפט די תּאוות!) 
אין אַ שעצונג פוּן חכמה, אין אַ סאָציאַלער רעװאָלוּציאָנערישקײט אין 
אַ העכערער מדרגה װי אַנדערע אוּמות, אוּן נישט צוּ לעצט אפשר אין 
יידישן קאַפּיטאַליזם, 

זאָמבּאַרט קוּמט אין זיין בּאַקאַנט ,יוּדענבּוּך" צוּ שמוּעסן פוּן דער 
יידישער אַנטהאַלטזאַמקײט. ער שטעלט זיך אָבּער נאָר אָפּ בּיי דער 
יידישער שעצוּנג פון ,חכמה" אוּן נוּצט לגמרי נישט אויס דעם מאָמענט 
פוּן תּאוה-,פאַרדרענגונג" פאַר אַן ערקלערונג פוּן דער גענעזיס פוֹנם 
יידישן קאַפּיטאַליזם, להיפּוּך; ער בּאַמיט זיך אָפט אין זינע איבּריקע 
בּיכער צוּ בּאַװײזן דוקא װי זנות פאַרבּונדן מיט אַ שטרעבּן צוּ לוקסוס 
האָבּן דערװעקט דעם קאַפּיטאַליפטישן גייסט. די דאָזיקע מיינונג געפינּט 
זיך אָבּער אין סתּירה מיט װעבּערס, אוּן צוּם גרויסן טײל, מיט זיין 
אייגענעם גרונט'געדאַנק, אַז דער קאַפּיטאַליזם איז אַנטשטאַנען אַ דאַנק 
דער רעליגיעזער ראַציאָנאַליזירונג פוּן אינסטינקטן.., װאָס האָט געפירט 
צוּ עקאָנאָמישע אָפּשפּאָרונגען אוּן צוּ אַן אָנזאַמלוּנג פוּן רייכטוּם נישט 
פאַר פאַרשװוענדוגג, נאָר פאַר פּראָדוקציע אוּן שאַפוּנג פוּן נייע רייכטי. 
מער,,, נאָר דער דאָזיקער פאַרדרענגוּנג אוּן ראַציאָנאַליזירוּנג האָבּן אויך 
יידן געװויס געהאַט צוּ פאַרדאַנקען זײער בּאַרימט פאַמיליען-לעבּן, 
װאָס האָס, װי זאָמבּאַרט מינט, דעסגלײכן זײ געפירט אָנצוּזאַמלען 
רייכטוּם, 
פארפריטע סעקסועלע שװער איזן מסכּים צוּ זיין צוּ פרוידס מינונג, אַז 
אנטוויקלונג בײ ײון. דער גײסטיקער גורל פוּן מענטש װערט בּאַשטימט 

דורך דער סעקסוּאַליטעט פוּן די קינדער-יאָרן. אָבּער 

צי זענען מיר יידן נישט אָריענטאַלן, בּיי ועלכע די סעקסואַליטעט אַנט: 
װיקלט זיך פריער; צי לערנען מיר נישט נדה, סוטה, כּתוּבּוֹת, גטין, 
סרושין שוין אַלס קליינע יינגלעך! צי האָט מען אונזערע עלטערן נישט 
מתונה געמאַכט אַלס קינדער } 
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שוין אין דער בּיבּעל געפינען מיר אייגנטלעך פרוידס אַ גרוּנט. 
זאַץ: ,כּי יצר לב האדם רע מנעוריו", אוּן אין תּלמוד געפינען מיר אָפט 
נאָר מער פרוידישע ערקלערונגען דערצוּ, אַז דער יצר-הרע בּאַנלײט 
דעם מענטש פוּן דער געבּוּרט אוּן דער יצר-טוב ערשט פוּן 13 יאָר אָך 
פון דער פּוּבּערטעט. 

איבּריקנט, איז עס גאַנץ פאַלש צוּ מיינען, אַז פרויד זעט דאָס 
נאַנצע גײיסטיקע מהות פוּנם מענטש בּלויז פאַראַנקערט אינם סעקסועלן, 
פּרוֹיד אַליין װערט זיך אָפט דאַקעגן אוּן מיט רעכט, 


יידישע ראציאנאליזירוגנ ‏ פרוידס װעלטאָנשוֹיונג װוּרצלט אין אַ דוּאַליזם: 
פונם סעקסועלן, דעם ;זינדיקן"' סעקסועלן אוּמבּאַװוּסטן ,עסֵ" 
שטעלט זיך לוט אִים שטענדיק אַנטקעגן דער 
בּאַװוּסטער קולטורעלער , איך", גאַנץ יידישלעך גלײבּט, אַלזאָ, פרויד 
אין אַ מין ,יצר.טוב", װאָס בּאַקעמפט דעם ייצריהרע". גאַנץ ידיש 
גלײבּט פרויד דערין, אַז דער יצר-הרע מוּן בּאַקעמפט װערן מיטן שכל 
דאָרט, װוּ ער איז שעדלעך, אוּן אָנערקענט װערן דאָרט, װוּ ער איןז 
אין הסכּם מיטן לעבּן װי יידיש איז דאָס דאָזיקע 
פאַרשכ לען פוּנם יצ ר אנם קעגנזאַץ צוּם קריסטלעכן אַסי 
קעז, װאָס האָט אים נעגירט, 
פוּן פיל תּלמוּדישע שטעלן װיל איך נאָר דערמאַנען די הערלעכע 
תּלמודישע אנדתּא, װי די חכמים האָבּן געװאָלט אוּמבּרענגען דעם יצר. 
הרע אוּן איינגעזען, אז די װעלט קאָן אָן אים נישט בּאַשטײן.. דעס. 
גלייכן דעם זאַץ: ,יצר, תּינוק ואשה -- תֹּהא שמאל דוֹחה וימין מקרבת" 
(סוטה מ"ו), 
נישט זיך געשלעכטלעך אױיסלעבּן, װי מען מיינט, פּאָדערט פרויד, 
נאָר ראַציאָנאַליזירטע ליבּע! צי האָבּן יידן נישט אַלס פאָלק שטענדיק 
מער פוּן אַלע פעלקער ראַציאָנאַליזירט די ליבּע דוּרך טױזנטער דינים 
פוּן כּתובּות, גטין, מעין-טהורס, שדכנים, חתונות צװישן זיך, ריקױכטן 
אויף יחוּס אוּן נדן א, אַז. װו. צי איז אַ חידוש, אַז פרויד דער ייד לייגט 
אַריין אַזופיל שכל אין ליבּע-ענינים ? 
צי קאָן דען פרויד עפּעס אַנדערש פאַרלאַנגען פוּן מענטש װי צוּ 
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ראַציאָנאַליוירן די ליב זייענדיק אַ זון פונם פֿאָלק, װאָס האָט געגערי 
דער װעלט דעם פילאָזאָף פון ,פ16116010211ת1 6461 זסחתם. 


סובלימירוּנג אין דער אוֹּן, ענדלעך, צי אין אין פרוידס שיטה נישט דוקא 
אלטער יוישער ‏ דער עיקר די ס וּבּ לימירוּנג, דאָס אויסאייד. 
ליטעראטור לען פוּן די ליבּעס:געפילן אוּן איבּערטראָגן זיי אויף 
קינסטלערישעס, װיסנשאַפטלעכעס א. אז. װ. דוּרכן 
געדאַנק פוּן סובּלימירוּנג אַלײין דערהײיבּט זיך פרוידס בּאַגריף פוּן דער 
סעקסוּאַליטעט צוּ דער מדרגה פוּן פּלאַטאָנס עראָס. צי איז אָבּער די 
דאָזיקע סוּבּלימירוּנג נישט גלייכצייטיק אויך אַ גרוּנט-טענדענץ, װאָס 
קומט צוּם אויסדרוּק אינם גאַנצן יידישן שאַפן+ צי איז די סוּבּלימירונג 
נישט אינע פוּן די חשובסטע בּאַשטאַנדיטײלן פוּו דער תּלמוּדישער 
ליטעראַטוּר אוּן נאָך מער פוּן קבּלה אוּן חסידות} 
טויזנטער יאָרן האָבּן יידן יעדע עראָטישע שטעל אין דער בּי. 
בּעל אויסגעטייטשט מיט ע' פּנים, אוּן איבּערגעטראָגן אויף געטלעכע 
ענינים. שיריהשירים איז פאַר יידן געװאָרן אַ ליבעס'דיאַלאָג צװישן 
3 ישראל אוּן דער שכינה, װוּ די בּיידע בּריסטן פוּן דער געליבּ. 
טער האָבּן זיך פאַרװאַנדלט אין משה ואהרן, היינט דערמאָנט אייך 
ערשט אָן טויזנטער סוּבּלימירטע פאַנטאַזיעס אין קבּלה אוּן חסידות, 
די סודות פוּן דוכרא ונוקבא, אָן דעם זיווג פוּן קבּ"ה מיט דער שכינה, 
דאָס חסידישע פאַרגלייכן פוּנם דאַװנען פאַר אַ זיװג מיט גאָט אוּן 
טויזנטער ענלעכע שטעלן (אויך דער פרוידישער װעג צוריק, דורך 
אויסטייטשן פוּן נישט:סעקסועלן צוּ קוּמען צוּם סעקסוּעלן, אין אָפֿט 
פאַראַן אין תּלמודישע ספּעקוּלאַציעס, װי למשל: ,זי בּעילות בעל אותו 
רשע" (סוטה ק"נ), װוּ דער תֹּלמוּד טייטשט-אויס די װערטער פוּן תּנ"ך 
װי ,ער האָט געקניט', ,ער אין געלעגן", ,ער איז געפאָלן"* א. אַז. װ. 
אַלס בּעילות), 
דאַן די בּאַװוּסטע סוּבּלימירוּנג אַלס הייל.מיטל פאַר דער גשמה, 
צי געפינען מיר זי נישט אויף שריט אוּן טריט אינם יײדנטוּם} 
שוין אינם תּלמוד געפינען מיר דעם זְאֵץ ,װען עס בּאַגעגנט 
דיך (,דער מנול") דער יצריהרע, שלעפ אים אין בּית'המדרש אַרײן' 
(סוכּה נ"ב), אוּן די העכסטע מדרגה פוּן סובלימירונג, װאָס דערגײט 
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בִּיז צום געדאַנק, אַז מען קאָן גאָט ליבּן מיטן יצר.טוב און מיטן יצר- 
הרע. אין דער קבּלה שפּילט דער לעצטער געדאַנקץ ערשט רעכט אַ 
חשוּבע ראָל. לױט דער קבּלה קאָן מען די פוּנקען, װאָס שטעקן אין 
דער עברה (פוּנם ,אדם קדמין" װי פרוידיש!) זאַמלען אוּן צוריקפירן 
צוּ זייער געטלעכן שורש (,העטאת הנציצית"), אַניסקי לייגט, געשטיצט 
דערויף, טאַקע דעם מקובּל חנן אין מויל אַרײן דעם געדאַנק, אַז די ליבּע 
צוּ אַ פרוי קאָן זיך פאַרװאַנדלען אין אַ שיר:השירים (מיר פאַרשטײען 
נאָר נישט, פאַרװאָס דער גאַנצער בּית-מדרש דערשרעקט זיך אַזש בּײ 
אַניסקין פאַר דער דאָזיקער רעװאָלוציאָנערישקײט,,. בּעת די דאָזיקע 
מיינונג איז דעם יידנטוּם שטענדיק נישט פרעמד געװען. 

צי איז עס אַ חידוּש, אַז פרויד, דאָס לומדישע איניקל, האָט 
די דאָזיקע אײיבּיקע געדאַנקען פוּן זיין ראַסע מאָדערניזירט 

איבּריקנס, צי געפינען מיר דעם סוּבּלימירוּנגס-געדאַנק נאָר אין 
אונזער רעליגיעזער ליטעראַטוּר אוּן נישט אויך בּיי איינעם פוּן אונזערע 
גרעסטע וועלטלעכע דענקער + 

מיר האָבּן שוין אויבן אָנגעװיזן אויף אַ יידיש גײסטיקע ענלעכ. 
קייט צװישן פרוידן אוּן מאַרקסן, צי איןז די סוּבּ,ימירונג נישט אויך 
דער חשובסטער בּאַשטאַנדטײ? פוּן מאַרקסנס , מאַטעריאַליזם"ז הונגער 
און ליבּע זענען, לויטן אַן אַלטן שפּרוּך, די טרייבּירעדער פוּנם לעבּן. 
3 מאַרקס האָט אוֹנז געװיזן װי די פאַרשידנסטע מדרגות פוּן הוּנ: 
גער סובּלימירן זיך אוּן װערן איבּערגעטראָגן אויף רעכט, רעליגיע א. 
אַז. װ,, טוּט פרויד דאָסזעלבּע פאַר די פאַרשידענע מדרגות פוּן סעק- 
סועלע ליבּע. פאַרװאָס זאָל דער אינסטינקט, װאָס שאַפּט מענטשן, מיינט 
ער, בּאַזיצן װײניקער גײיסטיקן כּח, װי דער אינסטינקט, װאָס דערהאַלט 
זי 1 סיי מאַרקס, סיי פרויד בּאַלעבּן גײסטיק די איגסטינקטן און געבּן 
דעם עולם העשיה אַן אָנטײ? אין עולם האצילות, 


חלומות און משיח- דאַן פרוידס פּאָפּוּלערסטע לערע פוּן חלומות. לױט 

באוועגונגען, פרוידן קוּמט אין חלום צוּם אויסדרוק א| א פאַר- 

קליידעטער פאָרם די פאַרדרענגטע װוּנטשן פונם 

מענש. דורך פּתרון חלומות װיל פרויד אויפדעקן אין פַאַװוּסטמאַכן די 
דאָזיקע װונטשן אוּן אַזױ דעם מענטש הילן. 


יט בא 
יש 
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היילן דוּרך חלומות, װי אָריענטאַליש אוּן װי ײידיש קלינגט שוין 
דאָס אַלײן+ אין װאָס אין שליסלעך אַ ייד נענטער פוּנם חלום! צי 
איז נישט דער גרעסטער טייל פוּן אוּנזער 9עבּן פאַרדרענגט געװאָרן 
אין חלום אַרײן! (לויט פרוידן האָבּן אויך פאַנטאַזיעס, ,טאָג-חלומות" 
דיזעלבּע בּאַדײטוּנג, װאָס נאַכט.חלומות!) צי איז דער חלום נישט די 
העכסטע יידישע װירקלעכקײט! פרויד גלײבּט דערין, אַז דער חלום 
אַנטהאַלט נישט בּלויו דאָס, װאָס דער יחיד האָט דערלעבּט אוּן זיך 
געװוּנטשן, נאָר אויך פילאָגענעטיש די קאָלעקטיװע װוּנטשן פוּן פיל 
פריערדיקע דורות, װוּנטשן פוּן גאַנצע קבּוּצים, װאָס זענען פאַרדרענגט 
געװאָרן אינם משך פון אַ לאַנגער קוּלטור-אַנטװיקלונג, דער חלום איז 
אַזױ אַ ,רעגרעסיע" נישט בּלויז צוּ דער אייגענער קינדהייט, נאָר צוּ 
דער קינדהייט פוּן דער מענטשהײט. צי בּאַשטעטיקט זיך דאָס נישט 
אין אינזערע טאָג:חלומות ז! צי בּאַפּרייט זיך דער ייד נישט כסדר פון 
זיינע גלות:קייטן דוּרך רעגרעסיעס, שעפּנדיץ פוּנם קװאַל פוּן טויזנט- 
יעריקע פאַרדרענגטע װוּנטשן, פוּן דער קינדהייט פוּן זיין אוּמה!ּ צי 
קימען נישט פוּן דאָ אוּנזערע משיחים אוּן װעלטבּאַגליקער -- צי זע" 
נען נישט אַלע אוּנזערע משיח" בּאַװעגוּנגען אַ רוב פוּן אוּנזער סאָציאַלע 
אידעאַלן, געוען, װי פרוידס טאָג:חלומות, ,;װוּנטש.דערפּילוּנגעף" 
פון אינזער קינדהייט אוּן פוּן דער קינדהיײט פוּן אוּנזער אוּמהוּ אין 
אַלע געהױבּענע מאָמענטן אינם לעבּן װערן יחידים אוּן פעלקער צוריק 
קינדער אוּן לעבּן אינם אוּמבּאַװוּסטן -- מיר װערן משיחיש. צי זענען 
נישט די משיח.חלומות ,די 1648 8ט צום אוּמבּאַװוּסטן* אינעװײניקסטן 
לעבּן פוּן אונזער אוּמה! (אַש, מאַקס בּראָד, װאַסצרמאַן, גליצנשטיין אוּן 
אַנדערע יידישע קינסטלער גלײבּן עס איצט!) צי קאָן מען נישט 
אפשר פרוידיש. פוּן אונזערע חלומות זוכן פאַר אוּנו די 
רפואה+ צי זוכט זי שליסלעך דאָרט נישט דער ציוניזם? (אפשו צוּ 
װײניק). 


פאנטאסטיק און װאָס מיר האָבּן בּיו איצט געזאָגט לאָזט זיך נאָך אין 
ניכטערקייט. אַ געוויסער מאָס אויך אָנװענדן אויף חלומות, אידעאַלן אוּן 
מעסיאַנישע בּאַװעגוּנגען פוּן אַנדערע אוּנטערדריקטע פעל. 

קער,,, וי ספעציפיש.יידיש איז אַצּער פרוידס מעטאָד פון אויסטייטשן חלומות! 
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עלויש זוכן שכל אין חלומות... פרעגן קשיות אויף מעשיות מיטן 
שאַרפסטן חריפות, דאָס קאָן נאָר בּאמת אַ יידישער למדן! ערשט נישט 
לאַנג האָט מאַקס בּראָד אָנגעװיזן אויף דעם צוּזאַמענװירקן פוּן שאַרפקײט 
פון פאַרשטאַנד מיט קינדיש-נאַיװוע פאַנטאַזיַע אַלס דעם כאַראַקטעריסטישן 
שטריך פאַרן תּלמוּד, װוּ מיר געפינען די שאַרפסטע הלכות אוּן דיני ממונות 
אַרײנגעפלאָכטן אין נאַיװע אגדתּות אוּן קינדיש.האַרציקע מעשיות פאַר? 
מישט מיט פּלפּוֹל. די דאָזיקע מישוּנג פוּן לומדות, װיסנשאַפּט מיט 
אָריענטאַלישע פאַנטאַסטיק, פוּן נאַיװיטעט מיט פּלפול אוּן חריפות, פוּן 
דער גרעסטער ניכטערקייט פון צאָלן מיט פאַנטאַטטישע צאָלן (דוקא 
צאָלן) פוּן ישוּעות אוּן נחמות איז כאַראַקטעריסטיש נישט בּלויז פאַרן 
תּלמוּד, נאָר פאַרן גאַנצן יידישן גײיסטיקן מהות 

פוּן אוּנזערע ,גאונים" אוּן ,,געטאָ-חלומערס", פוּן אונזערע ניכ" 
טערסטע דענקער, פוּן שפּינאָזאַן, מאַרקסן אוּן לאַסאַלן אפילו, (ְבִּיז צוּ 
אוּנזערע איצטיקע רעװאָלוציאָנערע װעלטבּאַגליקערס, ,מנחםימענדלס"* 
אוּן קאַפעהויז:משיחים (וויפיל מנחם.מענדעליזם איז אַנטהאַלטן געװען אין 
לאַסאַל). צי קענען מיר נישט אַלע יידן סוחרים, ניכטערע מענטשן, 
מיטן געזוּנטסטן חוּש פאַר װירקלעכקײט, װאָס דערציילן כּסדר נסים 
פונם רבּין אוּן װאַרטן טעגלעך אויף משיחןג 


פרוידס פרד'ס ‏ פרויד האָט מערקװירדיק בּאַװיזן זיין גרעסטן שאַרפזין 

מעטאד, אוּן געלערנטקייט אין ,פּתרון חלומות"! זיינע פּתרונות 

דערמאָנען, אַ חוץ זייער װיסנשאַסטלעכער בּאַגרינדוּנג, 

יעדן פוּן .. נז לגמרי אָן די יידישע אויסטייטשוֹנגען פוּן נאַיװער תּורה-- 

מיטן על פּי פּרוּש, רמז, דרש, סוד -- אין פרוידס שפּראַך הייסט עס 

,פערשיעבּוּנג", ,אַנשפּילוּנג, , פערדיכטונג" אוּן ,סימבּאָליזירוּנג" -- אָן 
די חוּמשים מיט ל"ב פּרושים אוּן די ע' פּנים לתּורד 


פסיכאאנאליז ‏ הערנדיק מאַנכע פוּן פרוידס פּתרונים קוּמט אוּנז אין זין 
פינם יידישן ‏ אַרין אַ בּאַקאַנט יידיש װערטל: ,אַ מײדל טאָר נישט רעדן 
פאלקלאר. - פוֹן אַ דרײער, װײל אַ דרײער איז פוּן קופּער, אוּן 

פוּן קוּפּער מאַכט מען ראָנדלעס, אוּן אין ראָנדלעס קאָכט 
פּען פיש אוּן פיש קאָכט מען אויף אַ חתוּנה... אוּן היתּכן, אַ מײדל' 
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זאָל רעדן פין אִיר חתונה!*. דאָס דאָזיקע װצרטל, װאָס האָט אײגנטי 
לעך נישט זיין גלייכן בּײ די אוּמות העולם, אַנטהאַלט, װען איר ווילט, 
אַ גיט שטיק פרוידיום... אַלס פאָלקלאָר. 

פרויד שעצט זייער הויך די פאָלקס.מײנוּנג אין פאָלקלאָר און אין 
די פאַרשידנסטע פאָלקס-שאַפונגען. 

צי זענען זייגע טעאָריעס נישט דעסגלייכן פילאָגענעטיש בּאַגריני 
דעט אין דער ידישער טאָלקסאָנשױונג -- ,פּראָאיצירטע מסיכאָ- 
לאָגיע"וּ 


חלומות און סימנאלן פּאַראַן אין תּלמוך אַ גאַנצע ריע שטעלן, װאָס 
אינם ‏ תּלמוד, אַנטהאַלטן ענלעכע אָנשויוּנגען װי פרוידס בּנוגע חלו- 
מות, אַזױ, למשל, געפינען מיר אינם תּלמוד, אַז 
אין חלום , ווייזט מען דעם מענטש נאָר די װוּנטשן פוּן זיין האַרץ" 
(בּרכות נ"ה), אַז ,װער עס שלאָפט זיבּן נעכט אָן חלום װערט אָנגע" 
רוּפּן אַ שלעכטער" (יומא בּ'. דעסגלייכן געפינען מיר. אין תֹּלמוּד אַ זייער 
רייך מאַטעריאַל פאַר פּתרון חלומות אוּן שפּראַך-סימבּאָליק. פרויד צֵיי 
טירט אין זיינע װערק נאָר עטלעכע סימבּאָלן אויסן תּלמוּד. עס זענען 
אָבּער אין תּלמוד פאַראַן אָן א שיעוּר אַזעלכע סימבּאָלן, װאָס בּאַשטע. 
טיקן פּרוידס פּתרונים. איך װיל דאָ, למשל, נאָר דערמאָנען דעם פאַר. 
גלייך פוּן אַ פרוי מיט אַ הז אוּן מיט אַ טאָפּ, אוּן פוֹנם געשלעכט. 
לעכן פאַרקער מיט קאָכן (בּיתו זה אשתּו. סוטה מ'ו. אל תבשל 
בּקדרה שבשל בֹּה חברך. פּסחים קי"ב). 
אויף אַזעלכע פּרטים, װי אינטערעסאַנט זיי זאָפּן נישט זײן -- 
זי פאַרדינען זיכער בּאַזוּנדערע װיסנשאַפטלעכע אָפּהאַנדלוּנגען -- קאָן 
איך מיך אָבּער דאָ נישט אָפּשטעלן. אין דער דאָזיקער אַרבּעט קומט 
עס אָן אויפן יידישן גייסט, װאָס בּאַלעבּט דעם פרוידיזם בּכלל. אין אין 
דער הינזיכט עמנט זיך פאַר אוּנז פון פרוידס פתרון חלומות אַ נײער 
האָריזאָנט, 


סימבאליק פון דער פריד בּאַטראַכט דעם חלום אוּן זיין סימבּאָליק אַלס 
העברעישער שפּראך. ‏ אַ שטיק אוּרשפּראַך פין דער מענטשהײט. אין אונ. 

זער אומבּאַװוּסטן גייסטיקן לעבּן, מײנט ער, אי 
חלומות, אין דער קונסט, אין פאָלקלאָר א. אַז, װ,, רעדן מיר נאָך 
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אָפּט אין דער זעלבּער שפּראַך, װי עס האָבּן גערעט אונזערע וילדע 
זײדעס פאַר פיל טױינטער יאָרן אין איבּערלעבּן אפילוּ זײערע 
װױנטשן. 

אָן פרוידס חקירוה איבּער חלומות קניפּט אָן אַ גאַנצע רײע 
װיסנשאַפטן אוּן עס װאַרפט זיך פון דאָ אַ ניי ליכט אויפן אינסטינק. 
טיוון אוּן קאָלעקטיוון סימבּאָליזם אין שפּראַכן, מיטאָס, רעליגיעס א. אַז.װ, 
פון דאָ אס קאָנען מיר נישט נאָר זוּכן אַ בּאַשײד פאַר די בּיבּלישע 
מיטן (פוּן אדם אוּן חוהן, פוּן גן-עדן, דער ערשטער זינד, דער אוּמ. 
שטערבּלעכקײיט א. אז. װ,), בּיבּלישע סימבּאָלן (פוּן דער שלאַנג, פוּנם 
אָקס, די כּרוּבים, די חיות הקדש א. אז װ.) און פאַר די טױיזנטער 
יידישע דינים אוּן מנהגים, װאָס װוּרצלען אין אַן אומבּאװוסטער סימ- 
בּאָליק, װי חלומות, נאָר אויך געפינען די ,1648 םוש װאָס פירט אי" 
בּערן גײיסט פוּן דער העבּרעישער שפּראַך צוּ דער קבּלה אין פון 
דער קבּלה צוּריק צוּ פרוידן... : 

מאַנכע פאָרשער האָבן אין דער לעצטער צייט געפּרוװוט צו בֹּאַ. 
וייזן'), אז אין דער העבּרעישער שפּראַך זענען די װערטער צוּזאַמענ- 
געזעצט פוּן צוּרות -- סימבּאָלן פוֹן די איינצלנע אותיות, און אַז די 
העבּרעישע שפּראַך װײזט דאָ אויף אַן ענלעכקייט מיט די היראָגליפן 
פון אונזערע אַמאָליקע שכנים. אַזױ אין, למשל, אונזער אלף, לױט 
זיין צורה, א סימבּאָל פונם מענטש, איין האַנט אויסגעשטרעקט צוּם 
הימל, די צווייטע צוּ דער ערד אוּן רעפּרעזענטירט די מענלעכע מאַכט, 
װאָס בּאַהערשט די װעלט. דער מם רעפּרעזענטירט די פרוי און אַלץ, 
װאָס איז פּרוּכטבּאַר אין שאַפט א. אן. װ. אין ציאַמענהאַנג מיטן 
פרוידיזם זעען מיר פוּן דאָ אס דעם אור-שורש פוּן אַן אַלגעמײנע 
װעלט-סימבּאָליק אינם גײסט פוּן אונזער שפּראך -- אין אינזער מהות... 


פרויד אוּן די עס װערט אָבּער אין דער דאָזיקער מײנוּנג נישט אזוי 
קבלה, געשטיצט פרוידס השערה איבּערן אוּרשפּרונג פוּן 
שפּראכן, װי דער קבּלהיסטישער מעטאָד אױיסצו' 

טייטשן העבּרעישע װערטער. 
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די קבּלה בּאַטראַכט, װי בּאַקאַנט, אַז אַלץ איז בּאַשאַפן געװאָרן 
דוּרכן סוד פוּן די אותיות (,בּרזא דאתון'), די העבּרעישע װערטער 
און אותיות זענען פאַר דער קבּלה נישט װערטער אוּן אותיות, נאָר 
סימבּאָלן, װאָס זענען מוליד דוּרך צריפים, הייליקע צאָלן, ספירות א. 
אז. װ, דעם אינהאַלט פוּן דער װעלט, : 

איך בּאַזיץ לײדער נישט דאָס נייטיקע װיסן, כּדי צוּ קאָנען 
אַרײינדרינגען אין די קבּלה-עולמית. אָבּער שוין אויפן ערשטן בּליק 
װאַרפט זיך -- פאַר אַ מענטש, װאָס האָט אַמאָל געהאַלטן אַ קבּלה-ספר 
אין האַנט -- אין די אויגן אַרײן די געװאַלטיקע ענלעכקײט, װעלכע 
מיר האָבּן שוין עטלעכע מאָל קאָנסטאַטירט, צװישן פרוידיזם אוּן קבּלה, 
איך װעל נאָר למשל דערמאָנען; 

לױט דעם ספר יצירה זענען פאַראַן מענלעכע אוּן װײבּלעכע 
אותיות, װאָס זענען אַלץ מוליד, די געטלעכע היפּאָסטאַזן, ,ספירות", 
זענען לוט קבּלה מענלעכע אוּן װײבּלעכע. די צאָלן פאַרװאַנדלען זיך 
כּטסדר אין װערטער אוּן די װערטער אין צאָלן. אוּן עס שפּילט אַ גרויסע 
ראָלע די צאָל דריי, אַ מין יידישע ,טריניטעט", בּיים אר"י געפינע 
מיר דעם בּאַרימטן ;סוד העובר" פוּן דער פאַרייניגונג פוּן נשמות, 
װאָס איינע װערט אַ ,מאַמע". צװישן די ,, הייליקע מדרגות" אין אר"י 
געפינען מיר די ,פּרצופים" אוּן עס װערט כּמעט אין אַ פרוידישן 
נוסח אוּנטערשידט צװישן פּרצוף אבּא, פּרצוּף אמא, פּרצוף נוקבא 
א. אז. װ. 

דאָס אַלץ קלינגט שוין גענוּג פרוידיש. היינט װען עס קוּמט נאָך 
דערצוּ די שוין אױבנדערמאָנטע געװאַלטיקע סעקסוּעלע פאַנטאַסטיץ 
פוּן יחוּדים, הזדוגותן פוּן שכינה, קבּ'ה, תּורה א. אז. װ. אין װײטלוי 
פיקסטע סוּבּלימירוּנגען ! 

אָבּער נישט נאָר די סימבּאָליק, נאָר די גאַנצע װעלט.אָנשױונג 
פרוידס װייזט אויף אַן ענלעכקייט מיט דער קבּלה. אַזױ דער גאַנצער 
דואַליזם, , די אַמבּיוואלענץ" פוּן אַ ,סטרא דא" אוּן ,סטרא אחרא", 
דאָס אָנטײ? האָבּן אין אַ בּאַװוּסטע װעלט פוּן ,איך" און אין אַן אוּמ. 
בּאַװוּסטע פוּנם ,עס" דוּרך סימבּאָלן, װאָס דערמאָנט די לערע פוּן די 
ספירות א. אַז. װ. 

װי געזאָגט, בּין אַיך, ליידער, גישט אימשטאַנד די דאָזיקע גע- 
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דאַנקען צוּ פאַרטיפן, צס איז אָבּער זיכער, אַז פון דער קבּלה קאָן 
פאַלן אַ ניי ליכט אויפן טרוידיזם אַזױ גוּט פוּן פרוידיזם אויף דער קבּלה. 

מיר האָבּן שוין אויבן דערמאָנט די ענלעכקייט צװישן פרוידן 
אוּן שפּינאָזאַן... אַזױ װי די קבּלה גיט אוּנז אַ שליסל צוּ שפּינאָזאן, 
װאָס האָט זיך כּסדר פּוּן איר אָפּגעשאָקלט, אַזױ פירט זי אוּנז צוּם 
פארשטענדעניש פוּן פרוידן, חגם פרויד האָט געװיס קין קבּלה נישט 
געלערנט, קאָן מען לויט זיין אייגענע מיינוּנג גלײבּן, אן איר סימבּאָ- 
ליק האָט פּילאָגענעטיש אין אים געלעבּט. 

בּיידע גרויסע יידישע אפּיקורסים װוּרצלען אין דער ידישער 
מיסטיק (אוּן מי יודע אויבּ נישט אויד בּערגסאן' 
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ין דעם דערקענען מיר די אָרגאַנישע שטאַרקײט פוּן דער ידישעף 
א ליטעראַטוּר, איר אינערלעכע לעבּנס-קראַפט, װאָס זי האָט בֹּאֲלד 
נאָך איר עפּיזאָדישער , אויפלעבּוּנג", נאָך דעם חורבּן פוּן איר פאָרם, 
װידער געפונען דעם װעג צוּ דער שעפּערישער בּאַשטענדיקײט, צוּ דער 
קינסטלערישער געשטאַלט. װאָרוּם די גײיסטיקע נויט, װאָס איז איבּער. 
געבּליבּן דער יידישער ליטעראַטור בּירוּשה פוּן דעם לעצטן ,אויפבּלי". 
פּעריאָד -- דאָס איז איר אָרעמקײט אין קינסטלערישע געשטאַלטן, אויף 
זייער אָרט זענען פּאֲרבּליבּן אין דער ליטעראַטוּר -- אוּמזיסטיקע -- 
חבלי לידה, יענע פייערלעכע איינרייסענישן, װאָס מיט זיער פּאַטעטיש 
קלאָגעדיקן ניגון האָט זיך אַסאָצירט בּיי אוּנז די פאָרשטעלונג װעגן אַ 
געהױבּענעם יום-טוב אין דער ליטעראַטוּר. היינט גייט, דאַכט זיך, די 
ליטעראַטוּר װידער דעם װעג פוּן קודש צוּ חוֹל, פוּן דער רייכער גע- 
הױבּנקײט, װאָס האָט זיך געפּראַװעט אָן אַ פאַרװאָס אין דער יידישער 
ליריק, צוּ דער אָרעמער װאָכעדיקער װאָר פון דער יידישער רצאַליטעט, 
צוּ דעם טרוּקענעם אוּן שיינעם אמת פוּן דער ניער יידישער פּראָזע. 
עס חזרט זיך איבּער אין דער היינטיקער יידישער ליטעראַטוּר 
דער אײבּיקער װידעראַנאַנד צװישן דעם גרויסן פּאַטאָס פוּן דער ראָ" 
מאַנטיש:גלאַנצפוּלער אוּמװירקלעכקייט אוּן צװישן דער קאָנקוּרענץ-שוואַ 
כער ערד-געבּוּנדנקײט מיט איר שטילן, בּאַהאַלטענעם פּאַטאָס, װאָס 
גליט אין דעם קליינעם לעבּן, מיט דער הייליקער אָרעמקײט פוּן יענע 
פּראָסטע זאַכן, װאָס מיקאָן פוּן זיי קיין , אײבּיקן שבּת* נישט מאַכן 
עס ציט זיך אַ גאָלדענע קייט מיט די שענסטע אידעישע טעותים פון 
דעם דעקלאַמאַטאָרישן טעאַטער"פּאַטאָס, װאָס פרץ האָט אַרײננעלײגט 
אין די בּרייט צעפאָרענע נשמה יתירהס פוּן זיינע אַטלאַסענע אױבּער- 
יידן, יענער ערשטער פאַרפירערישער מעטאַפּער אין דער מאָדערנעף 
יידישער ליטעראַטיר, װאָס האָט זי מיט כֹּשׁוּף אַװעקגעצױגן פון איף 
אייגענעם װערט אוּן איר אוּנטערגעגעבּן חשק צוּ אַלערלײ אַנדערע גייסי 
טיקע אַװאַנטורעס -- בּיז צוּ דעם אױיפגעבּלאָזענעם װעלטפּאַטאָס פון 
דער נייער רעװאָלוציאָנערער עפּאָכע. 
דאָס גרויסע ליטעראַטור-טאַטאָס פוּן דעם מבּוֹל אוּן איבּערבּרוך 
האָט דערפאַר נישט דערגרייכט אין דער יידישער ליריק קיין שאַפּערישע 
קראַפט, ווייל זיי זענען אַרײנגעקוּמען אין דער ליטעראַטוּר אַרײין נישט 
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מיט דעם געװיכט פוּן דער אומגעקימענער רעאַליטעט, נאָר מיט 
דעם גלאַנץ פוּן דער מעטאַפּער; זײי זענען אין דער מאָדערנער 
יידישער פּאָעזיע נישט דערװאַקסן צוּ דער קינסטלערישער געי 
שטאַלט פוּן דער צעבּראָכענער װעלט, נאָר זענען געבּליבּן 
איר שפּראַכלעכער אָפּקלאַגג -- אוּן די האַרטע טריט פוּן די , אייזערנע 
בּאַטאַליאָנען*, װאָס האָבּן געהילכט אַזױ מעכטיק אין דער רעװאָלוּציט, 
זענען דאָ -- אין איר שפּראַכלעכער עקספּאָזיטוּר -- מאַרקירט געװאָרן 
פוּן די שװאַכע פערזנפיס פוּן יענער לויזער ליריק, װאָס האָט געמאַכט 
דעם פּאָעטישן ,האַ!* צוּ די כװאַליעס, װאָס האָבּן זיך אייגנטלעך שוין 
געריסן אויך אָן איף 

אַנדערש אין דער פּראָזע. בּערגעלסאָן אוּן זינגער, פוּקס און 
װאַרשאַװסקי -- זיי קוּמען דאָס אומגליק נישט אָפּ מיט יענע יום-טוב" 
דיקע קינות, װאָס פאַרזיסן דעם בּראָך מיט זיער מעלאָדישער קלאָג, 
מיט דער טיפער לוּסט פוּן דעם װאַקכאַנאַלישן געװיין, װאָס צעװאַקסט 
זיך, הויך איבּער דער װירקלעכקײט, אַלץ רייכער אוּן ספּאַזמאַטישער 
אוּן גיסט זיך אויס אין אַן אָרגיע פוּן פאַרשכּורנדיקער טרײיסטלאָזיקײט, 
/פוּן אַזאַ געשמאַקן יאוּש, װוּ מען איז שוין פּטוּר פוּן אַלץ אוּן װוּ מען 
קאָן ערשט אויף דעם אמתן אופן הנאה האָבּן פוּן דער אייגענער גייסי 
טיקער אוּמפּאַראַנטװאָרטלעכקײט. זיי, די פּראָזאַיקער, זענען נישט פריי פוּן 
דער װירקלעכקייט,--אוּן אַװודאי נישט פריי פוּן דער ח רוב געװאָרענער 
װוירקלעכקייט, װאָס װאַרט אויף איר תּקוּן אין דער קינסטלערישער גע. 
שטאַלט. דער פּראָזאַיקער קאָן זיך נישט פאַרגינען דאָס זיסע אױיסגעלאַסענע 
שכּרות פוּן פאַרצװײיפלוּנג. װאָרוּם איר אוּמענדלעכע אויסגיסונג װערט 
אויפגעהאַלטן פוּן דער רעאַליטעט, װאָס לאָזט זיך נישט פאַרזינגען. 
דער חוּרבּן, װאָס שטייט אין דער נייער יידישער פּראָזע, ער שטייט דאָ 
נישט צוּליבּ זיין שיינעם פּאַטאָס, נאָר צוּליבּ; דעם טרוּקענעם, ניכטערן 
אמת פוּן זיין שרעקיקער געשטאַלט, דער מענטש אין זיין צעבּראָכנקײט, 
אין זיין נאַקעטער אָרעמקײט, װאָס איז איצט געװאָרן נאָך שװערער אוּן 
פינצטערער װי תּמיד, די לאַנדשאַפּט מיט דעם גרויל פוּן אירע פאַר' 
גליװוערטע זעוּנגען -- דאָס איז די רעאַליטעט פּוּנם חוּרבּן, די צענטראַ 
לע איבּערלעבּוּנג פוּן דער נייער יידישער פּראָזע, 

דערמיט איז נאַטִירלְעֶך נישט געמיינט, אַז דער זוּרבּן-מאָטיו אי 
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דאָס איינציקע לעגיטימע אין דער נייער יידישער פּראָזע--אוּן אַז אַ בּעלעד 
טריסט מיט שטאַרקער קינסטלערישער קראַפט, װי למשל אָ פּאַטאָשוּ, זאָל 
דערפאַר נישט קאָנען צוּגערעכנט װערן צוּ דער נייער יידישער פּראָזע, 
ווייל ער שרייבּט היינט היסטאָרישע ראָמאַנען. איך מיין נאָר, אַז דאָס 
גרויסע אוּמגליק, װאָס האָט אַזױ האַרט דערשלאָגן אין פאַרפינצטערט 
אונזער לעבּן אוּן אין אים אַרײנגעלײגט דעם בּיטערן טעם פוּן שװע. 
רער מענטש, עכער געפּרווטקײט, האָט אויך געמוּזט איבּערגעבּן פון זיין 
שאַרפקײט, פוּן דער פאַרבּיסנקײט פוּן דעם אָנגעזאַמלטן צער -- דעם 
סטיל פוּן דער יידישער ליטעראַטוּר. מיר שטיען װידער אין סאַמע 
מיטן פוּן אַ גרויסער נאַציאָנאַלער איבּערלעבּוּנג אוּן זי װעט געבּן דער 
יידישער ליטעראַטיר נייע שאַפּערישע קראַפּט. דער פּאַטאָס פוּן דער 
פאַרצווייפלונג איבּער דעם חרוּב געװאָרעגעם לעבּן װעט אָפּטײלן פוּן 
זיין קראַפּט דער יידישער ליטעראַטוּר אפילוּ דאָרט, װוּ זי לעבּט טע- 
מאַטיש אין אַן אַנדער װעלט, אין אַ װעלט, װאָס איז פּאַרהילט מיט 
דעם גאָלדענעם שטויבּ פּוּן ראָמאַנטיק. די ראָמאַנטישע , שיינקייט" װעט 
אויך בּיי אָפּאַטאָשוּן מון אָפּגעבּן אַן אָדע דער רעאַליסטישער בֹּרוּ. 
טאַליטעט, 

פוּן דער שוּתּפותדיקייט פוּן אָט דער גרויסער טראַגישער איבּער- 
לעבּונג אין דעם אוּמגליק פוּן מלהמות, פּאָגראָמען אוּן רעװאָלוּציעס 
האָט זיך אין דער ידישער עראָזע אַרױסקריסטאַליזירט דאָס בּאַנייטע 
כַּלּ-געפיל, װעלכעס האָט מיט דער קראַפט פין דער עלעמענטאַרער 
נויט צוּנוֹיפּגעגאָסן אין איין גאַנצקײט די אינערלעך פאַרלוירענע נפשות 
אוּן זי געגעבּן װידער דעם כאַראַקטער פין אַ שאַפערישער געזעלשאַפט. 
אין דעם אַליין בּאַװײזט זיך דער אויפבּויערישער װילן פוּן דער נײיער 
יידישער פּראָזע אוּן איר קראַפּט. זי האָט אין דער פאַרלאָזנקײט פוּן 
אוּנזער װעלט אויפגעבּויט אַזױצוּזאָגן אַ גײסטיקצ נויט-געזעלשאַפט אויף 
די חירבות פון דער אַלטער, זי האָט געשאַפּן אַ דערװײליקע היים פאַר 
דער יידישער ליטעראַטוּר, װאָס איז געװען נע"ונד די לעצטע יאָרן -- 
אַ הים, אַ נישט פאַרטיקע, װוּ עס הייפט נאָך דער װינט אין אַלע לעי 
כער, װוּ עס שמעקט נאָך מיט דעם אָפּגעשטאַנענעם רויך פוּן דער 
איבּערגעלעבּטער שרמה, װוּ עס פילט זיך אָבּער אויך שוין דער שאַר- 
פער, האַרבּער ריח פוּן דעס פרישן, שטאַרקן געהילץ, װאָס פאָדערט 
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שווערע אַרבּעט, פאַרטאָפֿלטע אָנשטרענגונג, װאָס זאָגט אָבּער אויך צוֹן 
געטריישאַפט אוּן דױערהאַפּטיקײט. די װירקלעכקייט, װאָס האָט אין פריצר. 
ריקע, רוּיקע צייטן סוּבּסטאַנצירט די יידישע ליטעראַטור מיט איר אי" 
דילישן לעבּנסישטייגער, האָט איצט בּאַקוּמען אַ שטאַרקערן -- טראַגישן --- 
אַקצענט. זי איז געװאָרן נאָך װירקלעכער, רער בּרענענדיקער און 
פּאָרם-דוּרשטיקער, 

דאָס, װאָס אוּנטערשיידט די נייע פּראָזע פוּן דער עלטערער, איז 
נישט די ,נייקייט" פוּן איר סטיל, נאָר זיין ראַדיקאַליזירוּנג, זיין עקאָ: 
נאָמישסטע אויסנוּצוּנג. דאָס קינסטלערישע װאָרט אוּן זיין שאַפּערישקײט 
האָבּן היינט װיִדער בּאַקוּמען דעם אוּרשפּרינגלעכן, איך װאָלט געזאָגט 
אפילוּ : מיטאָלאָגישן זין, לויט וועלכן שאַפן הייסט אַלעמאָל: בּויען, פאָרמען, 
מיט שטאַרקער האַנט, מיט אַפענע חישים צוּ דער װעלט, מיט דעם 
שאַרפזין פוּן בּאַשעפער, דאָס װאָרט צוּ װעלכן מען האָט זיך אין די 
לעצטע יאָרן פוּן ליטעראַרישער שפע בּאַצויגן מיט בּיטוּל, װעלכעס האָט 
זיך אַרוּמגעטעלעפּעט װי אַ פרעמדער אָפּגענוּצטער לעפּישער ,לביש" 
צװישן די בילדער אוּן בּאַגריפן, װאָס מ'האָט אים נישט געגעבן קיין 
קיין כּוח זיי אױסצוּדריקן -- דאָס װאָרט איז אין דער נייער יידישער 
פּראָזע װידער געװאָרן אַן עלעמענט פוּן קינסטלערישער שאַפוּנג. עס 
עס איצט געװאָרן אַגרעסיװער, אָפּענער, שאַרפער אוּן דערמיט האָט 
איז אויך בּאַקוּמען די קראַפּט צוּ דער ראַדיקאַלער אויסשעפּונג פוּנס 
חוּרבּן, װאָס לאָזט נישט איבּער נאָך זיך גאָרנישט. אַזױ ליקווידירט דער 
דיכטער דאָס מענטשלעכע אוּמגליק. ער שאַפּט ליכט דערמיט, װאָס ער 
זאַמלט די פינצטערקייט אין איר געשטאַלט, װאָס ער האַלט זי פעסט אין 
איר פּאָרם, אין דעם קינסטלערישן װאָרט, | 

אַלץ, װאָס קוּמט היינט פאָר אין אוּנזער לעבּן, האָט בּאַקומען אַ 
נייעם האַרבּן ניואַנס פוּן יענעם גרויסן װײטאָג, װאָס איז געבּליבּן שטיין 
אין דער װעלט װי אַ שרעק.צייכן אויף אײבּיקע דורות. מעגטשן, אין 
סאַמע מיטן פוּן זייער קליינעם אידילישן לעבּן, האָבּן פּלוּצים דערזען 
מיט זייערע אייגענע אויגן דעם טוט אין אַלע זיינע בּילדער פוּן שרעק, 
זי האָבּן דערפילט אין זייער נפש שאַנד אוּן פּיין אוּן צינישע אכזריות 
-- אוּן די דאָזיקע גרוּנט-איבּערלעבּונג פוּן דער צייט האָט זיך אָפּגע- 
זעצט װי אַ שװערער שטיין אויפן דנאָ פוּן זײערע נשמות. זײיער לעבּו 
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איז אָנגערירט געװאָרן פון דער האַרטער, בּייזער מאַכט , וּן דעם מענטש- 
לעכן גורל אוּן דערפוּן זענען זיי אַליין געװאָרן האַרטער, רויצר, באַ* 
טור.נענטער, 


,אִין דער שטוּמער פּוּסטער שטוּבּ האָט מען שטאַרקער אין בֹאַ 
שטימטער װי תּמיד געפילט נאָגן די אָרימקײט, די שװערע אוּן 
אומדערבּאַרעמדיקע, דעם הוּנגער, װאָס האָט גענוּמען פּאַװאָליע 
אין די פאַרוּמערטע מענטשן אײינדאַרן די לעבּנס-אָדערן, פאַרװיאַ- 
נען זייערע מידע רייד, שאַרפן די שפּיציקע שטעכווערטלעך, פינצ. 
טערן אין די שטוּמפּיקע, בּײזע בּליקן, װאָס האָבּן געמאָנט 
רחמנות אוּן הילף װי די פאַרװאָגלטע הנגעריקע הינט: אַ שטיקל 
בּרויט, אַ שטיקל בּרויט! -- -- -- !ּ 
-- -- -- די זאַט-אָנגעפּעלצטע, גוּט בּאַקאָנטע גויים האָבּן אוים, 
הײבּנדיק אַ ווייסלעך אָנגעפרוירענע װאָנצע מיט בּייזע שנאהדיקע 
בּליקן געקוּקט אויף די פרעמדע, שװאַרצלעכע, אָרימע ידישע 
געשטאַלטן, װאָס מען האָט בּאַגעגנט אין דרויסן דוּרכ?ויפן איינ. 
געהויקערטע, די הענט אַרײנגעשטעקטן אין די אַרבּל, װי דער- 
שראָקענע מייז, װאָס לויפן נישטערנדיק זוּכן אַ װינקל, אַ לאָך 
צוּ בּאַהאַלטן זיך. -- -- -- אוּן ס'האָט זיך זײ געגלוּסט, די 
גויים נאָכצולױפן דעם שװאַרצלעכן יידן בּיז אין שטוּבּ אַרײן אוּן 
אַ כאַפּ צוּ טאַן אים מיט דער האַנט פאַרן גאָרגל, -- -- -- 

א. מ. פוֹקס: ,,דער גאלדענער האן"" 


אוּן אַזױ האָט די לאַנדשאַפט בּאַקמען אָט דעם נייעם ניוּאַנס פוּן 
שרעק, פוּן אומדערבּאַרמדיקײט, פוּן בּייזער פרעמדקײיט. אין איר זע- 
נען פאַרשטאַרקט געװאָרן די שוידערלעכע בּילדער פוּן אוּמגליק, פוּן 
פאַרלאָזנקײט, פוּן שניידיקער טרויער, װעלכע האָבּן פאַריאָגט פון דער 
נאַמוּר די בּוּנטע שפּילעװדיקײט, דאָס לײיכטע, מילדע געפּלױדער פון 
אירע פּאָעטישע טייכן. אוּן. װעלדער -- אוּן זי געמאַכט שטיפער, 
שװײיגנדיקער, איינזאַמער. 


,אין פּאַרשנײטן קאַמינאָ-בּראָדער הויף -- אַ קילעכדיקער הויף 
פוּן אַ געוועזענעם מאָנאַסטיר אין פּיסטן פעלד -- אין מיטן הויף: 
אַ סלופּ מיט אַן איבּיק אַױסגעלאָשענער לאַמטערן. אַרוּם לאַמ- 
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טערן דרייט זיך אַן אײבּיקער רוּח -- אַ װינט; ער קלאַפּט מיט 
די געבּליבּענע שטיקער פוּן די נעפּלאַצטע שויבּן, אוּן אַרוּם 
סלופּ ליידן דרי אָנגעזאָטלטע פערד פוּנם בּײנאַכטיקן פעלך- 
שטוּרם; קאַלטע דראָטן פּאַטשן אוּן שטעכן זייערע לײבּער, אַרוּם 
זיי שטויבּט אוּן לוּפטערט זיך דער שניי. ער קוּמט פוּנם װינקל, 
װוּ אַ גרוּפּע אױסגעקרוּמטע קלויסטער-שפּיצן מיט פאַרבּראָכענע 
צלמים שטייט פאַרכמירעט אוּן װיסט -- אַ גרוּפּע צלמים אַקעגן 
וועלכער קיינער צלמט זיך נישט מער, -- -- --* 
דוד בערגעלסאן : ,,מידת הדין". 
מיט דער געװאַלטיקער קראַפּט פוּן פאַרצװייפלונג, װאָס בּרענט 
;אין יעדן נפש, מענטש אוּן בּהמה, אין זײיער טרויעריקער פאַרשניטג. 
קייט, אין דער צעבּראָכנקײט פוּן יעדער זאַך, װאָס דער חורבּן האָט 
אָנגערירט -- האָט דער דיכטער געשאַפן די איבּערדימענסיאָנאַלע גע* 
ישטאַלט פוּן דעם אומגליק, דעם איינציקן גילטיקן סימבּאָל אין דער 
נייער יידישער ליטעראַטוּר. אוּן דאָרט, װוּ די ליריק קוּמט אויס מיט 
דעם אַבּסטראַקטן בּאַגריף ,ליד פוּן דער קרעאַטוּר", אַזױצוּזאָגן מיט 
דעם אַלגעמײנעם טרױיער-פּרינציפּ אין דער װעלט, װאָס פאַרפליכטעט 
נישט צו קיין איבּערלעבּוּנג, װאָט מאָנט נישט קיין פּערזענלעכע בּאַציונג, 
גאָר נעפּלט ערגעץ טונקל אוּן נישט גענוּג דערקענט אין דער פאַנטאַי 
זיע, אין אין דעם דיכטערישן חלום, האָט אוּנז בּערגע לסאָן געװיזן 
קלאָר אוּן שאַרף די פאַנטאַסטישע געשטאַלט פוּן דער װאָר, 
אוּן זיין װאָרט איז אַזױ קאַרג אוּן?טרוקן, אַזױ אוּמדערבּאַרעמדיץ 
אָפן אוּן אַרױסזאָגעריש בּיזן טיפסטן גרוּנט, אַזױ װי די אוּמדערבּאַרעמ. 
דיקע נאַקעטע אָרעמקײט תוּן דער װעלט, אויף װעלכער עס בּאַציט זיך, 
דאָס לעבּן איז שװער אוּן פינצטער -- אוּן דער קינסטלער, װאָס װיל 
זיך דערבּיוון צוּ זיין געשטאַלט, מוּז היינט זיין מיט זיינע מיטלען מער 
עקאָנאָמיש װי תּמיד, מער ניכטער אוּן אויסגערעכנט אויפן ציל. ער 
טאָר נישט אַרוּמשאַסטען מיט זיין װאָרט, מיט !זיין בּילד אוּן געדאַנק 
גלאַט אַזױ, פוּן שפע װעגן, פּאַרטרױענדיק דערויף, אַז זיי װעלן שין 
מן הסְתּם, פריער אָדער שפּעטער, אָנשלאָגן יאַקאָש דאָרט, װוּ מ'דאַרף, 
אוּן אַז זי װעלן דערװײיל -- אין זייער אוּנטערװעגישער בּלאָנדזעניש-- 
פּאַר זיך אַליין אויך זיין , שיין" אוּן , איַנטערעסאַנט* 
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די דאָזיקע שיינקייט אוּן אינטערעסאַנטקײט פוּן דער בּלאָנדזעניש, 
ראָס דיכטערישע אַרוּמװאָגלען צװישן בּילדער אוּן געדאַנקען, אָן דעם 
ווילן אוּן קראַפּט צום גייסטיקן ציל, צוּ דער ג ע שטאַלט -- דיָס 
איז די ערפינדונג פוּן דעם ליטעראַט, דעם ציניקער פוּן אידעאַליום, 
וועלכער קאָן אַמאָל בּאַשטײן, מען זאָל נישט דערגרייכן גאָרנישט, מען 
זאָל גלאַט אַזוֹי אַרומדראַלען אַ בּיסל אין דער ,אומענרלעכקייט", אוּן 
אַמליבּסטן אָנהײיבּן אַלעמאָל פוּן אָנהײבּ. דער ליטעראַט האָט אײבּיק 
צייט אוּן ער קאָן זיך טאַקע דערפאַר פאַרגינען צוּ זיין ראָמאַנטיש אוּן 
ראַדיקאַל, אָן פּשרות. די עקסטרעמסטע, ראַדיקאַלסטע גרוּפּע אין רעווא. 
לוציאָנערן רוּסלאַנד -- נישט נאָר אין דער ליטעראַטור, נאָר אויך אין 
לעבּן אוּן ,בּכלל" --- זענען, װי ט ר אַ צ ק י דערציילט, די ט עאַ טער. 
רעצענזענטן. פּונקט זײ! זי זענען מענטשן פוּן טטאַטער, װוּ מען 
האָט געוויינטלעך אַ בּרייט האַרץ, אַ העראָישס -- צוּליבּ דער ראָלע -- 
אוּן װוּ מען זשאַלעװעט קינמאָל נישט דאָס בּיסל קאַטאַסטראַפע אוּן 
אוּמגליק, וועלכעס מען פאַבּריצירט דאָך דאַ אֵין אייגענער רעזשי אוּן - 
אויף קאַטאָװעס! 

דער קינסטלער אָבּער, װאָס שאַפט אויף אַ רעכטן אמת, װאָס בּויט 
אויף זיין גייסטיקע װעלט פוּן דער טרוקענער, פּראַזאַישער אָרעמקײט 
פוּן אוּנזער לעבּן, פוּן דער הייליקער אַרעמער ממשות, װאָס לעבּט מיט 
דעם געטלעכן כֹּח פון איר נאַטור אוּן פאַראַכטעט דעם פאַלשן גלאַנץ 
פוּן דער בּוּנטער מעטאַפער, פוּן דער איינגערעדטער אידעע, װמָס מיקאַן 
זי צו יעדער צייט מיט בּיליקע מיטלען איבּערפאַרבּן אוּן אױיספּוצן ,װי 
ניי" -- ער מוּז האַלטן שטרענגע גײסטיקע בּאַלעבּאַטישקײַט אין דער 
קנאַפּער קאַרגשאַפּט פון דער װעלט. אוּן איך בּאַנוּץ מיך מיט דעם 
דאָזיקן װאָרט, נישט קוּקנדיק אויף די סקאַרבּאָװע גענזצנע פיסלעך, װאָס 
דריגן דאָ זייער שלאַפע רעװאַלוציאָנערע איראָניע. װאָרוּם גייסטיקע 


עקאָנאָמיע, שפּאַרעװדיקײט, הײיסט: דער װילן צוּ שאַנעװען מיט ליב" 


שאַפט דעם לעבּעדיקן אינװענטאַר פוּן דער ליטעראַטור -- דאָס קינסט- 
לערישע װאָרט -- װאָס איז אַזױ צעשעדיקט געװאָרן אין דער צייט פוּן 
נייסטיקן הפקר, פוּן , אױפֿלעבּונג". 

דער קאַנצענטרירטער געשטאַלטערישער וילן פוּנם קינסטלער, זיין 


גייסטיקע עבודה אָרוּם דער קינסטלערישער פאַרט -- זי אַלין איז די 
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מאָראַלישע בּאַרעכטיקוּנג צוּ זיין אויסטערלישער מלאכה, צו זיין אַנטי. 
סאָציאַלער התבּודדות, אין אַן אוױסגעטראַכטער, פיקטיווער װעלט. װאָרוּם 
עס איז קלאָר פאַר אַלעמען, אַז די קינסטלערישע מלאכה פאַר זיך, 
ד. ה. די מאַנקאָליע צוּ בּאַשרײבּן , שיין* מיט געכּתיבהטע פּאָעטישע 
שוּרות אוּן מיט , שילדערוּנג" פּראָסטע זאַכן פוּנם לעבּן אָדער געפילן 
אַזעלכע, װאָס שטייען נאַר אין בּיכל אוּן טוען קיינעם נישט װײ -- די 
דאָזיקע פעיקייט זיך צוּ שפּילן מיט דעם חוֹמר, גיט דעם דיכטער נאָך 
נישט דאָס רעכט צוּ דערקוּטשען דער װעלט מיט זיינע בּעלעטריסטישע 
איינפאַלן אוּן נאָך דערצוּ מיט אַזאַ אָנגעצױגענעם יוֹם-טובדיקן טראָפ, 
אין װעלכן עס ליגט אָן אַ ספק טיפער בִּיטוֹל צוּ דעם אמתדיקן, עִמפַּיי 
רישן אוּמגליק פוּנם מענטש. ערשט מיט דער דערנענטערונג פון זיַן 
פיקטיווער װעלט צוּ קינסטלערישער רעאַליטעט, ערשט מיט דעם ריינצם 
טאָרמעלן גלאַנץ, װאָס לייטערט זיך אויס פוּן דעם פינצטערן חומר מיט 
דער הילף פּוּן דער שעפערישער סימפּאַטיע, פּוּן דער דיכטערישער 
מסירת-נפש -- ערשט דערמיט בּאַקוּמט זיין מלאכה אַ סאָציאַלן װערט, 

די ריינקייט פוּן דער קינסטלערישער פּאָרם איו נישט קיין ,עס 
טעטישער" קאַפּריז, זי איז דער העכסטער שעפערישער ציל פוּנם דיכּטער, 
װאָרוּם אין איר אַלײן װערט פאַרװירקלעכט זיין בּאַשעפער-אידײי, זיין 
װעלט-בּויענדיקע ליבּשאַפט. אוּן ממילא : דאָרט, װוּ עס רייסט זיך אַרײן 
פאָרמלאָזיקײט, װוּ עס װערט צעקאַליעטשעט די קינסטלערישע געשטאַלט 
איז געשען אַ זינד קעגן דעם שעפערישן גײסט: פוּן דאַנען קוּמט עס 
טאַקע,; װאָס די קריטיק גייט צוּ צוּם קינסטלער מיט אַזאַ שטרענגער 
מאָס, װאָס די אינערלעכע שװאַכקײט פוּן אַ קינסטלערישער אַרבּעט 
בּאַלידיקט אַזוֹי טיף אוּנזער געפיל, בּשעת מיר שטייען אָפט גלייכגילטיק 
בּיי דער װערטלאָזער שרײבּעכץ פוּנם גראַפּאָמאַן. װאָרוּם אין דעם עסי 
טעטישן דעפעקט פוּן דער קינסטלערישער אַרבּעט אַנטפּלעקט זיך פאַר 
אוּנז צוּגלייך אויך אַ מאָראַלישער דעפעקט פוּן דער שאַפּערישער פער. 
זענלעכקייט, אַזױ, אז מיר האָבּן אין ד ע ם פּאַל אױסצוּשטיין אַ טאָפּלטן 
אַטאַק; אַן עסטעטישן אוּן אַן עטישן. 

וועגן דעם סאַציאַלן כאַראַקטער פוּן דער ליטעראַטוּר רעד איך 
דאָ נישט אין דעם זין פון אַ פּאָזיטיװן סאַציאַלן אידעאַל, נאַר אין דעם 
זין פוּן איר לעבּנסװערט איו דער סאַציאַלער געמינשאַפט פוּו דער 
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קוּנסט. פּונקט אַזױ װי מיר רעדן װעגן דער עסטעטישקייט פוּן אַ קוּנסט 
װערקץ נישט דעמאָלט, װען עס זענען דאָרט אַראַנזשירט בּלומען אוּן 
לבנהינעכט אוּן אַנדערע עסטעטישע זאַכן, נאָר אפילו װען די מיאוסקייט 
פוּן זיין שטאָף דערװעקט אין אוּנז א פרייד פוּן הנאה צוּלִיבּ דער אויסי 
געקריצטקייט פוּן איר געשטאַלט, צוּליבּ דעם כאַראַקטער, װאָס דער 
קינסטלער האָט איר געגעבּן. עס איז די פרייד אִיבּער דעם קלוּגן דיכ- 
טערישן געדאַנק, איבּער זיין מוּטיקן שאַפּערישן אויפּטוּ אין דער שטאָפי 
לעכער מיאוסקייט: 

דער אַלטער שפּילריין אין י. י. זינגערס דערציילונג , פּערל* 
איז אַן אַבּסאָלוּט אוּמסאָציאַלער כאַראַקטער, ער איז אַן אויסטערלישער 
אוּן איינזאַמער מענטש, פוּל מיט פאַראַכטוּנג צוּ דער װעלט, צוּ וועלכער 
ער האָט אַן אױיסגעשפּראָכן-צינישע, געזעלשאַפט:פיינטלעכע בּאַציוּנג. ער 
האָט נישט ליב קיינעם אוּן מיט זיין פאַנאַטישער עקשנות צוּם לעבּן 
האָט ער נישט אין זין קיינעם אוּן גאָרנישט, אַ חוּץ זיין אגן בּיסל 
צעבּראָכנקײט, וועלכע איז פאַר אים דער העכסטער ציל אויף דער װעלט. 
זיין לעבּן איז אַנטי-סאַציאַל אין עטישן פּרט. ער פאַרמינערט דעם 
עטישן אינהאַלט פוּנם לעבּן מיט זיין אייגענער עקזיסטענץ, מיט זין 
עטישן מינוּס. זיין קינסטלערישע געשטאַלט אָבּער, װי זינגער 
האָט זי געזען אוּן בּאַשאַפן, פאַרגרעסערט אוּן פאַרשטאַרקט מיט איר 
אָנגעזאַמלטער קינסטלערישער ענערגיע, מיט וְּאיר פּלוּס פון שעפע. 
רישער װירקלעכקייט, מיט איר רעלאַטיװער פוּלקאָמענהײט, די העכערע 
געמיינשאַפט פוּן דער קוּנסט, אין ד ע ר פּפערע דערפילט}זי אינגאַנצן איר 
סאָציאַלע פונקציע. 

אוּן דאָסזעלבּע קאָן געזאָגט װערן אין אַן אַנדערן פּרט, -- אין 
דעם עסטעטישן, אין די דערציילונגען פוּן א. מ. טוּקס, למשל, האָבּן 
געשװוירענע עסטעטיקער אַנטפּלעקט אַן איבּערפלוּס פוּן מענטשלעכער 
אוּן זאַכלעכער מיאיסקייט אוּן רויקייט. מען רעדט דאָרט, ,אויפן 
בּערגל", פּאַסקוּדנע רייד, מען טאַלאַפּעט אַרוּם דאָס גאַנצע לעבּן אוּן 
אַ לאַנדשאַפט פון פעטע, אוּרוועלטלעכע בּלאָטעס, װאָס פאַרשװאַרצן די 
העלדן" דאָס לעבּן איף אײבּיק, מען גנבעט דאָרט פריינטלעך אין 
בּנצימותדיק אוּן גייט אידיליש איינער בּיים אַנדערן אין די הײזער -- 
מיט װײיגיק , שיינקייט", אוּן דאָך אין פִויקס , אויפן בּערגלי, די דאָזיקע 
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אידיליפ פוּנם מיאוּסן לעבּן, איינע פון די שענסטע דערציילונגען אין 
דער יידישער ליטעראַטור אוּן אָן אַ שום ספק שענער אוּן דעם עס" 
טעטישן אידעאַל אַ סך נענטער, איידער די אױסגעסטראָיעטע ליטעראַ. 
רישע פאַלשקײטן, װאָס האָבּן אַרוּם זיך שיינקייט אוּן גוּטסקײט אוּן 
העראָישע הײליקײט לרוב אוּן װאָס פאַרשטעלן מיט די דאַזיקע שפּראַכ. 
לעכע אָרנאַמענטן די ריינע קינסטלערישע געשטאַלט. 

דאָ, אין דעם דאָזיקן קליינעם צעקראָכענעם לעבּן, װוּ די פּאַר. 
שוינען פּלאָדזען זיך װי מייז אויף די מיסטן -- דאָ איז ,ליטעראַטוּר" 
קיין סחורה נישט. מען לאָזט זיך דאָ נישט אָטּטרחנען מיט עסטעטישער 
מלאיעװקע, מען קלאַמערט זיך מיט געװאַלטיקער אָנשטרענגוּנג אין דעם 
בּיסל אָרעמקײט, מען רייסט זיך פאַרצווייפלט צוּ דער רעאַלער פאָרם, 
טוּנקט אַזױ װי דער זיידע, דער טויבער, לאָזט זיך נישט אָפּבּאַרען 
מיט די האַרציקע פרוּמע מעשיות פוּנם רבּי ר' מאירל, נאָר טאַפּט אָן 
אַלעמאָל אויפסניי מיט די דאַרע פינגער, אין סאַמע מיטן פוּן דער 
,פּאָצזיע", דאָס האַרטע בּייטעלע אין כאָליעװע. ער פאַרגעסט נישט 
דעם עיקר. דעם דאָזיקן לעבּנס-עיקר טראָגן זײ אַלע אין זיך, פוקס 
פּאַרשױינען. דאָס אִיז די יאָדרע, אַרוּם וועלכער עס פּאָרמט זיך אויס 
די קינסט; ערישע געשטאַלט פוּן זייערע מיזערנע לעבּנס. זינע יידלעך 
זענען אַזױי װיּ די קליינע טערעפּקע כּל-נדרײבּאַרלעך פוּנם זידנס, 
,סאָד" האַרט אוּן פאַרבּלאָטיקט אוּן פיל מיט האַרבּן, װײניקן זאַפט. 

אַזױ שטייט די קינסטלערישע געשטאַלט שטענדיק איף יענער 
זייט פוּן גוּט אוּן שלעכט, שיין אוּן מיאוּס -- אוּן איר מאָראַלישער 
כאַראַקטער איז אַלעמאָל אידענטיש מיט איר קינסטלערישן װערט. װאָרוּם 
איר סאָציאַלער בּאַטײש ליגט נישט אויף דער ליניע פון פוּלקאָמענעם 
טאָן, נאָר אין דער ספערע פוּן פוּלקאָמענעם זײן. דערמיט אַלין 
דערפילט זי איר בּאַשטימוּנג אַקעגן דעם אוּמױיכטבּאַרן פיינט, דעם כאַאָס. 
די שאַפּערישע מאָראַל פונם קינסטלער װערט נישט געװוֹיגן מיט דעם 
געװיכט פוּן זיינע מאָראַלישע אידעען, פון דער גוּטסקײט, װאָס ער 
פּאָסטוּלירט אין שלעכ טע לידער אָדער ראָמאַנען, זי בּאַשטײט קודם. 
כֹּל אין דער שטאַרקער גייסטיקער דיסציפּלין, מים װעלכער עַר װאַרפט 
זיך אוּנטער, אין רײנער שאַפערישער הִכנעה, אוּנטער די געזעצן פוּן 
דער פאָרם, מיט װעלכער ער מאָניפעסטירט אין זיין װערק, אין ! { 
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עקזעמפּלאַרישער גאַנצקײט, דאָס בעטלעכע געזעץ פון האַרמאָניע, 

אין דעם זע איך די גרויסע אויפבּויערישע אידעע פוּן דער היינ. 
טיקער ײדישער פּראָזע אוּן איר טיפן סאָציאַלן זין: זי האָט װידער 
אַרײנגענומען אין איר שאַפערישער ספערע דעם מענטש, די זאַך, 
די קינסטלערישע געשטאַלט -- און אָפּגעזאָגט ענטגילטיק דער אַנטי 
סאָציאַלער אַבּסטראַקטער אידעע, װעלכע האָט זיך בּאַזוינדערס איידל איֹן 
איבּערנעמעריש געפּעסטעט אין דער מאָדערנער יידישער ליריק אוּן 
דערקוּטשעט דער ליטעראַטוּר אָן אַ פאַרװאָס, װאָרוּם דער ליריקער איז 
אין דעם סוּווערענעם אוּמעט פון זיין סאָציאַלער התבּודדות שטענדיק 
דיספּאָנירט צוּ אַלערלײ אידעישע מאַנקאָליעס אוּן געפיל-אַװאַנטירעס. ער 
פאַרלאָזט זיך צוּפיל אויף דער אַבּסאָלוּטער רוּחניות פוּן זיין קאַפּריזנער 
נשמה, װאָס גיט אים אַלץ נאָר צוּ פילן אוּן צו ליידן אַזעלכע בּלאַסע, 
ספערישע אָפּשטראַלונגען פוּן יענער שטאַרקער אוּן מילדער וירקלקכ- 
קייט, װאָס גיט דעם פּראָזאַיקער כֹּח צוּ זיין השגה, װאָס קוּמט אַקעגן 
זיין שאַפּערישן ווילן מיט איר רייכן לעבּן, 

אָט די רוּחניותדיקע איבּערלעבּונג:דיעט פינם ליריקער, זיין אָפּ. 
געהיטנקייט פוּן גראָבּע זאַכן פאַרטיפט אַלץ מער די פּרושויקע בּלייכ. 
קייט פוּן זיין פּאָעטישער צוּרה, װאָס פּאַרפליכטעט צוּ גראַציעזער מרה- 
שחורה, צוּ לירישער ראשי תּיבותדיקייט, װאָס גיט אייבּיק נאָר אַ שװאַכע 
אָנצוהערעניש, װאָס צעריצט נאָר שטענדיק מיט איר אײדעלן רמן 
אויף אַן איבּערלעבּונג און לאָזט קײינמאָל נישט קימען צי רוּ אין דער 
פולער האַרמאָנישער גאַנצקײט פוּן דער קינסטלערישער געשטאַלט, צו 
וװעלכער עס שטרעבּט די סאָציאַל-געבּינדענע קוּנסט פוּן דעם פּראָזאַיקער. 
דערפאַר האָט אויך די נייע יידישע ליריק אָפּגעגעבּן אַזאַ בּרייטן רוים 
פאַר די פאַרשידענע אידעען פוּן דער צייט, פאַר מיסטיק אוּן משיחות, 
ווייל זי איז לוט איר מהות, אַנטי-סאָציאַל אוּן ממילא עקספערימענטן- 
לוּסטיק אוּן װייל אין איר ראָמאַנטישער אָפּגעזוּנדערטקײט אוּן פרייקייט 
ליגט די אינערלעכע מעגלעכקייט סיי פאַר דער אָריגינעלער, איבּער. 
ראַשנדיקער שיינקייט פוּנם ליד, סיי פאַר יענער אָריגינעלער אוּן אינ- 
טערעסאַנטער מיאיסקייט, מיט װעלכער דער רעװאָלוּציאָנערער פּאָעט 
האָט פאַרשענערט די ליטעראַטוּר. 

די אַנאַרכאָ-ראָמאַנטישע אויסטערלישקייט פוּנם ליריקער, װאָס די 
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קורצע איינזאַמע שורות פוּן זיין ליד זענען שוין פאַר זיך אַלײן אַזױ 
צוּזאָגן דער סימבּאָל פין זיין סאָצ'אַלן אויסנעם איּן ממילא אויך פ1 
זיין דיכטערישער בּאַזונדערקײט, האָט דערפאַר אויך גיכער ראוי גע- 
מאַכט דעפ לידיקער צוּ דעם ליטעראַרישן כּיבּוֹר פוּן ,זשעניאַליטעט", 
װאָס די , צייט" -- אוּן בּאַזוּנדערס בּרייטהאַרציק: די ידישע -- האָט 
פּאַרטײלט, איידער דעם פּראָזאַיקער, דעם קינסטלערישן בּעל מלאכה, װאָס 
:בּאַציט זיין שאַפערישע קראַפט פוּן דער רעאַליטעט, מיט װעלכער ער 
איז פאַרבּונדן אויף אַ װוּנדערלעכן אופן אוּן װעלכער ער מוּז אָפּגעבּן 
א גרויסן חלק פוּן זיין קינסטלערישן אױיפטוּ, אַזױ אַז אויף זיין אייגע. 
געם פּערזענלעכן חשבּון בּלייבּט קיינמאָל נישט אַזױ פיל גאָט-געבּענטש- 
טע זשעניאַליטעט, װי בּיים ליריקער, װאָס שעפּט אײבּיק נאָר פוּן זיין 
! אינערלעכן קװאֵַל, פוּן זיין נשמה. 

אין אגב: אפשר איז זיין אַנטי.סאָציאַלע התבּודדות, זיין אָפּגע- 
ריסנקייט, אויך די דערקלערונג פוּן דעם הוּמאָר-מאַנגל, װאָס כאַראַקטע- 
ריזירט דעם מאָדערנעם אינדיװידוּאַליסטישן ליריקער. ואָרוּם הוּמאָר 
האָט, לויט בּערגסאָן, די פונקציע פוּן אָרגאַנישער אײנאָרדנוּנג פוּן יע- 
דער פאַרקרוּמטקייט אוּן אויסטערלישקייט,. ער איז די רעהאַבּיליטירוּנג 
פונם סאָציאַלן כּלל קעגן דעם אָריגינעלן קאַפּױר -- דער ליריקער אָבּער 
איז דער גייסטיקער יוצא מן הכּלל. ער איז דער אינער אין אינזאַ- 
מער. אוּן דערפאַר איז װידער די מאָדערנע רעאַליסטי'שע עפּיק נישט 
געמאָלט אָן הוּמאָר, אָן זיין אויסגלייכנדיקער גערעכטיקיט, װעלכע 
װאַקסט אַרױס נאַטירלעך פוּן דער בּרייטער אויספירלעכקייט אוּן אַלזײ- 
טיקייט פון דער שילדערונג, פּוּן דער פּלאַסטישער גאַנצקײט, װוּ דער 
מענטש שטייט אין מיטן זיין סביבה, װאָס גיט אים כּוח צוּ זיין גייסטי- 
קער עקזיסטענץ, אוּן װוּ ער איז בּאַװאָרנט פוּן דער פּאַרשניטנקײט פין 
דער ,סקיצע" פוּן דעם געכאַפּטן ליטעראַרישן קיצוּר, װוּ ער טוּט אַ לעבּ 
אויף אַ רגע, אָן אַ סאָציאַלן פונדאַמענט, אָן לעבּנס-ספערע, אוּן װערט 
בּאַלד װידער פאַרלוירן, ער איז געשאַפן געװאָרן לבטלה, 

די נייע יידישע פּראָזע שטרעבּט צוּ דער דערפילונג אין דער 
קינסטלערישער געשטאַלט -- אוּן דערמיט האָט זי אויך שוין געװיזן 
דעם װעֶג, װי אַזױ גובר צוּ זיין דעם גײסטיקן קריזיט, װעגן װעלכן 
מען רעדט לעצטנס אזויפיל אין דער ידישער ליטעראַטוּר. װאָרום דער 
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קריזיס טאָר נישט פאַרשטאַנען װערן אַזױ, אַז דעם ײדישן עולם איז 
גאָר פּלוּצים אוּן אָן אַ פאַרװאָס גמאס געװאָרן די יידישע ליטעראַטוּר. 
דער קריזיס איז בּאַשטאַנען אין דעם, װאָס די ליטעראַטור איז די לעצטע 
יאָרן בּיסלעכװײז אױיסגעלײידיקט געװאָרן פוּן קינסטלערישע געשטאַלטן, 
װאָס זי האָט געלעבּט פוּן די צוּזאָ גן פוּן דער אידעע, פוּן איר 
גרויסן פאַרנעם, אוּן װאָס זי האָט זעלטן װען זוכח געװען צוּ דער קינסט- 
לערישער דערפילוּנג, צוּ דעם װערק. 

דאָס אַלטע, איינגעפוּנדעװעטע יידישע לעבּן, אוֹיף װעלכן עס איז 
אויסגעװאַקסן די מאָדערנע יידישע בּעלעטריסטיק, פוּן מענדעלע אוּן 
שלוֹם עליכם איבּער אַש אוּן רייזין אוּן װײיסענבּערג בּיז צוּ די יינגערע 
פוּן הייגט, האָט זיך פוּן אויבן-אויף קינסטלעריש אויסגעשעפּט -- אוּן 
אוֹיף צוּ שעפּן טיפער, מיט נייע, שטאַרקערע כּליש טאַקע אין אָט דעם 
אַלטן לעבּן, װאָס דאָס װעט אװדאי אוּן אװדאי נאָך געשען, דערצוּ האָט 
דערװײל געפעלט די אינערלעך געזאַמלטע עפּישע רויקייט, דער קינסט- 
לערישער פוּט. אַזױ אין די סכּנה געװאָרן װאָס אַמאָל נענטער -- אוּן 
די נייע געשטאַלט, די ניי-געזעענע לאַנדשאַפּט, די נייע יידישע דערציי. 
לוּנג, אָן וועלכער די ליטעראַטור האָט געמוזט איבּערלעבּן טיפע ירידה. 
שטימוּנג אין סאַמע מיטן פוּן דעם לירישן יום טוב -- זי איז נישט 
צוּגעקוּמען, אָדער ריכטיקער: זי איז נישט געװאָרן יענע צענטראַלע 
קראַפט, װאָס זאָל קאַנען משפּיע זיין אויף דער גאַנצער ליטעראַטוּר, 

היינט װייון זיך די ערשטע שטאַרקע קאָנטוּרן פוּן דער נייער 
יידישער געשטאַלט אוּן זײ זענען דער בּוֹלטסטער סימן פוּן דער אויפ. 
געלעפּטער שאַפּערישער קראַפּט אין דער יידישער ליטעראַטוּר. אין װען 
איך װאָלט נישט מורא געהאַט פאַר , עסּאָכן", װאָלט איך געזאָגט, אַז די 
נייע עפּאָכע, װאָס האָט זיך אָפיציעל אייגנטלעך שוין געענדיקט, הױבּט 
זיך אין אמתן אָן ערשט איצט, אוּן אַז זי אִיז בּעיקר כאַראַקטעריזירט 
דוּרך דעם גװאַלטיק פּאָטענצירטן קינסטלערישן פאָרם.וילן, װאָס בּאַ- 
הערשט היינט די יידישע פּראָזע. אוּן זי אונטערשידט זיך אין תּוֹך פוּן 
דעם, װאָס האָט אין די לעצטע יאָרן ,געמאַכט עפּאַכע* אין דער ליטע. 
ראַטור, װייל זי שטעלט פאָר מיט איר נייקײט דעם אָרגאַנישן המשף 
פוּן דער שענסטער טראַדיציע אין דער ײדישער ליטעראַטור אוּן װײיל 
זי בּאַטײט װידער, גייצ"הייט, די ראַדיקאַלע ליקװידאַציע פון דעם תּוגוּם 
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לשון, װאָס האָט מיט זיין פרעמדער רויקייט פאַרגװאַלטיקט דעם יידישן 
סטיל אוּן דערדריקט דעם א מ תּ אין דער ידישער ליטעראַטוּר, דעם 
אמת פוּן איר קינסטלערישער עניות, פוּן איר רייגער אָרעמקײט, װאָס 
האָט זיך אויסגעסטראָיעט מיט אַנּטליגענעם פאַלשן גלאַנץ, 

אין דער טיפער, אין בּלוּט איינגעגעסענער אָרעמקײט פוּן אוּנזער 
לעבּן אין אַלע צייטן, װאָס קלעמט אָבּער איצט בּיים. האַרצן נאָך בּרוי 
טאַלער, אומדערבּאַרעמדיקער װי תּמיד, אין איר אַליין איז אויף אַ װוּג. 
דערלעכן אופן בּאַגרינדעט די נאַטירלעכע קאַרגשאַפט פוּנם יירישן קיני 
סטלער אויף יעדער װינציקסטער זאַך, אויף יעדן װאָרט אוּק יעדער 
תּנוּעה, פוּן וועלכער דער דיכטער קאָמפּאַנירט זיין װערק. אַזױ האָבּן מיר 
עס געזען בּיי אינזערע זיידעס אין לע בּן אוּן אַװי זעען מיר דאָס אויך 
בּיים , זיידן" פוּן דער יידישער ליטעראַטור. מענדעלי מוכר ספרים 
איז געװוען דער ערשטער, װאָס האָט אין זיין קינסטלערישער רעאַליטעט 
איינגעפירט די שטרענגע עקאָנאָמישע שפּאַרעװדיקײט, װאָס ער האָט 
געזען אין דער האַרטער אָרעמקײט פוּנם יידישן לעבּן. מיט דער אמתער 
יידישער קמצנוּת, װאָס קלערט אײבּיק נאָר אויף אַ תּכלית, האָט ער 
שװער געהאָרעװעט אויף זיין װערק, צוגויפגעלייגט װאָרט בּיי װאָרט 
אין בּילד בּיי בּילד אוּן מיט זיי פאַרפונדעוועט זיין סטיל, װי די פּערל 
האָט ער זיינע ווערטער געצײילט אוּן מיט זיין שאַרפן קינסטלער-אויג טויזנט 
מאָל בּאַטראַכּט פוּן אַלע זייטן, מיט אַלע ניואַנסן, איידער ער האָט זיך 
צעשיידט מיט זי 

װאָרים דאָס װאָרט איז דאָס געליבּטע בּאַשעפעניש פוֹנם דיכטער 
אוּן דערפּאַר ציטערט אין יעדן אמתן דיכטערישן װאָרט, װאָס װערט 
אַר ויס געזאָגט, װאָס טיילט זיך אָפּ פוּנם דיכטער, דער עלעמענטאַרער 
װײטאָג פוּנם אָפּשײד, װאָס רײנער אוּן איבּערגעגעבּענער ס'איז דעם 
דיכטערס ליבּשאַפּט צוּם װאָרט, אַלץ שענער, גילטיקער קוּמט אַרױס דער 
זאַץ, דאָס בּילד, אַלץ שטאַרקער אין די סאָציאַלע פּאָזיציע פוּן זיין 
װערק אין דער גײיסטיקער געמײנשאַפט פוּן דער קוּנסט. דאָס הײיסט 
נאַטירלעך נישט, אַז דער דיכטער דאַרף ויך צאַצקען מיט ,שיינע", 
בּלוּמיקע מליצות פוּנם אַלטן אָדער נייעם סטיל, נאָר דאָס הייסט, אַז 
זיינע װערטער מוּזן האָבּן אין זיך שאַפּערישע פּאָטענץ, ציל.זיכערקייט 


און אַ זי מוון ד ע רג ר יי כן דאַס, װאַס זיי מיינען, אויבּ זיי װילן. 
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זיך נישט לאָזן בּאַגניגן מיט דעם -- טראַגישן -- גוֹרל פונם העראָישן 
שליממז?, פוּן רייסן זיך צוּ דעס, װאָס איז העכער פוּן דעם אייגענעם 
כּוֹח, אוֹיבּ זיי װילן נישט נעמען אוֹיף זיך די בּרענענדיקע בּוּשה פוּן 
גישט קאָנען -- פּונקט דאָרט, װוּ מען דאַרף. 

אַזעלכע זשעניאַלע רייסענישן האָבּן נישט אויסגעפעלט אין דער 
נייער יידישער ליטעראַטור. דער דראַנג, אַרוּמצוּנעמען טאַקע דווקא , דאָס 
גאַנצע", װאָס מ'קאָן נישט דערגרייכן אוּן צוּ זאָגן דאָס סאַמע לעצטע 
װאָרט, האָט נישט פּאַרשוֹינט בּיי אוּנז אוֹיך אַזעלכע דיכטער װי ה. 
לײװיק און מלך ראַװיטש אוּן האָט זײי שיר נישט 
געבּראַכט צוּ דער סכּנה, אַז זי װעלן בּידים,! אוּן יעדער לוֹיט 
זיין רוּח, אַ תּ? מאַכן פוןן זײער שאַפּערישן כּוח, ‏ מיט דער 
זעלבּער קראַפּט, מיט װעלכן לייוויק למשל װאָלט געװען אין אַלע צייטן 
אַ שטאַרקער דיכטערישער טאַלאַנט, האָט ער געמוּזט װערן אַ זוּכנדיקער 
נישט פּאַרענדיקטער זשעני אין דער צייט פוּן גײיסטיקן אוּמרוּ, װאָס האָט 
:געלעבּט מיט דעם טעות, אַז אַ ליטעראַטר מוּז האָבּן זשעניס צוּ יעי 
דער צייט אוּן אַז זי קאָן זיי פאַר אַ נויט איבּערמאַכן פוּן די טאַלאַנטן; 

די מאָנערישע צייט, די קטלנית, האָט פאַרמיּטשעט זייער דיכטע. 
רישן טאַלאַנט, האָט אים מיט געװאַלט אויסגעצויגן אױף אַ גרעסערן 
גיײיסטיקן שטח, װי ער האָט געקאָנט אויסילן -- אוּן דאָס דאָזיקע נישט 
דערפילן, דאָס נישט דערגעבן, אין פּראָקלאַמירט געװאָרן װי דאָס גע: 
היימניספול זשעניאַלע. נישט מיט דער מאָס פוּן זייערע שיינע, פאָרם. 
שטאַרקע לידער װערט געמאָסטן דער דיכטערישער װערט פוּן ראַװיטש 
אָדער לייוויק, נאָר מיט דעם, װאָס יענער האָט נישט דערפילט אין זיינע 
קאָסמישע אידעען אוּן ד ע ר נישט דערזאָגט אין ,גולם". אוּן טאַקע 
דאָס דאָזיקע נישט דערואָגן האָט איבּערגעלאָזט אין דער יידישער לי 
טעראַטור אַזאַ ביטערן נאָך:טעם, האָט אַרײנגעבּראַכט אין איר כפ רע 
דעם עלעמענט פוּן נישט:בּאַפּרידיגוּנג, פוּן אוּנטערהוּנגערן, פוּן גײסטיקן 
דלות אין סאַמע מיטן פון דער אידעישער שפע. 

װאָרום יעדע אידעע בּלייבּט אין דער דיכטונג אַזוֹי לאַנג אַן 
אינדיװידואַליסטישער קאַפּריז, אַן אַנטי-סאָציאַלע, אומשאַפערישע מאַג. 
קאָליע, װי לאַנג זי בּלייבּט דאָ אַ גײיסטיקער פּאָסטוּלאַט, װי לאַנג איבּער 
איר איו שולט דער יחידישער װי 5{ פוגם דיכטער אוּן נישט זיין 
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קאָנצן, װאָס איז שוין בּעצם אַ פּלוראַלער עלעמענט, װאָט שטעלט 
פיט זיך פאָר דעם רעווּלטאַט פוּן אַלע גלייכגעצילטע װילנס פונם גאַנצ 
, 73 ועלכע זאַמלען זיך װי אַ צענטראַלע קראַפּט אין זיין רעפּרעועני 
טאַטיוון מיטלפּונקט, דעם דיכטער. 
אָבּער נאָך אין אַן אַנדערן זין האַלט איך דעם ,גולם.- פאַר אַן 
אַנטיסאַציאַלע דיכטונג, ווייל זיין משלדיקייט איז לחלוּטין אַן איבּעריקע 
בּאַלעסטיגוּנג פאַר דעם נמשל. דער אויפּטוּ, אַרײנצוּצװינגען די שװערע 
טעמפּע געװאַלטיקײט פוּן דער בּלינדער רוֹיער מאַסע אין דעם אויסגע. 
װײטיקטן דיכטערישן משל פוּנם לײימענעם גוֹלם, איז דערפאַר אַלין 
קעגן דעם לעבּעדיקן געזעץ פוּן דער דיכטוּנג, װײל די דאָזיקע בּלינדע 
אוּן רױע מאַסע קאָן ריינער אוּן איף אַ קוּרצערן װעג סימבּאַליוירט 
װערן טאַקע דוּרך זיך גוּפא -- אוּן װײל יעדע אַלעגאָרישע אוּמװירלן 
לעכקייט אין דער פּאָעזיע מאַכט נאָּך ענגער די עמפּירישע ענגשאַפט 
איז אין תּוֹךְ אַן איבּעריקע צוּטשעפּעניש צוּ דער שװערקייט אוּן פינצ. 
טערקייט פוּנם לעבּן, װאָס קאָן נאָר דערקלערט װערן, פאַרגליווערט צון 
בּאַלוֹיכען װערן פוּן זיך אַלײן, מיט דעם אינערלעכן ליכט, װאָס דער 
דיכטער אַנטפּלעקט אוּן צינדט אָן אין אים. 
אוּן פּונקט אַזױ, װי מיר זענען היינט װוייט דערפוּן, צוּ לאָזן גילטן 
אין דער ליטעראַטור יעגע פּאַעטישע הכמוֹת אוּן חנדלעך, דעם צינישן 
הפקר פוּן עסטעטיזירנדיקע ליטעראַטן, װאָס מאַכן מיט זייער טאַלאַנט 
די נאַרישסטע גראַציעזע קונצן, אוּן װאָס זייער פּיקאַנטע לאַנגװײליקײט, 
װאַקסט פּראָפּאָרציאָנאַל מיט דער װירטוּאָזיטעט, װאָס טר אַכט זיי אויס, 
פּונקט אַזױ מוּזן מיר פוּן דער אַנדערער זייט אויך פאַרלייקענען דעם 
פּרוּמען ציניזם פוּן ע טיזיר נ דיק ע דיכטער, װאָס פירן אַראָפּ -- 
אויף אַן אַנדערן װעג -- פֿונם דיכטערישן ציל, דעם קונסטװערק, אוּן 
װאָס זייער איבּערפלוּס אין עטישע אידעען שטעלט מיט זיך פאָר פּונקט 
אַזאַ גרויסן עטישן מינוס אױיף דער זײט פוּן דער קינסטלערישער 
מאָראַל, 
װאָרום די מאָראַלישע אױיפגאַבּע פונם קינסטלער בּאַשטײט אין 
דעם, װאָס ער געשטאַלטיקט זיין אייגן לעבּן אוּן דאָס לעבּן פוּן אַרוּם 
מיט אַזא שטאַרקער געלייטערטער קראַפט, אַז דער נמשל, די ריע אוּ 
| שווערע וירקלעכקייט, װערט מיט זיין פאָרם.װילן דערהויבּן בּיז צוּ דער 


: 
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מדרגה פונס דיכטערישן משל, אַז זי בּאַקימט בּיי אים סימנאָלישן 
בּאַטײט. נאָר אַזױ פּאַרדינט ער זיך דעם געטלעכן אַטריבּוּט: 
3} פער. 

אַז שלום- ע ליכ ם האָט געװאָלש געבּן דעם ענדגילטיקן משל 
צוּ דער פּאַ:6אַסטישער אוּמװוירקלעכקייט פוּנם ידישן לעבּן, צוּ דעם 
גראַטע! קן קאַפּױער פוּן אוּנוערע מענטשן, האָט ער אים נישט אילוס. 
טריר? ניט קיין אױסגעטראַכטער אַלעגאָריע, נאָר ער האָט גונז בֹּאַי 
לויכטן מיט זיין ליכטיקן בּליק טאַקע דעם קאַפּױער אַלײן, ער האָט גע* 
שאַפן מנהם מענדלען, װעלכער האָט מיט שלום:עליכמס זשעניאַליטעט 
בּאַקוּמען פּאַראַדיגמאַטישע קראַפט. אין דער װײיטלויפיקער פאַרפּלאָנ. 
טערטקייט פּוּן אוּנזער עמפּירישער עקזיסטענץ האָט שלום-:עליכם, װי 
דער אמתער דיכטער, זוכה געװען צוּ קפיצת הדרך. די ריזיקע קאָמפּ. 
?יצירטע מאַסע פוּן מענטשלעכער אוּמגעלוּמפּערטקײט, פאַרדרייטקייט 
האָט זיין סינטעטיש אויג קאָנצענטרירט אין איין אינציקן! בּרען-פּונקט, 
אין איין שטראַלנדיקן ליכטפּונקט, אין דער קינסטלערישער געי 
שטאַלט. 

עס איז פאַראַן אַ פאַרקערטע פּראָפּאָרציע צװישן דעם שטאָפּלעכן 
ר וֹים פוּן אַ קונסטװערק אוּן דער צייט פון זיין גילטיקיט. װאָס 
מער קאָנצענטרירט, געדיכט עט עס איז דאָס דיכטערישע װערק, ד. חי 
װאָס װײניקער רוים עס פאַרנעמט אין אים דער פאָרמלאָזער חומף 
װאָס שטאַרקער אוּן געשטאַלטיקער עס איז דער קינסטלערישער תּמצית, 
װאָס דער דיכטער האָט אַרױסקריסטאַליזירט פּוּן דעם שטאָפלעכן פּלאָני 
טער, אַלץ ג ר עס ע ר איז זיין ציי ט, אַלץ שטאַרקער איז זיין אינער. 
לעכע לעבּנס-קראַפט, זיין אייבּיקייט. 

דאָס איז אַ כֹּלל גדול אין דער ליטעראַטוּר -- אוּן אין דער 
יי דישער ליטעראַטוּר געפינען מיר זיין פאַרװירקלעכונג, אין אַ גרע* 
סעדער אַדער קלענערער מאָס, דער עיקר אין דער פּראָזע: פוּן מענדעלי 
און שלום.עליכם בּיז אױיפן היינטיקן טאָג. דער אייגנטלעכער יוצא מין 
הכּלל איז געווען ביי אוּנז די רעװאָלוציאָנערע ליריק פוּן דעם לעצטן 
פּעריאָך. אוּן עס איז געווצן, מיין איך, אַ מאָדנער אוּמגליקלעכער צוּפאַל 
פון דער היסטאָריע, װאָס גראָד אין דער זעלבּער צייט, װען די ליטעי 
ראַרישע איבּערקערעניש האָט נאָר װאָס אָנגעהױבּן צוּ װערן אַקטועל, 
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האָט די יידישע ליטעראַטור פאַרלוירן מיט אײינמאָל אירע שטארקסטע 
זיילן -- מענדעלי, שלום-עליכם -- אוּן עס איז, נאָך זיער טיט אי. 
גערגעבּליבּן בּיי אונז יענע טרויעריק-הפקרדיקע יתומים.שטימונג, װאָס 
שפּיגלט זיך פּיעשטשעדיק אין דעם איגענעם אויסטערלישן אוּמגליק, 
צו װעלכן מען האָט זוכה געוען אוּן פוּן װעלכן מען װיל כאָטש הנאה 
האָבּן װי נעהעריק. 

און אַזױ װי די קװיטשעדיקע קדישים פוּן פאַריתומטן קלײנװאַרג, 
קנאַקן אַזױ פריילעך אוּן מיט שלעכטער געכאַפּטער עברי נאָך צוּ פרי 
געשטאָרבּענע טאַטעס און װאָס פאַרטאַמלען א רגע דאָס גאַגצע בּערדיי 
קע בּית-המדרש מיט זייער צער אוּן צעלאָזנקײט -- אַזױ האָבּן געקלינ. 
גען די צעהוליעטע חוּרבּן-לידער פוּן אונזערע רעװאַלוציאָנערע ,יינגסטע". 
זײ זענען צו פרי געבּליבּן אַליײן אויף אַזאָ גרױסער , ציט', אַ װילי 
דער -- אוּן די מיסיע, צוּ װעלכעָר זייער נישט דערװאַקסנקײט איז גע. 
צװוּנגען געװאָרן פאַר דער צייט, האָט זי צוּגעגעבּן אַ מאָדנע געגלי. 
ווערטע חנעװודיקייט, אַזאַ שיינע אוּמבּאַהאַלפנקײט, װאָס איר פּיקאַנטער 
געגאַטיוו האָט אויף קיין פאַל נישט געקאָנט אויספילן אויף שטענדיק 
דאָס אָרט פון דעם שאַפערישן פּאָזיטיו, פוּן װעלכן אַ ליטעראַטוּר װערט 
אויפגעבּויט. 

און עס ליגט געװויס אויף דער ליניע פון דער נאַטירלעכער אַנט, 
ויקלונג פון דער יידישער ליטעראַטור, פוּן איר אַנטװיקלונג צוּ שטאַר. 
קער קינסטלערישער פּראָזע, װאָס אויך די ליריקער פּרוון זיך היינט 
װאָס אַמאָל מוטיקער אוּן זיכערער, זיך דערנענטערן צים צענטר פוּן דער 
יידישער ליטעראַטור, צוּ דער פּראָזע מלך ראַװיטש מיט זײן 
שטאַרקן חוש פאַר פּלאַסטיק, װעלכער האָט זיך אַנטפּלעקט פאַר אונו 
אויך אין אַ סך פוּן זיינע לידער, גײט אַהער אויף דעם װעג פון דער 
רעאַליסטישער דראַמע. ראוּבן אײזלאַנד האָט אין זײן ראָמאַן 
,גוסטאַװו גילדנער" אַרױסגעװין איבּערראַשנדיק-שיינע בּעלטטריסטישע 
מעלות, שאַרפע אָבּסערװאַציע, קלאָרקײט אוּן אויפריכטיקייט --- אוּן אויף 
דעם װעג צו דער רעאַליסטישער פּראָזע גײען אוֹיך מאַיכע פין די 
יידי לע דיכטער אין רוסלאַנד, 

דאָס איז אַװדאי נישט קיין עפּיזאָד. װאָרוּם די שטאַרקסטע גײי 
סטיקע רעאַליטעט פוּן דער יידישער ליטער טוּר, פונם אַנהױבּ בּיז אויפן 
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היינטיקן טאָג, איז די בּעלעטריסטישע פּראָזע, װוּ עס איז אויסגעװאַקסן 
די נאַציאָגאַלע אײגנאַרטיקײט פוּן אוּנזעֶר ליטעראַטוּר, איר ס טי'ל. מען 
קאָן נישט ריידן װעגן דער ידישקייט פוּן אוּנזער ליריק אין דעם זין 
פוּן נאַציאָנאַלן ס טיל., אָבּער מען קאָן אָן אַ ספק נאַכװײזן נאַציאָנאַלע 
אײגנאַרטיקײט אין די װערק פוּן מענדעלי, שלום עליכם, פּרץ, אַש, 
בּערגעלסאָן, אָפּאַטאָשוּ, זינגער, פוקס אוּן די אַנדערע בּעלעטריסטן, בּײ 
אַלע כּמעט חזרט זיך איבּער אויף אַ װוּנדערלעכן אופן איין איינציקער 
צענטראַלער עלעמענט -- דער הוּמאָר -- װאָס נאָר דוּרך אים אַלין 
האָבּן זי אַלע, לויט זייער קינסטלערישער מאָס, זוכה געװען צוּ דער 
ריינער שאַפּערישער סוּװערעניטעט, צוּ דעם אָפּענעם בּליק אויף דעף 
וועלט, : 
די נאַיװוע פריילעכקייט אוּן לעבּנס-פרישקייט אין שלום עליכמס 
פאַנטאַסטישן רעאַליזם, מענדעלעס סאַטירישע שאַרפקייט, די דינע, לי- 
ריש:סובּטילע איראָניע בּיי בּערגעלסאָנען, װאָס פאַרנעמט זיך, אַזױ צוּ 
זאָגן, הינטערוויילעכץ אויף זיינע פּאַרשױנען, מיט שטילע ריײדעלעך, 
פיינע אוּן שפּיציקע, אוּן האַלט זיי דערנאָך פעסט אין זיין קינסטלער!- 
שער האַנט, די אידילישע ליכטיקייט אין מאַנכע פוּן זינגערס דערצייי 
לונגען, דאָס בּרוּטאַלע אָפענע געלעכטער איבּער מענטשלעכע טטּשוּת אוּן 
מיאוסקייט, װי עס הילכט צוּמאָל אין די דערציילוּנגען פוּן פוּקס אוּן 
אָפּאַטאַשׁוּ -- דאָס זענען אַלץ קאַטעגאָריעס פוּן דעם הוּמאָר, דעם. 
נאַציאָנאַלן סטיל פוּן דער יידישער ליטעראַטוּר. אין ערגעץ איז נישט 
געמאָלט, אַז ער זאָל אינגאַנצן פעלן. אפילו װען מיר גײיען צוּריק גאָר 
װײט, בּיז צוּם סאַמע אָנהױבּ פוּן דער יידישער ליטעראַטור, געפינען מיף ; 
אויך די שפּורן פוּן דעם דאָזיקן לעבּעדיקן קואַל אין די אַנאָנימע 
יידישע מעשה-בּיכלעך, פאָלקס-לעגענדעס, משליס אוּן הלצות אוּן אין די" 
פאָלקסטימלעכע חסידישע מעשיות, 
אָבּער הוּמאָר איז נאָר געמאָלט אין דער ספערע פוּן לעבּן, פון 
רעאַליטעט, נישט פוּן אויסגעטראַכטע הוֹריות -- אוּן דערפאַר דאָמינירט 
טאַקע אין דער גאַנצער יידישער בּעלעטריסטיק, אויף װיפיל זי האָט : 
קינסטלערישן װערט, די אידעע פוּן דער הייליקייט פוּנם לעבּן, די טיפע. 
כּמעט רעליגיעזע ליבּשאַפט צוּ דער װירקלעכקײט, צוּ דעם ליזנדיקן 
בַּאַשעפעניש, וועלכעס די יידישע פּראַזע שטרעבּט צוּ דערגרײכן מיט 
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דער ריינער שאַפערישער סימפּאַטיע, װאָס בּאַהאַלט זיך צניצותי 
דיק אוּנטער דעם הוּמאָר. דאָס איז דער טיפער זין פוּן דעם יידישן 
רעאַליזם, פוּן דעם יידישן הוּמאָר, פוּן די צװײי, װאָס זענען איינס, פון 
דער קינסטלערישער האַרמאָניע, װאָס קאָן נאָר דערגרייכט װערן דורך 
יענער אַנדערער אידענטיטעט צװישן דעם װאָרט אוּן דער זאַך, 
צװישן דעם קינסטלערישן בּילד אוּן זיין אוּרבּילד אין דעד לעבּעדיקער 
װעלט. 











מו ווישנ(וילד 





- פאַריידישט אָדער יידיש? 


/ דער טוּרנע אײיראָפּע:אמעריקע פוּן ,הבּימה" / 
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ויפן טורנע אײראָפּע--אַמעריקע בּאַװײזט זיך , הבּימה* פאַרן פּּבַּי 
ליקום מיט פינף אויפּפירוּנגען פּון טעאַטער-שטיק, װעלכע זענען 
שטאַרק ענלעך צוּ זיך נישט בּלויז דערמיט אַלײן װאָס דער אינהאַלט 
זייערער איז אַן אוּמגעװײינטלעכער, נאָר פיל מער נאָך דערמיט, װאָס 
דער עיקר איז אין זיי דער סוּזשעט, דער ספּור הטעשה, דער שטאָף, 
דאָס געדאַנקלעכע, די שטימוּנג, אָבּער נישט די מענטשן, נישט דער 
העלד מיט זיין כאַראַקטער אוּן האַנדלונג. די פראַגן פּוּנם לעבּן פאַר" 
נעמען דאָרט מער אָרט װי דאָס לעבּן גופא. די מעשים אוֹיף דער בַּיי 
נע װאַקסן אויס אין זייער װיכטיקײט נאָר אַ דאַנק די מאָטיװן, װאָס 
בּרענגען צוּ זיי, אוּן נאָר אַ דאַנק די אויספירונגען, צוּ װעלכע זײ 
בּרענגען, דעריבּער שפּילן דאָרט אַזאַ קנאַפּע ראָלע די ליידנשאַפּטן. עס 
איז אַ שפּיל פוּן ליידן, גייסטיקן אוּמרוּ, נשמה.פּיין, דאָס שפּיל פוּן 
ווילן, געדאַנקען-שפּיל. 
דערפאר שטעלט די ,הבּימה* דעם טראָפּ אױיף די אין די אוגן 
פאַלנדיקע, דוּרך בּולטע פלעקן אוּן פלעכן גענוי מאַרקירטצ, קאַנטיקע 
פאָרמען פוּן דעקאָראַציעס, קאָסטימען אוּן מאַסקעס; דערפאַר װערן 
בּיי די , הבּימה"-שפּילער אַלע מיטלען עלעמענטאַר פאַריינפאַכט. אַלץ 
דינט אונטערצוּשטרייכן דעם אינהאַלט. דער פּאָזצנהאַפט-שטײיפער זשעסט, 
די גרימאַסן-שאַרפע מינע, -- דאָס איז בּיי זי נישט קיין צופאַל, נישט 
קיין קאַפּריז, נישט בּלוין אַ קאָנצעסיע דעם אָפּגאָט פון דער מאָדע. 
די רעזשי כּוּן דער , הבּימה" אַרבּעט דאָ מיט גרויס ישוב-הדעת. געזאַנג 
אוּן טאַנץ אוּן בּילדהאַפּטע גרופּירונג זענען בּיי איר מער װי אַ מיטל 
רייכער, שנויימדיקער, פאַרשידנאַרטיקער צוּ מאַכן די סצענישע אַקציצ, 
װעלכע ליידט פוּן אָרעמקײט אין עמאָציעס. מיט די מאָלערישע, פּלאַסטישע 
אוּן מוּזיקאַלישע עלעמענטן װערן געמאַכט אָנשטרענגוּנגען בּעסער צוּ 
דערגרייכן די פאַרװירקלעכונג פוּן אַ קאָנצענטרירטן אויסדרוק. 
בּאַשטײט דאָך בּכלל די אױפגאַבּע פּוּן דער סצענישער קוגסט צוּ 
געבּן אויף דעם װעג פון אָפּטישער אוּן אַקוּסטישער פאַרמיטלונג דעם 
פוּלקאָמענסטן אױסדרוּק פאַר דעם לעבּן פונם דיכטערס װערק. קוּנסט-- 
דאָס איז פולקאָמענקײט. דער װירקלעכסטער אינהאַלט אין דער װירק" 
לעכסטער פאָרם. אַזאַ פוּלקאָמענעם אויסדרוּק האָט , הבּימה* דערגרייכט 
בּלויז אינס מיטלמעסיקן ,דבּוּק* פוּנם דורכשניטלעכן אַנ--סקי. אפילוּ 





וו 


זי, +, יב די ר יו א 
ר ןא 
: ר יי 


ס 





פ. וואנװוילד 5 


דער דריטער אַקט, װעלכער מאַכט בּיי איר דעם שװאַכסטן איינדרוק,. 
צייכנט זיך אויס מיט עטלעכע שטאַרקע מאָמענטן. נישט צוּם פאַרגעסן 
איז אין אָט דעם ,הבּימה"שען שװאַכן דריטן אַקט, למשל, די מערק- 
װירדיקע סצענע צװישן לאהן אוּן דעם מיראָפּאָלער צדיק, װען לאה 
װאַרפט זיך אַקײגן אים, מאַכט אַ פּאָר שריט אֲרוּם זיך אַלײן, אַזױ װי 
זײ װאָלט זיך בּאַמיט אַרױסצורײסן פוּן אַן איינגעשלאָסענעם בּאַשוווירענעם 
עיגול, פון אַ פאַרכּשוּפט ראָד. חנה ראָװין איז דעמאָלט בּאמת אומגעוויינלעך, 

קיין איינע פין די איבּריקע טעאַטער-שטיק, װאָס ,,הבּימה* פירט 
אויף, פאַרמאָגט נישט אֲוויפיל גליקלעכע איינפאַלן אוּן אַזופיל ענטצי" 
קנדע מיטלען, װי די אויפפירוּנג פון דעם ,דבּוק". אָנגעהױבּן פוּן דער 
בּאַלײכטונג, װעלכע איז אַזױ גענוי אוּן אַזױ זיכער קאָמבּינירט, פּוּנקט 
אַזויפיל ליכט אוּן פּונקט אַזױפיל שאָטן װיפיל דאָס איז נײטיק, אין 
פינקט דעמאָלט, װען דאָס אין נײטיק, אוּן פוּנקט דאָרט װוּ 
דאָס איז נײטיק, אָנגעהױבּן פוּן די כאָרעאָגראַפישע קאָמפאָי 
זיציעס אוּן די קאָמפּאָזיציעס פין דער מוזיק בּיזן צוּ דער קאָנ" 
צעפּציע פון דער אױסשטאַטוּנג, בּיז צוּ דער אינאָרדנונג פוּן יעדער 
פִיגוּר, יעדער גרוּפּע אוּן יעדער בּאַװעגוּנג אויף דער סצענע, איז אַלצי 
דינג מאַטעמאַטיש:פּינקטלעך דורכגעטראַכט, פּלאַנמעסיק דורכגעפירט, 
צוווינגענד בּאַהערשט אוּן האַרמאָניש סטיליזירט. דער צוּפאֵל אִיז דאָ לחלו. 
טין אויסגעשלאָסן געװאָרן. 

די קינסטלערישע װירקונג אין אַ מעכטיקע, 

אין דעם פיל װײניקער װי מיטלמעסיקן ,אײבּיקן ייד" פּינסקיס 
איז פּון ענלעכער קראַפּט די װירקונג פוּן דעם מאַסן-געװײן, װאָס עס 
בּרעכט אויס בּיים עולם אויפן מאַרקיפּלאַץ פין שטעטל בּירת ארבּע, 
בּשעת עס לויפן-אָן די שטאַפעטן פיט דער בּשוּרה, אַז דאָס בּית'המקדש 
איז טאַקע וויי-געשעען חרוּב געװאָרן. אויסער דעם זענען אין ,אייבּיקן ייד* 
פוּן גרויסן פּלײבּנדיקן װערט אַזעלכע סצענישע געשטאַלטן, װי עס גיט זי' 
,הכּימהי, למשל, דער פיינדער, דער נביא, די צדיקים, די מוּי 
טער פין חזקיהו (יוּנגע פרוי). 

גאָר וייניק האָט זיך דער ,הבּימה" אינגעגעבּן לייװיקס , גולם", 
נאָך ,יעקבס חלום", דאָס בּעסטע װערק פוּן איר רעפּערטואַר. זי האָט 
גישט געפינ ען דעם כֹּח צוּ קאָנען אָבּיעקטיװוירן מיט דער געהעריקער סוגעס-. 


4 פ. וואנווילד 


טיע אַזאַ מין אינהאַלט אויף דער בּינע. די אָבּיעקטיװירונג אויף דער 
בּינע האָט אָרעמער געמאַכט די פאַנטאַסטיק פוּן דער לעגענדע. עס 
האָבּן זיך בּאַקוּמען איינצעלנע סצענעס אָנשטאָט אַן איינהייטלעך בּילד, 
איינצעלנע בּילדער אָנשטאָט אַן איינהייטלעך װערק. 

אָן פאָרװורף שפּילט ,הבּימה" ,יעקבס חלום" פוּן בער . האָפּמאַן. 
דאָ גייט נישט דוּרך גלייכגילטיק קיין איין אױגנבּליק. מען זעט אַ גאַנ' 
צע פיניע. די ליניע װערט נישט דוּרכגעבּראָכן אפיל דורך דעם אָפּע. 
רע-מעסיסן צווייטן בּילד מיטן געזאַנג פוּן די מלאכים. אוּן אויך דאָ 
גיבּן די , שוישפּילער" פוּן , הבּימה* אין די ראָלן פוּן עשו, סמאל (שטן), 
יעקב, סצענישע געשטאַלטן פוּן אוּמגעװיינלעכן װערט, 

אָבּער די רעזשי דערגרייכט דאָ נישט צוּ דער פולקאָמענקײיט 
פונם , דבּוק". עס פעלן די סצענישע אַקצענטן; עס פעלט די גײיסטריי- 
כע טעכניק פון האַרמאָנישער פאָרם:רייפקייט, פון מיטרייסנדיקער סצע. 
גישער שטייגערונג. די איבּערראַשענדע קאָנטראַסטירונג, דאָס תּהֹלים זאָגן פוּן 
די בּטלנים, זײערע נגוּנים אוּן זײערע רקודימלעך, דאָס געבּעט;פוּן דער וויי- 
נענדיקער פרוי, דער קבּצניסיבּאַלעט מיט די מחוּתּנתטעס?ָבּיי דער זייט. אַ 
יענע סצענישע אַקצענטן. געװאַלטיק! װוּנדערבּאר! דאָס זענען װירקוּג. 
גען, װאָס רוּדערן אויף דעם צוּשויער בּיז גרונד פוּן זיין װעזן. 

בּיי , הבּימה" װערט דאָס װערק פון מחבּר דאָס װערק פון רע* 
זשיסער. דער גאַנצער אויסערלעכער אַפַּאַראט דאַרף מיטהעלפן צוּ פאַר, 
טיפן, צוּ פאַרינערלעכן די טענדענץ, די אוֹיסדרוּקס-מעגלעכקייטן, די 
אידעען פוּן דעס רעזשיסער, װעלכער האָט אפשר נאָר צוליבּ דעריין 
אויסגעקליבּן פאַר דער אינסצעניזירונג גראָד אַזעלכע ליטעראַרישע װערק, 
װױּ ער האָט אַ גוּטע געלעגנהייט דוּרכצוּפירן זיינע עקספּערימענטן, 

מחמת דעם קאָן דאָ נישט זיין בּשוּם אופן קיין רייד פון יידישער 
פאָרם, פון אַן אַנטפּלעקוּנג פוּן יידישן גייסט אָדער פוּן אַ יידישן סטיל, 
ווייל די תּלמידים פוּן בּאַרימטן סטאַניסלאַװסקי, די רוּסן מטשעדאלאָו. 
סושקעוויטש, דער אַרמעניעד װאַכטאַנגאָו, זיין תּלמיד װצרשילאָװ, די רע 
זשיסערן פון ,הבּימה", זיי קאָנען נישט אַפילוּ בּיי זייער בּעסטן ווילן בּא- 
ווייזן אַזױנע מופתים. דער רעזשיסער גיט דאָ קודם כֹּל זיך אַלײן. עס 
קומט צוּם אויסדרוק זיין אינדיװידואַליטעט, זיין שטאַם, זיין נאַציאָנאַי 
לער כאראַקטער, 
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יידישער סטיל ! דצרװײל איז אין , הבּימה" בּכלל נישטאָ קיין בֹּאַי 
שטימטער סטיל. די געשטאַלטן אוּן סצענעס זענען אַ געמיש פין טעכ. 
נישן פּרימיטיוו, המצאהדיקע ראַפינירטקײט, בּורלעסקע פרייקייט אוּן פייער. 
לעכע רעטאָריק, אַ פּשוּטער קאַנגלאָמעראַט פון אַ דעקלאַמאַציע אין 
ערנסטן טאָן פוּן דער קלאַסישער טראַגעדיע מיט אַן אױפְטוּ פוּן גע- 
וויינלעכן זשאַנר, אַ נוּמער װי מען זעט אים אָפּט אין יעדן בּעסערן װאַר. 
יעטע. האָלצשגיט - פיגורן, מאַריאָנעטישע בּאַװעגוּנג, שטעלונגען אויפן 
אַקראָבּאַטישן שטייגער, אוּן צוּזאַמען דערמיט קעניגלעכע פיאָנאָמיעס, 
כאַראַקטער-קעפּ, פּריסטערלעכער ערנסט, לעבּעדיקש קאָפּיעס פוּן אַלטע 
מייסטער, פוּן רעמבּראַנדט, פוּן ראַפאַעל, װי למשל, אידניבּעל אין ,יעקבס 
חלום", די יוּנגע פרוי אין ,אײיבּיקן ייד'. פוּן איין זייט מאָנוּמענטאַלע 
טיפּן, בּנימין צמחס שטן, חנה ראָװיגס לאה, אוּן פוּן דער אַנדערער זייט 
שפּילצייג-מענטשעלעך, 

עס װאָלט נישט געשאַדט צוּ געדענקען, אַז סטיל איז נישט אַ 
אַ זאַך, װאָס לאָזט זיך אויסקאָמבּינירן אוּן מען קאָן אים צוגרייטן אויף 
בּאַשטעלוּנג, אַז סטיל איז אַ מין טאַבּריקאַט, אַ מין רעצעפּט, אַ זאַך פוּן 
פרייען אױיסװאַל. סטיל איז ממילאדיקייט. דאָס איז דער צײכן פוּן אַן 
אידעאַלער איינהייטלעכקייט. ער איז נישט אָפּהענגיק פוּן אונזער װילן 
פּונקט אַזױ װי די יידישע אײגנאַרט איז נישט אָפּהענגיק פון אוּנזער 
ווילן,. אויך ידיש אין ממילאדיקײט. ס'איז נישט אַ זאַך, וװאָס 
לאָזט זיך מאַכן, /,הבּימה"י װיל אָבּער דוקא זיין געיידישט. טעאַטעף 
איז װינציק. מען זוּכט דאָס יידישלעכע. דאָס טעאַטער בּמקום יידישקייט. 
פרעמדע קוּנסט-פּראָדוקטן טאָר מען נישט טועםיטעם זיין כֹּל זמן זײ 
װוערן נישט פּריער סערווירט אין אייגענעם סאָוס. אין דעם מעין |{הנובע 
פוּן דער יידישער מיסטיק הײיליקט מען די גויישע טעאַטער:תּו"ה, די 
גויישע טעאַטער-טעכניק. דער עיקר איז דער אינהאַלט. מען זוּכט אויך דוקא 
יידישע טעאַטער-שטיק. מיטן רעפּערטואַר פוּן יידישע מהבּרִים געלינגט. 
טײילװײז צו מאַסקירן די טעאַטער.קוּלטוּר פוּן דער גויישער רעזשי. א 
רקודל, סקאַרבּאָװע נגוּנים, בּטוּל היש תּנוּעות, יידישלעכע עקזאַלטאַציע, די 
גאַנצע שפע פוּן אײגנאַרט-סחורה נעמט מען צוהילף קייגן דעם פרעמדן 
איינפלוּס. אוּן אַן איידל מאָט-געפיל צוּזאַמען מיט א קלוּגן קינסטלערישן 
טאַקט שאַפן די אילוּזיע פין אוּמגעפעלשטער אָריגינאַליטעט, 





6 8. זאנתילד 


העכסט נאַיוו זעען אויס אַזעלכע מעטאָדן פון אָריגינאַליטעט, אוב די 
אָנװענדוּנג זייערע געשעט מעכאַניש, אַלס אוּניװערסאַל הייל.מיטל צוּ אַלע 
שװאַכקײטן, װי למש2, אין דעם פאַל, ווען די ,הבּימה" מיינט צו פאַריידישן 
דעם אַלגעמײנעם אינהאַלט פוּן בּערגערס ,מבּוּל" דערמיט, װאָס זײ שויי 
שפּילער זינגען אַ חפידיש זמרל אוּן דבקנען זיך מיט אַ יידישלעכע 
פרוּמקייט. אגב פּאַמערקט, שפּילן זי דעם , מבּוּל* צוּ ערנסט אוּן װי עס 
זעטאויס איז זײ שװער צוּ געפינען דעם טאָן פאַר אַ קאָמעדיע. 

זײ טעאַטר-קוּלטור פון , הבּימה"' איז נישט קין אָריגינעלע. זי 
איז נישט אויף אוּנזער מיסט געװאַקסן. אַ פּראָדוּקט פוּן מאָסקװער קינסטי 
טעאַטער איז זי דֹעָר גליקלעכער יורש פון איינע פוּן די פרוּכטבּאַרסטע 
תּקוּפותּ אין דער געשיכטע פוּן מאָדערנעם טעאַטער, די תּקוּפה פוּן די 
,מיינינגער'. װען ס'האָט אין טאַמע סוף פוּן דריטן פערטל פוּן ניינצענטן 
יאָרהונדערט דער געניאַלעך רעזשיסער דער הערצאָג געאָרג פוּן מייניני 
גען זיך אַװעקגעלאָזט איבּער דער װעלט מיט זיין טעאַטער, האָט זיך 
אָנגעהױבּן אַ נייע דאַטע אין דער רעפאָרם-בּאַװעגונג פוּן אײראָפּעישן 
טעאַטער-לעבּן. דאָס יאָר 1874 אִיז אַ װענד-פּונקט. אַ נײער װעג. דער 
הערצאָג געאָרג האָט געווינען אָנערקענוּנג פאַרן רעזשיסער אוּן אים געי 
געבּן דעם פּלאַץ אויבן-אָן. דאָס אַנסאַמבּל-טעאַטער איז זיין אידעע. אין 
זיין טעאַטער-שׁוּל װערט אָרגאַניזירט מיט דער הילף פוּן אַ מיליטעריש. 
שטרענגער דיסציפּלין אַ קונסט'דינסט, װעדט דערגרײיכט אַ קוּנסט-דרע. 
סוּר, װערט געמאַכט אַ לאַבּאָראַטאָרישע הכשרה, װאָס טוּט אויף װוּנדער. 

אוּן ס'איז אַ טעות צו גלייבּן, אַז די אַנסאַמבּל-רעזשי איז מבטל 
דעם שוישפּילער אוּן לאָזט אים דעם קאָפּ נישט איפהויבּ, אַז דער 
שוישפּילער טאָר נישט בּאַװײזן זיינע כּחות, זיין פּערזענלעכקייטס-װערט, 
זיין גרויסקייט, אַז דער שוישפּילער מוּז זיך אָפּזאָגן פוּן זיין אייגענעם 
קינסטלערישן װילן, אין דער ווירקלעכקייט גיט גראָד דער אַנסאַמבּל די 
בּעסטע בּאַדינגוּנגען פֿאַר די שוישפּילער אױסצוּנוּצן אַלֹּע זייערע קינסט- 
לערישע מעגלעכקײיטן. די אינדיװידוּאַליטעט פאַרלירט זיך נישט, בּלייבּט 
גישט אין שאָטן, להיפּך -- זי שטראַלט זיך אויס מיט דעם גאַנצן גלאַנץ 
פון איר טאַלענט. נישט נאָר דער גרויסער שױישפּילער געװינט דעם 
געהעריקן רעזאָנאַנס, אפילוּ א דוּרכשניטלעך טאַלענט װאַקסט אויס דוּרכן 
אַנסאַמבּל, האָבּן מיר דאָך געזעען אויך בּיי ,,הפימה', װי עפיזאדישע 





'ראָלן זענען געװאַלטיק אױסגעװאַקסן. אַ שטייגער: דער משולח, תּנחום, 

דעם חסרון פוּן אָ-יגינאַליטעט דאַרף פאַר אַ ,הבּימה' ממלא זיין 
די העבּרעישע שפּראַך. װי עס פאַרזיכערט דער פירער פוּן ,הבּימה', 
נחום צמח, איז פאַר אים אוּן זיינע חברים העבּרעיש נישט קיין ציל פין 
פּראָפּאַגאַנדע. זיי האָבּן אױיסגעקליבּן העבּרעיש צוּליבּ ריין קינסטלע. 
רישע טעמים. אוּן דאָס איז זייער ריכטיק. ס'איז דער טעם פוּן אָריגײ 
נאַליטעט, העבּרעיש קאָן בּאמת אויסגענוצט װערן אַלס טעאַטראַלישער 
עלעמענט. כאָטש אין העבּרעישן איז מען מיט יעדן אויף דוּ, פעלט איר 
די װאַכעדיקע אינטימקייט, װי בּכלל די װאָכעדיקײט. איר קינסטלעכקיט 
רייצט צוּם בּאַװוּנדערן. עפּעס איז זי װייט, אומפאַרשטענדלעך, אוראַלט 
בּכּבודיק, עמפּאַטיש. זי פאַרמאָגט אַלע טענער פוּן הויכן פּאַטאָס, זי 
קלינגט יום:טובדיק, דערהויבּן. 

אין דעם זין איז נאָך יידיש נישט טעאַטער-פעיק. דאָס זעלבּע, 
װאָס פּרץ האָט געמאַכט פוּן יידיש פאַר דער יידישער ליטעראַטוּר, מוּן 
ערשט דער שוֹישפּילער מאַכן פאַרן טעאַטער. ער האָט די גרויסע אוים- 
גאַבּע צוּ לייטערן דעם קלאַנג פוּן יידישן װאָרט, אַרױסצוּבּאַקוּמען דעם 
ריינסטן טאָן זיינעם. אויף אים ליגט דער חוב צוּ אַנטװיקלען דייטלעכע, 
טטאַבּילע, ריינע אוּן בּאַשטימטע אױיסדרוקס-פאָרמען פוּן יידיש, װאָס אין 
זי זאָל זיך קריסטאַליזירן אַלע אונטערשיידונגען פוּן דעם היימישן, 
פּראָסטן, גשמיותדיקן, געמיינעם, פּלודערדיקן, המונישן, געמיטלעכן, אוּן 
דעם פאָרנעמען, דעם ערנסטן, דעם : געאַדלטן, דעם פּײערלעכן, דעס 
אוּמגעוויינלעכן, דעם געטלעכן. יידיש פאַרמאָגט אַ קראַפט פוּן אױסדרוּק, 
וועלכע דאַרף ערשט בּאַהערשט װערן. אין יידיש בּרענט דאָס פייער פוּן 
אַ יוּנג לעבּן. זאָל דאָך ענדלעך אַ מאָל דאָס גאָלד פונם יידישן שפּראַן- 
מאַטעריאַל געמינצט װערן אויך מיט דער הילף פוּן יידישן שוישפּילער, דאָס 
יידישע טעאַטער האָט אוּנז צוּ געבּן די שיינקייט אוּן די עלעגאַנץ פין 
דער יידישער שפּראַך. 

אין העבּרעישן איז אַלץ שוין פאַרטיק, פוּן דאָרט נעמט מען אַלצַי 
דינג גרייטערהייט. 

דאָס קוּמען צוּם גרייטן איז טאַקע איינער פוּן די גרעסטע חסרונות 
פוּן ,הבּימה". נחום צמח, דער גרינדער אוּן אָרגאַניזאַטאָר פוּן ‏ הבּימה", 
אֲפשר בּאומרויקט דערפוּן, װאַס די שפּראַך פון די נביאים איז נישט 


. 
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גענוג ממלא צוּ זיין דעם חסרון פוּן אָריגינאַליטעט, זוכֿט תּחבּולות דער? 
צוּ, די מיסיע פוּן , הבּימה* ענדיקט זיך נישט מיטן שפּילן אויף הע. 
בּרעיש. ס'איז זיין חלום אױיפציבּויען אין ירוּשלים אַ ,בּית הבּימה", אַ 
טעאַטער-צענטר, לויטן מוּסטער פוּן אחד העסס ,גײיסטיקן צענטר", ד. ה, 
דאָס , בּית הבּימה" דאַרף פאַר די יידן פין דער גאַנצער װעלט שפילן 
די זעלבּע ראָלע, װאָס אחד העמס ,גייסטיקער צענטר" דאַרף שפּילן. עס 
זענען שוין, דאַכט זיך, געמאַכט געװאָרן פּראַקטישע שריט דאָס צוּ פאַר, 
וידקלעכןאין װאַרשע האָט זיך געגרינדעט אַ ספּעציעלער קריין ,למען 
הבּימה", וועלכער זאַמלט מיט אַ געװיסן ערפאָלג געלטער אויף דעם 
צוועק. אַזױ װי נחום צמח איז אַ מענטש, װאָס אויסער איניציאַטי האָט 
ער נאָך דעם נייטיקן עקשנות אוּן די נייטיקע ענערגיע דערויף, איז צוּ 
האָפן, אַז ער װעט נישט רוּען אוּן דאָס , בּית הבּימה* װעט פריער אָדער 
שפּעטער אױיסגעבּויט װערן אין ירושלים. 
אוּן אויך מיט זיין נײער מיסיע אין ער נישט אָריגינעל. ער האָט 
זיך אָנגעכאַפּט אָן דעם אַלטן , בּיירויטער געדאַנק* פוּן גרויסן רעפאָר. 
מאַטאָר ריכאַרד װאַגנעֵר, וועלכער האָט מיט פוּפציק יאָר צוּריק אין דעם 
קליינעם בּייערישן שטעטל בּיירויט רעאַליזירט אין לעבּן די געװאַלטיקע 
אידעע זיינע פוּן די אַזױגערופענע , פעסטשפּילן*, װאַגנער האָט אָנגע* 
הױיבּן דעם קאַמף מיט דער אָפּגעלעבּטער, פּוּסטער, מעכאַנישער טעאַט. 
ראַלישקײט פוּן דער אָפּערע, דעם קאַמף קייגן דעם אַמוּזירנדיקן, קיצל- 
דיקן אויסערלעכן גלאַנץ פון טעאַטער מיט די עפעקטן אוּן קאָמפּראָמיסן 
אויפן חשבּון פוּן דיכטער. װאַגנערס , פעסטשפּילי-טעאַטער װיל נישט 
דינען דעם פּובּליקוּם; זיין טעאַטער דינט דער מוזיק אוּן דער דיכטונג, 
אַלצדינג װאָס ציט אָפּ די אויפמערקזאַמקײט און שטערט דעם רינעם 
טאָן פוּן דער מוּזיק אוּן דעם קלאָרן זין פּו דער דיכטונג, װערט בּאַ. 
זייטיקט. אַהין צוּ יענע ,פעסטשפּילן" קוּמט נישט דער צוּשיער כַּדי 
זיך צוצעשטרייען. דאָרם גייט עס צוּ אַנדערש, פֿריער רוּט מען זיך גוּט 
אויס אוּן מען צעשטרייט זיך, כּדי מען זאָל דערנאָך אימשטאַנד זיין 
אויפצונעמען די ערנסטע שטימונג. מען קאָנצענטרירט זיך, כּדי מקבּל צוּ 
זיין דעם יום-טוב. 
װאַגנער האָט דורך אָט דער רעפאָרם געמיינט צוּ מאַניפעסטירן 
דעם דייטשן גייסט, דעםּ אינערלעכסטן קערן, דאָס װעונטלעכסטע פוּנם 
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דייטשנטום. בּית הבימה' אין אָפּער נישט מער װי אַ געבּאָרגטע 
אידעע, װייל נישט זי קומט מיטן קעמפנדיקן טעמפּעראַמענט, נישט מיטן 
גייסט פוּן רעפאָרם, 

דער ערפאָלג פוּן , הבּימה' קאָן אָפּנאַרן. דערזעלבּער נחזם צמח 
האָט זיך קאָפּ אין װאַנד געשלאָגן אוּן קוים מיט צרות צונויפגעשלעפּט 
די מיטלען אוּן אַראָפּגעבּראַכט אין דעם ניאָר?1913. זיין ,הבּימה" קיין 
װוין אויפן עלפטן ציוניסטישן קאָנגרעס, כּדי צוּ רעפּרעזענטירן פאַר דער 
אַלװעלטלעכער יידענשאַפט דאָס העבּרעישע טעאַטער, אוּן פאַרבּעטן דעם 
גאַנצן קאָנגרעס צוּ זיך אויף; דער פאָרשטעלונג פוּן זיין טרוּפּע -- איז 
אָבּער קייגער נישט געקוּמען אוּן מען האָט געשפּילט פאר די לײדיקע 
שטוּלן. ער איז נעבּעך דעמאָלט געבּליגן שטעקן אין ו חובות אוּן נישט 
געהאָט מיט װאָס אַװעקצופאָרן פוּן װין. נאָר פּונקט װי דער פיאַסקאָ 
איז דאַן געװוען צוּפעליק, (קאָנקוּדענץ פוּן יוליוס אַדלער!) פּונקט אַזױ 
קאָן זיין היינט צופעליק (סענסאַציע פוּן העבּרעיש אין ראַטן-רוּסלאַנד, 
זיגרייכער קאַמף מיט דער יעווסעקציע, דאָס נושאיחן זיין בּיי די ערלים.) 
דער ערפּאָלג, 

דער ערפאָלג קאָן !אָפּנאַרן, דאָ {ָטאָר};מען זיך נישט שטיצן אוֹיף 
דער פּראָװינציעלער פּראַזנהאַפטיקײט אוּן דעם פּראָגראַם מעסיקן ענטוּ- 
זיאַזם, װאָרים אין דער אמתן האָט דאָס קינסטלעכע העבּרעיש געלאָזט 
קאַלט. אַ טעאַטער אויף יידיש, אויף אַזאַ ניװאָ װי די ,הבּימה', װאָלט 
מען גאָרנישט מיד געװאָרן עס צוּ װעלן זען. דער ערפאָלג האָט דעמאָלט 
געקאָנט זיין אָן אַ פאַרגלייך גרעסער, װוירקלעכער, אויפריכטיקער, אָנ. 
רעגנדער, רעזוּלטאַט:רײכער. נישט בּלױיז די פראַגע פון אַ קאַנטאַקט 
מיט דעם פּוּבּליקום קוּמט דאָ אין בּאַטראַכט. קינסטלעכע ערשיינוּנגען 
זענען דערהױפּט שעדלעך צוּליבּ דעם, װאָס;זײ שאַפן פאַלשע בּאציונגעןי 
זיי נעמען זיך נישט פוּן אַן אינערלעך ; בּאַדערפעניש. עס געשעט פון 
יוצא װעגן. לכל הפּחות איז דאָס דער פאֵל בּיים גרעסטן רוב פון פּובּי 
לִיקוּם. דער רוּם סוגערירט. דאָס פּובּליקום; פאַרלאָזט זיך אויף דעם אוי: 
טאָריטעט פוּן אַזעלכע גדולים װי סטאַניסלאַװסקי, גאָרקי, קוּגעל, װאָלינ: 
סקי, שאַליאַפּין, -- װעלט-בּאַרימטע געמען -- אוּן פּאַרגינט זיך דאָס 
פאַרגעניגן צוּ זיין בּאַגײסטערט. יענע גדולים זעען אָבּער דעם הױפּט. 
רייץ אין דעם צוּגעטראַכטן יידישקייט; דאָס פאַריידישטע אַיז פאַר זי 
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יידיש, אוּן בּכלל נעמט אויס בּיים עכטן קינסטלער דוקא אין דעם פּראָי 
לּעטאַרישן רוּסלאַנד דעף יחוס פֿוּן העבּרעיש, די אַריסטאָקראַטישע הייי 
פיקייטן, צוּ להכעיס דעם מאַטעריאַליסטישן רעזשים. פאַר אוּנז אָכּער איז 
דאָס פאַריידישטע אוּמנאַט,רלעך, װײיל יידיש איז פאַר אוּנז נאַטוּר. 

אויפן װעג צוּם יידישן טעאַטער איז ,הבּימה" אַ נס, אַ גליקלעכער 
שופאַל אוּן אָרגאַניש אויסער דעך ליניע פוּן זיין אַנטװיקלונג, 

ער גרויסער נס פון ,הבּימה* לערנט אוּנז אָבּער, אַז פּונקט װי 
,הבּימה", קאָן דאָס יידישע טעאַטער נישט געבּויט װערן אָן מסירת נפש 
אוּן אָן קרבּנות. זאָל נאָר זיך בּאַװײזן דער אמתער פירער מיטן עכטן 
טעאַטער-גײסט, דער מענטש מיט געשמאַק אוּן פאַנטאַזיע, װעלכער װעט 
נישט קאָנען גיין אויף קיין קאָמפּראָמיס, דער קינסטלער מיט לעבּעדיקע 
אידעען אוּן מיט גענוּג אויטדויער זיי צוּ רעאַליזירן, זאָל ער זיך נאָר 
בּאַװײזן -- האָבּן מיר אַ יידיש טעאַטער, נישט קיין פאַריידישסט. דאָס 
מאַטעריאַל איז פאַראַן, דער בּאָדן איז פאַראַן, דאָס בּאַדערפעניש אין 
פאַראַן, עס פעלט נאָר דער בּויער, דער פירער. 

זאַל ער קומען 
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צאַרי אוןוויצנת 


/ אַ יידישער ריטערישער ראָמאַן פוּן 16:טן יאָרהוּנדערט 














2 פ. װײנרײך 


קיג כֹּל: ,פּאַריז" מיינט דאָ נישט די הױפּטשטאָט פוּן פראַנקרייך, 
| אוּן ,װיענע* איז דאָ נישט דער פּראַנצויזישער נאָמען פוּן װ'ן. 

ס'זענען פּשוּט צװײי פּרט-נעמען; פּאַריז איז דער העלד אוּן װיענע דײ 
העלדין פוּן אוּנזער ראָמאַן. 

דיר יעקב שאַצקי האָט שוין אין דעם ,לאַנדױבּוּךְ"*) דערציילט 
וועגן דעם מערקװערדיקן גורל פוּן דעם דאָזיקן װערק. ס'איז געװוען 
איינס פּוּן די בּאַליבּטסטע בּיכער צוּם פוף מיטלעלטער אוּן צוּם 
אָנהײבּ פוּן דער נײער צייט. די ערשטע רעדאַקציע איז אַ פראַנצויזישע 
אוּן שטאַמט פוּן יאָר 1364; דערנאָך איז זי אין משן פוּן די יאָרהוּנ- 
דערטער איבּערגעזעצט געװאָרן אין 9 שפּראַכן, אין װעלכע סזענען 
בּאַװוּסט 59 געדרוּקטע אױסגאַבּעס אוּן 12 מאַנוּסקריפּטן. אין איטאַליע 
אַליין איז דאָס בּוּך אַרױסגעגעבּן געװאָרן העכער 20 מאָל, אוּן פון 
איטאַליעניש איז עס אויך איבּערגעזעצט געװאָרן אין ידיש. דער דאָ- 
זיקער דרוּק (װעראָנע, 1594) איז פאַרצײיכנט אין יאָר 1880 אין בּן" 
יעקבס ,אוצר הספרים", ז. 455, נוּמ. 10. 

פוּן בּןדיעקבס פאַרצײיכענוּנג איז אָבּער צוּ זען, אז ער אַליין האָט 
דאָס בּיך נישט געהאַט פאַר די אויגן. ער בּרענגט אפילו גאַנץ גענויע 
ידיעות: ,ספר מעשה יפה בּחרוזים, י' חלקים עם ציורים, נעתק מלשון 
רומי ללשון אשכּנז עײ הי'ר אליהו בּעהר בּחֹרוּ)", אָבּער ער פאַר- 
רוּפט זיך דערבּיי אויף שטיינשנידערן, װעלכער האָט אים בּכלל 
שטאַרק געהאָלפן בּיים אויפשטעלן זיין בּיבּליאָגראַפיע. שטײנשנײידער 
װוידער האָט נאָך אין 1894 געשריבּן אין זיין סופּלעמענט צוּם בּאָדלע. 
יאנא-קאַטאַלאָג, אַז קיין איין עקזעמפּלאַר פוּן דעם ראָמאַן איז בי היינ. 
טיקן טאָג נישט בּאַװוּסט. עס איז דעריבּער אַ קשיא, פוּן װאַנען האָט 
ש"ש געװוּסט צוּ געבּן בּן-יעקבן אינפאָרמאַציעס װעגן אַבּוּךְ, װאָס אי 
פאַרפאַלן געװאָרן בּיזן לעצטן עקזעמפּלאַר. דערויף האָט זיך פריינט 
שאַצקי אָפּגעשטעלט אין זיין אַרבּעט בּאריכות, אַזי אַז איך קאָן זיך 
בּאַנוּגענען מיט אָפּשיקן דעם לייענער צוּם לאַנדו-בּוּך. 

שאַצקי האָט אָבּער אויפגעטוּן נאָך מער: ער האָט געבּראַכט װי 
גם סעד :122 

*) שריפטן פוּן ידישן וויסנשאפטלעכן אינכליטוכ, ערשטער באנד: לאנדוי-בוּך?, 


ילנע, 1926,. ז"ז 187--196. 
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אַ צוּגאָבּ צוּ זיין אַרטיקל אַ' פֿאַקסימיליע פוּן צװיי זייטן (איין בּלאַט) 
פון דעם ראָמאַן, װאָס עס האָט זיך אים איײנגעגעבּן צוּ געפינען אין 
אַן אַמעריקאַנער בּיבּליאָטעק, װוּהין דער יקר-המציאוּת איז אַרײנגע- 
פאַלן פוּן פּראָפּעטאָר א. פריימאַנס (פראַנקפוּרט-מאַין) פּריװאַטע זאַמלוני 
גען. אמת, דאָס בּלעטל איז צעשעדיקט, ס'פעלט די גאַנצע אוּנטערשטע 
העלפט, אָבּער אין דעם איז שוין נישט שאַצקִי שוּלדיק; איו לי אין 
דער בּעסטער תּירוץ 

אין דעם דאָזיקן אַרטיקל מינעם װיל איך געבּן אַ בּיסל צושטייער 
צוּ דער קענטעניש פוּן דעם ראָמאַן, װאָס איז אַזױ לאַנג געװען פּאַר" 
געסן; װייל מיר האָט געדינט דאָס מזל אוּן איך האָבּ אױיף מײן שטוּי 
דיר-רייזע קיין ענגלאַנד אין פרילינג 1926 זוכה געװען אױיסצוּגעפינע, 
צוּ זען אוּן צוּ לייענען דעם דאָזיקן אוצר פוּו דער אָלט-ײידישער לי* 
טעראַטוּ 

ד"ר שאַצקי האָט זיך שוין אַלײן אויך געכאַפּט נאָכן ענדיקן 
זיין אַרבּעט, אַז איין עקזעמפּלאַר פּוּן , פּאריז און װיענה" (אַזױ איז די 
שריבּוּנג אין אָריגינאַל) איז י אָ בּנמצא. ד"ר מ, גאַסטער, דער איבּער. 
געגעבּענער פריינט פוּן אַלט-ײידיש, האָט אים געפוּנען אין דער בּיבּליאָ. 
טעק פוּן פּראָפּ. אָלדיס רייט אין קעימבּרידזש אוּן האָט דערציילט װעגן 
דעם דעם בּאַװוּסטן פאָרשער פוּן אוּנזער אַלטער ליטעראַטוּר, ד"ר ל, לאַנדױ 
אין לאָנדאָן, דער לעצטער שרייבּט אין אַן אָנמערקונג אויף ז' אואא פון 
זיין בּוּך װעגן דעם יידישן אַרטוּסיראָמאַןי), אַז ער האָט געלאָזט מאַכן 
אַ פולע פאָטאָגראַפיע פוּן דעם גאַנצן בּיכל ,מיטן געדאַנק דאָס שפּע" 
טער אַרױסצוּגעבּן". אָבּער דאָס איז געשריבּן געװאָרן אין 1912, און 
בּיז היינט האָט נאָך ליידער ד"ר לאַנדױ נישט געהאַט קיין מעגלעכקייט 
צוּ פאַרװירקלעכן זיין פּלאַן. 

פוּן ה' הערבּערט לאָוּע, לעקטאָר פוּן העבּרעיש אוּן אַראַבּיש אין 
אָקספאָרד אוּן קעימבּרידזש, בּין איך געווֹיר געװאָרן, אַז פּראָפ. רייטס 
גאַנצע בּיבּליאָטעק איז נאָך זיין טוט אַריבּער צוּם טריניטייקאָלעדזש 
אין קעימבּרידזש, װוּ אָט דער פילזיטיקער געלערנטער איז געװען 
וויצע-מאַגיסטער (ווייס-מאַסטער), דער בּיבּליאָטעקאַר פוּן טריניטי, נר. 
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אַדאַמס, הּאָפ 'פיף גפגעבּן לי מענלעכקייט צּו גאַקענען זי4 מיט דעם 
בּוּךְ:), אוּן איך איך אייל זיך דאָ צוּ געבּן דעם לייענער אַ בּיסל אגע. 
נויערן געמעל פוּן דעם װערק, אײדער דאָס אֵיז געװען מעגלעך 
בּיז אַהער, 


דער קעימבּרידזשער עקזעמפּ; אַר איז אויך נישט קיי} פֿולשטענ" 
דיקער, עס פעלן אין אים די ערשטע 24 בּלעטער; אָבּער דערפאַר זע, 
נען די פאַראַנענע אויסגעצייכנט אויפגעהיט אוּן דערגיען שין בּיזן 
סאַמע סוף, דאָס לעצטע בּלאַט איז 72, אוּן דאָרט שטייען יענע שוּרוֹת 
װעגן דעם דרוקאָרט אוּן װעגן דער שטאָט בּערן (װעראָנע), װעלכע 
זענען געבּראַכט אין שאַצקיס אַרטיקל, דער טעקסט ענדיקט זיך אויף 
בּלאַט עא 8. היות דער ראָמאַן איז אַן איבּערגעזעצטער (הגם נישט 
מעכאַניש, װי מיר װעלן זען), קען מען דעם פעלנדיקן טייל פוּן סיוּ" 
זשעט גרינג דערגאַנצן. 

בּיים קיניג דוּלפין װאַקסט אַ װוּנדערשיינע טאָכטער, װיענע, אין 
איר פאַרליבּט זיך אַ יוּנגער ריטער, פּאַריז, װאָס דינט בּיים קיניג, 
וויעגע האָט אים אויך ליבּ, אָבּער װעגן אַ פאַרייניקוּנג פּוּן די צװײ 
קען גאָר קיין ריד נישט זיין: דער קיניג איז שטאָלץ אוּן קלערט נאָר 
װעגן געלט אוּן יחוס, ער װעט קײנמאָל נישט געבּן זיין טאָכט;ר צוּ 
אַן אָרעמען ריטער. װען פּאַריז זעט, אַז זיין האָפּענוּנג איז אוּמזיסט, 
פאַרלאָזט ער דוּלפינס הויף. דער קיניג שלאָגט זיך מיט דער דעה, 

*) בײידע הערן זאג איך דא ארוֹיס מײן הארציקסטן דאנק. -- בי" דער געלענג-: 
הֵייט װיל איך פארנאטירן, אז עס איז אקארשט ארויס פוּן דרוק א קאטאלאג פין אלע 
מאנוּסקריפּטן פון דער אלדיס-רייט-קאלעקציצ, צונויפגעשטעלט דורך. מר. לאוע. צװישן די 
9 נוּמערן ,מיט העברעישע אותיות" זענען אויך פאראן 5 "דישע און נאך 4, װוּ עס 
בּאנעגענען זיך אינציקע יידישע וזאצף אט איז דער טיטוּ?ל פון דעם קאטאלאג : 
67)ׂ,)) 66זק116 126 ת! פ1קוזספטת118 6ה} 0 66ש60818108 
עס {ז8זמ11 0011686 עזוםוז1 10 66ה8646621 0ת8 0011604646 
111 01 +0166-118546 ,}ת00:14 5ו210 תז8ו00ט .זם 1816 סה} 
-1926 ,00:1046ז08 ,2 .11 ,1,088 6260 צָט 0011646 עזות 
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מיט װעמען זאל ער טוּן דעם חיתּון: צי מיטן קיניג פוֹן ענגלאַנד, צי 
מיטן קיניג פוּן פראַנקרײן; אָבּער סוףבּל-סוף בּלײבּט, אַז מען זאָל 
וויענען חתוּנה מאַכן מיטן יוּנגן הערצאָג פוּן בּוּרגנלאַנד. מען פאַרבּעט 
דעם חתן אוּן מינצמט זיך גרייטן צוּם קבּלת.פּנים. | 

אָבּער דאָ האָט זיך אײנגעשפּאַרט װיענע: נין אוּן גײן. דער 
פּאָטער האָט אָנגעהױבּן צערנען, אוּן װען עס האָבּן נישט געהאָלפן גוּטע 
רייד, האָט מען זי פאַרשפּאַרט אין אַ תּפיטה. איר דינערין אוּן חמרטע 
איזאַבּעלע האָט געפּרוּװט זי איבּעררעדן, אָבּער אוּמזיסט. װיענע האָט 
נישט געװאָלט הערן װעגן דעם שידוּך אוּן האָט זיך אפילוּ אָפּגעזאָגט 
צוּ נעמען עסן, 

דערװײ? איז געקוּמען צוּ רײטן דער חתן, אוּן מען האָט אים 
פיין צוּגענוּמען, הגם מיט אַ װײטאָג אין האַרצן, עס איז אַװעק אַ טאָג 
נאָך אַ טאָג אוּן די כּלה האָט זיך אַלץ נישט געװיזן. פרעגן האָט זיך 
דער יוּנגער הערצאָג געשעמט; פלעגט ער אַלץ גײן אַרום שטוּבּ אוּן 
זוּכן זיין בּאַשערטע, אפשר װעט ער זי ערגעץ דערזען. ענדלעך האָט 
דער קיניג שוין נישט געקאָנט מער דאָס צוּזען, האָט ער אים דער 
ציילט אַלצדינג: װי װיענע װיל נישט בּרעכן איר װילן, װי שװער ער 
האָט זי בּאַשטראָפּט, אוּן עס העלפט אַלץ נישט. דער יונגער הערצאָג 
איז געווען זייער צעטראָגן, אָבּעד ער האָט געזאָגט: זיוגים קוּמען פוּן 
גאָט. נאָר איין גנאָד האָט ער זיך אױסגעבּעטן; מען זאָל אים אײנמאָל 
לאָזן זיך זען,, בּיי עדוּת געװײנטלעך, מיט װיענען. דער פּאָטער האָט 
געגעבּן זיין הסכּם, אוּן בּאַלד אין איזאַבּעלע אַװעק צוּ װיענען מיט 
דער בּשוּרה. 

װיענע האָט איינגעשטימט צוּצוּנעמען דעם גאַסט אוּן זיך אױסצוּ" 
פּוצן לכּבוד אים, אָבּער ערשט אין דרי טעג אַרוּם. מען האָט גע" 
מיינט, אַז איר װידערשטאַנד איז געבּראָכן, אין דער אמתן האָט זי גאָר 
צוּגעקלערט אַ שפּיצל, כּדי ענדגילטיק צוּ פאַרטרײבּן דעם אחת". זי 
האָט גענוּמען איינס פוּן די געבּראָטענע הינדעלעך, װאָס מען האָט איר 
געבּראַכט, אוּן עס צוּגעבּוּנדן אוּנטערן אָרעם. די הין האָט גענוּמען 
פוילן, אוּן װען דער גאַסט איז אין בּאַשטימטן טאָג אַרין אין דער 
תפיסה, האָט ער דערהערט אַ שרעקלעכן ריח. נאָך אײדער ער האָט 
צייט געהאַט אַ קלער צוּ טוּן װעגן דער סיבּה, האָט אים װיענע דערי 





6 מ. װמיינרייך 


ציילט, אַז זי איז קראַנק אויף אַ קראַנקהײט נישט אױיסצוּהײילן, אוּן דע. 
ריבּער זאָל ער אַװעקװאַרפן צוּ טראַכטן װעגן איר. עס האָט איר אמ 
געגאָלטן - אוּן דער יונגער הערצאָג איז מיט אַ פאַרקלעמט האַרץ אַװעק 
אַהײם, 

פּאַריז האָט דערװײיל געװאַנדערט איבּער דער װעלט, געװען בּיים 
סוּלטאַן, װוּ ער האָט אויסגעהיילט אַ קראַנקן פויגל, אוּן איז ענדלעך אַן 
איבּערגעטוּגענער אין טערקישע בּגדים געקוּמען צוּריק צוּ דולפינט הויף. 
ער האָט געראַטעװעט דעם קעניג פון אַ שװערער סכּנה אוּן בּאקוּמען 
דערפאַר דעם צוּזאָג, אַז ער װעט ירשענען דעם טראָן אוּן נעמען די 
פּרינצעסין פאַר אַ פרוי. אָבּער װיענע װיל נישט נעמען קיין מאַן אַ חוץ 
פּאַריזן. װידער האָט דער פּרעטענדענט אויף איר האַנט אױסגעבּעטן, מען 
זאָל אים צוּלאָזן צוּ איר, אוּן װידער האָט װיענע מסכּים געװען, כּדי 
אים אָפּצוטרײבּן, פּאַריז איז געקוּמען (אַן איבּערגעטוּנענער אוּן אַ נישט. 
דערקענטער) אוּן געבּעטן װיענען, אַז אױבּ זי װיל אים נישט נעמען 
פאַר אַ מאַן, זאָל זי כאָטש צוּנעמען פוּן אים פאַר אַ מתּנה דאָס פינ. 
גערל, װאָס ער האָט אַמאָל בּאַקוּמען פון אַ טאָטער. זי האָט אין דער 
ערשטער רגע אָפּגעצױגן איר האַנט, נאָר דערנאָך האָט זי בּאַקלערט, 
אַז אפשר װעט זי דוּרך דעם פוּן אים פּטיר װערן. אָבּער װי נאָר זי 
האָט דאָס פינגערל אַרײנגענומען אין האַנט, איז זי בּלאַס געװאָרן: זי 
האָט דערקענט, אַז עס געהער צו פּאַריזן. זי האָט גערוּפן איזאַבּעלען, 
יענע האָט אויך דערקענט די סימנים, אוּן װי װיענע האָט נאָך א מאָל 
אַנגעקוקט דעם כּלומרשטן טערק, האָט זי דערקענט, אַז דאָס איז איר 
געליבּטער. זיי האָבּן זיך לאַנג געהאַלזט אוּן געקישט, דערנאָך זענען זי 
אַװעק צוּם קיניג, 

פּאַריז האָט געזאָגט צו דולפינען: בּעט איר אַליין איער טאָכטער, 
זי זאָל מיך נעמען פאַר אַ מאַן. דולפין האָט דאָס געטוּן, אוּן צוּ זיין 
פאַרװוּנדערונג האָט װיענע איצט נאָכגעגעבּן. דאָ האָט זיך פּאַרין גע- 
געבּן צוּ דערקענען, עס איז געװאָרן אַ גרויסע שמחה בּיים הויף, מען 
האָט גערוּפן זיינע עלטערן, װעלכע האָבּן אים שין געהאַט בּאַװײנט, 
אוּן זיין געטרײיען פריינט אָדאַרדאָ. פּאַרין האָט בּאַלד אויפן אָרט 
,אַנטשפּויזט" ויענען, אוּן דעם זעלבּיקן טאָג איז געװען די חתוּנה. 
זי האָבּן אָפּגעלעבּט אַ לאַנגן לעבּן אוּן האָבּן זיך זייער ליבּ געהאַט, 
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אין װען דוּלפין איז געשטאָרבּן האָט פּאַרין געירשנט זיין גאַנצע 


מלוכה, 


א 


אָט דאָס איז דער סיפּוריהמעשה פוּן דעם ראָמאַן. פאַרשטײט 
זיך, אַז אין אַזאַ מין קיצורדיקער איבּערדערציילונג זעט זיך נישט אַרױס 


דער עיקר פוּן אַ װערק: װי אַזוי דער שטאָף איז איבּערגעגעבּן 


געװאָרן. דאַרף געזאָגט װערן: ,פּאַריז אוּן װיענע* איז פוּן די שענ- 
סטע װערק אין דער אַלטיײידישער עפּישער ליטעראַטוּר, אוּן אפשר דאָס 
שענסטע. אין פּרט פוּן לעבּעדיקייט אוּן בּילרערישקייט איז עס געגליכן 
צוּם בּבא-בּוך, אין פּרט פוּן איידלקייט אין צאַרטקײט שטײט עס הע 
כער װי יענץ. 

בּכדי דאָס צוּ בּאַשטעטיקן װעל איך בּרענגען ! אױסצוּגן., פאַקטן 
זענען די בּעסטע ראיה. איך מוז נאָר בּאַמערקן, אַז אָן אַ געװיסצר צו. 
גרייטונג אין אוממיגלעך אַרײנצוּדרינגען אין גײיסט פוּן דער אַלט- 
יידישער שפּראַך. גאַנצע דריי שװעריקײטן שטעלן זיך אַװעק פאַרן 
הדיוט ; 

א) די שריפט. אונזער טעקסט איז גראָד געדרוּקט,מיט רש"י. 
כֹּתב, צוּם װײט-גרעסטן טייל האָט די אַלטע ליטעראַטוּר אוּנזערע גענוצט 


דעם װײיבּערטייטש-שריפט; בּיידע מינים דרוּק זענען פרעמד אַ הינטיקן 


כייענער, 
3) דער אויסלײג. פאַרצייטנס האָבּן יידן געשריבּן ײידיש 
נישט אַזױ װי היינט, אוּן די אוּנטערשיידן מוּן מען קענען. דאָ קען 


איך נישט אַרײנגײין אִין פּרטים*), אָבּער זאָל כאָטש איין בּאַזוינדערקייט 


דערמאָנט װערן; אין 16:טן י"ה האָט אוּנזער שפּראַך נאָך געהאַט, אוּן 
אויך בּאַצייכנט בּכֹּתב, דעם איבּערקלאַנג; דהײנו: 8 אוּן ט זענען 
געװען בּאַצײיכנט דורך ,וי", טס דוּרך ,וי" (אוּן אַ מאָל אויך 
דוּרך אוי"), 

ג) די שפּראַך בּעצם, ד"ה די פּאָרמען אוּן דער װערטערי 
פּאַשטאַנד, 





*) פגל? װענן דעם אלט-יידישן אויסלייג מיינע , שטאפּלען", ויז 114-108 און 
גײן נאטיץ אין דער ,ײדיעער פילאלאגיע" 1, ז"ז 94--95, 


א 





אַ בּלעטל אָריגיגעלער טעקסט פּאַריז און וויענה" 





אַ בּלעטל אָריגיגעלער טצקסט ,פּאַריז אוּן וויענה" 


אט אי א 2 





8 פּ. װײנרייך 


בּכדי צוּ פארלייכטערן די זאַך פאַרן לייענער, בּרענג איך דאָ 
די אױיסצוּגן מיטן היינטיקן שריפט אוּן װי װײט מעגלצך דער.: 
נענטערט צוּם הײנטיקן אויסלײג. ממילא װעט בּלײבּן בּלויז 
איין מניעה: די שפּראַך גוּפא. די לעצטע צװײ סטראָפעס דרוּק איך 
מיטן פּינקטלעכן אויסלייג פוּן אָריגינאַל. װער עס װיל אױספּרוּון דעם 
טעם פוּן אַלע דריי שװעריקײיטן, דער זאָל נעמען לײענען די פאַקסיי 
מיליע פוּן ז סחם אוּן סחם, װאָס איז צוּגעגעבּן צוּם אַרטיקל, 


5 


מיט דעם חתן פוּן בּוּרגן"לאַנד איז אַלץ אָפּגערעדט, אין ער װאַרט 

אויף אַ ידיעה. אָבּער עס גײט אַװעק אַ טאָג נאָך אַ טאָג, קיין בּריו 
קומט נישט, אוּן אים ציט צוּ װיענען. נעמט ער זיך אײנמאָל צװעלף 
געזעלן אוּן קוּמט מיט זיי צוּ רײטן צוּ דולפינס הויף, 

,ער קאם:) צוּ רײטן אַזאָ אויפס הײימס דאָר 

אַז קעם ער עבּן צוּ דען זיינען. 

גאָר ליבּלעך ער אַנטפאַנגען װאָר, 

װי װאָל די הערץ װאָלטן צעקיינען 6, 

די טריי די װיז מען אים אוּמס גאָר, 

דערװאָרטן דאָס?) עס ניט זאָלט שינען. 

נין װאַר אים נאָך װיענע זײער אוּן זער אַנדן א, 

און טאָרשט?) ניט אויף זי פּראָגף) פאַר שאַנדן 


נאָרט אימטער?) גינג ער אום אים הוי 

אוּן קוּקט דורך פענסטער אוּן טירן ; 

גלייך אַז די קאַץ שפּירט נאָך דער מויז, 

אַזאָ װאָר ער נאָך איר שפּירן, 

דער קיניג זאַך, דאָס עס װאָר אויס, 

דאָס ער אין ניט מיין קאָנט אוּמפירן, -- 

דרוּם פירט ער אין איינען דער קעמערלעך 

און הובּ אים אָן צוּ זאָגן די שמוּעה יעמערלען, 

) די אלט-יידישע שפּראך ‏ האט נאך געהאט דעם אימפּערפעקט. 2) פ*אצף 

3) כּדי אז. 4) בענקען. 5) האט ניט געטארט. 6) ---פרעגן. 7) ---אימער, תּמיד. 





8. װײנריך 


ר 


ער זאָגט אים די שמוּעה 

מיט זיינען אָגן) פוֹל מיט טרער; 

װי ער װאָז קוּמען אין דען טאַנץ, 

דאָס ער מיינעט צוּ זיין זיין שװער, 

און װי אים געבּראָכן װאָר די שאַנץ, 

דאָס ער דערבּײי ניט קאָנט זיין נער; 

וי אל זיין פרייד װאוּרד הינטער זיך געצאָגן י, 
דאָ ער די ליידיקיג) טאָכטער דרוּם װאָז פראָגן, 


אוּן װי זי העט געזאָגט בּאַלד: ניין, 

זי װאָלט קיין מאַן נעמען נאָך האָבּן, 

אוּן דרויף װער זי הערטער אַז איין שטיין; 
אוּן דערדוּרך (דאָ מעכט ער'ס גלאָבּן), -- 
ער העט זי דרוּם טוּן לייגן איין 

אין איינען טוּרן::) טיף געגראָבּן 

אוּ .מאַכט זי פיל נאָט אוּן מארטער לידן, 
דערװאָרטן דאָס זי זאָלט איה דעה מידן, 


פדרוּם װיס, שפּראָך ער, מיין ליבּער זוּן 
דאָס עס אָן מיר נישט איז אָפּגאַנגען, 
אוּן גאָט דער װיס אין הימל טראָן, 
װי מיר מיין הערץ דרוּם טוּט בּאַנגען.. 


דרוּם, ליבּער זוּן, אַהײמען ציך?1, 

איך װיל דיך ניט לענגער אויפהאַלטן, 

איך בּעט דיך דרוּם, פאַרענטפער מיך 

גייגן דיינעם פאָטער דעם אַלען; 

אוּן אַזודער?:) אך בּעט איך נוּן דיך, 

דוּ זאָלסט אַלדינג גאָט לאָזן װאַלטן; 

פאַרמאָג איך זיסט, זאָ זייט אויף מיך שאַפן",. 
זיסט װאָר ער אַנדער דינג פיל מיט אים קלאַפן:. 


,-:2= ==: 


8) -- אױיגן. 9) איז פארפאלן געווארן. 10) די בײוע. 11) --- טוּרעם, טורמע: 


4) צי, פאָר. 12) באזונדער, 14) שמועסן, 
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פּ. װײנריך 


דאָ דאָס דערהערט דער איידל יונג, 

פאַר גראָסן שרעקן גלייך דערשטוּנד ער 

אוּן בּראָך אים דאָ זיין הערץ אוּן לונג 

(דאָ נעמט עס מיך פריילעךיג) ניט װײנדער), 

דאָך הובּ ער אויף די האָניק-צוּנג 

אוּן שפּראָך: ,איך װייס װאָל דאָס בּאַזוּנדער: 

װאָס אָנגעבּירט:) צוּ נעמען מאַנען אוּן װײבּער, 
דאָס קוּמט פון הימל, דאָרט איז דער שריבּער, 


אוּן װער דאָס אךי:) פוּן גאָט בּאַשערט, 
דאָ קענט עס דאָך קיין מענטש ניט װענדף. 


איך בּעט אייך נייערט איין גענאָד 

נישט מער װיל איך פוּן אייך בּאַגערן; 
דאָס איך מיך וויענע זען לאָט) 

אוּן מיט איר ריידן אין צוּכט אוּן ערן..* 


מען גיט איבּער װיענען װעגן דעם פאַרלאַנג; זי איז מסכּים: פנוּן 


חיל איך הערן יאָ, װאָס ער װיל זאָגן; אָבּער איך װיל האָבּן ציל 
פאָראָןי:) דרי טאָגן". 


און דאָס ערלעך צוּגײי די זאַך, 

װיל איך, דער בּישאָף זאָל מיטקוּמען". 

די װאָרט װיענע איצוּנד שפּראַך. 

אוּן דאָ זי איזאַבּעלע האָט פאַרנוּמען, 

דאָ אַנטבּאָטף) מען עס דעם חתן אך, 

דען דוּכט, עס זיין ראָזן אוּן בּלוּמען ; 

דאָס ער זי זעךנ:) אוּן מיט איר קענט רײדן, 
דוּכט אין, ער קעם גלייך אין דאָס גן:עדן", 


* 


לעקיטש -ינבזקכישנטעקנטנט. א 


5) טאקע. 16) ואס עס איז שיך. 17) --- אויך. 18) --- לאזט. 19) פריער. 


0) מען האט עס אנטבאטן, איבערגענעבן, 21) אז ער זאל זי זען (קאניונקטיװ), 





א. װײַנרײך 11 


די סצענע, װוּ פּאַריז גיט זיך צוּ דערקענען דעם קעניג אוּן דוּל. 

גֵין גיט אים זיין טאָכטער: 

,דער קינינ װאָלט'ס גאָר אוּן גרינג 

ריכטן דאָרט אויס אויף יענעם זיצן 

און שיקט האַלן-) איין גילדן ריג 

אוּן ליס בּאַלד מול-טוב דרויף קריצן; 

אוּן אָן געפלעכט??) אוּן אָן געזינג 

קיין רב, קיין גראָף*") הערט מען ניט גיצן??, 

אָן האַרפן אוּן אָן לוֹיט*?) אוּן אָן בּאַלדוֹיזן"?) 

מאַכט ער פּאַריז װיענע גלייך אַנטשפּויזן?), 


אוּן אַז בּאַלד ער זיי'ם טרוּמבּייטער?) בּאָט 
זי זאָלטן אוּמעטוּם אויסשרייען, 

װי ער זיין טאָכטער אױיסגעכּן האָט 

אוּן װי אוּן װעמ' -- גאַנץ די הויה'?. 
אוּן אוּם די פרייד אוּן בּעטנבּראַט:? 

װאָר ער היימיש אוּן פרעמד אל פּרײען??): 
דער האָף זאָלט אָפן זיין איין מאָנעט גאַנצן 
צוּ עסן, טרינקען, שפּילן אוּן צוּ טאַנצן. 


== --- == == = = יי = = יע == 5 


אין דיזן פּאַלאַץ אוּן אין דעם האָף 
װירד ני געזען זעלך געדראנגען 

פין בּירגערלייט, ריטער אוּן פוּן גראָף : 
אידערמאַן װאָלט פּאַריז אַנטפאַנגען. 


= ===! 


2) בּרענגען, 23) שהיות. 24) == גראף. 25) פּלאַפּלען. 26) א סטרוּנע-אינסטרוי 
מענט; אין אַלע אײראָקעישע שפראכן (פנל. פראַנצויזיש ת}10, פּױלישעַב!ת1ט|, דײטש 
6) פוּן אַראַכּיש 81'70, 27) טרױּמײטערן? 28) דאָס געװײנטלעכע טײטשװאָרט פאַר 
העבּרעיש ,ארש". 29) == טײוּמײַטער. 230) פוּן לשון ,, הוה": די פאַקטן, װי זײ זענען 
געשען, אַ גוּט װאָרט פאַר אונזער הײנטיקער שפראך ! 81) בּשוֹרה. מגלי מיין נאָטיץ 
אין לאַניוי-בּוּך, זײז 50--56, 32) פאַרבּעטן, | 





רשי ר דרי יל גי 6 
יד *רזיעף 
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12 = דשח 


דאָס שלום-עליכם אוּן דאָס מזל.טוב 

דאָס װאָלט ניט האָבּן איין אױסגאַנגען; 

דאָס װעזן אוּן די פרייד די מען װאָס טריבּן*", 
די שטייט מיר ניט צוּ זאָגן נאָך צוּ שרייבּן. 


דער אױטאָר פּוּן אוּנזער ראָמאַן בּאַנוּגנט זיך אָבּער נישט מיט 
שילדערן די ליבּע-געשיכטע: אַזױ װי ער איז גערן װעגן די בּאַציוּנגען 
פוּן די קריסטלעכע העלדן פּאַריז אוּן װיענע צוּ דערציילן איף אַ 
יידישלעכן שטייגער, אַזױ האָט ער ליב פוּן צייט צוּ צייט נלאַט אָפּצוּ 
טרעטן פוּן זיין טעמע אוּן צוּ פאַרענטפערן זיך אין װאָס עס איז פאַר 
זיינע לייענער, אָדער אַרויסצוּזאָגן אַלגעמײנע סענטענצן. ער בּאַמערקט 
אַ שטייגעו, אַז װער עס האָט געלײענט דאָס בּוּך אױף איטאַליעניט 
(אויף ,וועלש"), דער קאָן נאָך האָבּן טענות, װאָס טייל ערטער זענען 
געקירצט; אָבּער ער האָט נישט געװאָלט ציען אַזױ לאַנג. דעם פערטן 
טייל לאָזט ער אויס מיט אַ װוֹיליונגערישן אָנצוּהערעניש, װאָס איז אַזױ 
בּאַליבּט געװוען בּיי די װאַנדערנדיקע זינגער פוּן יענער צייט: 
,אוּן װאָלט איר ווייטער הערן פוּן דען פירן!?), 
זאָ װאַרט, איך מוז מיר פאָר"?) די קעל שמירן" 
צוּם סוף פין פינפמן טייל פלעגט אפשר געמאַכט װערן א הפסקה 
אין רעציטירן"?), װייל מיר לייענען דאַָ: 
,...פוּן דעם איך ניט מיין'?) זינגען מאָג, 
ווען**) איך מיך איבּער אים דערבּאַרים; 
דרוּם װיל איך מיין געזעץ??) דאָ לאָזן נידער, 
אוּן װאָלט איר הערן מיין, זאָ קוּמט דען װידער!" 
דער זעקסטער טייל הײבּט זיך אָן: 
,איך בּעט דיך, גאָט, דאָס דוּ מיין הערץ דערװעקסט, 
דאָס איך מאַך דאָס דאָזיק טייל דאָס זעקסט", 





2) מען האָט געטריבּן. 24) װעגן די פיר, 25) פריער. 26) װעגן די זיננער אפּך 
פיר?ײיענער פגל. מ, טריק, װעגן אַלט:ײיזישן רצָמאַן אוּן גאָװעלע, װצרשצ, 1926 
אוּן מײן ארטיק?ל: , יידישע זיננער, אקטיאָרן אוּן פאָרלעזער אמאָליקע צײטן" אין .פאַר- 
װערט?" 1926, מאַי 16. 37) מער, 28) דעו, װײל, װאָרים פגלי ג. שַסיף אין לאַנדױ בּוּך 
גיז 95--128, 29) סטראָפע, 








ּ. װײינרייך 13 


זוף פוּן זיבּעטן טייל לייענען מיר 


,דאָ טוּט דאָס זיבּעטע טייל בּאַשליסן, 
גאָט זאָל אוּנז זכוּת אבות לאָזן געניסן", 


אוּן דאָס גאַנצע בּוּךְ (אַלזאָ דער צענטער טייל) ענדיקט זיך מיט דעם 
געוויינטלעכן נוּסח פוּן אוּנזערע אַלטע ספרים: גאָט זאָל שיקן משיחן. 
אָבּער װי שין, איך װאָלט געזאָגט;: װי גראַציעז איז דאָס אױסגעי 
דריקט:. 


,דער בּלבּוּל"?) אוּן די האָפנוּנג מיין, 

איז, דאָס איינער זאָל קוּמען צוּ רייטן 

אויף איינעם גרויען בּאָק מיט לאַנגע אָרן 
אוּן זאָל אָנבּלאָזן נאָר איין שייצלעך!*) האָרן 


אוּן זאָל אוּנז בּרענגען אין די שטאָט 

די גאָט פּאַר לאַנגסט??) האָט טין דערויילן 
דאַמיט דאָס דאָ זאָל זיין בּאַשטאַט 

אל אוּנזער לייבּ אוּן אונזער זיילן. 

דאָרט װעלן מיר זיך ריידן זאַט 

אוּן גאָטס הילף װעלן מיר דערציילן 

אוּן ניט פוּן פּאַריז נאָך װויענע נאָך איזאַבּעלע. 
דאָס זיי װאָר אין גאָטס נאָמען, אמן סלה", 


מיר בּאַגעגענען אויך גרעסערע אָפּװײכונגען, װוּ דער מחבּר אנטי 
װויקלט אַלגעמײנע אידעען. מיר װעלן בּרענגען אַלס אילוסטראַציע דעם 
אָנהײבּ פוּן זעקסטן טייל, װוּ עס װערט בּאַהאַנדלט די פּראָבּלעם פון 
געלט אוּן יחוּס אין צוּזאַמענהאַנג מיט דעם, װאָס דוּלפין װאַרפט אפ 
פּאַריזן, : 





0) דא מסתמא (לױטן ערשטן פשט: +צוטשעפעניש"): אנשפאר, אנהאלט' / 
41) געמײנט איז פונקט דער היפוך. 42) פאר לֿאנְגע צײטן 


49( 


א יט אי" גי יט רע "ר וע יש ו"צט י טי יי 6יי.} יי אי 
א ,יע שי דע יי יי 
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,פאַרפלוכט מוּז זיין דאָס געלט אוּן גוּט, 
אוּן אך װער דאָ האָט דראָן זיין גלאָבּן ! 
דער מענטש דרוּם טאָג נאָך נאַכט ניט רוּט, 
אוּן אָפט מיט רעכט אוּן אָפט מיט ראָבּן?*); 
אוּן אָפט פּאַרקויפט מען פלייש אוּן בּלוּט 
נאָר דאָס מען איין האָכן שאַץ װיל האָבּן 
דער טייוול פירט'ס הין אַז פייער שװעבּל*=) 
אוּן אַז איין גראָסער װינט פירט דען געבּל. 


װיל איינער זיינער טאָכטער געבּן איין מאַן 

אָדער זיין זינען?*) געבּן װײבּער, 

מען פראָגט ניט, ;אָבּ ער איין מול?*) קאָן, 

אָבּ ער איז איין לערנער אָדער שרײבּער; 

נאָרט אויף דאָס געלט דאָ טרעפט דער צאָן, 

אוּן װען ער װער איין אייזלס-טרײבּער, 

איין צווערג, איין נאַר, איין שטוּנף *), איין לאַפּן?6) 

האָט ער נאָרט"?) געלט, דאָ איז מען נאָך אים שנאַפּן. 


איין קנאַבּ, איין מייך, גיי הין אוּן שניץ 
אוּן זי דיך דרויף מיט איי'ם בּאַראָטן. 

זיין ערשטע פראָג, זיין ערשטער גיץ?); 
,האָט זי פיל געלט?* , האָט ער דוּקאָטן?:5)* 
מען פּראָגט ניט מיין אויף זין נאָך װיץ"?, 
אויף פרוּמקייט נאָך אויף װאָל געראָטן. 

דאָס געלט דעקט איין איטלעכע בּייזע מידה, 
װען ער שאָן װער אֵיין ממזר בּן הנידה! 


זיך, איז איין טרופּף?*) נויירט גיקערבּט*=) 
אן זיין זעלבּש לייבּ אודר גישלעכטן 





3) -=רויבּן, 44) אַזוי װי פײער (פירט אװעק) שװעבל, 45) זײנע זין (דאַטיה). 
6 דאָ מיטן פּשט: פּראַפּעסיע, 47) בּערך: אַ טעמפער קאָפּ. 48) א גאַרנישט. 49) =-נאָר, 
0) פשט: דאָס ערשטע, װאָס ער בּרענגט אַרױס פוּן מוי?. 51) רענדלעך. 52) שבל, 
2= -= טראָפּ, נאַר. 54) קערבּן, מאַכן אײינשניטן; אַ געקאַרבּטער -- אַן אַדלמאַן 





הוט ערשט בון אַלטר שוין גיערבט 

איין איטליכש דינג נעכּוך"?) בור שװעכטן"*) 

זיין קוינן"?) אַלז דו מיט בור דערבּט 

קיין לובּ קיין גוטש, קאן אימש צוּ טרעכטן?') 

הוט דען דער רייך איין בּרוך"?) ויר?) שפּאַנן דיקהיס. 
: זו איז דיא שאַנד נישט אונש געלט דער עקר; 


איין אַלטר מאַן אין דער װעלט 

הוט אופט וואז דו זולט האָבּן איין יונגר 

אוּני נורט דרום דש ער הוט געלט 

איין יונגי דירן??) אים??) בּיצװוּנגר??) 

דער נאך ער זיא בּייא נאַכט דרקעלט??) 

אוּן אין זיין אַרמן שטירבּט זי הוּנגר 

אוּנזר ווייזן??) האבּן עז ואל בור'? בויר בּוטן?? 
וען"") יונג מיט אַלט קאן נוימר מין"") רעכט הוטן!?;* 


* 


בּן.יעקב האָט משער געװעזן, אַז דער אליהו בעהר, װעלכן ער 
:האָט אַרוֹיסגענוּמען פוּן אַן אוּמבּאַקאַנטן מקור, איז אליהו בֹּחוֹר. פון 
אָפּגעהיטקײט װעגן האָט ער צוּגעשטעלט אַ פרענצייכן, װײל סאיז גע- 
װען בּיי אים נישט מער װי אַן אַבּסטראַקטע סברא. צי קאָן אָבער בי 
דעם, װער עס האָט איבּערגעלײענט דעם דאָזיקן אַרטיקל, בּלייבּן נאָך 
אַ בּרעקל ספק װעגן דעם מחבּר? געװויס איז דער שרײבּער פוּן ,פּאַריז 
און װיענע* ר' אליהו בּחור, דאָס קאָן מען זאָגן מיט הוּנדערט פּראָי 
צענט זיכערקייט. אוּן נישט דערפאַר, װײל , אליהו בּחור איז דער אייני 


5 == נענעך, 56) פשט: אין יעטװעדער פרט איז ער שװאַך. 57) == קענען, 
58) == צוטראַכּטן. 59) בּראָך, שבר, 60) =-פיר, 61) פּשט: פיר שפּאַן די דיק (די גרעב)". 
2) מײד?. 63) זיך. 64) -- בּאַצװוּנג ער, האָט ער באַצװוּנגען. 65) דערקעלטן--פצרקילן, ‏ 
6 חכמים, 67) פריער, פאַרצײטנס. 68) --- פאַרגאָטן. 69) דען, װײ?, 000 =--נימער מײַן | 
יבשום אַושן נישט, 01 האָטן -- גײן צוּזאַמען, ' 


16 = װײריך 


ציקער יידישער שרייגער צוּ יענער צייט, װעלכער האָט זיך אינטערע- 
סירט מיט דער װועלטלעכער ליטעראַטור', װי עס שרייבּט שאַצקי ז' 195 
ווען מיר זאָלן אָפּערירן בּלױיז מיט אַזױנע פּאָרמעלע אַרגוּמענטן, װאָלט 
מען געקאָגט ענטפערן: אליהו בּחור איז איינער, אוּן דער איקס, װאָס 
האָט פאַרפאַסט אוּנזער ,פּאַריז אוּן װיענע", איז דער אַנדערער. מען 
קאָן אויך נישט דרינגען, אַזױ װי דאָס האָט געטאָן ד"ר ל, לאַנדױ אין 
זיין אױבּנדערמאָנטן װערק, אַז װייל עס איז פוּן יענער צייט נישט בּאַ. 
װוסט קיין צווייטער דיכטער אין יידיש, װאָס זאָל נוּצן דעם ,אַכט-געזעץ* 
(סטראָפע פוּן אַכט שוּרות, אָטטאַװע-רימע, סטאַנסן), דאַרף מען אליהו 
בּחור בּאַטראַכטן סיי פאַרן מחבּר פוּן , פּאַריז אוּן װיענע", סיי פאַרן בּאַי 
אַרבּעטער פוּן אַרטוּס-הױף אין דעם דאָזיקן משקל. אין אַזאַ פאֵל דאַרף 
מען משפּטן נישט לויט אױסנװײיניקסטע סימנים, נאר לױט זאַכלעכע, 
אינתּוכיקע. אוּן דאָ קומען מיר צוּם בּאַשלוּס; 


אין ,פּאַריז אוּן װיענע' קומט צוּם אויסדרוּק 


אַואַ. מין בּולטע שרײבּערשע אינדיװידואַליטעט, 
אַז מען קאָן דעם מחבּר דערקענען אויף אַ מײל. 
מיר האָבּן דאָ די אייגענע גענג, די אייגענע אײנפּאַלן, די אייגענע װיצן, 
װי אין בּבא-בּוּך,. עס איז אוממעגלעך, אַז די פאַרפּאַסער פוּן ,בּבא. 
בי אוּן פון , פּאַריז אוּן וויענע* זאָלן נישט זיין אידענטיש. אוּן היות 
אין בּבּאיבּוך אין דער מחבּר אָנגעוויזן בּפירוש אוּן עס איז װעגן אים 
נישטאָ קיין שוּם ספק, מעגן מיר זאָגן: , פּאַריז אוּן װיענע" איז אליהו 
בּהורס צווייטער ראָמאַן, דערמיט מיין איך נישט, פאַרשטײט זיך, צוּ 
פּסקענען, וועלכע פוּן די צװויי זאַכן ער האָט געשריבּן פריער,. אויבּ די 
פראַגע װעט זיך בּכלל לאָזן פאַרענטפערן, איז יעדנפּאַלס נאָר דורך אַ 
בּפּיטיותדיקן אַנאַליז. 

און אַן עס אין שוֹין געקימען צוּ רייד װעגן דער סטאַנסן בּאַאַרי 
בּעטונג פוּן אַרטוס-ראָמאַן*), װעל איך אויפשטעלן נאָך אַ זאַץ, װאָס איך 
נעם זיך אונטער צו דערװוייזן;: די סברא װעגן אליהו בּחורס מחבּרשאַפט 

= דער איינציקער עקזעמפלאר, ווֹאס האט זיך אויפנעהיט (אין אקספארד), איז 
געדרוקט אין פראג בערך 1609-1652 נאר לט דער שפראך אין א סברא, אז 
ט'איז א װערק פון 16:טן י"הי 








8. װײנרײך 


;7 


יפוּן דעם דאָזיקן ראָמאַן, װאָס איז ארויסגעזאָגט געװאָרן דירך 5. לאַנדױי 


אוּן בּאַנײט געװאָרן דורך מ. עריק, איז אַ פאַלשע. די שפּראַך, 
דער סטיל, די שילדערוּנגען זענען אויף אַזויפיל אַנדערש, אַז אַ טעות 
קאָן דאָ גאָרנישט געמאָלט זײן. כֹּל זמן מיר האָבּן געקענט בּלוין 
דאָס בּבא.בּוּך, האָט מען זיך נאָך געמעגט אפשר שלאָגן מיט דער דעה. 
אָבּער איצט, װען מיר האָבּן דעם פאַרגלייך-מאַטעריאַל פוּן צ װו יי אַזױנע 
בּוֹלטע װערק, מעגן מִיר די היפּאָטעזע װעגן אליהו בּחורס מחבּרשאַפט 
פוּן דעם סטאַנסן-אַרטוּס מיט אַ רײנעם געװיסן אויסשליסן פוּן אוּנזער 
ליטצראַרישן בּאַגאַזש. 











יצחק ליכטענשטיין 


די דריטע זייט פוּן מ 








עדאַל 








2 יצחק ליכטענשטיין 


י נע ונעדע ידישע קוּנסט האָט ליב זיך אָפּצוּשטעלן אױיף 
דֹ די בּרייטע ועגן פוּן דעם אַלטװעלעכן שאַפן. 

מיר קוּמען מיט גליענדע פוּנקען אוּן שטעלן זיך אַװעק אויף 
דער בּרייטער שװעל פוּן דער גרויסער וועלט-קוּנסט. 

מיר דערמאָנען אַז עס איז פאַראַן אויך אַ דריטע זײט פונם 
קונסט-מעדאַל,.. 

מיר פּאַרמעסטן זיך מיט בּירגער, װאָס זענען ערצויגן געװאָרן 
אויף אַ פעסטן היימישן בּאָרן,. מיר שטעלן זיך אַנטקײגן די נאַטירלע- 
כע, ראַציאָנעלע שפּראָצונגען פוּן אַ טיף אוּן בּריײט אײנגעװאָרצלטן 
שורש, 

מיר, געשונעדע, קוּמען װי פוּן הימל אַראָפּגעפאַלענע בּאַגײסטע- 
רוּנגען,. נישט מיר ווייסן פוּן װאַנען עס נעמט זיך, נישט מיר שטרעבן 
צוּ קוּלטוּװירן דעם װאַרעמען פונק פון אוּנזער שאַפן 

אַמאָל האָבּן מיר זיך גישט אָפּגעשטעלט אויף די שװעלן, אַמאָל 
וענען מיר מיטגעגאַנגען מאַכטלאָן מיטן שטראָם -- בּיז מיר זענען 
אַרױף אויף די. בּרייטע װעלט-װעגן אוּן דאָרט זיך פאַרלוירן צװישן 
דצר בּרייטער מענטשלעכער מחנה, 

מיר זענען דעמאָלט אוּמפאַראַנטװאָרטלעך געװען. עס האָבּן אוּנז 
גערייצט די ווייטע ליכטיקע פּערספּעקטיון. דאָס איז געװען אַמאָל. 


עס זענען אָנגעקוּמען רעפלעקסן. מען האָט זיך דערזען אָפּגע- 
שפּיגלטע צװישן צויי זייטן פוּנם מעדעל. עס איז אוסגעקוּמען אָפּצוּ 
געבּן זיך פון דעם אַ דין וחשבּון, 

מיר האָבּן אָנגעהױבּן צוּ פאַרשטיין אַז מען קען נישט בּלײבּן 
אוֹנפּערזענלעך. אויף די בּרייטע װעגן פון דער קינסט קען מען נישט 
שפּרײזן גלייכגילטיק. װייל קונסט איז אַ בּלוּט ענין -- אַ מיסטעריע, 
ואָס שטראַלט אַרױס פוּן אַ ראַסן-גײסט. איז טאַקע צװישן צװיי זייטן 
פון דעם מעדאַל אַנטשטאַנעןפּדאָס דריטע -- 2068108 8:46 (יידן-קוּנסט) 
װעט זאָגן דער געלעכטער װאָס וויל אַלץ אָנריפן מיט אַ פאַרשטענד. 
לעכן טערמין. 8 בּאַצייכנינג װאָס קלינגט גענוג אַבּסטראַקט. דאָס זאָל 











אט = ר א אי יי 


וצחק ליכטענשמיין : 5 


בּאַדײטן נישס מער אוּן נישט װײיניקער װי נע ונעדע קוּנסט. װיל אוּמי 
בּאַקאַנט איז דאָס לאַנד אוּן מער װי בּאַקאַנט די ראַסן װאָס האָנּן 
אַזאַ קוּנסט ערנערט, װייל צװישן אַלע פעלקער אוּן לענדער, צװישן 
אַלע ראַסן אוּן נאַציאָנען קען מען דעם שורש פוּן ,אַרטע ייוּדאַיקאַי 
געפּינען. אוּראַלטע אוּן אויך מאָדערנע פעלקער האָבּן ערצוינן אוּן ער- 
נערט אויפן שמאָלן ראַנד צװישן די צװיי זייטן פוּנם מעדאַל אַ נע" 
ונעדע קוּנסט. די דריטע זײט שלענגלט זיך אױיף די גרענעצן אין 
/שכנות מיט דער גאָרער וועלט, 
' נע-ונעד אוּן עלענד איז די יידישע קוּנסט, וייל פאַרנעפּלט זע 
נען די האָריזאַנטן אוּן אוּמאַװוּסט די פּערספּעקטיון. 

אַ קוּנסט װאָס װאָגלט זיך דוּרך דור-דורות אויף אַלע אַלװעלט- 
לעכע װעגן אוּן שװעבּט אין די אַלע זיבּן הימלען האָט נישט געקענט 
געפינען קיין בּעסער אָרט װַי שלענגלען זיך צװישן שאַרף-אױיסגעשפּראָ- 
כענצ זייטן פונם מעדאַל, 


1 


יידן,- יידישקייט, יידישע קונסט.., 

עס װאָלט גאָרנישט געשאַדט אָפּצוּשטעלן זיך אויף אַ װײל, אָפֿי 
אָטעמען, אוּם צוּ קענען זיך עטװאָס אָריענטירן אין דער פּראַגע פין 
קוּנסט איבּערהױפּט װי אויד אין דער ספּעציפיש יידישע קונסט, 





דער אַלטער אַהאַסװער, דער לעגענדאַרער ייד-אײבּיקער-װאַנדע- 
רער איז גאָרנישט אַזאַ . טראַגישע ערשיינונג. אַ סימבּאָל װאָס 
מאַכט געשיכטע. אַ סימבּאָל װאָס איזן נאָך בּיז איצט 
אין טראַקט פון זײן נסיעה. אַן ערשינוּנג װאָס שלײדערט 
זיך אַריבּער פוּן איין יאָרהונדערט אינם צװייטן. פון איין לאנד אין 
אַן אַנדערס. אוּן זעלבּסטפּאַרשטענדלעך : פוּן איין עקסטרעם צו אַ צווייטן 
-- אַזױ װאַקסט מען איבּערגעפּלאַנצטע אויף פאַרשידענע בּאָדנס, נישט 
טיף אײינגעװאָרצלטע, נישט פאַרפעסטיקטע װאַנדערט מען פוּן לאַנד' צוּ 
לאַנד. אַלץ איז ליב, אַמשטאַרקסטן דער גלות, 


יצאק ליכטעגשטיין 


זון 


דעם אמת גצזאָגט, עס איזן גאָרנישט פּאַראַן קין אונטערשיד 
צװישן די היינטיקע אין אַמאָליקע יידישע קינסטלער. 

רעדנדיק װעגן די אַמאָליקע מיינט מען נישט קײן לאַנג פּאַר* 
שטאָרבּענע קלאַסיקער. אוּנזערע קלאַסיקער זענען די נעכטיקע שילער 
פוּן די רוסישע אוּן דייטשע אַקאַדעמיעס. 

אונזערע קלאַסיקער זענען די פּרעמירטע פלייסיקע אוּן געהאָרכ* 
זאַמע אַקאַדעמיקער, צװישן דעפ אַלעם פּעלט נישט קײן צוּמיש פון אַ 
געוויסע דאָזע דילעטאַנטיזם. צוּם גוּטן זאָל עס זיין געזאָגט, אוּנזער 
קלאַסיקער איז גענוג װוײיט פון אַ מײסטערהאַפּטע פאַכמענערישקײט, 
אוּנזער קלאַסיקער אִיז אָנגעשטאָפּט מיט אידעען, אידעאַלן אוּן עֶנלֶעכע 
גײסטרייכקייטן, 

נישט זייענדיק אַליין פוּנדאַמענשאַל האָכּן אינזערע קלאָסיקער 
געשאַפן דעם בּאָדן. זיי האָבּן דערװעקט אוֹּן אױפּגעמוגטערט אַ דור, אַ 
פּיינדלעכן צוּ זיך דור פוּן אָפּלײקנער אוּן װײט.שפּרײונדע אַספּיראַנט, 

דער נייער דור יידישע קינסטלער איז פּינקט אַזוֹי אָפּהענגיק פין 
זײער סביבה אוּן צייטמעסיקע אידעען װי עס זענען אין זײיער צײיט 
אויך אָפּהענגיק אוּן בּאַאײינכלוסט געװען די אַמאָליקע. עס איז גענוג 
שװער צוּ זאָגן פאַר װאָס דער ײד האַלט זיך פּאַר אַ נאָװאַטאָר, פאַר 

אַ װעקער, פאַר אַ אָנזאָגער -- 

אפשר דערפאַר װײל די אידצען אוּן פּראָבּלעמען פוּן אוּנזערע 
נישט:יידישע שכנים װערן מיט דער צײט גענוּג יידישלעך אַז מיר זאָלן 
קענען שטאָלצירן מיט אונזער אָריגינעלן, נאַציאָנאַלן שאַפן 

בּיײישפּילן דאַרף מען נישט וייט זוּכן, גענוג צוּ נעמען אין אָנ" 
בּאַטראַכט די סטילן פוּן יידן אין פאַרשידענע לענדער, װוּ די אַבּסאָלו. 
טע איינהייט אין אױיםגעשלאָסן -- שכנים בּאַאײינפּלוּסן אוּן װירקן נישט 
נאָר אויפן געמיט, נאָר אוֹיךְ אויפן אינטעלעקט, 

צי דאַרפן מיר זיך דען װוּנדערן אַז אין יעדן לאַנד, צוליבּ 
פאַרשידֶענע שכנים, קומט אוּנז אויס צוּ זיין אַזױ פאַרשידנאַרטיץ -- 

דאַרפן מיר זיך װוּנדערן אַז אינזערע עמבּלעמען זענען פאַרפּלאָכטן 
מיט אַזאַ פדעמדע העראַלדישע סימבּאָליק -- אוּנַזֶער רעליגיעזע פארא 








יצחק ליכטענשטיין : 5 


פערנעליעס זענען אָפּהענגיק פונם לאַנד אוּן שכנים צװישן װעלכע עס 
קימט אוּנז אויס צוּ לעבן. 
עמבּלעמען װאָלטן געדאַרפּט זיין העכסט אָריגינעל אוּן פּאַרמאָגן 


דעם איינהייטלעכן נאַציאָנאַלן כאַראַקטער. די מנורה, דער עכטיידישעף 


אַנטיק איז אויך געװאָרן נישט זעלטן פאַרשידנאַרטיק מאָדיפיצירט. 
אַזױ איז עס שוין, אוּן נישט נאָר בּיי אוּנז יידן. דער צלם, דער 


קריסטלעכער סימבּאָל פוּן קרייציגוּנג איז געװאָרן פילפאַכיק פּאַרענדערט 


-- לוט דער פאַרשידענער לאָקאַלער אַרנאַמענטיק -- רוימיש, קאָפּטיש, 
בּיזאַנטיש, גאָטיש... 

דער װעג פוּן קוּנסט טײילט זיך אויף געװיסע אױסגעשפּראָכענע 
עטאַפּן, קאָלעקציעס פוּן גרויסע קוּנסט:גאַלעריעס אוּן מוּזעאוּמס אילוּס- 
טרירן דאָס גענוּג בּוֹלט. דאָס אַמאָליקע, די אַרכאַישע, די פאַרשװינדענע 
עפּאָכן װערן נישט זעלטן אינטערפּרעטירט מיט גרויס פּאַרגעניגן אוּן 
פרייד פוּן אוּנזערע איצטיקע ראַדיקאַלסטע מאָדערנע עקסטרעמיסטן. די 
איינפאַכע, נישט זעלטן אוּמבּאַהאָלפנסטע אויספירונג -- די אויפריכטיי 
קייט אוּן אוּממיטלבּאַרקײט דינען זײער עפט אַלס סװינטעסענץ פאַר 
מאָדערגסטע היינטיקע ריכטוּנגען. 7 


אַמאָליקער פּיעטעט װירקט רייצנד אויף סוּבּטעלסטע קינסטלער פוּן 
היינט. יידן פאַרייניקן גענוּג אָפט דאָס אַמאָליקע מיטן איצטיקן. יידישע 
קינסטלער האָבּן געוויסע נייגוּנגען אוּן סימפּאַטיעס צוּ אַמאָליקע פאָר- 
מען, ספּעציעל פאַר דער לעצטער ציט האָט זיך געמערקט אַ דראַנג, 
אויבּ נישט צוּם אַרכאַיזם, איז יעדנפאַלס צוּם אוּממיטלבּאַרן פּרימיטי- 
װיזם. אַ דראַנג צוּ דער איינפאַכער נאַייטעט. דאָס האָט אפשר גאָרי 
נישט צוּ טוּן מיט דער אויפלעבּוּנג פוּנם פאַלקלאָר. דאָס איזן אַ פאר 
שריטלעכע װענדוּנג צוּ נייע פאָרמען -- 

אַמאָל האָבּן מיר גאָרנישט געשעצט די שעפערישע עלעמענטן 
װאָס דרימלען אינם פאָלק. מיר האָבּן קיינמאָל נישט געשעצט די קינ" 
סטלערישע נײגוּנגען פוּנם פּשוטן מענטשן. עס האָט געדאַרפט קוּמען 
דער איבּערראַפינירטער, דער מיד.געװאָרענער עסטעט װעלכער האָט 
דערזען מיט זיינע אָפענע אויגן די שיינהייט פוּן דער איינפאַכער, באַי- 


וער פאָלקס: שאַפונג, אָנגעהױבּן האָט עס זיך בּּיי אונז נאָך בּיז צוּ דעו 


יי 
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בּצלאל-שוּלע, וועלכע איז אַ פּראָדוּקט פוּן אָט דער װענדונג; צוּריק צוּ 
דער פאָלקס.קוּנסט -- 

שלעכט האָט פּאַרשטאַנען די בּצלאלישוּלע אָט דעם װעג צום 
נייעם ײדישן רענעסאַנס. די שוּלע איו נישט אַרױף אויף דעם סינטע. 
טישן װעג, די בּצלאל-שוּלע האָט נישט איניצירט קיין יידישע קוּנסט- 
װענדוֹנג. די בּצלאליאינסטיטוּציע האָט בּלויז אַרײנגעבּראַכט אַ געװיסן 
אָריענטאַלן סוּראָגאַט -- נישט בּאַרײכערט, בּלויז פאַרשװעכט דעם װעג 
פוּן אוּנזער בּענקשאַפט צוּ נאַציאָנאַלע אײגנאַרטיקײט. די דריטע זט 
פונם מעדאַל איז שטענדיק אין דער פאַרלעגנהייט צוּ װערן בּאַאין- 
פּלוּסט -- 

נישט אין דער אָריענטאַלער עקזאָטיק איז פאַרבּאָרגן די דעפיני- 
ציע פוּן יידישע קוּנסט. נישט אין דער אַראַבּעסק-אָרנאַמענטאַציע גע- 
פינען מיר אוּנזערן יידישן אױסדרוּק. נישט די סטיליזירט-בּאַצירטע מנוי 
רה אוּן מגן.דוד װעלן כאַראַקטעריזירן דעם יידישן סטיל, מעגלעך אַז 
דאָס זענען פּאַסיקע העראַלדישע עמבּלעמען פאַרן צוּקוּנפטיקן ציוניסטישן 
אַדעל אוּן ארץ.ישראל-מאַגנאַטן -- אוּנזערע אַמאָליקע סימבּאָליסטן האָבּן 
נישט נוּר בּאַנוּצט -- זייער אָפט פילפאַכיק איבּערגעניצעװעט אָט די 
נאָבּעלע מנורה אוּן מגן-דוד-סימבּאָלן פאַר זייערע אַלעגאָרישע אַפּאָטעאָזן. 

אויבּ דער איצטיקער יידישער קינסטלער קען זיך נאָך נישט בֹּאַ 
גיין אָן אַזעלכע דעקאָראַטיװע פיינקייטן, קען זיין מער װי זיכער אַז 
דער צוּקוּנפטיקער נאַציאָנאַל-ײדישער פּלאַסטיקער װעט עס בּאַטראַכטן 
אַלס מאַטעריאַל פוּן אוּנזער אוּמבּאַהאָלפנקײט אוּן בּאַנרענעצטקייט פון 
דער גלות:פאַנטאַזיע, 

וי שיין אוּן פּרעציעז די מנורה זאָל נישט זיין, װי איינפאַך דער 
מגן"דוד זאָל נישט פּרעזענטירן -- קענען זי אַלץ נישט דינען פאַר 
אויסשליפלעך אַבּסאָלוטע מאָטיוװון מיט װעלכע מיר דאַרפן אוּנטער* 
שטרייכן דעם כאַראַקטער פוּנם יידישן סטיל. 


שן 


יידישער סטי, -- די דריטע זייט פוּנם מעדאַל.. ‏ . 
אַסטיל װאָס שװעבּט צװישן פאַרשידענע לענדער אוּן פעלקער, 
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אַ סטיל װאָס קען זיך נישט פאַראַנקערן אין קיין האַפן, אַ לעבּנס" 
לוּסטיקער סטיל. 

די צוויי זייטן פוּנם מעדאַל פּרעסן אוּן בּאַאײנפלוסן די דריטע. 
זייט װאָס שלענגלט זיך אוּנענדלעך אוּן זאַפּט אין זיך איין דאָס בּעסטע 
אוּן דאָס ערגסטע, דאָס שטאַרקסטע אוּן דאָס שװאַכסטע, 

עס איז אויך נישט מערקװירדיק אַז די דריטע זייט בּאַאיינפלוסט 
-- עס זענען פאַראַן פאַקטן װעלכע כאַראַקטעריזירן דאָס זײיער בּולט: 
פוּן בּצלאל בּן אוּרי בּיז פּראָפּעסאָר בּאָריס שאַץ. פון מאַקס ליבּער. 
מאַן בּיז מאַרק שאַגאַל. נישט רעדנדיק שוין וועגן יצחק לעװיטאַן, יא" 
זעף איזראַעלס, לעאָ בּאַקסט, יעקב עפּשטײן, מאַדיליאָני... אוּן נאָך אוּן 
נאָך גייסטרייכע יידישע קינסטלער אויף װעלכע עס האָט געװירקט די 
בּרייטע װעלט אוּן וועלכע האָבּן געװירקט אויך אויף אַלע אַנדערע -- 

מ'קען נישט זאָגן אַז פּראָפּעסאָר בּאָריס שאַץ האָט דערגענצט אָדער 
דערווייטערט דעם אָנהײבּ פוּן בּצלאַל בּן אוּרי, אָבּער אַז מאַקס ליבּער" 
מאַן האָט אַרײנגעבּראַכט נייע עלעמענטן אוּן פּאַרגענציקט די פּרעכטי. 
קע אימפּרעסיאָניסטישע מאַלערײי אין דײיטשלאַנד, דאָס איז אַ פאַקט, די 
דייטשע מאַלערײי קען שטאָלצירן מיט ליבּערמאַנס דערגרייכונגען פּונקט 
װי ‏ דער עקספּרעסיאָניזם מיט שאַגאַלס אױסגעשפּראָכענע אוּממיטלי 
בּאַרקײטן, 

מאַקס ליבּערמאַן האָט בּײיגעטראָגן צוּ דעם שטרענגן דייטשן 
אַקאַדעמישן ראָמאַנטיזם זיין כּמעט נאַטוראַליסטיש-אימפּרעסיאָניסטישן 
רעאַליזם, 

מאַרק שאַנאַל האָט בּאַצױבּערט די װעלט מיט אַ ויזיע װאָס איז 
אַנטשטאַנען אינם גייסטרייכן אוממיטלבּאַרן רוּסלאַנד, אַ װיזיע װאָס האָט 
זיך אָפּגעשליפן מיט גענוּג גרויסן פאַרלוּסט פוּן געװיסע גראַבּע פיינ. 
קייטן אַ דאַנק דעם אײראָפּעישן אוּן ספּעציעל {פּאַריזער פילטער. דאָס 
איז צוּם גוּטן אָדער צוּם שלעכטן, אַן אוּמגעהײער רייצנדעד סינטעז 
אפשר דער ידישיסטישער צװישן די צװיי זייטן פוּנם מעדאַל 
די דריטע זייט איז נישט גיגאַנטיש קאָלאָסאַל, אויך נישט אָרעמזעליק פּרע. 
טענציעז -- עס איז לײדנשאַפטלעך פאַרבּיסן, פּיבּערהאַפּט אוּמרויק, 
סטיכיש אויסגערעכנט װי דאָס יידישע שאַפן. דאָס יידישע שאַפן -- 

לוט דער טראַדיציע, צוזייט אוּן צוּשפּרײט, 
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דאָס יידישע שאַפן איז קאָמפּליצירט. מען װיל עס זאָגאַר נישט 
אָנערקענען פאַר אַ שאַפן אוּן יידן נישט פאַר קיין שעפער. פאַרמיט* 
לער זענען מיר, די בּירגער פון דער דריטער זייט פוּנם מעדאַל, 
1 מען װיל אוּנז דיסקרעדיטירן אויף אַלע געבּיטן פוּן מענטשלעכן 
שאַפן, פאַר רעפּראָדוצירער, פאַר אינטערפּרעטאַטאָרן און ענלעכעס צוּ 
דעם האַלט מען אוּנז דאָך. 

מען קרעדיטירט אינז מיט קינאָ אוּן טעאַטער.פּעיקײטן, זיער 
אינטערעסאַנט. -- 

טעאַטער.שפּיל איז זייער קאָמפּליצירט. שוין דערמיט װאָס עס 
איז אַן אַנסאַמבּל פוּן פאַרשידענע װאָקאַלע אוּן פּלאַסטישע עלעמענטן. 
קלאַנג, בּאַװעגוּנג, אַרכיטעקטוּר אוּן מאַלערײ זענען אױף דער בּינע 
אומאָפּטײלבּאַר. זיי שאַפן אַ גראַנדיעזע גאַנצקײט, װײל בּינע האָט אַ 
פּראַכטפולע אױפגאַבּע צוּ פאַרשאַפן אַ ספּעקטאַקל, דאָס מיסטישע בֹּאַי 
קוימט קאָנקרעטע פּלאַסטישע פאָרם אַ דאַנק דער פילזייטיקער קאָנ. 
צעפּצַיע, 

טעאַטער אין אַלגעמײן אָפּערירט מיט גענוּג בּאַגרענעצטע מיטי 
לצן. קינאָ איז גליקלעכער, דערפאַר האָט דאָס מאָדערנע טעאַטער אַזאַ 
גייגונג צוּ דעם קינאָ-אַרטיקן, עס װערט װאָס אַמאָל זיכערער אַז מען 
דאַרף שוין נישט קיין שפּראַך, עס זענען גענוג קלאַנגען, מען דאַרף 
אויך שוין נישט מער קיין אילוסטראַטיווע דעקאָראַציעס -- אַ געװיסע 
קאָנסטרוקטיווע קאָנצעפּציע אינטערפּרעטירט פוּלקאָמער, ריינהארד האָט 
דאָס פאַרשטאַנען. אוּן נאָך אַנדערע יידן האָבּן דאָס פאַרשטאַנען, רייג. 
האַרד אוּן די אַנדערע יידן האָבּן אַװעקגעשטעלט דאָס מאָדערנע טעאַ- 
טער אויף אַ געהעריקע הויך. דאַרף מען זיך טאַקע נישט װוּנדערן װאָס 
מען קרעדיטירט אוּנז מיט דעם. -- 

אויף די אינטערנאַציאָנאַלע טעאַטער - אויסשטעלונגען האָט 
מען זיך געקענט איבּערצייגן װאָס פאַר אַ ראָלע עס שפילן 
יידן אין דער טעאַטער-קוּנסט. דאָס װאָס עס מערקט זיך נישט אויף 
דער בּינע, טרעט אַרױס זײער בּוֹלט פון די עקספּאָנאַטן אױיף אַז 
אינטערנאַציאָנאַלע אויסשטעלונג -- 

דאָרט אי געװען כּמעט אַלץ װאָס דאָס מאָדערנע 








יצחק ליכטענשטיין 0 


טפאַטער פאַרמאָגט, אַלּע ריכטונגען אוּן נאַציאָנען זענען גע- 
װען רעפּרעזענטירט, אויכער דער ידישער. אוב דאָס ידישע 
טעאַטער ‏ איז אױיף דער אינטערנאַציאָגאַלער טעאַטער. אױיסשטע. 
לוּנג נישט געווען רעפּרעזענטירט, הייסט עס נאָך נישט, אַז יידן הובּן 
דאָרט נישט געשפּילט קיין ראָע, עס װעט גענוג זייז צוּ דערמאָנען צו ײ 
געמען ; 

רײינהאַרד און בּאַקסט, 


שָ 


עס דאַכט זיך, אַן מיר זענען שוין גענוג װײט אַװעק פון דער 

צייט װען מיר האָבּן בּאַהאַנדלט אוּנזערע רעליגיעזע עמבּלעמען אוּן סי" 
נאַגאָגאַלע בּאַצירוּנגען אַלס אױיסדרוּק פוּנם יידישן כטיל, 

טליתחאוּן תּפילין, בּאָרד אוּן פּאות, בּעקעשע אוּן ספּאָדיק זענען 
זײער דעקאָראַטיוו,. דער ארון-קודש אוּן ספר-תּורה-פּרוכת -- אויך דאָס 
אַלץ אין אוּן אַרוּם דער שוּל אָדער בּית-המדרש פאַרמאָגט אַ געװיס; 
שטימוּנגס-פוּלן סטיל. אױיבּ מען װיל -- אַ גענוּג גלותדיקן. יעדנפאַלס 
איז דאָס אַ מין סטיל, אַ נישט זייער אױסגעהאַלטענער -- דאָך אַ סטיל. 
נישט אַן אַלגעמײן-ידישער, אַ סטיל אַ לאָקאַלער. כאַראַקטעריסטיש 
פאַר געוויסע געגנדן. 

מיט װאָס זענען מיר ערגער אָדער בּעסער פוּן אַנדערע. אַלע 
פעלקער אוּן נאַציאָנען האָבּן דאָך זײערע כאַראַקטעריסטישע לאָקאַלע 
שטריכן וועלכע װערן בּאַטראַכט אַלס זייערע אײגנאַרטיקע סטילן, - 

װי געזאָגט, מיר זענען אָפּהענגיק פוּן אוּנזערע שכנים. דער קאָמ. 
טענטענטער פּאָרשער, דער היסטאָריקער קען דאָס זייער לייכט בּאַװייזן. 

צי האָט מען דען נישט בּאַװיזן די ענלעכקײט פוּגם טלית צוּ 
דער אַראַבּישער שװאַרץ-װײסער װאָלענע אַבּאַיע, דעם מאַנטל פוּנם 
ארץ-ישראל איינווזינער 1 דאָס האָט אָבּער װײניק װאָס צוּ זאָגן װעגן 
יידישן סטיל, פּונקט אַזױ װי די מאַורישע אַרכיטעקטוּר כאַראַקטעריזירט 
נישט פוּלקאָם די ידישקייט פוּן דער סינאַגאָגע, 
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דער מזרח'סטי? איז כאַראַקטעריסטיש, אָבּער נישט מאַסגעבּנד 
62 ידן אין אײראָפּע. : 

די װײיכקײט פוּנם אָריענט אין אונז אפּשר מער צוּם האַרצן, דפ 
קאָנטורן פוּן דער מאַוריטאַנישער אַרכיטעקטוּר אין אונז נענטער פוּן 
גאָטישע אָדער ראָמאַנישע, אין דער הינזיכט הערשט בּיי אונז אַ מישי 
מאַש. נישט זעלטן בּאַנעגנען מיר זיך מיט גריכישע פאַסאַדן אוּן פּאַגאָי 
דאַידעכער צװישן אינזערע נאָך פון אַמאָל געבּליבּענע שוּלן. עס איז 
אויך נישט אױיסגעשלאָסן אַז ערגעץווּ זאָל אַ יידיש-שטעטל נאָך איצט 
אויפבּויען עפּעס צנלעכעס. רישי 


צוֹליבּ אוּנזער סטיללאָזיקײט בּרענגען מיר אַרײן נישט װילנדיק 
אַ געוויסע קיריאָזע עקזאָטיק אין די אײראָפּעישע שטעט אוּן שטעטלעך 
-- פּוּנקט װי מיר האָבּן אָריענטאַליזירט אוּנזער געטאָ מיט פילפאַרבּי- 
קע בּעקעשעס, פיינגעקרייזלטע בּערד אוּן פּאות, נישט פאַרגעסנדיק אויך 
הפ דער בּאָבּעס ירושה. 


אונזערע בּאָבּעס האָבּן שוין יאָ אַמאָל געהאַט סטיל. דעם אוני- 
װערסאַל.װײבּערישן. די יידישע פּרױ איז ענלעך צוּ איר בּאָבּע. די ידי+ 
שע פרוי איז אויסגעהאַלטן, בּיז היײינט נאָך זאָגט זי זיך נישט אָפּ פון 
דער בּאָבּעס ירושה, פין די בּונטע טערקישע אין אַלט-פרענקישע שאַלן, 
פוּן די בּייטשלעך קרעלן, שנירלעך פּערל אוּן פאַרשידנערליי אַלְּט.יידי- 
שע פוּן דור-דורות פּאֲרבּליבּענע צירונג, 


צירונג איז אַ יידישע זאַך. בּאַטראַכט זיך דען נישט דער ייך 
פאַר אַ צירוּנג אויף גאָטס װעלט! האַלט ער דען נישט דעם שבּת פאַר 
אַ צירוּנג פוּן דער יידישער װאָך אוּן די ימים-טובים פאַר אַ צירונג 
פוּנם יידישן יאָרוּ 

דאָ אָט אין צוזאַמענהאַנג מיט די פייערלעכקייטן בּאַגעגנט מען 
זיך אַמנאָנסטן מיט דאָס יידישע, מיט דורכויס יידישן סימבּאָל פין אַ 
מיסטישן סטיל, | 

אַ סטיל איז אַ נשמה"אויסגוס. דאָס איז אַ מין ענטוּיאַזם פוּן 
אַ פאָלק, פּשוט געזאָגט: סטיל מיינט פּנִים. דערפאַר איז דער יידישער 
סטיל אַזױ פאַרשידנאַרטיץ = 
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דעדפאַר האָבּן מיר נישט נאָר אֵיין סטיל, מיר פאַרמאָגן פאַר= 
שידנאַרטיקע -- לויט אוּנזערע פילפאַכיקע פּנימער. 


מיר זענען דאָך אוּניװערסאַל, אָבּער נישט אין אונזער סטיל, מיף 
פאַרמאָגן נישט די גראַנדיאָזיטעט, די בּרייטע אוּמבּאַגרענעצטקײט -- 
אַלװעלטלעכקײט; מיר זענען צעגלידערט אויף די שמאָלע זיגזאַגמעסײ 
קצ אַלװעלטלעכע װעגן פון די פאַרשידנאַרטיקע פעלקער-סטילן, 

מיר די מיסיאָנערן, די קוּלטוּר-טרעגער פוּן גענוּג אַלטע צייטן. 

אַ סך גענוּמען, נישט װײיניק געגעבּן, עטװאָס בּאַשאַפן אוּן נישט 
זעלטן איינגעשלינגען געװאָרן פוּן אַנדערע נישט פיל שטאַרקערע, נישט 
אַ סך עלטערע אוּן זייער אָפט יוּנגערע פוּן אונז. 


אַ סטיל, פּונקט װי קיגסט, איז אַ בּלוּט-ענין. מען ייט דאָך 
אוּנז פּאַר סאַנגװיניקער אויף געוויסע לעבּנס.וועגן, 

אויפן געבּיט פוּן קוּנסט זענען מיר גענוּג אַנעמיש. מיר האָבּן 
נישט זעלטן געמוּזט לייען אַ געװיסע דאָזע פוּנם רויטן שכנישן בּליט. 
מיר מיט אוּנזערן היציקן טעמפּעראַמענט האָבּן זיך געקענט ערלױבּן 
אויף אַזאַ לוקסוּס װי צוּ לײען זאָגאַר בּיי די קאַלטבּלוטיקסטע שכנים 
עפּעס פוּן זייער פּוּלסירנדע קרעאַטיווע קראַפט אוּם צוּ שאַפן איגנ. 
אַרטיקע נאַציאָנאַל-יידישע װערטן, 


אוּנזער יידישער סטיל האָט זיך אַמבּעסטן קריסטאַליזירט צװישן 
די שכנים, װוּ עס האָט זיך אַמשטאַרקסטן אַנטװיקלט זײער אײגענער 
כאַראַקטעריסטישער נאַציאָנאַלער סטיל. דאָרט װוּ פיר האָבּן געהאַט 
שוין פאַרטיקע בּיישפּילן, װוּ מיר האָבּן געקענט בּײטראָגן אַ יידישן 
קעגנזאַץ אַלץ קאַנטראַסט, 

מזרח-אײיראָפּע אוּן דער אָריענט קענען דינען אַלס די בּעסטע 
בּיישפּילן, 

אַז מיר זענען עפּיגאָניש געשטימט אין צוּ דער זעלבּער צייט 
נאָװאַטאָריש געשטימט -- װעגן דעם אין שוין נישט װאָס צוּ רעד 
דער בּעסטער בּאַװײז, ‏ אוּנזער ניגונג פון אין זיט צו 
דער קאַנאָניזירטער קאָנסערװאַטיװער װענדוּנג, פוּז דער צוייטער -- צוּ 
די ראַדיקאַלסטע מאַדערנע ריכטוּנגען, 
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מיר זענען דאָך אַזױ נישט מיטלמעסיק. עקסטרעמסטע עקסטרע' 
מיסטן קענען עס נישט זיין. 

װילנדיק דעפינירן דעם יידישן סטיל מוּז מען קוּמען צוּ אַ מערק" 
װירדיקע קאָנקלוּזיע -- 

אַ פאָלק װאָס האַלט אין איין שטענדיקן אויפלעבּן, אין איין װי, 
דערגעבּורט -- 

אַ פאָלק װאָס שטייט שטענדיק אויף דער שװעל פוּן אי באַרטיקן 
גאַציאָנאַלן שאַפן, 

אַ פּאָלק װאָס האַלט אין איין חלומען װעגן רענעסאַנס -- 

אַזאַ ערשיינונג איז אַלײן פאַר זיך אַ סטיל, 








אברהם מאָרעווסקי 
טעאַטער-הימלען 


.אנא אקתעעססגאבנספסכעעקנק-קפגטענסגאעתעננמוטומאענהטסגנפפטפאדסאגנפרצוונהאסגגאאגנוגאוגגעמאנטגעטועאקוגאגענטאנאגמאאענטצגאנאנבאננטאמאאעצנוהאוט. 
/ געדאַנקען אוּן פּראָגנאָזן / 


9 אנמהם מארשוסקי' 


.און גאר אזוי דורך אנדערש זיין גע- 
זיכערט איז די אײַניקע באװעגונג". 
גוצקאװ / יאריאל? אקאסטא/, 
אַנטיפּאָד, קפגנזאַץ, היפּך.-- : 
דאָס איז דער וייטער האָריזאָנט פוּן מענטשלעכער שטרעבונג, 
װוּ דער היפּך איז פוּן אױג פאַרשװונדן, דאָ הערט אאיף דאָס בּאַגײס. 
טערטע, נשמהדיקע לעבּן אוּן ס'הויבּט זיך אָן -- ויהשע עקזיסטענץ, 
און קאָמפּראָמיס איז נישט קין סימן אוּן אַודאי נישט קײן 
סינאָנים פוּן טויט, נײערט פאַרקערט -- קאָמפּראָמיס איז לעבּן 
בּתּנאי! -- 
אַז די שטאַנדאַרטן פוּן נאַטירלעך.אידעישן זאָלן נישט װערן צוי 
נויפגעווי קלט אוּן פאַרגעסן, נייערט זיי זאָלן בּלייבּן הענגען אין דעף 
הייך, = 
און רופן, אוּן?װעקן, און; דערמאָנען;-- 
דער קאָמפּראָמיס זאָל דעם אידעאַל נישט אָפּלײקענען! 


* * 


די בּירגערלעכע װעלט האָט צוזאַמען מיט אַלע אַנדערע ליגנס 
אוױיסגעטראַכט איינעם זייער אַ נאַרישן ; 

-- ,געזעצן", : 

נישטאָ קיין געזעצן, ס'איז דאָ שכל אוּן געװיסן פוּנם מאַכטהאָ. 
בּער. ס'איז דאָ די קוּנסט פוּן קאָמפּואָמיס -- בּיים הערשער, 

-- ,הערשן הייסט פאָרויסזען", האָט געזאָגט מיראַבּאָ אויפן שוועל 
פוּן דער גרויסער פראַנצויזישער רעװאָלוּציע. פאָרויסזען הײסט גע- 
דענקען אוּן פאַרשטיין -- 

דעם אַנטיפּאָד, דעם קעגנזאַץ. דעם היפּך, 

אין דער קוּנסט זענען די צװיי עקסטרעמע גרענעצן פון איף 
לעבּן אוּן עקזיסטענץ, : 

אינהאַלט אין פאָרם, 

װי טאָג אוּן נאַכט בּאַשאַפט צוּזאַמען צייט, 

װי פאָטער אוּן מוּטער בּילדן -- קינד, 

װי לאַגנ אוּן בּרייט -- שטח -- 
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אַזױ בּאַשטײט קוּנסט פוּן אינהאַלט אוּן פאָרם, 

אוּן צװישן זיך זענען די דאָזיקע אנטיפּאָדן אין אײבּיקן אּן 
פּאַרעקשנטן קאַמף, אָבּער װאָס העפטיקער זי קעמפן, אַלץ מעכטיקער 
איז זייער קאָמפּראָמיס -- דאָס װערק פוּן קונסט. 

אוּן אַלץ בּלאַסער אוּן װערטלאָזער איז דאָס װערק פוּן קוּנסט, 
װאָס אַיינער כּוּן זיינע אַנטיפּאָדן איז מער דערשטיקט, 
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מיר װעלן נישט רעדן װעגן די ,אוים ג אַ בּ ן" פון קונסט. 

,אויפגאַבּן* האָבּן געדונגענע משרתים, קאָאָפּטירטע ,ספּעצן", 
פאַרן קאָלנער צוּגעצויגענע בּאַאַמטע אֵינם האַרמאָניש-כאַאָטישן פּראָצעס 
פוּן מענטשלעכן שאַפּן 

כּוחות שעפּערישע; כּחות, װעלכע שפּראָצן פון ערד צום הימלן; 
כּחות ועלכע זענען פאַרזייט אין די טיפענישן פון דער אײבּיקייט און 
-בּליען מיט די קנאָספּן פוּן זיערע צייטן -- 

אַזעלכע כּחות האָבּן נישט קיין פאָרויסבּאַשטימטע , אױיפגאַבּן* -- 
זי האָבּן נאָר זייער ט ב ע. 

און קוּנסט בּטבע איז די נאַטור, געזעען אין 
שטיגל פוּן דער צײטװײליקײט, 

די ,נאַטיר" אָבּער איז קאָנסערװאַטיו, איבּיק, געזעצלעך, 

די , צייטווייליקייט* איז -- פאַרקערט: בּוּנטאַריש, דורכ לויפנ. 
דיק, פּלאַך אוּן דער קאָמפּראָמיט פוּן בּיידע אַנטיפּאָדן אינם קינסט- 
לערס װילן -- איז דאָס קוּנסטװערק אין אַלע פּעריאָדן פוּן איבּער" 


גאַנג -- מיר לעבּן אין סוף פון אַזאַ פּעריאָד -- הױבּט אָן די פאָרם . 


צוּ שטיקן דעם אינהאַלט. 


אוּן -- להיפּך; דער אינהאַלט דאָמינירט איבּער דער פֿאָרם אין ‏ 


פּעריאָדן פוון פעסטער -- מִיר װאָלטן זיך אױיסדריקן: , פיליסטערישער"-- 
װעלטבּאַנעמונג, 
לאָמיר יִעמען מאָלערײ, אין װעֶלכער אִיך װעֵל זיך שטיצן -- 


גישט זייענדיק קיין קענער -- אויף מיינע נישט עקזאַקטע, -- װײל. 


אינטואיטיווע -- בּאַאָבּאַכטונגען, בּעת אַ מיטלמעסיקער תּלמיד פון בּאַ". 
רימטן מייסטער -- אַ װײניק בּאַקאַגטער נאָמען פון ווטא, ווטא יאָר. 
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הונדערט -- מאָלט זיין טעמע לויט די פעסטגעשטעלטע פּרינציפּן פוך 


זיין גרויסן לערערס שיטה, -- 

דערזעען מיר, די צוּקיקער, תּיכּף זיין ט ע מ ע, אוּן מיר דעוקע. 
נען נישט זיין פּענזל, 

-- ,אַ אָונט שטימונג" זאָגט יעדער: אַן אַלטע פרוי", ,אַן 
עפּלבּױם* -- פוּן וווטא יאָר-הוּנדערט, װעט צוגעבּן אַ מער בּאַהאַװן- 
טער און דאָס איזן שוין ,װיסנשאַפט" -- סאיז געװען אַ צײט נישט 
פין ,זוּכן", נייערט פוֹן ,פּרוּ ורבו" -- דאָס אָנגענוּמענע, דאָס פעסטגע- 
עטנלטע, -- אוּן דער קינסטלער האָט געדינט דער נאַטוּר, דעם איג. 
האַלט, זײנע פאָרמען - זײן ,װי אַזי ער זעט* -- בּלײבּט דאָ 
פאַרװישט, 
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נעמט אַ בּילד פין אַ מאָדערנער מיטלמעסיקײט, 

דער דוּרכשניט-מענטש שטייט װי אַ תֹּם אוּן װײסט לגמרי נישט 
װאָס מען ויל האָבּן פיּן זיין אויג, 

דער , בּאַהאַװונטער" װעט ‏ זבּאַשטימען :}, צקספּרעסיאָניסטיש, פּאָר- 
מיסטיש, קיבּיסטיש א. אַז. װייטער, 

-- װאָס שפּיגלט אָפּ דער לײװנט! 

,אין שפּיגל פין דער צייטװייליקייט"?+- װעלכער פּינטל פון 
דער , אייבּיקײיט* שפּילט פאַרן צוּקיקער} / 

דאָס װייס גאָר דער קינסטלער אלייןיץ יזזוּכט ;אין קאַטאַלאָג. אוּן 
בּעת איר געפינט שוין דאָס ,קעפּל", מוּזט,, ; איריערשט אין זיך זכן 
דעם סינטעז פוּן קינסטלערס שיטה מיט דער ; אָבּיעקטיװער נאַטוּר; 
די פאָרם האָט דעם אינהאַלט דערשטיקט. ס'איז די ,קונסט" פוּן 
איבּערגאַנגס:-צייטן, 

אויף אַלע געבּיטן פוּן קוּנסט איז פאַראַן אַ מעגלעכקײט גאַנץ 
פּינקטלעך אָפּצוּטײלן , קוּנסט" פוּן ,לעבּן" (לאָמיר זאָגן , לעבּן* פוּן ,עק. 
זיסטענץ"...) 

קינסט הויפּט זיך אָן דאָ, װוּ עט האָט אויפגעהערט 
די פיזאָלאַגישע פונקציע פוּן אִיר אָבּיצקט (איגי 
האַלט!, 


+ עיד בי ע:יאח,, 
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אַ לעבּעדיקע קוּ װאָס ,בּעט נישט עסן*, איז אַ קוּנסטװערק, 

אַ ;װאַלד", װעמענס שאָטנס עס קילן נישט, מיט וועמענס געהילץ 
עס הייצט זיך נישט -- איז אַ קוּנסטװערק, 

אַ קוינסטװערק איז יענץ שטיק נְאַטוּר, װוּ דער אײ נדרוּק 
האָט פאַרבּיטן דעם פּראַקטישן װערט פוּן געגנשטאַנד, 

מוּזיק אַ שטייגער, איז דוּרכאוֹיס קוּג סט, 

אוּן דוּרכויס קוּנסט -- איז מאָלערײ, 

אוּן קונסט איז אַלץ, װאָס איז געשניצט פוּן האָלץ, געקריצט אין 
שטיין, געקלעפּט פוּן ליים -- 

אױיבּ נאָר דער װערט דערפוּן איז דער א יינ דרו'ק פנם 
אינהאַלט. 

עס איז נישט קײן קוּנסט:װערק, נייערט אַן אָבּיעקט פוּן װיסל. 
שאַפטלעכער אויספאָרשוּנג, -- 

אוב דער אַיינדרוּק פוּנם אינהאַלט פעלט, אוּן ס'איז פאַרבּליבּן די 
פּאָרם פוּן געוויסער צייט. 

אוּן עס איז סתֹּם אַ שטיק ליים, אַדער גאָלד, אָדער בּראָנז -- 
אוֹיבּ מען זעט דאָרט נישט קיין אינהאַלט אוּן נישט קיין פאָרם. -- 

ס'איז לעבּן, נישט קוּנסט: דער אײינדרוּק איז פאַרלוֹירן, די פאָרם 
איז פאַרשװוּנדן. 


א 


די דאָזיקע פעסטע בּאַשטימוּנגען דאַרף מען מיט פאָרזיכט צוּפּאַסן 
די קונסט פוּן װאָרט: ליטעראַטוּר, 

אוּן דאָ קלעפּט זיך לחלוּטין נ יֵש ט די קונסט פון נפ ש: 
טעאַטער !! 

מער פון אַלע אַנדערע קוּנסטגעבּיטן האָט ליטעראַטור בּאַשאַפן 
אַרוּם זיך לאַבּירינטן פוּן , אױפגאַבּן" אוּן דערמיט פאַרװישט די אייגני 
שאַפּטן פוּן איר קינסטלערישער טבע. 

לעבּנסגעבּרוֹיכער האָבּן אײינגעשפּאַנט אלע איידעלע קוּנסטן אין די 
יאָכן פוּן זייערע דינסטן, 

אָבּער קיין איין קונסט איז נישט אַװעק אין שפּאַן אַזוֹי הכנעהדיק 
אוּן צוגעפּאַסט װי ליטעראַטור, 
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דער אויבּנגעשילדערטער קאַמף צװישן אינהאַלט אוּן פאָרם קוּמט 
אין ליטעראַטוּר נישט אין בּאַטראַט. 

דאָ קאָן נאָר געמאָלט זיין דער אײנדרוק אָנשטאָט דעם 
פּראַקטישן װצרט. / 

אין ליטעראַטור אי קוּגסט -- דאָ, װו מיר האָבּן דעכ 
אײנדרוק. 

אין עקויסט ענץ - דאָ װוּ מיר פילן די , אוי פג אַ בּ ע*ן 
די טענדענץ, די טעזע. אוּן אין בּיידע פאַלן איז עס לעבּן. דאָס װאָרט 
דאָס קאָנקרעטע לעבּעדיקע װאָרט דאָמינירט דאָ איבּער דעם חילוּק פוּן 
כֹּל ערליי ליטעראַר:שע פאָרמען, 

צװישן שעקספּירן אוּן אַן ערשטן בּעסטן פּעליעטאַניסט איז אין 
זין פון װערטערשטאָף -- (דאָס אָבּיעקטיװע) -- נישטאָ קיין חילוק 
בּיידע -- אין פלוג -- שרײבּער. : 

סטיל -- בּלוֹיז סטיל (דאָס};סובּיעקטיווע) -- טיילט;אָפּ איינע כוּן; 
דער צווייטער, די ליטעראַרישע שיט וֹת (דאָס איזן שוין װיסנשאפט. 
לעכע פאָרשונג), אָבּער ,קוּנסט" פון , לעבן" אָפּצוּטײלן אין דאַ נישט 
מעגלעך, וייל ליטעראַטור -- שטאָפּלעך גענומען -- איז גהאמ"עט" 
אוּן ליטעראַטור איז אַ צואה, אוּן ליטעראַטור איז אַ פּראָטאָקאָל װעגן 
אַ געהיימניספוּלן מאָרד אין אַ פינסטערער נאַכט, : 

װי אַזוֹי קאָן װער אָפּטײלן אַזאַ פּראַטאָקאָל אין אַ קרימינעלן 
ראָמאַן, אָדער בַּיי דאָסטאָיעװסקין -- (אײ נד רו'ק! קנטט) -- פוּן 
אַזאַ פּראָטאָקאָל, געפונען אין פּאָליצײ:אַרכיו ‏ (9ר אַ קטישע ר 
װ צרט! לעבן)!ן 

אײינדרוק -- אוּן נישט פונקציע -- אוּמעטוּם דאָס סוביפץטיווע, 

אוּן אומעטום -- , אוֹיפגאַבּע"... װוּ איז דאָ די ע צ ם טב עו 
דאָס אָבּיעקטיװע? די נאַטוּר ' 

אוּן טעאַטער +-- 

,די קונסט פון נפֿש" -- 

,פונקציע" קאָן דאָ נישט אוֹיפהערן: דער ,נפש' אָטעמט, הוסט 
בּייזערט זיך, לייגט -- 
: פונקציאָנירט קערפּערלעך אוּן גײסטיק: ע קו'ס ס 19 ץ, 

עבּן!! 
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װוּ זשע אי -- ,קוּנסט"ו 

אפשר דאָ, װוּ מען דערפילט (להיפּך פוּן ליטעראַטיר)) די א | ים, 
ג אַ בּע הינטער דער עקזינטענץ!ו 

אפשר איז אַ סברא צוּ זאָגן, אַז אין שעאַטער הױבּט זיך אָן די 
קונסט דאָ, װוּ דער צוּקוּקער פאַרגעסט אָן דעם שפּעטער אוּן װערט 
אַרײנגעטאָן אין דעם פּראָבּלעם פונם קוּנסטװערקוּן 

אפשר איז אַ סברא, אַז דער לעבּעדיקער שפּילער מיט זיין עק. 
זיסטענץ-- פוּן װעלכן קיין שיטה װעט אים אוֹי* די 3 שעה פוּן ספּעק. 
טאַקל נישט אַרױסשנופּן -- איז נאָר די פאָרם? אוּן דער אינהאַלט איז 
דאָס פּראָבּלעם! די אויפגאַבּע! דער איינדרוק! 


אפשר גראָד פאַרקערט װי אוֹיף אַלע אַנדערע געבּיטן 1 דאָס איז 
יענער לאַבּירינט פוּן 1001 בּאַגריפן, אין װעלכן דאָס מאָדערנע טעאַטער 
בּלאָנדושעט אַרוּם און װ עט קײנמאָל אוֹיפן ד רך הישר 
פון טעאַטער אוּן קוֹּנסט נישט אַרוֹיסקריכן 
אַזוֹי לאַנג װי עס װצט נישט רעסטאַװרירן אין 
זײן אַבּסאָלוטער דיקטאַטוּר איבּער אַלץ די 
פּערזאָן פון אַ קטיאָר - 

דעש נפש"! 


מיר װאָלטן װעלן אויסמיידן אין דאָזיקן אַרטיקל דעם שטעג 
און היסטאָרישער פאָרשינג, 


אָצּער יעדער איינער ווייס -- אָן ,בּאַװײיזן* פוּן װיסנשאַפט -- 
אַז די טבע פוּן טעאַטער, זיין תּוך, זיין אינהאַלט, זיין גאַטירלעכער 
ייסוד איז -- : | 


מענטשלעכער עקסטאַז, 
התלהבות, יום-טובדיקייט. 
דערהיבּנקייט, ׂ 
העלדישקייט --- 
געטלעכקייט , 
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נישט יצנע ,געטלעכקייט", וועלכע בּאַזאַלבּט די טוֹשלים מיטן רעכט 
אויף הפקר איבּער ד;? אוּנטערטאַנער. 

נאָר יענע געטלעכקייט, וועלכע שטעקט אין יעדן לעצטן פוּן די 
אַונטערטאַנער אוּן צינדט אָן אין זיינע אויגן דאָס העליש פיער פוּן 
פּרעכטיקער גרייטקייט צוּם קאַמף פאַר הויכע אידעאַלן 

נאָר יענע געטלעכקייט' װעלכע מאַכט אַ סוֹף צוּ דער חיהשער 
אָפּשטאַמוּנג פוּן מענטשנסקינד אוּן לייגט דעם ערשטען שטיין אין דער 
שטראַלנדיקער מלוכה פוּן גליקלעכע אוּן גלייכע. 

יענע געטלעכקייט, ועלכע מאַכט מעגלעך צוּ גלױבּן, אַז 

651 פּטקט! ותומזסה סתתנסתא 

איז נישט מער װי אַ בּייזער שאָטן פוּן פינסטערן צבר אוּן אַז די צוֹ- 
קוּנפט קאַן זיין אַן אַנדערע, 

ווייל אַ מענש איז נישט קין חיה, 

װײיל די שטראַלן פוּן זיין שכל שאַפן אים דעם ליבּן מענטשלעכן 

שמייכל אויף די ליפּן זיינע 

אוּן פון שטאָלצן שכל, אוּן פוּן ליבּן שמייכל אַ בּאַשטראַלטער פירט 

ער נאָך זיך זיינע גלייכע צװישן זײַ דער ערשטער. -- 

אוּן איז הימליש אוּן אִיז שטראַלנדיק 

אוּן איז געטלעך : 

אוּן נאָר דאָרטן איז טעאַטער -- זיין טבע, זיין אינהאַלט -- ואוּ 
עס לעבּט אוּן װירקט אוּן שאַפּט אוּן פוּנקציאָנירט דער דאָזיקער בֹּאַי 
שטראַלטער נפש - 

דער אַקטיאָר 

אוּן נישט זיין שוּלד איז עס, אױבּ אין די קרוּמע אוֹן פינסטערע 
קארידארן פוּן די יאָרטױזנטן האָבּן פארשיידענע מוֹשלים אָנגעבּוּנדן זיין 
היכל. אוּן היים כֹּל ערלײי א ויפג אַ בּן אוּן מען האָט סוֹף כּל סוֹף 
אַװעקגעשטעלט אים אויפן קאָפּ. 

דער טעאטער פוּן היינטיקן טאָג פאַרשפּרײט אַרוּם זיך גיפט -- 
אוּן זייט מתים. 

מתים, מתים זענען די הונדערטער אוּן טױזנטער פאַכלייט פֿוּן 
חיינטיקן אײיראָפּעישן ,טעאַטער", װעלכע גײען אס פוּן הונגער און 
פּלאַצן פון קנאה צוּליבּ דעם, װאָס .ע ר* אוּן נישט ,אי ך* האָט 
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דעם אנגאַשזעמענט אוּן סמ'צן די לופט מיט אינטריגע, העצע, חניפה, 
בּלבּוֹל -- ווייל טעאַטער איז דאָך די בּערזע פוּן די הוּנגעריקסטע צװישן. 
אַלע מענטשנװעלף פוּן דער היינטיקער געזעלשאַפט. 

נישט מער וי צביעוֹת אָדער פּשוּטער אידיאָטיזם איז עס, װאָס די 
מאָדערנע מדריכים -- די פיגמעיען, די פּראָזאַיקער מיט זיערע שכַּיי 
ציקע מוֹחוֹת אוּן תּאוה'דיקן ליפּן, מיט זייערע מאַניקירטע נעגל פוּן די 
פּאַרשװיצטע פינגער -- 

די מדריכים ,פאָרשן* דעם מצב אוּן ,זוכן" די װעגן אוּן שאַפן 
נייע פאָרמען* 

אוּן אַרוּם זי מאַכט מען אַנקעטעס אוּן מען פרעגט מיט ריזיקע 
אותיוֹת! -- לעבּט דאָס טעאַטערו? 

צבועקעס! 

טעאַטער לעבּט אַװי װי אין מענטשנס האַרץ לעבּט אמונה אין 
ציָיִטן פוּן גליק. 

טעאַטער לעבּט אַזױ װי עס שטראַלן דעם מענטשנס אויגן דוּרך די 
ליכטן פוּן דרייסטע האָפנוּנגען. 

טעאַטער לעבּט אַזױ װי עס בּליען אידעאַלן אוּן העלפן צוּ 
טראָגן די יאכן פוּן אינטערעסן 

אוּן טעאַטער איז דער אינהאַלט פוּן מענטשלע. 
כער באַגײסטערוּנג. 

אָבּער װאָס האָבּן זיי די קויפער אוּן פאַרקויפער פון שיינקייט. 
און פוּן שכינה, אין טעאַטער פאַרפלאַנצט!! -- 

בּלויזע פאָרמען!! 

רויזן פוּן זיידנס, ליליען פוּן לייוונט, אײינדרוּ? פון שאָטנס -- 
און -- ,קונסט" פוּן רעזשיו 

טעאַטער איז עס!1! 

תּפלה! ליטוּרגיע? עקסטאַז} 

-- ס'איז אַ קאָמבּינאַציע פוּן 137 נאַרקאזן פאַרן מידן געוויסן. 
אוּן טעמפּן מח פוּן היינטיקן איבּערזעטיקטן צוּקוּקער, װעמען סהאָט. 
דערעסן אַלץ אויף דער װעלט בִּיז זיין אייגענעם פּנים אינקלוזיוו, 

אוּן ער קרוּמט אים אוּן דרייט אים כּדי אַרױסצוּבּאַקוּמען אַ שמייכל 
אויף זיין פארפרעסענעם, פאַרזויפענעם, פאַרתּאוהט געשטאַלט אוּן פאר' 


א זי יי שיט 
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מען מאָדערנע זענען די קרומע שפּיגלען פוּן איצטיקער ציײיטװוײליקייט-- 

פין ערעכטיקן טעאַטער-אינהאַלט, דעם איבּיקן -- 

וי פריש אוּן אייבּיק עס אין מענטש אוּן גאָט -- 

פון לויטערן קװאַל פוּן מענטשלעכער שכינה איז אין היינטיקן טע 
אַטער נישטאָ קיין שׁוּם ווייטער אוּן מינדסטער שפּור,,, 

דאָס איז נישט קײַן מאַסנעקסטאַז -- װי אין גריכישן טעמפּל, אוּן 
נישט קיין אינדיװידוּעלע התלהבות, װי בּיים שעקספּיר:גאון --- 

ס'איז קלײַנער בּירגערלעכער עס ט ע טיז ם 

קונציק, אָבּער נישט קינסטלעריש, 

ראַפינירט, אָבּער נישט איידל! 

דאָס טעאַטער פוּן מאָרגן, דאָס טעאַטער פון איבּיק קאָן דאָ 
קיין זוימען פאַר זיינע פּרוֹת נישט זוּכן. טעאַטער האָט איין ריכי 
טונג, איין פּראָגראַם, איין אינהאַלט אוּן איין פאָרמע -- 

דעם לעבּעדיקן גפש פוּן אַקטיאָר, 

ווער איז אן אַקטיאָר } 

וידער נישט ועגן , אויפגאַבּע", נייערט וועגן ט ב ע. 

אַן אַקטיאָר קאָן קיין אויפגאַבּע נישט האָבּן, װי עס האָט זי נישט אַ 
פויגל, אוּן װי עס האָט זי נישט דער װינט אוּןְ דער ים, 

אַן אַקטיאָר א י ז אוּן זיין זײן איז טעאַטער. 

אוּן קוֹדם איז עס אַ בּאַזוֹנדער מין מענטשלעכע בּריאה 


צ א 
1 


פיי דערשיינונגען קאָנדיציאָנעלע, אויסגעטראַכטע, מעכאַניש-בּאַי 
שטימטע, קאָן מען קלאָר אוּן דייטלעך אָנװײזן, ווא זיי הױבּן זיך אָן 
אוּן ענדיקען זיך - 

אַ פּרעזעס, אַ דירעקטאָר א דעפּוטאַט, אַ מיטגליד פוּן פאַכ. 
פֿאַליין -- אַלע קלאָרע בּרוּאים. 

אַבּער וואוּ הױבּט זיך אָן --,רויך* אדער ,ווינט" 1, 

און וואוּ ענדיקט זיך - ,ערד" אוּן הױבּט זיך אָן ,הימל" ן 

און װאָס איז אזויגס ,קעלט', ,היץ* , טומל" , שטילקייט" ! 





א טא וד טא ער א יא 
טל א 4 2 אפ אי יי קיר 
ץ לג : + : אי 
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אוּן װאָס איז אַזױגס - ,אַ זינגער"ז קאָן נישט הייסן ,ומירה" 
דאָס האַלבּהײזעריקע ברוּמען פוּן אַ נשמהדיקן מנגן, װאוּ אין שטילע 
זיפצנקלאַנגען הילכט אָפּ' פוּן דורוֹת אַ מענטש-װײיטאָג?? אוּן מעג זיך רוּפן 
,זינגער" אַ שוֹטה מיט אַלע אַנאַטאָמישע פּרטים צוּ דעם אין זיין האַלז 
אוּן מיטן אוער פון אַ האַרצזינגער אוּן מיט דער גשמה פוּן אַ טשעמפּיאָן! 
אוּן װאָס איז אַזױנס סתם , טאַלענט"ן 

אויף אַלע אַננדערע געבּיטן פוּן קינסטלערישער פּראָדיקציע איז 8 , טאַ. 
לענט" טוֹף כֹּל סוֹף אין ערשטער ליניע אַ סכוּם פוּן ריין מעכאַנישע פעיקייטן... 

אָבּער קאַקטיאָר* ? װאָס איז ,אַקטיאָר ?* 

שפּילן טעאַטער, זיך מאַכן פאַר אַן אַקטיאָר קאָן מען אויסלערנען 
וועמען איר וילט, אפִילוֹ אַ פּשוטע פירפיסיקע. בּהמה אוּן אַפילוּ -- 
אַ פיש אויך... 

דאָס זענען אָבּער אַלץ עקספּערימענטן אויף דעם געביט פּוֹן װײ. 
לונגס-פּראָצעסן 

דאָס זענען כֹּל ערליי פאָרמען אוּן איינפאַלן -- 

װאָס איז אָבּער מיטן אינהאַלט פוּן טעאַטער? װאָס איז מיטן טרע. 
גער פוּן עקסטאטישן בּאַגאַזש? 

וואוּ הױיבּט זיך אָן דער בּאַגריף: ,אַקטיאָר"? 

קלאָר, אַז קיין גרעניץ -- װי ,קיסר" אָדער ,גענעראַל" -- האָט 
עס נישט. אוּן אַקטיאָר זיצט אין יעדן טוּער אױף אַלע גײסטיקע 
געבּיטן,. דער בּרען פוּן הויכער בּאַגײסטערוּנג װערט אַרײַנגעטראָגן אין 
יעדן פּראָצעס װאוּ דאָס שאַפנדיקע מענטשלעכע ,איך" װערט בּאַהעפט 
מיטן צבּוּר אוּן שטרעבּט אים צו בּאַהערשן. 

אָבּער דער חלוק צװישן אַלע אַנדערע טוּער אוּן דעם אַקטיאָר 
בּאַשטײט אין דעם, װאָס הינטער אַלעמענס ,בּרען" קַשטעקט אַפּראָקסי: 
שער װ ע רט, צוּליבּ װעלכן זײַ זענען בּאַגײסטערט. 

אוּן אַן אקטיאָר איז פּראַקטיש - גאָרנישט: ער שאַפּט נאָר 
אײנזרוק.. 

אוּן אײנדרוּק אָן פּראַקטישן װערט פוּן געגג 
שטאַנד איז קוּנסט. 

דער אינהאַלט אי דאָ, װי אוּמעטוּם די נאַטור, 

אוּן די נאַטור איז דאָ - דער מענטש. 
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אָבּער אַזױ װי דאָס פונקציאָנעלע קאָן דאָ נישט אויפהערן, פוז 
עס װערן דראַפּירט אין אַרוּמיקע פאָרמען, 

אָבּער זאָלן די פאָרמען דראַפּירן ! זאָלן זי דערבּיי נישט לעשן 
דעם פייער פוּן אינהאַלט! -- 
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אַן עקסטאַטיקער אָן דעם לעבּנסווילן דורכצוזעצן װאָס עס אין 
אויסער זיין עקסטאַז --. דאָס אין אַ שוישפּילער. 

אוּן ס'איז בּיז קאַמישן פאַלש, װען מען רוּפט אָן דעם שפּילנדיקן 
דיפּלאָמאַט -- ,אַקטיאָר", דעם קאָקעטירנדיקן װאַל-רעדנער - ,אַקטיאָר", 
דעם געשייטן פאַרמיטלער -- אַקטיאָר"... אַלע, וועלכע טוּען אָן מאַסקעס 
אויף זייערע פּנימער צוּ בּאַהאַלטן זייערע כּװנוֹת, זענען נעמלצך מענטשן 
פוּן קאָנקרעטן לעבּן, פלינקע, געשיקטע, ס'רוֹב צוּפרידענע אוּן זאַטע 
אוּן בּאַװאָרנטע. אוּן דער אַבּסאַלויטער היפּך דערפון אי אַן 
א:װער, פוּן גאָטס גנאָד, אַקטיאָר -- 

תּמיד אוּמצוּפרידן, אין לעבּן דוירכאויס הילפלאָז, װי יעדער דענקער 
און קינסטלער צינדט זיך אָן, וי פּוּלװער, אַבּסאָלוּט אויפריכטיק... 

אוּן קוֹדם כּל אוּן קודם כל אוּן קוֹדם כֹּל -- 

אַ קאָנגלאָמעראַט פוּן 1000:טער סתּירוֹת; אַ נשמה װאָס קלינגט אָפּ 
מיט גלייכער גרייטקייט צוּ פילן, צוֹ בּרענען, צו בענטשן, צוּ 

פלוכן -- 

אויף אַלע קעגנזאַצן פוּן דער קאָסמישער מענטשנמשפּחה... 

אוּן לעבּנסדוּרשט'ק איז ער, 

און פאַרחלוֹמט איז ער, 

אוּן אַלע װײבּער ליבּט ער, 

און יצדערער פון זיי איז ער טריי, 

אוּן תּמיד זאָגט ער נאָר דעם אמת, 

אין פון 1000 גלויבּן אים נישט 999 

אוּן טיטן כּוס אין האַנט, אוּן מיטן פר ע ס איץ מויל -- פאַרגעסן 
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קאָן ער װאוּ ער איז אוּן זיך צעוויינען מיט די צאַרטסטע טרערן פוּן דער 
אַלװעלט -- איבּער קעניג ליר'ס פאַרשװאַרצטער זקגה. 

איבּער האמלעטס יאוש, 

איבּער שײילאָקס רוּגזה. 

אוּן ס'בּרענען זיינע אויגן מיט פּראָטעסט קעגן מאַכטהאָבּער. 

אוּן ס'ציטערן די זיילן אין זיין משכּן פוּן די פויסטן זיינע -- 

איבּער הפקר, איבּער אוּמרעכט, איבּער הוּנגער, איבּער נויט. 

אוּן ער כאַפּט זיך, אַז ער האָט אַריבּערגעכאַפּט די מאָס, פאַר. 
געסן אָרֹט אוּן צייט אוּן ער איז גרייט צוּ פאַלן כּורעים װי אַ קנעכט 
אוּן קישן די הענט - 

! מען זאָל אים מוחל זיין 


* 


א 


אַ מטוּרף ? אַ שטאָט.משוּגענער 1 א װילדע בּריאה! אַ פּרא:אדםוּ- 

ניין, -- אַ קינסטלער פוּן טעאַטער ווו 

אַ נפש פוּן דער העכסטער פוּן די קוּנסטן אויף די שטרעקן פוּן 
די צייטן -- אַ מענטש, װאָס פוּנקציאָנירט אין בּרען פון שפּילנדיקן 
מענטשנגייסט. : 

אַן אינסטרוּמענט, װאָס שאַפט אײ נדרוּק. 

חזרט איבּער די נאַטוּר אין דער צייטװײליקייט פוּן זיין אייגענעם 
-לעבּן אוּן האָט דעם װערט פוּן הוּנדערט קוּנסטװערק כּ? זמן ער שפּילט, 

| = אוּן קיין שוּם װערט נישט - אֲפילוּ נישט װי ,בּראַנושע" -- 

בּעת ער לעבּט' נישט שפּילנדיק, | 

;אַן אַקטיאָר --- אין קאָפּ צוּ שיסן".., 


* 


:( 


טעאַטער האָט זיך צינדערט אױסגעלעבּט בּיזן טויט אין די פאָרי 
מען פוּן איבּערגאַנגס-צייטן, ואוו דער אינהאַלט איז דערשטיקט אוּן פאַרי 
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װישט. אין איבּערגאַנג:צײיטן איז, פאַרשטייט זיך, זייער שוער צו בֹּאַי 
שטימען ואוּ זענען די לעצטע פוּן נעכטן אוּן די ערשטע -- פין מאָרגױ 

אין פייער אוּן אין רויך פוּן די ניע װעלטגעבּוּרטן קאָן 
קיין שוּם אויג נישט אָפּטײלן דעם תּלין פונם קרבּן, דעם רױבּער פון 
בּאַרױבּטן, דעם נייעם פוּנם אלטן. 

אוּן דאָס מאָדערנע טעאַטער מיט אַלע זיינע ראַפינירטע פאָומען-- 
צקספּרעסיאָניזם, קאָנסטרוּקטיויזם א. א. װ., א. א. װ. -- : 

- װאָס איז עס ? 

- טעאַטער פוּן דער רעװאָלוּציע} 

אַן!-- 

ווייל מײערכאָלד אוּן טאַיראָװו אוֹן גראַנאָװסקי האָבּן פוֹן די 
בּרעטער פאַרטריבּן די צייטװײליקײט פוּן בּירגערלעכ ער פאָרם און 
אַרײינגעהױכט די לוּפט פוּן איבּערגאַנגס-צייט. 

אָבּער גלייכצייטיק האָבּן זיי נאָך װייטער, װי פאַר זייער אָנקוּמען, 
ראַפינירט די פ אָרם אויפן ח שבּוֹן פוּן אינהאַלט. 

זיי קעמפן מיטן פאַקטיאָר* פוּן אַלטעגלעכער שיטה--אוּן פאַרבּייטן 
אים מיטן ,אַקטיאָר* פּוּן זײ ערע שיטוֹת. 

אוּן דאָס איז דער זעלבּיקער טאַנץ מיטן הינטן פאָרויס, 

װײל אַן אַק טיאָ ר טראָגט אין זיך אַלע שִיטוֹת -- 

אַן אַקטיאָר - נישט קין הוֹמר בּיד היוצר, נישט קיין 
,פאַכמאַן", קיין מיטלמעסיקייט, נייערט אַן עקסטאַטישער װירטוּאָז -- 
פאַרמאָגט אַלע פארבּן אוּן געבּרויכט יענע, װעלכע עס רוּפן אַרױס די 


אויפגאַבּן פון דעם אָדער יענעם װערק, די ליניען פוּן פּראָבּלעם - די 


מוזע פּוֹנם דיכטערס טעזע, 

אין היינטיקן טצאַטער איז דער דיכטער פאַרטריבּן אוּן דער אַק: 
טיאָר פאַרשקלאַפט. ‏ - : 

ס'איז דאָס טעאַטער פוּן דער געזעלשאַפט, װאָס איז צומוילט 
בּיזן גרוּנט, 

אוּן ס'מוּז שטאַרבּן ! 

אוּן רעװאָלוציע איז נישט די ניע װעלט, רעװאָלוציע אין די 
גסיסה אוּן די קבוּרה אוּן די לויה פוּן די װעלטן די אַלטע, 
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און דו היינטיקע ריכטונגען פוּן טעאַטער אין רוסלאַנר זענען ד' 
קאָמפּראָמיסן פוּן טויט מיט לעבּן -- 

די פאָרמען פוּן איבּערגאַנג-צייט. 

עס קאָנען זיין טיפע סמקוֹת איבּער די סאָציאַלע טעאָריעס, אין 
װעלכע!די װעלט פון אַרבּעט איז אױסגעבּוֹיט פוּן טויזנטער פּרטים און 
סתּירוֹת. 

עס מוּזן זיין טויזנטער מיינוּנגען איבּער די עקן אוּן קנופּן פוּן די 
וועגן װעלכע פירן צוּ דער צוּקונפט, 

אָבּער דוּרך אַלע ספקוֹת און פּרטים אוּן סתּירוֹת אוּן נעפּלען מוּז 
דורכשטראַל! דער פעסטער בֹּטחוֹן, אַז דער סדר פוּן היינטיקער געזעל. 
שאַפט האָט מיאוס בּאַנקראָטירט אוּן אַנדערש װעט אויסזען די סטרוּקטוּר 
פוּן מדינה אוּן ערד אין דער צוּקוּנפט, 7 

מיר מיינען, אַז דער גרוּנטשטיין פוֹן אַ געזונטערער מענטש 
משפּחה איז די סאַנירונג פוּן מענטשלעכן עג אַ יזם.- 

איו עס דאָס מי טל צוּ דערגרייכן אַ געזונטערע געזעלשאַפט!ּ 

אָדער איז עס דער ציל פוּן אַלע דערשיטערוּנגען אויפן ועג? -- 

נאָר אין בּראָשוּרן אין מיטל פוּן ציל -- ,טאַקטיק? פוּן פפּראָי 
גראַם* -- אַזױ אָפּגעטײלט -- 

אין לעבּן איז עס אַלץ װי אַנטיפּאדן אויפגעקנוילט אין איין 
גרויסן פּראָצעס. 

אוּן דער קלאָרער גלאַטער שכל:שפּיל פוּן היסטאָרישן מאַטעריאַ. 
ליזם צוּזאַמען מיט די פייערפוּנקען פוּן שטראַלנדיקן אידעאַליזם -- זענען 
אויך אַנטיפּאדן פוּן זעלבּיקן פּראָצעס. 


* גי 


* 


דער היינטיקער מענטש איז קרענקלעך, אוּמנאָרמאַל, עגאָיסטיש 
אוּןפָקאָן נישטפָאַנדערשָזײן --} 


איז ער נ יש ט בּאַװאָפּנט מיט אַ בּרוּטאַלן עגאָיזם, װעט ער 
נישט פֿאַרנעמען קיין אָרט אין היינטיקער געזעלשאַפט אוּן װעט װערן 
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פוּן איר אַרױסגעשטױסן אוּן פאַרמשפּט אויך אינזאַמקײיט, אויף הוּני 
גערטויט, 

אױיבּ אַזױי ,מ וּז בּ לײבּןף איז די װעלט שין געענדיקט אוּן 
נישט ווייט איז איר ענדגילטיקער סוֹף. 

אויפן רײטװאָגן פוּן זיינע טעכנישע פּאָרטשריטן װעט דער מענטש- 
אינערלך צעריסן און צעפוילט -- אין משך פֿוּן יאָרצענדליקן דערלאַנ. 
צוּם אָפּגרוּנט, 

בּיים אָפּגרוּנט שטייען שוין אַלע הינטיקע פאָרמען פוּן מענטש. 
לעכן צוּזאַמענלעבּן. 

שטעכיקע דראָטן אוּן װעלפנגריבּער שפּרײטן זיך היינט/"צװישן 
מדינות, צװישן שכנים, צװישן בּרידער צװישן פאָטער אוּן מוּטער פוּן 
איין קינד, 

אוּן צוּם תהוֹם ציט זיך דער בּןףאדם אַלײן, פּאַרפּלאָנטערט אין 
געץ פוּן זיינע אמוּנוֹת אוּן ליגנס -- 

איו עס נישט אַ טויט-געפאַר } 

קאָן עס אַזױ בּלייבּן ? 

עס גייט אונז נישט אין דער שאלה ,װי אַזױי?* 

דאָ האַנדלט זיך װעגן דעם בּטחוֹן -- װעגן דער אמונה! - אַז 
דאָס מוּז אַנדערש װערף 

אוּן אין די פּראָצעסן פוּן סאָציאַלן אויפבּוי מוּז װערן געבּוירן 
אַן אַנדצר מענט ש. 

א מענש, װאָס זאָל נישט זיין געצואונגען צוּ שיצן זיך דווך 
אָנגריף ; צוּ בּאַהאַלטן זיינע גליקן פוּן בּייזע בּליקן; צוּ בּויען זיין היינט 
און מאָרגן אין דער איבּערציגונג אַז ,אם אין אני לי מי לי* -- װײל 
די מלוּכה זאָרגט נישט פאַר אים, ווייל זי איז אוױיסגעבױט דוּרך ענאָ. 
איסטן --; אַ מענטש אַ פרייער פוּן פאַלשע אַמבּיציעס, פוּן האָפֿנוּנגען 
צעטראָטענע אוּן נישט בּארעכטיקטע, פוּן שטרעבּוּנגען פאַרהינדערטע; 
פוּן פאַרצווייפלונגען פוּן ספקוֹת, פֿון גאַל אוּן פון פאַרבּיסענעם גע. 
װיסנװייטיק אַ מענטש אין פאָרם פוּן זיין גאָט! 

אַ מענטש מיט אויגן, אָפּענע צוּ קוּקן דעם הימל אין פּנים אַרײן; 
אַ מענטש, װאָס לעבּט בּיים שיין פוּן טאָג אוּן קאָן זאָרגלאָז גיין אַנטקעגן 
די שטילע שאָטנס פונם אװנט, דער שװאַרצער חוּפּה פוּן דער נאַכט. 
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אוּן יענער מענטש װעט אָפּריכטן די תּפֹלוֹת זיינע אין היכלות פון 
דער קוּנסט, 

אמוּנה װעט דעמאָלס נישט דאַרפן שטין אין דינסט, -- נישט 
דאַרפן גיין אין שפּאַן -- פוּן איבּערגעזצטיקטע געבּרויכער. 

אוּן נישט זוּכן צוּ פאַרבּלענדן אוּן פאַרטױבּן דעם יאוּש אוּן די 
רוּגזה פוּן בּאַעולהיטע, פאַרנאַרישטע, פאַרשטויסענע, בּאַשטראָפטע. 

דאָ הױבּט זיך אָן ,אמוּנה", װי עס הערן אויף די חוּשים, אוּן עס 
פינקלען אויף די ווייטע פייערלעך פֿון נישט פּאַרשטאַנענעם, פוּן נישט 
בּאַגרייפלעכן -- 

נאָך נאָנעטן, געגארטן, נישט דערגרייכטן, 

דאָ הױבּט זיך אָן , אמוּנה", װאוּ ס'הערט אויף דאָס פּראַקטישע, 
אַלטעגלעכע, דער דוּרכשניט. 

אוּן עס שטראַלט דאָס פאַרבּיקע, דאָס פעסטלעכע, דערװיילטע. 

דאָ הױבּט זיך אָן ?אמוּנה* --- װאוּ דער גוּף אֵַין פייער פוּן דער 
שכינה שפּילט אוּן זינגט פאַר היימען פוּן דער ערד -- 

פון די וועלטן די פאַרצויבּערטע. 

אוּן עס לויכטן טעג אוּן שיין פוּן מענטשלעכקייט אוּן געטלעכקייט-- 

די לידער אוּן די טרייסטן פוּן די הימלען. 

אוּן עס פאַרשװוינדן אין די שטראַלן פוּן אמונה אַלע וייטיקן אוּן 
שרעק פוּן אַרוּם -- 

אוּן ס'לויכטן טאָג אין שיין פוּן צוטרוי צוּ אַלץ, װאָס מענטשלעך איז 

אוּן געטלעך װערט דער מענש אין שטראַלן פוּן אמונה. 
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געשריבּן שטייט, אַז אין דער ווייטקייט פוּן די טעג, װאָס װעלן 
קומען, װעלן אוּמוֹת קוּמען -- לְלמוֹד תּוֹרה מישראל, 

עס מוּז פאַרשאָטן וערן דער אָפּגרוּנט צװישן עסטעטיזם פוּן דער 
אַלטער פּאָרקריסטלעכער װעלט און די גרונטשטינער פון ידישער 
װעלטבּאַנעמונג 

אונזער ,ואהבת" מוּז װערן זײיער אינהאַלט. 
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די אַלטגריכישע ליטורגיע מוז װערן אונזער פאָרֶם -- 

און פוּן אָט:די אַנטיפּאָדן מוּן װערן געבּוירן די יַתּוֹרה פוך 
טעאַטער:קינסט להבא. צינד איז קיין יידיש טעאַטער נישטאָ. עס 
הערשט נאָך דער אַלטער עקל אין די טיפע שיכטן פוּן אוּנזער פאָלק. 

אוּן אין דער היינטיקער טעאַטער.פּראַקטיק בּכלל איז ,יי 
דיש טעאַטער" דאָס שמוציקסטע בּלעטל פוּן אַלטאָג. 

פּונקט װי די יידישע גאַס איז די פאַרװאָגלטסטע און אָרימ. 
סטע אין היינטיקער שטאָט - אין קעסלגרוּבּ פוּן דהייגטיקער רױב. 
אוּן אַכזריות, 

דאָס אַלץ װעט דאָך נישט בּלייבּן! דאָס אַלץ װעט מוּזן װערן. 
אַנדערש. 

אוּן קיינער, קיינער װעט דעם מענטשן נישט די די פריידן 
פוּן טיפער אמוּנה אַזױ װי דער שישפּילער, 

אוּן קיינער װעט נישט װעקן בי דעבם מענטשן דעם בּטחוֹן 
אַז צוּ גאָט -- אוּן נישט צוּ חיה -- איז געגליכן זיין געשטאַלט - 

וי נאָר דער אים ענלעכער עקסטאַטיקער. 

אַן אומזין איז צוּ רעדן מיט אוֹפנים פון אַ פאַכמאַן װעגן די 
פאָרמען פוּן קונסט בּכלל אוּן טעאַטער בּפרט אין דער אויסגעלי. 
טערטער מענטשנװעלט -- פוּן ליכטיקער צוּקוּנפט. 

אוּן דירך אַלע ספקוֹת אוּן סברוֹת קאָן איין זאַך װערן מעסט 
אָנגענוּמען - 

נישט ענלעך אויף נעכטן מוּז אין טעאַטער 
פּון דער צוּקוּנפט זײַן קוֹדם כּל דער צוּקוקער. 

דער אייגנטלעכער סוּבּיעקט פוּן טעאַטער - דער שישפּילער-- 
קאָן זיך נישט ,ענד ערן"- 

ער איז היינט נעמלעך דאָס, צוּ װאָס עס טריבּט דאָס לעבּן 
אין טייװלטאַנץ פוּן איבּערקערעניש -- 

ער איז ,דער לעצטער, װאָס דאַרף װערן אַן ערשטער" 

ער איז פאַרשטויסן אוּן פאַרצווייפלט. 

אוּן װאַרט אויפן טאָג פוּן יוֹבל אוּן ליך. 

ער װעט אויפלעבּן, זיך צעבּליען, אָבּער נישט ענדערן זיך+ 
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עס װעלן זיך ענדערן - װי ס'ענדערן זיך אַלע טאָג - די 
אױיסדרוקן פוּן דער צייטװייליקייט - 

די פּאָרמען - 

ויל אַנדערש מוֹז אויסזען דער עוֹלם, 

אוּן מיר שיינט, אין ליכט פון מיינע בּאַאָבּאַכטונגען, 


און מיר שװעבּט פאַר די אויגן אין פיל פאַרבּיקן נעפּל פון 


מיין גלױיבּן -- 

אַז טעאַטער װעט אויפסהערן צו וײן אַ מ אַך, 
אַ פּראָפעסיע, אַ פרנסה. 

דער יחיד מוּן - אפ די װעלט װעט נישט בּלײבּן אין תּהום 
פון היינטיקע שקרים-װוערן פריי אין זייגע האַנדלוּנגען אוּן התחייבותן, 

אוּן פְרֵיי פוּן צװאַנג אוּן פוּן סעּנוֹת װעט װערן קלאָרער אוּן 
ריינער דאָס מענטשלעכע שטרעבּן צוּם מזרח:װאַנט אין כּנסת פון זייגס. 
גלייכן. אַמבּיציע, בּאַפּרײט פוּן הונגער אוּן נױטגעפאַר, מוּז קעמפן 
פאַר זיך אַנדערש, װי עס קעמפן הינט די צדדים אױיף אַלע געבּיטן 
פוּן לעפּנסיקאָנקוירענץ. 

אוּן אַנדערש װעט אין יענעם ליכט אױיסזען דער קאַמף פאַרן 
אױבּנאָן אין היכל פוּן טעאַטעריקוּנסט, 

איך מיין, אַז ,אַנסאַמבּל" איז אַ מיטל צו שאַפן דאָס מיליע 
אַ מעכאַנישע אייגנשאַפט אין ספעקטאקל, אַ פאָן, אַ פּרט, איינע פּון 
די הילעס צוּ דראַפּירן דאָס פּונקציאָנגעלע פוּן שוישפּילער - 

אַנסאַכגל איז אַ לעגעדיקע דעקאָראַציע. 

עס דאַרף זיין זאַט אוּן גליקלעך אויף גאָטס װעלט, 

עס דאַרף נישט זין פאַרװאָגלט, װי פאַרװאָגלט עס זענען 
היינט די הונדערטער אונטער די בּייטשן פוּן יחידים - דוּרך צעטי 
לעך געװיילטע, דורך שװערדן געקרוינטע, -- דורך ליגנס דערהוי: 
גענע, 

עס דאַרף זיין זאַט אוּן רויק אוּן צוּפרידן. 

אָבּערְ צוּם עקסטאַז אוּן זיינע הויכן, צוּם פּנים פון דער שכינת 
שאָרן די הונדערטער נישט שטרעבּן, װי עס שטרעבּן די יחידי.סגולה 
-פון טעאַטער - 


געט 
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אין בּייערישן דאָרף אָבּעראַמערגאַאוּ אויף די פאָרשטעלוּנגען פון ' 


מיטלאַלטערלעכער מיסטעריע -- אַל ס צוּקוּקער, 


אין יידישע שטעטלעך אויף צוּפעליקע אויפפירוּנגען פוּן ,דבּוּק". 


- אַלס מיטשפּילער - 

בּין איך געקוּמען צוּ דער טיפער, יאָרנלאַנג:אױסגעטראָגענער, 
איבּערצייגוּנג. -- | 

אַז צענדליקער אוּן דהוּנדערטער פאַכלייט" אין טעאַטער איז 
אַ מחנה פוּן היינטיקער אוּמגעלוּמפּערטער װעלט:אָרדנוּנג, 

אַנסאַמבּל קאָן - אוּן מוּז געשאַפן װערן פוּן ליבּהאָבּער, 


פאַר װעמען אַ ספּעקטאַקל איז אַ יוֹמא:דפּגרא,. מען גרייט זיך צוּ 
אים װי צו דער הײליקסטער עבודה. מען שעפּט פוּן אים מנוּחתת 
אויף חדשים אוּן יאָרן דערנאָך. מען לענט פאַר אים אוּן אַרוּם אים 


מיט דער דהייליקער לִיבּע צוּם שבּת קדש, : 

אוּן רעזשיסער, אוּן מאָלער, אוּן מוּזיקער אוּן בּוייקינסטלער - 
דאָס זענען אַלץ די שעפער פוּן דעם הערלעכן בּנין פוּן ספּעקטאַקל, 
אָבּער-איבּער דעם שװעבּט, אין רוּח הקדש פאַרטרוּנקען, דער 
עקסטאַטיקער. -- 

דער סױּבּיעקט װאָס איז אין דעם פאַל אויך אָבּיעקט, 

דער אַקטיאָר. 

אָט דאָס איז טעאַטער פוּן צוּקוּנפט, 


א * 


וי פיל מיניסטאָרן האָט אַ פאָלק! 

וי פיל פּרעזידענטן} 

כּהנים גדולים קאָן עס נישט האָבּן קיין סך, 

אוּן װי אַזױ װעלן זיך שפּרײטן אין די הימלען פוּן דער צו'י. 
קונפט די װעגן צוּם מזבּח? 

װער װעט װערן דער אָנגענוּמענערוּ 

װי אַזױ װעט מען אים זאַלבּן}. 

- גאַריש איז אויף דֶעם צו געבן תּשׁוּבוֹת אַצינדערט, 
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פריער מוּז דער מענטשלעכער עגאָיזם פאַרלירן דעם שמוץ פוּן 
די היינטיקע פינגער, 

פריער מוּזן בּלויע, גרויסע אייגן װערן אויסגעהערט װי מען 
הערט היינט דעם געטוּמל פוּן האַרמאַטן. 

פריער מוּזן נֹשמוֹת האָבּן דעם צוּטריט צוּם האַריצן פוּן עוֹלם, 
דעבםש טוזנטקעפיקן גאָט, אין װעמענס צלם בּאַשאַפן איז דער אויסי 
דערוויילטער. 

אוּן יעמאָ לט װעט זיין -- 

טעאַטער ! ! 

אוּן יעמאָלט װעט הערשן איבּער דורות גליקלעכע און פרייע - 

-- דער בּאַשטראַלטער. 

-- דער געזאַלבּטער, 

-- דער געפייערטער, 

קיין אַנדער טעאַטער איז נישטאָ. װאָס דאָ אין, אין זיין היפּוּך. 
זיין חיה'שע עקזיסטענץ, 
: עס זאָל נישט זיין! עס װעט נישט זיין{ 


,16 




















: : נחמן מייזיל | -/ 
פרץ אין דער גמיגע . - 
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קי צוּ 25 יאָר האָט י. ל. פּרץ אַװעקגעגעבּן דער קאַנצעלאַריע-אַרבּעטי 


אין דער װאַרשעװער יידישער גמינע. אַ זיבּן טױזנט טעג, פון 


9 בּיז3, האָט ערלעך ערלײידיקט די קאַנצעלאַריע.ענינים אין די גמינע.- 


ווענט אויף גזשיבּאָווסקע 26, אָנגעהױבּן אַלס קלענערער אָנגעשטעלטער, 
בּיז ער האָט זיך דערדינט צוּ אַ ,טשין" פוּן אַ העכערן בּאַאַמטן. ,פּרץ 
איז אַ גרויסער מענטש -- האָט אַמאָל ערנסט געזאָגט אײנער פון די 
אָנגעזצענסטע גמינע-לייט, -- די גאַנצע צײט האָט ער קײנמאָל נישט 
פאַרשפּעטיקט אויף דער אַרבּעט:* אָט די בּיוּראָקראַטיש-נודנע גמינע- 
אַרבּעט איז אַזױ נישט צוּגעפּאַסט צוּ דעם בּרויזנדן כאַראַקטער פוּן פּרצן, 
אוּן עס איז בּאמת צוּט בּאַװוּנדערן, װי האָט עס דער לעבנסלוסטיקער, 
שטאָלצער אוּן גייסטרייכער פּרץ אױסגעהאַלטן גאַנצע 25 יאָר אוּן נישט 
אַראָפּגעװאָרפן פוּן זיך דעם שװערן עוליהפּרנסה, װעלכער האָט אים 
צייטנװײז אַזױ שטאַרק געדריקט אוּן פאַרשאַפט עגמת.נפש, 

אין די פּאַרשיידענע ערינערוּנגען פוּן פּרצס מקירבים געפינען 
מיר זייער װיניק מאַטעריאַלן װעגן דעם אָרט, װאָס די גמינע-אַרבּעט 
האָט פאַרנוּמען אין פּרצס לעבּן. מיין דאָזיקע אָפּהאַנז?ינג איז אַ פּרוּװו 
צוּ שאַפן אַ בּילד װעגן פּרצן אוּן זיין אַרבּעט אין דער גמינע. זאָלן 
קוּמען אַנדערע אוּן דערגאַנצן דאָס בּילד אוּן צוּגעבּן נאָך שטריכן, 

פּרץ איז אָנגעקוּמען אין דער גמינע, װען ער איז אַלט געװען 
0 יאָר. ער האָט שוין בּיו אָט דער צייט אַדוּרכגעמאַכט אַ רייך פּער- 
זענלעך לעבּן, חתוּנה געהאַט צוּ 18 יאָר מיט גבריאל יהוּדה ליכטענ- 
פעלדס טאָכטער, געהאַט (צוּ 20 יאָר) מיט איר אַ זוּן לײזער (ליּציאַן), 


זיך צוּגאַנגען מיט דער פרוי, געוען אַ לערער פוּן העבּרעיש אין װאַר* 


שע (אַיוּם 1877), אויסגעהאַלטן עקזאַמען אַלס אַ פּריװאַט-אַדװאָקאַט, 
חתונה געהאַט מיט דער צװייטער פרוי נחמה רחל (העלענאַ) רינגעל- 


היים פוּן לענטשנא (אין 1878), געלעבּט בּיז 1889 אין זאַמאָשטש, זיך 
פּאַרנוּמען מיט אַדװאָקאַטוּר אוּן געלעבּט אין הרחבה; דערנאָך צוליבּ אַ 


מסירה, פאַרלירט ער דאָס רעכט אַרױסצוּטרעטן אין געריכט און פאָרט 
אַריבּער קיין װאַרשע צוּ זוּכן אַ בּאַשעפּטיקוּנג. צוּ יענער צייט איז שוין 


פרץ געוען בּאַקאַנט אין די העבּרעיש-יידישע ליטעראַרישע קרייזן, עף' 


האָט שוין געהאַט פאַרעפנטלעכט צוּזאַמען מיט זיין שווער גבריאל יהודה 
פיכטענפעלד אַ בּיכל שירים אין העבּרעיש (,ספּוריס בּשיר ושירים שונים"; 











1 מײזי? טס 


װאַרשע 7) געדרוּקט לידער אוּן נאָװועלן--. העבּרעישע (אין ,,השחר", 
,הבּוקר-אור", ,האסיף", ,כּנסת-ישראל", ,הצפירה"), יידישע (א'ן שלום. 
עליכמס , יידישע פאָלקס-בּיבּליאָטעק", אין אָדעטער זאַמלבּוּך ,דער קליינער 
װעקער) אוּן אַרױסגעלאָוט אַ בּיכל נאָװעלן (, בּעקענטע בּילדער", װאַרשע 
0 דערצוּ אִיז פּרץ געװען בּאַליבּט אוּן געאַכט בּיי דער װאַר- 
שעוער יידישער אינטעליגענץ און געוען בּיי זײ שטענדיק אַן אָנגע- 
לעגטער גאַסט. װען פּרץ איז פאֲרבּליבּן אָן אַ בּאַשעפטיקינג אין געקוּ- 
מען קיין װאַרשע זוּכן אַרבּעט, האָ:ן אים די גוּטע פריינט איינגעאָרדנט 
אין דער בּאַקאַנטער בּלאָך-עקספּעדיציע אוּן דערנאָך אָנגענוּמען מיטלען, 
אַז פּרץ זאָל אָנגע:ומען װערן אַלס בּאַאַמטער אין דער גמינע. 

א. פּאָדלישעװסקי דערציילט אין זיינע זכרונות'), װי ער האָט 
דאַן געטראָפן פּרצן בּיים אַדװאָקאַט קליינערמאַן אין שטובּ. פּרץ האָט 
דאַן געלייענט פאַר זיי זיין , בְּאָנצע שווייג", װאָס האָט שטאַרק אױיס. 
גענומען. נאָך דעם אָװנט-בּרױט האָט מען גענומען שמועסן װעגן אַ 
שטענדיקער אַרבּעט פאַר פּרצן אין דער גמינע. פּרֹץ האָט געזאָגט; 
,ואַרשע איז אַ שיינע יידישע שטאָט, נאָר די גמינע אי אַ בּית-עלמין", 
אוּן ,ס'איז פּאַטאַל דער פאַקט, -. שרײבּט א. פּאַדלישעװסקי -. װאָס 
פרצן איז גראָד אויסגעקומען צוּ אַרבֿעטן אין דער גמינע אוּן גראָד 
אין דער בּית-עלמין אָפּטײלונג", 

ווען איז פּרץ אַרײנגעטראָטן אין דער גמינע} : 

אין די אַרכיװן פוּן דער גמינע האָבּ איך אַרױסבּאַקומען פאָלגנ* / 
דיקן דאָקוּמענט װועגן פּרצעס אַרײנטרעטן אַהין, 

דאָס איז די בּיטע פין פרצן צוּ דער גמינע, זי איז געשריבּן 
אין רוּסישן, אויף אַ גרויסן ,בּיטע.בּויגן", מיט דעם בּאַקאַנטן אַלט.רוּ. 
סישן , פּראָשעניע"-נוסח. איך זעץ איבּער װערטלעך: 

,צוּ דער װאַרשעװער יידישער גמינע-פאַרװאַלטוּנג, 
פוּן דעם איינוואוינער פוּן דער שטאָט זאַמאָשץ 
לואַ יוּדאָװיטשאַ פּערעצאַ 
,דאָקלאַדנאַיאַ זאַפּיסקאַ" 
דערװויסנדיק זיך װצגן אַ װאַקאַנטן אָרט אין דער קאַנצעלאַרי 





0 אין װארשעװער , היום", 1925, כ' ניסן תּרפ"ה , פנישתי הראשונה עם י. 2, פרץ * 


4 ג. מייוי? 


פ'ן דער פֿאַרװאַלטוּנג, האָבּ איך דעם כּבוד הכנעהדיק צוּ בּעטן די 
פּאַרװאַלטונג (אין רוּסישן ‏ - אָנאָיע אופּראַװלעניע") איבּערגעבּן טיר 
די שטעלע. 

איך גיבּ צוּ (אין רוּסישן --, פּריסאָװאָקיּפּליאַיו"), אַז איך בּין גע" 
פּױרן אין יאָר 1852*) אוּן בּין פאַרשריבּן אין זאַמאָשץ, 10 יאָר בּין איך 
געווען אַ פּריװואַט-אַדװאָקאַט**) (,טשאַסטני פּאָװיערענני") איּן פאַרלאָזט 
די אַרבּעט צוריק מיט צויי יאָר, זיך פאַרנוּמען בּיו איצט מיט ליטע- 
ראַטוּר", 

די בּיטע איז דערלאַנגט געװאָרן דעם 30 דעצעמבּער 1890, משמעות, 
אַז די בּקשה איז דערלאַנגט געװאָרן נאָך דעם, װי מ'האָט שוין כריער 
געהאַט אָפּגעשמועסט צוּנעמען פּרצן אויף דער שטעלע, -- װײל שין 
פון 1:טן יאַנוּאַר 1891 האָט פּרץ אָנגעהױיבּן צוּ אַרבּעטן אין דער גמינע} 

לכתּחילה האָט פרץ פאַרנומען אַן אַמט פוּן אַ חשבּון-פירער (ראַכ* 
מיסטער), מיט אַ געהאַלט פוּן 500 רוּבּל אַ יאָר (העכער 41 רובּל אַ חודש), 
פאַר פּרצן איז עס געװען דאַן זײער אַ נידעריקער געהאַלט. װי פרוי 
העלענא פּרץ האָט מיר דערציילט, האָבּן זײ אין זאַמאָטץ די לעצטע 
יאָרן פוּן זייער װוינען דאָרט, פאַרדינט אוּן פאַרלעבּט בּיז 3000 רוּבּל אַ 
יאָר, אוּן די קליינע גמינע-שכירות האָבּן װײט נישט געקלעקט צוּ לעבּן 
אַפילו בּצמצוּם. ערשט אין עטלעכע יאָר אַרום זענען די שכירות צוּבּיסי 
לעך געהעכערט געװאָרן. 

פרץ איז בּאַשטעטיקט געװאָרן דורך דעם װאַרשעװער מאַגיסטראַט 
דעם 31 אױגוסט 1892, די מעלדונג פון מאַגיסטראַט געפינט זיך צװישן 
די פּאַפּירן אין גמיגעיאַרכין. 

וועגן די העכערוּנגען פוּן פּרצעס שכירות אין דער גמינע האָבּ 
מיר גענוֹיע ידיעות איו די ,פאָרמוּלאַרע רשימות פוּן דינסט". װי אַלע 





') עס איז נישט ריכטיק, -- ערץ אי, געבוירן, װי באװוסט, אין יאר 1851, 
יצם 25 מאי., בּ מ, 

**) אט די באשטעטיקונג פון דער צײט, ויפיל פּרץ האט זיך פארנוּמען מיט . 
אדוואקאטור איז זײיער װיכטיק, װײ? דוד פינסקי, 20357, אין זײן פארװארט צו דער 
אמעריקאנער אויסגאבע פוּן אלע פּרצס װערק, ניואיארק, 1920, שרײבט, אז 18 יאר אי 
-פרץ געװען באשעפטיקט מיט אדװאקאטור, ג; מ. 








6.7 יי 


ר 8 


בּאַאַמטע, האָט אױך פּרץ געהאַט אַזאַ מ'ן ,פאָרמולאַרני ספּיסאָק אַ 
סלוּזשבּיע". (אין רוסישן). דאָרט דערװיסן מיר זיך, אַז אין מאַי 1895 
איז פּרצעס יערלעכער געהאַלט געהעכערט געװאָרן בּיז 800 רובּל, אין 
מערץ 1898 -- בּיז 1400 ר', אין יאַנוּאַר 1909 -- בּיז 1800, אין יאנואר 
0 -- 2000, אין יאַנוּאַר 1911 געהעכערט בּיו 2400 רוּבּל אַ יאָר. 
אין אַ העבּרעישן בּריװ צוּ י. דינעזאָן (פוּן 15.81 1893) קלאָגט 

זיך פּרץ, אַז ,האַלבּ פון מײנע יאָרן פּטר איך אין דעם גמינע-הויה 
דערנאָך בין! איך אַן אָנגעשטעלטער אין קאָמיטעט, װאָס קעמפט מיטן 
ווינט, כ'האָבּ געװאָלט זאָגן מיט דער כאָלערע, און דערנאָך בּין איך אַ 
יידישער שרײבּער,., די איבּעריקע צייט עס איך אוּן טרינק אוּן שלאָף. 
אוּן אַז עס דערעסט מיר בּיִזן טוט -- דריי איך איבּער דעם סדר אוּן 
איך טרינק, עס אוּן שלאָף ; שלאָף, טריצק אוּן עס א. אַ. װ,, אַזױ װי די צאָל 
ענדערוּנגען פוּן ,מכשפה לא תחיה". איך האָבּ נאָך בּיז איצט נישט 
געהוּנגערט אוּן װעל הונגערן מאָרגן אָדער איבּערמאָרגן... אין משך פוּן 
דער צייט, װאָס מיר האָבּן אײינער דעם צװייטן נישט געזען, איז אוֹיף 
מיר אָנגעקוּמען די עלטער -- מיין שטערן איז צעקנייטשט געװאָרן (פּרץ 
איז דאַן אַלט געװען 43 יאָר -- נ. מ.), מיינע אויגן שװינדלען מיר, 
אוּן מיינע האָר הױיבּן אָן גרוי צוּ װערן.. די ליטעראַטוּר איז פאַר מיר 
אַן עיר-מקלט, אַן אָרט צוּם אַנטרונען, דער כּוס פוּן מיין שכּרות אוּן 
שכּחה,..* 

אין אַ צװײיטן העבּרעישן בּרי צוּ י. דינעזאָן שרײיבּט פּרץ, אַז 
נאָך מיטאָג ,איז ער פרײ אוּן האָט קיין שׁוּם אַרבּעט נישט. עטלעכע 
טעג איז ער פאַרנומען מיט עפּעס אַ קליינער אוּן לײכטער אַרבּעט, 
אָבּער בּאַלּד װעט ער פוּן דרײ אַ זייגער בּיז אין אָװנט זיין פריי, װי אַ 
פויגל, אַרוֹיסצוּגײן און קוקן אױף די מײדלעך אין גאָרטן אוּן אין 
די גאַסן", : 

נישט געקוקט אוֹיף דעם, װאָס פּרץ האָט אוֹיף זיך אַרוֹיפגענוּמען 
די לאַסט פוּן ;יין גמינע:שטעלע אוּן געפּוֹעלט בּיי זיך געדוּלדיק טראָגן 
- זי, פלעגט אים די אַרבּעט װערן דערװידער אוּן ער האָט געהאַט אָפט 
דעם פאַרלאַנג פּטוּר צוּ װערן פוּן איר. אָבּער זיינע פריינד, װעלכע 
האָבּן גוּט געװוּסט זיין מאַטעריעלע לאַגע, האָבּן נישט צוּגעלאָזט צוּ דעם, 
אַט דערציילט ד"ר. ג. לעװין, אַז ,איינמאָל איז ער צוגעקוּמען צוּ מיף 
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זייער אויפגערעגט. ער מ וּ ז אַרוֹיס פּין דער גמינע,--האָט ער געזאָגט,-- 
לענגער קאָן ער שוֹין נישט אויסהאַלטן".,, די פריינד האָבּן אָבּער אים 
אָפּגעראָטן, יל אַפילוּ מיט דעם גמינע.געהאַלט איז פּרץ קויםיקויס 
אוֹיסגעקומען. אין אָט דערציילט וייטער ד"ר ג. לעװין: ,יעדעס מאָל, 
װען איך בּין צוּ אים אַרײנגעפּאַלן אין דער גמינע, פלעגט ער מיר 
װײיזן אוֹיף געוויסע פּאַרשוֹינען, װעלכע ער האָט נישט געקאָנט ליידן אין 
האָט געזאָגט איראָניש: גאָט דאָס זענען מיינע בּ על ייבּתּים'. (דיר 
ג. לעווין -- ,פּרץ* ז. 47--48), 

עטלעכע יאָר האָט פרץ געאַרבּעט אין דער גמינע אָן קין שום 
הפסק אוּן אָן קיין שוּם אוּרלױבּ. 

די ערשטע בּיטע אויף אַ חודש-אוּרלוֹיבּ געפינען מיר ערשט פוּן 
ידעם 223:טן יולי 1901,. די בּיטע איז געשריבּן דוּרך פּרצן אין פּוױליש 
בּיז אָט דער צייט האָט, װייזט אויס, פּרץ קיין אוּרלױבּ נישט בּאַקוּמען 
אויף זיין אַרבּעט. אִין יענער צייס איז נאָך נישט געװען דער אוּרלויבּ 
אַן אָבּליגאַטץ;רישע זאַך, אוּן יעדן יאָר האָט מען געמוּזט דערלאַנגען אַ 
ספּעציעלע בּיטע װעגן אוּרלױיבּ אוּן אָנװײזן די סיבּות אויפן שלעכטן 
געזונט א, אַ. װ. אַזעלכע מיני בּיטעס געפינען מיר עטלעכע צװישן די 
פּאַפּירן אין אַרכיו. ' 

בּכלל איז געװען אַ שטרענגער רעזשים פוּן אַרבּעט אין דער 
יגמינע, -- ועגן דעם דערציילט, למשל, פּרצעס אַ בּריוו אין דער גמינע 
(פוּן 17-דעצעמבּער 1905) אין פּױלישן, אַז צוּליבּ דער אינפלוצנציע, 
קאַן ער דעם טאָג, זונטאָג, נישט קוּמען צוּ דער אַרבּעט. אין 1905 האָט 
-פּרץ געבּעטן אַן אוּרלוֹיבּ אוֹיף 6 װאָכן, אוּן אויך בּאַקוימען 100 רובּל 
אַלס שטיצע. אין אַ יאָר אַרוּם װענדט זיך פּוץ מיט אַ בּיטע װעגן אורי 
לויבּ, װוּ ער שרײיבּט, אַז די דאַקטוֹירים בּאַפּױלן אִים זיך אָפּרוּען און 
אַז צוּליבּ דער פּאָליטישער סיטואַציע קאָן ער נישט פאַרדינען פוּן לֵיי 
טעראַרישער אַרבּעט אוּן בּעט דעריבּער אַ סובּסידיע. 

אין די אוּרלוֹיבּ-צייטן איז פּרץ על:פּי רוֹב אַרױסגעפאָרן קיין אויס* 
לאַנד, פוּן די בּריוו צוּ זיינע װאַרשעװער פריינט, איבּערהויפּט פון פּרצעס 
בּריוו צוּ י. דינעזאָנען, זעען מיר, אַז פּרץ איז אַרױסגעפאָרְן קיין אויס- 
/לאַנד אין די זוּמער-חדשים יוּלי:אױגוּסט אין די יאָרן 1903, 1906, 1907, 
9, 1910, 1911 אין 1912 
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פון אָט די אויסלענדישע בריוו אוּן בּריװולעך דערװויסן מיר זיך, 
אַז פרץ פלעגט שטאַרק אָפּלעכּן צװישן די פּרעכטיקע לאַנדשאַפטן אין 
אױטלאַנד, אוּן יעדעס מאָל װען ס'פלעגט זיך ענדיקן זיין אוּרלויב, 
פלעגט ער מיט האַרץ:ציטער זיך דערמאָנען, אַז ער דאַרף זיך צוריק 
אומקערן צוּ דער אײנטאָניקער, לאַנגװײליקער בּאַאַמטןאַרבּעט אין 
-גמינע, 

אָט שרייבּט פּרץ אַ בּריול פוּן גריגװאַלד צוּם ד"ר גרשון לעװין 
(32 אױגוּסט 1906) ; 

,אַראָפּגעקוּמען פין טוּרם, 

װוּ געזען אַ װעלט, 
(פאַר 10 פעניג געלט) 
זיץ מי- איבּער אַ װילדע טוֹיבּ, 
(די זון פּאַרגאָלדט די שויבּ) 
אוּן טראַכט מיט שרעק, 
אַז אַלץ מיז האָבּן אַן עק, 
עס װערט אויפן האַרץ פּאַסקינע, 
צייטונג, פּאָליטיק, גמינע -- -- 


אין דער זעלבּער שטימונג איז געשריבּן אַ צװייט בּריװל אויף 
שאָרגן (4 אױגוסט): 
דער זייגער קלינגט, 
דער לוח װערט געריסן, -- : 
עס בּלייבּט אַמאָל שטיין אין האַלז דער בּיסן, 
אוּן בּיטער װערט דער זיסער שליק, 
אוּן אַלץ אַרוּם טרײבּט: צוּריק, צוריק! 


װײט אוּן בּרייט עס פאַרנעמט די אויגן, 
די נשמה װאָלט נאָך װייטער, נאָך װײטער געפלויגן, 
עס װערט אָבּער װאָס װײניקער מאַרקן 


. 1 מייזי? 


זײ געזונט, זאָל דיר גאָט שטאַרקן אין סװידער -- 

אין אַ פּאָר װאָכן אַרוּם זעען מיר זיך װידער, 

פוּן פרייען לעבּן קיין שפּיר, 

מ'וועט רעדן פוּן -- ליטעראַטור !* 

אין אַ יאָר אַרוּם, אין 1907, נאָך אַ ריזע איבּער זאַקאָפּאַנע, װױּ 
ער איז געװען בּאַצױבּערט פון די בּערג, שרײבּט ער אַ פּאָסט-קאַרטל 
צוּ י, דינעזאָן: ;,זוּנטאָג נאָך אַלעם. מאָנשאָג -. צוּריק אין בּוּדע אַרײן. 
עס איז זייעל טרויעריק". נעכטן געמאַכט דעם לעצטן אויספלוג. אַ סיוּם 
געמאַכט. עס איז מיר נאָך קײינמאָל אַװױי שװער נישט געװען אַ ה ים 
צוּ פאָרן"... 

די לעצטע יאָרן האָט פּרצן בּאַזוּנדערס געצויגן קיין אַמעריקע 
אוּן ארץ-ישראל. ער האָט מיט פאַרשידענע פריינט גערעדש וועגן דעם און 
געזוּכט מעגלעכקײיטן אוּן מיטלען פאָרצוּנעמען אַזאַ ‏ מין רייזע, װעלכע 
איז, אַנב, געװען בּיי אים פּאַרבּינדן מיט פאַרשײדענע ליטעראַרישע אוּן 
קוּלטוּר-פּראָיעקטן. 

נאָך אין 1909 שרייבּט פּרץ (פוּן מילאַנוּוועק, 21 יוני) צו דינעזאָן: 
,איך האָבּ גערעכנט אַראָפּצוּכאַפן זיך קיין אַמעריקע, אױסצוּפירן מיין 
אַלטן פּראָיעקט, פוּן װעלכן איך האָבּ אין טשערנאָװיטש אַזױ פיל גערעדט 
נעמליך, -- צוּ גרינדן איין אַלגעטײן.ײידישע אױסגאַבּע פאַר אַלע יידישע 
גערנוויליקע אוּן נישטיגערניויליקע געטאָס. דער ײדישער שרײבּער זאָל 
אויפהערן צוּ זיין ידישיפוילישער, יידיש:רוּסישער, ײדיש-רוּמענישער, 
יידיש-גאַליציאַנישער אוּן אַנדערלצנדערישער שרײבּער. אוּן אוּמפּאַר. 
טייאיש זאָל די אױסגאַבּע זיין. נוּר, ליטעראַטוּר אוּן קונסט געװידמעט. 
נישט האַבּנדיק די מעגלעכקײט צוּ פאָרן אויף אייגענע הוֹבאוֹת, האָבּ איך 
גערעכנט אױסצוּשלאָגן זיך די הוצאות דוּרך פאָרלעוונגען. אַש האָט 
בּייגעשטימט מיטצוּפּאָרן, אוּנטערגענוּמען זיך בּריח צוּ שריבּן. איך האָבּ 
בּאַשטאַנען. די אַמעריקאַנישע אָנגעלעגנהייטן זענען מיר נישט בּאַקאַנט.. 
איבּערגעבן די זאַך אַ פּאַרטײ אָדער זיך אַלײן אַ ליטעראַריש קרייזל, 
איז מיר נישט אַיינגעפאַלן, אַשן געװיס אויך נישט. מיט מין גאנצער 
סימפּאַטיע צוּ די ראַדיקאַלע קרייזן, שעם איך מיך נישט מיט כּלל-ישראל 
אוּן אַרבּײיטן װיל איך פאַר כֹּל ישראל... און כֹּל זמן דאָס װעט 
נישט ערקלערט װערן אוּן אױסגעלײטערט װערן פאַר אַלע, עס זאָל 
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דערינען קיין שוּם ספץ נישט זיין, איז גלייכער נישט צוּ פאָרן. זיצנדיק 
אין דאָרף, איז מיר אוּממעגליך אַלץ צוּ ערפאַרשן, טוּ עס דוּ אוּן שרײבּ 
מיר, װי די זאַך שטייט. 

אַמבּעסטן װאָלט געװען, אױבּ עס װעט האַלטן בי פאָרן, דוּ 
זאָלסט מיטפאָרן ; פּריינט אין אמעריקע װעלן דייר גישט פעלן",. 

כּידוע, איז פוּן דער נ:יעה קיין אַמעריקע גאָרנישט ניט געװאָרן 
עס איז אויך גאָרנישט געװאָרן פוּן פּרצעס געפּלאַנטער נסיעה קיין א"י. פּרץ 
האָט פאַרטראַכט צוּ שרייבּן אַ בּיבּלישן ראָמאַן מיט שלמה המלך אַלס. 
הױפּט:העלד אוּן צוּליבּ דער דאָזיקער אַרבּייט האָט ער געװאָלט בּאַזוּכן 
ארץ.ישראל, 

אָט האָבּן מיר אַ קירץ בּריװל פוּן פּרצן צוּ זיין אַלטן חבר און 


/ 


פריינט ד"ר י. געליבּטער (פוּן 0 יוּלי 1911) אין זאַמאָשץ : , ליבּער גע+ 


ליבּטער ! האָסט געמאַכט זייער אַ אינטערעסעַנטן פֿאָרשלאַג, איז אָבֹּעַר 
ליידער, יעצט נישט די צייט דערצוּ, אין פּאַלעסטינע איז יעצט די צײט 
פוּן גרויסע היצן אוּן געפערלעכע פליגן. פאָרן קאָן מען נוּר אויף פּסח 
אָבּער אויך דאַן איז מיר כּמעט אוּממעגלעך צוּ פאָרן, ערשטנס, איז עס 
נישט קיין אוּרלויבּ-צייט, צווייטנס, איז פאַר מיר פיר:פינף װאָכן פאַר 
פּאַלעסטינע צוּ װײיניק אפשר װעט זיך אַמאָל אוּנזער שטאַל רײניקן 
אוּן אַ קינפטיקער דאָזאָר װעט פּאַרשטיין, אַז מיין רייזע איז עפּעס װערט 
נישט נאָר פאַר מיר אַלין... אָדער אַן אַנדער נס װעט געשען--אַ קשיא 
אויף זיין ליבּן נאָמען ? דערװײיל פאָר אַלין".. 

צוּליבּ זיין צוגעבּונדקייט צוּ דער שטעלע פלעגט פּרץ קאָנען 
בּאַזוכן נאָר די נאָענסטע שטעט אוּן שטעטלעך אוּן דאָס אויך אין די 
שבּת-טעג. פּאַר מיר ליגן עטלעכע בּריוולצך צוּ לאַזאַר קאַהאַן אין לאָדן 
וועגן פאָרלעזונגען פוּן 1908 אוּן 1911, אוּן עס האַנדלט זיך אַלץ װעגן 
שבּת.טעג. כּדו צוּ אַרױספאָרן אויף א ווייטערער נסיעה, האָט פּרץ געמוּזט 
האָבּן אַ ספּעציעלע ערלױבּניש פוּן דער גמינע, װאָס ס'איז אָנגעקוּמען 
נישט אַזױ גרינג. 

אין פּעקל פּאַפּירן, װאָס האָבּן אַ שייכוּת צוּ פּרצן אין דער גמינע 
איז דאָ אַ בּריוו פוּן 14 יוּלי 1910 פוּן קיעװ, פוּן דער יידישער ליטעראַי 
רישער געזעלזאַשפט (געשריבּן אין פּויליש -- דעם פּאָרזיצר איז דאַן 
געווען דער בּאַקאַנטער ציוניסט אוּן טוער מ. 1 סירקין). אין דעם בּריװ 


0 נ. מײזי? 


געווענדט צוּ דער גמינע, שטייט געשריבּן : ,היות װי די ליטעראַרישע גצ. 
זעלשאַפט, װאָס ציילט בּיז 700 מיטגלידער, װ'ל בּאַערן דעם גרויסן דיב. 
טער, בּעט זי געבּן פּרצן אוּרלויבּ צוּ קוּמען קיין קיעו". אַזאַ מין ער 
לױבּניש איז פּרצן געגעבּן געװאָרן, אוּן פּרץ האָט דאַן בּאַזוכט קיעװ 
אוּן בּערדיטשעוו, װוּ ער איז אויפגעטראָטן מיט פאָרטראָגן אוּן געהאַט 
דעם גרעסטן ערפאָלג, 

נישט אַלע מאָל אָבּער האָבּן אַזעלכע װענדוּנגען צוּ דער גמינע 
געהאַט ערפאָלג. מיר האָבּן געפינען א בּיטע פון דער יעקאַטערינאָסלאַװער גע. 
זעלשאַפּט פוּן קעגנזייטיקער הילף פאַר יידן (פון 26 אָקטאָבּער 1912, 
די פּאַרװאַלטונג פוּן דער געזעלשאַפט,--שטייט געשריבּן (אין רוּסישן) -- 
האָט גענ'מען אויף זיך די איניציאטיוו ,אײינצוּלאַדן פּרצן אויף 1--2 
לעקציעס אוּן זי װענדט זיך צוּ דער גמינע א. אַ. װ." אויף אָט דעם 
בּריוו איז דעם 15:טן נאָװעמבּער אָפּגעשיקט געװאָרן (אין רוּסישן) קיין 
יצקאַטערינאָסלאַװ אַן אָפּואָג; אז היות ,װי די אַרבּעטן פוּן פּרצן קאָן 
מען נישט אָפּלעגן -- איז זיין אָפּפּאָר פוּן װאַרשע אוּממעגלעך", 

צװישן די אַרכיװ:פּאַפּירן געפינען מיר אַזאַ מין אָפיציעלע וענדונג 
(אין רוּסיש) פוּן װאַרשעװער מאַגיסטראַט, אַדמיניסטראַטיווע אָפּטײלוּנג 
פוּן 29:טן מאי 1910 נוֹם. 2659611780, פוּן אױיבּן:-אן אויפשריפט ,ס ע ק= 
ר עטג א" (געהיים), 

,אין דער װאַרשעװער יידישער גמינע:פאַרװאַלטונג, 

צוּליבּ דעם װאָס ס'איז פאַראַן אין דעם אַ נויטיקייט, לעגט פאָר 
דער מאַגיסטראַט פון דער שטאָט װאַרשע די יידישע גמינע-פאַרװאַלטונג 
מיטטיילן װי מעגליך שנעל; : 

) װאָס פאַר אַ שטעלע פאַרנעמט אין דער פאַרװאַלטונג דער 
איינוואוינער פון װאַרשע אויף צעגליאנא--אידעל').לייבּ פּרץ. 

0 װי אִיז זיין פירונג אויף דער שטעלע אוּן בּכלל זיינע מאָראַ. 
לישע זיטן, 


3) אויבּ ער האָט צוגעשטעלט ערבות-געלט אויף דער שטעלע, איז 
וועלכע סוּמע. 





= דער מאניסטראט חזרט איבער דער אנגענומענעם טעות אוּן רופט פּרצן אידל-לייב 
: עת זײן נאטען איז יצחק לײַביש. כּידוֹע האט מען פרצעס פאטער גערופן יהודה--נ. מ 








קעבל, ר טי טי 2 


ע. מייזי? 121 


בּכלל בּעט דער מאַגיסטראַט געבּן װי װײט.מעגליך אויספירלע: 
.כע אָנװײזוּנגען, װאָס זאָלן בּאַלױכטן די פּערזאָן פוּן אָט דעם פּרץ" 

אויפן פּאַפּיר זענען געחתמעט דער פאַרטרעטער פוּן דעם ,סאַװעטניק"" 
עלטערער ראַטמאַן אוּן אַ געשעפטפירער. 

די גמינע האָט זיך נישט צוּגעאיילט מיטן ענטפער אוּן דעם 3:טן, 
ייולי איז אָנגעקוּמען, אויך ג ע ה יי ם, אַן אויפפאָדערונג צוּ ענטפערן 
תּיכּף אויף דער וענדונג פוּן 29:טן מאַי. 

דעם 6:טן יוּלי האָט די גמינעיפאַרװאַלטוגג געענטפערט אַ בּריװ 
(אין רוּסישן); ,,מיר האָבּן דעם כּבוד מיטצוּטיילן, אַז 1)ל. פּרץ פילט אויס 
די פליכטן פוּן זאַ'|ראַכמיסטער פוּן קהלה:שטייער אוּן אין דער בּית:עלמין. 
אָפּטײלונג, 2) ער פילט אויס זיינע פליכטן אינגאַנצן געװיסנהאַפטיק, 
3) קיין ערבות:געלט האָט ער נישט צוּגעשטעלט, אוּן לסוף -- די גמינע 
האַלט פּאַר איר חוב צו בּאַשטעטיקן, אַז דער דערמאָנטער פּרץ האָט 
-זיך די גאַנצע צייט אויסגעצייכנט מיט זיין אויסערנעויינלעכער ערלעכ. 
קייט.* עס װאָלט געװען אַ יושר, מזאָל נאָכקיקן אין די אַרכיון פוּן 
װאַרשעװער מאַגיסטראַט אוּן דערגיין די סיבּה פוּן אָט דער געהײימער 
-אָנפראַגע מכּח כּרצן. 

בּכלל איז געװען אַ גוּטע בּאַציונג צוּ פּרצן מצד די דאָזאָרעס", 
-אַזױ, למשל, שריבּט ד"ר גרשון לעװין, ,אַז זיי האָבּן פרצן גוּט בֹאַי 
האַנדלט, נישט דערפּאַר װײל זײי, די רעפּרעזענטאַנטן פוּן דער װאַרשע: 
װער ײידישער קהלה, האָבּן דערמיט געװאָלט אַרױסװײזן, װי זיי שעצן 
-פּרצן דעם יידישן שריפטשטעלער, דעם יידישן דיכטער, פּרצן דעם אמתן 
יידישן כּלל:טוער, חלילה, דאָס נישט!.. מ'האָט פּרצן אין דער גמינע 
גוּט בּאַהאַנדלט גאָר פּשוּט דערפאַר, װײיל ער איז געװעזן אַן ערלעכער, 
פּינקטלעכער בּאַאַמטער, װאָס האָט אויף זיך קיין חטאים נישט געהאַט, 
אוּן האָט זיך נישט געשעמט צוּ זאָגן יעדערן דעם אמת אין די אױיגן 
פּאַרן אמת האָט מען דאָך אָפּשײ, בּשעת דעם בּאַקאַנטן סקאַנדאַל מיט 
איינעם פון די װיכטיקסטע ראשי-הקהל *,, װאָס מ'האָט פוּן אים אָנגע- 
הױיבּן צוּ דערציילן גאַנץ מיאוּסע זאַכן, האָט דער ערשטער רעאַגירט 
דערויף דער בּ אַאַמ טער פּוץ, װי בּאַלד ער האָט זיך איבּערצייגט, 
אַז אַלץ, װאָס מ'האָט דערציילט אין אמת. ד ע ר ראש:הקהל איז גראָד 
-געװען זייער טעטיק אין דער גמינע אוּן כּלעגט שוין כּעלות דאָרט זיצן 





22 מײזי? 


בּיי דער אַרבּעט. װען ער איז אײינמאָל אינדערכרי צוּגעגאַנגען צוּ פּרצן 
וי געװײינלעך מיטן גוּט.מאָרגן", אוּן האָט אים דערלאַנגט די האַנט, 
איז זי געבליבּן אין דער לונטן -- פרץ איז געבליבן . 
שטיין קאַלטבּלוּטיק מיט די הענט אין די קעשענעס. ערשט נאָך דעם 
אינצידענט האָט דער פּרעזעס געבּעטן דעם ראש-הקהל, אַז ער זאָל 
אויפהערן צוֹ קומען אין דער ,גמינע", בּיז מען װעט נישט חוקר ודורש 
זיין דעם גאַגצן ענין,* 

,יעדעס מאָל, װען פּרץ. איז אַרױסגעטראָטן מיט אַ שטאַרקן אַר. 
טיקל, אָדער מיט אַ שטאַרקער רעדע קעגן די אַזוֹי גערופענע ,אַסימי: 
לאַציע", הקָבּן זיך די אַסימילאַטאָרן אַפילוּ אָנגעבּלאָון אוּן האָבּן געמאַכט: 
אַן ,אַסיפה" מיט דעם ציל אים צוּ , בּאַשטראָפן". ס'האָט זיך אָבּער שטענ- 
דיק אױיסגעלאָזט מיט, גאָרנישט* (ד"ר ג. לעװין, כּוץ ז. 51--52), 

בּאַזינדערס איז אינטערעסאַנט פּאָלגנדיקער דאָקוּמענט, װאָס געפינט 
זיך אין דער גמינע. דאָס אין אַ ,זאַפיסקע", געשריבּן אין פּויליש אייגני 
הענטיק דורך פּרצן. די ,זאַפּיסקע* איז אַן ענטפער אויף דעם בּרי 
פוּן ה' אַדאָלף פּערעטץ, װעלכער האָט דעם 11.טן נאָװעמבּער 1912 
געמאַכט אויפמערקזאַם די גמינעיפּאַרװאַלטוּנג, פּאַרװאָס אירע אָנגע* 
שטעלטע פאַרנעמען. זיך פיט פּאָליטישער אַגיטאַציע, דעם 18:טן נאָװעמ. 
בּער האָט ה. פּערעטץ נאָך אַמאָל זיך געװענדפט אין דער גמיגע מיט אַ 
טענה, פּאַרװאָס מען נעמט נישט אין אַכט זיין װענדוּנג, אין װעלכעף 
ער פאַרלאַנגט, אַז: ,..די גמינע זאָל אין דער אינסטרוּקציע, װאָס 
פאַרפליכטעט די בּאַאַמטע פוּן גמינע:פאַרװאַלטוּנג אַרײנפירן אַ פאַראָרד. 
גונג, װאָס פאַרװערט די נאָמינירטע בּאַאַמטע צוּ פירן אַ פּאַרטיאישע 
אַגיטאַציע*. 

די גמינע-פאַרװאַלטונג האָט אָפּגעהאַלטן אַ זיצונג װעגן אדאַלף 
פּערעטצעס בּריוו, אוֹיף דעם בּאַציט זיך י. ל. פּרצעס פּולישע ,זאַפּיסקע", 

אָט איז די גענוֹיע איבּערזעצונג כּוּן דער װענדוּנג: 

,צוּ דער פאַרװאַלטונג פוּן דער גמינע פוּן ,סטאַראָזאַקאָנגיך 

פוּן דעם מיטאַרבּעטער פוּן פאַרװאַלטוּנגס בּיוּראָ 

, זאפּיסקאַ* י. ל. פּרץ 

אין דער צייט פונם װאַל:קאַמף, האָט דער ,קוּריער פּאָראַנגי 
געשריבן, אַז אין די רייען פונם קעמפנדן ידישן נאַציאָנאַליום געפינע! 





יי 13 


; זיך צװיי בּאַאַמטע פוּן דער גמינע-פאַרװאַלטונג אוּן צי זי זוכן פאַר זיך. 
שוין אַן אַנדערע בּאַשעפטיקוּנג, 

דאָס פאַרזייטע קערנדל פון בירגערלעכער = פרייהיט האָט געי 
טראָפן אויף אַ גוּט. צוּגעפּאַסטן בּאָדן -- אויף דער גוּטער בּאַנק:ערד 
(1615/41ת28 װת0215ת0281) -- פוּנם ה' אַדאָלף פּערעטץ אוּן עס האָט 
אַרױסגעגעבּן אַ פרוכט אין דער פאָרם פון זיין בריה, געשריבּן אין 
גאָמען פוּן נישט:דערמאָנטע פּערזאַנען פוּן דער גמינע פאַרװאַלטוּנג, אין . 
וועלכן עס װערט פאַרלאַנגט אַרױסצוּגעבּן אַ רעגוּלאַמין, װאָס פאַרװוערט 
די בּאַאַמטע פוּן דעם בּיוראָ אָנטײל צוּ נעמען אין פּאַרטײיאישע פּאָלי- 
טישע אַרבּעטן,- : 

ווייל --- מאָטיװירט דער ה' פּערעטץ זיין געזעצגעבּערישן פאָר: 
שלאַג -- זיי װעלן נישט קאַנען זיין אָבּיעקטיוו אין דער בּאַציוּנג צוּ די 
אינטערעסאַגטן, װאָס װענדן זיך צוּ זיי. -- : 

די גמינע-פאַרװאַלטונג, װעלכע האָס קײנמאָל נישט פאַרװערט. 
אירע אָנגעשטעלטע אויסצופירן זייער פּאָליטישע אַרבּעט אַלע מיטגלי. 
דער פוּן קרייזן, מיטאַרבּעטער און רצראַקטאָרן פוּן צייטונגען פוּן אַ 
געוויסער ריכטוּנג -- 

די גמינע:פאַרװאַלטונג װיסנדיק אויסגעצייכנט, אַז ס'איז נישט 
פאָרגעקוּמען קיין שוּם פאַל פוּן פּאַרטײאישער איינזייטיקייט אוּן זייענדיק 
אינגאַנצן איבּערצייגט, אַז אַזאַ פאַל װעט קײנמאָל נישט פאָרקוּמען -- 
האָט דאָך זיך בּאַראָטן איבּער דעם אױבּנדערמאָנטן פאָרשלאַג, 
דערבּיי האָט זי אוֹיף דער זיצונג פוּן דער פאַרגאַנגענער װאָך, פאַר' 
דעם אָפּלײגן פוּן דער זאַך צוּליבּ דעם פעלן פון דריי מיטגלידער פוּן אַ געויסער 
פאַרטײ, מודיע געווען די פאַרזאַמלטע, אַז דאָ גײט אין אוּנזער ה' פרץ. 

אַזױ איז אַנטשידן געװאָרן דעם ה' א. פּערטצעס כּוונה, ווייל איף. 
געהער נישט צוּ קיין שוּם פּאַרטײ, אַזױ צילט מען שוין אין מין פּרײ. 
הייט אַלס מחבּר אוּן קעגן דעם מוּז איך פּראָטעסטירן, 

נעמענדיק אין אַכט, אַז 

מיַן פאַרהעלטעניש צוּ דער גמינע-פאַרװאַלטונג איז אויסשליסלעןף 
נאָר אַ פאַרהעלטעניש פוּן אַן אָנגעשטעלטן צוּ זיין בּרויט-געבּער, 

- אז אַזאַ ‏ פאַרהעלטניש גיט (נישט, דֶעם בּרוֹיט-געבּער קייץ. שום 


4 נ. מיייץ 


רעכט אויף צוּ בּאַגרענעצן די רעכט אוּן איבּערצייגינגען פונם אַרבּעטעף 
אויסער דעם אָרט אוּן צייט פוּן דער אַרבּעט -- 

אַז בּיים שליסן דעם אָפּמאַך -- מיט העכער 20 יאָר צוריק -- 
איז פון אַזאַ מין בּאַגרענעצונג קיין שוּם רייד נישט געװען -- 

אַז נאָכן שליטן דעם אָפּמאַך, קאָן נישט זיין מאָדיפיקאַציע אָדער 
דערגאַנצונג אָפּהענגיק זיין בּלוֹיז פוּנם ווילן פין איין צד.-- 

האָבּ איך דערמיט דעם כּבוד צוּ דערקלערן דער גמינע:פאַרװאַל- 
טונג, אַז איך האָבּ נישט בּדעה זיך אוּנטערגעבּן קיין שוּם פוּן אױיבּן. 
אָנגעװאָרפענעם רעגוּלאַמין, 

מיט געהעריקער אַכטונג 

1, /וצ,2 5 ר פּרץ 

דער לאַנגאָניקער ראַכמיסטער* פוּן דער װאַרשעװער יידישער גמי. 
נע 'י. , פּרץ, וועלכער האָט קנאַפּע 5 ערפילט די פליכטן, און לויט 
דער אַטעסטאַציע פון דער גמינע גופא , די גאַנצע צייט זיך אױסגעצײכנט 
מיט זיין אויסערגעוויינלעכער ערלעכקייט", אין געשטאָרבּן דעם 21:טן 
מערץ 5, צוּ דער לויה זענען געקוּמען צענער טויזנטער מענטשן מיט 
הונדערטער דעלעגאַציעס. , צוּ דער לויה -- שרײיבּט בּשעתּו אַ קאָרעסי 
פּאָנדענט פוּן װאַרשע אין ווילנער ,די װאָך"* -- האַבּן נישט געפעלט 
קיין דעלעגאַטן פוּן קיין איין יידישער חברה אוּן אינסטיטוציע, פוּן די 
חסידישסטע בּיז די פרייסטע אוּן אַפּילו האַלב:אַסימילירטע, אויסער ,דער 
"ײדישער גמיַנע און אירע בּאַאַמטע". די גמינע מיט אירע 
דאָזאָרעס האָבּן נישט געפונען פאַר מעגלעך צו בּאַטײליקן זיך אין דער 
לויה פון פּרצן. די זעלבּע עקשנות-גלייכגילטיקע בּאַציונג צו' פּרצעס 
טוט בּאַמערקט מען אויך אין די ארכיװ:פּאַפּירן און אין די פּראָטאָקאָלן 
פוּן דער גמינע אין יענער צייט, די נאַרישע בּיוּראָקראַטיע אין דאָ דער. 
פירט בּיז לעכערלעכקײיט: אין פּראָטאָקאָל-בּיך פון די פאַרװאַלטונגס:ז 
צוּנגען (געווען געפירט אין רוּסיש) געפינט זיך צװישן אַנדערע לויפנדיקע 


ענינים אַ קוּרצע קאַלטע נאָטירוּנג װעגן טוֹיט ,פון דעם שריפטפירעף" 


(,דיעלאָפּראָאיזװאָדיטעל*) פוּן דער שטייער-אָפּטילוּנג אין דער גמינע י. ל, 
פּרץ, אוּן דערבּיי איז בּאַשטימט געװאָרן אויסצופּועלן פאַר דער אַלמנה 


פין דעם פאַרשטאָרבּענעם , שריפטפירער" אַן עמעריטור אין גרויס פון 


אַן אַכטל פּענסיע. אוּן דאַס גאָר! די זיצונג איז פאָרגעקומען דעם 30 





1 מײזיץ 18 


מערץ 1915 (דאָס הייסט אַ װאָך נאָך דער לויה), אֵין דער זיצונג האָבּן 
זיך בּאַטײליקט מ. בּערגסאָן (פאָרזיצער), ס. דיקשטיין, 7. דאַװידזאָן 
יוּליאַן קאָן, װאָלף קליין, בּראָניסלאַװ גאָלדפעדער, זלמן געלבּלוּם, סט. 
נאַטאַנסאָן, אינזש. א. װייסבּלאַט, ה, גראָמאַן, ס. מאָרגענשטערן, אַז דער 
פּאַרשטאָרבּענער , ראַכמיסטער" האָט געהאַט עפּעס אַ שייכוּת צוּ דעם 
גרויסן יידישן שרייבּער--וועגן דעם האָבּן די הערן, ,די יידישטר פאָרי 
שטייער", נישט געװאָלט װיסן. די עמעריטוּר אין דוּררך דער קאַנצע-* 
לאַריע פוּן װאַרשעװער גענעראל:גובּענאַטאָר דעם 2 יוּלי 1915 בּאַשטע* 
טיקט געװאָרן, אוּן ס'איז בּאַשטימט געװאָרן פאַר דעם אַלמנה אַ חודשי 
סטיפּענדיע. -- 

עס זענען אַװעקגעגאַנגען 10 יאָר, אוּן די װאַרשעװער ײדישע 
גמינע האָט זיך כּלל נ שט געקימערט, װאָס פּרצעס קבר איז די גאַנצע 
צײַט געווען אָן אַ מצבה. נאָר װען דער פּרץ-קאָמיטעט בּראש פוּן ליטע. 
ראַטן-פּאַרײן האָט אין 1925, צוּם צענטן יאָרצײט, זיך געװענדט מיט אַ 
בּיטע צוּ דער גמינע (דאָס איז דער איינציקער ידישער דאָקוּמענט אין 
דעם פּעקל אַרכיװ:מאַטעריאַלן !) מיטצוּהעלפן צוּ פאַרענדיקן דעם אוֹהל. 
פּרץ, האָט די יידישע װאַרשעװער גמינע בּאַװיליקט צוּ בּאַשטימען 2000 
גילדן אוּן אויך בּאַשלאָסן אָנטײל צוּ נעמען אין דער פייערוּנג פוּן צענטן 
יאָרצײט. 

דאָס אייז איז סוֹף 52 סוֹף דוּרכגעבּראָכן געװאָרן. דאָס, װאָס 
ס'איז געװוען אוּממעגליך אין 1915, איז געװאָרן מעגלעך אין 1925. פאַר 
די 10 יאָר האָט זיך דאָך עפּעס געבּיטן אין יידישן לעבּן, אוּן די װאַר* 
שעווער יידישע גמינע האָט געמוּזט ,נאָכגעבּן" אוּן צוּשטיין צוּ דער אֵלי 
געמיינער בּאַערוּנג פוּן דעם גרויסן יידישן דיכטער, װעמען ס'איז בֹּאַי 
שערט געװען זיינע בּעסטע יאָרן צוּ פּטרן אַלס קאַנצעלאַריע-בּאַאַמטער 
אין די טרויעריקע װענט פוּן דער יידישער גמיגע "), 





*) איך גצפין פאַר מיין חוב אויסצודריקן מײן דאַנק די אָנגעשטעלטע פוּן דער 
איצטיקער גמינע די היח יש ר א? פ אָפּאָװ ער און װאַ לף ב לײבּרודער סאַר 
דעם אויסזוכן אוּן צוּשטעלן מיר די ארכיװ.מאַטעריאלן, װי איך דעם ה' מ ענד? 
גלומענגטא? פאַר זײן הע?סן מיר אין מײן דאָזיקער ארבעט--נ, מ ײויל. 














וי 











| פאנערן ר שער לאט אַסטיק 


2 ' ם, ניימאן 


ין יעדן מיּזעוּם פאַר פעלקעריקוּנד פעלט דער יד. אין די פּאַר' 
בּיכער איבּער קוּנסט פעלט דער בּאַגריף: ײ דישע קוּנסט, 
איז װירקלעך קיין יידישע קוּנסט נישט פאַראַן! 


בּיז איצט האָט מען זיך געשראָקן פאַרן בּאַגריף יידישע גצ 


ציע, אָבּער די נאַציע אין געװען, הגם זי איז נישט געװען רעגיסט. 
רירט אין פּאָליטישן װערטער.בּוּך, עס האַט געפעלט דער נאַמטן. דאָס 
זעלבּע איז מיט דער יידישער קוּנסש 

לאָמיר נעמען גלייך פוּן לעבּן, מיר האָבּן איצט אַ גאַנצע רײ 
קינסטלער, װאָס פאַרנעמען אַן אוֹיבן-אָן. זײ זענען נישט בֹּלוֹיז יידן לּויט 
אָפּשטאַמוּנג, נאָר זי בּאַקענען זיך אָפן אַלס אָנגעהעריקע צוּם ידישן 
פאָלק, זי שעפּן פוּן אַרכאַיש-סעמיטי?לן אוּר:קװאַל אוּן צוּגלייך פוּן 
יידישן פאָלקס:פרימיטיוו, איך קאָן אָנרוּפן אײניקע נעמען: יעקב עבּ, 
שטיין (דאָס קינד פוּן ניוּ-יאָרקער ידישן געטאָ) אין לאָנדאָן; מאַרק 
שאַגאַל אין רוּסלאַנד; חנוֹך גליצענשטיין אין איטאַליען; מאַרק שווארץ 
אין פּוֹילן, בּיי מיין גאַנצער נייגוּנג צוּ מעטאַפיזיק, מוּז איך מוֹדה זיין, 
אַז זי זענען נישט אַראָפּגעפאַלן פוּן הימל צוּפעליק, זי זענען אַ רעזול. 
טאַט. זײ זענען אַרױסגעװאַקסן פוּן אַ בּאָדן, זענען פאַרבּונדן מיט אַ 
סביבה, האָבּן טראַדיציע, וי 


די ערשטע, װאָס האָבּן אויפמערקזאַם געמאַכט אוֹיף יידישער. 


קוּנסט, זענען געװעזן קריסטן 
דאָס איז געװען מיט אַן ערך 50 יאָר ציריק, 


אין יאָר 1878 איז אין פּאַריז געװען אַ װעלט.אויסשטעלונג, אוּן 
אַ דאַנק די בּאַמיוּנגען פוּן אַמעריקאַנער יד ש טר אַוּס האָט מען 
צוּנוֹיפגעזאַמלט אַ גאַנצע ריי זאַכן פוּן רעליגיעזן געבּרוֹיך: די יידישע 
אָפּטײלונג, די ערשטע אין איר אַרט, האָט געשאַפן אוֹיפזען. דער רוס 
ס טאַ סאָװ איז בּאַגײסטערט געװאָרן,. ער האָט װעגן די קוּנסטזאַכ 
געשריבּן, אַז זי זענען נישט איטאַליעניש אוּן נישט פראַנצוֹיזיש, נאָר 
רײ ן ײדיש. ער האָט אַפּעלירט, אַז דאָס יידישע פּאָלק זאָל זיך 
בּאַפּרײען פוּן פרעמדן אָנװוּקס אוּן פלעגן זיין אײגנאַרט. צוּ יענער צייט 
איז אוֹיפגעשטאַנען דער ערשטער יידישער סקוּלפּטאָר פוּן געטאָ: אַנטאָ- 


קאָלסקי סטאַסאָו מאַכט אי פאָרװורפן, פאַרװאָס ער מאַדוּלירט 
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רוּסישע קייזערס אוּן נישט קין יידן. סטאַסאָװ מאַכט אוֹיך פאָרװורפן 
סאַראַ בּערנאַר, װאָס זי פאַרקערפּערט נישט די בּיבּל, 

דאָס איז געװען דער ערשטער אַפּעל, דער דרייסטער אוּן בּרייט: 
האַרציקער, צוּ װועלכן נאָר רוּסן זענען פעיק. 

ס ט אַ ס אָ וו צוּזאַמען מיט'בּאַראָן גינצ בּוּרג גראָבּן אין די קייזער. 
לעכע אַרכיװון אין פּעטערבּוּרג אוּן אַנטדעקן יידיש-בּיזאַנטינישע אָרנאַמענטן; 
זײער אַלבּאָם: אָרנאַמענט העבּרעיק" איז בּיז צוּם הינטיקן טאָג אַ 
װיכטיקער בּייטראָג. 

דערנאָך קוּמט אַ יידישע אויסשטעלונג אין לאָנדאָן מיט אַן אי 
לוסטרירטן ליקסוּס-קאַטאַלאָג (לוּסיען װאָלף אוּן דזשעיקאָבּ). דערנאָך אַ 
יידישע אָפּטײלוּנג בּיים װאַשינגטאָנער מוּזיי מיט אַ קאַטאַלאָג (אַרױס. 
געבּער: סיירוּס אַדלער), ד"ר מ, גאַסטער פאַ דעפֿנטלעכט בּיבּל-אילומינאַ. 
ציעס פוּן 9-טן אוּן 410טן י"ה. עס װערן געגרינדעט יידישע מוּזעאוּמס, 
מוּזיי קלוּני אין פּאַריז, װאָס האָט אַ װערטפוּלע יידישע אָפּטײלוּנג, 
איינצעלנע זאַמלוּנגען געפינען זיך בּיי ‏ די יידישע געמיינדעס אין װין, 
װאַרשע, פראַנקפוּרט אַם-מיין, שטראַסבּורג, בּאַזעל, פּראָג, אויסער אַ ריפ 
קוּנסט-זאַכן, װאָס זענען אין פּריװאַט:בּאַזיץ, װי: קירכשטיין אין בּערליןוּ 
קאָך אין פּראַנקפוּרט אַם.מיין, ראָטשילד אין פּאַריז, זולצבּערגער אין 
ניוּ-יאָרק אוּן אוּנצײיליקע אוֹצרות בּיי ספרדישע יידן אין בּאַגדאַד, דמשק, 
טריפּאָליס. 

מען שטויסט זיך אָפּט אָן אוֹיף איבּערראַשוּנגען. מיט אַ פערטל 
יאָרהונדערט צוּריק איז געשען אַן עפּאָכע-מאַכנדע אַנטדעקונג אויפן געבּיט 
פוּן יידישער קונסט-פאָרשוּנג: אין ס אַ ר אַ י עו אָ, אין בּאָסניען, געפינט 
מען דורך אַ צוּפאַל אַ יידישע אילוּמינירטע הגדה פוּן שפּאַניען פוּן 
4טן יאָרהונדערט. די פאָרשער מילער, ש לאָסער, אין פאַרבּינדונג 
מיט דוד קאַוּפמאַן, גיבּן אַרױס אַ בּוּך: ,די סאַראַיעװער הגדה". 
דאָרט װערט געגעבּן אַן אומפאַסענדער איבּערבּליק איבּער יידישע איל. 
מינאַציעס פוּן שפּאַניען, פּראַנקרייך, איטאַליען אוּן דייטשלאַנד, 

אין אייניקע יאָר שפּעטער קוּמט אַרכיטעקט פ ראַוּבּערגער אין 
ריסעלדאָרף אין פאַרעסנטלעכט אַ ריי העפטן איבּער יידישער אַרכיטעק. 
טוּר. גראָטע פאַרפאָלקאָמט עס מיט בּיישפילן פון בּעמישע שוּלן, אָני 
הױבּנדיק פוּן 14.טן י"ה, 


4 י. מ. ניימאן" 


מאַטיאַס בּערסאָן אין װאַרשע פאָרשט די ידישע האָלץ" 
שוּלן אין פּױלן, װאָס שטייען שוין װי דוּרך אַ װוּנדער אַן ערך 400 
יאָר אוּן זענען פין אויסערגעוויינלעכער שייגקייט. 

אין לעצטן האַלבּן יאָרהוינדערט װערן אַנטפּלעקט די אוֹצרוֹת פוּן . 
מורח בּכלל, האַנד בּיי האַנד געפינט מען יידישע זאַכן פוּן אוּריאַלט, 
מען גראָבּט אויס יידישע סינאַגאָגן אין ג ליל, (קאָהל אוּן װאַטצינגער), 
עס װערן אויסגעפאָרשט העבּרעישע אַלטערטימער אין דער תּלמוּדישער 
עפּאָכע (פּראָפ. קראַוּז פוּן װין),. מען געפינט אַלטע סינאַגאָגן אין צפוןי 
אַפּריקאַ, ואונדערלעכע מאָזאַיקס אין נאַראָ, הערלעכע אָרנאַמענטן, 
גאָלד.גלעזער. אוּן די אַרכעאָלאָגן בּאַשטעטיגן די השערה פון די 
אייניקע עקסטאַטיקעד: אין אַלטערטים, מיט 2000 יאָר צוּריק, האָבּן יידן 
געפאָרמט אָריגינעלע שענקייט, 

אין װוין גלאַנצט אוֹיף דער רוּם פוּן ס ט שיג אָװסקי. ער לענקט ‏ 
די קוּנסט-פאָרשוּנג אוֹיף נייע װעגן, ער בּאַטאָנט דעם אָריענט-אוּרשפּרוּנג 
פוּן דער קוּנסט. ער װיזט אָן, װי אוֹיף אַ זיכערן פאַקט, אַז די קירכן 
האָבּן זייער בּוי-אַרט איבּערגענוּמען פוּן די סינאַגאָגעס, אוּן די יידישע 
סינאַגאָגעס שטאַמען פוּן די היידןבּאַזיליקן. די יידן האָבּן אַזוױ אַרוּם 
געשפּילט אַ פאַרמיטלער:ראָלע. אַ סך אילוּמינאַציעס האָבּן, לוט דער 
מײנוּנג פין סטזשיגאָװסקי, זייער אַנטשטײוּנג צוּ פאַרדאַנקען דעם איינפלוס 
פוּן דער יידיש-אַלעקסאַנדרינישער שוּלע. 

איצט האָבּן מיר אַ ריי יוּנגע יידישע פאָרשער: ערנסט קאָהן 
װינער, דיר מ. גאַסטער, קירכשטײן (זײער װערטפיל איז זיין 
בּויך איבּער יידישער גראַפיק), חל בּערנשטײן-װישניצער (רע. 
דאַקטאָר פין ,מילגרוים') בּאַלאַבּאַן, שיפּער, עגאָן טעפּליץ, 
לעאָ קעניג, ליסיצקי, לאַזאָװיק אוּן אַנדערע, 

אוּן מענטשן מיט אַ בּרייטן בּליק זעען שוין איין, אַז די אַרבּעט 
לויגט, 

אָסװאַלד שפּענגלער, אין זיין,אוּנטערגאַנג פוּן אַבּענדלאַנד" גיט - 
אַ פּיינעם אינטלוּטיװען ענטװוּרף װעגן דער אַנטװיקלוּנג פוּן די יירישע 
בּוי-דענקמעלער. ער לעגט פּאָר אױסצוּפאָרשן די יידישע בּוייקינסט, נאָכ. - 
פאָלגנדיק דעם מאַרש פוּן די יידן פוּן פּערסיען קיין צפון:אַפּריקע אוּן 
פון דאָרט קיין שפּאַניען, װוּ זי האָבּן צוּואַמען מיט די אַראַבּער גע 
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שאַפן דעם מאַוּריטאַנישן סטיל. (פאַך-לייט ערקלערן אָפען, אַז דאָס װאָס 
מען רוּפט אַראַבּיש, קאָן דרייסט אָנגערוּפן װערן יידיש-אַראַבּיש), 


נאָך ש לאָ ס ער, דער פאַרװאַלטער פוּן הויף:מוּזיי אין װין, האָט 
אָנגעװיזן, אַז װען מען װעט פאָרשן די ידישע קונסט, װעט דאָס געבּן 
העלע אויסבּליקן איבּער דער גאַנצער קוּלטוּר פוּן דער מעגטשהייט. מען 
קוּמט אָפּט צוּ מערקווירדיקע ערשיינוּנגען. אין סוּרינאַם אין װעטטי 
אינדיען, -- דערציילט אַ האַלענדישער געלערטער, -- איז די אַרכיטעק. 
טור אַריבּערגעפּלאַנצט געװאָרן דוּרך פּאָרטוּגעזישע יידן, פאַרטריבּענע 
פוּן דער אינקוויזיציע. גלױיבּט נישט, אַז יידן האָבּן זיך מיט קיין קוּנסט 
נישט פאַרנוּמען: דער בּעסטער בּאַװײז איז דאָס, װאָס מען האָט אויף 
איר געגרייט אַטענטאַטן אוּן בּאַגרענעצוּנגען. קעניגן א יזאַ בּע ל האָט 
זאָגאַר געשאַפן אַ ספּעציעלן אַמט פוּן צענזאָר-אינקװיזיטאָר, װאָס זאָל 
אַכטוּנג געבּן, אז די ידן זאָלן נישט מאָלן קיין בּילדער פאַר דער 
שפּאַנישער קירכע. אַ שענע לעגענדע װערט דערצילט װעגן אַ יידישן 
מאָלער אין מעקסיקאַ. זייענדיק פאַרשפּאַרט דווך דער אינקװיזיציע 
(אין 17-טן יאָרהונדערט) האָט ער אויסגעמאָלן אַ מאַדאָנע, װאָס הענגט 
אוֹיף דער טיר פוּן דער קירכע. דער מאָלער אין פאַרבּדענט געװאָרן 
אוֹיפן אוֹיטאָ:דע:פע, אוּן זיין בּילד האָט װוּנדער בּאַװיזן אוּן נוֹקם 
געווען די נקמה פוּן זיין פּאַשעפער. 

איך װיל פּרוּװון געבּן אייניקע כאַראַ;טעריסטישע סימנים פוּן 
יידישער קוּנסט, 

אין אָנהײבּ -- נאָמאַדן:פאָלק. װאַנדערונג,. די געצן שטייען, מיט 
אַ בּלייערנע שװערקייט מיט אױסגעשפּרײטע אָרעמס, אוּן מען איז מקריב צױּ 
זײ לעבּעדיקע מענטשן. דאָס יידישע פאָלק צוישמעטערט דעם געץ, װי אַ 
קינד, װאָס שלאָגט דעם טיש, אָן װעלכן ער פּאַלט. 


דער געץ (ער קאָן זיך יעצט אוּנז אױיסװײיזן פוּן קינסטלערישן שטאַנד. 
פּונקט הערלעך) װערט דוּרכן ייד אױסגעראָטן, דערבּײי װערט אַ ספּעציעלע 
תּפילה געזאָגט. מען איז דערבּיי ריקזיכטלאָז. מען טאָר אפילוּ נישט 
לוֹיטן תּלמוּד, צוּשטױבּן אַ געץ אויף שטויבּ, װײ? פוּן שטױיבּ קאָן װערן 
מיסט, אוּן פוּן מיסט זאַנגען אין פעלד, װעט אויסקוּמען אַז מען געניסט 
פוּנם געץ, אוּן דאָס אין פאַרװערט. דער דינע קטד ביזן װוּרצל פוּן 
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-יעדאַנק, דער געץ מוּן פאַרװייט װערן אין ים, אוּם עס זאָל קײן איבּערי 
בּלײבניש נישט בּליבּן, 
בּער װי נאָר די פּלאַסטיק הערט אוֹיף צוּ זיין עבוֹדה-זרה, װערט 
זי ערלוֹיבּט, 
אַזוֹי האָט מען אין פערסיען, װאוּ עס איז נישט געװען קין 
טענטשלעכער בּילדער:קוּלט, ערלוֹיבּט דעם בּיוּסט פּן דריוש אין שוּל. 
דער בּית מקדש האָט געהאַט כּ ר וּב ים. אין ערשטן בּית-מקדש 
געשניצטע, אין צוייטן -- אוסגעמאָלטע. אויס דאַנקבּאַרקײט צוּ פּערסיען 
האָט מען אויפן טוֹיער אויסגעמאָלן די שטאָט שוּשן (סוּזא). 
דעם רוֹימישן אָדלער האָט מען אַראָפּגעריסן פוּן טוֹיער פוּן בּית. 
מקדש נישט דערפאַר, װײל מען איז געװען קעגן סקוּלפּטוּר, נאָר צוּלִיבּ 
פּאָליטישע טעמים, 
אוּן שוין אין די צייטן פוּן צװוייטן בּית-מקדש זענען יידן געװען 
װעבּער, טעפּיך-שטריקער, גאָלד-שמידן, אילוּמינאַטאָרן. 
אין דער בּאַזיליקאַ פוּן אַלעקסאַנדריע, -- דערציילט דער תּלמוּד-- 
איז יעדער פאַך געזעסן בּאַזוּנדער אין שוֹּל, װאָס עס שליסט נישט 
אוֹיס, אַז די קוּנסט . געװערבּלער זענען געװען פאַריײיניקט אין 
בּאַזינדערע צעכן, 
ווען אין בּית-מקדש איז עפּעס קאַליע געװאָרן, האָט מען אַריבּערי 
געבּרענגט יידישע גאָלדשמידן פוּן אַלעקסאַנדריע צוּרעכטצוּמאַכן, 
פּראָפּ, קליין בּרענגט אין די נאָר װאָס ערשינענע סקריפּטן פיּ 
דער ירוּשלימער אוּניװערזיטעט, װוּ ער אוּנטערריכטעט, אַ פאַרצייכניש 
פון יידישע אַרכיטעקטן-גענעראַציעס פוּן צװייטן בּית-מקדש אָן. 
אין גריכנלאַנד אין בּאַקאַנט אין אַלטערטוּם אַ שטאָט, װוּ דער 
גאַנצער װעבּיפאַך איז געװוען אין יידישע הענט, 
די זייד:אינדוּסטריע אין גריכנלאַנד אוּן איטאַלייען איז געשאַפן געװאָרן 
: דוּרך יידן. די גאָלד-שמידערייען האָבּן זיך נישט געקאָנט בּאַגיין אָן יידישן 
אָנטײל, (די שווערד פוּן בּאָרדזשאָ איז געשאַפן געװאָרן דוּרך אַ יידישן 
מייסטער), 
אין שפּאַניען איז די געװער-קוּנסט געווען אין יידישע הענט, 
יידן האָבּן װוּנדערפוּלעס בּאַװויזן אין דער איינבּינדעריי אוּן עס 
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דערהױיבּן צוּ אַ קוּנסט. (נאָר װאָס איז ערשינען װעגן דעם אַ בּוּך פוּן 
מאַרטין בּאָללערט, דירעקטאָר פוּן דער דרעזדענער הױפּט-בּיבּליאָטעק). 

נאָך הײנטצוּטאָג בּאַגעגנט מען אין די פּוֹילישע קלוֹיסטערס פּראַכט. 
פוּלע לאַטײנישע פאַליאַנטן, װוּ דער ידישער אינבּינדער האָט זיין 
העבּרעישן איניציאַל אַריינגעשניטן. 

די יידן אַלס גראַװירער אין מטבּע-קריצער אין די קעניגליכע 
הוֹיפן זענען גענוּג בּאַקאַנט. גענוּג צוּ דערמאָנען : אין שװעדן האָט מען 
קיין יידן נישט אַרײנגעלאָון. װען אַ שיף איז אָנגעקוּמען צוּ די שװע. 
דישע בּרעגן, אוּן אויף איר האָט זיך געפוּנען איין ייד, האָט מען די 
גאַנצע שיף ציריקגעשיקט. עישט אַ דאַנק אַ יידישן מטבּעיקריצער, אין 
װעלכן עס האָט זיך גענייַטיקט דער שװעדישער הוֹיף, האָט זיך דאָרט 
אָנגעהוֹיבּן אַ יידישער ישוּב. (דער דאָזיקער קינסטלער אהרן אײוזיק 
דערציילט װעגן דעם מיט פיל הוּמאָר אין זיינע מעמוּאַרן), 

דער ייד בּרענגט אַרײן אַ געװיסע גייסטיקיט, פּאַטאָס, פאַנטאַס. 
טיק אין זיין שאַפן 

קנעכט זענען מיר געװען, װען מיר האָבּן געבּוֹיט די פּיראַמידן 
אוּן קאָלאָסעוּם. קנעכט, בּלינדע אוֹיספירער. אוּן די בּוֹייאַרבּעט האָט 
אוּנז געשראָקן,. מיר זענען אַנטלאָפּן פאַר ליים אוּן ציג?, װי אַן אָפּגע. 
בּריטער פאַר הײיס װאַסער,.. דער פאַרקנעכטעטער נעמט טרוֹימען אוּן 
רעװאָלטירן: דאָס ש אַ פט די בּיבּ5, 

דאָס בּוּךְ װערט אַ פאַנטאַזיע-קװאַל. עס בּאַפליגלט אין פאַר. 

לויף פוּן דורות די נישט.יידישע מייסטערס, די אַנדזשעלאָס אוּן די 
רעמבּראַנדטס. דער ייד װערט פוּן בּלינדן קנעכטישן אויספירער -- 
אָנרעגער. אייבּיקער אָנרעגער. רעװאָלוּציאָניזירער. זיין דינאַמישע נאַ- 
טוּר צעשטערט אַלץ, װאָס איז פאַרשטאַרט אוּן דאָגמאַטיש. 

אױבּ מען װיל זײן אָפּנהאַרציק, מוּן מען בּיי דער גאַנצער 
קוּנסט-אַפּאָלאָגעטיק אָנערקענען, אַז יידן האָבּן װײניק געבּויט. מען איז 
צוּ װײניק הערשער-פאָלק געװען אוּן צוּ װײניק שקלאַפן געהאַט אין 
אייגענעם רשוּת, אוּם צוּ בּויען גראַנדיעזעס. דאָס איינציקע, װאָס מיר 
האָבּן ווירקלעך געבּויט, -- דאָס זענען בּאַריקאַדן,. איר װעט מיר אַנט- 
שוּלדיקן: אַבּיסל לעכערלעך װעט זיין יענער, װאָס װעט דעם בּאַריקאַדן. 
-בּוי בּאַהאַנדלען פוּן אַרכיטעקטאָנישן שטאַנדפּונקט.. מיר האָבּן מיט 
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בּרוּסטן- שטיינער פאַרשטעלט, דאָס איז אוּנזער איינציקער בּוי. די איבּ- 
ריקע בּנינים זענען פאַר אוּנז סעקונדער. אָבּער, -- דאָס בּיסל, װאָס 


איז דאָ יידישעס אין דער אַרכיטעקטוּר, אין דער פּלאַסטיק, טאָר מען 
נישט לאָזן פּאַרלייקענען. די מעכטיקע דאַרפן נישט צירױבּן דאָס איינ. 
ציק-פאַרבּליבּענע שעפעלע. 

א קוּריאָז: אין פּוילן זענען, װי דערמאָנט, פאַראַן יידישע האָלץ, 
שולן, װאָס שטייען שוין הונדערטער יאָרן. אין דער רוּסישער קוּנסט- 
געשיכטע זענען די שוֹלן בּאַצײיכנט געװאָרן אַלס רײן-רוּסישע; בּעת 
דער דייטשער אָקוּפּאַציע -- אַלס ריין-דייטשע, אין איצט, נאָך פּילנס 
בּאַפּרײונג -- אַלס ריין-פּױלישע, מיפאַרשפּרײט אַ שםירע אויף יידן, אַז 
זי זענען בּכלל נישט פעיק צוּ קונסט-האַנטװערק. דאָט איו דאָס פּײנ- 
לעכע אוּן דאָס לעכערלעכע פוּן דער געשיכטע. 

עס איז פעסטגעשטעלט: אין די יידישע װערק, אין די בּנינים, 
שניצערייען, גראַװיוּרן, גאָלדװאַרג, אילומינאַציעס, שטיקערּײען, האַפטע- 
רייען איז דאָ אַזױנס, װאָס שיידט זיי אויס. עס איז דאָ אַ ספּעציפיי 
שער ניוּאַנס, װאָס מאַכט זי פאַר יידיש. 

דער דייטש-יידישער פאָרשער אַ לבּערט װאָלף האָט בּאַצייכנט 
דעם ניאַנס אַלס ידישן ,קוּנסט.זשאַרגאָן. אָט אַזױ, װי די 
יידן האָבּן צוּם דייטש צוגעמישט העבּרעישע אוּן סלאַװישע עלעמענטן 
אוּן געשאַפּן אַ ,זשאַרגאָן", -- דאָסועלבּע האָבּן זי געמאַכט מיט דער 
קוּנסט. אָבּער, -- אין פאַרלויף פין אַ פערטל יאָרהוּנדערט בּאַװוּסטזײ 
ניקער אַרבּעט אין פין אַ זשאַרגאָן-שפּראַך געװאָרן אַ קוּלטוּר.שפּראַך 
יידיש, מיט איײגענע דיכטער, פּרעסע אין װערטפילע טעאַטערן, -- 
דאָסזעלבּע װעט געשעען מיט דעם קונסט.זשאַרגאָן. מער בּאַװוּסטזײן, 
מער פּאָרשוּנג, מער איידעלע בּאַציונג, -- אין דאָס װעט זיך אויסליי. 
טערן צוּ אַן אייגענעם חותם. 

די יידישע קוּנסט איז געבּויט אויף די זעלבּע פּרינציפּן, װי די 
נישט-יידישע. דער מאַסשטאַבּ איז נאָר קלענער, 

די קליינע האָלץ-שׁוּל איז פּונקט, װי די טעמפּלען אין אוּר-צייטן, 
די ר אַ ם, װוּ אַ גאַנץ לעבּן לעבּט זיך אויס. 

אין דער האָלץ-שוּל אין פּוילן פלעגט מען דאָס קינד פירן צוּם 
מל זיין, שפּעטער צוּ דער בּר-מצוה, צוּ דער חתונה, צוּ דער לױיהוּ 
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דאָרט פלעגט מען אויך בּענטשן אוּן אין חרם לייגן -- מיט איין װאָרט! 
אַ דאַם, אין װעלכער די הױכּטיגעשעענישן פוּן מענטשלעכן לעצן האָבּן 
זיך אָפּגעשפּילט. 

די אַמאַליקע געבּיידעס אין אָריענט האָבּן געהאַט אַן אַסטרא. 
לישע בּאַדייטוּנג. דאָסזעלבּע איז (בּיז היינט) מיט מאַנכע שוּלן אי 
פּױלן, לויטן זוהר, דער מקור פוּן קבּלה, דאַרף אַ שוּל האָבּן 7 פעג, 
סטער, לויט די 7 טעג פוּן דער װאָך, אוּן טײלמאָל װערט דאָס אַפּ 
געהיטן. 

די װענט האָבּן אין זיך אַ הייליקע קראַפט. זיי שליידערן צוריס, 
לויט דער לעגענדע, װען עס דערנענטערט זיך צוּ זי אַן אוּמרײנער. 
דער ארון-קודש העלפּט אויס אין אַ נויט, װי אין בּבל, װען מען האָט 
מיטן ארון"קודש כּשוף געפּירט.. װי װײניק דער מענטש ענדערט 
זיך: דער איזן-בּעטאָן האָט נאָך נישט אױסגעראָט די אַבּערגלױבּנס, 
װאָס זענען, װי שפּינװעבּס, אין די װינקלען פוּן אונזערע שטוּבּן. 

די מאָלערײיען אין שוּל (אָפּט מיט מענטשלעכע פּנימער) זענען 
אויסגעפירט דוּרך די מיטלען פוּן יידישע צעכן: חברה שנידער, שוּסי 
טער, פליישער. מיט איין װאָרט: לויטן זעלבּן געזעלשאַפטלעכן פּרינ" 
ציפּ, װי מען האָט געבּויט די אַלטאַרן אין די קירכן. 

די מאָלערײ, די ידישע, איז פּרימיטיו, אַראַבּעסק:אַרטיק, 
אייגנטימלעך. מייסטנס וערן בּאַנוּצט ליבּן, פיש אוּן טױבּן. אין קאָלאָי 
ריט--גאָלד אוּן בּלוי,. עס איז כאַראַקטעריסטיש: די זיידעס אוּן פעטערס 
פוּן עפּשטײן, שאַגאַל אוּן גליצענשטיין זענען געװען פּרימיטיװװע מאַלער 
פוּן האָלץ:שוּלן. 

די צרימיטיווצ יידישע פּאָלקס-מאָלערײ איז אָפּטמאָל בּוּכ שטעפַי 
לעך. פוּן װאָרט װערט בּילד אוּן פוּן בּילד װערט װאָרט. בּיידע זעגצן 
פּאַרװאַנדט. עס איז דאָ געשטאַלטונג. 

אין אַ פּויליש שטעט? האָבּ איך אין אַ שוּל געזען אױסגעמאָלן 
תּהליס: גאֵויף די טײכן פון בּבל... האָבּן מיר אױיפּגעהאָנגען אונזערע 
פידלען".., זענען אויפגעמאָלט טײכן מיט װערבּעס, אוּן אױיף יי װפר. 
פעס הענגען, װי פרוּ:טן, פאַרשידענע טרוּמײטערס אוּן פידלען. זאָס 
גילד װירקט גראָטעפק. אָבּער עפ דערמאָנט מיך אָן טיראָלער גילדץ-, 
װאָס איך האָבּ געוז; אין אינסביוק. דאָרט איז אױסגעמאָלן דער שטאָם. 
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ר עי יי 


בּוים פוּן אַ הײליקן, זעט מען אַ מענטש אוּן פוּן זיין בּויך װוּרצלט 
אַרױס אַ בּוים, אוּן אויפן דאָזיקן שטאַם-בּױים הענגען די קינדער,,,. עס 
איז אַ גראָטעסקע בּוּכשטעבּלעכקייט, 


* 


די יידישע קוּנסט איז אין איר װ עזן אַנאָנים,. װי די מײיסטער 
פוּן דער גאָטיק. אַנאָנים בּלייבּן הייסט אפילו דער רבּנישער געזעץ. 

עס האָט געטראָפן; אַ יידישער קינסטלער האָט אויף אַן ארון. 
קודש אויסגעקריצט זיין נאָמען, דאָבּן דאָס די רבּנים פאַרװערט, װייל 
דער נאָמען קאָן אָבּלענקען די קאָנצענטרירוּנג בּעתן געבּעט, 

אַ רייכער ייר האָט אַ מאָל אין איטאַליען, אין דער רענעסאַנסי 
צייט, אויסגענייט זיין טלית מיט אַ תּפלה, האָבּן דאָס די רבּנים פאַר" 
װערט כּדי נישט צוּ פאַרשעמען די אָרעמע. ' 

אַ יידישער סופר אין אַלטערטוּם האָט אַמאָל איף אַ פּאַרמעט 
אויפגעשריבּן דעם נאָמען פוּן גאָט מיט גאָלדענע אוזיות, האָבּן עס די 
רבּנים פארװוערט, גאָט האָט אױיסגעקליבּן דעם דאָרן-בּוים, אוּם צוּ פלאַי 
קערן דאָרט, אַלס סימן פוּן הכנעה אוּן נידריקייט, אוּן מען דאַרף אים 
אויך דינען אין בּאַשײדנקײט, 

די יידישע קוּנסט האָט אין אַלעם זיך אַרױסגעװיזן בּלויז אַזי" 
פִיל, װי דאָס געזעץ האָט עס ערלױיבּט, 

בּאַלד בּיים אָנהײבּ פוּן דער װיטראַזשן-מאָלערײ (אין 11-טן י. ה) 
האָבּן דייטשע יידן אױסגעצירט זיער שוּל אין קעלן מיט פאַרבּיקע 
פענסטער-שױבּן;: שלאַנגען, לײבּן, פיש. יידישע װיטראַזשן װערן איך 
נאָטירט אין פּױילן אין 14:טן י. ה, אַ זאַך, װאָס איז ג ענצ לעך אוּם. 
בּאַקאַנט אפילו די פאַך-פאָרשער. נישטאָ קיין װינקל, קיין צװײג, װאָס 
דער יידישער געניוס האָט עס נישט בּאַרירט. נאָר עס איז פאַנאַנדער- 
געװאָרפן. עס מיז ערשט אױיפגעגראָבּן, געזאַמלט אוּן פאריינהייטלעכט 
װערן. 

יידן גלייבּן, -- עס איז איבּערגעגאַנגען צוּ אוּנז פוּן דור צוּ דור,-- 
אַז די בּית-מקדש:זאַכן װעלן אויך נאָך געפינען װערן. מען דערציילט: 
װען טיטוּס האָט די יידישע געפאַנגענע קײן רוים געפירט, איז די 
גאָלדענע מנורה אַרײנגעפאַלן אין טיבּר-טייך אוּן צעפּלאָסן געװאָרן, אין 
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אַז משיח װעט קיוּמען, װעט די מנורה, די גאָלדענע, װידער אַרױס. 
-שווימען גאַנץ. 

דאָס ידישע פּלאַסטישע שאַפן אין אין זיין װעזן רעליגיעז. 
: שטענדיק האָט געשװעבּט פאַר די אויגן אַ װיייע: דאָס בּית.מ קדש, 
פּונקט װי די מזרח-אַרכיטעקטן, װאָס האָבּן, בּויענדיק אַ בּנין, תּמיד 
אין זין געהאַט: גן-עדן 
| יעדע שוּל װערט אָנגערוּפן;: מקדש מעט. 

לויטן תּלמוּד, איז לייענען די װיזיע פּון יחזקאל װעגן בּית-מקדש 
גפייכגעשטעלט פאַר גאָז, װי מען װאָלט אַליײין געדינט אוּן געזוּנגען מיט 
7 לויים פוּן בּית-מקדש. 

איך קען אַ רבּין אין פּױלן, איז ער אַכֹּהן, טרינקט ער קין 
װויין נישט. דער רבּי גלײבּט: יעדן טאָג קאָן שאַלן דער שופר פוּן 
|-משיח, אוּן דאָס בּית-מקדש וערט אויפגעבּויט אוּן ער װערט גערוּפן צוּ 
- דינען דאָרט, װי אַזױ װעט ער דינען, אַז ער װעט זיין בּאַטרוּנקען? 
איך האָבּ געהערט: מען האָט געפּלאַנט איף דער װעלט-אויס- 
שטעלוּנג אין פילאַדעלפיאַ אויפצוּבּויען, אין נאַטילעכער גרויס, אַ בּית- 
מקדש, אַלס אַטראַקציע, אוּן מען האָט זיך אָפּגעזאָגט דערפוּן. רעכט 
אַזױ. דער געהײליקטער סימבּאָל דאַרף נישט אױסגענוּצט װערן אַלס 
פאַרװײלוּנג. דער קאַלאָסעוּם אוּן דער אַקראָפּאָליס זענען זעענסװיר- 
דיקייטן, דִי פאַרבּליבּענע װאַנט פֿוּן בּיתימקדש װערט אין פּאַרלױף פוּן 
יאָר-טױזנטער אוּמאויפהערלעך בּאַװיינט דוּרך מיליאָנען גלױבּיקע יידן 
עס איז פאַר די מענטשן מער װי אַן אַרכעאָלאָגיש איבּערבּלײבּעניש. 

דאָס כאַראַקטעריסטישע אין יידישן שאַפן איז דאָס, װאָס עס איו 
איבּערגעבּריקט די גרענעץ פוּן די זייט אוּן יענזײט, פוּן איצט אוּן 
ישפּעטער, פוּן קערפּער אוּן גייסט, 

עס װוּרצלט אין דער אוּמבּאַגרענעצטער צײטלאָזיקײט, 

װי גאָט. 

היה הוֹה ויהיה" 

איבּער רוים אוּן צייט, -- עטװאָס שװעבּנדעס, אײבּיקעס, ריין- 
טעלאָדישעס, פֿוּן מאַטעריעלן אויסגעלײידיקט (התפּשטות הגשמיות), פאַר- 
| גײסטיגונג -- דאָס אין דער הױפֿט-סימן פין יידישער שאַפוּנג. 
:אפילוּ אויטן פּלאַסטישן געבּיט. / : | 


י. ם. גיימאן 


נתַ 


אין אַ קליין שטעטל אין פּױלן האָבּ איך געטראָפן בּיי אַ יידישן 
פּרימיטיוון קינסטלער אַ זייל, נישט קיין קאָרינטישע, נישט קין דאַָ" 
רישע, -- אַ דוּרכויס יידישע. אַלס קאַפּיטעל איז געװען אויסגעשניצט 
אַ כּרוב, -- דער בּאַפליגלטער פױיגל, דער אוּר.סימבּאָל, דער ידי 
שער, נאָך אין דער מדבּר. 

פאַר מיר איז דער דאָזיקער כּ רוב געװען אַן אַנטפּלעקונג. 

אין דערזעלבּער שוּל האָבּ איך אויך געפוּנען געמעלן: לויתנס, 
לייבּן, שור-הבּר, דעמאָנישע חיות, בּאַפליגלטע, װאָס האָבּן מיך דער" 
מאָנט אָן אַסירישע געמעלן, 

עס איז מערקװוירדיק, בּיז צוּם שטוינען, די ענלעכקייט פוּן מאַנכע 
פּרימיטיווע יידישע מאָלערײען אין פּױלן צוּ די בּילדער, װאָס מען גע" 
פינט אין די אױטגעגראָבּענע פּאַלאַצן אין אָריענט, 

שטוינט נישט: היינטיקע קינדער-צייכענוּנגען זענען אָפּטמאָל ענ- 
לעך צוּ קריצערייען, ואס מען געפינט אין פעלזן פוּן 40 טויזנט יאָרצוּריק. 

1 

דאָס אינטערעסאַנטסטע אינם ייד איז, װאָס ער איז צוגלייך דער 
נייסטער אוּן דער עלטסטער. 

נאָר... נאָר אַלײין װעלן ידן נישט דערצייגן װערן צוּ פוּלער: 
קוּנסט-פאַרשטענדעניש, : 

עס איז, ליידער, זייער פיל פאַרנאַכלעסיקט געװאָרן בּיי אונז 
אויף דעם געבּיט, 

עס איז דאָ אַן אַנטשוּלדיגוּנג; געזעצן, פוּן אינעװוייניק אוּן פוּן 
דרויסן, אין געטאָ האָט מען ידן פאַרװערט צוּ פאַרפּלאַנצן אַ בּלוּם . 
אויפן פענסטער. אין דרעזדן, למשל, איז געװען אַן איסדריקלעכעף 
געזעץ: קיין יד טאָר נישט בּאַזוכן די בּילדעריגאַלעריע. די יידישע 
אַנטװיקלוּנג איז געגאַנגען איינזייטיק. ס'רובֿ יידישע קינסטלער, די מי. 
ניאַטוּריסטן, גראַװירער אוּן גאָלדשמידן, האָבּן געזוכט שוּץ אוּן שטיצע 
אין די קעניגלעכע הויפן. דאָס האָט פּאַטאַל געװירקט אויף דע- ידי 
שער קוּנסט. עס האָט געבּרענגט צוּ זעלבּסטפאַרלײקענוּנג אוּן פאַרלירונג פון 
ד?ח אינדיווידואליטעט. עס כאַפּט אָן אַ צאָרן! די בּאַרימטע מאָלער ע 5 
גרעקאָ אִין רעמבּראַנדט האָבּן געװוינט אין געטאָ, צװיסן 
אִיעמע ײדן געת די יידן אַלײן האָבּן זיך געריסן פוּן געטאָ. פין 
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ריינעם בּאַשײדענעם רעליגיעזן געפיל איז געװאָרן אויסערלעכער גלאַנץ 
אוּן פוּן גלאַנץ -- הױכמוּט, אוּן פוּן הױכמוּט -- מאַניער. אוּן דאָס 
דויערט בּיז צוּם היינטיקן טאָג, 

יידיש האָבּ אוּן גוּטס, איבּערבּלײיבּענישן פוּן ײידישער שאַפוּנג, 
איז צעװאָרפן איבּער אַלע װינקלען פוּן דער װעלט. עס איז צע" 
שטיקלט, װי דאָס לעבּעדיקע פאָלק. 

אין ארץ-ישראל, למשל, װערט דערװייל דוּרך יידן פיל פאַרנאַכ- 
לעסיקט אוֹיִף דעם געבּיט..: נישטאָ נאָך, װײזט אוֹיס, דאָס פאַרשטענדניש, 

די רעשטלעך פוּן יידישער קוּנסט: עמבּלעמען, סימבּאָלן, בּלוּמען. 
פלעכטן, אָרנאַמענטן, ציר-אַרטן, -- דאָס איז בּאַהאַלטן אין מאָזאַיקס 
פוּן חרוּבע שוּלן, אין פּאַרמעטן, אין האַפּטערײען, אין גאָלד. אוּן זיל. 
בּערװאַרג, -- אוּן דאָס װיכטיקסטע: אין דער פאַנטאַזיע 
פּוּן לעכּעדיקן ײד אין מוזרה, אין װ עמען עס 
עבּן נאָן די זכרונות פוּן אַוּראוֹר עלטערן 

ווארשע, סוף יאנואר 1926 
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אויףדיוועגן פיז יידישן רעאַליזם 





א פינלקפשטיי 
2 5 ק 1 


י קונסט, װאָס רייסט אוּנז אָפּ פוּן דער אויגנשיינלטכער וירקלעכ. 
קייט אוּן שאַפט ג;ייכצייטיק אַן אילוּזיע פון דער זעלבּיקער ,װוירק: 
לעכקייט", אויפלעבּנדיק זי אויף אַן אינדיװידוּעלן שטייגער אין אוּנזער 
דמיון, אַנטפּלעקט זיך דעם מענטשלעכן בּאַװוּסטזײן דוּרך פאַרשידעגע 
שטעגן צוּן אין פילפאַרבּיקע געשטאַלטן, די התגלוּת קאָן גריילעך נולד 
וערן אוין. מעטאַפיזישע װעגן, דוּרך דאָס נישט-דערזאָגטע, װאָס זוכט 
אַ תּיקוּן אין דעם אַלץ-אַרוּמנעמענדן, תּמידירעטועלהאַפטן אוֹן נישט 
דערפאָרשטן סימבּאָלישן איקס. דער אַנטפּלעקינגס-אַקט קאָן אָבּער 
אויך געמאָלט זיין אין דער זינלעכער עמפּינדוּנג אוּן זיך אויסשילן 
פון דעם, װאָס לאָזט זיך אויף אַן אָנזעעװדיקן אופן בּאַנעמען מיט די 
מענשלעכע חוּשים, אָן דעם מעטאַפיזישן שווּנג אוּן איבּערערדישע פליעריי, 
דער דאָזיקער אַנדערער התגלוּת:פּראָצעס האָט אויף זיינע לוּחית 
אויסגעקריצט אַן איין-אוּן-אײינציק געבּאָט: זוּך דאָס לעבּן אַלס 
עצם אוּן אַלס שטענדיקן זעלבּסטצװעק! אָט דער מין 
,בּאַנעמען" פוּן דער װירקלעכקייט נעמט אָן אַ טאָפּל-פאָרם: אַ פאָרט 
פוּן אַנאַליז, פון שאַרף-קאַלטער גריבּלעניש, און די פאָרם פוּן אַ מער 
העל-פאַרבּיקן, מער ליכטיקן אופן פוּן פאַרדוױערהאַפטיקן דעם גרויסן 
צוג פוּן געשעענישן, פון װעלכן עס שיילט זיך לסוף אַרױיס אַ קוים-אָנ- 
זעעװדיקער טוּרם, װאָס פאַרלירט דעם שפּיץ ערגעץ אין דעם ציטעף- 


דיקן געפּל, : 
דאָס ערשטע געשטאַלט טיילט זיך אויס אין אַ בּאַזוּנדערער לי- 
טעראַטור.ריכטונג -- נאַטוּראַליזם. פאַר דעם נאַטוּראַליזם שטייט 


די עיקר:אויפּגאַבּע פוּן דערקענען אוּן אויפנעמען די שװאַרץ-נאַקעטקײט 
פוּן לעבּן מיט אַלע זיינע טריבּע, אָפּט אויך גרויזאַמע, געשעענישן, די 
נאַטוּראַליסטישע פּראָדוּקציעס זענען אַ פּועל יוצא פון דאָקוּמענטאַלער 
אָבּסערװאַציע, -- אוּן אױיבּ שוין טיפער -- אַן אַנאַליז פון דער מענטש. 
לעכער נשמה. די טענדענץ, אַלס מיט-פאַקטאָר אינם שאַפן, מי דאָ 
לגמרי אויסגעטיילט װערן. אַלץ דאַרף אוּנטערגעװאָרפן װערן, אַקיראַט 
װי אַן אָרגאַניש װעון, די פיזישע געועצן פוּן אָרט, צייט אוּן סביבה. 
דאָ קוּמט ציּם אויסדרוּק דאָס הוילע לעבּן אין זיינע אויסערלעכע דער. 
שיינונגען לוט אַן אָבּיעקטיווער שילדערונג פוּן פּאַסירוּנגען. דעו ספּוּ 
המעשה מיז האָבּן זיין בּאַשטימטן נאָרמאַלן װעג פוּן לעבּעדיקן אמת 








שי אטא יש יי ,יד 
יעד 
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אוּן נישט לאָזן זיך כּשוּפּן דורך דעם אױטאָרס פאַנטאַזיע. אויף דעם 
אַרט שילדערן מוּז אָבּער זיין אױסגעפּרעסט דעם מחבּרס קינסטלערישע 
אײגנאַרטיקײט,. װאָס דאַרף זיך שפּירן אין דעם אַרט מסדר זיין די 
פּטים אוּן אין דעם אופן פוּן זייער שפּעטערדיקער צוּנויפגיסונג איך 
איין. קינסטלערישער גאַנצקײט. 

דאָס צווייטע געשטאַלט איו אַ טײילװײזצר גִלגוּל פינם ערשטן = 
ר צאַליזם. אויך דער רעאַליסט טרעט נישט איבּער דעם גדר פוּן 
דער װירקלעכקייט, ער בּאַנוּגנט זיך אָבּער נישט מיט דער הוילקייט פוּנם 
נאַקעטן אמת, דער רעאַליסט איז אייגנטלעך אַ נאַטוּראַליסט, װאָס האָט 
שוין פאַרזוּכט דעם טעם פוּן עץ-הדעת איּן האָט פּלוּצִים זיך פאַרשעמט 
פאַר דער אייגענער נאַקעטקײט אוּן דעריבּער זיך געפּרוּװט צוּ בּאַקלײדן 
מיט אַ פיגנבּלאַט פוּן סטיליזאַציע. אמת, ער נעמט אַלס יסור די קאָנ. 
קרעטע װירקלעכקײט, אָבּער זי דינט אים קוים אַלס רוי ליים, פין 
וועלכן ער קנעט בּיסלעכוויין אויס אַ פיגוּר איּן הויכט אין איר אַרין 
אַ רוחדחײם די נאַטוּדאַליסטישע קלאָרקײט װערט דאַ אַבּיסל 
פאַרנעפּלט דורך אַ געװיסן ריטם, װאָס דער קינסטלער בּרענגט אַרײן 
לויט דער אייגנװיליקער אָנװענדוּנג פוּן ליכט אין שאָטן, װאָס טיפער 
ס'איז די אינדיװיד:אַליטעט פוּנם רעאַליסט, אַלץ מער האַרמאָניע בּרענגט 
ער אַריין אין דער אײגנאַרטיקער קאָלאָראַטוּר דוּרך בּילדלעכע מעטאַ- 
פאָרן, פיגורלעכקייט אוּן פאַרגלייכונגען, מיט װעלכע ער בּאַזױמט דעם 
לויף פוּן די רעאַלע געשעענישן. דער רעאַליסטישער שטאָף איז נישט 
בּאַלעבּט מיט אַ ספּעציפיש-אַבּסטראַקטער אידעע, װאָס זאָל זיך קאָנסעק. 
װענט דורכשלענגלען איבּער דעם סיזשעט, אָבּער ס'שפּינט זיך דאָך 
אויס אַ זעלבּסטשטענדיקער סינטעז, װאָס שלאָגט איממי 9.אַר אַרױס 
פוּן דעם װערק אַלס גאַנצעס. מיט איין װאָרט -- אויף דער קאַנװע 
פון דער אויסערלעכער װירקלעכקײט העפטיאויס 
דער רעאַליסט אַן אײגן בּילד. 

ס'קאָן אָבּער אויך גריילעך געמאָלט זיין אַ רײן אויסערלעכער 
רעאַליזם, װוּ דער צוּגאַנג אוּן מעטאָד זענען רעאַליסטיש, אָבּער דער 
-איגעװײניקסטער תּוכן, די אינערלעכע כּונה פוּנם ייו איו דוּרכויס 
ראָמאַנטיש אוּן אפילו סימבּאָליש. 
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דער ערשטער קינסטלער אין דער ידישער ליטעראַטוּר -- 
מענדעלע מוכר ספרים. זין ,קליאַטשע", זיין ,ספר הבּהמות* 
זאָגן קלאָר עדות װעגן זיין אימגעהיערער ניגונג צוּם אַלעגאָריזם, 
פוּן וועלכן ס'ווערט שפּעטער אַרויסגעפירט אַן אַבּסטראַקטער מוּסר-השכּל, 
די כאַראַקטעריסטישע משלים אוּן נמשלים, װעלכע פלעכטן זיך דוּרך 
דוּרך דער גאַנצער נעץ פוּן זיין שאַפן, בּרענגען אַרײן אַ געװיסן פּוּבּליציס- 
טישן טאָן, הן דער אַלעגאָריזם, הן דער פּיבּליציסטישער נערוו פוּן אַ 
בּאַשטימטער טענדענץ זענען װײט נישט גורם צוּ קיין נאַטוּראַליזם, א 
פשיטא שוין צוּ קיין רעאַליזם, 

נישט קוּקנדיק אויף דעם אַלעם, נישט קוקנדיק אויך אויף זיי 
עטנאָגראַפיש-נאַט:ראַליסטישן אופן פוּן שילדערן דאָס אַלטפרענקישע, 
איז מענדעלע אַ ר עאַ ליסט, אוּן נאָך אַזעלכער, װאָס פאַרמאָגט אוּמ- 
בּאַדינגט אַן אײגן אג פאַר דֶעם פּראָװינציאַליסטישן לעבּנס-שטייגער 
מיט זיינע אוּמפאַרװיקלטע לעבּנס.בּילדער, זיין רויק-עפּישער טאָן איז 
פוּל מיט אײגענער פאַרבּ אוּן איז דערבּיי דוּרכגעזאַפּט מיט שטילן 
בּאַהאַרצטן ליריזם, די פּאָלקס-װירקלעכקײיט מיט אירע אַלע אָנשטעלן 
אוּן תּניעות איז דאָ בּאַזױימט מיט אַן אייגן געמעל, 

שלום עליכם -- דאַכט זיך, דער געטרײסטער שילדערער 
פוּנם אַלטפעטערישן לעבּן, אַ פּינקטלעכער דערציילער װעגן די כּתריא- 
לעווקער אַלטגעזעסענע מיט זיילרע דריבּנע השגות, אָבּער דערבּײ אין 
אין די , בּאַשרײבּינגען" פאַראַן דעם קינסטלערס אינעװייניקסטע בּאַציונג 
צוּם שטאָף, װאָס קוּמט צוּם אױסדרוּק סיי אין זיין בּאַזוּנדערס. רייכן 
סטיל, סיי אין זיין אוּמפאַרגלײכלעכן הוּמאָר. אוּן פוּן אָט דער ,בֹאַ 
ציונג" פּיקט זיך אַרױס זיין אױסדרוּקפולער רעאַליזם, 

צִי דאַרף מען אַ מער ניכטערן שרײבּער, װי ס'איז ה, די גאָמ- 
בע רג, װעלכער דערציילט תּמיד װעגן דעם מידן לעבּן פוּן די צעבּראָ. 
כענע אוּן עלנדע! ער, װאָס שרײבּט ניט אַ קיל-געלאַסענעם טאָן, אָן 
דעם מינדסטן צאַפּל, אפילוּ דער דאָזיקער אינטעלעקטוּאַליסט קאָן זיך 
אין זיין לעבּנס-טרייען אַרט שרייבּן נִישט אַראָפּלאָזן צוּ דער ראָל פין 
גלאַט אַ נאַטוּראַליסטישן דערציילער, נאָר פלעכט דוּרך די פאַבּוּלע מיט 
אַ מאַטן ליריזם, 

צװוישן די שפּעטערע רעאַליסטן געהערט י. מ. װײסענבּערג 





לֵא פינקלשטיין 5 


צוּ די סאַמע גאַנצסטע, ער איז פיל געזונטער אוּן אויך פיל פּרימיטה 
װער פין נאָמבּערגן איּן האָט דערבּיי אַ פאַרבּיק-פּלאַסטישן דערציילונגס. 
אופן. זיין בּילד איז רוי, אָבּער בּאַהױכט מיט דוּרכזיכטיקע לירישט 
שטימוּנגען. אין תּוך גענוּמען איז װײסענבּערג דער / פאַרענדיקטער 
בּולטער רעאַליסט מיט אַן אױסגעשפּראָכענער פּיזיאָנאָמיע. ער העלפט 
זיך קיינמאָל נישט אַרױס מיט קאָפּשטיק אָדער געבּאָרגטע ,שטריכן"; 
ער שטייט מיט בּיידע פיס אויף אַ בּאַשטימט אָרט, 

דערפאַר געפינט זיך, למשל, א ב ר ה ם ר יי ז ע ן, אַלס נאָװעליסט, 
אויף דעם גרעניץ-"פּאַס צװישן נאַטוּראַליזם אוּן רעאַליום, עד היום איז 
נאָך שער אויף גענוי צוּ בּאַשטימען, צוּ װעלכן לאַגער ער געהערט 
איז זיין גאַנצן פּאַרנעם. 

אוּן שלום אַש} ער שטייט מיט איין פוס אין דער געגנװאַרט איּן 
מיט דעם אַנדערן אין דער צוּקוּנפט. זיין רעאַליזם איזן מער אַן אוי. 
סערלעך,מעטאָדישער, דאָס אינװייניקסטע איז בּיי אים אָבּער אִין גרעסטן 
טייל ראָטאַנטיש. אַלץ עטעמט בּיי אים מיט אַ צאַרטקײט אוּן מיט אַ 
לירישער בּאַחנטקײט, מיט װועלכער ער רייפט אַרוּם דאָס גרויסע שטעטל- 
דיקע לעבּן, דערהױבּנדיק זֵיין װאָכעדיקײט בִּיו צוּ דער מדרגה פון אַ 
נְבִיאיש-ערדישן מיטאָס. 
דאָס זענען -- פיל-װײגיק די גרוּנט-שטריכן פונם ערשטלינגס* 
רעאֵל'זם אין דער יידישער ליטעראַטוּר, װעלכער האָט זיך, לױט זײַן 
אינװײניקסטער טבע, אַקעגנגעשטעלט דער דורות-לאַנג געפלעגטער גייסט.. 
קוּלטוּר מיט איע אוּראַלטע שאָטנס, 
ו דער ליטעראַטוּר.רעאַליזם איז בּיי אוּנז אַנטשטאַנען אַלס קרעפטי*. 
קער פּראַטעסט קעגן דער אַבּסטראַהירטקײט. 
: פוּן דער אַנדערער זייט איז דאָס געװען דער איינציקער קװאַלֿ, 
פּונװאַנען די שפּעטערדיקע, די יינגערע אין סאַמע יינגסטע רעאַליסטן, 
האָבּן געשעפּט זֵייער שאַפונגס-קראַפּט דוּרך אוּנמיטלבּאַרער השפּעה פו" 
שטאָף, שפּראַך אוּן פאָרם. | 

- דאָך האָט דער רעאַליסטישער אָנהײבּ אין דער יידישער ליטע- 

ראַטוּר אין די פאַלדן פוּן זיינע קליידער געטראָגן דעם ירוּשה-ריח פין 
דער פאַרגאַנגענקײט, פוּן דורות לומדים מיט הויכע גמרא-שטערנס. דער 
רעאַליזם פוּן מענדעלי אוּן שלום עליכם איז װײט פוּן דעם אײראָפּי: 
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אישן רעאַליום, װעלכער איז פיל טריװיאַלער אוּן אפילו אָרדינערער 
פוּן אים. מעטאַפאָרע, בּילד אוּן פאַרגלייך, אוּן זאָגאַר ריטט אוּן פאָרם, 
זענען בּיי די יידישע קלאַסיקער אַרױסגעקוּמען צוּ אידל אוּן תּלמיך- 
חכמדיק, אָפּגעהיט פוּן אַ גראָבּ װאָרט אָדער גראָבּער סיטואַציע; ס'פילט 
זיך סוף.כּל.סוף אַ דוחק אין ענגער צוּנויפגעװאַקסנקײט מיט דעם לעבּן 
אין זיין פוּלער רויקייט. ס'איז תּמיד פאַראַן אַן איינדרוּק פוּן אַ מחיצה- 
שטרייף. 

פוּן אָט די אייגנשאַפטן זענען אויך נישט פרײ דער שפּיציק: 
קלוּגער נאָמבּערג אוּן דער סענטימענטאַלער אֵשׁ. אַן אויסנאַם מוּז געי 
מאַכט װערן פּאַר װײסענבּערגן, װעלכער האָט קײנמאָל נישט געטראָגן 
אויף זיין רוּקן קיין ירוּשה-לאַסטן. 

אָט די אַלע שטראָמען פוּנם עלטערן יידישן רעאַליום האָבּן זיך 
געקניפּט און געקרײציקט, דערבּיי אָפּע צוּגענוּמען פרעמדן צוּפלוּס און 
געבּיט; די קאָלירן.,. פין די אָפּגעבּראָכענע אױסענװײניקסטע איינפלוסן 
אוּ אינװיניקץסטע עװאָלוּציעס האָבּן זיך בּײ אונז מין דער 
נײן אויסגעטײלט צװײ עקסטרעמע ריכטונגען: א) אוי סע ר- 
לעכער רעאַליזם, װאָס האָט אין זיך אַלע סמנים פון 
זוּכן מענטשלעכן אמת אױף דעם װעג -- פוּן אַזױ צוּ זאָגן -- אַנאַי 
טאָמישער אין פיזיאָ לאָגישער צעגלידערונג, אוּן בּ) א ינ װ ײ' 
ניקסטער רעאַליום, װאָס זוּכט דעם פ סױ כאָלאָגיסשן 
אמת אויף דעם װעג פוּן דערגראָבּן זיך צוּ דער פאַרהוילענער אינװײ: 
ניקסטער ק ל אָ ר ק יי ט, װאָס מוז ערגיץ װאָרצלען אוּן זיך בּאַהאַלטן 
אין דעם מעכאַניזם פוּן די פאַרשידענע לעבּנס-פּראָצעסן. 

די ערשטע ריכטונג פליסט אַרױס פוּן יענעם רעאַליסטישן שטראָם 

בּיי. אינז, װועלכער האָט זיך בּאַמיט מער צוּ שילדערן דעם אױגנשיינ- 
לעכן, זינלעכן לויף פוּן די געשעענישן בַּיײי דעם מיטק לאַנג פון 
דער סביבה, ס'רוב -- אוּנטערװעלט אוּן אָפּגרוּנט. אָט דער מין רעאַליזם 
האָט אין דער נייער יידישער ליטעראַטוּר בּאַקוּמען דעם העכסטן קוּנסט. 
אויסדרוק בּיי יוסף אָ פּאַטאָשוּ, די צ װ ײ ט ע ריכטונג איז אַן 
אױסגאַנג פוּן יענעם מענדעלע-שטראָם אין דער יידישער פּראָזע, װעלי 
כער האָט זיך פאַרנוּמען צוּ מעסטן די געשצענישן בּלוין בּיי דעם אָ פּ' 
הילך פוּן דער סביבה, װידמענדיק פיל איממערקואַמקײט די איבּער- 
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- עבּענישן פון יחיד. צוּ דער בּולטסטער אויסדרוּקפולקייט איז די ד אַ + 
זיקע ריכטינג דערגאַנגען בּיי דוד בּ ערג על סאָנצן 

אָפּאַטאָשוּ, אַלס פירשפּיעכער פין דעם ,אַנאַטאָמישן" רעאַ- 
ליזם, בּאַקענט זיך אָפן אַלס שלום אַשס אַ תּלמיד, אָבּער -- דאָס מיז 
געזאָגט װערן -- אַ תּלמיד, װאָס האָט זיך טײילװײז צוגעאייגנט בּליז 
אַשס אױיסנװייניקסטן ריטם אוּן דערצוּ נאָך פוּן זיין ערשטן שאַפוּגגס- 
פּעריאָד, ווייטער איז שוין אָפּאַטאָשו גצגאַנגען כּסדר מיט זיין אײגענעם 
וועג. 

"ן דער אױסװאַל פוּן מאָטיוון, ס'רוב געשעפּט פוּן דעם אָפּ- 
גרוּנט, זאָגט עדות װעגן אָפּאַטאָשוּס שטאַרקע נאַטוּראַליסטישע ניגונגען, 
אוּן דאָס װערט נאָך אויף פיל ערטער פאַרשטאַרקט דוּרך זייז גענויען 
אופן פוֹן דערציילן אוּן אַנטװיקלען אַ װעלכע סאיז אַקצִיע. 

געפוּנענדיק זיך אין אַמעריקע, װײיט פוּנםס שטעטלדיקן שטייגער, 
האָט ער דאָך געשעפּט שטאָף פוּן דער ,אַלטער היים", אָבּער נישט 
פוּן דער בּיתיהמדרש:היים, װאָס װימלט מיט שלום-עליכמס ,פּל;יענדיקע 
האָלענדערס" מיט זייער אײגנאַרטיקן יידישלעכן אַנעמישן לעבּנס-טריבּ, 
נאָר דווקא פוּן דעם געזונטסטן, װאָס איז פאַראַן אין דעם ידישן גע* 
טאָ. ס'איז אָפּאַטאָשוּן נמאס געװאָרן דער אַלטער ספעציפיש.יידישלעכער 
לעבּנס-שטייגער, װאָס האָט נישט געהאַט קיין חוּשׁ פאַר דעם אוממיטעל. 
בּאַרן עמפּפינדן, ס'האָט אים געצויגן צוּם אוּמגעפּענטעטן, פרייען אינ. 
סטינקטן-לעבּן, װאָס ער האָט נישט געקאָנט געפינען אין דעם מיטל. 
פּינקט פוּן דער יידישער עדה, װאָס האָט נאָרמירט איר לעבּנס-שטײגער 
דוּרך מצוות אוּן דינים. אָפּאַטאָשוּ האָט געהערט צוּ די, װאָס האָבּן זי 
ער בּליק געװענדט צוּם תּהום-ראַנד פוּן דער יידישער געוזעלשאַכט, װוּ 
ס'לעבּן מענטשן, װאָס לאָזן זיך פּירן פוּן אינסטינקטן אוּן זאַפּטיקער 
רויקייט. נאָר אין דעם קריין פוּן די ,הפקרדיקע" אוּן טײלװײז מחיץ 
למחנהדיקע פיגורן איז געװען פאַרשטענדניש פאַר געמיט, פרײד אוּן 
ליבּע, אוּן בּעיקר--זיי האָבּן געשפּרוּדלְט מיט קװאַליק לעבּן, געאָטעמט 
מיט יינגער קראַפט. אָט די אַלע בּעלייעגלות, שמייסער, פעדד-גנבים, קאַ- 
טעריניאַזשעס, קוּנצנמאַכער א. ד. גל, דער בּוּנטער טיפּעױבּוקעט פוּן 
אָפּאַטאָשוּס ערשטן שאַפוּנגס-פּער אָר. 

אָפּאַטאָשׁוּ אין פוּן יענע פּױליש-אַמעריקאַנער שרײבּער, װעלכע. 
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האָבּן איבּער דעם מהלך פונם צעבּושעװעטן ים געוען דאָס ויין- 
מענטשלעכע פוּן דעם אַלטן היים-לעבּן, זיינע העלדן זענען גענימען 
פוּן דער יידישער סביבה, אָבּער דרוּקן נישט ספּעציעל אויס דאָס אייגנ- 
טימלעך-יידישע,. נישט קיין דבקותדיקע , שליראש"פּנימער, נאָר פוּן 
דער זוּן אָנגעבּראָנזטע פּרצוּפים, מענטשן, װאָס עטעמען אַרײן די לוּפט 
פוּן דער װעלט מיט בּיידע נאָזלעכער. 

שוין זיין ערשטע נאָװעלע ‏ אויף יענער זײט בּריק" פירט 
אַרײין דעם לײענער אין אַ תּחוּם פוּן טיפּן, װעלכע װײניק פוּן אונז 
האָבּן געהאַט די מעגליכקייט װען עס איז צוּ אָבּסערװירן,. די פּיגוּרן; 
שמשון קוּנצנמאַכער, בּיילע, װעלװל קאַטערינקעשפּילער, די אָנגעפּידערטע 
רוּושקאַ, די קאָרטנלײגערין, די מוּמע גאָלדע אוּן אַפילוי דער גוֹי 
יאַן, װועלכער איז בּיי שמשונען אַ היימישער, די אַלע מיט זיער אוּמ- 
געצּוּנדן לעבּן זענען געשטאַלטן, װאָס געפינען זיך אויף דער פּ ער יי 
פ ע ר י ע פוּן שטעטלדיק-יידישן לעבּנס-שטייגער, : 

ס'זאָל נאָר נישט זיין אַרױסגעזאָגט אין אַ בּייזער שעה, אָבּער 
די אימגעהייערע רייפקייט פוּן אָפּאַטאָשוּס סטיל זאָגט אפשר עדוּת 
װעגן אַ געוויסן איבּערגעוויכט פוּן אינטעלעקט צוּם שאָדן פאַר דער שאַ- 


פנדער אינטויציע, אוּן דאָס פאַרפאָלגט אַבּיס? בּיים לייענען אָפּאַטאָשוּס. 


אַ נאָועלע. דער חשד װערט נאָך מער פאַרשטאַרקט, בּעתן בּאַקענען 
זיך מיט אַזױינע נאָװעלן װי: לײבּקע מזיק", ‏ ציגיינער", ‏ קאָנטראַבּאַנ- 
דיסטן* אוּן דער עיקרשט ,אַ ראָמאַן פוּן אַ פערדס:גנב". דער ,ראָמאַן* 
פאַרמאָגט פאַרהעלטניסמעסיק אַ גוּטע קאָנסטרוּקציע, אָבּער דערפאַר אַ 
דוחק אין בּילדלעכקייט, דער מאָטיוו איז נישט קיין אָריגינעלער, דער. 
מאָנט שטאַרק אָן אַשס , יאַטישע טאָכטער", אָבּער בּיי אָפּאַטאָשׁוּ אי ער 
דערפירט צוּ אַ זעלבּסטענדיקן פאַרנעם, אָן דער אַשישער צעװאַסערוּנג, 
גאָר פאַרקערט אין אַ שטאַרק קאָנדענסירטער האַנדלונג, 

בּעתן בּלעטעין דעם ,פערדס.גנב" בּאַװוּנדערט מען די דינאַי 
מיק; די אַקציע רוּדערט זיך, גייט, שפּרײזט אוּן לויפט, דער שטח װערט 
פּשוּט פאַרשלינגען. דער ספּוּר המעשה פאַר זיך איז זיײיער ,טשעקאַװע", 
אוּן דער לעזער שפּרײזט, ריכטיקער, לויפט צוזאַמען מיטן אױטאָר, 
וועלכער דעמאָנסטרירט זיין לענטע מיט אַ פילם'גיכקיט. ערטערװײז 
פּאַרהאַלט זיך די קיקלענדיקע קױיל אוּן דאָ געלינגט אָפּאַטאָשוּן צוּ 


י.י 
; 


שאט 
6 
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געבּן אַ פּאָר איבּערצייגענדע בּילדער, אָבּער אַױגנבּליקליך טוישט זיך 
דִי לאגע אוּן מען שפּרײזט שוין וייטער. 

אויף אַזאַ דינאַמיק קאָן זיך דערלױיבּן נאָר אַ דאָסטאַיעװסזי, 
װײיל דער קאָמפּלעקס פוּן איבּערלעבּענישן הענגט װי אַ שװערע משא 
איבּער די קעפּ פין זיינע העלדן, װאָס גריבּלען זיך טריבּערהײט אין 
די געװעלבּן פון דער אייגענער צעריסענער נשמה. אָבּער דאָ, װוּ דער 
סכוּם איבּערלעבּענישן פוּן אַ זאַנװל גנב, למשל, איז -- אין תּוך גע- 
גומען -- אַ גאַנץ פּשוּטער אוּן טאָג-טעגליכער נויטיקן זיך די געשטאַלטן 
לגמרי נישט אין אַזאַ. אימפּעט. פאַרקערט, אין ריינער בּילדלעכקייט 
װאָלטן זי ערשט בּאַקימען אַ תִּיקוּן. 

אָבּער דאָס אַלץ איז געזאָגט געװאָרן וועגן דער ערשטער תּקוּפה פון אָפּאַי 
טאָשוּס שאַפן. מיט דער צייט זענען די הײימבּילדער בּיסלעכווייז אויסגעלאָשן 
געװאָרן אוּן דער קאָנטאַקט מיט דער ,אַלטער* װעלט װאָס אַמאָל לויזער, 
בּפרט אַז די ,,רויע יינגען", בּילדן סוף כֹּל סוף אין דער יידישער געזעלשאַפט 
אַ גאַנץ דינעם שיכט, מיט װעלכן דער מקובּל רי דוד אָפּאַטאָוסקי האָט 
מן הסתם נישט דערלױבּט זיין יינגן זוּן יוסף אַ סך צוּ פאַרקערן. אוּן 
אָפּאַטאָשׁוּ װאַרפט זיך איבּער אויף דער אַמעריקאַנער װירקלעכקייט, פוּן 
וועלכער ער שעפּט אוּממיטלבּאַר. אָבּער אויך דאָ מײדט ער אויס דעם 
צ ענטער, דעם מיטן אוּן מיטלשטאַנד, נאַר צייכנט ס'רוב פיגורן, 
װאָס געפוּנען זיך אויף ,יענער זייט בּריק". 

אינהאַלטלען גענוּמען איז דאָ פאַראַן אַ קאָלאָסאַלער אונטערשייד, 
װאָרים די פּוילישע אוּנטערװעלט איז נישט אַזֹי שטאַרק פאַרדאָרבּן װי 
די אַמעריקאַנער, וועלכע איז אינגאַנצן דוּרכגענוּמען מיט גראָבּן ציניום. 
דאָ פּינקט װי אין דערהיים, פיבּערן זיינע העלדן מיט אַ היציק לעבּן, 
דאָס בּלוּט זידט, דער מענטש פּלאַטערט פוּן אינעװײניקסטן דראַנג אוּן 
טרעט האַרטנעקיק פאָראויס. אָפּאַטאָשׁוּ פילט זיך היימיש װען זיינע 
הצלדן איילן אוּן לויפן, שטרענגען זיך אָן עטװאָס צוּ דערגרייכן, װיל 
אין דער קינעטישקייט איז פאַרהוילן זיין צױבּער. קוים פּרוּװוט ער 
אָבּער שילדערן דעגענערירטע געשטאַלטן אוּן פּרוּוט זיך פאַרהאַלטן אין 
אַבּיסל סטאַטישער צעצויגנקייט, פאַרלירט ער זיין מאַכט אוּן זוּכט שוין 
װידער דעם פריערדיקן װעג פוּן אימפּעט. 

נעמט, למשל, ,מאָריס אוּן זיין זוּן פיליפּ", ס'ציען דורך: דער 
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געוועזענער װאָדעװיל-אַקטיאָר מאָריס מיט זיין פאַר דער צייט רייפן פיײ 
ליפּ, מיסעס סאָלאָמאָן, די ליטװאַטשקע רבקה מיט איר אָפּגענאַרטן 
בּלינדן מאַן זרח. שקר, אינטריגע, שכּרות אוּן זנוּת. די דערציילונג איז 
פיין אויפגעבּויט אוּן געשריבּן מיט פיל דיכטערישער קוּלטוּר, אָבּער דער 
לעצטער איינדרוק בּלייבּט, אַז אין הינטערגרוּנד פוּן דער אַקציע שלענגלט 
זיך אַ ספּעקוּלאַטװו שרייפל, 

נעמט , פוּן ניוּײיאָרקער געטאָ* -- אַ געזעמעל מענטשן, װאָס לעבּן 
מיט די ליידנשאַפטן אוּן רעאַגירן מיט די פויסטן, װאָרוּם אין זײערע 
אָדערן פליסט, ,ה'נטיש בּלוּט", זייער לעבּן איז זאָרגלאָז אוּן קאַמפס- 
לוסטיק. אַלץ גאַרט נאָך שטאַרקע אינדרוּקן. די טעמפּעראַמענטפולע 
אוּן גראַציעז-רײיצנדע פּאָלי פירט אוּם בּיי ‏ דער נאָז אַ גאַנצע כאָפּטע 
געזונטע בּרײטפּלײציקע בּחוּרים, װעמענס אָפּגאָט עס אין אַ ,בּאָל" און 
,מוּװוינג-פּיקטשערס". אַנגעצויגעגע מוסקולן, װאָס זוּכן אַן אויסליידיגוּנג 
פוּן ענערגיע. כבּיי דער ערשטער געלעגנהייט װערן די אויגן אָנגעלאָפן 
מיט בַּלוּט, מען דורסט איינער דעם אַנדערן. דערבּיי װערט אָפּגעװישט 
די שאַנד-מחיצה צװישן מאַנסבּיל אוּן פרוי, מאַמע אוּן טאָכטער, בּלוט, 
זינדיק בּלוּט. 

אין דער דאָזיקער דערציילונג זענען -- צוּליבּ דער לײכטשפּי. 
לעוודיקייט פוּן די געשעענישן -- שװאַך אונטערגעשטראָכן געװאָרן די 
פּסיכאָלאָגישע מאָמענטן. דערפּאַר זענען די געשטאַלטן גוּטא אַרױסגע- 
קוּמען בּולט, מיט קינסטלערישער אױיסדריקלעכקיט. ס'איז אַ שטיקץ 
לעבּן, אַרױסגעריסן פוּן דער לויפנדער װירקלעכקײט אוּן קאָכעדיקערי 
הייט פאַרפיקסירט אין אַ בּאַשטימטן ריטם. אַרױסגעקוּמען האַרבּלעך 
אוּן אין שטאַרק געדיכטע דאָזעס, װאָס מאַכן אַבּיסל מיד בּעתן ליענען. 
אָפּאַטאָשוּ מאָלט װײיניק, נאָר שניצט בּעיקר. די פיגוּרן 7אַון זיך ממש 
אָנטאַפּן; 8'קאָן פיל מאָל אויסקומען אָן די אויגן אוּן זיך אַרױסהעלפן 
מיט די ,, הענט", 

אָפּאַטאֵשוּ פאַרמאָגט אַ סך זין פאַר גאַנצקײט כוּן געבּוי. 
למשל, אין דער דערציילונג , פוּן ני-יאָרקער געטאַ* זענען פאַראַן זעקס 
קאָמפּאָזיציפ-פעדעם : 1) אויסדריקלעך ראָמאַנטישעָר, 2) זיטןבּאַשרײבּי 
יעכער, 3) געשיכטע פוּן סעם, 4) ליבּעיגלגוּלים פוּן פּאָלי, 5) פּערי- 
ועטיען פוּן מיסעס ריטש, אוּן 6) איבּערלעבּענישן פוּן מיסטער פּאָלאַק 
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אוּן אַלטן משה. די אַלע פעדים ציען זיך איבּער פאַרשידענע ריכטונגען, 
אַמאָל פּאַראַלעל, אַמאָל װידער קעגנזעצלעך, סוףיכּל-סוף פלעכטן זײ 
זיך האַרמאָניש צוּנויף אין איין קיילעכל, 

מיט זיין שארפקייט פוּן אויסדרוק אוּן אַרכיטעקטאָנישע געמאָסטנ: 
קייט איז אים ענדלעך ענג געװאָרן אין די ד' אמות פוּן געטאָ-נאַטוראַי 
ליזם, װוּ ס'איז נישט געווען קיין אָרט פאַר דער אַנטװיקלוּנג פוּן דעם 
גראַציעזישן. אָפּאַטאֲשׁוּ האָט זיך אָנגעהױבּן שטיקן אין דער אַטמאָספער 
פון דער אוּנטערװעלט אוּן אוּנטערבּאַװוּסטזיניק זיך אָנגעהױבּן איבּערצו. 
חזרן אין די מאָטיװן. אין , לילי", פילן זיך שטאַרקע רעמינעסצענצען 
פוּן ,יענער זייט בּריק', װאָס איז אָנגעשריבּן געװאָרן מיט פינף יאָר 
פריער, אוּן אין בּיידע פילט זיך דער ריח פוּן ,מאָריס אוּן זיין זּן 
פיליפ", בּיז עס זענען אָפּאַטאָשוּן דערעסן געװאָרן די רויע יינגען מיט 
די אָנגעצויגענע אָדערן, אױסגעלאַסצנע ,נקבות" אוּן דעגענערירטע 
נואפים. ער האָט דערפילט אַ בּאַדערפעניש עפּעס דער װעלט צו זאָגן, 
אָדער ריכטיקער -- װײזן. ער האָט אָנגעהױבּן זיכן די שטאַרקע פּערי 
ענלעכ קײט, װעלכער זאָל אין איר קינסטלערישער אויסגעשניטנקייט, 
קאָנען פּאַסצינירן, ‏ - 

דעמאָלט האָט ער געװענדעט זיין בּליק צוּ דער נאָנטער פאַר" 
גאַנגענהײט, געפּױוּװט נישטערן אוּן אויסגעפוּנען די עפּאָפּייאישקײט פוּן 
דעם גוססדיקן שטייגער, נישט בּלויז אין זיין װאָכעדיקער חייוקימדיי 
קייט, נאָר אויך אין זיין שבּתדיקער נשמה.יתירהדיקייט. דאָס חסידוֹת 
אַלס מעכטיקער ריטם פוּן דיכטוּנג אוּן פרייד, די צדיקים אַלס פירער 
אוּן רעװאָלוציאָנערן, הייטע נאָכפאָלגער אַלס געפערלעך . פאַנאַטישע 
אַפּאָסטאָלן, די שכנוּתדיקע קוּלטוּר אַלס אָנרעגוּנג צוּם טאַט אוּן איך 
פּאַרדאַמוּנג, סעקסוּעלע אָרגיעס אַלס אױסדרוּק פוּן סטרא * אחראדיקער 
רעליגיעזישקייט, דאָס אַלץ האָט זיך האַרמאָניש צוּנויפּגעגאָסן אין איין 
מעכטיקן שטראָם, װעלכער האָט אין אָפּאַטאָשוּס שאַפונגס-ועג געמאַכט אַן 
איבּערבּרוּךְ אוּן אים אַװעקגעפירט אין -- ,די פּוױלישע װעלדער". 

גאָר אַנדערש איז דער אַנטװיקלוּגגס-װעג פוּן דוד בּערגעלסאָנען. 
ער רייסט זיך פוּן דער אַלט געזעסענער יידישער סביבה, װײל די לופט 
שטיקט אים דאָרט, ער בּלייבּט אָבּער אינעװייניק, װייל די שאָטנס צוי. 
צּערן אים; זיין האַרץ פלאַטערט צוּ דעם נעפּלהאַפטן ,מאָרגן', אַבּער 
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דאָס געשפּענסט פוּן דעם נעכטיקן ,היינט" האַלט אים פעסט. אַריינגע. 
זאַפּט אין זיך די קאַנאָניזירְטע מענדעלישע פֿאָרם, דוּרכגעדרוּנגען מיט 
דער שפּרוּדלדיקער בּאַװעגלעכקײט פוּן שלום עליכמן און מיטגעריסן 
מיט דעם פּרצישן בּענקשאַפּט:דראַנג צוּ דעס װיזיאָגעריש.אַק. 
טיװן, שאַפט ער דאָך אַ נײעם נוּסח. 

בּערגעלסאָנס נוּסח איז אַ דוּרכאויס אָריגינעלער, נישטאָ בּיי אים 
מענדעלעס מדרש- בּאַלערנטקײט (, אָמר ר' מנדלי מוכר ספרים",..), שלום 
עליכמס זאָגעכץ-בּאַרעדעװדיקײט אוּן פּרצס סטיליזאַציע. דער אַלטער 
נוסח האָט געקאָנט גילטן אַזױ לאַנג, װי דאָס שטעטל האָט געהאַט 
אוּנטער זיך בּאָדן, נאָר געשאָטנט זיך מיט זיינע לוּפט-סוחרים אוּן שנאָ. 
רערס אוּן שעמערירט מיט דעם שבּת'גלאַנץ פוּן דער חסידיש-נגידישער 
אַריסטאָק-אַטיע. נאָכן קראַך קוּמט די שקיעה, וועלכע פאַרכאַפּט דעם קינסט. 
לער מיט אירע אוֹיסלעשוּנגס-מאָמענטן, בּעת וועלכע דער כֹּלל פאַרלירט 
זיך מיט זיין גרויקייט אין דעם שאָטן פוּן די אויסגעשיילטע קרעפטיקע 
יחידים, װאָס, בּשעת ירידה, טראָגן זיי אין זיך גאַנצע אוצרות פוּן אי- 
בּערלעבּענישן. אוּן דעריבּער איז אויך בּערגעלסאָנס אַרט שילדערן אַ 
בּין-השמשותדיקער. די בּילדער זענען אָפּנעשליפענע מיט פאַרשפּיצטע 
צויטן, װאָס שווימען אַרױס, װי געשפּענסטער בּיי יעדער בּיסלעכװייז. 
דיקן אויסלעש פוּן אַ זוּנען-שטראַל, 

זיין שרייבּן -- ווערטער-קמצנות, װאָס סיגנאַליזירט אַ שפע פוּן 
אינעװייניקסטער רייכקייט. ס'פליסט נישט בּיי אים װי פוּן אַ טײך. עס 
מאַכט דעם אײנדרוּק, װי ס'װאָלט אַלץ געװען אױסגעהאַקט פוּן אַ פעלזן. 
שטיין. אַ גרוּפּע בּינדיקע זאַצן, װאָס שאַפן אָפּגעהאַקטע שטעלן; אין 
שטעל לגבּי דער צװײטער איזן אַן אָפּגעריסן בּילד, װאָס העפט זיך 
שפּעטער (נישט בַּיים אױטאָר, נאָר אין לעזערס פאַנטאַזיע) צוּנוֹיף אין 
אַ גאַנץ געמעל. 

תּמיד, װען מיטראַכט װעגן בּערגעלסאָנען, שווימט אויף דאָס בּילד 
פוּן זוּן:אוּנטערגאַנג. אַ לעבּנס-שטייגער גוססט. ס'זענען נאָך נישטאָ די 
געבּוּרט:װײען פוּן אַ ניי לעבּן אוּן דעריבּער שאַפּט זיך אַ האַרצואָגדי- 
קע בּענקשאַפט נאָך עפּעס, װאָס זאָל אויספילן די לידיקייט. אַליין פוּן 
אַ שטעטל אין קיעװער גוּבּערניע, װוּ יידן האַנדלען מיט תּבוּאה אוּן 
שטעלן בּוּראַקעס אין די צוּקער-פאַבּריקן, דערציילט ער דאָך נישט פון 
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דעם שטעטלס בּלי-צייט אוּן שטייגער, נאָר שאַרט זיך אַװפק אין אַ װײטן 
װינקל, אַזש בּיים װאָקזאַל, װוּ דער לאָקאָמאָטיוו-פייף איזן מבשר דעם 
פּאַרשלאָפּענעם שטעטל, אַז ס'איז ערגעץ פאַראַן אַ בּרייטע, ווייטע וועלט, 
אין װעלכן דאָס לעבּן הוידעט זיך, מענטשן האָבּן פרנסה, װוֹילטאָג 
אוּן עולם-הזה. : 

דאָס לעבּן פוּן די בּערגעלסאָנישע געשטאַלטן לענקט זיך אין שטילע 
פאַרטראַכטוּנגען, אַקוּראַט װי אַ שפּין װאָלט געצויגן איבּער זייערע נש- 
-מות. זיי װערן דערדריקט פוּן די דערשיינוּנגען אוּן פילן זיך איינזאַם, 
הילפלאָז אוּן אויסגעלאַכט. אַלץ שרעקט זיי. יעדער שאָרך שלאָגט זיך 
אויף זיי אָפּ מיט אַ לייבּ-ציטער, 

בּכלל איז בּיי בּערגעלסאָנען פאַראַן אַ נטיה צוּ דערצילן װעגן 
אָדלערס מיט אָפּגעהאַקטע פליגל. אין דער פּאַטענץ }-- אַ הימלגרייכנ. 
דיקער פלי, אין דער וירקלעכקייט -- אַ פאַרשלאָסן מויל. די געפילן 
אוּן געדאַנקען בּרויזן אַזױ שוימיק, אַז די צוּנג מוּן זיך פּשׁוּט װאַרגן 
אין איר שפּראַך-אָרעמקײט. ,ירידה', דאָס װאָלט אפשר געװען דאָס 
פּאַסיקסטע װאָרט צוּ בּאַצײיכענען די פּעריפּעטיען פון די בּערגלסאָנישע 
פיגוּרן, איבּער וועלכע ס'הענגט די קללה פוּן פאַטאַליזם. מענטשן, װאָס 
זינקען מיט די געדאַנקען אין זיך אַלײן, - ראַנגלען זיך מיט די שאָטנס 
פוּן דעם לאַנג:לאַנג-צעצויגענעם טאָג, װאָס איז גיכער ענלעך אױף אַ 
שלאַפּלאָזער װינטער:נאַכט 

אַ שטוּם אַרוספילן די ענדלאָזיקײט פוּן דער צייט, װעלכע יאָגט 
אָן אַ פּחדנותדיקע שטימוּנג פוּן מורא פאַר זיך אַלין. פוּן איין זייט -- 
מענטשן, װאָס דער מוח װערט בּיי זיי פּאַרמאַטערט פוּן טראַכטעניש, 
פּוּן איבּערקלערוּנג; פוּן דער אַנדערער זייט -- מענטשן, װאָס דער צע- 
צויגענער טאָג שרעקט זיי מיט זיין לאַנגװײליקער לײדיקײט. אין דער 
יאמתן ווייסן מיר פוּנם מענטשנס אינערלעכקייט זייער װײניק. דער מענטש 
איז װי אַ הבדלה, געפּלאָכטן מיט אַ צונױיפגעפּרעסטקײט פוּן בּרען-שטאָף, 
דאָס פלעמל איז קוים אַ בּלאַסער רמז פוּן דעם ,אינעװייניק". בּכדי 
! בּולטער צוּ מאַכן דעם מענטשנס איגעװײניקסטע פאַרזיגלטקייטס:עשירות, 
שילדערט בּערגלסאָן אָפּט קאַליקעס., גראָד אַ בּעל-מוּם, װאָס פאַרמאָגט 
װינציקער מיט אַ חוּש, איז דאָ דער בּעסטער עדות. 

-- ;יורדים', ;נאָך אַלעמען", אָפּגאַנג" -- װי סימפּטאָמאַטיש 
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זענען די דאָזיקע נעמען פאַר בּערגעלסאָנען, ער האָט תּמיד פאַר דפ 
אויגן אַן אַלטן בּנין, װאָס האַלט אין שטוּפנװייזן זינקען אוּן בּיסלעכװייזן 
צעקרישלען זיך. מיט איינגעגעסנקײט בּאַצייכנט ער אַלץ, װאָס איז 
מ שוּפּע, מיט דעם אויסדרוּק ,ירידה"... ,פאַרשמאַכט װי אַ יורד, װאָס 
גייט צוּ פוּס, לאָזט ער זיך אַראָפּ אין פּוסטן טאָל".. ,...אוּן פלוצלינג 
לאָזט זי אַראָפּ דעם קאָפּ אוּן דערנענטערט זיך צוּ זי מיט אַראָפּגעלאָ, 
זענע אויגן אוּן מיט אַזעלכע פּאַמעלעכע יורדישע אוּנטערטעניקע טריט". 
,...געהאָט אַן אַראָפּגעלאָזענעם קאָפּ מיט יורדישע געדאַנקען* א: אַז. װ, 

מ'לייענט אוּן מ'פאַרגעסט, אַז מ'האָט פאַר זיך אַ בּוֹךְ, געשריבּן 
דוּרך אַ ייד אין אַ יידישער שפּראַך אוּן פוּן ידישן לעבּן. ס'בּאַקוּמט 
זיך דעד טאָן פוּן אַן אַלגעמײן:-מענטשלעכן שרײבּער, װאָס בּאַמיט זיך 
אױסצוּגעפוּנען די סוּבּטעלע האָר-דינע ציטערן פוּן דער ויפ יעכער. 
פּנימיוֹת, כּדי טיפער צוּ פאַרשטיין דעם װעלט.װײ. 

אַזױנע געשטאַלטן, װי בּיי בּערגעלסאָנען האָט מען פוּן די פריי 
צרדיקע יידישע שרײבּער נישט געקאָנט דערװאַרטן, װײל זיי האָט מער 
פאַרינטערעסירט דער מיטלפּונקט פוּן יידישן לײַבּן, בּעת ער איז נאָך געװען 
אין גלאַנץ פוּן דער טראַדיציע. בּערגעלסאָנען האָבּן מער פאַרינטערעסירט 
די פּיגוּרן, וועלכע זענען שוין געשטאַנען אויפן ראַנד פוּן אַלטן שטיײ 
גער, די, וועלכע די אַלטע סביבה האָט אױסגעשפּיגן, די עלטערע שרייי 
בּער, זייענדיק פאַרנוּמען מיטן אַלגעמײנעם, האָבּן פאַרזעען דאָס אינדיי 
װידוּעלע אוּן דעריבּער אויך דאָס ספּעציפישע פוּן יחיד מיט זיין קאָמ. 
פּלעקס געפילן, װאָס פאַרלאַנגט אַן ערנסט אַרײנטוען זיך !אין זיי. דאָס 
איז אָבּער מעגלעך פּאַרן קינסטלער פונם אינדיװידוּעל - פּסיכאָלאָגישן 
זשאַנד, װאָס האָט אַ געהער פאַר יעדן ציטער פון דער מענטשלעכעף 
נַשמה. בּערגעלסאָנס אַרט פאַרטיפּן זיך אין דער מענטשלעכער פּסיכיק 
איז פוּן גאָטס גענאָד. די אויסערלעכע בּאַשרײבּונג איז בּיי אים אַ 
בּאַגרענעצטע, 

בּערגעלסאָן, איז װי געזאָגט, אין אונזער ליטעראַטיר דער קאַרגס-+ 
טער אויף אַ װאָרט, װי ער װאָלט מורא געהאַט, אַז אין מבּוּל פוּן װער: 
טער זאָלן נישט אָפּגעשװענקט װערן די פּסיכאָלאָגישע מאָמענטן, װעלכע 
ער װיל פאַר אונז בּוֹלט מאַכן, ער רעדט װי ר'װאָלט געװען אַ כּבר פּה. 
מיט אַ טעלעגראַמעןסטיל; אַ רענדל 8 װאַרט: זיינע דיאַלאַגן זע+ 
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:נען בּינדיקע דאָס סאַמע נייטיקסטע אוּן דערביי דאָס צומערסטן זאָי 
גענדיקע. די הערצער פילן זיך מער מיט דעם אָפּקלאַנג אײידער 
מיט דעם קלאַנג גוּפא, ‏ מער מיט דעם אָפּשײן אידער 
מיט דעם שיין. אויף זיין פאַרבּן-בּרעט דאָמינירט די גרויקייט. גרוי, גרוי 
אוּן גרוי ! די העלדן װיקלען זיך אין אַ נעפּל, אוּן ס'איז אַבּיסל שווער- 
לעך קלאָר צוּ זען דעם פּרצוּף. דער בּערגעלסאָנישער ליינער קאָן 
נישט זיין בּלויז אַן אָבּיעקט פוּן אײינזאַפּן אין זיך בּאַשטימטע איינדרוקן, 
כּלומרשט ,עסן פוּן גרייטן* אוּן בּאַקוימען פאַרטיקץַ שטימונגען. דאָ 
לייגט זיך נישט גלאַט, נאָר ס'אַרבּעט אוּן שאַפט זיך צוּזאַמען מיטן 
מחבּר, װאָרוּם עס בּאַקוּמען זיך אָנרעגוּנגען אוּן אָנדײטונגען, דאָס אי- 
בּעריקע קאָכן מיר שוין װוייטער אַלין איבּער אוּן װעבּן זיך צו, יעדער 
אויף אַ בּאַזוּנדער שטייגער. אַ שטיין, געװאָרפן אין װאַסער, מאַכט אַ 
ראָד און די שפּעטערדיקע רעדער מערן זיך שוין אַלײן. די אָפּגעהאקטע 
זאצן אוּן קצוּר-הסגנוֹנדיקע שטעלן זענען בּלוין זוימען. װאָס מ'פאַר. 
פּלאַנצט אין לייענערס אינטעלעקט, בּכדי זיי זאָלן שפּעטער;אויפגיין מיט 
געבּענטשטער שפע. 

בּערגעלטאָנס אָנקוּמען אין דער יידישער ליטעראַטור אין נישט 
געװוען אין אַ צייט פוּן דראַנג אוּן איבּערקערענישן, קיין שפּור פין שוימעני 
דיקע כװאַליעס אוּן שטוּרם-װינטן ר'איז געקוּמען דעמאָלט װצן דער שוּל. 
הויף איז שוין געווען לייריק און מ'האָט שוין אָנגעהױבּן לעבּן מיט 
זכרונות. ס'איז פּאַרשװונדן דער קנויל פוּן בּרויזנדיקע געפילן און צו- 
זאַמען מיט אים איז אויך אַװעק דאָס רוישיקע, פוּן דעם אַמאָליקן פאַרפּלאָנ: 
טערטן קניפּ טיילן זיך איצטער אויס איינצלנע פעדים, װעלכע מ'דאַרף 
ציען פאָרזיכטיק אוּן פּאַמעלעך, בּכדי זיי זאָלן זיך, מחמת דינקייט, גישט 
איבּעררייסן,. שלענגלען זיך די איינצלנע פעדים לאַנגזאַם אוּן היבּן זיך אָן 
בּיסלעכװוייז קניפּן אוּן פּלאָנטערן. אויסגערייכערטע קוימענס פוּן װעלכע 
ס'ציען זיך איבּערגעבּליבּענע געלגרויע שטרייפן. מאַט-מידע אויגן, װאָס 
דערציילן װעגן אַמאָליקן גלאַנץ אוּן לייכטע גרוילן, װאָס זענען אַ 
כּלױזער זכר פוּן אַמאָליקן פיבּער. דער קשר איז לון געװאָרן, דער 
עולם איז זיך פוּנאַנדערגעלאָפן, געבּליבּן זענען נאָר איינציקע, װעלכע 
זענען צוּם איצטיקן לעבּנס-מעמד נישט צוּגעפּאַסט. דרייען זיך אַרוּם די 
-איבּערגעבּליבּענע מיט אַ שטיין אין האָרְצן אוּן פילן זיך איבּעריק אויף 
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דער װעלט. ,איבּעריק" -- אָ װאָס פאַר אַ בּיטער געפיל אין דאָס! װאָס 


פאַר אַ בּייזע אוּן װיסטע קעלט בּלאָזט פוּן אים! 

פוּנדאַנען איז קלאָר, פאַרװאָס זיין טאָן איז עלעגיש. דאָס טעמפּאָ 
שנירלט זיך מיט אַ בּאַהאַרצטער בּענקשאַפט אין דער װײט פוּן דער 
שטילקײט; אַ װאָרעם נאָגט איגעװײניק... מיט דאַרע, בּוֹלט-בּאַאָדערטע 
הענט כאַפּט אַרוּם דער מענטש דעם דעמב פוּן לעבּן אוּן נעגעלט קוים 
אַרױס איינצלנע טיילן, װאָס זענען דאָך בּאַזאַפּט מיט דעם קערעגד ק- 
אינעװײניקסטן, סאָציאַלע שטריכן, אָפּגעקילטע רעליגיעזישע שטראַלן, 
נישט דערװעבטע ליבּע, דוּרכגעװײיטאָקטע קנאה, דאָס אַלץ בּאַקימט אַן 
אָפּשײן אין דעם בּלאַסן פלעמל, װאָס שלייכט זיך איכּער דעם טראַקט 
פוּן דער װירקלעכקייט אוּן װאַקסט בּיי אים אויס אין אַ סימבּאָל, 

,אָפּגאַנג* -- דאָס איז דער ,קדיש", װאָס בּערגעלסאָן זאָגט נאָך דעם 
שטעטל -שטייגער, װאָס האָט בּמשך פוּן יאָרן אויסגעפילט דאָס לעבּן פוּן 
אוּנזערע זיידעס אוּן עלטעריזיידעס. ער פעדימט צוּריק אָן דעם פּאַר- 
לוירענעם סאָן אוּן ציט װייטער זיין פאַרנעפּלטע ליניע פוּן אַרױסבּאַקוּי 
מען דאָס ריין אינעװייניקסטע פוּן מענטשלעכן װעון. אַ שטימונגס-פוּלע 
פּאָעמע, בּאַהאַרצט מיט ליריזם, װאָס שפּרײט פוּנאַנדער די פליגלען פוּן 
טריבּער מעלאַנכאָליע. בּאַלד אין אָנהײבּ װערט דערציילט װעגן אַ לויה 
פוּן אַ זעלבּסטמערדער, פוּן אַ פאַרטראַכטן, װאָס האָט מיט זיין אַװעקגײן 
געװאָלט אויסדריקן אַ שטילן פּראָטעסט. װײטער װיקלען זיך פראַגמענ- 
טאַרישע , שילדערונגען" פוּן דער מענטשלעכער אָפּגעשלאָסנקײט. ראַ. 
קיטנע װערט פאַרטוּנקלט דוּרך די ,לעפּישע שאָטנס" פוּן כּרך אוּן װוערט 
דערפירט צּוּ גסיסה. מענטשן װי שאָטנס מיט פאַרבּאָרגענע געדאַנקען 
אוּן פאַרהוילענע פאַרלאַנגען, אַ קָאַץ אוּן מױז-שפּיל צװישן פּרעגער; 
חיים משה, חוה פּױזנער אוּן חוקען. די העלדן שלייכן זיך שװייגנדיק-- 
קיטש שטיל! אַלץ איז אַדוּרכגעװעבּט מיט אַ פאַרקלומטקייט, כּמעט יע 
דער הערט דאָס שלאָגן פוּן אייגן האַרץ, 

חוה פּױזנער װערט פאַרקנטט מיטן אינזשיניער דעסלער פוּן בּע- 
ריזשינעץ, דאָס שטעטל בּוֹקְט זיך פּאַרן אָפּגאָט פוּן גרויס-שטאָטישן גע* 
פּילדער. דאָס אייגענע לעבּן װערט צוקרישלט אוּן צעבּלאָזן, ס'איז נאָר 
פאַרבּליבּן אַ אַ דוּרכגעפוילטער בּעליק, אַלס שטוּמער עדות פוּן דעם אויס. 
געהויכטן אוּן פאַרגאַנגענעם, ס'איז כּאַראַקטעריסטיש דער מאָטאָ, װאָמ 
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בּערגעלסאָן האָט אַװעקגעשטעלט בּיי ‏ דעם טירל פוּן אָפּנאַנג", דאָס 
זענען די װערטער פוּן נביא: עואראה והנה חר-אחד בּקִיר... ואחתּר+ 
והנה פּתח אחד". 

בּערגעלסאָן איז דערװײ? דער בּוֹלטסטער סימן פוּן רייפקייט אין 
אוּנזער ליטעראַטוּר, ער בּרויך האָבּן גאָר אַ בּאַזוּנדערן מין לײנער, 
װאָס זאָל זיין עמפינדלעך אויף סוּבּטעלע שניצערי. בּיז אים האָט 
קיינער זיך נישט דערהויבּן אַזױ צוּ דער מדרגה פוּן נישטערן אין די 
פאַרהוילנסטע קעמערלעך פוּן דעם יחידס נשמה אוּן אַרױסבּאַקוּמען די 
פאַרבּאָרגנסטע האַרץ-צאַפּלעניש; 

- דער מקור פוּן בּערגעלסאָנס שאַפן איז דעם מענטשנס אינעװיי. 

ניקסטע װעלט, װאָס שטויסט זיך אָן אויף קאָליזיעס מיט דער אוױ* 
סערלעכקייט 

בּערגעלסאָן לעבּט נישט דירעקט מיט דער סבּיבה, נאָר מיט איר 
אָפּהילך, דערפאַר איז זיין רעאֲליזם על פּי רוב נאָר אַן אויסערלעךי 
מעטאָדישער, הגט ס'פילט זיך אוּמעטוּם אַ שטח פוּן אַ רעאַלער מיליע, 

אַ אָנדײטוּנג פוּן אַ מער בּוֹלטן רעאַליזם אין שוין פאַראַן אין 
דעם אָנהײיבּ פוּן זיין נייעם ראָמאַן ,מידת הדין', װוּ די שלעפערדיקע 
אַקציע בּאַװעגט זיך אין אַן עטװאָט ווירקלעכערער אוּן קאָנקרעטערער;אַט" 
מאָספער. דער גרוּנט.טאָן איז אָבּער אַויף ווייטער פאַרבּליבּן אַ ריין בּערגעל- 
סאָנישער. 

דער סך הכל -- שטימוּנגסס"ר עאַליז ם 

די איבּעריקע יידישע רעאַליסטן, װי זעלבּסטשטענדיק זייערע טאַ. 
לאַנטן זאָלן נישט זיין, גייען זי דאָך איבּער אױסגעטראָטענע װעגן. 
אוּנטערבּאַװוּסטזיניק קלאַמערט זיך זייער שאַפן אָן דעם פאַראַנענעם. עס 
שיילן זיך אַרױס אייניקע קרעפטיקערע טאַלאַנטן, װעלכע בּרטנגען אַרײן 
אין דער ליטעראַטוּר אַ נייעם טאָן אוּן אַבּיסל אייגן בּילדלעכקײט, אָבּער 
דער סטיל אוּן טיילווייז אויך די פאָרם איז קנאַפּ װאָס אָריגינעל. 

בּנוגע סטיל, קאָן זיך עס אפשר אויסווייזן װוּנדערליך, ס'איז אָבּער 
פאָרט אַזױ. אין דער ליטעראַטוּר קאָן זיך זעלטן װער דערהױבּן צוּ 
דער מדרגה פוּן אַן אייגענעם סטיל אוּן אין דער יידישער ליטעראַטוּר 
קאָנען זיך דערמיט בּאַרימען בּלױיז געציילטע יחידים. פאַראַן בּיי אונז 
אַ פּלעיאַדע יוּנגע אוּן בּאמת טאַלאַנטירטע שרײבּער, ועלכע דיספּאָנירן 
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מיט היפּשע שאַפונגס-מיטלען, אָבּער בּיי דעם אַלעם קרייזן זיי זיך אַרוּם 
אַ געבּאָרגטן סטיל, 


אָפּאַטאָשוּ, למשל, איז אַ ראש המדבּרים פוּן יידישן רעאַליום 
אָבּער בּיי זיין גאַנצן קינסטלערישן פאַרנעם קאָן ער דאָך נישט שטאָל- 
צירן מיט קיין אייגן.געכאָװעטן אוּן מצד פרעמדע וינטן בּאַפּאַנצערטן 
סטיל, מיט װאָס, למשל, ס'קאָן זיך אין דער פיּלער מאָס יאָ בּאַרימען 
שלום-עליכס, בּערגעלסאָנס סטיל איז אין דער ידישער ליטעראַטור אַ 
דוּרכאויס נייער, אָבּער אַ לייענער פוּן דער סקאַנדינאַװישער ליטעראַטוּר 
קאָן לייכט אויסגעפינען דעם האַמסונישן ריטם אוּן די ספּעציפיש.סקאַנ- 
דינאווישע סי:וּאַציע-פאַרגעפּלטקײט, 


בּיי דעם אַקאָמפּאַניאַמענט פוּן זייטיקע אײינפּלוּסן זענען אין דער 
יידישער ליטעראַטור אויך אָנגעקוּמען די דריי בּאַדײנדטע נאָװעליסטן 
פוּן היינטיקן טאָג (ס'װערן דאָ בּכּיון אויסנעמיטן װאַרשאַװסקי אוּן 
האָראָנטשיק, וועלכע פאַרמאָגן אייגענע אויסדרוּקפולקייט, אָבּער לויט דער 
ריכטוּנג זענען זי עפּיגאָנען פוּנם אַזױ גערוּפענעם ,װײיסענבּערגיזם"); 
יהושע פּערלע, א. מ. פוּקס. אוּן י, י. זינגער, 


צװישן די דריי יונגע איז פּ ער לע אַן אױסנאַם. ער שרײיבּט 
שוין איבּער פוּפצן יאָר, אַזױ, אַז פאַקטיש שטייט ער אויף דער גרע- 
נעץ פוּן דער אַלטער איּן נײער תּקוּפה. זיין שאַפן פאַלט דאַריבּער 
פוּנאַנדער אויף צויי ריכטונגען. בּעת דער ערשטער איז ער אַן עפּיגאָן 
פוּן דעם אַש-װײסענבּערג שטראָם מיט דער ספּעציפישער חתימה פוּנם 
שוין קאַנאָניזירטן פּױלישן שטעטל.שטייגער אין אַן עטװאָס אויפגע- 
פרישטער פּאָרם. כּמעט דערזעלבּער טיפּן-מאַטעריאַל מיט די אוּנז שוין 
אַזױ גוּט בּאַקאַנטע אָנשטעלן אוּן תּנוּעות. עֶר בּאַנוּגנט זיך אָבּער נישט 
בּלױיז מיט דער שטעטלדיקער איינגעזעסנקייט, נאָר פירט שוין זיינע העלדן, 
וועלכע בּאַלאַנגען ס'רוב צוּם מיטלשטאַנד, איבּער דעם גרויסן כּרך, 
שילדערנדיק אויף אַ טשעקאַװן אופן זייערע שװאַכקײטן. אַלץ ציט זיך 
מיט אַ מילדן טעמפּאָ אָן ספּעציעלע לעבּנס.אויפבּרויזן. די געשילדערטע 
סיטואַציעס זענען בּאַצױגן מיט אַ דין הייט? פוּן קוים אָנזעבּאַרער 
אײגנאַרטיקײט הן אין סטיל, הן אין דער פּלאַסטיק, בּיי'אַ שװאַכער אוי. 
סערליכער טעכניק אוּן קנאַפּע איגעװײניקסטע סטרוּקטוּר. די עיקרשטע 
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פערלעס מעלה איז דאַן, אין דער ערשטער תּקיפה -- בּאַחנטע בּילך- 
לעכקייט אוּן זאַפּטיק:צײיטיקע שפּראַך. 

בּעת דער צווייטער ריכטונג האָט פּערלע אָנגענומען אַן איבּער. 
ראַשנד נייע װענדונג. ס'דאַכט זיך, װי דער אַמאָליקער פערלע װאָלט 
מגולגל געװאָרן אין אַ גאָר נייעם, 

פּערלעס פיז-איצטיקע נאָװעלן, ד. ה. בּיז דער ניײיער װענדונג, 
מאַכן ס'רוֹב דעם איינדרוק פוּן אומאוֹיפהערליכע, פיל:װײיניק געלוּנגענע 
-פּרוּװן, װאָס שווימן אַרױס פוּן פּאַרשײידענע אײינפּלוּסיקאַנאַלן,. ס'פעלט 
זי דאָס ספּעציפיש-איינהייטלעכע, װאָס פוּז אוּן דאַרף זיין דער סימן- 
מוּבהק פוּן אַ רייפן שרײיבּער: דעריבּער איז פאַרשטענדלעך פּערלעס ,אי. 
דילישע" בּלאָנדזשענישן; סיי אין דעם מאָטיװן-אױסװאַל, סיי אין דער 
-קינסטלערישער בּאַאַרבּעטוּנג. 

דער ערשטער צייכן פוּן פּערלעס , איבּערװאַנדלוּנג" איז דער ענין 
פון פ ר אָ פּאָר ציע, אָדער ג ײ כ גע װיכ ט. בּלאָנדזשענדיקע 
שרייבּער ליידן ס'רוב אויף אַן איבּערפּלוּס פוּן אַ בּאַשטימטן עלעמענט, 
און פוּן דאַנען שטאַמט די א יינ זײ טיק ײט. סקאָן, למשל, אַרױס 
קוּמען אַן איבּערװאָג פוּן פּייזאַוט צוּם שאָדן פאַר דער אַקציע, אָדער 
אַן איבּערפּלוּס פוּן דיאַלאָג צוּם שאָדן פוּן דער בּאַשוײבּלעכקײט. פּער 
לעס פריעריקע נאָװעלן, אוּן בּעיקר די גרעסערע דערציילונגען, האָבּן 
ס'רוב געליטן אויף ד יס פּר א פּאָ רציע. אַ גענויע בּאַשרײבּונג פוּן 
פּרטים בּיי ‏ דער אינשרוּמפּונג פוּן דעם אַנטװיקלונגס-לויף פוּן די גע. 
שעענישן, אָדער אַן אויספירליכע פאַרבּילדליכונג פין צוּפעליקייטן מיט 
היזק פאַר דעם פּסיכאָלאָגישן אַנאַליז, זיין היינטיקע נאָװעלע פאַרמאָגט 
שוין חוּש פאַר גלייכגעװיכט אוּן דעריבּער איז שוין איר קאָנסטרוקציע 
גאַנצער אוּן האַרמאַנישער, 

די דאָזיקע רייפקייט בּרענגט אַרין װעזענטליכע ענדערונגען אין 
זיין טאַפן -- ער דערנענטערט זיך צוּם ג אַ טוּר אַ ליזם. דאָס געי 
שעט נישט דוקא אין דעם ספּעציעלן אױסװאַל פון דעד טעמע (הגם אינם 
גאַנג פוּנם בּאַשרײבּן װערן די דאָזיקע מאָמענטן אוֹיך בּאַריקזיכטיקט) 
נאָר פּשוּט אין דעם אַרט פוּן שילדערן, ס'פאַרשװינדט לגמרי די שװאַכ- 
-קיט צוּ פאַרבּילדלעכן די זײטיק-צוּפעליקע מאָמענטן אין זײיער בּיז" 
-איצטיקינאַאיװער אוֹימפאַסוּנג. פּערלע בּאַפרײיט זיך פין דער אייגנוויגיל 


א 
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קאַפּריזער אָנװענדוּנג פוּן ליכט אוּן שאָטן בּיים פאַרקערפּערן מענטש+- 
ליכע שוואכקייטן אוּן לאָוט זיך שוין נישט אַזוֹי לייכט בּאַאיינפלוּסן פוּן 
כּלאחר.יד-שטימוּנגען,. ער נעמט שוין צוּנוֹיף די צעזייטע אַנטקעגנזעצטע 
לעבּנסדערשיינוּנגען אוּן שמעלצט זי צוּנויף אין זייער הוֹילער נאַקעט- 
קייט, אײינפּרעסנדיק זיי אין דעם סטיכישן טריבּ פוּנם טאָג-טעגלעכן לעבּן. 
ס'נעמט בּיי אים אַ סוף צוּ דער װײיכבּוֹיגעװדיקייט, ער בּאַקימט אַ חוט-השדרה, 
אַ בּאַשטימטן מיטלפּוּנקט, אַ מין 'חזט;5110סקקס 4118ת0146ת001,, 
-- אַ צענויפשמעלצוּנג פוּן די קאָנטראַסטן, 

אויפפאַלנדיק, װאָס זיין טאָן װערט אַ סך קילער אוּן געלאַסענער, 
די אַקציע בּאַװעגט זיך אַבּיסל אויסגעצויגן, פּאַמעלעך, מיט שילדקרוי- 
טישע טריט, אַקוּראַט װי דאָס געלעגערט-צעצויגענע לעבּן פוּן זיין שטויבּ- 
העלד -- פּאַן װינקלער, װאָס לעבּנסלאַנג טוֹבלט ער זיינע מידע אויגן 
אין דעם ים פוּן מאַטע בּילאַנס-ציפערן. די ציפערן טאַנצן פאַר אים װי 
געשפּענסטער אוּן פאַרהוֹילן דאָס רעטעניש פוּן לעבּן, װאָס בּאַקומט בֵַּי 
אים אַ דערװײליקן תּיקין אין דעם אוּמאוֹיפהערליכן חֹלוֹם װעגן אַ 
,הוספה"... 

געזעצט אוּן מיט ישׁוּב הדעת דערציילט פּערלע װעגן זיין העלדס 
לעבּנס-פּעריפּעטיען, װעגן אַלע זיינע שװאַכקײטן אין דער היים, אין 
בּיוּראָ, בּיי ‏ דער אַרבּעט, אוֹיפן שפּאַציר,.. אַלץ אַזױ בּאַשײנפּערלעך, 
גענוי אוּן געטריי, אין נאַטוּראַליסטישן פאַרנעם. די געשעענישן קוּמען 
אַרױס בּולט, אָן שוּם שפּרוּנגען פוּן אַ װעלכער עס אין -- אַפילוּ רעאַ. 
ליסטישער -- סינטעז. די פּינקטלעכקייט אַליין, 

ס'איז קענטיק אַ סך ראַפינירטקײט אוּן איבּערלייגוּנג בּיים שפּינען 
די סיטוּאַציע, דערבּײי שפּירט זיך אָבּער דער אָטעם פוּן לעבּן, װאָס 
בּאַהעפט זיך מיט די געשעענישן אוּממיטלבּאַר, 

די שפּראַך איז דאָ, פּונקט װי פריִער, קערנדיק אָבּער שוין שטיי. 
פער, קאָנדענסירטער אוּן װאָכעדיקער, אָן די בּיז איצטיקע פאַרבּיקע 
מליצות, 

אין פאַרגלייך מיט א. מ. פוּקסן איז פּערלעס פּסיכאָלאָגישע בּאַי 
ציוּנג צוּם בּאַהאַנדלטן שטאָף אַ לײכטזיניקער אוּן כּמעט זאָרגלאָזער. 
איבּער די שװערסטע לעבּנס מאָמענטן פוּן זיין טראַגישן פּאַן װינקלער 
גייט פּערלע דורך עאוּמבּאַשעדיקט", מיט אַ לייכט.געמיטלעכן שמייכל 
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קוקט ער דוּרך זייטיקע לעכלעך און דערזעט קאָמיש-טראַגישע שװאַכ. 


קייטן, וועלכע ער פאַרטיפֿט אָבּער נישט, נאָר מאַרשירט איבּער זיי װײי. 
טער אַלס גוּטמוּטיקער בּאַאָבּאַכטער מן הצד. דערבּיי קוּמען אַפילוּ די 
בּאַדײטנדסטע מאָמענטן אַרוֹיס אַבּיסל שיטערלעך. פּוּקסג ס פּסיכאָ 
לאָגישער צוּגאַנג צוּ זיינע העלדנס-איבּערלעבּענישן איז אַ פיל טיפערער 
אוּן ערנסטערער, װען מ'נעמט אַפּילוּ דעם פּשוּטסטן אוּן צוּפעליגסטן מאָ. 
טיוו, װאָס איז שוין דוּרך אַלעמען פיל מאָל געדראָשן געװאָרן, פילט 
מען בּאַלד, אַז דאָ דערצײלט אַ מענטש, וװעלכער קוּקט מיט אייגענע 
אויגן אוּן דערבּליקט דאָס, װאָס קײנער האָט בּיז אים נישט געזען אין 
אַזאַ פאָרם אוּן פאַרבּ װי ער 

טעמאַטיש איז פּערלע אַ רעאַליסט, שינסטלעריש -- די לעצטע 
צייט ספּעציעל -- אַ נאַטוּראַליסט. בּיי פוקסן איז גראָד אוּמגעקערט -- 
זיין שטאָף איז געשעפּט פוּן נאַקעטן לעבּן, װאָס בּרוֹיזט מיט רויקייט, 
דערפאַר די קינסטלערישע ,בּאַאַרבּעטונג' איז טיף רעאַליסטיש (אַ חוּץ: 
אין געוויסע פאַלן), לעצטנס אַפילוּ בּערגעלסאָניש (,טוּנקלקייט"), 

אמת, ס'איז בּיי פוקסן פאַראַן גענוּג אוֹיספירלעכקייט, דעטאַילקײט 
אוּן אַזױ-צוּ-זאָגן אָבּיעקטיװיטעט, אָבּער בּיי דעם אַלעם איז נישט דער 
עיקר די אױסנװײניקסטע סקורוּפוּלעזקײט מיט אירע שטיקנדיקע אויס: 
דעמפּוּנגען. ס'ערשטע װאָס װאַרפט זיך דאָ אין די אוֹיגן אַרײן, איז די 
אוּממיטלבּאַרקײט, װאָס שלאָגט פוּן איבּערלעבּענישן, וועלכע הויכן אוֹיף 
טריט אוּן שריט מיט לעבּנס:צאַפֹּל. מ'זעט בּאַשײנפּערלעך, אַז קיין שוּם 
סיטוּאַציע איז נישט צוּגעטראַכט, נאָר דרינגט אַרוֹיס פוּן אַ בּאַשטימטן 
לּוֹיף פוּן געשעענישן. פוּן דער דאָזיקער װאָרהאַפּטיקײט איז שוין פאַר. 
שטענדלעך, װאָס פוקסנס בּילדלעכקייט איז אײגנאַרטיס אוּן ממילא אוֹיך 
איבּערצייגנד, װי אַ מעסער שניידן זיך די בּילדער איין אין זכּרוֹן אין 
װוערן נאָכדעם פאַרדוֹיערהאַפטיקט אוּן שפּעטער װידער געװעקט דוּרף 
פאַרשידענע אַסאָציאַציעס. 

פוּקסנס װאָרט איז װאָגיק, יל בּכלל איז קענטיק בּיי אים אַ גע? 
דיכטע צענויפגעפּרעסטקײיט; דוּרך אַ טייל נאָװעלן דאַרף מען זיך פּשוט 
אַדוּרכקאַראַטשען. אַ שפע פוּן קאָלירן, אַ געדיכטפּאַרבּיקײט, װאָס שאַפט 
דעם אינדרוּק פוּן אַ כּמעט הוֹילער עסענץ אָן דעם דערצוּ נויטיקן 
פליסיקן שטאָף, װאָס זאָל אַרײנבּרענגען אַבּיסל דוּרכזיכדיקייט. דאָס אַפּטש? 
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דורכפלעכטן דעם ספּור-המעשה מיט אַזוֹי פיל קאָמפּליצירטע פאַרבּן, װי: 
גאָלד-בּלאָנדע", , גאָלד-געלע*, , טריבּ-טונקל", , גרין-אָפּגעריבּן*, , ציגל. 
שטויבּ-פלעקן" א. אַ. װ. מאַכן מיד דאָס אױג אוּן דאָס ליינען װערט 
פּשוּט האַרבּלעך. 

צוּליבּ דערזעלבּיקער געדיכטפאַרבּיקײט דאָמינירט בּיי פוֹקסן אַ 
געוויסע א יינ זײ טי קײט, אוּן צוּליבּ דער שוֹין אויבנגעזאָגטער 
אוּממיטלבּאַרקײט װערט דאָ פּאַרלוֹירן דער מינימוּם פוּן דער נוֹיטיקער 
ראַפּינירטקײיט, צוּלִיבּ װאָס די קאָנסטרוּקציע הינקט אָפּט אוּנטער אין 
ס'פעלט די האַרמאָנישע גאַנצקײט פוּן אַן אָרגאַנישער קאָנטינויטעט. 

בי דעם אַלעם געהערט דאָך א. מ. פוּקס צו די אָריגינעלסטע 
אוּן שעפערישסטע יונגע יידישע פּראָזאַיקער אוֹן כּמעט בּיי זיין יעדער 
נייער נאָװעלע איז אָנזעעװדיק זיין כּסדרדיקע אַנטװיקלונג. ער האַלט אין 
אוּמאויפהערלעכן װאַקסן, אַזױ, אַז ס'איז פּשוּט שװער זיך בּרייטלעך 
וועגן אים אַרױסצוּזאָגן, װײיל בּמשך פין אַ גאָר קורצער צייט װעט עס 
נישט אַנטשפּרעכן זיין פאַקטישער פיזי;נאָמיע, וועלכע האַלט זיך אין שטעני 
דיקן בּייטן 

להיכּך צוּ פוּקסן פאַרמאָגט י. י. זינגע ר אַ פאַרהעלטניסמע. 
סיק גוּטע קאָנסטרוקציע, לכתּחילה געקוּמען אַ פאַרטיקער, פוּן די , ליים. 
גרוּבּן* בּיז , שפּינװעבּס" איז אוּמעטוּם קענטיק א רוּנדיקע פאַרענדיקט. 
קייט פֿון אַ גאָר צייטיקן טאַלאַנט. זינגער אין זייער בּאַאָבּאַכטעריש 
אָבּער ער זינדיקט נישט אין דעם פּאֵל מיט קיין איבּערפליסיקייט װי אַ 
סך אַנדערע, װאָס פאַרפֿלײצן דעם עיקר מיט אַ מבּוּל פוּן אָבּסערװאַציע- 
פַּרטים, אוּמעטוּם פילט זיך הוּשׁ פאַר מאָס. דאָס זעלבּיקע לאָזט זיךא ויך 
זאָגן װעגן זינגערס בּילדלעכקייט, װעלכע איו קיינמאָל נישט איבּערגע- 
טריבּן, זינגער האָט אין זיך עפּעס פ | אָפּאַטאָשׁוּ. אוּן נאָך: פּין צװישן 
די שוּרות אַפער בּליקט בּיי אים תּמיד אַרױס א בּייסיק שמייכעלע, װאָס 
האַלט מלחמה מיט די פאַרשריבּענע בּלעטלעך, ס'װאָלט אַבּסאָלוּט פאַלש 
געװען די בּאַהױפּטונג, אַז ס'איז פאַראַן אַ קשר צװישן זינגערן, פוּקסן 
אוּן פּערלע. די ענלעכקייט איז אַ מינימאַלע, װײל זינגער װעגט זי בּיידן 
איבּער מיט דער ראַפינירטקײט, : 

י. י, זינגער איז אַ דינאַמישע נאַטוּר, װאָס איז בּיכולת זיך צוּצוי 
פּאַסן צוּ כּלערלײ געשאַפענע קאָניוּקטוּרן, װאָס װאַרפן אים איבּער אין 
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פּאַרשידענע סביבות, מיט וועלכע ער לעבּט זיך קינסטלעריש גיך צונויף; 
מיטן זעלבּן דערפּאָלגּ דערציילט ער אין ,פּערל' װעגן דעם שװינדזיכ: 
טיקן מאָריץ שפּילרײין מיט זיין לייענען די נעקראָלאָגן, שפּאַצירן איבּער 
דער ,קרוּלעווסקער אַלײיע* שמוּעסן מיט איואַקן אוּן די לאָקאַטאָרן א 
אַ. װ. װי אין ,מאַגדאַ* -- וועגן דער. פוּלבּלוּטיקער דאָרפישער שיקסע, 
װאָס געפינט זיך אוּנטער דעם יאָך פּוּן דעם קרענקלעך פאַרעקשנטן 
פאָטער, אוּן װי אין ,שפּינװעבּט* -- װעגן דעם כיטרן בּעליתּאוהדיקן 
רייצעס,. װעלכער װוינט אין ,מקום", האַנדלט מיט געפעלשטע אַנטיקן, 
פּייניקט סאַדיסטיש חיוֹת אוּן הוליעט זוּנטאָק מיט שיקסעס. אין אַלע פאַלן 
שפּירט זיך קראַפּט אוּן קענטניש פוּנם מיליע: 

די געשטאַלטן, װאָס זינגער פירט אַרױס, לעבּן כּמעט נישט אי- 
בּער קיין שוּם ראַנגלענישן. אַלץ אַנטװיקלט זיך בּיי זי פּסיכאָלאָגיש: 
גראָדװיריק, בּיי אַ פּלאַכן גייסטיגן ניװאָ. 

זינגער פאַרמאָגט אַ שטייפע אַרכיטעקטאָניק, צונויפגעשטעלט מיט 
אַ כּמעט מאַטעמאַטישער פּלאַנמעסיקײט. די איבּערלעבּוּנגען שלאָגן נישט 
מיט קיין שוימיקער אוּממיטלבּאַרקײט, לכל הפּחות שטראָמט עס נישט 
אַזױ האַסטיק װי בַּיי א. מ. פוקסן. 

כאַראַקטעריסטיש, װאָס אין פיל זינגערס נאָװעלן, פּונקט װי בי 
בּערגעלסאָנען, איז נישט פאַראַן די ספּעציפיש-יידישע חתימה. זיי פאַר. 
מאָגן אַלגעמײן-מענטשלעכע װערטן אוּן לאָזן זיך לייכט איבּערגיסן אין 
אַן אַנדערע שפּראַך. װצר שמוּעסט ,מאַגדאַי, ‏ װען מ'אָל די דאָיקע 
גאָװעלע איבּערזעצן אויף אַ גוּטן פּױליש אוּן אָן דעם אוּנטערשריפט 
פוּן אױטאָר עס דערלאַנגען אַפּילוּ דעם ריין-בּלוּטיקסן פּאָליאַק, װאָלט 
ער עס גאַנץ זיכער אָנגענוּמען אַלס קערענדיק-פּוילישע זאַך. , שפּינװעבּס", 
למשל, קען זיין אַן אָנגעלײגטער גאַסט אין יעדער שפּראַך אוּן לִיי 
טעראַטוּר 


*  * 
8 


זינגער, פוּקס אוּן פּערלע זענען געשװוֹירענע רעאַלע, טאַלענטן, 
יי שװעבּן נישט איבּער די װאָלקנס, נאָר בּאַװעגן זיך אויף דער ערד. 
אויבּ ס'זענען אמת די װעיטער פוּן זשאָרזש זאַנד, אַז דער אוני- 
טערשיד צװוישן רעאַליסטן אוּן ראָמאַנטיקער בּאַשטײט. אין דעם, װאַסּ 
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,די רעאַליסטן שפּירן נאָך דעט מענטשן אַזעלכן, װי ער אַנטפּלעקט זיך 
פאַר זייערע אויגן, אוּן די ראָמאַנטיקער פילן אַן אינעװײניקסטן דראַנג 
צוּ שילדערן דעם מענטשן אַזעלכן, װי זי װאָלטן גערן זען', װאָלט 
געווען דאָך אַסך צוּ דערװאַרטן פוּן די רעאַליסטן. אױיבּ ס'איז זיי נישט 
בּאַשערט צוּ פליען היך, דאַרפן זײ צוּ װײניקסטנס גראָבּן טיף.. 
אויבּ ס'איז זיי פרעמד די מיסטישע איבּערלעבּונג מיט אירע טראַנס. 
צענדענטע געבּיטן, װוּ דער מענטש -- אוּן מיט אים די קוּנסט -- װילן 
דערגיין דעם אַבּסאָלוּט, דאַרפן אָבּער די דערשיינונגען דערפאָרשט װערן, 
װען אַפילוּ אויף אַ רעלאַטיוון שטייגער אוּן דוּרך פּאָזיטיװיסטישע װעגן,-- 
פויט אַ טיפערן קריטעריוּם, װי איצט. ס'איז גאָר קיין שאָדן 
נישט פאַר דער ,ריינע- קוּנסט', װען ס'איז דאָ דערבּײ אַן אידעע, 

ווען מידערמאָנט זיך אָן דעם רעאַליסט שבּרעאַליסט -- אָנאָרע 
בּאַלזאַק, -- שוימט תּכּף אױיף אין זכּרון דער אמת פוּן - זיין 
טיפן צוּגאַנג צוּ דער מענטשלעכער פּסיכיק. ער האָט זיך אויף א רע: 
אַליסטישן שטייגער געגריבּלט טיף אין דעם ;סוד פוּן לעבּן, דערקענט 
ידי עלנטקייט פוּן בֹּר נש, אוּן נאָכדעם געזוּכט פאַרגעסנקייט אין האַשיש. 
זיין אידטישער אוּנטערשלאָג בּאַקוּמט אַ בּילדלעכע סימבּאָליזירוּנג אין 
דעם , שאַנרען:פע? 

ס'איז דאָ נישט קיין רייד פוּן פאַרגלײכוּנגען, אָבּער װען ס'רעדט 
זיך שוין װעגן אוּמדוּרכשניטלעך בּאַגאַבּטע רעאַל-טאַלענטן, װי זינגער, 
פּערלע אוּן פוּקס, שרײיבּער פּאַר װעמענס װערק מיר האָבּן פוּלע;אָנער. 
קענונג, אָבּער שרײיבּער, װאָס געפינען זיך אין דער גליקלעכער לאַגע, 
װאָס זיי האָבּן שוין אין דער יידישער ליטעראַטוּר געהאַט פאַר זיך אַ 
שילע, איז כּ*5 נישט פוּן דער זייט, װען מ'וּכט אין זײערע שריפטן 
אױך אַ טיפערן צוּגאַנג צוּם מענטשלעכן לעבן אוּן אױך.. 
אַן התחלה פין אַ װעלכער ס'איז אידע עײ. 

ליידער, האָכּן מיר דאָס דערװײל בּיי זי נישט געפונען. 








אהרן צייטלין 
במ אכגעקמוננגכיבנבעעאטונאנננטאנפונטונאקוואגעננבאפט, 


| דער קוּלט פוּן גארנישט אוּן די 
קוּנסט וי זי דארף זיין 





/ פּראָטעסט אוּן אני:מאמין / 
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װאָס איז קונסט!ּ 

אַזױ פרעגט אָפֿט דער ליטעראַטור-מעקלטר, װאָס שפּילט זיך אין 
קונסט-אַקציעס אוּן נאָטירט אויף זיין שװאַרץ-געהרגעטער בּערזצ פּאַמי. 
רענע ליטעראַטוּר-קולטוּר-מאַקולאַטוּר-װערטן,. קומט אַ ניי מעקלערל אויפן 
געדיכט-בּאַזעצטן ליטעראַטוּר-מאַרק, גייט ער צוּ צוּם ריזיקן װאָגן הײ, 
צופּט ער אַרױס אַ הײעלע, דערלאַנגט דערמיט אַ דרייעלע, זאָגט 
אַ דעה'לע אוּן טוט אַ פרעג צוּם מיליאָן-מיליאָנטן מאָל: 

--כ'מע.,. װאָס איז קוּנסט! 

אוּן ער פּסקנט: קונסט א יז - אוּן אַזױ װײטער, מאַלע, װאָס 
קוּנסט איז נישט אַלץ! 

אים אָבּער, דעם קינסטלער גוּפא, דאַרף לחלוּטין נישט אָנגין, 
װאָס קונסט איז. אים זאָל ארן, װאָס קוּנסט ד אַ רף זיין, װאָס קוּנסט 
מוז זיין, װאָס קונסט װ עט זיין, 

דעם מבינות-קרייער אוּן שטעמפּל-לײגער זאָל ער זאָגן אַזױ: 

-- וואויל, איך בּין גרייט אָנצוּנעמען אַז דוּ, קוּנסט-בּאַאַמטער, בּיוט 
גערעכט, אוּן דיין משפּט איז גערעכט, אוּן דיין קוּנסט איז גערעכט, אוּן 
דאָס װאָס דוּ האָסט אין דיין גרויס קורצזיכטיקײט געפּסקנט, אַז דאָס 
איז קונסט -- איז טאַקע די אמת'ע, אמתע קוּנסט אַליין, װי זי גייט אוּן 
שטייט אוּן קונסטעװצט זיך. נאָר אױיבּ אַזױ -- פאַרװאָסזשע זאָל קוּנסט, 
אַ שטייגער, נישט בּרעכן האַלדז אוּן נאַקן !1 װער דאַרף דאָס אַזאַ מין 
פּוּרעניות?| אויבּ דאָס איז קוּנסט -- צי דאַרף מען נישט אין לעבּן אַרײן 
שאַפן אַ קוּנסט אַן אנדערע, אַ קוּנסט מיט אַן אַנדער פּנים, אַנדערע 
אויגן, אַנדערע רייד, קוּנסט פוּן מאָרגן, פוּן איבּערמאָרגן, פוּן איבּער 
איבּערמאָרגן ? אַבּי נישט אַ זאַ קונסט, אַבּי נישט אַזאַ! 


זַ 


בּרחל בֹּתּך הנאַקעטע : אָדער קונסט װיל, װעט און קען פאַר* 
נעמען דאָס אָרט פוּן דאָגמאַטישן רעליגיאָניזם, שאַפנדיק 
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ץקָּסטיש ע רעליגיע פאַר אַ לע, אָדער קונסט איז - דאָס װאָס 
איו פינט: שפּיגלעניש פון גאָרנישט אין דעם אייגענעם גאָרנישט, 

בּרוּטאַלפר : אַ פלוי, װאָס בּייסט זיך אַלײן. 

שן אָצער און װידער: !804--8)04, 

קֵייזן שישל-וועגן - נישטאָ! 

אַלע עטטעטיזמען אייערע - פאַר די הינט ! 

אָרער קונסט איז אויסדרוק, סיני, מאַניפעסטירוּנג, אָדער קונסט 
איז אָנאַניזם. 


זזז 


פאַרשפּעטיקטע טעאָריעלעך, אָנגעטוּן אין נייע תּכריכימלעך, קוּמען 
רעחאַבּיליטירן דאָס גאָרנישט װילנדיקע, פרוּכטלאָז אָנאַניזירנדיקע, אוּן 
װיפל מאָל מען זאָל דעם קריטיקאַנישן פּעבּל נישט האַמערן אין קאָם 
אַריין: ,קוּנסט קען נישט עקזיסטירן לשם זיך אַלין, מחמת קין שוּם 
לֿעבּעדיקס לעבּט נישט לשם זיך אַליײן אוּן װוייל העכסטע פרייד 
פוּן שאַפן איז -- בּריק צוּ זײן"; ויפיל מען זאָל דעם בּיכער-לעי 
זנדיקן, מאמרים:שרייבּנדיקן פּלעבּס נישט אָנװוייזן אויף דעם אייזלשן 
קבר הינטערן פּאַרקאַן, ואוּ ס'ליגט די לעולם:ועד געפּגרטע ,קוּנסט 
לשם קוּנסט" - 

מיט כלערליי אויסריידענישן אוּן בּאַװאָרענישן פּרוּאװוט די אוּמײ 
שטערבלעכע בּאַנאַליטעט אױסצוּקעמפן איר רעכט איף טפּשוּת 
אוּן מעלה גרה'עכץ. 

פוּן איר אייזלשער קבוּרה הינטערן פּאַרקאַן שיקט קוּנסט לשם 
קונסט אירע +תיבּערגעטונענע שטאַפעטן איבּער דער װעלט צוּ פאַרי 
שפּרײטן דעם מתים:קוּלט פון מעלהגרה'ניש, פון אָפּשפּיגלען בּלאָטע 
אין שפּיגל פוּן בּלאָטע. 

אוּן דאַרף מען -- רוּפט מען צוּ?הילף אַזאַ בּכּבודיקן אידיאָט, 
װי - שכלי+הישר, פּסלט מען אין נאָמען פוּן אַזאַ ‏ בּעצם אוּמ. 
קלאָרער, אַזאַ רעלאַטיװ!שבּרעלאַטיוער זאַך, װי ,קלאָרקייט*-- דאָס 
װאָרט ! 


55({ 
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ווייל מען װיל נישט דאָס װאָ רט, נאָר מען װיל די וע ר* 
ט ע ר, 


שן 


פון טאָגבּוּך; 

,פוּן אַלע שרײבּער, װאָס איך האָבּ װען עס איז געלייענט, 
קען איך נאָר איינעם אַ קלוּגן - ש ע סט אָ װ. אָט דער אינציק: 
קלוגער אי אָבּער גראָד דער טיפסטער שוֹנא פוּנם שכל. 

,וען אַזאַ איינער אין נישט פילאָזאָף, נאָר קינסטלער -- װאָס 
פאַר אַ וואונדערלעכע זאַכן װאָלט דער מענטש געשאַפן! 

;אָרעמע מאַמיניבש אין קלאָרקײט, בלינדע פליגן אַרוּם דער 
לאָמפּ פּוּן געהימניש, - װי קענען אַזױנע שאַפן קוּנסט1ּ דאַרפן 
אַזױנע שאַפן קוּנסט? 

װאָס מער איך לעבּ - מער זע איך, װי כיקטיוו דאָס איז, 
אָט דאָס, װאָס מענטשן האָבּן אַנאָמען געגעבּן ש כ ל, אוּן װי אומי 
קלאָר עס איז די קלאָרקײט, אוּן װי נישטיפּשוּט עס איז די פּשוּט. 
קייט פוּן דער װעלט. אין מיין לעבּן - אוּן איך גלױבּ: אױיך אין 
לעבּן פוּן אַנדערע -- איז קינמאָל נישט געשען אַזאַך, װאָס זאָל 
גישט אָנקלאַפּן מיטן קאָפּ אין די טירן פוּן אוּמבּאַקאַנטן אוּן װאָס 
איר לעצטע ליניע זאָל זיך נישט געפינען אויף דעם שטח פוּן אַנדערע 
אוּמלאָגישע גרעניצן. װאָס צייטיקער עס װערט אַ מענטש- מער דערי 
קענט ער דאָס. זין שכל װערט אים נאָר אַ געצייג, צוּ דערקענען 
דירך אים, אַז שכל איז נישטיק, אוּן זיין נייע, העכערע קלאָרקײט 
דינט אים נאָר אויף צוּ דערקענען, דאָס איטלעכע קלאָרקײט איז 
אַ מאַסקע איף אַן אוּמבּאַקאַנט געזיכט. בּיי אַזאַ מין שכל אוּן בי 
אַזאַ שין קלאָרקײט, איז אָדער דער מענטש בּלייבּט שטיין דערשראָקן, 
אָדער ער לאָזט זיך גיין װייטער אוּן הױבּט אַ פאָרהאַנג. קוּנסט -- 
אויף ויפל קונסט האָט אַ װערט -- זאָל שאַפן נאָר דער צייטיקער. 
קוּנסט דאַריף דעריבּער אוּן קען דעריבּער זײין; 1) דאָס דערשראָ 
קענע שטיין בּלײבּן פאַרן טױער (קּנסט פוּן דער אַנוּנג), אָדֶער: 
) דאָס אױסזאָגן געזעענס (קונסט פוּן דער זעאוּנג), אַלדאָס א" 








בּעריקע אז - ליטעראַטיר פוּן ליטעראַטן פאַר ליטעראַטן, קונסט. 
שמוננטימאַך מיר אַ לעטניק". ' 


ש 


טיצקעוויטשעס צוויי שוּרות: 


| 5108 סות /2/0ש 80216 (51688 תנגך 
2186 סות תזט2סע 02680 ,תע 
אויף יידיש; 
גרייך אַהין, װאוּהין סגרייכן נישט בּליקן! 
בּרעך, װאָס פאַרשטאַנד קען נִישְט בּרעכן! 
גװאַלדיקע שוּרות! לוּחות! 
קעניגלעכער דעקרעט צוּם מענטש -- קעניגלעכער דעקרעט צוּם ‏ 
קיגסטלער ! 


וצ 


מיר, יהוּדים, זעמיר אַ טויט פאָלק, אוּן אַ פאַרגעסלעך פאָלק; 
אוּן סתּם קיין פאָלק נישט. האָבּן מיר ערגעץ געבּױרן אַ זוהר -- 
װאַלגערט ער זיך אויף אוּנזער דורות:בּוידעם צװישן טויזנטער נישט- 
אױסגעפּאַקטע ירוּשה-קאַסטנס אוּן צירוּננ איבּער צירוּנגען גלאַנצט 
פאַר מייז אוּן רייכסטע איבּער רייכע זענען די קרעצבּאַשלאָגנסטע 
צװוישן בּעטלער, לעבּנס:פּאַריער אוּן ממילא קוּנסט-פּאַריער. 

מיר האָבּן אייגענע יידישע פּלאַסטיק. נישט פוּן נעכטן, נישט 
פּוּן אַנטאָקאָלסקיס וילנער יחוּס, נישט פוּן ליליענס טאַלענטלאָזער 
גנאָד אוּן נישט אַפִילוּ פוּן שאַגאַלס פאַרדינטן רוּם - ידישע קוּנסט 
איז פאַרפּאַקט אין ירושה-קאַסטן דעם פאַרחתמעטן פוּן דער קבלה, 

קבלה בּילד! קבלה.פּלאַסטיק! יידישסטע, צוּגלייך קאָסמישסטע 
קוּנסט ! 

האָט ווער געקלערט װעגן דעם! אַ שטאַם פוּן קליינע קוּנסט-גנבים 
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זענען מיר, װאָס גנבענען פּלאַסטיק פון פרעמדע קעשענעס אַװױס. מיר, 
שטיקן זיך אין דער" ערגסטער פאָרם-קבּצנות, מיר, װאָס אוּנזער 
פאָרם איז דאָס אַבּסטראַקטע, אוּנזער פּלאַסטיק - די זעאינג, 

אַ לאַנד מוז אָבֶּער האָבּן אױסגאַנג צוּם ים! 

אַ ליטעראַטויר מוז האָבּן דאָס אייגענע--אַן אױסגאַנג צוּ וופלט,. 
צוּ װעלט.רעזאָנאַנס. סתּם קונסט אויף יידיש דאַרף נישט די וועלט, 

צוּ װאָס איבּערזעצן אַ קוּנסט, װאָס איז לכתחילדז איבּערי 
זעצונג; יידישע קונסט גיט איר, דער מאַמע װעלט, אייערס גיט 
איר ! | 

אוּן װידעראַמאָל: נישט דאָס, װאָס קונסט אין בּיי אוּנדז, נאָר 
דאָס, װאָס קונסט ד אַ ר ף זיין בּיי אוּנדף 

מצן האָט איצט אָנגעהױבּן צו פּאַרפירן בּיי אונדז לאַנגע שמױ 
צסן מכּו - ,ווירקלעכקייט" (װאָס איז דער טייטש: ,וירקלעכקייט"? 
װאו! הױבּט זיך עס אָן? װאוּ ענדיקט זיך עסו), מען בּאַלעקט זיך 
אַזש פוּן , אמת'ערי, קנאַפּיװערטערדיקער, , שטרענגער* שילדערונג 
להיפּוך פון דער אוּמקלאָרער* דיכטונג, מען פּרעדיקט ,רעאַלקײיט* 
אוּן קיינעם פאַלט נישט איין צוּ פרעגן: גוּט! אָבּער צוּ ואס דארף 
מען עס? 

דדאָרט, בּיי זיי, ‏ האָט מען געשטעלט די פּראַגע נישט אינ" 
מאָל. געפרעגט האָט מיט לײיבּן:בּריל טאָלסטאָי. געפרעגט האָבּן אַני 
דערע אוּן מען פרעגט בּיז איצט. 

בּיי אונדז פרעגט מען נישט. װייל מיר זענען געװאָרן אומשעי 
פעריש. וייל השכלהװאַטע, טרוּקבּײיניקע רעזאַנעריי קריכט װי 
אַ שפּין איבּער דעם ענין קוּנסט בּיי אוּנדז 

מיר, דאָס פּאָלק פון שיר:השיריםיפּאָעמעס אוּן זוהר:פּלאַסטישע 
וועלט:זעאונגען, זענען איצט די אוּמקינסטלערישסטע, וייל מיר שטעקן 
אין קוּנסט:רעפלעקס אוּן האָבּן פאַרלױרן דעם אירראַציאָנעלן בטבע 
אוּן איררעאַלן בטבע קוּנסט:אינסטינקט. 

אָט מיט װאָס איך דערקלער אַזאַ אַנאַכראָניזם בַּיי אוּנדז, װ+ 
דאָס פאַרשפּעטיקטע זשאָנגלירן מיט בּאַגריפן אַלאַ ‏ ,װירקלעכקייט", 
,אמת פוּן לעבּן', ,רעאַלקײטי א. ד. גל. 








אט ם : 
יל לְ 
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זוץ 


די, װאָס בּיי זיי בִּיזטוּ אַן ענין, דוּ אַזױגערופענער ,אמת פון 
לעבּן*, די, װאָס גלױיבּן נאָך אין דיין עקזיסטענץ, אָ ,רעאַלקײט", 
די, װאָס דהאַלטן זיך נאָך פעסט אָן דיינע פּאָלעס, ,װוירקלעכקייט"- 
צי האָבּן זיי געקלערט אַמאָל װעגן דעם, אַז דער אַמרעאַלסטן געי 
שילדערטער הענג.לייכטער אין נישט מער װי אַ פאר שט עלוּנגנ אה 


גישט מער װי אַ פ אַר ש ט ע לונ גוּ. 


וונט 


קונסט, װאָט טיפּיירט - דאָס איז די קונסט די װעריסטישע 
(גאַטוראַליסטישע, רעאַליסטישע אָדער װי נאָך זי הייסט דאָריט 

עליפּי-רוֹב איז זי בּיאָ:פיזיאָיסאָציאָלאָגיש. 

איך זאָג נישט: דאָס איז קיין קוּנסט נישט. איך זאָג נאָר: 
אַואַ קונסט זאָל נישט זיין! 

קינסט דאַרף שטרעבּן צוּ סינטעז. סינטען פּאָסטולירט פאַראַל. 
געמיינערונג. העכסטע פאַראַלגעמײנערונג איז -- דאָס אַ בּ סט ר אַ קי 
טע ביל ד 

דאָס אַבּסטראַקטע בּילד אין אָבּער גלייכצייטיק -- אויך דאָס 


-בילרלעכסטע בּילד, 


שלא כּמרת יענטע 

נישט װי דער ליטעראַצקער פּלעבּס האָט זיך איינגעשמועסט, 
אַז אַבּסטראַקציע איז בּעצם -- אומבּילדלעכקיט, נאָר נראָד פאַר. 
קערט. 

נישטאָ נאָך אַזאַ בּילד, װי אַן אַבּסטראַקט בּילד. דאָס איז 
פּלאַסטיק אין העכסטער קאָנדענסירוּנג. 

טיפּיזירטע פּלאַסטיק איז גראָר אַ מדרגה אַ נידעריקערע, אַ מדרגת, 


אִיבּער וועלכערי מען דאַוף זיך דערהויבן. 





7 אחרן צייטלון / 


אן 


ש. ניגער - דער אינציקער שעפעוישער אַרויספילער פוּן 
קונסט אויף דעם גאַנצן װיסטן שטח פוּן יידישער קריטיק -- װיםל 
האָט ער מי און שעפערישקיט אַרײנגעלײגט אין זיין אַרבּעט, למשל, 
איבּער װײסנבּערגן, איבּער דאָס פּלאַסטישע בּיי װייסנבּערגף. 

אוּן דאָך איז װײיסנבּערגישע פּלאַסטיק - אַ זאַך, װאָס מוּן אי. 
בּערגעװואוּנדן װערן. אוּן לחלוּטין טאַקע. 

געפערלעך איז איר בּאַנייאונג. 

ווייל קוּנסט זאָל אגדערש זיי. 

דערהױיבּן זאָל אוּנדז קוּנסט - אוּן כּדי צוּ דערהױיבּן זאָל זי 
פריער דערהױיבּן וערן אַליין. 

פאַלש רעדט מען װעגן דעם, אַז קוּנסט, װאָס קילטיװירט בּלאָ. 
טע, דערהױיבּט אוּן לייטערט. 

נישטאָ קיין טהרה, נישטאָ קיין ,קאַטאַרזיס" דאָרט, װאוּ אוּם. 
זין לאָזט זיך אָפּשפּיגלען אין טויזנטער שפּיגלען פוּן אומזין. 

טויזנט מאָל זעראָ -- בּלייבּט זעראָ פאָרט, בּלײיבּט זעראָ שטעני 
דיק. 

אין זאָגט איר: קונסט. איז אוּנטערהאַלטוּנג (אַך, דאָס דאָזיק ע 
אײיבּיקע: , קונסט א יז') - ענטפער איך: 

אפשר יאָ. 

אָבּער זי זאָל עס נישט זיין, די קוּנסט, 

נישט דאָס, װאָס איז, אינטערעסיר-ט. 

קונסט זאָל גישט זיין נאָר װ ערן! 


א 
יידישע קוּנסט! געקאָנט װאָלט זי װערן דער משיח פון 401 


אָגֶּער קיג סט אויף ײידיש טרײבט ײ דישע קינסטַ 
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-- דו, חלום"יונג, װאָס איז דאָס אַזױנס אוּן װאָס מיינט דאָס 
אַזעלכעס יירישע קוּנסט, װאָס דוּ רעדסט װעגן דעם? 

-- יידישע קינסט, װאָס איך רייד װעגן דעבם, יידישע קוּנסט, 
װאָס איך חלום פוּן דעם, איז די קוּנסט, װאָס גאַלאַואַניזירט זשאַ: 
בּעס. די קוּנסט, װאָס פאַרייניקט -- װי יעקבס לײטער - ערדישע 
שטיינער מיט אייבּערשטע שװעלן. די קונסט, װאָס פאַראַלגעמײנערט 
בּיז צוּם שורש:השרשים. די קוּנסט, װאָט שפּוּנ?עװעטיאָפּ פעסער װין 
מיט הענט אַזױנע הויכע אוּן אַזױנע לייכטע װי װאָלקנס, 

ס'איז די קוּנסט, װאָס דאַרף קוּמען אוּן אויסבּרעכן װי א וועלט. 
מלחמה, װי אַ נייע וועלט:מלחמה, װי אַ וועלט:מלחמה אין גײסט! 

דאָס איז קוּנסט, װאָס איזן נישט אונטערהאַלטונג, נישט שכל: 
|שפּיל, נישט אָבּסערװאַציע:גימנאַסטיק, -- נישט שילדערעכץ.בּילדערעכץ, 
נישט קאָנטוּר.בּאַשרײבּעכץ, נישט גענוּס.פּאַרשאַפעכץ פאַר גענוּס. 
געבּרויכער, ול 

איך װאַרט אויף אַ קוּנסט, װאָס זאָל נישט זיין בּלויזע מאַני. 
פעסטירונג פוּן טאַלאַנט, כדז:הדם אוּן קאָנקוּרענץ:לוּסט. 

איך װאַרט אויף אַ קונסט, װאָס זאָל מאַניפעסטירוּנג זיין פוּן 
מענטש, פון יענעם מענטש, װאָס זיין פּנים איז געקריצט אין 
װעלטן אַלע, איז געקריצט איבּערן כּסאיכּבוד! 
ִ איך װאַרט אױף אַ קוּנסט, װאָס זאָל אייננעמען יריחו, װאָס 
זאָל צינדן דעם קנויט פוּן לעצטן נריתמיד אוּן זאָל פירן אַלע הינ: 
;{קענדיקע שאָף פוּן די תּאוות צוּם איינציקן בּרוּנעם פוּן דערפילונג, 





לעאָ קעניג 


השכּלה, נאציאנאלע ראמאנטיל, 
פֿארמיזם און ווידער השכּלה 





וא יידישע כּלאַסטיק איז לפי ערך אַזױ יינג, װי די יידישפ ליטעראַ- 

טוּר, אוּן האָט אויך דוּרכגעמאַכט כּמעט דעם זעלבּו קרייז כּוּז אי- 
דעאישע אוּן קינסטלערישע רעװאָלוציעס. 

די ערשטע ידישע בילד-קינסטלער, פּונקט װי די ערשטע 
יידישע װאָרט-קינסטלער, זענען געװען משכּילים. דער דראַנג זיך צוּ 
בּילדן אוּן דאָס פּאָלק צוּ בּילדן האָט אַרױסגערופן די נייע יידישע 
ליטעראַטוּר אוּן די יידישע פּלאַסטיק. 

אַגטאָקאָלסקי איז געװען מער משכּיל װי קינסטלער, אגב, 
זעגען די רוּסישע ,פּערעדװיזשניקעס" איך געװען משכּילים. זײיער 
קינסטלערישער אידעאַל איז געװען צוּ בּילדן דאָס רוּסישע פאָלק, שילדערנדיק 
זײער לעבּן, . בּאַלײכטנדיק זיי דוּרך קוּנסט אוּן שענקייט", אין די ,פּע. 
רעדוויזשניקעס" האָט געלעבּט דער גייסט פוּן די רוּסישע ,נאַראָדניקעס* 
וועלכע זענען געגאַנגען אין פאָלק. די, פּערעדװיזשגיקעס" זענען געווען בּשׁעתּם 
ראַדיקאַלן, אויף װעלכע דאָס דאַמאָלטיקע אָפיציעלע רוּסלאַנד האָט גע* 
קוקט קרוּם. אוּן אַנטאָקאָלסקי, ועלכער האָט צוּזאַמען מיט רעפּינען אָני 
געפירט די בּאַװעגוּנג, איז געװען אפשר דער גרעפטער משכּיל צװישן 
זיינע רוּסישע חברים-קינסטלער פוּן יענער צייט, װי צװישן די אַלע 
יידישע פּלאַסטיקער, װעלכע האָבּן זיך שפּעטער געװאַרעמט אין זין 
רום 

'עדע סקוּלפּטוּר, װאָס ער האָט געשאַפן, אין געװען מיט דער 
כּװנה צו בּילדן דאָס פאָלק. פאַרשטײט זיך, מיט דעם מתנגדישן כנאָ- 
בּיזם, מיט דער מלמדותדיקער קפדנות, מיט װעלכע סהאָבּו זיך אויסגע- 
צייכנט די ערשטע גרויסע מִשכּילִים, 

די רוּסישע , פּערעדװיזשניטשעסטװאָ* איז אָבּער נישט געװען קיין 
ריין סלאַװישע קונסט:ריכטונג, פּונקט װי די רוּסישע נאַראָדגיקעס זענען 
בּאַאײנפלוסט געװאָרן פוּן די אידעען פֿון דער פּראַנצוֹיזישער רעװאָי 
לוציע, אַזױ זענען די רוּסישע ,פערעדװיזשניקעס" אוּמדירצקט אפשר 
בּאַאײנפלוסט געװאָרן פון דעם רעאַליזם, װעלכער האָט צוֹ יענער צייט 
אַזױ רעװאָלוציאָנער זיך בּאַװיזן אין דער אײיראָפּעאישער מאָלערײ, אין 
פראַנקרײיך -- קוּרבּע, קאָראָ, מילע. אין דײטשלאַנד -- מענצעל. איף 
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האָלאַנד -- יוסף איזראַעלס. עס האָט זיך פאַרפונדעװעט אין אײראָפּאַ 
אַ האַלבּ דעמאָקראַטישע בּוּרזשוּאַזיע, װעלכע האָט זיך נישט געקאָנט 
שוין קוויקן מיט דעם אַקאַדעמישן קלאַסיציזם. דער בּורזשואַ האָט גע. 
װאָלט זען פּאָרטרעטירט זיך אוּן דאָס לעבּן װאָס ער קען, -- נישט די 
מיטאָלאָגיע, --- אוּן ס'איז אַנטשטאַנען דער רצאַליזם אין דער אײראָי 
פּעאישער קוּנסט, 

אין פילאָזאָפּיע אוּן װיסנשאַפּט -- ראַציאַנאַליזם; אין קונסט -- 
רפאַליזם. דער רעאַליזם האָט געדינט אַ פּאַפּוּלערעָרן אוּן לעבּעדיקערון 
געשמאַק, װי דער פאַלשער קלאַסיציזם בּיז אים,. די רוסישע ,פּערעך. 
וויזשניקעס" זענען, הייסט עס, אין דער אמתן געװען מערב לײט, ,אַ. 
פּאַדניקעס': דעם רעאַליום האָבּן זי פוּן אײיראָפּא איבּערגעפלאַגצט אויפן- 
רוּסישן בּאָדן. דער אײיראָפּעאישער רעאַליזם איז פיל קינסטלערישער, 
װערטפוּלער פוּן דער רוּסישער , פּערעדװיזשניטשעסּטװאָ", װייל דער איי. 
ראָפּעאישער רעאַליסט האָט געהאַט אָן אַן ערך גרעטערע קינכטלערישע 
קוּלטור אוּן שוּלוּנג. אין רוּסלאַנד האָט די פּלאַסטיק אין יענער צייט 
נאָך קיין קילטוּר אוּן טראַדיציעס נישט געהאַט. דערפאַר איז אויך יוסף 
איזרא עלס אַ סך װערטפוּלער פאַר אַנטאָקאָלסקין, כאָטש זי זענען 
בּיידע געװען רעאַליסטן אוּן משכּילים (נישט אינם ענגן זין פוּן װאָרט, 
יוסף איזראַעלס איז געװען אַ גרויסער פּאָעט-מאָלער; אַנטאָקאָלסקי -- 
בּלויז משכּיל אוּן דערצוּ בּטבע אַ טרוּקענער מתנגד. זיינע סקולפּטוּרן 
זענען פּובּליציסּטישע מאמרים. 


װ 


אָבּער אין דער השכּלה גופא זענען שוין געװען בּאַהאַלטן די 
זוימען פוּן דער נאַציאָנאַלער ראָמאַנטיק, װעלכע האָט פאַרנוּמען דעם . 
פּלאַץ פוּן דער השכּלה סיי אין דער יידישער ליטעראַטוּר, סיי אין אוּ- 
זער פּלאַסטיק. מען איז גצװואוינט בּיי אונז צוּ זאָגן, אַז די נאַציאָנאַל+ 
ראַמאַנטישע אידעען אוּן בּאַװעגוּנגען זענען בּיי אוּנז אַנטשטאַנען דער: 
פאַר, װוייל די השכּלה אוּן די עמאַנציפּאַציע האָבּן אָפּגענאַרט; מען זאָגט: 
די פּאָגראָמען, אַנטיסצמיטיזם א. אַז. װ: אָבּער אין דער אמתן װאָלט 
די נאציאנאַלע ראַמאַנטיק אויפגעגליט אן אט די אויסער לעכצ. 


4 דעא קעניג 


סבּות, הגם די לעצטע האָבּן געהאַט זײער גרויסע װירקונג אויך. װאָ- 
רים פוּן נעגאַציע קוּמט מען אָפט צו אידעאַליזאַציע; פוּן , שלא 
לשמה" -- ,לשמה": די משכּילים האָבּן געלאַכט, ,קריטיקירט" זײיער 
פאָלק, דאָס פּשוּטע פאָלק, בּין זיי האָבּן זיך פאַרליבּט אינם 
פאָלק, 

אויך פוּן זיך, אָן די דערמאָנטע אויסערליכע פאַקטאָרן, װאָלט 
דער איבּערגאַנג פאָרגעקוּמען. (דער פּראָצעס איז דאָך, אגב, איך 
פּאָרגעקומען מיט ידיש: פוּן מיטל צוּ ציל; פוּן פאַראַכטונג צוּ 
ליבּע.) 

אַפילוּ בּיי די משכּילים אוּנזערע, װעלכע זענען געבּליבּן משכּילים, 
בּאַמערקט זיך דער נאַטירלעכער איבּערגאַנג. איר בּאַמערקט עס, למשל, 
בּיי מענדעלען: אין זיינע ערשטע װערק אין ער בּלוין משכּיליש-סאַ- 
טיריש-קריטיש ; אין זיינע לעצטערע זינגט ער -- שוין אָפּט -- נישט- 
ווילנדיק.., אַנטאָקאָלסקי חלומט צוּם סוף פּוּן זיינע יאָרן אַן,אינקװיוי* 
ציע- צוּ מאָדעלירן.. 

אין פּרצן אוּן אַשן דערגרייכט די נאַציאָנאַלע ראָמאַנטיק אין 
דער יידישער ליטעראַטוּר די העכסטע טענער. 

אין דער יידישער פּלאַסטיק -- מאָריץ גאָטליבּ, שמוּאל הירשנ- 
בּערג, דער סקולפּטור גליצענשטיין, ליליען אוּן צענדליקער אַנדערע. 
טעכניש געהערן די לעצטע קיגסטלער אפשר צוּ פאַרשידענע קינסט* 
לערישע שוּלן אוּן ריכטוּגגען; לויטן טעמפּעראַמענט און לויט די פע" 
יקייטן זענען זיי אויך פאַרשידן אָבּער הצד השוה שבֹּהם -- זײ זענען 
אַלע נאַציאָנאַלע ראָמאַנטיקער. די נאַציאָנאַלע ראָמאַנטיק, װעלכע האָט 
דאָס גאַנצע יידישע לעבּן בּאַהערשט, האָט נישט אויסגעמיטן אפילו די 
יידישע פּלאַסטיקער, וועלכע זענען צוֹליבּ פּאַרשידענע סיבּות אָפט גע- 
בּליבּן אויסער אוּנזער נאַציאָנאַלן תּחוּם. זי האָבּן עס געמוּזט טון, 
װײל גאַנץ אײראָפּע איז שוין געװען נאַציאָנאַליסטיש. אוּן דער צייט. 
גײסט רעדט פוּן זײערע װערק. װיקנדיק, נישט'װילנדיק -- יידיש, 
יידישע טעמעס., דעם יידישן עפּאָס, דעם יידישן צער אוּן די יידישע 
האָפּענוּנגען האָבּן זי בּאַזונגען. 

איינער בּעסער, איינער ערגער. איינער קינסטלערישער, דער אַני 
דערער -- אילוסטראַטיװער. קרבּנות פוּנם צייט-גייסט אָדער זיינע בּאַי 
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הערשער. אַ פאַקט אָבּער איז, אַז אויפן געבּיט פון בּילדנדיקער קונסט 
האָבּן זײ געשאַפן אַ בּאַזוינדערן סטיל, אַרײנגעטראָגן בּאַזוּנדערע ניוּאַנסן 
אוּן -- װי זאָגט מען עס -- געשאַפן אַן ,עפּאָכע", 


וו 


דערנאָך זענען געקוּמען די פאָרמיסטן. מיטן נאָמען פאָרמיסטן 
װעל איך זיך ערלױבּן פוּן בּאַקװעמלעכקײט װעגן אָנרוּפן די אַלע קינ" 
סטלער, װעלכע האָבּן קיין שוּם טענדענצן נישט געהאַט אַ חוּץ די 
אַזױגערוּפענע גריין-קינסטלערישע", אָנהײבּנדיק פוּנם דעקאַדענטישן 
װײלדערישן עסטעטיזם אוּן געזוּגטערן פראַנצויזישן אימפּרעסיאָניזם אוּן 
ענדיקנדיק מיטן פּוּטוּריזם, עקספּרעסיאָניזם א. אַז, װ. 

אָט די אַלע רין- קינסטלערישע שוּלן אוּן ריכטונגען קאָן מען 
בּאַצײכענען מיטן בּאַגריף פ אָרמיזם. קוּנסט לשם קוּנסט; פאָרם לשם 
פאָרם, דאָס זענען געװען די לאָזוּנגען, װאָס האָבּן געהערשט צװישן די 
יונגערע יידישע קינסטלער אוּן דיכטער אין די לעצטע פוּמצן יאָר. 
אָנגעהױבּן, -- מער בּאַװוּסטזיניק װי ערגעץ אַנדערש, דאַכט זיך, -- 
האָט זיך דער פאָרמיזם אין אוּנזער ליטעראַטוּר אין אַמעריקע, װען די 
דאַמאָלסטיקע {יוּנגע* האָבּן זיך גענומען גרוּפירן אַרוּם זייערע ערשטע 
ואַמלבּיכער. 

געוויינלעך, האָבּן זיך אַ סך פוּן זיי דאַמאָלט -- אוּן נאָך איצט -- 
נישט בּאַפרייט פוּן דער שוין אַלט װערנדיקער נאַציאָנאַלער ראָמאַנטיק, 
אָבּער דער עיקר האָבּן זיי געזוכט אוּן געהיטן די פאָרם. אוּן דאָס. 
אייגעגע איז געשעען אין די אַנדערע יידישע ליטעראַרישע צענטערן 
וצר יידישער שרײבּער איז גצװאָרן -- דער יידישצר 
קינסטלער. און אַ סך אמתע מײסטעריוערק זענען געשאַפן געװאָרן 
אין דער יידישער ליטעראַטור אין דעם לעצטן פאָרמיסטישן פּעריאָד. 
קינסטלעריש געשולט איז דער יידישער שרײבּער קיינמאָל נישט געװען 
אַזױ װי לעצטנס. אַזעלכע פאָרם:פולקוּמענע דערצײילוּנגען אוּן לידער, װי 
אוּנזערע פאָרמיסטן שרייבּן, האָבּן אונזערע קלאַסיקער גישט געקאָגט. 
אָבּער דאָס איז דרך אגב, 

אָבּער נאָך פיל גרעסער אין צאָל (אוּן אין איכוּתז) זענען אוּנזערע: 


6 5עא קעניג 


פּלאַסטיקער:פאָרמיסטן, צּוּ װעלכער שוּל אָדער ריכטונג זיי זאָלן נישט 
געהערן. | 

נישט רעדנדיק שוין פוּן די פּאָר גלענצנדע אוּן בּאמת גרויסע 
אימפּרעסיאָניסטן, װאָס מיר האָבּן (די אימפּרעסיאָניסטישע איז דאָך גע" 
ווען די ערשטע , ריין.קינסטלערישע* שוּל אין דער קוּנסט פוּן די מאָ- 
דערנע צייטן), װי דער פּראַנצויזישער ייד קאַמעל פּיסאַראָ און 
דער דייטשער ייד מאַקס ליבּערמאַן, שװיבּלען דאָך ממש די גרויסע 
צענטערן פוּן אײראָפּע אוּן אַמעריקע מיט צענדליקער ידן-קינסטלער 
(אַ טייל פוּן זי זענען אַקטיו אויך צװישן יידן), װעמענס קינסטלע- 
רישע קוּלטוּר איז בּאמת הויך אוּן וועלכע בּאַצירֹן זײערע װערק די 
בּעסטע פוּן די אײיראָפּעישע קוּנסט-אויסשטעלונגען, 

ס'איז אפשר איצט אויפן אָרט צוּ דערמאָנען נאָך אַמאָל דעם 
חוב, װאָס די יידישע װעלט איז זיך אַליין שוּלדיק, זיך צוּ בּאַקענען 
אַבּיסל כאָטש נענטער מיט אוּנזער אייגענעם דור יידישע פּלאַסטיקער, 
וועלכער געפינט זיך אין די אַװאַנגאַרד-רײען פוּן דער מאָדערנער קוּנסט, 
מיר װוייסן אפילו נישט זיער צאָל, אוּן סאיז שװער זיך אפילוּ משעף / 
צוּ זיין די געװאַלטיק גרויסע סוּמע פאָלקס-ענערגיע אוּן גרויסע קינסט- 
לערישע קוּלטוּר, װאָס װאָלט זיך פאַר אוּנז בּאַװיזן, װען מיר װאָלטן 
דוּרך אַ נס געקאָנט צוּזאַמעננעמען די װערק פוּן די צענדליקער אַלֹט. 
מאַנס, קיזלינגס אוּן עפּשטײנס אין איין מוזעום אָדער אויף אײו קְאַ- 
לעקטיווער אויסשטעלונג, 


טִן 


די לעצטע פּאָר צענדליק יאָר זענען די אינטערעסאַנטסטע אפשר 
אין דער קוּנסטיגעשיכטע בּכלל. צי די נייע פאָרמען, װאָס מען האָט 
געזוּכט, זענען געפוּנען געװאָרן, צי נישט -- אָבּער קײינמאָל נאָך אין 
דער געשיכטע האָט דער קינסטלער אַזױ פיל נישט עקספּערימענטירט אוּן 
געלערנט, אוּן דער נײיער דור יידישע פּלאַסטיקער האָט דוּרכגעמאַכט 
די אַלע עקספּערימענטן 

װאָס-זשע װײטער 1 -- דערוייל זעט אויס, װי די אײראָפּעישע 
:קוּנסט איז מיד געװאָרן פוּן זוּכן אוּן עקספּערימענטירן, אין דאָס פּשוּט 
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ימידקייט 1 איז דאָס א צייטװײליקער, מאָמענטאַלער שטילשטאַנד!ּ אָדער 
איז עס אפשר אַן אַנטױישוּנג: דאָס לעבּן לאָזט אויף זיך נישט אַרױם- 
צווינגען קיין שׁוּם טעאָרעטישע נייע קוּנסט-פאָרמוּלעס. 

װאַקסן נייע קונסט-אויסדריקן, וועלכע װעלן פאַרבּייטן די אַלטע, 
װי, למשל, דער קינעמאַטאָגראַף! אָדער זענען גערעכט די נביאים, 
וועלכע זאָגן פאָרויס, אַז גאָר אין גיכן װעט די װיסנשאַפּט אינגאַנצן 
אַרױסשטױסן די קוּנסטן אוּן דער דיכטער װעט שרײבּן ,לידער" װעגן 
כעמישע שטאָפן אוּן פאָרמוּלעס אָדער בּויען העגגענדיקע בּריקן; װי עס 
זאָל נישט זיין -- אַ שטילשטאַנד איז געקוּמען. דאָס נײע לעבּן איז 
נאָך נישטאָ; דאָס אַלטע איז נאָך דאָ. רוּען זיך דערװייל פּיקאַסאָ אוּן 
זיין הבריא אָפּ אויפן קלאַסיציזם, -- אויף ענגערס, װעלכן מען האָט 
-צוּריק מיט אַ פּאָר צענדליק יאָר געװאָלט פאַרבּרענען פוּן שנאה. 

צוּריק! האָט זיך דער עװאָל:ציע-קרייז געענדיקט, בּאַגעגנענדיק 
זיך מיטן אָנפּאַנג ?4 -- 

נאָר איין נייער לאָזינג הערט זיך יאָ. פין רוּסלאַנד, פין אײבּיק 
װידערשפּענעדיקן רוּסלאַנד, , פּראָלעט-קוּלט*. דאָס הייסט: צוּריק צוּם 
פּאָלק. צוּ די האָרעפּאַשניקעס. אוּן מען װיל, הייסט עס, װידער השכּלה, 
פּראָלעטאַרישע השכּלה, קלאַסן-בּאַװוּסטע השכּלה. נאָך דער פראַנצויזי" 
שער רעװאָלוּציע איז געקומען אַ בּוּרזשואַזדפּלאַטאָנישע השכּלה; איצט, 
נאָך דער רוּסישער רעװאָלוציע -- אַ קלאַסן-בּאַװוּסטע פּראָלעט-השכּלה... 

װעט אײיראָפּע פאָלגן רוּסלאַנד, װי רוּסלאַנד האָט אַ מאָל געפאָלגט 
אײיראָפּע! דאָס װעט מען זען. נאָר אין דער יידישער ליטעראַטוּר אוּן 
קוּנסט האָט דער נייער לאָזוּנג געפוּנען, דאַכט זיך, שוין אַ לעבּעדיקן 
אָפּקלאַנג, 

דעם חדר געענדיקט! אוּן די געטשקע: ,ריינע קוּנסט, אַבּסאָלוּטע 
פאָרמען* איז מען שוין, דאַכט זיך, גרייט צוּ צעבּרעכן. דינען, דינען 
די מאַסן! מען מעג! מען מעג! מען מעג שוין אֹפִּילוּ זיין -- ליטעראַי 
ריש. אָט איז ש אַג אל ליטעראַריש, פאָלקסטימלעך אוּן דערציילעריש, 
אוּן איז אַ גרויסער קינסטלער! אָט איז שלום עליכם ליטעראַריש, 
פאָלקסטימלעך אוּן דערציילעריש אוּן אין דער גרעסטער. זענען דאַ- 
מיע, גאַיאַ אוּן גרעקאָ נישט געװען ליטעראַריש? 

דינען! דער אמתער קינסטלער ווֹינט נישט אויפן פּאַרבאס, נאָר 
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זינם שװאַרצאַפּל פוּנם לעבּן, מען מוּז זיין געקניפּט צו מאַסע אוּן צוּ 
בּאָדן, פוּן װאַנען מען װאַקסט. אָפּגעריסענערהײט װאַקסט מען נישט, 
נאָר מען װיאַנעט אין אַ בּוּרזשואַזער סאַלאָן-װאַזע, 

די נאַציאָנאַלע ראָמאַנטיק, װעלכע האָט בּאַנקראָטירט בּכלל, אין 
געקוּמען צוּ שפּעט אוּן אָן מאַכט צוּ אוּנז. די אַלטע בּוּרזשוּאַזע השכּלה 
האָט נישט געטױגט. אפשר װעט די נײע פּראָלצט-השכּלה אין דער 
קונסט צוּ עפּעס בּרענגען? עס זאָל נאָר נישט געשען אויפן השבּון פוּן 
אוּנזער אײגנאַרטיקײט, 
| = פוּן השכּלה האָט זיך עס אָנגעהױבּן, צוּ השכּלה קערט זיך עס 
אוּם צוּריק. צוּ פּראָלעט-השכּלה., - : 

די ראָד האָט זיך פאַרקײלעכיקט. 











ישראל שטערן 


קרוינען צוּם קאָפּ פוּן דער 
- יידישער קריטיק 
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ו 
דער לעזער אוּן דער קריטיקער 


ער דיכטער, אָט דער מענטש, װעלכער אין משך פוּן זיין לענגערן 

7 אָדער, אָפּט, פוּן זיין קוּרצערן לעבּן איז פאַרמשפּט טראָפּגװײז, 
שטיקערװוייז צוּ פאַרבּרענען זיינע נערוון אוּן זיין מאַרך בּיים שפּירן אוּן 
דוּרכשפּירן, בּיים דענקען אוּן אויסדענקען מאָטיװן אוּן קאָנסטרוּקציעס, 
שטאָפן אוּן אָרנאַמענטן, -- ער, משמעות, האָט שוין געבּראַכט מיט זיך 
אויף דער װעלט אַזאַ גורל, אַז ער זאָל אײבּיק מוּזן טראַכטן 

בּשעתן שאַפן קלערט מען וועגן פאַרזאַמלען דעם חומר אוּן מען טרוימט 
װעגן דער צוּרה פוּן דעם װערק. אוּן האָט מען שוין מיט מזל די שאַפוּנג גע- 
ענדיקט, מוּז מען וידער נעמען טראַכטן, אָבּער שוין וועגן אַ סביבה אַ נייע, אַן. 
אויסערלעכע, איצט האָט מען ווידער פּאַר זיך געשטאַלטן, נישט קיין אייגענע, 
נישט קיין אויסגעחלומטע, נאָר פרעמדע, זייטיקע, צוּגעקוּמענע אַבּער 
בּאַדערפּטיקע, : 

אוּן זי שפּירן זיך היימיש די דאָזיקע געשטאַלטן, זיי װײסן, אַז 
זיי זענען נייטיק, אוּן זיי קוּמען-צוּ דרייסט, נאָנט, שטעלן זיך האַרט 
נעבּן שעפער, נעמען אים אָן פאַר בּיידע הענט. פוּן איין זײט דער 
לעזער, פוּן דער צװײיטער -- דער קריטיקער. 

נעמט דער דיכטער אוּן צעשפּרײט די הענט. װערט צװישן זי אַ 
בּרייטער הבדל, דעם לעזער נעמט ער אױיף מיטװאָך, װען עס עקזי" 
סטירן מאַטעריעלע דאגות, דעם קריטיקער, בּאַהאַלט ער אויף שבּת, װען 
מען קען זיך אָפּרוּען, געניסן פוּן כֹּל טוב אוּן הערן זינגען ,זמירות".., 
פוּן לעזער װיל ער ציען חיוּנה, דעם קריטיקער שענקט ער אַ בּוּך אוּמי 
זיסט אוּן נאָך מיט אַ דעדיקאַציע.. זיי בּילדן אייגנטלעך בּיידע איין 
גאַנצן, איין נייעם אָרגאַניזם, נאָר דאַרף דאָס דער ערשטער זיין דער 
גוּף אוּן דער צװײטער -- די נשמה. 

אָבּער צי איז טאַקע פאַראַן צװישן זיי אַזאַ װײטער מהלך? צי 
איז איינער װירקלעך אויף אַזױ פיל העכער פוּן צװיײיטן! װעגן דעם 
לוינט אויך אַבּיסעלע אַ טראַכט צוּ געבּן, 

מיט װעלכן אינטעלעקטוּעלן זאָפּאַס קוּמען זי צוּם בּוּך! נאָך 
מיין מיינונג בּרענגען זי בּיידע --: פּקחות, 





ישראל שטערו 


נאָר זענען פאַראַנען צװײערלײי קלוּגשאַפטן אויף דער װעלט, בי 
דע דערגרייכן נאָכנישט דעם שענסטן פּוּנקט אין דער אוױפפאַסוּנג פוּן 
װערטן אוּן פּאַסירוּנגען, אָבּער צװישן זי גוּפא אין שוין פאַראַן אַ 
גרויסער חלוּק. די ערשטע איז מגוּשמדיק אוּן פּרימיטיו, די צװײטע -- 
שוין דערהױבּענער, איידעלער, כאָטש איר פעלט נאָך אויך אַ סך בּיז 
דעם העכסטן שטאַפּל, דער אוּנטערשייד צװישן זײי איז דער װאָס די 
ערשטע האַ לט זיך פּאַר קלוּג, װײל זי טראַכט נישט כוּן קין 
שוּם אַנדער דאָזיין אַ חוּץ פוּן זיך אַלײין;: די צװײטע איו קלוּג, 
װײל זי װײסט, אַז מען קען זיין נאָך קליגער.. 

איך יל זיין דייטלעכער. פּאַראן אַ קלוּנשאַפט װאָס זעט נאָר 
דאָס, װאָס מען קען מיטן ערשטן בּליק דערזען, הערט נאָר דאָס, װאָס 
מען קען גלייך דערהערן. זי קען זיין פוּל מיט ענערגיע, רייך אין 
איניציאַטיו,. נאָר איזן איר ענערגיע אין אַ גרויסער מאָס חיהש, אוּן 
איר קאַמף האָט אין זיך די לוּסטיקײט פוּן צעבּושעוועטע אָקסן. מענטשן 
װאָס בּאַזיצן אָט דעם סאָרט פרשזאַנד האַלטן זיך פאַר גרויסע חכמים 
װען עס גיט זיך זיי עפּעס איין. עס געלינגט זײי אינצוּאָרדנען זײיער 
וועלטל בּאַקװעם אוּן צוּפרידן. זי לעבּן זיך זײער גוּט. זײער לעבּן 
כאַפּט פוּן אַלץ װאָס ליגט אויבן-אױף. מען קלערט נישט פוּן װאַנען 
אוּן צוּליבּ װאָס. אַלץ װערט אַ ציל פאַר זיך. האָט טאַקע פּאַר זי געלט, 
למשל, אַ דאָפּלטן װערט. ערשטנס דערפאַר װאָס עס איז געלט, אוּן 
צווייטנס דערפאַר, װאָס עס איז , זייער* געלט. אוּן אזוי מיט אַלע זאַכן. 

פאראַן נאָך א מין קלוּנשאַפט, װעלכע קוּקט נישט אויף אָבּיעקטן 
אוּן געשעענישן פאַנאַנדערגעריסן אוּן צעשאָטן. זי בּאַגעגנט זי שוין 
צוּנויפגענעגלטע, געקייטלטע, זי נעמט נאָך נישט אַרוּם די גאַנצע קײיט 
פוּן פּראַצעסן, אָבּער זי זוּכט שין דעם געוזעץ פוּן די זאַכן. פאַר 
אַזעלכע מענטשן הײבּט אָן שטילערהײד, כּמעט צוּפעליק נתגלה צוּ 
װערן דער זינען װאָס איז בּאַהאַלטן אין יעדן עצם. זײער פאַרגעניגן 
איז שוין נישט קיין תּכלית פאַר זיך זײער פרײיד איז נישט דאָס אי" 
גענע װאָס אַ שטיק פליש פּאַּר אַ הוּנד, װען אַזעלכע געניסן, איז דער 
גענוס שוין גערײניקטער, געאיידלטער װײל גליכצייטיק געלינגט עס 
זי אַרױסצוּבּאַקוּמען, אויבּ נישט אַלע, אין על כֹּל פּנים אייניקע פון די 
יסיבּות, אָדער אייגיקע פוּן די רעזולטאַטן פוּן דעם דאָזיקן גענוּס. 
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4 ישרא?ל שטערן 


דאָס איז נאָך נישט דער גרויסער שנל, װאָס עגבּערט דוּרך אוּן 
פּאַרמעסט זיך צוּ דערגרוּנטעװען די טיפענישן פוּן דעם װעלט-אַל, עס" 
קען בּלויז זיין דאָס װאָס מען רוּפט אָן געװײנלעך : לעבּנסיחכמה. אָבּער 
אַ מדרגה איז עס שין 

דער ייד װאָס האָט אַ גאַנצן טאָג געשאַכערט-געמאַכערט אוּן 
פּאַרנאַכט, װען דער מאַרק װערט אָפּגעלײדיקט, שטייט ער בּיי די טירן" 
שױיבּן פוּן זיין געװעלבּ אוּן קוּקט אַרױס װי כּלבים לעקן די זאַלץ- 
שיריים װאָס איז געבּליבּן נאָך די מאַרק-שטײערינס, װי שאָטנס בּאַקלאַ 
בּערן די הויכע, שװייגנדיקע מױערן, -- אוּן עס װערט אים דעם דאָי 
זיקן קרעמער עפּעס אַזױ מאָדנע נישט-פאַרשטענדלעך-בּיטערלעך אוּנטערן 
האַרץיבּרעטל; די יידענע װאָס אין פֹלוּג שטייט זי גאַנץ גלייכגילטיק, 
קוּקט אוּן הערט װי דער שוחט מאַכט אַ בּרכה איבּער דער הוּן. אוּן 
מיט איין מאָל, אַליין נישט װיסנדיק פאַרװאָס, מוּז זי צוּמאַכן די אויגן, אוּן שפּע. 
טער אַז זי גייט אַהײם מיטן געקוילעטן עוף אין פאַרטוּך, גייט זי אוּן קרעכצט 
צפּעס אוּן קרעכצט, כאָטש אייגנטלעך איז דאָ גאָרנישט געשען...; דער אַר. 
בּעטער, װעלכער זיצנדיק הינט בּיי דער אַרבּעט איז מירינישט דיר- 
נישט פּלוצלינג געװאָרן פאַרכמוּרעטער אוּן פאַרעקשנטער וי אַלע מאָל, 
ער זיצט דאָך שוין דאָ בּיי דער מאַשין אַ שפּאָר בּיסל טעג. נאָר היינט 
בּייטאָג האָט איינער אַ נישט-געזעענער אים אָנגענוּמען בּיי דער האַנט 
אוּן זי צוּנױפּגעלײגט אין אַ פויסט, אוּן די צװײטער האַנט זיינע האָט. 
מיט אַ ירגזון אַ שליידער געטוּן אַ שטיק געװאַנט אויף דער ערד. -- 

אָט די אַלע מענטשן זענען אוּממיטלבּאַרע, כאָטש בּלױז התחלה'.. 
דיקע פילאָזאָפן, זײער דענקען דערגײט נישט בּיז גאָר װײטע פּער 
פעריעס. אָבּער זי האָבּן שוין אָנגעהױבּן לײענען די ערשטע אותיות. 
פוּן יענעם אלף בּית, װוּ אַלע געגנשטאַנדן אוּן צוּפאַלן זענען געצייכנט אַלס 
סימבּאָלן, דאָ איז שוין דאָ פּאַרטראַכטוּנג װענן די אוּרשפּרוּנגס אוּן 
פּועל יוצאס פוּן די לעבּנס-שטיקער, װאָס רינגלען אונז אַרוּם. פאַר. 
טראַכטוּנג, אָבּער נישט דערטראַכטוּנג. זײעד געדאַנק דערגייט 
נישט צוּם ענד-ציל 

דאָס לעצטע געהערט שוין צוּ דער דריטער קאַטעגאָריע פוּן פאַרי 
שטאַנד, צוּ יענעם הויכן שכל, װעלכער לאָזט נישט איבּער קֵיין לײי:'קן 
פּלאַץ, נאָר וועלכער לאָזט זיך אַװעק בּרייט אוּן װייט אוּן נעמט אונטער- 









ישראל שטערן : 5 


זיין ממשלה אַלע פראַגן װעלכע פּײניקן דעם בּאַװיסטזײן פונט מענטשן 
אוּן זיין עמפינדוּנג, 

איך האָבּ זיך אַזױ פיל װעגן דעם צעשפּרײט, װײל איך ה}לט, 
אַז אוּנזער יידישע אָפיציעלע קריטיק האָט נאָך בּיזן היינטיקן טאָג נישט 
דערגרייכט צוּ אָט דעם דריטן סוג פאַרשטאַנד. אוּנזערע קריטיקער (איך 
געם אַרױיס פּוּן כּלל ש. ניגערן, װצגן װעלכן מיר װעט נאָך אױינקוּמ:ן 
! צוּ רעדן בּאַזוּנדער), האַלטן זיך כּסדר בּיי דער דערמאַנטער צװײט:ר 
חכמה 

פּוּנקט װי אין לעבּן, אַזױ שפּילן זיך אָפּ די ערשטע צוויי מדרגות 
אֵוױך אין דער דיכטוּנג. נאַטירלעך, קוּמט עס דאָ פאָר אין אַ העכערן 
מאַסשטאַבּ, אין אַ ריינערער אַטמאָספערע, אָבּער די מאָרם פוּן די גראַ. 
דאַציעס איז די אייגענע, אוּן זייער פּלאַץ פאַרנעמען זי בּיי אוּנזערצ 
לעזער אוּן אוּנזערע קריטיקער. 

דער לעזער, אַפּילוּ דער בּעסערער, איז כֹּלל נישט מחויב זיך צוּ 
גריבלען אוּן אַרױסגעפינען די פּסיכישע פאַקטאָרן, װעלכע זענען גורם 
צו דער פּראָדוּצירוּנג כּוּן ליטעראַרישע װערטן. אוּן ער טוּט טאַקע 
אַזױ. ער זעט נישט דעש לאַנגן אוּנענדלעכן טיולענעם בּאַנד, װאָס הילט 
איין אַלע קוּנסט-אַנטפּלעקונגען אוּן מאַכט פוּן זי איין גאַנצעס. װאָס 
גייט עס אים אָן! ער נעמט אָפּגעטײלט, פוּנאַנדערגערוּקט. יעדעס בּוּך 
איז פֿאַר זיך, יעדער שרײבּער -- אַן אַנדערער. ער נעמט זיי אַזױי װי 
זײ זענען. ער האָט גענוּג צוּ טראַכטן װעגן דעם װאָס אין דעם בּוּך; 
זיך חקרנען װ עגן דעם בּוּך -- דאָס גײט שוין אַרױס פוּן דעם גדר 
לעזער. אוּן פּונקט װי יענע , קלוּגע* װייסן נאָר איינס אַרײנצוּכאַפּן װאָס 
מער פאַרמעגן, אַזױ שלינגט דער לעזער אוֹיך אַרײן װאָס מער ראָמאַנען, 
ואָס מער דראַמען. מאַכט זיך דאָך אָפט אַז אין אַ שמוּעס מיט גענוג 
אינטעליגענטע מענטשן, דערציילן זיי אייך מיט אַ צוּשטראַלטן פּנים: ,אָ, 
אין דער לעצטער צייט בּין איך דוּרכגעגאַנגען עטליכע װערק זשעראָט. 
סקיס". ,אָ, כ'האָבּ איבּערגעלײענט די לצצטע װאָכן אָפּאַטאָשוּס אַ פּאַר 
בּענדער". אוּן דער ,אָי װערט אַרױסגעזאָגט אַזױ הרחבת הדצתדיק, אַזױ 
נִחת-רוּחדיק, אַז איר דערקענט גלייך: דאָס סאַמע ,דוּרכגיין", דאָס , אי. 
בּערלייענען" גופא איז פאַר זי אַ גרויסע בּאַלױנונג. דאָ קוּמט פּאָר דאָס 
אייגענע װאַס דאָרט אין דער װעלט בּנוגע מאַטעריעלע עצמס. דאָרט 
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האָט דער רייך-געװאָרענער אַ צװוייענדיקע פרייד. ערשטנס, עס איז דאָך 
עפּעס געלד.. אוּן צװייטנס, איז דאָס געלד מיינס, דאָ איז אויך דעף 
גענוּס אַ דאָפּלטער. מען טראַכט זיך: ערשטנס, איז דאָך עס עפּעס לי- 
טעראַטוּר, אוּן צווייטנס, האָבּ איך די דאָזיקע ליטעראַרישע שאַפוּנגען 
אין מיר אַרײנגעזופּט,, צי װאָס זיך פּלפּוּלען װעגן מחבּר, װען דער גאַני 
צער ענין אין שוין איבּערגעגאַנגען אין זײיער רשוּת? דער שרײבּער 
ווערט אָפּגערוקט אין הינטערגרונד. דעם הױפּטפּלאַץ פאַרנעמט יענע 
פּערזאָן, װעלכע דער לעזער האָט צוּ זיך אַריינגעקריגן, -- דער העלד| 
פוּן בּוּך. שטענדיק װען איך הער װי לעזערינס -- אֲפילוּ גאָר פיינע. 
לעזערינס -- רעדן מיט התפּעלוֹת, מיט בּליצן אין די אויגן װעגן פרויען-. 
טיפּן אין דער בּעלעטריסטיק, בּלייבּט בּיי מיר נישט קיין שוּם ספק, אַז 
מיין מיינוּנג איז אַ ריכטיקע. עס װערט מיר קלאָר, אַז די דאָזיקע 
מענטשן, הגם אַ דיכטער איז בּיי זיי אַ װאַזשנער יחוּס, פוּנדעסטװעגן 
האָט ,מערי" פאַר זייערטװועגן הוּנדערט מאָל מער װערט אוּן בּאַדייטונג 
פוּן שלום אַשן.., נאַטירלעך, ווען זי װעלן טרעפן דוד בּערגעלסאַנען אין, 
גאַס װעלן זיי אים נאָכקוּקן, װעלן גוּט אַכטוּנג גלבּן בּיי װעלכען שוי- 
פענסטער ער שטעלט זיך אָפּ אוּן װי אַזױ ער זעצט זיך אַרײן אין אַ 
דראָזשקע. האָט אָבּער נאָר דער פוּרמאַן אַ שמיץ געטוּן דאָס פערדל -- 
איז בּערגעלסאָן אַװעק. נישטאָ אים. אָבּער ,מירעלע"? דאָס איז שוין 
עפּעס אַנדפרש. װעגן ;נאָך אַלעמען* חלומט מען חדשים לאַנגע, יאָרן 
גאַנצע. נישט וילנדיק, פוּן זיך אַלײן נעמט זיך עפּעס קלערן, קאַלקוּלירן. 
אַ פאַנטאַזיע:נאָדל לויפט אַרוּם אין בֹּלוּט: װי װאָלט עס טאַקע אויס- 
געזען װען מען איז אַלין אַ ויבּ פוּן אַזאַ יוּנגנמאַן זײדענאָװסקי אוּן 
מען האָט אַזאַ שוויגער... אוּן צוּ דעם נאָך אַ הוֹספה בּיי דער זייט אַ 
פּאָר געליבּטע, װאָס זענען אַזױ פאַרנאַכטיק-שטיל, אַזוֹי װײטאָקדיק-דיס- 
קרעט, אַזוֹי פאַטאַל-אויפריכטיק. 

וועגן אױיטאָר דערמאָנט מען זיך אין אַ אויסערגעװיינלעכן פאַל. 
בּיים שטאַרבּן, בּיי אַ יובל, אָדער גאָר װען אַ קאָלעזשאַנקע דערציילט, 
אַז זי קען זיך מיט אים , פּערזענלעך". אָבּער אויפן נאָרמאַלן ועג לעבּט. 
דער לעזער בֹּלוֹיז מיט די געגעבּענע געשטאַלטן, 

אוּן דער שעפער אַלין! בּנוגע זיינע סבּות אוּן װירקונגען, זייך 
פּאַרנעם אוּן קאָנסטרוּקציע, זיין גלאַנץ אוּן דוּרכפאַל, זיין װילן אוּן פאָר" 
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שטעלוּנג, זיינע װעגן אוּן בּיי-װעגן זיינע מיטלען אוֹן געבּן.מיטלען, -- 
דאָס געהערט שוין צוּ דעם צװײטן, צוּ דעם העכערן סאַרט פּקחות, -- 
צוּ דער קריטיק. 

זי, די קריטיק בּאַנוּגנט זיך גישט מיט אַרײנקריגן צוּ זיך װאָס 
מער ליטעראַטוּר,. זי געניסט נישט פאַראיינצעלט אוּן צעשאָטן, זי נעמט 
שוין פאַרלייגן די קוּזשניע װוּ עס זאָל װערן אויסגעשמידט די רייף, װאָס 
דאַרף אַרוּמנעמען אוּן פאַרײיניקן, יעדער אקט, יעדער העלד איז נישט 
קיין אָפּגעשלאָסנקײט פאַר זיך, נאָר אַ חלק פוּן אַ פאָרגעשטעלטער גאַנצ 
קייט. אַלץ װאָס קריטיקער לײיענען װערט פאַרװאַנדלט אין שטאָף זײ 
אויפצוּרעגן, זי צוּ בּאַװעגן. דאָס װאָלט מען געקענט אָנרוּפן ליטעראַטוּר. 
חכמה אין פּאַראַלעל מיט יענער לעבּנס-חכמה. די חריטיקער זענען די 
פיינע געמיטער װאָס קענען נישט פאַרבּייגיין גלייכגילטיק קיין ואַכן, 
כאָטש זיי גייען ליידער סיי:װי פאַרבּיי, כאָטש זייערע הענט זענען סוף 
כּל סוף צוּ שװאַך אַרױסצוּשפּאַדלען די אַלע בּליאַסקעדיקע גרוּדעס פוּן 
זיי גאָלד-גריבּער אין דער קוּנסט. 

דער חילוק צװישן לעזער אוּן קריטיקער איז דער זעלבּיקער װאָס 
צוישן צוויי מענטשן װעלכע טרעפן אַן אָרימאַן אין גאַס אוּן לייגן אים 
אַרײן אין האַנט אַ מטבּע: בּיידע האָבּן עפּעס געטוּן. אין דעם פאֵל האָבּן 
בּיידע גראָד אַ גוּטע טאַט אויסגעפירט: בּשעת מעשה האָבּן אפשר אויך 
בּיידע געטראַכט. נאָר דעם ערשטנס געדאַנק האָט זיך געדרייט אַרוּם 
דעם, אַז מען דאַרף געבּף אוּן גלייך דערנאָך איז ער אַרײנגעשפּרוּנגען 
אין טראַמװײ אוּן אַרױסגעצויגן דעם נאָטיץ-בּיכל נאָכצוּקוּקן אַ נוּמעף, 
טעלעפאָן אוּן ער האָט די גאַנצע געשעעניש פאַרגעסן, כאָטש מאָרגן 
װעט ער װידער געבּן אוּן איבּערמאָרגן אויך, ער װעט שטענדיק געבּן 
דעם צװייטן האָט עס געבּראַכט צוּ אַ שטיקל השבּו-הנפש. צוּ קיין 
הויכע ענינים װעגן לעון דעם סוד פּוּן מענטשישן שיקזאַל אָדער סאָ. 
ציאַלע גערעכטיקייטן -- װעלן זײי בּיידע נישט דערגין. אָבּער אן 
אוּנטערשייד איז שוין פאַראַן,. די קריטיק. אין שוין אײנגעשפּאַנט אין 
טראַכטן. 

יאָ, זי פאַרטראַכט זיך, אָבּער צי דערטראַכט זי זיך צוּ עפּעס 
צמשיתדיקס, קאָנצענטרירטס, דוּרכגראָבּנדיקס} צי האָט איר געדאנק 
אינטער זיך שטיל זיך ציענדיקע איבּיקיגעזונטע ערד, אוּן איבּער זיך-- 
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פירמאַמענט אוּן זוּז-אויפגייענדיקן שװוּנג!ּ דאָס װעלן מיר זעען אין 
צװײטן קאַפּיטל, : 


1 


דער קריטיקער אוּז דער דיכטער 


דער קריטיקער איז מיט פיל פּראָצענטער קוּלטוּרעלער אוּן עמי 
פינדלעכער פאַר דעם סתֹּם לעזער. ער קען זיך שאַפן דיסטאַנץ. ער 
קען אָבּסערװוירן אוּן תּופס זיין אױסגעפּלאַסטישטע פּערזאָנען, אויסגע. 
דיכטעטע אינטריגעס. אוּן װאָס:נישט.איזן דערזעט ער, װאָס-נישט.איז 
װערט ער געװאָר װעגן דעם צוּשטאַנד, אין װעלכן עס געפינט זיך אַ 
שרײיבּער איידער ער איז, בּשעת ער איז אוּן נאָכדעם װי ער איז קינסט. 
לער. אָבּער צי װערן פוּן דעם קריטיקערס איינדריקן אוּן בּאַנעמוּנגען 
יענע שטיינער, ציגל אוּן ליים, װאָס שמעלצן זיך צוּנויף, לייגן זיך 
צוּזאַמען אוּן בּויען אויס פּוּן זיך אַ ריזיקן, הערליכן טעמכּל, װוּ דיכ. 
טער אוּן שעפער זאָלן קאָנען אַרײנקוּמען אוּן דאָרט געפינען אַ װירק. 
לעכע לינדערוּנג, אַן אמתע אָפּרוּ פאַר זייער כּסדרדיקער, אָנגעשטרענג. 
טער, מאַרטיראָלאָגישער מאַרך-אוּן בּלוּטיטעטיקײט ‏ צי פאַרמאָגט אוּנזער 
קריטיק דעם געשליפענעם שפּיגל, װּוּ אַ שרײבּער זאָל זיך זען מיט 
זיין גאַנצער יוּנגשאַפט און מילך.קלאָרקײט, אָדער פאַרקערט, מיט אַלע 
זיינע קנייטשן אוּן אָפּגעלעבּטקײט!ּ -- -- צי שװימט נישט דעם קרי. 
טיקערס פעדער אויבן-אויף, אַזױ, אַז קוים װאָס זי װאַגט אָנצוּרירן דאָס 
נישט.מאַטעריעלע אָבּער חשיבותדיק גייסטיקע, דאָס װאָס איז שװערלעך 
בּיים ערשטן בּליק צוּ דערזעען, אָבּער יא איז שטארק דוּרכגעליטן בּיי 
דעם בּעלעטריסט1 

איך געהער לחלוּטין נישט צוּ יענע, װאָס די קריטיק האָט זײ 
אַמאָל אָנגעטרעטן אױיפּן הינער:אויג, קענען זײי איר נישט שענקען 
אוּן האָבּן כּסדר צוּ איר תּרעוּמות, איך בּין גאנץ וייט כּוּן יענע 
װאָס מאַכן אַװעק מיט דער האַנט אוֹן האַלטן בּכלל דעם קריטיקער 
פאַר אַ שעדליך אוּן איבּעריק בּאַשעפעניש אויף דער װעלט, װי שדים, 
למשל, װעלכע גאָט האָט בּאַשאַפן ערב שבּת בּין השמשות... ניין, קריי 
טיק דאַרף זיין אוּן מוּז זיין, אוּן איך בּין לגמרי נישט אויסן אָפּצוּלײ. 
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קענען, אַז אויך אוּנזער אָפיציעלע מבינות האָט בּאַשטימט פאַרדינסטן, 
אָבּער מיר מוּזן זיך ליידער מודה זיין, אַז די פּאַרדינסטז זענען לייכטע, 
װײל די מיטלען זענען לייכטע. 

זי שטרענגט זיך נישט צוּ פיל אָן, זי בּאַקעמפט נישט מיט קיין 
געװאַלדיקן מסירתינפש דאָס װאָס עס אין שעדליך פאר אוּנזער שריפ. 
טוּם אוּן דאָך איז עס דאָ. אוּן בּנוגע דאָס װאָס איז נאָך נישטאָ לויפט 
זי נישט פאָרויס, הערט איר זי נישט קוּמען מיט אַ בּשורה אין מױיל 
אַז דאָס אוּן דאָס װעט אוּן מוּז קומען. אױבּ עס איז אַמאָל געשען 
אַז צוּליבּ אירע בּאַמיונגען איז עפּעס נישט:געװונטשענעס בּטל געװאָרן 
אוּן אוּנטערגעגאַנגען, זענען עס כּמעט שטענדיק געװען אַזעלכע ער- 
שײנוּנגצען, װאָס אַ גרינג װינטל האָט זײ געקענט צװעקנּלאָזן. אֶבּער 
צִי איז איר געלוּנגען אױסצוּרייסן דאָס, װאָס האָט שין געקריגן בּײ 
אוּנז, על פּי טעוּת, װעלכן עס איז בּאָדן, דאָס װאָס איז שוין געװאָרן, 
נישט צוּ אונזער גוּנסטן, כאָטש מער װעניק אינגעװארצלט; 

אַדרבּה, גיט אַ קוֹק. זינט איר אַנטשטײונג האָט די יידישע לי. 
טעראַטוּר שוין דוּרכגעמאַכט אַ סך עטאַפּן; אָבּער צי קענט איר אין 
זייער אַנטװיקלונג: אָנװײזן די האַנט פוּן דעם מבין אוּנזערן! נײן, ער 
איז שטענדיק געקוּמען נאָך אַלעמען. װען אַלץ איז שוין פאַרטיק. אוּן 
דער פאַרדינסט גייט דאַריבּער אויף דער קאָנטאָ פוּן די קינסטלער 
אַלײן, 

די קאַריקאַטוּריזירטע רבּנים. אוּן חסידים:טיפּן פוּן דער השכּלה. 
בּעלעטריסטיק זענען געװאָרן אָפּגעשװײנקט נישט אַ דאַנק דער 
קריטיק, נאָר אַ דאַנק פּרצן 

שמרן האָט אַװעקגעהרגעט נישט די קריטיק, נאָר שלום.עליכם. 

דעם אָנזאָג פוּן נייע פאָרמען אוּן מאָדערנע ריכטונגען האָט גע. 
בּראַכט נישט די קריטיק (װאָס דאָס װאָלט אייגנטלעך געדאַרפט זײן די 
אויפגאַבּע פוּן איר, ; וועלכע פּרעטענדירט דאָך תּמיד אויף קוּלטוּר אוּן 
אײראָפּעישקײט.), נאָר די יוּנגע דיכטער אַלײן, 

אַוודאי, בּלעטערנדיק אַ קויטיקער געפינען מיר, אַז ער זאָגט 
עפּעס, פאָרמוּלירט עפּעס, קאָריגירט, צייכנט אָן גרענעצן. זיין ליטעראַ- 
ישור'חכמה דיקטירט אים, אַז מען טאָר נישט װערן היכּנאָטיזירט אוּן 
:מיטגעריסן פוּן אַן אַקְציע, אַ טיפּ, אַ פּײזאַוש, אַן מען מוּז געדענקען, 
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אַז זי זענען נאָר צייכנס פון עפּעס אַלגעטײנערעס, בּרייטערס. אוּן צום' 


קעגנזאַץ פוּן געװײינלעכן לעזער געניסט ער נישט בּלוױיז די פּאָעויצ, 
נאָר ער גיט זיך אָפּ אַ גײסטיקן הרהור, אַ השבּון הנפש אויך װעגן 
פּאַעט. | 


אָבּער צי װערט דער פּאָעט דערפוּן געהאָלפן! צי פילט ער אין 
דעם פאַכמאַן, אין דעם זאַכקענער אַ לײבּלעך נאָנטן מענטשן 1 צי שפּירט 
ער אין אים אַ פּערזאָן, װעלכער איז גרייט זיך אין געפאַר צוּ שטעלן 
אוּן אים צוּ בּאַגלײטן אויף דעם גאַנצן װעג פוּן זיין יצירה, אויף דעם 
אוּמגעהויער ריזיקאַליש-שװערן טראַקט, װעלכער ציט זיך איבּער אַזױ 
פיל בּאַגריבּערטע אוּן בּאַשטײנערטע סטעזשקעס! צי דערקענט ער אין 
אים אַ מענטשן, װעלכער פּרעגלט זיך אויך אין די גיהנומס פוּן שלאָפי 
לאָזע גליענדיקע נעכט אוּן האָט אויך פאַרװאָגלטע, אוּמרוּיקע אָבּער 
בּאַגײסטערטע טעג? אָדער אפשר זעט דער שעפער אין דעם מבין אַ 
מענטשן, װאָס שפּרײזט צוּ אים פוּנדערװײטן מיט בּאָרװיסע פיס, װײל 
ער װײס, אַז דאָס אַרט װוּ ער װעט זיך בּאַלד דאַרפן שטעלן איז 
הײליק1,; 


יאָ, דאָס אַלץ האָט געקענט זיין. עס װאָלט. אַזױ געװען, װעך 


אוּנזער קריטיק װאָלט נישט געבּליבּן שטיין בּיי ליטעראַטוּר-פּקחות, 
נאָר װאָלט געגאַנגען װײטער בּיז צוּ קוּנסט-שכל. אַזױ װאָלט געװען װען 


איר בּאַטײליגונג אין דעם גרויסן פּראָצעס װאָלט נישט געװען בּלויז 


בּאַלעבּאַטישע אָנגערעגטקײיט, שװאַכער רעפלעקס. 


אַזױ װאָלט געװען װען איר פאַרשטענדניש איז נישט בּלױז דער 
אָנהײבּ פוּן בּאַטראַכטן, װאָס בּלײבּט אוּמבּאַהאָלפן אויף האַלבּן װעג. 
אַזױ. װאָלט געװען, װען זי איז יענער העכערער בּאװוּסטזיין װעלכער 
גישטערט, גראָבּט, זוּכט, פּלאַטערט, ראַנגלט זיך אוּן אין די קאַמערן, 
װאָס זענען נאָך דערװײל? פאַרשטעלט אוּן פאַרלייגט רייסט ער זיך 
אריין -- אוּן איבּער דעם װאָס איז שוין יאָ דאָ -- רײסט ער זיף 
אַרױף. אוּן אין דעם דאָזיקן עקסטאַטישן געװירבּל שלעכּט ער אַרײן 
דעם קינסטלער אוּן פירט אים אַרוּם אוּן װײזט אים אויף ויפיל אויך 
זיינע, דעם קינסטלערס פליגל האָבּן מיטגעהאָלפן אויפצוּװעקן אָט דעם 
צעװינטיקטן שאַלנדיקן געראַנגל, אוּן אויף װיפּיל עס זענען נאָך פאַראַן 
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אַנדעדע מעכטיקערע שטוּרעמס, פוּן ועלכע ער בּסך הכּ? אין נאָר בּלויז 
אַ קלענערער אָדער גרעסערער בּאַשטאַנדיטײל, 

יאָ, אַזױ װאָלט געװען, װען דער קריטיקער װאָלט נישט געקוּקט 
אין אַ בּוּך װי אַ ייד אין מחזור, איבּערגעדעקט מיטן טלית, ער זאָל 
חלילה נישט זען די צען פינגער, אוּן ער הערט בּלויז װי פוּן דער- 
װײטנס דוּכנען די כּהנים... װען ער װאָלט נישט בַּלױז מקײים געװען 
די מצוה כּוּן ענטפערן , אמן" נאָך אַ תּפילה, אָדער װערן בּרוגז אויפן 
חזן אוּן נישט ענטפערן... ' 6 

אַזױי װאָלט געװצן, װען ער װאָלט מיטגעגאַרט, מיטגעליטן אוּן 
בּאמת געגלױיבּט, אַז די װעלט דאַרף אַ בּרכה. װען פוּן יעדן פּלאַסטיש- 
געשריגענעם ייברכך* װאָלטן זיי פעיק געװען אַרױסצוּהאָרכן די שעני 
סטע אָבּער אויך די גרויזאַמסטע התראה, אַז די אַלגעמײנע מחנה קינסט- 
לער װעלן אַזױ לאַנג װײנען, בּעטן אוּן זינגען בּיז זײי װעלן נישט 
האָבּן דערגרייכט זייער דוּרכגעפּײניקטן, פאַרצערנדיקן חלום, אַז אַלץ 
זאָל װערן גערײיניקט אוּן פּאַרשענערט אוּן דערהױבּן אוּן געליײטערט 
בִּיז יעדער מענטש זאָל זיין אַ כּהן גדול, אוּן יעדער טאָג -- יום כּפּוּר, 
אוּן יעדער שפּאַן ערד -- אַ קדשייקדשים. = -- -- 

אוּן ווען עס װאָלט אַזױ געװען, אָ דענסטמאָל, -- 

אויבּ האַמסוּנס װיקטאָריאַ בּאַגרייפט אין דער צאַרטסטער, אין 
דער טרויעריקסטער מינוּט פוּן איר לעבּן: ,איך שרייבּ דעם בּריוו אוּן 
הינטער מיין רוּקן לײיעגט אים גאָט'. -- װאָלטן פּאָעטן דענסטמאָל 
געקאָנט דאָס אייגענע איבּערפראַזירן אוּן זיך טרייסטן : געבּאָדן אין איינ- 
זאַמקײט, געלייטערט דוּרך טרערן שרייבּ איך די דראַמע פוּן מענטש" 
זיין אוּן הינטער מיין פּלײצע שטייט דער קריטיקער אוּן לייענט עס.. 

דענסטמאָל װאָלטן נישט בּלויז די קריטיקער געמוּזט עאַצן די 
די דיכטער, נאָר אויך די דיכטער -- אָט די דאַנקבּאַרסטע מענטשן 
אויף דער װעלט -- װאָלטן געװוּסט װי זײערע שעצער אָפּצוּשאַצן. 

װצן עס װאָלט אַזױ געװען, אָ דענסטמאָל, -- 

אָבּער דענסטמאָל, רבּותי, װאָלט אַלץ אַנדערש געװען: דענסטמאָ? 
װאָלט דעם קריטיקער געװען אם נאָנטסטן יענער שרײבּער, װעלכן עס 
װעט דערעסן דאָס שליאַמפּערן זיך אין בּלאָטע, דאָס בּראָדושען אין 
זוּמפּ, נאָר װעלכער מוּז זיך אַ ריס טוּן אוּן אַרופשװעבּן אין דער הייך,. 
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זוּהין הוּנדערטער אוּן טויזנטער זאָלן מוזן פאַררײסן די קעפּ אוּן געי 
נװוּנגען זיין אַ װײלע אַ קוּק צוּ געבּן װאָס איבּער זײ קוּמט פאָר. 
דענסטמאָל װאָלטן די מבינים אֵם געטרייסטן, אַם קלאָרסטן, אַם טרעפ- 
ליכסטן געאוּרטײלט װעגן יענע מײסטער, בּיי װעלכע זאַכן אוּן האַנד- 
לונגען זענען נישט בּלויז אָנהױבּן פוּן רמזים, נאָר װעלכע טראָגן אין 
אַלע זייערע נערון די װעלט אַלס סימבּאָל, 

זאָל מען מיך נישט שלעכט אויסטייטשן. אוֹיבּ איך האָבּ דערמאָנט 
װעגן סימבּאָל, איז עס נישט כּדי זיך אָנצוּנעמען פּאַר פאַרשידענע 
משוּנהדיקייטן, צוּגעטראַכטקײטן אוּן בּכּיװונדיקע פאַרקנוילטקייטן. ניין, 
איך בּין דאָ נישט אויסן צוּ פאַרטײדיקן אַלערלײ קוּנצנמאַכערישע אי 
בּערמענטשישקייטן, 

אױיבּ איך רעד דאָ, מיין איך צוּ זאָגן, אַז װען דער מהות פון 
דעם קריטיקער װאָלט געװען אַן אַנדערכר, װאָלטן אים אֵם נאָנטסטן 
געװען יענע, װעלכע האָבּן נישט אַראָפּגעלאָזט קיין אויג פוּן דער שווע- 
רער קללה, פוּן דעם גאַנצן ריזילן פּלצָנטער, מיט װעלכן עס זענען 
אַרוּמגעװעבּט אַלע אוּנזערע מעת.לעתן אוּן פוּנדעסטװעגן זענען זײ 
געבּליבּן לויטערע, אויפשיינענדיקע קינסטלער. 

װען די קריטיק װאָלט געגאַנגען אויף שענערע װעגן, װאָלט זי 
אֵם גענויסטן, אַם גרינטלעכסטן געאורטיילט װעגן יענע שרײיבּער, װעלכע 
נישט געקוּקט דאַרױף, װאָס זײי האָבּן אין זײיערע איידעלערע שעהן 
איגנאָרירט יעדע אױבנאויפיקײט, װאָס זי האָבּן נישט אָנערקענט קיין 
אויף-אַלע"פיר"בּייידער ערד-שפּאַנענדיקײט, װאָס אין יעדן פעלד, אין 
יעדער גאַס, אין יעדער װאַנט האָבּן זײ נישט געזען קיין פּרוזדור, נאָר 
היכל, װוּ עס רוּען שטילערהייט אַװי פיל בּאַהאַלטענע קלאָרע נישט- 
קלאָרקײטן אוּן מען מוּז פרעגן כּדי צוּ בּאַקוימען אַן ענטפער פוּן יע" 
נעם, װעלכער אין דער סוד פוּן אַלע חידות -- נישט געקוּקט אויף דעם 
אַלעמען, האָבּן זי זיך צוּגעפּאַסט צוּם הכרח פוּן אַרטיזם, נישט געקוּקט 
אויף דעם אַלעמען האָבּן זײ געװוּסט, אַז דאָך מוּזן מען קינסטלעריש 
שכּרײזן טריט בּיי טריט, כּדי בּיים סוף צוּ דערגרייכן צוּ יענעם אויס- 
געפּלאַסטישטן לפני ולפנים װוּ מען װערט דערשוידערט בּלײיבּנדיק שטיין 
נּליק קעגן בּליק מיט דער בּאַפּרײטער װעלט.נשמה, װעלכע האָט מיט 
ידעם קינסטלערס הילף פוּן זיך אַראָפּגעשײלט דעם קאַלך פוּן די ווייסע 
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טעג, װעלכע האָט פוּן זיך אַראָפּגעשלײדערט די פינצטערע פּלאַכטעס. 
פוּן די נעכט,,. 

ווען די קָריטיק װאָלט געוען אַ השיבותדיקע, אַ מער תּמציתדיקע, 
װאָלט זי דענסטמאָל נאָר די דאָזיקע מייסטער געװידמעט אַלע אירע 
חוּשים. אוּן דאַריבּער זאָג איך טאַקע, אַז דענסטמאָל יואָלטן מיר נישט 
געװוען קיין עדוּת פוּן אַ פאַקט -- אַ פאַקט װאָס דערציילט אוּנז עפּעס-- 
אז בּעלימחשבותעס שװאַכסטע, בּלייכסטע אַרבּעט איז (אַ נוּ, טרעפט וועגן 
וועמען !) װעגן י. ל. פּרץ -- -- - 

מיט שלום עליכמען איז עפּעס געשען נסים, װאָס צוּזאַמען מיט 
זיין מײיסטערשאַפּט האָט גאָט אים געשאָנקען כּוחות אוּן געדוּלד זיך צף' 
קענען בּאַגרענעצן, אײנצוּהאַלטן דעם טריט אוּן זיך נישט אַרײנלאָזן 
אין לאַבּירינטן. אוּן אָט דאָס קענען שפּאַצירן אויבן-איף, אָט דאָס 
אויסמיידן אינערליכע פּסיכישע קאָמפּליצירטקײטן האָט אים אַבּיסל גע" 
טון אַ טובה. די קריטיק, װעלכע האָט ליב אַלץ זאָל איר אָנקוּמען לייכט, 
האָט זיך צוּ אים צוּגעכאַפּט. האָט אים געגוּמען קייען, איבּערקייען אוּן. 
איינקייען. אוּן הגם אין איר אַרוּמנעמען אים קען מען אויך דאָ אוּן 
דאָרט נאָך בּאַמערקן אַ גענוּגן חלל, דאָך אָבּער מוּן מען מודה זיין, 
אַז שלום עליכמען האָט אוּנזער קריטיק אַם בּעסטן תּופס געװען, 

אָבּער נישט אַלע זענען אַזעלכע בֹּר מזלס. נישט אַלע קינסטלער 
זענען אַזױ ציטעריק בּיי גאָט, ער זאָל זי אָננעמען פּאַר די הענט אוּן 
אַרוּמפירן אויף לייכטע, גלייכע, לאַכעדיקע סטעזשקעלעך. דאָס טרעפט 
זער זעלטן, על פּי רוב איז פאַרקערט. די קוּנסט איז אַ אוּמרוקע 
קראַמפּהאַפּטע בּאַװועגוּנג, 

אוּן בּאַגעגנט מען אין לעבּן פּאָלירטקײטן, גלאַטקײטן, זענען די 
דיכטער מערסטנטיילס געבּענטשט אָדער פאַרשאָלטן מיט שאַרפּע, מיט 
רימענט.שאַרפע בּליקן אוּן אין די שויבּן פוּן ערשײינוּנגען װערן לעכער, 
װערן װוּנדן... 

אוּן פיינע חכמהלעך, קלוּגע װערטלעך, שענע װיצן -- דאָס אַלץ 
װערט על פּי רוב בּיי קינסטלער פאַרװאַנדלט אין אַ װײטן אוּנהיימלעכן 
געמורמל פוּן אונטערערדישע װאַסערן... 

װאָרוּם לאָמיר אוּנז גישט גענאַרן. דער אמת איז דאָך, אַז אַילוּ 
יענע אַלע װעלכע גייען גישט אויף די װעגן פוּן עדגאַר פּאָ, מוּזן דאָך: 
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מודה זיין, אַז זיי האָבּן אָפּט איבּערגעלעבּט מאָמענטן, װען זיי װאָלטן 
געקענט דערציילן פּוּנקט װי פּאָ. 
,הער זיך איין -- האָט געזאָגט דער טייװל אַרױפלײגנדיק מיר די 
האַנט אויפן קאָפּ -= דאָס לאַנד, װעגן װעלכן איך רעד, איז מדבּרשע 
געגנט.,, אוּן דאָרט איז קיין רוּ נישטאָ...- 

יאָ, דאָרט איז קין מנוּחה נישטאָ. אוּן יענע קריטילער, ועלכע 
קומען מיט דעם אַפּאַראַט פוּן געמיטלעכער פּקחות, װעלן קיינמאָל דעם 
דיכטער נישט בּאַגרײפן, שוין בּלױיז דערפאַר, װאָס װעלנדיק פּאַרשטיין 
אַ דיכטער, מוּז מען גיין אין זיין לאַנד, אוּן אין יענעם לאַנד קען מען 
מיט בּלויזער פּקחות גאָרנישט אױפטוּן, װײל דאָרט קוּמען דעמאָנען 
אוו לייגן דעם מענטשן די האַנט אויפן קאַפּ -- 


וו 
י. ל. פּרץ אוּן די יידישע קריטיק 


זאָגט מיר, איך בּעט אייך: קענט איר איבּערציילן ויפיל מאָל 
איר האָט שוין געליינט אין אַרטיקלען אָדער געהערט אין רעפעראַטן, 
אַז ,אוּנדזער גרויסער פּרץ איז נאָך בּיז הײינט נישט געװאָרן װי גע- 
העריק אָפּגעשאַצט אוּן אַז עס מוּן ערשט קוּמען דער...* אוּן אַזױ װײ. 
טער אוּן װײטער מיט דעם ענלעכן נוסח? איז עס טאַקע גאַנץ שיין פוּן 
זייער זייט װאָס זי בּרענגען צוּם צויסדרוּק אַ װאָר װאָרט. אָבּער נישט 
בּחנם איז דער חוֹתם פוּן גאָט: אמת. מיט אמתן פּאַסירט דאָס אייגע- 
גע װאָס מיט אים אַלין, אזוי אָפּט הערט מען פוּן אים רעדן אוּן אַזױ 
זעלטן גלײבּט מען אין אים אויף אַ רעכטן ,אמת". 

בּאַטראַכט מען נענטער די אַלע אָכצער אוּן קרעכצער אויף פּרצס 
כּבוד נעבּעך, צייגט מען זיך איבּער, אַז זי האַלטן קנאַפּיװאָס פוּן זי- 
ערע אייגענע דיבּוּרים. װאָרוּם װירקלעך, װאָסוּ האָט מען נאָך װײניק 
װעגן אים געשריבּן אוּן געדרשנט? איז ער נאָך װײניק קאָמענטירט גע- 
װאָרן! אוּן װאָס קען מען נאָך מוסיף זיין ? װאָס איז דען נאָך דאָ צוּ 
זאָגן 1 בּיי זיך אין האַרץ זענען זי זיכער אַז ער אין שוין גאַנץ גע- 
נוּג געװאָרן אָפּגעשאַצט. אוּן , אוּנדזער פּרץ איז נאָך בּיז הײינט אאַזיװ* 
איז גלאַט אַזױ זיך אַ פיין חנװדיק פראַזעלע, װעלכע אין בּאַשאַפן גע" 
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װאָרן אַרױסצוּװײזן ליבּשאַפּט אוּן דרך ארץ אוּן מען זאָגט זי אַרוס 
מיס דערזעלבּער אויפריכטיקײט װי מען זאָגט: ,קוּמט מיט עס' 5 

אוּן אַ גרויסער שאָד, װאָס די דאָזיקע מיינוּנג איז בּיי אוּנז אחי 
אױיבּערפלעכלעך, אַזױ אָן איבּערצײיגוּנג, אַזױ מאָדע-מעסיק. װאָרוּם זיי, 
ער חשיבותדיק איז די פּראַגע: צי דאָס גאַנצע געזאָגטע אוּן בּאַהאַנדל, 
טע װעגן פרצן האָט בּאמת יוצא געװען דעם חוב פוּן ממשותדיקער קרי, 
סיק! דאָס װאָס פּרץ איז אַזױ מפורסם, אַזױ אַרײינגעשניטן אין אַלע וועלט-טיילן 
װוּ עס איז נאָר פאַראַן מאַרך אוּן פּוֹלס פוּן אַ יידישן מער-װײניקן ;י. 
טעראַטוּר-פרײנט, -- צי דאַרף עס גיין אויפן חשבּון פוּן דער קריטיקו 
צי איז עס נישט דערפאַר, װאָס ער אַליין איז אַזױ רייך אוּן סוּגעסטיו 
אַז די חוּשים פוּן דעם לעזער װערן נישט װילנדיק אױסגעשלײגט אוּן 
בּלינדערהייט דערטראָגט זיך צוּ אים מוזיק, כאָטש פוּן װײטנס, אָבּער 
פאַרלאָקנדיק אוּן דערהױבּנדיק אים, נישט צוּם דערגרוּנטעװען, נישט 
צוּם אָנטאַפּן, טיר נעבּן טיר, היל איבּער היל, לאַבּירינטנאַרטיק אוּן 
פּלוּצלינג אָפּענער טראַקט, שטאָק-חושכניש אוּן בּאַגינענדיקס, מעמקיט- 
פאַרװיקלטקײטן אוּן גראַציעזע צעטאַנצטקײט, -- אַזױי דערשיינט פּרץ 
פּאַר דעם אינטעליגענטן לעזער. מיט רמ"ח אברים אוּן שס"ה גידים 
דערשפּירט ער, אַז דאָ איז דאָס אָרט װוּ עס לעבּן זינגער, דאָס לאַנד 
װוּ פּאָעזיע איז אַ תּושב. אַ װעלט פוּן װײסע נסים אוּן בּלאָע דעכער, 
אוּן מענטשן זענען שווערפעליק אוּן איינגעװאָרצלט װי הייזער אוּן דאָך 
גרינג אוּן װינקענזיק אוּן פאַלנדיק װי שטערן. אָבּער דאָ איז אַן 
ערבוביה פוּן גערייצטקייטן, אַ קאָשמאַר פוּן מעשהלעך, 

אין אַזאַ פאַל, װאָס איז די אלףדיקע אוּן תּיודיקע מיסיע כּוּ 
דער קריטיק} מיט לײב אוּן זעל אוּן נעגל זיך אַרײנבּײסן אין װערק 
אוּן אַרױסגראָבּן דאָס, װאָס ליגט פאַרנוּרעט אין די אוּנטערשטע שאַכטן, 

װאָס הייסט דען אַ גרויסער קינסטלער ! װי אַזױ שאַצט זיך עס 
איז דאָך די איינציקע מאָס זיין יכוֹלת אױסצוּבּויען אַ לייטער, װעלכער 
הײיבּט זיך אָן בּיי אוּנזערע קראַנקע קנעכל אוּן ציט זיך אַרױף, כּדי צוּ 
דערגרייכן נעגטער נענטער צוּם אוּריאַלטן אימת . המלכותדיקן קאָפּ 
מיט דעם בּרייט פאַרװאָלקענטן שטערן פוּן אוּניווערסוּם. דער חוב פון 
דעם קריטיקער בּאַשטײט נישט אין אויסשטרעקן דעם טייט-פינגער: קוּקט 
װי הויך! צוּ דעם דאַרף מען אים נישט. דאָס זעט מען אַלײן אָבּער 
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דער קינסטלער שאַפנדיק האָט געקעמפט, האָט זיך געשלײדערט, גע* 
ראַנגלט, אין זיין בּלוּט זענען געװען צוּנעמענדיקע אוּן אָפּנעמענדיקע 
כװאַליעס װי בּיים ים. אויף די פוּן טעג אוּן נעכט אויסגעפלאָכטענט 
שטריק בּיי זיינע אינטוּאיטיווע רוּשטאָװאַניעס האָט ער נישט נאָר זיך 
געצויגן אין דער הייך, אָפּטמאָל האָט ער געמוּזט צוּריק אין דער ני" 
דער, די נשמה זיינע איז אויף דעם דאָזיקן בּנין געגאַנגען אַרױף אוּן 
אַראָפּ װי די מלאכים בּיי יעקב אבינוּ. אָבּער בּיי דער אַמפּערניש, בּיי 
דעם געפיבּערטן מאַרשרוּט פאַרװאַל גערט זיך עפּעס, לאָזט מען עפּעס 
איבּער, װער זאָל דאָס אַלץ אַרױסגעפינען, אויפדעקן! אוּן דער מאַרי 
שרוּט גוּפא ? דער געניסער, דער לעזער קוּמט דאָך שוין נאָך אַלעמען, 
ווען אַלץ איז שוין פאַרטיק, ווען די הבלי-לידה זענען שוין אָפּגעשריגן. 
די אױיפגאַבּע פון דעם קריטיקער דאַרף זיין צוּ דראַפּען זיך פון שטאַכּל 
צוּ שטאַפּל אוּן מיט גאַנצער בּלוּט-זידעניש, מיט פוּלסטער אױג.שאַרפ. 
קייט אױפּצוּכאַפּן יעדן סימן, יעדן סליאַד פוּן די פוּס.טריט פוּן דעם 
אײיבּיקן װאַנדערער -- אײבּיקן שעפער. זיין אַרבּעט דאַרף זיין אַרױס. 
צוּשאַרן דעם שטראַלן-שטױבּ װאָס האָט זיך פאַרקליבּן ערגעץ אין אַ 
פאַלד. דאָס װאָס איז געבּליבּן דרימלען אויף אַן אױסגעקרוּמטער סטעזש- 
קע, װאָס איז אויף אַ שווינדל.טרעפּ געבּליבּן הענגען, -- אַלץ, אַרוס- 
קריגן, אַנטפּלעקן צוּ דער פרייד פּוּו די װאָס דאַרפן עס, גאַרן אוּן 
בּענקען נאָך דעם} 

דאָ איז אַ כאַאָס פוּן פאַנטאַסטישקײטן! קאָט טאַקע דער מבין 
װאָס צוּ טוּן. קלאַסיפיצירן, סדרן, צוּזאַמענשטעלן פליגל מיט פליגל, 
העלפאַנט מיט העלפאַנט, שימל מיט שימל, שבּת מיט שבּת, שװאַרץ 
מיט שװאַרץ אוּן גאָלד מיט גאָלד. 

אוב מיר דערזעען װי אַ גרויסער יידישער דיכטער איז תּשבּורת. 
דיק, אױבּ מיר בּאַגעגענען בּיי אים װאַקלענישן, אױבּ מיר דערקענען 
בּאַהעלטענישן, פאַרנסתּרישקײיטן, קען טאַקי זיין דער ממשותדיקער פאַר" 
דינסט פוּן אַ יידישן קריטיקער אַהער אַרײנצוּבּרענגען זיכערקײט, 
בּפרהסיאדיקייט, קלאָרקײט, קלאָרקײט. 

אוּן צוּ קענט איר אָנווייזן אויף אַ קריטישע אַרבּעט, װאָס זאָל 
העלער מאַכן, עפּעס אויסגלייכן} אַן אַרבּעט װוּ דעם מחבּר זאָל גע" 
לינגען כאָטש האַלבּ אױפצוּעטעַנען דעם סוד: כּרץ!ּ דאַכט זיך, לײדער, 
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אַז נישט. אוּן דער פּשוּטער יד, דער גוּטער דאַנקבּאַרער ײד האָט 
ליבּ אוּנזער פענאָמענאַלן מייסטער, פאַרגעטערט אים, אָבּער ער שפּירט 
זיך עפּעס װי איבּערגעלאָזט אױף הפקר, אוּן װי אַ קליין עלגד קינד 
שטרעקט ער אויס די הענט אוּן בּעט זיך: איר מבינים, איר פּאַך.לייט, 
איר ווייסער, לאָזט מיך אויך עכּעט יי װער איז ער אָט דער גרויס- 
גייסט } 

וועלכער רוּס װעט אייך גלייך נישט ענטפערן אויף דער שאלה: 
מיט װאָס פּוּשקין טיילט זיך אֶפּ פוּן אַלע אַנדערע פוּן זיינס גלײכן? 
ועלכער אַנטװיקעלטער פּאָליאַק װעט אייך נישט געבּן אַ טרעפלעכע 
תּשוּבה מיט װאָס מיצקיעװיטש איז אַנדערש פוּן די איבּעריקע פּוילישע 
דיכטער } װעלכער מער-װײניק קוּלטוּרעלער דייטש װעט וּזן שטאַמלען 
װען איר װעט אים אַ פרעג-טוּן אין װאָס בּאַשטײט דער איבּערגעװיכט 
פון געטהע (אגב אויך נישט גאָר אינהייטלעך אין זיין שׂאַפן) איבּער 
די רעשט װאָרט-קינסטלער פוּן זיין פאָלק. אוּן בּיי אוּנז! עס איז דאָך 
מערקװירדיק; כּמעט בּנוגע יעדערן פוּן אונזערע שריפטשטעלער זענען 
פּאַראַנען גאַנגבּאַרע, אָנגענוּמענע, בּהסכּט-כּלמדיקע מיינונגען. אויף איי. 
נעם װײסט מען: ער איז אַ סאַטיריקער. אױף אַ צװײטן זאָגט מען; 
אַ הוּמאָריסט. אויף אַ דריטן: דער בּאַזינגער פוּנם שטעטל. אױף אַ 
פערטן: דער דיכטער פוּן קרעפטיקײט אוּן עראָטיק. אַ פינפטן: צע. 
בּראָכנקײט פוּן איינזאַמען אינטעליגענט. אַ זעקסטן: דער קרעכצער פוּן 
אָרעמקײט בּיים פּשוּטן פאָלק. אַ זיבּעטן, אַן אַכטן, א ניינטן... בּיי יעדן 
איינעם פוּן זיי זאָגט זיך עפּעס פעסטעס, גענויערס. לאָמיך אָבּער פּרוּװן 
אַ ליטעראַטוּר-בּאַהאַװוגטן אָפּשטעלן אין גאַס: זאָגט מיר, רבּי פעטער, 
נישט לאַנג געבּרייעט, נאָר קוּרץ אוּן שאַרף: װער איז פּרץ?! אַך יאָ.. 
ער װעט זאָגן... אָבּער,.. אָבּער.., איין קלייניקייט זאָל איך אים אָפּלאָון: 
נישט קוּרץ,.. אוּן נישט שאַרף.. דאָס קען ער נישט. ס'האָט אים קײ- 
נער נישט געלערנט, 

אוּן װאָס האָט דאָ אויפגעטוּן די קריטיק? װאָס קענען דאָ העלפן 
די אַלע אויסרעדענישן, אַז אַנדערש איז אוממעגלעך, מחמת די בּאַנײ- 
סטערונג פוּן אָט דעם קינסטלער אין צעשװעבּט אױיף אָן אַ שיעוּר 
טראַקטן, מחמת ער אִיז אַזױ רײכטאָניק, אַזױ פּרשת-דרכימדיק 1 נוּ גוּט 
לאָז זיין אַזױ, אָבּער דאָס אַלץ שטאַמט דאָךְ פוּן אין קװאַל. ער איז, 
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דאָך שטענדיק ע ר. װאָס מיר זאָלן בּיי אים נישט לײײענען, װערן מיף 
דאָך תּמיד איבּערצייגט, אַז קיין שׁוּם אַנדערער פוּן אוּנזערע שרײבּער 
װילט עס אַזױ ני'ש ט געשאַפן. אַמאָל אין אַ קלענערער, אַמאָל 
אן אַ גרעסערער מאָס, אָבּער אוּמעטוּם קוּמט ער מיט זי ן בּריק.לייגן 
פוּן פּעסימיזם צוּ גליבּן, מיט זיין װיץ, זײן אינפאַל, זײן שיינעם 
שאַרף, אוּן אפילוּ דאָרט װוּ דער שכל איז מחײב, אַז מ'זאָל אים שוין 
גאָרנישט אַרױסזען, אפילו דאָרט, װוּ ער איז אַמשװאַכסטן, אפילוּ אין 
זיין בּאַנד לירישע לידער, װוּ ער איז אינגאַנצן פאַרהענריך היינעזירט, 
דאָרט אפילוּ, גיט נאָר אַכטוּנג, װעט איר אויך דערקענען אינדיװידוּעלן 
איינקריץ, פּערזענלעכקײט, 

אָבּער װער איו זי די דאָזיקע אינדיװידוּאַליטעט! איף װאָס 
בּאַזירן די אַלע שיינקייטן, די אַלע שאַרפקײטן ‏ אוּן פוּן װאַנען נעמט 
זיך עס צוּ אַזאַ סינטעטישע נאַטוּר װי פּרץ אָט דער ריס צוּ כּסדרדיקע 
שינוּיים, זאָל זיין אפילוּ בּייטענישו אין דער טעמע בּלױז, אין דער 
פאָרם בּלוין} 

דאָס בּעסטע װאָס מיר איז אויסגעקוּמען װעגן אים צוּ ליינען איז 
שוין דאָס, אַז ער איז געװען אַ זוּכער. נוּ, גאַנץ פיין. אַ זוּכער. אָבּער 
דאָסאיזאַ װאָרט װאָס װערטלט נישט. מיר בּלייבּן פּינקטאַזויקלוג 
װי פריער. זענען דאָך די שטאַרקסטע פּאַרשוינען אין דער װעלט-ל- 
טעראַטוּר גראָד אַזעלכע, װאָס זייער גבוּרה בּאַשטײט אין זיער פוּנאַנ- 
דערגעטיילטקייט. די מענטשלעכסטע מענטשן בּיי דאָסטאָיעװסקין געפינען 
זייער גאַנצקײט דווקא דוּרך זייער צעבּראָכנקײט. װעגן די דאָזיקע אינ. 
דיװידוּען װערט דאָרט, װאָס אַן אמת, זײיער לאַנג גערעדט. אָבּער סוף 
כֹּל סוף קוּמען מיר צוּ אַ טאָלק, אַזױ לאַנג טענהן די בּיכער װעגן אָט 
די פּערזאַנען בּיז זיי װערן קלאָר אפילו פאַר יענע װאָס שטייען גאַנץ 
װוייט פוּן זיי, װי פרעמד זענען פאַר אוּנז יידן אַזעלכע גוישע שכּוּרים: 
אוּן רוצחים-העלדן. אָבּער אין משך פוּן עטלעכע הוּנדערט זיט'עך 
פאַרגנבענען זיי זיך צוּ אונז הינטערװײילעכץ, װערן גוּט בּרוּדער, נאַנט 
אוּן אַזױ היימיש אוּן אײנגעבּאַקן בּיז עס דאַכט זיך, אַז מיר לײנען 
אוּנזערס אַ כּסוּק: ,זיבּן מאָל פאַלט דער צדיק אוּן בּלײיבּט שטיין". 
אוּן טאָמער געפינען מיר דאָרט אַ פרוי עפּעס נישט זייער קיין אַנשטענ- 
דיקע, דערמאַנען מיר זיך אַ געשיכטע מיט אַ ,תּמר", מיט אַ ,רחב" 
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יאוּן די אוּנטערשטע שוּרה: מיר קענען מיט צװײ װערטער פאָרמוּ;ירן 
א ריזיקן לאַנגן נערװון קאָמפּלעקט. מיר װעלן זאָגן, ראַסקאָלניקאָװ איז 
אַ מערדער -- אַ צדיק, אוּן סאָניאַ מאַרמעלאַדאָואַ -- אַ הײיליקע זונה, 

אוּן אױיבּ פּרץ איז געוען אַ ,זוּכער", איז ער געװען אַ גרויסער 
זױכער. טאָ װער זאָל אים אוּנז װײזן! װער זאָל אים אונז געבּן פאַר* 
גאַנצט, פאַרענדיקט, מיט אַ פעסטער רייף אַרוּמגאַרטלענדיק אַלע זיינע 
בּאַשטאַנד-טײלן 1 אויף װעמען איזן מוטל פאַר אוּנז צוּ בּאַשאַפן אַן 
אמתדיק, אַ פוּלבּלוּטיק געשטאַלט פוּן פּרצס פּערזענלעכקײט } אֵויף װעי 
מען, אױבּ נישט אויף דער קריטיק? 

אירע פליכטן פוּזן גיין פּאַראַלעל מיט די התחייבותן פוּן דעם 
קינסטלער: בּיידע האָבּן דערגרייכט זייער ציל װען סהאָט זיך זיי איינ" 
געגעבּן אַרױסצוּשײלן דעם טייל פוּן דאָס גאַנצע. אָפּצוטײלן, אויסצוּ. 
קלויבּן, אַרױסצוּשעפּן דעם פּרט פוּן דעם כּלל אוּן פוּן דעמדאָזיקן פּרט 
-אױסצוּבּילדן אַ נייעם זעלבּסטשטענדיקן כּלל: נאָר לאָמיר גיין כּסדר: 

אָבּער זאָל מיר דערלױבּט זיין זיך צוּ פאַרקירעװען אַ וילע אויף 
אַ זייטן-װעגל: אַ געוויסע אָפּװײכוּנג פוּן דער טעמע איז מיר נויטיק, 
כּדי עס זאָל װערן קלאָרער אין װאָס מיר גי 
איך הײבּ אָן מיט אַ פראַגע: װאָס איז דער צװעק פוּן דיכטוּנג} -- .. 
/װאָס רעדט איר יוּנגערמאַן; היינט קוּמט איר מיט אַזאַ שאלה! שאַט! 
-שאַט! איך װייס, אַז די דאָזיקע שאלה װעט בי אַ סך נישט געפוּנען 
קיין חן אין די אויגן. בּאַזוּנדער אוּמצוּפרידן װעלן מסתּמא זיין די קאָ. 
לעגן דיכטער, אַפילוּ יענע פוּן זיי וועלכע פּרעטענדירן שוין אויף װעלט- 
בּאַנעמוּנג, אויף צייט-פּראָבּלעמען, אַפּילוּ יענע װאָס האָבּן שוין אויס- 
געטון פוּן זיך װי אַן אַלטע פאַרדריפּעטע מאַרינאַרקע, די גאָרנישט 
זאָגנדיקע אוּן שטאַרק פארנעפּלטע פאָרמוּלקע: ,קוּנסט צוּליבּ קוּנסט", 
אַפּילוּ זיי רעגן זיך אויך אויף װען מען הײבּט אָן רעדן װעגן , צוועק"* 
פוּן דיכטערישן שאַפן. װאָרוּם סטייטש? װער װייס עס נישט! דער אינ- 
ציקער ציל פוּן קוּנסט איז צוּ שאַפן שענקײט. אמת ויציב. אָבּער אַ 
קליינטשיק בּיסעלע געדוּלד אויף נאָך אַ פראַגע. צי ווייסט איר, אַז די 
סטאַטיסטיק פוּן די װערק װאָס דערשיינען אין פאַרשידענע לענדער איז 
אַן אוּמגעהויער גרויסע אוּן אַז פוּן ציט הערט מען גאָר היפּש אוּנטער. 
טורמלען, אַז צוּפיל בּיכער פּלאָדיען זיך אויף אוּנזער ערד'קוּגל} 


+ ט יא טייר ער טע 
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מסתמא װייסט איר דערפוּן. וגם אני הקטן אויך, בּיי אוּנז יידן הײיבּט אָן 
מקוּים װערן לעצטנס דער פּרוּ ורבו אין דעם ענין פוּן בּיכער.מאַכערײ. 
אוּן אױיבּ ש, ניגער האָט אַמאָל אַ קרעכץ געטוּן אוּנטער דער לאַסט 
פוּן ,לידער, לידער, לידער", האָבּן מיר טאַקע אין פלוּג אַ דריי געטוּן 
מיט דער נאָז, עס האָט אוּנז נישט געשמעקט. צִבּער אַז מיר האָבּן זיך 
איבּערשלאָפנדיק צבּיסל בּאַרויקט די נערון, האָבּן מיר זיך אַרוּמגעקוּקט 
אַז דער ערל װייס װאָס ער דבּרט. נאָר איינזייטיק אין דעם פּרט איז 
ער געוויס געװען: אוּן דעם פעלער מאַכט נישט נֹאָר ער אוּן נישט נאָר 
בּיי אוּנז,. דעם פעלער פוּן אַרױפװאַרפן דעם גאַנצן חטא אויף די פּאָעטן.. 
די פּראָזאאיקער דאַרף מען נישט האַלטן פאַר קין ציטעריקע בּנים- 
יחידימלעך, זיי זענען נישט קײן איבּעריקע יחטנים. אדרבּה, אױבּ אַ 
ליריקער האָט אַ שלעכטע זאַך האָט ער געזינדיקט על"פּי רוב אויף 
האַלבּער אָדער גאַנצער זייטל. נאָר אױבּ אַ דערציילער, כּזאָל נישט 
זינדיקן מיט די רײד, האָט זיך פאַרפּאַסקוּדזשעט, האָט עובר געװען 
אויף לא תרצח פוּן דרייסיק, פוּפציק, הוּנדערט אוּן מערער לעבּעדיקע. 
ליכטיקע זייטן פּאַפּיר? 

אָבּער װי די מעשה זאָל נישט זיין, מיר בּענקען נישט נאָך ריבּוי 
פוּן קװאַנטיטעט, אוּן װירקלעך, אויבּ מיר קרענקען נישט סתּם אויף קוּל- 
טוּר-טוּעריי, נאָר מיר פאַרפאָלגן ערנסט די שטרענגע עסטעטישע געזעצן, 
ועלן מיר נישט שעפּן קיין נחת אוּן נישט פּאַטשן זיך אין בּייכל בּיים 
אָנבּליק װי די בּוּכהאַנדלוּנג-װיסטאַװעס װערן װאָס אַמאָל ענגער בּאַי 
לאַגערט פוּן שעריבּלעטער מיט ידישע אותיות;: מיר װייסן, אַז דער 
גאַנצער הּנ"ך פאַרנעמט אַ װינקל אויף איין פּאָליצע פוּן אוּנזער עטאַ- 
זשערקע אוּן, אַז דער נייער טעסטאַמענט איז אַזױ קליין אוּן, אַז אין 
מאַרק קאָסט אין רעקלאַם-פאַרלאַג דער קאָראַן. אוּן נאָר דענסטמאָל װאָלטן 
מיר מיט דעם שינדל פוּן אוּנזער ליטעראַטור געקענט פאָכן איבּער 
אוּנזערע װײטאָקדיקע קעפּ װי מיט אַ פאָן אָדער װי מיט אַ שװערז 
אוּן בּאַרימעריש זי דעמאַנסטרירן אויף די פרעמדע ערדן פוּן די אוּנד 
פגר פרעמדע האַלטנדיקע שכנים, -- נאָר דענסטמאָל, װען אוּנזער נײי 
שריפטום זאָל בּאַשטײן פוּן אַ מינימוּם בּענדער אוּן מאַקסימוּם רוּחי 
הקודש. נאַטירלעך גלייבּן מיר נישט, אַז אין אוּנזערע יאָרן אָדער אין 
די יאָרן פוּן אוּנזערע אייניקלעך זאָל צוּקומען אַ נייער יחזקאל אָדער 
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אַ נייער עמוס. צִבּער מיר גלייבּן, אַז דאָס איז דעו װ9, װוּ מיר מוּזן, 
אָפּגעפרישטע אַדער מידע, שפּרײזז אױבּ מיר װילן בּאמת ערגעץ אָנ. 
קוּמען 

איך מיין אַזױ. די כּתבי הקודש זענען אַזױ הימל-װייט פוּן דער 
מאָדערנער ליטעראַטור, צװישן זיי איז אַזאַ מהלך-רב, אַז אויפן ער'שטן 
בּליק דאַכט זיך, אַז עס איז לגמרי אוּממעגלעך צוּ פאָרמוּלירן דעם 
קעגנזאַץ. נאָכן טיפערן אַריינדרינגען אָבּער, מיין איך, לאָזט זיך דער 
אוּנטערשייד יאָ בּאַשטימען. דער חלוּק צװישן זי בּאַשטײט נאָך מיין 
מיינונג אין דעם, װאָס די כּתבי הקודש האָבּן צוּ טוּן 
מיט אַלנצמײנהײטן אין דצר צײט װצן ליט/י 
ראטרר. אפילו אין בצסטן פֿאַק גיס ויך אפ 
מיט אײנצעלהײטן, מיט פּראַגמענטן 

אמת , פאַרבּרעכן אוּן שטראָף" האָס אַ סך בּלעטער. אָבּער די 
אַלע בּלעטער פאַרװיקלען איינאיינציקע פּרי, איינאיינציקע סצענע. יענע 
סצענע װאָס נאָכן איבּערלייענען לויפט זי אַרוּם צעװילדעװעט אין אוּנזער 
בּלוּט װי אַ סטאַדע משוּגענע הינט. יענע סצענע װאָס איז אויפגעשריבּן 
בּסך הכּל מיט עטלעכע שוּרות, אַז דאָ אין דעם אָרעמען שטיבּל בּיי אַ 
חלבן ליככל האָבּן זיך צענױפּגעטראַפן דער רוצח אוּן די פּראָסטיטוּטקע 
בּיים לייענען דאָס אײיבּיקע בּוּך, 

אָבּער דאָס איבּיקע בּוּךְ אַלײן שלינגט איין הוּנדערטער דאָסטאָ. 
*עווסקיס. אַ דיכטער, מצג ער זיין װי ריזיק, אין טאַקע נישט שװאַכער 
אָבּער נישט שטאַרקער װי אַ דיכטער. ער זעט, צַבּער ער זעט נישט 
מער װי אַ פּרט, אַן אויסגעריסן שטיק פוּן דער גאַנצער נאַטוּר. 

די נאַטוּר אין איר פוּלן אַרוּמנעם איז װײיט אין איר שיינקייט 
אוּן שען אין איר גרענעצלאָזיקײט. אַלץ װאָס זי איז כּוֹלל רוּקט זיך 
צָפּ פוּן אוּנז, כּדי מיר זאָלן זיך פרייען מיט יעדן טריט װאָס מיר דער: 
נענטערן זיך צוּ איר. פּיר װילן אין זיך אַריינקריגן די דערקענטניש 
פוּן איר. נאָר זאָגן מיר: עס איז שװער. זי איזן צוּ בּריײט, צוּפיל מינימ: 
דיק. אָבּער דער אמת איז אַנדערש. זי איז לגמרי נישט צעזייט אוּן 
צעשפּרײט װי -* דאַכט זיך אין פלוג. טאַקע דערפאַר װאָס זי איז 
אזוי רייך, איז נישטאָ קיין פּלאַץ אויף קיין צצװאָרפנקײט. איר עשירוּת 
הצָט קוים אָרט זיך ענג צוּנויפצוּלײיגן, אוּן בּאַהעפט אין אַלץ. עצם, 
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ליגט נעבּן עצם. איין דערשײנוּנג הענגט איף דער צװוייטער װי אַ 
שלאָס אויף אַ טיר. אָבּער דער שליסל איז בּיי אונז אין האַרץ, 

די װעלט װערט אײנגעשרוּמפּן אָדער מאַכט זיך אויף בּלוּם"בּע. 
כערדיק אָפּהענגיק דערפוֹן צי מיר האַלטן אַראָפּגעלאָזט די בּרעמע. 
אָדער מיר שפּאַצירן מיט אויסגעשטרעקטע אָרעמס וי מיט אָפענע יוּבּלן 
געשרייען, אוּנזער חטא איז אַ מילשטיין װאָס שטייט נישט לידיק נאָר 
מאָלט אָן אַ סך מעל אוּן פּאַשעט אויס אוּנזער שטראָף װי אַ פעטע 
שטשוּר וועלכע שפּרינגט אַרום אויף די שטיינערנע קני פוּן די שטעט, 
אויף די בּלעכענע קעפּ פוּן די היזער אוּן אַמאָל פּאַקן מיר זי פּלוּצַ- 
ליגג אין די אויגן פוּן מענטשן װאָס זענען זייער העפלעך און כּרעגן 
אוּנז פריינדלעך : בּרוּדער, װאָס מאַכסטו? 

אָבּער אוּנזער גוּטסקײט אין אַ לאָרנעטע װאָס פאַרקירצט דעם 
שטח צוישן אוּנז אוּן דער אויסערליכקייט. אימיצער האָט די פרעמך- 
קײט מיט אַ שער אַרוּמגעשניטן, מיר דערשפּירן איף די שלײפן אַ 
וויעענדיקן גלעט פוּן אַ ווייכן אָטעם-צוּג. שוין נישט אוּנהיימליך איד 
די האַרטע גרויסשטעטישע נאַכט. אוּן דער טראַמװײ װאָס װויקלט זיך 
פוּן איין גאַס אין דער צווייטער וי אַ שלאַנג קימערט אוּנז גאָרגישט, 
װאָרום איידער דער מענטש האָט געזינדיקט איז דער שלאַנג געגאַנגעןך 
אויף פיר פיס אוּן האָט קיינעם קיין שלעכטס נישט געטון. אוּן אַפילוּ 
אַז דער פּאָסט-טרעגער בּרענגט אוּנז אַרײן אַ בּריוו, שרעקן מיר זיך 
אויך נישט טאָמער איז אין דעם פרישן גלאַטן קאָנװערט אַרײנגעפאַלן 
אַ שלעכטע בּשוּרה וי אַ פליג אין אַ שיינער גלאָז טיי, וועלכע דאגות 
קענען אויף אוּנז דריקן! מיט יעדן טױטן געגנשטאַנד אוּן לעבּעדיקן 
בשעפעניש איז דאָך אוּנזער נאָמען פרידלעך צענויפגעפלאָכטן וי אַ 
פיין. פאַרצירטער מאָנאָגראַם, 

די נאַטוּר אין זיך איז שיין. אוּן װוי יעדע שיינע זאַך, װאַרט 
זי אויף איר בּאַװוּנדערער. זי װאַרט אויף דעם שיינעם מענטש. פוּך 
אַלע אירע קעמערלעך גייט יעדן טאָג צַרױס אַ שטים: וויי צוּ די מענטשן 
װאָס פוילן אין זײיער העסליכקײט, וילן מין פּראַכט נישט געניסן, 
אוֹן קעגען דערהױבּן נישט זיין אוּן מוּזן פאַלן אוּן מיט זיי צוּזאַמען 
פאַל איך אויך, ווייל זיי דעוינערן מיך נישט. מיין שפּייו איז זייער אויגו 

ווען מיר קוּמען צוּ נענטער צוּ דער אוּניװערסאַלקײט פון אֲלעַ: 
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עקזיסטענצן איז די שמחה אַ דאָפּלטע. ערשטנס, די אַנטציקוּנג צוּליבּ 
דער קרובהשאַפט פוּן טויזנטער אוּן מיליאָנען שכנים. אוּן צװייטנס, װאָס 
דוּרך דער דערנענטערוּנג װערן מיר געװאָר װי װינציק מיר האָבּן 
פריער געאַנט זייער װייטקייט אוּן אוּמענדלעכקייט. ערשט איצט דער 
קענען מיר װי נישט צוּם דערגרוּנטעװען זײער געהיימניש איז. אָבּער 
מיר פאַלן בּיי זיך נישט אַראָפּ. בּיי די טירן פוּן אָט דעם לאַבּירינט 
בּלייבּן מיר נישט שטיין װי אָרימעלײט, גלײיכצייטיק מיט דעם גרױטן 
סוד דערגיין מיר נאָך עפּעס: -- אַז איך -- מיך אוּן דוּ -- דיך אוּן 
ער -- זיך, קען אויך נישט דערגרונטעווען, ליבּהאָבּנדיק אַלע, האָבּן מיר 
זיך אַליין נישט פיינט, אוּן בּאַציענדיק זיך מיט ליבּשאַפּט אוּן פּיעטעט 
צוּ דעם הײליקן צלם װאָס איז אין אוּנז גוּפא, בּאַדױערן מיר נאָר יע. 
נע יחידים װאָס מיינען אַז זי קענען אוּנז פינט האָבּן, די יצירה איז 
מעכטיק, דערשיטערנדיק אין איד אוּמבּאַגרײפלעכקײט. אוּן אַז מיר דער- 
בּליקן זי, גיבּן מיר אַזאַ העפטיקן צאַפּל, אַז מיר פאַלן אַרױס פוּן אוּנ- 
זער אוּמרויקײט אוּן נישטיקייט אוּן מיר געפינען זיך ליגן אויף אַ נייער 
ערד, אויף אַ ערד װוּ אַלץ איז גאַנץ אוּן גלױבּנדיק איּן נאַיװ. מיר 
זענען איבּערראַשט פוּן דער נייקייט. אוּן אין אַ מאָמענט פוּן איבּער- 
ראַשוּנג איז מען קינמאָל נישט אין כּעס, קײנמאָל נישט גיפטיק. מיר 
געפינען זיך אַרוּמגערינגלט מיט פּלוּצלינגדיקײטן, אוּן יעדע פּלוּצלינג. 
דיקייט איז אַ װוּנדער, אוּן יעדער װוּנדער מאַכט העכער, מאַכט מענטשי: 
שער, מער מענטשיש, װייל מער געהײימניספוּל, מיר זענען דאָך אויך אַ 
קניפּ צװישן אַלע שיקזאַל-פאַרװיקלטקײטן. אויף װעמען זאָל אונז פאַר. 
דריסן 1 װעמען זאָלן מיר בּאַשוּלדיקן! אױבּ אַלץ זענען מיר אַלײן, 
אויבּ אַלע בּייגן זיך צוּ אוּנז אוּן בּעטן זיך בּיי אוּנז רחמים נישט װי- 
ניקער װי מיר בּיי זי!ּ מיר זענען נישט בּייז, פאַרקערט. מיר זענען 
שוין נישט איינזאַם. אויף אוּנזער װעג הערן מיר טריט. דאָרט װוּ אַלע 
זענען מיר אויך. מיר זענען דאַנקבּאַר, װײל מיר זענען די מאָס פוּן 
אלע זאַכן, 

דער קאָרעק פוּן אַן אויסגערייכערטן פּאַפּיראָס איז נישט גרעסער 
פוּן אוּנז אוּן אַ זוּנאוּנטערגאַנג איז נישט קלענער פוּן אוּנז. אוּן נעכטן 
האָט איר געהאַט פּאַסירוּנגען. אַ פּאָסלאַניעץ האָט אייך געבּראַכט 
זיטוווקע. אַ בּאַקאַנטע פרוי שרײבּט אייך: 
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גוּטער שלעכטער, גוּטער ש, .כטער! 

איך מוּז זיך מיט דיר אוּמבּאַדינגט זע 

אויף אַ שעה, אויף האַלבּע, אויף פינף מינוּט, 

איך ייס נישט. 

נאָר מיין וועלט (אוּנטערגעשטראָכן)שטייט אויף אַ מאַרמאָרנעם טיש?ל 

אין צוּקערניע בּיים עק פוּן ** גאַס, 

דיינע מער װי מיינע, 
(אוּנטערשריפט) 
דאָס איז געשען אַ זייגער צװעלף. אוּן דרײ אַ זייגער האָט זיך 
דער הימל פאַרצויגן מיט אַ דראָענדיקער הוט אוּן די ערד האָט זיך 
פאַרצויגן מיט אַ שלאַקס רעגן. אוּן אין האָריאָנט האָט אַזאַ קלונג 
געטוּן אוּן פאַר איער הוין האָט אַזאַ שטיק פייער אַ שפּרוּנג געטוּן, 
װי גאָט װאָלט אייך געװאָלט אַרײנהילכן אין אוער אַ פּלאַמיקע געשיכטע, 
צוויי געשעענישן אין איין טאָג, פאַר בּיידע האָט איר די טיר 

אוּן די פענצטער פאַרמאַכט. נאָר מאַכט נישט אויס. בּיידע װעלן בּליבּן 
אויפגעשריבּן אי בּיי איי'ך אין זכּרון אי אויפגעקריצט דאָרט ערגעץ אין אַ 
װאָלקן. אוּן אי דער זכּרון אוּנזערער אי דער װאָלקן, בּיידע װעלן שוין 
היינט בּיי דער נאַכט נישט שלאָפן. ליײדנדיקע אוּן געלײטערטע װעלן 
זיי זיך קלאָגן פאַר דעם בּוחן כּליות, װעלן זי בּיטערן פאַר דעם בּאַ- 
שאַפער פוּן אַלע פאַרצװײפלוּנגען, פוּן אַלע עלנדן, פוּן אַלע האָפנונגען, 
פוּן אַלע גליקזעליקייטן, פוּן אַלע אַנטוישונגען אוּן פוּן אַלע אַנגסטן. 
און װאָס ער װעט ענטפערן װעט זיין אַ סך רעטזעלהאַפטער פוּן דעם 
רעטעניש אויף װעלכן מיר פרעגן. עס װעט אוּ ז גרינגער גישט זיין, 
מיר װעלן געהאָלפענער נישט װערן. אָבּער מיר װעלן שענער זיין, מיר 
װעלן גרעסער װערן, גענוּג גרויס, אויף נישט צוּ זוּכן קיין דערלייכ- 
טערוּנגען,. מיר װעלן גענוּג רייך זײן אוּן װעלן פאַרשפּאָרן זיך אַרוּמ- 
שלעפּן מיט אַ זאַק אויף די פּלײיצעס אוּן װי נעכטיקע געקאָכטע קאַר. 
טאָפֿליעס, װ* דאַרע שטיקלעך בּרויט אָנפּאַקן די טאָרבּע בּעטלעריש מיט 
פּקחותן, כיטרעקייטן, הינטערפיסלעך אוּן אַלערלײ ערמהלעך,. נישט 
דערמיט װעלן מיר אונזער הוּנגער זעטיקן,. נישט דער. 
מיט װעלן מיר אויפדעקן אוּן אַנטפּלעקן אַלץ װאָס איז נוגע 
אוּנזער װעזן. 
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אוּן צוּ װאָס זאָלן מיר זיך דען אַנטפּלעקן} צוּ װאָס זאָלן מיף 
זיך דען עפענען } זענען מיר דען אַנדערש װי די נאַכט, װאָס איז אויף 
זיבּן שלעסער פאַרשלאָסן! האָט איר אַמאָל אויפגעריגלט די טיר פוּן 
אַ מענטשישער טרער1 איר האָט אַמאָל צעשניטן אַ שמייכל אויף צויי. 
ען אוּן געזעען װי ער זעט איס פוּן איגעװײניק! אוּן דער זײגער 
װאָס ליגט בּיי אוּנז אויפן טיש אוּן װיײיזט די שעהען, צי איז ער לעי 
בּעדיקער אָדער טויטער פוּן אוּנזערע שעהען} אוּן ער שלאָגט אוּן 
שלאָגט אַזױ הילכיק, צי איז ער נאַרישער אָדער קלוּגער פון אונזער 
בּלוּט} מיר װילן זיין גענוּג אוּמגליקלעך, כּדי זיך צוּ פרייען מיט דעם 
שפּאַצירגאַנג דוּרך דער װעלט װי אַ סוד צװישן סודות. 

אוּן טאָמער האָט מען מיר דערציילט, אַז פּערזאָן א. אָדער פּער. 
זאָן בּ., װעלכן איך האָבּ געהאַלטן פאַר אַ גוּטן פרײינט איז מיר אין 
דער אמתן אַ שונא, האָבּ איך עס אױפּגענוּמען מיט דער אײגענער 
תּמימותדיקער דערשיטערוּנג אוּן װײמוּטיקער װוּנדערלעכקייט װי בּשעת 
דאָס פּאָרצעלײען טעצעלע אין מיר אַרױסגעפאַלן פּוּו האַנט אוּן אויף 
דער פּאָדלאָגע זיך צעבּראָכן. 

מיר װוּנדערן זיך. אָבּער דאָס ליגט שוין אין דעם װעון פוּן 
װוּנדער, אַז זיי דערדריקן נישט, נאָר הייבּן אױף, װעקן, רייסן אויף 
די אויגן, מאַכן שטאָלץ דוּרך זייער בּלויזן געשעען. װען מיר טרעטן 
אַרױס פון די ענגע ד' אמות, װוּ אונזער קערפּער איז אויפגעשטעלט 
װי אַ סלוּפּ בּיי אַ גרענעץ, אוּן מיר שפּרײזן אַריבּער אויף דער אַנדע* 
רער זייט װוּ עס הײבּט זיך אָן דאָס קעניגרייך פוּן קאָסמאָס, עטעמען 
מיר אָפּ פרישער, פוּלער. אַזאַ מרחב עפנט זיך אויף. מיר קענען שװער 
זאָגן װעלכעס איז בּרייטער, דער האָריזאָנט אָדער אוּנזער װילן, אוּן 
נישט עפּעס דריקט אויף אוּנז, נאָר מיר זענען די לוּפט װאָס ליגט 
אויף אַלע זאַכן. נישטאָ קיין געגנשטאַנד װאָס זאָל אוּנז קענען אויס. 
מיידן, זיך פוּן אוּנז אָפּרוּקן, אָבּער אויך מיר קענען פוּן קין זאַך 
נישט אַנטלויפן, כאָטש מיר רינגלען זיי אַרוּם. אוּן יעדע זילבּע, יעדע 
שטים בּאַקומט אַן אויסדרוּק נאָר דוּרך דעם װאָס זײי בּאַװעגן אוּנז, 
ניבּן אוּנז אַ טרייסל. אָבּער אַלע אױסרוּפן, אַלע געשרייען, אַלע װעקוּנגען, 
אַלע קולות רעדן נישט בּלױז װעגן זיך, איך װעגן אונז האָבּן זײ 
עפּעס צוּ דערציילן, 
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דער קנאַל פוּן אַ דונער. דער ראַץ פון אַ מויז. דער ליאַרם פון 
פּוױערים וויפן יאַריד. דער שפּריץ.געהילך פוּן אַ פאָנטאַן. דער פויגל 
בּיי אוּנזער פענצטער, די האַמער.-שלעג פוּן שמש בּאַגינען אין שוֹל, 
דער קלאַפּ פוּן אַ בּוּך װאָס איז אַראָפּגעפאַלן פוּן אַלמער, די צאַנקע- 
רייען פוּן אוּנזערע אַלטע שכנטעס צוּליבּ אַ װייקישעפל. דיגאַס אין 
, פּאַיאַציײ,. דער ייד מיטן זאַק אויף די פלייצעס: ,האַנדעל, האַנדעל!* 
דאָס פּליוּסקען פוּן װאַסער, װען אַ פרוי װאַשט זיך איר העלפאַנטבּײנ- 
טוּרם-שלאַנץן האַלז, -- אָט די אַלע קלאַנגען פאַרייניקן זיך, גיסן זיך 
צוּנויף אין איין רוּף, אין איין מעכטיקן שאַלן, אין איין קול השופר, 
װאָס איז מכריז אוּן כּראָקלאַמירטי געקוּמען איז דער חגיהיובל. אוים. 
געװאַכט זאָל זיין װער ס'איז אין הינערפּלעט. װער סהאָט פאַרקויפט 
זיך, מוּ} אויסגעקויפט װערן. דער מענטש דאַרף אַרױסגײן פריי פוּן זיין 
ווערימדיקייט, פוּן זיין עלנד, פוּן זיין עקל, פוּן זיין צעפּרוּכנעטקײט, 
פוּן זיין מיסטיקייט אין פוּן זיין חזיר:אויף מיסטיקייט. היינט װערט דער 
קנעכט אויס קנעכט. אַלץ געהערט צוּ יעדן איינעם אוּן יעדער אינער 
געהערט צוּ מיר, צוּ מיר דעם דערלייזער, צוּ מיר דעם בּאַפרײיער, צוּ 
מיר -- גאָט, 

אַז מיר זענען אַרײין אינמיטן רוים פוּן דער נאַטור, הערן מיר 
יעדעס עכאַ אַנדערש, זעען מיר איטלעך געשטאַלט אַנדערש. 

אַ בּוים. אַ קאַץ. אַ פּוּר אויף דער גאַס. אַ רעגנבּויגן, די שילדן 
איבּער די געװעלבּן, וועלכע רעדן מיט פאַרבּיקע פראַזן, װי זיי װאָלטן 
געװועזן הענריך היינע. דער יּנגערמאַן, װעלכן איך טרעף שוין צװײי 
װאָכן זיצנדיק איינער אַלײן אויף דער זעלבּיקער בּאַנק אין זאַקסישן 
גאָרטן אוּן זיינע אויגן זענען אַזױ פאַרליבּט אין עפּעס אַ חידה, גלייך 
זיי װאָלטן געװען דער אבן עזרא. אַ שיפל װאָס רוּקְט זיך אויפן טיך 
אַזזי געמיטלעך, אַזױ בּנעימותדיק אוּן בּאַקװעם, אוּן װיגט זיך אוּן 
װאַקלט זיך אוּן צווייפלט צי ס'איז כּדאי צוּ קוּמען נאָך צוּריק אויף 
דער יבּשה צי שוין נישט. אַ מחנה זוּמערדיקע שפּאַצירגײער װאָס מאַכן 
וייס אוּנטן. אַ טשאַטע טױבּן װאָס מאַכן שװאַרץ אױבן, אַ פרוי װאָס 
שטייט אין פרעמדן קאָרידאָר אוּן װאַרט לאַנג אויפן דאָקטאָר, װײל אין 
דער היים ליגט דער מאַן מיט צוּפיל זויערשטצָף אין נאָגן, די שיקסע 
מיטן קוישל בּלומען אויפן טעאַטער.שלאַץ װאָס װאַרט לאַנג בּיז אַ כּאָרל 
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!אָל זיך דערנענטערן אוּן דער ,ער" זאָל פרעגן די ,זי': אַ נאַרציז 
אָדער אַ לילי! די וענט בּיי אייך אין צימער װאָס וייסן אַזױ פיל 
אוּן שווייגן, איער קינד װאָס האָט מורא פאַר אייך אוּן װאָס איר האָט 
מורא פאַר אים. -- אָט די אַלע פּנימער, נישט בּחנם ווינקען זיי אַרין 
אין די אָפּענע געמיטער פוּן די טעג אוּן אין די צוּגעמאַכטע הערצער 
פוּן די נעכט. ניין, נישט אוּמזיסט ווינקען זיי אַרין, זייער בּליק איז אַ 
פייערדיקער רמז. סימנים זענען זיי. צייכנס פוּן אַ גרויסן, פוּן דעם 
גרעסטן פּלאַן, דאָ װעט עפּעס ווערן אױסגעבּויט. אַלץ װאָס שטיט 
אויף דער ערד, וועט זיין אַ לייטער װאָס זיין שפּיץ איז אין הימל, 

אָבּער װער זאָל דעם לייטער אױסבּויען! ער זאָל אונז פאַף" 
אצילותן ‏ װער זאָל אוּנז לערנען אַזוי אַרוּם הערן קלאַנגען אוּן 
אַזוי אַרוּם זעען בּילדער 1 װער, אויבּ נישט דער דיכטער} 

אוּנזערע אויף קליינגעלט אױיסגעבּיטענע דאגות, אינזערע טאַגטעגלע- 
כע נויטן װערן דוּרך אים אָנגעכאַפּט פאַרן קאָפּ אוּן אַרײנגעשלײדערט אין 
מרחק, ער ווייזט אוּנז אָן אַ צאָל העלקייטן אוּן פאַרטוּנקלקײטן, אויפגעלייזט. 
קייטן אוּן פאַרװיקלטקייטן, אויסער אוּנז, אַרוּם אוּנז. ער דערציילט אוּנז ווער 
איך אוּן דוּ זענען נישט, ווען מיר זענען בּלויז איך אוּן דוּ אוּן װער מען 
קען זיין, דאָס הייסט: וי מיר בּיידע קענען װערן פאַרבּיק אוּן אוּנענד. 
לצך, ווען בּיי אוּנז אין בּלוּט װעט זיך כּסדר וייקן די איבּערצײגוּנג, 
אַז קיין אַנדער רשוּת איז נישט פאַראַז אַ חוּץ דער אוּנענדליכער פאַר. 
בּיקער רשוּת-הרבּים, : 

אַ דאַנק אמתע דיכטער-ווערק װערן מיר געװאָר, אַז מיר אוּן 
נאָך טויזנטער ,, מירס" זענען דער דינסטער זוים פוּן אַ פעדערל בי 
אַ פליגל פוּן דעם געהײימנישפוּלן פויגל: וועלט-אַל. אוּן דערפאַרנדיק 
דאָס, װילן מיר איינזאַס נישט זיין, װוילן מיר פּאַריתומט נישט זיין, וילן 
מיר צוּ אוּנזער שטאַם, רייסן מיר זיך צוּם אוּרשפּרוּנג, 

אוּן דאָ קוּמען מיר אַרױף אגב אויף דעם ועג וועגן אַ ציל אין 
דער דיכטוּנג. דאָס האָט נישט צוּ טוּן מיט דעם וכּוּח מכּח עטיק אוּן 
עסטעטיק אין דער ליטעראַטוּר. לגמרי נישט. עס האַנדלט זיך אין 
שטרענגע קאָנסעקװענטע קוּנסט-װערטן. עס האַנדלט זיך אין דעם מיר 
זאָלן אײינזאַפּן קלאַנגען אין זייער גאַנצער אוּן אינערלעכער רינקײט,. 
אויפנעמען בּילדער אין זייער פוּלער אוּן דוּרכדרינגלעכער קלאָרקײט: 
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-אָבּער דענסטמאָל איז אוּממעגלין, אַז מיר אַלײן זאָלן נישט װערן 
קלאָרער אוּן ריינער אוּן אמתער און גאַנצער. אוּן אָט האָבּן מיר אַ 
תּכלית דווקא דענסטמאָל, װען די דיכטונג איז עסטעטיק פוּן דער ערש- 
טער מדרגה, אַ ציל גאָר אָן דעם וילן פון די מחבּרים, אַ ציל, מעג 
אַפילוּ זיין, קעגן דער אינטענץ פוּן די דיכטער, 

אַװעקגײענדיק פון אַ ממשותדיקן קוּנסט-ווערק טראָגן מיר שטענדיק 
אַװעק אַ נאָגעניש נאָך בּאַהטפטונג מיט יענער אוּר-קראַפט, װעלכע נאָר 
זי אַלײן איז בּיכוֹלת אונזער אויפבּרוּך צוּנויפצוּקייטלען מיט מיליאָנען 
בּרוּך-שטיקער פין אַנדערע, פרעמדע שיקזאַלן, אָבּער אויך יענע אַנדערע 
:רייסן זיך, װיסנדיק אָדער נישט װיסנדיק דערפון, צוּ געפינען אַ דער" 
גאַנצוּנג דוּרך דער זעלבּיקער אוּר-קראַפט, 

די הײליקצ סשריפט איז גפצשטשריכבן פון הצר 
נאַטור אלײף זי איז פוהל פיט גאט און דצה 
פּאַר איז דאָרטן דאָ אַזאַ בּענקשאַפט צוּם מענטש. 
װעלטלעכע דיכטוּנג איז געשריבּן פוּן מענטשן 
װאָס װילן זיך דערנענטערן צוּ דער נאַטוּר אוּן 
דאַריבּער איז דאַרט פּאַראַן אַזאַ בּענקעי צוױּ 
ג אָ ט. 

אוּן דאַריבּער נאָכן קוּנסט-געניסן -- קוּנסט אין פּרימיטיװוסטן און 
גלייכצייטיק גרויזאַמסטן זינען פוּן װאָרט -- זענען מיר איבּערפּוּלט מיט 
אַ װילן צוּ דערגרייכן דעם סאַמע סוף פוּן די אָפּגרוּנטן, די טיר פוּן 
דער לעצטער גערעכטיקייט. אױיבּ דער שלאָף איז אַ זעכציקסט חלק פוּן 
טויט איז דער חלום אַ זעכציקסט חלק פוּן לעבּן, אוּן אױבּ רעאַליטעט 
איז אַ זעכציקסט חלק פוּן טייװ? אין די דיכטונג אַ זעכציקסט חלק פון 
קדוּשה, ' 

וי אַזױ אָבּער געלינגט עס דעם קינסטלער + װי אַזױ װירקט ער 
אויף אוּנז מיר זאָלן װערן אַזױ אַלמאַכט-בּאַגעריק, אַזױ הייליף פאַר- 
טראַכט 

אוּן דאָ מוּזץ מ'ר װידער נעמען אין בּאַטראַכט דעם דערמאָנטן 
אונטערשיד, די מיטלען מיט װעלכע װעלטלעכע שעמער אָפּערירן זעגען 
להיפּוכדיקע פוּן די אופנים מיט װעלכע עס בּאַנוּצן זיך די כּתבי הקודש 
די לעצטע קוּמען פוּן דאָס אַלגעמײנע צוּ דעם טייל, תּמיד איז די רייד 
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פוּן גאַנצקײטן. , לױבּט גאָט פוּן די הימלען, לױבּט אים אין די הויכע- 
גישן, לױיבּט אים אַלע מלאכים, לױיבּט אים אַלע חילותן". , זיין כּבוד זאָל 
אָנפילן די גאַנצע ערד". ,װעק זיך אויף צפון אוּן קוּם, דרום". , פוּן װאַן די 
זוּן גײט אויף בּיז װוּ זי גייט אונטער זאָל גע,ויבּט זיין דער נאָמען 
פוּן...* דאָ איז שוין גאָר נישטאָ קיין פּלאַץ פאַר דער בּאַגרענעצטקייט 
פוּן אוּנזער מהוּת. די שטערבּלעכקייט רוּקט זיך אָפּ אין אַ װינקל, װערט 
איינגעקאָרטשעט. װי מען װיל איינעם אויסלערנען שװוימען אוּן מען גיט 
אים ראַפּטעם אַ װאָרף אַרײין אין װאַסער אַרײן, געפינען מיר זיך פּלוּג. 
לינג אינמיטן ים אוּן בּאין בּרירה מוּזן מיר שליסן אַ כּריתית בּרית 
מיט די בּלאָעסטע וייטקייטן אוּן שרייענדיקסטע תּהומוֹת. אַלע קלייני- 
קייטן פאַלן אין פאַרגעסנהייט. װוּנדן היילן זיך? אָבּער גישט אַזױ דוּרך 
געטרייסטקייט װי גיכער דוּרך פּחדימדיקײט. ,לױבּט גאָט, איר פוּן דער 
צרד, איר פיש אוּן איר אַלע אָפּגרוּנטן, פיער אוּן האָגל, שני אוּן 
רויך אוּן שטוּרעמװינט". דאָ איז סטיכישע איבּעריגבוּרה, די נאַטוּר אין 
איר פוּנאַנדערגעהוּליעטער צעבּוּשעװועטקייט. ער וייס! אפשר איז די 
דיכטוּנג בּיי אַלע פעלקער אַ פּרוּוו צוּצוּגיין צוּם מענטשן גלעטנדיקער, 
היימישער, מיט אַ װאָרט װאָס איז מ ע ר בּאַקאַגט אוּן ווייניק ער 
דראָענדיק,. װי די מעשה זאָל נישט זיין, זי רעדט צוּם מענטשן איף 
זיין לשון, אויף פאַנאַנדערגערוּקטן, צעטיילטן, פראַגמענטאַרישן לשון. 

זי כאַפּט אָן אַן איינצל-װעזן. גייט אים נאָך אַ גרויסן מהלך. אויף 
גלייכע שאָסײען אוּן גרויליקע וועגן. פירט אים דוּרך פאַרנאַכטן אוּן דוּרך 
בּאַגינענט. קוּקט נאָך אַלע זייגע ראַנגלענישן אוּן גלייכגעװויכטן, אַמאָל 
זיין צער װען ער האָט שאָדן אוּן אַמאָל זיין װײיטאָג װען ער קען נישט 
פאַרלירן. אוֹיך דעם אָפּשײן, דעם אויסלייז, בּאַזילבּערטער צײט-אָפּשניט 
װאָס שטעלט זיך אויף זיין געמיט אַמאָל װי אַ געלעכטער אויף אַ צע- 
שניטענער בּאַק אוּן אַמאָל װי אַ טוֹיבּ אויף אַ זוּמערדיקן דאַך. דוּרך 
אַלץ װאָס איז מינדערװערטיק, דוּרך אַלץ װאָס איז חשוּבדיק בּאַגלײט 
די דיכטוּנג דעם בּאַזוּנדערן װעזן. אוּן פּלוצלינג קוּקן מיר זיך אַרוּם: 
אָט דער יחיד איז פוּן אַ גײ ער אוֹיף אַ װ עג געװאָרן אַ װ ײ" 
זער פוּן אַ װ עג. ער איז אַ טאַפּל צװישן טראַקטן. אַ סימן אַ 
משל. אַ סימבּאָל פוּן דער כּוֹללדיקער נאַטוּר, פוּן װעלכער ער איז נאָר 


אַן אוֹיסצוּג. אוּן דערבּליקנדיק אים, טראַכטן מיר: אַ זאַנג. אַן אוֹיפגע= 


ור יי ,יע 
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שפּראָצטער, דוּרך טוי אוּן ליכטיקייט אויפּגעהאָדעװעטער אױסגעװאַקסעי 
נער זאַנג, אָבּער נישט מער: אַוּן מיר דערמאַנען זיך אָן דאָס גאַנצץ 
פעלד אוּן אין לאַנגע קייטן פוּן געבּענטשטע פרוכטבּאַרע פעלדער,. דער 
קינסטלער לערנענדיק אוּנז זעען, שטעלט פאַר אוּנז איינציקע מוּסטערן, 
זענען מיר אים דאַנקבּאַר פאַר די אָנװײזוּנגען, אָבּער מיר בּלייבּן נישט 
שטיין בּיי ‏ דעם װאָס ער װייזט אוּנז. אַלץ אוּן אַלעמען זענען מיר שוין 
איצט תּוֹפס מיט אַנדערע אויגן, 

אַז אַ מוּטער לערנט דאָס קינד גיין, בּאַנוּצט זי בּלוֹיז די אָנדער. 
האַלבּן אַרשיניקע פּאָדלאָגע. אָבּער עס װאָלט געװען זייער טרויעריק וען 
דאָס קינד זאָל קינמאָל נישט קענען גין מער וי אוֹיף דעם קליינעם 
שטח פוּן דעם דאָזיקן צימער, די מוּטער דאַרף ער געדענקען, אָבּער 
זײינע פיס האָבּן שוין פאַר זיך אַ פרייע, אויפגעעפנטע, אָנסוף דיקע 
ערד, איטלעך שעפעריש װערק איז נאָר אַן אָנרעגונג, אַז מיר זאָלן אַלע 
קערפּערס אוּן אַלע בּאַגעגענישן האַלטן פאַר קוּנסט-װערק, 

איך װייס נישט װי מיר װאָלטן פריער געקוּקט אוֹיף װאַרשע. נאָר 
היינט, אַז מיר ווייסן פוּן אַ שעקספּיר בּאַטראַכטן מיר די פלינק.לויפער 
אוּן פּאַװאָלי-שפּאַצירער אוֹיף בּיעלאַנסקע, מאַרשאַלקאָװסקע, נייע װעלט, 
אַלײען פאַר גראַנאַט. אוּן העל.אַנצוּגדיקע, לאַקירטע, געל-לעדערדיקע, 
ווייס: אוּן לײבּ:קאָליר זאָקנדיקע טראַגעדיעס אוּן קאָמעדיעס. 

אוּן אַז מיר טרעפן מענטשן בּאַקאַנטע צי אוּמבּאַקאַנטע, װאָ? 
שפּרײזן דוּרכן חלל העוֹלם,אַזוֹי שװער אוּן ענטפערן אַזוֹי ערנסט און 
לאַכן נישט װען בּיי אַלע איז יוֹם:טוֹב. אוּן עס דאַכט זיך: די גאָס אי 
נישט פאַר זיי אוּן דער טראַמװײ איז נישט פאַר זײי. עס דאַכט זיך: אין 
זײער מאַרך איז אוֹיפגעשריבּן: ערגעץ דאָרט אוֹיף פרעמדע אינזלען 
שרייען איצטער מאַלפּעס. אוּן עס דאַכט זיך: אין זייער פאַרהאַרטעװעטן 
שווייגן װעט אַמאָל אַרײן אַ מעסער אוּן װי פוּן אַן אוֹיפגנשפּונדעװועטער 
פּאַס װעט אַווֹיסשפּריצן -- גלייך שטטרקער װין!-- אַ געשרײ: זין. 
זוּן, גיבּ מיר זוּן ! -- פאַרטראַכטן מיר זיך: נוּ, יאָ... אַװדאי... מיר האָבּן 
עס שוֹין ערגעץ געהאַט, נישט דייטלעך. אָבּער דאָס איז טאַקע גאַנץ גוּט 
װאָס נישט בּפירוּש, װאָס דאָס איבּעריקע האָבּן מיר אַליײין אויסגעפונען, 
אָבּער אַ װוּנק האָבּן מיר יאָ געקריגן, אַ רמז אוֹיף דעם איז דאָ בי 
איינעם װאָס הייסט הענגריך איבּסען, 
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נישט אַלע גייען אוֹיף דעם זעלבּיקן' וועג. אוֹיבּ איינער איז אוּמרו, 
צאַפּל, כֹּף הקלע קען דער צוייטער זיין פּונקט דער היפּוך. אָבּער אַלע 
; מייסטער פאַרשקלאַפן אוּנז, צווינגען זיך צוּצוּהערן צּוּ זיי, פאָלגן װאָס 
זי הײסן: תּ מיד אוּן אוּמעטוּם אוֹסצוּוּכן יענץ ליכט װאָס 
זי האָבּן אָנגעצונדן אין דצם דאָזיקן אָפּגעטײלטן בּאַזוּנדערן פאַל. נאַ- 
טירלעך איז דער בּרען אוּן דער שין פוּן דעם ליכט אוּמעטוּם אַן 
אַנדערער, 

מעטערלינגס דראַמען זאָגן גאָר אוֹיס פוּן חדר, אַז מיט אוּנזער 
געפערלעכער פאַרװאָגלטקײט איז גאָרנישט אַזױ געפערלעך. עס איז דאָ 
אַ שפּרוּך אויף דער פאַרשאָלטנקײט פוּן צויליאַרמענדיקע צוּ'װײסע טעג, 
מציאותן זענען פאַראַן, אַז אַלע לעבּנס זאָלן װערן אַװי האַלבּ-חודש. 
נאַכטיק, אַז מיר זאָלן דערשפּירן. שטעכיקן פאַרדרוּס װאָס דאָס װאָרט 
,שווייגן" איז אוֹיך אַ װאָרט אוּן מוּז אוֹיך אָנמאַכן אַ שעיקל גערוּדער, 

אוּן איבּערלייענענדיק פּרצן װערן מיר געװאָר אַ נייעס. אַז נישט 
אײיבּיק איז די נשמה אין קערפּער, אַמאָל איז פאַרקערט. אַמאָל דער, 
װוּסט זיך דער גוּף װער ער איז, פּאַלט שטאַרק בּיי זיך אַראָפּ, הוֹיקערט 
זיך איין אוּן פוּן דער נידער שטרעקט ער אויס די הענט. קוּמט די נשמה 
נעמט אים אַריין אין זיך, פאַרהילט אים, װיקלט זיך אַרוּם אים װי די 
ספר תּוֹרה וויקלט אַרוּם מיט פעסטן פּאַרמעט די אוױיסדערװײלטקײט פוּי 
ישראל, קריגן מיר דעם אײנדרוּק דוּרך אַ סך טענות? גיין. דוּוך קליין 
-ניקייטן, פּרץ האָט איבּערהויפּט פיינט אַ סך'קייט, דראָבּנע סקיצן. שאַרף 
! אָפּגעגרענעצטע נאָװעלן, אויפּגעקליבּענער טיפּ, אַ מוּבּל, -- עסן ? װער 
רעדט פוּן אַזעלכע זאַכן! אין דעם קלוּבּ פוּן נשמות זענען נישטאָ קיין 
בּוּפעטן. אָבּער אוֹיך די גלוּסטונג צוּ עסן איז אַ זינד. װאָרוּם פאַרבּרוֹיכט 
מען דעם אַפּעטיט אוֹיף איינס קען מען דאָס צװײיטע נישט געניטן. אוּן 
אוֹיבּ עס איז דאָ אַ תּשׁוּקה דאַרף זי פאַרװענדט װערן אויף עפּעס אֵני 
דע-ש. נצמליך ; אין יעדן כּזית פלייש פוּן מענטש, אין יעדן טראָפּן 
בּלוּט -- די דירה װוּ די גלוּסטוּנג װוֹינט -- צוּ זיין אַזוֹי תּשׁוּקְהלאָה 
אַז קיין שוּם בּאַװעגוּנג, דער מינדעסטער שאָרך זאָל נישט שטערן די 
צבודה פוּן דער שירה-זאַגנדיקער, כוּן דער װײיטע-טויבּ-בּרוּמענדיקער, פּוּ 
{דער נשמה, 

אַצּער אין די שעהען, װען דצר קערפּער קרישלט, זיך, גייט אוֹיס 
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װערט פאַרשװונדן, איז דער אוּמעט נישט אַזוֹי גרוֹיס. דער גרעסטעף 
װײטיק איז דענסטמאָל װען די נשמה דאַרף זיך אַנטפּלעקן. אין שאַלנ. 
דיקע פרייד אוּן דראָענדיקע סכּנה זיצן צוּזאַמען װי אַ שלאנג מיט אַ 
קינד אוֹיף דער בּרוּסט פוּן יינגן מקובּל גרֹאָד אין דער גליקלעכסטער 
מינוּט, װײל דענסטמאָל אין בּאַדוֹיערוּנג, אַז מען זאָגט אַרױס אַזעלכעס, 
װאָס מען דאַרף נישט קענען אַרױסזאָגן. אוּן אין דעם אויס. 
געדריקטן גליק איז שוין פאַראַנען װילדע מאַטערניש, װאָס איף 
דעם איז נאָך אױיסדרוּק פאַראַנען. דאָס מאטעדיעלע אוּן דאָס רוּחניוֹתדי- 
קע, יעדער איינער פוּן זיי רוּקט זיך פאָרויס, מאַניפעסטירט װי נויטװעני 
דיק ער איז, האָבּן זי אָבּער אָנגעטראָפן אויף דעם תתּלמיד", ער האָט 
שוין לאַנג אויסגעקליבּן, אוּן -- -- דער קערפּער פאַלט, 

אָבּער װאָס איז אַזעלכעס גופֿניות אוּן גײסטיקײט! צי איז דאָס 
נישט דאָס אייגענע װאָס אָפּטײלונג אוּן אַלגעמײנקײט; אוּנזערע גלידער 
זענן אין אַ װינקל פאַררוּקט, אין ענגשאַפט פאַרזעצט, האָבּן אַ תֹּחוּם. 
אָכּער אוּנזער רוּח שאָטנט זיך אין יעדן װאַלד, שפּיגלט זיך אין אַלע 
װאַסערן, איז טאַנצנדיק מיט איטלעכן שטורעם. אַז מיר קוּמען צוּ צוּ 
דעם פּוּנקט װוּ דאָס זעעלישע נעמט װערן דאָמינירנדיק, האָבּן מיר אָנ- 
געטראָפן דעם בּרעג פוּן יענעם פאָרהאַנג װעלכער בּאַהאַלט הינטער זיך 
די עשירות פוּן דער יצירה, דעם קניל פין אָנצאַליקײטו. אוּן דאָס 
זוכט פּרץ, ' 

נישט פאָרם-נייקייט, נישט סטיל-אויפצײיכנוּנג, נישט מאָטיװ-בּאַזוּנ- 
דערקייט, נישט חסידוֹת-פאַרטײידיקוּנג, נישט קבּלה;אַפּאָטעאָזירונג. זײ 
אַלע בּאַקומטן זיך ממילא. אָבּער דוּרכגעמאַכטע עטאַפּן בּלויז זענען זי 
אין דעם בּאַגער זיך אַרױפּצוּשטאַפּלען בּיז יענעם יש װעלכער איז בֹּאַ- 
גלייבּט אויף זיך מעיד צוּ זיין : איך בּין די גאַנצע װעלט, אַלץ איז 
נאָר בּאַשאַפן געװאָרן צוּליבּ מיר. אוּן אױבּ איר װילט, יאָ רבּותי, אױבּ 
איר װילט דווקא איז דאָס שוין קוּנסט. דאָ איו שוין דער אָנהייבּ 
פוּן עפּעס מער װי קוּנסט. 

גרויסע שרײיבּער געדענקענדיק אַז זיי זענען נאָרמאַלע געזנצנעי 
סיקע קינסטלער, שלעפּן דעם מאָדעל איבּער זאַמד, שפּענער אוּן בּלאָטע. 
אוּן אַ סך צייט אוּן אָנשטרענגונג נעמט בּיז מען קריגט פרײיע לופט, 
פרוכט-רייפקייט, דוּפּטיקייט, 
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מערקװירדיק : דווקא בּיי פאַרנעמערישע מאָנוּמענטאַ; מײסטער 
װייזט זיך אַרױס װי ריכטיק עס איז יענע מיינונג, אַז פילפאַכיקער 
װאָלט געווען דער גענוּס װען בּיי שיינע ליטעראַטוּר זאָל אוּנז אימ'צנר 
קענען אוסלייזן אוּן פּאַר אוּנזערטװעגן ליינען דעם בּלייכן אָנהײבּ אוּן 
די פלאַכקײטן אין מיטן פּוּן װערק. בּיישפּילן קענען פיל זין, לאָמיר 
אַזױ נישט זוּכענדיק אַ כאַפּ טוּן בּיי די מפוּרסמדיקסטע, די גבוּרהדיקסטע, 
צי װאָלט מיר בּיי די ערשטע צענדליק זייטן פוּן ,פּאָדראָסטאָץ", 
,בּיעסי", ,בּרידער קאַראַמאַזאָוו" נישט אינגעשלאָפן װען מיר װאָלטן 
נישט געװיס פאָרויס, װער עס האָט זיי אָנגעשריבּן! צי אין ,װאַינאַ אי 
מיר" נישט בּאַזעצט מיט כראָניק אוּן רעטאָריק? אוּן ,אין שטיצן פוּן 
דער געזעלשאַפט", , בּונד פוּן דער יוּגנט", ,געשפּענסטער" -- צי פעלן דאָרט 
סצענעס, װאָט װאָלטן געקענט אַרױס פוּן אַ פיל שװאַכערער פּען איידער 
די װאָס האָט זיי פאַרצייכנט ! אוּן אַנדערש איז אוּממעגלעך. 
אויף אַ גאָר װײיטן מהלך מוּזן שטרױכלונגען -- גרעסערע אָדער 
קלענערע -- פאָרקוּמען, מוּז מען שטויבּ אויף זיך אַרויפנעמען אַמאָל 
קוּמט אויס אויך דאָרשט צוּ ליידן. מען װאָלט אפשר געקענט אויפשטעלן 
אַ טעאָריע, אז אין אַ גרויסן אמת, אױבּ מען זאָגט אים נישט ראַשיק, 
האַסטיק אוּן מ יט אין מאָל מוּז זיך אַרײנכאַפּן אַ שפּאָר בּיסל צוּ. 
געטראַכטקײט, אויסגעקלוגלטקייט. אוּן דאָס מסתּמא איז די כּװנה פוּן 
דער בּאַקאַנטער פואַזע, אַז ,דיכטוּנג קען נישט זיין אָן ליגן". 
דער דיכטער װיל מינדערװערטיקייטן אויסגעאיידלט האָבּן, קליי. 
ניקייטן דערהויבּן, פּאַרײנזאַמטעס כּפלדיק מאַכן, ער איז אָבּער אַ מענטש 
אוּן לאָזט איבּער דעם מענטשן זיין נעבּעכדיקן מהות. ער האָט גישט די 
רחמנותדיקע אכזריות פוּן תּנ'ך: ,אוּן צס װעט אַנטפּלעקט װערן אין די 
אויערן פוּן... צבאות, אױבּ עס װעט אייך פאַרגעבּן װעין די דאָזיקע 


זינד בּיז איר װעט נישט שטאַרבּן". דעם דיכטער אין אַ שאָד די נישטי* 


קייט אומצוּבּרענגען. ער װיל אָבּער פאָרט דעם גולם מחיה זין. טאָ 
װאָס קוּמט אַרױס; 

עס ליגט אַ קאַלט, שטוּם, פאַרגליװערט שטיק האָלץ. אױבּ איר 
ווילט, קענט איר עס רירעװדיק מאַכן, אין בּאַװעגונג בּרענגען. אָבּער 
דוּרך דער בּאַרײכערונג װעט עס טוּזן אָרימער װעון אַלס עצם. איר 
קענט אויף דעם אָנצינדן אַ פייער. עס װעט װערן בּאַװעגלעך, לעבּהאַם- 


סס 
:ר 


ח) 
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טיק. אָבּער פאַרשרפהט װעט עס װערן, אין קויל זיך פאַרװאַנדלען. איר 
קענט עס אפילוּ איבּערלאָזן גאַנץ אוּן דאָך אַרײנבּלאָזן חיות בּאַפּוצנדיק 
אים מיט גאָלד אָדער זילבּער, אָבּער אויך דענסטמאָל פאַרלירט עס, 
דער מעטאַל װעט בּלאַנקען, אָבּער דער צוּגעדעקטער װינקל פוּנם אָבּ. 
יעקט װעט זיך נישט אַרױסזען. אוּן אַז איר װעט דעם געגנשטאַנד 
שטאַרק ליבּ האָבּן אוּן װעלן אים דערהאַלטן אין זיין פוּלער אוּרשפּרינג. 
לעכקייט, װעט איר זיין אויסגעזעצט אויף פּאַרשידענע קוּנץ-שטיק אוּן 
אוּמנאַטירלעכקײטן, איר װעט למשל האַלטן דאָס פייער אָפּגערוּקט אַזױ, 
אַז דאָס האָלץ זאָל זיך בּלויז אָנכאַפּן אוּן בּאַלד אויסלעשן. נאָר אויך 
דענסטמאָל װעט זיין פאַרלוסט. דאָ אוּן דאָרט װעט זין װײסע הוט 
פאַרשװאַרצט זיין. איר װעט, אין פאַל פוּן אָרנאַמענטירן, כּדי אים גופאַ 
נישט צוּ פּאַרשטעלן, אַרײינזעצן דרעטלעך אוּן אויף זיי אויפהענגען זיל. 
בּער-שטיקער, נאָר װאָס! ס'וועט גארנישט העלפן. געװיסע טילן פוּן 
אים װעלן מוּזן פאַרשאָטנט װערן. 

די דיכטער װילן דעם יחיד אָפּרוּקן פין זיך אוּן דאָך אים איבּער. 
לאָזן אין זיין רשות. זי זענען חס אויף דעם בּשריודם אוּן דאָך בֹּאַ. 
מיען זיי זיך פּלאַסטיש אים אַרױסצוּהײבּן פוּן אָפּגעצױמטער בּשר.ודםי, 
קייט, זיי רייסן זיך אַזױ פאַרבּענקט יעדן עצם אַװעקצוּשטעלן אין מיטל. 
פּוּנקט פוּן דער װעלט אָבּער גלייכצייטיק ציטערן זי חלילה נישט אָנ. 
צוּרירן, נישט שעדיקן זיין תּחלתדיקע עצמדיקייט. אָבּער דערפאַר טאַקע 
מוּזן זי נישט זעלטן בּלייבּן אוּמבּאַפּרידיקט. עס איז אוּממעגלעך זײ 
זאָלן פריער אָדער שפּעטער נישט דערזען דעם אוּמפאַרמײדלעכן דיסאָ. 
נאַנס, אוּן זיי גייען אָפּט איין אויף קאָמפּראָמיסן. אָבּער װאָס ערגער איז, 
אַז נעמענדיק טיפער בּאַקימט זיך, אַז זייער מענטשישקייט, זייער פלאַ. 
טערן איבּער דעם אייגענעם מין, זייער מיטלייד האָט סי.װי.סיי װײניק 
געפּועלט. ענדיקנדיק איבּערלייענען אַ נאָועלע דערקענט איר שוין נישט 
דעם פריערדיקן טיפּ. יעדער העלד פוּן אַ ראָמאַן איז בּיים סוף לגמרי 
אַן אַנדערער װי אין אָנהײבּ. אָדער ער אין פאַרפוילט געװאָרן װי אַ 
קערנדל וועלכן, מ'װאַרפט אַרײן אין דער ערד, כּדי עס זאָל אױסװאַקסן 
אַ פרישערעס, געזוּנטערעס. אָדער אויף אים האָט מען אָנגעצוּנדן אַ 
פייער ; אַרוּם אוּן אַרוּם איז געװאָרן ליכטיק, אָבּער פיל שטיקער פוּן 
אים גוּפא זענען פאַרשרפהט. אָדער דער דיכטער האָט דעם פּאַרשװי 
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זיינעם בּאַהאָנגען מיט קרעלן אוּן בּליאַסקעדיקע שטינדלעך אוּן 
די אונטערשטע שׂוּרה איז, אַז אוּנזער אויג 


װערט געבּלענדט פוּן דעם צירוּנג, אָבּער דאָס פלייש אוּנטער אים װערט 


סיי-ווי-סיי פארגעסן. געװויס, אויבּ דער קערפּער דערהאַלט זיך אין זיין 
קערפּערלעכקײט, דענסטמאָל איז דאָס װערק פּלאַך. אוּן אויבּ דאָס װערק 
איז פאַראַנטװאָרטלעך אוּן ערנסט. דענסטמאָל מוּן דאָס פלייש װי מיט 
מעסערס געשניטן װערן. אָדער אין אַ משוּגעים:העמדל אָנגעטון אָדער 
מיט אַ פּרוכת פאַרדעקט. א 

אָבּער װי לאַנג געדויפרט עס! -ש. .ת פּטרן, װיפיל גאַנג 


דוּרך ליים אוּן גרוּז. אוּן אַלץ צוּלִיבּ װאָס! כּדי בּיים סוף אָנצוּכאַפּן 


פּאַר די הערנער דעם אַלטן אמת: ,נישט אויף בּרויט יאַלײן לעבּט אַ 


-מענטש". 


היינט, אױבּ מען דאַרף אַרױסשלעפּן אַזױפ , מאָל שבעה קבי 
פּאָמיעס, כּדי אַרױסצובּאַקוּמען יין רביעית ריינקיט, טאָ צי איז נישט 
גלייכער שנעל, מיט האַסט געבּן אַ דריי אויף דעם קראַן אוּן פוּן אַלע 
עקן זאָל אַ שפּרוּדל טוּן בּאַגײסטערונג, יִעדע טומאה זאָל אַראָפּ אוּן 
דעם מענטשן אַ געטובלטן אַרײנלאָזן לפני ולפנים פוּן אַלע הייליקייטן {ּ 
און פּרץ װיל טאַקע מיט אַמאָליקײטן, תּיכּפּדיקס. גיין בּהדרגה? 
װאַרטן ? איז גוּט אַז מען קען. װי איז אָבּער אַז ,לענגער װאַרטן נישט 
געקענט"! װי איז אַז די ליבּשאַפט לאָזט נישט פּײניקן די מענטשישע 
ליפּן מיט איינציקע טראָפּנס מוּז מען טאַקע נעמען ,דעם בּעכער אין 
דער רעכטער האַנט אוּן מאַכן אַ בּרכה איבּערן גאַנצן לאַנד", אוּן אויבּ 
פּיגוּרן בּיי קינסטלער מוּזן געװיינטלעך אַדוּרך אַלע שבעה מדוּרי גיהנם 
כּדי גערײיניקט צוּ װערן, הײיבּט פּרץ בּאַלד אָן פוּן... דער ;אַכטער אָפּי 
טיילונג אין גיהנום". קינסטלער פאַרבּרענגען יאָרן אוֹיף סכעמאַטיזירן, 
אויף צונויפשטעלן דעם סקעלעט: אוּן נייע יאָרן אַרויפצוּציען לײבּ אויף 


זיעם סקעלעט. נאָכדעם דאַרף מען דאָס אַלץ בּאַקלײדן מיט הױט. אוּן 


ערשט בּיים סוף -- -- יאָ, אָבּער אָט דער סוף איז דער אָנהײבּ, איז 
דער טיטוּל איבּער פּרצעס אַ נאָװצלע: ,װאָס איז נשמהג" 
אוודאי קוּמט דער בּן-אדם פיּן שטױיבּ, זיין פוּנדאַמענט איז אין 


דער ערד. אָבּער בּשעת איינער דערזעט, אז דער דאַך שטעקט אין 


בּראַנד, צי װעט איר אין יענעם אױגנבּליק פאַרלאַנגען, אַז ער זאָל נע: 


יע 


טע עג אלא טל שא 0 יו יד -- ייא 
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מען בּאַרעכענען װיפיל ציגל מען האָט דאָ פאַרנוצט אוּן לױט װעלכן 
פּלאַן דאָס הויז איז אויפגעשטעלט. װען מיר װערן פאַרכאַפּט פוּן דער 


פּראַגע: װאָס איז נשמה װען ראָס דאָזיקע פּראָבּלעם רײיסט אוֹיף די 


טירן אוּן נעמט אַרוּמלױפן פוּן װאַנט צוּ װאַנט אין אַלע קעמערלעך פון 
אוּנזער אינערלעכקייט, דענסטמאָל נעמען איינפאַלקן די מחיצות, מיר 
װערן פרייער. אוּגזער פרעמדקייט װערט װײניקער פרעמד צוּם אין סוף, 
אוּן דער בּאַגריף ניד ר י קי ט בּליבּט אַ בּאַגריף װאָס עקזיסטירט 
בּלויז פאַר יענע, װעלכע װײיסן שטרענג, אַז דאָס געזעץ פוּן שװערקייט 


איז אַ געזעץ. פאַר זיי עקזיסטירט שוין ממילא נאָך אַ געזעץ אַז ,דער 


יצר פוּן מענטשלעכן האַרץ איז שלעכט פוּן זיין יוּגנט אָן- אוּן אױבּ 
זי װילן געמיינקייט אין איידלקייט מגלגל זיין, װיפיל װידערשטאַנד 
טרעפן זי ? נישט אַזױ לייכט לאָזט זיך בּייגן אוּן שלייפן אוּן מיטלײ 
דער װערן, אוּן אַ ליבּהאָבּער װערן, אוּן האַרציקער װערן יענער װעל. 
כער האָט זיך אַמאָל געחברט מיטן נחש. װי שװער איז רויקייט, פאַר. 


שטאַרטקײט, פליישן.קנויל ג וּ ט צוּ מאַכן, ה ויך צוּ מאַכן, שוין נישט: 
צוּ רעדן װי שװער עס איז אוֹיבּ מען װיל פוּן זײי איסבילדן אויב 


נישט נאָך בּעסער, ,אױבּ נישט נאָך העכער." 

אָבּער גיט נאָר אַ קוּק װי פלינק פּרצן גיט זיך אין איבּערצוּ. 
היפּערן אַלע צוימען אוּן גלייך, תּיכּף-ומידיק אַרײנאָטעמען אין דעם לעי 
זער סאַמע יופי. דאָ איז נישט קיין פראַגע פוּן נעמען בֹּלוֹיז דעם עק. 
סטראַקט. אדרבּה. ער רוּפט אַרױס בּייזע כּוחוֹת. ער רייצט זיך מיט זיך 
אַלײן,. שלעפּט צוּנויף פאַרשידענע עלעמענטן פוּן שלעכטס. אױיפּפאַלנדי. 
קייט. פאַרדאַכט. כיטרע פאַרשטעלטקייט. אַ מין בּאַהאַלטן זיך װאָס זאָגט 
גישט עדות אויף גלאַט-פּשרדיקײט פוּן געװיסן. אַ רבּי פאַרטאָג אין 
סערמיענגע פוּן אַ פּױער. אונהיימלעכער װאַלד. אַ שאַרפע האַק אין 
האַנט.. אוּן ליענענדיק די נאָװעלע װערן מיר געשפּאַנט: אָט אָט װעט 
אַרױסשפּרינגען דער קאַטעגאָריש-מוראדיקער תּוך: כּי יצר לב האדם רע 
מגעריו, נאָך אַ מינוּט אוּן עס װעט בּאַשטעטיקט װערן דער גזר: דער 
אדם האָט זיין יסוד אין שטויבּ אוּן זיין סוֹף איז שטױבּ. 

אָבּער שעפער פוֹן פּרצס שניט קענען צערײיסן דעם גזר:דין. זײ 
שפּאַלטן אויף די ראַס. גנבענען זיך אַרױס פוּן דעם געװײנלעכן גדר: 


קינסטלער אוּן זייער מי אין זיך אַרײנצוּרײסן אין דער בּחינה פין' 
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צדיק, וועלכער איז אײיבּיק װאַכזאַם, װעלכער גיט אַכטוּנג אוּן װאָס 
הקכ"ה איז גוזר איז ער מבט? אוּן הקבּ"ה איז מקֵיים װאָס ער איז גוֹזר. 


אוּן זיין ג ע זעץ איז: נישט קיין װאַקלענישן! אויס צװיפלנן! אַלץ 


איז בּאַטטאַנד, אַלץ איז גלױבּן. אוּז אַז הימלען דראָען מיט גליװערדי. 


קע בּאַגינענס איז נאָך גענוּג ישוּעה פאַראַנען. אוּן אַז קראַנקע װעלט 
קאָרטשעט זיך אין ווייען, זאָל זי װי יענע ידענע זצוּמגעריכט װאַרעמ. 
קייט דערשפּירן, אוּן נישט נאָר נעמיראָװער, אוּן נישט נאָר ליטװאַץ, 
נאָר יעדער פוֹיגל, יעדער שטײן, בּלאָטיקע ג{סן, בּיוגזער 
װאַלד, גויאישער פּעלץ, גזלנישע האַק, -- אַלץ זאָל זיך טרייסטן: מיר 
װעלן זיין צוּזאַמען. אַלץ זאָל זיך פרייען: גאָט האָט זוּנז ליבּ. אַלץ 


זאָל העלפן אוּן העלפנדיק זינגען דעם ניגון פוּן סליחות, 


אַלע פּאַר איינעם אוּן דער אַלע איז װידער איינער: צעשניטנקייט 
פּאַרשװינדט. אָפּגעזוּנדערטקײטן פאַרשמידן זיך, שטױיבּיקייטן, געפאַלנקײטן 


דערפירט בּיז אידעאַל, מיט קנאַפּסטע מיטלען ענדציל פוּן קוּנסט: פוּן 
אַ פּרט געשאַפן אַ נייעס זעלבּסטשטענדיקן געהײיליקטן כּלל, 


אוּן עפּעס װאַרפט זיך אין די אויגן, פּרץ דער אוּמרויקסטער, 


דער לעבּעדיקסטער, דער בּדויזנדיקסטער, דער סאַנגװינישסטער, דער 


רעװאָלוציאָנערסטער פוּן אַלע אוּנזערע שריבּער, גראָד ער איז דער 
רעליגיעזסטער אין אוּנזער ליטעראַטוּר. װאָרוּם רעליגיעזיטעט אין איר 
בּרייטסטן װאָרצל איז רעװאָלוּציאָנער. עכטע גאָטספאַרכטיקײט איז שטוּ 
רעמװוינטיש. װעג-בּרעכעריש. זי צעבּרעכט אַפילוּ ריטוּעלע געזעצן, אױיבּ 
זי פאַרשטעלן די פרייהייט צוּ ענדגילטיקער אַבּסאָלויטער רעליגיעזיטעט. 
קרבּנות איז אַ דין אין דער תּורה. אַ גאַנצער ספר פוּן די פינף חוּמשים 
איז ספּעציעל אויף דעם געװידמעט. אָבּער ישעיהוּ װעלכער האָט גע* 
װאָלט אַז אין האַרצן פוּן זיין פאָלק זאָל די זינד װערן אויסגעסמאַליעט, 
אויסגעשרפהט אַזױי אוּממיטלבּאַר װי די בּרענענדיקע קויל, װעלכע דער 
מלאך האָט צוּגעלייגט צוּ זיינע, ישעיהוּס ליפּן, אִים האָט געעקלט די 
משלדיקע, קליינמדרגה-דיקע איבּערגעטראָגענע רייניגוּנג דוּרך קוילען אַ 
בּהמה. אוּן דער גוּטער יוד רבִּי שלמה װייס גאַנץ גוּט, אַז בּפִירוּשׁ איז 
וזאָגט געװאָרן: , זעקס טעג זאָלסטוּ אַרבּעטן אוּן דעם זיבּעטן טאָג 
זאָלסטוּ רוּען". אָבּער די זעקס טעג װערן צוּפיל ערדיש. די זעקס טעג 
װוערן אוּמנאָרמאַל, װייל צוּפיל נאָרמאַלקײט, צוּפיל בּאַװועגטקייט, צופיל 
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שטױבּ-בּאַדעקטקײט, צוּפּיל גשמיוֹת בּאַקלאַבּערן דאָס לעבּן. װעלנדיק זיין 
אין די זעקס טעג נאַטירלעך, װעלנדיק אוֹיפבּוֹיען אוּן קוּלטיווירן די 
נאַטוּר, האַנדלט מען צוּפיל, װאַנדלט מען צוּפיל, פּען זייעט, מען אַקערט 
אוּן מען פּלאַנצט צוּפיל אוּן דוּרך דעם װערט מען אוּמנאַטירלעך. די 
זעקס טעג װערן קאַליקעס װי זעקס פינגער אין אַ האַנט. 

אוּן רצי שלמהן װערט עס דערװידער. ער, די רײנקײט, ער, די 
שלימוֹת, ער די אוּממיטלבּאַרקײט, ער דער אָנגעגליטער איזן װעלכער 
וערט, דוּרך עפּעס אַ װוּנדער, קײנמאָל נישט פאַרטוּנקלטער, קײנמאָל 
ניִשט אָפּגעקילטער, ער װיל די װעלט אין איר אמתדיקײט, אין איר 
טהרה, אין איר ערשטער פאָלקאָמענהײט, ער װיל מענטשישע בּוּזעמס 
זאָלן זיך בּייגן װי קריגלעך אוּן די נאַטוּר אַ פרישע אוּן שטראָמענדיקע 
שעפּן פוּנם אוּר-קװאַל, טוֹיזנטער יאָרן האָט מען ,זעקס טאָג זאָלסטוּ טוּן 
דיין מלאכה" געלייענט שנים מקרא ואחד תּרגוּם, אוּן פּונקט װי אוֹיף אַלע 
אַנדערע, האָט מסתּמא רבּי עקיבא אוֹיךְ אוֹיף די דאָזיקע אוֹתִיוֹת געדרשנט 
תּלי תּלִים של הלכוֹת. אָבּער, דער רעװאַלוּציאָנער שמעטערט אוּן צע* 
שטיקלט אי!!די פאַרזשאַװערטע אי די בּ לאַנק ענדיקע קײטן 
וועלכע קרעמפּעװען דעם אָטעם אוּן לאָזן נישט מיט פוּלער בּרוּסט אַרײנ* 
כרוּנקען די װייטסטע פרייהייט. דער רעװאָלוּציאָנער װעלכער װיל נישט, 
וועלכער קען נישט געטרייסט זיך בּאַגנוּגנען מיט אָפּװאַרטן די בּיסלעכ- 
װוייזדיקע עװאָלוּציע פוּן די פּאַסירוּנגען, ער קען זיך נישט טרייסטן מיט. 
פרידלעכן האָפן, װײיל טרײיסטלאָזיקײטן, טרוֹיערס אוּן יֹללוֹת רינגלען אים 
אַרוּם, אוּן די נוֹיט איז גרוֹיס אוּן די הצלה איז דרינגענדיק. 

אָט דער רבּי הערט גוּט װי פוּן יעדן װינקל קרעכצט. ער װערט. 
נישט פאַרטױיבּט פוּן דעם אַרוּמיקן האַרמידער. ער איז דער פּרוּשׁ איני 
מיטן דעם צבּוּר. די שטיק מדבּר איגמיטן דעם ישוּב. אינמיטן דעם טאָג 
איז ער די נאַכט, די קאָנצענטרירט-שװייגעדיקע, אַלצאוֹיפכאַפּנדיקע אוֹיער- 
בּרייט-צעעפנטע נאַכט, װען יעדע קלאָג, איטלעך שלוּכצן שלאָגט זיך אָפּ 
אַ סך-פאַכיק. (אוּן די סכקייט סינטעטיזירט זיך, װערט פאַראײיניקט אין 
דעם צדיק. פוּן הוּנדערט מיניאַטוּר-װילנס איין גרוֹיסער רצון. פוּן אָנגע' 
הױבּענע נישט-דערגאנגענע שטרעבּוּנגען, פאַרענדיקטער, גראַנדיעזיבּנינדי- 
קער תּכֹלית. אוּן אין זיין שרייען; שבּת זאָל זיין, שבת ! איז דאָ דלר רייף.. 
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געװאָרענער אויסגעװאַקסענער געשריי, װעלכער זאַפטיקט אין אַלע קער- 
פּערס, דער געשריי : װאָס אין נשמה? 

אָבּער דאָס איז אוֹיך דער געשריי װעלכן די קוּנסט פוּן אַלע צייטן 
װיל אין זיך אַרײינהילכן, נאָר איז ער בּיי איר פאַרקלעמט, דערשטיקט, 
װי דער זיפץ פון אַ שװערן קראַנקן אוּנטער אַ הוֹיפן קישנס, 

אַמאָל האָט זי אַ װילן צוּ װערן חירוֹתדיק, פולשטענדיק בּאַפּרײט, 
אָן יעדן עיכּוּב, אָן שוּם פּאַרקאַן. אַמאָל װערט זי פאַרבּיטערט, טרערן 
שטיקן אין האַלז, זי װיל געבּן אַ װיין-אַרוֹיס. אוּן זי נעמט פוּן זיך 
אַראָפּװאַרפן אַלע שטיקער בּעטגעװאַנד, דעקט אויף די װוּנדן, אַנטפּלעקט 
איר געבּרעכליכע נישט-סימעטרישע נאַקעטקײט. אוּן אָנשטאָט צוּ זיין 
נאַטוּר-דערפרישנדיק, נאַטוּר-סוֹדותפוּל, נאַטוּר-זױבּער, נאַטוּר-מענטשיש 
נאַטוּר-געטלעך, ווערט זי נאַטוּראַליסטיש:הפקרדיק, יאַטקעדיקיפאַרבּלוטיקט, 
װערט זי אָפט אַרציבּאַשעװיש. 

אויך זיי האָבּן אַ פּליוּס. אוֹיך זיי װילן לאַנג נישט דוּלדן קיין 
צעשאָטנקײט. אוּן פלייסן זיך צוּ אַיילן דעם פּראָצעס פוּן איינגעזאַמלט. 
קייס. זיי װילן װאָס שנעלער געפינען כּלליות, אוּן בּיי די ערשטע טריט 
רוּפן אַזעלכע טײלמאָל אַרױס נישט געװיינלעכע פאַראינטערעסירונג, 
מחמת אויך בּיי זיי ‏ װערט לויט מעגליכקייטן אויסגעמיטן קאָמפּראָמיסן 
אוּן עס מערקט זיך בּאַמיוּנג זיך צוּ האַלטן בּיי עקסטרעמען. נאָר לאַנג 
קען זיך זײער נצחון נישט האַלטן. זײי מאַכן עס צוּ חומריותדיק. מוז 
זיך װידער שפּירן ענגשאַפּט. װאָווּם יעדער חומר איז בּאַגרענעצט, 

אַזעלכער איז אוֹיך אַמאָל געװען פּרץ. שוין דענסטמאָל האָט ער גע+ 
בּענקט צוּ פאַרגאַנצוּנג, צוּ אַרוּמנעמפוּלקײט, צוּ קאַטעגאָרישקײט, צוּ 
אַמת:-דערנענטערוּנג. אַזעלכער איז ער געװען שרײבּנדיק דעם , שטריימל* 
מיטן אַוטקעגנשטעלן די צוויי קינדער. איינס װאָס קוּמט פוּן שול.הויף, 
פיר דרענגלעך אוּן אַ חוּפּה, אוּן דאָ: צװײיטע װאָס װערט געבּוירן אויף 
דער פרייער לוּפט, אוּנטערן אָפּענעם הימל, אוֹיף אַ גרינער לאָנקע. אויך. 
דאָ איז װילן צוּ עפּעס בּרייטערס, צוּ מינדער-בּעגרענעצטעס. אָבּער די 
מעטאָדן קאַנװענציאָנעלע, גראָבּ:הוֹיטיקע, מעטאָדן פוּן דוּרכשניטלעכער 
קוּנסט, 

אוּן , בּאָנטשע שווייג" קען זיך גאַנץ פיין בּאַגין אָן דער טרי, 
װיאַלער סאָציאַלער טענדענץ, װעלכער מען האָט אים צוּגעשריבּן, פיל 


- 
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גערעכטער װעט זיין דאָ צוּ דערזען אַ כּוונה פוּן איינגעהאַלטענער שטי. 


לער תּמימות, פוּן נישט אָנגערירטער אוּמבּאַפּלעקטער פּשטות, אוּמפּראַק- 
טישקייט וי דער בּוים װעלכער איז אַזױ נאַיו, אַזױ נישט קלוּג, אַז 
זיין גאַנץ לעבּן לאָזט ער זיך בּאַגנוּגענען מיט עטלעכע װאָרצלען פוּן 
אוּנטן אוּן אַ שטיקל הימל פוּן אױבּן, אוּמפּראַקטישקײט פוּן אַ בּאַשעפע- 
ניש װאָס איז אַזױ נישט כיטרע, קען זיך אַזױ קיין עצה נישט געבּן, 
איז אַזױ װײניק קאָמבּינאַטאָריש װי דאָס פעלד װאָס אַפילוּ אין די 
גרעסטע היצן אוּן טרוּקענישן, װען קיין טראָפּן רעגן איז נישטאָ, לויפט 
עס נישט אַװעק צוּ אַ ים, צוּ אַ טייך אַ טרוּנק טוּן מיטן פוּלן מוֹיל, גאָר 
תּמיד תּמיד בּלייבּט עס אוֹיף זיין אָרט. אומפּראַקטישקײט װי די שטערן, 
מעגן ויפיל װאָלקן זיי; פאַרדעקן, װעלן זי זיך נישט אָפּרוּקן, נאָר בּלייבּן 
אויף זייערע ערטער, אוּן בּאָנטשע שװיג בּלייבּט שטענדיק אויף זיין 
אָרט. װער אין ער אָט דער נפש? אַ מדבּר? אַ בּעל-חי! אַ צומת! אַ 
דומם } װער װײס? {נאָר אַ נאַטוּר-פראַגמענט, אַ פּאַס אורשפּרינגלעכקייט 
איז ער געוויס. אָבּער אין דער דערציילונג איז נאָך אויך פאַראַן גענוּג 
גשמיות אין דער בּאַנעמוּנג. 

אוּן פּרץ האָט געמוּזט ראַדיקאַל ענדערן די ריכטונג פוּן זיין שאַפן, 
כּדי צוּ דערגרייכן ענדגילטיקן דעצידירנדיקן טריוּמף. אוּן גראָבּנדיק אוּן 
נישטערנדיק אוּן אױסקלױבּנדיק אוּן אויסדיכטנדיק מאָטיו נאָך מאָטיו 
איז זיין שטרעבּוּנג געװען געקירעװעט נאָר אויף איינס. אָן זייטיקייטן, 
אָן אַרוּמגײענדיקײטן, אָן צוּפעליקייטן צוּצוּקוּמען אַם פליגקסטן, אם אוּמ. 
געזוימסטן צוּ דעם תּמצית פוּן די גרלוֹת, צוּ דער ערשטער ריינקייט, צוּ 
דעם האַרץ פוּן דער שיינקייט, צוּ יענעם האָריזאָנט:אַראָפּפאַל, װוּ אָנהײבּ 
אוּן סוף בּאַהעפטן זיך מיט די ליפּן אוּן ז'ערציילן זיך מעשהלעך, מעשה. 
לעך אַזױ פיל, אוּן אַלע זענען איינס אוּן דאָס זעלבּיקע, יל אַלע זענען 
בּאַהוֹיכט טיטן כּביכול, װעלכער איז אֵיינס, װייל אַלע בּענקען צוּ דער 
אוּר:נאַטוּר וועלכע איז איינס. 

אוּן פּונקט װי אין משך פוּן אַ גאַנץ יאָר שיילט זיך אָפּ, ווערט פאַר. 
שװוּנדן טאָגפנאָך טאָג, כּדי צוּ ווערן װאָס אַמאָל נענטער אוּן נענטער צוּ דעם 
הײליקסטן טאָג, צוּ יום כּפּוּר, אַזױ האָט פּרץ געשניטן כְּזית נאָך כּזית 
אוּן בּיסלעכװוייז אַראָפּגעשוּנדן אַלע קערפּערליכקײטן בּיז ער האָט ענד. 
לעך אײנמאָל בּיינאַכט אַרויסגעפירט אוֹיפן אַלטן מאַרק סאַמע דינקייטן, 
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:סאַמע אויפריכטיקייטן, יענע װעלט שוין געזען געהאַטע צעװײטאָקטקײטן, 
מיט מלאכים שוין צוּ טוּן-געהאַטע עלנדקייטן, בּלוֹיז נשמות, בּלויז נשמות. 

איך גיבּ מיר גענוּג אָפּ אַ דין:וחשבּון, אַז די אױפגאַבּע איז נישט 
קיין לייכטע. אוּן עס איז קיין װוּנדער נישט, אויבּ כ'האָבּ די טעמע נישט 
אױסגעשעפּט אינגאַנצן. מיר איז אָבּער געגאַנגען אין לייגן עטלעכע 
שטיינער, װאָס זאָלן אָנװײזן דעם שאָסײ אויף װעלכן אוּנזערע קריטי 
קער מוּזו גײז, אױבּ זיי װילן זיין װעניקער כאַאָטיש אין דעם פּראָבּלעם; 
פּרץ, 

װאָלט די קריטיק זיך געלאָזט אין דער ריכטוּנג, װאָלט זי גאַנץ 
אַנדערש צוּגעטרעטן צוּ אוּנזער גאון, אירע אױפגאַבּן מוזן זיך דעקן מיט 
די טענדענצן פוּן דעם דיכטער. פּוּנקט װי דער לעצטער ציט אַרױס אַן 
איינצעלהייט פוּן דער כּוללדיקער זאַמלונג דערשיינונגען אוּן איז זיך 
מיט איר מטפּל אוּן דערהויבּט אוּן פאַרשטאַרקט זי אוּן פאַראַסכפאַכיקט 
זי, אַזױ בּאַגיײיט זיך אויך דער קריטיקער אױסקלױבּנדיק איין קינטטלער. 
טיפּ פוּן דעם גאַנצן קאָמפֿלעקס שעפערישע נאַטוּרן. פאַרשטייט זיך, אַז 
בּיידע גיבּן אָפּ זייער גלויבּן, זײער צוקונשט, זייער מי, זייער כֹּח, זייער 
פּאַרליבּטקײט, זייער אויסלעבּן זיך פּאַר יענע אינדיװידוען, ועלכע זענען 
אַ מער דאַנקבּאַרער מאַטעריאַל אויף פאַרטיפוּנג, אויף אויפגלאַנץ, אויף 
אויפבּוי 

שוין בּלויז צוּליבּ דעם האָבּן מיר געהאַט דאָס רעכט צוּ דער 
װאַרטן, אַז אינם ליכט פוּן דער יידישער קריטיק װעט פּרץ װערן אוים, 
געקלערטער, מעכטיקער, אַצילותדיקער, אָבּער װען זי לאָזט זיך אױף 
דעם װעג װאָלט צוּגעקוּמען נאָך עפּעס. זי װאָלט זיך געמוּזט אַרוּמקוּקן 
אַז דאָ קען מען נישט צוּגיין מיט דער מאָס פוּן געװיינלעכער קיונסט. 
אָפּשאַצוּנג, דאָ איז עפּעס מער 

װאָרים כאָטש ייט ווייט, פאַרשטײיט זיך מיט טויזנטער פּראָצעני 
טער װייניקער גבורה.פוּל, װײניקער איבּערואַשענדיק, כאָטש װייט װײיט. 
פּאַרשטײט זיך מיט טויזנטער פּראָצענטער װײניקער ניי אין דער װיר: 
קוּנג, װייניקער מוֹראדיק אין דער איבּערצייגונג -- נאַר די ליניע פּרצעס 
איז אוּר-אַלט:ײידיש, איז תּנכיש. נישט צוּפיל אַכט געלייגט אויף הלקדי. 
קייטן אוּן פולע אויפמערקזאַמקײט אײינגעשפּאַנט אויף גאַנצקײט; אָן אי, 
-בּערפּלוּס פוּן פּרטים אָנגעכאַפּט דעם כּלל; גוּףיאיבּעיהיפערונג אוּן די. 
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רעקטער צוּטריט צוּ גײסטיקײטן. אוּן עס אין זינלאָז צוּ קומען אַהער 
מיט טענות ומענות װעגן מערער פּלאַסניש אָדער װיניקער פּלאַסטיש. 
דאָרט װוּ פּרץ האָט זיך געפינען ,איז יעדע שוּרה געבּילדלעכט, יעדע 
פראזע אַ געשלאָסענע קאָמפּאָזיציע. יעדעס זייטל אַ פּיראַמידע. װען זי 
קריטיק װאָלט אים אַזױ תּופס געװען ,װאָלט זי אוּנז גלײיכצייטיק דער. 
ציילט נאָך עפּעס, װאָס איז גאָר ויכטיק. אַז פּרץ האָט געפינען פ אַ ר 
מאָדערנעם אינהאלט ײדישן ס טיל. און עס װאָלט גע- 
װעזן ריכטיק. אױבּ מען האָט מענדעלי מוֹכֹר ספרים געקריינט מיטן טי 
טוֹל: ,דער שעפער פוּן נוּסח", איז עס טאַקע אין אַ געוויסער מאָס אמת. 
אָבּער אין בּעסטן פּאַל איז ער דער שעפער פוּן שאַבּלאָנעם קוּנסט-נוסח. 
פּרץ אָבּער איז דער יוצר פּון דעם איבּערשפּריגגענדיקן, גוּף:אויסמיי- 
דנדיקן, פאַרצייטיק-יידישן נוּסח פאַר' דער נייער קונסט, וועלכער הײבּט 
אָבּער אָן אַ דאַנק דעם צוּ װערן עקעס מער, עפּעס העכער װי קונסט. 

יאָ. די יידישע קריטיקער װאָלטן אונז געקענט פּיל, זײער פיל 
זאָגן, אוּן זיי װעלן נאָך זאָגן. אָבּער דענסטמאָל װען זײי װעלן גישט 
אָפּערירן בּלויז מיט ליטעראַטוּר-חכמה. אודאי איז קריטיק בּאַװוּסטזײן, 
שכלדיקײיטן, אָבּער װי פלעגן זאָגן די אַלטע: ,נישט דער שכל אליין 
בּלויז, נאָר דער שכל װאָס װערט געשפּײזט פוּן געקטאַר.* 


יי יי 1 ר א אי אש 
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אויפן וועג צוּ די אור-בּילדער 
פוּן דער יידישער נשמה 


/ ועגן די גייעסטע יידישע היסטאָרישע ראָמאַנען / 





ד"ר יצחק שיפער 


אי די לעצטע פּאָר יאָר אין די ידישע ליטעראַטוּר (אין בּרייטן 

זין פוּן װאָרט) בּאַרײכערט געװאָרן מיט אַ היפּש בּיסל געשיכט. 
לעכע ראָמאַנען אוּן ערצעלונגען, װאָס האָבּן אין פֹלוּג אױסגענוּמען װי 
אַ בּאַפּרידיגוּנג פוּן בּאַהאַלטענע, קינסטלערישע חלומות אוּן װי אַ דער. 
פילונג פוּן געוויסע נאַציאָנאַלע בּענקשאַפּטן, 

סאיז גענוּג צוּ דערמאָנען דעם רושם, װעלכן עס האָבּן בי 
אונז אַרױסגערוּפן ש. אַש ס ,קידוש השם", ,די כּישופמאַכערין פוּן 
קאַסטיליען" אָדער אָ פּאַטאָשוּס ,פּױלישע װעלדער". איז עס בּלויז 
דער ריין-קינסטלערישער, עסטעטישער מאָמענט, װאָס האָט בּאַפליגלט 
סיי די מהבּרים, סײי די געניסנדע לעזער, װען זײ האָבּן זיך אַ לאָז 
געטאָן אויף דער װאַנדערוּנג דוּרך די , בּערג אוּן װעלדער" פוּן אַלטע, 
לאַנג"פאַרגאַנגענע צייטן ! איז עס די , עקזאָטישע טעמע", דער אויסער. 
געװײינלעכער עפּיזאָד אין אוּנזער פיל-פאַרבּיקער געשיכטע, װאָס האָט 
אָנגעצוּנדן די פאַנטאַזיע פוּן דעם קינסטלער:מחבּר אוּן משפּיע געװען 
אויף דעם לעזער! אוּן אפשר האָט זיך דער שטויס צוּ דער װאַנדערוּנג 
גענוּמען פוּן אַן עקל צוּ דער געגנװאַרט, פוּן אַן עקל, װאָס טרײבּט אוּנו 
אַװעק פוּן די געגנװאַרטס-בּילדער אוּן װעקט אין אוּנז דעם פאַרלאַנג, 
צוּ פּאַרלירן זיך אין ,אַלטװאַרג", אין פאַרגאַנגענהײט, װאָס איז װײט, 
העט װײט אוּן קאָן אונז דעריבּער נישט מער קרענקען, אױפּרוּדערן, 
בּאַאוּמרויקן.,,} איז טאַקע די אמתע סיבּה פוּן אוּנזערע מאָדערנע גע. 
שיכטלעכע ראָמאַנען אוּן ערצײלוּנגען: אַ טיפער געגנװאַרטס. 
פּעסימיזם! אַ מין בּרוגז מיטן לעבּן, עפּעס אַ בּיטעד געפיל אַזאַ, 
װאָס קלינגט װי דער בּאַרימטער ענטפער פוּן דאָסטאָיעװסקי: לעבּן, דוּ 
האָסט בּיי מיר נישט אָנגעפרעגט, צי איך װיל דעם לעבּנסבּילעט, שיץ 
איך דיר אים אָפּ!? אַ מין גלוסטינג, צוּ קאָנסטרוירן פאַנטאַסטישע 
בּילדער לוט סוּזשעטן, װאָס געפעלן אוּן בּאַצױבּערן !! 

איך האָבּ אָנגעװאָרפן אָט די דאָזיקע פּראַגן, בּאַנוּצנדיק זיך מיטן 
מעטאָד פוּן געװויסע מעדיצין-דאָקטױרים, װעלכע קוּמען צוּ דעם לעצטן 
אוּן זיכערן דיאַגנאָז, אָפּשטעלנדיק זיך בּיי אַ ריי סיבּוֹת, װאָס האָבן 
געקאָגט אַרױסרוּפן אַ בּאַשטימטע ערשיינונג אינם אָרגאניזם: עס װערן 
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דאַן נאָכאַנאַנדער אַנאַליזירט די , סיבּות", איינע נחָך דער צװייטע 
װערט צעקלאַפּט מיט קעגןאַרגוּמענטן, בּיז עס בּלײבּן איינע צװיי, 
דריי אַזעלכע , סיבּות", קעגן װעלכע סלאָזן זיך נישט מער אױסטראַכטן 
קיין שוּם קעגןאַרגוּמענטן, -- אוּן אָט די דאָזיקע נישט װאַקלדיקע 
,סיבּות* װערן לסוף בּאַצײיכנט אַלס אײגנטלעכע, אמתע סיבּות 
(שוין אָן גענזנפיסלעך !) 

ענלעך האָבּ אויך איך אָנגעװאָרפן אַ רייע ,סיבּות", װאָס האָבּן גע- 
קאָנט בּאַפּרוּכפּערן דעם מאָדערנעם געשיכטלעכן ראָמאַן, װעלכן מיר 
געפינען אין אוּנזער ליטעראַטוּר. אוּן איך מוּז גלייך דערקלערן אַז 
אִיךְ האַלט זי אַלע, די נאָר װאָס דערמאָנטע סיבּות פאַר ,סיבּות" (אין 
גענזנפיסלעך !). נישט קיין ,עסטעטישע פיינשמעקעריי" אוּן אויך נישט 
קיין קעגנװאַרטס"פּעסימיזם, נישט קיין סתּם קאָנסטרוּקטיװויסטישע שפֿײ 
לערייען אוּן אויך נישט קיין ראָמאַנטישע חלומות -- נישט דאָס זענען 
די קװאַלן, פוּן װעלכע עס שעפּט דער מאָדערנער יידישער שרײבּער 
דעם אינטערעס פאַר געשיכטלעכע טעמעס, אוּן עס זענען דאָס איך 
נישט די מאָטיװן, װעלכע בּאַשטימען די פאַרינטערעסירונג פוּן אוּנזער 
לעזער מיט געשיכטלעכע ערציילוּנגען אוּן ראָמאַנען, דער יידישער גע" 
שיכטלעכער ראָמאַן, װאָס האָט זיך בּאַװיון אין די לעצטע יאָרן, איז 
אַ יינגע פלאַנצוּנג, װאָס װאַקסט-אַרױס פוּן אַ גאַנץ אַנדערן בּאָדן. ער 
מאַכט אויף אוֹנז אַזאַ דושם צוּליבּ גאַנץ אַנדערע טעמים. ער אין אַ 
געשיכטלעכער ראָמאַן, בּלױיז אויסערלעך, לױט דעם קינסטלערישן 
כּלי זין, מיט װעלכן ער בּאַנוּצט זיך. אָבּער אינערלעך איז ער די 
סאַמע היינטיקסטע קעגנװאַרט איּן װי אַ מאָל בּאַרירט ער מיט זיין ,גע" 
שיכטלעכער טעמע" פּראַגן פוּן אונזער צוּקוּנפט, די סאַמע אַקטוּעלסטע 
פראַגן פוּן אונזער צוּקוּנפט. די מהבּרים פוּן ד עם מין געשיכטלעכן 
ראָמאַן זוכן נישט אַ װעג, װי זיך צוּ פאַרגעסן, צוּ פאַרלירן אין 
די טױזנטער פּרטים פוֹן פאַרגאַנגענע, נישט מער אַקטועלע לעבּנס- 
עפּיזאָדן. פּונקט פּאַרקערט: זיי אַקטוּאַליזירן דאָס פאַרגאַנגטגע, בּינדן 
צוּנויף די פעדים צװישן ,נעכטן" אוּן , היינט", שאַפן פאַר דער פאַר- 
גאַנגענהײט אַן עכאָ, אַ לעבּעדיקן אָפּקלאַנג אין דער געגנװאַרט און 
פאַר דער געגנװאַרט דעם יחוס' בּריוו פוּן ,נעכטן". אוּן אָט. דער דאָזי. 
קער לעבּעדיקער צוּזאַמענהאַנג צװישן ,נעכטן" אוּן ,היינט", װאָס פילט: 
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זיך אַרױס פוּן די דערמאָנטע ראָמאַנען, װירקט, אַז דּוּ בּאַנעמסט די 
העלדן, די ראָמאַן-פיגוּרן, זיײיערע לעבּנס'סיטוּאַציעס, פּראָבּלעמען אוּן 
ראַנגלענישן, װי די פּראָבּלעמען אוּן קאַמפן פוּן דין איגענער צײט. 
מאַך בּלויז צוּ די אויגן, פאַרגעס אַ װײלע אָן דעם דעקאָראַטיװן עלע" 
מענט אין די דאָזיקע געשיכטלעכע ראָמאַנען, אָן די מלבּושים, מיט 
וועלכע עס זענען בּאַקלײדט די ראָמאַן",העלדן", פאַרגעס אין דאָס בּיסל 
צייטלעך-פאַרגענגלעכע, מיט װעלכן זיי זענען בּאַהאָפּטן, נעם זיי מוּטער. 
נאַקעט, אַזױ װי זי זענען אינערלעך מיט זייערע ליידנשאַפטן, געדאַנ" 
קען, זאָרגן אוּן האָפנוּנגען אוּן דוּ װעסט פּלוּצלינג דערבּליקן זיך 
אַל יי ן, דיינע אייגענע טיפענישן אוּן פלאַכקייטן, זיך אַליײין אוּן די 
מענטשן, װאָס לעבּן מיט דיר, נעבּן דיר אָדער קעגן דיר.. דוּ זעסט 
דאָס אַלץ װי אין אַ פאַרגרעסערוּנגס-שפּיגל, בּוֹלט, מיט שאַרפע קאָנ" 
טוּרן, דערפירט צוּ אַ גראַנדיאָזער, װי אַ מאָל געשפּענסטישער מאָנוּמענ- 
טאַלישקײט. עס פאַלן די מחיצות, װאָס האָבּן אָפּגעשײדט דיך אוּן דײ. 
נע מיט-מענטשן פוּן דיינע אוּן זײיערע זיידעס אוּן עלטער-זיידעס, עכ 
בּאַװײזט זי די אָרגאַנישע קייט פוּן דורות אוּן דוּ װוּנדערסט זיך וי װײניק 
עס האָט זיך געענדערט דער מוּטער נאַקעטער מענטש, דוּ װוּנדערסט זיך, װי 
שנעל עס לויפט די צייט אוּן װי לאַנגואַם, שנעקיש-לאַנגזאַם עס בּייט 
זיך די מוּטער-נאַקעטע מענטשלעכע פּסיכאָלאָגיע.,. אוּן דוּ װערסט בּײ 
זיך געלאַסענער, רוּיקער אוּן מילד. דוּ װאַנדערסט צװישן די אוּי ביל 
דער פוּן דיין אייגענער נשמה; דוּ זעסט דיינע מעגלעכקיטן אוּן בֹּאַ 
גרענעצוּנגען, דיינע צייטלעכקייטן -- צוּפעליקייטן אוּן יענע טיף פאַר. 
װאָרצלטע, דוּרך געשיכטלעכע איבּערלעבּוּנגען איינגעפלאַנצטע איגנ. 
שאַפטן, װאָס זענען דיין גליק אוּן אוּמגליק. עס בּאַרײכערט זיך דין 
בּאַװוּסטזײן מיט אַ נייער דערקענטניש: דוּ האָסט פריער געהאַלטן דין 
,איך* פאַר עפּעס זעלבּסשטענדיקעס, אינמאָליקעס, איגנאַרטיקעס -- 
אוּן איצט זעסטוּ, אַז דוּ בּיסט אַ צװייג פוּן אַ גרויסן, אוּר-אַלטן בּוים 
מיט טויזנטער אוּן איבּערטויזנטער צוייגן, אַז דוּ בּיסט אַ פאָדעם, װאָס 
איז איינגעפעדעמט אין אַלטע, אוּר-אַלטע פּרוכתן... דוּ האָסט פריער 
געזוכט דעם אָריגינעלן, נייעם שטריך אין דיין קעגנװאַרט, איצט זעסטו, 
אַז דאָס ,אָריגינעלע", ,נײיע? איז צײטלעך-פאַרגענגלעך אוּן אָן אַ 
גרעסערע בּאַדײטונג פאַר דיין קִיוּם. װאַנדערט איצט דײן בּליק פוּן 
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צווייג צוּ בּוים, פוּן גליד צוּ אָרגאַניזם, פוּן פּרט צוּ כּלל, פוּן פאַר. 
גענגלעכקייט צוּ דױערהאַפטיקײט, צוּ... געשיכטלעכקייט. 

אַזױ בּאַנעם איך דעם מאָדערנעם געשיכטלעכן ראָמאַן אין אונזער 
ליטעראַטוּר, ד אָ ס זענען לויט מיין מיינוּנג די מאָטיװון, װעלכע האָבּן 
געשטויסן אוּנזערע מחבּרים אויפן דאָזיקן בּיז איצט פאַרװאָרלאָזטן גע" 
בּיט פוּן שאַפן. דאָס איז נישט קיין אַנטלויפן פוּן דער קעגנװאַרט, נאָר 
אַ פאַרטיפן זיך אין אירע פּראָבּלעמען, אַ װאַנדער-װעג צוּ די װאָרצלען, 
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די יידיש-געשיכטלעכע טעמעס פוּן די מאָדערנע ;ראָמאַנען זענען 
נישט קיין צוּפעליקע, צוּפעליק אויסגעקליבּענע, נאָר טיף צוּגעטראַכטע 
אוּן געװעלטע, דער מחבּר קלױיבּט זיי שטייענדיק אוּנטער דער השפּעה 
פוּן דער געגנװאַרט אוּן אירע אָנגעװײטאָגטע פראַגן. די געגנװאַרטס- 
פּראָבּלעמען זענען דער אױסגאַנגס-פּונקט, פוּן װעלכװאָער הױבּט-אָן זיין 
װאַנדערוּנג איבּער די געשיכטלעכע פּייזאַזשן, 

לאָמיר זיך אָפּשטעלן בּיי אַ פּאָר בּיישפּילן : אָפּאַטאָשוּס , פוילישע 
וועלדער" זענען בּאַפּליגלט פוּן דעם דוּרכויס לעבּעדיקן פּראָבּלעם וועגן 
די צוּזאמענהאַנגען צװישן דעם פּוילישן פיזישן אוּן גייסטיקן פּייזאַזש 
פוּן איין זייט אוּן די גייסטיקע פּיזיאָנאָמיע פוּנם פּױלישן ייד פוּן דער 
אַנדערער זייט, 

אין אַשס ,קידוש השם" װערן אַנטשלײערט די װאָרצלען פונם 
,שטעטל", די װאָרצלען פוּן יענעם פּאַטאָס, װאָס האָט פאָרמירט דאָס 
,שטעטל", סיי זיין אידיליע, סיי זיין טראַגישע העלדישקייט. 

דעמזעלבּיקן װעג צוּ די שענקייטן אוּן טראַגישע העלדישקייטן 
פוּנם אַלטינײעם שטעטל געפינען מיר אויך אין אַשס ,כּישופמאַכערין 
פּוּן קאַסטיליען* 

פּונקט אַזױ בּוֹלט אַנטפּלעקט זיך דער צוּזאַמענהאַנג צװישן געגנ- 
װאַרט אוּן פאַרגאַנגענהײט אין די געשיכטלעכע ראָמאַנען, מיט װעלכע 
עס האָבּן אוּנז אין דער לעצטער ציט בּאַרײכערט די טיףיידישע 
מחבּרים, װאָס שרייבּן אָבּער דייטש, װי מאַקס בּראָד אוּן ליאָן 
פּײכטװאַנגער. מאַקס בּראָד גיט אוּנז אין זיין נריסן ראָמאַן 
,דוד ראובני, דער פירשט פוּן יידן* -- דעם העלד.עפּאָס פּונום מאָ- 
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דערנעם ציוניזם. ליאָן פײ כטװאַנגער פּרווט אין זיין גראַנדיאָוך 


ראָמאַן ,ייד"זיס" (:אָפּענהיימער) צוּ אַנטשלײערן דעם סוד פוּן דער ידי 
שער נשמה, אַזױ װי זי איז פאָרמירט געװאָרן אין משך פוּן דער 
טױזנטיאָריקער געשיכטע. 

מיר האָבּן אױיבּן אין אוּנזער איבּערבּליק בּאַרירט די פּאַמע בּעסטע 
אוּן װיכטיקסטע געשיכטלעכע ראָמאַנען, מיט װעלכע עס האָט אונז בֹּאַי 
שאַנקען אין די לעצטע פּאָר יאָר דער ייִדישער, שאַפּערישער גײסט. 
אוּן עס איז כּדאי אין די ראַמען פוּן אוּנזער איצטיקער, אַלגעמײנער 
בּאַטראַכטונג, נאָך אָנצוּמעָרקן איינעם, אַ זער כאַראַקטעריסטישן שטרין 
פוּן די דאָזיקע ראָמאַנען. שוין פוּן די אוֹיסגערעכנטע טיטלען איז צוּ 


זעען, אז אוּנזערע ראָמאַנען:שרײבּער ד ע ר װײט עון זיך פוּן 


בּיִבּליסשע טצמצס און שִטִצלן ויִך אַפֿ בײ צ28 
זאָדן פוּן אוּנזער געשיכטלעכן גלות:לעבּן, מערסי 
טענטיילס בּיי עפּיואָדן זינט דעם אָנהױבּ פוּנם 16.טן י"ה. מאַקס בּראָד 
אוּן אַש (כּשׁוּף-מאַכערין פוּן קאַסטיליען) בּאַהעפטן זייער שאַפע-ישן בּליק 


מיטן יידישן לעבּן בּעת דער שטוּרמישער צייט פוּן רעפאָרמאַציע אין 


רענעסאַנס (סוף 15:טן -- אָנהײבּ 216טן י"*ה.) אַש מאַכט אויך אַ װאַנ- 
דערוּנג איבּער די יידישע קיבּוצים אין איקראינע בּעת דער ערשטער 
העלפט פוּן 17:טן י. ה, בּיז צוּ דער קאַטאַסטראַפע אינם יאַר 1643 
(,קדוּש השם"), ליאָן פייכטװאַנגער בּאַהאַנדלט אַ טעמע פוּן 18.טן י"ה 
אַם מערסטן דערנענטערט זיך צוּ אוּנזער צייט אָפּאַטאָשוּ, װעלכע בֹּאַ 
האַנדלט אין זיינע , פּוילישע װעלדער" אין זיין ,יאָר 1863" דאָס יידישע 
לעבּן אין דער צייט פוּן די לעצטע צװיי פּוילישע אויפשטאַנדן (1831 
אוּן 1863), ' 

דער פעסטגעשטעלטער פאַקט איז נישט קיין צוּפאַל, ער איז טיף 
בּאַגרינדעט אין דער גייסטיקער אַטמאָספערע, װאָס איז געשאַפן געװאָרן 
דוּרך אוּנזער אוֹיסגערייפטער נאַציאָנאַלער בּאַװעגוּנג, 

אין דער יוּגנט-צייט פּוּן אוּנזער נאַציאָנאַלער בּאַװעגוּנג האָט אוּג. 
זער ראָמאַן. ליטעראַטוּר געהאַט צװיי הױפּטאַקאָרדן: אַ געגאַ- 
טיווע פּאַציוּנג צוּ דער יידישער, גלוּתדיקער געגנװאַרט (מענדעלע)) אוּך 
אַ ראָמאַנטישן פּלוּג צוּ די צײטן פוּן יידישער, מלוכהשער זעלבּסט= 
שטענדיקייט (מאַפּוּס ,אהבת ציון"!. 
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דאָס צװייטוֹיזנט יאָריקע װאַנדערלעבּן מוּז אוֹיסגעמעקט װערן פוּן 
אוּנזער נשמה, די בּאַנײוּנג איז ציון, דאָרט אַהין ציט זיך אוּנזער ליבּע 
אוּנזער האָפן ! בּיי פּיאָנערן - פּראָפּאַגאַנדיסטן מיט זיער לײדגשאַפט 
לעכקייט אוּן גלויבּיקער נאַיװקײט איז אַזאַ שפּרונג פוּן גלות צוּ די 
גראַגיטענע שיכטן פוּן יידישן גייסט, צוּ ציון -- אַ פּאַרשטענדלעכע אוּן 
נאַטירלעכע ערשיינוּנ . אויף די פליגלען פוּן בּאַגײסטערוּנג אוּן גלױבּן 
פּליט דער פּיאָנער איבּער תּהומות פוּן צװײטױיזנטיאָריקער געשיכטע; 
ער זעט נישט, אַז אויף די גראַניטענע שיכטן פוּן דעם בּיבּלישן גייסט 
זענען בּעת דעם געשיכטלעכן גלוּת אָנגעװאָרפן געװאָרן נייע שיכטן, 
קאַלך:שיכטן אוּן ליים:שיכטן, ער װיל נישט זען אוּן זעט נישט די פאַר: 
ענדערוּנגען אוּן נייע װערטן, װאָס זענען צוּגעקוּמען מיט דער צייט, ער 
שטוּרעמט מיט אימפּעט פאָרװערטס, ער שטוּרעמט -- פאַרשטייט זיך -- 
בּלויז אין דעֶר װעלט פוּן געדאַנקען, ער שטייט נאָך נישט פאַר פראַגן 
פון פאַרװירקלעכונג אוּן אחריות. קאָן ער טאַקע לײכט שפּרינגען 
אוּן איבּערשפּריַנגען די טױזנטער פּרטים, װאָס געפינען זיך אוֹיפן װעג 
פוּן געדאַנקען אוּן חלוֹמוֹת צוּ פאַראַנטװאָרטלעכע מעשים, 

אין אַ גאַנץ אנדערע סיטוּאַציע געפינט זיך דער איצטיקער יידי- 
שער קינסטלער. די נאַציאָנאַלע בּאַװעגוּנג האָט שוין לאַנג הינטער זיך 
איר ,שטוּרם אוּן דראַנג", זי איז אױסגעװאַקסן אוּן אַרײנגעטרעטן אין 
דער תּקוּפה פוּן פאַרװוירקלעכיּנג, פוּן מעשים. אַלץ מער אוּן מער שטויסט 
זיך אָן די בּאַװעגוּנג אָן די שװעריקייטן פוּנם יידישן מענטש, װעמענס 
גוֹרל זי טראָגט מיט אירע כװאַליעס. אין די קינדער.יאָרן פוּן דער בֹּאַ- 
װעגוּנג האָט מען געהאַט אין אַ געװיסן זין אַ מ עכ אַנישע בּאַציונג 
צוּ דעם יידישן מענטש: דער נאַציאָנאַלער געדאַנק האָט אָפּערירט מיט 
מליצות, פּראָגראַמען אוּן עס האָט זיך געדוּכט, אַז די לאָזוּנג, דאָס ,נייע 
װאָרט* קאָן װירקן װי אַ כּשׁוּף, אַז עס קלעקט, למשל, אַרױסצוּזאָגן דאָס 
װוּנדער-װאָרט ‏ ציון" אוּן דער יידישער מענטש מיט זיין צוייטויזנט* 
יאָריקער גלוּת-געשיכטע װעט מיט אַ מאָל מגוּלגל װערן אין אַ מענטש 
פוּנם בּיבּלישן אַלטערטוּם. זענען אָבּער קין נסים נישט געשען! דער 
געשיכטלעך אויסגערייפטער מענטש -- אוּן אַזאַ מענטש איז דער ייד -- 
קאָן נישט צוּריק צוּ זיין פּסיכאָלאָגיע פוּן פאַר צװייטויזנט יאָרן! די 
מענטשלעכ מעהנשאיז נישט קין טאָװל, װוּ דוּ קאָנסט יעדעס מלאָ 
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אויסמעקן דאָס אָנגעשריבּענע װאָרט אוּן אַרײנשרײבּן אַ ניי װאָרט, נייע 
חלוֹמוֹת אוּן געדאַנגען. מיר זענען נישט קײן 1898 806/8), א רין 
בּלאַט פאַר שפּאָגל-נײע פאַרשרײבּונגען. די מענטשלעכע נשמה -- אַ 
8 ג/4826! -- אַזױ האָט מען געהאַלטן אין דער יוּגנט:צײיט פון 
אײיראָפּעישן ראַציאָנאַליזם, אַזוֹי אין געװען די אױפפאַסוּנג איך אין 
אוּנזער ראַציאָנאַליסטישער תּקוּפה, אין דער צייט פוּן דער השכּלה, װאָס 
האָט בּאַרירט מיט אירע פליגלען דאָס װיגעלע פוּן אוּנזער מאָדערנער 
נאַציאָנאַלער בּאַװעגוּנג, די דאָזיקע אוֹיפפאַסונג האָט אָבּער בּאַנקראָטירט 
אויף דער גאַנצער ליניע אוּן איר בּאַנקראָט האָט זיך געמוּזט אַנטפּלעקן 
אוֹיךְ בּיי אונז יידן. עס איז אַלץ קלאָרער געװאָרן, אַז די מענטשלעכע 
נשמה איז אַ געשיכטלעך פאָרמירטער פּראָדוּקט, װאָס האָט זיינע געשיכט. 
לעך בּאַשטימטע מעגלעכקייט אוּן אוּממעגלעכקייטן. װאָס מערער מיר האָבּן זיך 
בּאַפרײט פון דער משכּילישער מליצה (װאָס האָט געשטעקט אין אוּנזער 
יוּנגן נאַציאָנאַליזם!, אַלץ מערער איז געװאַקסן אוּנזער פאַרשטענדניש 
פאַר אָ רג אַנישע צואַמענהאַנגען, פאַר געשיכטע! װאָרים איז דען 
געשיכטע עפּעס אַנדערש, װי דאָס זוּכן אוּן אַרוֹיסגעפוּנען די לעבּעריקע 
בּלוּט-שטראָמען פוּן ,נעכטן", װאָס פליסן אוּן צעגיסן זיך אין די אָדערן 
- פוּנם ,היינט'?! אַװי איז געשאַפן געװאָרן פאַר דעם היינטיקן יידישן 
קינסטלער:ליטעראַט אַ נייער צוּגאַנג צוּ די פּראָבּלעמען פוּן דער יידישער 
נשמה. די גרינגשעצוּנג, אױבּ נישט פאַראַכטוּנג, מיט װעלכער עס האָט 
זיך אַ מאָל דער משכּילישער ליטעראַט בּאַצוֹיגן צוּם ,נעכטן", האָט זיך 
א'בּערגעבּיטן אין אַכטוּנג אוּן פאַרשטענדניש. װילנדיק געפינען אַ ריכ- 
טיקע דערקלעיונג פאַר דעם נאַציאָנאַלן ,היינט', פאַר זיין אייגענעם 
בּאַװוּסטזײן אָדער אוּנטערבּאַװוּסטזײן, האָט דער קינסטלער אויפגעריסן 
די ענגע רעמלעך פוּן זיין צוּפעליקן ,איך" אוּן געזוכט זיין נאַציאָנאַלן 
,איך", װאָס איז אַ רינג אין דער גאָלדענער קייט פוּן דוֹרוֹת. דערמיט 
איז ער געװאָרן דער ריכטיקער בּאַגלײטער אוּן װי אַ מאָל אויך דער 
פאָרוֹיסלוֹיפער פוּן דער אָרגאַניש-אוֹיפגעפּאַסטער נאַציאָנאַלער בּאַװעגוּנג. 

פוּן אַזאַ בּאַװוּסטזײן איז אַרױסגעװאַקסן דער מאָדערנער יידישער 
היסטאָרישער ראָמאַן, איז טאַקע נישט קיין חידוּש, װאָס דער מאָדערנער 
ראָמאַן:שרײבּער, אויבּ ער האָט זיך געװענדט צוּ געשיכטלעכע טעמעס, 
| האט נישט געקאַנט פאַרגעסן אין יענע, גלוּתדיקע קאַלך. אוּן ליים. 
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ישיכטן, װאָס האָבּן מיטבּאַשטימט די הינטיקע פיזיאָנאָמיע פֿוּנם יידישן 
מענטש, די חלוֹמוֹת זיינע אוּן די מעשים זיינע, מיט װעלכע ער שאַפט 
זיך די װעגן צוּ זיין נאַציאָנאַלער בּאַנײוּנג אוּן בּאַפּרייוּנג. גלייכצייטיק 
ווערט אויך קלאָר דער נייער אוֹפן, אוֹיף װעלכן דער מאָדערנער יידישערף 


-ליטעראַט בּאַשטימט זיין בּאַציונג צוּ די לאָזוּנגען, װאָס קלינגען אין דער 


יידישער גאַס. דאָס ;נייע װאָרט* האָט נישט מער יענע וירקונג, װעלכצ 
עס האָט אַ מאָל געהאַט אוֹיף דעם משכּילישן שרײבּער. דער לעצטער 
האָט זיך לייכט אָנגעצוּנדן בּיים ,נייעם װאָרט', װייל עס איז געװען נײי 
אוּן ,;אַנדערש", װי די ,װאָכעדיקײט* אוּן , אָפּגעשטאַנענקײט* פוּנם יידישן 
ועלטל. אויף דעם מאָדערנעם שרײבּער איז דאָס ,נייע װאָרט" משפּיע 
ערשט דעמאָלט, װען ער האָט עס בּאַנוּמען װי אַן ,א ? טיג יי װאָרט", 


װי אַ לאָזונג, װאָס אי, האַל טל עך האָט זי געלעבּט אויך אין די 


-אַ מאָליקע דוֹרות אוּן װאָס האָט זיך געבּיטן בּיים היינטיקן דוֹר בּלוֹיז 
- לויט דער פאָרם, לויט דעם אויסדרוק, 


דאָס ,נייע" װערט בּאַרעכטיקט נאָר דעמאָלט, װען עס איז 
פאַרװאָרצלט אינם ,אַלטן", װען עס אייז אָוגאַניש פאַרװעבּט מיט די 
,אייבּיקע װערטן" פוּן דער יידישער נשמה. דעם דאָזיקן װעג האָט אין 
אוּנזער ליטעראַטור, אַלס ערשטער בּאַטרעטן י. ל. פּרץ (,חסידות", 
פאָלקסטימלעכע געשיכטן"), אוּנזער ערשטער גרויסער קינסטלער, װאָס 


;האָט גוֹבר געווען די השכּלה, 


אויפן דאָזיקן װעג געפינען טיר איצט די בּעסטע דיכטער אוּנזערע. 


יד { )7לתע) . אפיע.,ץ;ל:י ִ 
ול טעשהב 
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מעמאריאל 


וועגן דעם אַרייננעמען די יידישע שריפטשטעלער 
אין דעם אַלװעלטלעכן פּ. ע. נ. - פאַרבּאַנד 


)פאָרגעלײיגט דעם אַלװעלטלעכן פּ. ע. נ.-קאָנגרעס -- בּערלין 16--20 מאַי 1926) 





ע 









א יע 


מעמאָריאַל 


װעגן דעם אַרײננעמען די יידישע שריפטשטעלער 
אין דעם אַלװעלטלעכן פּ. ע. נ.-פאַרבּאַנד. 


(פארגעליינט דעם אלװועלטלעכן פּ. ע. נ,-קאנגרעס -- בערלין 16--20 מאי 1926) 


לויט ידיעות, װאָס מיר האָבּן בּאַקומען, האָט דער עקזעקוּטיה 
פון דעם פּ. ע. נ.-פאַרבּאַנד בּאַשלאָסן צוּ שטעלן אויף דעם סדר-היום 
פון דעם פאַרבּאַנדס-קאָנגרעס די פּראַגע װעגן דעם אופן פוּן אַרײננע- 
מען די יידישע שריפטשטעלער אין דעם אַלװעלטלעכן פּ. ע. נ.-פאַר- 
בּאַנד. מיר נוּצן אויס דעריבּער די געלעגנהייט, כּדי צוּ בּאַגרינדן די 
שטעלוּנג פון די דירעקט פאַראינטערעסירטע יידישע שריפטשטעלער בּנוגע 


דער דאָזיקער פּראַנע, 


כּדי גלייך אין אָנהוֹיבּ אױסצוּמיידן מיספאַרשטענדנישן, שטעלן 
מיר פעסט, אַז אונטער דער בּאַצײיכנונג ,יידישע שריפטשטעלער" זיילן 


מיר נישט אויסן די יעניקע שרייבּער פוּן יידישער ראַסע, װעלכע בא" 


נוצן זיך מיט שפּראַכן, װי א שטיגער: ענגליש, פראַנצויזיש, דייטש, 
פּױליש א. ד, גל., אויף װעלכע עס עקזיסטירן שוין קריסטאַליזירטע 
נאַציאָנאַלע ליטעראַטוּרן, נאָר יענע פוּן זיי, װאָס שאַפן אויף דער 
יידישער אוּן העבּרעישער שפּראַך, אין וװעלכע עס קוּמט צוּם אױיסדרוּק 
די מאָדערנע יידישע רענעסאַנס בּאַװעגוּנג. 

די יידישע שריבּער לעבּן אוּן שאַפן אין די אַלע לענדער, װןָּ 
עס זענען פאַראַן גרויסע יידישע קבּוצים, דער עיקרשט אין מזרח"איי" 
ראָפּע, פאַרײיניקטע-שטאַטן פוּן אַמעריקע אוּן אין ארץיישראל, 

דער דאָזיקער מאָמענט קאָמפּליצירט די פראַגע װעגן דעם שטײ. 
גער פוּן אַרײננעמען די יידישע שריפטשטעלער אין דעם פּ. ע. נ.-פאַר. 
בּאַנד, װעלכער פלעגט זיך בּיז איצט בּיים אויפנעמען ליטעראטור:פאָר- 
שטײיערשאַפטן האלטן בַּיים טעריטאָריאַלן פּרינציפּ, װאָס אין פאַקטיש 
אויך זייער צוּגעפּאַסט צוּ דעם רוב מאָדערנע ליטעראַטוּרן, װעמענס 
פאָרשטייער עס זענען נישט צוּשפּרײט איבּער דער גאָרער װעלט, נאָר 
לעבּן אוּן שאַפן אויף די בּאַשטימטע נאַציאָנאלע טעריטאָריעס, 





די יידישע שרייבּער שטייען אוֹיפן שטאנדפּונקט, אַז דער דער. 
מאָנטער טעריטאָריאַלער פּרינציפּ קען נישט אָנגעװענדט װערן לגבי 
דער מאָדערנער יידישער ליטעראַטוּר, דער דאָזיקער פּרינציפּ װאָלט גע- 
מוזט קאָנסעקװענט בּרענגען צוּ דער צעשפּלישערונג פוּן דעם פאַקטיש 
עקזיסטירענדיקן צוּזאַמענהאנג צװישן די ידישע ליטעראַרישע אָרגאַני 
זאַציעס פוּן פאַרשידענע לענדער, צוּליבּ דעם, װאָס די דאָזיקע אָרגאַני- 
זאַציעס װאָלטן געמוּזט אויפגענומען װערן אין דעם אַלגעמײנעם פּ. ע. 
נ.-פאַרבּאַנד נישט דירעקט, נאָר אוּמדירעקט, אין דער פאָרם פוּן יידי. 
שע סעקציעס בּיי די בּאַזוינדערע לאַנד-אָרגאניזאַציעס. אַזא צוּשטאַנד 
װאָלט אָבּער נישט בּאַפרידיקט דאָס פאַקטישע אוּן בּאַרעכטיקטע בֹּאַי 
דערפעניש פוּן די יידישע שרײיבּער אַרױסצויטרעטן אויף דער אינטערנאַ. 
ציאָנאַלער אַרענע װי אַן איינהייטלעכע קערפּערשאַפט, אוּן ער װאָלט 
אויך נישט געװעזן אין הסכּם מיט דעם איינהײטלעכן כאַראַקטער פון 
דער יידישער ליטעראַטוּר. 

צוּלִיבּ די טעמים רוּקן מיר אַרױס אַלס קריטעריוּם, לוט װעלכן 
מען דארף אַרײננעמען אין דעם פּ. ע. נ.-פאַרבּאַנד ליטעראַרישע קער. 
פּערשאַפטן כוּן אָנמלויכהדיקע פעלקער, װי עס איז דער פאַל מיט אוּנז, 
דעם פּרי:ציפּ פוּן פּערפּאָנאַליטעט. קאָנקרעט שטעלן מיר זיך עס פאָר 
אָט-װי: אוּנזערע ליטעראַטן:אָרגאַניזאַציעס, װאָס געפינען זיך אין פאַרשידענע 
לענדער, אָרגאַניזירן אַ צוּזאַמענפאָר פוּן זייערע פּאַרטרעטער, אוּן אויף 
דעם דאָזיקן צוּזאַמענפאָר װערט בּאַשטימט אַן איינהייטלעכע פּאָרשטייער- 
שאַפּט אוּן גלייכצייטיק אויך -- דער שטענדיקער זייאָרט פיּן דער 
דאָזיקער פאָרשטײיערשאַפט. די אַזױ אַרוּם געשאַפענע פּאָרשטײיערשאַפט 
װערט דאַן אױף אַ דירעקטן װעג אָנערקענט אוּן אױפגענוּמען אַלס 
פולבּארעכטיקטער מיטגליד פוּן דעם אינטערנאציאָנאַלן פּ ע. נ..פאַר- 
בּאַנד, מיט דער בּאַשטימוּנג פוּן אַ שטענדיקן זיץ-אָרט פוּן דער דער. 
מאָנטער פאָרשטייערשאַפט װערן אויך ממילא בּאַזײטיקט אַלע די בּיזאיצ- 
טיקע אָרגאַניזאַטאָרישע מניעות, װעלכע שטערן דאָס אוּממיטלבּאַרע 
אַרײננעמען אוּנז אין דער אַלװעלטלעכער אָרגאַניזאַציע 

כּדי צוּ בּאַזײטיקן יעדן ספק וועגן דעם איינהייטלעכן כאַראַקטער 
פוּן דער יידישער ליטעראַטוּר, װאָס עקזיסטירט פּאַקטיש, נישט קוּקג" 
דיק אויף איר טעריטאָריאַלער צעשפּליטערוּנג, דערלױבּן מיר זיך אין 





אוּנזערע ווייטערדיקע אויספירינגען צוּ געבּן אַ קורצן איבּערגליץ ו עגן 
איר אַנטװיקלוּנגס-גאַנג איי .י לעצטע 160--150 יאָר, 


מיט פוּלן בּאַװוּסטזײן אַבּסטראַהירן מיר פוּן דער גרויסער גלענ" 
צנדער פאַרגאַנגענהײט פוּן דער אַלטער יידישער ליטעראַטיר, װאָס איז 
אין אַ גרויסער מאָס געװאָרן דאָס אייגנטוּם פוּן דער גאַנצער װעלט. 
קוּלטוּר. מיר דערמאָנען נישט די בּיבּל אוּן די נבּיאים און אויך נישט 
די גאָלדענע תּקוּפה פוּן דער העבּרעישער פּאָעזיע אין מיטלאַלטערלעכן 
שפּאַניע, אוּן אין איטאַליע בּעת דער רענעסאַנס:ציט, 

מיר שטעלן זיך אויך נישט אָפּ אויף די גראַנדיעזע שאַפּוּנגען פון 
די יידישע מיסטיקער; מיר רעדן נישט װעגן די בּאַדײטנדע װערק 
פוּן אַזעלכע העבּרעישע דיכטער פוּן 17'טן אוּן 18:טן י"ה, װי: יוסף 
פינטו, משה חיים לוּצאַטוּ, א. אַנד, ; מיר לאָזן אויך אָן א זייט די רײ. 
כּע פאָלקס-ליטעראַטוּר אויף דער ידישער שפּראַך, װאָס אַנטװיקלט 
זיך זינט דעם 14-טן י"ה אוּן פאַרמאָגט צװישן אירע אוצרות גריסע 
פּאָלקס-עפּאָסן (דער , שמוּאל-בּוּךְ*, בּיבּלישע דראַמעס, רייכע בּעלעטריס- 
טיק מיט רעליגיעזידידאַקטישע טענדענצן -- דאָס ,מעשהרבּוּך', ,צאינה 
וראינה? א. א. װ.) 

מיר הױיבּן גלייך אָן פוּן יענער צייט, װען עס װײזן זיך אין 
יידישן לעבּן אוּנטער דער וירקוּנג פוּן דעם אײראָפּעישן ראַציאָנאַליזם 
די ערשטע אָנזאָגן פוּן יענעם פאַרװעלטלעכונגס-פּראָצעס, װאָס צוּזאַמען 
מיט דעם נאַציאָנאַלן יידישן געדאַנק שאַפט ער די הויפּט-יסודות פּוּו 
דער מאָדערנער יידישער ליטעראַטור 

אונטער דעם לאָזוּנג פוּן דער פאַרװעלטלעכונגס-אידעע אַנטװיק- 
לען אין דער צוייטער העלפט פוּן 18.טן בּיז צוּ די 60'ער יאָרן פון 
9-טן י"ה אַ פאַרבּיקע אוּן רייכע ליטעראַרישע טעטיקייט אַ גאַנצע ריי 
יידישע שריפטשטעלער, װעלכע, שאַפנדיק אין בּיידע שפּראַכן, ידיש 
אוּן העבּרעיש, בּילדן צוּזאמען די עלטערע תּקוּפה פוּן דעם יידישן הו" 
מאַניזם, װאָס איז בּאַװוּסט אין דער יידישער קוּלטוּר-געשיכטע אוּנטערן 
נאָמען: השכּלה (אויפקלערונג). אין משך פוּן דער דאָזיקער גאַנצער 
תּקוּפה רוּקן זיך אַרױס אויפן פאָדערגרוּנט פאָלגנדיקע בּאַדיטנדיקע 
שריפטשטעלער אין בּיידע שפּראַכן: אויפן געבּיט פוּן ליריק--שלמה לע- 
װיזאָן, שלום הכּהן, דערנאָך -- אד"ם הכּה; לעבּענזאָן, מיכה יוסף לעי 
בּענזאָן (מיכל), א. בּ. גאָטלאָבּער א. אַנד.; אויפן געבּיט פוּן דראַמע -- 
יוסף האפרתי, אהרן װאָלפזאָן, שלמה עטינגער, ישראל אַקסנפעלד א. 
אַנד,; אופן געבּיט פוּן עפּאָס -- נפתּלי הירץ װייזל, שלום הכּהן; אויפן 
 -‏ געבּיט פוּן סאַטירישער שאַפוּנג (פּאָעזיע אוּן פּראָזע): מענדל לעפי, 


יצחק ערטער, יוסף פּערל, די פאָלקס-דיכטער בּערל בּראָדער אוּן װעלװל 
זבּאַראַזשער א. אַנד. די הױיפּט-פאַרדינכטן פוּן די דערמאָנטע שריפט. 
שטעלער בּאַשטײען אין אָט װאָס; זיי פאַרװאַנדלען דעם יידישן אוּן הע- 
בּרעישן ספר כּוּן אַ רעליגיעז-יסטימוּלירטער שאַפונג אין אַ װעלטלעכן 
לייען-בּוּך ; זיי פירן איין אײיראָפּעיש:ליטעראַרישע פאָרמען; זיי בּאַנײען 
פוּן איין זייט די העבּרעישע שפּראַך, צוּפּאַסנדיק זי צוּ מאָדערנע בּאַגריפן, 
אוּן פוּן דער צװייטער זייט דערהויבּן זיי די יידישע פאָלקסישפּראַך צוּ 
דער מדרגה פוּן אַ קוּלטיוירטער ליטעראַטוּר.שפּראַך, ‏ די הויפּט-אידעע, 
װאָס האָט בּאַפּליגלט די שאַפוּנגען פוּן די דאָזיקע ערשטע טרעגער פוּן 
יידישער װעלטלעכער קוּלטוּר, איז געװען דאָס שטרעבּן צוּ צעשטערן 
די גייסטיקע גהעטאָ פוּן די יידישע מאַסן אוּן דאָס אַרויספירן זיי אויף 
די בּרייטע טראַקטן פוּן דער אײיראָפּעישער קוּלטוּר. דעריבּער איז אויך דער 
עיקר-שטריך פוּן יענער ליטעראַטוּר געװען דאָס אוניװערסאַליסטישע, 
צוֹליבּ דעם קעמפערישן כאַראַקטער פוּן די דאָזיקע שרייבּער-הוּמאניסטן 
האָט זיך אין דער דאָזיקער ליטעראטור אמשטאַרקסטו אַנטװיקלט די 
סאַטירע. 

װי אַ זייטיקער שליאך, װאָס האָט זיך נאָכגעצויגן פוּן דעם 
אַלט-ײידישן רעליגיעזן לעבּן אוּן װעלכער װעט שפּעטער אויך פירן צוּ 
דער פאַרטיפוּנג פוּן דער נאַציאָנאַלער יידישער קוּנסט, נעמט-אויס אין 
יענער תּקוּפה די שאַפוּנג פוּן די ערשטע חסידים. פוּן צװישן די פאַר- 
שידענע לעגענדן-ציקלען, װאָס זענען אַנטשטאַנען אַ דאַנק דעם חסידות, 
צייכנען זיך אויס מיט זייער טיפן אינהאַלט אוּן הױיכן קינסטלערישן 
פּאַרנעם די מעשיות װעגן דעם בּעלישם-טוב, וי אויך די מיסטישע ער. 
צײילוּנגען פוּן ר' נחמן בּרעסלאַװער (די לעצטע זענען אַ דאַנק די 
גלענצענדע דייטשע איבּערזעצוּנגען פוּן מאַרטין בּוּבּער בּאקאַנט 
געװאָרן אוּן מיט גרויסן צינטערעס אױפגענוּמען געװאָרן אין מערב- 
אײיראָפּע.) 

אוױיבּ די שרייבּער פוּן דער עלטערער השכּלה:תקופה' (וועלכע גרייכט 
בּיז +ן ערך 1860) האָבּן נאָך נישט געהאַט פאַר זיך אַ קלאָרן אוּן אויס- 
געהאַלטענעם פּראָגראַם בּנוֹגע די בּרענענדיקע פּראָבּלעמען פוּנם יידישן 
לעבּן אוּן זייער טעטיקייט כאַראַקטעריזירט דער עיקרשט אַ צעשװוּמענער 
ענטוּזיאַזפ פאַר אַבּסטראַקטער אויפקלערוּנג, שטוֹיסט זיך אָן דער שפּע= 
טערדיקער שריפּטשטעלער:דוֹר, װאָס טרעט אַרױס אין די יאָרן 1860 -- 
1, אויף אזוינע רעזוּלטאַטן פוּן! דער השכּלה-בּאַװעגונג, װאָס דראָען 
אוּנטערצוּגראָבּן די יסודוֹת פּוּגם אײגנאַרטיק-ײידישן, קאָלעקטיװן לעבּן 
(אַסימילאַציע מיט אַנדערע קוּלטוּרן, זעלבּסט פאַרלײקענוּנג). עס װעקט 
זיך אַ טיפערער חוּש פאַר דער יידישער װירקליכקײט אוּן ס'שיילט זיך 











אויס אַ נ"'ע װענדונג אין דער ליטעראַטוּר, גרוֹיסע יידישע רעליגיע-אוך 


געשיכטע.פאָרשער, װי אַ שטייגער ר' נחמן קראָכמאַל, ש. י. ראַפּאָפּאָרט 
א. אַנד. זוּכן צוּ געפינען אַ סינטעז צװישן הוּמאַניזם אוּן דער אײג1- 
אַרטיקער יידישער קיּלטוּר אוּן געשיכטע. אַ פּאַראַלעלע דערשינונג 
אַנטפּלעקט זיך אויך אויפן געבּיט פוּן דער שיינער ליטעראַטור, א. מאַ פּוּ 
טראָגט אַרײן אין דעם ראַציאָנאַליזם פוּן דער דעמאָלטיקער ליטעראַטוּף 
ראָמאַנטישע טענער, שאַפּנדיק הויך-קינסטלערישע ראָמאַנען פוּן דער 
בּיבּלישער פאַרגאַנגענהײט. י. 7, ג אָר דאָן, איינער פוּן די שטאַרץסטע 
אוּן בּאַדײטנדסטע דיכטער אוּן שאַפער פוּן נייהעבּרעישן סטיל, גיט אין 
זיין ליריק אוּן סאַטירישער פּאָעזיע דעם פּוּלן אױסדרוּק די ראַנגלענישן 
פוּן דעם דעמאָלסטיקן משכּיל, װאָס לעבּט איבּער די ערשטע אַנטוישוּנ. 


גען אין זיין השכּלה.אידעאַל אוּן זוּכט אַ ניעם אמת. אַמשטאַרקסטן 


װוירקט אין דער דאָזיקער איבּערגאַנגסיתּקופה פּרץ טמאָלענסקין 
מיט זיין פּוּבּליציסטיק אוּן זיינע ראָמאַנען. ער גיט דעם טױט - קלאַפּ 


דער אַסימילאַטאָרישער טענדענץ פוּן דער השכּלה (לױט װעלכער ,דפ 


יידן זענען נישט קיין נאציע, נאָר אַ רעליגיעזע גרוּפּע") אוּן בּאַגרינדט 
דער ערשטער די אידעע פוּן דער ידישער נאַציאָנאַלער איפלעבּונג, 
װײזנדיק די משכּילים, װעלכע האָבּן געהאַט אַ נעגאַטיװע בּאַציוּנג צוּ 
דער יידישער װירקלעכקײט, דעם װעג צוּ אַ ניעם, פּאָזיטיון אידעאֵל, 
אויפן דאָזיקן װעג טרעפן מיר מ. ל. ליליענבּלוּם, װעלכער שאַפט 
דעם איבּערגאַנג פּוּן דער השכּלה צוּ דער פּאַלעסטיגע:אידעע. אין דער 
זעלבּער צייט װירקט נ ה ל?, וועלכער פּרוװט אין זיין דעבּ'עישער פַּאַי 
עזיע דערפירן די הוּמאַניסטישע טענדענץ פוּן דער השכּלה צוּ סאָציצָפּ 
ליסטישע אידעען, 

אין קאַמף מיט די אָפּגעשטאַנענע פאָרמען פוּנם יידישן לעבּן פוּן 
איין זייט, װי אויך אין דעם שטרעבּן צוּ נייע קוּלטוּרװערטן גייט האַנט 
אין האַנט מיט דער אױיבּן-כאראַקטעריזירטער העבּרעישער שאַפוּנג -- 
די אַלץ מער אוּן מער אויפבּליענדיקע ליטעראַטוּר אין דער ידישער 
שפּראך. ש: י. א בּ ר אַ מ אָ װ י ט ש, װאָס האָט אין זיין העבּרעישן יוּגנט. 
ראָמאַן , האבוֹת והבּנים" געגעבּן אַן אוֹיסדרוּק דעם דאַמאָלסטיקן אידעישן 
קאָנפליקט צװישן ‏ פאָטערס אוּן זין", גייט אריבּער אין זיין װוייטערדיקער 
אנטװיקלוּנג צוּ דער יידישער שפּראַך אוּן גיט אין איר אַ רײ קלאַסישע 
שילדערוּנגען פוּנם יידישן מאַסן-לעבּן, װאָס צייכנען זיך אוֹיס מיט אַ 
גלענצנדיקער כאַראַקטעריסטיק פוּן יידישע טיפּן אוּן בּכלל מיט אַ שאַרפן 
רעאַליזם (,קליאַטשע* ,טאַקסע"), דער איבּערגאַנג פוּן דער פּריערדיקער 
השכּלה-רעטאָריק צוּ אַ זאַפּטיקן רעאַליזם אַנטפּלעקט זיך אוֹיך אין די 
עפּישע שאַפוּנגען פוּן א. מ. דיק, י, אַקסנפעלד אוּן דער עיקר פוּן יצחס 


כ 





יוֹאל לינעצ קי, דעם מחבּר פוּן אַ גלענצנדן ראָמאַן פונם 
חסידישן לעבּן (,דאָס פּוילישע יינגל'). צוּ דערמאָנען זענען אוֹיך פוּן 
דערזעלבּער איבּערגאַנגס-תקוּפה אייניקע יידישע פאָלקס.דיכטער, פוּן 
וועלכע ס'צייכנען זיך אוֹיס אַממערסטן מיכ ל גאָר ד אָן און אברהם 
גאָלדפאַדען, דער לעצטער גײט אין די 70'קער יאָרן אַריבּער פון 
זיין לירישער שאַפוּנג צוּ דראַמאַטיק אוּן װערט דער שאַפער פוּנם מאָ. 
דערנעם יידישן טעאטער, פאַר וועלכן ער שרייבּט אַן אַ ריי. געלונגענע 
פאָלקס-קאָמעדיעס אוּן היסטאָרישע זינגשפּילן, 

אַן אַנטשײדנדיקע װענדונג נעמט אָן די ליטעראַטוּר זינט די 
טרויעריק"בּאַרימטע יאָרן 1881--1882, װען דאָס מזרח-אייראָפּעישע יידנ. 
טוּם װערט אויפגעטרייסלט דוּרך דער פּאָגראָס-כװאַקיע אינם צאַרישן 
רוּסלאַנד, ' 

די דאָזיקע געשצענישן איילן צוּ דעם בּאַנקראָט פוּן די אַבּסט- 
ראַקטע השכּלה-חלומות אוּן בּרענגען צוּ אַן אויפבּלי די קערנדלעך פוּן 
נאַציאָנאַלן אוּן סאָציאַלן בּאַװוּסטזײן, װאָס זענען געלעגן פאַרבּאָרגן 
שוין אין דער פריערדיקער איבּערגאַנגסיתקוּפה. פאַר דער צײט פוּן 
2 בּיז אַן ערך דעם אָנהױבּ פוּן 20.טן י"ה איז כאַראקטעריסטיש 
דער אויפקוּם פון דער ציוניסטישער בּאַװעגוּנג אוּן די ערשטע סאָציאַ- 
ליסטישע גרוּפּירוּנגען, עס אַרבּעטן זיך אויס קאָנקרעטע געזעלשאַפט- 
לעכע אוּן פּאָליטישע אידעאָלאָגיעס, עס פאַרטיפט זיך פוּן איין זייט 
דער קלאַסןבּאַװוּסטזײ? אוּן פון דער אַנדערע- זײיט די נאַציאָנאַלע 
אִידעע, 

פוּן דער דאָזיקער נייער געזעלשאַפּטלעכער דינאַמיק װערט אויך 
פּאַרכאפּט די ליטעראַטוּר. דער אַממײסטן כאַראַקטעריסטישער בּאַרד פוּן 
דער דאָזיקער אױפֿלעבּוּנגס-תקוּפה איז ח. נ. בּיאַליק, דער עד.היום 
גרענטער ניי-העבּרעישער דיכטער (זיינע שאפוּנגען זענען איבּערזעצט 
אין א גאַנצער ריי שפּראַכן, װי ענגליש, פראנצויויש, איטאַליעניש, 
דייטש, רוּסיש, פּוליש א. אַ. װו)וועלכער דריקט אויס אין דעם דאַמאָלסטיקן 
פּעריאָד פוּן זיין שאַפן מיט בּרויזגדיקן דיכטערישן טעמפּעראַמענט די 
בּענקשאפט פוּן דעם מאָדערנעם ייד נאָך ערד.פארװאָרצלטקײט אוּן זיין 
שטרעבּונג צוּ לעבּנספוּלקייט. נאָך פאַר אים לאָזן זיך הערן אין 
דער העבּרעישער דיכטונג די דאָזיקע בּענקשאפט-קלאַנגען אין דער ליריק 
פּון מ. צ. מ אַג ה (,משאת נפשי'), מ. מ. ד אָ ליצ ק נָּא. אַנד, 

צוּם אוּנטערשײיד פוּן דער ליריק, װאָס שפּיגלש אַפּ די נייע 
שטימוּנגען, נעמען אויס די בּאַדײטנדיקסטע העבּרעישע פּראָזאַאיקער פון 
יענער צייט (בּראנדשטעטער אוּן בּרוידעס) װי עפּיגאָנען פון דער פריי 
ערדיקער איבּערגאנגס-תקופה, 
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אין דער ליטעראַטור, װאָס שפּינט זיך אין דער יידישער שפּראך. 
געפינט דער אויפגעװאַכטער גאַציאָנאַלער בּאַװוּסטזײן זיין הױיפּטטרעגער אינם 
דיכטער ש, ש. פ רוּג, װעלכער האָט אַרײנגעבּראַכט אַ פרישע מוּזיקאַ- 
לישקייט אין דער יידישער פּאָעזיע אוּן האָט געבּראַכט דעם ידישן פער 
צוּ מיײיסטערהאַפּטע פאָרמען. אין די 90-ער יאָרן בּאַװײזט זיך דער ערשטער 
גרויער דיכטער פוּן דעם יידישן אַרבּעטער-קלאַס מאָ ריס ראָ זנ 
פע לד, װעלכער גיט איבּער דעם סאָציאַלן פּראָטעסט פוּן די יידישע 
מאַסן אין פוּלבּלוּטיקע, גליענדיקע פערזן אוּן דערפירט צוּ גראנדיעזן 
פּאַטאָס די סאָציאלע ליריק, װאָס האָט דאַמאָלט שוין פאַרמאָגט די שאַ- 
פּונגען פון װיגט ש עװ ס קי, עד לשטאַט, ב אָװ שאָ װ ער 
א. אַנד, אין זיין פּאָעזיע שפּיגלט זיך אויך אָפּ די װאַנדער.בּאַװעגונג. 
פוּן די יידישע מאַסן, װעלכע האָט געבּראַכט צוּ דער אנטשטייאונג פוּן 
דעם גרויסן יידישן קיבּוּץ אין אַמעריקע. צוּזאַמען מיט װינטשעוסקין 
א. אַנד. פאַרזייט מ. ראָזנפעלד די ערשטע קערנדלעך פוּן דער מאָדער. 
גער יידישער פּאָעזיע אויף דער אַמעריקאַנער ערד (ראָזנפעלדס פּאָעזיע 
איז איבּערגעזעצט אין א ריי אײראַפּעישע שפּראַכן אוּן האָט געמאַכט 
אַ גרויסן רושם אין דער נישטייידישער װעלט). 

די יידישע פּראָזע דערגרייכט אין דער בּאַהאנדלטער תּקוּפה די 
השכסטע מדרגה פוּן אַנטװיקלונג א דאַנק די שאַפוּנגען פוּן די דרי 
קלאַסיקער פוּן דער מאָדערנער יידישער ליטעראַטוּר: ש. י. אבּראמאָי 
װיטש (מענדעלי.מוכריספרים), װאָס שרײבּט דעמאָלט אָן זיינע מייס- 
טערװערק ,דאָס װינשפינגערל" אוּן ,פישקע דער קרוּמער", אוּן די 
צוויי פריש-צוּגעקוּמענע ערשטראַנגיקע קינסטלער -- שלום עליכם 
(ראַבּינאָװיטש) אוּן י. ל. פּרץ. אַבּראַמאָװיטש גיט איבּער אין די דער" 
מאָנטע צװײי מייסטערװערק דעם עפּאָס פונם אַלטיײידישן לעבּן ערב 
זיין פוּנאַנדערפאַל, שלום עליכם טראָגט אַרײן אין דער ליטעראַ. 
טוּר אַ פרישן אָפּטימיזם אוּן אַ מעכטיקן שטראָם פוּן לעבּעדיקן, פּרייען 
אוּן בּאַפּרײענדיקן פאָלקס-הוּמאָר, װערנדיק דער יידישער מאַרק טװען, 
י. ל, פּרץ, װעמענס הױפּט-שאַפוּנגען געהערן דעם אָנהײבּ כּוּן 20.טן 
ייה, אין שוין דעמאָלט דער מייסטער פוּן דער מאָדערנער יידישער 
נאָועלע. די דריי דערמאָנטע שאַפער בּאַרײכערן די ליטעראַטוּר מיט 
װערק, װאָס זענען בּיז איצט איינציק אין זײיער אַרט לוט דעם טיפן 
פּסיכאָלאָגישן אַנאַליז פוּן דעם יידישן מאַסן-לעבּן. אין דער שילדערונג 
פוּן דער יידישער ווירקלעכקייט צייכענען זיך אויך אויס: יעקב דינע. 
זאָן, דער מייסטער פוּן ידישן סענטימענטאַלן ראָמאַן, מ. ספּעק- 
טאָר א. אַנד. 

מיטן אָנהױבּ פוּן (2-טן יאָרדוּנדערט בּיז אַן ערך זצר װ;לט. 
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מלחמה בּאַקימט די ליטעראַטיר אַ גראַנדיעזן קינסטלערישן פאַרנעם, 


אַ דאַנק אַ גאַנצער ריי שטאַרקע אוּן זאַפּטיקע טאַלאַנטן, װאָס האָבּן 


רייך אויפגעבּליט אויף דעם בּאָדן, וועלכער איז פריער צוּגעגרײט גע= 
װאָרן דוּרך די דערמאָנטע קלאַסיקער, און האָבּן אַריײינגעפירט אין דער 
פּראָזע אוּן פּאָעזיע, אַ חוּץ נייע אינטערעסאַנטע פאָרמען, אויך א פרישן אוצר 
פון מאָטיוון אוּן אידעען. אין אַלגעמײנע שטריכן לאָזן זיך פוּן צװישן 
דער ריי ריכטוּנגען, װאָס קוּמען אויף אין יענער צייט, אויסטיילן צװיי 
אידעען.ליניעס: פוּן איין זייט -- קינסטלערישער אינדיװידוּאַליזם, א 
פּועל:יוצא פוּן אַן אינטעליגענטישן זוּכן אוּן צוייפלען, אוּן פוּן דער 


צווייטער זייט -- די פאַרטיפונג פוּן די פּאָזיטיװוע יידישע קוּלטוּף". 


װערטן דורך נעאָ.ראָמאַנטישער בּאַגײסטערוּנג פאַר אידעען אוּן 
פּאָרמען פוּן פריערדיקן יידישן לעבּן, װאָס זענען דוּרך די השכּלה-פּאָר. 


ישטייער נעגירט געװאָרן (חסידות, דאַס אידילישע פוּנם שטעטל, פאָלקס* 


שימלעכקייט א. ד. גל.) 
דער אָנזאָגער פוּן דער ערשטער ריכטוּנג איז אין דער העבּרעי- 


שער ליטעראַטוּר געװען מ; ז. פײערבּערג, װאָס האָט אין זיין 


הױפּטט-יװערק /לָאָן* געגעבּן אַן אױסדרוּק פאַר דעם אינערלעכן אי" 
בּערבּרוּך פוּן דעם יידישן אינטעליגענט, װאָס ריײיסט זיך צוּ דער װעלט 
אוּן קאָן נישט געפינען דעם סינטעז צװישן יידישער אוּן אַלװעלטלעכער 
קוּלטוּר. די אינדיװידוּעלע ראַנגלעניש בּאַקימט אַ טראַגישן פּאַטאָס אין די ווערק 
פוּן דעם טיפזיניקן בּעלעטריסט י. ח. בּרענער, דעם שפּעטערדיקן 
העלדישן מאַרטירער פוּן נייעם ארץ'ישראל, דעם ריין אינדיװידוּעליפּסײ 
כאָלאָגישן אַנאַליז דערפירט צוּ דער העכסטער מדרגה פוּן קינסט, ערי" 
שער אויספיינערונג ג. שאָ פמאַן, דער מײסטער פוּן דער מאָדערנער 
העבּרעישער נאַװעליסטיק. אין דיזעלבּע דרכים גייט אויך א. נ. גנעסין, 
דער דיכטער פוּן ,מידע נשמות", װעלכער געהערט אויך צוּ די אינטע- 
רעסאַנטסטע פאָרם-קינסטלער פוּן נייעם שרייבּער-דור. אין דער העב. 
רעישער ליריק שטייט אויך וייטער אױבּנאָן ח. נ. בּיאַליק, װעלכער 
נעפינט אין הערלעכע נאַטור-שילדערוּנגען אוּן ליבּע:לידער אַ צײיטװיײ 
ליקע בּאַרוױיקוּנג פאַר זיינע טראַגישע איבּערלעבּוּנגען אַלס נאַציאָנאַלער 
ייד, בּיז די שוידערלעכע פֿאָגראָם-כװאַליע אין יאָר 1903 װעט פוּן זיין 
האַרץ אַרױסרײסן טענער פוּן נביאישן צאָרן אוּן נאַציאָנאַלן פּראָטעסט. 
אוּנטער דעם מעכטיקן איינפלוּס פוּן דעם דאָזיקן קאָריפײי קוּמען אויף: 
די שטוּרמישע פּאָעזיע פוּן ז. שניאוּר, די שטאָלצע עגאָטישע דיכ. 
טונג פוּן יעקב שטײנבּערג אוּן די טרױימעריש-װײכע שאַפונג פון 
יעקב כֹּהןן. דער אויסגעפינערטער אינדיװידוּאַליסטישער שטריך כאַ- 
ראַקטעריזירט אויך דאָס פילזייט'קע שאַפן פוּן דוד פּרישטאַן, דעם 
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גלענצנדסטן העבּרעישן עסייאיסט אוּן סטיליסט, װאָס טרעט אַרױס אויף 
דער ליטעראַרישער אַרענע נאָך צוּם סוף פוּן פּאַרגאַנגענעם יאָרהוּנדערט, 
וועמענס הופּט-טעטיקייט עס פּאַלט אַבּער אס אין די ערשטע צװײ 
יאָרצענדליקער פוּן 20-טן י"ה, 

אין דער ליטעראַטוּר אויף דער ידישער שפּראַך טרעפן מיר 
אין יענער צייט אויף די שליאַכן פוּן אינדיװידוּאַליסטישער שאַפוּנג דעם 
צאַרטן ליריקער דוד אײנהאָרן, װעלכער זוּכט אַן אױסגאַנג פאַר 
זיין טרויער אִין שטילער רעזיגנאַציע {,מיינע לידער"), דעם פּאַטעטישן 
מנחם, װאָס גײט שפּעטער אַריבּער צוּ עפּישער דיכטונג (,זאַװף רי. 
מער"), דעם פּאָרם-רײיכן ש. י. אימבּער (,אסתרקע" א. אַנד), דעם 
סאָנעטן-דיכטער דוד קעניגסבּערג, דעם געפילפולן לײב 
נײדוּס א. אַנד. אין דער פּראָזע פאַרטרעטן מער-װײניק די דאָזיקע 
ריכטונג: דער טאַלענטפולער נאָװעליסט ה. ד. נאָמבּערג, װעלכער 
איז אויך אײנער פוּן די שאַרפױניקסטע ידישע עסיאיסטן אוּן 
פּובּליציסטן, ‏ דער בּאַגאַבּטער . שאַפּיראָ, װעלכער האָט גע" 
געבּן אַן אױסדרוּק דער פּערזענלעכער טראַגעדיע פוּנם יידישן יחיד 
אויפן פאָן פוּן די פּאָגראָמען אין יאָר 1905, דער פינער שילדערער 
פוּן פּאַטאָלאָגישע איבּערלעבּוּנגען יונה ר אָזענפעלד, דער שאַי 
פער פוּן מאָדערנעם פּסיכאָלאָגישן ראָמאַן, דער בּעסטער שילדערער פוּן 
דעם יידישן קליינבּירגערטוּם אוּן יידישער אינטעליגענץ -- דוד בער- 
געלסאָ דאַן יואל מאַסטבּוים, ש. גילבּ ערט א. אנד. 

אויף דעם דראַמאַטישן געבּיט, װאָס װערט אַ דאַנק דער פרוּכט- 
בּאַרער אַרבּעט פוּן די דראַמאַטוּרגן: יעקב ג אָרדין, ל. קאָבּי 
רין, ז. ליבּין, בּאַרײכערט מיט דעם ערשטן רעפּערטיּאַר פוּן 
רעאַליסטישע דראַמעס, בּאַװייזן זיך איצט פיר שטאַרקע דראַמאַטישע 
טאַלענטן: דוד פּינסקי, װעלכער װײזט אוּנז צוּם ערשטן מאָל די 
אינדיװידוּאליטעט, װאָס שיילט זיך אויס אויפן פאָן פוּנם ידישן אַר" 
בּעטער"לעבּן ,(אייזיק שעפטל") אוּן פלאנצט איבּער די העבּעלשע און 
סטרינדבּערגישע געשלעכטס.מעטאַפיזיק אויף דער יידישער בּינע; 

שלום אַש, אײנער פוּן די גרעסטע דיכטער פוּן דער מאָדער- 
נער יידישער ליטעראַטוּר, װעמענס דראַמען פוּן יענער צײט: ,מיטן 
שטראם", ,גאָט פוּן נקמה", , שבּתי צבי", א. א. װ. טראָגן דעם חותם 
פוּן אינדיװידוּעלע קאָנפליקטן אוּן טראגישע צוּזאַמענבּרוּכן; פ ר ץ 
היר שבּײן, דער שאַפּער פוּן די ערשטע סימבּאָלישע דראַמען; א. 
װ ײ ט ע ר, דער טיפסטער אויסדריקער פוּן דעם אינדיװידױעלן טראַגיזם 
פוּן דעם מאָדערנעם ייד (,פאַרטאָג", ,אין פייער", ,דער שטוּמער"). 

די צווייטע ריכטוּנג, װעלכע קען בּאַצײכנט װערן אַלס נעאָראָי 
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מאַנטישע, איז כאַראַקטעריסטיש דערמיט, װאָס אירע פּֿאָרשטײער, זוּכנדיק 
אַ קװאַל פוּן האַרמאָניע אוּן גאַנצקײט, װענדן זיך אָדער צוּ די ראָמאַג: 
טישע אוצרות פוּן ידישן עבר, אָדער צוּ דער פאָלקס-שאַפוּנג פוּן די 
יידישע מאַסן, אָדער זיי אידעאַליזירן דאָס לעבּן פוּן די קליינע יידישע 
קיבּוּצים, װאָס שטייען וייט פוּן דעם רוישיקן װעלט.שטראָם. אַלס װעג. 
װײזער פוּן דעם דאָזיקן נעאָראָמאַנטיזם רוּקט זיך אַרױס דער פילזיי* 
טיקצר מייסטער י. ל, פּ ר ץ, װאָס שאַפּט אין זיינע חסידישע מעשיות, 
פאָלקסטימליכע געשיכטן, װי אויך אין איניקע דראַמעס פוּן חסידישן 
לעבּן דעם אפּאָטעאָז פון דער יידישער גײסטיקײט, פוּן דעם אײגנאַר- 
טיקן יידישן אוניװערסאַליזם, װאָס קוּמט אַמבּולטסטן צוּם אויסדרוק 
אין דער הסידישער טעאָזאָפּיע אוֹן אין דעם יידישן פאָלקס"פּרימיטיו. 
מ. י. בּערדיטשעװ ס קי, אינער פון די בּאַדיײטנדסטע העבּרעי 
איש.יידישע קינסטלער אוּן דענקער (בּאַװוּסט אין דייטשלאַנד אַלס צוּי 
זאַמענשטעלער פוּן יידישע לעגענדן-זאַמלונגען 4857 חזסט,) זוּכט צוּ פּאַר- 
אײיניקן די חסידישע װעלט-אויפפאַסוּנג מיט די יסודות פוּן ניטשעאַניזם. 
אויך דער זײיער פּרוּכטבּאַרער ‏ יהוד ה ש טײנבּ ערג געהערט 
אין אַ געװיסן פּעריאָד פון זיין שאַפן צוּ דער ,חסידישער שול". 
יהוא ש, אינער פון די בּאַגאַבּטסטע יידישע פּאָעטן אִין אַמעריקע, 
שליסט זיך אויך אָן צוּ דער נעאָ-ראָמאַנטישער ריכטוּנג, אויף װיפיל 
ער שטרעבּט צוּ די אַלט:בּיבּלישע קװאַלן, דאַן קוּמען נאָך: ז. י. אנכי, 
דער מחבּר פוּן אַן אינטערעסאַנטן ציקל פון חסידישן לעבּן ,ר' אבּאי 
אוּן פיל אַנדערע. פוּן דעם, דוּרך פּרצן אָנגעװיזעגעם קװאַל פוּן ידישן 
פּאָלקס-פּרימיטיוו שעפּן: דער שוין דערמאָנטער דראַמאַטורג פּרץ הירשבּיין 
(, פּוסטע קרעטשמע",, דער זייער פּאָפּוּלערער אב ר ה ם ר י זען, דער 
מייסטער פּוּן האַרציק פאָלקסטימלעכן מאָטיו אין דער יידישער ליריק, אוּן 
אין אַ גרויסער מאָס אויך ש. אַג. ס קי, דער שאַפער פוּן פאָלקסטימ. 
לעכע פּאָעמען (,דער לייװענטענער צדיק*), שפּעטער װעלט-בּאַרימט 
דוּרך זיין חסידיש-פאָלקסטימלעכער דראַמע ,דער דבּוק". 

אין דער נצאָ.ראָמאַנטישער בּאַהאַנדלוּנג פוּנם יידישן קליינשטעטל 
צייכנט זיך אויס דער בּאַרימטער דיכטער ש לום אַ ש (דאָס שטעטל") 
װועמענס װערק עס זענען איבּערגעזעצט אויף אַ גאַנצער רײ שפּראַכן 
אוּן װעלכער האָט בּארייכערט די יידישע ליטעראַטור מיט ערשט:ראַנגיקע 
װערטן אויף כּמעט אַלע ליטעראַרישע געבּיטן. אויך דער טאַלאַנטירטער 
פּולבּלוטיקער י. מ, װײ ס ענבּערג געהערט צוּ די קלאַסישע שילי 
דערער פוּנם יידישן שטעטל.לעבּן. 

אַ בּאַזונדערן אָרט, װאָס לאָזט זיך נישט אַרײנכּרעסן אין די 
גרעניצן פוּן אַ סכעמע, פּאַרנעמען;: אין דער העבּרעישער פּאַעױע -- 








יב ינש רב א ייט די גד ראט 
שי יע אי ו 


יש או!ל ט שערניכאָװסק י, װעלכער פאַרהערלעכט דעם אַפּאָ 


לינישן עלעמענט אין נאַטוּר אוּן געשיכטע אוּן גיט אין זיין שא? נג אַ 
מעכטיקן דיכטערישן אויסדרוּק זיין סטיכישן דראַנג נאָך ערד-לעבּן אוּן 
דעם פּראָטעסט קעגן דער ידישער גײסטיקער היפּערטראָפּיע; אין דער 
יידישער שאַפוּנג -- סת ר, אין געװיסע הינזיכטן דער 
אידעאישער היפּוך פוּן טשערניכאָװסקין, װעלכער רוּקט אַרױס דאָס 
סימבּאָליש-מיסטישע פוּנס ידישן גײיסט אוּן גיט אים אַ העכסט:ראַפ 
גירטן פאָרם:אויסדרוק. 

די װעלט-מלחמה אוּן די שװערע איבּערלעבּוּנגען פוּן דעם מזרחי 
יידענטוּם בּשעת די צײטן פוּן קריג אוּן רעװאָלוציעס האָבּן געלייגט 
זייער שטעמפּל אױף דער ניסטער ליטעראַטור (1926--1914), אלס די 
כּאַראַקטעריסטישסטע סמנים פוּן דער לעצטער תּקוּפה קאָנען בּאַטראַכט 
װערן דִי ערנסטע פּרוּװן גובר צוּ זיין דעם אינדיװידוּאַליזם אוּן זיינע 
עקסטרעמע ריכטונגען דוּרך אוּניװערסאַליטישן װעלט-בּאַנעם פוּן איין זייט 
אוּן דוּרך אָרגאַנישער אויפפאַסונג פוּן דעם יידישן געשיכטלעכן לעבּן-- 
פין דער צװייטער זייט, 

די אוּניװערסאַליסטישע ליניט צייכנט זיך דער עיקרשט אָן אין 
דער רייך אויפגעבּליטער ניײער פּאָעזיע (ה. לײװיק, מאַר קיש, 

גרינבּערג, אהרן צײטלין) און אין דער 

דראַמע: לײװיקס ,גולם", בּיינוּש שטײימאַנס מעסיאַניסטישע דראַמעס 
א. אַנד. א ספּעציעלן אָרט פאַרנעמט אין דער דאָזיקער ריכטונג די 
אַזױגערוּפענע ,אוּקראַינישע" גרוּפּע: א. שװ אַרצ מאַ, ל. קװיטקאָ, 
ד. ה אָפ ש ט יי ן א. אַנד, : : 


ה. 5 יי װ יק ס דראַמאַטישע פּאָעמע , דער גולם", װאָס האָט געמאַכט 


-אַ גרויסן רושם אין דער יידישער ליטעראַטור, גיט אַ טיפזיניקע דיכ" 


טערישע אָפּשפּיגלינג פוּן די גרויסע װעלט-פּראָכּלעמען פוּן דער איצטי. 
קער צייט מיט אירע סאָציאַלע איבּערקערענישן אוּן גראַנדיעזע דער. 
װאַרטוּנגען,. עס דאַרף דערבּיי בּאַמערקט װערן, אַז לײװיק, װעלכער 
געהערט צוּ די בּאַדײטנדיקסטע פאָרשטײער פוּן דער מאָדערנער יידישער 
פּאָעױע, האָט שוין פריער אין זיינע לידער פוּן סיבּיר אוּן סיבּירער קאַ. 
טאָרגע אַרײנגעבּראַכט דעם סאָציאַלן מאָמענט, װעלכײר איז בּכלל אַן 
אָפּטער אוּן בּאַליבּטער מאָטיז אין דער נייער יידישער ליטעראַטוּר, װועמענס 
פּאָרשטײער עס זענען בּאַזוּנדערס נאָענט צוּם האַרצן די פּראָבּלעמען 
פין דעם איבּערבּוי פוּן דער מענטשלעכער גװזעלשאַפּט. . 

אַ בּאַזינדער אָרט פּאַרנעמט אין דער מאָדערנער יידישער פּראָזע 


פשה נאַדיר, דער גייסטרייכער עסייאיסט אוּן הוּמאָריסט, 


דער דראַנג צוּם אָרגאַנישן בּאנעמען דאָס יידישע לעבּן פון היי 
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סטאָרישע פּערספּעקטיװון דריקט זיך אויס אין דעם אױפקוּם פוּן דעם 
היסטאָרישן ראָמאַן, וועלכער געפינט זיינע בּעסטע פאַרטרעטער אין דעם 
אייבּיק-יונגן ש לום אַ ש (,קידוש השם', ,כּישוף:מאַכערין פוּן קאַסטיל- 
יען") אוּן אין דעם אַלגעמײן אָנערקענטן דיכטער יוסף אָפּאַטאָשו, 
וֶועלכער גִיט אוּנז אין די צוויי בּאַדײטנד:יקסטע ראָמאַנען זיינע, ,פּױלײ 
שֶע װעלדער" אוּן *1863,, די עפּאָפּעע פונם פּוילישן יידנטום. 

ין די דרכים פוּן אינדיװידוּאַליסטישער שאַפוּנג גײיען אַ ריי 
בּאַנאבּטע דיכטער, דערהױיפּט די אַמעריקאַנער ליריקער; מאַני לײבּ, 
ז. לאַנדוי, מ, 5, האַלפּערן, א. לעיעלעס א. אַנד. װי אויך די 
פּוליש-ײידישע ליריקער: מ. קוּלבּאַק? משה בּראָדערזאָן 
ישרא? שטערן זײ אַלע בּרענגען אַרײן מאָדערניסטישע פאָרמען 
אין דער יידישער פּאָעזיע. 

װײניקער אוּניװערסאַליסטיש אוּן מער אינדיװידוּאַליסטיש בּאַפארפּט 
איז די מאָדערנע פאָרם.רייכע העבּרעישע דיכטוּנג, װעלכע ציילט איצט 
אין אירע רייען אַזעלכע טאַלענטירטע פאָרשטײער, װי דוד שמעונ 
ביץ, יעקב פיכמאַן, אביגדור המאירי, יצחק קצנלסון 
א. אנד. פוּן די ינגסטע דאַרפן דערמאָנט װערן? א. שלונסקי, 
י, למדן א. אַנד. אע ' 

אַ גאַנץ בּאזוּנדערן אויפשװונג בּאקוּמט די רעאליסטישע אוּן 
נאטוּראליסטישע פּראָזע אין בּיידע שפּראכן. אין יידיש ציכענען זיך 
אויס אויף דעם געבּיט; דער פּאָפּוּלערער ראָמאן-שרײבּער ז. ס עג א- 
לאָװיטש, װאָס איז אויך בּאװוּסט אלס אױטאָר פוּן צארטע אוּן מע- 
לאָדישע לידער אוּן פּאָעמעס; די גווּפּע נעאָינאטוּראליסטן;: עוזף: 
װארשאװסקי, 'י י. זינגער, א. מ. פוּקס, פ. בּימקאָ 
ש. האָראָנטשיק, וי אויך די נאָװעליסטן אוּן ראָמאניסטן; בּ רוף 
גלאזמאן, זשיטניצקי, קאַציזנע, י. פּערלע, ראבּאָי, 
איגנאטאָװ א. אנד, 8 : 

אין דער איצטיקער העבּרעישער פּראָזע, װאָס איז, אויסער קליינע. 
אויסנאַמען (װי, למשל: ש. בּן * ציון, דער אויסגעצייכנטער אידיליקער, 
װאָס געהערט צוּם עלטערן דור פּראָזאַיקער; ש. י. עג נון, דער גייסטרייכעף. 
סטיליזאַטאָר אוּן ראָמאַנטיקער, אוּן דער יינגער עקספּרעסיאָניסט ח. הזז), 
בּאַהערשט פוּן דעם רעאַליסטישן גייסט, צייכענען זיך אויס; די ראָמאַניסטן-- . 
א. סשטײנמאַן, א. ראוּבני, ד. קמחי, ' בּוּרלא, די 
נאָװעליסטן; אשר בּאראַש יעקב ראַבּינאָװיטש א. אַנד. אַלס. 
דוּרכאויס גײע דערשיינוּנג דאַרף בּאַצײיכנט װערן דער ראָמאַן פוּן מאָי 
דערנעם ײדישן לעבּן אין ארץיישראל, װעלכער װערט געשאַפן דוּוף: 
אײניקע פוּן די "ערמאָנטע העבּרעישע פּראָזאַיקער 








װי אַ נאַטירלעכע באגלייט.דערשיינוננ פוּן דֹעֶר אױיפגעלעבּטער 
אוּן ברייט-פאַרצװײיגטער ניי.יידישער אוּן ניי:העבּרעישער ליטעראַטוּר אַנט. 
שטייען נייע צווייגן פוּן דער יידישער פאָרשוּנג אוּן אַ רייכע ליטעראַ. 
רישע קריטיק. אין דער לעצטער צייכענען זיך אויס: פוּן די עלטערע-- 
דוד פרישמאַן, ראוּבן בּרײנין, בעל . מהשבות, הלל 
צ ײטלין, פון די יינגערצ -- ש. ניגער, בּעל-דמיון, ש. גאַ. 
רעליק, י. דאָבּרוּשין, ד"ר מ. װײכערט א. אַנד. אויפן געבּיט פוּן 
יידישער עטנאָלאָגיע אוּן העבּרעיש-יידישער פילאָלאָגיע צייכענען זיך 
אויס מיט זייער זאַמל-אַרבּעט אוּן װיסנשאַפטלעכער פאָרשוּנג: בּדיהוּדה 
(װיסנשאַפטלעכער העבּרעישער װערטערבּוּך), ש. אַג-ס ק י (פאָלקלאָריסטישע 
זאַמלוּנגען), נח פּרילוּצקי (פאָלקלאָר אוּן יידישע פילאָלאָגיע), זלמן 
רײזען (לעקסיקאָגראַפיע אוּן פילאָלאָגיע), ד"ר װ יינר ייך (פילאָלאָגיע 
אוּן ליטעראַטור-געשיכטע), ד"ר י. שיפּער (טעאַטער.פאָרשוּנג אוּן קוּל. 
טור-געשיכטע), מ. ער יק (ליטעראַטור-געשיכטע), בּ. גאָרין (טעאַטער- 
געשיכטע), ל, ק אָבּר ין (דאָסזעלבּע), א. אַנד, 
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שון דעם געגעבּענעם איבּערבּליק איבּער דעט אַנטװיקלונגס" 
גאַנג פוּן דער יידישער ליטעראַטיר לאָזט זיך אַרױסזעען איר בּאזונדערע 
פיזיאָנאָמיע אוּן איינה'יטלעכער כאַראַקטער, װאָס איז סטימוּלירט דוּרך 
די אייגנטימלעכקייטן פוּן יידישן לעבּן, די ליטעראַטור האָבּן געשאַפן 
שריפטשטעלער, װעלכע האָבּן תּמִיד געהאַט פאַר זייערע אויגן די נויטן 
אוּן קאָנפליקטן פוּנם יי דישן לעבּן, אוּן אַפילו דער אוניווערסאליסטי- 
שער שטריך, װאָס מערקט זיך אין דער לעצטער תּקוּפה, איז אויך פאר- 
װאָרצלט אין די אײיגנאַרטיקע יידישע משיח. אוּן גאולה.פּאָרשטעלונגען, 

אַרױסרוּקנדיק דעם פּרינציפּ פוּן פּערסאָנאַליטעט בּנוגע דעם אָנ" 
נעמען די יידישע שריבּער אין דער שריפטשטעלערישער װעלט.משפּחה, 
װילן מיר, אַז אוּנזער בּאזוּנדערע פּיזיאָנאָמיע זאָל נישט פאַרװישט װערן 
נאָר קוּמען בּוֹלט אוּן אָפן צוּם אויסדרוק, 

מיר האָפן, אַז אונזערע גערעכטע פּאָסטוּלאַטן װעלן אָנערקענט 
װערן דוּרך די פאָרשטײיערשאַפטן פונם פּ. ע. נ.-פאַרבּאַנד, 


ליטעראַטן-קלוּבּ בּיים פאַריין פוּן יידישע 


ליטעראַטן אוּן זשוּרנאַליסטן אין װאַרשע 
ווארשע, סאי 1928 
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נאָטיצן 


פוּן דער רעדאַקציע-קאָלעגיע 


















ימיר רופן די דאָזיקע עטלעכע שורות ,נאָטיצן פון דער רעדאַק- 
ציע-קאָלעגיע" פשוט דערפאַר וייל מיר געפינען נישט קין אַני 
דער װאָרט אויף דעם אָרט פון ,רעדאַקציע". אין דער אמתן 
זענען מיר קיין רעדאַקציע נישט געוועזן און האָבּן דאָס גאָר 
גישט געװאָלט זיין. די ,װאַרשעװער שריפטן* זענען אַן אויס- 
שטעלונג, װאָס איר זשורי האָט געװאָלט האָבּן איין קרי- 
טעריום : טאַלענטפולע ליטעראַטור בּיי אָנפאַנגער און פאַראנט- 
װאָרטלעכער נאָמען בּיי עלטערע שרײבּער. אָט דאָס איז גע- 
וועון דאָס קריטעריוּם און דעריבּער גיבּן מיר איבּער מיט אַ ריי- 
נעם געוויסן דאָס דאָזיקע טויזנטזייטיקע, קװאַגטיטאַטיוו גרעסטע, 
יידישע זאַמלבּוך דער יידישער עכעגטלעכקייט. 
מיר האָבן זיך געמיט צו שאַפן אין די װאַרשעװער שריפטן אַ 
מין אַנטאָלאָגיע פון דעם לעצטן טאָג פון דער יודישער ליטע- 
ראַטור אין אײראָפּע. מיר האָבּן אײינגעלאַדן אַלע בּעסטע יידי- 
שע טרייבּער פון איראָפּע. ‏ דער גרעסטער רוב האָט זיך אָפּ- 
גערופן, בּלויז אייניקע, געציילטע האָבּן זיך אָפּגעזאָגט אָדער 
נישט געענטפערט. מיר האָבּן, כמעט מיט אַ כיוון, נישט איינ- 
געלאַדן אונזערע חברים, די יידישע שרייבּער פון רוסלאַנד, ויייל 
זײי װאָלטן זיך סיי ווי סיי צוליבּ זייערע פּרינציפּיעלע טעמים 
גישט בּאַטײליקט, אוּן די אייניקע, װאָס װאָלטן זיך אפשר יאָ 
אָפּגערופן װואָלטן נאָר בּייגעטראָגן צו דער פאַרווירונג פון דעם 
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בּילד פון דער יידישער ליטעראַטיר אין רוסלאַנד און נישט צוּ 
זיין אויפקלערונג. אַן אױסנאַם האָבּן מיר געמאַכט פֿאַר מנחם: 
בּאָריישאַ צוליבּ דער פוילישקייט פוֹן דער טעמע פון זיין ווערק 
און צוליבּ דעס, ווייל ער איז אין די חדשים פוך- צוזאַמעג- 
שטעלן די , װאַרשעװער שריפטן" געוועזן אונזער גאַסט. 

י, י, זינגער האָט לעצטנס געאַרבּעט אויף אַ גוויסן {; ראָמאַן. 
דעם דאָזיקן ראָמאַן האָט צר, צוליצ פאַרשטענדלעכע טעמים, 
ליירער נישט געקאָגט שטעלן צו אונזער דיספאָזיציע. 
בּאַטראכטנדיק די ,װאַרשעװער שריפטן" פאַר אַן "אַנטאָלאָגיע, 
און װעלנדיק זי טעכניש צוזאַמענשטעלן אויף א מעכאַנישן 
אופן, האָבּן מיר איינגעפונען דעם אַלף-בּית-סדר פאַר דעם פּאַ- 
סיקסטן, 
די ,װואַרשעװוער שריפטן? האָבּן זיך געקליבּן, געזעצט און גע- 
דרוקט אַן ערך אַכט חדשים, און אין דער צייט זענען איינ- 
ציקע זאַכן געװאָרן אויך אַנדערשואו אָפּגעדרוקט. מיה האָבּן 
דאָס גישט בּאַטראַכט פאַר אַ געניגנדיקן גרונט די דאָזיקע זאַכן 
אין דער לעצטער רגע פון זאַמלבוך אַרױסצונעמן. 
זעקס פון די געדרוקטע זאַכּן זענען פּראַגמענטן פון גרעסערע 
װערק. דאָס זענען די זאַכן פון: אש, האָראָנטשיק, וואַרשאַװסקי, 
נאָמבּערג, בּאָריישאַ, קאַציזנע. 
דער ,מעמאָריאַל צום קאָנגרעס פון די פּ. ע. ג.-קלובּן", װאָס 
איז אָפּגעדרוקט צום שלוס פון די ואַרשעווער שריפטן איז, 
צוליבּ די בּאַוואוסטע װאַרשעװוער געשעענישן פון מיטן מאַי 1926 
נישט דערלאַנגט געװאָרן. ‏ ער ועט איבּערגעגעבּן װערן דעם 
קאָנגרעס פון די פ. ע. ג.-קלובּן אין יאָר 1927. מיר געפינען 
פאַר גויטיק אָפּצודרוקן דעם דאָזיקן וויכטיקן דאָקומענט פון 
אונזער , ליטעראַטן-קלוב* בּיים פאַריין פון די יידישע ליטעראַטן 
און זשורגאַליסטן אין ואַרשע אין דעם זאַמלבּוך פון קלובּ. 
די װאַרשעװער שריפטן" דערשיינען אַדאַנק דער מאַטעריצלער 
הילף פון ד. ד. ק. פאַר דער דאָזיקער הילף דאַנקען מיר, ביי 





1 


דער געלעגנהייט, דעם פּאַרטרעטער פון ד. ד. ק. אין אײיראָפּע 
הער דר. ב ערנאַרד קאַהאַן אין בּערלין. 
-מיר האָבּן אַ טייל פון דעם געלט װאָס איז איבּערגעגעבּן געװאָרן 
אין אונזער רשות, אויסגעגעבּן אויף תיכפדיקער הילף פאַר נויט- 
ליידנדיקע הברים. דאָס איבּעריקע איז פארנוצט געװאָרן אויף 
די דאָזיקע שריפטן, האָנאָראַר פאַר זײערע אַרבּעטן האָבּן נאָר 
יענע חברים גענומען, װואָס האָבּן זיך גענויטיקט. אויף כמעט אַ 
העלפט פון די אַרבּעטן, װאָס זענען אָפּגעדרוקט אין די ,װאַר- 
שעווער שריפטן" האָבּן די נחבּרים אַליין מוותר געוועזן אויף 
זייער האָנאָראר, אַלע די חברים דריקן מיר אויס אויף דעם 
אָרט אונזער דאַנק. זי האָבּן, אין אַ גרויסער מאָס, בּײיגעטראָגן 
: דערצו, אַז אונזער בוך זאָל זיין אַזוֹי גרויס, װוי עס איז, 
צום שלוס וילן מיר זיך נאָך אַנטשולדיקן פּאַר די מחבּרים 
און די לעזער פאַר אַ היפּשער צאָל דרוקגרייזן, װאָס האָט זיך, 
ליידער, אַרײנגעכאַפּט אין אונזער זאַמלבּיך. דאָס איז דערפאַר, 
-ווייל מיר האָבּן בּיי אַלע אַרבּעטן אַרום דעם בּוך בּאַשעפטיקט 
אַרבּעטסלאָזע חברים, װאָס זענען גראָד נישט די בּעסטע קאָרעק- 
טאָרן,. 
די װאַרשעװער שריפטן וועלן יערלעך ווערן פאָרגעזעצט אַלס 
שטעגדיקע אױסגאַבּע, פון , ליטעראַטקלובּ" ביים פאַרין פון 
יידישע ליטעראַטן און זשורנאַליסטן אין ואַדשע. 


די רעדאַקציע. קאָלעגיע 
;וואַרשע, דעם 15-טן דעצעמבּער 1026 
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